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M O Z I , 
K A N I Z S A TV, 
KIS KASTÉLY 

Beszámolók 
a bizottsági illésekről 

2 - 3 . o l d a l 

Ü L É S E Z E T T 
AZ 
Ö N K O R M Á N Y Z A T 

Tudósítás a közgyűlés 
munkájáról 

4. o l d a l 

KLUB K R E A T Í V 
E M B E R E K 
S Z Á M Á R A 

Cseke Zoltán 
nyilatkozata 

8. o l d a l 

ÉPÍTÉSI 
F E G Y E L E M 
Következetes 
szigorúság 

10 . o l d a l 

ÍRÓK 
N I N C S E N E K ? 

Pék l'ál és a Zalai 
írók Egyesülete 

12. o l d a l 

VÁROS
Ü Z E M E L T E T É S 

Mátyás József 
az új-régi 
Műszaki Osztályról 

13 . o l d a l 

ITT A V É G E ? 

Janikovszky Eva 
a gyerekirodalomról 

18. o l d a l 

KOLXE^IUMI FÉRŐHELYEK 
ÉS A POLGÁRMESTER 

A Magyar Szocialista Párt városi 
elnöksége május huszonötödikéi 
ülésén foglalkozót! a kollégiumi fé
rőhelyek körül kialakult helyzettel. 
Az elnökség támogatja a közgyűlés 
határozatát, hogy ezt a kérdéskört az 

Ügyrendi, Jogi és Közrendi Bizott
ság vizsgálja meg, figyelemmel az 
esetleg szabályozatlan kérdésekre. 
Kezdeményezi az önkormányzat 
képviselőinél egy olyan szabályzat 
megalkotását, amely ebben a kér

désben a teljes nyilvánosságot biz
tosítja a város számára - tájékoz
tatta lapunkat Göndör István ország
gyűlési képviselő, a helyi szervezet 
elnöke. 

L. I. 

TUZ A KORHÁZBAN 
Egyetlen tűzesethez hívták május 

22. és 29. között városunk lánglo
vagjait. Az elmúlt hét keddjén a ka
nizsai kórházból kérték segítségü
ket, ahol eddig ismeretlen okból ki

gyulladt a B-épület alagsora. A füst 
teljesen elárasztotta az épületet, ve
szélyeztetve ezzel a betegek életét, 
ám a tűzoltók az ápolószemélyzettel 
közösen még idejében kimentették 

őket. .Személyi sérülés így szeren
csére nem történt, viszont az anyagi 
kár eléri a negyedmillió forintot. 

K. R. 

CSECSEMŐ A HATÁRON 
Megtörni látszik a több hónapos 

csönd a magyar-horvát zöldhatáron. 
Letenyénél egy makedón, Zákánynál 
két bosnyák, Gyékényesnél pedig 
hét magyar kísérelte meg illegálisan 
elhagyni országunkat. A hét hazánk
fia a horvát határ mentén fekvő sze
méttelepre indult, hogy guberá lás
sal egészítse ki jövedelmét . 

Határforgalmi ellenőrzés során a 
magyar-szlovén átkelőhelyeken 
108160 utast és 32440 közúti jár-

Ütvenöt jogellenes cselekményt 
elkövető külföldit csíptek fülön a 
végek őrei május 22. és 28. között 
a Nagykanizsai Határőr Igazgatóság 
által ellenőrzött magyar-szlovén ha
táron. Közöttük volt egy jókora, öt 
felnőttből és hat gyerekből álló ju
goszláv állampolgárságú csapat - a 
legfiatalabb egy hónapos, a legidő
sebb tizennégy éves volt - is, akik 
Tornyiszentmiklós közelében akad
tak fenn a horgon. 

művet léptettek át, míg a magyar
horvát pontokon 144477 utast, 
51186 közúti járművet és 6795 va
gont ellenőriztek. Május 28-án Mol
nári és Kotori között az ideiglenes 
vízi átkelőt 1534-en vették igénybe. 
Sármelléken a szintén ideiglenes lé
giátkelőn 85 utas és négy repülőgép 
fordult meg. Beutazási fellételek hi
ánya miatt negyvenhárom külföldit 
irányítónak vissza határainkról. 

K. R. 

A VIVŐK TIHANYBAN 
A g y e r m e k n a p a lka lmábó l egy

napos k i r ándu láson vet tek részi a 
MAV N T E v ívók lub jának lagjai . 
Az á l t a lános és közép i sko lás korú 
v ívók e lőszö r vonat ta l és k o m p 
pal T i h a n y b a utaztak, ahol m e g 
tek in te t ték az apá t ságot , az al
t e m p l o m o t , a ké t százö tven porce

lánbabát b e m u t a t ó m ú z e u m o t , és 
fe lkeres tek a V i s szhang -dombo t . 

Ezután v i ssza té r tek Szán tódra , 
s e l lá toga t tak a szán tódpusz ta i 
s z a b a d i d ő k ö z p o n t b a . Itt a k v á r i 
um, kü lön fé l e m ú z e u m o k , p in
cék, l ó i s t á l l ó k v á r t á k az é r d e k 
lődőke t . 

A v ívóklub ez évi második ki
rándu lása ismét jó l s ikerül t , hi
szen a vonaton rendezett j á tékos 
ve té lkedő , a sok lá tnivaló , a re
mek idő és a Bala ton mindenkor i 
vonzere je garancia volt erre. 

H. I. 

PÜNKÖSD 
A m i k o r u római b i roda lom 

romja in Európa ke resz ténnyé 
lel t , ii j népei k i a l ak í to l l ák új 
é l e t fo rmá juka t , az egyház a/, ősi 
pogány hagyományoka t igyeke
zett keresz tény t a r t a l o m m a l meg
töl teni , így kapcsolódot t a la-
v a s z ü n n e p szokásköréhez a p ü n 

kösd ü n n e p e , amelyet a Szent lé
lek el jövetelének szentel az egy
ház . Vállozó ü n n e p ez is. május 
10. és június 13-;i közöll i idő
s z a k r a esik. A jeles n a p h o z a ma
g y a r l a k t a v idékeken pünkösd i ki
rály és k i rá lynuvá lasz lás i szoká
sok fűződtek. A ka to l ikusokná l 
t öbbny i r e t áncca l , vígassággal já
ró ü n n e p volt, a p r o t e s t á n s o k n á l 

a z o n b a n megt i l to t ták a táncot , a 
j á t é k o t . A mull században még a 
n a g y o b b lányok választol tak ma
guk közül k i rá lyné t , aki az lán 
egy évre a leányesapat vezetője 
lel i , később a szokás gyermekjá 
t ékká a laku l t , ám te rmékenység
varázs ló mozzana ta i t szinte nap
jainkig megőr iz te 

(New csuk Iliiknek 20-21. oldal) 
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Városfejlesztési és 
Környezetvédelmi 
Bizottság 

Mozi 

Nyugdíjasház 

Garázsügy 

Rendkívü l i napirendi pont 
megtá rgya lásává] kezd t e m e g 
munkáját az e lmúl t hét szerdáján 
a Városfej lesztés i és Környeze t 
védelmi Bizot tság. E l ő z ő nap 
ugyanis dr Fodor Csaba k é r é sé 
re nem tárgyal ta m e g a közgyű
lés a városi t e lev íz ió ügye t , mi
vel azt ö s szekapcso l t ák a mozi 
e ladásáva l , s erről k o r á b b a n nem 
alkotott á l lásfogla lás t a V K B . 
Az e lnök a t éma beveze tő j ekén t 
e lmondta , hogy a f i lmsz ínház 
jelenleg helyi véde lem alá eső 
épület , me lynek n e m r é g m ű e m 
léki v é d e l e m b e véte lé t j a v a s o l 
ták. Cserti Tibor, a gazdaság i 
osztály vezetője i smer t e t t e a j e 
lenlévőkkel a tv s túd ió t echn iká 
jának l íz inge léséve l kapcso l a to s 
megál lapodás t , s annak várost 
terhelő k ö v e t k e z m é n y e i t , vala
mint azt, miként merült fel an
nak az ö t l e te , hogy a két in téz 
mény ügyét ö s szekapcso l j ák . Ba
lassa Béla úgy vél te cé l sze rű 
lenne fe l függeszteni a m ű e m l é k 
ké nyi lvání tás i k é r e l m e t , mert 
tudomása szerint e g y ily módon 
védett épület nem e l idegen í the tő . 
Amenny iben a v á s á r l ó vá l la lko
zik arra , hogy felvál la l ja a város 
feladatait , ekkor adják cl neki a 
mozit . Karmaz'in József főépí tész 
rávi lágí tot t , n incs d i rek t kapcso 
lat a műemlék i véde t t ség és az 
e l idegení tés közö t t , mive l a Mű
emléki Hivatal engedé lyéve l 
ezek az épü le tek is - néhány ki
vételtől e l t ek in tve - e l adha tók . 
Tültő István a l p o l g á r m e s t e r ezek 
után azt a megá l l apodás t i smer 
tette a b izo t t ságga l , me lye t az 
elmúlt év őszén a vá ros kötöt t 
az Edison Kft . -vei , a filmszínház 
je len leg i üzemel te tő jéve l . E s z e 
rint a cég köte leze t t sége i abban 
k imerü lnek , hogy filmvetítéseket 
tart és fenntart ja az e lőadások 
rendjét. Mindezér t sem bér le t i 
sem használa t i díjat nem fizet. 
Ráadásu l , ha ezt a sze rződés t az 
ö n k o r m á n y z a t ' 9 5 . j ún iu s 30- ig 
fe lbontaná, a két rendkívü l rossz 
á l lapotban lévő ve t í tőgépet öt
százezer for intos - p lusz Á F A -
áron m e g ke l l ene vásáro ln ia . 
Mint az a l p o l g á r m e s t e r kifej tet
te , a mozi t m i n d e n k é p p e n vál la l 
kozásban l enne j ó m ű k ö d t e t n i , 
ám e lő t te m i n i m u m h ú s z m i l l i ó 
forintot rá kel l fordí tani felújí
tására. Végü l hozzáfűz te , a DI-

P O L - I I Kft.-t nem érdekl i kü lön 
a moz i és külön a T V , csak 
együt t . Krémer József kifej tet te , 
a filmszínház épü le té t , mely Ka
nizsán e g y e d ü l á l l ó szépségű , an
nak idején rendkívü l o l c són vet
te m e g a vá ros , de 1926-os fenn
á l l á sa óta á l l aga nagyon l e rom
lott . M a a húszmi l l i ó csupán tű
zo l tó m u n k á k r a l enne e lég , a ko 
m o l y renová lás százmil l ió t 
e m é s z t e n e fel, s i lyen k ö r ü l m é 
nyek között sajnos az e ladás i ára 
nem túl magas . A z ö n k o r m á n y 
zat v iszont az e lköve tkező t íz 
évben nem tud er re pénzt fordí
tan i . Nem idegen tő le a mozi 
kérdés t a v tv-vel ö s szekö tn i , el
lenben l e szögez te , a m e g k ö t e n d ő 
s ze r ződésbe ga ranc iáka t kell épí
ten i , hogy a filmszínház hosszú
távon is m e g t a r t h a s s a funkcióját . 
Palotás Tibor nem t ámoga t t a az 
öt le te t , é s s z e r ű b b n e k lát ta az 
épület tar tós bé r l e tbe adásá t . Dr. 
Kerekes József is az e ladás el len 
foglalt á l lás t , mive l ezze l az 
épüle t ö rökre e lveszne a város 
s zámára . Gyalókai Zoltán annak 
adot t hango t , nem látja b iz tos í 
to t tnak, hogy a kft. képes lesz 
felúj í tani , és működ te tn i a mo
zit. C s a k akkor lát ta e l adha tónak 
az épüle te t , ha a vá l l a lkozó kor
rekt üzleti tervvel rendelkezik. 
Cé l sze rűbbnek viszont azt látta, 
ha már e ladásra kerül a filmszín
ház, hogy széles körű pályázatot 
írjanak ki rá. Sónicz István is a 
tartós bérletbe adást támogat ta , 
minden egyéb más megoldás t 
csak a város gazdasági helyzetére 
való tekintettel tart e lfogadható
nak. E lőször a testület négy igen 
és három nem szavazattal úgy 
foglal ál lást , hogy kerüljön el
adásra az épület , maradjon meg 
funkciója, végezze el az új tulaj
donos a szükséges felújítási mun
kákat - ez ne ütközzön a rende
zési tervekkel és vegye figyelem
be az új könyvtár építését is - , 
valamint ne ál l í tsák le a műem
léki véde lembe sorolást. Emellet t 
a bizot tság szerencsésebbnek vél
te a tartós bérletbe adást - vá
rosképi szempontok miatt - oly 
módon , hogy a bérlő végezze el 
a felújítást és működtesse az in
tézményt a je lenlegi formában. 

M á s o d i k nap i rendi pontként a 
l a k á s k o n c e p c i ó h o z k a p c s o l ó d ó 
két fe ladatról nyi lvání to t t vé le 
ményt a b izo t t ság . A nyugdí jas 
ház he lysz ínének k i je lö lésére 
Karmazin József két a l ternat ívát 
tárt a j e l en l évők e lé , egy mik
lósfai és egy Kodá ly utcai terü
letet j a v a s o l v a . E g y h a n g ú l a g az 
utóbbi t ta lá l ta j o b b n a k a V K B , 
mivel köze l van A B C - h e z , 
gyógysze r t á rhoz , p i achoz , nem 
e lsz ige te l t és pa rkos rész v e n n é 
körül . Krémer József fe lve tésére 
a z o n b a n m á s po tenc iá l i s he lysz í 
neket - pé ldáu l az észak-ke le t i 
vá ros rész t - is m e g v i z s g á l majd 

a főépí tészet i i roda . Ezt köve tő
en m e g s z a v a z t á k , mely t izenöt 
te rü le ten ta lá l ják j ó n a k újabb 
csa ládi házak felépí tését . 

H a r m a d i k pontként a Lazs 
nak Vada lmás utca sarkán létesí
tendő já tszótér ügye került terí
tékre. Mivel a jelölt terület mé
rete és balesetveszélyes - mellet
te megy el az út - volta el len 
szólt, a testület nem támogat ta 
ezt az indítványt . Abba viszont 
beleegyezet t , hogy a telket meg
osztással eladják forgalmi ér téken 
a két szomszédnak , akik vállalták 
a zöld terület rendbentartását . 

Az egyebeken belül ismét a 
Ki rá ly utca 2 3 . szám alat t i ga
rázsokka l fogla lkoztak . Dr. Fo
dor Csaba i smer te t te a l akosság i 
fórum e r edményé t , majd hatá
roztak a bér lők ké résé rő l . Mél 
t ányo lva óhajukat úgy fogla l tak 
ál lást nem r agaszkodnak az e lő re 
megha tá rozo t t ga rázs l í pushoz , de 
a l ega l ább ha tosáva l e lkészü l t 
é p í t m é n y e k l egyenek a z o k h o z 
hason lók és vá rosképbe i l lők. 
E lkész í t é sükhöz pedig vegyék fi
g y e l e m b e a t a la jmechanika i 
s zakvé l eményeke t . 

Ha tá roz tak a Kazan lak körút i 
v i rágos és zö ldséges új pav i lon
járól is , me ly szer int a két épü
letet a b izo t t ság elé tárt te rvek 
szer int , a he lysz ínra jznak megfe
le lően egy időben és c g y ü t e m b e n 
kel l fe lépí teni . 

Végül a Kossu th téri új híd
hoz k a p c s o l ó d ó pályázat b í rá ló 
b izo t t ságába de legá l t ák a t agok 
dr. F o d o r C s a b a e lnök mellet t 
Pa lo tás Tibor t . 

K . R . 

Pénzügyi Bizottság 

KISKASTÉLY 

OLAJ
BÁNYÁSZ 

Múlt héten c sü tö r tökön a szo
kásos időben ülésezet t a Pénz 
ügyi Bizo t t ság . E l s ő napi rendi 
pon tkén t a N y o m d a udva rában 
l évő k i skas té ly ró l , s az ott lét
r ehozandó z a r á n d o k m ú z e u m r ó l 
t á rgya l t ak a képv i se lők . Mint 
már korább i l ap száma inkban is 
tá jékozta t tuk o lvasó inka t , a k i s -
kas té lyban Z. Soós Is tván és Sas 
Brunne r Erzsébe t műve ibő l nyíl
na á l l andó tárlat , miu tán a két 
m ű v é s z ös szesen több mint ezer 
műve t hagyna a városra . A kis-
kas té ly t min tegy ö t v e n m i l l i ó fo
rintból l ehe tne felújí tani , s e r re 
mos t , a vá ros pénzügyi nehézsé 
gei e l l ené re l e n n e mód . A bi
zot t ság egyhangú lag t ámoga t t a a 
j avas la to t . 

A k ö v e t k e z ő nap i rend i pont 

kere tében az Ola jbányászná l le
folytatott pénzügy i v izsgála t ról 
ha l lga tha t tak meg tájékoztatást a 
képv i se lők . Jó l lehe t a pénzt c ím
kézés nélkül ad ta a tes tü le t , de 
min t Balogh György e lmondta , 
r emél t ék , hogy ésszerű no rmák 
szer int köl t ik el , s nem kap pél
dául a veze tő e d z ő nagymamája 
is pénzt akkor , ha a csapat dön
tet lent j á t s z i k - te t te hozzá tré
fálva. Ez. a vizsgálat tulajdon
k é p p e n arra szolgál t , hogy a tes
tület el tudja dön ten i , a j övőben 
menny ive l k ívánja t ámoga tn i a 
l abda rúgócsapa to t . A teljes költ
ségve tésbő l c sak a pá lyafenntar 
tás kö l t sége i és az igazgatás i 
kö l t ségek h i ányoznak , a várostól 
kapot t pénz úgy tűnik, mégis 
ma jdnem fedezi a k iadásokat , 
akkor mi re köl the t ik a szponzo
rok pénzét - te t te fel a kérdést 
Ferenczy Zoltán. Többen is 
hangsú lyoz t ák , fontos l e n n e a 
t i sz tán lá tás , már azért is , hogy 
e ldönthe tő legyen a jövőben , mi
lyen mér tékű támogatás kell a 
csapatnak. Köteles József né el
mondta , hogy a városban az em
berek egy része nem nézi j ó 
szemmel a labdarúgás többmil l iós 
támogatásá t , s azt sem értik, mi
ből lehet minden focistának már 
egy év után nyugat i autója. Java
solta, hogy amennyiben az érde
kek nem sérülnek, csökkentsék 
tovább a Bányász támogatását . 
Marton Istvánnak az volt a véle
ménye , hogy a focisták nem sze
rethetik e léggé a pénzt , hiszen 
akkor jobban já tszhatnának, s 
még több pénzt kapnának a vá
rostól. Egy másik képviselő azon 
a vé leményen volt, hogy valószí
nűleg könnyen szerzik, ezért nem 
törekednek többre. Tanúságként 
levonták, hogy a jövőben az ön
kormányza t kérjen a reális kép 
kialakítása érdekében teljes körű 
tájékoztatást , ez még nem sérti az 
egyesület érdekeit . A Bányásznak 
adott pénz egyébként a szurkolók 
igényeit elégí tet te ki, a testület 
társadalmi e l lenőrzésre bízta az 
elköl tés e l lenőrzését , utólag bírál
hat, nem vonhat felelősségre, leg
feljebb a jövőre vonatkozó tanul
ságot vonhatja le - mondta Bö-
röcz Zoltán. 

D . É . 

Gazdasági és 
Városüzemeltetési 
Bizottság 

Kiskastély 

Kanizsa TV 
Csü tö r tökön a szokásos idő

ben ülésezet t a G V B . Az első 
nap i rend i pont a k iskas té ly 
ügyéve l i l l e tve . két köz i smer t 
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k é p z ő m ű v é s z é le tművének Nagy
kanizsára kerülésével foglalko
zott. A bizottság meghal lga t ta a 
témával kapcsolatban Suhai Sán
dor polgármester t is, aki e lmond
ta, hqgy meglátása szerint nem 
szabad a kiskastélyt az é l e tművek 
e lhelyezésének céljára használni , 
az épület je lenlegi ál lapotát te
kintve lebontásra érett . Felújí tása 
hatvan-nyolcvanmil l ió forintba 
kerülne, amire a város mai pénz
ügyi helyzetét tekintve nincs fe
dezet. Mint Kálócziné Éberling 
Márta hozzátet te , az épület tervei 
nincsenek meg, s ez nagyon meg
nehezít sok dolgot . Dr. Fodor 
Csaba, a VFB elnöke to lmácsol ta 
bizottsága döntését , ők a kiskas
tély felújítását követően abban az 
épületben javasolták e lhelyezni a 
két é letművet . A G V B a két té
mát különválasz tva úgy határo
zott, a felajánlott Sass Brunner és 
Z. Soós István é le tművet elfogad
ja , e lhelyezésükről a város gon
doskodjon, mind ideiglenesen, 
mind véglegesen. A kiskasté ly 
ügyét, más sorsához és t ípusához 
hasonló épületek ügyével együtt 
tárgyalják majd, miután az IKI-
vel összeáll í t tat ják azt a listát, 
amely minden ilyen je l legű épít
ményt tar ta lmaz. 

Másod ik napi rendi pon tkén t a 
l akáskoncepc ióba t a r tozó ingat
lanvásár lások ügyében t anácsko 
zott a b izo t t ság . 

A ha rmad ik nap i rendi pont a 
Kanizsa T V á ta lak í tásáva l fog
lalkozott . A közgyű lé s napi rend
jéről újból a b izo t t ság ha táskö
rébe utalt t éma újabb ké rdéseke t 
vetett fel. Magyar József pé ldául 
azt szere t te vo lna tudn i , miér t 
nem az Edison üzemel te t i to
vábbra is a mozi t , készü l t - e ér
tékbecs lés a mozi épü le t é rő l , i l
le tve, hogy hogyan kerül t a T V -
átalakí tási képbe a Q u a d r o n 
KFT. Mint a vá la szokbó l k ide
rült az Ed ison Kft. s ze rződése 
jún ius 30-án lejár , és nem is kí
vánja a t ovább iakban üzemel te t 
ni a mozi t , v iszont ha t százeze r 
forintot ké r a moz igépésze t i be 
rendezésekér t . Az is k iderdül t , 
hogy a T V m ű k ö d t e t é s é b e be
szál lni k ívánó gazdaság i t á r su lás 
ezt a köl t sége t is l evenné a vá
ros vál láról . A Q u a d r o n Kft. 
képbekerü lésé rő l m e g t u d h a t t u k , 
hogy a Dipó l -H Kft. h ív ta m e g , 
kockázatát megosztandó. A mozit 
azért szeretné megkapni a várostól 
a társulás, mert ebben látja a eset
leges veszteségeinek lehetséges 
megtérülését. Az ülésen elhangzott 
az is, hogy az idő sürget, a mozi 
felújítása nem kezdődhet meg a 
döntések nélkül, ugyanakkor a ké
ső döntés jóvátehetetlen vesztesé
get okoz a Dipól H-nak és a 
Quadron Kft.-nek. A bizot tság 
hétfőn folytatta munkáját . 

D . É . 

Mozi 

Fedezőmén 

A tenger i k ígyóvá nőtt te leví 
z ió-á ta lak í tás újabb fordulópont 
hoz é rkeze t t . A Kan izsa TV ön
ko rmányza t i i n t ézmény i formá
ban való m ű k ö d t e t é s e helyet t a 
kf t . -vé a lakí tás ké rdése kerül t 
újra a b izo t t ság e lé . Az ajánlat
t evőkben fe lvetődöt t , hogy a vá
rosi t e lev íz ió működ te t é séve l 
együt t a moz i üzemel te tésé t , az 
épület ese t leges tu la jdonba adá
sát is i génye lnék , hiszen a vesz
teséget t e rme lő t e v é k e n y s é g el
l ensú lyozásáva l ren tábi l i ssá le
he tne tenni a vá l la lkozás t . 

Kovács Tamás, a b izo t t ság el
nöke e lmond ta , hogy l egu tóbb i 
t á rgya lá suk a lka lmáva l c sak a 
moz i nélkül i kons t rukc ió ró l volt 
szó . így va lósz ínű leg c sak a má
sik cég vehe tő f igye lembe a tévé 
kf t . -vé a lak í tásáná l . A z önkor 
mányza t 51 száza lékban , a 
Q u a d r o n Kft. 39 száza lékban , a 
d o l g o z ó k 10 száza lékban l enné
nek tu la jdonosa i a mega lak í t an 
d ó kft . -nek a l egú jabb e lképze 
lések szer in t . A pá r t s emleges sé 
get egy k é s ő b b a l ak í t andó fel
ügye lő b izo t t ság b iz tos í tha tná . 

Kovács Tamás szer int a kér
dés az , hogy az ö n k o r m á n y z a t 
m e n n y i pénzze l száll be a kft.-
be . A b izo t t ság tagjai hangsú
lyoz ták , hogy a moz i ké rdésé t 
m i n d e n k é p p e n külön kell venn i , 
külön kell t á rgya ln i . A mozi 
épü le t ének és a ke r tmoz i te tő
sze rkeze t ének műszak i á l lapot 
fe lmérése megtör tén t . 

Mátyás József műszak i osz
t á lyveze tő tá jékozta t ta a bizot t 
ságot , hogy az üzemel te t é s re al
ka lmas ál lapot e l é ré séhez két és 
fél mi l l ió forintra, a téli üzemel
t e t é shez t i zenha tmi l l ió ra l enne 
szükség . 

Kovács Tamás szer int e lőször 
ar ró l kell dön ten i , hogy jú l ius 
elsejétől mi lyen módon üzemel
tetik a ker tmozi t , erre a megfele
lő üzemel te tőt meg kell keresni . 
Az idő rövidsége miatt zárt kör
ben is ki lehetne választani azt, 
aki a mozi működte tésére kiíran
dó pályázat e lnyeréséig ideiglene
sen biztosít ja a ker tmozi üzemel
tetését. A mozi későbbi működ
tetésénél figyelembe kell venni 
azt is - mond ta az e lnök - , hogy 
a tulajdon átadásával a város vál
láról lekerülne a felújítás és a 
karbantar tás köl tsége . 

Palotás Tibor szerint a mozi 
működte tésénél nem szabad a tu
lajdon á tadásában gondolkodni , 
hiszen ezzel a város nem tudná 
biztosí tani , hogy a mozi-funkció 
megmaradjon. Tula jdonbaadásnál 
ez öt évig köthető ki . Ezzel el
lentétben azt javasol ta , hogy ve
gyék figyelembe a VB vélemé

nyét , és aká r j e l k é p e s bér le t i dí
jér t adják bé rbe az üzeme l t e tő 
nek a mozit . így a tulajdonos az 
önkormányzat nélkül nem dönthet. 

Magyar József szer int a moz i 
funkciót ö rökre fenn ta r tó m e g o l 
dást kell ke resn i , nem e lzá rkóz
va a t tó l , hogy egy kulturál is cent
rum részeként üzemeljen a film
színház. Attól óva intett a képvi
selő, hogy vendéglátóipar i egy
séggé vagy más kétes szórakozó
hel lyé alakí tsák a mozi t , ami egy 
értékes nevelési funkció e l lá tása 
helyett csak nyereségorientál t és 
esetleg erkölcs i leg el í té lhető tevé
kenységet folytatna. 

Dr. Fodor Csaba e lmond ta , 
hogy nem h íve az é r t ékes í t é s 
nek, de a felújítási kö l ségek mi
att okos mego ldás t kell ke resn i . 
Mivel nem a filmszínházak, ha
nem a filmforgalmazók a nye re 
ségesek , nem lehet m e g k ö t n i a 
kezüke t , hogy mi lyen m ó d o n 
aka r nak nyeresége t t e rme ln i . 

Tüttő István t á jékozta t ta a bi 
zo t t ságot , hogy egy külföldi 
ajánlat szer int osz t rák vá l la lko
zók egészen újszerű mego ldás sa l 
üzeme l t e tnék a ke r tmoz i t . 

Solti Károly kérdés t in téze t t a 
b i zo t t s ághoz , hogy egyá l t a l án 
meg tehe t i k - e , hogy zá r tkörű pá
lyáz ta tásban g o n d o l k o d n a k . 

Böröcz Zoltán v é l e m é n y e az 
vol t , hogy a mozi t fenn kel l tar
tani , ehhez tu la jdonost kell ta
lá ln i , aki vál la l ja az ö rök idők re 
a vet í tést . Nyár ra zá r tkörű pá
lyázat ke re tében kel l üzemel te tő t 
ta lá lni , ez lehet kan iz sa i , vá ro 
son k ívül i , d e lehet a R y n o Kft. 
is . A m á s o d i k l épcsőben a szo
c ia l i s ta k é p v i s e l ő szer int ny i lvá
nos pá lyáza t k i í rásáva l kel l m e g 
keresn i a moz i működte tő jé t . 

Tüttő István k i eme l t e , hogy a 
felújítást még őssze l el kell kez 
den i , mert ha ez e lmarad , oda 
ju tunk , hogy n e m c s a k moz i nem 
lesz , d e hogy tu la jdonost nem 
talál a vá ros az b i z tos . 

Rost János szer int ezt a fel
újítást m á r mos t el kel l kezden i , 
nem kell őszig várni . 

Suhai Sándor e lmond ta , hogy 
megér t i , ha a kan izsa iaka t é rze l 
mi szá lak fűzik a m o z i h o z , de 
ez e lőfordulha t b á r m e l y olyan 
nagymúl tú épüle t te l kapcso la t 
ban i s , ame lye t a város el kell 
hogy adjon. A moz i funkc ió 
hosszú távú k ikö tésé rő l szer in te 
sem szabad l e m o n d a n i , de az el
g o n d o l k o d t a t ó , hogy ha az ön
ko rmányza t csak bé rbe adja a 
mozi t , a felújí tás kö l t sége i a vá
ros kasszájá t te rhe l ik . 

Halász Károly szer int nem le
het azt várni egy vál la lkozótól , 
hogy ne a lehető l egnagyobb nye
reségben gondolkodjon, és lehet , 
hogy ez olyan kínálati színesítést 
is je lent , amivel a város jó l jár . 

Czobor Zoltán j a v a s l a t á r a a 
b izo t t ság azt a ha tároza t i j a v a s 
latot hoz ta , hogy a pá lyáza t i k i 
írás mind a hosszú távú bé rbe 

adás - a bé r lő felújítási kö te le 
ze t t ségéve l - , m i n d az e l adás le
he tőségé t t a r t a lmazza a moz i 
funkc ió k ö t e l e z ő fenn ta r tásáva l . 

Magyar József szer int mássa l 
is m e g ke l l ene v i z sgá l t a tn i , hogy 
va ló jában m e n n y i b e kerül a mo
zi felújí tása. 

Mátyás József t á jékoz ta tása 
szer int a már eml í te t t ö s s z e g e k 
nem a teljes felújítást fedezik , 
c supán az üzemel te tés t a k a d á l y o 
zó p r o b l é m á k e lhár í tásá t . A kert
mozi r endbe rakása aká r a t e tő 
bon tásá t is je lenthet i , akkor csak 
a széksorokat kell felújítani, ez 
párszázezres tétel. A moziépület 
felújítása akár negyvenmil l iónál 
többe is kerülhet , nem beszélve 
arról , hogy ebbe a Műenilékfel-
ügyele te t is be kell vonni. A pá
lyázat e lbírálására bizottság felál
lítását j avaso l ta a G V B , melybe 
Czobor Zoltánt, dr. Fodor Csa
bát, Kovács Tamást, Palotás Ti
bort és Tüttő Istvánt deleálták. 

Az O T P Ingatlan Rt . -vel 
e g y ü t t m ű k ö d é s i megá l l apodás 
megkö té sé t j avaso l j a határozatá
b a n a G V B . A l akáskoncepc ió 
r é szekén t , a l akásmobi l i zác ió 
e l ő m o z d í t á s á r a az OTP-ve l 
együ t t enyh í ten i lehet a l akás 
g o n d o k o n - m o n d t a Suhai Sán
d o r - , emel le t t minél t öbb szo
c iá lpo l i t ika i t ámoga tás t kell a 
vá rosba behozn i . Uj helyeket je
lö l t ek ki az ép í tkezések megkez 
d é s é r e , a K ó r h á z u tcában, a Ki
rá ly u tcában és a Huszt i téren. 

Magyar József ké rdésre vála
szo lva a po lgá rmes t e r e lmondta , 
hogy az é p ü l ő ingat lanok üzlet
he ly i s ége inek ér tékes í tésé t teljes 
e g é s z é b e n az O T P - r e b ízzák , a 
l akások e losz tásáná l pedig azt 
vesz ik figyelembe, hogy az új 
t u l a jdonosok nyo lcvan száza léka 
a leadot t l a k á s o k volt tu la jdono
sai közü l kerü l jön ki. 

A Vá l l a lkozás i Csopor t veze
tő je , Kálócziné Éberling Márta 
kér t e a b izo t t ságot , járul jon hoz
zá e g y t e l ekegyes í t é shez . A 
T u n g s r a m m a l szemben i két te
lekről van szó. A bizot t ság tag
j a i közö t t vita alakult k i , hogy 
pá lyáz ta t á s né lkül s zabad-e meg 
o l d á s o k b a n gondo lkodn i . Az ere
det i ké re lme t nem fogadta el a 
G V B . Mint e lhangzo t t , a ga rázs 
h e l y e k é r tékes í téséné l továbbra 
is g o n d , hogy akkora a t i l tako
zá s , hogy a garázsk i je lö lés leg
t ö b b s z ö r gyako la t i megva lósu lá 
sig nem tud el jutni . 

A város á l la t tenyész tés i szol 
gá l t a t áskén t há rom fedezőménne l 
állt edd ig a g a z d á k r ende lkezé 
sére . A c s ő d ö r ö k az á l lam tula j 
d o n á b a n vannak , de „ m ű k ö d t e t é 
s ü k " a város feladata. A vál la l 
kozás a z o n b a n ve sz t e séges , így 
ezt m e g s z ü n t e t n i j avaso l j ák , vál-
l akozás - j e l l egű hasznos í t ás ra a 
szo lgá l t a tás i j o g o t átadja a város 
az e r re j e l e n t k e z ő k n e k . 

L.I . 
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K e d d e n d é l u t á n f o l y t a t ó l a 

g o s ü l é s r e g y ű l t e k ö s s z e a h o 
n a t y á k . A z ü l é s e l e j é n Tar-
nóczky Attila k é p v i s e l ő k é r t 
s zó t , s f e l h í v t a a j e l e n l é v ő k f i 
g y e l m é t , h o g y az e g y i k n a p i 
r e n d i p o n t , n e v e z e t e s e n a z ö n 
k o r m á n y z a t i t u l a j d o n ú h á z i n 
g a t l a n o k e l i d e g e n í t é s é r ő l s z ó l ó 
ö n k o r m á n y z a t i r e n d e l e t m ó d o 
s í t á s á t k í v á n j a , e n n e k s z e m 
e lő t t t a r t á s á v a l k é r t e az ü g y e t 
u t o l s ó n a p i r e n d k é n t t á r g y a l n i . 

Revizori 
csoport 

jelentése 
E z t k ö v e t ő e n t á j é k o z t a t ó t 

h a l l g a t o t t m e g a t e s t ü l e t a z 
ö n á l l ó a n g a z d á l k o d ó ö n k o r 
m á n y z a t i k ö l t s é g v e t é s i i n t é z 
m é n y e k n é l l e f o l y t a t o t t e l l e n ő r 
z é s e k t a p a s z t a l a t a i r ó l . A t é m á 
val k a p c s o l a t b a n Papp Ferenc 
azt k é r t e , h o g y a r e v i z o r i c s o 
p o r t a z e l l e n ő r z é s e k m e l l e t t a 
j ö v ő b e n a d j o n s e g í t s é g e t az 
e g y e s i n t é z m é n y e k n e k a h h o z 
i s , h o g y j o b b a n t u d j a n a k g a z 
d á l k o d n i , m i n d k e v é s b é k e l l 
j e n az ö n k o r m á n y z a t r a t á m a s z 
k o d n i u k . Dr. Kerekes József a 
V G V - n é l t a r t o t t e l l e n ő r z é s e k 
t a p a s z t a l a t a i r a k é r d e z e t t r á , h i 
s z e n , a r ró l az a n y a g s e m p o z i 
t ív , s e m n e g a t í v v é l e m é n y e 
zé s t n e m t a r t a l m a z . Krémer 
József r e n d s z e r e z e t t e b b , a z 
o k o k a t k u t a t ó , j o b b m e g o l d á 
s o k a t j a v a s o l ó , o l y a n a n y a g o t 
vá r t , a m e l y a k i v e z e t ő u t a k a t 
is f e l t á r j a . Dr. Csákai Iván 
a z o n a v é l e m é n y e n v o l t , h o g y 
f e l h í v á s k e r i n g ő r e , h a az ö n 
k o r m á n y z a t i i n t é z m é n y e k b á r 
m e l y i k e t ú l v á l l a l j a m a g á t , é s 
a h i v a t a l e z e k u t á n f i ze t i a k i -
f i z e t n i v a l ó k a t . H a t m i l l i ó f o r i n 
to t f i ze t t ek ki t a v a l y t e s t ü l e t i 
d ö n t é s n é l k ü l a z e g y i k o k t a t á 
si i n t é z m é n y n e k . A f e l v e t é s e k 
u tán a r e v i z o r i c s o p o r t m u n 
k a t á r s a k a p o t t l e h e t ő s é g e t a 
v á l a s z a d á s r a , s e l m o n d t a a 
v i z s g á l a t o k l e f o l y t a t á s a u t á n a 
s z a k e m b e r e k k i m e n n e k a z i n 
t é z m é n y h e z , s o t t s z e m é l y e s 
k o n z u l t á c i ó k k e r e t é b e n m o n d 
j á k e l ö t l e t e i k e t , i l l e t v e j a v a s 
l a t o k a t t e s z n e k a j o b b m ű k ö 
d é s r e . M i n t Suhai Sándor e l 
m o n d t a a C s e r h á t i S á n d o r 
S Z K I t ú l v á l l a l á s á r ó l , s a n n a k 
k ö v e t k e z m é n y e i r ő l m é g a z 
e l ő z ő t e s t ü l e t t e h e t . A V G 
Kft. k a p c s á n Palotás Tibor a z t 
s z e r e t t e v o l n a t u d n i , b e v a n 

j e g y e z v e - e e g y á l t a l á n a t á r s a 
s á g , m i v a n a t ő k e t a r t a l é k k e l . 
A n a p i r e n d v é g é n a t e s t ü l e t 
ú g y d ö n t ö t t , a t á j é k o z t a t ó t e l 
f o g a d j a , d e a f e l v e t ő d ö t t k é r 
d é s e k e t m e g v i z s g á l j á k . 

„Alfától 
ómegáig" 

A z A l f á t ó l O m e g á i g Kft . 
ü z l e t r é s z e i n e k k i v á s á r l á s á r ó l 
s z ó l ó t á j é k o z t a t ó k a p c s á n Tar-
nóczky Attilának az v o l t a v é 
l e m é n y e , h o g y a p o l g á r m e s t e r 
h e l y i r e n d e l e t e t s é r t ő m ó d o n 
j á r t e l , s az í gy k ö t ö t t s z e r z ő 
d é s e k é r v é n y t e l e n e k . A s o k 
s z e m p o n t ú j o g s z a b á l y é r t e l m e 
z é s e k e t k ö v e t ő e n e g y e s k é p v i 
s e l ő k e g y e t é r t e t t e k a f e l v e t ő 
v e l , m á s o k n a k az vo l t a vé le 
m é n y e , h o g y üz le t i o k o k b ó l j ó 
l e n n e f e lgyo r s í t an i a z ü g y m e n e 
teket , n e m h ó n a p o k i g r á g ó d n i 
e g y - e g y k é r d é s e n . A t é m a v é 
gül l e zá r á s r a ke rü l t , d e m i n d 
r e n d e l e t e t , m i n d az üz l e t r é sz 
k i v á s á r l á s o k k a l f o g l a l k o z ó ké r 
d é s e k e t f e lü lv iz sgá l j ák . 

Mozgókép 
sorsok 

E z t k ö v e t ő e n k e r ü l t so r a 
K a n i z s a T V s o r s á v a l f o g l a l k o 
zó e l ő t e r j e s z t é s m e g v i t a t á s á r a . 
Kovács Tamás A G V B e l n ö k e 
i s m e r t e t t e a z á l t a l a v e z e t e t t b i 
z o t t s á g h a t á r o z a t i j a v a s l a t a i t , 
m a j d Suhai Sándor p o l g á r m e s 
ter k i e g é s z í t e t t e a z z a l , h o g y a 
t á r g y a l á s o k m e n e t é b e b e k e l 
l e n e v o n n i a K á b e l t e l Kf t is , 
m i n t l e h e t s é g e s p á l y á z ó t . E z t 
k ö v e t ő e n j a v a s l a t s z ü l e t e t t , 
h o g y b o n t s a k e t t é a t e s t ü l e t a 
T v é s a m o z i s o r s á v a l f o g l a l 
k o z ó k é r d é s e k e t . Tarnóczky 
Attila j a v a s l a t o t te t t a r r a , h o g y 
n é v s z e r i n t s z a v a z z o n a t e s t ü 
le t a r r ó l , el k í v á n j a - e a d n i a 
m o z i t . A m o z g ó k é p s z í n h á z 
s o r s a k a p c s á n v i t a b o n t a k o z o t t 
k i , a m e l y b e n t ö b b e n a z o n fé l 
e l m ü k n e k a d t a k h a n g o t , h o g y 
a v á r o s m o z i n é l k ü l m a r a d , i l 
l e t v e a m o s t a n i h e l y é n a k á r 

n y i l v á n o s h á z is n y í l h a t m a j d , 
h a e l a d j á k a z é p ü l e t e t . Czobor 
Zoltán a T v k a p c s á n n e h e z m é 
n y e z t e , h o g y a p o l g á r m e s t e r i 
h i v a t a l b a n n i n c s e n e k m e g fon
tos o k i r a t o k , a m e l y e k a t i s z 
t á n l á t á s t e l ő s e g í t e n é k , s v o l t 
o l y a n i s , a m e l y e k e t a s z e r z ő d ő 
f e l e k t ő l k e l l e t t b e s z e r e z n i . A 
k é p v i s e l ő e l m o n d t a az t i s , 
h o g y a m ú l t h e t i e l ő t e r j e s z t é s t 
a k á r el is f o g a d h a t t á k v o l n a , 
s c s a k u t ó l a g d e r ü l t v o l n a k i , 
h o g y a t e l j es e l ő t e r j e s z t é s 
r o s s z , v a l ó t l a n a d a t o k a t t a r t a l 
m a z . Suhai Sándor v i s z o n t v á 
l a s z á b a n e l m o n d t a , h o g y a h i 
á n y o s d o k u m e n t u m o k r ó l m é g 
az e l ő z ő h i v a t a l t ehe t , a r o s s z 
a d a t o k é r t p e d i g a D i p o l - H 
Kf t . - t t e t t e f e l e l ő s s é . A k é r d é 
s e k e g y m á s t k ö v e t t é k , e g y 
k é r d é s t ö b b s z ö r is e l h a n g z o t t , 
m a j d v é g ü l az e g y i k k é p v i s e l ő 
az t j a v a s o l t a , h o g y a t e s t ü l e t 
t á r g y a l j a zá r t ü l é s e n a t é m á t . 
A z i n d í v á n y t m e g s z a v a z t á k . A 
z á r t ü l é s t k ö v e t ő e n Suhai Sán
dor p o l g á r m e s t e r t á j é k o z t a t t a 
a n y i l v á n o s s á g o t a t e s t ü l e t 
d ö n t é s é r ő l , n e v e z e t e s e n m e g 
s z ű n i k a K a n i z s a T V m i n t i n 
t é z m é n y , s h e l y e t t e a v á r o s i 
t e l e v í z i ó t e g y a Q u a d r o n Kft-
b ő l , a d o l g o z ó k b ó l , é s 51 s z á 
z a l é k o s ö n k o r m á n y z a t i tu la j -
d o h b ó l á l ló g a z d a s á g i v á l l a l 
k o z á s m ű k ö d t e t i m a j d . A n y i l 
v á n o s s á g e l ő t t z a j l ó v i t á b a n 
a z t á n v i s s z a t é r t e k a h o n a t y á k 
a m o z i s o r s á r a . Czobor Zoltán 
a z t k í v á n t a ' t u d n i , h o g y a 
k é p v i s e l ő t e s t ü l e t e g y e t t u d n a 
é r t e n i e g y o l y a n e l a d á s s a l , 
a m e l y b e n k i k ö t n é k , h o g y a 
v á s á r l ó c s a k m o z i k é n t ü z e m e l 
t e t h e t i a z é p ü l e t e t . Dr. Bárá
nyi Enikő a z t k í v á n t a t u d n i , 
h o g y ez t l e h e t - e t ö r v é n y b e n 
g a r a n t á l n i . E r r e a k é r d é s r e 
c s a k a j o g i l e h e t ő s é g e k m e g 
v i z s g á l á s a u t á n l e h e t v á l a s z t 
a d n i - m o n d t a e l v i s z o n t v á l a 
s z á b a n Czobor Zoltán. Krémer 
Józsefnek az v o l t a v é l e m é 
n y e , h o g y t e l j e s e n m i n d e g y k i 
a t u l a j d o n o s , h a m e g o l d h a t ó 
h o g y az é p ü l e t m o z i k é n t ü z e 

m e l j e n , u g y a n a k k o r a m o z i 
é p ü l e t é v e l e g y ü t t j ó n é h á n y 
m á s o l y a n é p ü l e t e is v a n a v á 
r o s n a k , a m e l y e k n e k s o r s a , h a 
ö n k o r m á n y z a t i k é z b e n m a r a d , 
m e g o l d h a t a t l a n . V é g ü l m e g 
s z ü l e t e t t a d ö n t é s , a m e l y s z e 
r i n t a m o z i ü z e m e l t e t é s é r e p á 
l y á z a t o t í r n a k k i . A p á l y á z a 
t o k a t e l b í r á l ó b i z o t t s á g t ag ja i , 
Czobor Zoltán, Kovács Tamás, 
Palotás Tibor, Fodor Csaba 
és Tüttő István. 

Életmű-
felajánlások 

A k ö v e t k e z ő n a p i r e n d i p o n t 
k e r e t é b e n a t e s t ü l e t t a g j a i k é t 
k é p z ő m ű v é s z é l e t m ű v é n e k e l 
f o g a d á s á r ó l d ö n t ö t t e k . M i n t 
o l v a s ó i n k e l ő t t b i z o n y á r a i s 
m e r e t e s Z . S o ó s I s t v á n és 
S a s s B r u n n e r E r z s é b e t a l k o t á 
s a i r ó l v a n s z ó . A v á r o s ö r ö m 
m e l f o g a d j a a f e l a j á n l á s o k a t , 
a g o n d o t az o k o z z a , h o g y n e 
h é z a m u n k á k m é l t ó e l h e l y e 
z é s é r ő l g o n d o s k o d n i , u g y a n i s 
k e v é s az a l k o t á s o k m e g f e l e l ő 
e l h e l y e z é s é t b i z t o s í t ó h e l y 
N a g y k a n i z s á n . A t é m á v a l k a p 
c s o l a t o s a n t ö b b j a v a s l a t is e l 
h a n g z o t t , m í g a t e s t ü l e t a b b a n 
m a r a d t , a f e l a j á n l á s o k a t m i n 
d e n k é p p e n el k e l l f o g a d n i , s 
h e l y e t k e l l k e r e s n i n e k i k . 

Ingatlan
elidegenítések 
K é t ö n k o r m á n y z a t i b é r l e 

m é n y e l i d e g e n í t é s é r ő l is d ö n 
t ö t t e k a h o n a t y á k e z e n az e s 
t é n . A z e g y i k é r i n t e t t i n g a t l a n 
a B a t t h y á n y u t c a 4 . s z á m a la t t 
e l h e l y e z k e d ő c i p é s z m ű h e l y 
vo l t , a m á s i k a D e á k tér 1 0 . -
K ö l c s e y u. 8. s z á m ú é p ü l e t . 
A z u t ó b b i é p ü l e t k o r l á t o z á s 
a l ó l i f e l o l d á s á n a k k i t é t e l e , 
h o g y t á r s a s h á z z á á t a l a k í t v a 
k e r ü l j ö n é r t é k e s í t é s r e , i l l e t v e 
f e lú j í t á s e s e t é n k e z e l j é k e g y 
s é g k é n t . A t e s t ü l e t j ú n i u s 2 0 -
án fo ly t a t j a m u n k á j á t . 

- d é -
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Hófehér , c s i l l ogó 
fogak - m i n d e z 

a lvá s k ö z b e n 

Érdeklődjön 
a fogorvosánál^ 

További 
toforwádá 

06-66-463-657 

Mul t inac ioná l i s nagyvá l la 
lat keres é re t t ség ize t t , 25 év 
feletti s zemé lyeke t üz le tkö- j 
tői, pénzügyi tanácsadó i he- * 
lyek be tö l tésére . A cég ingye - 3 
nes képzés t és m a g a s kerese t i á 
lehe tőséget biztosí t . Érdek- z 
lődjön a 06 /30 /465 -573 -a s te- 2 

l e fonszámon! I 

Pályázat bérleti jogra 
N a g y k a n i z s a Megye i Jogú Város Po lgá rmes te r i Hiva ta la pá

lyázatot hirdet a Nagykan i z sa , C s ó n a k á z ó - t ó pa rko ló ja mel le t t 
t a lá lha tó , üzemi épüle t m e g n e v e z é s ű inga t lanára , h á r o m éves j 
bérlet i j o g megsze rzé sé r c . * 

A z épület funkc ió ja kö te t l en . o 
Kikiá l tás i á r : 30 .000 F t + Á F A / h ó g 
Rész le te s pá lyáza t i anyag á tvehe tő a Po lgá rmes te r i Hiva ta l 3 

V a g y o n g a z d á l k o d á s i Csopor tná l . (Vá rosháza , 1. emele t 10.) 
A p á l y á z a t o k leadás i h a t á r i d e j e : 1995. j ún iu s 06 . 9 .00 óra 

PÁLYÁZATI 
HIRDETMÉNY 

A Családi Ház, a Lakáskultúra és 

AZ ÉV LAKÓHÁZA '95 

országos, nyilvános egyfordulós építészeti pályáza
tot. (Az országos pályázaton a budapesti és megyei 
pályázatok legjobbjai is automatikusan részt vesz
nek.) A pályázat célja az építészeti és környezet
kultúra fejlődésének elősegítése és saját erőből meg
épült példás házak bemutatása. 
A pályázat nyilvános, azon a kész lakóház doku
mentációjával részt vehet az épület tervezője és épít
tetője együtt vagy egyedül, a másik beleegyező nyi
latkozatával. 

A pályázók lehetőséget nyújtanak a bírálóbizottság
nak az épület mcglckintésére, és vállalják, hogy ne
vük, a ház tervei és képei a sajtóban megjelenjenek. 
A pályázatot Családi Ház szerkesztőségébe kell 
postán beküldeni, címe: 1026 Budapest, Trombitás 
út 26., 1995. szeptember 18-áig. Részletes infor
máció és kiírás a szerkesztőségben, a főépítészi 
hivatalokban, és a 212-2376 telefonszámon kérhe
tő. A bírálóbizottság a szakfolyóiratok, a KTM, a 
BME és az Építészek Kamarája és Szövetsége kép
viselőiből áll. Az eredményes résztvevők pénzdí
jakat, plaketteket, illetve oklevelet kapnak a no
vember 24-i eredményhirdetésen. A nyertes pálya
műveket a sajtó ismerteti. 

A pályázati anyag tartalma: M= 1:100 léptékű alap
rajzok, metszetek, homlokzatok, műleírás, a beépített 
anyagok és szerkezetek leírása, helyszínrajz, térkép
vázlat a helyszíni szemléhez, pontos cím irányító
számmal, és a házról készült min. 4 db levelezőlap 
nagyságú fénykép (színes xerox nem felel meg). 
Részletes leírás és jelentkezési lap a Polgármesteri 
Hivatalban a Városi Főépítészi Irodánál igényelhető. 

Állami Zeneiskola 
Nagykanizsa 

B e i r a t k o z á s és felvétel i 
1995. j ú n i u s 1 2 - 1 3 . 

( h é t f ö - k e d d ) 
1 0 - 1 2 óráig , 1 4 - 1 8 óráig 

a zene i sko la 
h a n g v e r s e n y t e r m é b e n . 

Bei ra tás i fe l té te lek: 
1. Sikeres felvételi, vagy az 

előző tanévről szóló, 
megfelelő eredményről 
tanúsí tó bizonyítvány fel
mutatása. 

2. Legalább az első félév 
tandíjának, ha iskolai 
hangszert használ, vagy 
zongorista a hangszer
használati díj, az iskolai 
hangversenybérletek árá
nak befizetése. 

3. A zeneiskola házirendjé
nek elfogadása. 

Fe lvé te l izn i l ehe t : 
- más állami zeneiskolák

ból (megfelelő bizo
nyítvánnyal felvételi nél
kül) 

- más zeneoktatási formá
ból (felvételivel) 

- zeneóvodába (nagy cso
porttól) 

- kiselőképzőbe (ált. 1. 
oszt.) 

- e lőképzőbe (ált. 2. oszt.) 
- magasabb osztályokba 

magánének, nagybőgő, és 
mélyrézfúvó lehet jelent
kezni . 

Felvéte l i köve t e lmény : 
- gyerekdalok-népdalok 

t iszta, pontos ritmusban 
va ló eléneklése 

- könnyű dallam vissza
éneklése 

- könnyű ritmus visszatap
solása 

Helyhiány miatt zongora 
szakra nem tudunk növendé
ket felvenni, helyette ajánl
juk a hegedű, cselló, bőgő, 
fagott, mélyrézfúvó hangsze
reket. Ezekre a szakokra 
hangszert tudunk kölcsönöz
ni. Zeneiskolai feltétel 
egyébként a megfelelő hang
szer megléte is. Oboa, klari
nét, fuvola, szaxofon, ütő 
hangszerekre korlátozott, a 
kimaradók arányának mérté
kében tudunk felvenni tanu
lókat. (Előny a fent említett 
hangszereknél , hogy a meg
felelő szint után zenekarban 
lehel játszani .) 

Kgyéb lehe tőségek: 
A zeneművészeti szakkö

zépiskolai és főiskolai, vala
mint egyetemek, tanárképző 
főiskolák énekszakára, kán-
lorképzőre történő felvételi
hez előkészí tő szolfézs és 
zeneelmélet órákat biztosí
tunk. Heti 1x60 percben szá
mítógépes zeneszerzés óra 
indul a tehetséges növendé
kek részére. 
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Gyógyászati 
segédeszköz 

bolt Kanizsán 
A közelmúltban alakult KANI-

ZSA-MHD Betéti Társaság június 
l-jén megnyitotta gyógyászati se
gédeszközüket és orvosi műszere
kel árusító boltját. A TB-vényeket 
is beváltó üzlet a Városi Kórház-
Rendelőinlézet követlen közelé
ben, a Kórház u. 15. sz. alatt mű
ködik. Ennek kapcsán kerestük fel 
Solti Gabriella ügyvezetőt. 

Mi biztosítja a működés szak-
inai hátterét? 

- Betéti társaságunk tagjai kö
zött megtalálhatók a szakma úgy
mond „öreg rókái" is, akik már 
régebb óta foglalkoztak egy nagy
kanizsai vállalkozás, üzlet alapítá
sának gondolatával. 

Melyek a vállalkozás legfőbb 
céljai? 

A Nagykanizsán és annak 
vonzáskörzetében élő betegek jobb 
és kényelmeseb ellátásának bizto
sítása - hiszen még ma sem ritka, 
hogy egy speciális eszköz beszer
zése végett messzire kell utazni -, 
a helyi és környékbeli orvosok 
munkájának segítése, valamint a 
régió egészségügyi intézményei 
nagykereskedelmi ellátásának javí
tása. Távolabbi célunk egy közve
títői tevékenység beindítása. Ez a 
házi ápolási, gondozási, gyermek
megőrzési és beszerzési feladatok 
ellátására közvetít majd megfele
lően képzett személyeket. 

Nem okozhat problémát az 
üzlet elhelyezkedése, mivel az. a 
GIN A fehérnemű bolton át köze
líthető meg? 

Hát bizony sok gondot okozott 
számunkra a megfelelő helyiség 
megtalálása, mivel elsősorban a 
kórház környékét céloztuk meg. 
Végül is a fellelt lehetőségek kö
zül ezt a megoldást ítéltük a leg
jobbnak, és elmondhatom, hogy a 
GINA fehérnemű bolttal nagyon 
jól megférünk. 

Az ügyvezető elmondta még: 
azt szeretnék elérni, hogy minden, 
feléjük irányuló igényt ha nem 
is azonnal, de rövid határidőn be
lül - megelégedésre ki tudjanak 
elégíteni. Ezt biztosítják a társa
ság tagvállalkozásai , amelyek úgy 
a belföldi, mint a külföldi piaco
kon széles beszerzési lehetőségek
kel rendelkeznek. 

Megkérdeztük Dr. Szabó Csa
bát, a Városi Kórház-Rendelőinté-
z.et orvos-igazgatóját is, aki a kö
vetkezőket mondta: 

- örvendetes dolognak tartom, 
hogy a KANIZSA-MED Bt. gyó
gyászati segédeszközöket és orvosi 
műszereket forgalmazó boltot nyi
tott városunkban, intézményünk 
közelében. Úgy gondolom, hogy 
egy ilyen vállalkozás mind a be
tegek, mind az orvosok beszerzési 
lehetőségeinek gazdagításával köz
érdeket szolgál. 

Ha május, akkor menetrendváltozás 
• A * A * • * 

Sajtótájékoztató 
a ZALA VOLÁN Rt.-nél 

Ma már mindenk i tudja , ha ' 
május u to l só napja iban k íván au
tóbussza l u tazni j o b b , ha e lőbb 
u tánanéz , nem vá l tozo t t -e a ki
vá lasz to t t j á ra t indulás i ideje. . . 
Igen, e b b e n az évben is é le tbe
l ép május 28- ra v i r r adó éjjel 0 
ó r ako r az új a u t ó b u s z - m e n e t r e n d 
az o r szágban . Ezze l össze függés 
ben tar tot t sa j tó tá jékozta tót a 
Z A L A V O L Á N Rt. ege r szeg i 
közpon t j ában 1995. május 26-án. 

Bevezetőjében Zalatnay László 
vezér igazga tó történeti visszate
kintésre invitál ta a hal lgatóságot . 
Ugyanis ez év októberében lesz 

45 éves a Zalavolán. Zala me
gyében ma hét város és 249 köz
ség közút i közlekedését oldják 
meg nem kis nehézségek árán, 
hiszen az e lőbb említet t nagy 
számú községből 94 úgynevezet t 
„zsák"- te lepülés . Gondjaikat tag
lalva e lmondta : 

- Ezt a közlekedési struktúrát 
fenntartani, működtetni a jelen
legi támogatási rendszerrel nem 
igazán lehet. Még bőven van mit 
tenni a régiónak, a megyei ön
kormányzatnak a kis települések 
érdekében. A Zalavolán mindent 
megtesz annak érdekében, hogy 

a legkisebb településekről is el 
lehessen érni a városokat. Vi
szont a gazdaságossági számítá
saink szerint a megyében közle
kedő járatok tizenöt százaléka 
veszteséges. Ha továbbra sem 
történik semmi, előbb-utóbb élet
be kell léptetnünk bizonyos ra
cionalizálási intézkedéseket. S ez 
végsősoron járatok megszünteté
sét is jelentheti... 

Ezek után Berke Zoltán, a sze
mély i köz l ekedés i üzle tág igaz
gatója szól t a megje len tekhez . 
E l m o n d t a , h o g y min tegy öt szá
za léknyi a vá l tozás , amely 130 
ezer k i lométer többletet , és 20 
ezer k i lométe r mínuszt je lent . Az 
új j á ra tok beáll í tását egyrészt az 
te t te szükségessé , hogy a felső
oktatási in tézményekbe utazó diá
kok s záma megnövekedet t , a de
mográfiai hul lám most ér te el ezt 
a korosztályt , másrészt figyelem
be vették a munkába utazók igé
nyeit egy-egy új üzem beindulása 
kapcsán. Horváth Tibor főmér
nöktől megtudtuk , ez évben tizen
öt új és tíz-tizenkét használt au
tóbusz vásárlására van lehetőség. 
A használt buszok sem okoznak 
gondot, hiszen teljesen felújított 
állapotban kerülnek a Zalavolán 
birtokába. Az eddig beállított ilyen 
buszokkal sem volt még semmi 
probléma, még defektjük sem volt. 

Gombás Imre 

A GERŐ CUKRÁSZDA 
fogalom 

N a g y k a n i z s á n mindenk i i sme
ri. M i n d e n k i tudja, hol van. 
M é g s e m igazán megfe le lő hely 
annak , aki üzlet i vagy meghi t t 
b e s z é l g e t é s h e z keres helyet . Mi
k o r a tu l a jdonosnőve l , Gerő Eri
kával p róbá l tunk c sendes zugot 
ke resn i , azt csak a cu rkászdán 
k ívül az au tóban ta lá l tuk meg . 
Ta lán még szabad hely sem volt , 
n e m h o g y aszta l . Pedig hétfő 
vol t , és déle lő t t . . . 

- Itt mindig ilyen sok a ven
dég? - adód ik hát az e l ső kér
dés . 

- Sze rencsé re , igen. C s a k es
ténként hat és nyo lc óra közöt t 
c s e n d e s e d i k egy kics i t a forga
l o m , d e az tán az est i sé tá lókkal 
i smét meg te l i k t íz ig . Vannak , 
ak ik l eü lnek e g y - e g y s ü t e m é n y -
kü lön leges sége t m e g e n n i , de 

van, aki tá lcányi t v isz haza . Per
sze r ende l é s r e is ké sz í tünk tor
tát . V a n , hogy déle lő t t i deszó l 
nak, s dé lu tánra el is készí t jük. 
D e a horvá t , sz lovén bevásá r lók 
is nagyon kedve l ik a gyü
m ö l c s ö s , te jsz ínes kü lön l eges sé 
geinket . Nem is b e s z é l v e ar ró l , 
hogy ö tvenfé le fagylalt közü l 
szezonban b iz tosan húszfélét is 
kész í tünk naponta . 

- Hol kezdődött a Gerő cuk
rászda története? 

- Lehe t , hogy a mi tör té 
ne tünkkel . A fé r j emmel fő i sko 
l á skén t i s m e r k e d t ü n k m e g Bu
d a p e s t e n . O v e n d é g l á t ó i p a r i , én 
k e r e s k e d e l m i s z a k r a j á r t a m . A z 
tán , bár én k i s k u n f é l e g y h á z i va
g y o k , e l jö t t em a férjem v á r o s á 
ba , itt t e l e p e d t ü n k l e . E l ő s z ö r 
a F ő úti i l l a t s z e r b o l t b a n v o l t a m 

ü z l e t v e z e t ő - h e l y e t t e s , a z t á n jö t t 
a J e r i k ó s ö r ö z ő , és 1992 . au
g u s z t u s 2 7 - é n n y i t o t t u k a cuk
r á szdá t . 

- Számítottak arra, hogy ilyen 
népszerű" lesz? 

- A m i k o r ny i to t tunk , nem is 
volt a vá rosban m á s sz ínvona las 
cukrászda . Én o lyan cukrászdá t 
szere t tem volna , a h o v á egy nő 
egyedü l is b e m e r m e n n i , s le 
m e r ülni egy a sz t a lhoz . Tehát 
n e m c s a k arra ford í to t tunk gon
dot , h o g y a s ü t e m é n y mindig 
friss l egyen , hanem arra i s , hogy 
m a g a a c u k r á s z d a is sz ínvona las , 
b i z t o n s á g o s , finom hely legyen. 
S bár azó ta m á r t öbb cukrászda 
is nyí l t , a ve rseny kedvéér t sem 
e n g e d h e t ü n k a sz ínvona lbó l . Na
gyon ö rü lünk , hogy a vendégek 
v i ssza je lzése bennünke t igazol . 
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A palini mosószalon 
Volt valaha N a g y k a n i z s á n egy 

mosoda , amely fe l számolás ra ke
rült: a helyiséget megve t t ék , a 
t evékenység megszűn t . A lakó te 
lepi fürdőszobákat viszont nem 
ágyneműszá r í t á s r a mére tez ték . 
Mi legyen hát a t eendő? 1995. 
j anuá r másod ikáva l m e g s z ű n h e 
tett ez a d i l e m m a . A Pla tán sor 
4-ben, kicsit o d é b b a korább i 
szalontól l eadha tó mosás ra a 
család lehúzot t ágyneműje . D e 
hol van az a m o s o d a , ahol pa
tyolat t isztára mossák , vasalják, s 
higiénikusán csomagol ják a hat
száz forintunkért az öt ki lónyi ru
hát? És csak a megrendelőé t , sen
ki máséval nem keverve!! Családi 
kisvál lalkozás ez. a j avábó l ! Pa-
linban, az Alko tmány utca 152/a-
ban, a családi ház előkert jében 
építette fel a mosószalonját ifj. 
Németh László és fiatal felesége. 
A gépek, s a technológia a meg
szűnt mosószalonból származnak , 
s van egy szakképzet t , gyakorlot t 
alkalmazott juk is. 

- Mik az eltelt közel fél év 
tapasz ta la ta i? Lehet már e r e d m é 
nyekről beszé ln i? 

- Ami a lakossági szolgálta
tást illeti, gondolom, még rövid 
az idő ahhoz, hogy mindenki is
merjen bennünket. Mindenesetre 
három helyen fogadunk el mo
sásra váró, géppel vasalható 
holmit. Először is itt, Palinban, 
aztán a Platán sori tizenkét eme
letes ház alatt. Valamint a Csen-
gery utcai üvegboltban. Ez utób

bi hely, lehel, hogy meglepő. 
Magyarázatul annyit, édesapám 
ezzel is segíti vállalkozásunkat, 
hogy begyűjti a mosnivalót, sőt, 
szükség esetén a tisztát még ház
hoz is szállítja. De az önkor
mányzat is kezdettől fogva támo
gatta a vállalkozásunkat. Egy
részt azzal, hogy hozzájárult a 
szolgáltatásunk létrehozásához 
az engedéllyel. Másrészt rend
szeres partnerünk, a heti mosá
son túl a tavaszi nagytakarítás
kor a függönyök, sötétítők, terí
tők is a mi munkánk nyomán 
újultak fel. De mostunk már plé
deket, sőt még paplant is. Szál
lodáknak is végeztünk már refe
renciamunkákat. A minőséggel 
és az árainkkal még mindenki 
elégedett volt. Remélem, még a 

környezetvédők is, ugyanis csak 
környezetbarát mosószerrel dol
gozunk. Vegytisztítás! még egye
lőre semmiképpen nem vállalha
tunk. Ahhoz komoly beruházásra 
van még szükség. 

A z ehhez szükséges fejlesz
tés re mikor kerülhet sor? 

- Egyelőre nem, s valószínű
leg még jövőre sem. Ahhoz még 
több megrendelőre, komolyabb 
bevételekre lesz szükségünk, 
hogy a fejlesztésre is jusson. 
Most ott tartunk, hogy a vállal
kozás hármunkat és önmagát el
tartja. Bízunk benne, hogy minő
ségi, korrekt szolgáltatás, a ked
vező árak egyre több megrende
lőt csábítanak hozzánk. 

Gombás Imre 

Csak néha szűknek b i zonyu l a 
he ly iség , kevésnek a he ly , azért 
nem tud leülni még egy „magá 
n y o s " nő sem. . . a sü t eményrő l 
azonban ezért sem m o n d a n a k l e ! 

- Ezek a „csábító" sütemé
nyek titkos receptek alapján ké
szülnek ? 

- Az öt le teket t e rmésze t e sen 
magunk is e l l e ssük va l ahonnan . 

Sokszor , ha kül fö ldön j á runk , 
b e - b e n é z ü n k a cuk rá szdákba , 
„ e l l e s sük" az öt le teket . D e eljá
runk k iá l l í t ásokra i s , gyűjt jük a 
p rospek tusoka t , az tán k ip róbá l 
juk . Ter jeszkedni he lyhiány mi
att nem tudunk , így a vá lasz té
kot bőví t jük . 

Gombás Imre 

KANIZSA> 
eti 

WniMzem 
kell tartani! 

mim 

KANIZSA 
LapamrosbaW 
Keresse péntektől 

HSMK 
nyár 

Nyári p rogramja ik ró l tar tot t 
sa j tótá jékoztatót hétfőn a 
H S M K - b a n P a p p Ferenc igazga
tó. Idén e lőszö r a gye rekeknek 
és a fiataloknak hat kü lönböző 
tábort s ze rveznek , ahol a részt
vevők reggel től ké ső dé lu tán ig 
i s m e r k e d h e t n é n e k érdeklődés i 
k ö r ü k n e k megfe le lően a horgá
szássa l , a g i t á rozás for té lyaival , 
népi k i smes t e r s égekke l , a szö
vésse l , a fotózással valamint a 
k ö r n y e z e t v é d e l e m m e l . (A tábo
rok önkö l t ség i á ra egy-egy hétre 
1000 és 2 9 0 0 forint között mo
zog . ) J ú n i u s 7-ig várják a kani
zsai és vá roskörnyék i felsőlago-
zatos d i ákok j e len tkezésé t . Mi
vel nyáron nem ad helyet a ház 
k é p z ő m ű v é s z e t i k iá l l í tásoknak, 
ezért új kezdeményezéskén t „Az 
én g y ű j t e m é n y e i n " c ímmel lehe
tőséget b iz tos í t anak helyi gyűj
t őknek ar ra , hogy bemutassák 
k incse ike t a sza lvé ták tó l , a jel
v é n y e k e n át egészen a maket te
kig . A. n é h á n y napos vi l lámkiál
l í tásokat az i n t é z m é n y b e látoga
tók ingyen tekinthet ik majd 
meg . Sz in ten ez évben indítják 
e lőször útjára a Kanizsa i Nyári 
Sz ínháza t i s . Jú l iusban és au
gusz tusban ö s sze sen három elő
adáson t apso lha tnak majd a bo 
hoza tok és v íg já tékok kedvelői 
a v e s z p r é m i és a pécsi sz ínház 
m ű v é s z e i n e k valamint a maros
vásárhe ly i s z ínművésze t i akadé
mia ha l lga tó inak . A I ISMK. 
hogy kedvesked jen azoknak , 
akik bé r l e t e skén t hűséges barátai 
vol tak az évadban Thál ia papjai
nak, j e g y á r k e d v e z m é n n y e l szol
gá lnak . Ő k bér le tük fe lmutatása 
mel le t t száz forinttal o lcsóbban 
j u t h a t n a k majd be l épőkhöz . A 
h a g y o m á n y o k h o z híven kerülnek 
m e g r e n d e z é s r e a Bazárudvar i 
Zene i Es ték . A széles műfaji 
ská lán , négy a lka lommal olyan 
nevek garan tá l j ák majd a j ó szó
rakozás t , mint Zsadon Andrea , 
Szo lnok i T ibor , C s e r e Lász ló , 
Szen tend re i Klára , M i k ó Is tván, 
K o v á c s Kati vagy Sol tész Rezső . 
H a r m a d i k a lka lommal kerül sor 
a V a k á c i ó z z ve lünk! rendez
vényso roza t r a , ahol többek kö
zött i ngyenesen j á t s zóház , ki rán
du lá s , f i lmvet í tés szolgál ja a 
gye rekek k ikapcso lódásá t . Két
he tenként fo ly ta tódik a csü tör tö 
ki r andevú i s , ame lynek kereté
ben a H S M K lépcsőin hol egy-
egy kanizsa i zenekar , hol d i szkó 
várná a fiatalokat. Csupán a 
nyáres t i o rgonamuzs iká t kell 
majd né lkü lözn iük a k o m o l y z e n e 
ra jongóinak a forró évszakban , 
mivel a sze rvezők a gyér érdek
lődés re va ló tekinte t te l úgy dön
tö t tek , hogy a j ö v ő b e n az őszi 
évadban kerül jön a p rogram a 
n a g y k ö z ö n s é g e lé . 

K.K. 
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Egy m o d e r n t á r s a d a l o m b a n a 
sze l lemi t e l j e s í tmény m i n d i g 
kol lek t ív t e l j e s í tmény . N e m elég 
sz iporkázn i , az e g y m á s s a l tör té
nő e g y ü t t m ű k ö d é s e k e t , fo lyama
tos e s z m e c s e r é k e t nem pótol ja 
s e m m i . Ezér t is van o lyan nagy 
sze repe a c iv i l s ze rveződésnek , 
hiszen a sokfé le fe lkészü l t ségű , 
fog la lkozású , pozíc iójú e m b e r e k 
erősen innova t ív t e v é k e n y s é g r e 
képesek . . . , ha k íváncs iak a vé le 
m é n y ü k r e , a ku l tú rá jukra , t udá 
sukra , begyako r lo t t s águk ra , nap
rakészségükre , „be fú ródo t t ságuk-
ra" a kü lönböző i n t é z m é n y e k és 
gazdaság i egységek ré tege ibe . 
Nagykan izsán az e lmú l t évben 
megalakul t Krea t ív K l u b n a k is 
va lami i lyesfé le va lóság fedeze te 
van. 

A k lub t i tkáráva l , Cseke Zol
tánnal be szé lge t tünk az e l indu
lásról , a k ibon t akozás ró l és a 
te rvekről . 

- Tavaly novemberben alakul
tunk, idén március 7-én jegyezte 
be a bíróság a klubot - így a 
t i tkár. - Ez egy önállóan és de
mokratikusan működő politika
mentes szervezet, amelyet tagjai 
szabad akaratukból hoztak létre. 
A tagság kéthavonta tartja ülé
seit klubformában, amikor is a 
felkért prominens személyiségek 
előadásait megvitatjuk, majd 
szórakoztató programokban ve-

KLUB KREATIV EMBEREK 
SZÁMÁRA 

szünk részt. Rendszerint közös 
vacsorával zárjuk összejövetele
inket. Mindenkor meghívottak 
klubtagjaink házastársai is. 

- A tagság mikén t é r t e lmez i 
a k l u b mot tó já t : „Nem akar juk, 
hogy vá rosunk r emény te l enü l le
szakad jon . . . "? 

- Ezek a gondolatok úgy foly
tatódnak tovább, hogy: „Kötelez 
a múltunk és életbevágóan fon
tos a jövőnk. Korszerű iskola
struktúrát, főiskolát akarunk!" 
Szervezetünk tehát feladatának 

.tekinti a város gazdasági és kul
turális életének a fejlesztését 
szolgáló ötletek, gondolatok ösz-
szegzését és képviseletét. Bízunk 
abban, hogy képesek vagyunk 
megfogalmazni várospolitikai cé
lokat, hogy megfelelőképpen tud
juk azt képviselni az adott tárgy
körben hatáskörrel rendelkező 
szervek felé, és a megvalósítás
hoz is aktív segítséget nyújtunk. 
Tagságunk összetétele és felké
szültsége a fedezet arra, hogy a 
fenti célok megvalósuljanak, 
hogy a megyei jogú város gaz

dasági és kulturális éleiének a 
fejlesztését hatékony ötletekkel, 
gondolatokkal segíteni fogjuk. 
Csordásné Láng Éva, Lovren-
csics Lajos, dr. Horváth Andor, 
Ludvig Zoltán, Wilheim Gábor 
és a többiek is mind kreatív sze
mélyiségek, jól példázzák azt a 
gondolatot, amit Széchenyi an
nak idején így fogalmazott meg 
a Hitelben: „ . . . a kiművelt em
berfő a nemzet igazi hatalma." 
Ezen túl természetesen az is jó, 
ha az illető tagunk bizonyos gaz
dasági javak fölött diszponál, s 
azt a város érdekében képes 
mozgatni. 

- A k lub a fenti cé lok m e g 
va lós í t ása é rdekében mi lyen fel
adatokat lát el? 

- Elsősorban is részt vesz és 
képviselteti magát azokon a tár
gyalásokon, gyűléseken, testületi 
üléseken, amelyeken a klub által 
felvállalt kérdéseket vitatnak 
meg. Például a június végi, leg
közelebbi összejövetelünkön 
meghallgatjuk dr. Horváth Györ
gyöt, az Oktatási és Kulturális 

Bizottság vezetőjét Nagykanizsa 
iskolastruktúrájának átalakítási 
terveiről, valamint Karmazin Jó
zsefet, a Városfejlesztési Osztály 
vezetőjét a városközpont re
konstrukciójának alakulásáról. 
Az összegzett vélemények alap
ján megfogalmazunk várospoliti
kai célokat és nemcsak képvisel
tetjük azokat, hanem felajánljuk 
a segítségünket is. Termé
szetesen előre gondoskodunk a 
szakmai információk beszerzésé
ről, a tagok közötti információ
csere megszervezéséről. Szívesen 
együttműködünk és a további 
kapcsolatok kiszélesítésére tö
rekszünk más, hasonló célú tár
saságokkal és érdekképviseleti 
szervekkel. Terveink között sze
repel még, hogy évente odaítél
jük az „Év kreatív embere" vagy 
„Az év kreatív közössége" díjat 
a Nagykanizsa Megyei Jogú Vá
rosért leghatékonyabban tevé
kenykedő embernek vagy közös
ségnek. 

Büki Erzsébet 

G É P E S Í T E T T 
L O T T Ó F O G A D Á S 

A P O S T A H I V A T A L O K B A N 

A lot tó- és t o t ó s z e l v é n y e k ér
tékes í tésében újra nagyha t a lom 
szere tne lenn i a M a g y a r Pos ta . 
Ezért n e m s o k á r a m e g k e z d i a gé 
pi á tvéte lű és f e ldo lgozása j á t ék 
sze lvények fo rga lmazásá t . Bolf 
György körze t i p o s t a v e z e t ő az 
alábbi tá jékozta tás t ad t a a helyi 
gépi fogadási l e h e t ő s é g e k r ő l . 

- Július huszadika után a vá
rosnak mind az öt postahivata
lában, s a város környékén is 
öt-hat településen a posta és a 
Szerencsejáték Rt. által aláírt 
szerződés keretében megkezdődik 
a gépi szelvények árusítása. A 

postahivatalokban egy nappal 
tovább, tehát pénteken is lehet 
majd szelvényeket vásárolni. A 
hivatalokba telepített off-line be
rendezések segítségével a foga
dók kétféle totó és nyolc lottó kö
zött választhatnak, joker és gól
totó fogadási lehetőségekkel is él
hetnek. 'Kisebb méretű gépekkel a 
magánárusokat is ellátjuk. Dolgo
zóink június hónapban oktatáson 
vesznek részt, hogy minden terü
leten megfelelőképpen ki tudják 
elégíteni az igényeket. 

B. E. 

K I C S I K F O C I J Á T 
S Z P O N Z O R Á L J Á K 

A Körösi-Kanizsa Kft. (ez utóbbi 
Építő-Tervező Mérnöki Iroda) kö
zös szervezésében bonyolították le 
a Körösi Csorna Általános Iskola 
udvarán - május 27-én - az álta
lános iskolák harmadikas és negye
dikes tanulói számára a már hagyo
mányosnak számító Körösi Vándor-
kupát. 

A döntőt a rendező iskola csa
pata vívta a Lenti Arany János Ál
talános Iskola csapatával. Nagy küz
delemben a Kőrösi-iskola fiataljai 
kerekedtek felül, nyertek 2-l-re , ez
zel első alkalommal nyerték el is
kolájuk vándor kupáját. Harmadik a 
miháldi Általános Iskola, negyedik a 
Templom téri Általános Iskola jó 
erőkből álló csapata lett. Az ötödik 
helyen a Péterfy Sándor Általános, 
míg a hatodik helyen a Zemplén 

Győző Általános Iskola harmadik-
negyedikeseiből álló csapat végzett. 
A legjobb kapus díját Varga István 
(Lenü), a gólkirályi címet Kovács 
Tibor (Mihád), míg a legjobb me
zőnyjátékosnak járó címet Barba
ries Tamás (Körösi) kapta. A három 
kiemelkedő teljesítményt elért tanu
ló jutalma egy-egy - az Olajbá
nyász játékosok által aláírt - fut
ball-labda volt, míg a csapatok ok
levél elismerésben részesültek - , 
kaptuk a tájékoztatást Komlósi Kál
mán tanártól, a rendező iskola 
egyik szervezőjétől. A rendezvény 
záróakkordjaként Kepe Tibor, az 
Olajbányász SE csapatkapitánya 
adta át a díjakat a tehetséges lab
darúgó palántáknak. 

B. B. 

ÜLÉSEZETT 
A 

MŰVÉSZETI 
TANÁCS 

Elsőkén t a vá ros i művésze t i 
a lap idei fe losz tásáró l tá jékoz
tat ta az e lmúl t p é n t e k e n a M ű 
vészet i Tanács tagjait ü lésükön 
Horváth Krisztina ku l túr re fe -
rens . E l m o n d t a , n e m osz to t t ák 

még el e g y e l ő r e a m ű v é s z e k és 
az i n t é z m é n y e k közöt t a rendel 
kezés r e ál ló összege t , mive l az 
Okta tá s i , Kul tu rá l i s és Spor t Bi
zot t ság v é l e m é n y e szer int rend
kívül h iányosan é rkez tek be -
ezek pó t lásá ra e hét szerdá ig 
kap tak az é r in te t tek ha tár időt -
j a n u á r 21- ig a pá lyáza tok . Ezt 
k ö v e t ő e n Slamler Lajos beje len
te t te a j e l e n l é v ő k n e k , hogy im
m á r h iva ta losan is be j egyzés re 
kerül t a Z ' A R T Kör , me ly a 
nyá ron nyitot t művész te l epe t is 
sze rvez . Horváth Krisztina pedig 
ar ró l i n fo rmá l t a a t anácso t , hogy 

az á l ta luk é le t re hívott Kanizsa i 
K é p z ő - és I p a r m ű v é s z e k E g y e 
sü le te is a c égb í ró ságon bejegy
zés re kerül t . Majd a Rohrback 
Jenő ál tal felajánlott fa D e á k 
szoborró l fogla l tak ál lás t a Vá
rosfej lesztés i és Környeze tvéde l 
mi Bizo t t ság kérésé re . Ú g y fo
ga lmaz tak , a l apve tően nem ér te 
nek egyet azzal a módsze r r e l , 
hogy köz té r i szobor a vá rosban 
úgy kerül jön k ihe lyezés re , hogy 
azt k o r á b b a n n e m pá lyáz ta t ják 
meg . N e m tar to t ták e l fogadha tó 
nak az ese t i , kapcso la tok ra épü lő 
megb ízásoka t . Á z i n g y e n e s e n ki

ke rü lő munka , úgy vél ték , min
den b izonnya l j ó reklám a készí
tőnek, de művészet i szempontból 
zsákutca. Magáról a bemutatot t 
maket t ról nem kívántak konkrét 
véleményt kialakí tani - mint 
ahogy a jövőben sem akarnak he
lyi pályázaton kívüli egyes alko
tásról bírálatot mondan i - , a sze
mélyes sértődöttség és harag el
kerü lése érdekében. Végül a no
vember elsejével záródó képző- , 
ipar-, film- és fotóművészet i pá
lyázat kérdéseit vitat ták meg. 

K. R. 
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FUVAROZOK, 
GÉPKOCSI

ÜZEMELTETŐK! 
Széles vá la sz tékban k íná lunk 

t o v á b b r a is 

IFA-W50; L-60 

SKODA-LIAZ 

BARKAS, ZUK, LADA-NIVA 

RÁBA 

a lkatrészeke t , f ődarabokat . 

C s a p á g y a k , éksz í jak, s i m e r i n g e k , 
va lamint kamionfe l szere lés i c ikkek 

szé les vá la sz t ékban . 

AGRICO MŰSZAKI 
KERESKEDÉS ÉS 

ÜGYNÖKSÉG 
EGYÉNI CÉG 

Nagykanizsa, Virág B. u. 4 . 

VASI Uniszo lg 
Nagyker . BT. 

Nagykanizsa, Tárház út 6. 
Tel.: 9 3 / 3 1 1 - 2 1 9 

Elektródák, CO2 hegesztőhuzalok , 
spec iá l i s hegesz tőanyagok , 

( E S A B , B Ö H L E R , UTP, T H Y S S E N ) 

CO2 hegesztőgépek, plazmavágók, 
AWI gépek, hegesztötrafók 

(forgalmazása, szerelése, garanciális javítása). 

AWI pisztolyok, CO2 pisztolyok, 
valamint alkatrészek, ipari, egészségügyi , 

hegesztő-, véelőgáz palackok (7, 10, 14, 40 1-s). 

Vágó , t iszt ító- , köszörűkorongok, 
gyén iántszemcsés vágókorongok v izes 

és száraz vágásra, átmérő 1 1 5 - 1 0 0 0 mm-ig , 
forgácso lószerszámok, védőkesztyűk, 
hidraul ikacsövek és kompresszorok 

forgalmazása nagyker. raktárról. 

Viszonteladóknak árengedmény! 

B A L A T O N F Ü S Z 6 R T 
KERESKEDELMI RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 

NAGYKANIZSAI RAKTÁRHÁZA 
8800 Nagykanizsa, Csengery u. 119. 

T e l e f a x : 06-93/313-037 

Minden héten meglepetés 
a Balaton Fűszert Rt. 

GRÁCIA 
ÜZLETHÁZÁBAN 

C+C KERESKEDŐK 
ÜZLETHÁZÁBAN 

AKCIÓINK! 
- Persil és Tomi mosóporcsalád e g y e s fajtái, 

- sertésmájkrém és löncs , 

- Knorr és Maggi levesporok, 

- Palmol iv tusfürdők 

kedvezményes árakon. 

ÚJ!!! TRAPPISTA SAJT A LEGOLCSÓBBAN. 
KÍNÁLUNK NYÁRI CAMPING CIKKEKET, KERTI BÚTOROKAT. 

AJÁNLJUK MAGUNKAT 
Balaton Fűszert Rt. 
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Figyelem és fegyelem Felhívás 

Nagykanizsa Megyei 
Jogú Város Önkormány
zata Nyugdíjasház építé
sét tűzte ki célul. A ter
vezett lakások nagysága: 
garzon, egy- és másfél
szobás. A Ház szolgálta
tásként gondozást, étkez
tetést és klubszerű ellá
tást nyújt. 

Előzetesen tájékozódni 
kívánunk az igényekről. 

Olyan nyugdíjas korú 
lakosok jelentkezését vár
juk, akik: 

- Nyugdíjasházban kí
vánnak élni, részben 
vagy teljesen önellátó
ak ' 

- önkormányzati - leg
alább komfortos egy
két vagy többszobás -
lakást tudnak leadni 

- magántulajdonú kom
fortos lakást, családi 
házal ruháznának át 
az önkormányzatra 

- jövedelmi viszonyaik 
alapján a Nyugdíjas
ház szolgáltatásait, il
letve a lakás rezsijét 
képesek megfizetni. 

Amennyiben nem lesz 
elég lakását leadó jelent
kező, a lakás pénzben i 
megváltására is lesz lehe
tőség - pályáztatás útján. 

Az igénybejelentésnél 
kérjük megjelölni az 
együtt költözőik számát, 
adatait, az igényelt lakás 
méretét. 

Tájékoztatásul közöl
jük, hogy a nyugdíjasházi 
lakás nem örökölhető, 
nem ruházható át és csa
ládtagok befogadására 
nincs lehetőség. 

Az érdeklődők részére 
később meghatározott 
időpontban fórumot szer
vezünk, ahol a részletek
ről tájékoztatást tudunk 
adni. 

Jelentkezéseiket a Pol
gármesteri Hivatal Szo
ciális és Egészségügyi • 
Osztályára kérjük be- \ 
nyújtani (Nagykanizsa, 1 

Király u. 47.) 1995. jú- \ 
lius 15-ig. 

S u h a i S á n d o r 

p o l g á r m e s t e r 

A Városfe j lesz tés i és Környe 
ze tvéde lmi B izo t t ság ülésein 
mind g y a k r a b b a n t a l á lkoznak a 
j e l e n l é v ő k o lyan e se t ekke l , mi 
kor engedé ly né lkü l e m e l n e k te
ra szoka t , he lyeznek ki cég táb lá 
ka t , sé r tve ezze l az ép í tés i fe
gye lme t . H o g y va ló jában mit is 
h a g y n a k f igye lmen k ívü l , arról 
Tóth Józseffel, a M ű s z a k i O s z 
tá ly c sopor tveze tő jéve l beszé l 
ge t tünk . 

- Az építési törvény kimondja, 
hogy mely munkákra kell építési 
engedélyt kérni. Ezek felsorolása 
konkrét és meghatározott, de 
úgy foglalható össze, hogy épí
tési engedélyt köteles az orszá
gos jogszabályok értelmében 
minden: az udvari WC-töl a 
többemeletes épületen át egészen 
a közterületen elhelyezeti, nem 
mobil reklámtábláig, épület 
homlokzatán található cégtáblá
ig. Az előírások megszegése az 
építési fegyelem megsértése. Te
hát vagy engedély nélkül kezde
nek meg építkezéseket, vagy az 
engedélytől eltérő módon törté
nik a kivitelezés. A kilencven
négyben jóváhagyott második 
építési törvény annyiban hozott 
változást, hogy az engedély nél
küli vagy az engedélytől eltérő 
építkezések vonatkozásában kon
krétan meghatározza a halóság 
számára az eljárás menetét. Ért
ve ez alatt, hogy a korábbiban 
az szerepelt, az építési fegyelem 
megsértőinek fennmaradási en
gedélyt kellelt adnunk. Emellett 
azonban létezett építésrendészeti 
bírság is, amely az építmény ér
tékéhez igazodott. Az új törvény 
pedig úgy rendelkezik, hogy csak 
arra adható fennmaradási enge
dély, amire építési is kiadható 
lett volna. Az építésrendészeti 
bíróságot viszont megszüntették, 
ezért most szabálysértési eljá
rást kell kezdeményeznünk, mely
nek során a fizetendő összeg el
érheti a harmincezer forintot is. 
Am, ha az engedély nélküli mun
ka nem felel meg azoknak a kri
tériumoknak, amikhez az építési 

Hogy a F ö l d -
zöld marad jon c í m m e l aka

d á l y v e r s e n y t r e n d e z t e k a C s ó 
n a k á z ó tóná l a Petőfi i sko l a 
fe lső t a g o z a t o s a i n a k a mű t hét 
k ö z e p é n . A jó l s ike rü l t p r o g 
r a m n á l a T h u r y G y ö r g y G é p e 
s í te t t L ö v é s z d a n d á r k a t o n á i 
s e g í t k e z t e k . A r e n d e z v é n y m ű 
so r ra l , s a k a t o n á k - f ő z t e gu
lyás k ö z ö s e l f o g y a s z t á s á v a l 
zá ru l t . 

- d é -

Olaj a ... 
Furcsa l o c s o l ó a n y a g r a f igyel-

engedély kiadása kötött, el kell 
rendelnünk a bontást. 

- Ész l e lhe tő vá l tozás az épí
tési f egye lem te rén? 

- Gondolom, a demokráciára 
alapozva lazult. Szinte minden 
nap találkozom ilyen esetekkel. 
Ennek oka leggyakrabban az, 
hogy az építtetők és a tervezők 
egyrészt figyelmen kívül hagyják 
a szabályozókat, másrészt nin
csenek velük tisztában. 

- M e k k o r a e z e k n e k az ese tek
nek a s z á m a az engedé l lye l ren
d e l k e z ő k mel le t t? 

- Mondhatom azt, hogy az en
gedélyhez kötött kivitelezési 
munkák közöli közel tíz százalé
kos ez az arány. Szeretnénk ép
pen ezért az építési fegyelmet 
megszilárdítani a városban. 

- Mi lyen m ó d o n ? 
- Úgy lehet elejét venni mind

ennek elsősorban, hogy a kani
zsai tervezőktől az egyeztetések 
alkalmával szóban is kérjük a 
jogszabályok betartását, elmond
juk az ide vonatkozó betartandó 
önkormányzati rendeleteket, va
lamint kivonatot adunk a rende
zési tervből, mely segítheti a ké
sőbbi tervezést, kivitelezést. Ter
vezzük, hogy a közeljövőben 
minden kanizsai tervezőnek 
összeállítunk egy ismertetőt, 
mely pontosan fogja tartalmazni 
mit is kell betartaniuk. Másod
sorban magukkal az állampolgá
rokkal szeretnénk betartatni a 
szabályokat. Ennek érdekében a 
Kanizsa Dél-Zalai Hetilapon ke
resztül szeretnénk informálni 
őket egy teljes körű tájékoz
tatóval, egy melléklet keretében, 
amely így eljuthat minden városi 
polgárhoz. Ezen kívül folyama
tosan kell kezdeményeznünk a 
felszólításokat, figyelmeztetése
ket és a szabálysértési eljáráso
kat, hogy tudatosuljon az ingat
lantulajdonosokban, mihez kell 
építési engedély. Valamint mind
ezeken túl idényjelleggel építés-
felügyeleti ellenőrzéseket kívá
nunk tartani szervezett formá.-
ban, akár munkaszüneti napokon 
is. Ilyen jellegű munkánkat segí

tek fel a K ö r n y e z e t v é d e l m i 
Fe lügye le t m u n k a t á r s a i az el
múl t héten a Petőfi u tcában . 
A z edd ig i smere t l en te t tes az 
egyik utcában á l ló fát kö rü lbe 
lül egy mé te r m a g a s s á g i g o l a j 
s zá rmazékka l ön töz t e m e g . 
Szemtanú híján a tuda t lan ker 
tész vagy tuda tos k ö r n y e z e t r o n 
gá ló e g y e l ő r e m e g ú s z t a a bír
ságolás t . 

- k r -

Más lucernája 
R o s s z s z o m s z é d s á g , török át

ok - tart ja a nap mint nap 
igaznak b izonyu ló m o n d á s . 

tik a lakossági bejelentések, a 
Környezetvédelmi Felügyelet, a 
Főépítészi Iroda, valamint a Vá
rosfejlesztési Bizottság észrevé
telei. 

- M o n d a n a néhány közelmúl t 
ban m e g t ö r t é n t pé ldá t az építési 
f egye lem m e g s é r t é s é r e ? 

- A legtöbb engedély nélküli 
kihelyezést és kivitelezést az 
épületek homlokzatán lévő rek
lámtáblák, feliratok, cégtáblák 
körében tapasztaljuk. Közéjük 
tartozik a Sugár utca sarkán lé
vő Coca-Cola-hirdetés és do
hányhirdetés - ez utóbbira tör
vényi szabályozók miatt nem is 
adható ki engedély -, s a Fő úti 
illatszerbolt helyén lévő farmer
üzlet cégtáblája. Az épületek kö
zött jó példa Kiskanizsán az egy
kori húsbolt helyén épített 
presszóicukrászda, amelynek tu
lajdonosa közterületen létesített 
teraszt. Közterület-használati en
gedélyt adtunk volna nekik is -
akárcsak a Muskátlinak vagy a 
Kalóz Jacknek - elbontható, 
idény jellegű kerthelyiség létesí
tésére, ha az burkolattal ellátott, 
terepszintbe simuló építmény lett 
volna. Jelen esetben azonban 
még az is indokolja a bontást, 
hogy a terasz ráépült a Hunyadi 
tér csapadékvíz elvezetését biz
tosító árokra. Az említett esetek
ben már megteltük a szükséges 
intézkedéseket, de így sem 
könnyű cselekednünk. A cola
reklám esetében például ki kell 
nyomoznunk, valójában ki tette 
ki a táblát, ugyanis tudnunk kell, 
kivel szemben kezdeményezzünk 
eljárást. 

- Hogyan kerül sor a bontás
ra? 

- Először felszólítjuk az ille
tőt, hogy adott határidőn belül 
bontsa el az építményi, táblát. 
Ha ez nem történik meg, mi bon
tatjuk el, természetesen az ő 
költségére. Azonban bízunk ab
ban, hogy a fenti intézkedéseket 
egyre kevesebb alkalommal kell 
megtennünk. 

K. R. 

Bajcsa s e m kivéte l ez alól , 
ahol j ó ide j e v i táz ik már két 
e g y m á s mel le t t fekvő telek tu
la jdonosa . L e g u t ó b b egyikük
nek az szúrt szemet , hogy 
szomszéd ja a z ö n k o r m á n y z a t 
e l g a z o s o d o t t te lkét megt isz t í 
tot ta, s m a azon lucerná t ter
mel . Fel is j e l en te t t e hamar a 
ker í t és tú lo lda lán lakót , ak inek 
a K ö r n y e z e t v é d e l m i Fe lügye le t 
m u n k a t á r s a i azt j avaso l t ák , ve
gye bérbe a város tó l a gondo t 
o k o z ó telket az újabb vi ta le
zá rá sának é rdekében . 

- k r -
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Az IBUSZ Nagykanizsai Utazási Irodája 
új helyen, a Rozgonyi út 3. szám alatt 

várja régi és új utasait 
az alábbi szolgáltatásokkal: 

+ valutavétel és -eladás 

* bel- és külföldi utazások, üdülések, 

* egyéni utazásokhoz szállásfoglalás 

* repülőjegy-értékesítés 

* külföldi utazáshoz biztosítás 

+ Két Lotti játék 

„JÁRT UTAT JÁRATLANÉRT 
EL NE HAGYJ!" 

IBUSZ Utazási Iroda 
Nagykanizsa, Rozgonyi u. 3. 

Tel.: 93/311-296 

t 
i 
á 
i 

d e f e n z o r 
egészségügyi-gázmesteri gmk. 

6800 NAGYKANIZSA Pf.: 131 

Tel.: (93) 313-908 Tel./fax: (93) 310-246 

DEFENZOR GMK. 
Nagykanizsa, Tripummer u . 5. 

Tel.: 93/313-908 

Telefax: 310-246 

Ügyvezető: 
Törőcsik Pál növényvédelmi mérnök, 

egészségügyi gázmester 

S Z O L G Á L T A T Á S A I N K : 

- Raktár-, magtárfertőtlenítés , terménygázosí tás 

- Rovar- és rágcsá lómentes í tés 

- N ö v é n y v é d e l m i munkák szervezése és 
k iv i te lezése 

- Hel ikopteres szúnyogirtás , környezetvédelmi ° 
szolgáltatások 

- C s ú c s m i n ő s é g ű C D A permetezők 
forgalmazása (Micro -Ulva , Ulvafan) 

VADASZ-
HORGÁSZBOLT 

Nagykanizsa, Eötvös tér 22. 
Telefon: 93/311-065 

NYITVA TARTÁS: 
hétfő-péntek 

9 .00-17.00 óráig 
szombat 

9 .00-12.00 óráig 

A nyári forróságban 
a Central Szálloda 

légkondicionált étterme 
egy hűvös sziget 
az On számára. 

Tartsa nálunk: lakodalmát, 
érettségi találkozóját, családi 

és baráti összejöveteleit és 
üzleti rendezvényeit. 

Telefon: 93/314-000 
Telefax: 93/310-111 

A 
CENTRAL 
N A G Y K A N I Z S A f/JD^ 
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írók nincsenek? 

A k ö z e l m ú l t b a n a k a n i z s a i 
í r ó k - k ö l t ő k m e g a l a k í t o t t á k 

e g y e s ü l e t i t a g s z e r v e z e t ü k e t , 
a m e l y n e k a z a l a i e g y e s ü l e t 

h e z v a l ó k a p c s o l ó d á s á r ó l , 
c é l j a i r ó l , t e r v e i r ő l , v a l a 

m i n t a z i r o d a l m i k ö z é l e t 
a k t u a l i t á s a i r ó l b e s z é l g e t 

t ü n k Pék Pállal, a k i a h e 
lyi k ö r v e z e t ő j e . 

- A Zalai írók Egyesülete 
öt éve alakult azzal a céllal, 
hogy a megyében élő írószö
vetségi és amatőr köllőket-író-
kat Valamilyen módon össze
fogja. Jól látható céllal: a kö
zös megmutatkozással, esetleg 
egy regionális lappal, valami
lyen periodikával eltüntessük 
azt a hiányt, ami az országnak 
ebben a csücskében van. Mert 
bármennyire is furcsa, Zala 
megye és ez a régió az egyet
len az országban, amelyiknek 
nincsen irodalmi, művészeti, 
vagy kritikai periodikája. Kez
dő lépésként az Egerszegi Fü
zetek és a Zalai Tükör látszott 
alkalmas megoldásnak. A Za
lai Tükör anyagiak hiányában 
nem jelenhetett meg, az Eger
szegi Füzeteknek hat száma 
kerüli napvilágra, mindannyi
szor egyéni pályázatok elnye
résével. Ezek közül egy volt 
olyan, ami igazán teljesítette 
azt a szándékot, hogy felfedez
zünk új tehetségeket. 

- M e n n y i b e n j e l e n t f r i s s í t é s t 
a t e h e t s é g e k j e l e n t k e z é s e ? 

- A hangban jelent frissítést 
csupán, mert például azok 
nyertek a pályázatokon, akik 
rutinos írók ugyan, de kiszo
rultak a publikációs lehetősé
gekből. Ez a rutin segítette 
hozzá őket, hogy a dilettantiz
mus csapdáit elkerülve tisztes
séges színvonalú anyagot ad
janak el. Ez egy középkorosz
tályt jelent, egy fiatal van kö
zöttük, Ferenczy Krisztina. A 
közles sikerek oda vezettek, 
hogy úgy nézett ki, több az 
ember, mint akit foglalkoztatni 
lehet. Emellett a ritkás talál
kozások sem voltak alkalma
sak arra, hogy igazi műhely
munka folyjon. Ezért az idén 

elhatároztuk, hogy megújítjuk 
a szervezetet és három tago
zatot alakítunk: a keszthelyit, 
a zalaegerszegit és a nagyka
nizsait. Mivel a megyei szer
vezetben én lettem az ügyve
zető elnök, a kanizsait is rám
bízták. Itt, Kanizsán a bőség 
zavarával küszködünk, annyi
an vagyunk, mint a megyei 
szervezetben. Még az utcáról 
is betévedtek olyan emberek, 
akikről nem tudtuk, hogy ír
nak. A megalakulás ténye is 
vonzó volt, azóta is jöttek ér
deklődők. Tagsági díjat sze
dünk, így tudjuk, hogy az ál
landó tagjaink száma tizenhat, 
de az alakuló gyűlésen hu
szonnégyen voltak jelen - úgy 
gondolom, ez a reális szám. 

- M i az o k a a n n a k , h o g y 
e n n y i k ö l t ő v a n j e l e n a k a n i 
z s a i i r o d a l m i é l e t b e n ? 

- Ez nem az íróegyesület 
érdeme, nem is az enyém, ha
nem az Erkel Művelődési Há
zé. Elsősorban Hajdúné Dóm
ján Ibolyáé, aki immár két éve 
csodálatos munkát végez. 
Olyan menedzseri feladatokat 
lát el - ez az Irodalmi Kávé
ház-sorozat - , melynek nyo
mán állandó, harmincöt-negy
venfős közönség van jelen a 
rendezvényeken. Ez nem csak 
az írókból, költőkből és hoz
zátartozóikból áll, úgy vesszük 
észre, hogy szinte minden 
egyes „hangnak" saját tábora 
van. Kimunkálódolt egy értő 
mag, akik közül kezdetben so
kan csak hallgatók voltak, az
tán - úgy látszik - bátorságot 
kaptak és előálltak saját írá
saikkal. 

- M i l y e n a k a n i z s a i t a g o z a t 
m i n t c s a p a t ? 

- Szerencsésen alakult az 
összetétel, a légkör is megfe
lelő. Egyrészt azért, mert én 
mindenkit ismerek és ők is is
mertek engem már korábbról, 
így könnyebben megnyilatkoz
tak, nem kellett a három lépés 
távolságot tartani. Másrészt a 
találkozásaink minden hónap 
első péntekjén fehér asztal 
mellett zajlanak, ami szintén 
oldott légkört teremt. Emellett 
vállaljuk még, hogy két-két 
ember bemutatkozik, elviselve 
a kritikát is. így igen kemény 
műhelymunka folyik, nem ha
szontalanul. 

- K i a d á s s a l is f o g l a l k o z i k a 
k a n i z s a i t a g o z a t ? 

- Kollektív és egyéni meg
mutatkozás a célunk. Mi, akik
nek másfajta kapcsolatrend
szerünk is van, menedzseri 
munkát is végzünk, hogy se
gítsük az irodalmi közéletben 
kapcsolódását azoknak, akik 
valamiért eddig képtelenek 
voltak erre. Ez nemcsak a 
megjelenésben segít, hanem 

egyben kritikai visszhangot is 
jelent. A polgármester ígéreté
vel a tarsolyunkban - aki 
nemcsak erkölcsi, de anyagi 
segítséget is ígéri - elhatároz
tuk, hogy elindítjuk a Kanizsai 
Irodalmi Füzetek sorozatát. 
Terveink szerint az első kiad
vány megjelenésére november
ben kerül sor. Ez egy olyan 
antológia lesz, amelyben fiatal 
kanizsai költök mutatkoznak 
be, olyanok, akik még nem 
rendelkeznek önálló kötettel. 
Az ifjabb grafikusnemzedék se
gítségével egy tíz-tizenkét ív 
terjedelmű könyv jelenne így 
meg, amelynek a sajtóbemuta
tójára november hetedikén ke
rülne sor. Aznap este pedig 
felolvasóestlel lépnénk a nyil
vánosság elé. 

- N e v e k e t l e h e t e m l í t e n i a 
l e e n d ő s z e r z ő g á r d á b ó l ? 

- Meghívólevelet küldtünk 
többek között Ábrahám János
nak, aki jelenleg a keszthelyi 
agráregyetemen tanul; Mur-
guly Melindának, aki most 
Angliában él; Keresztes 
Tímeának, aki még középisko
lás, nagyon tehetséges, szűr
realista vers-prózát ír és még 
folytathatnám a sort. A grafi
kai munkálatokhoz felajánlotta 
segítségét Ludvig Zoltán és 
Kolnyek István, aki a kép
anyag szerkesztéséi is elvállal
ta, de Stamler Lajos tanítvá
nyai közül is szeretnénk meg
hívni néhányat,. A könyv maga 
fehér színű lesz, borítógrajlká
val, illusztrációkkal. A későbbi 
kiadványaink küllemében is 
ezt kívánjuk folytatni, ezzel 
szeretnénk jelezni az egységes
séget. Hasonló szempontok mi-
alt barnák a megyei egyesület 
kiadványai és zöld borítójúak 
az Egerszegi Füzelek. Önálló 
kötetei lehetne összeállítani 
Murguly Melinda és Herz Gá
bor verseiből, vagy Gyurik 
Irén költeményeiből, ha elég 
anyagot leadnának. 

- F ő l e g k ö z é p i s k o l á s é s if
j ú k o r b a n s o k a n f o r d u l n a k a z 
í r á s f e l é . H o g y a n l e h e t fe l fe 
d e z n i é s e g y m á s i k a l k o t ó fe
j é v e l g o n d o l k o d v a á p o l n i a t e 
h e t s é g e t ? 

- Megtalálni könnyebb az 
eredeti hangot. Ha olvasok 
valakitől legalább ölvén versel 
és annak hatvan százaléka 
megszólít, akkor ezzel szakmai 
szempontból már tudok foglal
kozni. Vannak esztétikai és 
más kritériumai, amelyek meg
szabják, mitől vers a vers, mit 
kell tolmácsolnia a benne levő 
szókészletnek, metaforáknak, 
egyebeknek. Ha ezt megteszi -
legyen az első látásra értel
metlen halandzsa-szöveg, de 
ezek egymásutánja is szól va
lamiről - és az értő olvasót 

megérinti, akkor aki írta, át 
tudott adni valamit. Az már 
nehezebb, hogyan segítsünk, 
mert mindenki utálja, ha be
leavatkoznak a dolgaiba. Igen 
ám, de ez mesterség is. Az, 
hogy egy jó költői öllel ho
gyan teljesül ki, hogy egy szó
val, sorral, szakasszal túlírta-e, 
vagy kevesebb éppen - ezt 
nem elég érteni, tudni is kell. 
A kérdés az, hogy az erre vo
natkozó tanácsokat elfogadja-e 
valaki vagy sem. 

- P é k P á l n a k is v o l t o l y a n 
„ t a n á c s a d ó j a " , ak i k r i t i k u s a n 
e l m o n d t a a v é l e m é n y é t p á l y á j a 
k e z d e t é n ? 

- Fodor András elkérte, 
majd elolvasta az írásaimat és 
azt kérdezte: mondja uram, 
maga süket? Ez elég sértően 
hangzott, de csupán annyit 
akart mondani, hogy nem is
merem a mesterség szabályait. 
Aztán azon a nyáron Hegedűs 
Géza bácsi könyvéből megta
nultam a megtanulhat ót. Való
jában - ahogy Kassák mondta 
- nem versekel, hanem költe
ményeket kellene írni. Én min
dig azt mondom hogy mind
annyian képekben és színek
ben látjuk a világot, próbáljuk 
meg azt a képet, ami belül föl
tűnt, szavakkal megfogalmaz
ni. 

- í z l é s b e l i é s m i n ő s é g i ko r 
l á t o k t e k i n t e t é b e n a k a n i z s a i 
k i a d á s r a , m e g j e l e n t e t é s r e , a 
m e g n y i l v á n u l á s r a P é k Pá l 
m i n t k ö l t ő n e m n y o m j a rá tú l 
s á g o s a n a b é l y e g é t ? 

- Valóban fennáll ez a 
probléma. A verseim zárt for
mái, képi erősségük, zeneisé
gük ragadják meg a költő-tár
sakat. A veszély az, hogy el
veszhet az egyéni-hang. Igyek
szem ugyan háttérbe húzódni, 
de ha a magaméhoz hasonló 
gondolkodásmódot vagy for
mai megoldást látok, akkor a 
magam tapasztalatai szerint 
adok tanácsot. 

- A k ö l t ő k v i s z o n y l a g n a g y 
s z á m á v a l e l l e n t é t b e n k e v e s e b b 
a p r ó z a í r ó . 

- Nincs, akiről azt lehelne 
mondani, hogy prózaíró. Kí
sérleteznek vele ugyan, de ez 
a műfaj veszedelmes mutat
vány. Nem fogalmazvány, az 
alapmotívum elindításának 
pillanatában tudni kell, ho
gyan kapcsolódik a legutolsó 
motívumhoz. Emellett azzal, 
hogy a próza figurát teremt, 
történelet mond el, jobban kell 
kötődnie a befogadó környeze
téhez, világához. A vers min
denkihez szól, a prózának ha
tározott megszólítottja van, 
más-más rétegeknek szól. Nem 
olyan régen kaptam például 
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novellákat elolvasásra. Ezek 
nem mások, mint az amerikai 
sikerfilmek lekoppintásai. Min
den mozog, laza szövegek van
nak bennük, de a mai magyar 
valóságról nem szólnak. 

- M a m e r r e f e l é h a l a d a v i 
l á g ? L e s z n e k m é g H e m i n g 
w a y - , G a r c i a M a r q u e z - v a g y 
J ó z s e f A t t i l a - s z i n t ű , í r ó k - k ö l 
t ő k ? 

- Nem lehet tudni. Az írók 
és az olvasók között egyre na
gyobb a szakadék. Volt már 
ilyen hiátus Magyarországon, 
a századelőn. Ahhoz, hogy 
nagy írók kinőjenek, kell egy 
izgalmas kor, egy réteg, amely 
várja, hogy megszólítsák a sa
ját problémáival. Ma egy he
terogén olvasói bázis van. 
Csak valójában a bölcsész
hallgatóknak kellene befolyá
solniuk a közízlést, de őket 
egy alig idősebb adjunktusi, 
tanársegédi generáció tartja 
kézben. A professzorok már 
egy másfajta ízlésvilágol kép
viselnek. 

- A k a n i z s a i k ö l t ő k e g y e t e 
m e s g o n d o l a t o k r ó l í r n a k , 
a v a g y v a n a v e r s e k n e k h e l y i 
í z e? 

- Valójában azt a fajta za
varodottságot írja meg szinte 
mindegyik, azt az egyéni állít
ja előtérbe, aki rájön arra, 
hogy az önértékképhez hozzá
tartozna, hogy ö és a világ 
milyen kapcsolatban van egy
mással. De ha a világ felé 
akar lépni, folyton kalandokba 
ütközik. Érzékeli a másság ér
zését, a falakba ütközést, s 
gyakran a panasz hangján je
leníti meg ezt. Bennük nincs 
meg a világ, de szeretnének 
jelen lenni benne. Ambivalens 
állapot. Egyébként általában 
nem sötétek a képek, gyakran 
konokok, agresszívak. A kani
zsai tagszervezetbe tartozók 
nem verselgetö fiatalok, ők 
komolyan gondolják, amit csi
nálnak. Sajnos mindannyian 
magányosak, a versírás kiál
tás a világ felé. 

- A m á r e m l í t e t t e k e n k í v ü l 
m i l y e n a n y a g i é s e g y é b s e g í t 
s é g r e s z á m í t h a t n a k ? 

- Nagyon a dolgok elején 
vagyunk még, tehát nem pa
naszképpen mondom, de a pol
gármester anyagi felajánlásán 
kívül nem nagyon van más. 
Harmincöt levelet küldtem szét 
Kanizsán, kezdve a Tungsram
tól, az OTP-n át a vállalkozó
kig, hogy netlo tízezer forint 
erejéig járuljanak hozzá, hogy 
ezek a fiatal emberek meg tud
janak jelenni az írásaikkal. A 
Liberális Nagykanizsáért Ala
pítványon és a Zalai Erdő és 
Fafeldolgozón kívül senki még 
csak válaszra sem méltatott. 
Ez a város híres volt arról. 

hogy össze tudott fogni ilyen 
célok megvalósítása érdeké
ben, de mára ez a szándék 
mintha meghalt volna. Sokat 
elmond az ügyről az is, aho
gyan a Kanizsai Művészeti 
Napok szervezői viszonyultak 
a kéréshez, miszerint hadd 
kapcsolódjunk a rendezvények
hez. A kuratórium minden 
egyes tagját felkerestem, akik 
egymásnak adtak, mint egy 
labdát. Nem értettem a dolgot, 
mire az egyik végre kibökte: 
a kérdés az, hogy tudunk-e be
vételt hozni. Az ajánlatom ere
detileg az volt, hogy egyhetes 
irodalmi programsorozatot il
lesszenek a zenei és képzőmű
vészeli rendezvények közé. Ez 
egy fillérjükbe nem kerüli vol
na, hiszen mindegyiket egy-
egy művelődési ház vállalta. 
Bevétel nélkül nem kellettünk, 
pedig az antológia bemutatá
sán kívül itt tartjuk a Zalai 
írók Egyesülelének közgyűlé
sét, a Győri Műhely című fo
lyóirat estjét, Fodor András új 
könyvének a bemutatóját. El
képzelésszinten felvetődött, 
hogy művészeti fesztivállá nö
vi ki magát a Művészeti Na
pok, de elvetették. 

- A v á r o s k u l t u r á l i s é l e t é 
b e n j e l e n t k e z ő a n o m á l i á k a t , 
m á r - m á r a b o t l á s k a t e g ó r i á j á t 
k i m e r í t ő k i s e b b - n a g y o b b s k a n 
d a l u m o k a t m i n e k t u l a j d o n í t j a ? 

- Egy ilyen anomália az, 
hogy úgy tűnik, mintha írók 
nem is lennének Kanizsán. Az 
illetékes hölgy a maga vonzal
mait követve inkább képzőmű
vészettel foglalkozik - miután 
az látványosabb is. Az írókat 
soha sehova nem hívják, az 
írók nincsenek is. Nem a pénz
ről van itt szó. Mindenféle pá
lyázatok nélkül is tudni kell 
egy polgármesteri hivatalban, 
hogy vannak csoportok, akikre 
oda kellene figyelni. Lehet, 
hogy egyéni ellenszenv fejező
dik ki ebben a problémában, 
de ha engem nem, hát a töb
bieket kedvelhetnék. Néha 
olyan méltatlan dolgokra ad
nak pénzt, ötven-hatvanezer 
forintot, ami szégyenteljes. A 
tavaly megalakult kanizsai ol
vasókörbe senki be sem dugta 
az orrát a hivatalból, de az 
egyesület kanizsai tagozata 
iránt sem érdeklődlek. Kemény 
kritika illeti a városi televíziót 
is, amelynek most nincs kultu
rális rovata, mert állítólag 
nincs pénzük műsort gyártani. 
Azonban ha háromszor meg
ígérik, egyszer eljöhettek vol
na másfél perces... egyper
ces... félperces felvétel, egy 
hír erejéig. Ha nem lenne 
Hajdúné, az egész társaság el
mehetne oda, ahova akar, sen
kit nem érdekel, hogy milyen 

jó kis csapat jött össze, s hogy 
az összejöveteleknek eredmé
nye is van. Ugyanakkor külön 
fájdalmunk, hogy a városi 
könyvtár évek óta nem foglal
koztat zalai írót sem a város
ban, sem a városkörnyéken. 
Helyette nagy neveket utaztat
nak, útiköltséggel terhelve a 
honoráriumot. Egy zalai, egy 
kanizsai írót könnyebb moz
gatni, a falvak vevők is erre. 
Sikeresen működik ez Keszthe
lyen és a megyei könyvtárban 
is, mindenhol, csak Nagykani
zsán nem. Biztos, hogy van rá 
ember, akinek az lenne a dol
ga, hogy ezzel foglalkozzon, 
de ez az ember eltűnt. Ez pe
dig szégyenteljes dolog. 

A m á r t a r t a l m a s m ú l t b a 
v i s s z a t e k i n t ő I r o d a l m i K á 
v é h á z é s a z e g y e s ü l e t i d ő 

s e b b és i f j abb t a g j a i a ne 
h é z s é g e k e l l e n é r e t o v á b b 

k ü z d e n e k é s b í z n a k . . 
És í r j á k a v e r s e k e t 

L.I 

Minket 
a csend minősít 

M á r c i u s t ó l a P o l g á r m e s t e r i 
H i v a t a l n é h á n y o s z t á l y á n 

új v e z e t ő k e t ü d v ö z ö l h e t t e k 
a d o l g o z ó k . A M ű s z a k i 

O s z t á l y é l é n Mátyás József 
v á l t o t t a fel Karmazin Józse

fet, a k i f ő é p í t é s z k é n t f o l y 
t a t j a h i v a t a l i p á l y a f u t á s á t . 

Ö n m a g á r ó l , t e r v e i r ő l é s f e l 
a d a t a i r ó l k é r d e z t ü k a z o s z 

t á l y v e z e t ő i s z é k 
új b i r t o k o s á t . 

- Zalában úgy mondják, 
hogy én egy „gyüli-meni" em
ber vagyok, ugyanis úgy nő
sültem ide, Kanizsa mellé Sor
másra. Rá három napra, 1967 
december elsejétől pedig már 
a letenyi járási tanácson dol
goztam közlekedési előadó
ként. Ettől számítva vagyok 
végeredményben zalai. '69 jú
niusának közepén jöttem 
Nagykanizsára, azóta voltam 
közlekedési előadó, közleke
dési csoportvezető és város
üzemeltetési csoportvezető. 
'91 májusától a Hivatal infor
matikai dolgait intéztem. Jó 
volt az elmúlt négy év abból 
a szempontból, hogy egészen 
mást csinálhattam, mint addig. 
Ugyanis, ha az ember sokáig 
mozog egy témakörben, illetve 
sokáig dolgozik egy osztályon, 
megszokja annak a hibáit, 
pontosabban már észre sem 
veszi őket. így leltem ismét, 
már friss szemmel '95 máricus 
1-től a Műszaki Osztály veze
tője, amivel végeredményben 
visszatértem a szakmámhoz. 

- M e g l e p t e e z a k i n e v e z é s ? 
- Igen is, meg nem is. Az 

a helyzet, hogy én már egy
szer pályáztam az osztályveze
tői tisztre, mikor nagyon 
hosszú ideig munkatársam és 
főnököm Németh Tibor távo
zott. Ketten adtunk be akkori
ban pályázatot, Karmazin úr 
és én. Akkor ez azt hiszem 
csak névleges volt. Magamnak 
akartam bizonyítani, hogy ti
zenöt-húsz év után - miközben 
továbbképeztem magam, sze
reztem kél diplomát, sőt azóta 
közigazgatási rendszerszer
vezőként egy harmadikat is -
igenis alkalmas vagyok arra, 
hogy egy város üzemeltetését, 
műszaki dolgait felvállaljam, 
irányítsam, összefogjam, szer
vezzem. 

- V i s s z a n y e r t e m á r c i u s t ó l 
r é g i e l n e v e z é s é t az o s z t á l y . 
M i l y e n m á s v á l t o z á s o k a t h o 
zo t t e z m a g á v a l ? 

- Nem a régi név a lényeg, 
hanem az, hogy azt csinálja, 
amit régen, vagyis a város 
műszaki dolgaival foglalkozik. 
Feladatainkat a jogszabályok 
határozzák meg és a PMH fel
adatjegyzéke tartalmazza mind 
a kétszázkilencvenet. Például 
ezek közé tartoznak az építés-
igazgatás feladatok, a város 
műszaki ellátása, városüzemel
tetés - vagyonnal való gazdál
kodás: utak, hidak, járdák -, 
az önkormányzat összes beru
házásának szervezése, lebo
nyolítása, műszaki ellenőrzése, 
az önkormányzati oktatási és 
egészségügyi intézmények épü
letének felújítása, közmű, köz
lekedés, piacok, vásárok. Egy 
szóval minden, ami egy város 
működéséhez elengedhetetlenül 
szükséges. A „régi" műszaki 
osztály annyival tett többet, 
hogy a főépítész is kötelékébe 
tartozott, aki igazság szerint 
nem az osztály vezetőinek irá
nyítása alatt állt, hanem önál
ló munkát végzett. Az, hogy 
most külön vagyunk annyiból 
jó, hogy teljesen függetlenül 
dolgozhatunk, s kikérjük egy
más véleményét, ahogy kell. 
Munkánk alapját nagyrészt a 
főépítészeit iroda teremii meg. 
Az ö tevékenységük pedig ak
kor válik érzékelhetővé, látvá
nyossá, ha kialakítjuk az ők 
és tervezőik által megálmodott 
városarculatot, városképet. 

- K e v e s e b b e m b e r d o l g o z i k 
m a az o s z t á l y o n b e l ü l . . . 

- Igen. Egy-két emberrel ke
vesebb van, de ha belegondo
lunk, hogy korábban ezt a 
munkát két osztály látta el -
a halósági osztály, s ezen be
lül az építésigazgatási cso
port, valamint a TEFO - ki-
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derül, a feladata nőtt ugyan, 
de elegendő a létszámunk. 

- F o l y t a t n a k - e k ü l f ö l d i v á 
r o s o k k a l , t e s t v é r v á r o s o k k a l 
s z a k m a i t a p a s z t a l a t c s e r é k e t ? 

- Jelenleg nem, de régebben 
igen, és szeretném folytatni 
ezt a hagyományt. Ugyanis 
ezeken a találkozókon elsősor
ban valóban szakmai témák 
kerülnek terítékre. Ezzel ellen
tétben amikor magyar városok 
képviselőit fogadjuk, mások a 
legfőbb kérdések. Többnyire 
arról érdeklődnek van-e egy-
egy elképzeléshez pénzünk, il
letve honnan teremtjük elő a 
forrásokat. 

- M e l y e k az ö n ö k e lő t t l e g 
k ö z e l e b b á l ló n a g y o b b f o r m á 
t u m ú f e l a d a t o k ? 

- Inkább folyamatban lévő 
feladatokat mondanék. Ilyen 
például a Kossuth téri híd épí
tése, vagy a kórház rekonst
rukciója, amelyek összefogását 
szintén az osztály beruházási 
és fejlesztési csoportja látja 
el. Ezek a nagy munkák sze
rintem ugyanolyan fontosak, 
mint akár Kiskanizsán, vagy 
Kisfakoson egy leiekre építési 
engedély adása. Mert a város 
egészére nézve egy híd vagy 
egy kórház minden polgárt 
érint, de az egyes ember szá
mára fonlosabb az, hogy épí
tési engedélye legyen, s meg
építhesse a családi házát, 
vagy melléképülelét. Tehát 
minden hozzánk kerülő feladat 
egyformán fontos. 

- A z e l k ö v e t k e z ő n é g y év 
s o r á n m e l y e k l e s z n e k a v á r o s 
a r c u l a t á t é r i n t ő h o s s z ú t á v ú fe l 
a d a t a i k ? 

- Úgy vélem ezek egyike a 
lakáskoncepció, amit a köz
gyűlés elfogadott. Ezt nagy 
előrelépésnek tartom, meri az 
elmúlt négy évben nemhogy 
önkormányzati lakásépítés 
nem történt Kanizsán, de még 
koncepciónk sem voll. Megha
tározóak a foghíj-beépítések 
és emellett a magánkezdemé
nyezések is. Most épül például-
a Magyar utcában egy épület, 
valamint a Hunyadi utcában 
két, összesen 38 lakásos ház. 
Városüzemeltetési szempontból 
ilyen gazdasági körülmények 
között nagy eredménynek lát
nám azt, ha a jelenlegi szintet 
megtarthatnánk. Tehát leg
alább így néznének ki a köz
terek, ahogy most és minimum 
annyi lenne a virágos felület, 
mint most. 

- M é g i s m a is e l ő f o r d u l , 
h o g y l a k ó t e l e p i z s e b k e n d ő n y i 
zö ld , m e l y a t e r m é s z e t e t j e l e n 
te t te a b e t o n b a n é l ő k n e k , b e 
é p ü l . 

- IIa rajtunk múlik elkerül
jük az ilyen eseteket. Mi azt 
szeretnénk, hogy aki engedélyt 

kér, s a kérelme megfelel az 
előírásoknak, építési szabá
lyoknak, városképnek, arra 
mindenkinek azt mondhassuk, 
hogy engedélyezzük. Van aki
nek azonban nemet is kell 
mondanunk. Ennek ellenére, 
ha jól végezzük a munkánkat, 
senki sem jön hozzánk rekla
mációval. Minket tehát a 
csend minősít és jelzi, hogy 
jól tettük a dolgunkat. Ezért 
sem akarunk harmincnapos 
ügyintézők lenni, s próbáljuk 
lehetőségeinkhez mérten gyor
sítani a folyamatokat. A zöld
terület-beépítések más szem
pontból is nagyon érdekesek. 
Nagyon örülök neki, hogy 
most már létezik egy vagyon
gazdálkodási csoport, amely 
előkészíti ezeknek a területek
nek az értékesítését és beépí
tését. Jó, hogy a főépítészi 
iroda megerősödött és több 
emberrel, szakmailag védve a 
város arculatát dolgozik, ma
gukénak érezve azt, hogy az ő 
munkájukat méri le a lakosság 
vagy a városba kerülő idegen 
azáltal, amit lát. Viszont ha a 
közgyűlés olyan határozatot 
hoz, hogy anyagi helyzetünkre 
való tekintettel a bevételeinket 
növelni kell, akkor nekünk azt 
végre kell hajtanunk. Mivel mi 
itt a Hivatalban elsősorban 
végrehajtók vagyunk. 

- A k o r m á n y c s ö k k e n t e t t e a 
s z o c i á l p o l i t i k a i t á m o g a t á s 
ö s s z e g é t é s s z i g o r í t o t t a a h o z 
z á j á r u l á s f e l t é t e l e i t . E z n y i l 
v á n k i h a t m a j d a v á r o s l a k á s 
k o n c e p c i ó j á r a i s . 

- Igen, ez kétségtelen. Am, 
ennek ellenére biztos, hogy 
épülnek új lakások, mivel 
azokra már megvan a fizető
képes kereslet. Még mielőtt a 
lakáskoncepció beindult az 
OTP felmérése szerint már ak
kor nagy kereslet volt a 80-
100 négyzetméteres lakások 
iránt. A problémát én abban 
látom, hogyha a kedvezmény 
lecsökken vagy megszűnik, ak
kor nem lesz olyan lakásmo
bilitás a városban, ami a ki-
sebbpénzü embereket is lakás
hoz juttathatná. 

- M i l y e n a k a p c s o l a t u k a z 
új k é p v i s e l ő - t e s t ü l e t t e l ? 

- Annak idején az előző 
grémiumban Jesch Aladár 
képviselő hevesen kirohant 
egy osztályvezető ellen, ami
kor az kijelentette, hogy mi ki-
szolgéiljuk a testületet. Pedig 
ez valóban így van. Mi azt 
szeretnénk, ha a jelenlegi kép
viselők elfogadnák ezt már 
csak azért is, mert a szakér
telem itt van. Biztos, hogy ér
tenek egyes dolgokhoz, de a 
városi összességében mi lát
juk. Az egyes területeket, fej
lesztési lehetőségeket, gondo

kat, s az azonnal megoldandó 
feladatokat. Az összes elemző, 
feltáró munkát mi tudjuk adni 
az ö döntésükhöz. 

- A z új b i zo t t ság munkájá 
ban é r z é k e l - e va lami fa j ta v á l 
tozás t a r é g i h e z k é p e s t ? 

- Természetesen tapasz
talunk változásokat, ami ért
hető is ekkora létszámú bizott
ságok esetében. Túl sok pártot 
képviselnek, bár egyelőre a 
politikai megnyilvánulások 
nem mennek a szakmaiság ro
vására. A tagok nagy száma 
miatt sajnos nem lehet igazi 
műhelymunkát végezni. Ezen
kívül azt sem igazán tartom 
szerencsésnek, hogy egy bi
zottságon belül kisebb bizott
ságokat hívnak életre. Mind
ezek ellenére a bizottsági 
munkál továbbfejleszt belőnek 
tartom. 

K . R . 

Számtan-lecke 
az Olajnál 

A m i k o r k ö r b e n é z t ü n k a z 
O l a j b á n y á s z - B é k é s c s a b a 

b a j n o k i l a b d a r ú g ó - m é r k ő 
z é s e l ő t t a k a n i z s a i s t a d i o n 

b a n , h o g y k o n s t a t á l j u k a 
n é z ő s z á m o t , b i z o n y m e g l e 

p ő d v e v e t t ü k é s z r e , h o g y 
i l y e n k e v e s e n m é g n e m v o l 
t a k N B l - e s m e c c s e n . - J ó i n 

d u l a t t a l l e h e t c s a k h á r o m 
e z e r ö t s z á z n é z ő t í r n i , a m i 
a z t is j e l e n t i , h o g y a f u t 

b a l l b a r á t o k , s z u r k o l ó k 
m á r e l f o r d u l t a k a z o l a j o s 

f i ú k t ó l , a k i k p e d i g m é g 
m i n d i g b í z t a k a b b a n , h o g y 
fe lá l l a c s a p a t a p a d l ó r ó l , 
a z é r t is m e g m u t a t j a , h o g y 

v a n b e n n ü k „ s p i r i t u s z " , 
h á t m o s t ő k is m e g k a p t á k . . . 

- Sajnálom a Nagykanizsát 
és elsősorban azt a nyolc-tíz
ezer szurkolót, akik korábban 
ezen a pályán kitartóan biz
tatták a csapatukat megérde
melnék, hogy a városban to
vábbra is legyen NB l-es gár
da. Ezzel a vereséggel viszont 
igen nehéz helyzetbe kerültek, 
nem hiszem, hogy innen ki le
het kászálódni. Azt pedig so
sem szabad elfelejteni senki
nek - játékosnak, vezetőnek 
egyaránt - , hogy a futballt a 
közönségnek, a közönségért 
játsszák - m o n d t a a t a l á l k o z ó t 
k ö v e t ő e n Pásztor József, a b é 
k é s c s a b a i a k e d z ő j e , a k i n e k 
fiai a m á s o d i k j á t é k r é s z b e n 
h e n g e r e l t e k é s b i z t o s a n : 3 - 0 - r a 
v e r t é k m e g a h a z a i a k a t . B ú s 
k o m o r s á g j e l l e m e z t e a m é r k ő 
z é s u t á n a n a g y k a n i z s a i a k ö l 
t ö z ő j é t , r i t k á n h a n g z o t t e l 
e g y - e g y m o n d a t , a z o k n a k v i 
s z o n t s ú l y a v o l t . 

- Most majd mindenki azt 
fogja boncolgatni, hogy miért 
ez játszott, miért nem a másik, 
miért ebben az összeállításban 
küldte a pályára csapatát Sza
bó Imre. Pedig ha tudnák az 
emberek, hogy a bajok gyöke
re az, hogy ilyen gyenge fel
készülést, alapozási, még nem 
végzett csapat Nagykanizsán, 
mint ez a gárda - h a l l o t t u k 
Buti László p á l y a e d z ő e l g o n 
d o l k o d t a t ó s z a v a i t . 

U g y a n a k k o r v a l ó b a n n e m 
l e h e t e l m e n n i s z ó n é l k ü l az 
ö s s z e á l l í t á s m e l l e t t s e m , m i v e l 
i l y e n s z e r k e z e t b e n m é g n e m 
l é p e t t p á l y á r a a z O l a j b á n y á s z 
e g y ü t t e s e . M é g a k e r e t b e s e m 
k e r ü l t b e : F u i s z , I v á n y i , T ó t h 
P . , F a r k a s - a „ f a k ó b a " b i z o 
n y í t h a t t a k - , s k i s p a d o s let t 
F e h é r , K e p e é s K i s s I s t v á n . 
F i l i p o v i c s p e d i g s é r ü l é s r e h i 
v a t k o z v a n e m v á l l a l t a a j á t é 
k o t . T ö b b e k s z e r i n t n e m is 
a k a r t a . . . H a b e l e g o n d o l u n k ez 
n y o l c j á t é k o s , m a j d n e m e g y 
t e l j e s c s a p a t . A m i é r t r e k e r e s 
tük a v á l a s z t . 

Szabó Imre e d z ő a m é r k ő z é s 
e l ő t t : - Az a célom, hogy 
olyan játékosok kerüljenek ma 
pályára, akik lehel, hogy ké
pességekben nem jobbak, mint 
akiknek a helyén szóhoz jut
nak, de hozzáállásban, menta
litásban, akarásban többet 
nyújtanak. Legalábbis remé
lem. Itt van például Fuisz ese
te: hét mérkőzésen volt lehe
tősége, hogy bebizonyítsa azt, 
hogy tud segíteni a csapatnak. 
A Sopron elleni találkozói ki
véve, teljesítménye elmaradt 
az elvárástól. 

Iványi Lajos: - Nem értem 
az edzőt, miért nem akkor 
kezdte el a fiatalítást, amikor 
átvette a csapatot, miért várt 
eddig a találkozóig? Még kü
lön is edzettem, hogy jó for
mában legyek, erre mehettem 
a tarcsiba. Tudomásul vettem, 
lehetek mást? 

Filipovics Almir: - Előbb 
kellett volna már több lehető
séget adni a fiataloknak is, ha 
valakinek nem megy a játék, 
meg kell adni másnak az 
esélyt, hogy bizonyítson. 

- A z a h í r j á r j a , h o g y n e m 
is v a g y s é r ü l t ! 

- Már a BVSC ellen is sé
rülten játszottam, pedig ha ak
kor lecserélnek, akkor talán 
most vállalhattam volna a já
tékot. Igy viszont egész héten 
nem edzettem, hanem fizikote
rápiára jártam. 

- A z z a l is t á m a d n a k , h o g y 
a m i k o r a p á l y á n v a g y , n e m te 
sze l m e g m i n d e n t a c s a p a t é r 
d e k é b e n . 

- Ez rám nézve sértő, mivel 
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engem úgy neveltek, hogy min
den mérkőzésen tegyek meg 
mindent a győzelem érdeké
ben, s én így is lépek pályára. 

Fuisz László s z ó s z e r i n t d o 
h o g o t t a m é r k ő z é s u t á n , n e m 
t a r t o z i k a z o k k ö z é , a k i k s z ó 
n é l k ü l l e n y e l i k az t , h o g y a 
„ f a k ó b a n " k e l l j á t s z a n i a . N e m 
is n y e l t e le v é l e m é n y é t : 

- Utoljára ősszel a sárga 
lapok miatt játszottam a tar
talék csapatban, s bátran el 
kell mondanom, hogy nem egy 
kellemes élmény. Az edző: 
Szabó Imre azt mondta, hogy 
lélektelen játék miatt hagy ki 
az első csapatból. Akit betett 
helyetlem közel sem nyújtotta 
azt, amit elvárt tőle, ezért őt 
is lecserélte. Mi értelme volt 
akkor ennek? Egy felforgatott 
csapattól, ahol a játékosok 
nincsenek összeszokva, csak ez 
az eredmény várható, csak 
ilyen vereség születhet. Lehet 
úgy támadni, amikor hat-hét 
„bek" van a pályán és kél 
olyan támadó, akik közül az 
egyik iftsta, a másik - Vidóczi 
- pedig nem igazi csatár? Eb
ből ez jött ki... 

- V a n m é g r e m é n y ? 
- Most, hogy a Békéscsaba 

megnyerte ezt a meccset, sze
rintem már a csapat feladta. 
Összeállítás szempontjából a 
közönség becsapása volt ez a 
mérkőzés. 

Kepe Tibor c s a p a t k a p i t á n y : 
- Esélyünk a benlmaradásra 
ezek után már csak matemati
kailag maradt. 

Fehér Csaba v é g ü l a m á s o 
d i k f é l i d ő b e n p á l y á r a l é p e t t . -
Hiába szerettem volna kezde
ni, a mester úgy látta, nem 
férek be a csapatba. 

- N é h á n y e m b e r n e k az a v é 
l e m é n y e , h o g y c s a k e g y fé l 
i d ő s j á t é k o s v a g y . 

- Ez nem igaz, nekem a 
kondíciómmal nincs különö
sebb gond. Az edző úgy gon
dolta, hogy most ezzel az 
összeállítással próbálkozik, 
hogy ez lesz most jó a csa
patnak. Sajnos amikor pályára 
léptem a második félidőben a 
gól előtt a labda rajtam pat
tant meg, úgy kerüli Csáki há
lójába. Utána megrogytam... 

E z z e l a z ú j a b b h a z a i v e r e 
s é g g e l m e g r o g y o t t v i s z o n t a z 
O l a j b á n y á s z i s , e z m á r n e m 
g ö d ö r , a m e l y b e k e r ü l t a c s a 
p a t , h a n e m s z a k a d é k , a m e l y 
m á r n a g y o n k ö z e l v a n a z N B 
H - h ö z . H á r o m t a l á l k o z ó v a n 
m é g h á t r a , i d e g e n b e n a z Ú j 
p e s t e l l e n , m a j d h a z a i p á 
l y á n a G y ő r t f o g a d j á k , s a 
z á r ó m e c c s a f ő v á r o s b a n a 
K i s p e s t e l l e n . L e h e t t e h á t 
s z á m o l n i . . . 

D e r e i d L á s z l ó 

Sírtunk és 
nevettünk 

örömünkben... 

K a p o s v á r o n a nő iruha-kész í 
tők s z á m á r a m e g h i r d e t e t t 

S z a k m a K i v á l ó T a n u l ó j a or
s z á g o s d ö n t ő j é n a Szécheny i 

I s tván Ipari S z a k k ö z é p és 
S z a k m u n k á s k é p z ő két tanu ló 

j a k i t ű n ő e r e d m é n n y e l szak
m u n k á s v i z s g á t tett . 

A két fiatal s z a k m u n k á s t kér
dez tük az e l ő z m é n y e k r ő l , a fel
k é s z ü l é s buk ta tó i ró l és a s iker 
főbb mozzana ta i ró l . Szentes Lí
via és Gellén Gabriella négyes 
feletti á t laga m á r a t anu lóévek 
ala t t arra engede t t köve tkez te tn i , 
hogy a min i s z t é r i um által m e g 
hi rdete t t ve t é lkedőkön lehet ve
lük s zámoln i . A két tanuló be
szé lge té sünk e l ső részében el
m o n d t a , hogy szak tanára ik , Ma
gya r B é l á n é és Fa ragóné K o v á c s 
I l d ikó már a m á s o d i k évfo lyam
ban j e l e z t e , hogy po tenc iá l i s 
v e r s e n y z ő t ípusnak tar tanak 
m i n d k e t t ő n k e t és e lvár ják a 
r endsze re s készü lés t az órákra -
eml í t e t t e beveze tő jében a két 
fiatal, majd így folytat ta: - Az 
e l ő d ö n t ő r e B u d a p e s t e n kerül t sor 
február végén , az ot tani s ikeres 
sze rep lés a lapján hívtak meg 
bennünke t a K a p o s v á r o n r ende 
zett o r s zágos dön tő re . A v izsga 
í rásbel i és gyakor la t i r észbő l te
vődöt t össze . A d ö n t ő e lméle t i 
ké rdése i e rő sebbek vol tak a bu
dapes t iné l , gyakor l a tban egy bé
lelt k o s z t ü m k a b á t o t kel le t t e lké
szí teni a K a p o s v á r i Ruhagyár 
ban. A „k i szabo t t " ve r seny idő 
négy óra volt , mi befejeztük a 
fe ladatot , „ sa jnos" többen nem, 
d e ez a sajnos a mi m a l m u n k r a 
hajtotta a vizet . . . 

- A z e lvégze t t e lméle t i és 
gyakor la t i fe ladatok összes í t é se 
után se j te t ték a s iker t? 

- Nem! Amikor az elnök ki
hirdette az eredményi, akkor 
csapott magasra a hangulatunk. 
Sírtunk és neveltünk örömünk
ben. Az összesítésben elért kitű
nő eredmény várakozásunkat fe
lülmúlta - m a g y a r á z t a szinte 
e g y m á s szavába vágva a két te
he t séges lány , Lívia és Gabr i e l 
la. 

Szentes Lívia a há rom tanuló
évre e m l é k e z v e e l m o n d t a , hogy 
k ö n n y e n tanul , az ó rákon fi
gyel t , ebbő l adódóan az anyago t 
is v i s sza tudta adni . Gel lén G a b 
riella így vé lekede t t : 

- Most, hogy az iskolát befe
jeztem, csak a szép emlékek jut
nak eszembe és nagyon szurko
lok a helyben vizsgázó ölven-öt-
venkét osztálytársunknak. A 
munkavédelem tárgyra nem szí
vesen emlékeznek, valahogy az 

gyakorlatban azonban a legszük
ségesebbeket alkalmazni tudták. 

- A ballagáson túl, még fel
szabadultabbak vagyunk - ve t te 
v issza a szót a két ifjú s zakmun
kás . - Ismét jól esett, hogy is
kolánk igazgatója végzős társa
ink és a szülök, a hozzátartozók 
előtt elismeréssel szólt rólunk 
majd oklevéllel és a helyezésünk 
függvényében az országos dön
tőn végzettek sikerét ezerötszáz
háromezer forint közötti össze
gekkel ismerte el. 

A két leány cé lba vet te az 
é re t t ség i m e g s z e r z é s é t , majd a 
t echnikus i minős í t é s ráfejclcsct 
a középfokú t a n u l m á n y o k r a . Ga
bit vál la la ta , a Navo tex techn i 
kus i m u n k a k ö r b e ve t te fel és 
már do lgoz ik , Lívia a Kan izsa 
Ruhaipar i Szöve tkeze tné l j ú l iu s 
3-án áll m u n k á b a . ArTa a ké rdé 
semre , hogy mi a szép ebben a 
nő i ruha -kész í tő s z a k m á b a n ? -
így vá laszo l tak : - az egyéni íz
lést nagyon be lehet vinni a 
munkákba. Jóllehel, sokan 
mondják, hogy nem a ruha leszi 
az embert, de kérjük, hogy ezt 
ne higgyék el, mert ez nem egé
szen így van... sőt! 

A beszé lge tés t köve tően meg
ha l lga t tuk a két fe lkészí tő szak
mai tanár t . M a g y a r Béláné t és 
Fa ragóné Kovács I ld ikót is. Vé
l e m é n y ü k több megv i l ág í t á sban 
mutat ja be a képzés sokré tűsé 
gét . 

- A két tanuló hozzáállásával 
a tanulóévek alatt maximálisan 
elégedetlek voltunk - m o n d t a 
sz in te vezényszó ra a két szak ta
nár. - Az órákon sokszor kér
dezlek bennünket, érdekelték 
őket a szakma apróbb részletei 
is. A kél tanulónk a munkájára 
igényes volt, ami ebben a szak
mában egy nagyon fontos mo
mentum. A siker fö okait tanu
lóink szakmaszeretetében és 
szorgalmában látjuk. Eredetileg 
nem ezt a szakmát választoltak, 
ezt csak a második-harmadik he
lyen jelölték meg, véleményünk 
alapján a tanulmányaik során 
szereilék meg ezt a sok egyéni 
fanláziát is feltételező szakmái. 
A felkészülés során önállóan 
dolgozlak, a heti két alkalommal 
tartott másfél-kétórás lémafel-
dolgozások vitték előre az ügyet. 
Az iskolai tankönyveken kívül a 
feladatgyűjteményeket, a szakkö
zépiskolai könyvek súlyponti ré
szeit is feldolgoztuk. A Kanizsa 
Ruhaipari Szövetkezet és a Na
votex oktatói külön foglalkoztak 
a felkészülés során a két tanu
lóval. A régebben tanult fogáso
kat gyakorolták, melyekel jól 
egészített ki a legújabb techno
lógiai eljárások széles skálája -
m o n d t a befejezésül az i sko la két 
szak tá rgyaka t taní tó tanára . 

Rnrinr K e h i 

Monográfia II. 

T i z e n e g y t ö r t é n é s z és l evé l 
t á r o s s z a k e m b e r - k ö z t ü k dr . 
B i l k e y I r é n , a M e g y e i L e v é l 
tár új i g a z g a t ó j a , K o s t y á l 
L á s z l ó , H o r v á t h L á s z l ó , C s e k e 
F e r e n c - g y ű l t ö s s z e m ú l t h é 
t en p é n t e k e n a P o l g á r m e s t e r i 
H i v a t a l a l a g s o r á b a n , h o g y 
m e g b e s z é l é s t f o l y t a s s a n a k a 
v á r o s i m o n o g r á f i a m á s o d i k 
k ö t e t é v e l k a p c s o l a t b a n . A ter
v e z e t t k ö n y v az 1 6 9 0 és 1849 
k ö z ö t t i i d ő b e n v i z s g á l n á K a n i 
z s a t ö r t é n e t é t . 

K.R. 

Mező-klub 

U t o l s ó f o g l a l k o z á s á t t a r t o t t a 
a m ú l t p é n t e k e n a H e l y ő r s é g i 
K l u b b a n a M e z ő - k l u b . E z al
k a l o m m a l D ó n a y B e a t r i x , a 
g i m n á z i u m t a n á r a e l ő a d á s á t 
h a l l g a t h a t t a m e g a m e z ő s d iá 
k o k b ó l és t a n á r o k b ó l á l l ó s z é p 
s z á m ú k ö z ö n s é g . D ó n a y B e a t 
r ix M e s t e r é s M a r g a r i t a c í m ű 
r e g é n y é r ő l b e s z é l t . S o k o l d a l ú 
e l e m z é s é b e n s z ó l t - t ö b b e k 
k ö z ö t t - a h a g y o m á n y o s m ű 
faji k e r e t e k e t á t l é p ő a l k o t á s 
s z o k a t l a n - s z a t i r i k u s , g r o 
t e s z k és l í r a i , t r a g i k u s - l á t á s 
m ó d j á r ó l , a m e l y e n k e r e s z t ü l 
az í ró b e m u t a t j a a h é t k ö z n a 
p o k é l e t é t , v a l a m i n t a m ű v é s z 
és a h a t a l o m , a m ű v é s z e t é s 
a v a l ó s á g k a p c s o l a t á r ó l . A z 
1 9 9 4 / 9 5 - ö s t a n é v M e z ő - k l u b 
j á t K n a u s z Á g n e s , a k l u b 
e g y i k v e z e t ő j e z á r t a b e , b í z v a 
a b b a n , h o g y j ö v ő r e is fo ly t a 
t ó d i k a s i k e r e s n e k n e v e z h e t ő 
k e z d e m é n y e z é s . 

H.I. 

Németverseny 

J ó l s z e r e p e l t e k a C s e r h á t i 
S á n d o r M ű s z a k i S z a k k ö z é p i s 
k o l a t a n u l ó i a Z a l a M e g y e i 
P e d a g ó g i a i I n t é z e t á l t a l r e n d e 
z e t t m e g y e i n é m e t n y e l v i ve r 
s e n y e n . A I I . o s z t á l y o s o k k ö 
z ö t t a d ö n t ő b e n H i t t a l l e r B a 
l á z s az 5 . , m í g H a j ó s A t t i l a a 
6. h e l y e t s z e r e z t e m e g . 

H.I. 
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A PECI! 
RAIMÓ 

u ï M M 
1995. JUNIUS 5. Hétfő 

vasárnapi adásrend 
8.30-10.00 Pünkösd ünnepén. . . 

Szerkesztő: Kovács Imre. Fogható 
12-töl 19.30-ig csak a 873 kHz-es 
KH adón. 12 .00-13.30 Szerb 
nyelvű nemzetiségi műsor. 13.30— 
15.00 Horvát nyelvű nemzetiségi 
műsor. 15.00-16.000 Dél-Dunán
túli Magazin - a Pécsi Rádió köz
szolgálati műsora. 16.00-18.00 A 
Pannónia Rádió szolgáltató és ke
reskedelmi műsora. 18.00-19.30 
Regionális német anyanyelvű mű
sor. 19.30-20.00 „In der Muttersp
rache" az MR német anyanyelvi 
műsora Pécsről. 20 .00-20 .30 „Na 
matemjem jez iku" a MR horvát 
anyanyelvi műsora Pécsről. 2 0 . 3 0 -
21.00 „Na matemjem jez iku" A 
MR szerb anyanyelvi műsora 
Pécsről. 

1995. JUNIUS 6 -
JÚNIUS 9. 

keddtől péntekig 

Fogható 5.55-töl 9.00-ig a 873 
kHz kh-on, valamint a 71,03 és 
71,81 MHz URH-n. 5 .55 -9 .00 
„Hajnaltól reggelig" - zenés hír

magazin. Benne 6.00 - Kossuth 
krónika. 6.15 - Dél-dunántúli kró
nika, regionális lapszemle. 6.30 -
A BBC reggeli magyar műsora. 
7.00 - Kossuth krónika. 7.15 -
Dél-dunántúli krónika, regionális 
lapszemle 7.30 - Közlekedési in
formációk. 8.00 - A nagyvilág és 
a régió hírei, országos lapszemle. 
8.10 - Hétköznapi történetek. 
Szerkesztők: Németh Károly, So-
mogyvári Valéria, Nagy Gábor, 
Schweier Rita. 12-töl 19 .30-ig 
csak a 873 kHz-es kh adón. 
12.00-13.30 - Szerb nyelvű nem
zetiségi műsor. 13 .30-15.00 -
Horvát nyelvű nemzetiségi műsor 

15.00-16.00 - Dél-dunántúli 
Magazin - a Pécsi Rádió közszol
gálati műsora. 16.00-18.00 - A 
Pannónia Rádió szolgáltató és ke
reskedelmi műsora. 18 .00-19 .30 -
•Regionális német anyanyelvű mű
sor. 19 .30-20 .00 - „In der 
Mut te r sprache" - az MR német 
anyanyelvi műsora Pécsről. 
20 .00 -20 .30 - „Na matemjem j e 
ziku" - az MR horvát anyanyelvi 
műsora Pécsről. 20 .30 -21 .00 -
„Na matemjem j ez iku" - az MR 
szerb anyanyelvi műsora Pécsről . 

1995. JUNIUS 10. 
SZOMBAT 

Fogható 9-töl 11-ig a 873 kHz 
kh-on, valamint a 71,03 és 71,81 
MHz URH-n. 9 . 00-11 .00 „Jó pi
henést!" - szórakoztató magazin
műsor. Szerkesztő: Somogyvári 
Valéria. 12-töl 19.30-ig csak a 
873 kHz-es kh adón. 12 .00-13.30 
- Szerb nyelvű nemzetiségi mű
sor. 13 .30-15.00 - Horvát nyelvű 
nemzetiségi műsor. 15.00-16.00 -

Dél-dunántúli hírmagazin - a Pé
csi Rádió közszolgálati műsora. 
16 .00-18.00 - A Pannónia Rádió 
szolgálaté és kereskedelmi műso
ra. 18 .00-19.30 - Regionál is né
met anyanyelvű műsor. 19 .30-
20.00 - „In der Mut tersprache" -
az MR német anyanyelvi műsora 
Pécsről. 20 .00-20 .30 - „Na ma
temjem j ez iku" - az MR horvát 
anyanyelvi műsora Pécsről. 2 0 . 3 0 -
21.00 - „Na maternjeni j ez iku" -
az MR szerb nemzetiségi anya
nyelvi műsora Pécsről. 

1995. JUNIUS 11. 
VASÁRNAP 

8.30-10.00 Vasárnapi telefonok 
Szerkesztő: Gungl László. 12 .00-
13.30 - Szerb nyelvű nemzetiségi 
műsor. 13 .30-15.00 - Horvát 
nyelvű nemzetiségi műsor. 15 .00-
16.00 - Dél-dunántúli magazin -
a Pécsi Rádió közszolgálati műso
ra. Benne: zenés kívánságok. 
16.00-18.00 - A Pannónia Rádió 
szolgáltató és kereskedelmi műso
ra. 18 .00-19.00 - Regionál is né
met nyelvű nemzetiségi műsor 
„Gruss und Kuss" ismétlése. 
19 .00-19.30 - Magyar nyelvű ze
nés sportmagazin. Szerkesztő: Fel
ső Pál. 19 .30-20 .00 - „In der 
Muttersprache" - az MR német 
anyanyelvi műsora Pécsről. 2 0 . 0 0 -
20.30 - „Na matemjem jez iku" -
az MR horvát nyelvű nemzetiségi 
anyanyelvi műsora Pécsről. 2 0 . 3 0 -
21.00 - „Na matemjem jez iku" -
az MR szerb nyelvű nemzetiségi 
anyanyelvi műsora Pécsről. ' 

«ana 
Pénztár nyitva: 15-18 óráig 
Pénztár tel . : (93) 311-468 

Telefon: (93) 311-454 

Heti 
programajánló 

- 5-én 20 ó r a k o r : Kápolna 
koncertek - Pünkösdi 
hangve r seny a Kórház 
kápo lnában 

- 6-án 18 ó r a k o r : A Hon
véd Művészegyüttes mű
sora a T h u r y G y ö r g y Lö
v é s z d a n d á r napja a lka l 
m á b ó l 

- 7-én 19 órakor: Nem él
hetek muzsikaszó nélkül -
vígjá ték, Heves i Sándor 
Sz ínház , Za laegerszeg 
(Bródy bérlet) 

- 8 -án 19 órakor: „Csu-
dálkozzunk az életen" A z 
Ig r i cek kaze t t abemuta tó 
est je í 

- 9-én 19 ó r a k o r : A Mont- I 
marte-i ibolya - opere t t g 
- Heves i Sándor Sz ínház , 3: 
Za laege r szeg (Bródy bér- § 
let) (a május 21-i e lma- ú 
radt e lőadás helyet t ) 

Nem mi 
mondtuk 

Beküldés i h a t á r i d ő : j ú n i u s 
9 . 

L a p u n k 20 . s z á m á b a n m e g 
je lent keresz t re j tvény h e l y e s 
megfe j t é se : A z í rónak az a hi

vatása , hogy m e g t a n u l j o n í r 
ni. A s o r s o l á s o n B c n d z s i k 
K á r o l y n é , C u d o r e k H e l g a , 
F e h é r n é Dé l i M a g d o l n a , R u -
zsek Z o l t á n , S z e p e s F l ó r a o l 

v a s ó i n k n y e r t e k a j á n d é k u t a l 
v á n y t , v a g y n e g y e d é v e s Kani 
z s a ú j s á g e lő f i ze té s t , me lye t 
s z e r k e s z t ő s é g ü n k b e n vehe tnek 
át . 

E T I E N N E R E V 

A ' L L Í T A ' S A 

R E J L I K A K E K 

SOltOK-

E.AN 

ATiSzAN-
T Ú L D E L I 
R É S Z E 

B I C I K L I 
Z Ő 

OROSZ 
Nöl NÉV 

ff 

NOMEN 

NESCIO 

D É L - A M E 
R I K A I 
H E G Y S É G G É P K O 

C S I T 
— V 

ELHAGY-

JA A 

ALACSONY 
E'S IZMOS 

ÙJ-ZÉLANC 

A U T Ó J E L E 

A MACYAR-
S A ' G B A 
BEOLVADT 

N É P 

— V 

ROMAI 

Pénz 
VOLT 

SI 'RA 'SRA 
KÉSZTETŐ 

KELVIN 
5 

K O R E A I 
L É G I F O R 
G A L M I 
TÁRSASÁG 

mm. 

É.DES vö-
Ros B O R 
S P A N Y O L 
V A ' R O S 

9 

A J K Á V A L É R I N T Ő 

- i r 

s 
ZSARNOK

S Á G 

ZENES.ZER-
Z Ő / P A ' L / 

HEVESI 
HELYSÉG 

M E G S Z Ó -
L I ' T A ' S 

N Ó T A ' Z Ő K 
N A G Y O N 

Ó H A J T 

NÉMET, 

SVÉD 
AUTÓJEL Á T N Y Ú J T 

~ 7 — 

M O S O G A 
T Ó Esz
k ö z 

VISZKE
T É S T 
CSITl'T 

IDŐMÉRŐK 
IAVITÓIA 

ANGOL 
JÁTSZMA 

Z Ö L D E S -
B A R N A 

EGYHÁZI 
GYŰLÉS 

F Ü R D Ő 
E D É N Y 

Z E N E I 
M Ű F A J 

7— A V E G É N 
F O G D O S 

5ÖSSZME 
REISE VA'6 

Ü R N O 
MAISKÉPP 

T E X A S I 
P O C K Z . E 
N E K A I ; 

FF INEV 
V" 

MICI MAC 

K Ó „ATYJA" 

F Ö L D R E 
POTTYAN 

Ó S S Z E : -

ROSKAD I T T , NÉ-
P I E S E N 

NK S A J T Ó 
I N T É Z E T 

SOMOGYI 
KÖZSÉG 

ff 

Hi D A 
. . . Folyón 
/PIERRE 
BOULLE/ 

C A I 

/ V I E T N A 

MI VA'ROS/ 

VI SZONY 
L A G O S 

N É M E T 
N É V E L Ő 

r - V — 

R É S Z B E N 
K I I Z Z A D ! 

F E J E T L E N 

FRANCIA 
VAROS 

K É T E L L 

RÉSZBEN 
FOLYTAT I 

"ff K I S f o 

L Y Ó V Í Z 

H A R A G 

R U B I D I U M KIES 
RÉ.SZLET 

V — 

ARANY, 
FRAWCl-
A'UL 

ff-

HIDROGÉN 
É S 

NITROGÉN 

I L Y E N 

C S A P A T 

A J U V E N 

T U S 

V A S A R I 
PECSENYE- > 
- S Ü T Ő 

ím t ! ' : . HOl 
• V — 7 

u 
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A N a g y r á c Utca i Á l t a l á n o s 
I sko la i r o d a l m i és k é p z ő m ű v é 
sze t i p á l y á z a t á n a k ü n n e p é l y e s 
d í j k io sz tó j a e g y í r ó - o l v a s ó ta 
l á l k o z ó k e r e t é b e n za j lo t t . E n 
nek v e n d é g e J a n i k o v s z k y É v a 
vol t , aki k i tudja h á n y a d i k g e 
n e r á c i ó s o l v a s ó k ö z ö n s é g é v e l ta 
l á lkozo t t . B e s z é l g e t é s ü n k a 
. . g y e r m e k m ű v é s z e k " a l k o t á s a i 
k a p c s á n indul t , ma jd e l j u to t t a 
m ű v é s z e t h a t a l m á i g . M i v o l t 
k ö z b e n ? 

- Az i roda lmi és k é p z ő m ű v é 
szet i p á l y á z a t r a é r k e z e t t g y e r 
m e k a l k o t á s o k b ó l az d e r ü l k i , 
h o g y a p á l y á z a t o k b e k ü l d ő i a g 
g ó d n a k az e m b e r i s é g j ö v ő j é é r t , 
f é l e l e m m e l teli b o r z o n g á s s a l 
s z e m l é l i k a v i l ág t ö r t é n é s e i t . A 
sok g y e r e k k ö n y v s z e r z ő j é n e k 
m i l y e n v i s s z a c s a t o l á s a i v a n n a k , 
m i l y e n képe t s u g á r o z n a k a g y e 
rekek leve le i , m e g n y i l a t k o z á 
sa i ? 

- A nekem írott levelekben a 
gyerekek mindig valamilyen 
konkrét öröm, bánat okozta 
közléskényszerből nyílnak meg 
- m o n d t a Janikovszky Éva. -
Ennek kapcsán értesülök arról, 
hogyan viszonyulnak a világ
hoz. Sok gyerekkel levelezek, 
nagyon örülök, ha írnak gond
jaikról, sikereikről vagy a köny
veimmel kapcsolatban mondják 
el a véleményüket. El kell mon
danom, hogy a bánat gyako
ribb, az öröm ritkább a levelek
ben. A jövőkép elsötétedését 
nem tapasztalom még, de ha az 
említett pályázatokból ez derül 
ki. a?J teljes egészében megér
tem. Ezekre a kis írásművekre 
nagyon kíváncsi vagyok. Én 
bölcsészkart végeztem, szocio
lógiára, filozófiára iratkoztam 
be. de a szociológia közben, 
mint burzsoá áltudomány meg
szűnt éppen. Akkor politikai 
gazdaságtanra mentem ál, ami 
szintén nagyon érdekelt, és nem 
mondom, hogy Marxot mai na
pig nem tartom egy zseninek. 
Azért szociológia jobban érde
kelt volna, de ehhez hasonlóan 
a pszichológiát is burzsoá áltu
dománnyá nyilvánították. Egy 
külön tanfolyamon elvégeztem a 
pedagógia szakot is. Mindezen 
tudományok tanulása, művelése 
közben és egész élelemben en
gem igazán a ma élő társada
lom, a ma élő emberek érdekel
lek, ezen belül is a felnőttek és 
a gyerekek viszonya. Számomra 
az teljesen nyilvánvaló, hogy a 
gyerekek jövőképét nem a már 
esetlegesen megélt kudarcaik 
alakítják, hanem az a jajgatás, 
káromkodás, panaszáradat, amit 
a családban lapasztalnak. A 
pálya, széléről könnyű lenne 
okosnak lenni és azt tanácsolni 
a szülőknek, hogy ne vegyék el 
a gyerekeik életkedvét. Am én 

ITT A VEGE...? 
se vagyok optimista, de hogy a 
mi gyerekeink életében se má
szunk ki ebből a gödörből -
ennyire pesszimista se tudok 
lenni. Nem mondom azt se, 
hogy ne keseredjenek el, ha 
munkanélküliek lesznek, ha nem 
tudnak megvenni ezt meg azt, 
de ne zúdítsák a gyerekekre a 
sok panaszt. A szülők a gyere
keik ambícióját, életkedvéi - ha 
akaratlanul is -, de nem sza
bad, hogy elvegyék a saját ke-
sergéseikkel. A gyereknek az az 
egy gyerekkora van, akkor kell 
nekiindulnia az életnek. Ha ak
kor kedvét szegik - mi lesz? 

- A m á s i k g o n d , h o g y a m á r a 
e l v a l t d i z n i s e d e t t v i l á g b a n , a 
k é p r e g é n y k o r s z a k b a n a g y e r e 
k e k a r ra d e t e r m i n á l t a k , h o g y n e 
o l v a s s a n a k . H o g y a n l ehe t e z t 
t ú l é ln i , h o g y a n l e h e t a t e l e v í z i ó 
k é p e r n y ő j e h e l y e t t a k ö n y v 
m e l l é s z o k t a t n i ? , 

- Ezt én nagyon keservesen 
élem meg. Az életem nagy ré
szét a könyvkiadásban töltöt
tem. Negyven évig a Móra 
Könyvkiadó munkatársa voltam 
szerkesztőként, lektorként és 
még ma is hiszek a Gutenberg
galaxisban. Abban, hogy a 
könyvet nem lehel kiütni a 
nyeregből, az olvasás korsza
ka előbb-utóbb visszajön. Per
sze akkor, ha közben nem szok
nak le teljesen a generációk az 
olvasásról, hiszen ma rengeteg 
dislexiás gyerek van. 

- V a n m i t o l v a s n i a g y e r e 
k e k n e k ? 

- Sajnos ma már az sem mű
ködik, amibe évtizedeken át 
annyi energiát fektettünk: az, 
hogy kiadtuk azokat az eredeti 
műveket, amelyeknek az adaptá
ciója éppen akkor ment a tévé
ben, bízva abban, hogy elolvas
sák a. műveket. Ma már nem ol
vassák el, úgy gondolják, elég 
annyi, ami a filmen látható. 
Úgy gondolják, minek strapál-

ják magukat olvasással is. 

- V a n g y e r e k í r ó u t á n p ó t l á s ? 
- Szerintem volna, ha a 

könyvkiadás nem lenne annyira 
a padlón. Régen volt húsz ál
lami könyvkiadó, állami dotáci
ót kaptak. Éppen a minap vol
tak nálam tévések, és a fiatal 
szerkesztőnő döbbenten látta, 
hogy az „Aranyeső" című regé
nyem kezében tartott példánya 
tizenhat forintba került valaha. 
Ma ez jó esetben három
százhatvan forint, rossz esetben 
négyszázhúsz. Tény az, hogy a 
könyvkiadók privatizációja és a 
magánkönyvkiadók elburjánzá
sa nem jó irányba vitte a 

könyvkiadást. A volt húsz-hu-
szonkét állami kiadó monopol
helyzetben volt, nem volt jó, 
nem volt egészséges. A verseny
helyzetre szükség lett volna. Az 
azonban elgondolkoztató, hogy 
ma mi a helyzet. Egy tavalyi 
statisztika alapján ezerhétszáz 
cég foglalkozott kiadással. Nem 
teljes profilú könyvkiadók, az 
lehet hat-hétszáz. De Magyar
ország lakossága állandóan 
csökken, alig van fizetőképes 
kereslet - hogyan tudnánk el
tartani ennyi vállalkozást? Per
sze azóta már ötszáz biztosan 
tönkrement, de jönnek újak és 
újak. 

- Jó ü z l e t n e k l á t s z i k a 
k ö n y v k i a d á s , h o g y e n n y i e n b e 
l e v á g n a k ? 

- Amikor '88-'89-ben átala
kult a könyvkiadás, az első 
években hatalmas pénzek voltak 
benne. Csábító lehetőség volt 
az is, hogy mindazt, amit addig 
a pártállami rendszerben nem 
lehetett megjelentetni, akkor pi
acra lehetett dobni. Ebben volt 
comics. horror, pornó - aki ez.t 
lekaszálta, az multimilliomos 
lett egy év alatt. Az emberek 
megvették egyszer-kétszer az 
ilyen kiadványokat, a társada
lom elfogyasztotta ezeket, és 
kész. Az ilyen „nemkönyveket" 
nem lehet levenni még évek 
múlva is a polcról, mire lenne 
kíváncsi mégegyszer valaki, ha 
már elfogyasztotta a sztorit. Ér
telmesebb vonulata volt akkor a 
könyvkiadásnak, az addig poli
tikai okok miatt meg nem jelen
tetett irodalommal is végre fog
lalkozni lehetett. Igaz. Nagy Im
réről lehúzták a huszonöt kötet
nyi bőrt. Most már ez is levo
nult. Akik könyvcápákként meg
jelentek, mára kivonullak és ki
vitték a kiadásból a pénzt. Ma
radtak így is sokan. Soha nem 
gondoltam volna, hogy ennyi 
embernek az a vágya, hogy 
könyvkiadó legyen. Azt hittem, 
hogy arról szoktak ábrándozni. 

hogy manökenek, stewardesek. 
színésznők lesznek -. de miért 
akarnak könyvkiadók lenni? 

- N e m i n k á b b g a z d a g o k 
a k a r n a k l e n n i és e l ő t t ü k van a 
„ c á p á k " p é l d á j a ? 

- Nem. Azok, akik ma is csi
nálják, magáért a kiadásért csi
nálják. De nem megy. Magasba 
szöktek a papírárak, a nyomda-
költség, szétverték a terjesztői 
hálózatot. Ma már nem köny
vesboltban árulják a könyvet, 
hanem ponyván, kempingszéken 
vagy szatyorból. így lehetetlen 
egy fiatal írónemzedéknek fel
nőni. Ebbe őrületes nagy pénzt 
kellene invesztálni, és mellé 
még a hitet és a bizalmat. Erre 
nincs se pénze, se hite, se bi
zalma annak, aki egyébként 
gyerekkönyvet szívesen írna. 
Egy generáció most ebből ki 
fog maradni. 

- L e h e t e n n y i r e p e s s z i m i s t a 
e g y s i k e r e s í r ó ? 

- Ennek ellenére én nagyon 
bízom abban, hogy a könyv 
megmarad az ember társának. 
Azt a közvetlen, intim kapcso
latot, amit a könyv jeleni, nem 
pótolhatja a sok tévécsatorna. 
A polcról mindig olyan könyvet 
veszek le, amilyen az aznapi -
esti, délutáni, hajnali - hangu
latom. Ha sírni akarok, ha ne
vetni akarok, ha verset olvas
nék, bármikor magam válogat
hatok. A fantáziámra van bízva, 
hogy elképzeljem, milyen, hogy 
néz ki a szereplő, milyen a kör
nyezet, ahol a történet játszó
dik. Olvasóként együtt alkotok 
az íróval. Ezt előregyártón dol
gokkal nem lehet pótolni. Bí 
zom a művészet erejében, mert 
ha egy kicsi lehetőséget kap, az 
ki fog virulni. Itt a vége. fuss 
el véle. 

L u k á c s I b o l y a 

Kanizsai pályázati siker 
E r e d m é n y e s e n s z e r e p e l t a H e v e s i S á n d o r M ű v e l ő d é s i 

K ö z p o n t t ö b b o r s z á g o s p á l y á z a t o n . 
A M ű v é s z e t i é s S / a h a d m í i v f li'idt si A l a p í t v á n y döntés i -

a l a p j á n az i n t é z m é n y k é t ú j s z a k m a i k e z d e m é n y e z é s e k a 
p o t t t á m o g a t á s t : a V a k á c i ó z z v e l ü n k ! e lnevezésű* n y á r t s z a 
b a d i d ő s p r o g r a m s o r o z a t , v a l a m i n t a z i. D u n á n t ú l i l-olk-
é s B l u e s Z e n e i F e s z t i v á l . 

A S z e r e n c s e j á t é k A l a p p e d i g j e l e n t ő s ö s s z e g g e l h o z z á j á 
r u l t a v á r o s l e g i s m e r t e b b n e m z e t k ö z i k u l t u r á l i s r e n d e z v é 
n y é n e k , az A l p o k - A d r i a N e m z e t k ö z i J a z z t e s z t i v á l e z évi 
nu-gr t n d e z é s é h e z . 
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A N a g y r á c U t c a i Á l t a l á n o s 
I s k o l a g y e r e k n a p i p r o g r a m s o 
r o z a t a e g y s z e k s z á r d i t e s t v é r i s 
k o l a l á t o g a t á s á v a l k e z d ő d ö t t . 
A z Ifjú S z í v e k E g y ü t t e s a n é 
m e t n e m z e t i s é g i k ö r n y e z e t é s 
k u l t ú r k ö r t á n c a i t , d a l a i t m u t a t 
ta b e a k i s k a n i z s a i t a n u l ó k n a k 
a v o l t ú t t ö r ő h á z s z í n p a d á n . A z 
ö t v e n ö t t agú k ü l d ö t t s é g e g y i k 
tagja h a r m o n i k a m u z s i k á v a l 
s z ó r a k o z t a t t a az e g y b e g y ű l t e 
ke t . A k é t i s k o l a k ö z ö t t i k a p 
c s o l a t k i é p í t é s é n e k k ö v e t k e z ő 
r é s z e k é n t a n a g y r á c o s o k l á t o 
g a t n a k el a S z e k s z á r d i D i e n e s 
V a l é r i a Á l t a l á n o s I s k o l á b a , 
aho l az i s m e r k e d é s m e l l e t t 
s z a k m a i t a p a s z t a l a t c s e r é r e is 
sor k e r ü l . A g y e r m e k n a p i r e n 
d e z v é n y s o r o z a t a l k a l m á b ó l az 
i sko la m i n d e n t a n u l ó j a e g y 
táb la c s o k i t é s e g y d o b o z o s 
üd í tő t k a p o t t a s z ü l ő i m u n k a 
k ö z ö s s é g j ó v o l t á b ó l . P r o g r a m -
z á r ó k é n t ke rü l t m e g r e n d e z é s r e 
az az í r ó - o l v a s ó t a l á l k o z ó , 
a m e l y n e k v e n d é g e a n é p s z e r ű 
g y e r e k k ö n y v e k í ró ja , J a n i -
k o v s z k y É v a vo l t . 

S z o m b a t o n a H S M K e lő t t i 
tér a g y e r e k e k b i r o d a l m á v á 
v á l t o z o t t . A g y e r m e k n a p i r e n 
d e z v é n y e k k e r e t é b e n aszfa l t -
r a j z v e r s e n y , ü g y e s s é g i v e r s e 
n y e k , k é z m ű v e s b e m u t a t ó k , 
j á t s z ó h á z v á r t a k az ü n n e p e l t e 
ke t . A t ű z o l t ó s á g b e m u t a t ó j a 
n y o m á n v a l ó s z í n ű l e g ú j a b b 
k i s g y e r e k t é j e k h e n fo rdu l t m e g : 

t ű z o l t ó l e s z e k v a g y . . . A s ú l y o s 
g o n d o l a t o k m e l l e t t a n a p o t 
p e r s z e a m ó k a . k a c a g á s u r a l t a 
é s a J Á T É K m i n d e n m e n n y i 
s é g b e n . D i v a t b e m u t a t ó m e l l e t t 
k i s e b b p r o d u k c i ó k k a l l é p t e k 
s z í n p a d r a k i c s i k é s n a g y o k . 

V a s á r n a p a C i g á n y K i s e b b 
s é g i Ö n k o r m á n y z a t é s az 
M C K S Z k ö z ö s s z e r v e z é s é b e n a 
C s ó n a k á z ó - t ó n á l a d t a m e g a 
m ó d j á t a g y e r e k n a p n a k f e l n ő t t 
g y e r e k e g y a r á n t . M í g az i d ő 
s e b b e k a b o g r á c s g u l y á s e l k é 
s z í t é s é b e n j e l e s k e d t e k , g y e r m e 
k e i k s z á m á r a a s z e r v e z ő k s z í 
n e s p r o g r a m o k k a l k e d v e s k e d 
t ek . V o l t ü g y e s s é g i v e r s e n y , 
v e t é l k e d ő , s p o r t . A c s a l á d i a s 
h a n g u l a t ú p i k n i k e n m i n t e g y 
k é t s z á z a n v e t t e k r é s z t , a k i k a 
k u l t u r á l i s b e m u t a t ó k , a f i n o m 
e b é d m e l l e t t az i g a z i h a m u h a n -
sü l l p o g á c s á v a l is h ő s i e s e n 
m e g b i r k ó z t a k . A m á r a e l l a k ó -
t e l e p i e s e d e t t g y e r e k e k n e k k ü 
lön é l m é n y vo l t a b e t o n d z s u n 
g e l b ő i k i s z a b a d u l v a g y ö n y ö r ű 
k ö r n y e z e t b e n t ö l t e n i az ő n a p 
j u k a t . 

A b e l v á r o s s e m m a r a d t g y e 
r e k e k é s g y e r e k n a p i p r o g r a m o k 
n é l k ü l . A z H r z s é b e t t é r e n a 
C o c a - C o l a A m a t i l Kft . é s a 
R y n o Kft . K u l t u r á l i s M e n e 
d z s e r i r o d á j a á l t a l s z e r v e z e t t e l 
ső u t c a i k o s á r l a b d a k u p a s o r o 
z a t m é r k ő z é s e m e l l e t t f e l l é p t e k 

a R o v e r M a j o r e t t c s o p o r t t ag j a i , 
n e m m a r a d h a t o t t el a d i v a t b e 
m u t a t ó , a b ű v é s z m u t a t v á n y o k 
c s o d á j a s e m . A z I g r i c e k új ka 
z e t t á j á n a k é l ő b e m u t a t ó j a m e l 
le t t vo l t g y e r m e k s z í n h á z i p r o 
d u k c i ó , k ö r h i n t a , lufi m i n d e n 
m e n n y i s é g b e n . 

A n a g y b e i s k o l á z á s i v e r s e 
n y e k k o r s z a k á b a n d i c s é r e t e s , 
ha a z i s k o l á k k ö z ö s r e n d e z v é 
n y e k e t b o n y o l í t a n a k le. A p a -
l ini i s k o l a é s a p e t ő f i s e k k ö 
zö t t ö t é v e k e z d ő d ö t t k a p c s o 
lat, m e l y n e k l e g u t ó b b i p r o g 
ramja e g y k ö z ö s g y e r m e k n a p 
vo l t . A b e l v á r o s i a k a p a l i n i 
i s k o l a k ö r ü l e l t e r ü l ő e r d ő b e n 
t ö l t ö t t é k p a r t n e r i s k o l á j u k t a 
n u l ó i v a l e g y ü t t a p é n t e k i n a 
p o t . A t ú r a m e l l e t t a g y e r e k 
p r o g r a m o k i m m á r h a g y o m á 
n y o s r a j z v e r s e n y e m e l l e t t s o r 
k e r ü l t a s z ü l ő k - t a n á r o k f o c i 
m e c c s r e i s . A h a n g u l a t o t t o 
v á b b f o k o z t a a g y e r e k e k k ö 
zö t t z a j l ó f o d r á s z v e r s e n y . A 
n o m á d é l e t m ó d h o z h o z z á t a r 
t o z ó s z a l o n n a s ü t é s s e m m a 
r a d h a t o t t k i a p r o g r a m b ó l . A 
k é t i s k o l a k ö z ö s s é g é t j e l k é p e 
ző fát - a m e l y e t a p a l i n i a k 
e z ú t o n is m e g k ö s z ö n n e k - a 
g y e r m e k n a p i p r o g r a m e m l é k é 
re ü l t e t t é k el a f e s tő i p a l i n i 
k ö r n y e z e t b e n , az i s k o l a p a r k 
j á b a n . 

L.I . 

Konstruktív 
szürrealizmus 

Másfél l i itr I . i l h . i t . . Kanizsán, a H S M K kiál
l í t . . t i i í m I . . n M a r t T i l F r r m c i m i i k k i . i l l i l . . . . . A 

gyerekkorában Rippl-Rónai József házában i -
1« telkedet! művész a szakmai fortélyait Réti 
U t i . i n n . i l kezdte rlsajátíf ani, majd k é p z ő m ü t é -

ti tanulmányait Hi. » l n n frjr / lr I n . Nagy ha
tattál volt rá az . . l i w t r . i k t művészet . Európa-
szerte absztrakt m u n w c - . > ] > . . [ i n k k . i l rgyül l ál-
litiill ki. Pécsett le le lrprdsr az 11146-ban alakult 
Európa l - k . i l i k . n l i l n n a . / i n i • i l i / i n i i . és a 
i n n i . i n absztrakt festészet egyik veréregyénisé-
gr I r i t . A f r i i i w r i m kívül graf ikátó l , t z n b -

rátZatlal, kerámia- é s ütrgahlak- trr trzrsse l i « 
foglalkozott. M u n m i színi k rt árnyak lebeg-
nrk. érzeteket megfogó nonfiguratív alkotásai 
un U n t konstruktivista ábrázolásmódján cg) i«" 
játot i i i . u I m i i konttruktiv szürrealista alkotó 
k i /. nyomát telhetjük felfedrznl. Mintegy ké l . 
. /. i t i . t w j / . i l számláló < letműgyűjtl m i u n I n i i 
azonban található Rippl-Rónai hatására k i , / n l t 
kép i s . A szülői árotnak. Kapóst árnak ajándé
kozott, egész művészetét átfogóan reprezentáló 
gyűjtemény került m u s t Kanizsára. A i . n l . i t jú
nius l izenrgvedikeig látogatható. 

/ . . / . 

Holocaust 
évforduló 

Vusárnup u Hulocuutt év fordu ló a l k a l m á 
ból emlékeztek m e g arról a k é l t / e rhétszuz 
/ s i i l . i va l lású kaniz ta i m á r t í r r ó l , akik ö t v e n 
egy évvel eze lőt t pusztu l tak • I a k o n c e n t r á 
c i ó t laborokban vagy út k ö z b e n , m i u t á n a i 
e l s ő s / i i i Is i h m k i ii e lhurco l ták őke t . A hit
község által rendezet t g y á s z i s t e n t i s z t e l e t e n 
rész i t e t t e k a m e g y é b e n m ű k ö d ő h i tközségek , 
a In h i pártok, n M a g y a r El lenál lok Szövet
sége es a N á c i z m u s Üldözöt té inek Bizot t sága 
képv i se lő i , va lamint v á r o s u n k országgyű lé s i 
képv i se lő je , t i i indi ir I s l s a n . Az i u i a t c r t u i b e n 
turtott ü n n e p s é g e n Kajnui S á n d o r , u h i tköz
ség e lnöke mondott e m l e k e / ő b e s / é d e l . majd 
D c u t s r h K ö l n i t főrabbi é t Kle in Ervin fő
k á n t o r tartott g y á s z i t t e n t i s / t c l c t e t . A Zs ina
góga fa lán koszorút he lyez tek el , m a j d a / m 
i ln t i int i i i ln n a depor tá l lak emlékmíTvél és 
Schc in Gyula t o l l h i tközségi e lnök sírját bo
rí tot ták be az e m l é k e z é s és t i sz te lgés t i raga i . 
A r a v a t a b i / ő n á l N a g y k a n i z s a p o l g á r m e s t e r e , 
s u l i . H S á n d o r m o n d o t t beszédet . 

J Ú N I U S 3 . S Z O M B A T 
Apolló mozi: 16, 18 és 20 ora: 

Tommi Boy 
Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: 

Jack. a villáin 
20.15 óra: Sztáipopó 

J Ú N I U S 4. V A S Á R N A P 
Apolló mozi: 16. 18 és 20 óra: 

Tommi Boy 
Stúdió mozi: 16.30 es 18.15 óra: 

Jack, a villám 
20.15 óra: Sztárpopó 

J Ú N I U S 5. H É T F Ő 
20 óra: Pünkösdi hangverseny a 

Kórház kápolnában. Közremű
ködik: Vígh Andrea (hárfa) és 
Horgas F.szter (fuvola) 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 
Báránv Bőrben 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: 
Specialista 
20.15 óra: Sztárpopó 

Kanizsai Kábelrendszer C2; es a 
VHP 55-ös csatornán KANJ 
ZSA TV; 19 óra: - HÍRAIM); 
- A hétvége sportja 

J Ú N I U S 6. K E D D 
18 óra: A Honvéd Művész

együttes műsora a HSMK-ban 
Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 

Báránv Bőrben 
Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 ora: 

Specialista 
20.15 óra: Sztárpopó 

J Ú N I U S 7. S Z E R D A 
19 óra: Nem élhetek muzsikaszó 

nélkül - vígjáték a HSMK-ban 
Apolló mozi: 16. 18 és 20 i na : 

Báránv Bőrben 
Stúdió mozi: 16.30 es 18.15 óra: 

Specialista 
20.15 óra: Sztárpopó 

Kanizsai Kábelrendszer C'2; és a 
VHP 55-ös csatornán KANI 
ZSA TV; 19 óra: HÁRMA 
l)IK FOGÁS, retegmaga/in; -
HOMOKÓRA, magazin idő-
Sebbeknek ; - Rend őrségben 
a RENDŐRSÉG; - FI 
ClYUSZ, iljúsági magazin; -
SZÍNPODIUM, kulturális ma
gazin. 

J Ú N I U S 8. C S Ü T Ö R T Ö K 
19 óra: „Csud.ilko/tink az életen" 

- Az Igricek kazettabemutatő 
estje a HSMK-ban 

Apolló mozi: 16 óra: Az Orosz
lánkirály 
18 és 20 óra: Egy igaz ügy 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: 
Apám nevében 
20.15 óra: Belvárosi hercegnő 

Kanizsai kábelrendszer C2; es a 
VHP 55-ös csatornán KANJ-
ZSA TV: 19 ora. - HÍRADÓ; 
- Hévcgj programajánlat; -
JÖVŐ HET, közéleti m ű s o r ; -
J'A NÁCSADO, szolgál lató, 
ajánló magazin. 

J Ú N I U S 9. P É N T E K 
19 óra: TUNYO ROCK BÁND 

koncén (P.MOBII.) az Erkel
ben. Exkluzív vendég: Závodi 
János a Piramisból 

19 óra: A Montmartre-i Ibolya -
operett, a Hevesi S. Színház 
előadásában a HSMK-ban 

Apolló mozi: 16 óra: Az Orosz
lánkirály 
18 és 20 óra: pgy igaz ügy 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: 
Mr. Jones 
20.15 óra: Belvárosi hercegnő 

http://ilh.it
http://Uti.inn.il
http://inkk.il
http://nl.it


20 KANIZSA - t W kZÁKeá 1995. június 2. 

1 0 A P R Ó S Á G , 
É S Ö S S Z E J Ö N ! 
A z a l á b b i a k b a n t íz j ó t a -

n á c s o t s z e r e t n é n k k ö z r e a d n i 
a z o k n a k a h ö l g y e k n e k , a k i k 
már az e l ső a l k a l o m m a l 
s z e r e t n é k . ha a d o l o g 
ö s s z e j ö n n e , v a g y i s p a r t n e 
rük ú g y d ö n t e n e , l á tn i k í 
ván ja m á s k o r i s . 

1. Ne vá r jon túl s o k a t 
m á r az e l s ő a l k a l o m t ó l , 
e g y e t l e n férfi s e m m e g y 
k a r i k a g y ű r ű v e l az e l s ő ta
l á lká ra . 

2. Ha é t t e r e m b e m e n n e k , 
v i s e l k e d j e n ú g y m i n t a ja
pán g é s á k , v a j a z z a m e g a 
z s e m l é j é t , t o l jon m i n d e n t a 
férfi k e z e ü g y e b e . 

3 . T a l á l j o n a l k a l m a t a v a 
c s o r á n á l a r ra , h o g y v a l a m i t 
m e g d i c s é r j e n . Ez l e h e t a 

. b o r , a s a l á t a , v a g y v a l a 
m e l y i k f o g á s . 

4. M i n d e n k e p p e n a j án l j a 
le l , hogy v a l a m i t ön f izet , 
ha lovag ja férfi a talpán, 
ú g y s e m e n g e d i , d e l e g a l á b b 
é r e z h e t i , h o g y n e m p o t y á -
zóva l van d o l g a . 

5 . Ha m á s k o r n e m is 
esz ik é d e s s é g e t , m o s t fe l 
té t len fogad ja e l , a fé r f iak 
s ze r e t i k az é d e s s z á j ú n ő k e t . 

6. A b e s z é l g e t é s s o r á n 
n e m s z a b a d m i n d e n b e n fe l 
té t lenül e g y e t é r t e n i e , d e v i 
g y á z z o n , c s a k a p r ó d o l g o k 
ban m o n d j o n e l l e n t . 

7. N e m k e l l , h o g y m á r az 
e l ső a l k a l o m m a l m i n d e n t 
e l m o n d j o n m a g á r ó l , ez túl 
nagy t ehe r a m á s i k n a k , ön 
p e d i g f e l e s l e g e s e n k i s z o l 
gá l t a to t t á v á l i k . 

8. M e s é l t e s s e a m u n k á 
j á r ó l , é r d e k l ő d j ö n m é g ak
kor i s . ha férfi s e m m i ér 
d e k e s e l nem c s i n á l . 

9. Ne t e g y e n m e g j e g y z é 
seke t n ő t á r s a i r a , m e r t a fér
fiak u t á l j ák azt a p l e t y k á t , 
ami t n e m ők v a g y fé r f i t á r 
sa ik t e r j e s z t e n e k . 

10. P r ó b á l j o n m e g l e g 
a l á b b e g y a l k a l o m m a l e l p i 
ru ln i , ha b ó k o t ha l l , a fér
fiak ezt n a g y o n s z e r e t i k . 

E Z E R É V E S JÓSNŐK 
A m í g Is ten fel nem lebbent i 

e lő t tünk a j ö v ő fátylát , nincs 
m á s l ehe tő ségünk , mint várn i és 
r emé ln i , búcsúz ik mindenk i tő l 
D u m a s r egényében M o n t é Cr i s -
to . N o s ez a fajta m e g a d ó ma
ga ta r tás csak k e v e s e k n e k sajátja, 
h i szen mió ta v i lág a v i lág , min
dig is é rdeke l t e a Föld emberé t , 
mit hoz a ho lnap , s mi lesz tet
tei k ö v e t k e z m é n y e . É v e z r e d e k 
ó ta é lnek-é l t ek közö t tünk o lyan 
e m b e r e k , ak ikrő l azt állí t ják, ál
l í to t ták , hogy isteni a jándékként 
k é p e s e k a j ö v ő b e lá tn i , felfedni 
a ho lnap t i tkai t . I lyen rej té lyes 
a s s z o n y o k vol tak a S ibyl lák i s , 
ak iknek ki lé téről nem sokat tu
dunk , de ezernyi tör ténet maradt 
ró luk ránk. A monda i hagyo
m á n y szer int Apo l lón sze re lmé
vel o s t romo l t a a szépséges 
S iby l lák egy iké t , m e r t h o g y töb
b e n is vol tak , ám a lány e lu ta
s í tot ta az is ten szere lmét . Az is
ten vágya i te l jes í tését ígér te a 
b ü s z k e l ánynak , ak ik e k k o r l e 
hajolt és egy m a r é k n y i homoko t 
vett e kezébe , s azt m o n d t a 
anny i évig sze re tne é ln i , ahány 
h o m o k s z e m e t kezében tart . A p 
ol lón te l jes í te t te a lány kérésé t , 
s eze r e sz tendőny i életet adot t 

neki és minden Sz iby l lának . Ám 
a lány elfeledet t az évek mel lé 
ezer évig tar tó szépséget és 
egészsége t kérn i , így aztán a 
vég te len évek c s ö p p n y i v é z sugo
rítják össze a Sz iby l lák tes té t , és 
e l fonnyaszt ják szépségüke t . Más 
vál tozat szer int az isten könyö 
rületből éveik vége előtt tücsök
k é vál toztat ja a j ó s n ő k e t , ak ik 
t öbbé nem lesznek lá tha tók , d e 
j ó s l ó szavaika t m inden e m b e r 
hal l ja , legfe l jebb nem érti meg . 
A Sibyl lák egyébkén t önkívüle t i 
á l l apo tban , min tegy isteni méd i 
umkén t t öbbny i r e b o r z a l m a s , vé
res do lgokat j ó so l t ak , népek , b i 
r o d a l m a k pusz tu lásáró l szól tak. 
Va lód i e r ede tük h o m á l y b a vész , 
de rendkívül i t á jékozot t ságuk , 
kiterjedt t á r sada lmi kapcso la t a ik 
révén jós l a t a ik seg í t ségéve l o ly
kor közve t l enü l is b e a v a t k o z t a k 
l akóhe lyük közve t len é le tébe . 
Vol t o lyan Sibyl la , akit r ész re 
hajlása, a pe rz sáknak k e d v e z ő 
jós l a t a i miatt ki akar tak végezni . 
A z e l tűnő ókorra l aztán a S iby l 
lák kora is lejárt, l egendás köny
veik is m e g s e m m i s ü l t e k , amikor 
i. e. 83-ban leéget t a cap i to l iumi 
Jup i t e r t e m p l o m . E g y é b k é n t e 
könyveke t egy rej té lyes ö reg 

asszony adta a J 'a ryuiniusnak, az 
Utolsó e t ruszk számazású király
nak. Egy napon egy erősen haj
lo t tkorú ö regasszony kért bebo
csát ta tást a király sz íne elé, s 
k i lenc könyvet ajánlott neki há
romezer aranyér t . A király ne
ve t ségesen m a g a s n a k tar tot ta az 
árat , erre az ö regasszony a tűz
höz lépett , és három könyvet be
lehají tot t . Eigy idő múlva újból 
bebocsá t ta tás t kért , s akkor a hat 
könyvér t kér t szintén háromezer 
a ranya t . A király megint nemmel 
vá laszol t , s az asszony megint 
tűzrevete t t három könyvet . Még-
egyszer is megjelent a király 
előt t , s akkor a három könyvet 
a jánlot ta vá l tozat lan áron. A ki
rály udvar i jósai ekkorra azt ta
nácso l ták a k i rá lynak, a maradék 
három könyvet vegye meg . A ki
rály fizetett , s az. asszony abban 
a percben eltűnt, s nem látta 
t öbbé senki . E könyveket őr iz
t ék a S iby l l ák k ö n y v e i k é n t , de 
m á r a ta lán senki sem tudja mit 
re j t e t t ek a tűz m a r t a l é k á v á lett 
m ű v e k , ped ig ki tudja, talán ko
runk ra v o n a t k o z ó a n is ta lá lhat 
tunk v o l n a b e n n ü k bölcs taná
c soka t . 

Urak, félre a bugyililávalí 
Az c rősebb nem tagja inak 

n e m ári m o s t a n á b a n a laposan és 
ke l ló kr i t ikával körü lnézn i a 
g a r d r ó b b a n , r uhás sze rkényben , 
sze lek tá ln i a vá l l fákon p o m p á z ó 
öltönycsodák közöt t . Ha az el
ha t á rozás nem e léggé mély , a 
m á s i k e rő sebb nem - a fe lesé
gek - vegyék k e z ü k b e a do log 
i rány í tásá t . A l ibazö ld , hup ikék , 
bugy i l i l a zakók , nad rágok , p i 
pacsp i ros me l l ények , m á l y v a s z í 
nű s e l y e m d z s e k i k kora l eá ldo
zott . N e m ajánla tos i lyen ö l tözé
kekben vi r í tani , mert újra a 
v i s sza fogo t t abb sz ínek és ke l 
m é k ko r szaka köve tkez ik . E g y 
m e n e d z s e r , egy honatya , vagy 
vá rosa tya ö l t özékében r é szes í t s e 
e l ő n y b e n a v i s sza fogo t t abb , sem
leges á rnya la toka t . N é m i min ta 
- pé ldául k o c k á k - ö l töny és az 

ing színeivel h a r m o n i z á l ó tónusú 
me l l ényen megengede t t . A nyak
k e n d ő k l i l a -zö ld - rózsasz ín - sá rga 
v i lágí tó foltjait va lamin t a pál
mafákka l díszí tet t kravát l i t fe
lej tsék el . A pöt työs nyakbava ló 
sem ajánlott egy h o m o k s z í n 
szü rke -ba rna á rnya la tú , t e r m é 
szetes a l apanyagokbó l készül t 
a l ap ruhához . Nem kell félni 
a zonban attól sem, hogy a régi 
idők egyenö l tönye i j ö n n e k újra 
d iva tba , amikor az é re t t ség i re , a 
h á z a s s á g k ö t é s r e és a gye rek ba l 
l agásá ra is fe lvehető volt a ru
házat , ha azt tu la jdonosa ki nem 
hízta . A sok éven át u n a l m a s a n 
„megú ju ló" , hol ké t soros g o m -
bolású , hol egy g o m b b a l zá ródó , 
hol szé les hosszú ga l l é ros , m á s 
k o r k e s k e n y á tmenet te l szabot t 
zakók helyet t most t öbb szabás 

vonal közül lehet választani . Le
het a kabát magasan záródó, gal
lér né lkü l i , c ipzáras , de a lezse-
rebbek ne erőszakol ják bele min
den a lka lom nélkül porhüvelyü
ket a k o m o l y ö l tönyökbe , zakók
ba. Bát ran visel jék a laza ing
kabá toka t , pólókat , bő , kényel
m e s vászonnadrágoka t . Ha mind
ezek színét a par tnernők, felesé
gek homok-d rapp -bézs , szürke
fehér ruháza tához igazít ják, a 
pár ha rmon ikus hatást kelt. Ha 
m é g i s az ö l töny mellet t voksol
nak, é rdekes trend újabban, hogy 
a zakók magasan záródó, kes
keny ga l lé rosok , amolyan szoc
reál s t í lusúak - ami lyeneket Ká
dá r elvtárs is hordott hajdaná
ban . 

V Á L A S Z T A N I 
Egy 58 éves amerikai fér

fi sajátos módszert válasz
tott, bogy megtalálja végre 
az Igazit. A háza elé kitett 
egy táblát, amelyre szűk
szavúan csak annyit irt, 
hogy „feleséget keresek". A 
legmerészebb .álmait is túl
szárnyalta a siker, ugyanis 
a házihirdetésre mintegy 

T U D N I K E L L 
négyezer jelentkező akadt. 
A buldog férfiú aztán a vá
logatást követően nyolc
vanegy hölggyel találkozott 
személyesen, s végül meg
lelte közöttük az Igazit, 
akit egyébként sem kellett 
volna soká keresnie, hi
szen a szomszéd utcában 
lakott. 

M E R Y L S T R E E P É S B Á L V Á N Y A 
A hidegvéréről igeucsak 

közismert filmsztár M c r v l 
Streep az utóbbi időben 
egyre gyakrabban kap ne
vetőgörcsöt, amely oly mér
tékű, ami miatt a munkáját 
is abba kell hagynia. Ilyen
kor aztán ált a Stáb míg a 
színésznő kiröhögi magát, 

aztán mindent ott folytat
nak, ahol abbahagyták. A 
csillapítatlan nevetőgörcsök 
oka, hogy St'reep egyik kö
vetkező fi bitjében partneré
ül az egykor olyan nagyon 
bálványozott sztárt, Clint 
Eastwoodot jelölte ki a 
sors. 
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SZÍVNI V A G Y 
N E M S Z Í V N I . . . 

Mára már köz tudo t t á vál t , 
hogy lá tványosan növeli a 
korai halálozás r izikóját a do 
hányzás . (Sz ív infa rk tusban 
kétszer annyi dohányos hal 
meg . mint nem dohányos . ) 
Ezen kívül növeli az e g y é b 
szív- és ér rendszer i r iz ikófak
torokat is . Ráadásul mive l a 
dohányzás nagy menny i ségű 
C-vitamint von el a sze rve
zettől , fog ínysorvadás l és a 
fogak kihullását is okozhat ja . 
A hörgőrák k ivá l tásában 
nyolcvan száza lékban sz in tén 
a füstölés a kó rokozó , Egyes 
meglévő be tegségeke t pedig 
rendkívül i módon sú lyosb í t 
hat: ezek közé tar tozik a cu
korbe tegség , a hörghuru t 
vagy a gyomor feké ly . A 
szenvedélyes d o h á n y o s nem
csak a saját r izikóját növel i , 
hanem a környeze tében é lő 
két is. A közvet len munka tá r 
sak, csa lád tagok ugyanis az 
általa l evegőbe eregetet t mér
gek hetven százalékát szívják 
be. Különösen károsan hat ez 
a gye rmekek re és a vá randós 
mamákra . Ám a dohányzás 
idejében való e lhagyása nagy
mér tékben csökkent i a kora i 
halál esélyét . Leszokn i azon
ban nehéz , két okból is . A 
dohányzás kialakí t egyfajta 
magatar tás formát , és nikot in-
függőséget e r e d m é n y e z . így a 
leszokta tás i m ó d s z e r és a kú
ra sikere is azon múl ik , mi 
já tsz ik döntő szerepet az 
egyén dohányzás i s zokása i 
ban. Van , aki fizikai függés
be kerül a n iko t inna l , m á s o k 
s t ressz levezetésként füs tö l -" 
nek, míg megint mások au to
mat ikusan gyújtják egyik ci
garettát a más ik után. Ma a 
dohányos számos m ó d s z e r 
közül választhat , me lyek kö 
zött egyaránt meg ta l á lha tó 
gyógyszeres , i l le tve nem 
gyógyszeres keze lés is . 
Amenny iben n ikot infüggés áll 
fenn, n ikot in t a r t a lmú tapasz t , 
tablet tát , r ágógumi t ajánl az 
orvos , ha pó tcse lekvésként c i
garet tázik a be teg , g y ó g y n ö -
vényes c igare t tákat j a v a s o l 
nak neki. Ezek és egy új, he
lyes magatar tás i fo rma kiala
kítása mellet t t e rmésze tesen 
igénybevehe tő m é g akupunk
túra, medi tác ió , r e laxác ió , 
csopor tkeze lés és más haté
kony módsze rek is . 

A D o h á n y z á s El leni Vi lág
napon, május 31 -én - de m é g 
jobb l enne , ha más n a p o k o n 
is - e lgondo lkodha to t t a do 
hányzó t á r sada lom: most mi
be kerül a napi 1-2 d o b o z , 
és majd mibe kerül az ár ta
lom. A W H O idei sz logen je : 
„A dohányzás ára" . 

S o k é l e i b e t e s z ü n k a r é g 
m ú l t r e c e p t j e i t f e l e l e v e n í t v e 
s á f r á n y t , h o g y az é t e k g u s z t u 
s o s a b b , f r iss s á r g a l e g y e n . A 
s á r g í t ó n ö v é n y a z o n b a n e l é g 
d r á g a . H e l y e t t e s í t é s é r e e g y , a 
k i s k e r t e k b e n is f e l t ű n ő v i r á g o t 
a j á n l u n k , a k ö r ö m v i r á g o t . Hz 

N A G Y I 
T R Ü K K J E I 

* Nem feketednek meg bi-
I zsuink, ha a vásárlás után ; 
I közvetlen színtelen lakkal 
;I vonjuk be őket. 

* A piskótatészta szép ma
II: gas lesz, ha t íz- t izenöt perc 
I sütés után hosszában egy cen

ti mélyen bevágjuk, majd 
I készre sütjük. 

* A kelttészta, a kuglóf 
'i nem esik össze, ha a közepe-
I be egy szál makarónit tű

zünk, ami mint egy kémény 
I működik majd, és így tesszük 
| a sütőbe. 

* Egyenletesen jön fel a 
torta, ha csak a forma alját 
kenjük ki. 

H A F Á J A H Á T 
A ge r inc a test t a r tóosz lo 

pa, ame lye t számta lan ideg
végződés vesz körü l , s ezek 
rossz ta r tás vagy mozdu la t 
ese tén fájdalmat j e l eznek az 
agynak . A nőkné l sokkal gya
ko r ibb a hátfájás, mint férfi
akná l , talán mert k e v é s b é iz
m o s a k , s mert ge r incük nem 
o lyan e g y e n e s , mint a férfia
ké , így j o b b a n megte rhe l ik a 
ge r inc al ját , ami e lőbb vagy 
u tóbb fájdalmakat e r e d m é 
nyez . A há t fá jda lmak okozó ja 
lehet a tú l ságosan magas ci
pősa rok is , h iszen ez a vi
selet megbon t j a a test t e r m é 
szetes egyensú lyá t , az á t tevő
dik a lábuj jakra és a m e d e n c e 
há t só részé re , ami deréktáj i 
panaszoka t okoz . A mens t ruá 
ciós c ik lus idején j e l e n t k e z ő 
hátfájást a ho rmoná l i s vá l to
zások okozzák , a m e l y e k 
izomlazu lás t okoznak . A vál
tozás korában j e l e n t k e z ő hát
fá jásoknak há t te rében sokszor 
a c son t r i tku lás áll. A hát kö
zepének fá jdalma a t i tká rnők , 
a gyor s - és g é p í r ó n ő k t ip ikus 
be t egsége , míg a l u m b á g ó s 
fá jdalmak az e g é s z nap ál ló 
fodrászokná l , eladóiknál j e 
len tkez ik . Az e lőbbi g o n d o k 
megfe le lő támlájú székke l , az 
u tóbb iak magasszá rú c ipőkke l 
m e g a k a d á l y o z h a t ó k . 

n e m c s a k b ő r p r o b l é m á k m e g o l 
d á s á h o z ad ja c s o d a - h a t ó a n y a 
ga i t , d e f ű s z e r k é n t is h a s z n á l 
ha t j uk . A r i z s f ő z ő v i z é b e é p p 
ú g y b e l e l e h e l j ü k a k i s s z i r m o 
ka t , m i n t a s ü t e m é n y e k b e , l e 
v e s e k b e . U t ó b b i e s e t e k b e n a 
v i z e s v a g y o l a j o s k i v o n a t o t t e 
g y ü k . 

S o k s z o r e l ő f o r d u l , h o g y a 
p a r a d i c s o m n e m e l é g g é p i r o s , 
v a g y m é g é r e t l e n á l l a p o t b a n 
j u t u n k h o z z á . S e g í t h e t ü n k a 
s z í n p r o b l é m á k o n , ha a z ö l d e s -
s á r g á s p a r a d i c s o m o t é r e t t , 
s z é p a l m á k k a l t e s s z ü k e g y t á l 
r a . H a m a r o s a n s z é p p i r o s a k 
l e s z n e k a z ö l d s é g e k . H a m é g 
g y o r s a b b h a t á s t k í v á n u n k e l é r 
ni , a tá la t f ed jük le e g y k o n y 
h a r u h á v a l . 

A k a p u c i n u s v i r á g g a l h e l y e t 
t e s í t h e t ő a d r á g a k a p r i b o g y ó . 
H a s z i r m a i t só s v í z b e n v a g y 
e c e t b e n k i áz t a t juk , é p p e n o l y a n 
í zha t á s t é r h e t ü n k el ve le , m in t 
a m e d i t e r r á n fűszer re l . F ő z n i 
a z o n b a n n e főzzük a k i v o n a t o t , 
mer t e lvesz í t i ízét , i n k á b b a 
k é s z é t e l t í z e s í t s ü k v e l e . 

H Ú S O S T R É F A 
L o n d o n e g y i k b e l v á r o s i é t 

t e r m é b e n s a j á t o s e s e t e s e t t 
m e g n e m r é g i b e n . E g y f ia ta l , 
n a g y o n á p o l a t l a n , n a g y o n 
s z a k a d t f i a t a l e m b e r tér t b e 
é p p e n c s ú c s f o r g a l o m b a n , 
h o g y a z s e b é b ő l e l ő h ú z o t t 
ké t s ze l e t n y e r s h ú s t az é t 
t e r e m t ű z h e l y é n é l m e g s ü t h e s 
se . M á r b e l é p t e k o r f e l k a v a r t a 
a l á t v á n y a v e n d é g e k e t é s a 
p i n c é i e k e t e g y a r á n t , á m e k 
k o r a a r c á t l a n s á g r a m é g ő k 
s e m s z á m í t o t t a k . M i n d e n 
e s e t r e az if jút g r a b a n c o n ra 
g a d t á k és k i p e n d e r í t e t t é k az 
é t t e r e m b ő l . M á s n a p a f ia ta l 
e m b e r b e p e r e l t e az é t t e r e m 
t u l a j d o n o s á t e g y t ö b b m i n t 

S Z É P S É G -
H Á Z I L A G 

A s t r a n d o l á s j ó t t e s z az 
i d e g e k n e k , d e b ő r ü n k e t , h a 
j u n k a t k i s z á r í t j a . A n a p o z á s 
u t á n k i s z á r a d t b ő r a p r ó r á n 
c o k a t ve t , a m e l y e t é d e s k ö 
m é n y - b o r o g a t á s s a l t ü n t e t h e 
t ü n k e l . E g y m a r é k n y i é d e s 
k ö m é n y t f ő z z ü n k m e g k i s 
l á n g o n m á s f é l l i t e r v í z b e n . 
S z ű r j ü k le , m a j d a d j u n k h o z 
zá m á s f é l t e á s k a n á l n y i m é 
ze t . A f ő z e t b e n m á r t s u n k 
m e g e g y f r o t t í r k e s z t y ű t , 
ma jd f i n o m a n n y o m k o d j u k 

E g y r e t ö b b e n k ü z d e n e k 
o l y a n k i s e b b - n a g y o b h m e g b e 
t e g e d é s e k k e l , ami a g y e n g e 
i m m u n r e n d s z e r r e v e z e t h e t ő 
v i s s z a . I m m u n e r ő s í t ő h a t á s a 
v a n e g y e s g y ó g y n ö v é n y e k n e k 
i s . i l y e n a p i l l a n g ó v i r á g is, 
a m i m a r g a r é t a s z e r ű , r ó z s a s z í n 
v i r á g . G y ó g y e r e j é t ú g y h a s z 
n o s í t h a t j u k , ha g y ö k e r e i t jó l 
m e g m o s v a a p r ó r a v á g j u k , 
m a j d f o r r ó v í z z e l l e ö n t j ü k . A 
f o r r á z á s r a e l é g t íz p e r c . u t á 
n a l e s z ű r v e t e a k é n t f o g y a s z t 
h a t ó . N á t h a és a g y ó g y í t h a 
t a t l a n , ö r ö k e l l e n s é g , h e r p e s z 
e l l e n is e r e d m é n y e s e n a l k a l 
m a z h a t ó . 

N y a k u n k o n a b o d z a s z e z o n . 
A cse r j e s z i n t e m i n d e n r é s z e 
g y ó g y h a t á s ú k é s z í t m é n y e k 
a l a p a n y a g a l ehe t , e m e l l e t t v i 
r á g a s z ö r p n e k , b á t r a b b g a s z t 
r o n ó m i a i b ú v á r o k n a k r á n t v a 
k ö r e t n e k is e l k é s z í t h e t ő . A b o 
k o r f e k e t é s - l i l a t e r m é s e m e g 
f á z á s e l l e n k i v á l ó . L e v e l é b ő l 
k é s z í t e t t t e a f ő z e t t e l v í zha j to 
és v é r t i s z t í t ó ha tá s t é r h e t ü n k 
e l . 

s z á z é v e s , d e m é g é r v é n y b e n 
l é v ő t ö r v é n y r e h i v a t k o z v a , 
m i s z e r i n t m i n d e n n y i l v á n o s 
v e n d é g l á t ó h e l y e n k ö t e l e s e k 
b á r k i b e t é r ő n e k e n g e d n i , 
h o g y a m a g á v a l h o z o t t hús t 
a t ű z h e l y e n m e g s ü t h e s s e . A 
t ö r v é n y t v a l ó s z í n ű l e g m é g a 
v á n d o r l ó m e s t e r l e g é n y e k ide 
j é n h o z t á k , k é s ő b b f e l edésbe 
m e r ü l t , így n e m h a t á l y t a l a n í 
t o t t á k . Er re a f e l e d é k e n y 
s é g r e é p í t e t t e a fiatal j o g á s z , 
é s t a n ú k é n t a v e n d é g l ő b e ét
k e z ő ké t ba rá t j a a te rvé t , és 
s i k e r ü l t . A b í r ó s á g m a g a s 
k á r t é r í t é s t s z a v a z o t t m e g n e 
k i k , m a j d a s z ó b a n f o r g ó r e n 
d e l k e z é s t é r v é n y t e l e n í t e t t e . 

k i , é s t e g y ü k t i zenö t p e r c r e 
az a r c u n k r a és a d e k o l t á z s r a . 
A f e k e t e m i t e s s z e r e k k i a l a 
k u l á s á t z s ú r l ó f ő z e t t e l a k a d á 
l y o z h a t j u k m e g . T e g y ü n k 
v í z b e e g y m a r é k n y i z s u r l ó t 
és e g y m a r é k n y i r ó z s a s z i r 
m o t . S z ű r j ü k le . s a l eve t 
t ö l t s ü k sö t é t ü v e g b e . R e g g e l 
és e s t e e z z e l a f ő z e t t é l m o s 
s u n k a r c o t . A fá rad t , t á skás 
s z e m e t k a m i l l á v a l b o r o g a s 
s u k . K é t f i l ter t t e g y ü n k t íz 
p e r c r e fo r ró v í z b e , m a j d ha 
k i h ű l t , n y o m k o d j u k rá a fil
ter t a s z e m ü n k r e . T í z pe r c ig 
h a g y j u k r a j t a . 
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V Í Z I P Ó K , 
C S O D A P Ó K 

A Dolomedes triton elneve
zésű vízipók a világ egyik leg
különlegesebb víz alatti vadá
sza. Az alig másfél centiméter 
nagyságú, de félelmetes ragado
zó képes saját testénél, akár tíz
szer nagyobb halat is zsákmá
nyul ejteni. Kedveli a vízinövé
nyeket, vadászterülete általában 
a sekély víz, kisebb patak, se
kély tavacska. A Dolomedes 
triton sok helyen előfordul Eu
rópában, de megtalálható Ázsiá
ban és a Föld távolabbi tájain 
is. A pókok között nomádnak 
számít, nem készít téli búvóhe
lyet, a hideg beálltával nem va
dászik, hanem tartalékaiból él. 
Amint eljön a tavasz felfedező 
útra indul, vadászterületet vá
laszt, s ha megtalálja a legmeg
felelőbb helyet nem is távozik, 
hanem megkezdi a terep előké
szítését. Selymes szálakat bo
csát ki. csapdát sző belőlük, az 
esetleges támadások ellen, 
ugyanakkor ez szolgál búvóhe
lyéül is. Lesimítja a hosszú 
szőrszálakat lábain, valahogy 
úgy, ahogy a macskák mosda
nak, majd, egész testét bevonja 
nyálával. Ezután lemerül, hátsó 
lábaival azonban gondosan 
megkapaszkodik a parti föveny
ben. Nyolc szemével rosszul 
Iái. így első lábaival is tájéko
zódik. Teljesen beleolvad a 
környezetébe, s mozdulatlan 
várja, míg a megfelelő zsák
mány megérkezik. Ha az áldo
zat megérkezik, villámgyorsan 
ráveti magát, s a gyanútlan ál
dozatot mérgével öli meg. Mér
ge azonnal hat, a megbénult ha
lai kivonszolja a partja, ahol 
aztán elfogyasztja. A gondos 
vadászati előkészületeket csak 
akkor ismétli meg. ha újból 
megéhezik. 

N E M N I K E , 
N E M A D I D A S , 

Ü V E G 
Lehelő legkényelmesebben 

öltözködő korunkban bizonyára 
sokaknak eszébe jutott már, 
hogy vajon nem volt-e kényel
metlen Hamupipőke üvegből 
készült cipője. Nos ha már va
laki próbált üvegpoharat a ke
zére húzni kesztyű gyanánt, 
tudja, nem valami rugalmas vi
selet az üveg, Hogy hogyan 
holdhat a kedves mesehős ilyen 
kényelmetlen lábbelit? Nos nem 
arról van szó, hogy a mesében 
minden lehetséges. így az is, 
hogy az üvegcipő kényelmes. 
Nem, nem erről van szó, a 
megoldás ennél sokkal próza
ibb, egyszerű fordítási hiba. A 
mese egyik át író ja összekeverte 
az üveg francia nevét a mókus-
bundából varrott papucséval, 
(vérre és vair. s mindkettőt ver
nek ejtik.) Mivel a világ nem 
csodálkozott, hanem tudomásul 
vette a különös sorsú lányka fu
ra cipőjét, mert hát a mesében 
mindent lehet... 

J A R T - E V E R D I 
Z E N E I S K O L Á B A ? 

1832-ben egy szegényesen 
öltözött ifjú kopogtatott be a 
milánói konzervatórium ajtaján, 
felvételét kérve. A felvételi biz
tos aztán rövid úton megállapí
totta, hogy Giuseppe Verdinek 
semmilyen zenei készsége 
nincs, ugyanakkor ápolatlansága 
feltűnő. Hatvanhét év elteltével 
ugyanez az intézmény kérte 
Verditől, az akkor már elismert, 
híres mestertől, hogy felvehesse 
nevét. Verdi több, mint hat év
tized múltán is jól emlékezett 
az őt ért megaláztatásra, így 
visszautasította a konzervatóri
um kérését. 

T U D O D - E ? 
... hogy a hat tyú nyakában 

23 cs igo lya van, a zs i ráféban 
pedig csak 7 

... hogy a ku tyák közül a 
b o k s z e r csóvál ja l e g s e b e s e b 
b e n a farkát, egy pe rc alatt 
akár 3 0 0 csóvá lás ra is képes 

... hogy a békák szájukat 
és or r lyukaika t c sukva tartják 
b rekegés közben , így a víz 
alatt is képesek hangot adni 

... hogy F i d o néven é t te rem 
nyílt a ku tyák s zámár a Chi 
cagóban . A májpudingtó l a 
v i t aminos ebka lács ig különfé
le í nyencségek sze repe lnek az 
é t lapon . 

8 

FEKETÉN-
FEHÉREIT 

Első feladat: Világos lép és tisztet nyer. 

Második feladat: Sötét lép és tisztet nyer. 

G O D E N Y 

Ü D V Ö Z 
L E Í G Y 

A L A & Á -

H O Z 

K É R D Ő Í V 
R O V A T A 
L E H E T 

E L E M ! 

N É V E L Ő S 
S Z Á M N É V 

S P A N Y O L 

A U T Ó J E L 

& E H U Z Z A 

A F Ü G 

G Ö N Y T 

KENYERET 

MEGKENŐ 

K E L V I N 

TÁRGY RAG 

NITROGEN, 
LAURENCIUM 

VAGY, 
ANGOLUL 

L A N G O L A ' S 

R O B B A N Á S 
S Z A V A 

K E T T Ő S 
B E T Ű 

FELELE

V E N Í T Ő 

D E H O G Y 

PA 'LYAN KÍ
V Ü L R E CSA
V A R O D I K 
A L A Í . D A 

E L M O N D J A 

A B Á N A 

T A T 

-10 

C S Ó N A K 
F A J T A ' J A 

B E C É Z E T T 
R U D O L F 

u 

F I L M E T 
B E M U T A T 

V É G T E L E N 
R É PA ! 

J Ó D 

R Ä G C S A ' L O 

M E L E G -

szi'vű 

E 

T E G L A -
M A ' R K A 

S T R Á Z S A 

Y 

N E M M E G Y 

S Z É P É R 
Z É K 

F E L Ö T ! 

L 

EfUR<áPAI 

A ' L L A M 

•1i 

Gyerekszáj 
- Aztán jól bánnak-e 

veled ott a kollégium

ban - k é r d e z i a z a g g ó 

d ó m a m a v a k á c i ó r a h a 

z a t é r ő f iá t . 

- Hát... megvolnék. 

- Nem bántanak? 

- Nem. 

- Nem is szidnak? 

- Engem nem, csak 

az édesanyámat. 
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Ez a rejtvény eltér az ed
digiektől, de azért nem 
olyan nehéz megfejteni. 
Nyolc fekete négyzetet tar
talmaz, melyeket neked kell 
megtalálnod. A vízszintes 
meg halálozásokat bal olda
lon, a függőlegesekéi felülről 
adjuk. A számozott mezőkbe 
írt betűk egy idén hazánk
ban fellépő világhírű rockze
nekar nevét adják, ez a be
küldendő megfejtés. 
Könnyítésül néhány betűt 
előre beírtunk. 

Beküldési határidő: június 
9. Lapunk 21). számában 
megjelent kereszt rejt vény 
helyes megfejtése: 

Főleg az osztályban 
matekóra alatt 

A sorsoláson Drazs Ernő, 
Gyöngyné Ham Matild, Hol-
lósi Bulcsú, O p o s z Albertnc, 
Weininger Ágnes olvasóink 
nyertek ajándékutalványt, 
vagy negyedéves Kanizsa új
ság előfizetési, melyet szer
kesztőségünkben vehetnek át. 
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B I S E I B n 

o r 

M T E R r a i B D Í T g 
T E K O K A T ? 

/ . //á«>» éves." 
K e v e s e b b m i n t 3 0 

3 1 - 6 0 k ö z ö t t i 

Több m i n t 61 

I 2. Van állandó partnere? 
1 Igen , v a n 3 

•j; C s a k a l k a l m i 2 

Sa jnos n i n c s 1 

I 3 . Milyen gyakran szeret
keznek? 

1 N a p o n t a t ö b b s z ö r 3 

§ N a p o n t a e g y s z e r 2 

I R i tkán 1 

1 
| 4. Mindig azonos módon? 
| M i n d i g m á s k é p p 3 

| N é h a m á s k é p p 2 

M i n d i g e g y f o r m á n 1 

| 5. Szereti az extrém szexet? 
% N a g y o n 3 

Egy kics i t 2 

N e m 1 

6. Melyiket a legjobban? 
3 A víz i j á t é k o k a t 3 

2 M i n d e n e x t r é m e t 2 

I M i r ő l van s z ó ? 1 

7. Hány férfivel próbálná 
ki ezeket? 
S o k k a l .3 

N é h á n n y a l 2 

C s a k e g g y e l 1 

8. Valóban mindenre vál
lalkozna ? 
T e r m é s z e t e s e n 3 

Ta lán 2 

N e m t u d o m 1 

9. Mikor lenne a legalkal
masabb ? 
A z o n n a l 3 

H o l n a p 2 

K é s ő b b 1 

10. Mit csinálna utána? 
E l ö l r ő l k e z d e n é m 3 

E l ő s z ö r p i h e n n é k 2 

H a z a m e n n é k 1 

ÉRTÉKELÉS 
2 4 - 3 0 p o n t : 
Ö n s z a k é r t ő j e és p á r t o l ó j a a 

k ü l ö n l e g e s s z e r e l m i j á t é k o k 
nak A z ö s s z e s va r i ác ió t s z í 
v e s e n a l k a l m a z z a a g y a k o r l a t 
ban M i n d e n j e l a r ra m u t a t , 
h o g y h a m a r o s a n új k a l a n d o k 
és é l m é n y e k v á r n a k Ö n r e , 

1 7 - 2 3 p o n t : 

Ö n ö r ö m é t le lné az e x t r é m 
v a r i á c i ó k b a n - l e g a l á b b e g y 
p a r t n e r r e l ! Mié r t n e m p r ó b á l 
k o z i k , ha e g y s z e r m e g v a n rá 
a l e h e t ő s é g e ? E g é s z b i z t o s 
p a r t n e r e b e n n e l e n n e a d o l o g 
b a n ! 

1 0 - 1 6 p o n t : 

S a j n o s Ö n m é g m i n d i g té
t o v á z i k és n e m t u d j a e l d ö n 
t e n i , m e r j e n - e k o c k á z t a t n i . 
M i t ő l fé l? A s z e r e l e m b e n 
m i n d e n m e g e n g e d e t t , a m i a 
ké t fél m a x i m á l i s g y ö n y ö r é r 
z é s é h e z v e z e t ! 

• ÁRMÁNY fis SZKKKI.KM TESZT xvmm 

F é l r e l é p é s j e l i g é r e 
L e v e l e d b e n azt í rod, h o g y 

m á r egy é v e já r sz a b a r á t o d d a l , 
de m é g n e m f e k ü d t e t e k le e g y 
m á s s a l . B a r á t o d b e v a l l o t t a , 
h o g y vol t k ö z b e n e g y futó 
kapcso l a t a , ami k i z á r ó l a g s z e 
xuá l i s j e l l e g ű vol t . M o s t na 
g y o n h a r a g s z o l rá. úgy é r z e d , 
n e m b í z h a t s z m e g t ö b b é b e n 
ne . N é h á n y b a r á t n ő d azt t aná 
cso l ta , feküdj le v e l e . a k k o r 
n e m k e r e s m á s l ány t . 

A h e l y e d b e n mi n e m h a r a 
g u d n á n k e n n y i r e e r re a f iúra . 
Ő s z i n t e vol t h o z z á d , b i z o n y á r a 

B A R A T I H A N G 
l e l k i i s m e r e t - f u r d a l á s a vol t , 
a z é r t m o n d o t t el n e k e d m i n 
d e n t . Ő s z i n t e s é g é t i g a z á n m é l 
t á n y o l h a t n á d m e g b o c s á t á s s a l . 
A m e g o l d á s v é l e m é n y ü n k s z e 
r in t n e m az, h o g y a k a r a t o d e l 
l ené re l e feküdj v e l e . Az t a z o n 
b a n m e g k e l l é r t e n e d , h o g y h a 
c s a k f e l i z g a t o d , a n é l k ü l , h o g y 
k i e l é g í t e n é d , a k k o r c s a l ó d á s t 
o k o z o l n e k i , „ k é n y t e l e n " m á s 
m ó d o n l e v e z e t n i a f e s z ü l t s é 

get . A z t t a n á c s o l j u k , b e s z é l j é 
tek m e g ő s z i n t é n a p r o b l é m á t , 
k e r e s s e t e k k ö z ö s e n o l y a n m e g 
o l d á s i fo rmá t , m e l y m i n d k e t t ő 
tök s z á m á r a e l f o g a d h a t ó . B i z o 
n y á r a tud já tok , a k i e l é g ü l é s 
n e m c s a k k ö z ö s ü l é s útján é r h e 
tő e l . E g y - k é t f é l r e l é p é s m i a t t 
m é g n e m kel l f e l rúgn i a k a p 
c s o l a t o t , h a n e m m e g k e l l b e 
szé ln i e n n e k o k á t é s m e g e l ő 
z é s é n e k m ó d j á t . 

L E P E D O -
B A J N O K O K N A K 

N i n c s k í n o s a b b d o l o g , m i n t 
a g y e n g é b b i k n e m előt t k u d a r 
cot va l l an i a s z e r e l e m h a d 
sz ín t e rén , az á g y o n . T u d t á k 
ezt j ó l e l e ink is, h i s zen C a s a 
n o v a t i z enké t o s z l r i g á v a l , N a 
p ó l e o n t i zenké t tuca t für j tojás
ból ké sz í t e t t r á n t o t t á v a l e r ő s í 
tet te m a g á t a b e v e t é s e lő t t . 
N é m e t s z a k e m b e r e k sze r in t a 
fenti é t e l ek c s a k r o n t a n a k a 
he lyze t en , mi t ö b b . e g y e n e s e n 
c s ö k k e n t i k A-szerelmi k e d v e t . 

Á m , h a b a n á n t , saj tot , v a g y 
e g y i n d i a i gyöké r f a j t á t , k a d -
m o n l a d u n k az u r a k n a k , te l je
s í t m é n y ü k c s o d á s a n n ö v e k e d 
ni fog . A s z a k e m b e r e k s ze r in t 
a tú lzo t t k o l e s z t e r i n f o g y a s z t á s 
b l o k k o l j a a t e s z t o s z t e r o n út ját , 
így g y o r s k a p i t u l á c i ó h o z v e 
ze the t . E g y igaz i v é r p e z s d í t ő 
t u r m i x az a l á b b i a k b ó l áll: e g y 
p o h á r n a r a n c s l é k e v é s k a d -
m ó n n a l k e v e r v e , h o z z á h á r o m 
sze l e t sajt. H a m é g s e m j ö n 
ö s s z e a d o l o g , a h i b a n e m az 
é t r e n d b e n k e r e s e n d ő . 

O H N E Z U K K E R 
Egy nyugatnémet szaklap tá

jékoztatása szerint az üdítőita
lok cukortartalma csökkenti a 
spermák mozgékonyságát, vala-
nu okból hasonlóan lomhává 
válnak, MINT az elhízott embe
rek. Ugyanakkor a mesterséges 
édesítőszerrel készített üdítők 
fura mód igencsak élénkítőleg 
hatottak a férfias sejtekre, igaz, 
eddig csak a kémcsőben. Jelen
leg is folyik a vizsgálat, hogy 
nem a cukormentes kóla lesz-e 
a jövő serkentőszere, vagyis, 
hogy a mesterséges édesítőszer 
valóban fokozza-e a nemzőké
pességet . 

Ü T 

K o s : I I I . 2 1 - I V . 20. 
A teve sem sokáig bírja a kutyagolást víz nélkül, így jó lesz, ha te is mielőbb gondolkodsz a folyadékután-pótlásról. De szigorúan alkoholmentesről ám. 

B i k a : IV. 2 1 - V . 20. 
Az elmúlt két hétben elkövetett ténykedéseid minden határon túlmentek már. Sikerűit elszaggatnod a legvastagabb kötélidegeket is, es újabb ellenségeket szerezned magadnak. 

I k r e k : V. 2 1 - V I . 21 . 
Érveid roppant meggyőzőek, *2 S ha még tovább folytatod a puhítást, hamar megfőzöd régi-új áldozatod. Azonban a stop-tábla kihelyezésről sem ártana végre gondolkodni. 

R á k : VI . 2 2 - V I I . 22. 
BBKSB Most még nem késő, hogy Î VL l̂ megóvd bőrödet a roppant (^•ViJ kellemetlen leégésektől. Bár 
mé\jM a leghatékonyabb megelőzés a hozzád hasonló érzékenységgel rendelkezőknek, ha nem mennek a napra. 
O r o s z l á n : VI I . 2 3 - V I I I . 23. 

Senki sem vitatja szervezési képességeidet, ám nem ártana olykor-olykor, ha nem próbálnál minden lében kanál lenni. Hidd el, ez még nem ered meny ez unalmas állóvizet. 
S z ű z : VI I I . 24-1X. 23. 
BT ̂ 81 Az. hogy kerülőd régi isme-
^••35? rőseidet, csak erősíti bennük 

ijjV ; t ^y;inuX hogy bizony jóko-
ELL ra vaj van a fejeden. Egy őszinte beszélgetés .sok mindent megoldana. 

M é r l e g : IX. 2 4 - X . 23. 
Ahelyett, hogy végre tisztulna feletted az ég. csak újabb felhők gyűlnek föléd. Ne kapkodj balra, mint Bernát a ménkűhoz. Lehet, hogy egyetlen rakéta is megoldja a kérdési. 

S k o r p i ó : X. 2 4 - X I . 22. 
Még nem jött el az ideje a nagy dobásnak Még néhány 

ÍSKTOBM hétig a csöndes figyelem • ^ I S uralkodjon nálad, ha nem hiányzik, hogy jól megtáncoltassanak 
Nyi las : XI . 2 3 - X I I . 22. 

A segítő szándék természetes, de nem muszáj túlzásba vinni, mert könnyen kényelmetlenné válhat és nemcsak neked. Szeretni csak okosan 
B a k : XI I . 2 3 - 1 . 20. 

Most végre mondhatod, hogy utánad a vízözön. Ne Rft^^l félj, fog is jönni hamarosan H M I AZ, hogy a kellemetlen élményeket kellemesebbek is felváltsák, csak rajtad múlik. 
Vízöntő i I. 21-11. 20. 

Ha megnyerte, hadd vigye, most már ne kösd az ebet a karóhoz. Ennél még sokkal jobb lehetőségek is kopogtatnak nem soká ajtódon. Csak türelem. 
H a l a k : II . 21-111. 20. 
• ^ 7 7 ^ Élnél, mint hal a vízben, ha 
WmFJjM a lejátszott meleg le helyett 
| / w j f • friss, hűvös habokba mái 
klr^Sfli tóznál. E változáshoz azonban nem biztos, hogy a tengerig kell zarándokolnod. 
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Felmondtak 
a volt 
szak

vezetőnek 
I s m e r t a f o c i b e r k e k b e n , 

h o g y a l a b d a r ú g ó N B [. 
t a v a s z i n b i i v i i i i k h á r m a * 
d i k f o r d u l ó j á t k ö v e t ő e n a z 
O l a j b á n y á s z e l n ö k s é g fel* 
m e n t e t t e K é s z e i F e r e n c e t , 
a z ú j o n c - g á r d a v e z e t ő 
e d z ő j é t . A v o l t v e z e t ő e d z ő 
a m e g y e i b a j n o k s á g b a n 
s z e r e p l ő s e r d ü l ő c s a p a t 
e d z é s e i t , v e z e t t e k é t h ó n a 
p o n á t , m a j d e n n e k l e j á r 
t a t i t á n k e z d e t é t v e t t e a 
K é s z e i ü g y , a m e l y m a j d a 
b í r ó s á g o n f o l y t a t ó d i k , 

- A magunk részéről 
nincs ügy - k e z d t e Bara
nyai István, a z S l i e l n ö k e . 
- Tavaly nyáron olyan 
szerződést kötöttünk Feri
vel, melynek lényege, 
hogyha a csapat bentma-
rad az, NB l-ben, akkor 
életbe lép a plusz egy év, 
ha nem, akkor elválunk. 
Nos, a Feri körüli körül
mények úgy alakultak, 
hogy kénytelenek voltunk 
vele szerződést bontani. 
Két hónapon át a fiatalok
kal foglalkozott, ott alkal
maztuk, hiszen a törvény 
ezt lehetővé tette. 

- M i t ö r t é n t a h a t á r i d ő 
l e j á r t a u t á n . ' 

- Beszéltünk Készei Fe
renccel, akinek felajánlot
tuk azt, hogy június végéig 
irányítsa a serdülők edzé
seit. O ezt nem fogadta el. 
Kérte visszahelyezését az 
NB l-es csapat vezetőedzői 
tisztébe, vagy szakmai 
igazgatóként szeretett vol
na tevékenykedni. Nos, ezt 
mi nem fogadtuk el, Feri 
meg a serdülő csapatot, 
így került sor arra, hogy 
felmandtunk az. egykori 
NB l-es szakvezetőnek. 
Egyébként mi hajlandók 
lettünk volna kompro
misszumra, de Feri hajlha* 
tattan. Az anyagiak miatt 
veszi kezdetét a bírósági 
ügy, amelyet Készei Ferenc 
kezdeményezett s mi állunk 
elébe - m o n d t a v é g e z e t ü l 
a z e g y e s ü l e t i e l n ö k . 

B . A . 

Már a remény is elszállt 
wmmmmmmmmmmmmmm 

A l a b d a r ú g ó N B I - b e n i m 
m á r s o r o z a t b a n é l e t - h a l á l h a r 
cá t v í v j a az O l a j b á n y á s z ú j o n c 
e g y ü t t e s e . A k a n i z s a i p i r o s - k é 
k e k a z o n b a n n e m é r z i k át a 
f e l e l ő s s é g e t , n e m m é r i k fel , 
h o g y m i t h o z a j ö v ő . Ú g y tű
n i k , h o g y n e m tud j ák az t , 
h o g y e r k ö l c s i l e g és a n y a g i l a g 
m i l y e n v e s z t e s é g g e l k e l l s z á 
m o l n i . M i n d e n e s e t r e a m u t a 
to t t j á t é k , a m e n t a l i t á s e z t tá 
m a s z t j a a lá . 

A b a j n o k s á g b e f e j e z é s e e l ő t t 
n é g y f o r d u l ó v a l ú j ra d ö n t ő 
ö s s z e c s a p á s s z í n h e l y e vo l t az 
o l a j o s - p á l y a . A v e n d é g e k , a 
d ö n t e t l e n e k c s a p a t a a b r o n z 
é r e m é r t k ü z d , m í g a k a n i z s a i 
c s a p a t n a k s z i n t e m o s t v o l t az 
u t o l s ó k a p a s z k o d á s i l e h e t ő s é g , 
h o g y m é g é l j e n , e g y k i s s é a 
r e m é n y . A z o l a j o s o k a z o n b a n 
m o s t s e m n ő t t e k fel a f e l ada t 
h o z , h i s z e n 

O l a j b á n y á s z - B é k é s c s a b a 
0-3 (0-0) 

V é l e m é n y e k a m é r k ő z é s 
e l ő t t . A v e n d é g e k r é s z é r ő l 
Pásztor József t r é n e r : - Kí
váncsi leszek arra, hogy a 
nagy meleg mennyit vesz ki já
tékosaimból. Gxőzelmet várok, 
de az biztos, hogy pontosan 
megyünk haza. 

A z o l a j o s o k í gy v é l e k e d t e k . 
Baranyai István e g y e s ü l e t i e l 
n ö k : - Sima mérkőzés lesz. 
amelyen a. csabaiak lekontráz
nak bennünket. Nem tudunk 
felállni. Simon József t e c h n i 
k a i v e z e t ő : - A diót fel kell 
törni, hiszen nagyon kell egy 
icipici győzelem. Reményke
dem. Szabó Imre t r é n e r : -
Több helyen is megváltoztat
tam a csapatot, mivel néhány 
játékos a nevéből akar megél
ni. Remélem, hogy akik most 
bizalmat kaptak, átérzik a fe
lelősséget, a mérkőzés fon
tosságát. Balogh Csaba s z u r 
k o l ó : - Nem sok jó várhaló 
a felforgatott csapattól. Varga 
Andor ú j s á g í r ó : - A Bányász 
3-1-re nyer és megindulhat 
felfelé. 

A t a r t a l é k c s a p a t b a n s z e r e 
p e l t F a r k a s ( s á r g a l a p o k m i a t t 
c s a k o t t j á t s z h a t o t t ) , T ó t h P é 
t e r . I v á n y i , F u i s z m e l l e t t az 
N B l - e s k i s p a d r a k e r ü l t K e p e , 
K i s s I . é s F e h é r i s . A z N B 
I - b e n v i s z o n t m o s t d e b ü t á l t 

G y u l a i , m í g S z ő c z e a h a r m a 
d i k , H o r n y á k p e d i g a n e g y e 
d i k é l v o n a l b e l i m é r k ő z é s r e k é 
s z ü l t . F i l i p o v i c s p a p í r o n s é r ü l t 
vo l t . . . 

A m e g l e p e t é s e k a z z a l fo ly 
t a t ó d t a k , h o g y a l ig n é g y e z r e n 
v o l t a k c s a k k í v á n c s i a k a t a l á l 
k o z ó r a ( A s z u r k o l ó k t ö b b s é g e 
m á r se j t e t t v a l a m i t ) . A m é r k ő 
z é s e n , a n n a k e l s ő f é l i d e j é b e n 
a v e n d é g e k ó v a t o s a n , d e t u d a 
t o s a n j á t s z o t t a k s p o n t a n n y i t 
a d t a k ki m a g u k b ó l , a m i m i n i 
m á l i s a n k e l l e t t ( í gy is v o l t e g y 
n a g y h e l y z e t ü k ) . 

A k a n i z s a i f iúk t ö b b s é g e 
n e m t u d o t t m i t k e z d e n i . D u 
d á s , H e g e d ű s és f ő k é n t B a 
l o g h C s . u g y a n ü g y e s k e d e t t , 
d e a t ö b b i e k m é g a k ö z é p s z e 
r ű s é g e t s e m é r t é k e l , m í g 
C s á k i n a k n e m vo l t d o l g a . 

S z ü n e t u t á n e g y - e g y v é d ő t 
e g y - e g y t á m a d ó v á l t o t t fe l , d e 
e z a h ú z á s a v e n d é g e k n e k 
k e d v e z e t t , a h o l v o l t e g y 
S z a r v a s , a k i r e a z t á n s e n k i 
s e m ü g y e l t . A z o l a j o s o k n e m 
j a v u l t a k fel , a k a p u r a v e s z é l y 
t e l e n e k v o l t a k . (K i is l ő t t v o l 
n a g ó l t ? ) 

A c s a b a i a k r á é r e z t e k a h a 
z a i a k t e h e t e t l e n s é g é r e s a 
P á s z t o r - l e g é n y s é g f o c i z n i k e z 
d e t t . G y o r s a n k i h a g y t a k e g y 
ó r i á s i z i c c e r t , m a j d az ö t v e n 
h a t o d i k p e r c b e n a v é d ő k , m e g 
C s á k i is s e g í t e t t a b b a n , h o g y 
M r a c s k ó t á v o l r ó l b e t a l á l j o n . 
0 - 1 . M á r e k k o r s o k n é z ő m e g 
i n d u l t h a z a f e l é . 

N e m s o k k a l k é s ő b b s z e r e n 
c s é j ü k v o l t a v e n d é g e k n e k , 
a m i k o r F e h é r t i z e n n é g y m é t e 
r e s l ö v é s e az e g y i k v é d ő r ő l 
f e l p a t t a n t , s a k a p u fö lö t t 
h a g y t a el a j á t é k t e r e t . A z t á n 
j ö t t e g y ú j a b b s ú l y o s v é d e l m i 
h i b a , a m i k o r S z á l a i a t i z e n h a 
t o s s a r k á n á l k ö n n y e d é n e l r ú g 
h a t t a v o l n a a l a b d á t , d e k i v á r t . 
N e m ú g y S z a r v a s , ak i e l v e t t e 
t ő l e a j á t é k s z e r t , a k i n e k b e 
a d á s á b ó l b i z t o s a n n ö v e l t e az 
e l ő n y t K u l c s á r . 0 - 2 . 

A f o l y t a t á s b a n s e m v á l t o z o t t 
a j á t é k k é p e . N é h a u g y a n p r ó 
b á l k o z t a k a p i r o s - k é k e k , d e 
m i n d e n ú g y a l a k u l t , a h o g y azt 
a l i l a - f e h é r e k e l k é p z e l t é k . A 
7 2 . p e r c b e n S z a r v a s k í g y ó z o t t 
át a v é d ő k ö n , e l f e k t e t t e C s á 
k i t , m a j d k ö z é p r e t á l a l t az 

e l ő t t e e g y p e r c c e l b e á l l t C s a t ó 
J á n o s h o z , ak i k ö z e l r ő l b e p o 
f o z t a a b ő r g o l y ó t . 0 - 3 . 

A t a l á l k o z ó v é g e e lő t t e g y 
p e r c c e l F e h é r e lő t t k í n á l k o z o t t 
l e h e t ő s é g , d e min t k o r á b b a n , 
m o s t is k é p t e l e n vo l t é l n i a 
g ó l s z e r z é s s e l . 

T o v á b b t a r to t t az o l a j o s o k 
m é l y r e p ü l é s e . A z „ ú j " c s a p a t 
s e m t u d o t t N B l -es s z i n t r e fel
z á r k ó z n i . N e m c s a k a k é p e s s é 
g e k k e l v o l t a k g o n d o k , bár ké t 
s é g k í v ü l e b b e n is n a g y há t 
r á n y b a n v o l t a k . A c s a b a i a k 
j o b b a k , s o k k a l j o b b a k m i n t a 
k i e s é s e l l e n k ü z d ő h a z a i a k , 
á m ú g y n e m lehe t k i k a p n i , 
a h o g y m o s t az o l a j o s o k k i k a p 
t ak . A v é g é n az t án j o g g a l tün
t e t e t t a m e g m a r a d t á l l ó h e l y i 
k ö z ö n s é g , d e e z s e m z a v a r t a 
a j á t é k o s o k a t , no m e g ta lán az 
s e m . h o g y m e g i n t k i k a p t a k . A 
v e r e s é g g e l m e g e r ő s í t e t t é k 
u t o l s ó h e l y ü k e t , a h o n n é t az ú t 
l e f e l é v e z e t . 

A z u t o l s ó e lő t t i h aza i NB I-
es m é r k ő z é s e n az o l a j o s - j á t é 
k o s o k a k ö v e t k e z ő k é n t t e l jes í 
t e t t e k ( o s z t á l y z á s 1-től 10 - ig ) : 
C s á k i (5 ) - D u d á s (5) - Ke 
s z e g (5 ) , A g i c s (4) , S z á l a i (3) 
- G y u l a i (4 ) , H e g e d ű s (5) , 
H o r n y á k (4 ) , B a l o g h (6) - V i -
d ó c z i (5 ) , S z ő c z e (4) . C s e r e 
k é n t s z e r e p e l t F e h é r (5)- H o r 
n y á k , i l l e t v e K i s s I. S z ő c z e 
h e l y e t t . 

A m é r k ő z é s u tán , a m i k o r 
t e s t k ö z e l b e k e r ü l t a k i e s é s , 
í gy v é l e k e d t e k a m e g k é r d e 
z e t t e k . Pásztor József: - Saj
nálom a Nagykanizsái, hiszen 
megérdemelne egy NB l-es 
csapatot. Szabó Imre: - Saj
nos elszálltak a remények. 
Horváth Sándor s z a k o s z t á l y 
e l n ö k : - Az élet megy tovább. 
Farkas Zoltán s z a k o s z t á l y 
i g a z g a t ó : - A tanulságokat 
gyorsan le kell vonni és máris 
meg kell kezdeni az építést a 
jövő embereivel, egy új szel
lemű csapattal. Pátkai József 
e g y e s ü l e t i e l n ö k s é g i t ag : - Lé
lektelen, akaratgyenge játékot 
produkállak a küzdőtér részi-
vevői. Ezért és az ilyenfajta 
játékért, a mutatott teljesítmé
nyért nem ösztönözni, hanem 
büntetni kell. 

B a l o g h A n t a l 
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Hármas a tarcsinak 
A l a b d a r ú g ó N B l - e s t a r t a -

l é k b a j n o k s á g b a n e l ő m é r k ő z é s -
k é n t r e n d e z t é k m e g a Z á r d a 
ú t i s t a d i o n b a n az O l a j b á 
n y á s z - B é k é s c s a b a t a l á l k o z ó t . 

N a g y o n k e v e s e n t e k i n t e t t é k 
m e g a m é r k ő z é s t - a l ig v o l t a k 
h á r o m s z á z a n - , v a g y i s c s ö k 
k e n az é r d e k l ő d é s , a m i t e l j e 
sen é r t h e t ő . A t a r c s i r a is k e 
v e s e n f i g y e l t e k , p e d i g e b b e n 
s z e r e p e l t a „ b e s á r g u l t " F a r k a s , 
v a l a m i n t I v á n y i , T ó t h P . é s 
F u i s z i s , a k i k k o r á b b i t e l j e s í t 
m é n y é v e l S z a b ó I m r e v e z e t ő 
e d z ő e l é g e d e t l e n v o l t é s n e m 
ve t t e ő k e t s z á m í t á s b a a n a g y 
c s a p a t ö s s z e á l l í t á s á b a n . 

A m e g e r ő s í t e t t k a n i z s a i fa
k ó - c s a p a t k ö n n y ű n e k t a l á l t a 
to t t . V é g i g a g y o r s a b b , j o b b 
v e n d é g e k u r a l t á k a j á t é k t e r e t , 
a k i k k ö n n y e n n y e r t e k 3:1 
( 1 : 0 ) a r á n y b a n . A s z é p í t ő g ó l t 
F a r k a s s z e r e z t e . A h a j r á b a n , a 
7 5 . p e r c b e n T ó t h P . a k i á l l í t á s 
s o r s á r a j u t o t t . 

M a r t i n k o v i c s Józse f , a z o l a 
j o s o k e d z ő j e v é g i g b o s s z a n k o 
d o t t a g y e n g e j á t é k l á t t á n , a k i 
k r i t i k á n a l u l i n a k í t é l t e m e g a 
j á t é k o s o k t e l j e s í t m é n y é t , s e n 
k i t s e m t u d o t t k i e m e l n i a j ó k 
k ö z ö t t . 

B . A . 

Ismét a lilák ellen 
Három fordulóval az 1994/95. 

évi labdarúgó NB I. befejezése 
előtt újra a lila-fehérek ellen lép
nek a küzdőtérre a kanizsai olajo
sok. Az újoncok ezúttal Újpesten 
vendégeskednek. Az ellen a gárda 
ellen kellene valahogy helytállni, 
amely sokáig bajnokesélyes volt, 
de most már az ezüstéremért har
col. 

A Garami-legénységet legutóbb 
a Kispest HFC kiütötte, így aztán 
törlesztésre készül az újonc ellen, 
az elrontott gólkülönbséget kíván

ják javí tani . A szétesett piros-ké
kek ellen várhatóan könnyű hely
zetben lesznek most, nem úgy, 
mint ősszel Kanizsán, amikor csak 
döntetlent értek el az akkori j ó 
olajos-gárda ellen. Azóta azonban 
nagy változások történtek a kani
zsaiaknál, akik most csak a tisztes 
helytállásban reménykedhetnek, ha 
kettőzött erővel készülnek és ját-
szanak az UTE ellen. 

B. A . 

HAZAI SIKER 
A labdarúgó NB III. Bakony-

csoportjában is megkezdődött a 
bajnoki hajrá, amelyben a kiesés 
ellen küzd az újonc MÁV NTE se
reghajtó együttese. Úgy tűnik, 
hogy a Szőke-csapat sorsa is meg
pecsételődött, de a fiúk még nem 
adták fel. 

A legutóbbi bajnoki fordulóban 
aztán megszületett az első tavaszi 
hazai győzelem, amikor a Győri 
Dózsa ellen 2:1 arányban nyertek 
Kütsön találataival. 

Alig félszázán nézték meg a ta
lálkozót, amelyen már az első fél
időben gólokkal vezethetett volna 
az ötödik helyen álló vendégcsa
pat, de Kovács Zoli remekelt, no 

meg kétszer a kapufa mentett. Szü
net után bátorkodott a Vasút, majd 
a győriek a félidő derekán az ötö
dik nagy ziccert hibázták cl. A 72. 
percben Kütsön fejesgóllal szer
zett vezetést, majd nem sokkal 
később ugyanő növelte az előnyt. A 
vendégek a befejezés előtt két 
perccel tizenegyesből szépítettek. 

A győztes csapat: Kovács 
Z. - Nagy, Szőke, Pozsgai, 
Szentgyörgyvölgyi - Szabó F., 
Kalinics, Mózsi, Bocskor (Ko
vács A.) - Kütsön, Borda. Játé
kosedző: Szőke László. Kitűnt: 
Kovács Z., Kalinics, Kütsön. 

B.A. 

Miklósfa 
ellenállhatatlan 

A megyei labdarúgó-bajnokság
ban szereplő csapatok most vágtak 
neki a hajrának, amelyben három 
érdekelttel képviselteti magát a 
városi-városkörnyéki sportág. 

A rutinos, a mezőnyből kiemel
kedő Miklósfa gárdája magabizto
san halad előre. Horváth Lajosuk 
ellenállhatatlanul mennek, akik 
már nyolc ponttal vezetik a baj
noki tabellát és nem lehet tőlük 
elvenni a bajnoki címet. Az újon
cok az utóbbi három fordulóban 
mind a kilenc pontot begyűjtötték, 
vagyis százszázalékos teljesít
ményt értek el ebben a szakasz
ban. 

A kiskanizsaiak a várakozásnak 
megfelelően vették az akadályo
kat, míg a Galambok egy bravúros 
győzelem után két vereséget szen
vedett. 

Nagy érdeklődés kísérte a Be-
csehely-Miklósfa városkörnyéki 
rangadót. A közel félezer(!) néző 
előtt sorra került találkozón a baj
nokjelölt Fodor, Horváth L. és 
Felső találatával 3:1 arányban ke
rekedett felül. A G a l a m b o k -
Csesztreg mérkőzés 2-1-es hazai 
győzelemmel zárult, melynek ér
dekessége, hogy mind a három 

Sporthétvége 
V A S Á R N A P 

Labdarúgás. M e g y e i ba j 
nokság (kezdési idő: 17 ó ra ) : 
M i k l ó s f a - K e m e n d o l l á r , K i s -
k a n i z s a - P a c s a . V á r o s k ö r n y é k : 
P o l i c e - P a t , T h u r y - p á l y a , 
10.00. E s z t e r e g n y e - P o g á n y -
szentpé te r , 16.30. S z e p e t n e k -
B á n o k s z e n t g y ö r g y , 16.30. 

H É T F Ő 

Labdarúgás. Városkör 
nyék: F i t y e h á z - B a j c s a , 
16.30. 

K E D D 

Labdarúgás. Város i k ispá
lyás , II . osz tá ly , ' M i n d e n k i 
Spor tpá lyá ja , 17.30 (6 m é r k ő 
zés) . 

Menetelnek a vasutas-fiatalok 
A labdarúgó NB III. Bakony 

csoportjában igen jól állnak helyt 
a MÁV NTE fiataljai, akik az if
júsági bajnokság élcsoportjában 
tanyáznak. 

A Harcz-tanítványok különösen 
hazai környezetben jeleskednek, 
igazolják tehetségüket és hozzáál
lásukat. Legutóbb a Győri Dózsa 
csapatát látták vendégül, amelyet 
3:1 arányban győztek le Méhes 
két találatával és Kovácshegyi 
góljával. 

- Sajnálom, hogy kevés figyel
met kap a csapat és ez vonatkozik 
a sajtóra is - kezdte Harcz Lajos, 
aki évek óta nagy szakértelemmel 
gondozza az utánpótlást, az ifjúsá
gi csapatot, majd így folytatta: -
Egységes és ütőképes a mi csapa
tunk. Nagyon szeretném, ha sike
rülne a fiúkat megtartani, hiszen 
egykor erősségei lehetnek a felnőtt 
csapatnak is. A tavaszi idényre 
még jobban beérett a társaság és 
ebben a szakaszban azzal is jeles

kedünk, hogy hazai környezetben 
százszázalékos teljesítményt nyúj
tottunk. Bízom a sikeres hajrában, 
s abban, hogy elérhetjük az 5-6. 
helyek valamelyikét. 

Á győriek elleni győztes kani
zsai csapat: Kiss - Mányoki, Ko
vácshegyi, Mezei, Szmodics -
Tóth Cs. (Ringbauer), Gerencsér, 
Kovács B., Röst - Kelemen (Kö-
ves), Méhes. Edző: Harcz Lajos. 

B. A. 

gólt a vendégek érték el, azaz két 
öngóllal segítették Stréberek győ
zelmét. Nagy harcot és 2-1-es ha
zai győzelmet hozott a Zalaapáti— 
Kiskanizsa összecsapás. A kiska
nizsaiak közül Anek volt eredmé
nyes. 

A harmincadik fordulóban a lis
tavezető nehéz győzelmet aratott 
a vendég Bagód ellen (1-0, a gólt 
Horváth L. szerezte). Döntetlent 
hozott a Kiskanizsa—Becsehely ta
lálkozó ( l - l , gól: Vass), míg Tót
szerdahelyen 6-2-te kikaptak a ga
lambokiak (gól: Stréber, Németh 
V.). 

A legutóbbi fordulóban Pacsán 
vendégeskedett a Miklósfa csapa
ta. A küzdelmes mérkőzést 3-1-re 
nyerte a bajnokjelölt Mózes (2) és 
Szekeres góljaival. Győztesként 
tért haza a Kiskanizsa együttese 
is, amely a Bagód ellen győzött 
2:1 arányban (gól: Vass 2). A ga
lambokiak hazai környezetben ké
szültek a három bajnoki pont be
gyűjtésére a Gyenesdiás ellen, de 
ez nem sikerült. Ugyanis a vendé
gek nem kis meglepetésre 2:0 ará
nyú győzelmet aratlak kél szabad
rúgás-góllal , 

B. A. 

NYÁRI 
FITNESS 
TÁBOR 

I K l u b u n k újból m e g r e n -
| d e z i a t ö b b é v e m á r s i k e -
| r e s n y á r i s p o r t t á b o r á t . 
| S z e r e t n é n k , h o g y m i n é l 
| t ö b b s p o r t á g g a l m e g i s m e r -
1 k e d j e t e k , v a l a m i n t a nyá r i 
% s z a b a d i d ő t ö k e t k e l l e m e s e n 
| t ö l t s é t e k e l . i 

V á l a s z t h a t ó s p o r t á g a k : 
| l a b d a r ú g á s , a k r o b a t i k u s 
8 t o r n a , ú s z á s , a e r o b i k , 
i* j a z z - t á n c , k i c k - b o x , k a r a 
it t e -

H o g y jó l é r e z d m a g a d : 
1 l o v a g l á s , l o v a r d a l á t o g a t á s , 
| k a j a k - k e n u s p o r t m e g i s -
8 m é r é s e , c s ó n a k á z á s , v í z i -
| b i c i k l i s ü g y e s s é g i v e t é l k e -
I d ő , b a s e b a l l k l u b l á t o g a -
8 t á sa , i s m e r k e d é s , j á t é k , 
| s t r a n d o l á s , ú s z á s o k t a t á s , 
| n é m e t v a g y a n g o l n y e l v ű 
| f o g l a l k o z á s . 

T u r n u s o k : 1 9 9 5 . j ú n i u s 
| 12 . , j ú n i u s 19 . , j ú n i u s 2 6 . , 
8 j ú l i u s 3 . , a u g u s z t u s 2 1 . 

J e l e n t k e z é s : 
m á j u s 2 3 - t ó l . 

FITNESS CENTER 
8800 Nagykanizsa, 

Csengery u. 7. 
KîïïiSiKïïïiïïï: 
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Hírek 
A B u l o r g y á r - R o t a r y ka j a 

kos s z a k o s z t á l y - v e z e t é s jú 
n i u s 1 0 - 1 1-én r e n d e z i m e g 
n a g y s z a b á s ú v e r s e n y é t , a z 
e l ső i f júsági v á l o g a t ó i az 
ifi v i l á g b a j n o k s á g r a , v a l a 
mint t ö b b k a j a k - k e n u ve r 
s e n y s z á m b a n a n e m z e t k ö z i 
m e g h í v á s o s v e r s e n y t . A 
C s ó - t ó n á l so r r a k e r ü l ő k é t 
n a p o s v e r s e n y e n h a r m i n c 
s z á m b a n m é r i k ö s s z e t u d á 
suka t a r é s z t v e v ő k , a m e l y r e 
a h á z i g a z d a k a n i z s a i a k k ö 
zel n é g y s z á z v e r s e n y z ő t 
v á r n a k . 

Mayeir O t t í l i a , a k a n i z s a i 
saját n e v e l é s ű k o s á r l a b d á 
zó, aki az N B l -es k a n i z s a i 
v a s u t a s o k n á l is s z e r e p e l t , 
ő s z t ő l t a n u l m á n y a i t Z a l a 
e g e r s z e g e n fo ly t a l j a . A k o r 
o s z t á l y o s v á l o g a t o t t b e d o b ó 
a j ö v ő b e n az A - c s o p o r t b a n 
s z e r e p l ő Z a l a V o l á n T E 
c s a p a t á b a n s z e r e p e l , m i u t á n 
a ket k l u b is m e g á l l a p o d o t t 
a l e h e t s é g e s j á t é k o s á t i g a 
zolásáról. 

A r o n c s d e r b i o r s z á g o s 
b a j n o k s á g m á s o d i k f o r d u l ó 
j ában n a g y s z e r ű e n s z e r e p e l 
lek az A u t ó S C G a l a m b o k 
v e r s e n y z ő i . A s z é r i a k i s -
g é p o s z t á l y b a n e l s ő h e l y e n 
v é g z e t t a b a j n o k . T ó t h F e 
r e n c A k ö z é p - g é p o s z t á l y 
b a n S r á g l i G y ö r g y m á s o 
d ik , S z i t a Z s o l t h a r m a d i k , 
K o t n y e k Z o l t á n p e d i g a n e 
g y e d i k le t t . m í g a n a g y g é p 
o s z t á l y b a n N e m e r e L á s z l ó 
a h a r m a d i k h e l y e t s z e r e z t e 
m e g . 

T á j é k o z ó d á s i f u t á s b a n le
b o n y o l í t o t t á k a d i á k o l i m p i a 
m e g y e i d ö n t ő j é t , a m e l y r e a 
n o v a i - t ó t é r s é g e b e n k e r ü l t 
sor . A t a t a b á n y a i o r s z á g o s 
d ö n t ő b e a k a n i z s a i a k k ö z ü l 
V a r g a Z s o l t (F 11), H a n s 
G y ö r g y (F 15) és H a n s Ka
ta l in (N 17) j u t o t t be . 

MEGLEPETÉS NÉLKÜL ZÁRULT 
A KANIZSAI RÁJÁTSZÁS 

A z ü l ő r ö p l a b d a - b a j n o k s á g a 
b e f e j e z é s é h e z k ö z e l e d i k , m e l y 
n e k s o r á n a l e g j o b b n é g y c s a 
p a t , k ö z t ü k a H a m b u r g e r S E 
c s a p a t a a b a j n o k i c í m é r t , az 
é r m e s h e l y e k é r t v e r s e n g . 

A r á j á t s z á s u t o l s ó e lő t t i v e r 
s e n y n a p j á t a h á z i g a z d a k a n i 
z s a i a k r e n d e z t é k m e g a D r . 
M e z ő F e r e n c G i m n á z i u m to r 
n a t e r m é b e n , a h o l e z ú t t a l ö t 
m é r k ő z é s r e k e r ü l t s o r . A t a l á l 
k o z ó k o n a p a p í r f o r m á n a k 
m e g f e l e l ő e r e d m é n y e k s z ü l e t 
t ek , e g y i k c s a p a t s e m t u d o t t 
m e g l e p e t é s t o k o z n i . 

- A várakozásnak megfele
lően a nyírségi csapatok, a jól 
menedzselt vendégek játszották 
a vezető' szerepet. A már baj
nok Piremon folytatta nagy
szerű szereplését és a Start SE 
is ezüstérmes. Mi nagy harc
ban vagyunk a harmadik he
lyért a tatabányaiakkal, de a 
bronzcsatára majd a befejezM 
versenynapon kerül sor. ame
lyet a fővárosban bonyolíta

nak le. A mi csapatunk most 
a nyírségiekkel találkozott, 
amelyek jobbnak bizonyullak -
ö s s z e g e z e t t a k a n i z s a i rá já t 
s z á s r ó l Czyetkó Tamás, a H S E 
e d z ő j e . 

A k a n i z s a i a k e r e d m é n y e i : 
H a m b u r g e r S E -

N y í r e g y h á z i P i r e m o n 
0 - 3 ( - 1 0 , - 9 , - 7 ) 

A b a j n o k e l l e n az. e l s ő sze t t 
b e n 5 -5 - ig j ó l t a r t o t t a m a g á t 
a k a n i z s a i e g y ü t t e s , m a j d z s i 
n ó r b a n öt p o n t o t s z e r z e t t a r i 
v á l i s é s h ú s z p e r c a la t t n y e r t . 
A m á s o d i k b a n a f e l t á m a d t h a 
z a i a k m á r 6 - l - r e . m a j d 9 - 5 - r e 
is v e z e t t e k , á m e z u t á n a n y í r 
s é g i e k e l l e n á l l h a t a t l a n o k v o l 
t ak . A h a r m a d i k s z e t t b e n 7 - 7 -
ig e g y ü t t h a l a d t a ké t c s a p a t , 
m a j d a k i v á l ó ü t ő . M a n y á k v e 
z e t é s é v e l b i z t o s a n s z ü l e t e t t 
m e g a s i k e r . A k a n i z s a i a k 
g y e n g é l k e d t e k , a k u l c s j á t é k o 
s o k n a k is c s a k f e l l á n g o l á s a i 
v o l t a k . 

H a m b u r g e r S E - S t a r t S E 
( N y í r e g y h á z a ) 

1-3 ( - 1 2 , - « , 12 , - 9 ) 

A H S E u g y a n m e g l e p e t é s r e , 
a z a z g y ő z e l e m r e k é s z ü l t az, 
e z ü s t é r m e s e l l e n , d e ez. n e m 
k ö v e t k e z e t t b e , m ive l a k a n i 
z sa i f iúk u g y a n k ü z d ö t t e k , de 
j á t é k b a n sok h ibá t vé l e t t ek . 
Ú g y t ű n t . h o g y 0 - 2 - e s m é r k ö -
z é s á l l á s u t án f e l t á m a d l a k , de 
a n e g y e d i k s z e t t b e n a v e n d é 
g e k b e b i z t o s í t o t t á k m e g é r d e 
m e l t g y ő z e l m ü k e t . 

A s z a k v e z e t é s a k ö v e t k e z ő 
j á t é k o s o k a i s z e r e p e l t e t t e a ké t 
m é r k ő z é s s o r á n : C z i m m c r -
mann, B a l o g h , Föld i B . , Fö ld i 
I., B u d a i . P ö l c z . C s e r e : I'a-
l i cz , V a r g a , P ő c z e , K a r d o s . 
E d z ő : C z v e t k ó T a m á s . C s a p a t 
k a p i t á n y : Fö ld i József . 

A r á j á t s z á s t o v á b b i e r e d m é 
n y e i : S t a r t S E - T a l a b á n y a 3 - 0 . 
I ' i r e m o n - T a t a b á n y a 3-0 . I ' i re-
m o n - S t a r l Sh. 3 - 1 . 

B. A . 

AZ ELSŐ GYŐZELEM 
Í Í Í Í Í Í -ÍÍ;Í 

:: 

A t e n i s z o r s z á g o s b a j n o k 
s á g b a n s z e r e p l ő O l a j b á n y á s z 
c s a p a t a i k ö z ü l a nő i O B I. a l 
s ó - á g á n é r d e k e l t e g y ü t t e s é s 
az O B I l - b e n ú j o n c férfi g á r d a 
a f o l y t a t á s b a n m e g s z e r e z t e az 
e l s ő g y ő z e l m e t . 

A nő i c s a p a t G y ő r b e n , a 
V í z m ű v e k e l l e n n e m t u d o t t ja
v í t a n i , a h o l a h a z a i a k 6:3 
a r á n y b a n k e r e k e d t e k f e lü l . 
M á r a z e g y e s e k u t á n e l d ő l t a 
t a l á l k o z ó s o r s a , a m i k o r a v i 
z e s e k 5 : 1 - g y e i f o r d u l t a k ( H o -
r o s u n t u d o t t c s a k n y e r n i ) , 
m a j d a p á r o s o k b a n F j o d o r o v a -
N o v á k és a H o r o s u n - G a z s i 
d u ó v o l t e r e d m é n y e s . 

L e g u t ó b b haza i k ö r n y e z e t b e n 
d u p l á z l a k az o l a j o s - l á n y o k . A 
m é r l e g ü k , e g y g y ő z e l e m , e g y 
v e r e s é g , a z a z ö t v e n s z á z a l é k o s 
t e l j e s í t m é n y t é r t e k e l . 

O l a j b á n y á s z - B u d a f o k i M T E 
7 - 2 

N a g y s i k e r t a r a t t a k az o l a 
j o s o k a f ő v á r o s i a k e l l e n . Az. 
e g y e s e k b e n F j o d o r o v a , H o r o 
s u n . N ó v á k és G a z s i r e m e k j á 
t é k k a l n y e r t , m a j d a p á r o s o k 
f o l y t a t t á k a k i t ű n ő s o r o z a t o t , 
m i u t á n m i n d a h á r o m g y ő z t e s 
k é n t v o n u l t l e : G a á l - N o v á k , 
F j o d o r o v a - H o r o s u n és a G a -
z s i - K r i c s f a l u s s y d u ó is n y e r t , 
s így s z ü l e t e t t m e g az e l s ő 
g y ő z e l e m . 

O l a j b á n y á s z - B p . É p í t ő k 3 - 6 

A f e l s ő - á g b a k é s z ü l ő f ő v á 
r o s i a k n a g y s z e r ű j á t é k e r ő t 
k é p v i s e l t e k , a k i k e l l e n s i k e r ü l t 
a t i s z t e s h e l y t á l l á s . E g y e s b e n 
N ó v á k és G a z s i n y e r t , m í g 
g y ő z ö t t a F j o d o r o v a - N o v á k 
p á r o s i s . 

A z O B l b h e n ú jonc o la jos 
e g y ü t t e s S i ó f o k o n v ív t a a har
m a d i k f o r d u l ó t , m e l y n e k so rán 
a j o h b h a z a i a k b i z t o s a n k e r e 
k e d t e k felül 7:2 a r á n y b a n . 
G y ő z ö t t e g y e s b e n M i h a l k ó és 
a T á l o s i - M i h a l k ó p á r o s . 

L e g u t ó b b S z é k e s f e h é r v á r o n , 
a H o n v é d S z o n d y S E e l len 
s z e r e p e l t e k a k a n i z s a i a k , aho l 
m e g s z ü l e t e t t az e l s ő g y ő z e 
l e m , r áa t l á su l i d e g e n b e n . Az 
o l a j o s fiúk n a g y k ü z d e l e m b e n 
5:4 a r á n y b a n n y e r t e k , m i k ö z 
b e n a s ike r t e g y e s e k b e n a la
p o z t á k m e g . S i k e r r e l ve t t e az 
a k a d á l y t M i h a l k ó . D i m i t r i j , 
T á l o s i és K o r p i c s e g y e s b e n , 
m a j d a c s a p a t g y ő z e l m e t a Mi-
halkó-Dimitrij d u ó b i z t o s í t o t t a 
h e , m e l y n e k n a g y az é t i é k e . 

II. \ . 

KIÜTÖTTEK A HANGYÁKAT 
Az idei baseball bajnokság első 

ligájában, a csoportmérkőzések so
rán az ANTS Thury Wcstern-Ro-
tary bronzérmes csapata legutóbb 
a fővárosban vendégszerepelt . 

A bajnokságban nagy tervekkel 
kezdő kanizsaiak ezúttal elszen
vedték második vereségüket, akik 

a bajnok Bp. United ellen mérkőz
tek. A fővárosban rendezett talál
kozón a kanizsai hangyák kiüté
ses vereséget szenvedtek , akik 
16:1(!) a rányban maradtak alul . 
A b ronzé rmesek közül csak Wei-
nausz és Darabos nyújtott jó tel
jes í tményt . 

A harmadik ligában újonc kani
zsai tartalékcsapat folytatta kitűnő 
szereplését, akik a fővárosban, az 
Alaplabda SE ellen 29:3 arányú 
fölényes győzelmet arattak, ami
kor nem volt egy súlycsoportban 
a két csapat. 

A legutóbbi hazai találkozón: 

A N T S T h u r y WR II. 
-Soproni Indián* 13-6 

A Thury pályán sorra került mér
kőzésen jó játékkal kerekedlek fe
lül a kanizsaiak, akik győzelmükkel 
a bajnoki tabella élére kerültek. 

ANTS Thury: Pataki, (iondi, 
Nemesi, Varga, Böjti, Takahashi, 
Kápolnás, Magyar. Meszlegnyei, 
Bolf, Kálmán. Edző: Darabos (iá-
bor. 

B. A. 
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MINI ÚSZÓVERSENY 
A B o l y a i D S E v e z e t é s e e l s ő 

a l k a l o m m a l r e n d e z t e m e g a 
v á r o s i m i n i d i á k o l i m p i a ú s z ó 
v e r s e n y t , a m e l y e n e l s ő és m á 
s o d i k o s z t á l y o s k i s d i á k o k v e i 
t ek r é sz t . 

- Hagyományteremtőként in
dítottuk útjára a versenyt, 
amelyen nyolc iskola mintegy 
nyolcvan tanulója vett részt. A 
mini verseny elérte célját, 
azaz folytatása következik -
ö s s z e g e z e t t r ö v i d e n l'app Mik
lós, a B o l y a i t e s t n e v e l ő j e , a 
v e r s e n y e g y i k fő s z e r v e z ő j e . 

E l ső o s z t á l y o s o k 
A 25 m é t e r e s t á v o n az 

1 9 8 7 . m á j u s 3 1 - é n és k é s ő b b 
s z ü l e t e t t e k v e r s e n y e z t e k . 

F iú g y o r s o n M a g y a r M á r t o n 
19 ,47 m p - c e s i d ő v e l n y e r t , 
B o t h Pé t e r ( m i n d a k e t t ő B o 
lya i ) é s S z a k o n y G e r g ő ( P e t ő 
fi) e lő t t . A l á n y o k n á l : 1. T a 

k á c s T í m e a 2 1 , 4 5 m p . 2. 
K e r c s m a r i c s M a r i e t t a , 3 , M o l 
n á r N ó r a ( m i n d B o l y a i ) . 

L e á n y h á t ú s z á s b a n T a k á c s 
T í m e a v é g z e t t az é l e n ( 2 4 , 6 2 
m p ) M o l n á r N ó r a és Kánaán 
L i l l a ( B o l y a i ) e l ő t t . A f i ú k n á l : 
1. M a g y a r M á r t o n ( 2 5 , 5 6 m p ) , 
2 . S z a k o n y G e r g ő . 3 . B o t h P é 
te r . 

M á s o d i k o s z t á l y o s o k 
A z 5 0 m é t e r e s t á v o n az 

1 9 8 6 . m á j u s 3 1 . é s 1 9 8 7 . m á 
j u s 3 0 - a k ö z ö t t s z ü l e t e t t t a n u 
lók v e r s e n g t e k . 

A g y o r s ú s z á s t a f i ú k n á l N é 
m e t h G e r g e l y ( Z r í n y i ) n y e r t e 
3 7 , 2 0 m p - c e s i d ő v e l a b o l y a i s 
D o m i n a T a m á s ( 3 7 , 8 9 ) és B á 
l in t B a l á z s e l ő t t . A l á n y o k n á l 
a B o l y a i h á z i d ö n t ő n : 1. C s e r 
j é s V e r o n i k a ( 4 1 , 0 0 m p ) , 2. 
N é m e t h E s z t e r , 3 . V a r g a E s z 
te r . 

H á t ú s z á s b a n a l á n y o k n á l a 
b o l y a i s d i á k o k á l l t a k fel a d o 
b o g ó r a . C s e r j é s V e r o n i k a lelt 
a g y ő z t e s ( 5 0 , 5 4 m p ) , N é m e t h 
E s z t e r ( 5 1 , 8 1 m p ) és V a r g a 
E s z t e r e l ő t t . A f iúkná l N é m e t h 
G e r g e l y b i z t o s a n g y ő z ö t t 
( 4 3 , 4 6 m p ) D o m i n a T a m á s és 
B á l i n t B a l á z s e lő t t . 

M e l l ú s z á s b a n a f iúk v e r s e 
n y é t D o m i n a T a m á s n y e r t e 
( 4 5 , 9 1 m p ) N é m e t h G e r g e l y 
és M i h á c s i D á v i d ( B o l y a i ) 
e l ő t t . A l á n y o k n á l h a r m a d i k 
g y ő z e l m é t a r a t t a C s e r j é s V e 
r o n i k a ( 5 2 , 1 4 m p ) , m e g e l ő z v e 
N é m e t h E s z t e r t é s V a r g o v i c s 
M a r i a n n t ( B o l y a i ) . 

A z e l s ő h á r o m h e l y e z e t t e k 
o k l e v é l - d í j a z á s b a n és t á r g y j u 
t a l o m b a n r é s z e s ü l t e k . 

B*. A . 

Győzelemmel zártak 
a kanizsai pólósok 

B e f e j e z ő d ö t t az 1 9 9 4 / 9 5 . év i 
b a j n o k s á g az O B II . i f júsági 
b a j n o k s á g b a n , a m e l y b e n a za
lai spo r to t a V í z m ű S E f ia ta l 
c s a p a t a k é p v i s e l t e . 

A k a n i z s a i v í z i l a b d á z ó k a 
zá ró m é r k ő z é s e lő t t m á r e z ü s t 
é r m e s k é n t , s e z z e l O B l - e s i f i 
c s a p a t k é n t s z á l l t a k a v í z b e . 
N o s , a S z ő l ö s i t a n í t v á n y o k e z 
ú t ta l s e m o k o z t a k c s a l ó d á s t , 
ak ik g y ő z e l e m m e l b ú c s ú z t a k a 
b a j n o k i é v t ő l . 

V í z m ű - K e c s k e m é t 
14-7 ( 2 - 1 , 2 - 3 , 4 - 2 , 6 - 1 ) 

F e d e t t u s z o d a , 150 n é z ő . 
J v . : K i s s , M ö z s i . 

V í z m ű : Kiss - Raj tő , S i m o n -
k a (5) , H e r k e , S z a b ó (2) , R é 
v é s z (5) , H o r v á t h R. (1) . C s e r e : 
G o l e c z ( k a p u s ) , K a r á c s o n y , Sü 
lé. K a s z p e r (1) . H o r v á t h A. . 
K u r u c z . E d z ő : S z ő l ö s i C s a b a . 

A v e n d é g e k t ö b b m i n t fé l 
ó r á s k é s é s e a h a z a i a k a t z a v a r 
ta m e g , a k i k n e h e z e n l e n d ü l 

t e k j á t é k b a . A z e l s ő két n e 
g y e d s z o r o s j á t é k o t h o z o t t , 
m a j d a z t á n f o k o z a t o s a n b e l e 
l e n d ü l t e k a k a n i z s a i f i a t a lok , 
a k i k a b e f e j e z ő n e g y e d b e n 
m á r b e m u t a t ó t t a r t o t t a k és 
n a g y k ö z ö n s é g s i k e r t a r a t t a k . 

A t a l á l k o z ó v é g é n ü n n e p é 
l y e s e r e d m é n y h i r d e t é s r e k e r ü l t 
so r , a m i k o r a k a n i z s a i a k n a k 
á t a d t á k a b i z t o s a n m e g s z e r z e t t 
e z ü s t é r m e k e t , 

H. A . 

simon 
IRODATECHNIKA 

Nagykanizsa, Rozgonyi u. 9. Tel.: 06-60-398-885 
• Számítástechnika 

• írógép, számológép, pénztárgép 

ÉRTÉKESÍTÉS, SZERVIZ 
Fénymásolók, kellékanyagok 

T e m p l o m téris 
s ikerek 

a D iáko l impia 
o r s z á g o s e lődöntő 

tornaversenyen 
E r e d m é n y e k : 
F iú , I. k o r c s o p o r t : 
„ B " k a t e g ó r i a ( i skolák 

c s a p a t a i ) : 1. T e m p l o m téri 
Ált . Isk. Nk. ( 1 3 1 . 9 ) : 2. He
ves i Alt . Isk. Nk. ( 1 3 0 , 4 ) ; 3. 
S z é c h e n y i Ált . Isk. M o h á c s 
( 1 2 7 , 3 ) ; 4 . K ő r ö s h e g y i Ál ta 
l á n o s I sko la ( 1 2 6 , 8 ) : 5. C s o 
k o n a i T a n á r k é p z ő G y a k . Isk. 
K a p o s v á r ( 1 2 5 , 5 ) . 

„ A " ( igazol t egyesü l e t i 
v e r s e n y z ő k ) : 1. D u n a ú j v á r o s 
( 1 3 7 , 3 ) ; 2. D u n a ú j v á r o s 
(13.3); 3 . A d o n y i Ált . Isk. 
( 1 2 8 , 4 ) ; 4. Broclatcs téri Alt . 
Isk. M o h á c s ( 1 2 5 . 2 ) . 

L e á n y . I. k o r c s o p o r t : 
. , B " k a t e g ó r i a : 1. S i k l ó s 

(1,31,5); 2. M o h á c s ( 1 3 1 , 3 ) ; 
3 . Z r í n y i Ált . Isk. Nk. 
( 1 2 9 , 9 ) : " 4. K ő r ö s h e g y 
( 1 2 8 . 6 ) ; 5 . Kil ián Al i . Isk. 
Z a l a e g e r s z e g (128 ,0 ) ; 6. Ba
l a t o n b o g l á r ( 1 2 3 . 9 ) . 

„ A " k a t e g ó r i a : 1. D u n a ú j 
v á r o s ( 1 3 5 , 8 ) ; 2. D u n a ú j v á 
ros ( 1 3 1 . 2 ) ; 3. H e v e s i - i s k . 
Nk . ( 1 3 0 . 7 ) . 

11—III. k o r c s o p o r t o s fiú: 
, . B " k a t e g ó r i a : 1. M o h á c s 

( 1 3 3 . 8 ) ; 2. A d o n y (132 .3 ) : 
3 . H e v e s i - i s k . Nk. (131 ,8 ) ; 
4 . Park utcai isk. M o h á c s 
( 1 2 8 , 7 ) ; 5 . M ó r ( 1 2 8 , 3 ) ; 6. 
K a p o s v á r ( 1 2 7 , 7 ) . 

„ A " k a t e g ó r i a : I . D u n a ú j 
v á r o s ( 1 3 9 . 7 ) ; 2. D u n a ú j v á 
ros ( 1 3 4 , 2 ) ; 3 . M o h á c s 
( 1 2 7 , 3 ) ; 4. M o h á c s ( 1 2 7 , 0 ) . 

11—III. korcsopor tos leány: 
„ B " k a t e g ó r i a : 1. M o h á c s 

( 1 3 3 , 6 ) ; 2. K ő r ö s h e g y 
( 1 3 3 , 1 ) ; 3 . S i k l ó s ( 1 3 1 . 2 ) ; 4. 
K ö r ö s i Ál l . Isk. Nk. (129 ,1 ) ; 

5. Ki l i án isk. Z e g . (128 ,4 ) ; 
6. K a p o s v á r ( 1 2 7 , 8 ) ; 7. M ó r 
( 1 2 7 , 7 ) : 8. S z é k e s f e h é r v á r 
( 1 2 6 , 9 ) . 

„ A " k a t e g ó r i a : 1. D u n a ú j 
v á r o s ( 1 3 6 , 8 ) ; 2. M o h á c s 
( 1 2 9 , 1 ) ; 3 . Z r íny i - i sk . Nk. 
( 1 2 8 , 8 ) . 

I V - V . k o r c s o p o r t o s leány: 
„ B " k a t e g ó r i a : 3. Bat-

t h y á n y - g i m n á z i u m Nk. 
( 1 2 9 , 5 ) . " 

I V - V . k o r c s o p o r t o s fiú: 
„ B " k a t e g ó r i a : 3 . Deák F. 

S Z K I Z e g . 
A te rü le t i d ö n t ő r ő l az or

s z á g o s d ö n t ő b e Nk. T e m p 
lom téri Ál t . Isk. c sapa t a ju-
totl , aho l ők „ B " ka tegór i á 
ban a 9. he lye t s ze r ez t ék 
m e g . 
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LAKÁS - TELEK 
Nk-án az Eötvös téren eladó 1+2 félszo
bás 66 nm-es egyedi gázfűtéses, telefo
nos, kp-i antennás, 4. emeleti lakás vagy 
Nk-i Balaton-parti építési telekre v. csa
ládi házra cserélhető értékegyeztetéssel. 
Irányár: 2,8 MFt. Érd.: este 93/317-577 
telefonon. (8821 K) 
Nk., Liszt F. utcában 52 nm-es, 2 szobás, 
kp. fűtéses földszinti lakás eladó. Irány
ár: 1,7 MFt. Érd.: Nk., Corvin 6/D. fsz. 
Molnár esti órákban. (8822 K) 
Nagybakónakon 2 szoba konyha+nyári 
konyhás családi ház melléképületekkel 
gazdálkodásra is alkalmas vlz, villany be
vezetve 1 hold területen eladó. Irányár: 
450.000 Ft. Érd.: Nagybakónak, Fő út. 
102. szombat-vasárnap: de: 10.00-18.00-
ig. (8823 K) 
Nk-án 2 szobás, 54 nm-es, 2 erkélyes, 
vízórás lakás eladó. Érd.: 18 óra után 
Nk., Zemplén Gy. l /A. VI/38. , vagy Nk., 
Akácfa u. 2/4. (bármikor) (8824 K) 
Galamboki Öreghegyen a halastó felett 
panorámás kilátással téglaépület telekkel 
eladó. Érd.: 17 óra után 93/317-567 te-
lefonon. (8825 K) 
Elcserélném: 2+1/2 szobás 62 nm-es, víz
órás, tehermentes, erkélyes összkomfor
tos lakásomat maximum 54 nm-es egyedi 
gázfűtésű II. emeletig. Nagykanizsa , Vá
roskapu 11/B. III/2. Érd.: 17 óra után 
Vajda. (8826 K) 
Nk-án 2 szobás, 57 tim-es, vízórás, relu-
xás, kp-i fűtéses lakás eladó. Érd.: Nk., 
Zemplén 11/B. 9/59. (8827 K) 
Vásárolnék Nk-án Attila utca, vagy Pla
tán soron 3.emeletig 1,5 szoba, étkezős 
lakást. Címeket: Nk., Teleki 7/B. Soósné 
93/317-526. (8828 K) 
Nk-án, Dózsa Gy. u. 58. alatt 2 szobás, 
komfortos utcai családi házrész kis ud
varral eladó. Érd.: naponta 16 órától, 
vagy 315-758-as telefonon este. (8829 K) 
Nagykanizsa belvárosban 58 négyzetmé
teres két szobás, egyedi gázfűtéses ne
gyedik emeleti lakás garázzsal eladó. 
Irányár: 2,1 millió forint. Ugyanitt kere
sek Nagykanizsán 1-2. emeleti 2+2 fél
szobás lakást. Érd.: Nk., Hermán Otó u. 
4. Pálfi. (8830 K) 
Nagyatádon, szép környezetben 2 szobás, 
összkomfortos családi ház mellék
épületekkel, 700 négyszögöl telekkel, 
szőlővel és a pince teljes felszerelésével 

együtt eladó vagy 1,5 szobás nagykani
zsai lakásra cserélhető! Érd.: a 93 /311-
446-os telefonszámon 7-15 óráig Kiss 
Katalin. (8831 K) ' _ 
Eladó! Kiskanizsán nagymére tű , két 
szobás családi ház 800 n.öl te lekkel . 
Érd.: Kiskanizsa , Fe lső temető utca 6. 
(8832 K) 
Miháldon régi családi ház nagy telekkel 
a Dózsa Gy. u. 26, szám alatt eladő. 
Irányár: 380.000 Ft. Érd.: Miháld, Dózsa 
Gy. 28. (8833 K) 
Nk-tól 14 km-re 2 szoba konyha+nyári 
konyhás családi ház melléképületekkel 
eladó, víz, villany bevezetve. Irányár: 
460.000 Ft. Érd.: Nk., Csengery 2/I1I/3. 
(8834 K) 
Nk-án eladnám vagy elcserélném 3 szo
bás egyedi fűtésű 70 nm-es lakásomat. 
Érd.: Nk., Péterfai 1 l /D . fsz.2. (8835 K) 
Nagykanizsán eladnám, vagy kisebb csa
ládi házra cserélném 1+2 félszobás egye
di központi fűtéses, vízórás 63 nm-es la
kásomat. Érd.: Nk. , Péterfai 11/C. fsz.2. 
Czippán (8836 K). 
Balatonfenyves-alsón 442 nm-es telken 
nyaraló eladó. Irányár: 2,5 mFt. Érd.: 
318-191-es telefonon. (8837 K) 
8 km-re Nk-tól téglapince teljes felszere
léssel sürgősen, olcsón eladó., Telinfor-
mix. Nk. Pf.: 456. (8838 K) 
2 szobás, 2 erkélyes, nagykonyhás, spáj-
zas, redőnyös , telefonos, I. emeleti lakás 
eladó a Rózsa utcában. Ára: 1,6 mFt. 
Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköz-
nap 10-17 óráig. (8683 K) 
4 szobás, Páterdomb-i, zalaegerszegi csa
ládi házam Nk-i családi házra cserélném 
vagy eladnám. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8684 
K) 
Galamboki hegyen 7400 n.öl szőlő, gyü
mölcsös , hétvégi házzal eladó kedvező 
áron. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig. (8685 K) 
3 szobás, 69 nm-es, összkomfortos, 3. 
emeleti , megvásárolható, önkormányzati 
lakásom elcserélném betegség miatt 1-2. 
emelet i , 1+fél-, vagy 2 szobás, egyedi fű
téses lakásra, vagy eladnám. Érd.: Nk., 
Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 
óráig. (8686 K) 
1+félszobás, egyedi fűtéses, kertes, udva
ri, különálló, önkormányzat i , megvásá
rolható családi ház eladó a Csengery utca 
elején. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig. (8687 K) 
1+félszobás, 2 szobás lakások eladók a 
Zemplén Gy, utcában 4-10. emeletig. 
Irányár: 1,1 Ft a X. em. 2 szobás és IX. 
em. 1+félszobás. IV. em. 2 szobás, tel
jesen felújított, 1,5 mFt. Érd.: Nk., Ka
zanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 
óráig. (8688 K) 
2+félszobás, nagykonyhás , külön lom
kamrás , spájzos, erkélyes, redőnyös, I. 
emeleti lakás eladó a K-i városrészben. 
Irányár: 2 mFt. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 

S I K E R 
INGATLANKÖZVETÍTŐ IRODA 
NAGYKANIZSA, TERV UTCA 4. 

( A r e n d ő r s é g m e l l e t t i u t c á b a n , a S T O P p r e s s z ó m e l l e t t . ) 

L a k á s o k , c s a l á d i h á z a k , n y a r a l ó k , t e l k e k , ü z l e t h e l y i s é g e k , 
i r o d á k , r a k t á r a k , g a r á z s o k v é t e l e , e l a d á s a , b é r b e a d á s a . 
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„A mi sikerünk: ha Önnek sikerül!" 
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7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8689 
K) 
1+2 félszobás. Városkapu körúti, IV. 
emeleti felújított lakás eladó. Irányár: 1,6 
mFt. Érd.: Nk,, Kazanlak krt, 7/B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig. (8690 K) 
1+2 félszobás, erkélyes, K-i fekvésű, kü
lön lomkamrás, egyedi vízórás lakás el
adó a Kazanlak krt-on. Irányár: 1,7 mFt. 
Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköz-
nap 10-17 óráig. (8691 K) 
2 szobás félig kész, fürdőszobás családi 
ház telekkel eladó Nemesvidon. Irányár: 
400.000 Ft. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8692 K) 
2 szobás, összkomfortos, 53 nm-es, tele
fonos, III. emeleti Bp-i lakásom Nk-i la
kásra vagy családi házra cserélném.Érd.: 
Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 
10-17 óráig. (8693 K) 
2 szintes családi ház, 4 szoba + hallos, 
2 fürdőszobás, spájzos; + 2 műhely, ga
rázs, pince, melléképületek eladó Kiska
nizsán. Irányár: 5 mFt. Érd.: Nk., Kazan
lak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. 
(8694 K) 
Elcserélném Bp-i, „Cinkota-i" 2 szobás, 
komfort nélküli , önkormányzati lakáso
mat Nk-i önkormányzati lakásra vagy 
családi házra. Érd.: Nk., Kazanlak krt, 
7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8695 
K) 
Nk. Szentgyörgyvári hegyen lakható, für
dőszobás, hétvégi ház eladő. Víz, villany, 
köves út van. Erd.: Nk., Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8696 
K) 
2 szobás családi ház eladó Miklósfán, 
vagy Nk-i 1+2 félszobás lakásra cserélen
dő. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig. (8697 K) 
Zalakarosi hegyen telek 200.000 Fl-érl 
eladő. Telkek eladók a zalakarosi kilátó
nál, a nagycampingnél , a Banyai dűlőnél, 
Behiáknál és a faluban. Érd.: Nk., Kazan
lak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. 
(8698 K) 
3 szobás családi ház, lakható, udvari szo
ba-konyhás melléképülettel eladó Mik-
lősfán. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig. (8699 K) 
Zalakarosi ingatlan eladó a fedett fürdő
től 5 percre. Az épület ikerház fele, für
dőszobás, pincés, lakható épület; + szőlő 
és felszerelés. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8700 
K) 
Keresek eladó, lelakott önkormányzati la
kásokat, házakat , udvari lakásokat. Érd.: 
Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 
10-17 óráig. (8800 K) 
2 szobás, fürdőszobás, egyedi gázfűtéses, 
nagytelkes családi ház eladó Becsehe
lyen. Irányár: 900.000 Ft. Esetleg Nk-i 
lakáscsere is érdekel. Érd.: Nk., Kazanlak 
krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. 
(8802 K) 

1 szobás, 38 nm-es, egyedi fűtéses, föld
szinti lakás eladó a K-i városrészben. 
Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköz-
nap 10-17 óráig. (8803 K) 
2+félszobás, összkomfortos, 76 n m : e s , 
belvárosi lakás eladó Nk-én. A lakás II. 
emeleti, erkély nélkül, egyedi vízórás. 
Irányár: 3,5 mFt. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8804 
K) 
3+félszobás, egyedi fűtéses, felújított, 
alápincézett, 2 fürdőszobás, teraszos + 
garázsos, 50 nm-es udvaros családi ház 
eladó a Csengery utcában, vagy zalaka
rosi, lakható nyaralóra cserélendő. Ösz-
szeköltözőknek kiváló, mivel a tetőtér 
beépíthető. Telefon bent van. Érd.: Nk., 
Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 
óráig. (8805 K) 
4 szobás, összkomfortos Nk-i , belvárosi 
lakás eladó az Erzsébet téren. Érd.: Nk., 
Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 
óráig. (8806 K) ' 
2+félszobás, erkélyes, külön lomkamrás, 
III. emeleti , telefonos, felújított lakás el
adó a Kazanlak krt-on. Irányár: 1,95 mFt. 
Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköz-
nap 10-17 óráig. (8807 K) 
Balatonberényben 80 nm-es, 3 szobás, 
egyedi gázfűtéses családi ház + pincével 

és garázzsal eladó vagy Nk-i családi ház
ra cserélendő. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8808 
K) 
1 szobás, megvásárolható, egyedi fűtéses, 
földszinti bérlakásom elcserélném 1+fél
szobás önkormányzati lakásra vagy ud
vari lakásra. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 
7 /B. 1/4. Hé tköznap 10-17 óráig. (8809 
KJ 
2+2 félszobás, erkélyes, telefonos, igé
nyesen felújított, földszinti lakás eladó a 
Kazanlak krt-on. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8810 
K) 
1+2 félszobás, erkélyes, redőnyös, jó ál
lapotú, külön lomkamrás, IV. emeleti la
kás eladó a Kazanlak krt-on. Irányár: 1,6 
mFt, Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig. (8811 K) 
2 szobás, 56 nm-es, jó állapotú, 4. eme
leti lakás eladó a Városkapu utcában. 
Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköz-
nap 10-17 óráig. (8812 K) 
Keresek eladó 1+fél-, 2 szobás lakásokat, 
Kanizsa vonzáskörzetében családi háza
kai 1,2 mFt-ért. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8814 
K) 
1 + félszobás, IX. emeleti, erkélyes, kü
lön lomkamrás, összkomfortos lakás el
adő a Zemplén Gy. utcában. Irányár: 1,1 
mFt. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig. (8818 K) 
Bánokszentgyörgyön 4 éves, központi fű
téses családi ház sürgősen eladó. Irányár: 
4 mFt. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig. (8868 K). 

2 szobás, egyedi fűtéses, magasföldszinti, 
egyedi vízórás lakás eladó a Platán so
ron. I.á.: 1,8 mFt. Érd.: Nk. Kazanlak 
krt .7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig, tel.: 
320-111. (8975 K) 
Keresek Nk. vonzáskörzetében eladó csa
ládi házat 1 mFt készpénzzel. Minden 
megoldás érdekel. Ajánlatokat: Nk. Ka
zanlak kit. 7/B. 1/4. alá kérem, hétköznap 
10-17 óráig. Tel.: 320-1 1 1. (8976 K) 
2+félszobás erkélyes, külön lomkamrás 
4. emeleti felújított lakás eladó a Rózsa 
utcában. Irányár: 1,7 mFt. Érd.: Nk., Ka
zanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap: 10-17 
óráig. (8870 K) 
3 szobás, étkezős, egyedi fűtéses föld
szinti lakás eladő a Péterfai utcában. 
Irányár: 3 mFt. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Hétköznap: 10-17 óráig. (8871 
K) 
Nk-án belvárosi, 72 nm-es 3 szobás, 
egyedi fűtésű, telefonos, vízórás, redő
nyös lakás eladó. Irányár: 41.000 Ft/nm. 
Érd.: vasárnap du. Nk., Teleki u. 7/B. So-
ős. Tel. : 93/317-526 (8873 K) 
Nagykanizsán belváros közeli, 92 nm-es, 
3 szobás, garázsos, egyedi gázfűtéses 
családi ház, 264 n.öl telekkel eladó. 
Irányár: 6.5 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 
19. Tel. : 93/314-012 (8890 K) 
Nk-án a belvárosban 65 nm-es, 2 szobás, 
egyedi gázfűtéses családi házrész eladó. 
Irányár: 2,2 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 
19. Tel.: 93/314-012 (8891 K) 
Nagykanizsa-Palinban 3 szobás, befeje
zés előtt álló beépített tetőteres családi 
ház, 25 nm-es garázzsal, gázfűtéssel, 900 
nm-es telekkel eladó. Irányár: 4 MFt. 
Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-
012 (8892 K) 
Nagykanizsa-Pal inban előkertes 130 nm 
alapterületű 1 szint+beépített tetőteres, 5 
szobás családi ház 370 n.öl telekkel el
adó. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (8893 
Nagykanizsán 4 szobás, egyedi gázfűté
ses családi ház, 273 nm-es telekkel eladó. 
Irányár: 2 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012 (8895 K) 
Befektetők figyelem! Nagykanizsától 14 
km-re főútvonal mellett 224 nm-es, 6 
szobás, 1 félszobás, műemlékjellegű csa
ládi ház, az utolsó magyarországi Posta
kocsi fogadó, 6 boxos istálló, mellék
épületek, bármilyen szolgáltató tevékeny
ségre alkalmas, 80 m széles, 1528 n.öl 
nagyságú telekkel eladó. Érd.: Nk., Ma-
gyar u. 19. Tel.: 93/314-012 (8896 K) 
Kiskanizsán 130 nm-es, 3 szobás, hallos, 
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étkezős, aknás garázsos, egyedi gázfűté
ses családi ház, 830 nm-es telekkel eladó. 
Ijányár: 4,8 MFt. Érd.: N k , Magyar u. 
19. Tel.: 93/314-012 (8897 K) 
Kiskanizsán 60 nm-es, 2 szobás, félkom
fortos, egyedi gázfűtéses családi ház 135 
n.öl telekkel eladó. Irányár: 2,6 MFt. 
Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-
012 (8898 K) '_ 
Becsehelyen 2 szobás, egyedi gázfűtéses 
családi ház, 500 n.öl telekkel eladó. 
Irányár: 1 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012 (8899 K) 
Nk-án a belvárosban 118 nm-es, 3 szoba, 
2 félszobás, egyedi gázfűtéses, ikergará-
zsos, 10 éve teljesen felújított, két külön 
lakásból álló családi ház eladó, lakáson
ként is. A lakások 64 nm és 54 nm-esek. 
Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-
012 (8900 K) 
Nagykanizsán az olajtelep közelében 90 
nm-es, 2 szobás, egyedi gázfűtéses csa
ládi ház, 130 n.öl telekkel eladó. Irányár: 
4.3 MFt. Érd.: N k , Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (8901 K) 
Kiskanizsán 4 szobás, garázsos, kétszin
tes, egyedi gázfűtéses családi ház 150 
n.öl telekkel eladó. Érd.: N k , Magyar u. 
19. Tel.: 93/314-012 (8902 K) 
Kiskanizsán 85 nm-es, 3 szobás, egyedi 
gázfűtéses családi ház, 216 n.öl telekkel 
eladó. Irányár: 3 MFt. Érd.: N k , Magyar 
u. 19. Tel.: 93/314-012 (8903 K) 
Nk-án belváros közeli 80 nm-es, 2 szo
bás, 1 félszobás, garázsos, pincés, ipari 
árammal ellátott, egyedi gázfűtéses csa
ládi ház, 500 n.öl telekkel eladó. Irányár: . 
5 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel. : 
93/314-012 (8904 K) 
Nk-án a városkapu utcában 1+2 és 2+2 
félszobás lakások eladók. Irányár: 1,8 
mFt és 2,2 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012. (9055 K) 

F O G A D Ó N A P 

Értesítem a 4. számú választó
kerület lakóit, hogy szokásos 
fogadónapomat június 2-án, 
pénteken 17 órától 19 óráig 
tartom a HSMK irodájában. 
Kérem, hogy gondjaikkal, ja
vaslataikkal továbbra is keres
senek fel. 

Papp Ferenc 
önkormányzati képviselő 

„ É T K E L E G Y E N 

O R V O S S Á G A ! " 

NATURA természetes élelmi
szerek; gyógyteák; gyógykoz-
metikumok; testépítőszerek; fo
gyasztószerek. 
Ajánlatunk: 
NATUROL étolaj 1 literes 

1 2 8 , - Ft 
NATUROL tökmagolaj 1 dl 

112 - Ft 
CSIPKESZÖRP 0,7 I 

138 , - Ft 
Nagykanizsa, Ady E. u. 12. 

A Zala Megyei Gyermek- és 
Ifjúságvédő Intézet Nagykani
zsa és környékéről albérlete
ket, vagy eladó egy-, másfél 
vagy 2 szobás lakásokat keres 
megvételre. 

Árajánlatokat levélben az inté
zet címére kérjük feladni. 
Cím: Balassa Károly utógondo
zó, Nk., Bajza u. 2. 
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Nk-án a Munkás utcában 2 szobás és 2+1 
félszobás lakások eladók. Irányár: 1,6 
mFt 01, 2 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012. (9056 K) 
Nk. belvárosában 73 nm-es, 3 szobás, 
egyedi gázfűtéses lakás eladó. Irányár: 
3,3 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012. (9057 K) 
Nk-án a Teleki utcán 10 emeletes épület
ben 57 nm-es , 2 szobás, egyedi vízórás 
lakás eladó. Irányár: 1,8 mFt. Érd.: Nk. 
Magyar u. 19. T e l : 93/314-012. (9058 K) 
Nk-án a Jókai utcában 64 nm-es , 2 szo
bás, egyedi gázfűtéses, pincés, garázsos, 
erkélyes lakás eladó. Érd.: Nk. Magyar u. 
19. Tol.: 93/314-012. (9059 K) 
Zákányban 73 nm-es, 3 szobás, p incés , 
egyedi vízórás lakás, 100 n.öl telekkel el
adó. Irányár: 1,4 mFt. Érd.: Nk. Magyar 
u. 19. T e l : 93/314-012. (9060 K) 
Nk-án a belvárosban 60 nm-es , 2 szobás, 
1 félszobás, kp. fűtéses lakás eladó. 
Irányár: 2,5 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012. (9061 K) 
Nk. belvárosában közös udvari , önkor
mányzati lakások eladók. A lakások 58 
nm-es és 70 nm-esek. Iroda illetve üzlet 
kialakítására is alkalmasak. Érd.: Nk. 
Magyar u. 19. Tel. : 93/314-012. (9062 
K) 
Nk-án a belváros szívében 75 nm-es, 2 
szobás, 1 félszobás, pincés, II. emeleti , 
egyedi gázfűtéses lakás eladó. Irányár: 
2,8 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012. (9063 K) 
Budapesten a Gyakorló utcában, 10 eme
letes tömbházban 49 nm-es , 2 szobás, er
kélyes, 8. emeleti lakás eladó. Irányár: 
2,6 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel. : 
93/314-012. (9064 K) 

K e d v e s B a r á t a i n k ! 

Hamarosan vége a tanévnek, 3 
kezdődik a jól megérdemelt pi- * 
henés. A Baráti Hang levelező a 
szolgálat is megkezdi a nyara-1 
lást. | 

Köszönjük, hogy bizalmatok-
kai oly sokan megtisztel tetek 
bennünket levélben és telefo
non is. Szeptembertől újra vár
juk jelentkezéseteket . 

Jó pihenést kíván mindenki
nek a 

Baráti Hang 

S z e m é t s z á l l í t á s i 

i d ő p o n t v á l t o z á s a 

Értesítjük Nagykanizsa lakossá
gát, hogy a pünkösdi ünnepek 
miatt a szemétszállítást június 
5. hétfő helyett június 6 - á n = 

kedden végzi a Hulladékgyűjtő ^ 
Kft. 

Környezetvédelmi g 
Információs Iroda 2 

Falusi üdülés - német 

beszédkészség 

fejlesztéssel, 8-13 éves 

gyermekeknek. 

F E L V I L Á G O S Í T Á S : 
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Kezdő és haladó német 

nyelvoktatás július S-tól 

folyamatosan. 
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Keszthelyen a Kossuth utcában 3. eme
leti, 56 nm-es , 2 szobás, loggiás lakás el
adó. Irányár: 2,95 mFt. Érd.: Nk. Magyar 
u. 19. Tel.: 93/314-012. (9065 K) 
Nk. belvárosában 82 nm-es, 3 szobás, 
egyedi gázfűtéses, pincés, 2 erkélyes, 2. 
emeleti lakás eladó vagy kisebb egyedi 
fűtéses lakásra cserélhető, értékegyezte
téssel. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel. : 
93/314-012. (9066 K) 
Nk-án a Csengery utcában 70 nm-es, 2 
szobás, 1 félszobás, közös udvari lakás 
eladó. Irányár: 2,4 mFt. Érd.: Nk. Ma-
gyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (9067 K) 
Kiskanizsán 100 nm-es , 3 szobás, 1 fél
szobás, 2 garázsos, egyedi gázfűtéses 
családi ház, 251 n.öl te lekkel e ladó, il
letve ér tékegyezte téssel 1 vagy 2 lakás
ra cserélhető . Irányár: 5 mFt. Érd.: Nk. 
Magyar u. 19. Tel . : 93 /314-012 . (9068 
K) 
Nk-án 140 nm-es , 4 szobás, garázsos, 
egyedi gázfűtéses családi ház 160 n.öl te
lekkel eladó. Irányár: 3,2 mFt. Érd.: Nk. 
Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012.(9069 K) 
Galambokon 2 szobás, tégla és tömés fa
lazatú családi ház, 970 n.öl telekkel el
adó. Irányár: 2,5 mFt. Érd.: Nk. Magvar 
u. 19. Tel.: 93/314-012. (9070 K) 
Nk-án a Zemplén utcában 2 és 3 szobás 
lakások, 1,35 MFt, 1.45 MFt. 1,6 MFt, 
1,7 MFt, 1,8 MFt-ért eladók. Érd.: Nk., 
Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 (8907 K) 
Nagykanizsa belvárosában 97 nm-es , 3 
szobás, egyedi gázfűtéses, önálló pincés, 
lakás, tetőtérbeépítésre alkalmas kb. 100 
nm-es területtel eladó. Irányár: 4,2 MFt. 
Érd.: N k , Magyar u. 19. Tel.: 93/314-
012 (8908 K) " • 
Nagykanizsán az Űrhajós utcában 134 
nm-es, 5 szobás, 1 félszobás, 2 szintes, 
2 fürdőszobás, erkélyes lakás, 18 nm-es 
terasszal, nagyméretű garázzsal, egyedi 
gázfűtéssel eladó. Cserelakást is beszámí
tunk, min. 3 szobával. Érd.: Nk., Magyar 
u. 19. Tel.: 93/314-012 (8909 K) 
Nagykanizsán az északi városrészben 2 
szobás, 1 félszobás, egyedi gázfűtéses, 
erkélyes, pincés, garázsos lakás, 120 nm-
es kerttel eladó. Érd.: Nk., Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012 (8910 K) 
Nk. belvárosában 57 nm-es, 2 szobás, 
loggiás, egyedi gázfűtéses lakás eladó. 
Irányár: 2,3 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 
19. Tel. : 93/314-012 (8911 K) 
Nk-án a Kisfaludy utcában 88 nm-es, 3 
szobás, garázsos, loggiás, egyedi gázfű
téses lakás eladó. Érd.: Nk., Magyar u. 
19. Tel.: 93/314-012 (8912 K) 
Nk. belvárosában 145 nm-es, 4 szobás, 
hallos, teraszos, egyedi gázfűtéses, tele-
fonos lakás eladó. (8913 K) 
Nk-án a belvárosban 34 nm-es , 1 szobás , 
4. emeleti lakás eladó. Irányár: 1,5 MF't. 
Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-
012 (8914 K) 
Nk-án, Kazanlak körúton, 1 szobás, 2 fél
szobás, 3. emeleti és 2 szobás. 1. emeleti . 

központi fűtéses lakások eladók. Irányár: 
1.65 MFt. ill 1.8 MFt. Érd.: Nk., Magyar 
u. 19. Tel. : 93/314-012 (8915 K) 
Nagykanizsán az Északi városrészben 52 
nm-es, 2 szobás, pincés, garázsos, egyedi 
gázfűtéses lakás eladó. Irányár: 2,3 MFt. 
Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-
012 (8916 K) 
Nk. belvárosában 3 szobás, 2 félszobás, 
85 nm-es, étkezős, 2 szintes harmadik 
emeleti lakás eladó. Irányár: 4.1 MFt. 
Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-
012 (8917 K) 
Nk-án a Kazanlak körúton 3. emeleten, 
67 nm-es, 2 szobás, 1 félszobás lakás el
adó. Irányár: 2 MFt. Érd.: Nk., Magyar 
u. 19. Tel. : 93/314-012 (8918 K) 
Nk-án az Északkeleti városrészben 100 
nm-es, 3 szobás, étkezős, egyedi gázfű
téses, 2 szintes, telefonos lakás, aknás 
garázzsal eladó. Irányár: 4.2 MFt. Érd.: 
Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 
(8919 K) 
Nk-án a Berzsenyi utcában 70 nm-es, 3 
szobás, erkélyes, redőnyös, központi fű
téses lakás eladó. Irányár: 2 MFt. Érd.: 
Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 
(8920 K) 
Nk. belvárosában 85 nm-es, 2 szobás,2 
félszobás, 2 szintes, redőnyös, harmadik 
emeleti társasházi lakás eladó, vagy ki
sebb nagykanizsai lakásra, zalakarosi 
vagy balatoni ingatlanra cserélhető, szük-
ség eselén értékegyeztelésscl. (8921 K) 
Nk-án a belvárosban 76 nm-es, 2 szobás, 
1 félszobás, 2. emeleti lakás eladó. Irány
ár: 3.7 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. 
Tel. : 93/314-012 (8922 K) 
Nk-án 90 nm-es, 3 szobás, 2 szintes, 
egyedi gázfűtéses társasházi lakás eladó. 
Irányár: 3.2 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 
19. Tel.: 93/314-012 (8923 K) 
Nk-án a Berzsenyi utcában lévő 55 nm-
es, 2 szobás, egyedi fűtéses lakásomat el
cserélném, legalább 3 s/.obás, családi 
házra, értékegyeztetéssel. Ajánlatokat 2,6 
MFt-ig Nk. . Magyar u. 19. Tel.: 93/314-
012 (8924 K) 
Nk-án Munkás utcai 1 szobás, 2 félszo
bás, 2. emeleti lakásomat, értékegyezte
téssel nagykanizsai vagy közvetlen von
záskörzetéből min. 3 szobás, családi ház
ra cserélném. Ajánlatokat: Nk., Magyar 
u. 19. Tel.: 93/314-012 (8925 K) 
Sormáson 100 nm-es. 4 szobás, 1 félszo
bás, hal los, erkélyes, loggiás, pincés, 
egyedi gázfűtéses családi ház, 928 nm-es 
telekkel eladó vagy értékegyezteléssel 
nagykanizsai lakásra cserélhető. Irányár: 
5,5 MFl. Érd.: Nk., Magvar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (8926 K) 
Nagykanizsa keleti városrészében eladó 
2,5 szobás, 62 nm-es, 3. emeleti, erké
lyes, központi fűtésű, 4 emeletes épület
ben lévő lakás. Irányár: 1,8 MFt. Érd.: 
Nk., Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hétkúz-
nap 8-17 óráig. (8929 K) 
Nk. keleti városrészében eladó 2 szobás, 

ELADÁS * VETÉL * CSERE 

CSflSZI CSASZI KFT. 
TELJES KORÚ ÜGYINTÉZÉS, 

IGÉNY SZERINT ÉRTÉKBECSLŐ 

ÁLL AZ ÖNÖK RENDELKEZÉSÉRE. 

A z ü g y f e l e k k é r é s é r e m u n k a t á r s a i n k h á z h o z m e n n e k . 

D Í J M E N T E S M E G B Í Z Á S O K A T IS T E L J E S Í T Ü N K . 
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A Z I R O D A N Y I T V A T A R T Á S A : 

h é t f ő t ő l p é n t e k i g : 9 . 0 0 - 1 7 . 0 0 - i g , 

s z o m b a t o n : 1 0 . 0 0 - 1 3 . 0 0 - i g . 

KERES AZ OLVASÓKHOZ! 
jeligés, cím a szerkesztőségben jelzésig és más hirdetések utáni érdek
lődésük során kérjük, hivatkozzanak a zárójelben megadott szántra. 

MI A Z Ö N Ö K I G É N Y E I T É S É R D E K E I T 
T A R T J U K S Z E M E L Ő T T . 
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49 nm-es. földszinti, központi fűtésű, 
szőnyegpadló: , tapétázott, megvásárolha
tó önkormányzati lakás. Irányár: 1.4 MFt. 
Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 93 /312-058, 
hétköznap 8-17 óráig. (8930 K) 
Nk. keleti városrészében eladó 3 szobás, 
70 nm-es, szönyegpadlós. központi fűté
sű. 4. emeleti lakás. 4 emeletes épület
ben Irányár: 1.850.000 Fi.Érd.: Nk.. 
Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 
8-17 óráig. (8931 K) 
Nk. keleti városrészében eladó egyedi 
gázfűtésű, 3 szobás, 100 nm-es, földszin
ti, egyedi vízórás. redőnyös lakás, garázs-
zsal, vagy anélkül. Irányár: 3.5 MFt+650 
eFt a garázs. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 
93/312-058. hétköznap 8-17 óráig. (8932 

K) • _ _ 
Nk. belvárosában eladő 75 nm-es, 2 szo
bás, egyedi gázfűtésű, 2. emeleti , telefo
nos, egyedi vízórás, redőnyös, parkettá
zott szobákkal rendelkező, jó állapotban 
lévő. megvásárolható önkormáynzati la
kás Irányár: 2.650.000 Ft. Érd.: Nk. . 
Terv u. 4.. Tel.: 93/312-058, hétköznap 
8-17 óráig. (8933 K) 
Kiskanizsán eladó 3 szobás, 100 nm-es , 
egyedi fűtésű családi ház. mellék
épületekkel, nyárikonyhával, 150 n.öl te
lekkel. Irányár: 2.2 MFl. Érd.: Nk., Terv 
u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 
óráig. (8934 K) 
Palinban eladó 2 szobás, 1960-ban épüli 
családi ház, konyhával, fürdővel, wc-vel , 
zárt terasszal, vízzel, gázzal, vil lannyal, 
4005 nm telekkel, gazdasági épületekkel. 
Irányár: 2.900.000 Ft. Érd.: Nk., Terv u. 
4., Tel.: ' )3/312-058, hétköznap 8-17 őrá-
ig. (8935 K) 
NK. belvárosában eladő 1+2 fél szobás, 
66 nm-s, egyedi fűtésű, erkélyes, szö
nyegpadlós, 5 éves, 4. emeleti lakás. Te
lefonbekötés folyamatban. Irányár: 2.8 
MFt. f id . : Nk., Terv u. 4.. Tel.: 93/312-
0 5 8 . hélköznap 8-17 óráig. (8936 K) 
Nk. keleti városrészében eladó 2 szobás. 
5 4 nm-es. erkélyes, 4. emeleti , központi 
fűtésű lakás. Irányár: 1.49(1.1)110 Ft. Érd.: 
Nk., Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköz-
nap 8-17 óláig. (8938 K) 
Nk. keleti városrészében eladó 2,5 szo
bás, 64 nm-es. erkélyes, központi fűtésű, 
4. emeleti. 4 emeletes épületben lévő, te
hermentes, kábeltévés. 1994 elén felújí
tón lakát. Irányár: 1.8 MFl. Érd.: Nk., 
Terv u. 4., Tel".: 93/312-058. hétköznap 
8-17 óráig. (8939 K) 
Miklósián eladó engedéllyel ellátott, 41 
nm-es presszó, berendezéssel, 450 n.öl 
leiekkel, vagy anélkül. Iránvár: 2.5 MFt. 
Érd.: Nk.. Terv u. 4., Tel.: 93 /312-058, 
hétköznap 8-17 óráig. (894(1 K) 
Nk. északi városrészében eladó 2+3 fél 
szobás, 150 nm-es, Eetőtérbeépítéses csa
ládi ház., 2 konyhával, fürdővel,2 W C -
vei, egyedi gázfűtéssel, garázzsal, pincé
vel, melléképületekkel, 150 n.öl telekkel. 
Az épUletbffl 1 szoba, konyha, wc levá
lasztható. Irányár: 5 MFt. beszámítunk 2 
szobás cserelakást. Érd.: Nk., Terv u. 4.. 
Tel. : 93/312-058, hélköznap 8-17 óráig. 
(8942 K) 
Nk. legforgalmasabb vendéglátó egységé
nek bérleti joga. teljes berendezéssel , a 
működéshez szükséges komplett techno
lógiával eladó, ingatlan, személygépko
csi, magasabb értékű vagyontárgy beszá
mításával. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (8943 

K) 
Vásárolnánk Nk-án 2 szobás, egyedi fű
tésű lakást, földszinttől a 3. emeletig, 
maximum 1.8 MFt-ért. Érd.: Nk., Terv u. 
4., Tel.: 93/312-058, hélköznap 8-17 órá-
ig. (8944 K) 
Vásárolnánk Nk-án. a központhoz köze), 
1-1,5 szobás, egyedi fűtésű lakást, maxi
mum 1.4 MFt-ért Érd.: Nk., Terv u. 4., 
Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(8945 Kl 
Vásárolnánk Nagykanizsán I. emeleti , 
egyedi fűtésű lakásl. maximum 2.5 MFt-
ért. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel. : 93/312-
(158, hélköznap 8-17 orátg. (8946 K) 
Vásárolnánk 1 szobás, elsősorban egyedi 
fűtésű, 1-2-3. emeleti lakást, Nk. K-i vá
rosrészében, a belvároshoz közelebb eső 
területen, esetleg t ízemeletesben is maxi
mum 1.2 MFt-ig. Érd.: Nk., Terv u. 4., 

Tel. : 93 /312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(8949 K) 
Keresünk eladó önkormányzati lakásokat 
Nagykanizsán. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 
93/312-058. hétköznap 8-17 óráig. (8950 
K) 
Keresünk eladó, egyedi fűtésű lakásokat 
Nagykanizsán. Érd.: Nk., Terv u. 4 . , Tel.: 
93/312-058, hélköznap 8-17 óráig. (8951 
K) 
Söröző és diszkont, Nk. központjában, 
engedéllyel , 9 0 százalékos készültségi 
fokban, 385 nm telekkel, tekepálya kiala
kításához engedéllyel és lehetőséggel, a 
mellette lévő területen 1 szobás, össz
komfortos, egyedi fűtésű, mellék
épületekkel ellátott, 100 nm kerttel ren
delkező lakással eladó, 2.3 MFt+1.2 MFt 
irányáron. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 
93 /312-058, hétkiiznap 8-17 óráig. (8952 
K) 
Nk. keleti városrészében eladó 2,5 szo
bás, 62 nm-es, 3. emeleti , erkélyes, tele-
fonosd, központi fűtésű, kábeltévés, kb. 
12 éves lakás, 4 emeletes épületben, te
hermentesí tve, első tulajdonostól. Irány
ár: 1.950.000 Ft. Érd.: Nk., Terv u. 4., 
Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(8953 K) 
Garaboncon eladó 4 szobás családi ház, 
teljes berendezéssel , mely iparművészeti 
kivitelű, faragott, tölgyfa kerítéssel, gyü
mölcsössel , konyhakerttel , pázsittal, be
kerített telekkel, gépkocsibejáróval. 
Irányár: 7 MFt. Érd.: Nk.. Terv u. 4., 
Tel. : 93/312-058. hétköznap 8-17 óráig. 
(8954 K) 
Balatonmárián eladó 175 n.öles építési 
telek, építési engedéllyel , a víztől, sza-
badstrandtól 200 méterre, közművesfthe-
tően, tehermentesen. Közművek a telek
határon. Irányár: 1.7 MFt. Érd.: Nk., 
Terv u. 4„ Tel.: 93/312-058, hétköznap 
8-17 óráig. (8955 K) 
Egyedi gázfűtésű, egyedi vízórás. 2 szo
bás, 56 nm-es , földszinti lakás eladó, 4 
emeletes házban. Nk. belvárosában közel. 
Irányár: 1.7 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4., 
Tel. : 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(8956 K) 

Vásárolnánk egyedi fűtésű, 1-1,5 szobás 
lakást a Hevesi utcától a városközpontig, 
kb. 1,3-1,4 MFt-ért. Érd.: Nk. . Terv u. 4., 
Tel. : 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(8957 K) 
Első tulajdonostól eladó 3 szobás, 67 
nm-es , erkélyes, egyedi vízórás, redő
nyös, kábeltévés, t ehermentes , központi 
fűtésű, 9. emelet i l akás , új konyhabú
torral , Nk. , be lvárosához közel . Irányár: 
2 MFt. Érd.: Nk. , Terv u. 4 . , Tel. : 
9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hé tköznap 8-17 óráig. 
(8958 K) 
Nk. északi városrészében eladó 3,5 szo
bás, 110 nm-es, 80 éves, egyedi fűtésű 
családi ház, garázzsal , pincével , mellék
épületekkel , 800 nm-es telekkel, gépko
csibejáróval. Irányár: 5.6 MFt. Beszámí
tunk 2 MFt Nk.-i lakást, vagy kisebb, 2 
szobás házat Kanizsán, vagy közelében. 
Érd.: Nk. , Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, 
hétköznap 8-17 óráig. (8959 K) 
Vásárolnánk 2 szobás, kisebb házat Ka
nizsán, vagy közelében (Nagyrécsén, 
Sormáson, Sándban, Bagolán. Kisfako
son, Kiskanizsán) 2 MFt-ig. Érd.: Nk., 
Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 
8-17 óráig. (8960 K) 
Egyedi gázfűtésű, 1,5 szobás, 52 nm-es, 
2. emeleti , parkettázott, redőnyös, nagy 
konyhás, kábeltévés, igényesen felújított, 
fehér járólapokkal burkolt, előszobában 
több négyzetméter tukörfelülettel ellátolt, 
teljes vízvezetékcserén átesett lakás, 
Nagykanizsa keleti városrészében eladó. 
Irányár: 1.9 MFt. (8961 K) 
Családi ház, Nk. északi városrészében, 3 
szobával , fürdővel, konyhával előszobá
val, gázfűtéssel, jó állapotban, 130 n.öl 
telekkel eladó. Irányár: 1.8 MFt. Érd.: 
Nk., Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköz-
nap 8-17 óráig. (8963 K) 
Zalakaroson, Alsó-hegyen eladó 554 n.öl 
üres , a rendezési terv szerint beépíthető 
telek. Villanykábel a szomszéd telek 
előtt. Irányár: 900 eFt. Érd.: Nk., Terv u. 
4 . , Tel. : 93/312-058, hétköznap 8-17 őrá-
ig. (8964 K) 

Balatonniagyaródon eladó 2,5 szobás, 70 
nm-es, jó állapotban lévő családi ház, 25 
nm-es apartmannal, vízzel, villannyal, 
gázzal, 800 n.öl telekkel, melyből 400 
n.öl bekerített. Irányár: 2 MFt. Erd.: Nk.. 
Terv u. 4. . Tel.: 93/312-058, hétköznap 
8-17 óráig. (8965 K) 
Eladó Zalakomárban családi ház. 1 nagy 
szobával , 2 fél szobával, fürdővel, kony
hával, előszobával, gázzal, villannyal, 
vízzel, sok melléképülettel, tehermente
sen. Irányár: 1.2 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 
4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 órá-
lg. (8966 K) 
Eladó Nk. belvárosában egyedi gázfűté
sű, egyedi vízórás, 3 szobás, parkettázott, 
94 nm-es, 2. emeleti , erkélyes, telefonos, 
tehermentes. 4 lakásos társasházban lévő 
lakás. Irányár: 3.570.000 Fl. Érd.: Nk., 
Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 
8-17 óráig. (8967 K) 
Eladó Nk. belvárosához közel, családi 
házban cukrászda és 2 szoba, konyhás, 
fürdős, parkettázott, gázfűtéses lakótér, 
vízzel, villannyal, gázzal, csatornabekö
téssel, kábeltévével, közös udvarral. 
Irányár: 3.5 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4., 
Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(8968 K) 
Eladő Sandon 100 nm-es családi ház, 2 
szobával, konyhával, kamrával, folyosó
val, padlásfeljáróval, vízzel, villannyal, 
5000 nm telekkel, istállóval, pajtával. Az 
épület „I ," alakú, 1922-ben épült. A tel
ken 2 ásott kút is van. Az istálló 8-10 ál
latnak alkalmas. Irányár: 2 MFt. Érd.: 
Nk., Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköz-
nap 8-17 óráig. (8969 K) 
Eladó Nk. keleti városrészében 2 szintes, 
3 szobás. 90 nm-es. egyedi fűtésű lakás. 
Irányár: 3 .2 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4., 
Tel.: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hétköznap 8-17 óráig. 
(89711 K) 

Eladó Alsórajkon 3 szobás, 160 nm-s, te
tő térbeépítés es, 3 éves családi ház, víz
zel, villannyal, kábeltévével, derítőakná
val, 400 n.öl telekkel, tehermentesí tve. 
Az alsó szint lakható, a felső félkész ál
lapotban. Irányár: 2,2 mFt. Érd.: Nk.. 
Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 
8-17 óráig. (8971 K) 
Eladő Nk. északi városrészében 2 szobás 
családi ház, konyhával, kamrával fürdő
vel zárt, üvegezett terasszal, 400 nm-es 
telekkel, gépkocsibejáróval, garázzsal, 
műhellyel, ipari árammal. Gáz, víz, vil
lany, derítőakna van. Irányár: 3.5 MFt. 
Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel. : 93 / 312 -058 , 
hétköznap 8-17 óráig. (8973 K) 
Eladő Kanizsa központjában 3 szintes, 10 
éves, 120 nm-es, egyedi, konvektoros 
gázfűtésű, egyedi vízórás, telefonos, par
kettázott, kábellévés, tehermentes lakás. 
Az 1. szinten nappali, konyha, fürdő, el
őszoba, lépcsőfeljáró, a 2.szinten 2 szo
ba, előszoba, wc, erkély, lépcsőfeljáró, a 
3. szinten 2 szoba, előszoba + padlás + 
alul tárolóhelyiség van. Irányár: 7.5 mFt. 
Irodának, rendelőnek kiváló. Cserelakás 
beszámítható. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel. : 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (8974 
K) 

Vásárolnánk Nk-án egyedi fűtésű lakást. 
Érd.: Nk. Terv u. 4 . Tel.: 93/312-058, 
hélköznap 8-17 óráig. (9039 K) 
Vásárolnánk Nk-án egyedi gázfűtésű la
kást Hermán O. u., Berzsenyi u., Platán 
sor, Teleki u. Attila u., Corvin u. környé
kén. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-
058, hétköznap 8-17 óráig. (9040 K) 
Iparterület eladó Nk-án, főútvonal mel
lett. 7900 nm nagyságú, elvi építési en
gedéllyel rendelkező, közművesíthető, 
esetleg megosztható. Irányár: 3.000 
Ft/nm. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93 /312-
058, hétköznap 8 17 óráig. (9041 K) 
1,2 mFt-ért eladó 2 szobás. 5 4 nm-es, 2 
erkélyes, kp. fűtésű. 3. emeleti, 4 eme
letes épületben lévő lakás, Nk. K-i város
részéhen. Érd.: Nk. Terv u. 4., Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (9042 

K) 
Katonaréten eladó 90 nm-es, 3 szobás 
családi ház, előszobával, konyhával, 
kamrával, fürdőszobával, pincével, pad
lással, közös udvarral, kerttel, vízzel, vil
lannyal, gázzal, csatornabekötéssel. 
Irányár: 3,3 mFt. Érd.: Nk. Terv u. 4., 
Tel. : 93/312-058, hélköznap 8 17 óráig. 
(9043 K) 
Egyedi fűtésű lakás Nk. központjában, I 
szobával , 38 nm-es alapterülettel, er
kéllyel, redőnnyel, 4. emeleten eladó. 
Irányár: 1,3 mFt. Érd.: Nk.Terv u. 4. 
Tel. : 93/312-058. hétköznap 8 17 óráig. 
(9044 K) 
Nk. belvárosához közel eladő 2 szobás, 
56 nm-es, erkélyes, telefonos, kp. fűtésű, 
8. emeleti lakás. Irányár: 1.7 mFt. Beszá
mítható hétvégi telek. Érd.: Nk. Terv u. 
4. , Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 
óráig. ( 9 0 4 5 K) 

1,2 mFt-ért eladó Nk. K-i városrészében 
1 szobás , kb. 40 nm-es , erkélyes, igé
nyesen felújított, egységesen szép, esz
tét ikusan fehérre feslett és mázolt , 3. 
emele t i , szönyegpadlós , kp. fűtésű, 4 
emele tes épületben lévő, tehermentes, 
kábel lévés lakás. Érd.: Nk. Terv u. 4., 
Tel.: 93 / 312 -058 . hétköznap 8-17 óráig. 
(9046 K) 
Eladó Nk. belvárosához közel 2 szobás, 
46 nm-es egyedi fűtésű házrész, pince- és 
padlásrésszel, fedett kocsibeállóval, ki
sebb udvarrésszel. Irányár: 1.300.000 Ft. 
Beszámítható vidéki családi ház. Érd.: 
Nk. Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 , hélköz-
nap 8 17 óráig. (9047 K) 
1.350.000 F'Uérl eladó Nk. K-i városré
szében 2 szobás, 54 nm-es, földszinti la
kás. Érd.: Nk. Terv u. 4., Tel.: 93 /312-
058. hétköznap 8 17 óráig. (9048 K) 

Balatonkeresztúron 1 30 n.öl telek eladó. 
Irányár: 1.240.000 Ft. Érd.: Zalaszentja-
kab, Kossuth u. 4 . , vagy Balatonkeresz-
túr, Erdősor út 32. Tel.: 85/376-661. 
(9049 K) 
Téglapince teljes felszereléssel Kanizsa 
közelben sok gyümölcsfával, kevés sző
lővel és kaszálóval olcsón, sürgősen el
adó. Ajánlatoka!: Nk. Pf.: 456-ba kérek. 
(8990 K) 
Balalonberéliyben, víztől 15 percre 1728 

P L A N D E R N E H I R D E T O - K O L C S O N Z O 
Nagykanizsa, Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 

~ f , " Tel. : 320-111 Nyitva: hétköznap 10-17 óráig 

Kölcsönzés a hét minden napján 8 órától. 

Családi házak, lakások, telkek, nyaralók garázsok, irodák 
VÉTELE - E L A D Á S A - BÉRBEADÁSA - CSERÉJE -

HIRDETÉSE 
H I R D E T É S A C É L E L É R É S É I G ! 
AZ ORSZÁG EGÉSZ TERÜLETÉN! 

K E R E S E K - K Í N Á L O K : ALBÉRLETEKÉ'! ' , LAKÁSOKAT! 
E L A D Ó - C S E R E „ Ö N K O R M Á N Y Z A T I " LAKÁSOKAT, 

HÁZAKAT, TELKEKET, N Y A R A L Ó K A T , GARÁZSOKAT! 
BÉRBEADÓK RÉSZÉRE A „KIADÁS" DÍJTALAN! 

MOULINEX típusú, nag_y teljesítményű 
KÁRPIT- ÉS SZŐNYEGTISZTITÓC.ÉP-KÖLCSÖNZÉS 

a „Hirdető-kölcsönzőben". 
Előjegyzést a hét bármely napjára felveszek. 
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nm-es zártkerti ingatlan 2 szobával , hal
lal, pincével, szőlő és gyümölcsössel el
adó. Irányár: 1.9 mf't. Érd.: Dénes Mik
lós, Nk. Só u. ló . Tel.: 93/317-612. 
(»991 K) 
Kiadó a .Szentgyörgyvári hegy I. hegyhá
ton hétvégi ház. 300 n.ül leiekkel. Lugas 
szőlő, gyümölcsös, veteményes tartozik 
hozzá. Az épület konvektorral fűthető, 
gáztűzhellyel felszerelt. Víz, villany van. 
Irányár teljes felszereléssel 650 ezer Ft. 
Érd.": 318-342. 17 óra után. (8992 K) 
Kiskanizsán kertes családi ház félig kész 
tetőtérrel, garázsokkal, melléképületekkel 
eladó. Érd.: Kiskanizsa, Dobó I. u. 7. 16 
óra után. (8993 K) 
Vennék 1 2. emeleti lakást 4 emeletes 
épületben. Ajánl.: 16 óra után: 318-644 
számra kérek. (8994 Kj 
Belvárosi. 46 nm-es 1 szobás, egyedi fű
tésű, nagykonyhás lakás; kertrész pince
résszel 36000 Ft/nm-es áron eladó. Érd.: 
93/317-463 telefonon, 18 óra után. (8995 
Kj 
Nk Bajcsán befejezés előtt álló családi 
ház. eladó. Szoc. pol. kedvezmény igény
be vehető! Érd.: Nk. Berzsenyi 4/C. Gaz-
da Ferenc. ( 8 9 9 6 K) 

Nk. K-i városrészben 2. emeleti , 2 szo
bás, összkomfortos, egyedi vízórás, relu-
xas lakás lakberendezési tárgyakkal 
együtt vagy anélkül eladó. A lakás üre
sen: 1,4 mFt, Érd.: 316-900, 17 óra után. 
(8997 Ki 
liladó lakhaló pince birtokkal Vajda-
Cserlő 41/a. alatt. Irányár: 550 eFt. Érd.: 
napközben a 31 1-513 telefonon, este: Nk. 
Bajcsy-Zs. u. 129. címen. (8998 K) 
Beleznán eladó 2 szobás családi ház nagy 
telekkel. Érd.: délutáni órákban, 93 /311-
341 telefonon. (8999 K) 
Eladó 2 és félszobás, egyedi gázfűtéses, 
vízórás. 3. emeleti lakás. Irányár: 1,7 
mi t . Cím a szerkesztőségben. (9000 K) 
Kiskanizsán családi ház eladó. Ara: 1 
mFt. Érd.: Kiskanizsa, Bajcsy-Zs. u. 14., 
délután. (9001 K) 
K-i városrészbc7n 7. emeleti, másfélszo
bás, egyedi fűtéses, vízórás, 45 nm-es, 
megvásárolható önkormányzati lakás egv 
közeli családi házra cserélhető. Minden 
megoldás érdekel. Érd.: Nk. Bartók B. u. 
8. Vl l /3 . 17 19 óráig. (9002 K) 
52 nm-es, másfélszobás, egyedi gázfűté
ses, vízórás, 3. emeleti lakás eladó (eset
leg garázzsal). Nk. Erdész u. 23. III. 4. 
16 óra után. (9003 K) 
2 szobás, egyedi gázfűtéses, vízórás lakás 
eladó. Nk. Munkás u . 2/D. III/l 1. Érd.: 
munkanapokon. 16 óra után. (9004 K) 
Balatonkeresztúron, Árvácska u. 157. 
alatt nyaraló eladó a vízparttól 300 m-re. 
Érd.: Nk. Erdész u. 23. III. em. 4. Kiss. 
1.9005 K) 
Vásárolnék 1 + lélszobás lakást négyeme
letes házban 1 -2. emeleten. Lehetőleg 
egyedi fűtésűt. Ajánl.: „Tiszta lépcsőház" 
jeligére. Nk. Pl.: 154-be kérem. (9006 K) 
Vásárolnék Nk-án másfél-kétszobás, 
egyedi fűtéses lakást 1,6 mFt-ig. Érd.: 
93/319-435. (9007 K) 
Kanizsától 15 km-re családi ház fürdő
szobával, gazd. alkalmas mellék
épületekkel, panorámás nagy telekkel el
adó. Érd.: 10-19 óráig, 93/318-928 tele-
fonon. (9008 K) 
Murakeresztúron, Petőfi u. 8. alatt csalá
di ház eladó. Érd.: Stimecz Lajos, Nk. 
Kazanlak krt. 12/D. II. em. 9. Tel. : 317-
874. (9009 K) 
Miklósfán 4 szobás, befejezetlen családi 
ház Szentendrei út 61 . sz. alatt 3,2 mFt-
ért eladó. ( 9010 K) 
Elcserélném önkormányzati garzonlaká
somat szoba-konyhás, egyedi gázfűtésű 
önkormányzatira a város belterületén. 
Érd.: Nk. Ady E. u. 22. I. em. 8. 17 18 
óra közöli. (9036 K) 
Városközponti, 86 nm-es, 2+2 félszobás, 
I. emeleti, 2 szintes, összkomfortos lakás 
eladó. Másfélszobás cserelakást beszámí
tok. Érd.: Nk. Erzsébet tér 2. 1/1. Nagy. 
(9037 K) 
Balatonmárián 6 helyiségből álló. 60 nm-
es, manzárdos villa eladó. Érd.: Nk. At-
tila u. 10. 2. lph. 2. em. 1. (9038 K) 

GARÁZS 

Attila utcai garázssoron aknás garázs el-
adu fucl SÍ5-51Q 17 ora után, i 8839 K) 
Garázs kiadó a Munkás utcában. 
Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 
10 17 óráig. Tel.: 320-111. (8989 K) 
Garázs kiadó a belvárosban, b a l : Takács 
Csaba, 314-259 (munkaidőben) és a 317-
667 teleloiiun. (9032 Kl 

JARMU 

TAI .BOT S l l N B E A M reális áron eladó. 
Érd.: Nk., Péterfai út l /H. Tel.: 93/316-
514 (8841 K) 
50 kem Java Mustang motorkerékpár ol
csón eladó. Ugyanitt mozgássérült rok
kantnyugdíjas bárminemű telefonügyele
let vállalna. Érd.: 93 / 365-136 telefoiiszá-
llion. (8840 K) 
Eladó Polski 126-os, 1996. októberig ér
vényes műszaki vizsgával. Erd.: 318-342 
teleionon, 17 óra utiín. (9026 K) 
15 éves. másfél év műszakival 1500-as 
Lada eladó. Érd.: 16 óra után a 318-644 
telefonon. (9027 K) 
Akar egv olcsó, megbízható nyugati autót 
110 ezerért? Hívjon fel! 93/316-514. 
(9H28 KJ 
TAI .BOT SI 'NBEAM eladó reális áron + 
egy tartalékautó. Nk. Péterfai u. 1/11. I. 
1 / 1 . (9029 K) 
Eladó Wartburg 1982-es évjáratú, 74.000 
km-rel 1 éves műszakival , illetve 1200-as 
Lada 1978-as évjáratú 2 éves motorral, 1 
éves műszakival , mindkét gépjármű 75-
75 eFt-ért. Érd.: Nk. Sánci u. 9 /a. Máté. 
(91)30 K) 

1985. évjáratú H A T D U C A T O vegyes
használatú, 6 személyes, felújított karos
szériával, friss műszakival eladó. Érd.: 
Nk. Csokonai u. 4/A., zöldségesnél. 
(9031 K) 

ALBÉRLET 

2 szobás, bútorozott , erkélyes, külön 
lomkamrás, egyedi vízórás lakás kiadó a 
K-i városrészben. Irányár: 15.000 Ft + 
rezsi. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig. Tel.: 320-1 11. 
( 8 9 8 0 K) 

Kelesek kiadó szobákat, lakásokat, háza
kat, garázsokat, a kiadó részéről díjtalan 
bérlőbiztosítással. Pénzét, idejét, energi
áját takarítsa meg. Keressen meg, vagy 
hívjon telefonon! Cím: Nk. Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Hétköznap 10 17 óráig. Tel.: 
320-1 1 1. (8981 K) 

1 szoba fürdőszoba használattal kiadó a 
K-i városrészben 7000 Ft-ért, ami min
dent tartalmaz. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. Tel.: 
320-1 1 1. (8982 K) 

3 szobás, egyedi vízórás, erkélyes, külön 
lomkamrás, K-i fekvésű, X. emeleti lakás 
albérletbe kiadó hosszú távra. Irányár: 
14.000 Ft + rezsi. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. Tel.: 
32Q-11 1. (8983 K) 
2 szobás, részben bútorozott lakás albér
letbe kiadó a Kazanlak krt-on 18.000 Ft-
ért, ami minden kiadást és a bérleti díjat 
is tartalmazza. Erd.: Nk. Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. Tel.: 
320-111 . (8984 K) 

1 szoba, fürdőszoba, konyha albérletbe 
kiadó 3 hónapra. Irányár: 6000 Ft/hó. 
Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköz-
nap 10-17 óráig. (8985 K) 
1+félszobás, részben bútorozott, egyedi 
fűtéses, II. emeleti lakás albérletbe kiadó 
a K-i városrészben. Irányai': 10.000 Ft + 
rezsi. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig. Tel.: 320-1 11. 
(8986 K) 

2 szobás, bútorozott , egyedi fűtéses lakás 
albérletbe kiadó az Attila utcában, szep
tember végéig. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8987 
Kjszohás, bútorozott, teljesen felszerelt 

udvari családi ház egyedi fűtésű, albérlet
be kiadó hosszú távra. Irányár: 13.000 Ft 
+ rezsi. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig. Tel.: 320-111 . 
(8988 K) 
Keresünk kiadó lakásokat, családi háza
kat Nagykanizsán. A kiadók részére térí
tésmentesen közvetítünk bérlőt. Érd.: 
Nk., Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hétkőz-
nap 8-17 óráig. (8975 K) 
Kiadó 1. emeleti , egyedi fűtésű, egyedi 
vízórás, 1,5 szobás, bútorozatlan lakás, 
maximum 4 fő részére, gyermekeseknek 
is. Bérleti díj: 13.000 Ft + rezsi/hő. Érd.: 
Nk. Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköz-
nap 8-17 óráig. (9050 K) 
Kiadó Nk. belvárosában 1. emeleti , új , 
egyedi eirkogejzír fűtésű, 1+3 félszo-
bás,76 nm-es. bútorozott lakás. Bérleli 
díj: 30.000 Ft + rezsi/hó. Vállalkozónak, 
üzletembernek ideális. Érd.: Nk. Terv u. 
4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 órá-
ig. (9051 K) 
Kiadó egyedi fűtésű, egyedi vízórás. 1,5 
szobás, 51 nm-es, étkezős, bútorozatlan. 
3. emeleti lakás Nk. K-i városrészében, 
gyermekesnek is. Bérleti díj: 12.000 Ft + 
rezsi/hó. Érd.: Nk. Terv u. 4., Tel.: 93/312-
058. hétköznap 8-17 óráig. (9052 K) 

VEGYES 

Gépelést vállalnék szövegszerkesztéssel , 
rövid határidővel. Erd.: Nk. Berzsenyi u. 
4/C. mélyföldszint 2. Joóné. (9053 K) 
Piranban, szlovén tengerparton lakókocsi 
elősátorral 10 napos turnusokra (8 szemé
lyes elhelyezésre alkalmas) kiadó. Érd.: 
17 óra után: 93/375-440 telefonon. (9011 
K) 
8 hónapos kuvasz, kutyánkat elajándékoz
nánk. Nk. Alkotmány u. 185/a. Hoiváth 
Ferenc. (9012 K) 
Balatonmária-fürdőn nyaraló kiadó. Má
jusban, júniusban horgászoknak, naturis
táknak, kedvezménnyel csónak, stég, 
szörf, kerékpár használat lehetséges. 
Irányár: 2 .500-3 .000 Ft/nap. Érd.: 
93/317-612 vagy 85/376-861. 19013 Kl 
Kőműveseket jó kereseti lehetőséggel 
felveszek. Érd.: 19 óra után, Nk. Zemp-
lén Gy. 3/B. 1 1 / 1 7 . Rózsás. (9014 K) 
50 ezer lorintos autóvásárlási utalvány 
60%-ért eladó. Érd. a szerkesztőségben. 
(9015 K) 
Szekrénysor, dohányzóasztal és sarok 
ülőgarnitúra eladó. Érd.: Zemplén Gy. 
5/B. 1V/29. (9016 Ki 
Trabant .combi tetőcsomagtartó, nagymé
retű; ugyanitt gyári készítésű, új bejárati 
nagykapu oldalkiskapuval eladó. Érd.: 
93/317-463. 18 óra után. ( 9 0 3 3 K) 
Antik, ó-német ebédlőgarnitúra eladó. 
Érd.: 17 óra után. 93/318-102. (9017 Ki 
Szemes kukorica eladó. Érd.: Vése, La
tinka u. 1 1 . 85/345-133. (9018 K) 
Számítástechnikából oktatást vállal a 
nyári szünetben szaktanár, kezdőknek, 
haladóknak egyaránt. Nk. Péterfai út l /H. 
1. 1/1 Tel.: 9 V 3 1 6 - S I 4 . ¡9019 K i _ 

Matematikából pótvizsgára felkészítést, 
számítástechnikából oktatást vállal szak
tanár. Tel.: 93/316-514. (9020 K) 
1/2" horganyzott cső (olasz) eladó. Ár.: • 
250 Ft7m. Érd.: Takács Csaba, munkaidő-
hen: 314-259, utána: 317-667. ( 9 0 2 1 K) 
Sürgősen eladó 4 személyes AMC edény
készlet. 4 db Erdős László festmény, egy 
originál! 10 literes villanyboyler, vala
mint júl iusban 2000 db francia cserép te-
lőről. Érd.: 351-325 telefonon. (9022 K) 
TEC TOSHIBA MA-206-os pénztárgép 1 
éves eladó 40 ezer Ft + ÁFÁ áron. Érd.: 
316-900 telefonon, 17 óra után. (9023 K) 
Számítógépes szövegszerkesztést , gépe
lést, szórólapok, reklámanyagok, tábláza
tok készítését vállalom. Tel.: hétfőtől 
péntekig 17 óra után, 93 / 317 -759 telefo-

non. (9024 K) 
Matematikából , számítástechnikából álta
lános és középiskolásoknak pótvizsgára 
felkészítést vállalok. Érd.: esti órákban a 
319-124-cs telelonon. i9ii25 K ) 
Eladó: 2 2 0 l-es hűtőszekrény, fagyasztó 
résszel, újszerű állapotban, 2 db heverő, 
1 db íróasztal, 2 db ágy. betétekkel. Érd.: 

Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 
10-17 óráig. Tel. : 320-1 1 1. (8977 Kl 
Keresek házőrzésre megunt kan kutya
kölyköt. Ajánlatokat „Kutyabarát" jeligé
re, Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. alá, vagy 
tel.: 320-111 számra kérem. (8978 K) 
6 személyes Toledó étkező, nagy ovális 
asztallal eladó. Éld.: 93/320-1 l í telefo-
non. (8979 K) 
Osztrák holland gyermek és felnőtt hasz
nált-ruhák árusítása kedvező áron! Nagy
kanizsa, Bajza u . 14. Nyitva: kedd-szet-
da-csűtörlók 8-17 óráig. (8574 K) 
Egyetemista lány felsőfokú nyelvvizsgá
val angol nyelvtanítást, kotfepetal.ist v;il-
lal nyáron. Érd.: 93/320-495. (8573 K) 
Földrajz-testnevelés szakos ált. isk. tanár 
angol nyelvtudással állást keres. Minden 
megoldás érdekel. Ajánlatokai „Termé
szet" jel igére a szerkesztőségbe kérném 
Pf.: 154-he. (8671 K) 
Kombi kiságy jó állapotban eladó. Erd.: 
Nk., Zemplén gy. 4. 3/B. Gödinek. (XXS? 
Kj 
Új , fémvázas satu-asztal keményfa belet
lel, fiókkal olcsón eladó. Érd.: 314-585 
[8854 Kj 
Nagyon jó állapotban lévő 3 funkciós 
olasz, babakocsi eladó! Érd.: 06/60/398-
701 telefonon. [88^5 K) 
Okleveles ápolónő házi ápolást vállal. 
Érd.: 18 óra ulan 93/375-035. 18856 K) 
4 részes világos szekrénysor, 2 db reka
mié, 2 db fotel, 1 db dohányzóasztal na
gyon olcsón eladó. Érd.: 311-149-es tc-
letonon. (8856 K) 
Egy darab téglalap alakú dohányzóasztal 
(sárgarézből, üveglappal) és egy darab 
tölgyfából készült négy fiókos TV szek
rény eladó. Érd.: Nk., Corvin 1/1). tsz/2. 
17 ora után. (8857 K) 
Még nem késett el! Olcsó es kedvezmé
nyes külföldi utak rendelhetők részletes 
tájékoztatás alapján a TEI . INIOKMIX 
nál 8 20 óráig, minden nap a 310-751 te
lefonszámon. (8858 K) 
Irodának alkalmas helység bérelhető 
Csengery u. 4/1. 93/31 l -052 ' (8864 K) 
Augusztustól bérelhető orvosi rendelő, 
váró. részben berendezve Csengery u. 4 
93/311-052 (8865 K) 

PARTNERKERESŐ 

170/40 éves. független elvált fiatalember 
keresi 45 éves korig azt a jó megjelenésű 
hölgyet, aki társa tudna lenni. Gyermek 
nem akadály, Leveleket „Tearózsa" jel
igére, Nk. Kazanlak kri. 7/B. 1/4. címre 
kérem. [8662 Kj 1 

Szeretném megtalálni azt a komoly, 42-
50 éves korú férfit, aki szeretetre és meg
becsülésre vágyik és társa tudna lenni ha
sonló érzelmű hölgynek. Leveleket „Nyá
ri esték*jeligére Nk., 8801. Pf.: 22 címre 
kérem. (8859 K) 
Egyedülálló 54 éves, értelmiségi nő tár
saság hiányában keres utazást kedvelő 
társat tartós kapcsolat reményében. Vála
szokat „Lény" jeligére a Pf.: 154-be kér-
ném. (8860 Kj 
Fttggetlen, 175 em körüli magas, józan-
életű férfival megismerkednék 56 éves 
korig tartós kapcsolat céljából. 48 éves. 
164/56 elvált érettségizett nő vagyok. Le
velet „Sikeres találkozás 1995. jeligére 
a Pl 1 S4-he várok. i8K62 Kj 
Negyvenes éveinek közepén járó, elvált, 
magas , sportos, rendezett anyagi körül
mények között élő férfi, társát keresi igé
nyes, értelmiségi hölgy személyében. Le
veleket „1995 május" jeligére kérem a 
Nk., Pf.: 360-ba. (8863 K) 
17 18 éves lányok levelét várja egy 18 
éves szépfiú. Leveleket Nk. Pf.: 154-be 
kérem „Jóképű s rác" jeligére. (9034 Kl 
44 éves, gyermekével élő, elvált hölgy 
keresi azt az urat 50 éves korig, aki társa 
és barátja tudna lenni. Leveleket „Nyári 
kirándulás" jeligére, Nk. Kazanlak krt. 
7/B. 1 / 4 . címre kérem. (9035 K) 
Várom annak a fiatalos férfinak a bemu
tatkozó levelét, aki 6 0 - 6 8 éves, diplo
más. Leveleket „Dohányzom" jeligére, 
Nk. Pf.: 154-be kérek. (9n54 K) 
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ÜNNEPI KÖNYVHÉT 
A z Ü n n e p i K ö n y v h é t a l k a l 

m á b ó l o r s z á g s z e r t e í r ó - o l v a s ó 
t a l á l k o z ó k r a , k ö n y v b e m u t a t ó k 
ra, i r o d a l m i e s t e k r e k e r ü l s o r . 
N a g y k a n i z s á n m ú l t p é n t e k e n 
az E r k e l O l a j i p a r i M ű v e l ő d é s i 
H á z b a n „ G y ö k e r e d z é s " c í m 
m e l t a r to t t k ö l t ő i e s t e t O r s ó s 
J a k a b . J ú n i u s h a t o d i k á n a 
H e l y ő r s é g i K l u b b a n P é n t e k 
I m r e „ K é n y s z e r and k é p z e t e k " 

c í m ű v e r s e s k ö t e t é v e l i s m e r 
k e d h e t n e k m e g az é r d e l ő d ő k , 
í z e l í t ő t k a p v a a k ö l t ő s z ó - k é p i 
v i l á g á b ó l . P é k P á l é s S z o l i v a 
J á n o s , k a n i z s a i k ö l t ő k a v á r o s 
h a t á r o k o n tú l , L e n t i b e n t a r t a 
n a k r e n d h a g y ó i r o d a l o m ó r á t 
a z A r a n y J á n o s Á l t a l á n o s I s 
k o l á b a n . 

1 .1 . 

KARITASZ HÍREK 
A M a g y a r K a r i t á s z K a n i z s a i 

S z e r v e z e t e j ó r é s z t a l a k o s s á g a d o 
m á n y a i b ó l , és a város i k ö l t s é g v e 
t é s b ő l i d ő s z a k o n k é n t kapot t s z o 
c i á l i s t á m o g a t á s o k b ó l g a z d á l k o d i k . 
A z ö n k o r m á n y z a t most n y o l c 
v a n e z e r forint átutalását s z a v a z t a 
m e g ré szükre . K ö s z ö n e t t e l v e t t é k 
a s e g í t s é g e t , m e l y b ő l f ő l e g é l e l m i 
szer t jut tatnak majd a s z e g é n y e b b 
c s a l á d o k n a k . 

M e g l e h e t ő s e n s z ű k ö s é s s z e g é 
n y e s k ö r ü l m é n y e k közö t t d o l g o z 
nak a h e l y i K a r i t á s z ö n k é n t e s 
munkatársa i . A Sugár út 3 . s z á m 
alatti vo l t V á r o s i K ö n y v t á r h e l y i 
s é g e i b e n vannak raktáraik é s i ro 
dájuk. M o s t , a k ö n y v t á r i g a z g a t ó 
jának j ó v o l t á b ó l új f ö l d s z i n t i h e 
l y i s é g e t kaptak, ahol f ő l e g ruha
n e m ű k e t tárolnak majd , g o n d o s a n 

s z o r t í r o z v a a z o k a t a k ö n n y e b b , 
g y o r s a b b s z é t o s z t á s h o z . 

A K a r i t á s z ö n k é n t e s e i a t a n u l á s , 
a m u n k a m e l l e t t v á l l a l n a k s z o l g á 
latot m á s o k m e g s e g í t é s é b e n . V a n 
nak a k i k n y u g d í j a s k é n t t e v é k e n y 
k e d n e k a s z e g é n y e k e t , a h a j l é k 
t a l a n o k a t , a z i d ő s e k e t , b e t e g e k e t 
g y á m o l í t ó s o k f é l e m u n k á b a n . A 
nyári h ó n a p o k b a n azér t m i n d n y á 
jukat m e g i l l e t i a p i h e n é s . J ú n i u s 
t i z e n ö t t ő l j ú l i u s t i z e n ö t i g h e t e n t e 
c s a k e g y a l k a l o m m a l , s z e r d a i na
p o k o n d é l u t á n n é g y t ő l öt órá ig 
v a n n a k s z o l g á l a t b a n a S u g á r úti 
e l o s z t ó h e l y e n . Jú l ius t i z e n ö t t ő l au
g u s z t u s t i z e n ö t i g p e d i g s z ü n e t e l 
a s z o l g á l a t , m i k ö z b e n a b e g y ű j t ö t t 
a d o m á n y o k r e n d e z g e t é s e is f o l y i k . 

Tóth Ferenc 

Emlékeztünk.. . 
Papp L á s z l ó - a D é l - Z a l a T á n c 

e g y ü t t e s immár öt é v e e l h u n y t m ű 
v é s z e t i v e z e t ő j e - e m l é k é r e , t i s z 
te letére rendezett es tet láthatott a 
nagykan iz sa i k ö z ö n s é g az e l m ú l t 
vasárnap a H S M K - b a n az Erkel 
f ; e r e n c M ű v e l ő d é s i H á z r e n d e z é s é 
b e n . 

A D é l - Z a l a T á n c e g y ü t t e s é s 
utánpót lás csoportja i majd h á r o m 
órás műsorral s z ó r a k o z t a t t a a z e 
műfajt k e d v e l ő k e t . A z e g y ü t t e s kí
s é r ő z e n e k a r á n , a Pa tkó B a n d á n kí
vül a s z o m b a t h e l y i B o g l y a N é p z e 
nei Együt t e s m u z s i k á j á t is h a l l g a t 
hatta a t e lházas k ö z ö n s é g . A tán
c o s o k a dunai , t i sza i t á n c o k m e l 
lett a z erdé ly i c s á n g ó k h a g y o m á 
nya ibó l is nyújtottak í z e l í t ő t . 

É r d e k e s s é g e volt a z e s t n e k , 
h o g y az „öreg" t á n c o s o k a t - az 
1 9 8 6 - o s m i n ő s í t é s e n részt vett gár
dát - e g y tánc ere jé ig m a j d n e m 
te l jes e g é s z é b e n s ikerül t v i s s z a h o z -

55 887 
Isméi fogyásnak indult vá

rosunk állandó lakóinak szá
ma, mivel a három születés 
mellett kilenc haláleset tör
tént az elmúlt héten. Örök 
hűséget tizenkét fi utal pár es
küdött egymásnak az anya
könyvvezető s /m, előli. 

ni e z a l k a l o m r a a s z ínpadra , k i f e 
j e z v e , h o g y a n é p t á n c s z e r e t e t e 
már örökre , k i t ö r ö l h e t e t l e n ü l r é s z e 
é l e t ü k n e k , akkor i s , ha c s a l á d 
a lap í tás é s e g y é b o k o k miat t már 
k i l ép tek a c s o p o r t b ó l . 

P a p p L á s z l ó majd két é v t i z e d e t 
s z e n t e l t a n é p t á n c t a n í t á s á n a k vá
r o s u n k b a n . S n e m is h iába , h i s z 
amit az é v e k során bep lántá l t e z e k 
b e a f i a t a l o k b a , az s z e r e n c s é r e táp
talajra ta lá l t . Ezt b i z o n y í t j a , h o g y 
napja ink n e h é z s é g e i e l l e n é r e i s tal
p o n m a r a d n a k e z e k a z amatőr 
e g y ü t t e s e k , s ő t ' u t á n p ó t l á s c s o p o r 
tokat i s n e v e l n e k . P a p p L á s z l ó 
s z e l l e m é h e z m é l t ó a z a z e r e d m é n y 
i s , a m i t a D é l - Z a l a T á n c e g y ü t t e s -
K ó c z a A n d r á s é s H o r v á t h János 
m ű v é s z e t i v e z e t é s é v e ] - é p p e n az 
e m l é k e s t e lőt t i napon ért el Kör
m e n d e n , u g y a n i s a C - k a t e g ó r i a ní
vódí ját h o z t á k el e g y táncukka l . 
C s a k í g y t o v á b b ! - m o n d a n á „Lac i 
b á c s i " , é s m o n d j u k mi is . 

B . I. 

Pályázati 
felhívás 

A Z 1 9 9 5 . É V I 

S Z O C I Á L I S A L A P 

C É L T Á M O G A T Á S 

E L N Y E R É S É R E 

Nagykanizsa Megyei Jo
gú Város Önkormányza
tának Szociális és Egész
ségügyi Bizottsága pályá
zatot hirdet a Szociális 
Alap támogatásának el
nyerésére. 
A p á l y á z a t c é l j a : 
A s z o c i á l i s t e r ü l e t h e z 
k a p c s o l ó d ó a n v é g z e t t 

- k a r i t a t í v és é r d e k v é d e l 
m i t e v é k e n y s é g s e g í t é s e 

- új s z o c i á l i s s z o l g á l t a t á s i 
f o r m á k s e g í t é s e , 

- t e r m é s z e t b e n i t á m o g a t á 
s o k n y ú j t á s a h á t r á n y o s 
h e l y z e t ű f i a t a lok , i d ő s 
k o r ú a k és m e g v á l t o z o t t 
m u n k a k é p e s s é g ű e k r é 
s z é r e , 

- r e h a b i l i t á c i ó s , h a b i l i t á -
c i ó s t e v é k e n y s é g e k t á 
m o g a t á s a . 

A p á l y á z a t o n r é s z t v e h e t 
n e k i n t é z m é n y e k , e g y e s ü 
l e t e k , a l a p í t v á n y o k és az 
ö n k o r m á n y z a t , t á m o g a t á 
s á b ó l n e m r é s z e s ü l ő 
e g y é b s z e r v e z e t e k , m e 
l y e k a f en t i c é l o k m e g v a 
l ó s í t á s á t s z o l g á l j á k . A p á 
l y á z a t o k n a k t a r t a l m a z n i a 
k e l l a t e v é k e n y s é g r ö v i d 
l e í r á s á t , a p á l y á z o t t ö s 
s z e g e t és a m e g v a l ó s í t á s 
m ó d j á t . A p á l y á z a t o t a 
S z o c i á l i s é s E g é s z s é g ü g y i 
B i z o t t s á g h o z c í m e z v e 2 
p é l d á n y b a n k é r j ü k b e n y ú j 
t an i . ( P o l g á r m e s t e r i H i v a 
tal S z o c i á l i s é s E g é s z 
s é g ü g y i O s z t á l y a N a g y k a 
n i z s a , K i r á l y u . 4 7 . ) ( P á 
l y á z a t i n y o m t a t v á n y o k 
u g y a n o t t k a p h a t ó k . ) 
B e é r k e z é s i h a t á r i d ő : 
1 9 9 5 . j ú l i u s 3 1 . 
E l b í r á l á s h a t á r i d e j e : 
1 9 9 5 . s z e p t e m b e r 1. 

Egyházközségek 
Kanizsán 

S / t ni István korában az 
egyházi igazgatás kisebb, ál
talában a varmegyékkel azo
nos egységei a főespércsségek 
voltak, amelyek a megyékkel 
együtt jöttek létre. A térítő
tevékenységben igen nagy 
szerepe volt a szerzetesren
deknek, akiknek Zala megyé
ben e l ső kolostorát Zalaváron 
maga a király alapította 
1019-bín, és a nekik adomá
nyozott birtokok között o t t 
találjuk Kanizsa keleti szom
szédját, Kesenyőt is. Az állam 
u tizenegyedik-tizenkettedik 
század fordulóján elnyerte 
végleges kereteit, s vele 
együtt az egyházsz-ervezés is 
megszi lárdult . A kö/épkori 
Kanizsa plébániaegyháza a 
Szent Margit templom volt, 
amelyik a későbbi várossá 
formálódó telepütés egyik 
tagja volt, méghozzá annak 
északi részén. Ezt a templo
mot a t ízeubarmadik századi 
zalai templomok nyomán így 
képzelhetjük el: téglából 
épült, kelet felé félkoríves 
szentéllyel , bejárata nem a 
nyugati , hanem a déli oldalon 
a hajóból nyílt, fellehetőén 
nem volt külön tornya, ha
nem a nyugati homlokzatban 
a tetőszerkezetben alakítottak 
ki haranglornyot. A templom 
körül lehetett a temető, auüt 
árok és l N t i i i n f . i l övezett. En
nek a templomnak a helyéi a 
mai napig nem sikerült 
egyérte lműen beazonosítani, 
de több alkalommal hallunk 
róla összeírások, urbániumok 
nyi lvántartása alkalmából^ 

A tizenegyedik században 
újabb kanizsai templomokról 
szólnak a feljegyzések: így a 
Szűz Mária templomról és a 
Szent Miklós kápolnáról. A ti-
/cnőtmlik század elején a me
zővárossá fejlődött Kanizsa á j 
egyházi intézménnyel gyarapo
dik, » ferences kolostorral. 
Kanizsai 111. János Szűz Má
ria titulusa megerősítésére a 
templom mellé rendházat epi
teti, és :izt a ferencesekre bíz
ta. IV. Miklós két évi búcsút 
eszközölt ki a pápától a kolos
tornak, de a visszaélések miatt 
azokat a pápa már egy év 
múlva visszavonta. 

BE. 
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KANIZSA 
MEGJELENIK: MINDEN PÉNTEKEN 

Mozgás
korlátozottak 

közgyűlése 
A z e l m ú l t s z o m b a t o n az E r 

ke l F e r e n c O l a j i p a r i M ű v e l ő 
d é s i H á z b a n t a r t o t t a b e s z á m o l ó 
és t i s z tú j í tó k ö z g y ű l é s é t a M o z 
g á s k o r l á t o z o t t a k N a g y k a n i z s a i 
Város i S z e r v e z e t e . A z o r s z á g 
4 9 . i l y e n s z e r v e z e t é n e k t a g s á g a 
s z é p s z á m b a n ö s s z e g y ű l t , s o k a 
ka t h o z z á t a r t o z ó i k is e l k í s é r t e k . 
Debreczeni Attila e l n ö k i s m e r 
te t te az e l m ú l t ö t é v s o r á n e g y 
re n é p e s e b b é , a k t í v a b b á és é r 
d e k l ő d ő b b é v á l ó s z e r v e z e t t e 
v é k e n y s é g é t , a m e l y i k s z e r v e z e 
ti é le té t n y i t o t t a n , l e h e t ő s é g e i t 
j ó l k i h a s z n á l v a v é d e l m e z t e é r 
deke i t . A v á r o s e g y i k l e g j e l e n 
t ő s e b b - t ö b b m i n t e z e r t a g g a l 
r e n d e l k e z ő - c iv i l s z e r v e z ő d é 
s é v é n ő t t e ki m a g á t , o l y a n t á r 
s a d a l m i k ö z e g b e n , a m i k o r e g y 
re k e v e s e b b f i g y e l e m f o r d í t ó 
d ik n e m c s a k a s é rü l t , h a n e m az 
e g é s z s é g e s e m b e r e k r e is . A k a 
n izsa i v á r o s i s z e r v e z e t , d e f e l 
vá l l a l t a a k ö r n y é k , e l s ő s o r b a n 
L e t e n y e és t é r s é g e m o z g á s s é 
r ü l t j e i n e k g o n d j á t i s . A z e l n ö k i 
b e s z á m o l ó u t á n k ö v e t k e z ő v i t á 
ban f e l s z ó l a l t Szabó János, a 
M E O S Z fő t i t ká ra , v a l a m i n t Su-
hai Sándor p o l g á r m e s t e r i s . 

A k ö z g y ű l é s a v e z e t ő s é g 
m e g v á l a s z t á s á v a l é r t v é g e t . A 
t i tkár i t e e n d ő k r e Ruff Erzsébet 
k a p o t t m e g b í z á s t , a k ö v e t k e z ő 
ö t é v r e e l n ö k n e k ú j ra Debre
czeni Attilát v á l a s z t o t t á k . 

S Z E Y 
II. évf. 23. sz. 1995. jún. 9. 

VASZ, SULI! 
M a t ö b b e z e r k i s - é s n a g y d i 

ák u t o l j á r a ü l t b e az i s k o l a p a d 
b a , h o g y a z t á n k ö z e l h á r o m h ó 
n a p r a e l f e l e j t s e a t a n ó r á k g y ö t 
r e l m e i t , a z u t o l s ó n a p o k d o l g o 
z a t a i t , f e l e l e t e i t a j o b b j e g y e 
k é r t , u r a m b o c s a ' a k e t t e s é r t . 
H o l n a p k e z d ő d i k a v á r v a v á r t 
v a k á c i ó . E z e n a n y á r o n b i z t o 
s a n m é g k e v e s e b b e n j u t n a k el 

m a j d ü d ü l n i , m i n t t a v a l y , m é g 
k e v e s e b b e n m e n n e k el k ü l ö n f é 
le t á b o r o k b a , m e r t a l e g t ö b b ü 
k é r t c s i l l a g á s z a t i ö s s z e g e k e t 
k e l l f i z e t n i , d e a z é r t m é g i s c s a k 
v a k á c i ó a v a k á c i ó . L e h e t b i c i k 
l i z n i , s t r a n d r a és m o z i b a m e n 
ni , a b a r á t o k k a l , h a v e r o k k a l a 
v á r o s t j á r n i , az év k ö z b e n fél 
r e t e t t k r i m i t e l o l v a s n i v a g y 

e g y s z e r ű e n c s a k é l v e z n i a s e m 
m i t t e v é s ö r ö m é t . L e s z n e k o l y a 
n o k i s , a k i k d o l g o z n i m e n n e k , 
h o g y z s e b p é n z ü k e t k i e g é s z í t 
s ék , e s e t l e g e l ő t e r e m t s é k . M i n 
d e n e s e t r e e g y d o l o g b a n h a s o n 
l í t an i f o g n a k e g y m á s r a , m e r t 
m a v a l a m e n n y i e n ö r ö m m e l k i 
á l t j ák : s z e v a s z , s u l i ! 

H . I. 

Polgármesterek találkozója 

B . E . 

Letenye és Lenti után pénteken 
Nagykanizsán találkoztak egymás
sal a megye városainak polgármes
terei . Az immár rendszeres megbe
széléseken a városok első emberein 
kívül minden alkalommal részt vett 
dr. Varga László, a megyei közgyű
lés elnöke i.s, aki így első kézből 
tájékozódott az egyes településeken 
felmerülő problémákról , gondokról. 

Mint Suhai Sándortól megtudtuk, 
a polgármesterek rendszeres talál
kozóját Letenye kezdeményezte , hi
szen a határmenti település polgár
mestere, Rostonics László a leghosz-
szabb ideje hivatalában lévő város
vezető és igazán ő érezte a tapasz
talatcserék jelentőségét . A nagyka
nizsai megbeszélésen egy kicsit 

módosult a szokásos menetrend. A 
város különböző intézményeinek 
látogatása helyett a közös problé
mák megbeszélésére helyeződött a 
hangsúly. így szó esett a tűzoltósá
gok átvételéről és közös megyei tű
zoltóság létrehozásáról is, melynek 
elsősorban koordinációs szerep jut
na. 

Másik fontos t éma a középisko
lai kollégiumok megyei átvétele 
volt. Nagykanizsán erről még nem 
született közgyűlési döntés, Zala
egerszeg, Keszthely és Lenti pedig 
már bejelentette szándékát az intéz
mények átadására, melyet a megye 
pozitívan fogadott. 

A gyógyszertárak ügyében termé
szetesen szóba került, hogy Nagy

kanizsa közgyűlése megfellebbezte 
azt a bírósági döntést, mely a va
gyonátadás formájára vonatkozott, 
hiszen városunk vezetői nem érte
nek egyet a Gyógyszertári Rt. mű
ködésével. A polgármester-találko
zó keretében erről a megyei elnök 
korrekt módon, személyesen kapott 
tájékoztatást. 

Rendkívül hasznosnak értékelem 
a nagykanizsai találkozót. Végre 
nemcsak beszéltünk a problémák
ról, hanem közös állásfoglalásra is 
sor került — mondta Suhai Sándor 
akitől azt is megtudtuk, hogy a kö
vetkező összejövetelnek valamikor 
a nyár végén Keszthely városa ad 
otthont. 

K T V / M . É . 

55 890 
A z e l m ú l t h é t e n t ö b b e n l e t 

t ünk , h i s z e n a t i z e n e g y h a l á l 
e se t m e l l e t t t i z e n n é g y ú j s z ü l ö t t 
s í r t fel a k ó r h á z b a n . V á r o s u n k 
l a k ó i n a k s z á m a 5 5 . 8 9 0 . K i l e n c 
pár m o n d t a ki a b o l d o g í t ó i g e n t 
az a n y a k ö n y v v e z e t ő e l ő t t . 

L. I. 

Felvételi 
Feldbachba 
K ö r m e n d e n ta r to t ták a Fe ldba -

chi K e r e s k e d e l m i A k a d é m i á r a j e 
l en tkező tanu lók felvételi v izsgá
já t német nye lvbő l . 

A d i ákok - több , min t ö tvenen 
- e lőször í rásbel i fe ladatokat ol
do t t ak m e g ( teszt , ford í tás , szö
vegé r t é s ) , majd szóbel i be szé lge 
tésen vet tek részt . 

H o g y ki t anulha t ősztől az 
osz t r ák k ö z é p i s k o l á b a n , majd az
után dől e l , ha a felvételi v izsga 
u tán l eg jobb e redmény t elért ta
n u l ó k a feldbachi á l ta lános in te l 
l igenc iá t , logikai készsége t fel-
m é r ó tesz ten is megfe le l t ek . 

H. I. 

Falunap Mihaldon 
A fa lvakban a l akosság k i sebb 

l é t száma miat t m i n d i g t ö b b lehe
tőség volt a közösség i élet m e g 
t e remtésé re . E r r e k ivá ló a lka lmat 
adnak a fa lunapok r endezvénye i . 
Ezt tudják a N a g y k a n i z s á h o z kö 
zeli M i h á l d o n is, ahol a hé tvégén 
nem a szokásos egy- , hanem rög
tön h á r o m n a p o s p r o g r a m s o r o z a t r a 
vár ták a falu lakói t . 

A fa lunapok rendezvénye i pén
teken fu tba l lba jnoksággal ve t ték 
kezde tüke t , s zomba ton pedig m e 
gyei ifjúsági asz ta l i t en i sz -ver 
senynek adott ot thont Mihá ld . A 
leg több program persze vasá rnap 
került meg rendezés r e . Aki a falu
napok minden tö r t énésébő l k i 
akar ta venni a részét , annak pün-

wmtm 

kösd e lső napján korán kelleti 
ke ln ie , h i szen a helyi halastónál 
a hajnali órákban kezdődöt t a 
horgászverseny . Délu tán a sandi 
Tóth G á b o r festő kiáll í tását te
k in the t ték meg az é rdeklődők, 
majd gye rmek d iva tbemuta tó kö
vetkezet t . A falu népét a Fi t tnes 
C lub tornacsopor t ja és az aerobi-
kosok ösz tönöz ték mozgás ra . A 
ku l tú rház sz ínpadán az i skolások 
rövid sz índarabba l , az ét iekkar 
pedig nagys ike rű műsor ra l örven
dez te t te meg a nagyérdeműt . A 
kul tu rá l i s műso r zárásaként az Ig
ricek adtak e lő legújabb kazeüá-

juk anyagábó l néhány dalt. 
KTV/G.Sz .É . 
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Városfejlesztési és 
Környezetvédelmi Bizottság 

CSÓ-TÓ RRT 
Piactömb 
Sértett-e 

rendeletet 
az IKI 
•:::::;:'̂ :v:::::̂ >:v:v::::::::'::::-::::::::::>:; 

Május uto l só napján tartotta 
ü lésé t a V á r o s f e j l e s z t é s i é s 
K ö r n y e z e t v é d e l m i B i z o t t s á g . 
E l s ő k é n t a C s ó n a k á z ó - t ó r é s z 
l e tes r endezés i terve került na
pirendre, amelyrő l úgy d ö n t ö t 
tek e g y héttel k é s ő b b f o g l a l 
k o z n a k csak v e l e m é l y e b b e n , 
m i v e l c supán az ü lés e lőtt 
kaphatták k é z h e z az a n y a g o t . 

Ezt k ö v e t ő e n a k ö z g y ű l é s 
e l é kerülő P i a c - t ö m b b e é p í t é 
séről s z ó l ó tájékoztatót v i tat 
ták m e g . Szamosi Gábor i s 
mertette a j e l e n l é v ő k k e l az 
e l ő z m é n y e k e t a pá lyáza t ' 9 1 -
es m e g h i r d e t é s é t ő l a t ö b b s z ö 
rös e g y e z t e t é s e k e n át napja in
k ig . Palotás Tibor s z o r g a l 
mazta a tervek e l f o g a d á s á t , l é 
v é n e z seg í thet i e l ő a j ö v ő b e l i 
vásárcsarnok m e g é p í t é s é t i s . 
Krémer József is ü d v ö z ö l t e az 
e l k é p z e l é s t , c s u p á n a f ö l d s z i n 
ti parkolóba v e z e t ő n a g y s z á 
m ú lejárót fogadta a g g á l l y a l , 
m i v e l az zavarhatja a f e l sz ín i 
forgalmat . í g y a b i z o t t s á g e g y 
hangú i g e n n e l e l f o g a d t a az 
anyagot azza l , h o g y a terve
ken s zerep lő b e l s ő tér l e h e t ő 
leg j á r m ű f o r g a l o m - m e n t e s l e 
g y e n . Ezután Kantán László, 
az IKI v e z e t ő j e adott tá j ékoz 
tatót a V K B - n a k az i n t é z m é n y 
által v é g z e t t ö n k o r m á n y z a t i 
ingatlan e l i d e g e n í t é s i g y a k o r 
latról. S z ó ese t t e z e n be lü l 
azokról a k é r e l m e k r ő l i s , m e 
lyek ind í tványoz ták , h o g y lak
he lyük kerüljön le az e l i d e g e 
ní tés i l istáról . Dr. Fodor Csa
ba j avaso l ta , e z e k a kérések 
n o v e m b e r b e n kerü l jenek i s m é 
telten a testület e l é ö s s z e 
g y ű j t v e . Ezt k ö v e t ő e n a F ő út 
1. s z á m ú ház udvara körül k e 
rekedett vita. A z IKI k é p v i s e 
l e t ében Kiss Ervin r a g a s z k o 
dott ahhoz , h o g y n e m k ö v e t 
tek el hibát, m i k o r az ér t éke 
s í t é skor mást - p l u s z f ö l d t e 
rületet - is e ladtak az ú j d o n 
sült t u l a j d o n o s o k n a k . A b i 
zo t t ság tagjai v i s z o n t arra j u 
tottak, h o g y az IKI e z z e l az 
e l járással g y a k o r l a t i l a g l e h e 
te t l enné tette a b e l v á r o s r é s z 
l e tes r e n d e z é s i t e rv ének m e g 
va lós í tá sá t . Dr. Fodor Csaba 
kifej tet te , az ö n k o r m á n y z a t i 
rende le tek j o g s z a b á l y n a k te
k in tendők , az i n t é z m é n y m e g 

sértette ez t , í g y a m e g k ö t ö t t 
s z e r z ő d é s é r v é n y t e l e n . V é g ü l 
a m e g s z ü l e t e t t határozat i ja 
v a s l a t b a n kérték az IKI-t , 
h o g y tartsa b e a h e l y i rende
l e t eke t , v e g y é k f i g y e l e m b e az 
R R T - b e n fog la l takat va lamint 
v i z s g á l j á k m e g saját h a t á s k ö 
rükben , tör tént -e a F ő út 1-en 
k í v ü l bárho l rende le t sér té s . 
A m e n n y i b e n i g e n , az kerül jön 
a V á r o s f e j l e s z t é s i é s K ö r n y e 
z e t v é d e l m i B i z o t t s á g e l é . 

A z u to l só napirenden be lü l 
Krémer József intézett n é h á n y 
kérdést a h ivata l i l l e t é k e s 
s z a k e m b e r e i h e z . Érdek lődöt t , 
történt-e v a l a m i a Ba la ton i úti 
- M O L kútnál l é v ő - járda 
ü g y é b e n , m i l y e n s z in ten áll a 
ke l e t i v á r o s r é s z b e n rendőrőrs 
t e l e p í t é s e . F e l h í v t a a f i g y e l 
met az e l h a n y a g o l t b e l v á r o s i 
kerékpárutakra, ahonnan a te 
l e f o n f e j l e s z t é s során a f e l f e s 
t é sek j ó r é s z e is e l tűnt . Tóth 
József e l m o n d t a , a járdával 
k a p c s o l a t b a n m é g nem történt 
i n t é z k e d é s , a kerékpárutakról 
s z ó l ó é s z r e v é t e l r ő l j e l z é s t 
t e s z , a rendőrőrs k é r d é s e pe
d ig a f ő é p í t é s z i i r o d á h o z tar
toz ik . Szabó Szilveszternek 
e g y k i s k a n i z s a i kérés fo ly tán 
vo l t s z ü k s é g e a j e l e n l é v ő k ál
l á s f o g l a l á s á r a . E g y , a H u n y a d i 
téren lakó po lgár u g y a n i s azt 
t e r v e z t e , h o g y d í s z f a i s k o l á t lé
tesít , s e c é l b ó l s z e r e t n é m e g 
v e n n i v a g y tartós bér le tben 
m ű v e l n i a téren l é v ő z ö l d te
rületet . A v a g y o n g a z d á l k o d á s i 
c s o p o r t az e ladást n e m t á m o 
gatta , mint a h o g y a V K B s e m . 
E z z e l s z e m b e n a bérbeadást el 
tudták f o g a d n i ú g y , h o g y a te 
rületen l e g f e l j e b b e g y kis fa
ház kaphat m é g he lye t a c s e 
m e t é k me l l e t t . 

K . R . 

Oktatási, Kulturális és 
Sportbizottság 

Támogatás 
Zárolás 

Pótelőirányzat 
Dr. Horváth György e l n ö k 

l e t é v e l a b i z o t t s á g tagjai e l s ő 
nap irendként a s p o r t r e n d e z v é 
n y e k támogatására szánt p é n z 
a lapok e l o s z t á s á r ó l döntöt tek . 
A spor tc sopor t é s a b i z o t t s á g 
három tagja - Balogh György, 
Ferenczy Zoltán, Kiss György 
- által k i d o l g o z o t t t á m o g a t á s 
f e l o s z t á s s a l k a p c s o l a t b a n Ká-
polnás Zoltán c s o p o r t v e z e t ő 
e l m o n d t a , h o g y az i sko la i ren
d e z v é n y e k r e szánt n é g y s z á z 
e z e r for intból s z á z e z r e t n e m 
osz to t tak fe l . A csoport j a v a s 
latát a z o n b a n - mi szer in t a 

maradványt o s s z á k fel az 
e g y e s ü l e t e k közö t t - a h á r o m 
tagú s z a k b i z o t t s á g n e m f o g a d 
ta e l . E h e l y e t t a m á s o d i k fé l 
é v b e n is várják a p á l y á z a t o k a t 
az i n t é z m é n y e k t ő l . Horváth 
Ferenc szer int n e m s z a b a d n a 
ú g y f e laprózn i a t á m o g a t á s 
ö s s z e g é t , h o g y t í z - t í z e z e r f o 
r intnyi ö s s z e g e k e t juttatnak 
e g y e s p á l y á z ó k n a k . E z az 
ö s s z e g n e m j e l e n t i gazán tá
m o g a t á s t , h e l y e t t e inkább na
g y o b b m é r t é k b e n k e l l e n e 
p é n z z e l s e g í t e n i az o r s z á g o s 
fe lnőtt é s i f júsági v e r s e n y e k e t , 
n e m z e t k ö z i s p o r t r e n d e z v é n y e 
ket . Zsoldos Ferenc n e m értett 
e z z e l e g y e t , mert v é l e m é n y e 
szer int g e s z t u s é r t é k ű t á m o g a 
tásokról van s z ó , é s a l e g k i 
s e b b ö s s z e g e k n e k is örü lnek a 
p á l y á z ó k , mert fel tudják 
h a s z n á l n i o l y a n k i a d á s o k r a is , 
amit a k ö t ö t t e b b pá lyázat i ki 
írások n e m t e s z n e k l e h e t ő v é . 
E m e l l e t t k i e m e l t e , h o g y a 
n a g y s z a b á s ú r e n d e z v é n y e k 
s z p o n z o r i é s e g y é b t á m o g a t á 
sokra is s zámí tha tnak . H a ki
s ebb ö s s z e g e k k e l is t á m o g a t 
ják, d e a h a g y o m á n y o s a n 
m e g r e n d e z e t t s p o r t e s e m é 
n y e k r ő l n e m s z a b a d e l f e l e d 
k e z n i . Ferenczy Zoltán e l m o n 
dása szer int i g y e k e z t e k m i n 
d e n p á l y á z ó n a k juttatni az 
a lapbó l , é s mint e z e n a terü
le ten szerzet t tapasztalatai bi 
zony í t ják , a párezer for intos 
ö s s z e g e k n e k is örü lnek , akik 
m e g k a p j á k . A p á l y á z ó k m i n d 
e g y i k e kapott t ámogatás t . Kiss 
György e l m o n d t a , h o g y a pá
lyázat i ki írás s z a b á l y a i szer int 
m i n d e n k i c sak e g y s z e r p á l y á z 
hat, é s a m a x i m á l i s a n adható 
ö s s z e g ö t v e n e z e r forint. H a 
p l u s z t á m o g a t á s t j a v a s o l a b i 
zo t t ság e g y e s p á l y á z ó k n a k , 
akkor át lépik ezt a f e l s ő ha
tárt. Sabján Imre a maradék 
s z á z e z e r forintot n e m adná a 
s p o r t k ö r ö k n e k , h i s z e n azokat 
m á s m ó d o n is támogat ja az 
ö n k o r m á n y z a t . Kápolnás Zol
tán szer int azt l e h e t n e f e lü l 
v i z s g á l n i , h o g y m i n d az i s k o 
lai, mind az e g y e s ü l e t i sport
r e n d e z v é n y e k támogatására 
e g y f o r m á n n é g y s z á z - n é g y s z á z 
e z e r forintot k ü l ö n í t e n e k e l . A 
sportkörök v i s z o n y l a g n a g y 
s z á m ú pályázatát annak tudják 
be , h o g y s o k a n a j u b i l e u m i é v 
e s e m é n y e i h e z k a p c s o l ó d v a 
s z e r v e z n e k programokat . 

Ferenczy Zoltán kérdést in
tézett a s z e r v e z ő b i z o t t s á g e l 
n ö k é h e z , vajon a 7 5 0 - e s p r o g 
ramokra szánt p é n z b ő l n e m le 
h e t n e - e támogatn i a sportren
d e z v é n y e k e t . 

Teleki ^László, a C i g á n y K i 
s e b b s é g i Ö n k o r m á n y z a t e l n ö 
ke a b i z o t t s á g s e g í t s é g é t kérte . 
A Kulturál i s A l a p h o z b e n y ú j 

tott pá lyázatukat azzal utasí
tották e l , h o g y a sportrendez
v é n y e k támogatásá t a sport
a lapbó l s z o k t á k m e g o l d a n i . A 
p á l y á z a t á t k ü l d é s e - a h o g y 
Horváth Krisztina a b izo t t sá 
got tájékoztat ta - n e m fe lada
ta a p á l y á z a t o t k i í róknak. A 
b i z o t t s á g támogat ta azt az e l 
k é p z e l é s t , h o g y új pá lyázat 
b e n y ú j t á s á v a l a sportalapból 
kérjenek a roma sportnap köl t 
s é g e i h e z t á m o g a t á s t . A sport
c s o p o r t v e z e t ő j e fe lajánlotta a 
város l é t e s í t m é n y e i n e k i n g y e 
nes i g é n y b e v é t e l é t a c i g á n y o k 
s p o r t r e n d e z v é n y é n e k l e b o n y o 
l í tására. 

Kápolnás Zoltán f e lh ívta a 
b i z o t t s á g f i g y e l m é t arra, h o g y 
a T u n g s r a m sorra s z á m o l j a fel 
s p o r t e g y e s ü l e t e i t , így e z a v e 
s z é l y f e n y e g e t i a kanizsa i férfi 
k é z i l a b d a c s a p a t o t és a sz intén 
e l s ő o s z t á l y ú sakkcsapato t . A z 
i l l e t é k e s e k tárgya lásokat fo ly
tatnak a s z a k o s z t á l y o k további 
m ű k ö d t e t é s é r ő l . 

M á s o d i k napirendként a 
M ű v é s z e t i A l a p által nyújtott 
t á m o g a t á s f e losz tásáró l tár
gya l t a b i z o t t s á g . A M ű v é s z e t i 
T a n á c s által is j a v a s o l t a k s z e 
rint i n t é z m é n y e k n y o l c 
v a n e z e r , m a g á n s z e m é l y e k 
h ú s z - h ú s z e z e r for intos p é n z b e -
ni támogatás t kapnak. 

Horváth Krisztina bemutatta 
a b i z o t t s á g n a k azt a k iad
v á n y t , a m e l y h e z hason ló t kí
v á n n a k kiadni a kanizsa i m ű 
v é s z e k k é p e s ka ta lógusként . 

A M i k l ó s f a V á r o s s z é p í t ő 
E g y e s ü l e t a M i n d e n k i Háza 
b e j e g y e z t e t é s é t n e m tudja 
m e g o l d a n i , mert az é p í t m é n y 
két , az ö n k o r m á n y z a t tulajdo
nában l é v ő te lken van . A te
l e k e g y e s í t é s r ő l , az e l i d e g e n í 
tésről ke l l döntés t h o z n i , eh
h e z kérték a b izo t t ság v é l e m é 
nyé t . A tagság ú g y fog la l t ál
lást , h o g y a fö ldterület e ladása 
e s e t é n k ö s s é k ki, h o g y azt a 
város b e l e e g y e z é s e nélkül a 
l e e n d ő tu la jdonos ne idegení t -
h e s s e e l , v a g y az ingatlanra 
v i s s z a v á s á r l á s i e l ő j o g a l e g y e n 
a városnak . A z ügy j o g i v i z s 
gálatát s z o r g a l m a z t a a kulturá
l i s b i z o t t s á g . 

A Rorhback Jenő által fel
ajánlott l e h e t ő s é g , h o g y a S é 
takertben D e á k Ference t ábrá
z o l ó s z o b r o t á l l í tanának fel. A 
M ű v é s z e t i T a n á c s v é l e m é n y é t 
a b i zo t t ság tagjai is osztot ták, 
m e l y szerint a város pályázat i 
k i í rássa l d ö n t s e e l , hova mit 
akar fe lá l l í tani , ne fe lajánlá
sok miatt törjék a fejüket , 
h o g y azokat e l f o g a d j á k - e v a g y 
s e m . A s z o b o r zsűr iz te tésé t kí
vánják , amit a V F B kérhet . 

A Kulturál i s A l a p h o z be
nyújtott s z e r z ő d é s m ó d o s í t á s o 
kat j ó v á h a g y v a a H S M K prog-
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ramcseréjére , a k ö n y v t á r k iad
v á n y m ó d o s í t á s á r a é s a D é l - Z a 
la T á n c e g y ü t t e s n a g y o b b tá
mogatására kerül sor . 

A b izo t t ság á ldását adta a 
D u s z j a n ő v é r c í m ű k ö n y v , 
B é c s Ernő kan izsa i s z ü l e t é s ű 
kö l tő verse i t tarta lmazó kötet 
é s a Zalai írók E g y e s ü l e t e ka
n izsa i c soport jának szánt 
p é n z b e n i támogatásra . 

A fő i sko la i , e g y e t e m i k o l l é 
g iumi e l h e l y e z é s e k pá lyáz ta tá 
sára a ki írás t e r v e z e t e e l k é 
szült , azt az Ü g y r e n d i , Jog i é s 
Közrendi B i z o t t s á g is megtár 
gyal ta . A b i z o t t s á g tagjai ki 
s ebb j a v í t á s o k k a l a tervezete t 
e l fogadták . 

A z o k t a t á s i - n e v e l é s i in t éz 
m é n y e k c s o p o r t s z á m a i n a k ala
kulását k ö v e t v e az e g y e s ó v o 
dák, i sko lák p e d a g ó g u s l é t s z á 
mait is ér intő v á l t o z á s o k miatt 
m e g s z ű n n e k s tá tuszok . A do l 
g o z ó k n a k j ú n i u s e l s e j é v e l fe l 
mondtak . E z a l é p é s idén m é g 
póte lő irányzat s z ü k s é g e s s é g é t 
h o z z a m a g á v a l ( v é g k i e l é g í t é 
sek) , de j ö v ő r e már m e g t a k a 
rítást j e l e n t . 

A b izot t ság rendkívü l i ü l é 
sén jún ius 14 -én hal lgat ja m e g 
a Dr. M e z ő Ferenc G i m n á z i 
um é s S z a k k ö z é p i s k o l a v e z e 
tői pályázatára j e l e n t k e z ő k e t . 

L. I. 

Cigány Kisebbségi 
önkormányzat 

Felmérések, 
környezet
tanulmány 

A k i s e b b s é g i ö n k o r m á n y z a t 
oktatási é s kul turál i s b i zo t t sá 
ga koord iná lásában a testület 
é s a k ü l s ő tagok n a g y s z a b á s ú 
munkáva l f e l t érképez ték a 
n a g y k a n i z s a i c i g á n y s á g o t . 
Molnár Jenőné t é m a f e l e l ő s e l 
mondta , h o g y m e g l e p ő é s 
m e g d ö b b e n t ő d o l g o k a t tapasz 
taltak: 

- S o k k a l t ö b b e n vá l la l ták 
fel c i g á n y s á g u k a t , mint r e m é l 
tük, v a g y g o n d o l t u k v o l n a . A z 
i sko lákban s e m tudták m i n 
denkiről , h o g y c i g á n y e tn i 
k u m h o z tartozik, é s e lő fordu l t , 
h o g y i lyen ok miatt n e m i g é 
nye l ték m e g a p l u s z fe jkvótát . 
B e s z é l g e t é s e k során kiderült , 
egyre többen i g é n y l i k , h o g y a 
k i s e b b s é g i ö n k o r m á n y z a t j o g i 
lag é s e r k ö l c s i l e g is t á m o g a s 
sa a rászoruló c s a l á d o k a t . A 
látogatások a lka lmáva l m e g f i 
g y e l h e t ő e g y v á r o s r é s z e k s z e - ' 
rinti r é t e g z ő d é s a c i g á n y o k 
he lyze té t i l l e t ő e n . V i s z o n y l a g 
j ó l a k á s k ö r ü l m é n y e k , t i szta
ság , rend j e l l e m z i k a l a k ó t e l e 

pen é l ő k e t , de a C s e n g e r y ut
c a k ö z e p é n már n a g y o n r o s s z 
tapaszta la tokat s zerez tü nk . A 
D ó z s a utca 7 5 - b e n p e d i g 
e g y e n e s e n e m b e r t e l e n körül 
m é n y e k k e l ta lá lkoztunk - e z 
e l l e n m i n d e n k é p p e n tenni ke l l . 
R e m é l j ü k , h o g y a várossa l k ö 
t e n d ő e g y ü t t m ű k ö d é s i m e g á l 
l a p o d á s o k aláírása után v á l t o 
z á s o k várhatóak e téren i s . 

L. I. 

Iskolaigazgatók 
a cigánygyerekek 

oktatásáról 
A N a g y k a n i z s a i C i g á n y Ki 

s e b b s é g i ö n k o r m á n y z a t Okta
t á s ü g y i B i z o t t s á g a nagyraérté 
k e l é s s e l fogadta v á r o s u n k ál
ta lános i s k o l a i g a z g a t ó i n a k 
ő s z i n t e , e g y ü t t m ű k ö d ő f e l e l e 
te i t a c i g á n y g y e r m e k e k okta 
tási h e l y z e t é t , továbbtanulás i 
e s é l y e i t é r i n t ő e n . 

S z o c i o m e t r i a i f e l m é r é s ü n k 
k a p c s á n tapaszta lata inkat a to 
vábbi e g y ü t t m ű k ö d é s r e m é 
n y é b e n t e s s z ü k k ö z z é . 

V a l a m e n n y i i s k o l a i g a z g a t ó 
e g y ö n t e t ű e n fog la l t ál lást a 
hazai oktatás i rendszert ( N . A . 
T. , oktatás i tv . ) t e k i n t v e ab
ban, h o g y : az e s é l y - é s l e h e 
t ő s é g e g y e n l ő s é g adott; az ok
tatási r endszer ny i tot t , l e h e t ő 
s é g van a k i s e b b s é g i kultúrák 
i s m e r t e t é s é r e , u g y a n a k k o r a 
t ö r v é n y konkrétan n e m j e l z i a 
c i g á n y kultúra k ö t e l e z ő tanítá
sát: n e m az e l m é l e t , h a n e m a 
gyakor la t h i á n y o s ; az oktatás i 
k o n c e p c i ó k l o g i k u s a k , tapasz 
talaton n y u g v ó k . 

S z é l s ő s é g e s á l l á spontok: a 
gyakor la t i e r e d m é n y e lmaradá
sáért a H a t ó s á g i O s z t á l y t , i l 
l e t v e a s zü lő t t e sz ik f e l e l ő s s é ; 
v a g y n incs hátrányos h e l y z e t 
az oktatás terén. 

R e á l i s v é l e m é n y k é n t m e g f o 
g a l m a z ó d o t t , h o g y az ered
m é n y a k ívánt mértéktő l e l m a 
rad ( c i g á n y g y e r m e k e k to 
v á b b t a n u l á s a ) . 

Ennek oka i t öbbek közöt t : a 
p e d a g ó g u s o k h i á n y o s v a g y 

n e m l é t e z ő s zubku l turá l i s i s m e 
rete; k e v é s a c i g á n y s á g g a l 
k a p c s o l a t o s s z a k i r o d a l o m ; p e 
d a g ó g u s k é p z é s során h i á n y o s 
f e l k é s z í t é s , i l l e t v e f e l k é s z ü l é s 
h i á n y . 

C i g á n y g y e r m e k e k e s e t é n a 
há trányos h e l y z e t tagadhatat 
lan, a m e l y l e g i n k á b b a k ö v e t 
k e z ő k b e n f o g a l m a z ó d o t t m e g . 

S z ü l ő k e t ér in tően: a l a c s o n y 
s z ü l ő i i g é n y s z i n t az i s k o l á z t a 
tásra; e g y ü t t m ű k ö d é s i e l é g t e 
l e n s é g s z ü l ő é s tanár k ö z ö t t ; 
é r d e k t e l e n s é g ( g y e r m e k é s 
s z ü l ő köz t i laza v i s z o n y - e l 
l e n ő r z é s h i á n y ) ; s z o c i á l i s h e l y 
z e t b ő l fakadó ob j ek t ív hátrány 
( i n g e r s z e g é n y k ö z e g b ő l v a l ó 
indu lás , f e l s z e r e l é s h i á n y s tb . ) . 

E l i s m e r ő m e g j e g y z é s k é n t : 
e g y r e több c sa lád i smer i fel 
az okta tás f o n t o s s á g á t , s z á m o s 
s z ü l ő k a p c s o l a t a n a g y o n jó az 
i s k o l á k k a l , - a l emaradás 
v a g y e lmaradás i l y e n i s k o l á k 
nál i s m e r e t l e n f o g a l o m . 
U g y a n a k k o r a k i e m e l k e d e t t 
s z ü l ő k n e m vál la l ják fel n e m 
z e t i s é g i hovatar tozásukat , 
g y e r m e k e i k n e m ta lá lkoznak a 
c i g á n y kul túrával . 

A hátrányos h e l y z e t a tanu
lót ér in tően: sok az i g a z o l a t 
lan m u l a s z t á s ; é r d e k t e l e n s é g a 
t a n a n y a g g a l k a p c s o l a t o s a n ; i s 
ko la i k ö z é l e t t ő l v a l ó t á v o l m a 
radás; az á l ta lános i sko lát e l 
v é g z e t t e k k ö n n y e n b e f o l y á s o l 
hatók; n e m vá l la l ják a fárad
s á g o s , k ö v e t k e z e t e s m u n k á t ; 
e g y e s e k a s z ü k s é g e s korrepe 
tá láson s e m v e s z n e k rész t . 

A m e g o l d á s t a k ö v e t k e z ő 
f e l s o r o l á s b a n le lhet jük ( i g a z 
gatók v é l e m é n y e ) : „ e l e n g e d h e 
tetlen a család pozit ív be fo lyá 
solása"; „a tanulók m o t i v á c i ó s 
bázisát ki kell építeni"; „s ike
rorientált neve lés t kell b iztos í 
tani"; „fontos a szoros k a p c s o 
lat k iépí tése a szülőkkel" . 

A l s ó tagoza tban: a l a p k é s z 
s é g f e j l e s z t ő s z a k k ö r ö k indítá
sa ( k i f e j e z é s é s o l v a s á s i k é s z 
s é g j a v í t á s , m a t e m a t i k a i g o n 
d o l k o d á s m ó d k i a l a k í t á s a ) . 

F e l s ő tagoza tban: tanulás 
iránti e l k ö t e l e z e t t s é g e r ő s í t é s e 
az e l s ő d l e g e s fe ladat . 

A j e l ze t t f e ladatok m e g o l d á 

sa során a l e g t ö b b i s k o l a ki 
e m e l t e a K i s e b b s é g i Ö n k o r 
m á n y z a t o k s z e r e p é n e k f o n t o s 
ságát . C s u p á n n é h á n y a n f o g 
laltak á l lást b i z o n y t a l a n u l . F ő 
k é p p e n az okta tás s z ü k s é g e s 
s é g e k é r d ő j e l e z ő d ö t t m e g - az 
a l a c s o n y k i s e b b s é g i l é t s z á m 
o k á n , u g y a n a k k o r a ha ladó ha
g y o m á n y o k i s m e r e t é n e k fon
t o s s á g á t n e m v e t e t t é k e l . 

K ö v e t k e z t e t é s e k : V á r o s u n k 
á l ta lános i sko lá i - n é z e t ü n k 
szer int - a l a p v e t ő e n reá l i san 
é r z é k e l i k a c i g á n y g y e r m e k e k 
h e l y z e t é t az i s k o l a r e n d s z e r 
b e n . D o m i n á n s a n a hátrányos 
h e l y z e t e t a s z ü l ő , a g y e r m e k 
é s a p e d a g ó g u s v i s z o n y r e n d 
s z e r é b e n kereshet jük . A társ
i n t é z m é n y e k i l l e tve a k a p c s o 
l ó d ó i n t é z m é n y e k , h ivata lok 
h a t é k o n y a b b szerepvá l la lá sa 
e l e n g e d h e t e t l e n a m e g f o g a l m a 
zott c é l o k e l é r é s é h e z . 

Javas la tok: F o n t o s n a k tart
juk a p e d a g ó g u s o k szubkul tu 
rális i s m e r e t e i n e k e l m é l y í t é 
sét ; g y e r m e k c e n t r i k u s oktatás 
- n e v e l é s i m e t ó d u s o k e lő térbe 
h e l y e z é s é t ; a c i g á n y g y e r m e 
kek ö n a z o n o s s á g t u d a t á n a k 
( ident i tás tudat , ke t tős ident i 
tástudat é s é n k é p kialakítása) 
k i f e j l e s z t é s é t ; k ívánatosnak 
tartjuk a m á s s á g , to lerancia , 
az e l ő í t é l e t , i d e g e n g y ű l ö l e t 
s tb . tanítását , m e g i s m e r t e t é s é t ; 
e l e n g e d h e t e t l e n az e g y e t e m e s , 
m o r á l i s , ember i értékek tanítá
sa, é r v é n y e s í t é s e , h i te les v i s e l 
k e d é s i minta adása. 

V é l e m é n y ü n k szerint f ő k é p 
p e n a p e d a g ó g u s o k szakmai 
i smere te , tapasztalata , l e lk i i s 
m e r e t e s m u n k á j a kel l l e g y e n a 
m e g o l d á s h o z v e z e t ő út. N i n c s 
l e g j o b b m e g o l d á s , n incs e g y 
s z e r ű m e g o l d á s , h i sz a feladat 
r e n d k í v ü l k o m p l e x . E g y i d ő b e n 
ke l l hatn ia s z ü l ő n e k , g y e r m e k 
nek , p e d a g ó g u s n a k , társ intéz
m é n y e k n e k - m o t i v á c i ó t , é l e t 
cé l t a d v a - , ugyanakkor szük
s é g van e g y b e f o g a d ó t ö b b s é 
gi társadalomra, a m e l y türel
met , m e g é r t é s t , s e g í t ő j o b b o t 
tud nyújtani hanyat ló v i l á 
g u n k b a n . 

Ügyfél 
Molnár Ferenc húszéves fia

talember. Egy listát szorongat
va érkezik az irodába. Bőrdísz
műves ismereteit kívánja bőví
teni és erre alkalma is nyílik 
Egerszegen. Az ipariskolától 
már megkapta azoknak az író
szereknek és egyéb felszerelé
seknek a jegyzékéi, amelyekre 
szüksége lesz. A végösszeg há
romezer forint. Szociális hely

zetére tekintettel kéri a kisebb
ségi önkormányzat segítségét. 
Másik kérése szívderítőbb és ta
lán könnyebben is megoldható. 

Kél társammal együtt egy le
velező klubot szeretnénk indíta
ni. Az IM-ben találkoztam ha
sonlóval, de más levelező-klu
bok is működnek. Jó lenne 
ilyen módon ismeretségekel köl
ni, mert később akár egy kö
zösségként programokat szer
vezhetünk, együtt tölthetjük a 

szabadidőnket. Teleki László 
segítségét kérjük, meri eddig 
bármivel hozzá és a kisebbségi 
önkormányzathoz fordultunk, 
szívesen fogadtak, tanáccsal 
láttak el bennünket és segítsé
get nyújtottak, ha kértük. Meg
próbáljuk ezt a klubot megszer
vezni, újságokban közzétesszük 
a felhívásunkat. Társaim, Ma
jor Zsuzsa és Erdős Erika, de 
reméljük, ha akciónk sikerrel 
jár, többen leszünk. 
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Felhívás 
Nagykanizsa Megyei Jo

gú Város Önkormányzata 
Nyugdíjasház építését tűzte 
ki célul. A tervezett laká
sok nagysága: garzon, egy-
és másfélszobás. A Ház 
szolgáltatásként gondozást, 
étkeztetést és klubszerű el
látást nyújt. 

Előzetesen tájékozódni 
kívánunk az igényekről. 

Olyan nyugdíjas korú la
kosok jelentkezését várjuk, 
akik: 
- nyugdíjasházban kíván

nak élni, részben vagy 
teljesen önellátóak 

- önkormányzati - legalább 
komfortos egy-, két- vagy 
többszobás - lakást tud
nak leadni 

- magántulajdonú komfor
tos lakást, családi házat 
ruháznának át az önkor
mányzatra 

jövedelmi viszonyaik 
alapján a Nyugdíjasház 
szolgáltatásait, illetve a 
lakás rezsijét képesek 
megfizetni. 

Amennyiben nem lesz 
elég lakását leadó jelentke
ző, a lakás pénzbeni meg
váltására is lesz lehetőség 

- pályáztatás útján. 

Az igénybejelentésnél 
kérjük megjelölni az együtt 
költözők számát, adatait, 
az igényelt lakás méretét. 

Tájékoztatásul közöljük, 
hogy a nyugdíjasházi lakás 
nem örökölhető, nem ru
házható át és családtagok 
befogadására nincs lehető
ség. 

Az érdeklődők részére 
később meghatározott idő
pontban fórumot szerve
zünk, ahol a részletekről 
tájékoztatást tudunk adni. 

Jelentkezéseiket a Pol
gármesteri Hivatal Szociá
lis és Egészségügyi Osz
tályára kérjük benyújtani 
(Nagykanizsa, Király u. 
47.) 1995. július 15-ig. 

S u h a i S á n d o r 
p o l g á r m e s t e r 

HÁZIORVOSOK 
REAGÁLÁSA 

A nefi ' /ap Í 9 9 5 . eV/ 76 . * j 
2 0 . számában megjeleni, a 
nagykanizsai háziorvosok te
vékenységét negatívan minősí
tő nyilatkozatokra kívánunk 
reagálni, mert azok tartalma 
nem a valós helyzetet tükrözi, 
ránk nézve sérelmes, és alkal
mas lehet téves következteté
sek levonására. 

Az orvosi rendelőket a vál
lalkozó háziorvosok nem kap
ták meg térítésmentesen, azok 
változatlanul a város tulajdo
nában vannak. A rendelők 
fenntartása, üzemeltetése a mi 
feladatunk. Az önkormányzat
tal kötött szerződés szerint te
rületi ellátási kötelezettséget 
vállalva látjuk el az önkor
mányzat tön'ényben előírt, 
alapellátási feladatát. A ren
delők állapotáról leírtakkal 
egyetértünk, a megoldásra vá
ró gondokat számos alkalom
mal jeleztük. Szívesebben ol
vastunk volna az önkormány
zat konkrét fejlesztési tervei
ről. 

A számítástechnika alkalma
zása manapság általános kö
vetelmény. Az erre való átál
lás kezdeti törvényszerű ne-

D r . B a c h e r I l o n a 

Dr . B e z n i c z a E r n e s z t i n a 

D r . B e n c z e M á r i a 

Dr . B o g á r G á s p á r 

D r . C s e r e M á r i a 

^> 

D r . B u s z n y á k L á s z l ó 

Dr . D é n e s A n d r á s 

D r . J o ó s L á s z l ó n é 

D r . D ö m ö t ö r K á r o l y 

kézségein túljutva egyszerűsíti 
az adminisztratív munkát, és 
nem megy a betegekkel való 
foglalkozás rovására. A hasz
nálhatóság érdekében lényege
sen fejlesztenünk kellett az ön
kormányzat által pályázat út
ján beszerzett eszközöket. A 
számítástechnika fejlesztése 
mellett az összes körzetben 
több műszer és eszköz vásár
lása történt az utóbbi két év 
során a betegellátás javítása 
érdekében, mint a korábbi év
tized alatt összesen. 

A gépkocsi nélkülözhetetlen 
munkaeszköz a háziorvos szá
mára. Mi is a törvény adta 
lehetőséggel éltünk, amikor el
avult autóinkat lízingelés út
jain kicseréltük. 

A 19 felnőtt háziorvosi pra
xis közül mindössze háromban 
alkalmaznak jelenleg csak egy 
ápolónőt, nyugdíjazás és el
költözés miatt. 

A teljes lakosságot átfogó 
részletes szűrővizsgálatokat a 
nálunk gazdagabb jóléti társa
dalmakban sem végeznek, 
szakmai és gazdasági megfon
tolások miatt. Csak a magas 
rizikójú csoportok szűrése in-

D r . G a z d a g R ó z s a 

D r . K e r t é s z E d i t 

D r . G r ó f I l d i k ó 

D r . H á m o r i Z s o l t 

D r . K o l o n i c s G y u l a 

Dr . H o r v á t h Á g n e s 

Dr . K é t h e l y i M á r i a 

D r . N a g y M a r i e t t a 

Dr . K i s s J u d i t 

Dr . K o v á c s B e á t a 

dokolt. Ezt mi is naponta 
tesszük, amennyire a szűkös 
anyagi lehetőségek, és a 
meglevő adminisztratív kor
látozások engedik. Különösen 
méltánytalan a házi gyermek
orvosok általánosan elismert, 
munkaidejük nagy részét ki
tevő preventív tevékenységé
nek figyelmen kívül hagyása. 

Az szerződésünk - aminek 
előkészítésében az akkori Nép
jóléti Bizottság nem kívánt 
részt venni - lényegesen hát
rányosabb ránk nézve, mint 
sok más kollégánk más önkor
mányzattal kötött, általunk is
mert szerződése. 

Sajnálatos, hogy a jelenlegi 
Egészségügyi és Szociális Bi
zottság nem igényli a házior
vosok képviseletét az alapel
látást érintő kérdések tárgya
lásakor, döntések előkészíté
sekor. Pedig így minden bi
zonnyal elkerülhető lenne ha
sonló, a valóságot torzító, 
fölösleges feszültséget keltő 
nyilatkozatok megjelenése. 

1 9 9 5 . m á j u s 2 9 . 
N a g y k a n i z s a v á r o s 

f e l n ő t t é s g y e r m e k o r v o s a i 

D r . P e t i k é Z s u z s a n n a 

D r . P o n g r á c z K a t a l i n 

D r . S z o k o l a Á g n e s 

D r . S z a k á l l E r z s é b e t 

1 k J J B, y Ls d . 

D r . T ó t h É v a 

D r . T e f f e r É v a 

D r . T ó t h É v a 

Dr . T ó t h K a t a l i n 

A Imj Uá U/' 
Dr . T é r b e E n i k ő 
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TIP-TOP 
D I V A T H Á Z 

- Női, férfi farmer és 
szabadidőruházat 

- Női, férfi divatáru 

- Női, férfi cipő, bakancs 
és szandál 

A U I J A 

fehérnemű, 
fürdőruha, 
body 

8800 NAGYKANIZSA, 
FŐ ÚT 4. 

TEL.: 93/312-345 

A K A N I Z S A 
F Ü R É S Z K F T . - N É L | 

J Ú N I U S 1 - T Ő L 
F Ü R É S Z I P A R I 

H U L L A D É K F A 
É R T É K E S Í T É S E 

Ar: mázsánként 
1 6 5 , - Ft helyett 

1 3 5 , - Ft-ért! 
Nyitva tartás 

hétfőtől péntekig 7.00-15.00 óráig 

Érdeklődni: 93/314-065 f 
Nagykanizsa, \ 

Csengery u. 88/a. 

SZOMBATTOL 
SZÓMBA TIG 

ismét 
engedményes vásár! 

Nagykanizsai ÁFÉSZ üzleteiben 
június 10-től június 17-ig 

közel 100-féle élelmiszert és 
vegyiárut 20-25%-os 

engedménnyel vásárolhat. 

Kr i s t á lycukor 1/1 9 0 - Ft he lyet t 8 1 , - Ft 
R á m a margar in cs. 2 5 0 gr. 8 0 , - Ft he lyet t 6 7 , - Ft 

Sió szó ló 1/1 1 0 2 - Ft helyet t 7 6 , - l-t 

Hohes C narancs 1/1 2 1 5 - Ft he lyet t 1 6 7 - Ft 

Kül . v a g d a l t h ú s 1/5 8 9 , - Ft he lye t t 6 6 , - Ft 

O e t k e r fagyla l tpor 7 2 , - Ft he lye t t 5 2 - Ft 

D o m e s t o s 750 ml . 2 5 1 - Ft he lye t t 1 9 9 , - Ft 

Pur m o s o g a t ó 5 0 0 ml . 1 2 8 - Ft he lye t t 1 0 5 , - Ft 

B l e n d - a - m e d fogkrém 1 6 7 , - Ft he lye t t 1 2 5 - Ft 
W C pap í r 8 tek. 2 1 5 , - Ft he lye t t 1 6 7 , - Ft 

továbbá száraztészták, gyümölcslevek, 
levesporok, konzervek, szörpök, 

mosóporok, öblítők, szappanok, dezodorok, 
samponok, tusfürdők 

és még sok más keresett termék. 

KERESSE 
ÜZLETEINKBEN 

AZ AKCIÓS SARKOT! 

MOST TÖLTSE FEL 
HÁZTARTÁSÁT -

MEGÉRI! 

Szövetkezetünk tagjainak 
további kedvezmény! 

JÚLIUSBAN ISMÉT 
JELENTKEZÜNK! 

CO 
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Ortopéd cipőket 
is javít 

A határidő 
szent 

D r a g o v e c z M i k l ó s ( 2 9 é v e s ) 
t a n u l t s z a k m á j a c i p é s z . A z A l 
t a l á n o s S z o l g á l t a t ó S z ö v e t k e 
z e t n é l s z e r e z t e a g y a k o r l a t i i s 
m e r e t e k e t , m í g a n y a i s k o l á j a a 
k a n i z s a i i p a r i v o l t , d e a s z a k 
m a i t a n t á r g y a k a t a B u d a p e s t i 
S i m o n F e r e n c B ő r i p a r i S z a k 
k ö z é p és S z a k m u n k á s k é p z ő 
b e n t a n u l t a . 

- Bizony régen volt már 
amikor az iskola padjait kop
tattam - e m l é k e z e t t a z 1 9 8 1 -
8 4 k ö z ö t t i i d ő s z a k r a a z i p a r o s . 
- Elsff munkahelyem a szövet
kezet volt, második a gebines 
néven ismert rendszer, míg a 
harmadik változatban immár 
ötödik éve vagyok magánvállal
kozó. Új munkát nem végzek itt 
a Teleki u. 24. alatti utcafronti 
kis műhelyemben, viszont ritka 
az olyan cipő, bőráru-munka, 
aminek a javítását nem válla
lom el. Talpalás, sarokjavítás, 
cipófestés, stoppolás, zippzárak 
beépítése táskákba, csizmákba 
rendszeres munkát ad. 

- I s m e r ő s ö k a j á n l o t t á k , 
h o g y k e r e s s e m fel é s k é s z í t s e k 
e g y m i n i i n t e r j ú t a s z é p é s 
g y o r s m u n k á t v é g z ő f i a t a l v á l 
l a l k o z ó v a l . V a l ó b a n g y o r s a n 
é s a j e l z e t t i d ő r e k é s z í t i e l a 
m u n k á k a t ? 

- Erről a megrendelőim zö
me meggyőződheti Ön még 
nem dolgoztatott velem, de ha 
a sors úgy hozza, majd ta
pasztalhatja, hogy a jó iparos 
elismertségének egyik sarkkö
ve a pontosság. A munkák zö
mét kézi úton végzem el szer
számkollekciómmal, de ezt jól 
egészíti ki egy varrógép és 
egy csiszológép. Sokan tudják, 
de feltétlen szólok arról, hogy 
az ortopéd cipők javítását, 
ezen belül a béléscserét, tal-
palást, foltozást különösebb 
gond nélkül tudom elvégezni. 
A forgalom nyáron közepes, 
az őszi és a téli időszakban 
erősebb. Nyitva tartásom a 
napi 8-12 délelőtti, a 14-
16.30 közötti igazodik a kun
csaft kő römhöz. 

B ö d ö r B é l a 

Autósbolt a Király utcában 
É l e t k o r á t m é g c s a k h e t e k b e n 

m é r i a z az a u t ó a l k a t r é s z b o l t , 
m e l y e t a V I L L K E R K F T . n y i 
to t t a K i r á l y u t c á b a n . H i á n y p ó t 
ló j e l l e g e s z e m b e t ű n ő , a k ö r 
n y é k e n u g y a n i s e z i dá i g h i á b a 
k e r e s e t t v o l n a a l k a t r é s z b o l t o t , 
a k i n e k s ü r g ő s e n s z ü k s é g e v a n 
v a l a m i r e . A bo l t o t Ferencz Al

fréd v e z e t i , a k i t ő l i n f o r m á c i ó 
i n k i s s z á r m a z n a k . A f i a t a l 
s z a k e m b e r a D é l - Z a l a m ű s z a k i 
o s z t á l y á n t a n u l t , m a j d e g y j á r 
m ű b o l t b a n b ő v í t e t t e s z a k m a i 
i s m e r e t e i t , í g y t e l j e s e n o t t h o 
n o s a n m o z o g e z e n a s z a k t e r ü 
l e t e n . H o g y m i m i n d e n k a p h a 
tó e b b e n a b o l t b a n , a z t n e h é z 
l e n n e f e l s o r o l n i . R ö v i d e n , 
m i n d e n g é p k o c s i a l k a t r é s z t b e 
t u d n a k s z e r e z n i a z a m e r i k a i 
g é p k o c s i k k i v é t e l é v e l . H i á n y 
c i k k g y a k o r l a t i l a g n i n c s . M a 
m i n d e n h e z h o z z á l e h e t j u t n i , 
c s a k p é n z k e l l h o z z á . T e r m é 
s z e t e s e n k i s s é n a g y o b b r a k e l l 
n y i t n i a p é n z t á r c á t , h a n y u g a t i 
t í p u s ú a u t ó k a l k a t r é s z e i r ő l v a n 
s z ó , h i s z e n a v á m i n t é z k e d é s e k 
é s a f o r i n t l e é r t é k e l é s e k is k ö z 
r e j á t s z a n a k . A k e l e t i t í p u s ú 
a u t ó k h o z e g y r é s z t a m é g k o 

r á b b a n g y á r t o t t g y á r i a l k a t r é 
s z e k k e l , m á s r é s z t k ü l ö n b ö z ő 
h a z a i c é g e k á l t a l e l ő á l l í t o t t a l 
k a t r é s z e k k e l s z o l g á l h a t n a k . í g y 
e z e k á ra i m é g m é r s é k e l t e b b e k . 
E m e l l e t t k a p h a t ó k i t t új é s fű 
t ő z ö t t g u m i k , a k k u m u l á t o r o k i s . 
E z u t ó b b i a k k ö z ü l a z e g e r s z e g i 
A k s i Kft . g y á r t m á n y a i t é s 
F I A M a k k u m u l á t o r o k a t f o r g a l 

m a z n a k . Külön é r d e m e s megje
gyezn i , h o g y v i s zon t e l adóknak és 
s ze re lőknek tíz száza lék á renged
m é n y t adnak . A megrende l é s t 
a k á r a 0 6 / 3 0 / 4 7 5 - 2 3 9 - e s telefo
n o n is leadhat ják, és N a g y k a n i 
zsa terüle tén ingyen házhoz szál
l í t j ák 

G o m b á s I m r e 

A nyári forróságban 
a Central Szálloda 

légkondicionált étterme 
egy hűvös sziget 
az On számára. 

Tartsa nálunk: lakodalmát, 
érettségi találkozóját, 

családi és baráti 
összejöveteleit 

és üzleti rendezvényeit. 
Telefon: 

93/314-000 
Telefax: 93/310-111 

CENTtAL 
NAGYKANIZSA jLüA*̂  

alvás közben 

\:fMWm \ - ML 
SÉr ' A a a M a i i a t a • 

Érdeklődjön 
fogorvosánál! 

További 
információ: 

06-60-463-657 
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Osztrák gyökerekre épít 

- A vegyipari szakközépis
kolában végeztem nyolc éve -
e m l é k e z e t t a k ö z é p f o k ú v é g 
ze t t s ége t szerzet t f iatal s zak
ember , Mércz István a tanu ló 
éve i re . - Nagyapám a szűcs 
szakmát művelte magas szin
ten, Ausztriában élt, sajnos ta
valy elhalálozott. Úgy érez
tem, nekem folytatnom kell a 
családi hagyományt, magya
rán szaktudást kell szereznem. 
A szakma végzéséhez szüksé
ges gépek, szerszámok adottak 
voltak, ez is indítékot adott. 
Az érettségit követően Buda
pesten a Bőripari Szakközép 
és Szakmunkásképző Iskolában 
tanulmányokat kezdtem, siker
rel vettem az akadályokat, 
megtanultam a szőrmeszakmát 
és a bőrmunkák szakszerű el
végzésének fortélyait. Sajnos 
az is tény, hogy a megelőző 
rendszer ezt a szakmát holtvá
gányra tette, amolyan úri di
vatnak tartotta a szép, ízléses 
termékek viselését, holott az 
alapanyag akkor is adott 

A szűcs szakma 
ifjú képviselője 

volt... Látom és érzékelem a 
divat változását, sőt a fazon, 
a színek különböző kombiná
ciói nagyon intenzíven mutat
ják be a változó igényeket. 

[pari pályafutásom a Zrínyi 
út 20. alatti üzletben kezdő
dött - 1989 áprilisában lettem 
iparengedélyes maszek - in 
formál t az ü z l e t t u l a j d o n o s , aki 
e z é v januárjátó l az A t t i l a - R ó 
z s a utca sarkán lé tes í te t t üz 
l e t k o m p l e x u m é s z a k i szárnyán 
l é v ő e g y s é g e t ü z e m e l t e t i . Har
m i n c h é t n é g y z e t m é t e r a m u n 
katerület , h u s z o n n é g y n é g y z e t 
m é t e r e s a f o g a d ó t é r , m e l y e t 
k i s z o l g á l ó h e l y i s é g e k , fe lül 
p e d i g lakás e g é s z í t k i . 

- H o g y a n alakultak az ü z l e 
ti k a p c s o l a t a i ? 

- Az alapanyagot a hazai és 
a külföldi piacról szerzem be. 
Üzleti kapcsolataim az osztrák 
és a német kereskedőkkel ki
alakultak. Csak tökéletes alap
anyagból lehet értékes, szép 
munkát végezni. Tény, hogy a 
külföldi alapanyagok minőségi 
kidolgozásúak, ebből adódik, 
hogy a késztermék is első osz

tályú lesz. Tevékenységi kö
römben bőráruk átalakítását, 
szőrme- és irhatermékek újra
alakítását is vállalom. Ki tu
dom elégíteni a vékonyabb és 
a vastagabb pénztárcájúak 
igényeit egyaránt. Szolgáltatá
sunkat bővítettük irhakabátok 
és bőrdzsekik tisztítási és fes
tési munkáival is. Kidolgozás 
alatt áll egy új mellényfazon 
piacra dobása egyedi fan
tázianévvel. A mellényeket 
nagykereskedelmi áron fogjuk 
elkészíteni. Minden munka 
más és más, ezért a holtsze
zonban olcsóbban és gyorsab
ban tudjuk elkészíteni a ren
delt termékeket. 

- M i l y e n a f o r g a l o m , m i 
l y e n árakról tud e m l í t é s t t en
ni? 

- Az új munkák és a javí
tások aránya húsz-nyolcvan 
százalékot ér el. A legolcsóbb 
dzseki tizenkétezer, míg a 
legdrágább ötvenezer forint. 
Termékeinkre jellemző, hogy 
mérték után készítjük el, szinte 
„ráépített" a termék a meg
rendelőinkre. Bundáknál a 

nyúlbunda harmincezer forintos 
ár körül mozog, míg a drágák 
árhatára a csillagos ég! 

A s z ő r m é s d inasz t ia m é l t ó 
k é p v i s e l ő j e b e s z é l g e t é s ü n k zá
r ó g o n d o l a t a i n á l e l m o n d t a , 
h o g y az i g é n y e s m u n k a v é g z é s 
m e l l e t t ü g y e l n e k a t ermékek 
e x k l u z í v m e g j e l e n t e t é s é r e i s . 
N y á r o n a f o r g a l o m k ö z e p e s , a 
c s ú c s i d ő s z a k a bőr termékekné l 
é s a bundákná l az o k t ó b e r - d e 
c e m b e r i időszak . Miért m o s t 
j e l e n t k e z ü n k ? - merü lhe t fel a 
k é r d é s k e d v e s o l v a s ó i n k b a n . 
E n n e k több o k a is van: az 
e g y i k : h o g y a drága termékek 
vásár lá sa é s j a v í t á s a a szak
e m b e r n é l b i z t o n s á g o s , m i v e l 
az e lado t t t ermékekre garanci 
át ad, a l a z á b b m i n ő s é g é r t l e 
het rek lamáln i ( n e m úgy, mint 
a vásáron vett árunál. . . s z e r z ő 
m e g j e g y z é s e ) , a más ik: a ter
m é k r ő l már a vásárláskor 
s z a k s z e r ű tájékoztatást ka
punk, a harmadik d o l o g : h o g y 
n é m i k e d v e z m é n y r e is számí t 
hatunk a nyári vásár lás e s e t é n . 

B ö d ö r B é l a 

PÁLYÁZATI HIRDETMÉNY 
A Családi Ház, a Lakáskultúra és az Otthon 

meghirdetik 

AZ ÉV LAKÓHÁZA '95 
országos, nyi lvános egyfordu
lós építészeti pályázatot. (Az 
országos pályázaton a budapes
ti és megye i pályázatok leg
jobbjai is automatikusan részt 
vesznek.) A pályázat célja az 
építészeti és környezetkultúra 
fejlődésének e lőseg í té se és sa
ját erőből megépült példás há
zak bemutatása. 
A pályázat nyi lvános , azon a 
kész lakóház dokumentációjá
val részt vehet az épület ter
vezője és építtetője együtt 
vagy egyedül , a másik bele
egyező nyilatkozatával. 
A pályázók lehetőséget nyújta
nak a bírálóbizottságnak az 

épület megtekintésére, és vál
lalják, hogy nevük, a ház ter
vei és képei a sajtóban megje
lenjenek. A pályázatot a C s a 
ládi H á z s z e r k e s z t ő s é g é b e 
kell postán beküldeni, c íme: 
1026 B u d a p e s t , T r o m b i t á s ú t 
26 . , 1995 . s z e p t e m b e r 18-áig . 
Részletes információ és kiírás 
a szerkesztőségben, a főépíté
szi hivatalokban, és a 212-
2376 te lefonszámon kérhető. 
A bírálóbizottság a szakfolyó
iratok, a KTM, a BME és az 
Építészek Kamarája és Szövet
sége képvise lő iből áll. A z 
eredményes résztvevők pénzdí
jakat, plaketteket, i l le tve okle

veleket kapnak a november 24-i 
eredményhirdetésen. 
A nyertes pályaműveket a sajtó 
ismerteti. 
A pályázati anyag tartalma: 
M= 1:100 léptékű alaprajzok, 
metszetek, homlokzatok, műle
írás, a beépített anyagok és szer
kezetek leírása, helyszínrajz, tér
képvázlat a helyszíni szemléhez, 
pontos cím irányítószámmal, és 
a házról készült min. 4 db leve
lezőlap nagyságú fénykép (színes 
xerox nem felel meg). 
Részletes leírás és je lentkezés i 
lap a Polgármesteri Hivatalban 
a Városi Főépítészi Irodánál 
igényelhető . 

¡1111 
KANIZSA 

kell tartani! 

KANIZSA 
Lapavárosb0 
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újságárikoknál! 
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Csendes József n e v e é s s z e 
m é l y e n e m c s a k a n a g y k a n i z s a i 
füszér tesek k ö r é b e n i s m e r ő s -
lapunk o l d a l a i n is ta lá lkozhat 
tak már v e l e - , h i s z e n az it
teni hét e s z t e n d ő e lőt t K a p o s 
váron é s S i ó f o k o n is v e z e t ő 
b e o s z t á s b a n d o l g o z o t t a c é g 
nél . A z e l te l t harminchét e s z 
tendő alatt m i n d v é g i g fáradha
tatlanul a Fűszert é r d e k é b e n 
t e v é k e n y k e d e t t . M o s t , amikor 
hatvan é v e s l é v é n n y u g d í j b a 
v o n u l t , ü n n e p é l y e s keretek k ö 
zött búcsúztat ták a B a l a t o n 
Fűszert Rt. n a g y k a n i z s a i rak
tárházának igazgatóját . 

A z á l l ó f o g a d á s o n e l ő s z ö r 
dr. Dévényi Zoltán v e z é r 
i g a z g a t ó k ö s z ö n t ö t t e az ü n n e 
pel te t , aki többek közö t t e l 
mondta : 

... ünnepséget tartunk, mert 
olyan embertől búcsúzunk el, 
aki közel negyven esztendőt 
dolgozott a Balaton Füszértnél 
különböző munkakörökben. 
Mindig megfelelt a feladatok 
kihívásainak a legteljesebb 
mértékben. Két szezonban is 
felkértem, hogy vezesse le a 
siófoki raktárház nyári forgal
mát. Ebből az lett, hogy több 
mint húsz évig volt az ottani 
raktárház igazgatója. Amikor 

Őrségváltás a Balaton Füszértnél 

ALKOTÓI-DÍJ 
A NYUGDÍJBA VONULÓNAK 

megüresedett a nagykanizsai 
raktárház vezetői széke, saját 
kérésérc ezt a feladatot kapta. 
A raktárház kiépítése, tovább
fejlesztése az ő nevéhez fűző
dik. Az ő ideje alatt alakult 
ki a C+C áruházi rendszer... 

BORVERSENY UTAN 
Zalában is , mint az o r szág 

többi vidékén már h a g y o m á n y o s 
nak mondha tó a tavaszi borver
seny. A megyei m e g m é r e t t e t é s r e 
már egy évt izede má jusban , 
Egerváron kerül sor. Ezt te rü le t i , 
úgyneveze t t házi b o r v e r s e n y e k 
e lőzik meg , Nagykan iz sa k ö r z e 
tében márc ius hó u to l só vasár 
napján volt ilyen se le j tező Za la 
ka roson . 

Ennek a kö rnyéknek a bo rmin 
táit a Sző lő -Bor Kft. A d y Endre 
utcai le rakatában gyűj tö t ték 
össze . Nink Károly l e r a k a t v e z e t ő 
a részvé te l rő l az a lábbi tá jékoz
tatást adta lapunknak. 

Az idei megye i bo rve r seny re 
ö tvennyo lc mintát t ovább í to t tunk 
N a g y k a n i z s a körze téből . Ez az 
e lőző évi ha rmincha thoz v iszo
nyí tva jóva l több . Sz in te mind
egyik ka tegór iában volt neve
zőnk , a vegyes fehér, a vegyes 

vörös , az o lasz r iz l ing , a leány
kák, az ezerfür tű , a t ramini , meg 
a szürkebará t fajták dominá l t ak . 
A borb í rá la t pon tozássa l tör té
nik, 1 8 , 5 - 2 0 pon t ig a r anyé rem, 
17-18 ,5 pont ig ezüs t é rem, 1 5 , 5 -
17 pont ig pedig b ronzé rem ju t a 
g y ő z t e s e k n e k . Ezen kívül szá
m o s ok leve le t is kiad a bírá ló
b izo t t ság . Je len vo l tam az idei 
ve r senyen , ami rő l e l m o n d h a t o m , 
hogy igen j ó m i n ő s é g ű boroka t 
kü ld tek be az ő s t e r m e l ő k , h iszen 
min tegy ké t száznyo lcvan min tá 
ból min tegy tíz száza lék ara
nyé rmes let t . N a g y k a n i z s a kör
ze téből a l eg jobb he lyezés t Krá-
ni tz Lász ló (Ga rabonc ) ér.te e l , 
aki egy ezüst és egy a r a n y é r e m 
tu la jdonosa lett . A nagykan izsa i 
K á l o v i c s Józse f - gyakor i ver
s e n y z ő - két e z ü s t é r e m m e l tért 
haza . 

B. E. 

Munkájának nagy része van 
abban, hogy a Balaton Fű
szert Rt. talpon van, él; nyolc
száz fős személyzetével, közel 
kilencmilliárd forintos árufor
galmával nyereségesen dolgo
zik. Ezért is búcsúzom tiszte
lettel, s köszönöm meg mind
annyiunk nevében azt a mun
kát, melyet vezetőként végzett. 
Keménykezű vezető volt, de a 
jó munkát értékelte. Örülünk, 
hogy ezt a napot erőben, 
egészségben érte meg, és bí
zunk abban, hogy kedvenc te
vékenysége, a kertészkedés se
gít megőrizni továbbra is ezt 
az életerői, tenniakarást. És 
megköszönöm kedves feleségé
nek is a segítséget, a támoga
tást. Mi, férfiak nehezen 

mondjuk ki, bár jól tudjuk, 
minden siker mögött ott van a 
feleség, aki a férje alkotómun
kájához a biztos hátteret biz
tosítja... 

A k ö s z ö n t ő s zavak lezárása
ként átnyújtotta C s e n d e s Jó
z s e f n e k a c é g l e g m a g a s a b b ki
tüntetésé t , az Alkotói-díjat 
több é v t i z e d e s a lkotómunkája 
e l i s m e r é s e k é n t é s e g y képet , 
m e l y arra hivatot t , h o g y a 
munkatársakra e m l é k e z t e s s e n . 

A z ünnepe l t meghato t t ságró l 
áru lkodó h a n g o n k ö s z ö n t e 
m e g az e l i s m e r é s t , s s ietett ki
fe jezn i , h o g y munkatársainak 
is j e l e n t ő s r é s z e van a s i k e 
r e k b e n . 

A z ünnepé lyes összejövete l 
alkalmat adott arra is, hogy be
iktatásra kerüljön az újonnan 
k inevezet t raktárház-igazgató is 
Pollai György s zemélyében . 
Dévényi Zoltán kifejtette: 

- Pollai úrtól azt várom, 
hogy a nagykanizsai raktárhá
zat továbbra is eredményesen 
vezesse. Vezetése alatt tovább 
erősödjön a kreativitás, ösztö
nözze munkatársait a piacgaz
daság szempontjainak figye
lembe vételére és nem utolsó 
sorban kapcsolatépítésre. Kí
vánom, hogy méltó legyen elő
deihez, emelje a cég hírnevét, 
a nagykanizsai raktárház te
kintélyét! 

G o m b á s I m r e 

ZALÁBAN ELŐSZÖR 
NAGYKANIZSÁN! 

® 
telinfi^rmix 93/310-751 

Reggel S-este ti-ig az év minden napján. Lakossági szolgáltatás 

n a g y k a n i z s a i 

Ü z l e t i p a r t n e r t k e r e s . . . 
E l r o m l o t t a t v - j e . . . 
N e m tud ja h o l v a n a k c i ó . . . 

HÍVJON HOGY 
SEGÍTSÜNK, 

A 93/310-751-EN! 

b i z t o s t i p p 

Hirdetésen , 
h o g y m e g i s m e r j é k : 

T e l . : 9 3 / 3 1 3 - 9 1 9 

I 
í 
< 
8 

U J S Z O L G Á L T A T Á S : 
- Ha Ö n lakosság i ap róh i rde t é sé t c í m ü n k r e - Pf.: 456 - el

küld i , és 6 0 0 Ft-ot befizet , 3 0 napig szerepe l ada tbankunk
ban. 

- M e g l e p ő e n o l c s ó külföldi u t akhoz j u t h a t - i g é n y é n e k meg
felelően - a pécsi A T L A N T I S T R A V E L a jánla ta iból . Rész
le tes fe lv i lágos í tás , p r o p a g a n d a a n y a g , k e d v e z m é n y , ha a 
T E L I N F O R M I X - n á l rendel i m e g p ihenésé t . Hé tvégén is ÉR
D E K L Ő D J Ö N ! 

- Tagja inknak 20%-os á r engedmény a W E S T E L 900-as készülék 
áraiból . 
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A 
cigánytábor 

az égbe 
megy? 

Egyelőre csak Balatongyörök
re. Június tizedike és t izenötödi
ke között az M C K S Z szervezé
sében a megye több iskolájából 
a györöki táborba vonul be sok 
nyaralni vágyó és az i skola min
dennapi megterhelései alól fel lé
l egző nebuló. Mivel pályázatból 
e lég kevés pénzt tudtak össze 
szedni az szervezők, megkeres
ték a települések polgármestere
it, az iskolaigazgatókat, hogy tá
mogatásukkal járuljanak hozzá a 
lebonyolítás köl tségeihez . Mint 
Váradi Istvánné e lmondta, min
denhol megvol t erre a készség , 
nem zárkóztak el e z elől . Lenti, 
Kehidakustány, Murakeresztúr, 
Nagyrada, Újudvar, Zalakomár, 
Keszthely és Nagykanizsa isko
láiból várnak öt-öt főnyi gyere
ket, akik tanulmányi eredmé
nyük alapján kapják a táborozási 
lehetőséget. Mint Váradi István
né kihangsúlyozta, ezzel moti
válni akarják a következő évre 
a tanulókat. Előfordul, hogy a 
halmozottan hátrányos helyzetű 
gyerekek közül e lőször jut el va
lamelyik üdülni, gondtalanabbul 
tölt el e g y hetet gyönyörű kör
nyezetben. A programban hajó
kiránduláson, sporton, szórako
záson kívül kiscsoportos foglal
kozások keretében az identitás
tudat és a hagyományok ápolása 
adja a „szaktábor" programját. 
Kardos Ferenc a c igányság tör
ténelméről. Fátyol Mihály és 
Nyári László ( N M ) a gyerekek 
és az ifjúság helyzetéről , kilátá
sairól, é letvezetési modelljeiről , 
Raduly István (MKM) a cigány
gyerekek oktatásáról tart e lő
adást. Fafaragás, kosárfonás, 
néptánc, daltanulás, rajzfoglalko
zás mellett a nyelvtanulás, a me
sék cigány nyelven való megis 
merése szerepel a programban. 
A negyven gyerek és öt felnőtt 
számára a záróakkord az utolsó 
napi értékelés, díjazás lesz. Ba
latonmáriára augusztusban jut
nak el azok a c igánygyerekek, 
akik a kisebbségi önkormányzat 
tábori programjain vesznek 
részt. Ide várják egy rendezvény 
keretében az iskolákban segítő 
patronáló tanárokat is. A prog
ram felépítése hasonló az 
MCKSZ táborprogramjához. 

L.I . 

Az országos önkormányzat 
Zalába látogat 

A kisebbségi önkormányza
tok megalakulása óta több

ször hallatják hangúkat a 
cigányok. Ez a hang azon

ban már nem az útszéli, 
sokszor elítélendő kisebbség 

visszhangja. Hivatalos képvi
seletük van. A kanizsai szer

vezet elnökivel, Teleki 
Lászlóval beszélgettünk az 
elmúlt hónapokban végzett 

munkáról és a közelmúlt
ban lezajlott országos önkor

mányzati választásokról. 
- H o g y a n értékel i m o s t a 

v á l a s z t á s o k e r e d m é n y é t ? 
- Pozitívan értékelem -

k e z d t e T e l e k i L á s z l ó . - Én a 
Phralipe Választási Szövetség 
tagjaként indultam, de nem 
azért, mert a másik csoporttal 
ellentétes lenne a véleményem. 
Mindkét csoport — a Phralipe 
és a Lungo Drom is - a ci
gányság érdekeit képviseli, ér-
lük dolgozik. El tudom fogad
ni azt a döntést, amit a vá
lasztási iroda és a bíróság ho
zott. 

- A m e g y é b ő l az o r s z á g o s 
ö n k o r m á n y z a t b a bekerül t k é p 
v i s e l ő r e n d e l k e z i k o l y a n inf
rastruktúrával , i s m e r e t s é g g e l , 
h a g y o m á n y o k k a l , h o g y e l e g e t 
tud tenni a c i g á n y s á g e lvárá 
s a i n a k ? 

- Egy kicsit messzebbről 
kezdeném. Ezt a választást 
nem emberek, egyének, hanem 
a Lungo Drom választási cso
port nyerte meg. Zala megye 
nem rossz pozícióban van, 
mert igazából rátermett gye

rek a Bogdán István. Szemé
lyes konfliktusunk vele nem 
volt. Az elmúlt napokban 
azonban hivatalosan felszólí
tottam - mint a kanizsai ki
sebbségi önkormányzat elnöke 
- , hogy számoljon be a me
gyének. Az országos önkor
mányzatnak semmilyen hivata
los tájékoztatása, információja 
még nem jutott el a megyébe. 
Kértem, hogy tudassák, hol 
tartanak a munkában, mit let
tek eddig, mit akarnak tenni 
a megyékben. Úgy néz ki, 
hogy június 22-én vagy Lele-
nyére vagy Kanizsára jön a 
Lungo Drom illetve az orszá
gos önkormányzat vezetősége. 
Azt gondolom a helyi képvi
selőnek kötelessége a kapcso
lattartás, a tájékoztatás és 
legfőképpen írásban. Az el
múlt időszakban sem írásban, 
sem szóban ilyen nem történt. 

- Miért n e m c s a t l a k o z t a k az 
„ á r n y é k ö n k o r m á n y z a t h o z " ? 

- Nem látom célszerűnek az 
egész cigányság érdekeit fi
gyelembe vére. Ha abból in
dulok ki, hogy ha Kanizsán 
egy ilyen szervezet jönne lét
re, nekünk is több energiánkat 
kötné le a védekezés. Keve
sebb idő és energia jutna a 
munkára. Ugyanígy lenne az 
országos szervezettel is. Egy 
védekező pozícióban több 
megy el a védekezésre, mint 
az építésre. A kanizsai kisebb
ségi önkormányzat elhatárolta 
magát egy olyan szervezettől, 
ami a közös célért küzdők 
munkáját beárnyékolja. 

KÜLKAPCSOLATOK 
A z Alpok-Adr ia konferencia 

alkalmából a kisebbségi önkor
mányzat is részt vett a progra
mokon. Amíg tavaly az etnikai 
s zószó ló , ma már az M C K S Z is 
meghívást kapott a rendezvény
re, amiért az etnikum nevében 
ezúton is köszönetet mondanak. 
Váradi Istvánné megyei elnök 
szerint é lményekkel telve bú
csúztak egymástól a résztvevők. 
A c igány nemzet iség képvise le
tében sikerült felvenni a kapcso
latot Lombardiával, amelynek 
eredményeképpen két fő olaszor
szági táborozásra mehet. Követ
kező alkalommal már négy gye 
reket és egy felnőttet várnak 
Észak-Olaszországba. 

- A konferencia alatt megis
merhettük, hogy más országok 
milyen ifjúságpolitikát folytatnak 

- mondta Váradi Istvánné. -
Megdöbbentő volt az, hogy 
Koncz István államtitkár milyen 
pozitív képet adott a magyaror
szági helyzetről. Nem vált vilá
gossá a vendégekben, hogy itt 
milyen nehézségek vannak és 
még milyenekre számíthatnak az 
oktatás területén, a gyerekek ne
velése területén a családok. A 
valóság titok maradt. A rendez
vény azonban az olasz kapcso
laton kívül azt is magával hozta, 
hogy a német küldöttség ígéretet 
lelt, hogy odahaza a saját ci
gányságával kontaktusba lép, 
majd róluk információkkal szol
gál. Ez egy újabb kapcsolatépí
tés lehetőségét jelenti. 

L.I . 

- H o g y a n v i s z o n y u l e h h e z 
a P h r a l i p e ? 

- Épp a minap szegezték ne
kem a kérdést: nem féltem-e 
azt a pozíciót, amit országo
san kivívtam magamnak? Az
zal, hogy nem veszek részt az 
árnyékönkormányzat vezetősé
gében, nem fogom-e elveszíte
ni a pesti kapcsolatrendszere
met? Nem szorulok-e ki a po
litikából? Én nem is tudtam, 
hogy van ilyen pozícióm. Ha 
helyileg elismerik a munká
mat, az egy jó dolog. Ha az 
országos önkormányzattal fel
veszem a kapcsolatot illetve 
ők ellátnak a megfelelő infor
mációkkal, akkor nem hiszem, 
hogy számomra bármilyen po
zícióvesztést jelentene a lépé
sünk. A határozatot felküld-
tem, amiből egyértelműen ki
derül, hogy nem támogatjuk 
az árnyékszervezetet, mégis 
újabb kérdésekkel bombáznak. 
Még június közepéig várják az 
igenlő válaszomat, hogy tiszt
séget vállaljak a vezetőségben. 

- E z e k a c s o p o r t o s u l á s o k 
e g y é n i érdekek köré s zerve 
z ő d t e k v a g y v a l a m i f é l e pol i t i 
kai c s o p o r t o k ? Van ö n á l l ó p o 
l i t ikájuk? Eltérnek v a l a m i b e n 
e g y m á s t ó l ? 

- Nem mondom, hogy nin
csenek mögöttes ambíciók, de 
nem ez az igazi megosztó ok. 
Politikai csoportokról van szó, 
eltérő nézetekkel, eltérő meg
oldási módokat előnyben ré
szesítő szervezetekről. A Phra-
lipéröl tudok inkább véleményt 
formálni, hiszen őket ismerem 

Partners 
hálózat 

A P a r t n e r s H u n g a r y Ala
p í t v á n y 1994-ben jö t t létre. 
A l a p í t ó j a a Partnerek a 
D e m o k r a t i k u s Áta lak í tá 
sért nevű a m e r i k a i nonpro
fit s z e r v e z e t , a m e l y a ke le t 
k ö z é p , i l le tve ke le t -európai 
rég ió s z á m o s or szágában 
hozo t t lé tre egymássa l és 
az U S A - b e l i központ ta l 
e g y ü t t m ű k ö d ő helyi köz
p o n t o k a t , a k ia laku ló de
m o k r á c i á k t á m o g a t á s á r a . 
M u n k a t á r s a i p s z i c h o l ó g u 
sok , s z o c i o l ó g u s o k , tanárok 
po l i to lógusok . M i n d a n n y i 
an a konf l ik tuskeze l é s kép
zett s z a k e m b e r e i , t öbbsé 
gük évek óta dolgoz ik ezen 
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jobban. Az biztos, hogy már 
az országos választások előtt 
kinyújtották csápjaikat, hatal
mas propagandamunkát foly
tattak. Nagy szerepük van ab
ban, hogy ennyi helyen meg-
alalull kisebbségi önkormány
zat. Ez több mint háromszáz 
települést jelent. Tehát lényle
gesen sokat tettek az ország 
cigánypolilikájáért. Az irány
vonalakról: vannak különböző
ségek. Az egyes csoportok az 
előrelépésnek különböző for
muláit választják. A Phralipé-
nck van egy olyan stratégiája, 
amivel én nem tudok egyetér
teni. Drasztikus politikát foly
tatnak, kőkemények, nem dip
lomatikusan akarnak tárgyal
ni, eredményt elérni, hanem 
követelőzőén. A cigányság 
nincs abban a helyzetben, 
hogy követelőzzön, vagy oda
csapjon az asztalra, hogy 
márpedig nekünk ez kell. 

- Farkas F lór ián és a L u n g o 
D r o m pol i t ikája d i p l o m a t i k u -
sabb? 

- Személyes ismeretség 
alapján és a választások utáni 
megnyilatkozásokból azt szű
röm le, hogy a Flóri egy okos, 
diplomatikus ember. A válasz
tásokkal kapcsolatos problé
mákat és az aktuális gondokat 
is jól gondolkodva próbálja 
megoldani. Remélem, hogy az 
országos önkormányzat most 
már valóban elkezdi az igazi 
munkáját, nyit a helyi kisebb
ségi önkormányzatok felé is. 
Tehát nyugodtan dolgozni fog 
és tud is. 

- A k a p c s o l a t r e n d s z e r más ik 
fontos ága a he ly i kapcso la t . 
Hol tartanak ennek a k i é p í t é 
sében? 

-Az együttműködési szerző
déskötés vége felé járunk. A 
polgármesteri hivatal egyes 
osztályaival egyeztettünk, hogy 

a szakterü le ten . Fő cé lk i tű 
zése a d e m o k r a t i k u s vá l to 
zásokkal , az új s t r u k t ú r á k 
k ia lakulásával t e r m é s z e t e s 
módon együt t járó feszü l t sé 
gek, konf l iktusok m e g e l ő z é 
se, fe lo ldása , az e h h e z . 
s zükséges t echn ikák , e l já
rások szé l e s kórű e l ter jesz 
tése. E z ö s s z h a n g b a n v a n 
azokkal a nyugat i s z á n d é 
kokkal , ame lyek a d e m o k 
rat ikus m o d e l l e k , prob lé 
makezelés i m ó d s z e r e k el
terjedését , a konf l ik tusok 
békés , t á r g y a l á s o s úton va
ló mego ldását s z o r g a l m a z 
zák. T a n f o l y a m a i k célja a 
k o m m u n i k á c i ó s , az együt t 
működés i és tárgya lás i 
készségek fe j lesztése , konf
l ik tusmego ldás i , t á r g y a l á s -
vezetési e l járások , t echni 
kák e l saját í tása . 

milyen együttműködési ponto
kat találunk. Az egészségügyi 
és szociális osztállyal talál
tunk leginkább egymásra, ez 
természetes is, hiszen a ci
gányság helyzetéből adódóan 
velük van számszerűleg is a 
legtöbb kapcsolat. A tervezel 
szerint a cigány családoknál 
közösen végezzük a környezet
tanulmányokat, majd három 
hónap múlva ezt átvesszük tő
lük és teljesen önállóan végez
zük. Nem csak fontos munka, 
de valós viszonyokat talán 
méginkább feltár, mintha az 
osztály munkatársai végeznék 
továbbra is a látogatásokat. 
Saját körünkben tájékozottab
bak vagyunk, talán az osztály 
válláról is leveszünk egy nagy 
terhet. 

- A s e g é l y e z é s e k n é l is tud 
s e g í t e n i a k i s e b b s é g i 'önkor
m á n y z a t ? 

- Kedden tárgyaltunk a 
Családsegítő Központban a 
munkatársakkal és az egész
ségügyi és szociális osztály 
vezetőjével, hogy a krízissegé
lyek elosztásában közreműkö
dünk. Ötszázezer forintos ke
retet kapunk, amely eseti se
gélyként funkcionál majd. Ez 
élelmiszercsomagra, gyógy
szervásárlásra, orvosi kezelés
re való útiköltségre fordítható. 
Nem rendelkezünk a készpénz 
felelt, csak utalványozunk. Ne
künk ez a módszer jobb, nem 
a mi gondunk a sok könyvelés 
és egyéb adminisztráció. 

- M e n n y i r e érzi h a t é k o n y 
nak a munkájukat? 

- Ha azt nézem, hogy a sa
ját fajtánkkal ereményeket tu
dunk elérni, akkor az már ha
tékonyság. Dr. Nemesvári 
Márta segítségével olyan szer
számokhoz jutottunk hozzá, 
amit a rendezetlen környezet
ben élők rendelkezésére bo

csátunk, így nem hivatkozhat
nak arra, hogy azért nem le-
szik rendbe a lakást, udvart, 
mert nincs mivel. Az osztály
vezető ígérete szerint még ka
punk ilyen szerszámokat, ha 
felszámolás alatt álló, megszű
nő vagy selejtező vállalatoktól 
sikerül eszközöket szerezni. El 
kell mondanom azonban azt 
is, hogy nem mindenben érez
zük ezt a segítséget. Szerel
nénk megszerezni egy parkoló 
üzemeltetésének jogát. A volt 
úttörőházzal szembeni murvá
val fedett terület eddig mint 
nem fizető parkoló működött. 
Sokszor mondták már nekünk, 
hogy ha valamilyen pénzbeni 
támogatást szeretnénk, valami
lyen elképzelésünket meg 
akarjuk valósítani, akkor a 
forrásoldalt is jelöljük meg. 
Elképzeléseink szerint a ma
gyar rendszámú autók után 
nem kérnénk parkolási díjat, 
egyértelműen a külföldi turis
tákra számítunk. Ez nem kis 
bevételt jelentene, amit nem is 
akarunk zsebre tenni. Emellett 
a havi vásárok alkalmával 
biztosítanánk továbbra is a 
vásározóknak az elárusító he
lyeket. A gazdasági bizottság 
nem támogatta az elképzelé
sünket, az volt az indok, hogy 
terv nem eléggé kidolgozott. 
Pedig még arra is gondoltunk, 
hogy az ott lakók parkolási 
gondjainak megoldásába is 
besegítünk havi vagy negyed
évi bérlet formájában. Havi 
negyvenezer forint tiszta bevé
telre számítanánk. A hivatal 
egyszámlájára utalnánk át, az
zal, hogy szociális problémák 
megoldására fordítsák. 

L.I. 

Partners Hungary Egerváron 
A Nagykanizsai Cigány Ki

sebbségi Ö n k o r m á n y z a t tájé
koztatása szer int a kisebbségi 
szervezetek és a Partners 
Hungary Alapí tvány jún ius 
második fe lében személy i ség
fej lesztő tréningre várja az 

Kisebbségi 
társulások 

A cigány önkormányzat el
nöke, Teleki László tájékoz
tatása szerint a közeljövőben 
a Partners Hungary Alapít
vánnyal közösen felkeresik a 
megyében működő kisebbségi 
önkormányzatokat abból a cél
ból, hogy társuljanak a háló
zathoz. A z Alapítvány többek 
között olyan jogvéde lemhez 
kapcsolódó szerződéstervezetet 

érdek lődőket . A z egervári vár
kasté lyban e lőadásokat hal l
gathatnak meg a p r o b l é m a k e 
ze lésrő l , a k o m m u n i k á c i ó s 
készség- fe j lesz tésrő l . A z e l m é 
let mellett tapasz ta la tcserére is 
sor kerül . 

dolgoz ki, amelynek munkála
tait az Etnikai és Nemzetiségi 
Hivatal szakemberei végzik. 
Az alaptervezet mellett az 
egyes önkormányzatukhoz el
juttatják azokat a segédanya
gokat is , amelyek az adott tér
ségre vonatkozó sajátosságokat 
is tartalmazzák. A rendörség
gel kötendő együttműködés-
tervezet is kitér azokra az 
anomáliákra, amelyek folytán 
a személyiségi jogok megsérté
sének esetén nem lehet a valós 
helyzetet felderíteni . 

Megyeháza 
A hónap folyamán kétszáz

ötven település polgármestere
it várják arra a bemutató be
szélgetésre, amelynek kereté
ben a községek-városok első 
emberei megismerkedhetnek a 
Partners Hungary Alapítvány 
célki tűzéseivel , tevékenységé
vel . A konfl iktuskezelésben, a 
problémamegoldásban nagy
ban érintett településvezetők
nek nem kis segítséget nyújt
hat az a program, amit a há
lózat kínál. Teleki László, a 
kanizsai cigány kisebbségi ön
kormányzat elnöke a megye 
szervezetei nevében ad tájé
koztatót a polgármesterek ré
szére , melynek keretében a ta
pasztalt kommunikációs prob
lémáktól a demokrácia gya
korlásának nehézségeiről és az 
elmúlt hónapok eredményeiről 
is szó lesz. 

Karitatív 
partnerek 

A cigány kisebbség foko
zottan hátrányos helyzete mi
att többször szorul a karitatív 
szervezetek segítségére, mint 
a szoviokulturálisan jobb hely
zetben lévők. A Partners há
lózat és a kanizsai kisebbségi 
önkormányzat szervezésében a 
problémamegoldásró l , a gaz
dasági helyzet és az életmód
adta nehézségekről , a kapcso
latfenntartásról tanácskoznak a 
Családsegí tő Központ, a Vö
röskereszt és a közgyűlés 
meghívot t képviselői a június 
19-én megrendezésre kerülő 
program keretében. 

A cigányklub-
program 

folytatódik 
A tavasz folyamán megkez

dett klubfoglalkozások a nyári 
szünet után a következő tan
évben folytatódnak. A mint
egy 50-60 gyermek szinte 
minden kanizsai iskolát képvi
seltette. A klubfoglalkozások 
nyári szüneteltetése alatt azon
ban a kisebbség által szerve
zett balatoni táborozások alatt 
folyik az identitástudat erősí
tése, a hagyományápolás . A 
gyerekek jó véleménnyel vol
tak a foglalkozásokat illetően, 
hiányolják a nyári programo
kat. A tervek szerint az új 
tanévben már irodalmi színkör 
is megkezdi tevékenységét, és 
nagyobb hangsúlyt fektetnek a 
cigány nyelv tanulására is. 

A klubok az alábbi vezetők
kel és formában folytatják 
szeptembertől a munkát : 

Tánciskola - Horváth Zol
tán; Rajzszakkör - Stefanovics 
Attila és Ferkovics József; 
Irodalmi szakkör: Váradi Ist
vánné és Horváth István; Gi
táriskola: Orsós Vendel . 
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Összekötő
kapocs 

A z oktatás i és kul turál i s b i 
zot t ság az ö n k o r m á n y z a t v e z e 
t é s é v e l sorra f e lkeres te az ál
ta lános i skolákat , h o g y infor
m á c i ó s hálózatukat k i é p í t s é k . 
Ennek cé l ja a c i g á n y tanulók 
s e g í t é s e , f e l zárkóztatása , a 
m á s s á g hátrányainak k i k ü s z ö 
bö lé sére v a l ó o d a f i g y e l é s . A z 
oktatás i i n t é z m é n y e k sz in te 
m i n d e g y i k é b e n van már e g y -
e g y p e d a g ó g u s , aki patronálja 
a c i g á n y g y e r e k e k e t é s tartja a 
kapcso la to t a város e tnikai 
s z e r v e z e t e i v e l . Mint Molnár 
Jenöné e l m o n d t a , a l e g ú j a b b 
kapcso lat a N a g y r á c utcai A l 
talános I sko lában jött létre, 
ahol d i c s é r e t e s e n álltak h o z z á , 
h o g y seg í t s ék a k i s e b b s é g i ö n 
kormányzat e l k é p z e l é s e i t . 
Emel le t t k i e m e l t e m é g a V é -
c s e y iskolát is , a m e l y n e k pat
ronáló tanára m é g a k l u b p r o g 
ramra is e lk í sér te a g y e r e k e 
ket . A két k i e m e l t i sko lán kí
vül m é g nagy l endüle t te l kap
cso lódot t a m u n k á b a a H u n y a 
di, a B o l y a i , a Z e m p l é n é s a 
R ó z s a úti i sko la is . ö r ö m m e l 
v e s z i a k i s e b b s é g i tes tület , 
h o g y az irodában is m e g k e r e 
sik őket az i n t é z m é n y e k , n e m 
csak a másik o lda l kapcso la t 
fe lvéte lére várnak. In formác i 
ókkal , s zakmai a n y a g o k k a l , 
pályázati l e h e t ő s é g e k k e l tud
nak a r e n d e l k e z é s ü k r e ál lni , 
problémás g y e r e k e k e s e t é b e n 
seg í t s ége t nyújtani , a c i g á n y 
csa ládok lá togatásába b e s e g í 
teni. 

A z á l ta lános i s k o l á k b a n a 
patronáló p e d a g ó g u s o k : 

Bolya i : Krasznainé Haran
gozó Éva; H e v e s i : Bene Csa-
báné; Hunyadi : Nagy Lászlő-
né; Nagyrác : Dömötör Miklős-
né; Mik lós fa : dr. Kotnyek Ist
vánná; Petőf i : Benedek Mik
lós; Péterfy: Varga Gézéiné; 
R o z g o n y i : Kovácsné Szőke 
Márta; R ó z s a : Balázs László-
né; T e m p l o m téri: Tomasits 
Lászlóné; V é c s e y : Buzásiné 
Baracskai Erika; Z e m p l é n : 
Szmodics Józsefné. 

L. I . 

Jog és 
kötelezettség 

M o s t a n i b e s z é l g e t é s ü n k b e n 
a P o l g á r m e s t e r i H i v a t a l új 

v e z e t ő i n e k s o r á b a n a z 
I g a z g a t á s i O s z t á l y é l é n 

d o l g o z ó Partiné Szmodics 
Györgyit f a g g a t t a l a p u n k 

m u n k a t á r s a . 
- Kezdettől fogva az állam

igazgatás területén dolgozom. 
Úgy is mondhatnám, hogy a 
legalsó szinttől kezdve végig
jártam valamennyi lépcsőfokot 
egészen az osztályvezetői 
posztig. 

- T a v a s s z a l n e m c s a k az o s z 
tály n e v e vá l tozot t , h a n e m a 
m e g t a l á l á s i h e l y e is . 

- Igen, az épületen belül 
elég nagy volt a jövés-menés. 
Am most szerencsés helyzetbe 
kerültünk, mivel a korábbi két 
szint helyett jelenleg egy fo
lyosón kaptak helyei irodáink 
- ez alól kivétel a Népesség
nyilvántartó, amely, bár hoz
zánk tartozik, a Vasemberház
ban működik továbbra is - , 
így a hely adta körülmények 
adottak a jó munkavégzésben. 
A szerkezetváltásnak pedig az 
köszönhető, hogy osztályunkon 
a feladatok végre letisztullak. 
Jelenlegi tevékenységi körünk 
szinte teljesen hatósági jelle
gű, amit központi jogszabá
lyok alapján látunk el. Végül 
is jogszabályok betartásáról, 
alkalmazásáról van szó, mely
nek keretében adott esetben 
kötelezettséget állapítunk meg 
vagy jogot biztosítunk. Ez 
részben meg is határozza fel
adatainkat, mivel a mi mun
kánk nem olyan látványos, hi
szen egyedi ügyekkel, az ál
lampolgárok kisebb-nagyobb 
gondjaival foglalkozunk és 
döntünk, ha szükséges. 

- M i l y e n területeket lát e l 
m a az o s z t á l y ? 

- A régi fcUíllásban nagyon 
széles feladatkört öleltünk fel, 
mivel idetartozott a szociálpo
litikának a segélyezéssel kap
csolatos összes feladatköre, 
valamint az építési hatósági 
jogkör is. Ezek a márciustól 
élő rendszerben más osztá
lyokhoz kerüllek, nekünk vi
szont megmaradlak az úgyne
vezett gyámhatósági feladatok 

- gyermek- és ifjúságvédelem 
-, szabálysértések, vállalkozói 
igazolványok, jövedéki enge
délyek és ipari telephely en
gedélyek kiadása, hagyatéki 
ügyek intézése, népességnyil

vántartási ügyek - lakcímbeje
lentés, születés, halálozás, há
zasságkötés, stb. - , valamint a 
talált tárgyakkal kapcsolatos 
feladatok is. Feladatainkat 
még az állandó jogszabályvál
tozások is meghatározzák - az 
államigazgatásban elég gyako
riak ezek a módosítások —, 
amelyek a gyakorlatban prob
lémát okoznak. 

- M e n n y i r e tudnak l épés t 
tartani e z z e l ? 

- Sajnos, nyilvántartásuk 
naprakészségével néha gond 
van. Mivel gépreviteléhez ta
valy kaptunk újszerű progra
mot a vállalkozó engedélyek 
nyilvántartásához, ezt ebben 
az évben meg akarjuk valósí
tani. Szeretnénk továbbá a 
gyermek- és ifjúságvédelemmel 
kapcsolatos adatokat is gépre 
vinni, ám ehhez még nem ren
delkezünk megfelelő program
mal. Ha mindezzel készen le
szünk, dolgozóink munkája 
könnyebbé válik majd, mert 
nem manuálisan, kartonokon 
néznek utána egy-egy esetnek. 
Javulna a hatékonyságunk ez
zel, amire nagy szükség van, 
hiszen a szociális és egész
ségügyi osztály után mi ren
delkezünk a legnagyobb ügy
félforgalommal, s ez rengeteg 
papírmunkál jelent. 

- Fr i ss v e z e t ő k é n t h o g y a n 
látja, m e l y t erü le teken k e l l e n e 
o s z t á l y á t m e g e r ő s í t e n i e ? 

- Az állampolgár mindig azt 
várja, hogy gyorsan intézked
jünk az ügyében. Vállalkozói 
engedélyek, hatósági igazolá
sok kiadásakor nincs is ezzel 
gond, hiszen az osztály dolgo
zói azonnal kiállítják ezeket. 
Vannak azonban olyan ügytí
pusok, ahol bizonyítási eljá
rást folytatunk, tanúkat kell 
meghallgatnunk, s ilyenkor bi
zony előfordul, hogy szükséges 
meghosszabbítani a harminc 
napos határidől. A jövőben 
mindenképpen szerelnénk elér
ni azt, hogy az ügyfélnek le
hetőleg ne kelljen sokat vár
nia. Ezenkívül úgy gondolom 
növelni kellene az állampolgá
rok tájékozottságát, hogy tud
ják az adott ügyben mit és mi
korra kell beszerezni, s ne 
kelljen sokszor visszajárniuk 
hiánypótlásra. Ennek érdeké
ben azt tervezzük, a hivatali 
folyosón szórólapokat helye
zünk el a szükséges tudniva
lókkal, valamint időnként meg
jelennének tájékoztatók a Ka
nizsa hetilapban is. Az egysze
rű állampolgár ugyanis nemi
gen foglalkozik azzal, mit is 
ír elő a jogszabály, mivel nem 
is ez a feladata. Reméljük e 

kiadványok segítségével az 
ügyfél informáltabbá válik 
majd, s egyaránt tisztában 
lesz jogaival, kötelezettségei
vel is. Létezik azonban olyan 
terület is, mely önmagában 
nem hatósági munka és előbb
re kéne lépnünk benne. Ez pe
dig nem más, mint a gyermek-
és ifjúságvédelemben a meg
előző, védő és óvó intézkedé
sek. 

- Tehát a p r e v e n c i ó t k íván
ják e r ő s í t e n i ? 

- Igen, mert akkor, mikor 
mi tudomást szerzünk egy-egy 
családban a gondokról, prob
lémákról, már lehet, hogy ha
tósági úton nem tudunk ered
ményt elérni. Ezért tartanánk 
fontosnak, hogy időben tud
junk segíteni. Mivel tudnunk 
kell kik is a veszélyeztetett 
kiskorúak, hamarosan készí
tünk egy felmérést. 

- V é g e z n e k majd környeze t 
t a n u l m á n y o k a t is a f e lmérés 
h e z ? 

- Nem, mi az adatok birto
kában szeretnénk a családse
gítővel, a nevelési tanács
adóval közösen segítségei 
nyújtani a családoknak, a gye
rekeknek. Úgy gondoljuk eh
hez még rendkívül fontos vol
na, ha sikerülne megszervez
nünk egy társadalmi pártfogói 
hálózatot. 

- E z a há lózat m i l y e n szer
v e z e t e k e t , k iket takarna? 

- Olyan emberekre volna 
szükségünk, akik a gyerekek 
sorsát a szívükön viselik és 
segítséget tudnának nyújtani 
abban, hogy egy adott csalá
dot figyelemmel kísérnek, kap
csolatot tartanak velük, s ha 
gondol észlelnek azonnal jel
zik a megfeleld szerveknek. 
Azt a hatóság ugyanis nem 
tudja megoldani, hogy egy-egy 
családdal rendszeres kapcso
latban legyen, mert ehhez saj
nos nincs ember, s ez nem is 
a hatóság feladata. Én bízom 
abban, hogy a civil szervező
désekkel, a Karitasszal, a 
Nagycsaládosok Egyesülelével, 
a Vöröskereszttel közösen tu
dunk olyan embereket találni, 
akik ezt a munkát vállalnák. 

- M i l y e n ma a v i s z o n y u k 
e z e k k e l a s z e r v e z e t e k k e l ? 

- Jelenleg nincs köztünk 
rendszeres munkakapcsolat, 
csak egyedi ügyekben találko
zunk, konzultálunk velük, va
lamint a Nevelési Tanács
adóval és a Családsegítő Köz
ponttal. Ezt kellene még kiépí
tenünk a hatékonyabb műkö
dés érdekében. 

K.R. 
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Váradiné 
lemond 

A kanizsai C i g á n y Kisebbsé 
gi Ö n k o r m á n y z a t e l n ö k h e l y e t 

tese , Váradi Istvánné évek 
óta az M C K S Z megye i e lnö 
ke. A vá lasz tások után m e g 
bízatása folytán addigi köz 

életi t e v é k e n y s é g é b e n nagy 
vál tozások tör téntek . M u n k á 

ja más és több lett , most a 
megúju lás k o r s z a k a is követ 

kezik s z á m á r a . A z új tevé
kenység egyben búcsút is j e 

lent . 
- A nyári tábor után minden

képpen össze kell hívni a tiszt
újító közgyűlést - mondja Várad i 
I s tvánné . - Egy alkalommal ez 
már megtörtént, de nem volt két
harmados többség. Ezen én le
mondok a kulturális szövetség 
elnöki lisztéről. 

- A m u n k a m e n n y i s é g e a dön
tő ok vagy va l ami m á s ? 

- Nagyon jól éreztem magam 
az MCKSZ-nél, mert eredmé
nyes, jó munkál tudtunk végezni. 
A hat év alatt fel tudtunk mu
latni valamit. Most azonban úgy 
érzem, hogy a kisebbségi önkor
mányzat egész embert kíván. 
Már másod vagy harmadállás
ban a család mellett nem lehet 
ennyit dolgozni. 

- Egyál ta lán a ku l tu rá l i s szö
vetség funkciói m e g m a r a d n a k , 
nem veszi át a szerepét a ki
sebbségi ö n k o r m á n y z a t ? 

- A kisebbségi önkormányza
tok - ha jól működnek - együtt 
tudnak dolgozni a települési ön
kormányzatokkal. Ez viszont nem 
csak kulturális feladatot jelent. 
Az MCKSZ nem politizál. Kidol
gozott egy programot, amit meg 
akar valósítani és meg akarja 
őrizni a politikamentességét. 

- Úgy t udom, már n e m dol
gozik régi m u n k a h e l y é n . Ezt is 
a k isebbségi ö n k o r m á n y z a t miat t 
adta fel? 

- Rengeteget hiányoztam, te
hát nem voltam igazán jó mun
kaerő. Mégis nagyon nehezen 
engedlek el. Valahol jó érzés, 
hogy most egész emberként tu
dok az önkormányzat elnökhe
lyetteseként dolgozni. Most meg
van a lehetőség, hogy a megyé
ben tudjuk tartani a kapcsolatot, 
ez eddig nagyon nehéz volt. Há
rom műszakban dolgoztam, csa
ládom van. A másik meg az, 
hogy szombat-vasárnap, amikor 
a munka miatt ráértem volna, 
nem voltak hivatalok, nem lehe
tett ügyekel intézni. 

- Ez a mos tan i á l l apo t vég l e 
ges válasz tás e r e d m é n y e ? 

- Nem tudhatom, hiszen a 
megbízatásom még három és fél 
évig szól. Most társadalmi meg
bízatásként, tiszteletdíjért lálom 
el a kisebbségi önkormányzat el
nökhelyettesi tevékenységéi, de 
ha legközelebb változik a hely
zet, nem tudom mi lesz. Megpró

bálok rugalmasan gondolkodni. 
Gyerekkoromban sok mindenen 
mentem keresztül, aztán amikor 
hat éve elkezdődött a kulturális 
szövetség korszaka, belekerültem 
egy olyan körbe, ahonnan nem 
lehet már szabadulni. 

- Sokan i smer ik a nevét , de 
hogy ki is az a Vá rad iné , keve 
sen tudják. 

- Nem szerettem soha a nagy 
nyilvánosságot. Nem nyilalkoz-
gallam, inkább dolgoztam. Meg
próbáltam minél többet felmutat
ni úgy, hogy mellette dolgoztam. 
Mindezért nem kaptam pénzt, 
szívből jövő munka volt. 

- A család hogyan visel te el 
a sok e l fog la l t ságo t? 

- Most már azt mondhatom, 
hogy családi vállalkozás lett. A 
férjem is „beszállt", ő csinálja 
a faragószakkört. A lányom? 
Amikor bejelentettem, hogy le
mondok, az első közgyűlésre el 
sem jött. Azt mondja, nem tudja 
elképzelni, hogy más vezesse a 
kulturális szövetségei. Azl látja 
csak, hogy valami változni fog, 
ö még nem tudja, hogy a cigány
ságért dolgozom ezután is, csak 
a kisebbségi önkormányzatot és 
a szövetséget ketté kell választa
ni. Ha valahol tárgyalok, nehéz 
különbséget lenni, még magam
ban is felvetődik, most melyik 
szervezetet képviselem. Nehéz 
szívvel hagyom olt a szövetséget, 
mert igazából oda tartozom, de 
kompromisszumot kell kötnöm. 
Most nagyon sokat kell dolgoz
nunk, most kezdtük ezt a „szak
mát", és úgy gondolom, hogy 
most itt a helyem. 

- A z u tódlásró l ese t t -e már 
s zó? 

- Természetesen nem titok, 
hogy megnéztük, kiben gondol
kodhatunk mint elnökjelöltben. 
Van is egy rátermett fiú, úgy 
gondolom, ö folytatni tudja a 
munkámat. A választás demokra
tikus, de én örülnék neki, ha 
tudnám, hogy biztos kezekbe 
adom át a marsall-bolol. 

L . I . 

A fekete 
egypennys 
karrierje 

F o r g a t o m a Pos taügy i Értes í 
tőt rendkívül i postabélyegek-* 

re v a d á s z v a . Csak ápr i l i s hó
n a p b a n j ó n é h á n y je lent m e g : 

így ápr i l i s 7-én a 150 éves 
J á n o s vi téz t i sz te le tére , a 

125 éves O r s z á g o s M e t e o r o l ó 
giai Szo lgá lat j u b i l e u m á r a , 

de a F A O 50 éves év fordu ló 
j a s e m m a r a d t ünnepi bé
lyeg né lkül . A k ibocsátás i 

pé ldány mel let t m e g t u d o m a 
mérete t - ami egy gyűj tőnek 

igencsak fontos lehet - , 
árát , árus í tá sának határ ide 
jé t . A z Értes í tőnek e b b e n a 

s z á m á b a n b u k k a n o k rá a 

„25 éves a Budapest i M e t r ó " 
és a „4 . F e g y v e r , h o r g á s z a t , 

vadászat n e m z e t k ö z i kiál l í 
t á s " e lnevezésű a lka lmi leve

l ező lapok f o r g a l o m b a b o c s á t á 
sának kedves s z o m s z é d j á r a , 

arra a k ö z l e m é n y r e , a m e l y i k 
a kanizsa i k é p e s l e v e l e z ö l a p 

k iadásáró l tá jékoz ta t . A 
j o b b fe l ső s a r o k b a n ott az 

ér tékje l zés : 14 Ft, v a l a m i n t 
Kaniz sa c í m e r e alatt a M a 

g y a r o r s z á g fe l irat . Egy bé
lyeg, a m e l y i k a hazát , egy 

városá t , és a k ü l d e m é n y dí j -
hi te les í tés i téte lét j e l z i . Ha 

m á r a v i lág úgy i s készül Sir 
R o w l a n d l l i l l s zü le t é sének 
200 . év fordu ló jára , a k k o r 

egy kicsit m e g e l ő z v e a bé
lyeg fe l ta lá lója e m l é k é n e k kö

szönté sé t , ennek az a k k o r 
csak „ b o l o n d t a l á l m á n y " - n a k 

nevezet t a p r ó c s k a pos take l l ék 
nek mai életét l e g j o b b , ha 

egy m ű k ö d ő p o s t a h i v a t a l b a n 
érjük „te t ten" . M é g h o z z á 

M o l n á r G y ö r g y n é n a g y b a n i 
é r t é k c i k k á r u s s eg í t s égéve l az 

l - e s pos tán . 
- Ha már az alkalmi bélye

gekkel kezdte - t á jékozta to t t 
Molnár Györgyné -, elmondha
tom, hogy az áremelések ellené
re nincs nagy visszaesés, a bé
lyeggyűjtők zöme nem mondott 
le kedvenc hobbijáról. Például a 
legutóbb kapott 22 Ft-os Termé
szetvédelem éve 1995. feliratú 
70 db bélyeg, valamint a 20 db 
alkalmi boríték - ugyanezzel a 
bélyeggel - egykettőre elfogyott. 
Gyakran van feláras bélyeg is, 
amikor az értéknek egy bizonyos 
hányada karitatív célra fordító
dik, általában ezek sem marad
nak meg. Ebben az évben 45 al
kalmi bélyeget jelenlel meg a 
Magyar Posta huszonnégy eltérő 
grafikai ábrázolással. Méret, Ft, 
téma változatos, például az áp
rilis 3-án „Magyar népművé
szet" címmel kibocsátottak kö
zött 2 Fl-38 Ft-ig többféle ér
tékű volt, Buzsáktól Sárköz nép
művészeti motívumai mellett más 
tájegységé is, érdekességként a 
motívumok középpontjában ér-
lékjelzéssel. 

- A z a lka lmi b é l y e g e k mel le t t 
a zonban az e m b e r e k többsége 
mégis csak a kü lönfé le kü lde 
m é n y e k b é r m e n t e s í t é s é r e hasz
nált bé lyegek fo rga lmazásá ra kí
váncs i . 

- Ez természetes. Mióta Ang
liában 1840. május 6-án megje
lent a világ első bélyege, az a 
bizonyos fekete egypennys, a bé
lyeg előkelő helyei vívott ki ma
gának az emberi érintkezés me
netében. Igaz ugyan, hogy a le
lefon, a telex, a táviratot lassan 
háttérbe szorítja, de a bélyeggel 
továbbított küldemények még 
tartják magukat. Körülbelül a 
teljes postai levélforgalom felé
ben. 25-féle bélyeg megy át a 
kezemen naponta, a legolcsóbb 
egy forintos, a legdrágábbért 
egy 100-ast kell fizetni. Havonta 
mindez kb. 1 millió Ft-os tétel. 
A városban 20 helyen vásárol

ható bélyeg, tehát senki nem pa
naszkodhat, hogy nem tudja le
velét bérmentesíteni. Ezen kívül 
még a Posta is értékesít 12 hír
lap pavilonjában bélyeget. Mivel 
ez egy állami monopólium, a ki
adói jogokat a nemzeti posta 
gyakorolja, s az árusítás sem 
mehet szabadon, engedélyhez 
van kötve. A magyar piaci igé
nyek csökkentek, így kisebb ér
tékű a bélyegkibocsátás is. Ha 
új címletű kerül forgalomba, új 
grafika alapján készül, s a téma 
leggyakrabban műemlék, évfor
duló, híres emberek stb... Egy 
bélyeg mindig addig érvényes, 
amennyi időre a Postaügyi Ér
tesítő korlátozza a forgalmát. 
Ha már a grafikusi munkánál 
tartunk, akkor meg kell említeni, 
hogy egy kanizsai kislány is ne
vet szerzett ezen a téren magá
nak, hiszen a Csokonai Iskola 
tanulója, a 3. osztályos Tóth 
Kinga karácsonyt ábrázoló ké-
pecskéjével országos második 
helyezett lett, s lehet, hogy még 
az idén ősszel megvásárolhatjuk 
elképzelését egy bélyegen. 
Egyébként minden postahivatal a 
Posta Értékcikkhivataltól forgal
mának megfelelő értékben önál
lóan rendel tetszés szerinti cím
letben bélyeget. A bérmentesítés
re használt bélyegek forgalmazá
sa mellett értékesítünk még ok
mánybélyegei is 5-5000 Ft cím
letűig. 

- A M a g y a r Pos ta térí tési dí
j a i n a k l e rovása terén egyre elő
k e l ő b b he lye t foglal el a díjhi
te les k ü l d e m é n y e z é s . Nagykani 
zsán ez m e k k o r a tétel t tesz ki? 

- Egyre nagyobbat - válaszol t 
Iszakné Kolcsár Elvira postai 
c s o p o r t v e z e t ő . - Ezt nagy fel
adók vehetik igénybe, ha külde
ményforgalmuk értéke meghalad
ja a havi 20 ezer Ft-ot. Lassan 
már a teljes postai levélforga
lomnak a felét is meghaladja ez 
a mennyiség. Vannak azonban 
olyan nagyfeladók is, mint a 
Sörgyár, MOL Rt., amelyek kül
deményeik díját bérmentesítő 
géppel róják le. Kedvezményt 
adunk azoknak a cégeknek, ame
lyek nyomtatványaikat egyszerre, 
nagy tömegben postázzák. Ez 
akár 50 százalék is lehet. 

A beszé lge t é s végén megtud
t a m még , hogy bérmentes í t é s 

re n e m a lka lmas , saját bé
lyegképe t is bárki rendelhet , 

ö n m a g á t , nevét , szere lmét , 
k u t y á j á t , macskájá t , házát -
k ü l d e m é n y e k r e l evé lzáróként 

ragasz tva - továbbí that ja kí
sérlet i j e l l egge l ez év d e c e m 
ber 31- ig . A z asz ta lra kitett 

sok é r d e k e s és grafikai ábrá
zo lását i l letően is s z é p bé lye 

gek fölött e l m é l á z t u n k az 
o lyan s o k á i g é lő zö ld 20 fillé

res , barna s z ínű 40 f i l léres 
és a p i ros 60 f i l léres bé lye

gek e l m ú l t á n , s a gyakran 
h e l y ü k r e l épő p i ros korbé

lyegző funkc ió ján . 
B.E. 
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Kukatüz, 
villámcsapás 
Az elmúlt héten mindössze 

kétszer kellett lánglovagjaink
nak mentéshez kivonulniuk. 
Első esetben egy személtszál
lító konténer gyulladt ki a He
vesi úton. A tisztázatlan ere
detű tüzet rövid idő alatt s i
keresen eloltották. A konténer 
festése károsodott a lángnyel
vektől. Pünkösdhétfőn a viha
ros idő meghozta az újabb 
eseményt . A Király utca 2-ben 
egy raktárépület kapott lángra. 
Az ok: vi l lámcsapás. Az is
tennyilát nem, de a tűz továb
bi terjedését sikerült megaka
dályozni tűzoltóinknak. A be
csült kár ötezer forint. 

- li -

Határesetek 
A Nagykanizsai Határőr

igazgatóság tájékoztatása sze
rint május huszonkilenc és j ú 
nius öt között a magya r - sz lo 
vén határszakaszon harminc
egy jogellenes határátkelő sze
mély ellen jártak el. Közülük 
harmincan Szlovéniába kíván
tak átjutni, egy fő pedig Ma
gyarországra érkezett i l legáli
san. Az egy-egy jugosz láv , 
magyar, makedón és bosnyák 
állampolgáron kívül a többség 
román elkövető volt. Huszon
két főt a magyar oldalon fü
lellek le, a többit a szlovén 
határőröknek sikerült fülön 
csípni. A magyar -horvá t ha
társzakaszon hat fő jogel lene
sen átkelni szándékozó külföl
di állampolgárral szemben jár
tak el. A kilépő nemzetközi 
gyorsvonat padlásterében két 
román szökevény próbált meg 
egérutat nyerni, de Gyéké
nyesnél fény derült a turpis
ságra. Az országba befelé irá
nyuló halárforgalomban egy 
románt Zákánynál , három bos
nyákot Gyékényesnél fogtak 
el a kanizsai határőr igazgató
ság szolgálatosai. M a g y a r 
szlovén viszonylatban Rédics-
nél 126.205 fő utast és 42.422 
közúti járművet , Tomyiszen t -
miklósnál, a közúti átkelőnél 
15.768 utast és 5.187 já rművet 
ellenőriztek és léptettek be. A 
magyar-horvát határszakaszon 
Letenyénél 130.818 személyt 
és 53.275 járművet , a berzen-
cei közúti átkelőnél 31.451 főt 
és 10.265 járművet el lenőriz
tek. A murakeresztúri és gyé-
kényesi vasúti átkelőnél 6 716 
főt és 8 067 vasúti j ámiűvet , 
a sánnelléki ideiglenes légiát
kelőnél pedig két repülőgépet 
és hatvan utast ellenőriztek és 
léptettek át a határőr igazgató
ság munkatársai . Beutazási 
feltételek hiánya miatt ötven
kilenc főtől tagadták meg a 
belépési engedélyt és irányí
tottak vissza. 

Az ördög és 
a kis Radák 

A z a u t ó v e r s e n y z ő k szer int -
kategór iáktó l függet l enül - a 

t echn ika ö r d ö g e a k k o r és 
ott j e l en ik meg , ahol é p p e n 

n e m s z á m í t a n a k rá, v a g y i s 
p o n t o s a n a z az a l k a t r é s z hi

básod ik meg , a m e l y a l egs ta
b i l abb vol t , vagy az a csa

v a r lazul kl , a m e l y a l eg job
ban meg volt h ú z v a . J ó pél

da e r r e Radák Attilának, a 
H o n v é d T h u r y S E a u t ó k r o s z -

s z o z ó j á n a k ese te . A kis Ra
dák - mert m i n d e n k i csak 
így hívja - n a g y o n készül t 

az idei bajnoki évre , ér the tő 
en , h isz r e m e k tavaly i évet 

zárt , az 1600 k c m alatti ka te 
gór iában o r s z á g o s bajnok 

lett , s egy bajnokka l s z e m 
ben m á r e lvárások vannak . 

U g y a n a k k o r az 1995-ös év el
ső bajnoki fu tamát ezútta l 
Is N a g y k a n i z s á n rendez ték , 
é s a hazai pá lyán , a hazai 

k ö z ö n s é g e lőtt b izony í tan i 
szere te t t vo lna . A z o n b a n jö t t 

a t e c h n i k a ö r d ö g e ! 

- Elszakadt a csapszeg és el
ütötte a szelepeket, ezért szá
momra hamar befejeződött az el
ső verseny - emlékezett vissza. 
Apunak - Radák Sándornak, a 
sokszoros magyar bajnoknak -
az autójával mentem (Audi 185 
LE), amelynek a futóművét fel
újítottuk és új motort is kapott. 
Aztán nálam is az a hiba jelent
kezett, mint nála a tavalyi év
ben, amikor többször cserben
hagyta. 

- N e m volt kockázatos eladni 
a bevált autódat (Kawasaki) , 
amel lye l bajnokságot is nyertél? 

- A régi gépemmel a hazai 
élmezőnyben meg lehetett volna 
élni, de mi már gondoltunk a 
nemzetközi szereplésre is - zó
naközi versenyek -, ahol már 
csak négykerékmeghajlású au
tókkal lehet bárkinek is esélye 
egy-egy futamgyőzelemre, vagy a 
dobogóra kerülésre. (A FIA Kö

zép-Európai Zónabajnokságban a 
harmadik volt 1994-ben.) 

Csalódott volt tehát Attila, s 
csalódott az a nagyon szép szá
mú közönség - ötezer néző - , 
akik azért is látogattak ki a ver
senyre, hogy egy izgalmas via
dalt követően kanizsai győztes t 
ünnepelhessenek. A technika ör
dögét szidta a futam nagy vesz
tese, Darázs Antal i s , aki a kis 
Radák kiválása után e lsőszámú 
„favoritnak" számított, a döntőig 
jutott, ott azonba a Porschéja át
vette a dolgok irányítását, s mint 
e g y gyárkéményből ontotta a 
füstöt, s a döntő feladására kész
tette főnökét. Hasonlókat dörmö
gött Óz László is , aki verseny
autójával felfutott egy padkára, 
kettőt pördült hosszirányban, 
majd orral beleállt a földbe. 

- Nem így akartam találkozni 
az anyafölddel - hallottuk tőle, 
amikor visszajött a kórházból, 
ahová agyrázkódással szállítot
ták be. 

A z élet nem állt meg , az e l ső 
országos bajnoki futamot követte 
a következő , melyet május 2 7 -
28-án rendeztek Orosházán. 

Radákék - szerelőjük segítsé
géve l - darabokra szedték a ra
koncátlan motort, amit csak le
hetett, kicseréltek benne, úgy 
utaztak el az ország másik fe
lére. A z e l ső napon, amikor az 
időmérő edzéseket végezték, jött 
nagy bőszen a kis ördög és azt 
mondta a hátsó futóműnek, hogy 
„nyekk", törj el! A z pedig szót 
fogadott. A szombati napot sze
reléssel töltötték e l , s végül si
került is rendbehozni a gépet. A 
döntő napján - vagy elaludt, 
vagy máshoz szegődött az ördö-
göcske - elkerülte a balszeren
cse Radák Attilát, az e lődöntők
ben is - az e g y e s rajtkockát har
colta ki - és a döntőben is leg
gyorsabbnak bizonyult , így bol
dogan került nyakába a győztes 
nek járó arany babérkoszorú. 

- A döntőben jól elkaptam a 
rajtot, már az első kanyarban si
került elmennem, így a többiek 
már csak a hátamat látták, ha 

látták... Mivel felszáradt a pá
lya, az autóm akkora port vert 
fel, hogy a mögöttem haladónak 
bóklásznia kellett. Az Ernszt La
ci mindezek ellenére sokáig mö
göttem poroszkált, de a győzel
memet nem veszélyeztette, sőt az 
utolsó kanyarban a Farkas Tibi 
meg is előzte. 

A M A M S Z Ifjúsági Kupában 
versenyző trabantosok között az 
újonc Horváth Péter, a kanizsai 
Thury SE ifjonca az ötödik he
lyen futott be. 

- Nagyon kellett nekem ez a 
futamgyőzelem - nevette el ma
gát a kis Radák - , mivel bebi
zonyosodott, hogy jó autó lesz 
az Audi, s ott a helyem a leg
jobbak között. A versenyzőtársa
im is látják, hogy nem véletlenül 
nyertem tavaly bajnokságot, de 
az is igaz, hogy egy új autóval 
fokozatosan össze kell szokni, 
megismerni előnyeit, hibáit, me
nettulajdonságait. Most még 
csak ízlelgetjük egymást, olyan 
ez, mint egy rossz vagy jó há
zasság, ahol segíteni kell vagy 
kellene egymást, alkalmazkodni 
a másikhoz, ismerve erényeit és 
hibáit a társnak. 

- A nemzetközi mezőnyben is 
bemutatkozik Radák és autója, 
az Audi? 

- Igen. A június eleji csehor
szági első Európai Zóna Kupán 
olt a helyünk és szerelnék a 
nemzetközi szinten is jól vizsgáz
ni. Erősebb a mezőny, mint a 
magyar bajnokságban, és job
bak, jobban felkészítettek az autók 
is. Nem lesz azonban megállás, 
hiszen folytatódik a magyar baj
nokság is. 

- A harmadik országos futam 
helysz íne? 

- Július nyolcadikán az Eger 
melletti Bogács, ahol jó lenne 
ott folytatni, ahol Orosházán ab
bahagytam - köszönt el Radák 
Attila. 

Egy dologról nem beszéltünk, 
a kis ördögről. Talán jobb is. . . 

Deregi Lász ló 

H Ő S Ö K N A P J A 
A Hősök Napját minden 

év május utolsó vasárnap
ján tartják Magyarorszá
gon. Eredete az 1917. évi 
VIII. törvényre vezethető 
vissza. Ebben mondták kl 
először, hogy „nemzetünk 
hősi halottainak kegyelet-
teljes tiszteletét megfelelő 
módon kifejezésre kell jut
tatni és az utókor számára 
meg kell örökíteni". Ezt 

követte az 1924. évi XIV. 
törvény, amely újból sza
bályozza a hősök emlékün
nepének megrendezését. 
1942-ben a hazáért életü
ket áldozó hősök megün
neplését kiterjesztették az 
1938 után elesettekre is. A 
szocialista Magyarországon 
ezt a napot nem ünnepel
ték. A rendszerváltás után 
ismét fejet hajtanak a vi

lágháború hősi halottai
nak, katona- és polgári ál
dozatainak emléke előtt, 
legalább évente egyszer, 
Hősök Napján. Nagykani
zsán még nem alakult kl 
ennek a napnak a méltó 
megünneplése, hiszen csak 
a helyi zsidó hitközség 
szervezett ártatlan áldoza
taiért megemlékezést. 

B ü k i E r z s é b e t - li -
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A KANIZSA Del-Zalai Hetilap támogatói: 

Minden héten 
AKCIÓ 

a GRÁCIA 
ÜZLETHÁZBAN. 

Sok árucikket 
az olcsó árainknál 

is olcsóbban kínálunk. 

D É L - Z A L A I H E T I L A P 

I S A 
MEBJELENK: MWOEN PÉNTEKEN 

£<W étetUap, <t**Ot &fC4tt, etStt áeií ton&uUt 

M 
KOGAZ 

KÖZÉPDUNÁNTÚLI GÁZSZOLGÁLTATÓ RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 
8800 Nagykanizsa, Király u. 2. Tel. : 313-140, 313-040 

Hibabejelentés: 311-442 

Gázszolgáltatás; gázömlések elhárítása: gázkészülékek javítása; 
gázelosztó vezetékek tervezése, építése, üzembe helyezése; 

belső gázszerelések. 

MAGYAR GAZDASÁGI CÉGMUTATÓ TÁRSASÁG 

"̂ ORMATIO** 

INFORMÁCIÓ még ma.. 

1033 Budapest, Kaszásdűlő u. 2. II. em. 

Postoclm: 1519 Budapest, Pf: 248 

Telefon: 250-0020, 250-0311 

Telefox: 185-1268 

a holnap CG MUTATÓ 

L E G Y E N A P A R T N E R U N K ! 
VÁLLALJUK: 
- t á r saságok , vá l l a lkozók , m a g á n s z e m é l y e k könyvveze t é sé t , 

adóbeva l l á sának e lkész í t ésé t , 
adó tanácsadás t , könyvv iz sgá l a to t , vagyoné r t éke l é s t , 
belső e l l enőrzés t , 

- vá l l a lkozás sze rvezés t , szof tve rkész í t és t - s zak t anácsadás t 
okta tás t , p iacku ta tás t , pénzügy i -üz le t i t anácsadás t . 

P A N N O N C O N S U L T K F T . 
N a g y k a n i z s a , S z é c h e n y i tér 3 . 
Tel. /fax; ( 9 3 ) 3 1 0 - 4 6 1 Weste l ; (60) 3 9 9 - 1 9 6 

N. agy Kanizsa, 
1 íötvös tér 

28. J u l i o s 
M e i n l , 

KANIZSA 
Trend Kft 

Kanizsa Trend 
Az életrevaló 
bútorok gyártója! 
Érdeklődésüket a 93/310-691-es 
telefonon, illetve személyesen a 
Nagykanizsa, Csengery u. 5. szám 
alatti Bútorszalonunknál várjuk. 

- Akar Ön kulturált 
körülmények között étkezni, 

fagyizni? 

m ím 
3 ^—•• P 

Térjen be hozzánk! m ím 
3 ^—•• P L é g k o n d i c i o n á l t , 40 férőhelyes 

r ep rezen ta t ív v a d á s z t e r m ü n k b e n 
külön r e n d e z v é n y e k tar tására is 

r e n d e l k e z é s é r e á l lunk. 

K R E M Z N E R R E S T A U R A N T 
Nagykanizsa, Deák tér 11 . Telefon: 93/313-057 

NAGYKANIZSA 
MEGYEI 

JOGÚ VÁROS 
ÖNKORMÁNYZATA 

MUNKARUHÁZATI TERMÉKEK 
TELJES VÁLASZTÉKA TERMELŐI ÁRON! 

Szociális Foglalkoztató 
8800 Nagykanizsa 

Tel.: 93/311-457 vagy 312-277 Fax; 93/310-279 
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M É L T Ó H E L Y R E K E -
R Ü L T A Z Á S Z L Ó . Az idei 
Honvédelmi Napon az érdek
lődők megtekinthet ték a Thury 
Laktanya emlékszobájában a 
17. gyalogezred nemrégen 
visszakapott zászlaját. Az íz
lésesen berendezett emlékhe
lyen Thury György szobrának 
és a laktanya fegyvergyűjte
ményének társaságában a kiál
lítási teret a szép és igen j ó 
állapotú ezredzászló uralja. A 
tárlókból, a falakon lévő tab
lók anyagából részletesen 
megismerhető az ezred tör té
nete, a zászló avatásának ese
ménye, valamint kalandos utó
élete. Boda Lajos zászlótartó 
fényképe mellett olvasható 
Harcz Lajos verse, amivel az 
áprilisi ünnepi eseményekel 
köszöntötte. A dokumentációt 
korabeli városképeknek és az 
1939. évi, valamint az 1995. 
évi sajtóinformációknak a má
solata egészíti ki. Lapunk kép
viselőjének a kiállítást a ren
dező. Dómján Károly őrnagy 
mutatta be, je lezve , hogy a 
zászlót a laktanya feltehetően 
László napig, a tüzérek ünnep
napjáig fogja őrizni . 

- be -
- T I Z E D I K O S Z T Á L Y O 

S O K V I Z S G Á J A . Az elmúlt 
hét péntekjén tettek vizsgát 
először városunkban 10. évfo
lyamot végzett tanulók. A 
Nagyrácz úti Általános Iskolá
ban működő gazdaasszonykép
zőbe járó lányok számára az 
itt tanultak betanított munkás 
munkakörre nyújtanak lehető
séget. 

Écsyné Pacsa Erzsébet osz
tályfőnök tájékoztatása szerint 
az elméleti tudnivalókból jól 
megfelelt csoport gyakorlati 
vizsgája két részből állt: min
denki önállóan egy szoknyát 
varrt magának, a főzési gya
korlatot pedig egy ünnepi 
ebéd elkészítésével zárták, 
amit tanáraiknak, oktatóiknak, 
a meghívott vendégeknek, a 9. 
évfolyamos társaiknak és ön
maguknak ízlésesen fel is tá
laltak. Továbbtanulási lehető
ségük, tehát a szakmunkásbi
zonyítvány megszerzése első
sorban a nőiszabó szakmában 
lehetséges, szakácsként nehe
zebb az elhelyezkedés. Néhá
nyuknak a Széchenyi Szakkö
zép és Szakmunkásképzőbe , 
valamint a NAVOTEX-hez 
már biztos a felvétele, de saj
nos a többség szeptemberi 
helyzete még bizonytalan. A 
szakoktatók: Farkas Lászlóné 
(főzési gyakorlat) és Vass Er
zsébet (varrás) igen le lk i isme
retes munkát végeztek. 

A záróvizsgán megjelentek 
és köszöntötték a tanulókat 
Göndör István országgyűlési 
képviselő és dr. Bárányi Eni
kő körzeti gyermekorvos . 

- be -

Árvácskák 
É v r ő l é v r e k e v e s e b b k i s g y e 

rek s z ü l e t i k h a z á n k b a n , a 
c s e c s e m ő o t t h o n o k b a n e l h e 

l y e z e t t g y e r e k e k s z á m a 
a z o n b a n n e m c s ö k k e n . A 

Z a l a M e g y e i Ö n k o r m á n y z a 
ti K ö z g y ű l é s N a g y k a n i z s á n 

l é v ő C s e c s e m ő - é s G y e r 
m e k o t t h o n á n a k j e l e n l e g ö t 

v e n ö t k i s l a k ó j a v a n . A 
g y e r e k e k s o r s á r ó l , i d e - é s 

e l k e r ü l é s é n e k k é r d é s e i r ő l 
dr. Békefi Ottónéval, 

a z o t t h o n v e z e t ő j é v e l 
b e s z é l g e t t ü n k . 

- Mi a fe ladata a h u s z a d i k 
s z á z a d v é g é n e g y i lyen in téz 
m é n y n e k ? 

- A szakmai ajánlás alapján 
kötelességünk biztosítani a 
gyerekek jó egészségi állapo
tának feltételeit, a gyermekek 
kevésszámú felnőtlhöz fűződő 
stabil, folyamatos, meghitt 
kapcsolatának lehetőségét, an
nak feltételeit, hogy a gyermek 
megismerhesse és becsülhesse 
önmagát. Ha hétköznapi nyel
ven szerelnék fogalmazni, ak
kor „egyszerűen" annyi a dol
gunk, hogy otthont adjunk 
azoknak a gyerekeknek, akiket 
a szakhatóságok ide irányíta
nak. S ez bizony, ha valaki 
mélyen belegondol, nem kis 
kihívás. 

- M i l y e n i n d o k o k k a l kerül 
nek ide a k i c s i k ? 

- Röviden úgy fogalmaznék, 
az okok szociálisak. Ebbe az 
egy szóba azonban rengeteg 
minden beletartozik. Van aki 
azért van itt, mert az édesany
jának nincs hová hazavinni, 
van akik azért, mert a kórház
ban hagyták, van aki azért, 
mert az édesanyja új partnere 
nem fogadja el a kicsit, van 
olyan, ahol az anya még maga 
is kiskorú, maga is gyámság 
alatt áll, és még sorolhatnám. 

- M i n d e n k i s g y e r m e k e g é s z 
s é g e s az itt l akók k ö z ü l ? 

- Elvileg igen, hiszen a be
teg gyermekek ellátására nem 
a mi intézményünk szakoso
dolt. A hozzánk kerülő gyer
mekek tehát egészségesek, de 
hetvenöt százalékuk háromezer 
gramm alatt születelt, a töb
biek még ennél is kisebbek 
voltak, születési súlyuk nem 
haladta meg a kélezerötszáz 
grammot. Ezeket a gyerekekel 
többnyire nem olyan szere
tettel várta az édesanyja, mint 
az normális esetben lenni szo
kott, így aztán már a szüle
tésük előtt sem kaphattak meg 
mindent, ami járt nekik, s az 

anyák sem vigyáztak magukra 
a terhesség ideje alatt. 

- V a n - e e z e k n e k a g y e r e 
k e k n e k v a l a m i k a p c s o l a t a a 
c sa lád jukka l? 

- A gyerekek háromnegye
dét rendszeresen látogatják a 
szüleik, egyrészüket haza is 
vinnék, de a szülők lakáskö
rülményei nem alkalmasak ar
ra, hogy egy gyermeket fogad
janak. A gyermekek láthatási 
ideje a szülőkhöz próbál al
kalmazkodni, ha valaki eljön, 
hogy láthassa a csemetéjét, mi 
lehetővé tesszük, csak az a ké
résünk, hogy lehetőleg mindig 
azonos időben jöjjön, hogy a 
kicsik élete ne meddő várako
zással teljen, mert ez vigasz
talhatatlanná leszi őket. 

- Mi l e s z a g y e r e k e k sorsa , 
ha „ k i n ö v i k " az o t thont? 

- Igyekszünk minden gyer
mek sorsát véglegesen rendez
ni, vagy nevelőszülőkhöz, vagy 
saját szüleikhez kerülnek, eset
leg örökbefogadják őket. Alig 
néhány gyerek kerül át másik 
intézménybe. 

- Időről időre o lvashat juk , 
h o g y h í r e s - n e v e s s z e m é l y i s é 
gek fogadnak ö r ö k b e g y e r e k e 
ket . V a l a h o g y m e g i n t d ivat 
lett erről b e s z é l n i , azza l 
együt t , h o g y a pár é v v e l e z 
e lőt t i b o t r á n y o k l e c s e n g é s e 
után e g y időre e z n e m vo l t 
b e s z é d t é m a . 

- Az örökbefogadás kérdése 
a valóságban egészen másként 
fest, mint ahogy azt a sajtó 
tálalni szokta. Egyrészt az ott
honokban elhelyezett gyerme
kek jórésze nem fogadható 
örökbe, mert a szülő nem 
mondott le róluk, másrészt az 
örökbefogadás folyamata nem 
is olyan egyszerű. A szülője
löltek csak egy hosszú proce
dúra végén találkoznak gyere
kekkel. Sokkal többen szeret
nének gyerekeket fogadni, 
mint ahány erre alkalmas kis
gyerek van, igaz, ebbe bele
játszik az is, hogy a szülők jó-
része már az elején kiköti, 
hogy cigányszármazású kicsit 
nem kíván örökbefogadni. A 
külföldre történő örökbefoga
dásoknál az ilyen jellegű szár
mazási kérdés nem akadály. 

- A z a s z ü l ő , aki s e m m i l y e n 
s z e m p o n t b ó l n e m k é p e s g y e r 
m e k e e l látására, va jon miért 
n e m m o n d le róla , l e h e t ő v é té 
v e azt, h o g y a g y e r m e k sorsa 
k e d v e z ő b b e n a l a k u l h a s s o n , 
mint az ö v é ? 

- A probléma annál össze
tettebb, mintsem egy mondat
tal válaszolhatnék rá. A le 

nem mondásba belejátszanak 
érzelmi dolgok, mert ugye 
mégiscsak az ö gyermeke, hú
sa, vére, de tagadhatatlan 
vannak ennek anyagi kérdései 
is, hiszen ezeknek a gyerekek
nek a családi pótlékát egy el
különített számlán kezelik az 
OTP-ben, ami évek alatt szép 
kis summává növekszik, s ezt 
a szülő kapja meg, ha úgy 
dönt, gondoskodni kíván a 
gyermekről. A mi elvünk 
egyébként az, hogy ne a szü
lőknek keressünk gyermeket, 
hanem a gyermeknek szülőt. 

- Ö n n e k mi a v é l e m é n y e a 
h i v a t á s o s n e v e l ő s z ü l ő i háló
zatró l? 

- Nem működik jól az a 
rendszer, amelyben pénzért 
nevelnek gyermeket. Nem állí
tom azt, hogy minden nevelő
szülő pénzért vállalja ezt az 
egyébként nagyon nehéz fel
adatot, de erre is van példa, 
s ez elszomorító. Szakmai ber
kekben már hallani lehet arról 
is, hogy a munkanélküliség 
egy részét is ilyen nevelőszü
lői hálózatokkal kívánnak fel
számolni. Nos, ez megint a 
pénzéri gondoskodás kategó
riája, s mint ilyen, nem lehet 
maradéktalanul jó, arról nem 
is beszélve, hogy igazán nem 
old meg semmit. 

- L a s s a n e g y é v t i z e d e v a n 
nak itt, az e g y k o r i b ö l c s ő d é 
b e n . . . 

- Régi helyünk nem volt 
ilyen szép. A századeleji ada
tok, és az öregek visszaemlé
kezése szerint ott, ahol ma a 
műveseállomás épül, lóistálló 
állolt a hozzátartozó épületek
kel. Ez utóbbiakból alakították 
ki a háború utáni években a 
csecsemőotthont, amelynek 
zárt kerítésére talán még so
kan emlékeznek. Nos, ott-tar
tózkodásunk utolsó éveire az 
épület meglehetősen rossz ál
lapotba kerüli, omló vakolatok 
és vizes falak között éltek a 
kicsik. Aztán szerencsére jött 
ez a lehelőség, s az egykori 
bölcsőde helyén kialakították 
ezt az otthont, ami a hozzánk 
érkezők szerint is nagyon 
szép. A falak díszei az itt dol
gozók keze munkáját dicséri. 
Az egész kollektíva azon fára
dozik, hogy a hozzánk kerülő 
kisgyermekek jól érezzék ma
gukat, hogy azt, amit a csa
ládjuktól nem kaphatnak meg, 
legalább valamennyire pótolni 
tudjuk. 

D . É . 
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l e á M é 

1995. JUNIUS 12-
JÚNIUS 16. 

hétftitol péntekig 

F o g h a t ó 5.55-töl 9 .00- ig a 
873 k H z k h - o n , va lamint a 
71 ,03 és 71,81 M l l z U R H - n . 
5 . 5 5 - 9 . 0 0 „Hajnaltól r e g g e l i g " -
zenés h í rmagaz in . B e n n e 6 .00 -
Kossuth k rón ika . 6.15 - Dél -du
nántúli k rón ika , reg ioná l i s lap
szemle. 6 .30 - A B B C reggel i 
magya r műsora . 7 .00 - Kossu th 
krónika. 7 . 15 - Dé l -dunán tú l i 
krónika, reg ioná l i s l apszemle 
7 .30 - Köz l ekedés i in fo rmác iók . 
8.00 - A nagyvi lág és a r ég ió 
hírei , o r szágos l apszemle . 8.10 -
Hétköznapi tör ténetek . Sze rkesz 
tők: Németh Káro ly , Gung l 
László , Molná r Lász ló , Jánosi 
Zol tán, K o v á c s Imre . 12-től 
19.30-lg csak a 873 k H z - e s kh 
adón. 1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - Sze rb nyel
vű nemzet i ség i műso r . 1 3 . 3 0 -
15.00 - Horvá t nye lvű nemze t i 
ségi műsor - 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 -

Dé l -dunán tú l i Magaz in - a Pécsi 
Rád ió közszo lgá la t i műso ra . 
1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 - A Pannón ia Rá
dió s zo lgá l t a tó és k e r e s k e d e l m i 
m ű s o r a . 1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 - R e g i o n á 
l i s n é m e t a n y a n y e l v ű m ű s o r . 
1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In der Mut te r 
s p r a c h e " - az M R n é m e t anya 
nyelv i m ű s o r a Pécs rő l . 2 0 . 0 0 -
2 0 . 3 0 - „ N a m a t e r n j e m j e z i k u " 
- az M R horvá t a n y a n y e l v i mű
sora Pécs rő l . 2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „ N a 
m a t e r n j e m j e z i k u " - az M R 
sze rb a n y a n y e l v i m ű s o r a Pécs 
rő l . 

1995. JUNIUS 17. 
SZOMBAT 

F o g h a t ó 9-től 11-ig a 873 
k H z k h - o n , v a l a m i n t a 71 ,03 
és 71 ,81 M H z U R H - n 9 . 0 0 -
1 1.00 „Jó p i h e n é s t ! " - szórakoz
ta tó m a g a z i n m ű s o r . Sze rkesz tő : 
Dán T ibor . 12-től 19.30- ig csak 
a 8 7 3 k H z - e s kh adón . 1 2 . 0 0 -
13.30 - Sze rb nye lvű nemze t i sé 
gi műsor . 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 - Horvá t 
nye lvű nemze t i ség i műsor . 
1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dé l -dunán tú l i hír
magaz in - a Pécsi Rádió köz
szolgála t i műso ra . 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 -
A Pannón ia Rád ió s z o l g á l a t é és 
k e r e s k e d e l m i műsora . 1 8 . 0 0 -
19.30 - Reg ioná l i s néme t anya
nye lvű műsor . 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - J n 
de r M u t t e r s p r a c h e " - az MR né
met anyanye lv i műsora Pécsről . 

2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „Na ma te rn j em 
j e z i k u " - az M R horvá t a n y a 
nyelv i m ű s o r a Pécsrő l . 2 0 . 3 0 -
21 .00 - „ N a m a t e r n j e m j e z i k u " 
- az M R sze rb nemze t i ség i 
a n y a n y e l v i m ű s o r a Pécs rő l . 

1995. JUNIUS 18. 
VASÁRNAP 

8 . 3 0 - 1 0 . 0 0 S z e r k e s s z ü k 
együ t t ! S z e r k e s z t ő : Lenk I rén . 
1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - S z e r b nye lvű 
nemze t i ség i műso r . 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- Horvá t nye lvű n e m z e t i s é g i 
műsor . 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dé l -du 
nántúl i magaz in - a Pécsi R á d i ó 
közszo lgá la t i m ű s o r a . B e n n e : ze
nés k ívánságok . 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 -
A P a n n ó n i a R á d i ó szo lgá l t a tó és 
k e r e s k e d e l m i műso ra . 1 8 . 0 0 -
19.00 - Reg ioná l i s néme t nye lvű 
nemze t i ség i m ű s o r „G r us s und 
K u s s " i smé t l é se . 1 9 . 0 0 - 1 9 . 3 0 -
m a g y a r nye lvű zenés s p o r t m a g a 
zin. Sze rkesz tő : S o m o g y v á r i Va
lér ia . 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In der 
M u t t e r s p r a c h e " - az M R n é m e t 
anyanye lv i m ű s o r a Pécs rő l . 
2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „Na ma te rn j em 
j e z i k u " - az M R horvá t nye lvű 
nemze t i ség i a n y a n y e l v i m ű s o r a 
Pécsrő l . 2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „ N a ma
tern jem j e z i k u " - az MR szerb 
nye lvű nemze t i ség i a n y a n y e l v i 
m ű s o r a Pécs rő l . 

K e d v e s B a r á t a i n k ! 

Vége a t anévnek , kezdőd ik 
a j ó l m e g é r d e m e l t p ihenés . 
A Ba rá t i Hang l e v e l e z ő szol
gá la t is m e g k e z d i a nyara
lás t . 

K öszön jük , hogy b iza lma
tokkal o ly sokan megt i sz te l 
tek b e n n ü n k e t l evé lben és te
lefonon is . Szep tember tő l ú j 
ra várjuk j e l en tkezése t eke t . 

Jó p ihenés t k íván m i n d e n 
k inek a 

Ba rá t i Hang 

MEGHÍVÓ 
A n a g y k a n i z s a i 
C s e c s e m ő - és 

G y e r m e k o t t h o n b a n 

1 9 9 5 . j ú n i u s h ó 1 0 - é n 
1 0 ó r a i k e z d e t t e l 

G Y E R M E K 
T A L Á L K O Z Ó T 
R E N D E Z Ü N K , 

m e l y r e t i s z t e l e t t e l 
m e g h í v j u k v a l a m e n n y i 

v o l t g o n d o z o t t u n k a t . 
S z ü l e i k k e l - v é r s z e r i n t i , 

ö r ö k b e f o g a d ó 
i l l e t v e n e v e l ő s z ü l ő k -

e g y ü t t s z e r e t e t t e l v á r u n k 
m i n d e n k i t . 

Időszerű 
kérdés 

Beküldés i h a t á r i d ő : Június 
16. 

L a p u n k 2 1 . s z á m á b a megje 
lent k e r e s z t r e j t v é n y h e l y e s 
m e g f e j t é s e : A b ö l c s e m b e r 

m e g v á l t o z t a t j a a v é l e m é n y é t , 
a z o s t o b a s o h a . 

A s o r s o l á s o n C s a n k ó P iros 
ka, F e n y v e s i Szabolcs i K ü r t ö s 
Bé la , Part i L e n k e és Kéthyné 

Ke le R e n á t a o lvasó ink nyer
tek a j á n d é k u t a l v á n y t vagy ne
g y e d é v e s Kaniz sa újság előfi
z e t é s t , me lye t szerkesz tősé 
g ü n k b e n vehe tnek át. 

-DOKTOR UR, EGY 
Í V E VOLTAM MAGÁ
NÁL A REUMÁMMAL, 
S A Z T MONDTA 
H O C * KERÜLJEM A 
N E D V E S H E L Y E K E T 
- N A G Y O N H E L Y E S . 
- / F O L Y T T. Í .SOR/ 

• m 

E G Y NÉP J E L L E S Z E 
T E S SAJATOSSA'&AI 

Ő L Á L K O 
D I K 

H O S S Z -
M É R T É K 
— V — 

A Z 
M S Z O S Z 
E L Ő D J E 

L E V E S 
. B E T É T E K 

A . K. Y. 

7 

Z E N E I 
D A R A B ! 

- S Z Í R I A 
AUTÓJELE 

Z A M B I A I 

GÉPKOCSI 

J E L Z é s 

—7~ 

S Z É T F E -
S Z Í T É 

F F I N É V 

MÁJGYUL
L A D Á S 

O L A S Z 
„ M T I " 

ARGOS 
MEGTOLT 
— V — 

E G Y F A J T A 
F É M H U Z A L 

NYOMTÁV SÉSZE ! 

—V 

K 
N A I V 

F E S T Ő 
VOLT 
/ S I M O N / 

H O Z Z Á 
T A P A D 

7~ 
C S O K O L A -
D É F A J T A 

IFJABB 
M É Z G A 

V A M 
S E T Ü L 

V -

K o s a r a s -
e d z ő " 
/ Á R P Á D / 

F E S Z Í T Ő 
E S Z K Ö Z 

ELAILLEN-
T I 

CI'M, RANG 

DATUMRAG 

"V -

T A N T E 5 
T Ű L E T I 
T A G 

H A Z A 

~v— 

N I N C S 

I 'NYÉRE 

S Z A Ú D -
A R Á B I A 
FŐVÁROSA 

O L A S Z 
V I K T O R 

B E S Z É D 
R É S Z E 

K O Z M E T . 
MA 'RKA 

V NÉVELŐS 
É G É S GYÜMÖL

C S Ö Z I K 

F O G G A L 
Ő R Ö L 

F E L E 
T Ü Z E L 

7 
J E L E N L E G 

"7 ELEKTR.RE-
SZECSKE 

V O Z N Y E 
5 Z E N . - M Ü 

7 
W E S T 
/ S Z Í N É S Z 

N Ő / 
— V — 

ERŐEMELÉS 
R É S Z E ! 

HIDROGÉN 
UITROGÉK * 

A T E N K E S 
S É S Z E ! 
— 7 

D E K Á D 
KÖZEPE ! 
— V — 

I R A N I 
ROMVÁROS 

S Z Ó B A N 
K Ö Z Ö L 

G I T Á R -
H Ú R O K 

Z A L A E 

GERSZEG1 
L A K O S 

A Z O N B A N 

F Ö L D R A J 
Z I IRÁNY 

L Á B U J J 

H E G Y R E 

Á L L 

L 

Á Z S I A I 
T Ő 

A Z N A V O 

UR. D A L A 

S U G A R 

7 

u DARÁ-
LÓ 
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Júliusban ismét 
Identitás Szabadegyetem 

J ú l i u s 1 -8 - ig v á r o s u n k b a n 
h a r m a d s z o r r e n d e z i k m e g a z 
I d e n d i t á s S z a b a d e g y e t e m e t . 
T é m á j a az e l ő z e t e s j e l z é s e k 
n e k m e g f e l e l ő e n a m a g y a r n é p 
t ö r t é n e l m é t fog ja át , a t i z e n 
h a r m a d i k - t i z e n h e t e d i k s z á z a d 
k ö z ö t t „ K é t p o g á n y k ö z t e g y 
h a z á é r t , k ü z d e l e m a m e g m a r a 
d á s é r t " c í m m e l . A m á r j ó l k i 
a l a k u l t m u n k a r e n d s z e r i n t a 
d é l e l ő t t ö k e l ő a d á s o k k a l é s v i 
t a f ó r u m o k k a l t e l n e k , a d é l u t á 
n o k a s z a b a d i d ő s f o g l a l k o z á 
s o k é , így l e h e t m a j d n é p i k i s 
m e s t e r s é g e k e t t a n u l n i , k i r á n 
d u l n i , s p o r t o l n i . M i n d e n e s t e 
i r o d a l m i k á v é h á z l e s z . 

A z e l ő z ő ké t év p r o g r a m j a i 
tól e l t é r ő e n a r e n d e z ő k i d é n 
b i z o n y o s e l ő a d á s o k a t e g y - e g y 
d é l e l ő t t k e r e t é b e f o g l a l n a k b e 
le , í gy l e sz v a l l á s i n a p , p o l i 
t i k a i n a p , a v á r o s j u b i l e u m i 
n a p j a . . . E z e k r e a z e l ő a d á s o k r a 
a s z e r v e z ő k l a p u n k h a s á b j a i n 
k e r e s z t ü l is s z e r e t e t t e l h í v j á k 
a z é r d e k l ő d ő k a n i z s a i a k a t , á l 
t a l á n o s és k ö z é p i s k o l a i m a 
g y a r n y e l v e t és t ö r t é n e l m e t ta 
n í tó p e d a g ó g u s o k a t , d e k ö z é p 
i s k o l á s d i á k o k a t i s , a k i k n e k a 
t o v á b b t a n u l á s h o z e z e k a z i s 
m e r e t e k e s e t l e g s z ü k s é g e s e k . 
A d é l u t á n i s z a b a d i d ő s p r o g r a 
m o k r a s z í v e s e n l á t o t t a k az á l 
t a l á n o s i s k o l á s o k i s . 

A z e l ő a d ó k s z e m é l y e g a r a n 
cia arra , h o g y a h a r m a d i k 
I d e n d i t á s S z a b a d e g y e t e m n í 
v ó s p r o g r a m l e sz . J e l e n t é k e n y 
s z á m ú e l ő a d ó t b i z t o s í t a M a 
g y a r T ö r t é n e l e m t u d o m á n y i In 
t éze t . P o z s g a y I m r e az e g y é n 
és a n e m z e t i d e n t i t á s á r ó l , 
G l a t z F e r e n c a k o r t ö r t é n e l m é 
n e k t a b l ó j á r ó l , Z s o l d o s A t t i l a 
az o r s z á g p u s z t u l á s á r ó l é s ú j 
j á s z ü l e t é s é r ő l , H e g y i K l á r a a 
t a t á r j á r á s és az azt k ö v e t ő i d ő 
s z a k e s e m é n y e i r ő l , T e k e Z s u 
z s a n n a p e d i g H u n y a d i J á n o s 
ról é s k o r á r ó l tar t e l ő a d á s t . A 
v a l l á s i n a p r a vá r j ák T ó t h 16-

z s e f e t a z s i d ó e g y h á z r ó l s z ó l ó 
e l ő a d á s á v a l , J e l e n i c s I s t v á n t , a 
r e k a t o l i z á c i ó s z a k é r t ő j é t , v a l a 
m i n t f e l t e h e t ő e n v á r o s u n k 
v e n d é g e l e s z T ő k é s L á s z l ó 
p ü s p ö k . E l ő a d á s á b a n E r d é l y 
v a l l á s i k é p é t tá r ja e l é n k a t i 
z e n h a t - t i z e n h e t e d i k s z á z a d 
b a n . A p o l i t i k a i n a p r a e l f o 
g a d t a a m e g h í v á s t S z e n t i v á n y i 
I s t v á n , a k ü l ü g y m i n i s z t é r i u m 
á l l a m t i t k á r a , s a v á r o s m e g h í 
v á s á t m á r á t v e t t e K o v á c s 
L á s z l ó k ü l ü g y m i n i s z t e r i s . 

A h a t á r a i n k o n tú l é l ő m a 
g y a r o k a t k é p v i s e l i k F á b i á n E r 
n ő , G a z d a Józse f , B e n c z e L a 
j o s , T u r c z e l L a j o s , F o d ó S á n 
d o r , D u r a i M i k l ó s , T o l l a s T i 
b o r , M a r k ó B é l a , D o l j o s 
L á s z l ó . A k a n i z s a i n a p o n e l 
ő a d d r . H o r v á t h L á s z l ó , d r . 
V á n d o r L á s z l ó , d r . R ó z s a 
M i k l ó s , d r . M é r e y K l á r a é s d r . 
D o b ó L á s z l ó , a k u l t u r á l i s 
p r o g r a m b a n p e d i g G a l a m b o s 
L í v i a ( é n e k ) , B a r á t h I v e t t 
( é n e k ) , P l á n d e r K a t a l i n ( h e g e 
d ű ) , M a r t o n T i b o r n é ( o r g o n a ) , 
v a l a m i n t a T é k a e g y ü t t e s v e s z 
m a j d r é s z t . A h a g y o m á n y o s 
k i r á n d u l á s az Ő r s é g b e v e z e t . 
A s z a b a d e g y e t e m h e l y s z í n e 
m e g v á l t o z i k , i d é n n e m a B a t -
t h y á n y - g i m n á z i u m , h a n e m a 
T h u r y G y ö r g y S z a k k ö z é p i s k o 
la é s az E r k e l F e r e n c M ű v e 
l ő d é s i H á z ad o t t h o n t a r e n 
d e z v é n y n e k . 

B ü k i E r z s é b e t 

TEAHÁZ 
Teázó , teaház. Mi jut erről az 

ember eszébe? Valósz ínű , e lőször 
a tea, a teázás és annak , aki már 
volt i lyen helyen, á l ta lában egy j ó 
tá rsaság , csa ládias hangula t és 
egyed i je l legű rendezvények . A z 
e lőadásoka t köve tő beszé lge tések 
hangula ta , a vé lemények , gondo
la tok megvi ta tása az a lkotókkal , 
fe l lépőkkel . S közben e lkor tyol
gatja az e m b e r az i lyen-o lyan eg
zot ikus nevű és ízű teákat . Ezek
nek a k luboknak alapvető funkció
j a egy j ó közösség összehozása . 
Nagykan izsán a Teaház p rogram
jai az utóbbi időszakban kivétel 
nélkül nagyon j ó rendezvények 
vol tak. Elég csak a legutóbbi 
W E I - W U - W E I koncer t re gondol 
nunk. Sajnos az össze jöve te lek 
időpont ja elég véle t lenszerű volt , 
de remélhe tő leg a j övőben ezek 
a k lubok rendsze resebbé válnak. 
Erről beszé lge t tünk Farkas Ti
borral, a k lub egyik vezetőjével . 

- Mió ta működ ik a Teaház? 
- Nyolcvankettőben indult, s 

azóta kisebb-nagyobb megszakí
tásokkal működik a klub. Azt hi
szem, akkoriban nagyon jól meg
volt ennek a dolognak a hangu
lata. Új színfolt volt, hiszen eze
ken az előadásokon, rendezvénye
ken kicsit más hangulat, közvet
lenebb légkör tudott kialakulni. 
Plusz élményt jelent a beszélgetés 
a meghívottakkal, bármely műfaj 
képviselői. Akkoriban ennek némi 
politikai felhangja is volt, hiszen 
olyan vendégeink voltak, mint 
Cseh Tamás vagy a Mozgó Világ 
szerkesztősége. Most az Önkor
mányzat Kulturális Alapja támo
gatja terveinket, így ősztől szeret
nénk újraindítani a klubot. Igaz, 
hogy eddig is működött, de sze
retnénk visszahozni a rend-

B A Z A R U D V A R I Z E N E I E S T E K 95 
Július 3. 21 óra: O P E R E T T GÁLA. Zsadon Andrea, Szolnoki Ti

bor, Csere László, Csányi János. Belépődíj : 380 Ft. 
Július 17. 21 óra: AKÁCOS ÚT.. . . - nótaest. Hatvani Kiss Gyön

gyi, Szentendrei Klára, Takács Béla, Csányi János. Közreműkö
dik: ifj. Oláh Kálmán cigányzenekara. Belépődíj : 480 Ft. 

Július 31 . 21 óra: MIKÓ ISTVÁN zenés estje. Belépődíj : 400 Ft. 
Augusztus 7. 21 óra: NAPFÉNYES ÁLOM. Kovács Kat i és Sol tész 

Rezső estje. Közreműködik: Koncz Tibor. Belépődíj : 450 Ft. 
Bérlelek ára: 1400 Ft, június 12-től kaphatók a HSMK pénztárában. 

A G É P P U S K A LOVAGJA 
19M május végén tábornoki 

szemlével ellenőrzött zászlóalji 
hadgyakorlat volt Kiskanizsa nyu
gati részén. Századparancsnokom 
géppuskás irányzói beosztással bí
zott meg. Ennek a feladatnak egyál
talában nem örültem, sőt miatta el 
is keseredtem. Az elméleti márciusi 
tiszti vizsgán ugyan a fegyvertanból 
is jó minősítést kaptam, de itt egy 

„csak" is volt. A jegyvertani órá
kon ugyanis a puskával foglalkoz
tunk a legtöbbel, a többi akkori 
gyalogsági fegyver - köztük a gép
puska is - csak elég ritkán szere
pelt az előadásokon joglalkozási 
tárgyként. Talán ha kétszer -
összesen — lőttem gyakorló (vak) 
tölténnyel a Schwarzlo.se géppuská
ból. 

Géppuskával előnyomulás köz
ben rejtve állást változtatni nem 
volt könnyű jeladat. Annak vivője
ként beosztották mellém Vadász 
honvédet, de kettőnk fizikuma közel 
sem ért fel a malomkőt dobáló Tol
di erejével. Jó darabig - beosztá
sának megfelelően - a nálam va
lamivel erösebb honvéd cipelte a 
géppuskát, de a második állásvál-

szerességet ebbe a működésbe. 
Minden hónapban csinálnánk va
lamit, és a lenti teaházi társalgót 
is megpróbáljuk hasznosítani. 

- Hogyan működ ik egy ilyen 
teaházi összejövete l? 

- Elég rendhagyó az estek fel
építése. A legkülönbözőbb műfa
jok képviselőit hívjuk meg, zenei, 
képzőművészeti, filmes rendezvé
nyektől az egészen szokatlan, rit
kán látható előadásokig. Közös 
ezekben az előadásokban az. elő
adást, tárlatot, vetítést követő be
szélgetések, a látottak, hallottak 
megvitatása magúval az előadó
val. 

- Egy ál landó társaság jár 
ezekre az összejövete lekre , vagy 
a rendezvény je l legétől függ, 
hogy kik j ö n n e k el? 

- Ennek története van, hiszen 
annak idején úgy indult ez. a Tea
ház, hogy volt egy alapközössége, 
egy úgynevezett animátor cso
port, akik a házigazdák minden 
feladatát közösen végezték el. Ak
koriban ez egy tizenöt-húsz fős 
csoport volt, akik közül jónéhá-
nyan mostanában is eljártak a 
Teaházba. Alapprobléma, hogy 
újra találjunk vagy létrehozzunk 
egy ilyen csoportot, akik felépíte
nék és működtetnék ezt a klubot. 

- Van egy megcélzott közön
ségré teg , akit szeretnétek meg
nyern i? 

- Természetesen mindenkit vá
runk, akiket érdekelnek a rendez
vények, ám a klub jellegéből adó
dóan a tizenhat-harminc ev kö-
Zöttiekre számítunk elsősorban. 

- G o n d o l o m , már vannak el
képze lése i tek , hogy kit szeretné
tek meghívn i? 

- Ötleteink, terveink persze 
vannak, de a dologhoz hozzátar
tozik, hogv a résztvevők által fel
vetett ötletekre, javaslatokra sze
retnénk építeni a műsorokat. ígv 
előzetesen szeretnénk nemzetiségi 
esteket rendezni, visszanyúlni a 
sikeres régebbi fellépőkhöz, és 
várhatóan az egyik első rendez
vény lesz Bacsó Péter meghívása. 
Az első rendez.vénv valamikor ok
tóber eleje korul lesz, amire sze
retettel várjuk az. érdeklődőket. 

Pungnr Attila 

tozlalás után jelentette: önkéntes úr 
(a Monarchiából visszamaradt 
megszólítási formája a karpaszo-
mányosoknak) nagyon kimerültem. 

Nem volt mese! Nem szabadott 
(volna) a támadó zömtől túlságosan 
lemaradnunk, s ezért én vittem a 
Schwarzloset elég hosszú ideig. Há
rom sorozatot lőttem ki mindössze 
a nyögve való cipekedésünk alatt. 
Jól lemaradtunk a közvetlenül tá
madó puskás részlegektől, amelyek 
aránylag elég hamar a rohamtávol
ságig is eljutottak. Mái csak a pu.s-

http://Schwarzlo.se
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Megjelent a második kötet 

Ki kicsoda 
a magyar sportéletben? 
A z e l ő z ő é v n o v e m b e r é b e n 

l á t o t t n a p v i l á g o t a B a b i t s K i 
a d ó S z á z a d v é g m a g y a r s á g a 
t í z k ö t e t e s s o r o z a t á b a n a k o r 
t á r s m a g y a r s p o r t o l ó k a t , e d z ő 
k e t , s p o r t v e z e t ő k e t , s p o r t 
ú j s á g í r ó k a t é s s p o r t o r v o s o k a t 
b e m u t a t ó l e x i k o n e l s ő k ö t e t e 
( A - H ) . A h á r o m k ö t e t r e t e r 
v e z e t t m ű m á s o d i k k ö t e t e 
( I - R ) m á j u s e l e j é n j e l e n t 
m e g . A z e l s ő k ö t e t 2 2 6 9 é l e t 
r a j z á t I g a I s t v á n t ó l R u -
z s e n s z k y Z s u z s á i g 2 3 2 7 c i k 
k e l e g é s z í t i k i e z a m á s o d i k 
k ö t e t , a m e l y b e n m e g t a l á l h a 
t ó k a m a g y a r s p o r t o l y a n k i 
e m e l k e d ő a l a k j a i i s , m i n t II-
lovszky Rudolf, Jánosi Zsu
zsa, Jónyer István, Kárpáti 
György, Klampár Tibor, Lékó 
Péter, Nyilasi Tibor, Ónodi 
Henrietta, Papp László, a 
Polgár-család, Puhl Sándor, 
Puskás Ferenc, id. Rubik Er
nő s t b . K o z á k P é t e r , a k ö t e t 
s z e r k e s z t ő j e é s m u n k a t á r s i 
g á r d á j a m e g p r ó b á l t á k a l e h e -

ÖNÁLLÓ 
EST 

A múlt l u t i n került sor 
a Hevesi Sándor Művelő
dési Központban Hor
váth István Radnóti-díjas 
v e r s m o n d ó önálló estjére. 
A „Csak társa! közt élhet 
s teremthet az ember" cí
mű műsor vendége Tótb-
né Hegedűs Erzsébet 
volt. 

K. R. 

t ő l e g t ö b b b a j n o k u n k n a k é s 
e d z ő i k n e k a d a t a i t k i d e r í t e n i . 
A d i c s é r e t e s t ö r e k v é s e l l e n é 
r e e z n e m m i n d e n e s e t b e n s i 
k e r ü l t , h i s z e n o l y a n j e l e n t ő s 
s p o r t o l ó k , e d z ő k p á l y a f u t á s á t 
n e m t a l á l j u k a k ö t e t e k b e n , 
m i n t p é l d á u l Brezovai Sándor 
E u r ó p a - b a j n o k k a r a t é z ó , v a g y 
Mónus Sándor v í v ó e d z ő , a k i 
o l i m p i a i , v i l á g - é s e u r ó p a 
b a j n o k o k s o r á v a l g a z d a g í t o t t a 
a m a g y a r s p o r t é l e t e t . F ö l t ű n ő 
a s p o r t ú j s á g í r ó k é s s p o r t o r v o 
s o k c s e k é l y s z á m a i s . A s z ó 
c i k k b e n a n é v é s a s z ü l e t é s i 
a d a t o k u t á n a z i s k o l a i v é g 
z e t t s é g é s a p o l g á r i é l e t r a j z 
k ö v e t k e z i k . M a j d a s p o r t 
e g y e s ü l e t e k é s s p o r t o l ó k n á l a 
l e g j e l e n t ő s e b b e r e d m é n y e k 
i d ő r e n d i b e m u t a t á s á v a l k ö 
v e t h e t j ü k n y o m o n a f e j l ő d é s t . 
I t t i s t a l á l u n k k ö v e t k e z e t l e n 
s é g e t : a c i k k e k e g y r é s z é b e n 
a z ö s s z e s f e l n ő t t ( o l i m p i a i , 
V B , E B ) é s k z ö s s z e s k o r 
o s z t á l y o s ( f ő i s k o l a i , j u n i o r , 
i f j ú s á g i , s e r d ü l ő , k a d e t t ) 
e r e d m é n y t k ö z l i k , m á s r é s z é 
b e n c s a k a f e l n ő t t e r e d m é 
n y e k e t t ü n t e t i k fö l . A m á r 
n e m a k t í v s p o r t o l ó k e s e t é b e n 
a z e r e d m é n y k ö z l é s m ó d j a a z 
e g y e s s p o r t á g a k n e m a z o n o s 
s ú l y ú k e z e l é s é r e e n g e d k ö 
v e t k e z t e t n i , p é l d á u l l a b d a r ú 
g ó k n á l s z e r e p e l a b a j n o k i 
m é r k ő z é s e k é s a z e z e k e n e l 
é r t g ó l o k s z á m a , m í g a v í z i 
l a b d á z ó k n á l u g y a n e z a z a d a t 
h i á n y z i k . A f ő v á r o s c e n t r i k u s 
s z e m l é l e t is t e t t e n é r h e t ő : B u 
d á r ó l v a g y P e s t r ő l n é z v é s t a 

m e g y e i , v á r o s i t i s z t s é g e k é s 

e l i s m e r é s e k n e m t a r t o z n a k a 

p á l y a k é p h e z . Kádár József 

v í z i l a b d a e d z ő c i k k é b e n k ö z 

l i k , h o g y 1 9 9 0 é s 1 9 9 2 k ö 

z ö t t ( e g y é b k é n t h e l y e s e n 

1 9 8 5 - t ő l ) a m a g y a r u t á n p ó t 

l á s é s s e r d ü l ő v á l o g a t o t t e d z ő 

j e , a z m á r n e m t a r t o z i k a p á 

l y a k é p é h e z , h o g y 1 9 8 5 é s 

1 9 9 2 k ö z ö t t a C s o n g r á d M e 

g y e i V í z i l a b d a S z ö v e t s é g t i t 

k á r a , 1 9 9 2 - t ő l e l n ö k e , m i n t 

a h o g y a z s e m , h o g y 1 9 8 6 -

b a n a C s o n g r á d M e g y e i H í r 

l a p a z É v E d z ő j é v é v á l a s z 

t o t t a . E z e k a h i á n y o s s á g o k 

a z o n b a n k ö n n y ű s z e r r e l p ó t o l 

h a t ó k a b b a n a s p o r t a d a t b á z i s 

b a n , a m e l y n e k c é l j a a m a 

g y a r s p o r t o l ó k e r e d m é n y e i 

n e k n a p r a k é s z n y i l v á n t a r t á s a . 

S a j n á l a t o s h i á n y o s s á g a a k ö 

t e t n e k , h o g y a K i k i c s o d a t í 

p u s ú k o r t á r s l e x i k o n m ű f a j á 

n a k e g y i k a l a p v e t ő a d a t c s o 

p o r t j á t , a c í m e t é s t e l e f o n 

s z á m o t e l h a g y t á k , h i s z e n , a j ó 

k i k i c s o d a n e m p u s z t á n e g y 

a d a t h a l m a z , d e s z e r v e z i s . A 

b e v e z e t ő s z e r i n t a h a r m a d i k 

k ö t e t - a m e l y n e k m e g j e l e n é 

s e ő s z r e v á r h a t ó - v é g é n h é t 

f é l e m u t a t ó , m a j d a s p o r t 

e g y e s ü l e t e k n é v - é s c í m j e g y 

z é k e , v a l a m i n t a z e r e d m é n y 

l a j s t r o m o k k i e g é s z í t é s e t e s z i 

m é g é r t é k e s e b b é , h a s z n á l h a 

t ó b b á a k b . 6 0 0 0 m a g y a r 

s p o r t o l ó p á l y a f u t á s á t b e m u t a 

tó l e x i k o n t . 

K o d r i t s I s t v á n 

JÚNIUS 10. S Z O M B A T 
9 óra: Játszóház a Móricz. Zsigmond 

Művelődési Házban 
19 óra: „MINDÖRÖKKÉ FIATAL!" 

Nosztalgia táncest az 50-60-70-es 
évek zenéjére az Erkel Ferenc Mű
velődési Házban 

19 óra: Blues kocsma - John Lee Hoo-
ker Filmvetítéssel összekötött be
szélgetés a HELY klubban 

20 óra: Fusio Kvartett lemezbemutató 
koncertje a HELY klubban 

Apolló mozi: 16 óra: Az oroszlánkirály 
18 és 20 óra: Egy igaz ügy 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: Mr. 
Jones 
20.15 óra: Belvárosi hercegnő 

JÚNIUS 11. V A S Á R N A P 
Apolló mozi: 16 óra: Az oroszlánkirály 

18 és 20 óra: Egy igaz ügy 
Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: Mr. 

Jones 
20.15 óra: Belvárosi hercegnő 

JÚNIUS 12. HÉTFŐ 
18 óra: HELY TÁRLAT Szakony 

Attila fotókiállításának megnyitója a 
HELY Pinceklubban 

Apolló mozi: 16 óra: Az oroszlánkirály 
18 és 20 óra: Egy igaz ügy 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: Interjú 
a vámpírral 
20.15 óra: Belvárosi hercegnő 

Kanizsai Kábelrendszer C2; és a VHF 
55-ös csatornán KANIZSA TV: 19 
óra: - HÍRADÓ; - A hétvége sport
ja 

JÚNIUS 13. KEDD 
19 óra: A MÁSIK MOZI: Cariitó útja 

- HELY klub 
Apolló mozi: 16 óra: Az oroszlánkirály 

18 és 20 óra: Egy igaz ügy 
Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: Interjú 

a vámpírral 
20.15 óra: Belvárosi hercegnő 

JÚNIUS 14. SZERDA 
17 óra: CSAK RÁK 1. - Mészáros Sza

bolcs előadása az Erkel Ferenc Mű
velődési Házban 

Apolló mozi: 16 óra: Az oroszlánkirály 
18 és 20 óra: Egy igaz ügy 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: Interjú 
a vámpírral 
20.15 óra: Belvárosi hercegnő 

Kanizsai Kábelrendszer C2; és a VHF 
55-ös csatornán KANIZSA TV; 19 
óra: HARMADIK FOGÁS, réteg
magazin; - HOMOKÓRA, magazin 
idősebbeknek; - Rend őrségben a 
RENDŐRSÉG; - FIGYUSZ, ifjúsá
gi magazin; - SZÍNPÓDRIM, kul
turális magazin. 

JÚNIUS 15. CSÜTÖRTÖK 
Apolló mozi: 16 óra: A Flintstone csa

lád 
17.45 és 20 óra: Rob boy 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: Négy 
esküvő és egy temetés 
20.15 óra: Ázsiai ragadozók 

Kanizsai Kábelrendszer C2; és a VHF 
55-ös csatornán KANIZSA TV: 19 
óra: - HÍRADÓ; - Hétvégi prog
ramajánlat; JÖVŐ HÉT, közéleti 
műsor; - TANÁCSADÓ, szolgálta
tó, ajánló magazin. 

JÚNIUS 16. PÉNTEK 
18 óra: IRODALMI KÁVÉHÁZ - Be

mutatkozik: Dr. Tóth Antal költő az 
Erkel F. Műv. Házban 

20 óra: KRITIKUS PONT koncert a 
HELY Pinceklubban 

Apolló mozi: 16 óra: A Flintstone csa
lád 
17.45 és 20 óra: Rob boy 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: Fran
kenstein 
20.15 óra: Ázsiai ragadozók 

kai tüzelések hallatszottak, más 
századok géppuskái végleg elhall
gattak. Ekkor, a szinte már teljes 
fegyvertűzi csend alatt elhatároz
tam, hogy még egy sorozatot kilö
vök géppuskámból annak ellenére, 
hogy a roham kezdetét jelentő 
„hajrá" kiáltást is lehetett hallani. 

Az utolsó sorozat kilövése után 
igyekeztem a tábornok által vezetett 
megbeszélésre odaérni, mivel ott 
nekünk, tiszteseknek is jelen kellett 
lennünk. Na - gondoltam - most 
azután megkapom a magamét a le

maradáséri és az utolsó - már a 
saját rohamozóinkat is esetleg ve
szélyeztető (persze élessel) - soro
zatért. 

Minden másként történt. A tábor
nok általános megelégedésének 
utolsó mondataként kérdezte: ki 
volt az, aki géppuskával a legutolsó 
pillanatig adta a tűztámogatást a 
roham kezdetén'! Nagy büszkén je
lentkeztem, mire engem külön is 
megdicsért. így lettem szinte a gép
puska lovagja. 

Fenti elismerő címet egy első vi

lágháborús géppuskás tiszt tényle
ges bátorságáért kapta, amit egy 
hatvan évvel ezelőtt megjelent 
könyvben olvastam. Ez a tiszt akkor 
főhadnagy volt, aki 1930 decembe
rében alezredesként vezetett itt Ka
nizsán egy gyakorlatot. Rutich Sán
dornak hívták, aki fivéremmel egy 
osztályba járt annak idején az eger
szegi gimnáziumban. 

A kapott dicséretért Vadász 
honvédnek köszönetemet tolmá
csoltam. 

d r . P a i s J á n o s 
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A S H E R R Y 
F Ö L D J E 

A föníc ia iaknak k ö s z ö n h e 
tően már ezerszáz évvel ez
előtt i smer ték a bor t a m a i 
Por tugá l ia és Spanyo lo r szág 
terüle tén. Miután a v idék 
arab megszá l lás alá kerü l t , a 
kalifa megszün te t t e a sző lő
te rmesztés t , h i szen az i sz lám 
tiltja az a lkohol fogyasz tás t . A 
kényszerű szünet u tán aztán 
újból óriási fe j lődésnek indul t 
a bor te rmelés . A sherry - a 
portugál és a spanyol b o r -
eredet i leg a rab szó, s j e len
tése az a borfajta, amit ezen 
a v idéken te rmelnek . A 
sherry i l lata nehéz és fűsze
res, sav- és a lkoho l t a r t a lma 
nagyon magas , ál l í t ják a 
szakemberek . Tes tes , majd
hogynem harapha tó , p ikánsán 
édeskés bor. A spanyol b o r o 
kat nem a magyar é r t e l emben 
vett p incékben, hanem b o d e -
gákban tárolják, ahol j ó v a l 
me legebb , párásabb a l e v e g ő , 
mint a p incékben. A nedűt 
több száz. l i teres ho rdókban 
gúlaszerűen e g y m á s r a r akva 
tárol ják, szinte vége lá tha ta t 
lan sorokban. M i n d e g y i k e n 
ott a je lzés , ami e l igaz í t , mi 
is van a hordóban. 

T O K A J I 
O L A S Z O R S Z Á G B Ó L 

J e r u z s á l e m b e n n e m r é g i 
ben sa já tos ö t l e t e t á m a d t az 
A v i B e n e l n e v e z é s ű b o r k i 
m é r é s g a z d á j á n a k , ak i e z t á n 
m a g y a r b o r o k k a l is s z í n e s í 
t e n i k í v á n n á az i t a l l a p k í 
n á l a t á t . E t ény m e l l e t t m é g 
e g y é r d e k e s s é g e t is ha l lha t 
tak az ö r v e n d e t e s hír be j e 
l en té sé re ö s szeh ívo t t t á j ékoz 
ta tón a sajtó k é p v i s e l ő i , n e 
veze t e sen , hogy a k i m é r é s 
O l a s z o r s z á g b ó l is i m p o r t á l 
tokaji bor t . Mie lő t t bá rk i az t 
h i n n é , h o g y talján fö ldön ha
m i s í t a n á k nemze t i k i n c s ü n 
ket, m e g n y u g t a t j u k , n e m er
ről v a n s z ó . A z e l n e v e z é s 
c s u p á n v é l e t l e n e g y b e e s é s , 
a k é t b o r s z í n e , b u k é j a , j e l 
l e g e is t e l j e s e n m á s . 

Nem megvetnivaló megvetnivaló 
Életünk sok-sok pillanata, töb

bek között a legelső is gyakran 
ágyhoz kötődik. Mert hát ágyban 
alszunk, ágyba fekszünk ha bete
gek vagyunk, ágyban születünk, és 
ha minden jól megy, ott is halunk 
meg. Az ágy már mindennapi bú
tordarabja lakásainknak, de ez 
nem volt mindig így. Az ősember 
először az anyaföldön terült el, s 
ott aludt, ahol éppen rájött az 
álom. Később már a kényelmi 
szempontok is jelentkeztek, így 
ősünk vagy éppen ősasszonyunk 
ott ahol rájuk esteledett, kényel
mes vackot vetett ál latbőrökből, 
levelekből . Az ágy immár kényel
mesnek bizonyult , de a benne alvó 
embert semmi nem védte meg az 
éhes állatoktól. így aztán az em
ber fák közé akasztott szíjakra, 
bőrökre építette ágyát, vagyis 
amolyan függőágyban tért nyugo
vóra. Az első valóban ágyszerű 
képződmény kialakítása az ókori 

egyiptomiakhoz fűződik, bár előbb 
a párnáét találták fel, igaz toll he
lyett fából s csak aztán az ágyat. 
Az első nyughelyek még a mi na
pozóágyainkhoz voltak hasonlato
sak, csak később alakultak ki a 
mostani mércével ágynak mondha
tók. Alig néhány száz év múlva 
az ágy már státuszszimbólummá 
lett, a módosabb ógörög polgár 
ágya már egyenesen remekmű 
volt. Homérosz művében megéne
kelte Odüsszeusz ágyát, amelyet 
maga faragott ki olajfából, s gaz
dagon díszítette elefántcsonttal. 
Díszes volt Salamon király ágya 
is, ha hinni lehet a leírásoknak, 
akkor alanyból és cédrusból ké
szült. A mai értelemben vett ágy 
karrierje a t izenegyedik és a ti
zenkettedik .században kezdődött . 
Ekkor terjedt el a baldachinos, ne
vezetes ágy, amely szabályos épít
mény volt, s sokszor csak lépcsőn 
lehetett megközelí teni . Ezeket a 

„lakóágyakat" nemesfémek, sely
mek, olykor festmények díszítet
ték. Némely korokban szükség is 
volt arra, hogy az ágyak befoga
dóképesek legyenek, hiszen voltak 
olyan idők, amikor országok sorsa 
dőlt el az ágyakban, királyok, 
kancellárok élték életüket ágyban, 
törvényeket, rendelkezéseket dik
tálva. Richelieu bíboros még ak
kor sem kelt fel, ha királya hívat
ta, szolgái vették vállukra a nyo
szolyáját, és azzal együtt, helye
sebben benne fekve jelent meg a 
bíboros urolkodója előtt. A reka-
miét elterjesztő baukárfeleségnek, 
Madame Recamier-nek is kedvenc 
tartózkodási helye volt a fekhely, 
s tán a hozzáfűződő tevékenysé
gek mindegyike, de sajna a kisla
kások mindjobban kiszorítják a 
termetes nyughelyeket mindennap
jainkból és a divatból, jóllehet az 
új t ípusok ára lassan az aranyból 
készültekével vetekszik. 

A L E G S Z E B B 
Évrő l évre r endeznek au tó

szépségve r seny t H o u s t o n b a n , 
ahol nem a gyár i model l szép
sége a dön tő , hanem a tu la jdo
nos fantáziája nyomán szüle tő 
c soda . A z idén egy b a b a k o c s i v á 
maszk í rozo t t au tó nye r t e el az 
e l ső díjat, amelye t gazdá ja és 
g y e r m e k e i t ö b b s z á z babáva l 
ék í te t tek , ezzel m e g e l ő z v e a na
rancs l ige tnek á lcázot t c i rkálót . 

Á L L A T K E R T I S É T A 
N e m kis rémüle te t kel tet t egy 

ka l i forn ia i á l l a tker tben M a d d i e , 
a száz t izenöt ki lós nős tény
o rosz l án , aki csak úgy lazán át
mászo t t a majdnem n é g y m é t e 
res ke r í t é sen , és sé tára indult a 
r émül t en m e n e k ü l ő l á toga tók 
közöt t . Személy i sérülés nem 
tör tén t , ta lán azért sem, mer t 
ő n a g y s á g a rövid i dő múl tán 
á l o m b a szenderede t t a káb í tó lö 
vedék ha tására . 

T É R K É P E T Á J 
Elkészül t az ország 1:50 000-

es mére ta rányú digitális topográ
fiai t é rképének alapvál tozata . E z 
nemcsak katonai , hanem polgári 
célokra is jól fe lhasználha tó . 

S A T A N I E N E R G I A 
Az Érvek és Tények e lneve 

zésű orosz he t i lap é r tesü lése i 
szerint l ega l ább hé t száz rönt-
gennyi sátáni ene rg i a sugá rzá s 
nak vannak k i téve azok, akik a 
Vörös téren l evő m a u z ó l e u m o t 
lá togat ják. A lap v é l e m é n y e az, 
hogy minden t , ami csak a mau
z ó l e u m b a n ta lá lha tó , el ke l l ene 
ége tn i . 

H Ú S Z E Z E R 
K E R E S Z T N É V 

N e m r é g i b e n ó r i á spanda szü
letett a sanghaji á l la tker tben . 
Ki tudja mi okbó l , felhívást tet
tek k ö z z é o r szágsze r t e , hogy a 
kis j ö v e v é n y n e k nevet adjanak. 
A fe lhívás úgy tűnik nem hagy
ta h i d e g e n az o r s z á g l a k ó k a t , 
u g y a n i s h ú s z e z r e n k ü l d t e k ne 
veke t az á l la tker t c í m é r e . Ar 
ról sa jnos n i n c s i n f o r m á c i ó n k , 
végül is mi lett a pandabéb i ne
ve. 

B U K T A 
Egy év alatt 1,8 mil l iárd dol

lárral lett s z e g é n y e b b Ausz t rá 
l ia l eggazdagabb e m b e r e , a m é 
diákban utazó Kerry Packer . A z 
i m m á r o n csak 2,2 mi l l iá rd dol

láros vagyon t magáénak tudó 
m á g n á s a fenti összeget egy év 
alatt könyve lés i h iányosságok 
miatt vesz te t t e el, másrészt ál
l í tólag nagymenny i ségű aranyat 
lop tak el tőle. 

K É P 
H U S Z O N K I L E N C 

M I L L I Ó É R T 
H u s z o n k i l e n c m i l l i ó dollárért 

kelt el P icasso Abgel Fernandez 
d e Soloró l festett képe a New 
York- i á rverésen . A z anarchis
táról készül t képért Sir Andrew 
Llooyd W e b b e r fizette ki a te
temes összege t , valószínűleg 
me l l ényzsebbő l . 

N Y A K T E K E R É S Z E T I 
M E L L F E K V E N C 

Majdnem ké tszáz méter 
hosszú és ki lenc méter széles 
az a nyakkendő , amel lyel egy 
francia k i sváros text i l ipari tanu
lói beke rü l t ek a Guinnes- rekor -
dok k ö n y v é b e . A termetes da
rab egyébkén t fekete narancs 
kockás , s közel nyolcvan mé
terrel nagyobb , mint elődje 
volt , ame ly m i n d ö s s z e százhu
szonöt méte res hosszúságot 
mondha to t t magáénak . 

KÖRÖM, VAGY KAROM 
A napi (estápoláshoz a f o g -

mttsiÍN, a zuhany/ás , a tVsülkti-
dés mellett a köröraápulásnak 
is hozzá kéli t a r t i i 7 . i i i : i . \ / á p o 

lat lan ke / , ápolatlan emberről 
árulkodik. Néhány j ó t a n ács. 
hogy ujjaínk végén az emberre 
je l l emző körönt legyen karom 
helyett . Fürdés, vagy zuhanyzás 
kn/lx-i i p u i i a s / . n r i í kefével t i s z 

t í t s a ki a körmöket , majd szá-
rozratmli s után hajl í tott kii-

rÖHiYsgó ollóval nyírja ki a kö-
r ü m l e d x ' / c k c i . Fémből készült 
körönt reszelőt is használhat , d e 
f inomabbak a kvarcszemcsék-
bol készített d ó r / s b i p m s k á k . 

Ne huzigálja összevissza a re
szelőt, hanem mindig á kuKíi 
széltől haladjon a körömlemez 
közepe felé. A kézkörmöket 
mandulaalakúra formázza. A 
kiiriinib i n t / t k formálása után 
bőrpuhítóval kenje be a köröm-

nélküli bőrt- Szükség esetén áz
tassa langyos w/l>c. majd meg
felé lő íoropa eszközzel tolja 
vissza a körfimlemezre niivő 
bőrt . Ha a h ő r megsérült , re
pedezett , fellazítása után bfir-
nyíró ollóval óvatosan le lehet 
vágni. Túl mély kivágása vagy 
megsértése fertőzést okozhat, 
mer t gennykeltő baktériumok 
vagy gombák kerülhetnek a 
sebbe, és e lhúzódó körömágyi 
gyulladást válthatnak ki. 

M E D Á R D , 
A Z E S Ö S E M B E R 

Pongrác, Szervác és Boni
fác után a harmadik fa-
gyosszcnlkénl is emlegetik 
Medárdot. Június nyolcadiká
hoz az a népi megfigyelés 
kapcsolódik, ha azon a napon 
esik az eső, akkor negyven 
napig hull az égi áldás. Ez 
vagy bejön vagy nem. Me
dárdkor emellett másra is fi
gyelni kell: akkor van a szé
nakaszálás ideje. 



1995. június 9. KANIZSA - TUhc hSAhU 21 

* H á z i b u l i t l e g i n k á b b ö n á l 
ló l a k á s s a l r e n d e l k e z ő n e k ér 
d e m e s ta r tani . i . l e h e t ő l e g tá
vol a v i l ág , l ő l eg a k í v á n c s i 
s z o m s z é d o k s z e m é t ő l . 

* M i e l ő t t s z e r v e z n i k e z d e 
néd , g o n d o l d v é g i g , b u l i - e a 
v í g a s s á g u tán i l a k á s n y a l á s , 
me r t ha n e m . a k k o r b e l e se 
k e z d j . 

* H a m é g i s bu l i m e l l e t t 
d ö n t ö t t é l , c s a v a r d fel a s z ő 
n y e g e t , az t án i n d u l h a t a... 

* V á l o g a s d j ó l m e g a t á r 
s a s á g o t , ö s s z e v e s z e t t fé r jek , 
f e l e s é g e k , e l h a g y o t t s z e r e t ő k 

p o k o l l á t e h e t i k a t ö b b i e k é l e 
té t i s ! 

* N e b í z d m á s r a a m e g h í 
v á s t , m e r t ú g y i s e l f e l e j t i k . . . 

* N e c s i n á l j d i v a t - és 
g a s z t r o n ó m i a i b e m u t a t ó t , n e m 
e z a bu l i c é l j a ! 

* Ü g y e l j a r r a , h o g y a tár 
s a s á g n a k m e g f e l e l ő z e n e 
s z ó l j o n , m e r t e z a bu l i l e g 
f o n t o s a b b k e l l é k e ! 

* N e m m u s z á j t á n c o l n i , h a 
a b e s z é l g e t é s k e l l e m e s e b b . 

* E n g e d d e l m a g a d , de n e 
f e l e d d , a h á z i g a z d a te v a g y , 
v a g y i s a t ú l z o t t a n l e r é s z e g e -
d e t t e k n e k n e k e d k e l l t ax i t 
h í v n o d , é s l e s e g í t e n i ő k e t a 
l é p c s ő h á z b a n . 

* H a a b u l i m é g s e m j ö t t 
ö s s z e , v i g a s z t a l d m a g a d , 
h o g y . . . i t t v o l t az A m á l , ak i 
b l a m á l , v a g y v a l a m i m á s m i 
a t t . . . m i n d e g y , m a j d l e g k ö z e 
l e b b ! 

Ha a barátod többet ivott 
a kelleténél: 

- ö s s z e p a k o l o d , é s l e t e s z e d 
a h á z u k e lő t t , és s z e r e t e t t e l 
m e g b o c s á t a s z ; 

- e l g o n d o l k o z h a t s z a z o n , 
n e m e z - e a l e g j o b b a l k a l o m , 
h o g y s z a k í t s v e l e , ha a k a p 
c s o l a t m á r ú g y i s k i h ű l t . 

Ha a szomszéd lejön, hogy 
túl hangosak vagytok: 

- m e g h í v h a t o d őt is a b u 
l iba , é s ha l en t m a r a d , m á r 
n e m zava r j a a z a j ; 

- f e l t e sz i t ek a h a n g f o g ó t . 

Ha nem jön el senki: 
- m e g h í v o d a s z o m s z é d o t , 

ú g y i s e l ő b b - u t ó b b c s e n g e t e t t 
v o l n a ; 

Néhány tanács, ha némi 
malőr van kilátásban 

- m e g h í v o d a z o k a t , a k i k e t 
a m e g h í v o t t a k m i a t t n e m h í v 
tá l , l e h e t , h o g y e l j ö n n e k , 
m e r t é p p e n r á é r n e k . 

Ha a barátnőd ugyanazt a 
hapsit szemelte ki: 

- a bu l i u t á n , d e c s a k ak
k o r , k i k a p a r o d a s z e m é t ; 

- h a d d v i g y e , ú g y i s j o b b a n 
t e t s z e l a p a l i n a k , é s h o l n a p 
ú g y i s f e l h í v o d . 

Ha a barátod ugyanazt a 
lányt szemelte ki: 

- m e g p r ó b á l o d a s z t a l a lá 

i n n i . . . d e e n n e k m e g v a n az a 
h á t r á n y a , h o g y te s e m t u d s z 
m i t k e z d e n i m a j d a n ő v e l ; 

- h a g y o d a f e n é b e . . . 

Ha a szüléik váratlan beál
lítanak: 

- ne m o n d d , h o g y c s o p o r 
tos b i o l ó g i a ó r a v a n , m e r t a z t 
ú g y i s l á t t á k , h a j á r t a k a h á 
l ó s z o b á b a n ; 

- m o n d d , h o g y ő k is v o l t a k 
f i a t a lok , d e s e m m i k é p p e n n e 
k e z d el k i s z á m o l n i , h á n y h ó 
n a p r a s z ü l e t n e k a g y e r e k e k , 
és h á n y h ó n a p r a s z ü l e t t é l t e . . . 

P O Z I T Í V A N 
A S Z E M Ö L C S Ö K 

E L L E N 
Azok az öntudatos emberek, 

akik tisztában vannak a saját 
érzéki kisugárzásukkal, állító
lag védettek a szemölcsök el
len. Ezt a fura felfedezést a 
Kansas City Egyetem orvosai 
tették, szemölcsben szenvedő 
pácienseik kezelése során. Azo
kon a betegeken, akik nem tud
tak hinni személyiségük érzéki 
kisugárzásában, a gyógykezelés 
sem segített. A vizsgálódások 
során tapasztaltakról az orvosok 
kerek perec kijelentették, a po
zitív gondolkodás elengedhetet
len a gyógyuláshoz. 

F O G Y Ó K Ú R A 
O L T Á S 

Bnl szakemberek szerint el
jöhet még az az idő, amikor a 
kövérség ellen ugyanúgy oltást 
ad majd a háziorvos, mint a 
lubeola ellen. Feltételezések 
szerint vége lesz hamarost az 
önmarcangoló lemondó idők
nek a zsírpárnák elleni oltást 
már juhokon, disznókon teszte
lik, két-három év múlva embe
reken is szeretnék kipróbálni. 

MIKOR 
M a m á r n e m s z é g y e n a fu

tás, de a m o n d á s másod ik fele 
azért igaz maradt . H a s z n o s i s . 
M i k o r ? Pé ldául h a kerge tnek . 
A k k o r i s , ha n e m csörgöt t 
időben a vekker . N e m k á r o s 
a b b a n az ese tben s e m , ha a 
busz t hátulró l látjuk, amint 
begördül t a megá l lóba . Spor
to lásként , az edze t t ség fokozá
saként is j ó t é k o n y h a t á s ú , de 
n e m szabad g o n d o l k o d á s nél
kül túlhajtani a szervezete t . A 
reggel i ébredés u tán j o g g i n g o 
toknak rossz bír lehet , hogy 
a s z e r v e z e t igazából n e m sze
reti a reggel i futást , erre a 
dé lután sokkal a l k a l m a s a b b , 
a m i k o r j o b b f o r m á b a n va
gyunk. A gyógyszerek adago
lásánál s e m vélet len, hogy 
mely iket kell regge l , me ly iket 
es te bevenni . U g y a n i s a szer
vezet a n a p s z a k n a k megfe l e 
lően do lgoz fe l , bont le vagy 
épít bt . N é m e l y tabletta reg
gel fejti ki johhati ha tásá t , 
némely ik este , mint az Aspi -
rin is. Ha este vesszük be, ke
vésbé támadja m e g a g y o m 
rot , e n y h é b b e k a mel l ékhatá
sai . Az e m b e r fá jda lomérzé -
kelésc s e m e g y f o r m a m é r t é k ű , 
dé lután kevésbé érezzük a 

fá jda lmat , t ehát a f o g o r v o s 
hoz l ehe tő leg e b b e n a n a p 
s z a k b a n lá togassunk el . A pár 
évvel eze lő t t nagy ny i lvános 
ságot , v i s szhangot , r ek lámot 
kapot t „ T e s t k o n t r o l l " c í m ű 
k ö n y v a lapja iban rendí te t te 
m e g a korábbi évszázadok 
táplálkozási s zokása ihoz , a kí
v á n a l m a k h o z fűződő hitet . A 
m i t kérdés mel le t t n a g y o b b 
hangsú ly t kapot t a m i k o r : 
m é g s e m regge l bőségesen , este 
pur i tánul? Mert á l l í tó lag a 
szervezetnek az a j ó , ha a na
g y o b b m e n n y i s é g ű és tartal
m a s a b b étkek fe ldo lgozásáva l 
a k k o r fogla lkozik , a m i k o r 
m á s t evékenységbe - m o z g á s , 
m u n k a s tb . - n e m kel l ener 
giát fektetnie . A cukorfé lék 
fogyasztása azonban este m i n 
d e n k é p p e n k e r ü l e n d ő - az 
egyik s zakmai áramla t szerint 
- , reggel é s dé lben v iszont egy 
kis süti m e g e n g e d e t t Ha oko
san e lünk, lassan h a s o n l a t o 
sak l eszünk egy s zámí tógépes 
p r o g r a m h o z ? Az e m b e r r e vi
szont j e l l e m z ő , hogy m i n d e n 
nek e l lent tud ál lni , k ivéve a 
kísértést . . . 

BODZA MINDEN 
MENNYISÉGBEN 
M á j u s v é g é n , j ú n i u s ele

j é n v i rágba ború inak a bo
d z a b o k r o k . A j ó t é k o n y 
g y ó g y n ó v e n y k é n t is i s m e r t 
cserje résíeib&l v i szont é te 
lek é s é lvezet i c ikkek is k é 
sz í thetők. V irágjábó l ször
pöt , pa lacs intá t , t e rmésébő l 
l ekvárt c s iná lhatunk. E m e l 
te t i kozmet ika i célra is al
k a l m a s a bodzav irúg . A z 
a l a p a n y a g szedésénél arra 
ü g y e l j ü n k , hogy benzingőz-
s z e n n y e z t e utaktúl távolról 
s zerezzük he azokat . 

Bodzaszörp 
Hü szép nagy, egész séges 

és t iszta virágokat szedünk , 
megniosi ís nélkül - , hogy ne 
ve s szen el a zamatá t adó vi
r á g p o r - készí tsük el a 
szörpöt . Másfé l k i l o g r a m m 
c u k o r b ó l és két l i ter vízből 
s z i rupot főzünk és hűtjük. 
H o z z á k e v e r ü n k k é t - h á r o m 
héjas tu l ös szedarabo l t c i tro
m o t , é s a bodzát , majd ha 
te l jesen k ihűl t , bárom deka
g r a m m borkősavat és egy 
teáskanál ná tr ium-benzoá-
tot. Ö t napig néha-néha ke
vergetve ál lni hagyjuk , 
m a j d l e szűrjük és üvegekbe 
tö l t jük. 

Bodzapalacsinta 
T o j á s b ó l , l i sztből , tejhői 

k ics i t s ű r ű b b palacs intatész
tát kész í tünk , majd a bo
d z a v i r á g o t száránál fogva 
b e l e m á r t j u k . Forró olajba 
te s szük , közben a kis szárat 
l evágjuk , majd megfordí t 
j u k . M i u t á n k isütöt tük, fa
héjas porcukorra l tálaljuk. 

Bodzadzsem 
Egy k i l o g r a m m érett , jó l 

megt i sz t í to t t bodzabogyót 
be l e t e szünk 80 dkg cukor
ból és h á r o m deci l i ter víz
ből főzött s z i rupba . Erős 
l á n g o n a d d i g főzzük, a m í g 
s ű r ű n fo lyós lesz . Forrón 
ü v e g e k b e rakjuk, szárazgőz
be t e s szük . 

A r c p a k o l á s 
N é g y - ö t bodzav irágot -

csak az a p r ó v lrágocskák 
m a r a d j a n a k meg - le forrá
z u n k egy deci l i ter vízzel . 
Egy tojásfehérjét babbá ve
r ü n k , m a j d a főzettél együtt 
ö s szekever jük fél c i trom le
véből é s egy evőkanál r izs
l i sztből készü l t masszáva l . 
T i sz t í t ja a pórusokat , frissí
ti a bőrt . M i n d a z arcbőrre , 
m i n d a kezekre kiváló . 
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FEJTÖRŐ 
Az é d e s h ú g o m ap ja a n y ó 

s á n a k a l á n y a n e k e m k i c s o 
d á m ? ,. 

lUBAUBSSpa zy 
F e l e s é g ü l v e h e t i - e v a l a k i az 

ö z v e g y e húgát ' . ' 
( - | » l l l i l l ' U R A 9A*33AZQ - l i í i i l 

B U j j s u i ' n u j z s o | B A u i . i | \ j ) 

É d e s a n y á m a z a n y j a , é d e s 
a p á m az. apja , n e k e m m é g s e m 
t e s t v é r e m , ki a z ? 

( • B S B U I ozapj3)| v) 

FURA 
KÉRDÉSEK 

- M i é r t v a g y k o p a s z ? - k é r 
d e z t e az Ő az O - t ó l . 

- U g y e te fiú v a g y ? - k é r 
d e z t e az O a Q - t ó l . 

- M i n d i g i l y e n s z o r o s ö v e t 
v i s e l s z ? - k é r d e z t e a 0 a 8-
tól . 

KIS 
ÁLLATSÁGOK 

Ö r e g g i l i s z t a - g i l i s z t a t a 

C s e r f e s r u h a m o l y - d u m a -

m o l y 

F é l é n pu l i - l apu l i 

E l e g á n s s z a m á r - c s a c s i n o s 

H ü l y ü l ő t u lok - b u t u l o k 

V i s z k e t ő k a r d h a l - v a k a r d -

hal 

É h e s a tka - f a l a t k a 

A l h a j a t v i s e lő r ó k a - p a r ó k a 

H e b e g ő d o g - d a d o g 

I n f l u e n z á s h ö r c s ö g - k ö h ö r -

c s ö g 

Ci f ra s k a r a b e u s z - m a s k a r a -

b e u s z 

F é m j e l z e t t k o s - v a s k o s , 

c i n k o s 

K e r g e k o s - s o k k o s 

Ö l d ö k l ő kos - g y i l k o s 

R é s z e g e s kos - i s z á k o s 

S á v o k k a l m i n t á z o t t k o s -

c s í k o s 

Gyerekszáj 
- Apu. te kiskorodban 

kisjiú voltál vag\ kis
lány'.' 

* * * 
- Pistike, hol a papa-

ftcij. 
Retettem a frizsider

be 
- Nem Jog megfázni? 
- Nem. mert becsuk

tam rá az ajtót. 

H O G Y I S V A N 
E Z ? 

A h o n f o g l a l ó m a g y a r o k 
s z é l e s e f ö l d ö n h í r e s e k v o l 
t ak ö k ö r s ü t é s i t u d o 
m á n y u k r ó l . M e g n y ú z t á k a 
l e v á g o t t ö k r ö t , m a j d m e g 
t i s z t í t o t t á k , a h a s á b a e g y 
bo r jú t t e t t ek , a b b a e g y b á 
r á n y t . A b á r á n y h a s á b a 
k a p p a n k e r ü l t , a k a p p a n b a 
e g y s z a l o n n á v a l m e g t ű z d e l t 
für j . A z i ly m ó d o n k i b é l e l t 
ö k r ö t e g y p ó z n a n a g y s á g ú 
n y á r s r a fűz t ék , m a j d s z a 
b a d t ű z ö n s ü t ö t t é k a d d i g , 
a m i g a fürj m e g n e m sü l t , 
m e r t a k k o r r a az ö k ö r is e l 
k é s z ü l t . 

A s k á l a h a n g j a i t e l ő s z ö r 
e g y é s z a k - o l a s z o r s z á g i szer 
ze t e s n e v e z t e el s z o l m i z á c i ó s 
n e v e k k e l . A r e z z o i G u i d o a 
t i z e n e g y e d i k s z á z a d b a n írt 
h i m n u s z á b a n m i n d e n so r 
e g g y e l m a g a s a b b h a n g g a l 
k e z d ő d ö t t . A s z ö v e g s o r a i 
n a k e l s ő k é t b e t ű i l e t t e k a 
s z o l m i z á c i ó s s k á l a e l n e v e 
z é s e i . A d ó v a l k e z d ő d ő 
s k á l a h a n g j a i n e m h a n g m a 
g a s s á g o t j e l ö l n e k , h a n e m a 
h a n g o k e g y m á s h o z v i s z o 
n y í t o t t m a g a s s á g á t , v a g y i s , 
r e l a t í v h a n g m a g a s s á g o t . 

PÉLDAKÉP t 

—• Nem eszem meg, nem és * i e m ! Nem akarok szép, 
nagy, erős és okos lenni! Csak olyan, mint az apu. . . ! 

¿ K C E Z E T T P Á L 

B E VAN C S Í P V E 

K I R Á L Y I 

k i n c s 

t á r n o k 

F E l K t S Z U 

L É S I IDŐ

S Z A K JEL

Z Ő J E A 

S P o R T B A h 

A F E R D E 
T O R O N Y 
V Á R O S A 

E R Ő S 

S Z Á N D É K 

D U P L Á M . 

D U N Á W T U 

LI V A ' R o s 

O X I G É N 

O P E R A 

É N E K E S N Ő 

/ S Y L V I A / 

AFRIKAI ÁLLAT 
S O Y S B L U E 

B Á N A T 

F I N N 
N E M I E T I 

E P O S Z 

ILYEN 
H E & Y s É G f c * 

I S V A N 

A S Z É N 
VEGYJELE 

O S D I Y A 
V Á L Ő 

M O S O D Á J A 

E S Z E S 

F E K E T E 

I S T V Á N 

H Ő S E 

F O N A L A T 

KEMÉNYÍT 

T O V A 

R É G I 

S Z I P P A N -
T Ő 

L O V A K 

F É S Ű J E 

vés 

S Z I N T É N 

R É G I 

ŰRMÉRTÉK 

7 

S T R Á Z S A > » 

L E N D Ü L E T 

K Ö Z É P 
K O R ! 

Á T K A R O L 

J A 

B U J T O G A 

T Ó 

PEREC 

J E L Z Ő J E 
— V — 

S Z É R I A 

A számozott négyzetekbe 
n i l u i i i k M I I i i n d h i ii össze
olvasva egy aktuális öröm
teli esemény nevét adják. 

Beküldési határidő: júni
us 16. Lapunk 21. számá
ban megjeleni keresztrejt
vény helyes megfejtése: Túl 
lasssan mentem át a túlsó 
járdára. 

A sorsoláson Almási \'in-
lett, I ta l ian / ik l'loi iánne. 
Faludé D a n i d . Hárma Ani
ta. Valter ( iábornt olvasó
ink nyertek ajándékutal
ványt, vagy lU 'cyedéves Ka
nizsa újság előfizetést, me
lyet szerkesztőségünkben 
vehetnek át. 
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; Olvasóink többsége nyugodtan 
; él abban a tudatban, hogy uto lsó 
J vizsgáit már a háta mögöt t hagy-
; ta. De azért az i lyesmit sosem 
Í lehet biztosra venni : mindenk i re 
; várhatnak még új próbaté te lek , 
I Vajon mi tör ténne, ha meg kel-
; lene ismételni , mondjuk az érett-
: S é g i t ? 

\ K É R D É S E K 

\ 1. Mi az aurea mediocritas? 
\ a) a keresz tény mi to lóg iában 
I a szenteknél egy fokozat ta l 
I a lacsonyabb rangú „bo ldogok" 
I glóriája; 
Í b) Horat ius egyik versének 
! alapján a do lgok bölcs mér té 

ke, az „arany középú t" ; 
I c) az aranygyapjú megsze rzésé 

re indított legendás exped íc ió ; 
d) a k o m p r o m i s s z u m m a l ro
kon római jog i fogalom. 

2. Hogy hívják a Szigeti vesze
delemben szereplő két elvá
laszthatatlan barátot? 

a) Nyáry és Pekry ; 

b) Zrínyi és F rangepán ; 
c) Simon és Mikhá l ; 
d) Juranics és Radivo j . 

3. Párosítsa a következő ide
gen szavakat magyar nyelvű 
megfelelőikkel! 

a) rádiusz 1. lényeg 
b) paralel 2. főverőér 

c) aorta 3 . t i tokban 

d) periódus 4 . időszak 

e) sub rosa 5, sugár 
f) taktus 6. fejezet 

g) esszencia 7. ütem 

h) passzus 8. pá rhuzamos 

4. Milyen építészeti stílust 
képvisel a kölni dóm? 

a) gót ikus; 
b) barokk; 

c) román; 
d) reneszánsz; 

5 . Swift Gulliverje milyen mű
fajhoz tartozik? 
a ) p a r ó d i a ; 

b) gúny irat; 
c) t raveszt ia; 
d) szatíra. 

6. Mikor éltek a dinoszauru
szok? 
a) a földtörténeti ókorban 

b) a j égkorszakban 
c) a földtörténeti újkorban; 

d) a földtörféneti középkorban . 

7. Melyik zenedarab melyik 
szerzéí műve? 
a) Verdi 1. 

2. b) Bach 

c) D e b u s s y 

d ) Bee thoven 
e) Wagner 
f) Mozar t 

Parasz tkan tá ta 
Egy faun 
délutánja 

3. Tannhauser 

4. Kis éji zene 
5. F ide l io 

6. Rigole t to 

8. Melyik névhez melyik talál
mány vagy felfedezés tartozik? 

a) I saac N e w t o n 

b) Albert E ins te in 
c) G r a h a m Bell 

d) G u g l i e l m o Marcon i 
e) Mar ie Cur ie 

f) G e o r g e S tephenson 

g ő z m o z d o n y 

drótné lkül i távíró 
rád ium 
telefon 
re la t iv i tás 
t ömegvonzás 

9. Assisi Szent Ferencre me
lyik jelző illik? 
a) esz té ta ; 
b) aszké ta ; 
c) a te is ta . 

10. A 2/3x=40 összefüggésben 
mennyi az x értéke? 

a) 60 ; 
b) 36 ; 

c) 20 ; 

d) 54. 

//. Melyik ókori görög híres
ségnek mi volt a foglalkozá
sa? 

a) Per ik lész 1. köl tő 

b) Anakreón 2. szobrász 
c) Eur ip idész 3. filozófus 

d) Héraklei tosz 4. ma temat ikus 
e) Mürón 5. d rámaí ró 

f) Tha lész 6. államférfi 

12. Állítsuk kronológiai sor
rendbe a következő történelmi 
eseményeket! 

a) m a g y a r honfogla lás ; 

b) a W a t e r l o o i csata; 

c) a trójai háború ; 

d) Robesp i e r r e k ivégzése ; 

e) a római b i roda lom bukása ; 

f) a keresz tes hadjára tok; 

g) az N S Z K mega laku lása ; 

h) az angol polgári for radalom; 

i) A Dreyfus-per 

j ) Amer ika fölfedezése. 

13. Melyik színpadi mű nem I 
Shakespeare-é? 

a) A velencei ka lmár ; 

b) Tévedések vígjátéka; 

c) A málta i zs idó ; 

d) Troi lus és Cress ida . 

14. Mikor volt a catalaunumi 1 
ütközet? 

a) 489 ; b) 4 5 1 ; c) 432; d) 410 ¡ 

15. Párosítsa az egyes festők- 1 
höz a nekik megfelelő művé- § 
szeti irányzatot! 

a) Boccioni 1. szür rea l izmus 

b) Seura t 2. expresszionizmus | 

c) Braque 3. kub izmus 

d) Monet 4. fu tur izmus 

e) Magr i t tc 5. poin t i l izmus 

t) Munch 6. impressz ionizmus | 

P O N T O Z Á S 
Minden helyes válaszért egy jjj 
pont já r : 

1: b ; 2: d; 3 : a5 , b8 , c2 , d4 , c 3 , | 
17, g l , hó; 4: a; 5: d; 6: d; 7: i 
u6. b l , c2 , d 5 , e3 , 14; 8: af». 1>5. | 
c4 . d2 , c 3 . f i ; 9: b ; 10: a; 11: | 
a6 , b l , c5 , d 3 , e2 , f4; 12: c, e. f 
a, f, j , h, d, b, i, g; 13: c (Mar-
lowe) ; 14: b; 15: a4 , b 5 , c 3 , d6 , 1 
e l , 12. 

É R T É K E L É S 
4 6 - 5 1 pont: Gra tu l á lunk! Büsz
ke lehet rá, hogy bebizonyí to t ta : 
a tanulást nem tartot ta szükséges 1 
rossznak, így máig is soki rányú ¡ 
az é rdeklődés i köre . és művel t - f 
ségét szüntelenül gyarapít ja . 

4 0 - 4 5 pont: Igen szép e rdmény : 
á l ta lános műve l t sége át lagon fe- f 
lüli. 

3 5 - 3 9 pont: Az á l l i g folott | i r 
b izonyára jó tanuló volt valaha, | 
d e már muta tkoznak a rozsdáso- | 
dás je le i . 

2 6 - 3 4 pont: Műve l t sége átla
gosnak mondha tó . Nem ártana ¡ 
fölfrissíteni: b izonyára nem ke- I 
rülne nagy fáradságába. 

11-25 pont: Nos , ez még épp § 
csak hogy megjárja. Vagy nem | 
figyelt oda igazán az i sko lában , I 
vagy lassan felejtgeti, amit tu
dott . 

10 pont v a g y k e v e s e b b : A z a % 
gyanúnk , hogy e leve rossz tanú- f 
ló volt , dc az is lehet , hogy po
csék memór iáva l rendelkezik . 
A z i lyesmit persze nem muszáj ¡ 
eről te tn i , d e ha nem akaraja , | 
hogy művele t l ennek tar tsák, sür- íj; 
gősen pótolja h iányossága i t ! 

<flifc> 

Kos: III. 21-IV. 20. 
A k i a vi rágot szere t i , nem 
b iz tos , h o g y c s e r é p b e n is 
sz ívesen fogadná. Nem árt 
tehát i sméte l ten csínján bán

ni a zseniá l i s ünnepi a j ándékokka l . 

Bika: IV. 21 -V. 20. 
Nem áll fenn e héten sem 
annak a l ehe tősége , hogy a 
t emplom egere tőled kérjen 
kö lcsön . Mege/ihel, hogy tó-

le kapsz pá r szem búzát , ami m é g ki 
is haj that . 

Ikrek: V. 21-VI . 21. 
Valami t valamiér t - j o b b ha 
ezt nem felejted el, ha nem 
h iányz ik egy újabb orcára 
hul lás . Próbálj t iszta marad 

ni , m é g akkor is, ha Krisztus kopor 
sóját sem őr iz ték ingyen. 

Rák: VI. 22-VII . 22. 
^ B K j S N e m sok híja, hogy túlcsor-
HQDJRA dúl jon a víz a pohár pere-
í / ^ j j J m é n . Csak arra nagyon vi-
mdmim g y á z z , ne feléd borul jon, s 
az ússza m e g szárazon , aki a legsá
ros a b b . 

Oroszlán: VII. 23-VI1I. 23. 
Igazad van nem árt pórázt 
haszná ln i , de nem szabiid 
o lyan szoros ra fogni, hogy 

_ sze rencsé t l en á ldozatod ettől 
e l l i lu ló fejet és fuldoklást rohamoka t 
p roduká l jon . 

Szűz: VIII. 24-IX. 23. 
N e m véle t len , hogy a kulcs

i g ? k é rdés mindenüt t roppant 
|Ü[Y h a n g s ú l y o s do log . A te ese-
wj\ t edben s incs ez másként , 

m é g i s félvál lról veszed a dolgot. Tú l 
n a g y ára t fogsz fizetni ér te . 

Mérleg: IX. 2 4 - X . 23. 
V a l ó b a n e lengedhete t len a 
friss l evegő és a mozgás a 
f inom tavaszi levegőben, ám 
e n n e k e l lenére sem szabad 

m e g f e l e d k e z n e d köte leze t t ségeidrő l . 

Skorpió: X. 2 4 - X I . 22. 
A z kiabá l legjobban, akinek 
a h á z a ég. H á t csoda, hogy 

IJFFAÍFEÉ mos t minden tekintet rád 
• •£^1 s zegeződ ik . Már csak az ex-
kuzá l á s r a van m ó d o d . 

Nyilas: XI. 23-XII . 22. 
Olyan útra tévedt most a lá
bad, me lyen kevesen já rnak . 
N e m k ö n n y ű , dc ez az 
egye t len , a m i üdvösség re 

visz . N e hagyd , hogy tudat lan nyel
vek e l tán tor í t sanak . 

Bak: XII. 23-1 . 20. 
Még nem elég szé les vállad, 
de a terhek viselésében 
majd m e g e d z ő d i k . Ha oko
san kö rbenéze l tán még ta

lálsz is valaki t , aki segít ebben. 

Vízöntő: I. 21 . - I I . 20. 
A k i korán kel - nemcsak 
pék —, többny i re hamar ál
m o s lesz. A nagy menny i -

_ s é g ű kávé ivás t nem javaso 
lom, j o b b a n ár tasz vele , mint hasz
ná lsz . K e v e s e b b tévézés , kevésbé tás
k á s s z e m e k . 

Halak: II. 21—III. 20. 
N e m c s a k annak nem taná
c s o s a tűző napra m e n n i , 
ak inek vaj van a fején, ha
n e m annak sem, aki é rzé

k e n y bőrre l bír. A pír csak így ke
rü lhe tő el. 
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Balszerencsés 
vereség 

A l a b d a r u g ó N B I I I . B a -
k o n y - c s o p o r t j á b a n ú j o n c M Á V 
N T E a b a j n o k s á g u t ó b b i fo r 
d u l ó j á b a n C s o r n á n s z e r e p e l t . 
A v a s u t a s o k 0-1 u t án G y u l a i 
s z a b a d r ú g á s b ó l e l é r t t a l á l a t á 
va l e g y e n l í t e t t e k s m á r ú g y 
tűn t , h o g y m e g v a n az e g y i k 
p o n t , de a m é r k ő z é s v é g e e lő t t 
e g y p e r c c e l a h a z a i a k b e t a l á l 
tak K o v á c s k a p u j á b a s e z z e l 
2: l - e s v e r e s é g e t s z e n v e d t e k . 

B . A . 

Döntetlenek 
a megyeiben 

WWMmiXK-bm. ! m 
A m e g y e i l a b d a r ú g ó - b a j n o k 

s á g b a n , a m á r ba jnok M i k l ó s -
fa m e l l e t t a K i s k a n i z s a a j o b b 
h e l y e z é s é r t k ü z d . A S á s k á k 
h a z a i k ö r n y e z e t b e n , e r ő s e n 
t a r t l é k o s a n 3-3- ra v é g e z t e k a 
P a c s a c s a p a t á v a l ( gó l : K á r á s z . 
K o ó s z . M á t y á s ) . A z a l s ó h á z i 
G a l a m b o k T e s k á n d o n l é p e t t 
p á l y á r a , a m e l y n a g y k ü z d ő i m 
ben 1-1-es d ö n t e t l e n t é r t el 
( gó l : N é m e t h V . ) . 

B . A . 

Pályán 
a fiatalok 

A l a b d a r ú g ó N B l -es i f j ú sá 
gi b a j n o k s á g u t ó b b i f o r d u l ó j á 
ban B é k é s c s a b á n s z e r e p e l t e k a 
k a n i z s a i o l a j o s - f i a t a l o k . A z A -
c s a p a t ( e d z ő : V l a s z á k G é z a ) 
2 :0 a r á n y b a n m a r a d t a lu l az 
e r e d m é n y e s e n h a j r á z ó l i l á k e l 
l en , m i k ö z b e n j ó t e l j e s í t m é n y t 
nyú j to t t Horvá th G., H o l l e n d e r , 
Lász ló és L o v k ó . A B - c s a p a t 
( e d z ő : Czebe i T ibo r ) e r ő s e n tar
t a l ékos volt , a m e l y 1-1-es fél
i dő u tán 4:1 a r á n y b a n s z e n v e 
dett ve re sége t (gól : B a l o g h ) . 
K i t ű n t : B a l o g h és S z ű c s . 

B . A . 

Kupagyőztes 
judósok 

T ö b b m i n t f é l s z á z c s e l 
g á n c s o z ó vet t r é s z t a z a 
l a e g e r s z e g i G ö c s e j K u p á n , 
a m e l y e n u t á n p ó t l á s k u r ú 
i s k o l a i v e r s e n y z ő k s z e r e 
p e l t e k . A M Á V N T E fia
t a l j a i k ö z ü l k u p a g y ő z e l 
m e t a r a t o t t P i n t e r i c s A t t i 
l a , S z e k e r e s M i h á l y , M e s 
ter M a r c e l l , I m r e G y u l a 
és Z a k ó c s F e r e n c . 

Búcsú az NB I-től 
A l a b d a r ú g ó N B I - b e n , a le

b o n y o l í t o t t h u s z o n n y o l c a d i k 
f o r d u l ó u t á n , v a g y i s k é t fo r 
d u l ó v a l a z 1 9 9 4 / 9 5 . é v i z á r á s 
e l ő t t e g y r e n y i l v á n v a l ó b b á v á 
l ik , h o g y b ú c s ú z á s r a k é n y 
s z e r ü l az ú j o n c k a n i z s a i p i r o s 
k é k g á r d a . 

N é m i r e m é n y u g y a n m é g 
h a l v á n y a n p i s l á k o l , á m a r e a 
l i t á s s a l s z á m o l n i k e l l . A z o l a 
j o s o k , m á r m i n t a c s a p a t , a j á 
t é k o s o k m á r j ó v a l e l ő b b fe l 
a d t á k az é l v o n a l a t , a m i t e g y é r 
t e l m ű e n b i z o n y í t a j á t é k o s o k 
h o z z á á l l á s a , m u t a t o t t t e l j e s í t 
m é n y e . 

A l e g u t ó b b i f o r d u l ó b a n , a 
f ő v á r o s i l i l a - f e h é r e k v e n d é g e 
k é n t c s a k t i t o k b a n r e m é n y k e d 
h e t t e k , h o g y e g y e s e t l e g e s 
b r a v ú r r a l v a l a m e l y e s t él a r e 
m é n y . E z a z o n b a n n e m k ö v e t 
k e z e t t b e , h i s z e n 

U T E - N o v a b a u - O l a j b á n y á s z 
1-0 ( 0 - 0 ) 

A t a l á l k o z ó e g y é r t e l m ű e n a 
l i l á k m e l l e t t s z ó l t . A f ő v á r o 
s i a k - a z e g y k o r i b a j n o k j e l ö l t 
- m o s t az e z ü s t é r e m é r t h a r c o l 
n a k , m í g a z o l a j o s o k s e r e g h a j 
t ó k é n t , b i z t o s k i e s ő k é n t l é p t e k 
a k ü z d ő t é r r e az ú jpes t i s t a d i 
o n b a n . A z e s é l y e k n e m is l e 
h e t t e k k é t s é g e s e k , a m e l y e k r ő l 
í gy v é l e k e d t e k a t r é n e r e k a 
m é r k ő z é s e l ő t t . 

Garami József: - Tarta
lékosok leszünk, mivel három 
meghatározó játékos, neveze
tesen Véber, Turi és Urbán is 
sérüléssel bajlódik. Ennek el
lenére biztos győzelmet várok, 
ami kell az ezüstéremhez. 

Szabó Imre: - Matematikai
lag még minden lehetséges... 

A r á n y l a g k e v e s e n m e n t e k k i 

a M e g y e r i ú t i s t a d i o n b a , a h o l 
a l ig v o l t n é g y e z e r e m b e r . E z 
ú t t a l a l e g j o b b n a k v é l t o l a j o s 
c s a p a t v e t t e fel a k ü z d e l m e t , 
k í s é r e l t e m e g a c s o d á t , v a g y i s 
t ö b b e n is b i z a l m a t k a p t a k a 
k o r á b b a n m e l l ő z ö t t e k k ö z ü l . 

A v á r a k o z á s n a k m e g f e l e l ő e n 
a f ő v á r o s i a k v o l t a k a k e z d e 
m é n y e z ő k . A l i l ák e g y b ő l tá -
m a d ó l a g l é p t e k fe l , a k i k g y o r 
s a n d ö n t é s r e a k a r t á k v i n n i a 
d o l g o t . N o s . e b b e n a s z á n d é 
k u k b a n a p i r o s - k é k e k m e g a k a 
d á l y o z t á k ő k e t , me r t s z e r v e 
z e t t e n v é d e k e z t e k , l e l k e s e n 
k ü z d ö t t e k . N a g y vol t a h a z a i 
n y o m á s , d e j ó l zá r t az o l a j o s 
v é d e l e m , m e g k ö z b e n a s z e 
r e n c s e is v a l a m e l y e s t a k a n i 
z s a i a k m e l l é s z e g ő d ö t t . 
U g y a n i s v o l t a k h e l y z e t e k , de 
a z o k a t a l i l ák k i h a g y t á k . 

A k a n i z s a i a k t á m a d ó j á t é k a 
v i s z o n t i g e n h a l v á n y vo l t . A 
c s a t á r o k s e m m i v e s z é l y t s e m 
j e l e n t e t t e k S z ű c s k a p u j á r a . A z 
e l s ő f é l i d ő h a j r á j á b a n e g y s z e r 
k e r ü l t e k b e a l i l ák k a p u e l ő t e 
r é b e . A j á t é k o s o k e r e j ü k e t a 
v é d e k e z é s r e ö s s z p o n t o s í t o t t á k , 
m á s r a m á r n e m t e l l e t t . 

S z ü n e t u t á n is f o l y t a t ó d o t t 
az U T E m e z ő n y f ö l é n y . A h a 
z a i a k t á m a d g a t t a k , az o l a j o s o k 
b i z t o s v é d e k e z é s s e l á l l t á k a 
r o h a m o k a t . Ú g y tűnt e k k o r , 
h o g y a k a n i z s a i a k p o n t o s a k 
l e s z n e k , m i v e l a l i l á k k é p t e l e 
n e k v o l t a k k i b o n t a k o z n i . A 
h a j r á b a n a z t á n e l d ő l t a t a l á l 
k o z ó s o r s a , az U T E m e g s z e 
r e z t e a h á r o m p o n t o s t a l á l a t o t . 

T ö r t é n t e z a n y o l c v a n a d i k 
p e r c b e n , a m i k o r l a n k a d t az 
o l a j o s o k f i g y e l m e , f e l l a z u l t a k , 
é s J e n é i j o b b r ó l b e k ü l d ö t t l a b 
d á j á t E g r e s s y l á t v á n y o s a n á t 

e m e l t e az e g y i k v é d ő fölöt t , 
m a j d t i z e n k é t m é t e r e s k a p á s 
l ö v é s é v e l m e g s z e r e z t e a m é r 
k ő z é s e g y e t l e n gó l j á t . 

A z O l a j n a k s i k e r ü l t a t i sz tes 
h e l y t á l l á s . A v é d ő j á t é k d i c s é 
r e t e s , d e a k o n t r á k h i á n y o z t a k . 
A c s a p a t n e m n y í l t k i , n e m 
n y í l h a t o t t k i , h i s z e n a k k o r b e 
l e f u t o t t a k v o l n a e g y s ú l y o s 
v e r e s é g b e . M o s t e z t e l k e r ü l 
t ék , d e a m e c c s e l m e n t . A c sa 
t á r j á t ék c s a p n i v a l ó vol t , ön 
g ó l t p e d i g a l i l ák n e m vé te t 
t ek . 

A j á t é k o s o k k ö z ü l C s á k i át
l a g o n f e lü l i t nyú j to t t , a g ó l t 
n e m v é d h e t t e . A v é d e l e m l e g 
j o b b j a I v á n y i vol t , m í g a k ö 
z é p p á l y á n e z ú t t a l H e g e d ű s j e 
l e s k e d e t t . A z v i s z o n t kar , 
h o g y é l v o n a l b e l i sz in t a la t t 
t e l j e s í t e t t F a r k a s , A g i c s , F e h é r 
és F i l i p o v i c s . 

A m é r k ő z é s v é g é n S z a b ó 
I m r e : 

- Most csak annyit monda
nék, hogyha valamennyi tava
szi mérkőzésen úgy küzdöttek 
volna a fiúk. mint most. akkor 
nem itt tartanánk. Egyébként 
az UTE rászolgált a győzelem
re. Nekünk már nem maradt 
erőnk a támadásra. 

A z o l a j o s o k é r d e m j e g y e i ( 1 -
tő l 10- ig o s z t á l y o z u n k ) : C s á k i 
(6 ) - K e s z e g (5 ) , K e p e (5 ) , 
K i s s (5 ) , I v á n y i (6) - F a r k a s 
(4 ) , H e g e d ű s (6) , A g i c s (4) , 
B a l o g h (5 ) - F e h é r (4 ) , Fi l i 
p o v i c s ( 4 ) . C s e r e k é n t s z e r e p e l t 
V i d ó c z i ( 8 1 . p e r c t ő l F e h é r h e 
l y e t t ) . 

B a l o g h A n t a l 

U S Z O K A N I Z S A K U P A 
A Vízmű SE elnöksége és úszó

szakosztály-vezetése mintaszerűen 
készítette elő és bonyolította le a ha
gyományos versenyt, a Kanizsa Kupa 
meghívásos nemzetközi viadalt. 

A kétnapos korosztályos verse
nyen nagy és színvonalas küzdelme
ket folytattak a szombathelyi és a 
kanizsai úszók, s ebből a párharcból 
a vasiak kerültek ki győztesként, 
akik megnyerték az összesített pont
versenyt, és egy évre elvitték az új 
Kanizsa Kupát. 

A dobogós kanizsai versenyzők. 
100 m gyorson korcsoportjában 

Révész, Katalin nyert. Cserjés Vero
nika és Holló Adrienn második, míg 
Major Zsófia a harmadik helyen 
végzett. A fiúknál korcsoportos 

győzelmet aratott Németh Gergely 
és Szabó Dénes, míg harmadik lett 
Domina Tamás, Kovács Roland és 
Karácsony Tibor. 

100 m mellúszásban Kovács Pat
rícia második, Papp Viktória a har
madik, míg Kovács Roland első. 
Molnár László a második helyen 
végzett. 100 m pillangón Major 
Zsófia harmadik, Szilovics Barna
bás második lett. 100 m háton Né
meth Péter és Major Zsófia egyaránt 
a harmadik helyen végzett. 

100 m vegyesen teljes a kanizsai 
siker: 1, Németh Gergely, 2. Domi-
na Tamás, 3 . Bálint Balázs, míg a 
lányoknál második lett Cserjés Ve
ronika. 

4x100 m gyorsváltóban a Vízmű 

csapatai két második helyet szerez
tek a lányok mezőnyéhen, míg a fi
úknál egy első és két második he
lyet szereztek. A vegyesváltóban a 
Vízmű leány- és fiúcsapata a má
sodik lett. A 4x50 m gyorsváltóban 
a Vízmű fiú csapata egy első és egy 
második helyet szerzett, míg a lá
nyok másodikok lettek a győztes 
vasiak mögött. 

200 m mellen Holló Adrienn má
sodik lett, míg 200 m vegyesen Ré
vész Katalin végzett az élen. 

A Kanizsa Kupa legeredménye
sebb versenyzőjének felajánlott 
tiszteletdíjat Verrasztó Edit és Be-
reczki János (mind a kettő S/.om-
bathelyi Vízügy) kapta. 

B. A. 
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A kajak-kenu fiatal t ehe t sége i 
a Japánban sorra ke rü lő ifjúsági 
v i lágba jnokságra készü lnek . 
Nagy lesz a to l akodás , hiszen 
anyagiak h iányában a szakág 
csupán t izenhat ve r senyző kiuta
zására kapott l ehe tősége t s er re 
közel há romszázan kezdik meg 
az e lőcsa tározás t . 

- Az egyes számú válogató és 
a meghívásos nemzetközi serdülő 
verseny a hétvégén kerül lebo
nyolításra a Csalónál, amelyei a 
ROTARY Rt. rendez- Több'mint 
négyszázon lapátolnak majd a 
verseny napján, melynek során 
közel kilencven versenyszámra 
kerül sor. A teljes hazai elver-

Világbajnokság előtt 
senyzők melleit horvát és szerb 
szakági versenyzők is indulnak. 
Holnap (szombaton) reggel 
nyolckor kezdődik a verseny, a 
döntőket délután négy órától 
rendezzük meg. Vasárnap reggel 
kilenc órától folytatódnak a ver
senyek, a döntők három órakor 
kezdődnek - t á jékozta to t t Fe-
renczy Zoltán, a kanizsa i kaja
kos szakosz t á ly t echn ika i veze
tője . 

A n a g y s z a b á s ú v iada l ra széles 
körű összefogás bon takozo t t ki . 
A R O T A R Y RT. versenyé t tá
mogat ja a Po lgá rmes t e r i Hiva ta l , 
a M O L Rt. közpon t . M O L Nagy
kan iz sa i Bányásza t i Ü z e m , M O L 

üdül te tés , W e s t e r n - R O T A R Y . 
Geoinform, Pc t ro l t ransz , Kögáz 
Rt . . D K G - E A S T Rt . 

- A szakági vezetés két válo
gatón elért eredmények alapján 
jelöli ki a vb-re kiutazó keretet, 
amely igen szűkös. A mi gyere
keink közül Varga Péter és Var
ga Zoltán kísérli meg a bravúros 
szereplést, míg a serdülők mező
nyében Kulcsár Gábor és Der-
valics Tünde kajakosoktól várok 
jó szereplést - szólt az esé lyek
ről Héder István, a kan izsa iak 
szakveze tő je . 

B.A. 

Világbajnokság után 
Németországban bonyolították 

le a sportakrobatikai ifjúsági vi
lágbajnokságot, amelyen hét fős 
magyar válogatot tban hat kani
zsai versenyző kapott helyet , 
akik a korábbi hazai és nemzet
közi versenyeken kitűntek. A 
Gajcsi- taní tványok a tavalyi he-

yyyy.yy.yy. 'yyy^yyy yyyyyy. 

tedik és nyolcadik Eb-s he lyezés 
j av í tásá ra készül tek, vagyis mind 
a két kanizsai egységet az első 
hatba várták. Nos, a kanizsai re
mények közül a fiú négyes túl tel
jes í te t te a tervet , amely az erős 
mezőnyben az e lőkelő ötödik he
lyen végzet t . A siker részesei : 

Furdán István, Szerver Károly. 
Barics Olivér , Sziklai Gábor . A 
női párosban a Za laerdő-Heves i 
duója (Gajcsi Réka és Kondor 
Andrea) a nyolcadik helyezés t 
szerezte meg . 

B.A. 

Triatlon diákolimpia 
x.:.>>:*:*>x.:-:*:-:*:-:-:.:̂ ^̂ ^ 

Zalaegerszegen rendezték meg a 
megyei diákolimpia korcsoportos 
megyei döntőjét, amelyen kani
zsai tr iat lonisták közül a követ
kezők harcol ták ki az országos 
döntőbejutást. 

I. korcsoportban (100 m úszás, 
4 km kerékpározás, 1 km futás) a 
fiúk mezőnyében: 1. Silló Mátyás, 
3. Talabér Péter (mind a kettő 
Templom téli), 4. Krisztián Tamás 
(Rozgonyi). A lányoknál Horányi 
Eszter (Rozgonyi) a második. Da-

róczi Gabriella a harmadik, míg 
Silló Dorottya (mind a kettő 
Templom' téri) a negyedik helyen 
jutott be a fináléba. 

II. korcsoportban (300 m, 8 km, 
2 km) a rozgonyi diákjai közül 
Keresztes Dóra első, Kigyós.sy 
Zsófia második, míg Pásztori Pé
ter a harmadik helyen került az 
országos döntőbe. 

III. korcsoportban (a távok azo
nosak a másodikkal) Varga Orso
lya (Rozgonyi) a második, Millei 

János (Battyhány) harmadik he
lyen jutott a döntőbe. 

IV. korcsoportban (500 ni, 12 
km, 4 km) Biharvári József (Bat
thyány) lett országos finalista (3. 
helyezett) . 

V. korcsoportban (a távok azo
nosak a negyedikkel (Szabó Szil
via (Zsigmondy-Winkler) első, Ká-
lovics Tamá.s (dr. Mező) második 
helyen került a döntőbe. 

B.A. 

Lemaradtak a dobogóról 
Befejeződött az 1994/95. évi 

ülőröplabda OB l-es csapatbaj
nokság. Az 1^4. helyért tör ténő 
rájátszás befejező versenynapját a 
fővárosban rendezték meg, ame
lyen a Hamburger SE korábban 
érmes csapata bronz-csatát vívott 
a rivális Tatabánya együt tesével . 

- Sajnos nem sikerült a pesti 
mérkőzés. Kikaptunk 3:0 arány
ban a riválistól s ezzel nem si
került megszerezni a bronzérmet. 
A bajnok egyébként a Piremon 
lett a Start SE előtt, mi a ne
gyedik helyen végeztünk - mond
ta kese rűen Balogh Imre, játé-

kos , a H S E e lnöke . A kan iz sa i 
csapat : Ba logh . C z i m m e r m a n n , 
Földi B. , Földi J.. Pőcze , Buda i . 
Cse re : Pa l i cz , T a r ó d y . Edző : 
Földi József. 

B.A. 

helyezései 
A Za lae rdő lelkes és e r e d m é 

nyes tájfutói az elmúlt időszak
ban több ve r senyen is szerepe l 
tek és több j ó helyezés t é r tek 
el. A kétnapos Honvéd Kupa 
nemzetköz i versenyen , amelye t 
Bakony té rségében bonyol í to t t ak 

le (54 egyesü le t , 4 0 0 indu ló ) , 
ame lyen Varga József ko rc so 
por t jában az e lőke lő negyed ik 
he lyen végzet t (F 21 B) . A Vér
t e s - h e g y s é g b e n rendez ték m e g a 
d i áko l imp ia o r szágos döntőt , 
m e l y n e k során Hans G y ö r g y 

(Ba t thyány G i m n á z i u m ) ko rc so 
port jában ( 1 5 - 1 6 évesek) a ti
zenke t t ed ik let t . T a t a b á n y a tér
ségében került m e g r e n d e z é s r e az 
országos r angso ro ló verseny , 
amelyen nagyszerűen szerepel t 
Varga József, aki másod ik he
lyen végzet t , míg Hans Kata l in 
(N 17 C) negyedik , Hans 
G y ö r g y pedig az ö töd ik lett. 

B.A. 

Városi 
bajnoki címért 

A v á r o s i s p o r t c s o p o r t é s az 
a s z t a l i t e n i s z s z a k s z ö v e t s é g a 
h é t v é g é n n a g y s z a b á s ú ver 
s e n y t r e n d e z a Z s i g m o n d y -
W i n k l e r t o r n a c s a r n o k b a n , a m i 
k o r so r k e r ü l az ide i l e g r a n 
g o s a b b k a n i z s a i v i a d a l r a . 

- Holnap és vasárnap bo
nyolítjuk le a városi egyéni 
meghívásos asztalitenisz-baj
nokságot, amely ezúttal pénz
díjas is lesz. A férfi és női 
felnőtt, valamint az. ifjúsági 
fiú és leány bajnokságra né
pes mezőnyöket várunk. Nagy 
versenyre és színvonalas já
tékra számítunk a szombaton 
tíz órakor kezdődő és vasár
nap 10 órakor folytatandó 
bajnokságon - v é l e k e d e t t Sza-
konyi István, a s z a k s z ö v e t s é g 
v e z e t ő j e . 

B . A . 

Sporthé tvége 
S Z O M B A T 

Asztalitenisz- Nagykan izsa 
város egyéni bajnoksága (fel
nőtt és ifjúsági nők, férfiak), 
Z s i g m o n d y - W i n k l e r torna
csa rnok , 10.00. 

Kajak-kenu. 1. sz. ifjúsági 
vá loga tó és megh ívásos nem
zetközi korosz tá lyos verseny. 
C s ó n a k á z ó - t ó . 8.00 Döntők: 
16.00. 

Labdarúgás. NB I. Ifjúsá
giak: Ola jbányász -S tad le r , 
V o l á n - D ó z s a pálya, 14.00 
(se rdü lők : 12.00). 

V A S Á R N A P 

Asztalitenisz. Nagykanizsa 
város egyén i bajnoksága (fel
nőtt és ifjúsági nők. férfiak), 
Z s i g m o n d y - W i n k l e r torna
csarnok , 10.00. 

Kajak-kenu. 1. sz. ifjúsági 
vá loga tó és meghívásos nem
zetközi korosztá lyos verseny. 
C s ó n a k á z ó - t ó . 9.00. Döntők : 
15.00. 

Labdarúgás. NB III.: 
M Á V N T E - H e r c n d . MÁV 
N T E pálya. 17.00. Megye i : 
G a l a m b o k - Z a l a s z e n t g r ó t 
17.00 

Természetjárás. A / Olaj
ipari TBE túrája. Indulás: 
Kögáz parkoló . 6.30. Gya log
túra: S z e n l g y ö r g y p u s z t a - A p -
rily v ö l g y - V i s e g r á d . Táv : 15 
km. Visszaérkezés hétfőn 19 
órakor . 

H É T F Ő 
Labdarúgás. Városi kispá

lyás , I. osz tá ly (6 mérkőzés ) , 
Mindenk i Sportpályája , 
17.30. 
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Városi 
általános és 
középiskolás 

bajnokság 
A g y e r m e k n a p o n t a r t o t t a 

m e g a M Á V N T E v í v ó 
s z a k o s z t á l y a és a v á r o s i v í 
vó s z a k s z ö v e t s é g a v á r o s i 
a l t a l á n o s és k ö z é p i s k o l á s 
v í v ó b a j n o k s á g o t . 

A v e r s e n y e n a k ö v e t k e z ő 
e r e d m é n y e k s z ü l e t t e k : 

Á l t a l á n o s i s k o l á s o k : 
1-4. osztályosok: 
L e á n y tőr: 1. K é r i D ó r a 

( P i a r i s t a ) , 2. C s e r h á t i B i a n 
k a ( P i a r i s t a ) 

F iú tőr : 1. B o k o r B á l i n t 
( Z r í n y i ) , 2 . Bará t i t I s t v á n 
( T e m p l o m té r i ) , 3 . S z a k o n y 
P é t e r ( P i a r i s t a ) 

K a r d : 1. W i l h e i m D á v i d 
( H u n y a d i ) 

5-8. osztályosok: 
L e á n y tőr: 1. D a n i D i á n a 

( Z r í n y i ) , 2. P i n t é r A l i z ( P é -
t e r fy ) , 3 . B a l o g h V i k t ó r i a 
(Pé te r l ' y ) 

Fiú tőr: 1. M i a t t a A t t i l a 
(Pé te r t ' y ) , 2. B a k o n y i P é t e r 
( B a t t h y á n y ) , 3 . B a r t h a T a 
m á s ( B a t t h y á n y ) 

K a r d : 1. G e r g e l y S á n d o r 
( K ö r ö s i ) , 2 . K e r t é s z R ó b e r t 
(Pé te r t ' y ) 

A z á l t a l á n o s i s k o l á k k ö 
zö t t i c s a p a t v e r s e n y v é g 
e r e d m é n y e : 1. P é t e r f y ( 6 5 
p o n t ) , 2 . P i a r i s t a ( 5 5 ) , 3 . 
Z r í n y i ( 4 2 ) , 4 . K ö r ö s i ( 2 8 ) , 
5 . B a t t h y á n y ( 2 7 ) , 6. B o 
lya i ( 2 0 ) , 7. H u n y a d i ( 1 6 ) , 
8. T e m p l o m téri ( 1 4 ) . 

K ö z é p i s k o l á s o k : 
L e á n y tőr : 1. M a g y a r D ó 

ra ( B a t t h y á n y ) , 2. L e n c s e 
B e á t a ( Z s i g m o n d y ) . 

Fiú tőr: 1. S z m o d i c s Z o l 
tán (Dr . M e z ő ) . 2. T i z e d e s 
B a l á z s ( Z s i g m o n d y ) , 3 . 
H o r v á t h J á c i n t ( B a t t h y á n y ) . 

K a r d : 1. K o v á c s P é t e r 
( T h u r y ) . 2. K o v á c s Á k o s 
( Z s i g m o n d y ) . 

A k ö z é p i s k o l á k k ö z ö t t i 
c s a p a t v e r s e n y v é g e r e d m é 
n y e : 

1. Z s i g m o n d y ( 5 4 p o n t ) , 
2. B a t t h y á n y ( 2 9 ) , 3 . Dr . 
M e z ő ( 2 7 ) , 4 . T h u r y ( 1 6 ) , 
5 . C s e r h á t i ( 1 0 ) . 

A z 1 9 9 5 . é v i k a n i z s a i 
b a j n o k s á g v a l a m e n n y i i n d u 
lója és g y ő z t e s e c s o k o l á d é -
j u t a l o m b a n r é s z e s ü l t . 

H o r v á t h I l o n a 

Bajnokavatás Miklósfán 

P ü n k ö s d v a s á r n a p n a g y n a p j a 
l e t t a m i k l ó s f a i v á r o s r é s z n e k , 
a h o l e g y k i s c s a p a t s p o r t t ö r t é 
n e l m e t í r t . A m i k l ó s f a i s z í n e k 
b e n s z e r e p l ő l a b d a r ú g ó k a z 
u t ó b b i h á r o m é v b e n m e g i s 
m e r k e d t e k a c s ú c c s a l , h a l m o z 
t á k a b a j n o k i a r a n y é r m e k e t , 
a k i k p é l d a é r t é k ű s o r o z a t o t é r 
t e k e l . 

M e g i n d u l t a k f e l f e l é . M e g 
n y e r t é k e l ő b b a v á r o s k ö r n y é k i 
m á s o d o s z t á l y ú b a j n o k s á g o t , 
m a j d az e l s ő o s z t á l y b a n is t o 
r o n y m a g a s a n v é g e z t e k az 
é l e n , é s b e m u t a t k o z t a k a m e 
g y e i b e n . A d e b ü t á l á s a z t á n r e 
m e k s i k e r t . h o z o t t , h i s z e n a 
v á r o s r é s z c s a p a t a a z új o s z 
t á l y b a n is b e g y ű j t ö t t e a b a j n o 
k i a r a n y a t . A z ő s z i b a j n o k 
M i k l ó s f a t a v a s s z a l is f o l y t a t t a 
m e n e t e l é s é t , a m e l y v a s á r n a p i 
g y ő z e l m é v e l b e b i z t o s í t o t t a 
b a j n o k i e l s ő s é g é t , a m i k o r 

M i k l ó s f a - K e m e n d o l i á r 
3 - 0 ( 1 - 0 ) 

A z a l a p h a n g o t m á r az ifjú
s á g i c s a p a t m e g a d t a . V a s t a g 
L a j o s e g y ü t t e s e 4 :1 ( 1 : 0 ) 
a r á n y b a n v e r t e a v e n d é g e k e t 
P ő c z e ( 2 ) , K o ó s z és S z i v a ta
l á l a t á v a l . 

A f e l n ő t t m é r k ő z é s e l ő t t i 
v é l e m é n y e k az e s é l y e k r ő l , a 
c s a p a t r ó l . 

Mátés János, s p o r t k ö r i e l 

n ö k : - Jó a csapat. Nem lesz 
gond a 3-0-ás győzelem meg
szerzése. 

Zavadszky Lajos s z a k o s z 
t á l y v e z e t ő : - Jó mérkőzést, 
biztos győzelmet várok és 
máris bekövetkezhet az előre 
hozott bajnokavatás. 

Kóbor Béla, a z e g y k o r i m i k 
l ó s f a i e d z ő : - Én már koráb
ban váriam a célbaérést, de a 
lényeg, hogy ma biztosan ün
nepelhetünk. 

Kovács Ferenc p á l y a g o n d 
n o k : - Győzni kell, hiszen a 
pezsgőket behülöllem. 

Balohg Attila e d z ő : - Remé
lem, hogy megértették a fiúk 
ennek a mérkőzésnek a nagy 
fontosságát. Már ma be kell 
biztosítani a bajnokságot. 

A l e n d ü l e t e s e n k e z d ő , a b a j 
n o k s á g b a n n y o l c p o n t t a l v e z e 
tő h a z a i a k m á r a n e g y e d i k 
p e r c b e n m e g s z e r e z t é k a v e z e 
t é s t , a m i k o r e g y s z é p t á m a d á s 
v é g é n a h á z i g ó l k i r á l y , M ó z e s 
v o l t e r e d m é n y e s . 1-0. A fo ly 
t a t á s b a n k ü z d e l m e s és v á l t o z a 
tos j á t é k a l a k u l t k i , m i k ö z b e n 
a l i s t a v e z e t ő t ö b b l e h e t ő s é g e t 
is e l ü g y e t l e n k e d e t t . 

S z ü n e t u t á n , a h a t v a n a d i k 
p e r c b e n k i t ű n ő t á m a d á s b ó l a 
l e s i p u s k á s M ó z e s n ö v e l t e a z 
e l ő n y t , m a j d n e g y e d ó r á v a l 
k é s ő b b l á t v á n y o s a k c i ó v é g é n 

a m e s t e r h á r m a s t e l é r t M ó z e s 
á l l í t o t t a b e a 3 -0 -ás v é g e r e d 
m é n y t . A h a j r á b a n e l ő r e m e n t 
a g ó l r a é h e s I f jov ic s , d e t öbb 
t a l á l a t m á r n e m e s e t t . 

A t a r t a l é k o s v e n d é g e k e l len 
k ö n n y e d é n s z ü l e t e t t m e g a 
m a g a b i z t o s g y ő z e l e m . Ez p e 
d i g az t j e l e n t i , h o g y a h á t r a 
l é v ő k é t f o r d u l ó e r e d m é n y é t ő l 
f ü g g e t l e n ü l b a j n o k s á g o t n y e r t 
a m i k l ó s f a i ú j o n c , a m e l y b e n 
B e l o v á r i k e v é s d o l g á t j ó l lá t ta 
e l , a v é d e l e m b i z t o s a n zár t , 
s ő t L á n c z o s és K a p u s igen jól 
s e g í t e t t e a t á m a d ó k a t . A k ö 
z é p p á l y á s o k r e m e k e l t e k , m í g 
e l ő l a g ó l v á g ó M ó z e s i g a z o l t a 
n a g y s z e r ű f o r m á j á t . 

A t a l á l k o z ó le fú jásá t k ö v e 
t ő e n p e z s g ő f ü r d ő z é s s z í n h e l y e 
v o l t a p á l y a k ö z e p e . M e g k e z 
d ő d ö t t az ü n n e p l é s , a k e d v e n 
c e k k ö s z ö n t é s e , a k i k ü n n e p i 
h a n g u l a t o t v a r á z s o l t a k az ün 
n e p e n . 

A g y ő z t e s c s a p a t : B e l o v á r i 
- L á n c z o s ( H ő b e ) , I f jov ics , 
K a p u s - G r a b a n t , K o v á c s J., 
F e l s ő ( M o l n á r ) , H o r v á t h L. , 
F o d o r - M ó z e s , F á b i á n ( S z e 
k e r e s ) . E d z ő : B a l o g h At t i l a . 

A m é r k ő z é s u t á n . 

Felső Attila c s a p a t k a p i t á n y : 
- Nagyszerű csapat jött össze. 
Fontosnak ítélem meg, hogy 
az elmúlt év nyarán és a la-
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vaszi idény előtt is tudatos 
vojj a csapatépítés. A társa-
sálból Balogh edző csapatot 
csinált, ami a megyeiben rajt
cél győzelmet aratott. Sokan 
felsorakoztak mellénk, sokan 
segítettek, s így a siker sem 
maradhatott el. 

Németh István t e c h n i k a i v e 
z e t ő : - Mi, közreműködők ki
szolgáltuk a játékosokat, ők 
pedig mindazokat, akik bíztak 
a miklósfai sikerben. Hallatla
nul boldog vagyok. 

Ágoston Tibor h e l y i v á l l a l 
k o z ó : - Kialakítottuk a szpon
zori kört. azt most rohamlép 
lekkel erősítjük. Mi, ennek a 
csapatnak segítettünk és a jö
vőben is segítünk. Megérdem
lik. Most előzetes a bajnok
avatás, az igazi nagy ünnepre 
jövő vasárnap, a Galambok 
elleni záró fordulóban kerül 
sor. 

Balogh Attila e d z ő : - A 
megérdemelt, biztos győzelem
mel már nem szükséges szá
molgatni, hiszen itt a bajnok
csapat. A gárda bajnokságot 
nyert, teljesített mindent, amit 
elvártak. Kérem, itt minden 
tudatos volt. A vezetés és a 
csapat egységet alkotott, az új 

fiúkat sikerüli beépíteni, akik
kel egy új, minőségi csapat 
alakult ki. Figyelem, fegyelem, 
hozzáállás érvényesült és Za-
vadszky Lajos szakosztályveze
tővel és segítőtársaival kiugró 
sikert értünk el. Itt csapat volt 
és nagyon sajnálom, hogy ezt 
a kitűnő társaságot itt kell 
hagynom, de a családi és üz
leti körülmények nem teszik 
lehetővé az edzői tiszt betölté
sét. Köszönöm a csapatnak, a 
vezetésnek azt a felejthetetlen 
egy évet. amit itt eltöltöttem. 
További sikereket kívánok. 

Zavadszky Lajos: - Nagy si
kert értünk el. amelyért köszö
net mindazoknak, akik osztoz
nak a sikerben. Csodálatos 
dolognak tarlom. hogy három 
év alatt három bajnokságot 
nyertünk. Úgy érzem, hogy eh
hez nem kell kommentár. 

Minőségi 
csapat született 

A z e l ő r e h o z o t t b a j n o k a v a t á s 
b e n s ő s é g e s ü n n e p s é g g e l zá 
ru l t , m i k ö z b e n a m ú l t r ó l , s a 
j ö v ő r ő l f o l y t a t t u n k e s z m e c s e 
ré t a l e g i l l e t é k e s e b b v e z e t ő k 

k e l , a k i k i r á n y í t á s á v a l m e g v a 
l ó s u l t a z o s z t á l y o s e l ő r e l é p é s . 

Mátés János m i n t e g y ö t é v e 
e l n ö k e a s p o r t k ö r n e k : 

- Mintegy húsz évvel ezelőtt 
kergettük utoljára a megyei
ben a labdát, majd hosszú 
csend következett. A lovas
sport betört a térségbe, a pá
lyára. A foci egyidőre eltűnt 
- k e z d t e a s p o r t k ö r i v e z e t ő . 

- M i k o r k e z d ő d ö t t az új 
i d ő s z á m í t á s ? 

- Négy-öt évvel ezelőtt már 
nagyon hiányzott a foci. Sze
rencsére összejött egy agilis 
társaság, élén Kóbor Bélával, 
aki lerakta az alapokat, s aki
nek edzőségével megindult az 
élet. Bélának igen nagy szere
pe van a fellendülésben, no 
meg Szlávecz Jánosnak, Őri 
Sándornak, Karádi Ferinek, 
Hőbe Pistának és helyi társa
iknak. Bekapcsolódtak a vá
roskörnyéki bajnokságba. A 
másodosztályban az első év 
göröngyös volt, de a második 
évben meglett az arany és be
jutottunk az első osztályba. A 
csapatot tovább erősítettük, és 
az új edző, Karádi Ferenc irá
nyításával biztosan vettük az 
újabb akadályt. Ismét aranyo
sak lettünk és bejutottunk a 
megyeibe. 

- S o k k i v á l ó s á g é r k e z e t t a 
c s a p a t h o z ! 

- Ez így igaz. és ebben 
óriási szerepet vállalt a fősz
ponzor Zavadszky Lajos, a 
szakosztályvezető, aki a baráti 
társasággal. szponzorokkal 
ideális feltételeket biztosított. 
Olyan kitűnőségek érkeztek, 
mint a volt NB l-es Csepregi, 
az egykori NB Il-es gólkirály 
Skublics. valamint több NB-s 
labdarúgó, akik a meglévő 
maggal kiemelkedtek. Meg az
tán nagy támogatás alakult ki. 
Korszerűsítettük a pályái, új 
öltözőt építettünk, többségében 
társadalmi munkában. 

- M i t v á r t a k a m e g y e i t ő l ? 

- A szakosztályvezetés nagy 
munkába kezdett. Karádi mun
kahelyi elfoglaltság miatt nem 
vállalta az edzőségét, helyette 
Balogh Attilát, a jól ismert 
egykori játékost és szakembert 
nyerték meg. Aztán jött a csa
patépítés. Az Ausztriába eltá
vozott Skublics kivételével 
együtt maradt a csapat, sőt 
idekerült Kapus, Mózes, Sze

keres, Kovács J. is. Ennek el
lenére a vezetés szerényen 
csak a biztos bentmaradást je
lölte meg, de később aztán 
már titokban azért reményked
tek Zavadszkyék, a bravúros 
helytállásban. Az újonc őszi 
bajnok lett. Megjött az étvágy. 
A tavaszi sorozat előtt ugyan 
Csepregi elment az osztrákok
hoz focizni, de a kitűnő játé
kos pótlására a szakosztályi 
vezetés idehozta Fodort, Gra-
bantot és Fábiánt. Összejött 
tehát minden kedvező körül
mény, amely összességében 
meghozta az újabb bravúrt. 
Ezért köszönet, elismerés min
denkinek. A csapatnak, az 
edzőnek, a szakosztályi veze
tésnek, a segítőknek, szponzo
roknak. Mindenki sokat fára
dozott, s így a siker is min
denkié - m o n d t a v é g e z e t ü l az 
é r t h e t ő e n n a g y o n b o l d o g s k -
e l n ö k . 

Zavadszky Lajos s z a k o s z 
t á l y v e z e t ő n e k e l é v ü l h e t e t l e n 
é r d e m e i v a n n a k a m i k l ó s f a i a k 
n a g y s i k e r é b e n , ak i a t é n y e k 
e l l e n é r e is t i l t a k o z á s s a l k e z d 
te : 

- Kérem, ez egy csapatsi
ker, s ebbe a csapatba mind
azok beletartoznak, akik részt 
vállaltak a miklósfai feltáma
dásban. Tessék ezt figyelembe 
venni. Én most egyedül csak 
edzőnket, Balogh Attilát, a bú
csúzó trénert emelem ki. aki
nek ezúttal is szeretném meg
köszönni azt a kiváló szakmai 
munkát, amit itt egy év alatt 
végzett. Sajnáljuk, hogy nem 
tudta vállalni a folytatást, de 
megértjük. 

- V a n m á r új e d z ő ? 

- Léptünk már az utódlás 
kérdésében, folynak a tárgya
lások az új szakvezető szemé
lyéről. Van elképzelésünk és 
remélem, hogy rövidesen be
mutatjuk az új edzőt a csapat
nak. 

- K i r ő l v a n s z ó ? 

- Ezt még nem árulhatom 
el, mert arra a bizonyos „ / " -
re fel kell tenni a pontot. 
Egyébként meglepetésről, ko
moly és jegyzett szakemberről 
van szó. 

- M i l y e n a j ö v ő k é p ? 

- Most érthetően mindenki 
boldog, örül a nagy sikernek, 
de mi tudjuk, hogy a neheze 
most következik. Mindenesetre 

a bajnokságot követően kibő
vített szakosztálygyűlést tar
tunk. Erre minden érdekeltet 
meghívunk, akik eddig is mel
lettünk voltak és a jövőben is 
támogatnak bennünket. Én er
re egy nagyon részletes és 
konkrét költségvetést készítek, 
hiszen az NB III. igazán sokba 
kerül. Amennyiben a feltételek 
adottak lesznek, akkor elküld
jük nevezésünket. Egyébként 
én optimista vagyok, ám az. 
NB Ill-as indulásnak sok 
összetevője van. 

- B e s z é l n e k b i z o n y o s fúz ió 
r ó l a v a s u t a s o k k a l , a m o l y a n 
j o g á t a d á s r ó l ? ! 

- Kérem, ez egy nagy kacsa, 
nincs ennek realitása és erről 
szó sem lehet. Ezt a csapatot 
Miklósfának hívják, ez a csa
pat itt szülelett tervszerű épí
téssel és ez a csapat ezé a 
városrészé. Itt továbbra is lesz 
csapat, mert ez a közönség ki
áll mellettünk. A megyeiben itt 
volt a legnagyobb az érdeklő
dés, megmozdultak sokan, és 
én bízom az NB-s indulásban, 
a nézőszám és a támogatók je
lentős növekedésében - h a n 
g o z t a t t a a s z a k o s z t á l y v e z e t ő . 

A b a j n o k c s a p a t s i k e r e d z ő j e , 
Balogh Attila, az o l a j o s o k 
e g y k o r i k i v á l ó j á t é k o s a m é g 
k é t a l k a l o m m a l ül a c s a p a t 
k i s p a d j á n : 

- Mi már nyugodtan, felsza
badultan játszhatunk, de egy
ben felelősséggel is. A hajrá
ban is ki kell szolgálni ezt a 
nagyszerű és hálás közönsé
get, amely végig kitartott mel
lettünk. A csapatban van tar
tás, amely egy kis frissítéssel 
sok örömöt szerezhet a város
részi sportnak - k e z d t e , m a j d 
í g y f o l y t a t t a : - Tudom, hogy 
most nehéz időszak következik, 
a vezetés komoly döntés előtt 
van. Az NB Ill-ban új és na
gyobb feladatok jelentkeznek, 
de azért én bízom abban, 
hogy megtaláljuk az erőforrá
sokat, nem omlik össze az, 
amit együttesen felépítettünk. 
Itt van akarat és lesz cselek
vés. Kívánom, hogy a miklós-
fai remények teljesülnek -
m o n d t a v é g e z e t ü l a z á r ó f o r d u 
l ó b a n s o r r a k e r ü l ő M i k l ó s f a -
G a l a m b o k m é r k ő z é s e n b ú c s ú 
z ó s z a k v e z e t ő . 

B a l o g h A n t a l 
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LAKÁS - TELEK 

2 szobás, 2 erkélyes, nagykonyhás, spáj-
zas, redflnyös, telefonos, I. emeleti lakás 
eladó a Rózsa utcában. Ára: 1,6 mFt. 
Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköz-
nap 10-17 óráig. (8683 K) 
4 szobás, Páterdomb-i, zalaegerszegi csa
ládi házam Nk-i családi házra cserélném 
vagy eladnám. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8684 
K) 
Galamboki hegyen 7400 n.öl szőlő, gyü
mölcsös, hétvégi házzal eladó kedvező 
áron. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig. (8685 K) 
3 szobás, 69 nm-es, összkomfortos, 3. 
emeleti, megvásárolható, önkormányzati 
lakásom elcserélném betegség miatt 1-2. 
emeleti, 1+fél-, vagy 2 szobás, egyedi fű
téses lakásra, vagy eladnám. Érd.: Nk., 
Kazanlak krt. 7/B. t/4. Hétköznap 10-17 
óráig. (8686 K) 
1+félszobás, egyedi fűtéses, kertes, udva
ri, különálló, önkormányzati , megvásá
rolható családi ház eladó a Csengery utca 
elején. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig. (8687 K) 
1+félszobás, 2 szobás lakások eladók a 
Zemplén Gy. utcában 4-10. emeletig. 
Irányai-: 1,1 Ft a X. em. 2 szobás és IX. 
em. 1+félszobás. IV. em. 2 szobás, tel
jesen felújított, 1,5 mFt. Érd.: Nk. , Ka
zanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 
óráig. (8688 K) 
2+félszobás, nagykonyhás, külön lom
kamrás, spájzos, erkélyes, redőnyös , I. 
emeleti lakás eladó a K-i városrészben. 
Irányár: 2 mFt. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8689 
K) 
1+2 félszobás. Városkapu körúti, IV. 
emeleti felújított lakás eladó. Irányár: 1,6 
mFt. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig. (8690 K) 
1+2 félszobás, erkélyes, K-i fekvésű, kü
lön lomkamrás, egyedi vízórás lakás el
adó a Kazanlak krt-on. Irányár: 1,7 mFt. 
Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköz-
nap 10-17 óráig. (8691 K) 
2 szobás félig kész, fürdőszobás családi 
ház telekkel eladó Nemesvidon . Irány
ár: 400.000 Ft. Érd.: Nk. , Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8692 
K) 

2 szobás , összkomfor tos , 53 nm-es , te 
lefonos, III. emeleti Bp-i lakásom Nk-i 
lakásra vagy családi házra cserél-
ném.Érd.: Nk. , Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig. (8693 K) 
2 szintes családi ház, 4 szoba + hallos, 
2 fürdőszobás, spájzos: + 2 műhely, ga
rázs, pince, melléképületek eladó Kiska-
nizsán. Irányár: 5 mFt. Érd.: Nk., Kazan
lak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. 
(8694 K) 
Elcserélném Bp-i , „Cinkota-i" 2 szobás, 
komfort nélküli , önkormányzati lakáso
mat Nk-i önkormányzat i lakásra vagy 
családi házra. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8695 
K) 
Nk. Szentgyörgyvári hegyen lakható, für
dőszobás, hétvégi ház eladó. Víz, villany, 
köves út van. Erd.: Nk. , Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8696 
K) 
2 szobás családi ház eladó Miklósfán, 
vagy Nk-i 1+2 félszobás lakásra cserélen
dő. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig. (8697 K) 
Zalakarosi hegyen telek 200.000 Ft-ért 
eladó. Telkek eladók a zalakarosi kilátó
nál, a nagycampingnél , a Banyai dűlőnél, 
Behiáknál és a faluban. Érd,: Nk., Kazan
lak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. 
(8698 K) 

3 szobás családi ház, lakható, udvari szo
ba-konyhás melléképülettel eladó Mik
lósfán. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig. (8699 K) 
Zalakarosi ingatlan eladó a fedett fürdő
től 5 percre. Az épület ikerház fele, für
dőszobás, pincés, lakható épület; + szőlő 
és felszerelés. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8700 
K) 
Keresek eladó, lelakott önkormányzati la
kásokat, házakat , udvari lakásokat. Érd.: 
Nk. , Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 
10-17 óráig. (8800 K) 
2 szobás, fürdőszobás, egyedi gázfűtéses, 
nagytelkes családi ház eladó Becsehe
lyen. Irányár: 900.000 Ft. Esetleg Nk-i 
lakáscsere is érdekel. Érd.: Nk., Kazanlak 
krt. 7 /B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. 
(8802 K) 
1 szobás , 38 nm-es, egyedi fűtéses, föld
szinti lakás eladó a K-i városrészben. 
Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköz-
nap 10-17 óráig. (8803 K) 
2+félszobás, összkomfortos , 76 nm-es, 
belvárosi lakás eladó Nk-én. A lakás II. 
emeleti , erkély nélkül, egyedi vízórás. 
Irányár: 3,5 mFt. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8804 
K) 
3+félszobás, egyedi fűtéses, felújított, 
alápincézett , 2 fürdőszobás, teraszos + 
garázsos, 50 nm-es udvaros családi ház 
eladó a Csengery utcában, vagy zalaka
rosi, lakható nyaralóra cserélendő. Ösz-
szeköl tözőknek kiváló, mivel a tetőtér 
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beépíthető. Telefon bent van. Érd.: Nk., 
Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 
óráig. (8805 K) 
4 szobás, összkomfortos Nk-i , belvárosi 
lakás eladó az Erzsébet téren. Érd.: Nk., 
Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 
óráig. (8806 K) 
2+félszobás, erkélyes, külön lomkamrás, 
III. emeleti , telefonos, felújított lakás el
adó a Kazanlak krt-on. Irányár: 1,95 mFt. 
Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköz-
nap 10-17 óráig. (8807 K) 
Balatonberényben 80 nm-es, 3 szobás, 
egyedi gázfűtéses családi ház + pincével 
és garázzsal eladó vagy Nk-i családi ház
ra cserélendő. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8808 
K) 
1 szobás, megvásárolható, egyedi fűtéses, 
földszinti bérlakásom elcserélném 1+fél
szobás önkormányzati lakásra vagy udva
ri lakásra. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8809 K) 
2+2 félszobás, erkélyes, telefonos, igé
nyesen felújított, földszinti lakás eladó a 
Kazanlak krt-on. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8810 
K) 
1+2 félszobás, erkélyes, redőnyös, jó ál
lapotú, külön lomkamrás, IV. emeleti la
kás eladó a Kazanlak krt-on. Irányár: 1,6 
mFt. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig. (8811 K) 
2 szobás, 56 nm-es, jó állapotú, 4. eme
leti lakás eladó a Városkapu utcában. 
Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköz-
nap 10-17 óráig. (8812 K) 
Keresek eladó 1+fél-, 2 szobás lakásokat, 
Kanizsa vonzáskörzetében családi háza
kat 1,2 mFt-ért. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8814 
K) 
1 + félszobás, IX. emeleti , erkélyes, kü
lön lomkamrás, összkomfortos lakás el
adó a Zemplén Gy. utcában. Irányár: 1,1 
mFt. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig. (8818 K) 
Bánokszentgyörgyön 4 éves, központi fű
téses családi ház sürgősen eladó, irányár: 
4 mFt. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig. (8868 K) 
2 szobás, egyedi fűtéses, magasföldszinti, 
egyedi vízórás lakás eladó a Platán so
ron. I.á.: 1,8 mFt. Érd.: Nk. Kazanlak 
krt .7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig, tel.: 
320-111. (8975 K) 
Keresek Nk. vonzáskörzetében eladó csa
ládi házat 1 mFt készpénzzel. Minden 
megoldás érdekel. Ajánlatokat: Nk. Ka
zanlak krt. 7/B. 1/4. alá kérem, hétköznap 
10-17 óráig. Tel.: 320-11 1. (8976 K) 
2+félszobás erkélyes, külön lomkamrás 
4. emeleti felújított lakás eladó a Rózsa 
utcában. Irányár: 1,7 mFt. Érd.: Nk., Ka
zanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap: 10-17 
óráig. (8870 K) 

3 szobás, étkezős, egyedi fűtéses föld
szinti lakás eladó a Péterfai utcában. 
Irányár: 3 mFt. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Hétköznap: 10-17 óráig. (8871 
K) 
3 szobás, egyedi fűtéses, földszinti lakás 
eladó a Teleki utcában. A lakás felújított 
redőnyös. Irányár: 2.9 MFt. Érd: Nk., 
Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: Hétköz
nap: 10-17 óráig. Tel.: 93/320-111 (9071 
K) 
2 szobás, egyedi gázfűtéses, parkettás, 
egyedi vízórás, beépített szekrényekkel, 
külön lomkamrával földszinti lakás eladó 
a Csokonai utcában. Irányár: 1.8 MFt. 
Érd: Nk., Kazanlak kii. 7/B. 1/4. Nyitva: 
Hétköznap: 10-17 óráig. Tel.: 93/320-111 
(9072 K) 
2 szobás, egyedi fűtéses magas földszinti 
lakás eladóa Platán soron. Irányár: 1.8 
MFt . Érd: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Nyitva: Hétköznap: 10-17 óráig. Tel.: 
93/320-1 11 (9073 K) 
2 szobás, erkélyes, Zrínyi utcai lakásom 
elcserélném 1+2 fél, vagy 2+fél, 3 szobás 
lakásra. Érd: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Nyitva: Hétköznap: 10-17 óráig. Tel.: 
93/320-1 11 (9074 K) 
Keresek eladó lakásokat, házakat Nagy
kanizsán és Nk. vonzáskörzetében. Érd: 

Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: Hét
köznap: 10-17 óráig. Tel.: 93/320-111 
(9075 K) 
Kínálok eladó 1,2, 1+fél, 2+fél szobás la
kásokat Nk-án Bartók B. , Zemplén Gy., 
Kazanlak krt., Városkapu, Teleki, Platán 
sor, Csokonai utcákban. Érd: Nk., Kazan
lak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: Hétköznap: 10-
17 óráig. Tel.: 93/320-111 (9076 K) 
Nk-án belvárosi , 72 nm-es 3 szobás, 
egyedi fűtésű, telefonos, vízórás, redő
nyös lakás eladó. Irányár: 41.000 Ft/nm. 
Érd.: vasárnap du. Nk., Teleki u. 

7/B. Soós. Tel.: 93/317-526 (8873 K ) ~ 
Nagykanizsán belváros közeli, 92 nm-es, 
3 szobás, garázsos, egyedi gázfűtéses 
családi ház, 264 n.öl telekkel eladó. 
Irányai': 6.5 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 
19. Tel.: 93/314-012 (8890 K) 
Nk-án a belvárosban 65 nm-es, 2 szobás, 
egyedi gázfűtéses családi házrész eladó. 
Irányár: 2,2 MFl. Érd.: Nk., Magyar u. 
19. Tel.: 93/314-012 (8891 K) 
Nagykanizsa-Palinban 3 szobás, befeje
zés előtt álló beépített tetőteres családi 
ház, 25 nm-es garázzsal, gázfűtéssel, 900 
nm-es telekkel eladó. Irányár: 4 MFt. 
Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-
012 (8892 K) 

Nagykanizsa-Pal inban előkertes 130 nm 
alapterületű 1 szint+beépített tetőteres, 5 
szobás családi ház 370 n.öl telekkel el
adó. Érd.: Nk., Magyar u. 19. T e l : 
93/314-012 (8893 K) 
Befektetők figyelem! Nagykanizsától 14 
km-re főútvonal mellett 224 nm-es, 6 
szobás, 1 félszobás, műemlékjellegű csa
ládi ház, az utolsó magyarországi Posta
kocsi fogadó, 6 boxos istálló, mellék
épületek, bármilyen szolgáltató tevékeny
ségre alkalmas, 80 m széles, 1528 n.öl 
nagyságú telekkel eladó. Érd.: Nk., Ma-
gyar u. 19. Tel.: 93/314-012 (8896 Kj 
Kiskanizsán 130 nm-es, 3 szobás, hallos, 
étkezős, aknás garázsos, egyedi gázfűté
ses családi ház, 830 nm-es telekkel eladó. 
Irányár: 4,8 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 
19. Tel.: 93/314-012 (8897 K) 
Becsehelyen 2 szobás, egyedi gázfűtéses 
családi ház, 500 n.öl telekkel eladó. 
Irányár: 1 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012 (8899 K) 
Nk-án a belvárosban 118 nm-es, 3 szoba, 
2 félszobás, egyedi gázfűtéses, ikergará-
zsos, 10 éve teljesen felújított, két külön 
lakásból álló családi ház eladó, lakáson
ként is. A lakások 64 nm és 54 nm-esek. 
Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-
012 (8900 K) 
Nagykanizsán az olajtelep közelében 90 
nm-es, 2 szobás, egyedi gázfűtéses csa
ládi ház, 130 n.öl telekkel eladó. Irányár: 
4.3 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (8901 K) 
Kiskanizsán 4 szobás, garázsos, kétszin
tes, egyedi gázfűtéses családi ház 150 
n.öl telekkel eladó. Érd.: Nk., Magyar u. 
19. Tel.: 93/314-012 (8902 K) 
Kiskanizsán 85 nm-es, 3 szobás, egyedi 
gázfűtéses családi ház, 216 n.öl telekkel 
eladó. Irányár: 3 MFt. Érd.: Nk.. Magyar 
u. 19. Tel.: 93/314-012 (8903 K) 
Nk-án belváros közeli 80 nm-es, 2 szo
bás. 1 félszobás, garázsos. pincés, ipari 
árammal ellátott, egyedi gázfűtéses csa-

. ládi ház, 500 n.öl telekkel eladó. Irányár: 
5 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (8904 K) 
Nk. belvárosában 82 nm-es, 3 szobás, 
egyedi gázfűtéses, pincés, 2 erkélyes, 2. 
emeleti lakás eladó vagy kisebb egyedi 
fűtéses lakásra cserélhető, értékegyezte
téssel. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012. (9066 K) 
Kiskanizsán 100 nm-es, 3 szobás, 1 fél
szobás, 2 garázsos, egyedi gázfűtéses 
családi ház, 251 n.öl telekkel eladó, illet
ve értékegyeztetéssel 1 vagy 2 lakásra 
cserélhető. Irányár: 5 mFt. Érd.: Nk. Ma-
gyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (9068 K) 
Nk-án 140 nm-es, 4 szobás, garázsos, 
egyedi gázfűtéses családi ház 160 n.öl te
lekkel eladó. Irányár: 3,2 mFt. Érd.: Nk. 
Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012.(9069 K) 

Nk-án a Zemplén utcában 2 és 3 szobás 
lakások, 1,35 MFt, 1.45 MFt, 1,6 MFt, 
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1,7 Ml-t, 1,8 M R , 2 MFt-ért eladok. 
Érd.: N'k.. Magyar u 19. Tel.: 93/314-
012 (8907 K; 
Nagykanizsán az északi városrészben 2 
szobás, 1 félszobás, egyedi gázfűtéses, 
erkélyes, pincés, garázsos lakás, 120 nm-
es kerttel eladó. Erd.: Nk., Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012 (8910 K) 
Nk. belvárosában 57 nm-es, 2 szobás, 
loggiás, egyedi gázfűtéses lakás eladó. 
Irányai-: 2,3 M R Érd.: Nk., Magyar u. 
19. Tel.: 93/314-012 (8911 K) 
Nk-án a belvárosában 88 nm-es, 3 szo
bás, garázsos, loggiás, egyedi gázfűtéses 
lakás eladó. Érd.: Nk., Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012 (8912 K) 
Nk. belvárosában 145 nm-es, 4 szobás, 
hallos, teraszos, egyedi gázfűtéses, tele
fonos lakás eladó. Érd.: Nk., Magyar u. 
19, Tel.: 93/314-012 (8913 K) 
Nagykanizsán az Északi városrészben 52 
nm-es, 2 szobás, pincés, garázsos, egyedi 
gázfűtéses lakás eladó. Irányár: 2,3 M R 
Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-
012 (8916 K) 
Nk. belvárosában 3 szobás. 2 félszobás, 
85 nm-es, étkezős. 2 szintes harmadik 
emeleti lakás eladó. Irányár: 4.1 M R 
Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-
"12 (8917 K) 
Nk-án az Északkeleti városrészben 100 
nm-es. 3 szobás, étkezős, egyedi gázfű
téses, 2 szintes, telefonos lakás, aknás 
garázzsal eladó. Irányár: 4.2 M R Érd.: 
Nk.. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 
(8919 K) 

Nk-án a Berzsenyi utcában 70 nm-es, 3 
szobás, erkélyes, redőnyös, központi fű
téses lakás eladó. Irányár: 2 M R Érd.: 
Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 
(8920 K) 
Nk. belvárosában 85 nm-es. 2 szobás,2 
félszobás, 2 szintes, redőnyös, harmadik 
emeleti társasházi lakás eladó, vagy ki
sebb nagykanizsai lakásra, zalakarosi 
vagy balatoni ingatlanra cserélhető, szük
ség esetén értékegyeztetéssel. Érd.: Nk., 
Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 (8921 K) 
Nk-án a belvárosban 76 nm-es, 2 szobás, 
1 félszobás, 2. emeleti lakás eladó. Irány
ár: 3.7 M R Érd.: Nk., Magyar u. 19. 

Tel.: 93/314-012 (8922 K) 
Nk-án 90 nm-es, 3 szobás, 2 szintes, 
egyedi gázfűtéses társasházi lakás eladó. 
Irányár: 3.2 MM. Érd.: Nk., Magyar u." 
19. Tel.: 93/314-012 (8923 K) 
Nk-án a Berzsenyi utcában lévő 55 nm-
es, 2 szobás, egyedi fűtéses lakásomat el
cserélném, legalább 3 szobás, családi 
házra, értékegyeztetéssel. Ajánlatokat 2,6 
MFt-ig Nk.. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-
012 (8924 K) 
Nk-án Munkás utcai 1 szobás, 2 félszo
bás, 2. emeleti lakásomat, értékegyezte
téssel nagykanizsai vagy közvetlen von
záskörzetéből min. 3 szobás, családi ház
ra cserélném. Ajánlatokat: Nk., Magyar 
u. 19. Tel.: 93/314-012 (8925 K) 
Sormáson 100 nm-es, 4 szobás, 1 félszo
bás, hallos, erkélyes, loggiás, pincés, 
egyedi gázfűtéses családi ház, 928 nm-es 
telekkel eladó vagy értékegyeztetéssel 
nagykanizsai lakásra cserélhető. Irányár: 
5,5 Ml-t. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 

93/314-012 (8926 K) 
Badacsony mellett a gulácsi hegyen, ba
latoni panorámával. 76 nm-es, 2 szobás, 
1 félszobás, letőtérbeépítéses. zártkerti 
ház, 408 n.öl leiekkel eladó. Irányár: 3 
M R . Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (9108 K) 
Zalakaroson 70 nm-es, 2 szobás, gará
zsos, teraszos, pincés, csendes, nyugodt 
helyen lévő, igényesen kialakított nyara
ló, 750 n.öl telekkel eladó. Irányár: 4.5 
M R . Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (9109 K) 
Forgalmas, jó] megközelí thető helyen, 
ipari lerulet Nagykanizsán eladó. Bekerí

tett sarok telek,, nagysága 3600 nm, rajta 
egy kétszintes 120 nm-es új épület. Érd.: 
Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 
(9110 K) 

NK. belvárosában 60 nm-es, 2 szobás, 1 
félszobás, közös udvari, egyedi gázfűté
ses családi ház, 344 nm-es telekkel eladó. 
Irányár: 2.6 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 
19. T e l : 93/314-012 (9111 K) 
Szepetneken 165 nm-es , 5 szobás, 2 hal
los, 2 fürdőszobás, galériás, 3 garázsos, 
beépített tetőteres, telefonos, egye-
di+központi fűtéses családi ház, 200 n.öl 
telekkel, csendes helyen eladó. Irányár: 
7,7 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (9112 K) 
Nk-án 80 nm-es , 2 szobás, hal los, gará
zsos, pincés családi ház, beépthető pad
lástérrel, egyedi gázfűtéssel eladó. Irány
ár: 2,6 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012 (9113 K) 
Kiskanizsán 150 nm-es, 5 szobás, gará
zsos, kétszintes, egydi gázfűtéses családi 
ház , 498 nm-es telekkel eladó. Érd.: 
Nk., Magyai- u. 19. Tel.: 93/314-012 
(9114 K) 
NK-án 100 nm-es, 4 szobás, hallos, ét
kezős, pincés, egyedi gázfűtéses családi 
ház, 307 nm-es telekkel eladó. Irányár: 
4,3 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (9115 K) 
Szepetneken 45 nm-es. 2 szobás, egyedi 
gázfűtéses, félkomfortos családi ház, 238 
nm-es leiekkel eladó. Irányár: 650.000 
Ft. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-
012 (9116 K) 
Nk-án 80 nm-es , 2 szobás, 2 félszobás, 
pincés, egyedi gázfűtéses közös udvari 

-családi ház eladó. Irányár: 2,3 MFt. Érd.: 
Nk., Magvar u. 1 9 . ' T e l . : 93/314-012 
(9117 K) 
Kiskanizsán 60 nm-es, 1 szobás, 1 félszo
bás, egyedi gázfűtéses családi ház 80 n.öl 
telekkei eladó. Irányár: 2,1 MFt. Érd.: 
Nk. , Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 
(9118 K) 
Szepetneken 168 nm-es, emelt szintű, be
épített tetőteres, 5 szobás, 2 fürdőszobás, 
erkélyes, teraszos, garázsos, pincés, köz
ponti gázfűtéses családi ház, 340 n.öl te
lekkel eladó. Irányár: 5.5 MFt. Érd.: Nk., 
Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 (9119 K) 
Gelsén 70 nm-es, 2 szobás, komfort nél
küli családi ház, 310 n.öl leiekkel eladó. 
Irányár: 750.000 Ft. Érd.: Nk., Magyar 
u. 19. Tel.: 93/314-012 (9120 K) 
Tornyiszentmiklóson 100 nm-es, 2 szo
bás, 1 félszobás, egyedi gázfűtéses, étke
zős, aknás garázsos családi ház, 1263 
n.öl telekkel eladó. Irányár: 1,2 MFt. 
Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-

012 (9121 Kl 
Pölöskefőn 84 nm-es , 3 szobás, pincés, 
összkomfortos családi ház, 1718 n.öl 
telkkel eladó. Irányár: 2.8 M R . Érd.: 
Nk., Magyai- u. 19. Tel.: 93/314-012 
(9122 K) 
Mihákiun 60 nm-es. 1 szobás, 1 félszo
bás, komfort nélküli, 6 éve nem lakott 
családi ház, 850 n.öl telekkel eladó. 
Irányár: 700.000 Ft. Érd.: Nk., Magyar u. 
19. Tel.: 93/314-012 (9123 K) 
Kiskanizsán 150 nm-es. 4 szobás, 2 für
dőszobás, garázsos, egyedi gázfűtéses 
családi ház, 400 n.öl telekkel eladó. 
Irányár: 5.4 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 
19. Tel.: 93/314-012 (9124 K) 
Nk-án a Keleti városrészben 67 nm-es, 2 
szobás, 2 félszobás, 3. emeleti , garázsos, 
tehermentes lakás eladó vagy értékegyez
tetéssel két lakásra cserélhető. Érd.: Nk., 
Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 (9125 K) 
Nk-án a Zemplén utcában 6. emeleti , 63 
nm-es, 3 szobás, két erkélyes lakás, el
adó. Irányár: 2 MFt. Érd.: Nk.. Magyar 
u. 19. T e l : 93/314-01 2 (9126 K) 
Nk-án a Keleti városrészben 4 emeletes 
épulelben, 3. emeleti , 54 nm-es, 2 szo
bás, erkélyes, önkormányzati lakás eladó 
vagy 2 MFl-ig családi házra cserélhető. 

Érd.: Nk., Magyar u, 19. Tel.: 93/314-
012 (9127 K) 
Nk. északi városrészében eladó 2+3 fél 
szobás, 150 nm-es, tetőtérbeépítéses csa
ládi ház, 2 konyhával , fürdővel,2 W C -
vel, egyedi gázfűtéssel, garázzsal, pincé
vel, melléképületekkel , 150 n.öl telekkel. 
Az épületből 1 szoba, konyha, wc levá
lasztható. Irányár: 5 MFt. Beszámítunk 2 
szobás cserelakást. Érd.: Nk., Terv u. 4., 
Tel,: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig, 
(8942 K) 
Nk. legforgalmasabb vendéglátó egységé
nek bérleti joga, teljes berendezéssel , a 
működéshez szükséges komplett techno
lógiával eladó, ingatlan, személygépko
csi, magasabb értékű vagyontárgy beszá
mításával. Érd.: Nk., Terv u, 4., Tel.: 
93/312-058. hétköznap 8-17 óráig. (8943 
KJ 
Söröző és diszkont, Nk. központjában, 
engedéllyel, 90 százalékos készültségi 
fokban, 385 nm telekkel, tekepálya kiala
kításához engedéllyel és lehetőséggel , a 
mellette lévő területen 1 szobás, össz
komfortos, egyedi fűtésű, mellék
épületekkel ellátott, 100 nm kerttel ren
delkező lakással eladó, 2.3 M R + 1 . 2 MFt 
irányáron. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (8952 
KJ 
Nk. keleti városrészében eladó 2.5 szo
bás. 62 nm-es. 3. emeleti, erkélyes, tele-
fonosd, központi fűtésű, kábeltévés, kb. 
12 éves lakás, 4 emeletes épületben, te
hermentesítve, első tulajdonostól. Irány
ár: 1.950.000 Ft. Érd.: Nk., Terv u. 4.. 
Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(895.3 K) 
Garaboncon eladó 4 szobás családi ház, 
teljes berendezéssel, mely iparművészeti 
kivitelű, faragott, tölgyfa kerítéssel, gyü
mölcsössel, konyhakerttel , pázsittal, be
kerített telekkel. gépkocsibejáróval. 
Irányár: 7 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4., 
Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(8954 K) 
Balatonmárián eladó 175 n.öles építési 
(elek, építési engedéllyel, a víztől, sza
badstrandtól 200 méterre, közművesíthe-
tően, tehermentesen. Közművek a telek
határon. Irányár: 1.7 MFt. Érd.: Nk., 
Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 
8-17 óráig. (8955 K) ^_ 
Egyedi gázfűtésű, egyedi vízórás, 2 szo
bás, 56 nm-es, földszinti lakás eladó, 4 
emeletes házban, Nk. belvárosában közel. 
Irányár: 1.7 MFt. Érd.: Nk.. Terv u. 4.. 
Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(8956 K) 
Vásárolnánk egyedi fűtésű. 1-1.5 szobás 
lakást a Hevesi utcától a városközpontig, 
kb. 1,3-1,4 MFt-ért. Érd.: N k . . T e r v u. I. 
Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(8957 K) 
Első tulajdonostól eladó 3 szobás, 67 
nm-es, erkélyes, egyedi vízórás. redő
nyös, kábeltévés, tehermentes, központi 

fűtésű, 9. emeleti lakás, új konyhabútor
ral, Nk., belvárosához közel. Irányár: 2 
MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 93/312-
U58, hétköznap 8-17 óráig. (8958 K) 
Nk. északi városrészében eladó 3,5 szo
bás, 110 nm-es, 80 éves, egyedi fűtésű 
családi ház, garázzsal, pincével, mellék
épületekkel, 800 nm-es telekkel, gépko
csibejáróval. Irányár: 5.6 MFt. Beszámí
tunk 2 MFt Nk.-i' lakást, vagy kisebb, 2 
szobás házat Kanizsán, vagy közelében. 
Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, 
hétköznap 8-17 óráig. (8959 K) 
Vásárolnánk 2 szobás, kisebb házat Ka
nizsán, vagy közelében (Nagyrécsén, 
Sormáson, Sándban, Bagolán, Kisfako
son, Kiskanizsán) 2 MFt-ig. Érd.: Nk., 
Terv u, 4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 
8-17 óráig. (8960 K) 

Egyedi gázfűtésű, 1,5 szobás, 52 nm-es, 
2. emeleti , parkettázott, redőnyös, nagy 
konyhás, kábeltévés, igényesen felújított, 
fehér járólapokkal burkolt, előszobában 
több négyzetméter tükörfelülettel ellátott, 
teljes vízvezetékcserén átesett lakás. 
Nagykanizsa keleti városrészében eladó. 
Irányár: 1.9 MFt. (8961 K) 
C s a l á d i ház, Nk. északi városrészében, 3 
szobával, fürdővel, konyhával előszobá
val, gázfűtéssel, jó állapotban, 130 n.öl 
leiekkel eladó. Irányár: 1.8 MFt. Érd.: 
Nk., Terv u. 4., Tel.: 93/312-058. hétköz-
nap 8-17 óráig. (8963 K) 
Zalakaroson, Alsó-hegyen eladó 554 n.öl 
üres, a rendezési terv szerint beépíthető 
telek. Villanykábel a szomszéd telek 
előli. Irányár: 900 eFt. Érd.: Nk., Terv u. 
4.. Tel.: 93/312-058. hétköznap S-17 orá-
ig. ( 8 0 6 4 Kl 

Balatonmagyaródon eladó 2,5 szobás, 70 
n m - e s , jó állapotban lévő családi ház. 25 
nm-es apartmannal, vízzel, villannyal, 
gázzal, 800 n.öl telekkel, melyből 400 
n.öl bekerített. Irányár: 2 MFt. Erd.: Nk.. 
Terv u. 4.. Tel.: 93/312-058, hétköznap 
8-17 óráig. (8065 K) 
Eladó Zalakomárban családi ház, 1 nagy 
szobával , 2 fél szobával, fürdővel, kony
hával, előszobával, gázzal, villannyal, 
vízzel, sok melléképülettel, tehermente
sen. Irányár: 1.2 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 
4., Tel.: 93 /312 -058 , hétköznap 8-17 órá-
ig. (8966 K) 
Eladó Nk. belvárosában egyedi gázfűté
sű, egyedi vízórás, 3 szobás, parkettázott. 
94 nm-es, 2. emeleli. erkélyes, telefonos, 
tehermentes, 4 lakásos társasházban lévő 
lakás. Irányár: 3.570.000 Ft. Érd.: Nk.. 
Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 
8-17 óráig. (8967 K) 
Eladó Nk. belvárosához közel, családi 
házban cukrászda és 2 szoba, konyhás, 
fürdős, parkettázotl, gázfűtéses lakótér, 
vízzel, villannyal, gázzal, csatornabekö
téssel, kábeltévével, közös udvarral. 
Irányár: 3 .5 MFt, Érd.: Nk., Terv u. 4., 
Tel.: 93/312-U5S, hétköznap 8-17 óráig. 
(8968 K) 

ELADÁS * VETÉL * CSERE 

CSflSZI CSASZI KFT. 
TELJES KORÚ ÜGYINTÉZÉS, 

IGÉNY SZERINT ÉRTÉKBECSLŐ 
ÁLL AZ ÖNÖK RENDELKEZÉSÉRE. 

A z ü g y f e l e k k é r é s é r e m u n k a t á r s a i n k h á z h o z m e n n e k . 
D Í J M E N T E S M E G B Í Z Á S O K A T IS T E L J E S Í T Ü N K 

C S A S Z I I n g a t l a n s z o l g á l t a t ó Kft . 
N a g y k a n i z s a , M a g y a r u. 19. T e l . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 

A Z I R O D A N Y I T V A T A R T Á S A : 
h é t f ő t ő l p é n t e k i g : 9 . 0 0 - 1 7 . 0 0 - i g , 

s z o m b a t o n : 1 0 . 0 0 - 1 3 . 0 0 - i g . 

KERES AZ OLVASÓKHOZ! 
Jeligés, cím a szerkesztőségben jelzésű és más hirdetések utáni érdek
lődésük során kérjük, hivatkozzanak a zárójelben megadott számra. 

MI A Z Ö N Ö K I G É N Y E I T ÉS É R D E K E I T 
T A R T J U K S Z E M E L Ő T T . 
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Eladó Sandon 100 nm-es családi ház , 2 
szobával , konyhával , kamrával , folyo
sóval, padlásfel járóval , vízzel , vil
lannyal, 51)00 nm telekkel , is tál lóval , 
pajtával. Az épület „ L " alakú, 1922-ben 
épült . A telken 2 ásott kút is van. Az 
istálló 8-10 ál la tnak alkalmas. I rányár: 
2 MFt.Érd : Nk. , Terv u. 4 . , Tel . : 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (8969 
Kj 

Eladó Nk. keleti városrészében 2 szintes, 
3 szobás, 90 nm-es, egyedi fűtésű lakás. 
Irányár: 3.2 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4.. 
Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(8970 K) 
Eladó Nk. északi városrészében 2 szobás 
családi ház, konyhával, kamrával fürdő
vel zárt. Uvegezetl terasszal, 400 nm-es 
telekkel, gépkocsibejáróval, garázzsal, 
műhellyel, ipari árammal. Gáz, víz, vil
lany, derítőakna van. Irányár: 3.5 MFt. 
Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, 
heikoznap S-l 7 óráig. (8973 K) 

Eladó Kanizsa központjában 3 szintes, 10 
éves, 120 nm-es, egyedi, konvektoros 
gázfűtésű, egyedi vízórás, telefonos, par
kettázott, kábeltévés, tehermentes lakás. 
Az 1. szinten nappali, konyha, fürdő, el
őszoba, lépcsőfeljáró, a 2.szinten 2 szo
ba, előszoba, wc, erkély, lépcsőfeljáró, a 
3, szinten 2 szoba, előszoba + padlás + 
alul tárolóhelyiség van. Irányár: 7.5 mFt. 
Irodának, rendelőnek kiváló. Cserelakás 
beszámítható. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel. : 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (8974 

Kj 
Iparterület eladó Nk-án, főútvonal mel
lett. 7900 nm nagyságú, elvi építési en
gedéllyel rendelkező, közművesí thelő, 
esetleg megosztható. Irányár: 3.000 
Ft/nm. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel. : 93/312-
058, hétköznap 8-17 óráig. (9041 K) 
1,2 mFt-érl eladó 2 szobás, 54 nm-es , 2 
erkélyes, kp. fűtésű, 3. emeleti , 4 emele
tes épületben lévő lakás, Nk. K-i város
részében. Érd.: Nk. Terv u. 4., Tel. : 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (9042 

K) 
Katonaréten eladó 90 nm-es, 3 szobás 
családi ház, előszobával, konyhával , 
kannával , fürdőszobával, pincével , pad
lással, közös udvarral, kerttel, vízzel , vil
lannyal, gázzal, csatornabekötéssel . 
Irányár: 3,3 mFt. Érd.: Nk. Terv u. 4., 
Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(91)43 K) 
Egyedi fűtésű lakás Nk. központjában, 1 
szobával, 38 nm-es alapterülettel, er
kéllyel, redőnnyel, 4. emeleten eladó. 
Iránvár: 1,3 mFt. Érd.: Nk.Terv u. 4. 
Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-17 óráig. 
(9044 K) 
Nk. belvárosához közel eladó 2 szobás, 
56 nm-es, erkélyes, telefonos, kp. fűtésű, 
8. emeleti lakás. Irányár: 1,7 mFt. Beszá
mítható hétvégi lelek. Érd.: Nk. Terv u. 

4., Tel. : 93/312-058, hétköznap 8-17 órá-
ig. (9045 K) 
1,2 mFt-ért eladó Nk. K-i városrészében 
1 szobás, kb. 40 nm-es, erkélyes, igénye
sen felújított, egységesen szép, esztétiku
san fehérre festett és mázolt, 3. emeleti , 
szőnyegpadlós . kp. fűtésű, 4 emeletes 
épületben lévő, tehermentes, kábeltévés 
lakás. Érd.: Nk. Terv u. 4., Tel. : 93/312-
058 , hétköznap 8-17 óráig. (9046 K) 
Eladó Nk. belvárosához közel 2 szobás, 
46 nm-es egyedi fűtésű házrész, pince- és 
padlásrésszel , fedett kocsibeállóval, ki
sebb udvarrésszei. Irányár: 1.300.000 Ft. 
Beszámítható vidéki családi ház. Érd.: 
Nk. Terv u. 4. Tel. : 93/312-058, hétköz-
nap 8-17 óráig. (9047 K) 
1.350.000 Ft-ért eladó Nk. K-i városré
szében 2 szobás, 54 nm-es, földszinti la
kás. Érd.: Nk. Terv u. 4., Tel.: 93/312-
058. hétköznap 8-17 óráig. (9048 K) 
Látóhegyen eladó kb. 250 n.öl, ekerített 
saroklelek, rajta 2x30 nm alapterületű, 10 
éves , tégla falazatú, téliesített, fatüzelés-
sel fűthető, 2 szintes, épülettel, melynek 
alsó szintjén előtér, pince, kis konyha, a 
felső szintjén hall, 2 hálófűlke, kiépítet
len zuhanyzófülke található. Villany van, 
víz az udvarban, a telken 100 tőke szőlő, 
10 éves gyümölcsös és 80 nm parkosított 
terület van. Irányár: 1.2 MFt. Érd.: Nk., 
Terv u. 4., Tel. : 93/312-058, hétköznap 
8-17 óráig. (9130 K) 
Nk. északi városrészében eladó kb. 60 
éves, utcafronti, fagerendás családi ház, 
2 szobával, fürdővel, konyhával , spájz-
zal, folyosóval, boltíves pincével. Az 
épületben víz, villany, gáz, csatornabekö
tés, telefon van. A telefonvonal az épü
letben marad az értékesítést követően is. 
A telek 150 n.öl, melyen garázs, fúrt kút 
és 2 lakrészes udvari lakás is található. 
Irányár: 4.200.000 Ft. Érd.: Nk. , Terv u. 
4., Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-17 őrá-
ig. (9131 K) 
Egyedi fűtésű, 2 szobás. 57 nm-es, erké
lyes, redőnyös , 2 éves felújított, azonnal 
beköltözhető, 4. emeleti 4 emeletes épü
letben lévő lakás, Nk., keleti városrészé
ben eladó. Irányár: 1,7 MFt. Érd.: Nk., 
Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 
8-17 óráig. (9132 K) 
Eladó a Kaposvári út mellett 1003 nm 
zártkeri ingatlan, 30 nm-es , „Dombóvár 
2." t ípusú, betontuskókon álló faházzal, 
benne nappalival , 2 szőnyegpadlós szo
bával , konyhával , wc-vel , bebútorozva. 
Víz, villany van. A telken ribizli, málna, 
orgona, rózsa található. Irányár: 550.000 
Ft. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel. : 93/312-
1)58. hétköznap 8-17 óráig. (9133 K) 
Keresünk Nagykanizsán egyedi fűtésű la
kásokat, továbbá megvásárolható önkor
mányzati lakásokat, valamint olcsóbb, 1-
1.5 szobás lakásokat. Meglalál bennünket 
a Dél-Zalai Áruház és a távolsági autó-

ALLAS * ALLAS * ALLAS 
A Z a l a M e g y e i M u n k a ü g y i K ö z p o n t 

N a g y k a n i z s a i K i r e n d e l t s é g e az a l á b b i s z a k m á k b a n , 
i l l e tve m u n k a k ö r ö k b e n k í n á l e l h e l y e z k e d é s i l e h e t ő s é g e t : 

K e r e s e t 
szakács 1 2 . 2 0 0 - 4 0 . 0 0 0 R 
felszolgáló (német nye lv tud . ) 2 0 . 0 0 0 - 4 0 . 0 0 0 Ft 
vendéglá tó ipar i e l adó 1 6 . 0 0 0 - 1 8 . 0 0 0 Ft 
ács , á l lványozó 2 0 . 0 0 0 - 2 8 . 0 0 0 F( 
v i l l anyszere lő s z a k m . + B . kat . j o g o s í t v á n y 20 .000 Fl 
szaknévsor sze rvező (ére t t ségi ) 3 0 . 0 0 0 - 5 0 . 0 0 0 Ft 
szabó, va r rónő ( szakm.) 1 2 . 2 0 0 - 2 0 . 0 0 0 Fl 
k ő m ű v e s ( szakm. ) 2 5 . 0 0 0 - 3 0 . 0 0 0 Ft 
asz ta los ( szakm. ) 1 3 . 0 0 0 - 3 0 . 0 0 0 Ft 3 

üzle tkötő , ügynök (ére t t ség i ) 1 5 . 0 0 0 - 5 0 . 0 0 0 Ft ¡2 
N 

buszpályaudvar közöti utcában, a rendőr
ség oldalában, a S T O P presszó melletti 
családi házban. Ha Ön Kanizsai, könnyen 
elérhet bennünket a 32-es és a 19-es bu
szok vonalán, ha vidéki, akkor a kani
zsai autóbuszpályaudvartól 100 méterre. 
Jelentkezhet levélben, vagy telefonon is. 
Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, 
hétköznap 8-17 óráig. (9134 K) 
Balatonkeresztúron 130 n.öl telek eladó. 
Irányár: 1.240.000 Ft. Érd.: Zalaszentja
kab. Kossuth u. 4., vagy Balatonkeresz-
túr, Erdősor út 32. Tel.: 85/376-661. 
(9049 K) 
Téglapince teljes felszereléssel Kanizsa 
közelben sok gyümölcsfával, kevés sző
lővel és kaszálóval olcsón, sürgősen el
adó. Ajánlatokat: Nk. Pf.: 456-ba kérek. 
(8990 K) 
Balatonberényben, víztől 15 percre 1728 
nm-es zártkerti ingatlan 2 szobával, hal
lal, pincével , szőlő és gyümölcsössel el
adó. Irányár: 1,9 mFt. Erd.: Dénes Mik
lós, Nk. Só u. 16. Tel.: 93/317-612. 
(8991 K) 
Eladó a Szentgyörgyvári hegy I. hegyhá
ton hétvégi ház 300 n.öl telekkel. Lugas 
szőlő, gyümölcsös, veteményes tartozik 
hozzá. Az épület konvektorral fűthető, 
gáztűzhellyel felszerelt. Víz, villany van. 
Irányár teljes felszereléssel 650 ezer Ft. 
Érd.': 318-342. 17 óra után. (8992 K) 
Kiskanizsán kertes családi ház félig kész 
tetőtérrel, garázsokkal, melléképületekkel 
eladó. Érd.: Kiskanizsa, Dobó I. u. 7. 16 
óra után. (8993 K) 
Vennék 1-2. emeleti lakást 4 emeletes 
épületben. Ajánl.: 16 óra után: 318-644 
szánna kérek. (8994 K) 
Belvárosi . 46 nm-es 1 szobás, egyedi fű
tésű, nagykonyhás lakás; kertrész pince
résszel 36000 Ft/nm-es áron eladó. Érd.: 
93/317-463 telefonon, 18 óra után. (8995 
K) 
Nk-Bajcsán befejezés előtt álló családi 
ház eladó. Szoc. pol. kedvezmény igény
be vehető! Érd.: Nk. Berzsenyi 4/C. Gaz-
da Ferenc. (8996 K) 

Nk. K-i városrészben 2. emeleti , 2 szo
bás, összkomfortos, egyedi vízórás, relu-
xás lakás lakberendezési tárgyakkal 
együtt vagy anélkül eladó. A lakás üre
sen: 1,4 mFt. Érd.: 316-900, 17 óra után. 
(8997 K) 
Eladó lakható pince birtokkal Vajda-
Cserfő 41/a. alatt. Irányár: 550 eFt. Erd.: 
napközben a 311-513 telefonon, este: Nk. 
Bajcsy-Zs. u. 129. címen. ( 8 9 9 8 Kl 
Beleznán eladó 2 szobás családi ház nagy 
telekkel. Éld.: délutáni órákban. 93 /311-
341 telefonon. (8999 K) 
Eladó 2 és félszobás, egyedi gázfűtéses, 
vízórás, 3. emeleti lakás. Irányár: 1,7 
mFt. Cím a szerkesztőségben. (9000 K) 
Kiskanizsán családi ház eladó. Ára: 1 
mFt. Érd.: Kiskanizsa, Bajcsy-Zs, u. 14.. 
délután. (9110 1 K) 
K-i városrészbe7n 7. emeleti , másfélszo
bás, egyedi fűtéses, vízórás, 45 nm-es, 

megvásárolható önkormányzati lakás egy 
közeli családi házra cserélhető. Minden 
megoldás érdekel. Érd.: Nk. Bartók B. u. 
8. VII /3 . 17-19 óráig. (9002 K) 
52 nm-es, másfélszobás, egyedi gázfűté
ses, vízórás. 3. emeleti lakás eladó (eset
leg garázzsal). Nk. Erdész u. 23. III. 4. 
16 óra után. (9003 K) 
2 szobás, egyedi gázfűtéses, vízórás la
kás eladó. Nk. Munkás u. 2/D. I I I / l l . 
Érd.: munkanapokon, 16 óra után. (9004 
K) 
Balatonkeresztúron, Árvácska u. 157. 
alatt nyaraló eladó a vízparttól 300 m-re. 
Érd.: Nk. Erdész u. 23. III. em. 4. Kiss. 
(9005 K) 
Vásárolnék 1+félszobás lakást négyeme
letes házban 1-2. emeleten. Lehetőleg 
egyedi fűtésűt. Ajánl.: „Tiszta lépcsőház" 
jel igére, Nk. Pf.: 154-be kérem. (9006 K) 
Kanizsától 15 km-re családi ház fürdő
szobával , gazd. alkalmas mellék
épületekkel, panorámás nagy telekkel el
adó. Érd.: 10-19 óráig, 93/318-928 tele-
fonon. (9008 K) 
Murakeresztúron, Petőfi u. 8. alatt csalá
di ház eladó. Érd.: Stimecz Lajos, Nk. 
Kazanlak krt. 12/D. II. em. 9. Tel.: 317-
874. (9009 K) 

Miklősfán 4 szobás, befejezetlen családi 
ház Szentendrei út 61 . sz. alatt 3,2 mFt-
ért eladó. (9010 K) 
Elcserélném önkormányzati garzonlaká
somat szoba-konyhás, egyedi gázfűtésű 
önkormányzatira a város belterületén. 
Érd.: Nk. Ady E. u. 22. I. em. 8. 17-18 
óra között. (9036 K) 
Városközpont i , 86 nm-es, 2+2 félszobás. 
I. emeleti , 2 szintes, összkomfortos lakás 
eladó. Másfélszobás cserelakást beszámí
tok. Érd.: Nk. Erzsébet tér 2. 1/1. Nagy. 
(9037 Kj 
Balalonmárián 6 helyiségből álló, 60 nm-
es, manzárdos villa eladó. Érd.: Nk. At-
tila u. 10. 2. Iph. 2. em. 1. (9038 K) 
Kossuth téren 1 szoba, konyha, kamrás 
komfortosítható lakás eladó. Érd.: 314-
281 telefonon az esti órákban. (9097 K) 
4. emeleten, 54 nm-es, összkomfortos, 2 
szobás lakás eladó. Irányár: 30.000 
Ft/nm. Érd.: Nk., Liszt u. 8/c. Pleva Mi-
hály (9098 K) 
Nk.. keleti városrészben, 4. emeleten, 67 
nm-es , 3 szobás OTP lakásomat eladnám. 
Érd.: egész nap Nk., Városkapu 6/C. 
4/14. (9099 K) 
Nk-i 33 nm-es 1 szobás lakást falusi ház
ra cserélném. Érd.: Nk., Csengery u. 60. 
93/311-772 Dulezsár Márta (9100 K) 
Nk-án Dózsa György u. 58 sz.alatt 2 szo
bás, komfortos, utcai, családi házrész kis 
udvarral eladó. Érd.: naponta 16 óra után, 
vagy 315-758-as telefonon este. (9101 K) 
Kiskanizsa, Varasdi u. 57 sz. alatti szin
tes. 2,5 szobás, összkomfortos lakás 911 
nm-en eladó. Érd.: helyszínen 17 óra 

után. (9102 K) 
Bagóhegyen Nk.-lól 8 km-re, 300 n.öl te-

P L Á N D E R N É H I R D E T O - K Ö L C S Ö N Z O 
Nagykanizsa, Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 

- Tel. : 320-111 Nyitva: hétköznap 10-17 óráig. 
«RT%G!w> Kölcsönzés a hét minden napján 8 órától. 

Családi házak, lakások, telkek, nyaralók garázsok, irodák 
VÉTELE - ELADÁSA - B É R B E A D Á S A - CSERÉJE -

HIRDETÉSE 
HIRDETÉS A CÉL ELÉRÉSÉIG! 
AZ ORSZÁG EGÉSZ TERÜLETÉN.' 

KERESEK-KÍNÁLOK: ALBÉRLETEKET, LAKÁSOKAT! 
E L A D Ó - C S E R E „ Ö N K O R M Á N Y Z A T I " LAKÁSOKAT, 

HÁZAKAT, TELKEKET, N Y A R A L Ó K A T , GARÁZSOKAT! 

BÉRBEADÓK RÉSZÉRE A „ K I A D Á S " DÍJTALAN! 

MOULINEX típusú, nagy teljesítményű 
KÁRPIT- ÉS SZÓNYEGTISZTITÓGÉP-KÖLCSÖNZÉS 

a „Hirdető-kölcsönzőben". 

Előjegyzést a hét bármely napjára felveszek. 

Bővebb felvilágosítást a munkahelyi ajánlatokról (Z.MMK Kii . 
Nk., 1 " u. 24. szám) a közvetítői csoportnál adunk. I. emelel I I I . 
szoba. Ügyfélfogadási idő: hét lo -kedd-szcrda: 8 .00-12 .00 és 13 .00-
16.00, péntek: 8 .00-12 .00 és 13 .00-14.00 óra kii/.iitt. 
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lek kordonos szőlővel eladó. Érd.: Nk., 
Batthyány u. 20. (9103 K) 
Nk-án Petőfi u. 88. alatt, 3 szobás, egye
di fűtéses, telefonos lakás garázzal eladó. 
Érd.: 93/314-840 Németh. (9104 K) 
Nk-án eladó 1+2 félszobás, teljesen fel
újított lakás. Irányár: 1.850.000 Ft. Cím: 
Nk., Kazanlak krt. 1 l /D. Magyar István. 
Érdeklődni délelőtt 10-től este 8-ig lehet. 
(9105 K) 
Palinban 200 n.öl építési telek eladó. 
Érd.: 06/60/351-825 telefonon egész nap. 
(9106 K) 
Nk., Petőfi u. 78 egyszobás udvari ház
rész eladó. Víz, villany van. Irányár: 
420.000 Ft. Érd.: a fenti címen lehet. 
(9107 K) 
Nk-án az Eötvös téren eladó 1+2 félszo
bás 66 nm-es, egyedi gázfűtéses, telefo
nos, kp-i antennás, 4. emeleti lakás vagy 
Nk-i Balaton-parti építési telekre v. csa
ládi házra cserélhető értékegyeztetéssel. 
Irányár: 2,8 MFt. Érd.: este 93/317-577 
telefonon. (9140 K) 
Üzletnek vagy irodának alkalmas 75 nm 
lakás, pince, padlás, tetőtér beépíthető el
adó. Érd.: Nk., Széchenyi tér 4. Kissné. 
(9141 K) 
Fagylaltozó és büfé eladó a vasút mellett, 
Cserhátival szemben. Érd: Nk., Csengery 
u. 81/B Szohoricsné. (9142 K) 
1+félszobás, 3. emeleti , egyedi fűtéses 
lakás eladó. Irányár: 1,5 MFt. Érd:. Nk. 
Széchenyi tér 4. Várszegi esti órákban. 
(9143 K) 
Belvárosi, 3 szobás, földszinti, udvari 
(utcafrontra néző szobák) 70 nm-es laká
somat (üzletnek is kialakítható) eladó. 
Ár: 3,5 MFt. Érd.: Nk., Széchenyi tér 4. 
várszegi Miklósné esti órákban. (9144 K) 
Vásárolnék Nk-án a belvárosban vagy 
környékén 1 vagy 2. meleten másfél-két 
szobás, egyedi fűtésű lakást 1,8 MFt-ig. 
Tel.: 93/319-435. 19 óra után! (9145 K) 
Balatoni panorámás, 650 n.öles telek, 
építési lehetőséggel sürgősen eladó. Érd.: 
93/313-140/260 mellék Kuruc (9146 K) 
30 nm-es, belvárosi, udvari megvásárol
ható önkormányzati lakás eladó. Érd.: 
Tel.: 93/314-281 17 óra után. (9158 K) 

(ÍARAZS 

Garázs kiadó a belvárosban. Érd.: Takács 
Csaba, 314-259 (munkaidőben) és a 317-
667 telefonon. (9032 K) 

JARMÍ) 

Eladó Polski 126-os, 1996. októberig ér
vényes műszaki vizsgával. Érd.: 318-342 
telefonon, 17 óra után. (9026 K) 
15 éves, másfél év műszakival 1500-as 
Lada eladó. Érd.: 16 óra után a 318-644 
telefonon. (9027 K) 
Akar egy olcsó, megbízható nyugati autót 
110 ezerért? Hívjon fel! 93/316-514. 
(9028 K) 
TALBOT SUNBEAM eladó reális áron + 
egy tartalékautó. Nk. Péterfai u. l /H. I. 
1/1. (9029 K) 
Eladó Wartburg 1982-es évjáratú, 74.000 
km-rel 1 éves műszakival, illetve 1200-as 
Lada 1978-as évjáratú 2 éves motorral, 1 
éves műszakival, mindkét gépjármű 7 5 -
75 eFt-ért. Érd.: Nk. Sánci u. 9/a. Máté. 
(9030 K) 
1985. évjáratú FIAT DUCATO vegyes
használatú, 6 személyes, felújított karos
szériával, friss műszakival eladó. Érd.: Nk. 
Csokonai u. 4/A., zöldségesnél. (9031 K) 
Eladó 150-as Lada. Érd: Ori Imre, Nk., 
Batthyány út. 14. Tel.: 312-895 (9148 K) 
1982-es évjáratú 1600-as Golf GTI, két 
év műszakival, új fényezéssel és dobozos 
IFA eladó. Érd.: 93/318-940 (9149 K) 
1300 S Lada 15 éves, 2 év műszakival , 
vonőhorgos eladó. Érd.: Nk., Csengery 2. 

3/3. (9150 K) 
Ford Escort 1.4 CLi Combi 92 augusz
tusi, újszerű állapotban eladó. Érd.: 
06/93/315-718. Peugeot, Renault csere 

hasonló korban 1500 ccm alatt érdekel! 
Érd.: Nk., Magyar út 80. (9151 K) 

ALBÉRLET 

2 szobás, bútorozott , telefonos, teljesen 
felszerelt „hűtő, mosógép stb.) összkom
fortos belvárosi lakás albérletbe kiadó. 
Érd.: Nk. . Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: 
Hétköznap: 10-17 óráig. Telefon: 
93/320-1 11 (9077 K) 
1 + 3 félszobás, bútorozott, egyedi fűtéses, 
belvárosi lakás hosszútávra albérletbe ki
adó. 30.000 Ft+rezsi díj fizetéssel. Meg
oldható 2 fiatal pár összeköltözéssel is. 
Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: 
Hétköznap: 10-17 óráig. Telefon: 
93/320-111 (9078 K) 
1+2 félszobás, egyedi fűtéses, bútorozat
lan egyedi vízórás, telefonos lakás albér
letbe kiadó a keleti városrészben. Hozzá 
ház alatti garázs is van amit a lakással, 
vagy külön is lehet bérelni. Érd.: Nk., Ka
zanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: Hétköznap: 
10-17 óráig. Telefon: 93/320-111 (9079 K) 

2 szobás első emeleti részben bútorozott 
lakás albérletbe kiadó a Rózsa utcában: 
10.000 Ft+rezsi díjért. Érd.: Nk., Kazan
lak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: Hétköznap: 10-
17 óráig. Telefon: 93/320-111 (9080 K) 
Keresek kiadó albérleti szobákat, lakáso
kat, házakat, garázsokat a kiadó részéről 
díjtalan bérlőbiztosítással. Takarí tsa meg 
idejét, hirdetésre kiadott pénzét, fordul
jon hozzám mert hirdetése a cél eléréséig 
meg. Bérlőknek legkedvezőbb fizetéssel 
szolgáltatom a bérleményekel . Keressen 
személyesen, levélben vagy hívjon tele
fonon. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Nyitva: Hétköznap: 10-17 óráig. Telefon: 
93/320-111 (9081 K) 
Hevesi úton üzlethelyiségek kiadók. 
Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: 
Hétköznap: 10-17 óráig. Telefon: 
93/320-1 11 (9082 K) 
3 szobás, erkélyes, külön lomkamrás bú
torozatlan lakás albérletbe kiadó a keleti 
városrészben. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Nyitva: Hétköznap: 10-17 órá-
ig. Telefon: 93/320-1 1 1 (9083 K) 
1 szoba, fürdőszoba használattal albérlet
be kiadó a keleti városrészben. 7.000 Ft-
ért ami mindent tartalmaz. Érd.: Nk., Ka
zanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: Hétköznap: 
10-17 óráig. Telefon: 93/320-111 (9084 K) 
Olcsón, egyedi fűtéses, 1 szobás lakást 
bérelnék. Ajánlatokat: „Olcsón" jel igére 
Nk., Pf.:154-be kérném. (9085 K) 
Keresünk kiadó szobákat, lakásokat, csa
ládi házakat Nagykanizsán és vonzáskör
zetében. A bérbeadók részére díjtalanul 
közvetí tünk bérlőt. Ön a hirdetési díjat is 
megtakarítja, ha velünk kerestet albérlőt. 
Az Ön által előzetesen közlésre kerülő 
feltételeknek megfelelő bérlőjelölt meg
találásáig végezzük feladatunkat. így a 
felesleges zaklatástól is megkíméljük Ónt. 
A kiadó bérleményt Ön helyett bemutatjuk 
a bérlőjelöltnek. Reméljük, meg lesz elé
gedve szolgáltatásunkkal. Megtalál ben
nünket a Dél-Zalai Áruház és a távolsági 
autóbuszpályaudvar közötti utcában, a ren
dőrség oldalában, a STOP presszó melletti 
családi házban. Ha Ön Kanizsai, könnyen 
elérhet bennünket a 32-es és a 19-es bu
szok vonalán, ha vidéki, akkor a kanizsai 
autóbuszpályudvartól 100 méterre. Je
lentkezhet levélben, vagy telefonon is. 
Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, 

hétköznap 8-17 óráig.(9134 K) 
Kiadó 1. emeleti , egyedi fűtésű, egyedi 
vízórás, 1,5 szobás, bútorozatlan lakás, 
maximum 4 fő részére, gyermekeseknek 
is. Bérleti díj: 13.000 Ft+rezsi/hó. Érd.: 
Nk., Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköz-
nap 8-17 óráig. (9135 K) 
Kiadó Nk. belvárosában 1. emeleti , új, 
egyedi cirkogejzír fűtésű, 1 + 3 fél szobás, 
76 nm-es, bútorozott lakás. Bérleti díj: 
30.000 Ft+rezsi/hó. Vállalkozónak, üzlet
embernek ideális. Érd.: Nk., Terv u. 4., 
Tel. : 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(9136 K) 
Kiadó egyedi fűtésű, egyedi vízórás, 1,5 
szobás, 51 nm-es, étkezős, bútorozatlan, 
3. emeleti lakás, Nk. keleti városrészé

ben, gyermekesnek is. Bérleti díj: 12.000 
Ft+rezsi/hó. Érd.: Nk., Terv u, 4., Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (9137 
K) 
3 szobás lakás, bútorozatlanul, 10. eme
leten, központi fűtéssel, Nk. keleti város
részében kiadó. Bérleti díj: 15.000 Ft+re
zsi/hó. Három hónap előre fizetendő. 
Érd.: Nk., Terv u. 4„ Tel.: 93/312-058, 
hétköznap 8-17 óráig. (9138 K) 

VEGYES 

Gépelést vállalnék szövegszerkesztéssel , 
rövid határidővel. Érd.: Nk. Berzsenyi u. 
4/C. mélyföldszint 2. Joóné. (9053 K) 
8 hónapos kuvasz kutyánkat elajándékoz
nánk. Nk. Alkotmány u. 185/a. Horváth 
Ferenc. (9012 K) 
Balatonmária-fürdőn nyaraló kiadó. Má
jusban, júniusban horgászoknak, naturis
táknak, kedvezménnyel csónak, stég, 
szörf, kerékpár használat lehetséges. 
Irányár: 2 .500-3 .000 Ft/nap. Érd.: 
93/317-612 vagy 85/376-861. (9013 K) 
Kőműveseket jó kereseti lehetőséggel 
felveszek. Érd.: 19 óra után, Nk. Zemp-
lén Gy. 3/B. 11/17. Rózsás. (9014 K) 
50 ezer forintos autóvásárlási utalvány 
60%-ért eladó. Érd. a szerkesztőségben. 
(9015 K) 
Szekrénysor, dohányzóasztal és sarok 
ülőgarnitúra eladó. Érd.: Zemplén Gy. 
5/B. IV/29. (9016 K) 
Trabant combi tetőcsomagtartó, nagymé
retű; ugyanitt gyári készítésű, új bejárati 
nagykapu oldalkiskapuvaí eladó. Érd.: 
93/317-463, 1 8 óra után. (9033 K) 
A galamboki Avanti benzinkúton beüze
melt büfékocsi Köjál-engedéllyel sürgő
sen eladó. Érd.: 16 óra után a 93/317-
515-ös telefonon. (9159 K) 

Antik, 6-német ebédlőgarnitúra eladó. 
Érd.: 17 óra után, 93/318-102. (9017 K) 
Szemes kukorica eladó. Érd.: Vése, La-
tinka u. 1 1. 85/345-133. (9018 K) 
Számítástechnikából oktatást vállal a 
nyári szünetben szaktanár, kezdőknek, 
haladóknak egyaránt. Nk. Péterfai út l /H. 
I. 1/1. Tel.: 93/316-514. (9019 K) 
Matematikából pótvizsgára felkészítést, 
számítástechnikából oktatást vállal szak-
tanár. Tel.: 93/316-514. (9020 K) 
1/2" horganyzott cső (olasz) eladó. Ár.: 
250 Ft/m. Érd.: Takács Csaba, munkaidő"-
ben: 314-259, utána: 317-667. (9021 K) 
Sürgősen eladó 4 személyes AMC edény
készlet, 4 db Erdős László fes tmény, egy 
originált 10 literes v i l lanyboyler , vala
mint jú l iusban 2000 db francia cserép 
te tőről . Érd.: 351-325 telefonon. (9022 

K) 
T E C T O S H I B A MA-206-ps pénztárgép 1 
éves eladó 40 ezer Ft + ÁFÁ áron. Érd.: 
316-900 telefonon, 17 óra után. (9023 K) 
Számítógépes szövegszerkesztést , gépe
lést, szórólapok, reklámanyagok, tábláza
tok készítését vállalom. Tel.: hétfőtől 
péntekig 17 óra után, 93/317-759 telefo-
non. (9024 K) 
Matematikából , számítástechnikából álta
lános és középiskolásoknak pótvizsgára 
felkészítést vállalok. Érd.: esti órákban a 
319-124-es telefonon. (9025 K) 
Keresek házőrzésre megunt kan kutya
kölyköt. Ajánlatokat „Kutyabarát" je l igé
re, Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. alá, vagy 
tel.: 320-111 számra kérem. (8978 K) 
6 személyes Toledó étkező, nagy ovális 
asztallal eladó. Érd.: 93/320-111 telefo-
non. (8979 K) 
Felnőit nő kötetlen időben, konyhai kise
gítést, takarítást idős emberek és gyere
kek felügyeletét, utcai árusítást vállalna. 
Minden megoldás érdekel. Ajánlatokat 
Nk., Városkapu krt. 14/c. 2 / 1 . Nyírő Sán-
dorné (9086 K) 
Kapálógéphez utánfutó eladó. Érd.: Nk., 
Batthyány úl 20. (9087 K) 
Három lángos gáztűzhely, 50 literes, vil
lanyboyler, harmonikaajtó és egy kisasz
tal két fotellel eladó. Érd.: Nk., Bartók u. 
1. III/3. (9088 K) 

Egyéni vállalkozók könyvelését adótaná
csadást, pénzügyi tanácsadást vállalok. 
Érd.: Kálmán László Nagykanizsa, Csen-
gery út 14. 1/7. T e l : 30/471-436 (9089 K) 
Új 120 literes vil lanyboylerem 80 literes
re cserélném, vagy eladnám. Érd.: Nk., 
Csengery u. 60. vagy 93/311-772. Dole-
zsár Márta (9090 K) 
Új állapotban lévő, 44-es méretű, sötét 
színű öltöny 4000 Ft-ért eladó. Ugyanitt 
mély babakocsi 2000 Ft-ért, kiságy 1000 
Ft-ért eladó. Érd.: Nk., Csengery út 10/B. 
Kozma, szombat, vasárnap egész nap, 
hétközben 15 óra után. (9091 K) 
Többfunkicós téliesített olasz babakocsi 
lábzsákkal és ajándék napernyővel eladó. 
Cím: Nk., Munkás u. 7/B. 1/1. (9092 K) 
Régi tárgyakat (bútor, festmény, porce
lán, fémtárgyak, stb.) gyűjteményembe 
vásárolnék készpénzért. Ugyanitt 50 ezer 
forintos gépkocsiutalvány 25 ezer forin
tért eladó. Érd.: 17 óra után a 93/317-
120-as telefonon. (9093 K) 
Bélyeggyűjtemény eladó. Ötven fest-
ménysorozat és blokk a világ minden ré
széből, 15.000 Ft-ért. Nagykanizsa, Tele
ki u. 7. D. lph. II. em. 8. Tel.: 93/314-
474, 17 óra után. (9094 K) 
Nk-án irodaépületben, 70 nm-es, 4 iroda, 
szociális helyiséggel bérbeadó. Irányár: 
60.000 Ft/hó. A bérleti díj tartalmazza az 
energia költségeket is. Érd.: Nk.. Magyar 
u. 19. Tel.: 93/314-012 (9128 K) 
Nk-án 600 n.öl beépítetlen zöldövezet, 
hosszabb távra bérbeadó. Irányár: 30.000 
Ft/hó. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (9129 K) 
Nk-án központban levő 2x120 nm-es, vi
zesblokkal ellátott, egyedi gázfűtéses, te
herautóval könnyen megközelíthető rak
tárépület bérbeadó. Irányár: 120.000 
Ft/hó. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (9130 K) 
Singer varrógép eladó. Érd.: Nk., Magvar 
út 80. (9152 K) 
30-as évekbeli szép ebédlő és hálószoba 
garnitúra eladó. Megtekinthető június 15-
én Lenti, József A. u. 2. (9153 K) 
6 hetes kismacskákat ajándékba adunk. 
Érd: esti órákban NK., Őrház u. 4./A. 
(9154 K) 

PARTNERKERESŐ 

17-18 éves lányok levelét várja egy 18 
éves szépfiú. Leveleket Nk. Pf.: 154-be 
kérem „Jóképű srác" jeligére. (9034 K) 
Várom annak a fiatalos férfinak a bemu
tatkozó levelét, aki 60 -68 éves, diplo
más. Leveleket „Dohányzom" jeligére, 
Nk. Pf.: 154-be kérek. (,9054 K) 
166/63 éves, káros szenvedélytől mentes, 
csinos, t isztaságszerető, hűséges és jó] 
főző hölgy vagyok. Hasonló adottságú 
urat keresek házasság céljából. 170/67 
évesig. Lakással rendelkező, és fényké
pes levelet várok. Leveleket „Orchidea" 
je l igére a Pf.: 154-be kérném. (9095 Kj 
165/57 éves, szőke, kékszemű, teltkarcsú, 
káros szenvedélytől mentes, független 
hölgy vagyok. Hasonló adottságú férfi is
meretségét keresem. Fényképes levelet vá
rok. „Kocsival rendelkező" jeligével kér-
n é m a válaszokat a Pf.: 154-be. (9096 Kj 
46 éves, magas, barna hölgy várja egy 
becsületes, józanéletű férfi ismeretségét 
baráti kapcsolatra. Leveleket „Csak ha 
komolyan gondolod" jeligére a Pf.: 154-
be kérem. (9097 K) 
164/37 éves, független férfi saját házzal 
megismerkedne káros szenvedélytől men
tes hajadon elvált vagy özvegyasszonnyal 
házasság céljából 27-38 évesig. Levele
ket „Mély szeretet, magas boldogság" 
jel igére kérem Nk., Pf. 154-be.(9155 K) 
Közös programokhoz, nagy beszélgeté
sekhez kellemes megjelenésű társat kere
sek. Hasonló adottságú, 43 éves no va
gyok. Leveleket „Nyár" jeligére Pf.: 154-
be kérném. (9156 K) 
50-es özvegyasszony vagyok, szeretném 
megtalálni azt az intelligens, becsületes, 
józanéletű urat, aki hű társam lenne jó
ban rosszban. Kalandorok kíméljenek. 
Leveleket „Balaton nyár" jeligére. Nk., 
Pf. 154-be kérek. (9157 Kj 
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A Kanizsa és Környéke Al
kotóinak Egyesülete kulturális 
missziót tölt be az idén a 
szomszédos Somogy megyében 
- f o g a l m a z o t t t ö m ö r e n Rohr-
bück Jenő e l n ö k , a m i k o r a 
m á r h a g y o m á n y o s n y á r i a l k o 
t ó t á b o r e l ő k é s z ü l e t e i r ő l é r d e k 
l ő d t ü n k . 

- Megtiszteltetéssel és 
örömmel fogadtuk el a kapos
vári városi vezetés és személy 
szerint Czanka Valéria, a Pa
noráma Egyesület elnökének 
meghívását a városhoz közeli 
Bánya-üdülőfaluba, Ott lesz 
alkotótáborunk színhelye júni
us nyolcadikától tizenhetediké
ig. Hét fafaragóművész, név 
szerint Nagykanizsáról Csávás 
Csaba. Trojka György. Né
meth Ferenc és fia Németh 
Andor és jómagam, Erdélyből 
Bíró Attila és Letenyéről Be-

KANIZSA NAP 
Kaposvárott 

di László leszünk a tábor la
kói. 

Egy játszópark épül az üdü
lőfaluban, és oda hat faragott 
játékot kell elkészítenünk a már 
meglévő tervrajzok alapján. 
Ugyancsak mi vállaltuk egy 
hajdanán híres somogyi betyár 
szobrának elkészítését, egy ki
választott óriási farönkből. 

A táborozás egyben helyi 
ünnepség része is. hiszen ti
zenhetedikén Kanizsa Nap lesz 
Kaposvárott. A játszóteret dr. 
Schmidt Pál, a Magyar Olim
piai Bizottság elnöke avatja 

majd. Ez alkalommal találko
zik a két város polgármestere 
is. A meghívott vendégeket, 

felnőttet és gyereket egyaránt 
egész napos program várja az 
üdülőfaluban. 

A meghívás tulajdonképpen 
egy kél évvel ezelőtt kezdődött 
kapcsolat eredménye, amikor 
a kanizsai fafaragó tábor ven
dége volt a Panoráma Egye
sület elnökasszonya. Megtetsz
hetett a munkánk. így lehetünk 
az idén a megyehatárokon túli 
alkotótábor résztvevői. 

T ó t h F e r e n c 

A z E g y e s í t e t t S z o c i á l i s I n 
t é z m é n y vol t a h á z i g a z d á j a a 
s z o c i á l i s o t t h o n o k i g a z g a t ó i 
m u n k a k ö z ö s s é g i é r t e k e z l e t é 
n e k . 

A m e g y e t i z e n e g y t e l e p ü l é 
s é r ő l é r k e z ő v e z e t ő m u n k a t á r 
s a k a t Dr. Nemesvári Márta, a 
S z o c i á l i s és E g é s z s é g ü g y i 
O s z t á l y v e z e t ő j e k ö s z ö n t ö t t e , 
m a j d Dr. Németh Imre. a Z a l a 
M e g y e i K ö z i g a z g a t á s i H i v a t a l 
f ő m u n k a t á r s a a d o t t t á j é k o z 
ta tót a s z o c i á l i s e l l á t á s h e l y 
z e t é r ő l , i d ő s z e r ű k é r d é s e i r ő l . 

T o v á b b i n a p i r e n d i p o n t k é n t 
Nagy Magdolna f ő i s k o l a i d o 
c e n s , m ó d s z e r t a n i c s o p o r t v e 
z e t ő K o m m u n i k á c i ó é s konf 
l i k t u s k e z e l é s c í m ű , Karasuné 
Lőczi Judit s z a k o s í t o t t s z o c i á 
l is o t t h o n i g a z g a t ó A s z e g é n y 
ség ö r e g és n ő n e m ű e l ő a d á s a i 
h a n g z o t t a k e l . 

Igazgatói értekezlet 
és majális 

Í A F Í Í Í Í S Í Í : :I::Í:Í: 

A S z o c i á l i s T ö r v é n y , v a l a 
m i n t a s z e m é l y e s g o n d o s k o 
d á s t n y ú j t ó i n t é z m é n y e k s z a k 
m a i f e l a d a t a i r ó l é s m ű k ö d é 
s ü k f e l t é t e l e i r ő l s z ó l ó M M -
r e n d c l e t a l k a l m a z á s a s o r á n 
f e l m e r ü l t g o n d o k , p r o b l é m á k 
m e g v i t a t á s a , m ó d s z e r t a n i l e 
v é l m e g f o g a l m a z á s a k ö v e t k e 
z e t t . 

A m u n k a é r t e k e z l e t az i d ő s 
k o r ú a k i n t é z m é n y r e n d s z e r é n e k 
m e g t e k i n t é s é v e l z á r u l t . 

* * * 
1 9 9 5 . m á j u s 3 0 - á n a z I d ő 

s e k k l u b j a k e r t h e l y i s é g é b e n 

g y ü l e k e z t e k az E g y e s í t e t t S z o 
c i á l i s I n t é z m é n y i d ő s e i , h o g y 
v i d á m h a n g u l a t b a n , m ó k á s j á 
t é k k a l v e g y e n e k r é s z t a m a j á 
l is r e n d e z v é n y e n . 

A t v - b ő l i s m e r t Z s á k b a 
m a c s k a m ű s o r t p a r o d i z á l v a 
„ Z s á k b a J u l i " vo l t k e g y e s a 
j á t é k o s k e d v ü k b e n l é v ő i d ő 
s e k h e z , é s j u t t a t o t t s z á m u k r a 
s o k é r t é k e s a j á n d é k o t . 

K ö v e t k e z ő h é t e n a C o r v i n 
G o n d o z ó h á z b a n f o l y t a t ó d i k a 
n y á r k ö s z ö n t ő r e n d e z v é n y s o r o 
za t . 

(-) 

Kaán vetélkedő 
mmmi.*. mm® 

M é g a föld nap i t ú r a n a p o n k é 
s z ü l t e k a z o k a p o s z t e r e k , a m e l y e k 
a M a d a r a k , fák n a p j á t ó l a t a n é v 
v é g é i g v o l t a k l á t h a t ó k a B a t t h y á n y 
L a j o s G i m n á z i u m k i s a u l á j á b a n e g y 
k a m a r a k i á l l í t á s k e r e t é b e n . A l e g ö t 
l e t e s e b b b e s z á m o l ó k a t a k i s g i m n a -
z i s t á k k ö z ü l : a z 1. b , 3. a, 4. b , 
a n a g y g i m n a z i s t á k k ö z ü l p e d i g : a 
2. a, 3. a, é s 3. d o s z t á l y o k k é 
s z í t e t t é k . 

J ú n i u s e l s e j é n r e n d e z t e a B a t 
t h y á n y n y o l c o s z t á l y o s g i m n a z i s t á i 
s z á m á r a a K a á n K á r o l y t e r m é s z e t 
es k ö r n y e z e t v é d e l m i v e t é l k e d ő t , 
a m e l y i m m á r h a g y o m á n y o s s á vá l t 
a z i s k o l á b a n . A v e r s e n y t d í j a k k a l 
és e g y , a r é s z t v e v ő k n e k s z ó l ó k i 
r á n d u l á s s a l a ZALAERDŐ RT. t á 
m o g a t t a . A l e g j o b b h e l y e z é s t e l é r ő 
o s z t á l y o k : a 4. b , a 4. a, é s a 2 . 
b v o l t a k . 

B. L. 

Liberális Klub: 

Egészségügyi 
alapellátás 

A z e g é s z s é g ü g y i a l a p e l l á t á s 
ró l r e n d e z e t t az. e l m ú l t h é t 
s z e r d á j á n s z a k m a i b e s z é l g e t é s t 
a L i b e r á l i s K l u b , m e l y n e k k e 
r e t é b e n a v é d ő n ő k S o m o s J ó -
z s e f n é m e g y e i f ő v é d ő n ő v e l , a 
h á z i o r v o s o k p e d i g d r . G e r g y e 

F e r e n c m e g y e i s z a k f ő o r v o s s a l 
é s d r . G y e n e s G é z á v a l , az o r 
v o s i k a m a r a k é p v i s e l ő j é v e l 
c s e r é l h e t t e k e s z m é t . 

K. R. 

Kanizsa 
kereskedelmi 

központtá 
Válik 

Mivel Kanizsa mezővárosi 
kiváltságlevele nem maradt 
fenn, így a t izennegyedik-ti-
/«nötődik századi fejlődését, 
sajátosságait csak általános
ságban jegyezhetjük le. A 
környéken a városiasodás;! fo
lyamat példája a / alsólentlvai 
li.mfi birtokon a legszembe
tűnőbb, ahol a szokásos mes
teremberek mellett már van 
seborvos is, de az elsősorban 
földesúri igényeket kielégítő 
aranyműves és fegyvercsíszár 
is tevékenykedik, ugyanekkor 
Lenti civitashan egy iparost 
sem jegyeztek fel. 

A hatalmas birtoktest kö
zepén álló vár tövében húzó
dó Kanizsa oppidum fejlődé
se valószínűleg az uradalom 
fejlődésével együtt felgyor
sult. A Kanizsai család hazai 
és Itáliai tapasztalatok alap
j á n mindent megtett, hogy 
birtokain — így Kanizsán is -
a piachclyekct növelje, a ke
reskedelmet fejlessze. Ezt 
szolgálta az országos vásár
tartási jog, a zsidók I H i, li pi
ti M - és a ferences kolostor 
építése is, Kanizsa kereske
delmi központtá válásában 
azonban ezek mellett igen 
fontos szerepet játszott még 
a „Hadiút", vagyis az az út
vonal, amelyik Székesfehér
vártól Horvátországon át a 
tengerpart felé tartott, és 
vámszedésre adott lehetősé
get. 

A keddi és szombati heti
vásárokon hatalmas piac ala
kult ki. Nemcsak . 1 / urada
lom, hanem a Balaton és a 
Mura közti térség jobbágyai 
itt kerestek vevőt áruikra, 
ezért mintegy negyven kilo
méterre terjedt ki a piackör
zet. A vár, a város és kör
nyékének területén folyt ré
gészeti kutatások azt bizo
nyították, hogy a kereskedel
mi kapcsolatok egészen ítá-
liáig mul tak . A helyi iparo
sokról kevés forrás maradt 
fenn, a Varga és Szíjgyártá 
csatádnevek viszont íparosfa-
míl ía meggyökeresedésére en
gednek következtetni-

B. E, 

KANIZSA Dél-Zalai Hetilap 
Fősze rkesz tő : Dóró János. M u n k a t á r s a k : Dukát Éva, Gombás Imre, Kovács Rita, Lukács Ibolya. Ti tkárságvezető: Bencze 
Ildikó. Szerkesztőségi t i tkár : Fischer Judit. Kü l ső m u n k a t á r s a k : Balogh Antal, Balogh László, Bödör Béla, Büki Erzsébet, 
Horváth Ilona, Lencsés Gábor, Pungor Attila. Szirovicza Miklós, Tóth Ferenc. Szerkesztőség: Nagykanizsa, Terv u. 3. Levélcím: 
8801 Nagykanizsa, Pf.: 154. Tel.: 93/310-540 Tel./fax: 93/312-305. Computertechnika: Antal Lívia, Borda Menyhért és Foga Kálmán 
Zalaegerszeg, Kossuth u. 45-49. Tel.: 92/315-800. Kiadja a Szociális Foglalkoztatő Nagykanizsa, Terv u. 3. Tel.: 93/311-457. Felelős 
vezető: Soós Sándorné. Gazdasági vezető: Metzger Istvánné. Nyomja a Zalai Nyomda Rt. Zalaegerszeg, Gorkij u. 1. Tel.: 313-550. 
Felelős vezető: Somogyi Tibor ügyvezető igazgató. Terjeszti a M a g y a r Posta és a Szociális Foglalkoztató Nagykanizsa. 
Előfizetési díj: egy hónapra 100 Ft. L a p z á r t a : A megjelenést megelőző kedd 12 óra. ISSN 0865-3879 



D E L - Z A L A I H E T I L A P 

MEGJELENIK: MINDEN PÉNTEKEN 

NEM A 
STÉGEKRE, 
KERÉKPÁR
UTAK 
Beszámolók 
a bizottsági 
ülésekről 

2-3. oldal 

NYUGDÍJAS
HÁZ 
Tájékoztató 
a szervezésről 

4. oldal 

A SOMOGY 
ASZFALT 
ZALÁBAN 
Hoffmann Péter 
nyilatkozata 

5. oldal 

KICSIK 
SIKEREI 
Iskolások megyei 
és országos 
eredményei 

• 10. oldal 

Z'ART KÖR 
Szponzorokat 
keresnek 

12. o l d a l 

KAJAKOS 
ESÉLY
LATOLGATÁS 

13. oldal 

LÁTSZAT
DEMOKRÁCIA 
VAN CSUPÁN 
Thürmer 
a koalícióról 

14. oldai 

Fülop-szigetiek a határon 
R e n d k í v ü l f o r g a l m a s n a k m u 

t a t k o z o t t j ú n i u s 6. é s 1 1 . k ö z ö t t 
a N a g y k a n i z s a i H a t á r ő r I g a z g a 
t ó s á g á l ta l e l l e n ő r z ö t t m a g y a r 
s z l o v é n s z a k a s z . Ö s s z e s e n h a r 
m i n c n y o l c j o g e l l e n e s c s e l e k 
m é n y t e l k ö v e t ő k ü l f ö l d i a k a d t 
u g y a n i s f enn a v é g e k ő r e i n e k 
h á l ó j á n . K ö z ö t t ü k v o l t n y o l c 
F ü l ö p - s z i g e t e k i p o l g á r i s , a k i k 
M a n i l á b a n j e l e n t k e z t e k e g y 
ü g y n ö k s é g n é l , m e l y az t í g é r t e , 
h o g y f e j e n k é n t n é g y e z e r U S D 
e l l e n é b e n k i v á l t j a ú t l e v e l ü k e t , 
m e g s z e r z i a s z ü k s é g e s v í z u m o 
ka t , v a l a m i n t O l a s z o r s z á g b a 
é r v é n y e s m u n k a v á l l a l á s i e n g e 
d é l y h e z ju t t a t j a ü g y f e l e i t . J ú n i 

us 4 - é n é r k e z t e k F e r i h e g y r e az 
u t a z ó k é r v é n y e s o k m á n y o k k a l , 
m á s n a p p e d i g e g y i s m e r e t l e n 
f é r f iva l e l j u t o t t a k a m a g y a r 
s z l o v é n h a t á r i g , a h o l e g y ú j a b b 
i s m e r e t l e n k a l a u z o l t a ő k e t t o 
v á b b . L a k o t t t e r ü l e t e k e t k i k e 
r ü l v e k é t k i l o m é t e r r e a h a t á r t ó l , 
S z e n t g y ö r g y v ö l g y k ö z e l é b e n 
á l l í t o t t á k m e g ő k e t a h a t á r ő r ö k , 
á m e k ö z b e n a F ü l ö p - s z i g e t i e k 
v e z e t ő j e k e r e k e t o l d o t t . I d e g e n 
r e n d é s z e t i e l j á r á s u t á n K e r e p e s -
t á r c s á n n y e r t e k e l h e l y e z é s t a 
p ó r u l j á r t u t a z ó k . 

A m a g y a r - h o r v á t s z a k a s z o n 
s z o k á s s z e r i n t a v a s ú t i á t k e l ő k 
n é l , e z a l k a l o m m a l G y é k é n y e 

sen t a p a s z t a l t a k m o z g á s t . N é g y 
r o m á n az. ü l é s e k a la t t , k e t t ő p e 
d i g a p a d l á s t é r b e n k e r e s e t t b iz 
t o n s á g o s b ú v ó h e l y e t . 

H a t á r f o r g a l m i e l l e n ő r z é s s o 
r á n a m a g y a r - s z l o v é n á t k e l ő h e 
l y e k e n 9 2 2 1 u t a s t és 2 8 1 9 0 
k ö z ú t i j á r m ű v e t l é p t e t t e k át, 
m í g a m a g y a r - h o r v á t p o n t o k o n 
1 4 6 8 9 4 u t a s t , 5 0 0 2 5 k ö z ú t i j á r 
m ű v e t és 6 0 3 1 v a g o n t e l l e n 
ő r i z t e k . S á r m e l l é k e n az i d e i g 
l e n e s l ég i á t k e l ő h e l y e n ké t r e 
p ü l ő g é p és 61 u t a s fo rdu l t m e g . 
B e u t a z á s i f e l t é t e l e k h i á n y a m i 
att 67 k ü l f ö l d i t i r á n y í t o t t a k 
v i s s z a h a t á r a i n k r ó l . 

K . R . 

ELMARADT 
AZ ERDŐGAZDA TANFOLYAM 

SS 

M i v e l t a v a l y j a n u á r b a n 
N a g y k a n i z s á n és Z a l a e g e r s z e 
g e n s i k e r r e l l e z a j l o t t e g y - e g y 
e r d ő g a z d a t a n f o l y a m , e z é r t a 
Z a l a e r d ő R t . az i d é n m á j u s b a n 
is s z e r e t t e v o l n a e z t ú j ra m e g 
r e n d e z n i . A t a n f o l y a m a z o n b a n 
az é r d e k l ő d é s h i á n y a m i a t t e l 
m a r a d t . A z o k o k r ó l Hederics 
Márton s z e m é l y ü g y i v e z e t ő t 
k é r d e z t ü k . 

- A t a n f o l y a m o t n a g y k a n i z s a i 
s z é k h e l l y e l h á r o m n a p o s r a , m á 
jus 2 4 - 2 6 - i g t a r tó i d ő r e s z e r 
v e z t ü k . K é t ú j s á g b a n t ö b b s z ö r 

is m e g h i r d e t t ü k , d e ö s s z e s e n 
ha t fő j e l e n t k e z e t t , e l s ő s o r b a n 
M i h á l d , S a n d és M u r a s z e m e n y e 
t é r s é g b ő l . S a j n á l a t o s e z a t ény , 
h i s z e n a j ö v ő b e n az o r s z á g er 
d ő t e r ü l e t é n e k b ő v í t é s e , új e r 
d ő k t e l e p í t é s e is n a g y m é r t é k 
b e n a m a g á n e r d ő - t u l a j d o n o s o k 
g o n d o l k o d á s á n áll v a g y b u k i k . 
Ez a t a n f o l y a m e z e k n e k az e m 
b e r e k n e k i g e n s o k a t s e g í t h e t e t t 
v o l n a , h i s z e n az e g é s z e r d ő 
f e n n t a r t á s i r e n d s z e r t újra k e l l 
f o g a l m a z n i , s a m a g á n t u l a j d o n 
b a n l é v ő e r d ő k t á r s u l á s i f o r m á 

j á t k i ke l l a l a k í t a n i . A t an fo lya 
m o n az e r d ő g a z d á k n a k gazda
s á g p o l i t i k a i , jogi és szervezés i 
s z a k t a n á c s a d á s s a l szo lgá lha t tunk 
vo lna . A z e r d ő k szerepe v i l ág
szer te f e l é r t éke lőd ik , u g y a n a k k o r 
n á l u n k sa jnos é p p e n most ke rü l 
tek v e s z é l y b e . F.nnek a veszé lyes 
h e l y z e t n e k a t o m p í t á s á h o z j á ru l t 
v o l n a h o z z á t an fo lyamáva l a Z a 
l a e r d ő Rt. E g y é b k é n t n e m hi
s z e m , h o g y a részvéte l t a négy 
és fél e z e r for in tos t an fo lyamd í j 
h i ú s í t o t t a v o l n a m e g . 

B . E . 

Adományok Hollandiából 
R u h a n e m ű k e t , a s z t a l o k a t , 

b ő r b e v o n a t ú s z é k e k e t , t o l ó k o 
c s i k a t és p e l e n k á t a d o m á n y o z 
tak a v r i e z e n v e e n i e k a L a z s n a -
ki S z o c i á l i s O t t h o n l a k ó i n a k . 
A z a d o m á n y o k g y o r s c é l b a j u t á 
sá t e z ú t t a l e l ő s e g í t e t t e a V á m 
h i v a t a l g y o r s és s z a k s z e r ű ü g y 
i n t é z é s e , így az o t t h o n l a k ó i 
m á r é l v e z h e t i k is az a j á n d é k b a 

k a p o t t h a s z n á l a t i t á r g y a k a t . A 
t á rgy i a j á n d é k o k o n túl az o t t 
h o n l a k ó i n a k n é m i p é n z t is k ü l 
d ö t t az e g y i k h o l l a n d s z o c i á l i s 
o t t h o n , h o g y k e v é s k e s ü t e 
m é n n y e l , g y ü m ö l c c s e l t e h e s s é k 
h é t k ö z n a p j a i k a t ü n n e p p é a 
l a z s n a k i a k . 

D . É . 

Rekonstrukciós 
hulladék? 

Tíz tehergépkocsinyi építési tör
meléket és egyéb hulladékot rakott 
le nemrégiben egy vállalkozó Sánc
ban, magánterületen. A Környezet
védelmi Felügyelet munkatársai el
mondták a lerakott szemét jellegé
ből következtethető, hogy az a vá
rosi kórházból származik. Az ügy-
ben feljelentés történt. 

D.É. 
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l a jdonba a tó mel le t t , mer t ily 
m ó d o n l ehe te t l enné válik a terü
let r endezése . Ezenk ívü l nem 
tar to t ta j ó n a k , hogy a tervezet t 
s t égek a város kö l t ségén készü l 
j e n e k el. Ferincz Zoltán a ka
j a k - k e n u sze re lmese inek é rdeké
ben emel t szót , és a t ókörnyék 
ápo la t l anságá ra h ív ta fel a fi
gye lme t . Rákhely Árpád - bár 
m a g a is ho rgász - a tó v izének 
j ó m inőségé t szem előtt tar tva 
fe lvete t te , m e g ke l l ene t i l tani a 
bee te t é ses pecázás t , mive l ezze l 
napon ta t öbb mázsa szerves 
anyag kerül a tóba. Dr. Fodor 
Csaba m e g k ö s z ö n v e észrevé te lé t 
e l m o n d t a , hogy ezt az öt letet 
t a r t a lmazza a - c sak a b izot t sági 
t agoknak adot t - te rvezet is . A 
szavazás során a j e l en l évők egy
hangú lag e lu tas í to t ták a s tégek 
te lep í tésé t , va lamint azt , hogy a 
tó k ö r n y é k é n a szi lárd burkola tú 
u takon kívül gép já rműve l más 
hol is l ehessen köz lekedn i . 

Ezeku tán Gáspár András adott 
tá jékozta tót K r é m e r Józse f egy 
hét tel ko rább i ké rdésé re reagálva 
a ke rékpáru takka l kapcso la tban . 
Eszer in t az új felfestések a hó
nap végé re e lkészü lnek , a kerék
páru taka t j e l z ő táblákat k i seb
bekre cseré l ik , hogy ne zavar ják 
a g y a l o g o s forgalmat és jó l meg
kü lönböz te the tők legyenek . 
Ezenk ívü l , ha megfe le lő ajánla
tot k a p n a k , a R o z g o n y i u tcában 
k icseré l ik a ke rékpá r sávban el
he lyezkedő öt v íznye lő t i s . Gya
lókai Zoltán az i ránt é rdek lődö t t , 
t e rveznek-e újabb kerék
páru taka t , ő ugyan i s az e lmúl t 

évben felhívta a figyelemt arra , 
hogy e t émakörben lehet pá lyáz
ni a min i sz t é r iumná l , ám az 
e r edményh i rde t é sbő l k iderül t , 
hogy a város nem indul t a pá
lyáza ton . Karmazin József e l
mond ta , hogy a kö l t ségve tés 
nem biz tos í to t ta az ép í t é shez 
szükséges összeg más ik felét , lé
vén a min i sz té r iumtó l csak költ
ségek ö tven százalékát kapha t t ák 
vo lna meg . 

Harmad ik nap i rendi pontként 
Kulbencz Ferenc, a Környeze t 
véde lmi Fe lügye le t vezetője tá
j ékoz ta t t a a b izo t t ságot a város 
ban és környékén t t a lá lha tó hu
szonnégy i l legál is szemét te leprő l 
és e l l enőrzése ik e r edményé rő l . 
Tava ly százha tvanhá rom ese tben 
cs íp tek fülön o lyan po lgároka t , 
ak ik ahe lye t t , hogy Bago lá r a vit
ték volna a szemete t - Bagolán 
ugyan is egy k ö b m é t e r n y i 
menny i ség ig ingyenesen lehet el
he lyezni a hul ladékot - a város 
zöld terü le te i t te t ték tönkre . Mint 
e l m o n d t a n a g y o b b t ámoga t á s r a 
vo lna szükségük az igazgatás i 
osz tá ly részérő l , mivel az á l ta luk 
k i szabot t ö t - t í zezer forintos bün
t e t é seknek nincs o lyan v issza tar 
tó ere je , min tha a s zeme te lők re 
a max imá l i s b í rság összegé t , öt
veneze r forintot rónának ki . Dr. 
Fodor Csaba az i l legál is leraká
sok s z á m á n a k c s ö k k e n t é s é h e z 
l eg jobb e szköznek a publ ic i tás t 
tar tot ta . Fe lve te t t e , hogy az el
j á r á s o k lefolyta tása után a Kani 
zsában j e l en jenek meg névve l , 
r e n d s z á m m a l azok , ak ik j ó k o r a 
kárt okoz tak ebbél i t evékenysé 
gükke l . Balassa Béla is csat la
kozot t v é l e m é n y é h e z , akárcsak 
Gyalókai Zoltán, aki j avaso l t a , 
mivel sok szemét t e l ep l akóhá
zak, ü z e m e k köze lében van, kér
j é k m e g őke t , hogy kísér jék fi-
g y e l m m e l kik raknak le i l legá l i 
san hul ladékot . Kulbencz Ferenc 
e l m o n d t a , vol tak már ha son ló 
j e l l egű p róbá lkozása ik , ám saj
nos a l akók egy része nem haj
l andó t anúskodn i . Gáspár And
rás kifej tet te az összes te lep fel
s zámolá sá ra körü lbe lü l huszon
ö t -ha rmincmi l l i ó forintra l enne 
s zükség , de már ö tmi l l ióbó l is 
el l ehe tne kezdeni a munká t . 
Kulbencz Ferenc j avaso l t a , hogy 
a beszede t t b í rságot ford í t sák er
r e a célra . 

Az egyebeken belül a vá ros és 
az O T P épí tés i megá l l apodásá ró l 
cseré l tek vo lna e szmét , ám dr. 
Fodor Csaba úgy vé l te , m é g át 
kell néhány dolgot t ek in ten i a 
felelős dön té shez . 

Balassa Béla a pal ini Herku
les és F e l s ő e r d ő u tca végén l é v ő 
te lkek ér tékes í tésé t j ava l l t a , Sza
bó Szilveszter a z o n b a n tá jékoz
ta t ta , a G a z d a s á g i és Vá rosüze 
mel te tés i b izo t t ság k ö v e t k e z ő 
ü lésén a te rvek szerint foglal
k o z n a k a ké rdésse l . 

19í»5. jún ius 16. 

A vagyonhasznos í t á s i csopor t 
képv i se lő je a Gara i utcai máso 
dik ga r áz s so r é r tékes í téséve l 
kapcso la tban kér te ki a V K B vé
l e m é n y é t , mely helyszíni szem
lét köve tően ugyano lyan feltéte
leket lá tna j ónak k i tűzni , mint a 
s zomszéda ik e se t ében . 

Végül a Vccsey és Babóchay 
u tca sarkán l é v ő t ö m b b e l s ő ér
t ékes í t é se kerül t i smét ter í tékre . 
A b izo t t ság nem tar tot ta megvál 
toz ta tás ra mél tónak a közgyűlés 
dön tésé t , tehát a telket fel kell 
k íná ln i a s z o m s z é d o k n a k . Ha ily 
m ó d o n nem sikerül é r tékes í teni , 
a k k o r ped ig öná l lóan kell e ladni 
a te rü le te t . 

K.R. 

Gazdasági és 
Városüzemeltetési 

Bizottság 

OKTATÁSI 
INTÉZ

MÉNYEK 
ÜVEGGYÁR 

Csü tö r tökön dé lu tán ülésezet t 
a G a z d a s á g i és Városfej lesztés i 
B izo t t ság . Az. e l ső napi rendi 
pont az okta tás i i n t é z m é n y e k 
pó t igénye ive l és zárolt pénze ive l 
fogla lkozot t . A pó t igények egy-
része az i n t é z m é n y e k á t sze rvezé
sére kö l tőd ik el , h iszen a cso
p o r t m e g s z ű n é s e k miatt végkie lé
g í t é sekke l is számoln i kel l , an
nál is i nkább , mert nem minden 
p e d a g ó g u s he lyezhe tő át más ik 
i n t é z m é n y b e . Jól lehet a tárca 
minden t megte t t azért , hogy mi
nél k e v e s e b b pedagógus marad
jon m u n k a nélkül . Min tegy 
7 .869 .000 forint kerül meg taka 
rításra, ezzel szemben 
10 .822 .000 forint a benyújtot t 
pó t igény . Ez az ésszerűs í tés a 
j ö v ő évben huszonegy- mi l l ió 
forint meg taka r í t á s t je lent majd 
a vá rosnak , ám a zárolások és 
az igények közöt t i majdnem há
r o m m i l l i ó s kü lönbsége t a cél tar
ta lékból fedezi a város . Az 
a n y a g i a k kapcsán néhány bizot t 
sági t agnak az volt a j avas l a t a , 
hogy a város ne fizesse ki a 
végk ie lég í t éseke t , i l le tve , hogy 
az F -ka tegór i ába soro l tak béré 
nek egyrészé t gazdá lkod ja ki az 
i n t ézmény . E j avas l a tok ezút tal 
c sak ö t le tek marad tak . Magyar 
József azt j avaso l t a , hogy az il
l e t ékes osz tá ly a k ö v e t k e z ő tan
év e lőkész í t é séné l kész í t sen el 
egy anyago t arról , melyek azok 
az i n t é z m é n y e k , ame lyek gazda
ságosan m ű k ö d n e k , s melyek 

Pályázati felhívás 
A „Nagykanizsai Református Gyülekezetér t" Alapítvány Kuratóriu- S 
ma pályázatott hirdet Nagykanizsa Város 750 éves ünnepségsorozata | 
kapcsán. A pályázat témája: „Protestant izmus Nagykanizsán és S 
környékén" - helytörténeti kutatás. A pályázók korát nem kötjük p 
meg, de elsősorban a középiskolás korosztályra számítunk. 
Ajánlott i rodalom: 
- Thuri Etele: A Dunántúli Református Egyházkerület története 

(Pápa, 1908.) 
- Beck Gergely: A Belsősomogyi Egyházmegye története 

(Csurgói Könyvtár II. kötele, Kaposvár, 1935.) 
Pomothy Dezső: A nagykanizsai református gyülekezet 
története (kézirat - 1982.) 

- Pomothy Dezső: A nagykanizsai gyülekezet (Pápa, 1944.) 
- Szíj Rezső: Új gyülekezetek - új templomok sorozat II. füzete í 
- Kádár Lajos: A nagykanizsai református egyház története 

(Nagykanizsa Gutenberg Nyomda - 1931) 
A pályázó a témához kapcsolódóan egy dolgozatot készítsen gépelt ¡ 
formában, mely tükrözi a nagykanizsai reformátusság és protestan- jlj 
t izmus több évszázados múltját! 
A dolgozat beadásának határideje: 1995. szeptember 15. 
Pályázati díjak: 

I. d í j : 10.000 Ft g. 
II. d í j : 7.000 Ft | 

III. d í j : 5.000 Ft t 
Bővebb információ kapható: Balogh Tibor lelkipásztornál, a nagy- 2 
kanizsai református gyülekezet parókiáján: 8800 Nagykanizsa, Kál- 3 
vin tér 1. I 

M 
Atyafiságos üdvözlet te l : 

„Nagykanizsai Református Gyülekezetért" Alapítvány | 
Kuratóriuma ¡ 

Városfejlesztési és 

Környezetvédelmi 

Bizottság 

Nem 
a stégekre 

Kerékpárutak 

Környezet
védelmi 

Felügyelet 

Soros ülését tar tot ta a z e lmúl t 
hét szerdáján a Városfe j lesz tés i 
és Környeze tvéde lmi B izo t t s ág , 
ame lyen e l sőként a C s ó n a k á z ó 
tó rész le tes rendezés i t e rvéve l 
foglalkoztak. Gyalókai Zoltán 
aggályai t fejezte ki a h o r g á s z o k 
számára k ihe lyezés re k e r ü l ő sté
gek miat t . É rdek lődö t t m e n n y i 
kerü lne ki a v ízre és k inek kel
l ene e lkész í ten i , k ihe lyezn i . 
Schmidt Lász ló e l m o n d t a a ter
vek szer int a tó keze lő je , azaz 
a vá ros kész í tené a s tégeke t és 
bé rbe adná a h o r g á s z o k n a k . Ba
lassa Béla k o m o l y p r o b l é m á n a k 
nevez te a s tégek te lep í tésé t , m e 
lyek a környeze t tő l te l jesen ide
genek , va lamint b e r a k á s u k - k i v é 
te lük tönkre tesz i a nádast . Java
sol ta , ne adjanak semmi t sem tu
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azok, amelyek nem. Ez az anyag 
azért lenne szükséges , hogy a 
jövőben ne vaktában szülessen 
döntés arról, mely ik oktatási in
tézmény szűnjön meg . Végül a 
tájékoztatót elfogadták azzal a 
kiegészítéssel , hogy a céltartalék 
túllépését semmi lyen esetben 
nem javasolja a bizottság, vala
mint Cserti Tibor javaslatára 
azt, hogy az i l letékes osztály te
gyen javaslatot arra még június 
30-ig, melyek azok az oktatási 
intézmények, amelyeket a város 
át kíván adni a megyének. 

Második napirendként a Thury 
György Kereskedelmi Szakkö
zépiskola Főiskolai alapítvány 
kezdeményével foglalkozott a bi
zottság, de mert a döntéshez 
nem volt e l egendő információjuk 
a tagoknak, egy konkrétabb e lő
terjesztés e lkész í tésé ig elnapol
ták a témát. 

Ezt követően a bizottság tag
jai úgy döntöttek, hogy azt ja
vasolják a közgyűlésnek, hogy 
az Üveggyár területén l é v ő ön
kormányzati földterületekről 
mondjon le , cserébe a Május 1. 
utcában l évő ingatlanért, vala
mint azért, ha a gyárat működ
tető kft. háromszázhúsz ember 
tartós foglalkoztatását vállalja. 
Igaz, ez utóbbi szerződésben 
nem garantálható, vagyis nem 
marad más, mint az ajánlattevő 
t isztességében bízni, mondta az 
egyik bizottsági tag. Egyébként 
a földterület értéke 3 0 mil l ió fo
rint, amelyből a fele i l le tné meg 
az önkormányzatot, abban az 
esetben, ha a területet el lehetne 

adni. Egyébként gyors számítá
sokból kiderült, hogy két-három 
év alatt az SZJA visszatérítések
ből többet profitálna a város, ha 
a kft. ténylegesen foglalkoztatja 
a háromszázhúsz főt. 

A bizottság elvben egyetért az
zal, hogy a Polgármesteri Hivatal 
újabb lakótelkeket jelöljön ki Pa-
linban, amelyeket a vételárból 
közművesítene a város. Ennek 
pontos bonyolítási tervét csak az 
igényfelmérések után dolgozzák 
ki. A napirend kapcsán elhang
zott, hogy a város át is adhatná 
a telkeket befektető cégeknek, 
amelyek aztán tovább bonyolíta
nák az üzleteket, de ennek árfel
hajtó hatása lenne. 

A következő napirendi pont a 
Spar Kft. telekvásárlási igényét 
tárgyalta. Mint megtudhattuk, a 
cég azt a földterületet kívánja 
megvásárolni é s közműves í t en i , 
ame ly j e l en l eg jórészt az Alfá
tól O m e g á i g Kft. tulajdona. A 
bizot tság a kft. megszünte tésé t 
javasol ja , s azt, hogy a földte
rületet a város értékes í tse . A 
témában a június huszadiki 
k ö z g y ű l é s n e k kel l majd dönte
ni. 

A bizottság nem javasolta tá
mogatásra a nemesrádói polgár
mester kérését, mely szerint a 
város járuljon hozzá templomuk 
építéséhez. Egyébként e témában 
is a közgyűlés dönt majd. A z 
ülés végén hangzott el , hogy el
készült az 1998-ig szó ló pozíc ió
terv-vizsgálata a városnak. 

D. É. 

PÁLYÁZATI 
HIRDETMÉNY 

A Családi ház, a Lakáskultúra 
és az Otthon meghirdetik 

AZ ÉV LAKÓHÁZA '95 
o r s z á g o s , n y i l v á n o s e g y f o r d u l ó s é p í t é s z e t i pá lyázatot . ( A z § 
o r s z á g o s p á l y á z a t o n a budapest i é s m e g y e i pá lyáza tok l e g 
j o b b j a i is a u t o m a t i k u s a n részt v e s z n e k . ) A pá lyázat cé l ja 
az é p í t é s z e t i é s környeze t ku l t úra f e j l ő d é s é n e k e l ő s e g í t é s e é s | 
saját erőbő l m e g é p ü l t pé ldás házak b e m u t a t á s a . 

A pá lyázat n y i l v á n o s , azon a k é s z l a k ó h á z d o k u m e n t á c i ó - I 
j á v a i részt v e h e t az é p ü l e t t e r v e z ő j e é s épí t te tője együt t § 
v a g y e g y e d ü l , a más ik b e l e e g y e z ő n y i l a t k o z a t á v a l . 

A p á l y á z ó k l e h e t ő s é g e t nyúj tanak a b í rá lób izo t t ságnak az | 
é p ü l e t m e g t e k i n t é s é r e , é s vá l la l ják , h o g y n e v ü k , a ház tervei | 
é s k é p e i a saj tóban m e g j e l e n j e n e k . A pá lyáza to t a C s a l á d i s 
H á z s z e r k e s z t ő s é g é b e ke l l pos tán b e k ü l d e n i , c í m e : 1 0 2 6 
B u d a p e s t , T r o m b i t á s ú t 2 6 . , 1 9 9 5 . s z e p t e m b e r 1 8 - á i g . 
R é s z l e t e s i n f o r m á c i ó é s ki írás a s z e r k e s z t ő s é g b e n , a főép í 
té sz i h i v a t a l o k b a n , é s a 2 1 2 - 2 3 7 6 t e l e f o n s z á m o n kérhető . 

A b írá lób izo t t ság a s z a k f o l y ó i r a t o k , a K T M , a B M E é s az s 
É p í t é s z e k Kamarája é s S z ö v e t s é g e k é p v i s e l ő i b ő l ál l . A z | 
e r e d m é n y e s r é s z t v e v ő k pénzdí jakat , p lake t t eke t , i l l e tve o k - | 
l e v e l e k e t kapnak a n o v e m b e r 2 4 - i e r e d m é n y h i r d e t é s e n . 

A nyer tes p á l y a m ű v e k e t a sajtó i smerte t i . 

A pá lyázat i anyag tartalma: M = l : 1 0 0 l é p t é k ű alaprajzok, 
m e t s z e t e k , h o m l o k z a t o k , műle í rás , a beépí te t t anyagok é s 1 
s z e r k e z e t e k le írása, h e l y s z í n r a j z , t é r k é p v á z l a t a h e l y s z í n i I 
s z e m l é h e z , p o n t o s c í m i r á n y í t ó s z á m m a l , é s a házról k é s z ü l t >í 
m i n . 4 db l e v e l e z ő l a p n a g y s á g ú f é n y k é p ( s z í n e s xerox n e m < 
fe le l m e g ) . | 

R é s z l e t e s le írás é s j e l e n t k e z é s i lap a Po lgármes ter i Hivata l - * 
ban a V á r o s i F ő é p í t é s z i Irodánál i g é n y e l h e t ő . 

Legyen a vendégünk a nyári forró napokon is! 
A HSMK szeretettel hív és vár 

minden fiatalt és felnőttet hagyományos 
és új szabadtéri rendezvényeire 

BAZAR UDVARI 
ZENEI ESTEK 

'95 

Július 2. 21 óra: 
O P E R E T T G Á L A 
Z s a d o n A n d r e a , S z o l 
nok i Tibor , C s e r e 
L á s z l ó , C s á n y i János 
Július 17. 21 óra: 
A K Á C O S Ú T . . . 
n ó t a e s t 
Hatvan i K i s s G y ö n 
gy i , S z e n t e n d r e i Klá 
ra, T a k á c s B é l a , C s á 
n y i János 
K ö z r e m ű k ö d i k : i f j . 
O láh K á l m á n c i g á n y 
zenekara 

Július 31. 21 óra: 
M I K Ó I S T V Á N z e 
n é s es t je 
Augusztus 7. 21 óra: 
N A P F É N Y E S Á L O M 
K o v á c s Kati é s S o l 
t é s z R e z s ő e s t j e 

KANIZSAI 
NYÁRI SZÍNHÁZ 

Július 26. 21 óra: 
P R Ó K Á T O R - z e 
n é s b o h ó z a t 
V e s z p r é m i Petőf i 
S z í n h á z 
Augusztus 3. 21 óra: 
S Z I V E K É S 
S Z A R V A K - vígjáték. 
M a r o s v á s á r h e l y i S z í n 
m ű v é s z e t i A k a d é m i a 

nekarok , d i s c o várja 
a f ia ta lokat . 

A Z E N 
GYŰJTE
MÉNYEM 

a H S M K információs 
szolgálatnál , v a g y a 
3 1 1 - 4 6 8 - a s te le fonon. 

VAKÁCIÓZZ 
VELÜNK! 

Szabadtér i s z í n h á z i 
e l ő a d á s o k az i n t é z 
m é n y D - i o l d a l á n l é 
v ő parkban. 
Július 5. 21 óra: 
G Y E R T Y A F É N Y -
K E R I N G Ő 
Z e n é s v í g j á t é k - P é 
c s i N e m z e t i S z í n h á z 

CSÜTÖRTÖKI 
RANDEVÚ 

Június v é g é t ő l au 
g u s z t u s 2 0 - i g , m i n 
den m á s o d i k c sü tör tö 
k ö n , e s t e 7 órátó l a 
H S M K e lőt t i téren 
h e l y i p o p - é s r o c k z e -

c í m m e l új k iá l l í tás i 
a lka lmat b i z t o s í t u n k 
m i n d a z o k n a k , akik
n e k o l y a n h o b b i g y ű j 
t e m é n y ü k van , 
a m e l y é r d e k e s s é g e 
mia t t b e m u t a t h a t ó a 
n y á r o n . í g y p l . s z í v e 
sen várunk k é p e s l a p , 
j e l v é n y , f e s t m é n y , re 
p r o d u k c i ó , maket t , 
s z a l v é t a s tb . g y ű j t ő 
ket . É r d e k l ő d n i l e h e t 

Újra várjuk a gyer
mekeket jú l ius 3-tól 
augusztus 18-ig szün
idei programjainkra, 
hétfőtől péntekig 9 - 1 6 
óráig. Tervezett rendez
vényeink: játszóház , ki
rándulás a városkör
nyékre, v ideof i lmvet í 
tés , társasjátékok, 
sportvetélkedők, ninten-
dó , daltanulás. Rendez
vénye ink ingyenesek . 
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Felhívás 
Nagykanizsa Megyei 

Jogú Város Önkormány
zata Nyugdíjasház építé
sét tűzte ki célul. A ter
vezett lakások nagysága: 
garzon, egy és másfélszo
bás. A Ház szolgáltatás
ként gondozást, étkezte
tést és klubszerű ellátást 
nyújt. Előzetesen tájéko
zódni kívánunk az igé
nyekről. Olyan nyugdíjas 
korú lakosok jeelntkezését 
várjuk, akik: 

- nyugdíjasházban kí
vánnak élni, részben 
vagy teljesen önellátó
ak 

- önkormányzati - leg
alább komfortos egy-, 
két- vagy többszobás -
lakást tudnak leadni 

- magántulajdonú kom
fortos lakást, családi 
házat ruháznának át 
az önkormányzatra 

- jövedelmi viszonyaik 
alapján a Nyugdíjas
ból szolgáltatásait, il
letve a lakás rezsijét 
képesek megfizetni. 

Amennyiben nem lesz 
elég-lakását leadó jelent
kező, a takás pénzbeni 
megváltására is tesz lehe
tőség - pályáztatás útján. 
Az igénybejelenléshflí kér
jük megjelölni az együtt 
költözök számát, adatait, 
az igényelt lakás méretéi. 
Tájékoztatásul közöljük, 
hogy a nyugdíjasházi la
kás nem örökölhető, nem 
ruházható ál és családta
gok befogadására nincs 
lehetőség. Az érdeklődök 
részére később meghatá
rozott időpontban fóru
mot szervezünk, ahol a 
részletekről tájékoztatást 
tudunk adni. Jelentkezé
seiket a Polgármesteri 
Hivatal Szociális és 
Egészségügyi Osztályára 

kérjük benyújtani (Nagy- y o 
kanizsa. Király u. 47.) < 
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S u h a i S á n d o r 

p o l g á r m e s t e r 

Nyugdíjasház 
épül 

N a g y k a n i z s á n lassan már 
egy év t i zede , hogy az 
ö n k o r m á n y z a t , i l letve 

j o g e l ő d j e , nyugd í jasházat 
t ervez . M e g v a l ó s u l á s a 
k ü l ö n b ö z ő okok miatt 

r e n d r e e lmaradt , míg az 
idén tavassza l egy át fogó 

l a k á s k o n c e p c i ó kere tén belül 
m e g i n d u l t az e lőkész í tő 

t e v é k e n y s é g . Dr. Nemesvári 
Mártát, a Szoc iá l i s és 
E g é s z s é g ü g y i Osz tá ly 

vezetőjé t kérdez tük meg , 
hogy tá jékoz ta tása n y o m á n 

k ö z z é t e h e s s ü k az é p ü l ő 
nyugd í ja sházza l kapcso la tos 

l eg fontosabb t u d n i v a l ó k a t . 
- Valóban, az utóbbi hetekben 

felgyorsult ez az ügy, hiszen 
megjelent már a polgármesteri 
hirdetés is, és az érdeklődők is 
egyre nagyobb számban keresik 
fel osztályunkat. A nyugdíjasház 
létrehozása elsősorban lakásgaz
dálkodási kategória, és csak má
sodsorban szociálpolitikai kér
dés. A házat az önkormányzat 
zöldövezetben, a volt Thury té
ren, a Kodály utca végénél sze
retné felépíteni. Ez egy negyven 
lakásos épület lenne, háromféle 
lakástípussal: garzon, egyszo
bás, és másfélszobás lakrészek
kel, s természetesen közösségi 
helyiségekkel, klubszobával, me
legítő konyhával, ebédlővel, mo
só és szárító helyiségekkel, va
lamint az egészségügyi felügye
let ellátására nővérszobával. 
Akik eddig megkerestek bennün
ket, azok főként a következő kér
dések után érdeklődtek: igénybe

vehetnek-e részszolgáltatásokat, 
például az étkezést nem állandó 
jelleggel, nem minden napszak
ra; a gondozás, takarítás, az 
esetleges bevásárlás milyen dí
jazással történik. Természetesen 
az egészségügyi felügyelet kérdé
se sem maradi ki, hiszen ebben 
az életkorban ez már sajnos nem 
mellőzhető tény. Minden esetben 
részletesen tájékoztatjuk az ér
deklődőket, kérdéseiken túlmenő
en elmondjuk, hogy az elköltözés 
után a lakókat bérleti díj és a 
rezsi fizetése is terhelni fogja. 
Többen ezzel nem számollak. 
Természetesen ezek a díjak a jö
vedelem arányában alakulnak. 
Önkormányzatai bérlakást leadó-
kat várunk elsősorban, akiknek 
a lakása továbbadható azoknak, 
akik erre a névjegyzéken vára
koznak. Természetesen a nyugdí
jas lakrész megváltás fejében 
magán tulajdonú lakás vagy csa
ládi ház átruházása is járható 
út, jogilag biztos formában meg
oldható a pénzbeli megváltás is. 
Az igények felmérésére jelentke
zési lapot készítettünk, amit az 
osztályon a Király u. 47. sz. 
alatti hivatalos időben minden 
érdekelt átvehet. Nem felesleges, 
és nem is okvetlenkedésl fednek 
azok a kérdések, amelyek az 
egészségi állapotra utalnak, te
hát arra, hogy az illető részben, 
vagy teljesen önellátó-e, kivel 
költözne, avagy mennyi a jöve
delme. Szeretnénk beleszólni 
még a tervezés elölt olyan épí
tészeti megoldásokba, amelyek 
az esetleges mozgássérüllek, a 
többnyire eleve mozgásukban 
korlátozottak, de minden jöven
dő lakó komfortérzését, a laká
sok lakhalóságának biztonságát 
jelenthetik. Az általam ismert 
kecskeméti és zalaegerszegi 

nyugdíjasházak építészeti és 
szervezési problémáiból tanulni 
akarunk, ezeket jó lenne kiküszö
bölni. 

Az osz t á lyveze tő asszony után 
két é r d e k l ő d ő v e l is s ikerül t szót
vá l t anunk . 

- Én még csak informálódom, 
latolgatom, hogy mi lenne ked
vezőbb a számomra - kezd te Ja
kabkuli János. Sajnos nem régen 
meghalt a feleségem és egyedül 
maradiam. Jókarban lévőnek 
tartom magam, hál'istennek az 
ellátásom megoldott. Am az em
bernek előre kell gondolkodnia! 
Ami a legnagyobb probléma szá
momra, hogy jelentékeny va
gyonnal rendelkezem, ha min
dent, vagy az ingatlanaimat 
részben értékesítem, abból sze
retném Miskolcon letelepüli fia
mai kifizetni, és az unokákra is 
hagyni örökrészemel. Persze, ha 
megváltottam egy garzont a 
nyugdíjasházban. Ebben az eset
ben ügyvédhez fogok fordulni, 
intézzen el mindent ő! Ezt látom 
a legbiztosabbnak. 

— Szerelném szüleim sorsát 
biztosnak tudni, mert külföldre 
megyek férjhez - mond ta Hárs 
Evelyn. 

Néhány hetei töltöttem csak 
itthon szabadságon, és kapóra 
jött ez a felhívás. Apám nagyon 
örülne ennek a megoldásnak, el
sősorban az egészségügyi fel
ügyelet miatt. Nevelőanyám még 
ódzkodik, főként azért idegen szá
mára az egész gondolat, mert úgy 
érzi, hogy sok kedves tárgytól, bú
tortól meg kell válnia. Ha egyet
értünk az ügyben, akkor a másfél
szobás lakrészt fogjuk választani. 
Kettejük nyugdíja, és a megtakarí
tott pénzük biztosan fedezni tudja 
hátralévő életük ellátását. 

B.E. 

KI HAGYTA HATRA 
A ZÁSZLÓT? 

A Kanizsa T e l e v í z i ó jóvo l t á 
ból e l jutot t s z e r k e s z t ő s é g ü n k b e 
is az a hír, misze r in t a nagyka
nizsai j u b i l e u m i ünnepségek rő l a 
s zomba the ly i t e lev íz ióban is su
gárzo t t m ű s o r fe lkel te t te az ott 
é lők f igyelmét . Levé lben j e len t 
keze t t a 17. g y a l o g e z r e d n e k egy 
a k k o r ifjú hadnagya , aki a zász

lót N é m e t o r s z á g b a n há t r ahagyó 
s zemé lyben önmagá t vél te felfe
dezn i . A m e n n y i b e n sze rkesz tősé 
günk m u n k a t á r s á n a k l ehe tősége 
lesz arra , hogy az idős úrral sze
mé lyesen is t a lá lkozzék , l apunk 
o lvasó i t erről az e s e m é n y r ő l rö 
v idesen tá jékozta tni fogjuk. 

B. E . 

Kórusfesztivál 

A v á r o s j u b i l e u m i r e n d e z v é 
n y e i k ö z ö t t j ú n i u s 2 2 - 2 5 . k ö 
zö t t k e r ü l m e g r e n d e z é s r e az a 
k ó r u s t a l á l k o z ó , a m e l y n e k fesz
t i v á l k o n c e r t j e 2 3 - á n e s t e fél 
h é t k o r k e z d ő d i k a H S M K - b a n . 
A p r o g r a m o n f e l l é p n e k n é m e t , 
f inn , h o r v á t é s m a g y a r k ó r u 
s o k . 

L. I. 

P Á L Y Á Z A T B É R L E T I J O G R A 
N a g y k a n i z s a M e g y e i J o g ú V á r o s P o l g á r m e s t e r i H i v a t a l a 

PÁLYÁZATOT HIRDET 
a N a g y k a n i z s a , C s ó n a k á z ó - t ó p a r k o l ó j a m e l l e t t t a l á l h a t ó , 

ü z e m i é p ü l e t m e g n e v e z é s ű i n g a t l a n á r a , 3 é v e s b é r l e t i j o g m e g s z e r z é s é r e . 
A z é p ü l e t f u n k c i ó j a k ö t e t l e n . 

K i k i á l t á s i á r : 3 0 . 0 0 0 - F t + Á F A / h ó 
R é s z l e t e s p á l y á z a t i a n y a g á t v e h e t ő a P o l g á r m e s t e r i H i v a t a l 

V a g y o n g a z d á l k o d á s i C s o p o r t j á n á l . ( V á r o s h á z a , I . e m e l e t 10. ) 
A p á l y á z a t o k l e a d á s i h a t á r i d e j e : 1 9 9 5 . j ú n i u s 2 2 . 9 . 0 0 ó r a . 
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T A N E P - K A N I Z S A 
É P Í T Ő I P A R I K F T . 

Az ország egész 
területén vállalunk 

épületgépészeti 
munkákat: 

víz-, csatorna-, 
gáz- és fűtésszerelési 

és villanyszerelési 
munkákat. 

Nagykanizsa, Tanép 
telephely, Magyar u. 168. 

Tel./fax: 06-93/313-257 

AUTÓALKATRÉSZ 
SZAKÜZLET 

LADA, SZAMARA, 
TRABANT, WARTBURG, 

SKODA, P-126 

és nyugati típusú autókhoz szilentblokkok, 
motortartók, szűrők, tömítések, 

fékhidraulikák és egyéb alkatrészek, 
felszerelések kaphatók és megrendelhetők. 

Cím: 
Nagykanizsa, Király u. 15. 

Tel.: 06-30/475-239 

Nyitva tartás: 
hétfőtől péntekig 

8 -17 óráig 

i 
i 
e 

<T)c£X 

D.A.K. RAKTÁRÁRUHÁZ 
AJÁNLATA: 

Persil 2,4 kg-os mosópor 9 6 5 , - Ft helyett 7 5 0 - Ft 
Fa tusfürdő 250 ml-es 2 5 6 , - Ft helyett 2 0 6 , - Ft 
Plenitude hidro-aktív krém 
tub. 40 ml 6 9 7 , - Ft helyett 5 9 0 - Ft 
Plenitude hidro-aktív krém 
tégelyes 50 ml 798 - Ft helyett 6 7 8 , - Ft 
Plenitude excel l-A3 
folyékony krém 75 ml-es 1.495 - Ft helyett 1 . 2 7 0 - Ft 
Plenitude excel l-A3 
folyékony krém 50 ml-es 1.395 - Ft helyett 1 . 1 8 5 - Ft 
Elséve k ímélő samponok és 
kifésülő balzsamok 2 9 6 , - Ft helyett 2 4 6 , - Ft 
Liberó unisex (midi, maxi . 
maxi plus) 352 - Ft helyett 2 9 9 - Ft 
Always ultra eü. betétek 2 2 7 , - Ft helyett 197 , - Ft 
OB tampon normál 16 db-os 2 3 0 - Ft helyett 1 6 8 - Ft 
Kamillás babaszappan 90 gr-os 3 9 , - Ft helyett 2 9 - Ft 
Palmolive szappan 125 gr-os 9 0 - Ft helyett 7 5 - Ft 
Protect-B szúnyog- és 
kul lancsr iasztó 150 ml 2 4 6 , - Ft helyett 2 0 5 - Ft 
Protect-B légy- és 
szúnyogri tó 30 ml 2 2 1 , - Ft helyett 1 8 5 - Ft 
Axe tusfürdő 200 ml-es 3 4 3 , - Ft helyett 283 - Ft 
Old Spice deo stich 65 ml 3 6 5 , - Ft helyett 325 - Ft 
Nívea deo férfi és női 125 ml 3 9 9 , - Ft helyett 3 3 9 - Ft 
Ponds éjszakai regeneráló 
krém 50 ml 7 4 3 , - Ft helyett 6 3 0 , - Ft 
Ponds arclemosó zselé 100 ml 465 - Ft helyett 3 9 0 , - Ft 
Signal Professional fogkefe 1 5 5 - Ft helyett 1 2 5 - Ft 
Signal Global fogkrém 75 ml-es 209 - Ft helyett 1 6 9 - Ft 
Glitzy utántöltő szivacs 2 2 0 - Ft helyett 1 9 0 , - Ft 
Glitzy nyeles mosogató szivacs 2 4 2 , - Ft helyett 205 - Ft 
Cif folyékony súrolok 250 ml 1 4 0 , - Ft helyett 1 1 5 , - Ft 
Quanto öblí tő koncentrátum 
1 literes 4 1 5 - Ft helyett 335 - Ft 
Ciliit folyékony WC-tiszt í tók 
500 ml 1 9 5 - Ft helyett 1 6 0 , - Ft 
Bip folyékony kézvédő 
mosogató 1000 ml 2 1 0 , - Ft helyett 1 7 5 - Ft 
Bip laguna öblí tő 500 ml 7 5 - Ft helyett 6 0 , - Ft 

D.A.K. RAKTÁRÁRUHÁZ 

Nagykanizsa, Magyar u. 189. 
Tel./fax: 93/310-295 

Nyitva tartás: 
H-P. : 8.00-17.00 óráig 

Szombaton: 8.00-12.00 óráig 



6 KANIZSA - 1995» június 16. 

1995. j ú n i u s 7 -én i s m é t aján
d é k o k a t sorso l tak a Za la ipar-
ker Rt . -né l l e g h ű s é g e s e b b vá 
sárlók közö t t a G y ö r e L á s z l ó -
né v e z e t t e sorso lás i b i z o t t s á g 
k ö z r e m ű k ö d é s é v e l . M o s t A 
H ű s é g T a v a s z a a k c i ó záróak
kordjára került sor N a g y k a n i 
zsán , a Kaniz sa áruházban 
s z é p s z á m ú k ö z ö n s é g e lőt t . 
Ezúttal e g y h e t e s g ö r ö g o r s z á g i 
utat nyerhetet t főd í jként a l e g 
s z e r e n c s é s e b b . S z é p é l m é n y 
ben l ehe t r é s z e a s z i g e t e k e n , 
n e m is b e s z é l v e a repülőútró l . 
D e a m á s o d i k díj s e m m e g v e 
t endő: e g y Grund i g H I F I - t o -
rony , a harmadik p e d i g a 
nyárra va ló tek inte t te l é p p e n 
aktuál is: e g y Z a n u s s i - L e h e l 
h ű t ő s z e k r é n y . E z e k e n k í v ü l 
m é g k i l e n c v e n h a t n y e r e 
m é n y t á r g y talált gazdára e z e n 
a d é l e l ő t t ö n a több m i n t e z e r 
é r v é n y e s vásár ló i kártya tu la j 
d o n o s a i k ö z ü l . 

Ismét a HUSEG NYARA 
a Zalaiparker Rt.-nél 

Ezt az a k c i ó s o r o z a t o t 
h o s s z ú távúra tervez ték , s 
e g y r e n é p s z e r ű b b é is vál ik . A 
k i l e n c v e n n é g y e s é v nyarán in
dul t e l ő s z ö r A H ű s é g nyara, 
í g y az e b b e n a hónapban b e 
indult újabb már az ö töd ik ak
c i ó . 

- E g y é v telt tehát e l , m i ó t a 
útjára indul t e z az a k c i ó s o r o 
zat. V á l t o z o t t - e v a l a m i azóta 
a s z a b á l y o k b a n , f e l t é t e l e k b e n ? 

- A boltvezetőink javaslatá
nak megfelelően a nagy ösz-
szegü vásárlások terén változ
tattunk. Az értékhatárhoz kö
tött vásárlások összegét két
ezer forintra csökkentettük, vi
szont a tizenkettő közül négy 
ilyen vásárlást kell igazoltat
nia a kártyán. Nem változott 
viszont a nyereménytárgyak 
száma és használati értéke an
nak ellenére, hogy a fogyasz
tói áruk természetesen ma ma
gasabbak - v á l a s z o l t a kérdé
semre Virág József ( k é p ü n 
k ö n ) v e z é r i g a z g a t ó - h e l y e t t e s , 
majd h o z z á t e s z i - Róma, a 
Kanári-szigetek, Tunézia és 
Görögország után az ősszel 
Párizsba utazhat A Hűség 
nyara akció nyertese. 

- A nyer tes b i z tos s ikerként 
k ö n y v e l h e t i e l a n y e r e m é n y é t . 

D e m e n n y i r e í tél i s ikere snek 
az a k c i ó s o r o z a t o t a Zala ipar
ker Rt .? 

- Anyagi sikere nem mérhe
tő és valószínűleg nem szá
mottevő, hiszen nem értéktelen 
apróságokat sorsolunk ki. 
Mégis, mindent összevetve 
megéri a publicitás. Ami az 
idei gazdasági céljainkat ille
ti, az előirányzott terveink tel
jesíthetőek, nem szükséges raj
ta változtatnunk. Bár jelenlegi 
számításaink szerint árbevéte
lünk a tervezett tizenhárom 
helyett tizenkét százalékkal 
haladja meg az előző évit. Vi
szont a második félév mindig 
sokkal erősebb forgalmú. 
Eredménytervünk, mely közel 
kétszerese a tavalyinak, idő
arányosan teljesült. Igyek
szünk minden lehetőséget meg
ragadni arra, hogy színesebbé 
tegyük az üzleteinket, s bizto
sítsuk a lehető legteljesebb és 
legszélesebb árukészletet. 

- H o g y s ikerül te l jes í ten i 
azt, h o g y m i n d i g , mindenüt t 
m e g f e l e l ő k ínálat l e g y e n ? 

- Beszerzéseink területén is 
előbbre léptünk, valójában 
szelektáltunk. A sokezer szál
lító közül kiemeltünk néhány 
ezret - s ez még mindig elég 

Z A U I M . M E K KI MUiPARKKR RT 

03HJ2ÜC 
MUiPARKKR RT O S f i <3kxmSmSSSk 

A H U S E G 

N Y A R A 
A 7.AI.. t II'ARKERNÉL 

1995. június l.-iöl 1995. augusztus 31-ig. 

A sorsolás: 

-helye: HARMÓNIA Kl'l.Tl'jRCIKK l / I . F I H Á Z 

Zalaegerszeg, Kossuth u. 8. (emelet) 

•időpontja: 1995. szeptember & Q9;;öö /» 

A 8+4 leigazolt vásárlás után a kányák bármely 
Üzletünkben 1995. szeptember len 16 óráig adhatok le. 

Figyelem: Eta TÖRZSVÁSÁRLÓI kártya is részt vesz 
az OPELASI'RA sorsi fásén 1995 decemberben, 

JsÍ2 007851 M E G Ő R I Z E N D Ő ! 

RESZ VETÉLJ SZA BALYOk 
I.Az akcióban 1995. 'június I. és 1995. ÜU%M:,IUS JI. 

.kiKÖíii készpénzzel ftzeió véiuo'hUnkkal lehet részi 
venni. 

2, A sth'solústm az. érvényes vásárlás; kétuvák 
üzleteinkben történő leadásával lehel részi VENNI. 

X Érvényes az a kártya, melyen 8 db értékhatár nélküli és 
4 db 2.<XHk-Et ériékhaiár je'ietti vásárlás szerepel 

4. A vásárlásokat a fizetéskor* a péti Zf ár hat I kell 
igazol nitni. 

5. Az igazolt váwrlásokrál szóiét Mukkot, viiy,y készpénzes 
{AFA'.st sZiithiéif me\> kell óríz.ní, mert nyereményt csak 
ezek ellenében adunk út. 

6. A kártya leadási határideje: 
1995. szeptember I. 16 óra 

Név 

Pontos lakcím; 

I E A D A N D Ó 1 Xr. 07S51 

sok -, akikkel külön meg is 
állapodtunk. A továbbiakban -
amíg mástól előnyösebb aján
latot nem kapunk - csak ezek 
a cégek szállíthatnak a Zala
iparkernek. Úgy gondoljuk, 
hogy egy évi közel négymilli
árdos forgalmú társaságnak 
szállítani már bizonyos fajta 
rangot is jelenthet, ezért a 
szállítóktól az átlagosnál ked
vezőbb feltételeket is elvárha
tunk. Ennek az intézkedésnek 
jelentős szerepe van az idei 
nagyobb nyereség elérésében. 

- H o z - e m é g v a l a m i l y e n 
vá l tozás t , ú j d o n s á g o t e z az 
é v ? 

- Hévízen, Keszthelyen az 
idegenforgalomra való tekin
tettel este kilenc óráig hosz-
szabítjuk meg a boltjaink nyit
vatartási idejét. Zalaegersze
gen nemrég újítottuk fel a Dá
lia drogériát, s most folyik 
egy nagykereskedelmi raktár
bázis kialakítsa a Hock János 
úti telepünkön. Nagykanizsán 
is az idén került átadásra az 
Űrhajós úti fürdőszoba szak
üzlet. A Zalaiparker Rt. im
már, második éve újra növe
kedési pályára állt. 

Gombás Imre 

KANIZSA' 

amifszem előtt 
Wü tartani! 

KANIZSA 

az 
újságárusoknál! 
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TETOFA HAZAI 
FENYŐBŐL 

Ifj. Balogh András 19 éves 
volt, és éppen sorkatonai szol
gálatát teljesítette, amikor 
1990-ben megalakult családi 
vállalkozásként a cég Szepet-
neken. Most maga vezeti az
óta, 1993-ben Nagykanizsára, 
a Kemping út 4-be költözött 
faárutelepet. Őt kérem tehát 
meg arra, hogy mutassa be a 
kereskedést: 

- Leszerelés után rögtön a 
fakereskedésben kezdtem el 
dolgozni. Bár akkor még a bá
tyám mellett, aki jelenleg kül
földön dolgozik. Kezdetben 
még kisebb volumennel folyt a 
munka, a fakereskedés is, a 
bérfűrészelés is. Szepetneken 
kilenvenháromig voltunk. Ak
kor költöztünk ugyanis ide, 
Nagykanizsára a fakereskedés-
sel. Persze a szépet neki sem 
maradt üresen, az ott működő 

gazdabolt is része a családi 
vállalkozásnak. Kezdetben 
Ausztriából importáltunk német 
fenyőt, mert akkoriban kedvező 
áron lehetett hozzájutni. Ké
sőbb aztán megszűnt ez a lehe
tőség, hazai partnert kellett ke
resnünk. De ekkor már saját 
gépkocsink is volt. A fenyőt je
lenleg Vas megyéből vásárol
juk, így hazai erdei és lucfenyőt 
dolgozunk fel a Galambokon 
működő gatterünk által jó mi
nőségű tetőfává. Itt, a fakeres
kedésben természetesen nem
csak tetőfa kapható, hanem más 
faanyag is: lambéria, hajópad
ló, melyet zalai mester készít. 
Természetesen még azt is hozzá 
kell tennem, hogy fenyőn kívül 
lombos fából is nagyon kedvező 
áron tudunk kínálni szélezetlen 
padlót. A tölgy például nálunk 
köbméterenként mintegy har-

h i z l o * t i p p 

H i r d e m e n , < 
liojtjy m e g i s m e r j é k : f 

T e l . : 9 3 / 8 1 8 - 9 1 9 * 

t e l i n f t & r m i x Zalában 
először 

Nagykanizsán! 
Telefon: 93/310-751 

R e g g e l S-tói e s t e 8 4 g * 2 év m i n d e n napján . 
L A K O S S Á G I S Z O L G Á L T A T Á S 

Üz le t i partnert keres . . . E lromlot t a tv-j«.. . 
N e m T U D J A hol V A U akc ió . . . 

H í v j o n , h o g y seg í t sünk , A 9 3 / 3 1 0 - 7 5 1 - c n ! 

ÚJ S Z O L G Á L T A T Á S ! • 
- Ha Ö n lakossági apróhirdetését c ímünkre - Pf.: 456 - elküldi, 

és 6 0 0 Ft-ot befizet , 3 0 napig szerepel adatbankunkban. r 
- Meglepően olcsó külföldi utakhoz juthat ~ igényének raegfe- J 

le lően - a pécsi A T I . A N T I S T R A V K L . ajánlataiból. Kész- N 

lefet felvilágosítás, propagandaanyag, kedvezmény, ha a '„ 
TELLVFORMIX-nal rendeli m e g pihenését . Hétvégen h g 
É R D E K L Ő D J Ö N ! § 

- Tagjainknak 20%-os árengedmény a W E S T E L 900-as készü
lék áraiból . 

mincezer forintba kerül, míg 
máshol majdnem a duplája. 
Emellett az építkezőknek tető-
fóliáért, cementért, mészhidrá
tért sem kell máshová menni-
ök, így minden egy fuvarral 
megoldható. S ami a legfonto
sabb lehet a számukra, bármi
lyen faanyagot méretezés sze
rint, rövid határidővel elkészí
tünk. Vittek innen már komoly 
méretű vívócsarnokhoz is fa
anyagot, vagy éppen a tót-
szentmártoni templomhoz is. A 
gatterünk kapacitását teljesen 
lekötik ezek a megrendelések. 
Szeretnénk, ha a „jelentkező" 
bérmunkákat is vállalni tud
nánk. Ehhez viszont még ko
moly fejlesztésre van szükség, 
amely egy újabb, nagyobb tel
jesítményű fűrészgépet jelent... 

G o m b á s I m r e 

Lesz-e 
TOP 
TV? 

Több ifjú olvasónk is sze
rette volna ludni, látható 
lesz-e a közeljövőben a ka
nizsai kábelrendszerben a 
TOP T V adása. Mint Molnár 

Ferenctől, a Kábeltel Kft. 
szakemberétől megtudtuk, a 
társaság már küldött szerző
déstervezetet, azonban újabb 
lépések nem történtek. Nem 
tisztázott még, hogy az adás 
kódolt lesz-e, milyen előfi
zetői szisztémában működik, 
s hogy egyáltalán hogyan kí
vánnak megjelenni a piacon. 
Ennyi tisztázatlan kérdés 
mellett nyilván érthető, hogy 
a szakember nem tudott idő
pontot mondani az indítást 
illetően. 

D . É . 

HIBAELHÁRÍTÁS 

Pillér-I" Kft. 
ÉPÜLETKÁROK, 
TETŐBEÁZÁS STB. 

DUGULÁS, 
CSŐTÖRÉS STB. 

EPULETFELUJITAS, 
ÁTALAKÍTÁS, 
KARBANTARTÁS 

Nagykanizsa 
Zrínyi M. u. 42. 1 

93/313-272 
(16 óra után üzenetrögzítés) s 



/ ' " 

8 KANIZSA - 2 ^ 1 9 9 5 . j ú nius 16. 

Somogy Aszfalt 
- eredményhirdetés után 

Milyen eredményhirdetésről is 
lehet szó? Bízzunk benne, hogy 
senki sem gondol valamely sport
versenyre a cég nevének elhang
zása után. Nyilvános nemzetközi 
versenypályázatról van szó, me
lyen bizonyos útszakaszok felújí
tási, burkolatmegerősítési munkái 
nak elvégzésére lehetett ajánlatot 
tenni. Az eredményhirdetés pedig 
1995, június 9-én 9 órakor volt. 

- Hogy érzi magát Nagykani
zsán a Somogy Aszfalt? - teszem 
fel a kérdést Hoffmann Péter fő
építésvezetőnek. 

- Köszönöm jól , bár nem túl
ságosan, hiszen a városba még 
nem sikerült igazán betörnünk. 
Olyan értelemben, hogy az önkor
mányzat megbízásából végezzünk 
munkát. Amit a Matáv megbízásá
ból csináltunk a városban, olyan 
százmilliós nagyságrendű munka, 
pedig bizonyosan megfelelő refe
renciát biztosít számunkra. Egyéb
ként több helyen is jelen vagyunk 
a megyében, a Nagykanizsát érin
tő utakon is, többnyire a Közúti 
Igazgatóság megbízásából . 

- A mostani pályázaton sikeres 
volt a Somogy Aszfalt? 

- Ebben a világbanki pályázat
ban több munkát is elnyertünk. 
Például a 7-es úton két szakaszt , 
a Lenti-Letenye felé vezető úton. 
Hahót felé vékony aszfaltot kell 
terítenünk, de Galamboknál is, So-
mogy-Zala haláránál is van burko
latjavítási munka, vékony aszfalt 
terítése, hídrehabilitáció is köztük... 

a kilenc pályázó közül elég sok 
feladatot sikerült elnyernünk. 

- Csak aszfaltterítéssel kapcso
latos munkákat vállalnak? 

- Nem. Ebben az értelemben 
már profilbővítés is történt. Oszt
rák megbízásban veszünk részt a 
hévízi Lotus szálloda építkezésé
ben. Ingoványos, tőzeges területen 

épül, ezért cölöpökön, vasbetonle
mezen nyugszik. Ennek a vasbe
tonnak a kivitelezésében veszünk 
részt a ZÁÉV-vel együtt. 

- Milyen eredmények várhatóak 
ez évben? 

- A tavalyi évet nyolcszázhúsz
millióval zártuk. Van rá remény, 
hogy ennyi ebben az évben is tel

jes í thető. Eddig már kétszázmilliót 
valósítottunk meg, s az ez évi fix 
szerződések értelmében ötszázmil
lió várható. Optimisták vagyunk, 
bár ez az év kissé pesszimistán 
indult, annak ellenére, hogy több 
á thúzódó munkánk is volt. Janu
árban, februárban, márciusban is 
tudtunk dolgozni , amikor az idő
járás megengedte . Jutott a marcali 
aszfalttelep százmilliós beruházá
sára is. Most pedig irodaházat kell 
épí tenünk, eléggé kinőttük az ed
digi „barakkunkat" . 

- Tehát várják a további meg
rendeléseket? 

- Természetesen. Bár az önkor
mányzati megrendelések - gondo
lom, pénzhiány miatt - visszaes
tek. Kár, mert egy kisebb forgal
mú utat elegendő olcsóbb aszfaltból 
is elkészíteni, hiszen nincsenek 
olyan kemény forgalomnak kitéve, 
mint a főútvonalak. Ha a vízelve
zetést jól megoldják, az út tartós 
lesz. Mi viszont akármilyen jelen
téktelennek tűnő munkát elválla
lunk. Kapubejárót, bekötőutat, sőt 
istállót is aszfaltoztunk már. 

G o m b á s I m r e 

Ismerkedjünk a DAK C+C 
& Diszkontáruházzal 

Bizonyára nagyon sok nagyka
nizsai vásárló ismeri már a DAK 
C+C & Diszkontáruházat , a Ma
gyar utca 189-ben. Autóbusszal is 
jól megközel í thető helyen, 460 
négyzetméteren várja mind a la
kossági vásárlóit , mint viszontel
adói, vállalkozói partnereit . 

Az áruház vezetője a kezdettől , 
1992-től Török Tiborné, akihez 
most ellátogatunk és megkértük 
őt, hogy mutassa be „birodalmát" . 
A DAK Kft. országos üzlethálóza
tot működtet , melyet három cég 
hozott létre. A rövid név tulajdon
képpen a három cég nevének kez
dőbetűjéből adódik: Domus, Azúr, 
Kontúr. Tizenöt DAK Áruház mű
ködik már az ország területén, Za
la megyében éppen itt Nagykani
zsán. A fő profilunk elsősorban 
háztartási vegyiáruk, i l latszerek, 
kozmet ikumok, babaápolási cik
kek, emellett árusítunk még ház
tartási felszereléseket, tartós fo
gyasztási cikkeket. 

Külön szeretném felhívni fi-
gylemüket élelmi szerkínálatunkra. 
Decembertől forgalmazunk élelmi
szert. Persze nem napi cikkekről 
van szó, hanem diszkontszerűen 
árusítható csomagolt élelmi
szerekről. Ezzel együtt tudunk 
olyan választékot biztosítani v i 
szonteladó, vál lalkozó partnereink

nek, hogy gazdaságosan többféle 
árut tudnak egyhelyen megvásárol
ni. Még egy ajánlatunk van vál
la lkozóknak, illetve vállalatoknak. 
Étkezési utalványt válthatnak dol
gozóiknak, ezzel a kedvező, disz
kontáron való vásárlás lehetőségét 
biztosítják számukra. 

Minden vevőnknek, aki tartós 
fogyasztási cikket - hűtőt, fa
gyasztót, tv vagy videokészüléket 
- nálunk vásárol , fel tudjuk aján
lani a kamatmentes hitelre történő 
vásárlást . Az áru értékének felét 
kell a vásárláskor készpénzben fi
zetnie, a másik felét hathavi rész
letben egyenlít i ki. Külföldi uta
sok 25.000 Ft feletti vásárlása 
esetén jogosultak vagyunk a for
galmi adó visszatérí tésére. 

Rendszeresek heti akcióink, 
1995-től pedig már saját akciós 
újságunkkal je lentkezünk, amely
ben megtalálhatók a rendkívüli , 
egy-egy hónapig tartó akciós ter
mékeink. Sok, kedvelt terméket -
mosóport , t isztí tószereket, kozme
t ikumokat , babaápolási cikkeket -
lehet most rendkívül kezdvezmé-
nyes áron megvásárolni . 

Most már csak a nyitvatartási 
időnk ismertetése van hátra: sok 
szeretettel várjuk Önöket hétfőtől 
péntekig 8-17 óráig, szombaton 
8-12 óráig. 
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BALOGH 
TETŐFA-ÉPÍTŐ ANYAG 

KERESKEDÉS 

8800 Nagykanizsa, Kemping u. 4. Tel.: 93/310-202 

LETÖRTEK 
A FAÁRAK 

Nálunk valóban kedvező áron vásárolhat 
mindenféle tetőfát, lambériát, hajópadlót 

i l letve egyéb fűrészárut! 

5 ÉVES AKCIÓ! 
Aki 5 héten keresztül 5 köbméter felett 

vásárol, i l letve rendel faanyagot, 
5% k e d v e z m é n y b e n részesül! 

JÓT MINDIG A LEGJOBBTÓL, 
MINDEN JÓT A BALOGHTÓL! 

I i 

Olasz csempék 
a Kisberki utcából! 
Közel 50-féle csempe és taposó 

közül választhat 
- elfogadható árakon. 

Ezen kívül sarok-kádak, 
fürdőkádak, zuhanytálcák, 

DUSI zuhanyfülke és egyéb 
fürdőszoba-kiegészítők kaphatók. 

SZERETETTEL VÁRJUK 
KEDVES VÁSÁRLÓINKAT! 

Nyitva: 
H-P.: 9.00-17.00 óráig 
Sz.: 9.00-12.00 óráig 

FITTING-FLEX Kereskedelmi Bt. 

Z A L A VOLÁN 

ZALA VOLÁN KÖZLEKEDÉSI RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 

Tájékoztatjuk 

UTAZÓKÖZÖNSÉGÜNKET, 

hogy 1995. május 28-án 

MENETRENDVÁLTOZÁS 

lépett életbe, amely mind a helyi, mind a helyközi járatokat érinti. 

A változásokat tartalmazó 

MENETRENDFÜZETEINK MEGJELENTEK! 
Megvásárolhatók az autóbuszállomásokon és utazási irodáinkban. 

VELÜNK BIZTOSAN CÉLBA ER! 
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Technikusok 
lettek Szakvizsgák a DKG-EAST Rt.-nél 

E z e n a héten tartották m e g 
a Cserhát i Sándor S z a k k ö z é p 
i sko lában az V. o s z t á l y o s ta
nu lók t e c h n i k u s m i n ő s í t ő v i z s 
gáját. A s ikeresen szerepe l t 
d iákok m e z ő g a z d a s á g i v a g y 
ipari g é p é s z t e c h n i k u s i s z a k m á t 
s z e r e z t e k . A z o k l e v e l e k e t a 
m a dé lután S órakor - a 
R u s s y Ol ivér T o r n a c s a r n o k b a n 
- sorra kerülő t e c h n i k u s a v a t ó 
ü n n e p é l y e n dr. Jekke l Anta l , 
a N e m z e t i S z a k k é p z é s i Intézet 
fő igazgató ja adja át. 

A z ü n n e p s é g e t a v é g z e t t 
d iákok, a s z ü l ő k , a tanárok é s 
a m e g h í v o t t v e n d é g e k számára 
rendezett á l l ó f o g a d á s zárja. 

H. I. 

TÁBOR 
A balatonmária i g y e r m e k t á 

bor g a z d a s á g i ü z e m e l t e t ő j e 
e z e n a nyáron a T e m p l o m téri 
Ál ta lános I sko la l e sz , tudhat
tuk meg a m ű v e l ő d é s i o s z t á l y 
veze tő jé tő l . Jó l l ehe t korábban 
a Nagyrác utcai Á l t a l á n o s I s 
kola n e v e is s z ó b a került , de 
e z az i sko la v i s s z a l é p e t t , í g y 
került aztán a k é p b e a l ehe t 
s é g e s ü z e m e l t e t ő k sorába a 
T e m p l o m téri i s k o l a . 

D. É. 

Juniális és 
gyermeknap 

Június 6-án g y e r m e k n a p o t 
és május fak i tánco lás sa l ö s s z e 
kötött juniál is! tartottak a 
Lazsnaki S z o c i á l i s O t t h o n b a n . 
A j ó h a n g u l a t ú tréfákkal , v e t é l 
kedőkke l tarkított dé lután m é g 
sokáig k e l l e m e s e m l é k l e s z az 
otthon lakó inak é s d o l g o z ó i 
nak. A z ü n n e p a lka lmábó l f e l 
tálalt s ü t e m é n y e k e t , tortát é s 
a s z e n d v i c s e k e t , va lamint a 
g y ü m ö l c s ö t a d o m á n y o k b ó l vá 
sárolták. 

DTL 

A Lazsnaki Szociális | 
Otthon minden lakója és | 
dolgozója ezúton is sze- I 

I retné kifejezni köszönetét | 
I a Buzási családnak, Fami- | 
I lie Windisch, Familie Ba-1 
I umgártner, Nagy család-i 
I nak (Németország), Fami-% 
| lie Oyen, Familie Schick.% 

akik adományaikkal szeb-Z 
s bé tették az otthon lakói-
I nak éleiét. 

A D K G - E A S T Rt. tanmű
h e l y v e z e t ő j e , L e n d v a i L á s z l ó 
arról tájékoztatot t b e n n ü n k e t , 
h o g y a s ikeres május i í rásbe
lik után j ú n i u s 12 -én a g y a 
korlati v i z s g á k k a l fo ly ta tódot t 
a v é g z ő s s z a k m u n k á s t a n u l ó k 
m e g m é r e t t e t é s e . 

E z e n a hé ten az ü z e m b e n 
tartott s z a k v i z s g á k o n t i z enk i 
l e n c e s z t e r g á l y o s , t íz g é p l a k a 
t o s , t i z e n e g y h e g e s z t ő é s har
m i n c s z e r k e z e t l a k a t o s j e l ö l t 

tett e r e d m é n y e s gyakor la t i 
v i z s g á t , m e l y e t a s z ó b e l i v i z s 
gák zártak. A z e s z t e r g á l y o s o k 
to lózára lkatrész t ( o r s ó a n y á t ) , a 
g é p l a k a t o s o k f i n o m i l l e sz té s t , 
va lamint m o t o r é s s z i v a t t y ú a l 
k a t r é s z - e g y s é g e k s z e r e l é s i fe l 
adatait v é g e z t é k e l . A s z e r k e 
z e t l a k a t o s o k tartó t á m a s z t ó b a -
kok l e s z a b á s i , i l l e s z t é s i é s h e 
g e s z t é s i munká i t v é g e z t é k e l , 
m í g a h e g e s z t ő k k ü l ö n b ö z ő 
p o z í c i ó b a n láng- , í v h e g e s z t é s i 

fe ladatokat é s l á n g v á g á s i mű
v e l e t e k e t hajtottak v é g r e . A 
ki tűzöt t munkákra a b izot tsá
g o k 4 - 4 órát határoztak m e g . 

A s z a k k é p z é s b e n részt v e v ő 
pat inás ü z e m a tervezet szerint 
az 1 9 9 5 / 9 6 - o s tanévtő l hu
s z o n ö t e s z t e r g á l y o s , t izenöt 
g é p l a k a t o s , h u s z o n ö t szerke
z e t l a k a t o s é s h ú s z h e g e s z t ő ta
nu ló f e l v é t e l é t t ervez i . 

B . B. 

Bolyais tanulók eredményei 
A z o r s z á g o s t a n u l m á n y i ver 

s e n y e k e n idén k i e m e l k e d ő 
e r e d m é n y e k e t értek el a B o 
lyai J á n o s Á l t a l á n o s I sko la ta
n u l ó i . 

K á l o v i c s D a l m a 8. o s z t á l y o s 
tanuló a n é m e t t a g o z a t o s o k 
m e g y e i v e r s e n y é n m á s o d i k he
lyeze t t lett. Elért p o n t s z á m a 
alapján bekerül t az o r s z á g o s 

d ö n t ő b e , é s ott harmadik h e 
l y e z é s t ért e l . Varga M e l i n d a 
- s z i n t é n n y o l c a d i k o s - t ö b b 
fordu lós v e r s e n y s o r o z a t o n j u 
tott e l a n e m z e t k ö z i Cur ie e m 
l é k v e r s e n y d ö n t ő j é b e . Itt a 
k ü l f ö l d i e k l eg jobbja i é s t íz k i 
v á l ó e r e d m é n y t elért m a g y a r 
tanuló v e r s e n y z e t t . Varga 
M e l i n d a e b b e n a m e z ő n y b e n 

m á s o d i k h e l y e z é s t ért el . 
M i n d k é t tanuló alternatív tan
tervű o s z t á l y b a járt. Ősz tő l a 
B a t t h y á n y Lajos G i m n á z i u m 
ban folytatják tanulmányaikat . 

F e l k é s z í t ő tanáraik: K o v á c s 
L a j o s n é é s Varga Gábor vo l 
tak. 

B . E . 

Kisiskolások versenye 
A n a g y k a n i z s a i Péterfy S á n 

dor Á l t a l á n o s I sko la n é v a d ó j a 
t i s z t e l e t ére május h ó n a p b a n -
már h a g y o m á n y o s a n - i s k o l a 
napokat rendez . E z e k n e k a 
p r o g r a m o k n a k a g e r i n c é t idén 
a Z a l a M e g y e i P e d a g ó g i a i In
téze t é s az i sko la a l s ó s m u n 
k a k ö z ö s s é g e által s zerveze t t 
a l s ó t a g o z a t o s p r o g r a m o k ad
ták. A v e r s e n y k i í r á s szer int a 
v e r s e n y e k é s p á l y á z a t o k 4 ka
tegór iában kínáltak l e h e t ő s é 
get N a g y k a n i z s a és k ö r n y é k e 

a l s ó t a g o z a t o s tanu ló inak , h o g y 
tudásukat mérlegre tegyék . A 
versenyben a k ö v e t k e z ő ered
m é n y e k születtek. (Csak az e l s ő 
he lyezet tek nevét soroljuk fel . 

M a t e m a t i k a 3 . o . O láh R é k a 
H u n y a d i J. 4 . o . S p e c z é r Á g o 
ta Murakeresz túr M e s e m o n d á s 
1. N a g y f i Richárd Zrínyi I., 2 . 
o . Ker té sz D a l m a C s á n y i Za-
laszentgrót , 3 . o . S o m o g y i 
Á d á m Zrínyi I. 4 . o . P lánder 
N Ó r a H e v e s i I. 

N é p d a l é n e k l é s 3 . o . L á s z l ó 

O r s o l y a P a c s a , 4 . o. M e z ő s i 
T í m e a H u n y a d i I. 

K ü l ö n ö s e n s ikeres vol t az 
„ E g é s z s é g e s e n é l e k " c í m ű 
rajzpá lyázat , amire s z á z h u 
s z o n h é t a lkotás érkezet t be. 
E r e d m é n y e k : 
1. o . Horváth T ü n d e 

R o z g o n y i I. 
2 . o . B o g d á n B e a Péterfy I. 
3 . o . Sa l la i R é k a Körös i I. 
4 . o . Benedek Gábor Körösi I. 

B . E . 

Rózsa útisok sikere 
Második helyen végzett a Ró

zsa úti Általános Iskola csapata 
a Kisújszál láson megrendezett 
komplex tanulmányi versenyen. 
Ez a versengés az eltérő tanter
vű iskolák országos méretű tu

dáspróbája, amelyen a kiírás 
szerint két-két hatodikos i l letve 
hetedikes gyermek alkot egy 
csapatot. A kanizsai csapat tag
jai: Laczkó József és Lukics Já
nos hatodik osztá lyosok, és La

kos Tamás és Vilcsek Balázs he
tedik osztá lyosok voltak. Felké
szítésük team-munkában folyt, 
amelynek vezetője Balázs 
Lászlóné, az iskola tanára volt. 

D. É. 

Vöröskeresztes 
diáksikerek 

Ismét az élvonalban 
Nagy sikert értek el a nagy-

récsei ifjú vöröskeresztesek. A z 
országos e lsősegélynyújtás i ver
senyen a község általános isko
lájának tanulói az e l ső helyen 
végeztek. 

H.I. 

Merksz Andor, a Hunyadi Já
nos Általános Iskola 8. osztályos 
tanulója az idén is az ország leg
kiválóbb tanulóinak élvonalába 
került. Ebben a tanévben szintén 
kémia tantárgyból indult, és a ta
valyi országos harmadik helyezé
se mellé újabb babérokat szerzett. 

A Hevesy György Országos Álta
lános Iskolai Kémiaverseny Szom
bathelyen rendezett döntőjén igen 
erős mezőnyben - nagyon csekély 
pontkülönbséggel - a negyedik he
lyet szerezte meg. Felkészítő taná
ra Rigóné Nagy Mária volt. 

B.E. 
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Fűnyírás utolsó kategóriában évente kétszer Kannalerakat 

O l v a s ó i n k hívták fel f i g y e l 
münket arra, h o g y a m e l e g 
napsütésnek é s a k i a d ó s e s ő 
z é s n e k k ö s z ö n h e t ő e n j ó k o r a 
n ö v e k e d é s n e k indult a fű. E z 
m é g n e m is l e n n e baj , ha Ka
nizsa m i n d e n pontján k a s z á l 
nák is r e n d e s e n . D e n e m te
szik, csak a frekventá l t terü
le teken , ott azonban he tente , 

e s t é n k é n t é s h é t v é g e k e n nyír
ják a zö lde t a Park Kft. a lvá l 
l a l k o z ó i . A z u t o l s ó ka tegór iá 
ba soro l t t erü le teken v i s z o n t 
csak évente kétszer! Hatmi l l ió 
va l k e v e s e b b az erre szánt 
p é n z , p a n a s z k o d i k az i l l e té 
k e s , s n e m jut többre . E k ö z 
ben az a l l erg iáva l k ü s z k ö d ő k 
a v iru ló parlagfű m e z ő v é vá l 

tozot t zö ld terü le t ek miatt mér
g e l ő d n e k , m í g m á s o k a f ő t e n -
gerben e l v e s z e t t k e d v e n c ö l e -
büket siratják. N i n c s m e g o l 
dás? V a g y m i n d e n k i k ö v e s s e 
ö n k o r m á n y z a t i k é p v i s e l ő n k é s 
l a k ó k ö z ö s s é g e pé ldáját ö n n y í -
rásra b e r e n d e z k e d v e ? 

K . R . 

Hársgyűjtők bírsága 
S z á z számra v i r á g o z n a k vá 

rosunkban é s árasztják el i l la
tukkal utcáinkat a s z e m e t g y ö 
nyörködte tő hársfák. I l yenkor 
azonban a k a n i z sa i p o l g á r o k 
ö r ö m é b e n é m i üröm is v e g y ü l , 
h i szen a g y ó g y n ö v é n y g y ű j t é s i 
időszak k e z d e t é v e l m e g j e l e n 

nek a fák mel le t t a c s ö p p e t 
s e m f i n o m k é z z e l m e g á l d o t t 
b e g y ű j t ő k , akik v i rágok s z e d é 
s e k ö z b e n az ágakat s e m kí
m é l i k j ó k o r a puszt í tás t v é g -
h e z v í v e e z z e l . Mint Árvá i Já
n o s t ó l , a M ű s z a k i O s z t á l y 
munkatársátó l m e g t u d t u k , a 

Hivata l ál l ítja ki i n g y e n e s e n a 
gyűj t é s i e n g e d é l y e k e t , ám a 
t e v é k e n y s é g e l l e n ő r z é s e már 
n e m az ő fe ladatuk, h a n e m a 
K ö r n y e z e t v é d e l m i F e l ü g y e l e t é , 
m e l y a n ö v é n y e k t ö n k r e t e v ő i 
re h e l y s z í n i b í r s á g o t ró ki . 

K . R . 

Derítőnek használt kút szennyezte a vizet 
B e j e l e n t é s érkezet t az e l 

múlt héten M i k l ó s f á r ó l a Kör 
n y e z e t v é d e l m i F e l ü g y e l e t h e z , 
mive l a lakók n e m é p p e n k e l 
l e m e s s z a g o k r a f i g y e l t e k fel 

kútjaik f e lő l . Kiderült a M i k 

lós fa i utca 2 8 . s z á m alatti la

kó s z e n n y v í z d e r í t ő n e k hasz 

nálta ásott kútját, s az ebbő l 

á t s z i v á r g ó lé m e g f e r t ő z t e a ta

la jv ize t . A z e g é s z s é g e t v e s z é 
l y e z t e t ő , k ö r n y e z e t s z e n n y e z ő 
e l l e n s z a b á l y s é r t é s i e l járás in 
dult . 

K . R . 

A bago la i s z e m é t t e l e p és a 
falu k ö z ö t t i l l e g á l i s s z e m é t t e 
l e p k ia lakí tását k e z d t e m e g 
n e m r é g i b e n e g y polgártársunk. 
A s z í n h e l y e t o l a j o s kannák e l 
h e l y e z é s é v e l a lapoz ta m e g , ám 
tettén raj taveszte t t , f e l j e lente t 
ték, s m o s t e l járás f o l y i k e l 
l e n e . 

D . É . 

Nem akart 
fizetni 

M á j u s 3 1 - é n fü le l ték le a 
K ö r n y e z e t v é d e l m i F e l ü g y e l e t 
munkatársa i azt az A R O tulaj 
d o n o s t , aki hu l ladékátó l n e m 
az erre k i je lö l t s z e m é t t e l e p e n , 
h a n e m a Hadiúton akart m e g 
s z a b a d u l n i . A rajtakapott s z e 
m e t e l ő az i l l e g á l i s lerakásért 
járó díjat n e m akarta m e g f i 
z e t n i , í g y e l l e n e eljárás k e z 
dődöt t . 

D . É . 

Diófa a házon 

Két a l k a l o m m a l riasztották 
l á n g l o v a g j a i n k a t az e lmúl t h é 
ten . Jún ius 9 -én G e l s é r e h ív 
ták őke t , aho l e d d i g i smere t 
len o k b ó l k i g y u l l a d t e g y l a k ó 
ház e g y i k h e l y i s é g e . A tüzet 
hamar m e g f é k e z t é k , í g y s z e 
rencsére s z e m é l y i sérülés n e m 
történt. V a s á r n a p délután B a 
l a t o n m a g y a r ó d o n kérték a ka
n izsa i t ű z o l t ó k s e g í t s é g é t , az 
e l ő z ő napi k iadós vihar 
u g y a n i s a Pe tő f i utca 2 4 5 . 
s z á m ú házra döntöt t e g y d i ó 
fát. 

K . R . 

MEGHÍVÓ 
A n a g y k a n i z s a i 

C s e c s e m ő - é s 
G y e r m e k o t t h o n b a n 

1 9 9 5 . j ú n i u s h ó 10 -en 
10 ó r a i k e z d e t t e l 

Gyermektalálkozót 
r e n d e z ü n k , 

m e l y r e t i s z t e l e t t e l 
m e g h í v j u k v a l a m e n n y i 

vo l t g o n d o z o t t u n k a t . 

S z ü l e i k k e l - v é r s z e r i n t i , 
ö r ö k b e f o g a d ó i l l e t v e 

n e v e l ő s z ü l ő k - e g y ü t t 
s z e r e t e t t e l v á r u n k 

m i n d e n k i t . 
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Z'ART KOR 
Nyitott alkotótábor 

A z e l m ú l t é v ő s z é n a l a k u l t 
Z ' A r t K ö r K é p z ő - é s I p a r 

m ű v é s z e t i E g y e s ü l e t a z e l 
m ú l t i d ő s z a k o t f ő k é n t t e c h 

n i k a i j e l l e g ű m u n k á v a l , 
ü g y i n t é z é s s e l t ö l t ö t t e , m a j d 

m á j u s b a n e l k e z d t e h i v a t a 
l o s m ű k ö d é s é t . A l e g k ö z e 

l e b b i t e r v e k r ő l , a n y á r i a l 
k o t ó i f o r m á k , k e r e t e k l e h e 

t ő s é g e i r ő l t á j é k o z t a t t a l a 
p u n k a t Stamler Lajos m ű 

v é s z - t a n á r , a z e g y e s ü l e t 
e l n ö k e . 

- A nagykanizsai önkor
mányzat biztosított számunkra 
százezer forint támogatást az 
idei költségvetésből. Tulajdon
képpen Horváh Krisztinának 
köszönhetjük a közbenjárást, 
aki a város képzőművészeti 
életének pulzusán tartja a ke
zét. Ennek a százezer forint
nak a felhasználásáról úgy 
döntött az egyesület, hogy egy 
alkotótábort indít. Nagykani
zsán, vagy nagykanizsai szer
vezésben már nem tudom, 
hány éve nem volt képzőművé
szeti alkotótábor, az utóbbi 
húsz évben biztosan nem. Úgy 
gondoljuk, hogy ennek a tár
saságnak most erre nagy szük
sége van, nagyobb, mint bár
mely reklámra vagy propagan
dára. Egy alkotótábor olyan 
műhelymunkára, együttműkö
désre ad lehetőséget, amire 
másutt nemigen lehet lelni. 
Két támogató volt eddig segít
ségünkre abban, hogy elkez
dődhessen a szervezés: Gom-
bor Ferenc és dr. Varga Fe
renc kisrécsei körjegyző. Sike
rült kiválasztani a helyszínt, 
így Kiefer Károly igazgató 
közreműködésével meg is álla
podtunk, hogy a tábor helye 
a Csapi Diákotthon lesz. Au
gusztus hetedikétől huszadi
káig vesszük igénybe a kollé
giumot, ők a körülményeket 
biztosítják, mi pedig a pénz
ügyi részét szervezzük meg. Itt 
kezdődnek a nehézségek, mert 
egy alkotótáborban csak a 
koszt és kvártély százkilenc-
ven-kétszázezer forint. 

- E z e n k ívü l m é g mire ke l l 
kö l t en i? 

- Az előzőeket megnöveli 
még, hogy művészettörténészt 
hívunk, műhelyre, műhelyveze
tőre van szükség. Mivel fém
megmunkálás, szobrászkodás 
is lesz a programban, kell la
katosműhely, hegesztőberende
zés és felszerelés. Ennek nagy 
részét Gombor Ferenc bizto
sítja. Ha minden igaz, még 

bronzöntő-műhely is lesz a tá
borban. 

- Zártkörű l e s z a Z 'Art 
Kör- tábor? 

- Annak ellenére, hogy a 
Kör a létrehozó, más számára 
is nyitott lesz a tábor. Igaz az 
egyesületi tagok döntése, hogy 
milyen feltételekkel és hogyan 
hívunk meg valakit. Ez minő
ségi korlátozást is jelent. 
Emellett ha mi szedjük össze 
a pénzt, akkor beleszólunk ab
ba is, ki használja fel. Ha 
olyan külső tag jelentkezik és 
jónak látjuk, akkor neki is 
hozzá kell járulni a költségek
hez. 

- K ü l f ö l d i a lkotót vár az 
e g y e s ü l e t ? 

- Volker Schwarzot várjuk, 
de úgy gondolom, az első év
ben a döntő feladat a társa
ság összekovácsolása. Olyan 
műhelymunkának, munkakap
csolatnak a kialakítása, ami a 
további sorsunkat meghatároz
za. 

- A z eml í te t t e l s ő a lka lom 
azt j e l e n t i , h o g y h a g y o m á 
n y o s s á válhat az e g y e s ü l e t al
ko tó tábora? 

- Magába az alapszabályba 
is jól illeszkedik ez, hiszen azt 
szeretnénk, ha a Kanizsához, 
Zala megyéhez kötődő fiatal 
alkotók számára pályát bizto
síthatnánk. Ez lenne az első 
igazi lépés. 

- Kike t vár a tábor a p r o g 
ramokra? 

- Olyan középiskolásokat is 
várunk, akik nem bentlakó
ként, csak bejáróként vesznek 
részt a táborban. Jöhetnek 
egy-egy programra is, lesz 
többek közöli szitanyomás, fo
tó, szobrászat - ennek is a 
fémműves formája. Nagyon 
fontos részterülete lesz a pa
píröntés, ami egyben egy új
rafelhasználási téma is. Talán 
a támogatók is felfigyelnek er
re. Tervezzük, hogy a jubile
umhoz kapcsolódva mélynyo
mott, felülbélyegzett papírt is 
készítünk. 

- K i k n e k a támogatására 
s z á m í t az e g y e s ü l e t ? 

- Szponzorokat várunk és 
mindazok támogatását, akik 
egy ilyen kanizsai alkotótábort 
a szívügyüknek tekintenek. Ta
lán ezenkívül lesz olyan is, aki 
reklámfelületet is lát a dolog
ban. Az OTP-nél számlál nyi
tottunk, amire be lehet fizetni 
a támogatásokat, nagyon vár
juk a segítséget. Nyitásra és 
zárásra Szemadám Györgyöt 
várjuk vendégként. Szeretnénk, 
ha a sajtó is érdeklődne a tá
bori tevékenység iránt, hírt 
adna rólunk. Köszönjük a Ka

nizsa Hetilapnak, hogy lehető
séget biztosított számunkra, 

•hogy elmondhatjuk milyen ter
veink vannak a hagyományte
remtő, igazi kanizsai alkotótá
borral és az egyesületi mun
kával kapcsolatban. 

- Mi l e s z a sorsa a táborban 
k é s z ü l ő a l k o t á s o k n a k ? 

- Egy kiállítás nyílik ezek
ből mindjárt a záráskor, au
gusztus huszadikán, a Hevesi 
Sándor Művelődési Központ
ban. Kapcsolódás lesz ez a 
Szent István-napi ünnmepség-
hez és egyben be is mutatkoz
nánk a nagyközönség előtt. A 
későbbiekben a szomszédvár, 
Zalaegerszeg és Kaposvár ki
állítótermeiben is bemulatjuk 
az alkotásokat. A munkák egy 
része - a többi alkotótábor 
szokásához hasonlóan - a tá
mogatókhoz kerül, mindenki
nek le kell adnia egy-két mun
kát. Ezeket a segítség fejében 
felajánljuk, így talán honorál
ni tudjuk azt a támogatást, 
ami a mai világban sajnos 
már nem olyan magától értő
dő. 

- A s z e r v e z e t t tábori p r o g 
ramok, a k ö z ö s s é g nem je l en t 
túlzott k ö t ö t t s é g e t e g y s z a b a d 
ságra v á g y ó m ű v é s z n e k ? 

- A középiskolásokat és má
sokat is kurzusszerű tevékeny
ségre várjuk. Jöjjenek, alkos
sanak, tanuljanak egymástól. 
Az eszközök jelentős részét 
biztosítani szerelnénk, de ez a 
támogatás mértékétől függ. 
Maga a tábor, d- miliő évek 
során alakul ki. Magunk csi
náljuk meg magunknak. Tech
nikát, lehelőségekei biztosí
tunk mint szervezők, de saját, 
önálló munkára is adottak a 
körülmények. Normális eset
ben nem kell túlszervezni, egy 
étlapot kell kínálni, hogy ar
ról mindenki választhasson. A 
túleröszakollságnak nincs ér
telme, ettől már sok alkotói 
csoport ment tönkre. Az azon
ban nem kizárt, hogy a közös 
műhelymunka nyomán valami
lyen konkrét dolog is kialakul, 
egy kemény vonulat, határo
zottság. Az ideologikus prog
ramoktól azonban félnék, mert 
annak egy katzenjammer a vé
ge. A nyitottság a legjellem
zőbb a programokra, talán 
kontrasztként az egyesület ne
vével. 

L . I . 

A Z ' A r t K ö r K é p z ő - é s 
I p a r m ű v é s z e t i E g y e s ü l e t 
O T P - s z á m l a s z á m a , a m i r e a 
f e l a j á n l á s o k a t v á r j á k : 4 9 9 -
9 8 0 1 0 / 8 8 0 - 0 0 0 5 1 6 0 

„A 
Vöröskereszt 
a mindenem" 
A z 1 9 9 5 . é v i v i l á g n a p a l 
k a l m á b ó l ( m i n t a h o g y ez t 
m á r l a p u n k b a n h í r ü l a d 

t u k ) t ö b b k a n i z s a i v ö r ö s k e 
r e s z t e s is e l i s m e r é s t k a 

p o t t . K ö z ü l ü k Vörös Lajos-
né, Mariska néni - az o r 

s z á g e g y i k l e g i d ő s e b b a k t i 
v i s t á j a - B u d a p e s t e n a P a r 

l a m e n t b e n m e g t a r t o t t ü n 
n e p s é g e n v e h e t t e át az 

a r a n y f o k o z a t ú k i t ü n t e t é s t . 
M a r i s k a n é n i v e l „ t ö r z s h e 

l y é n " , a s z e r v e z e t n a g y k a n i 
z s a i i r o d á j á b a n b e s z é l g e t 

t ü n k e d d i g i v ö r ö s k e r e s z t e s 
m ú l t j á r ó l . 

- 1948-tól vagyok tagja a 
Vöröskeresztnek - mondja . A 
FÖLDSZÖV-nél dolgoztam há
rom műszakban, kilenc kelte
tőgépet kezeltem. A munkám 
mellett foglalkoztam a véradás 
szervezésével, s itt választot
tak titkárrá. Amikor megszűnt 
a munkahelyem, az orvosi 1. 
körzet titkára lettem, és a mai 
napig is az vagyok. A Vörös
keresztet nem tudom elhagyni, 
amíg élek, ez a mindenem. 
„Nyugdíjban" még nem vol
tam. Ha szükség van rám, 
ügyeletet tartok itt az irodá
ban, betegeknek ételt hordok, 
szociális munkát végzek, szer
vezem a véradást és árulom a 
bélyegei. Nagyon szerelek te
vékenykedni. 

- Mar i ska n é n i ! Miért tet
sze t t é s te tsz ik enny i t d o l g o z 
ni a V ö r ö s k e r e s z t b e n ? 

- Emberbaráti szeretetből. 
Mindig segíteni akarok a rá
szorulóknak, s ha ez sikerül, 
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nagyon jó érzés és nagyon 
boldog vagyok. Ez éltetett, ez 
éltet. Jártam tanfolyamra, 
gyűlésekre. A munkahelyemről 
kikértek, ha valamilyen ren
dezvény volt, s támogatlak is 
engem. Örülök, hogy ennyi 
mindent el tudtam végezni. 

M a r i s k a n é n i k ö z e l ö t v e n 
é v e t a g j a a V ö r ö s k e r e s z t 

n e k . H o s s z ú é l e t é n e k e g y i k 
t i tka t a l á n a z , h o g y - f á 

r a d t s á g o t n e m k í m é l v e -
m i n d i g m e g p r ó b á l t s e g í t e n i 

m á s o k o n . T e v é k e n y s é g é t e d 
d i g m á r e l i s m e r t é k b r o n z 

é s e z ü s t k i t ü n t e t é s s e l , s 
m o s t k i é r d e m e l t e a z a r a n y 

f o k o z a t o t i s . D e a l e g n a 
g y o b b e l i s m e r é s t b i z t o s a n 
a z j e l e n t i s z á m á r a , ha a z 

a s o k - s o k e m b e r m o n d k ö 
s z ö n e t e t , a k i k e n M a r i s k a 

n é n i s e g í t e t t . 

H o r v á t h I l o n a 

Varga Péter 
nem adja fel! 

K i j u t n i J a p á n b a e g y v i l á g 
v e r s e n y r e - ú g y , h o g y a 

r é s z t v e v ő k k é p v i s e l i k h a z á 
j u k i f j ú s á g á t - n e m k i s d o 

log , s e z z e l t i s z t á b a n v o l 
t a k m i n d a z o k a v e r s e n y 

z ő k , e d z ő k , h o z z á t a r t o z ó k , 
a k i k a h é t v é g é n : s z o m b a 

ton é s v a s á r n a p N a g y k a n i 
z s á n a C s ó n a k á z ó - t ó i d e á 
l is k ö r n y e z e t é b e n k í s é r t é k 

f i g y e l e m m e l a v í z i v e t é l k e 
d é s t , v a g y s z e r e p l ő i v o l t a k 
a z ifi v b - r e v á l o g a t ó , n e m 
z e t k ö z i v é b ő v ü l ő k a j a k - k e 
n u v e r s e n y n e k . A M a g y a r 

K a j a k - K e n u S z ö v e t s é g n e m 
b á n t a m e g , h o g y a n a g y k a 

n i z s a i e v e z ő s ö k r e b í z t a a 
r e n d e z é s j o g á t , a k i k a R o -

tary R t . h a t h a t ó s é s k i s e b b -
n a g y o b b c é g e k s e g í t ő t á m o 
g a t á s á v a l k i v á l ó h á z i g a z d á 

nak b i z o n y u l t , s r a g y o g ó , 
e m l é k e z e t e s v e r s e n y t 

s z e r v e z e t t . 
- Fontos eseménynek, nagy 

eredménynek tartom, hogy 
Nagykanizsán lehetett az első
számú ifjúsági világbajnokság
ra válogató verseny. A sok 
feladat, gond mellett örülünk 
is ennek, s úgy érzem, meg 
tudtunk felelni az elvárások
nak, s az első visszajelzések 
is ezt igazolják. A rendezés le
hetőségél azért is kaphattuk 
meg, mivel az előző évben -
1994-ben - a sportegyesületek 
rangsorában az ifjúságiak kö
zölt a Bútorgyár-Rolary SE. a 
harmadik helyen végzett, s ez 
egy kis egyesület, szakosztály
ra vonatkoztatva komoly elis

merés - m o n d t a ö r ö m m e l Fe-
renczy Zoltán, az e g y i k f ő 
s z e r v e z ő . 

A kan izsa i s p o r t e g y e s ü l e t 
k a j a k - k e n u s z a k o s z t á l y á n a k 
v e z e t ő j e , e d z ő j e , de ú g y is 
mondhat juk , h o g y m i n d e n e s e : 
H é d e r István g o n d t e r h e l t e n 
járt-kel t a két nap alatt, a 
s z e r v e z é s mel le t t a z o n b a n fél 
s z e m e á l landóan tan í tványán , 
Varga Péteren vo l t , aki e g y 
s z e g e d i társával: Martonos i 
Gáborral együt t ült hajóba , s 
a kajak ke t t e sek ö t s z á z é s e z e r 
m é t e r e s távjaiban indultak. A z 
utóbbi s z á m b a n a l k a l m a s n a k 
tartotta ő k e t a d o b o g ó r a kerü
lésre i s , ami - ha m e g tudják 
i s m é t e l n i a m á s o d i k v á l o g a t ó n 
- akár e g y k iutazást is j e l e n t 
hetne Japánba. 

- Rendkívül erős a mezőny, 
huszonhét sportegyesület há
romszáz versenyzője jött el 
Nagykanizsára, s itt most a 
legkisebb dolgoknak is komoly 
szerepe lehel - hangozta t ta a 
tréner. 

A z e l ő f u t a m b a n n e m is vo l t 
g o n d , a két ifjú r e m e k ü l lapá
tolt , s m i n d k é t s z á m b a n b i z t o 
san jutott b e a d ö n t ő b e , ahol 
a z o n b a n már n e m úgy sikerült 
c é l b a érkezn iük , a h o g y szeret 
tük v o l n a . M e g ke l le t t e l é g e d 
niük m i n d k é t a l k a l o m m a l az 
ö töd ik h e l l y e l . 

- Úgy érzem, mindkét fiú 
mindent megtelt az éremszer
zés érdekében, ez most ennyi
re sikerült - m o n d t a el v é l e 
m é n y é t az e r e d m é n y h i r d e t é s t 
k ö v e t ő e n Héder István. - Két 
héttel ezelőtt Szegeden ültek 
először együtt hajóba ebben 
az évben, ahol hetedikek let
tek, most kél hellyel előbbre 
léptek, s már ez is eredmény. 
Két hét múlva Szolnokon to
vább haladhalnak feljebb a 
helyezésben, talán ott már va
lóban elcsípik a dobogót. Va
lójában még csak most kezdő
dött a versenyidény, amit 
majd az országos bajnokság 
zár. A magyar ifik nemzetközi 
szinten is klasszisok, komoly 
ellenfeleik vannak tehát Péte
réknek. 

K í v á n c s i a k vo l tunk , h o g y 
ítél i m e g V a r g a Péter saját te l 
j e s í t m é n y é t . 

- Péter! Ú g y n é z ki, l e c s ú z -
tatok a Japánban m e g r e n d e 
z é s r e kerü lő - j ú l i u s 1 3 - 1 7 -
i f júsági v i l á g b a j n o k s á g r ó l . 

- Nem volt szerencsénk, a 
győztes Buri-Kammerer páros 
valóban nagyon jó, de a töb
biek verhetők, csak most nekik 
oldalvizük volt. Ha mi va

gyunk egy pályával arrébb, 
akkor mi kerültünk volna do
bogóra... 

- L e s z m é g e g y v á l o g a t ó 
v e r s e n y két hét m ú l v a S z o l n o 
k o n , s a két e lért e r e d m é n y 
e g y ü t t s z á m í t . L á t s z m é g 
e s é l y t a k i u t a z ó v á l o g a t o t t 
c sapatba kerü lésre? 

- Ötszáz méteren nem, de 
ezer méteren még talán! Ah
hoz azonban valami nagyon 
nagyot kellene alakítanunk! 

Lelkiekben azonban már 
nem is arra készülök, hanem 
az azután következő maratoni 
versenyre, amit Győrben ren
deznek, s amely válogató lesz 
a maratoni világbajnokságra. 
Úgy érzem, nekünk ott sokkal 
több esélyünk lesz. Nem len
nék túl csalódott, ha Tokió he
lyett Spanyolországba mennék 
szeptember másodikán. 

- Zsúfo l t a p r o g r a m o d m o s 
tanában? 

- Igen. Nagyon. Most érett
ségizem a kereskedelmi szak
középiskolában, s mellette na
ponta edzem. Sőt, az is 
bosszant, hogy a vetélytársaim 
naponta kétszer tréningeznek, 
amíg én örülök, hogy egyszer 
megtehetem. A nyáron azon
ban belehúzok! 

- H o g y a n t e r v e z e d a j ö v ő 
det? 

- Szeretnék a katonaságon 
minél hamarabb túljutni, re
mélem a bevonulás után is tu
dok evezni. Három és fél évig 
serdülő válogatott voltam, ab
ban az időszakban az egész 
mezőnyt megvertem, jó lenne 
már újra verni őket. Felnőtt
ként is szerelnék versenyezni, 
s eredményesen. 

- T e s t v é r e d Varga G á b o r a 
k o r o s z t á l y á n a k favoritja v o l t . 
Mi van mos t v e l e ? 

- Gábor egy évvel idősebb, 
mint én. Tavaly az országos 
bajnokságon ezer és ötezer 
méteren is bronzérmes volt, 
aztán Horváth Gáborral pá
rosban nem sikerült kijutniuk 
a világbajnokságra, ezért egy 
rövid időre megcsömörlött a 
kajaktól. Most azonban már 
újra elkezdte, készül a junior 
OB-re. 

- Péter! E l é g erős v a g y ? 
- Igen! Nem adom fel. Ké

sőn érő típus vagyok, nekem 
még rengeteg lehetőségem 
lesz. Annyira szeretem ezt a 
sportágat, hogy nem tudnám 
itthagyni. Amíg csak lehet csi
nálom... 

D e r e g i L á s z l ó 

Pályázat 
jegyzői 
állásra 

Nagykanizsa 
Megyei Jogú 

Város 
Önkormányzatának 

Közgyűlése 
PÁLYAZATOT 

HIRDET 
a megüresedett 

JEGYZŐI 
MUNKAKÖR 

BETÖLTÉSÉRE. 

Pályázati feltételek: 

- á l l a m - é s j o g t u d o m á - | 

ny i doktor i k é p e s í t é s , 

- l e g a l á b b k é t é v e s szak- | 

mai gyakor la t , 

- e r k ö l c s i f eddhe te t l en - 1 

s é g . 

A pályázathoz 
mellékelni kell: 

- az e d d i g i s zakmai te- | 

v é k e n y s é g e t is b e m u - 1 

tató r é s z l e t e s ö n é l e t - 1 

rajzot , 

- három hónapnál n e m | 

r é g e b b i erkö lcs i b i z o - | 

n y í t v á n y t , 

- v é g z e t t s é g e t i g a z o l ó | 

okirat máso la tát . 

B é r e z é s a k ö z t i s z t v i s e - | 

lők j o g á l l á s á r ó l s z ó l ó tör- | 

v é n y alapján; m e g e g y e z é s | 

szer int s z e m é l y i i l l e t - f 

m é n y is m e g á l l a p í t h a t ó . 

S z ü k s é g e s e t é n s z o l g a - í: 

lati lakás b i z t o s í t h a t ó . 

A p á l y á z a t b e n y ú j t á s i 
h a t á r i d e j e : 

1 9 9 5 . j ú l i u s 3 1 . 

A p á l y á z a t o t 
N a g y k a n i z s a M e g y e i 

J o g ú V á r o s 
P o l g á r m e s t e r e c í m é r e 

ke l l b e n y ú j t a n i 
( 8 8 0 0 N a g y k a n i z s a , 

E r z s é b e t tér 7 . ) 

T e l e f o n : 9 3 / 3 1 1 - 0 4 0 
v a g y 3 1 3 - 0 8 0 . 
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Thürmer Gyula: 

„Látszat
demokrácia 

van csupán" 
A M u n k á s p á r t k a n i z s a i 

s z e r v e z e t é n e k v e n d é g e v o l t 
a p á r t e l n ö k 

Thürmer Gyula, a k i v e l a 
m a i m a g y a r p o l i t i k a i k ö z á l 

l a p o t o k r ó l b e s z é l g e t t ü n k . 
- A magyar politika erkölcsi 

állapotát rossznak tartom. 
Először azért, mert becsapják 
az embereket. Nincsenek tisz
tában azzal, milyen a valósá
gos gazdasági helyzet, annyit 
tudnak csupán, amennyit a 
kormány az orrukra köt. Mon
dok egy konkrét példát. A par
lament most vitatja az állam
védelmi törvényt. Százhatvan
hat olyan téma van, amit ez 
a törvény államtitoknak akar 
nyilvánítani, köztük a társada
lombiztosítási pénzek felhasz
nálásának rendszerét. Vagyis 
én befizetem, de az, hogy mire 
költik, már államtitok. De ért
hetetlen az is, hogy nem tud
hatom, hogy a kormány mely 
variációk közül választolta ki 
éppen a Bokros-programot. A 
másik dolog, hogy elvonják a 
figyelmet a valóságos problé
mákról. Van bankbotrány, el
bocsátanak ezer embert a te
levízióból - az alkotmánybíró
ság azon nyomban összeül. 
Senki nem törődik azzal, hogy 
az országban kétmillió munka
helyet szüntettek meg, hatszáz
ezer munkanélküli. van, hogy 
az ország gazdasága még min
dig lefele megy, nem föl. A 
harmadik dolog, a közállapo
tokra jellemző, hogy egy em
ber pénzügyminiszter lehet, 
kap tizenhatmillió forint vég
kielégítést, közben nem mon
dott fel neki senki. Ilyen és 
ehhez hasonló sok lehet, és ha' 
Bokros úr nem vonja le a kon
zekvenciákat, akkor azt hihetik 
sokan, hogy szabad a gazda, 
bárki másnak meg lehet csi
nálni. Ráadásul a miniszterel
nök butaságot mond, hogy 
Amerikában ez nem jelentett 
gondot. Kit érdekel, hogy mi 
okoz gondot az amerikai part
ner számára? Igenis zavar, 
hogy amikor iskolákat kell be
zárni, kórházakat kell meg
szüntetni, akkor ilyen ügylelek 
vannak. 

- Már rég s z é t s z a k a d t a tár
s a d a l o m , de a s z a k a d é k e g y r e 
m é l y ü l ? 

- Amíg lehet bűnözni fönt, 
addig nem szabad lent. A 

rendőr megállít az úton, ha 
hetven kilométer per órás se
bességgel megyek az úton, de 
senki nem törődik azzal, hogy 
a Lánchíd kötvényben százmil
liókat valaki fölszed. Kizárt 
dolog, hogy ebben ne legyen 
benne valakinek a keze. 

- M i l y e n sz in tű k é z r e g o n 
d o l ? 

- Valamilyen állami vezető 
tudta és támogatása nélkül ezt 
nem lehetett volna megcsinál
ni. Fölháborít ónak tartom, 
hogy olyan embereket nevez
nek ki bizonyos posztokra, 
amihez semmi köze nincs. A 
Szokai Imre biztosan jó kül
ügyminiszter helyettes volt, az 
MSZMP KB-nál jó külügyi 
osztályvezető volt, de pont ö 
legyen az új privatizációs 
szervezet elnöke? Vagy az a 
diplomata, aki világéletében 
azzal foglalkozott, most a Bi
zományi Áruház Vállalatot ve
zeti? Csak azért, mert valaki 
Horn Gyula barátja volt, nem 
kellene belőle most funkcit 
csinálni. 

- E z a d e m o k r á c i a mai v á l 
tozata? 

- Látszatdemokrácia van 
csupán. Sokkal többre lenne 
lehetőség. Attól, hogy négy
évente megválasztjuk a parla
mentet, nem jelenti, hogy oda 
bárki befér. Közben minden 
változhat, például ha ma len
ne a választás, a kormánypár
tok nem kapnának annyi vok
sot mint tavaly. Közben azon
ban nincs korrigálásra lehető
ség, nincs visszahívhatóság, 
túlságosan a parlamenti pár
toktól függ minden. A kívül-
maradottakal nem veszik ko
molyan. Nemcsak azzal, hogy 
kevés pénzt juttatnak nekik, 
hanem azzal is, hogy nem tud
nak nyilvánossághoz jutni. A 
sajtószabadság nem megol
dott. A parlamenti demokrácia 
az kell, de ma olyan korban 
élünk, amikor nyugaton az 
egyszerű állampolgár még 
Clintonnak is üzenhet a szá
mítógépen. Mi meg nem szól
hatunk bele abba ami a par
lamentben, a kormányzásban 
történik. A népszavazásból 
nem kellene cirkuszt csinálni. 
Ha Nagykanizsa polgármeste
rét a nép választhatja, akkor 
miért nem választhatja meg a 
köztársasági elnököl? 

- H o g y a n tudnak p a r l a m e n 
ten k í v ü l i k é n t p o l i t i z á l n i ? 

- A tavalyi decemberi vá
lasztáson nagyon sok helyen 
bejutottunk az önkormányza
tokba, és tizenhárom megyei 
testületben is bent vagyunk. 

Itt, Nagykanizsán is van egy 
munkáspárti képviselőnk, és 
ráadásul az a szerencsés hely
zet alakult ki, hogy dr. Kere
kes József sokszor a mérleg 
nyelve. Ahova teszi a szava
zatát, ott lesz többség. Ezt 
megpróbáljuk jól kihasználni. 

- A z o r s z á g o t ér intő k é r d é 
s e k k e l k a p c s o l a t b a n n y i l v á n í 
tanak v é l e m é n y t ? Hal la t ják a 
hangúkat , m e g p r ó b á l n a k b e f o 
l y á s o l n i ? 

- Eddig például nem sok 
embert foglalkoztatott, hogy 
belépünk-e a NATO-ba. Ma ez 
már az embereket egyenesen 
zavarja. Augusztusban népsza
vazást kezdeményezünk arról, 
hogy az emberek akarják-e a 
NATO-tagságot, és reméljük, 
hogy az Alkotmányt tisztelet
ben fogja tartani a Parlament. 

- M i l y e n a k a p c s o l a t az 
M S Z P - v e l ? 

- Négy évig huzakodtak-vo-
nakodlak, de mégiscsak kény
telenek voltak leülni velünk 
tárgyalni. Megkérdezték, tet
szik-e a Bokros-csomag vagy 
nem? Speciel nekünk nem tet
szik. A Bokros programja az 
embereknek sok, az IMF-nek 
meg kevés. Nem is fogadták el 
most Amerikában. Egyébként 
én azon nyomban vizsgálatot 
rendellem volna el, amint ha
zajött a küldöttség, hogy miről 
beszélt a miniszterelnök Clin
tonnal, ha itthon nem is tár
gyalták meg miről lesz szó, 
mi mennyi. Vagy mit ajánlott 
fel nekik? Ez olyan, mint 
amikor Hitler kihívta Horthyt 
és kész tények elé állította. 
Az amerikaiak mit akarnak 
még tőlünk, lassan már min
den az övék. 

- H o g y a n ér téke l i , h o g y 
A m e r i k á b a n van s z á z s z á z a l é 
k o s m a g y a r tu la jdonú vá l la la t , 
ami a u t ó b u s z o k a t gyárt , i t thon 
m e g már a l ig van t iszta m a 
g y a r n a g y v á l l a l a t ? 

- Én azt szeretném, ha itt
hon is lenne, és Amerikában 
is minél több. Sajnos a priva
tizáció egy nagyon rossz for
máját választottuk, nem népi, 
kuponos privatizáció van, át
politizálták a kárpótlással, 
nem kötődött a termelés nép
szerűsítéséhez. Nem mondták, 
hogy ha ezt én magántulaj
donba adom, akkor ez jól fog 
működni, hanem magánkézbe 
adták csak, a külföld meg el
vitte ami jó és értékes volt. 

- A z o r s z á g o t járva v i d é k e n 
mit tapasz ta l? 

- Úgy látom, ha a következő 
választást az MSZP elveszíti, 
azt vidéken fogja elveszíteni. 

Azt hiszik, hogy azzal, hogy a 
terheket lepasszolják az ön
kormányzatoknak, azzal a kor
mány helyzete könnyebb lesz. 
Ettől az objektív helyzet nem 
lesz könnyebb. Mondok egy 
példát: a Kunczének most jó 
lesz, hogy megalakulnak az 
önkormányzati tűzoltóságok. 
Nagykanizsának mintegy öl-
milliárd a költségvetése, ebből 
kell megvenni azt a magaslét
rát, amivel a magas épületek 
esetén menteni kell. Ez száz
milliókat jelent. Ezt a hozzá
állást nem fogják büntetlenül 
megúszni. A kaposvári próba
voks azt mutatta, hogy a jobb
oldal előretörése egy reális 
probléma. Régen baj, ha Tor-
gyán mond baloldali jelszava
kat. Veszélyes utakra lépett a 
koalícióban a szocialista párt. 
Azt még megbocsátanák az 
emberek, hogy kisebb a ke
nyér, de hogy igazságtalanság 
van, törvénytelenség, azt nem 
tudják lenyelni. És azt sem, 
hogy nem tudnak rendel te
remteni és a feketegazdaság 
elleni harc címén a politikai 
diktatúra kiépítése folyik, a 
titkosszolgálatokat összekap
csolják, a gazdasági eszközök 
helyeit kommandósokkal pró
bálnak megoldást találni. Az 
MSZP ne bukjon meg, de vál
jon el a házastársától, mert az 
SZDSZ-házasságra nincs is 
szükség. Az SZDSZ ki fog fa
rolni ebből a házasságból, 
még idejében, a választások 
előtt. Amint a szocialisták 
máshogyan gondolkodnak, 
más politikát folytatnak, támo
gatókat fognak találni, akár a 
Munkáspártot is. Most megje
lent a kormánynak ez a Ma
gyarország helye Európában 
című program, ami engem a 
XIII. kongresszus nyilatkozatai
ra emlékeztet, hogy most már 
egy picit kellene fejlődni, most 
már egy picit előre kell men
ni. Vann benne olyan, hogy 
foglalkozzunk az emberi ténye
zővel. Na még egy ilyen Bok
ros csomag, és már nem kell 
foglalkozni vele, mert nem 
lesz emberi tényező. Az értel
miség tiltakozik a honoráriu
mok ellen, hogy olyanért fizet, 
amiért nem kap cserébe sem
mit? Az egyszerű polgár azt 
mondja, ezt az egész tb-rend-
szerl meg kell változtatni, ez 
nem olyan valami amiért ka
pok valamit. Ez egy adó. Ezt 
mindenki látja, és senki sem 
szeretné sokáig látni. 

L.I 
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KÖZÉPDUNÁNTÚLI GÁZSZOLGÁLTATÓ RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 
8800 Nagykanizsa, Király u. 2. Tel.: 313-140, 313-040 

H i b a b e j e l e n t é s : 311-442 

Gázszolgáltatás; gázömlések elhárítása; gázkészülékek javítása; 
gázelosztó vezetékek tervezése, építése, üzembe helyezése; 

belső gázszerelések. 

M A G Y A R G A Z D A S Á G I C É G M U T A T Ó T Á R S A S Á G 

TON 

INFORMÁCIÓ még ma.. 

1033 Budapest, Kaszásdűlő u. 2. II. am. 

Postacím; 1519 Budapest, fi.: 248 

Telefon: 250-0020,250-0311 

Telefax: 185 1268 

a holnap B CGMUTATÓ 

L E G Y E N A P A R T N E R U N K ! 
VÁLLALJUK: 
- társaságok, vállalkozók, magánszemélyek könyvvezetésé t 

adóbevallásának elkészítését , 
- adótanácsadást, könyvvizsgálatot , vagyonértékelést , 

be l ső el lenőrzést , 
- vál lalkozásszervezést , szoftverkészítést - szaktanácsadást 

oktatást, piackutatást, pénzügyi-üzlet i tanácsadást. 

P A N N O N C O N S U L T K F T . 
N a g y k a n i z s a , S z é c h e n y i tér 3 . 
Tel . / fax: (93) 3 1 0 - 4 6 1 Weste l : ( 6 0 ) 3 9 9 - 1 9 6 

Nagykanizsa, 
Eötvös tér 

2S. J U L I U S 

KANIZSA 
Trend Kft 

Kanizsa Trend 
Az életrevaló 
bútorok gyártója! 
Érdeklődésüket a 93/310-691-es 
telefonon, illetve személyesen a 
Nagykanizsa, Csengery u. 5. szám 
alatti Bútorszalonunknál várjuk. 

- Akar Ón kulturált 
körülmények között étkezni, 

fagyizni? 
Térjen be hozzánk! 

Légkondic ionál t , 4 0 férőhelyes 
reprezentatív vadászterinüiikben 
külön rendezvények tartására is 

rendelkezésére állunk. 

K R E M Z N E R R E S T A U R A N T 
Nagykanizsa, Deák tér 11. Telefon: 93/313-057 

NAGYKANIZSA 
MEGYEI 

JOGÚ VÁROS 
ÖNKORMÁNYZATA 

Ì A A Wsfàgm miß?* 

MUNKARUHÁZATI TERMÉKEK 

TELJES VÁLASZTÉKA TERMELÓI ÁRON! 

SZOCIÁLIS FOGLALKOZTATÓ 
8 8 0 0 Nagykanizsa 

Tel.: 93 /311-457 vagy 3 1 2 - 2 7 7 Fax: 93 /310-279 
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A patikabútor 
útrakelt 

Hal lo t tuk a hírt , hogy a 
muzeá l i s ér tékű p a t i k a b ú t o r 

újra útrake l t . N o , n e m 
res taurá lva a már o lyan 

régóta óhajtot t végső 1 

helyére , a p a t i k a m ú z e u m b a , 
h a n e m egy raktárnak 

használ t fo lyosó részből egy 
más ik s zükséghe lyre kerü l t . 

A T h u r y G y ö r g y M ú z e u m 
gazdasági i r o d á j á b a n 

rögtönzöt t k is kerekasz ta l 
beszé lgetésen j á r t u k körül 

ezt a n e m é p p e n 
s z í v v i d á m í t ó kérdés t . 

- Csak 1983-ig menjünk 
vissza az iktatókönyv szerint -
mutatja a dokumentumokat 
Hosszú Lászlóné a múzeum gaz
daságvezetője. - Mind a három 
irat a patikabútor szerencsétlen 
sorsának a lükre. Az első ugyan 
még nem jelzi a szomorú jövőt, 
hiszen április 27-i keltű leiratá
ban a Semmelweis Orvostörténe
ti Múzeum értesít bennünket, 
hogy 1. számú védettségi kate
góriában tartozóként védetté 
nyilvánítja a nagykanizsai Feke
te Sas patika bútorzatát. Ami ek
kor Zalalövön van, de már ott 
is éppen kitelt a becsülele, hi
szen az új berendezés kiszorítot
ta. Május 31-én a Megyei Ta
nács Gyógyszertári Központja 
határozata szerint visszaadja 
Kanizsának. De ténylegesen már 
előbb ideszállították. 

- És miről szól az iktatókönyv 
harmadik anyaga? 

- Ez magáért beszél. Az előző 
kettő időpontja közölt május 17-
én - dr. Kerecsényi Edit igaz
gató az Orvostörténeti Múzeum
nak válaszlevelében így írja le 
a védett berendezés állagát: 
„Sajnos a bútorzaton sok a sé
rülés, még több az újkori pótlás. 
Egyes darabjainak terjedelme 
miatt gondot okoz a raktározás 
is. Kiállításáról a műemléki res
taurálásig szó sem lehet, annak 
megtörténte után nagyon szeret
nénk a város közönségének be
mutalni." Azóta több mint tíz év 
telt el, a Vasember ház folyosó
ján tovább már nem maradha
tott, így kénytelenek voltunk né
hány napja a múzeum Fő utcai 
épületében egy kiállítási termet 
lezárni, és ott elhelyezni. Ez is 
jobb számára, mint egy pince, 
hiszen lövői útja előtt több mint 
egy évtizedig ott is rostokolt. 

- Mennyibe kerülhetne a res
taurálása? - kérdeztük Kostyál 
László művészettörténészt . 

- A bútorzat állagát nem mér
jem fel mostanában, de egymil
lió forintot biztosan meghaladná 
ez az összet. Csak eev részt 

emelek ki, az officina legszebb 
részét, a táraasztall: homloklap
ja márványos hatású tujagyökér-
rel borított, középen feketére pá
colt ovális keretben rozettadísz 
van, két szélén aranyozott osz
lopfejes féloszlopokkal. 

- Tulajdonképpen miért lett 
védett az a bútorzat? A kérdésre 
Kunics Zsuzsa történész így adta 
meg a választ. 

- Az eredetileg a ferences 
rend tulajdonában lévő patika a 
rendházban működött. Alapítása 
után - mintegy húsz év múlva 
az atyák 1730-ban eladták egy 
polgári egyénnek, ezután több 
tulajdonosa volt. A híressé vált 
bútorzat 1830 körül készülhetett, 
a Fekete Sas név 1840 körüli. 
Védettségéi értékes faanyaga, 
művészi kivitele és stílusjegyei 
indokolták. Egyébként is az em
pire stílus hazánkban ritkán for
dul elő, különösen gyógyszertári 
berendezéseken, s ez is igen ér
tékessé teszi. Még élnek többen 
Kanizsán, akik a nagyméretű, fe
ketére pácolt U alakban beépült 
officinát látták használat közben 
a mai teázó helyén lévő gyógy
szertárban. A cégért is őrzi a 
múzeum. Tudtommal régebben a 
Városvédő Egyesület is próbál
kozott a palikamúzeum létreho
zásával. 

A beszélgetésünk azzal a meg
állapítással zárult, hogy a város 
i l letékeseinek el kel lene dönte
nie azt, hogy lesz-e Kanizsán 
patikamúzeum, mert nemsokára 
i lyen gondja akár nem is lesz , 
hiszen már nem lesz mit felújí
tani. 

Büki Erzsébet 

Mi van mögötte? 

Tehetség? 
Szorgalom? 
Ritka t e h e t s é g e s gyerek . . . 

S z o r g a l m a s , fe lkészül t 
f iatal . . . Szé l e s az érdek lődés i 
köre . I lyen és e h h e z h a s o n l ó 
s zavak k í sére tében h ív ták fel 
a f i g y e l m ü n k e t i s m e r ő s ö k és 

barátok . U t á n a eredtünk a 
f inom j e l z é s e k n e k és va lóban 

n e m c s a l ó d t u n k , a m i k o r a 
b e m u t a t k o z á s t k ö v e t ő e n a 

t i zennégy éves Merksz 
Andor, a Hunyadi J á n o s 

A l t a l á n o s Iskola 
n y o l c a d i k o s á t faggat tuk 

s ikere irő l és terve irő l . 
- Ez év őszétől Pannonhalmán 

folytatom középiskolai tanul
mányaimat. A múlt év őszén volt 
a felvételim matematikából, hit
tanból és magyarból. Ez utóbbi 
tantárgy vizsgája során egy kép
ről kelleti leírást készítenem, 
matekból öt feladatot kellelt 
meeoldanom, míe hittanból 

olyan feladatsort kaptam, amely 
kapcsolatban volt a tizennégy
évesek elvárható ismereteivel... 
!? Külön feladatként kaptam kü
lönböző ismeretek rendszerbe 
foglalását, ezen belül a szavakat 
hármas csoportba kellett osztani 
egy összefüggés alapján. A kér
déskör nem nélkülözte a logikai 
felkészültséget sem, de hamar 
„rákapcsoltam a hullámhosszra" 

- Lapunk tavaly már írt rólad. 
Mi változott azóta? 

- Akkor a Hevesi György Or
szágos Kémia Versenyen harma
dik lettem. Az idén indultam a 
Bolyai Általános Iskola névadó
járól indított területi versenyen 
matekból. A tavalyi első helyet 
sikerüli megerősítenem, ismét el
ső lettem! Indultam az idén is 
megrendezett kémia versenysoro
zat városi, megyei, majd azt kö
vetően a Szombathelyen lebonyo
lított országos vetélkedőjén is. A 
városi döntőből simán jutottam 
tovább, a megyeiből száz száza
lékos „telitalálattal" sikerült a 
legjobbak közé kerülnöm. A zsű
riben országos hírű professzorok 
értékelték teljesítményünket, kö
zülük szívesen emlékszem Pajzs-
István egyetemi tanár úrra, és 
természetesen iskolai felkészítő 
tanáromra Rigóné Nagy Máriá
ra. 

- Kedvel t tantárgyaid? 
- Szinte mindegyik! - nem tu

dok lényeges különbséget tenni, 
az is igaz, hogy nem is aka
rok...! Az utóbbi két évben kü
lönböző szintű versenyeken in
dultam: matematikából, fiziká
ból, kémiából, sőt a rajzpályá
zatokon is sikerrel szerepeltem. 
Oklevelek, jutalomkönyvek szá
mológép és zsebrádió is színesíti 
a gyűjteményemet. 

- Távlati terveid? 
- Még nem döntöttem, olyan 

sokirányú az érdeklődésem. Ha 
minden összejön, akkor a közép
iskola után hazai vagy külföldi 
egyetemen szeretnék továbbta
nulni. Tanulok németül, szeretek 
kerékpározni, de az úszás sem 
áll távol tőlem. 

É r d e k e s s é g k é n t j e g y z e m 
m e g , hogy a t ehe t séges fiú -

beva l lása szer int naponta 
v i s zony lag keveset tanul -

v i szont a versenyek előtt 
be lehúz , több órát is 

forgatja a tankönyvek 
mel le t t , a s zakkönyveke t is . 

Sz ívesen emléksz ik a 
t ö b b l é p c s ő s : írásbel iből , 

s zóbe l ibő l és a gyakorlat iból 
á l ló komplex 

v e r s e n y f e l a d a t o k r a , ezeket a 
k e m é n y , t a r t a l m a s kérdések 

miatt értékel i nagyra. 

b o d o r Béla 

E X P R E S S 

EXPRESS UTAZÁSI 
ÉS SZÁLLODA RT. 
8 8 0 0 N a g y k a n i z s a , D e á i k t é r 1 . 

T e l . : 9 3 / 3 1 4 - 3 7 5 

Nyári üdülések 
az EXPRESS-től! 

T a v a s z t ó l ő s z i g h e t e n t e k ü l ö n r e p ü l ő g é p p e l 
s z í n v o n a l a s t e n g e r p a r t i s z á l l o d á k b a n , a p a r t m a n o k b a n . 

- Korfu 3 5 . 0 0 0 Ft- tó l 

- Kréta 4 4 . 0 0 0 Ft- tó l 

- C iprus 5 0 . 0 0 0 Ft- tó l 

- Por tugá l ia 7 0 . 0 0 0 Ft - tó l 

- M a l l o r c a 6 0 . 0 0 0 Ft- tó l 

N á s z u t a s o k n a k , n y u g d í j a s o k n a k 
é s nappal i t a g o z a t o s d i á k o k n a k szuper k e d v e z m é n y ! 
E g y é n i l e g u tazóknak o l a s z , horvát , g ö r ö g , spanyo l , 
francia t engerpar tokon g a z d a g és s zuper m i n ő s é g ű 

s z á l l o d á k é s apartmanok vá lasz tékát kínáljuk. 

MÉG NEM KÉSŐ! 
A VÁLASZTÁS LEHETŐSÉGE AZ ÖNÉ! 

AKCIÓK minden hónapban! 
Érdeklődjön irodánkban: 

E x p r e s s U t a z á s i I r o d a 
N a g y k a n i z s a , D e á k t é r 1 . T e l / 3 1 4 3 7 5 

N y i t v a t a r t á s : h é t f ő - p é n t e k 8 - 1 6 . 3 0 
s z o m b a t 8 - 1 2 ó r á i g . 
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1995. JUNIUS 19-
JÚNIUS 23. 

hétfőtől péntekig 

Fogható 5.55-tól 9 .00- ig a 
873 kHz k h - o n , va lamint a 
71 ,03 és 71 ,81 M H z U R H - n . 
5 . 5 5 - 9 . 0 0 „Hajnaltól reggel ig" -
zenés hírmagazin. Benne 6 .00 -
Kossuth krónika. 6 .15 - Dé l -du
nántúli krónika, regionális lap
szemle. 6 .30 - A B B C reggeli 
magyar műsora. 7 .00 - Kossuth 
krónika. 7 .15 - Dél-dunántúli 
krónika, regionális lapszemle 
7.30 - Közlekedés i információk. 
8.00 - A nagyvilág és a régió 
hírei, országos lapszemle. 8 .10 -
Hétköznapi történetek. Szerkesz
tők: Németh Károly, Kovács 
Zoltán, Somogyvári Veléria, 
Zsoldos László, Schweier Rita. 
12-től 19.30-ig csak a 8 7 3 k H z -
es kh a d ó n . 1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 -
Szerb nyelvű nemzetiségi műsor. 
1 3 .30 -15 .00 - Horvát nyelvű 
nemzetiségi műsor - 1 5 . 0 0 -

16.00 - Dél-dunántúli Magazin 
- a Pécsi Rádió közszolgálati 
műsora. 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 - A Pan
nónia Rádió szolgáltató és ke
reskedelmi műsora. 1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 
- Regionál i s német anyanyelvű 
műsor. 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In der 
Muttersprache" - az MR német 
anyanyelvi műsora Pécsről . 
2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „Na maternjem 
jez iku" - az MR horvát anya
nyelvi műsora Pécsről . 2 0 . 3 0 -
2 1 . 0 0 - „Na maternjem jez iku" 
- az MR szerb anyanyelvi mű
sora Pécsről . 

1995. JUNIUS 24. 
SZOMBAT 

F o g h a t ó 9-től U - i g a 873 
k H z k h - o n , v a l a m i n t a 71 ,03 
és 71 ,81 M H z U R H - n 9 . 0 0 -
11.00 „Jó pihenést!" - szórakoz
tató magazinműsor. Szerkesztő: 
Dán Tibor. 12-töl 19.30-ig csak 
a 8 7 3 kHz-es kh a d ó n . 1 2 . 0 0 -
13.30 - Szerb nyelvű nemzetisé
gi műsor. 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 - Horvát 
nyelvű nemzetiségi műsor. 
1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dél-dunántúli hír
magazin - a Pécsi Rádió köz
szolgálati műsora. 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 -
A Pannónia Rádió szolgálató és 
kereskedelmi műsora. 1 8 . 0 0 -
19.30 - Regionál is német anya
nyelvű műsor. 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In 
der Muttersprache" - az MR né
met anyanyelvi műsora Pécsről. 

2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „Na maternjem 
jez iku" - az MR horvát anya
nyelvi műsora Pécsről. 2 0 . 3 0 -
2 1 . 0 0 - „Na maternjem jez iku" 
- az MR szerb nemzet iségi 
anyanyelvi műsora Pécsről. 

1995. JUNIUS 25. 
VASÁRNAP 

8 . 3 0 - 1 0 . 0 0 Vasárnapi magazin 
Szerkesztő: Lász ló Lajos. 
1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - Szerb nyelvű 
nemzetiségi műsor. 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- Horvát nyelvű nemzet iségi 
műsor. 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dél -du
nántúli magazin - a Pécsi Rádió 
közszolgálat i műsora. Benne: ze
nés kívánságok. 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 -
A Pannónia Rádió szolgáltató és 
kereskedelmi műsora. 1 8 . 0 0 -
19.00 - Regionál is német nyelvű 
nemzetiségi műsor „Gruss und 
K u s s " ismét lése . 1 9 . 0 0 - 1 9 . 3 0 -
magyar nyelvű zenés sportmaga
zin. Szerkesztő: Kovács Zoltán. 
1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In der Mutter
sprache" - az MR német anya
nyelvi műsora Pécsről. 2 0 . 0 0 -
2 0 . 3 0 - „Na maternjem jez iku" 

- az MR horvát nyelvű nemze
tiségi anyanyelvi műsora Pécs
ről. 2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „Na matern
j e m jez iku" - az MR szerb nyel
vű nemzetiségi anyanyelvi mű
sora Pécsről. 

Pénztár nyitva: 15-18 óráig 
Pénztár tel.: (93) 311-468 

Telefon: (93) 311-454 

Heti 
programajánló 

- 2 0 - á n 18 ó r a k o r : Tini
kabaré - j ó t é k o n y s á g i 
m ű s o r 
S z t á r v e n d é g : B a c h S z i l 
v i a 
M ű s o r v e z e t ő : Straub 
D e z s ő 
K ö z r e m ű k ö d n e k : Ko l ta i 
Z s u z s a e l ő a d ó m ű v é s z , 
K e r e s ő Péter b ű v é s z , a 
T in i - Sz t ár v e r s e n y 
g y ő z t e s e i 

- 2 3 - á n 1 8 , 3 0 ó r a k o r : 
Nemzetközi Kórustalál
kozó . 
K ö z r e m ű k ö d n e k : f inn, § 
horvát , norvég , n é m e t , * 
m a g y a r kórusok 

Walesi 
közmondás 

Beküldés i ha tár idő : Június 
2 3 . 

L a p u n k 22. s z á m á b a n m e g 
j e l en t keresz t re j tvény h e lyes 
megfe j t é se : V a n n a k nök, ak i 

ket c sak i s t á v o l l é t ü k b e n l ehe t 
s zere tn i . A s o r s o l á s o n K u z m i -
esek Ágota , L a n k o n é Fürs t 
J o l á n , M a l o v i c s L e v e n t e , N a u -
mán F r i g y e s , Répást E l z a o l 

v a s ó i n k nyer tek a jándékuta l 
v á n y t , v a g y n e g y e d é v e s Kani 
z sa újság előf izetést , melyet 
s z e r k e s z t ő s é g ü n k b e n v e h e t n e k 
á t . 

NÖgvjcJ NŐCSKE 
MÁLTAI AUTOJEL 

A HE KÜLDENDŐ 
MEGFEJTÉS A 
SZÁMOZOTT £ 0 -
ROkBAN REJLIK ÉGHAJLAT 

BAÜANVAÍ 
LAKOS 

FINN TAR
TOMÁNY 

DUPLÁM 
ÉDESSÉG 
— T - V — -

GYÓGY
NÖVÉNY 

ELŐADÓ
MŰVÉSZ 

V" 

IRON 
IziNEKARJ 
2/L A K Ó ! 

O SIT RAK 
AUTÓJEL 

LA'ÈfoAL 
TOVÄE.-
S I ' T Ó 
C S Ú C S 
— R -

< PERU AUTÓJELE 

FŐVÁROSI KULTU-
RALIS, INTÉZMÉNY 

K Ö Z E P É N 
P 

CUMI OS7-
SZEFaR-
RASZTA'SAt> " 1 

N 
OTTHON 
KÉSZÍTVE 

FEJÉR M. 
HE1YSÉG 

CAPÓME 

NŐI NÉV 
RENDEZET
LEN, NÉV
ELŐVEL 
HALIT 

V F I Z I M I S 
K A 

NÉM M6-
VÉS7CSAL 

MARÓT RO 
MAN NEVE. 

7 

PÁSZTOR-
KÖLTE
MÉNY 

N E W T O N > 

MONDAS 
V~ 

ESŐSEN 
TART 

MEXIKÓI 
FOLYÓ 

ROM. 50 
C S I P Á S 
ZÜ NÖV 

7" 

JÖVENDŐ 
MONDÓ 
HÖLGY 

GÖRÖG 
B E T Ű 

EURÓPA 
NÉP 

VES 
— V -

VÉGTAG 
RÉSZE 

<7 

ÖSSZE -
GYŰJTÉ 

ARGON 

«OMAN 
PÉNZ 

ANGOL 
NŐI NÉV 

SASADI 
RÉWLET 

SZALADNI 
KEZD ! 

SIKLIK 
A HAVON 

H Á L A 
SZAVA 

,,AZ ÁLLAT-
ELEDEL 

KANADAI 
TARTOM 

CSAVAR HI&ÄZTAT 
PÁRATLAN 
REGULA 1 ANGOL 

K F T 
— V -

A FIUK 
/ZENEKAR/ 
MORES. 

K O V A ' C S 
E S Z K Ö Z E 

DUTY.l , 
FOGDA 

JÓD, 
HIDROGÉN 

V KIS VEVŐ-
KÉSZÜLÉK 

I L 
HID , 
RÉSZE! 

HAGYJA 
KIMENNI A 
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Irány: 
a Balatoni 

A B a l a t o n és k ö r n y é k e m é g 

m i n d i g s z á m o s k i r á n d u l á s r a 

nyúj t l e h e t ő s é g e t a s t r a n d o l á s 
m e l l e t t . K e l l e m e s , é l m é n y e k 
ben g a z d a g n a p o t t ö l t h e t ü n k 
e l , ha T i h a n y t és S z á n t ó d o t 
v á l a s z t j u k ú t i c é l u n k n a k . T i 
h a n y b a a l e g c é l s z e r ű b b e n és a 
l e g g y o r s a b b a n v o n a t t a l , v a l a 
m i n t k o m p p a l j u t h a t u n k e l . A 
R É V - t ő l az t án j ó h á r o m n e 
g y e d ó r á s s é t á v a l é r ü n k fel az 
a p á t s á g h o z . M a g a a h í r e s 
t e m p l o m és s z é p k ö r n y e z e t e 
m é g m i n d i g a h e l y s z e l l e m é t 
idéz i fel, a n n a k e l l e n é r e , h o g y 
az é p ü l e t b e l s e j é b ő l a r e s t a u 
rá lás mia t t n e m s o k a t l á t h a 
t u n k . A z I. A n d r á s s í r já t r e j t ő 
a l t e m p l o m o t és a m á r f é l ig 
m e g ú j u l t - e g y h á z t ö r t é n e t i -
m ú z e u m o t a z o n b a n f e l t é t l e n ü l 
é r d e m e s m e g t e k i n t e n i . U t u n k 
k ö v e t k e z ő á l l o m á s a az E k h ó -
d o m b . a h o l a d i á k c s o p o r t o k és 
a k ü l f ö l d i t u r i s t á k l e l k e s e n 
p r ó b á l g a t j á k a v i s s z h a n g o t -
p e r s z e e r e d m é n y n é l k ü l , h i 
s zen a b e é p ü l t k ö r n y e z e t , a 
zaj m i a t t e z m á r n e m m ű k ö 
d ik . T o v á b b h a l a d v a a B a b a -
m ú z e u m h o z j u t h a t u n k e l , 
a m e l y i m p o z á n s h á z b a n 2 5 0 
p o r c e l á n b a b á t m u t a t b e a z é r 
d e k l ő d ő k n e k . T i h a n y i k i r á n d u 
l á s u n k b e f e j e z é s e k é n t m é g 
m e g c s o d á l h a t j u k a m ű e m l é k k é 
n y i l v á n í t o t t k ü l ö n b ö z ő p a 
r a s z t h á z a k a t , a m e l y e k n a g y r é 
s z é b e n n é p m ű v é s z e t i ü z l e t 
m ű k ö d i k , s m e g c s o d á l h a t j u k 
az e g é s z ü d ü l ő t e r ü l e t r e j e l l e m 
ző m e s é s á r a k a t . E r r e s z o k t á k 
m o n d a n i : n e m n e k ü n k t a l á l t á k 
k i . S z e m b e n a B a l a t o n d é l i 
pa r t j án h a s o n l ó a n s o k l á t n i v a 
l ó v a l b ü s z k é l k e d i k a S z á n t ó d 
p u s z t a i K u l t u r á l i s é s S z a b a d 
idő K ö z p o n t . N é p m ű v é s z e t i 
j e l l e g ű m ú z e u m o k a t , p i n c é k e t , 
a t á j e g y s é g r e j e l l e m z ő é p ü l e 
t eke t , a B a l a t o n é l ő v i l á g á t b e 
m u t a t ó a k v á r i u m o t és l o v a r d á t 
t e k i n t h e t ü n k m e g e g y h e l y e n , 
s l e h e t ő s é g ü n k v a n l o v a g l á s r a 
is. T i h a n y és S z á n t ó d n i n c s a 
k ö z e l b e n , m é g i s m e g é r i e g y 
k i c s i t m e s s z e b b u t a z n u n k , s e 
ké t e u r ó p a i s z i n t ű k i r á n d u l ó 
k ö z p o n t o t f e l k e r e s n ü n k , n e v e 
z e t e s s é g e i b e n g y ö n y ö r k ö d 
n ü n k . 

H o r v á t h I l o n a 

Igricek kazettabemutató 
A m ú l t c s ü t ö r t ö k ö n t a r t o t t á k 

az I g r i c e k e l s ő h i v a t a l o s k a 
z e t t á j u k b e m u t a t ó j á t a H e v e s i 
S á n d o r M ű v e l ő d é s i K ö z p o n t 
b a n . A k ö z e l k é t ó r á s k o n c e r 
t en az e g y ü t t e s r i t k á b b a n lá t 
h a t ó t e l j e s a r c á t m u t a t t a b e a 
s z é p s z á m ú é r d e k l ő d ő n e k . A k i t 
é r d e k e l e z a m ű f a j , a z j ó l i s 
m e r h e t i a l a s s a n t í z é v e s j u b i 
l e u m á t t a r tó e g y ü t t e s t . K i v á l ó 
an h a n g s z e r e l t , u g y a n a k k o r a 
v e r s e k e l é n e m t o l a k v ó m u z s i 
k á j u k , a v á l a s z t o t t v e r s e k s t í 
l u s a , h a n g u l a t a , t é m á j a , e g y é n i 
I g r i c - h a n g z á s t a l a k í t o t t k i , m e 
l y e t j ó l t ü k r ö z a m o s t m e g j e 
l e n t k a z e t t a . T a l á l k o z h a t u n k 
v e l ü k ü n n e p i r e n d e z v é n y e k e n , 
g y e r m e k m ű s o r o k o n , s a m ú l t 
h e t i h e z h a s o n l ó ö n á l l ó m ű s o 
r a i k o n . I d e k í v á n k o z i k , h o g y 
a z e g y e t l e n k r i t i k a , a m i t a z 
I g r i c e k r ő l a v á r o s b a n h a l l o t 
t a m , h o g y „. . . v í z c s a p b ó l is ő k 
f o l y n a k . " A z I g r i c e k e t v a l ó 
b a n m e g t a l á l h a t j u k s z i n t e m i n 
d e n n a g y o b b t ö m e g e k e t m e g 
m o z g a t ó r e n d e z v é n y e n , d e az t 
h i s z e m e z e n e s e m é n y e k n a g y 
r é s z e s z e r v e s e n be le i l l ik az Ig 
r i c e k által fe lvá l la l t i m a g e - b e . 
M á s r é s z t v a l ó b a n n e m a l e g 
j o b b , h a m i n d i g u g y a n a z o k 
s z e r e p e l n e k , d e v a n v a l a k i 
m á s , ak i f e l l é p h e t n e v e l ü k , h e 
l y e t t ü k ? A k a z e t t a b e m u t a t ó 

k o n c e r t u t á n b e s z é l g e t t ü n k az 
e g y ü t t e s n é h á n y t a g j á v a l . 

- E g y k i a d o t t a n y a g m i n d i g 
h a t á r p o n t e g y z e n e k a r é l e t é 
b e n . E z a k a z e t t a v a l a m i n e k a 
k e z d e t e v a g y a l e z á r á s a ? 

- Mondjuk, hogy a közepe. 
Valóban egy hosszú korszak 
lezárása és reméljük egy ha
sonlóan hosszú és termékeny 
korszak eleje. Ezen a kazettán 
az összes olyan dal szerepel, 
ami az elmúlt évek során iga
zán közel került hozzánk, de 
tele vagyunk új tervekkel, öt
letekkel is. 

- K é s z e n v a n e g y j ó l m e g 
c s i n á l t a n y a g . N e m t a r t a t o k 
t ő l e , h o g y n e m t u d t o k ú j í t an i , 
t o v á b b l é p n i ? E b b e n a m ű f a j 
b a n e l é g s o k a z e n e i k o r l á t . 

- Kapunk olyan kritikát, 
hogy nagyon hasonlóak a da
lok. Erre azt tudjuk mondani, 
hogy ha választunk adott 
hangulatú verseket, ezeknek 
a verseknek a hangulata 
alapvetően meghatározza a 
hozzájuk illő zenét. Ami eb
ből kijön, az az Igricek so
kak szerint nagyon egyedi 
hangzásvilága. Ha valaki a 
Kaláka együttes stílusát sze
reti - amit egyébként mi is 
szeretünk - hallgassa meg 
azt. Megzenésíthető, jó vers 
pedig rengeteg van. Az em

berek úgyis leszokóban van
nak mindenről, ami kultúra. 
A megzenésített verseknek 
egy kicsivel nagyobb esélye 
van arra, hogy megismerjék 
őket. 

- H o g y a n v á l a s z t j á t o k a 
v e r s e k e t ? 

- Vannak talált, rendelt és 
ajánlott verseink. Alapvetően 
az számít, hogy csak akkor 
szabad egy verset megzenésí
teni, ha több lesz tőle. A ze
nének az a funkciója, hogy a 
verset erősítse, felemelje. Sze
rintünk sok más együttesnél 
gyakran a zene válik a fonlo-
sabbá. Mi a különböző zenei 
eszközöket, szólókat, vokálokat 
csak akkor tesszük bele a dal
ba, ha azoknak feladata van 
és erősítik a verset. 

- E z a m u z s i k a e g y k i c s i t 
r é t e g z e n e . T a l á l t o k k ü l ö n b s é 
get a k ü l ö n b ö z ő k ö z ö n s é g e k 
k ö z ö t t ? 

- Talán a határon innen és 
túli közönség egy kicsit más. 
de ez természetes. Más a fon
tos ott és itt. Különleges a 
helyzetünk itt Kanizsán, ahol 
egy kicsit programzenészek 
vagyunk. Ezt mi szívesen vál
laljuk, de ezért ilyen önálló 
estünk nem sok volt itt Kani
zsán. Ki a gyerekműsorunkat 
ismeri, ki a nemzeti ünnepein-

Hol nyaraljunk az Adrián? 
R e n d s z e r e s l á t o g a t ó j a v a 

g y o k a z A d r i a i - t e n g e r n e k , i s 
m e r e m a p a r t o t a z o l a s z h a 
t á r t ó l a v o l t J u g o s z l á v i a l e g 
d é l i b b c s ü c s k é i g . I g e n s z e m 
b e t ű n ő v o l t a z u t ó b b i é v e k b e n 
a t é r s é g b e n l e z a j l o t t i d e g e n 
f o r g a l m i v á l t o z á s . A s a j n á l a 
t o s h á b o r ú s e s e m é n y e k m i a t t 
m á r c s a k a l e g v a k m e r ő b b e k 
v á l l a l k o z n a k s z a b a s á g u k a t 
F i ú m é t ó l d é l r e e l t ö l t e n i . P e d i g 
a t e n g e r a z o n a r é s z e n a l e g 
t i s z t á b b . És e z z e l m á r i s c é l o z 
t a m a r r a , h o g y a z i d e g e n f o r 
g a l o m a l a k u l á s á t n e m c s a k p o 
l i t i k a i t é n y e z ő k b e f o l y á s o l j á k , 
h a n e m a v í z m i n ő s é g e is . L e 
h e t s é g e s t e n g e r p a r t i ú t i c é l k é n t 
a n e m k e v é s b é s z é p I s z t r i a k í 
n á l k o z i k . A f é l s z i g e t k i s k i t e r 
j e d é s e e l l e n é r e o l y a n ó r i á s i 
k ü l ö n b s é g e k m u t a t k o z n a k a z 
ő t k ö r ü l ö l e l ő t e n g e r v í z m i n ő 
s é g é b e n , a m e l y e k i s m e r e t e 
i g e n l é n y e g e s a t u r i s t a r é s z é r e 
a c é l á l l o m á s m e g v á l a s z t á s a é r 
d e k é b e n . E z é r t s z e r e t n é m 

m o s t j ó t a n á c s o k k a l e l l á t n i 
a z o k a t , a k i k p i h e n é s ü k e l t ö l t é 
s é n e k h e l y é ü l a z I s z t r i á t v á 
l a s z t j á k . A f é l s z i g e t p a r t v i d é 
k é t k é t o r s z á g o s z t j a m e g . N a 
g y o b b i k r é s z e h o r v á t t e r ü l e t , 
n y u g a t i o l d a l á n a k é s z a k i r é s z e 
s z l o v é n . V i t a t h a t a t l a n , h o g y a 
f é l s z i g e t p e r e m é n e l t e r ü l ő v á 
r o s o k m i n d e g y i k e p a z a r l á t 
v á n y t n y ú j t , a f ü r d ő z é s t t e 
k i n t v e m é g i s a v í z m i n ő s é g e 
a d ö n t ő . E b b ő l a s z e m p o n t b ó l 
a l e g v e s z é l y e z t e t e t t e b b a s z l o 
v é n p a r t s z a k a s z , m i v e l az ö b ö l 
v é g é n t a l á l h a t ó k é t ó r i á s i i pa r 
é s k i k ö t ő v á r o s - T r i e s z t é s 
K o p e r - o l y a n m é r t é k b e n 
s z e n n y e z i a t e n g e r v i z e t , h o g y 
a n n a k ö k o l ó g i a i e g y e n s ú l y a 
m á r a t e l j e s e n f e l b o r u l t . A k á 
r o s o d á s t t o v á b b f o k o z z a a t e n 
g e r ö b l ö k r e j e l l e m z ő l a s s ú v í z 
m o z g á s b ó l a d ó d ó g y é r s z e l l ő -
z ö t t s é g . M i n d e z e n k á r o s t é 
n y e z ő k m i a t t a h i g i é n i a i s z e m 
p o n t b ó l k i f o g á s o l h a t ó ü d ü l ő 
h e l y e k e t t a n á c s o s e l k e r ü l n i : 

K o p e r , I z o l a , P i r á n . P é l d á u l a 
s z é p s é g e s é p ü l e t e i r ő l n e v e z e 
t e s P i r á n k o r á b b a n igen k ö z 
k e d v e l t ü d ü l ő h e l y vo l t . M á r a 
a z o n b a n t e n g e r i é l ő v i l á g a a 
v í z s z e n n y e z e t t s é g e m i a t t r o 
h a m o s a n p u s z t u l . A f e l s z í n e n 
ú s z ó a l g á k e r e d m é n y e z t e hab 
n a p i r e n d s z e r e s s é g g e l j e l e n i k 
m e g , a m e l y e t h í n á r és k o m m u 
n á l i s h u l l a d é k k ö v e t . A z á r a m 
l a t o k c i k l i k u s s á g a és ö b ö l b e l i 
c i r k u l á c i ó j a m i a t t a f ü r d ő z ő k 
s a j n o s m i n d e n n a p s z e m b e s ü l 
n e k e n e m k í v á n a t o s j e l e n s é g 
g e l . D é l e b b r e h a l a d v a az 
I s z t r i á n a v í z f o k o z a t o s a n k i 
t i s z t u l , á t l á t s z ó v á v á l i k , é l 
ő v i l á g a e g y r e g a z d a g a b b . 
I l y e n k e d v e z ő p a r a m é t e r e k 
k e l r e n d e l k e z i k a f é l s z i g e t 
k e l e t i é s d é l i r é s z e , v a l a m i n t 
n y u g a t i f e le P o r e c s t ő l d é l r e . 
A k e l l e m e s f ü r d ő z é s é r d e k é 
b e n m i n d e n t u r i s t á n a k e z e k e t 
a r é s z e k e t a j á n l o m . 

F u s c h Z o l t á n 
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ken fellépő Igricek arcot. Az 
igazság, hogy egy ilyen teljes 
koncert megkívánja azt az in
timitást, bensőségességel, ami 
egy nagy színpadon, rendezvé
nyen nem jöhet létre. 

- M i k a t e r v e i t e k a k ö z e l j ö 
v ő b e n ? 

- Remélhetőleg a nyáron 
kicsit kibővítve ki tudjuk adni 
CD-n is a kazetta anyagát. 
Aztán évek óta járunk külön
böző gyermekrendezvényekre 
és mostanra úgy érezzük, 
hogy összeállt egy jó anyag 
egy gyerek-kazetta elkészíté
séhez. Nagyon elégedetlenek 
vagyunk azokkal a zenékkel, 
amiket mostanában a gyere
keknek készítenek. Pedig nem 
mindegy, hogy mit hallgatnak 
ebben a fogékony korban. 
Tervünk még a koncerten em
lített Pék Pál kazetta elkészí
tése az egerszegi Énekmondó 
együttessel. Mindkettőt sze
retnénk karácsonyra elkészí
teni. Június végén pedig a ta
valyi évhez hasonlóan Fran
ciaországba. Hirsonba me
gyünk, néptáncosokkal, a 
Patkó Bandával és Tiborcz 
Ivánnal együtt. Tavalyi sike
res vendégeskedésünk után. 
idén már az ottani Polgár
mesteri Hivatal hívott meg 
bennünket. 

- V i s s z a t é r v e a k a z e t t á h o z . 
A z ö s s z e s v e r s h u s z a d i k s z á 
zad i m a g y a r k ö l t ő k m ű v e . 
M e n n y i r e t u d a t o s e z a v á l o g a 

t á s ? 
- A megzenésített versek 

nagyrésze olyan költőtől szár
mazik, aki némiképp el van 
felejtve. Nem tanítják, s na
gyon ritkán kerülnek előtérbe 
verseik. Mivel a tananyag vé
get ér a század derekán, így 
ezek a versek gyakran szár
maznak az utolsó fél évszázad
ból. 

Befejezésül meg szeretnénk 
köszönni a segítséget azoknak, 
akik segítették a kazetta meg
jelenését, mert ehhez a verse
ken és a zenén kívül még na
gyon sok minden kellett. Elő
ször is köszönet a szponzorok
nak, a LIGA Szakszervezetnek, 
az NFDSZ-nek, a Ryno Kft.-
nek és fő támogatónknak, Boj-
tor Lajosnak. Külön köszönjük 
a HSMK-nak, hogy ez a bemu
tató-koncert létrejöhetett. Ne
héz összeszedni a pénzt, hiszen 
ez nem egy show-centrikus 
előadás, így nem igazán jó 
reklámhordozó. S ha már a 
köszöneteknél tartunk, köszön
jük a munkahelyeink sokéves 
toleranciáját és családjainknak 
a sok áldozatot, amit az együt
tesért hoztak, hoznak. 

- H o l l e h e t m e g v á s á r o l n i a 
k a z e t t á t ? 

- A kazetta megvásárolható 
a város könyvesboltjaiban, a 
HSMK portáján, az együttes 
tagjaitól és mindenhol, ahol az 
Igricek fellép. 

P u n g o r A t t i l a 

Tunyo Rock BancL. koncert? 
l e n n e a m e g f e l e l ő h a n g o s í t á s , 
h i s z e n az e g y é b k é n t k e d v e z ő 
á rú j e g g y e l ( 3 0 0 f o r i n t ) n e m 
c s a k a l á t v á n y t , h a n e m a 
h a n g z á s t is m e g v á s á r o l j a a n é 
z ő a r r a a n é h á n y ó r á r a . N e m 
i g a z á n é r t e m , m i é r t k e l l v a l a 
k i t ú j r a m e g ú j ra f e l k é r n i a 
h a n g o s í t á s i f e l a d a t o k r a , h a 
m á r t ö b b í z b e n , s z á m o s r e n 
d e z v é n y e n b i z o n y í t o t t a , a k o r 
k ö v e t e l m é n y e i n e k s z i n t j é n 
n e m k é p e s e l l á t n i a f e l a d a t á t . 
E g y é b k é n t l e a k a l a p p a l a f iúk 
e l ő t t , h o g y n é g y t u c a t n y i r a j o n 
g ó e l ő t t u g y a n a z t p r o d u k á l t á k , 
a m i t t ö b b t í z e z r e s t ö m e g e l ő t t 
s z o k t a k , t e h e t t e k v o l n a m á s 
k é n t i s , v i l á g u n k b a n n e m le t t 
v o l n a s z o k a t l a n , l e g f e l j e b b t ő 
l ü k . 

D u k á t É v a 

P é n t e k e n e s t e c s e k é l y r é s z t 
v e v ő v e l és k ö z e l k é t ó r á s k é 
sésse l k e z d ő d ö t t el a T u n y o 
R o c k B a n d k o n c e r t j e . Ki tud ja 
m i o k b ó l , a v á r o s b a n m e g l e 
h e t ő s e n c s e k é l y r e k l á m o t k a 
p o t t a c s a p a t h e l y i f e l l é p é s e , 
a m i az tán m e g is h o z t a e r e d 
m é n y é t , h i s z e n a n é z ő t é r e n 
a l ig v a l a m i v e l t ö b b e n , m i n t 
ö t v e n e n h a l l g a t t á k m e g az 
e g y é b k é n t j ó s z í n v o n a l ú ö s z -
s zeá l l í t á s t . A m i t a f iúk a s z í n 
p a d o n p r o d u k á l t a k , az a r é g i 
s z é p i d ő k e t i d é z t e , á m a z 
ö r ö m b e n é m i ü r ö m ö t l o p o t t a 
g y e n g é r e s i k e r ü l t h a n g o s í t á s , 
a m e l y c sak a k ö z é p h a n g o k a t 
te t te é l v e z h e t ő v é , a t ö b b i v a g y 
n e m j ö t t k i , v a g y e l v i s e l h e t e t 
len vo l t . A hi-f i m i n ő s é g v i 
l á g á b a n m é g e g y v i d é k i m ű 
v e l ő d é s i h á z b a n is e l v á r h a t ó 

NYERTEK 
Utolsó fordulójához érkezett 

a l)<l-/.il:ii Áruház február óta 
tartó nyereményjátéka. A júni 

us 3-án megtartott sorsoláson a 
20966538, 23563290, 23563227, 
20660697, 20966905 s z á m ú szel
vények tulajdonosai kapják 
vissza ötezer forint feletti \ á -

Foster: 
I. Erzsébet 

c ímű darabja 
az Ezredvég 

Színpad 
bemutatásában 

S h a k e s p e a r e k o r t á r s a i é s 
u t ó d a i g y a k r a n é l t e k a z z a l a 
m ó d s z e r r e l , h o g y k é t v a g y 
t ö b b m e s é t s ű r í t e n e k ö s s z e , 
í gy a n é z ő t f o l y t o n o s t ö r t é n é s 
se l k í n á l j á k m e g . E z t t e s z i 
F o s t e r is a v á s á r i k o m é d i á k 
s t í l u s á b a n í r t m ű v é b e n , a z I. 
E r z s é b e t b e n . A r e n d e z ő k , M e 
rő B é l a és M o l n á r Á r p á d -
m i v e l e n n e k a d r á m á n a k a m e 
sé j e s i n c s t é r b e n é s i d ő b e n 
k o r l á t o z v a - n a g y s z e r ű é r z é k 
k e l á l l í t o t t á k az t s z í n p a d r a , 
m é g p e d i g a h á r m a s t a g o l á s ú 
a n g o l s z í n h á z t ö r v é n y e i s z e 
r i n t , a h o l a k ö z ö n s é g is r é s z e 
a c s e l e k v é s e k n e k . 

I . E r z s é b e t u r a l k o d á s a a l a t t 
A n g l i a n a g y h a t a l o m m á vá l t , 
d e e n n e k á ra v o l t . T ö b b e k k ö 
zö t t a s z é p s k ó t k i r á l y n ő , S t u 
a r t M á r i a l e f e j e z é s e i s . A d a 
r a b í v e a L o u v r e - t ó l az E s c o -
r i á l o n át a T o w e r i g h ú z ó d i k , 
s e z t a p ó l ó s , f a r m e r o s ifjú 
s z e r e p l ő k c s a k a n a g y o n s z ü k 
s é g e s n e k í t é l t d í s z l e t e k és j e l 
m e z e k k ö z ö t t a s z ó e r e j é v e l , 
m o z g á s s a l , t é r f o r m á k k a l , r e n e 
s z á n s z z e n é v e l é s t á n c c a l , k o r 
h ű e n j á t s z o t t á k e l . A n é p e s 
s z e r e p l ő g á r d a : G á s p á r I l d i k ó , 
ü o d e n a I l d i k ó , H o r v á t h H e r 
m i n a , C s o r d á s A n i k ó , T i z e d e s 
A n i t a , R o z s A n i t a , T ó t h S á n 
d o r , T ó t m á r t o n T a m á s , P e t r á s 
E m e s e , S z a k á l y A u r é l , B á n o -
v i t s A t t i l a , C s ö n d ö r V i k t o r és 
T a k á c s M á t é a n é g y é v v e l 
e z e l ő t t i b e m u t a t k o z á s , a C s o n 
g o r és T ü n d e e l ő a d á s a ó t a s o 
k a t f e j l ő d ö t t , e l s ő s o r b a n b e -
s z é d t e c h n i k a i l a g , s a l k a l m a s s á 
v á l t e g y i l y e n t ö b b t é r b e n és 
e l t é r ő i d ő p o n t b a n j á t s z ó d ó d a 
r a b b e m u t a t á s á r a i s . J e l e n l e g 
az E z r e d v é g S z í n p a d v á r o s u n k 
e g y e t l e n s z í n j á t s z ó m ű h e l y e , s 
a h o z z á é r t ő s z a k e m b e r . M e r ő 
B é l a i r á n y í t á s a a l a t t m é g s z á 
m o s s i k e r t é r h e t e l . 

B ü k i E r z s é b e t 

KANIZSA MŰSOR 
JÚNIUS 17. SZOMBAT 

20 óra: VAKÁCIÓ '95. - DISCO 
általános iskolások részére a Mó
ricz Zsigmond Művelődési Ház
ban 

Apolló mozi: 16 óra: A Flintstone 
család 
17.45 és 20 óra: Rob boy 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.16 óra: 
Frankenstein 
20.15 óra: Ázsiai ragadozók 
JÚNIUS 18. VASÁRNAP 

Apolló mozi: 16 óra: A Flintstone 
család 
17.45 és 20 óra: Rob boy 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: 
Frankenstein 
20.15 óra: Ázsiai ragadozók 

JÚNIUS 19. HÉTFŐ 
Apolló mozi: 16 óra: A Flintstone 

család 
17.45 és 20 óra: Rob boy 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: 
Only you 
20.15 óra: Ázsiai ragadozók 

Kanizsai Kábelrendszer C2; és a 
VHF 55-ös csatornán KANIZSA 
TV: 19 óra: - HÍRADÓ; - A hét
vége sportja 

JÚNIUS 20. KEDD 
Apolló mozi: 16 óra: A Flintstone 

család 
17.45 és 20 óra: Rob boy 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: 
Only you 
20.15 óra: Ázsiai ragadozók 

JÚNIUS 21. SZERDA 
17 óra: CSAK RÁK II. - Bónyai 

Imréné előadása az Erkel F. 
Műv. Házban 

19 óra: A MÁSIK MOZI: A rész
leg - HELY klub 

Apolló mozi: 16 óra: A Flintstone 
család 
17.45 és 20 óra: Rob boy 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: 
Only you 
20.15 óra: Ázsiai ragadozók 

Kanizsai Kábelrendszer C2; és a 
VHF 55-ös csatornán KANIZSA 
TV; 19 óra: HARMADIK FO
GÁS, rétegmagazin; - HOMOK
ÓRA, magazin idősebbetek; -
Rend őrségben a RENDŐRSÉG; 
- FIGYUSZ, ifjúsági magazin; -
SZÍNPÓDIUM, kulturális maga
zin. 

JÚNIUS 22. CSÜTÖRTÖK 
10 óra: A TÉT: A JÖVŐNK -

Konferencia a Helyőrségi Klubok 
közművelődési szakemberei szá
mára a HEK-ben (2 napos) 

Apolló mozi: 16 óra: Bunyó kará
csonyig 
18 és 20.15 óra: A remény rabjai 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: 
Zongoralecke 
20.15 óra: Szexirtók 

Kanizsai Kábelrendszer C2; és a 
VHF 55-ös csatornán KANIZSA 
TV: 19 óra: - HÍRADÓ; - Hét
végi programajánlat; - JÖVŐ 
HÉT, közéleti műsor; - TA
NÁCSADÓ, szolgáltató, ajánló 
magazin. 

JÚNIUS 23. PÉNTEK 
10 óra: A TÉT: A JÖVŐNK -

konferencia a HEK-ben 
18 óra: Évbúcsúztató suli-buli a 

HELY-ben 
18.30 óra: Nemzetközi kórustalál

kozó a HSMK-ban (közreműköd
nek: finn, horvát, norvég, német, 
magyar kórusok) 

Apolló mozi: 16 óra: Bunyó kará
csonyig 
18 és 20.15 óra: A remény rabjai 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: 
Junior 
20.15 óra: Szexirtók 

sárlásaik kilencvenöt százalé
kát. Az áruház a szerencseseket 
levélben is kiértesít} , de szemé -
I v e s e n tájékozódhatnak a föld
szinti információ* irodában. 
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Z E U S Z , A V Á R A N D Ó S I S T E N 
Z E U S Z S Z Á M T A L A N H Á Z A S S Á G T Ö R É 

S É T , I L L E T V E A N N A K K Ö V E T K E Z M É 

N Y E I T S Z Á Z Á V A L Ö R Ö K Í T E T T E M E G A 

M Ű V É S Z E T , S Z E R E N C S É T L E N S O R S Ú L E 

Á N Y A N Y Á K , F U R F A N G O S M Ó D O N M E G 

K Ö Z E L Í T E T T L Á N Y O K É S A S S Z O N Y O K 

A D T A K T É M Á T A M Ű V É S Z E K N E K , Á M 

A F Ő I S T E N M Á S I K , TALÁN K E V É S B É 

I S M E R T O L D A L Á R Ó L , M Á R M I N T A N Y A I 

K É P E S S É G E I R Ő L K E V E S E B B M Ű M A 

R A D T F E N N . P E D I G A M I T O L Ó G I Á B Ó L 

M I N D A N N Y I A N T U D J U K , Z E U S Z K É T 

I S T E N N E K I S É L E T E T A D O T T , E L Ő S Z Ö R 

P A L I A S Z A T H É N É T S Z Ü L T E , A K I T A F E 

J É B E N H O R D O T T K I , S A Z I S T E N N Ő O N 

N A N P A T T A N T K I T E L J E S H A R C I D Í S Z 

B E N , A M Á S I K G Y E R M E K D I O N Ü 

S Z O S Z , A F Ő I S T E N C O M B J Á B Ó L J Ö T T A 

V I L Á G R A . A K O R A B E L I F O R R Á S O K S Z E 

R I N T Z E U S Z E M E M Á S O D I K T E R H E S 

S É G É T J O B B A N V I S E L T E , S A S Z Ü L É S 

I S K E V E S E B B F Á J D A L O M M A L J Á R T , 

M I N T A Z E L S Ő E S E T B E N , I G A Z E G Y 

C O M B F E L N Y I T Á S A , S O N N A N A G Y E R 

M E K E L T Á V O L Í T Á S A M I N D E N K É P P E N 

K I S E B B F Á J D A L O M M A L J Á R , M I N T A 

K O P O N Y A M E G N Y I T Á S A . M Á S F O R R Á 

S O K V I S Z O N T ARRÓL T Á J É K O Z T A T N A K 

B E N N Ü N K E T , H O G Y Z E U S Z T Ö B B E K 

K Ö Z Ö T T A Z É R T I S V O L T F Ő I S T E N , H O G Y 

I S M E R H E S S E A F Á J D A L O M M E N T E S 

S Z Ü L É S L É N Y E G É T , S E Z T G Y A K O R O L J A 

I S . E G Y É B K É N T ARRA V O N A T K O Z Ó A N 

N E M M A R A D T F E N N F O R R Á S , M I É R T 

P O N T E Z Z E L A K É T I S T E N N E L V O L T V I 

S E L Ő S Z E U S Z , D E N E M E L K É P Z E L H E 

T E T L E N , H O G Y A Z É R T V Á L L A L T A A Z 

A N Y A S Z E R E P E T , H O G Y M E G M U T A S S A 

A V I L Á G N A K , N I N C S O L Y A N D O L O G , 

A M I T E G Y F É R F I M E G N E T U D N A T E N 

N I , H A A K A R J A . Í G Y A N Y Á V Á I S L E 

H E T . 

Babavárás alatt 

N I N C S A P A 
A N Y A N É L K Ü L 

É P P Ú G Y F O G O D S Z E R E T N I , M I N T H A 

A T I E D L E N N E , M O N D T A N E M R É G I B E N 

A Z E G Y I K I S M E R Ő S Ö M A M Á S I K N A K , 

A M I K O R A Z G Ó L Y A H Í R R Ő L T U D Ó S Í T O T T A 

B A R Á T J Á T . M E R T U G Y E B Á R A P Á V Á L E N 

N I Ú G Y I S L E H E T , H O G Y A Z I L L E T Ő 

N E M T U D R Ó L A , D E A P Á V Á V Á L N I 

C S A K A Z A N Y Á H O Z F Ű Z Ő D Ő V I S Z O N Y 

B A N L E H E T . A G Y E R M E K A P J A B I O 

L Ó G I A I L A G B Á R K I L E H E T , D E T Á R S A D A L M I 

É R T E L E M B E N A G Y E R M E K A P J A A Z , 

A K I F E L N E V E L I . E Z A D O L O G B Á R H O G Y 

I S N É Z Z Ü K M E G L E H E T Ő S E N E L L E N T 

M O N D Á S O S , É V E Z R E D E K Ó T A N E M I S 

N A G Y O N T U D M I T K E Z D E N I V E L E A Z 

E M B E R I S É G , G O N D O L J U N K C S A K J É Z U S 

É S J Ó Z S E F V I S Z O N Y Á R A . A H Á Z A S S Á 

G O N B E L Ü L E G Y Ü T T J Á R A B I O L Ó G I A I 

S Z E R E P P E L A T Á R S A D A L M I S Z E R E P , D E 

A M E N N Y I B E N A K É T F É L N E M K Ö T 

H Á Z A S S Á G O T , A B B A N A Z E S E T B E N A Z 

A P Á N A K M I N D E N G Y E R M E K E S Z Ü L E 

T É S E K O R N Y I L A T K O Z N I A K E L L , H O G Y 

S A J Á T J Á N A K I S M E R I E L A G Y E R M E K E T 

É S V Á L L A L J A A T Á R S A D A L O M ÁLTAL R Á 

RÓTT K Ö T E L E Z E T T S É G E K T E J E S Í T É S É T , 

V A G Y I S A G Y E R M E K É R T T A R T Á S D Í J A T 

KELL F I Z E T N I E , I L L E T V E E G Y Ü T T KELL 

G O N D O Z N I A , N E V E L N I E A Z A N Y Á V A L . 

É R D E K E S E L G O N D O L K O Z N I A Z O N , 

H O G Y M Í G B Á R M E L Y I K N Ő A N Y Á V Á 

V Á L H A T A F É R F I N É L K Ü L I S - P É L D Á U L 

M E S T E R S É G E S M E G T E R M É K E N Y Í T É S S E L 

- , A D D I G A F É R F I N E M L E H E T I G A Z Á N 

A P A A D D I G , A M Í G A Z A N Y Á V A L É S 

G Y E R M E K É V E L C S A L Á D I V I S Z O N Y B A 

N E M K E R Ü L . 

M E L L Ő Z V E 
„Nincs fölöslegesebb, mint az 

apa a szülésnél!... elvégezte a 
dolgát... Ennyi csak az apa sze
repe?... Maradjon a fenekén!" 
Csak közénk állt az a gyerek... 
Ahogy nőtt ott belül, úgy nőtt 
közénk... Egy darabig csak tud
tuk hogy van, de semmit sem 
éreztünk... Legalábbis én nem... 
Egyszer meséltem valamit. Más
kor figyelmesen hallgatott, akkor 
meg láttam, hogy befelé moso
lyog és nem figyelt rám. Unod? 

— kérdeztem. - Pszt!- mondta., fi
gyelj csak! Megmozdult. Tedd 
csak ide a kezedet, hátha újra 
megmozdul... Én akkor már fö
lösleges voltam! Nekem csak O 
jelentett mindent, de O már nem 
figyelt rám. O már ketten volt... 
Mi lesz velem, ha megszüle
tik?!... Észreveszi egyáltalán, 
hogy én is létezem, vagy otthon 
is csak azt hallom majd: maradj 
a fenekeden, te már elvégezted 
a dolgod!..." Hálák László: Apa 
gyermekével. Kossuth Könyvki
adó 1980 

S O K A S S Z O N Y F É L ATTÓL, H O G Y H A 

T E R H E S S É G E I D E J É N S Z E R E T K E Z I K , A K 

K O R B A J É R H E T I G Y E R M E K É T . M E G 

N Y U G T A T Á S U K R A Í R H A T J U K , A C S A L Á D 

G Y A R A P O D Á S Á R A V Á R Y A S E M KELL L E 

M O N D A N I U K A J Ö V E N D Ő M A M Á K N A K 

É S P A P Á K N A K A S Z E X N Y Ú J T O T T A É L 

V E Z E T E K R Ő L . V A N , A K I ATTÓL TART, 

H O G Y O R G A Z M U S A ALATT A M É H Ö S Z -

S Z E H Ú Z Ó D Á S O K V E T É L É S T I D É Z H E T N E K 

E L Ő . M É R É S E K A L A P J Á N T U D J Á K A 

S Z A K E M B E R E K , A M A G Z A T S Z Í V H A N G 

J A I G Y E N G Ü L N E K A Z O R G A Z M U S ALATT, 

D E U T Á N A N A G Y O N H A M A R N O R M A L I 

Z Á L Ó D N A K . N É M E L Y L E E N D Ő S Z Ü L Ő 

O L Y A N T É V H I T E K B E N É L , H O G Y S Z E R E L -

M E S K E D É S Ü K ALATT M E G N Y O M Ó D H A T A 

B A B A . E T É R E N S I N C S O K A G G O D A L O M 

R A , M E R T A M A G Z A T J Ó L K I P Á R N Á Z O T T 

„ F É S Z E K B E N " ÉL M E G S Z Ü L E T É S É I G , 

M A G Z A T V Í Z Z E L É S M A G Z A T B U R O K K A L 

K Ö R Ü L V É V E , Í G Y L Ö K É S É S N Y O M Á S 

N E M T E H E T KÁRT B E N N E . ( U G Y A N Í G Y 

A P É N I S Z S E M S É R T H E T I M E G A B A B Á T , 

L É V É N A H Ü V E L Y A L A K J A N E M I S N A 

G Y O N É R I EL A M É H E T . ) M Á S O K A F E R 

T Ő Z Ő K Ó R O K O Z Ó K T Ó L F É L N E K F E L E S 

L E G E S E N , M I V E L A T E R H E S S É G I D Ő S Z A 

K Á B A N A M É H S Z Á J A T Á T J Á R H A T A T L A N 

N Y Á K D U G Ó Z Á R J A E L . A K I K A B I O L Ó 

G I Á B A N J Á R A T O S A B B A K A Z É R T A G G Ó D 

N A K , M E R T A Z O N D Ó P R O S Z T A G L A N D I N T 

T A R T A L M A Z . E Z A H O R M O N A M É H S Z Á J 

F E L L A Z Í T Á S Á B A N É S A S Z Ü L É S I F Á J Á S O K 

E L I N D Í T Á S Á B A N K A P K O M O L Y S Z E R E 

P E T . A Z O N B A N A Z O N D Ó B A N C S A K 

O L Y A N K I S M E N N Y I S É G B E N F O R D U L 

E L Ő , H O G Y A Z N E M F E N Y E G E T S E M 

M I L Y E N B A J J A L . E S Z E R I N T N E M KELL 

L E M O N D A N I U K A P Á R O K N A K A S Z E X R Ő L , 

C S A K A K K O R , H A A Z O R V O S ALÁTÁ

M A S Z T J A , H O G Y V E T É L É S , V A G Y K O R A 

S Z Ü L É S V E S Z É L Y E ÁLL F E N N , A L E E N D Ő 

A N Y Á N A K T Ö B B V E T É L É S E V O L T M Á R , A 

M É H L E P É N Y R O S S Z U L H E L Y E Z K E D I K EL, 

H Ü V E L Y V É R Z É S F O R D U L T E L Ő , V A G Y H A 

A K I S M A M Á N A K A L H A S I F Á J D A L M A I 

V A N N A K . M Á S E S E T E K B E N A S Z E R E T K E 

Z É S S Z I N T E K I M O N D O T T A N M É G H A S Z 

N O S I S , L É V É N F O K O Z Z A A N E M I S Z E R 

V E K V É R E L L Á T Á S Á T , A M I J Ó T T E S Z A B A 

B Á N A K . E Z P E R S Z E M É G N E M J E L E N T I 

A Z T , H O G Y M I N D E N P Á R N A K U G Y A N 

A N N Y I K E D V E L E S Z A Z I N T I M E G Y Ü T T 

L É T E K H E Z , M I N T A Z E L Ő T T . A N É H Á N Y 

H Ó N A P O N B E L Ü L B E K Ö V E T K E Z Ő E S E 

M É N Y , A G Y E R M E K S Z Ü L E T É S E U G Y A N 

I S A N N Y I M I N D E N M Á S M E L L E T T A 

P S Z I C H É R E I S H A T . V A N N A K N Ő K , A K I K 

L E V E R T S É G R Ő L , F Á R A D T S Á G R Ó L P A N A S Z 

K O D N A K , M Í G M Á S O K K I V I R Á G Z A N A K 

É S S Z E X U Á L I S É T V Á G Y U K F I N O M A N 

S Z Ó L V A M E G E M E L K E D I K . M I V E L A 

K I S M E D E N C E V É R E L L Á T Á S A A T E R H E S S É G 

H A L A N D Ó 
F É R F I A K 

R É G E N B I Z O N Y Í T O T T T É N Y M Á R 

A Z , H O G Y A N Ő K S Z Í V Ó S A B B A K A 

F É R F I A K N Á L . J O B B A N T Ű R I K A V É G L E 

T E S T E R H E L É S T , A F Á R A D T S Á G O T , A Z 

É H S É G E T , S Z O M J Ú S Á G O T , S O K K O T . 

H I Á B A , A G Y E N G É B B I K N E M S Z Ü L E 

T É S É T Ő L F O G V A E L L E N Á L L Ó B B É S 

H O S S Z A B B É L E T Ű , M I N T E G Y E S S Z E 

M É L Y I S Z Á M M A L ' É L Ő E M B E R T Á R S A I K . 

A F É R F I A K A T E G É S Z É L E T Ü K F O L Y A 

M Á N M I N D E N S Z A K A S Z B A N V É G I G K Í 

S É R I A N A G Y O B B H A L A N D Ó S Á G A C S E 

C S E M Ő K O R T Ó L É L E M E D E T T É V E K I G . 

( A F E J L E T T I P A R I O R S Z Á G O K B A N A Z 

A S S Z O N Y O K Á T L A G N É G Y É V V E L É L I K 

TÚL F É R J Ü K E T . ) B I O G E N E T I K A I L A G I S 

H Á T R Á N Y B A N V A N N A K , L É V É N A N Ő I 

H O R M O N O K T Ö B B V É D Ő A N Y A G O T T E R 

M E L N E K , M I N T A F É R F I H O R M O N O K , 

R Á A D Á S U L A M E N O P A U S A U T Á N A 

N Ő K N É L E Z E K M E S T E R S É G E S E N P Ó 

T O L H A T Ó K . A F É R F I A K É L E T M Ó D J A I S 

S Z E R E P E T J Á T S Z I K A B B A N , H O G Y I D E 
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B A N O K O Z N A K S Ú L Y O S B A L E S E T E K E T , 
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T A S V E Z E T Ő K K I L E N C V E N H A T S Z Á Z A 
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K Ö Z Ö T T E G Y R E T Ö B B E X T R É M F A Z O N 

F E D E Z H E T Ő F E L . V A N , A K I A N Y O L 

C A D I K I K S Z E N TÚL F Ü L B E V A L Ó T H O R D , 

V A N , A K I H A T V A N F E L É M E G L Á T O G A T 

J A A D I S Z K Ó K L U B O K A T , V A G Y Ő S Z 

Ö R E G E N W A L K M A N - N E L K Ö Z L E K E D I K 

A V Á R O S I B I C I K L I U T A K O N . A K I K A -

P Ó S A B B N A G Y P A P I K A Z O N B A N M É G 
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A K C I Ó É R T T I Z E N Ö T E Z E R F O R I N T O T K A 

P O T T , A M I V A L A M I V E L T Ö B B , M I N T 

A Z E G É S Z H A V I N Y U G D Í J A . K I E G É 

S Z Í T É S N E K N E M R O S S Z , H Á T H A M É G 

A Z Ö R E G É L V E Z I I S ! ? . . . 

A K O R A S Z Ü L É S 
O K A A F É R F I 

A koraszülésnek, vetélésnek 
l e j ; h i k : i b h kitett asszonyuk 
azok, akik otthon vagy a m u n 
kahelyükön vegyi anyagokká! 
dolgoznak. Kérdés, hogy akár 
a háztartásban is ki ne kerülne 
kapcsolatba vegyszerekkel . A 
vizsgálatok mindenesetre kide
rítették, hogy körükben négy
szer annyi a spontán abortu
szok száma, mint az i lyen ha
l a s n a k ki nem tetteknél . Ha
sonlóan veszélyeztetelt helyzet
b e n vannak azok a kismamákv 
is, akik frissen felújított, má

zolt , lakozott lakásban élnek, 
A legbiztosabb veszélyforrás, 
mégis a férfi. Ugyanis ha az 
apa tartósan oldószerekkel , 
olajfestékekkel dolgozik, azt 
asszonya és a születendő g y e r 
meke is megsínyli . Veszélyes 
férfiak az asztalosok, a bádo
gosok és a vi l lanyszerelők. So 
kán tartanak a terhesség alatti 
röutgenes vizsgálatoktól . N e m 
elég azonban, ha a terhes n ő 
tartózkodik a röntgensugarak
tól, mert ha a férfi alteste ke
rül hasonló káros hatás alá, 
sokkal nagyobb a kockázat . A 
fogászati röntgen nem káros a 
magzatra. 
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i d e j é n m e g n ő , e zér t a z a s s z o n y o k 
k ö n n y e b b e n i n g e r e l h e t ő k e r o t i k u s 
téren , mint m á s k o r , s s z í v e s e n v e 
s z i k a j ö v e n d ő p a p a c sókja i t é s 
s i m o g a t á s á t . F o n t o s a partner ( a z 
apa) r é s z é r ő l , h o g y n e c s a k a z 
á g y b a n l e g y e n társ, h a n e m a z é l e t 
m i n d e n m á s t erén i s , h o g y párja 
m e g o s z t h a s s a v e l e v á g y a i t , k í v á n 
sága i t , a g g á l y a i t , g o n d j a i t . E z c s a k 
ú g y l e h e t s é g e s , h a a k i s m a m a a 
t e r h e s s é g k e z d e t é t ő l b e v o n j a a fér
fit m i n d e n b e , h o g y a z r é s z e s e l e 
h e s s e n test i é s l e lk i v á l t o z á s a i n a k . 
A n ő k n e k a k i l e n c h ó n a p alatt kü
l ö n ö s e n n a g y s z ü k s é g ü k v a n s z e 
re te t te l jes t á m o g a t á s r a , h o g y a f o 
l y a m a t o s a n j e l e n t k e z ő p r o b l é m á 
kat b i z t o s háttérre l , k ö n n y e d é n 
o l d h a s s á k m e g . A t e r h e s s é g m á s o 
dik f e l é b e n e g y r e j o b b a n g ö m b ö 
l y ö d i k már a z a n y a p o c a k j a , a m i 
s o k férf i t v i s sza tar t a s z e x t ő l . L e 
g y e n hát a n ő m e g é r t ő é s n e k é n y 
s z e r í t s e párját o l y a n s z i t u á c i ó b a , 
m e l y i d ő v e l s ú l y o s k o n f l i k t u s s á 
t e r e b é l y e s e d h e t . A z u t o l s ó hat hé t 
b e n a z o n b a n f e l t é t l e n t a r t ó z k o d j o n 
a pár a s z e r e t k e z é s t ő l , é s r é s z e s í t 
s e e l ő n y b e n a z ö n m e g t a r t ó z t a t á s t , 
v i s z o n t e b b e n a z i d ő b e n s e m árt 
érez te tn i a k i s m a m á v a l , h o g y pár
j a szere t i , d é d e l g e t i s v e l e e g y ü t t 
b o l d o g a n várja a babát . 

P A P A F I A 
A g y e r m e k é l e t é n e k e l 

ső h ó n a p j a i b a n - h a n i n c s 
g o n d a s z o p t a t á s s a l - az 
a n y a f o g l a l k o z i k t á p l á l á 
s á v a l . C s a k e z t k ö v e t ő e n 
k a p c s o l ó d h a t n a k b e az 
a p á k a z e t e t é s e k - i t a t á s o k 
r e n d j é b e a k t í v a b b a n . J ó , 
h a a m a m á v a l k ö z ö s e n 
a l a k í t j á k k i a b a b a é t 
r e n d j é t , s k ö z b e n f i g y e 
l ik , m i k is a z a p r ó s á g 
k e d v e n c e i . í g y n e m for 
d u l h a t e l ő , h o g y m i k o r r a 
a c s a l á d k e d v e n c e f e l c s e 
p e r e d i k é s e g y - e g y a l k a 
l o m m a l a p a p á r a h á r u l 
a z e b é d e l t e t é s f e l a d a t a , a 
l e g k ö z e l e b b i g y o r s b ü f é 
b e v i s z i c s e m e t é j é t . F o n -

I t o s m é g e m e l l e t t , h o g y a 
I k ö z ö s é t k e z é s e k k o r az 

a p a p é l d á t m u t a s s o n , f o 
g y a s s z o n z ö l d s é g f é l é t , 
f ő z e l é k e t , g y ü m ö l c s ö t , 
s o v á n y h ú s o k a t é s n e 
e g y e n z s í r o s , e g é s z 
s é g t e l e n é t e l e k e t . 

T E S T Á P O L Á S 
F É R F I A K N A K 

M a már egye t len férf inak 
sem kell s zégyenkezn i e azér t , 
mert ad a külse jé re és f igyel
met fordít i s t enad ta s zépségé 
nek ápolására . Igazság szer in t , 
mivel bő rük vas t agabb és t ö b b 
faggyút te rmel , n a g y o b b szük
ségük is van tes tük rendsze res 
karbantar tására saját és hölgy
par tnerük k o m f o r t é r z é s é n e k 
növelése é rdekében . A legfon
tosabb a bőr t i sz t í tása , ez min
dennek az alapja. E r r e a l eg 
a lka lmasabbak a k ü l ö n b ö z ő 
bőrradírok. A l e g o l c s ó b b a k és 
l egha tékonyabbak er re a cé l ra 
a pa t ikákban k a p h a t ó k é s z í t m é 
nyek, melyeket a zsíros b ő r ű e k 
hetente , t íznaponta , míg az ér
zékenyebb bő rűek k é t h e t e n t e 
használhatnak. Enyhe , bő rba rá t 
pH-jú tusfürdők, tu sgé lek és 
kül takaró k iszár í tás né lkül t i sz
t í tanak és egyarán t j ó k a haj 
és a szakáll ápo lására . A te 
remtés k o r o n á i n a k sem számí t 
már kü lön legességnek az arck
rémek rendszeres a lka lmazása . 
Különösen az é j szaka i k r é m e k 
jó tékonyak , mivel k i s imí t ják a 
ráncokat és e l tünte t ik a s t ressz 
okozta nyomokat . (A nappa l i 
bőrápoló k e n ő c s ö k a bőr ko ra i 
öregedését e lőzhet i meg . ) Szá
mos h í m n e m ű egyed regge l i 
„nemsze re t em" t e v é k e n y s é g e a 
boro tvá lkozás . Ezt ha n e m is 
lehet s zámukra v o n z ó v á t enn i , 
de ke l l emesebbé fel tét len. E l 
engedhete t len a megfe le lő pen

ge megvá l a sz t á sa , szá razon b o -
r o t v á l k o z ó k n a k a p r e - shave , 
majd a t evékenység után a b o 
ro tvá lkozás utáni szesz haszná 
la ta . A tú l s ágosan bód í tó i l la t
ha tás e lke rü l é se é r d e k é b e n cé l 
szerű , ha az urak u g y a n a n n a k 
a f é r f ikozmet ikum c sa l ádn ak 
azonos i l la tszer t t a r t a lmazó 
tusfürdőjé t , s amponjá t , dezo 
dorját , a rc szeszé t , b o r o t v a h a b 
ját r é szes í t ik - m é r t é k k e l - e l 
őnyben , ha nem aka rnak a m a 
b i z o n y o s ló más ik o lda lá ra át
esni . Sokan p a n a s z k o d n a k arra , 
hogy hónal juka t a d e z o d o r o k 
ége t ik , fe lcs ípik. N e k i k j ava 
sol juk, haszná l j anak r ú d d e z o -
doroka t , i l l e tve a l k o h o l m e n t e s 
go lyós dezodoroka t , és kerü l 
j é k a p u m p á s és gázas spréket . 
A z ápo l t és vonzó férf inak b i 
zony a keze és a l ába is gon
dozot t . Körme i t , ha lehe t n e 
tépked je , rágja, mive l az ered
m é n y egyrész t esz té t ika i lag is 
csúf, más rész t k ö n n y e n besza 
k í tha t ják ve le az é lő részt . Für 
dés , k é z m o s á s után vágja l e a 
fe lpuhul t kö rmö t - ne tövig -
és tol ja v i s sza óva tosan a tőné l 
f e lnövő bőrt . A l ábápo lás t 
szo lgá lha t ja k ü l ö n b ö z ő fürdő
sókka l , k r é m e k k e l és sp rékke l , 
a m e l y e k gá to l ják a túlzot t iz 
zadás t , seg í t ik a b ő r k e m é n y e -
dések e l távol í tásá t , i l l e tve el
l e n k e z ő e se tben gyógyí r t j e l en 
t enek a száraz , égő , fáradt l áb 
nak. 

Ü D Í T Ő H Á Z I L A G 
O t t h o n i s k é s z í t h e t ü n k 

n a r a n c s j u i c c - t , r á a d á s u l 
mm is o l y a n d r á g a , m i n t 
a d o b o z h a l i , Ü v e g b e n v a g y 
f l a k o n b a n k a p h a t ó h í r e s -
n e v e s t e s t v é r e i k . M i n d e h 
hez n é g y - ö t n a g y o b b n a 
r a n c s r a v a n s z ü k s é g , ati i i t 
a p r ó k o c k á k r a d a r a b o l u n k . 
H o z z á a d u n k e g y l i ter v i ze t , 
e g y d o b o z c i t r o m p ó t l ó t é s 
e g y k i l o g r a m m c u k r o t . A z 
így k a p o t t k e v e r é k e t e g y 
n a p i g á l ln i h a g y j u k , n é h a 
m e g k e v e r g e t j ü k . A z é r l e l é s 
u t á n a z e g é s z e t l e tur iu ixo l -
j u k é s f e lön t jük m é g k i l e n c 
l i t er v í zze l , ü v e g e k b e ö n t v e 
h ű t ő b e t e s s z ü k é s a m e l e g 
nyár i n a p o k o n b á r m i k o r 
j ó í z ű t k o r t y o l h a t u n k a z 
o t t h o n g y á r t o t t j u i c e - b ó l . 

LEPKE, 
VAGY AMIT 

A s á r g a - b a r n a t a r k a , 
g u s z t u s o s k u g l ó f o k v i l á g á 
b a n a k e v é s b é t a p a s z 
t a l t a k n a k s e m k e l l f é l n i ü k : 
e g y s z e r ű r e c e p t a l a p j á n 
t ö b b f o r m á b a n e l k é s z í t e t t 
l e p k e v a g y z e b r a - t a r k a s ü t i 
k é s z í t h e t ő . A z a l á b b i r e c e p t 
u t a s í t á s a i n a k m e g f e l e l ő s ü t -
k o r é s z é s n y o m á n a m a s s z á 
b ó l k é s z ü l h e t k o c k á r a v á 
g o t t , p o r c u k o r r a l m e g h i n 
t e t t s ü t e m é n y , h o l d - v a g y 
k e r e k s z a g g a t ó v a l s z a r v a c s 
k á k a t k é s z í t h e t ü n k , k u g l ó f 
s ü t ő b e ö n t v e p e d i g a s o k 
s z o r m e g c s o d á l t t a r k a , s z é 
p e n s z e l e t e l h e t ő k u g l ó f f o r 
m a k é s z í t h e t ő b e l ő l e . E z 
u t ó b b i t c s o k i v a l l e h ű t v e 
m é g d e k o r a t í v a b b á t e h e t ő a 
t a r k a é d e s s é g . A k i é r d e k e 
s e n m i n t á z o t t , a m e g s z o k o t t 
s á r g a v a g y b a r n a t o r t á t ó l 
e l t é r ő e n a k a r h á z i t o r t á t 
s ü t n i , e r r e is f e l h a s z n á l h a t -

P I R O S 
M A D Á R T E J 

Négy tojás fehérjéből 
kemény habot verünk, 
kiszaggatva a hat decili
ter tejben a kis g a l u s k á 
kat kifőzzük. Négy tojás
sárgát kikeverünk egy 
evőkanál porcukorral. 
Miután ez jó habos lett, 
a langyosra hűtött tejjel 
elkeverjük, majd köze
pes sűrűségűre főzzük. A 
tűzről levéve hozzákeve
rünk négy deciliter ri
bizli-, meggy- vagy mál
naszörpöt. Tálba öntjük 
és rárakjuk a habból fő
zött kis tojásokat 

ZEBRA 
AKARTOK 

j a a f o l y a t o t t m a s s z á t . C s e 
r e s z n y e é s m e g g y b e l e s z ó 
r á s á v a l m é g g a z d a g a b b s u 
t i t k a p u n k . 

ZEBRA-SÜTEMÉNY 
H o z z á v a l ó k : 4 t o j á s , 2 5 

d k g k r i s t á l y c u k o r , 2 5 d k g 
l i s z t , 1,5 d l l a n g y o s v í z , 1,5 
d l é t o l a j , I s ü t ő p o r . 

A t o j á s s á r g á j á t a k r i s 
t á l y c u k o r r a l j ó l k i k e v e r j ü k . 
H o z z á a d j u k az é t o l a j a t , 
m a j d a v i z e t . M i u t á n h a 
b o s r a k e v e r t ü k , a s ü t ő p o r 
r a l e l k e v e r t l i s z t t e l a 
m a s s z á t a l a p o s a n ö s s z e d o l 
g o z z u k . V é g ü l b e l e k e v e r j ü k 
a f e l v e r t t o j á s f e h é r j é t . A 
k e v e r é k f e l é b e k a k a ó p o r t 
k e v e r ü n k , é s a s á r g a 
m a s s z a u t á n c s u r g a t j u k a 
s ü t ő f o r m a ba . Z s i r a d é k k a l 
k i k e n t k ö z e p e s t e p s i b e n 
s ü t j ü k . 

NAGYI TRÜKKJEI 
* H a a h ú s t ú l s o k á i g 

á l l t b e c s o m a g o l v a , d e m é g 
n e m r o m l o t t m e g , é r d e m e s 
e c e t e s v í z b e n á t m o s n i , í g y 
e l v e s z í t i k e l l e m e t l e n s z a 
g á t . 

* A k ö l y ö k k u t y a n e m 
r á g j a m e g a b ú t o r l á b a k a t , 
h a a z t b e k e n j ü k s z e g f Ő o l a j -

jai. 
* A l i b á t é s a k a c s á t r á 

c s o n s ü s s ü k 9 s ü t ő b e n , í g y 

a f e l e s l e g e s z s í r l e c s e p e g h e t 
a z a l a t t a l e v ő t e p s i b e . 

* É r d e m e s a m u n k a a s z 
ta l f ö l é - m á r a k e r e s k e d e 
l e m b e n is k a p h a t ó - m á g -
n o s r u d a t t e n n i , így a k é s e k 
a f i ó k h e l y e t t o t t t á r o l h a 
t ó k , é s b á r m i k o r l e v e h e t ő k , 
h a s z ü k s é g e s . 

* A t e á s k a n n a b e l s e j é t 
e c e t e s r o n g g y a l é s k e v é s s ó 
v a l t i s z t í t h a t j u k m e g . 
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MI M O N D T U K 
A P U R Ó L 

„Az apa tagja a családnak 
és gyereket is csinál. " 

„Soha nem jár más nő 
után, kivéve az. anyut. Más 
nőt nem ismer." 

„Sok műanyag dolgot szo
kott hozni a munkahelyéről. 
Pl. poharat, cserepet, dobo
zos széket. Állandóan tervez 
és néha iszik egy-egy pohár
ral. " 

„Jó ötletei vannak, de az 
ötleteit nem tudja mindig va
lóra váltani. Az étvágya sem 
jó. Csak néha veszekszik, so
kat cigarettázik és kevés sört 
iszik." 

„Jó vele sakkozni, de na
gyon csípős a keze, ezért nem 
szoktam rosszalkodni. " 

„ Kisfiú korában hasznos 
dolgokkal töltötte az idejét. 
Felnőttkorában sokat videózik 
és közben sört iszik és cigi
zik. Régen nagyon sokat ol
vasott, most már azt is abba
hagyta, mert már minden 
könyvet elolvasott." 

„Apu olyan, mint egy kö
zönséges ember... csak egyet
len rossz tulajdonsága van. 
Ha meglátja az Andrea nénit, 
akkor megy hozzá és csak es
te jön haza. " 

„Az. én apukámnak renge
teg nő odaköszön, hogy szia 
Tamás. Mindig furdal a kí
váncsiság, hogy honnan is
mer ennvi nőt... " 

„Apu nagyon szeret a lyuk
ban lenni..." 

„Apukám idegorvos, de 
jobban szeretném, ha belgyó
gyász lenne, mert azt köny-
nvebb kiejteni." 

„Apu horgászni és rejt
vényt fejteni szeret. Minden 
vágyam csak egy, hogy ebéd
re ne együnk halat." 

„Az a szokása, hogy olvas 
vagy olvasás közben zenét 
hallgat, vagy olvasás közben 
tévét néz, de olvasás közben 
el is szokott aludni." 

„Azt kívánom a papának, 
hogy tudjon nyelveket, ha 
már annyit tanulja őket. " 

„Az apák ugyanúgy embe
rek, mint a nők. " 

„Ha a tévében tizenegyest 
rúg egy játékos, akkor mindig 
magában mond valamit. " 

„Sokszor jön haza későn, 
és nagyon szerel bélyegezni 
fél egykor. " 

„...inkább üvegből issza a 
szódát, van egy piros meg 
egy sárga üvegünk és abból 
szokta inni. Szokott még inni 
konyakot, bort, sört. Ha ide
ges, vesz egy pohár vizet és 
leönti vele a szívét. " 

A V A ' L A S Z A 

S Z Á M O Z O T T 

S O R O K B A N ) 

AZ ABC 

K E Z D E T E 

V J J E T C T Z E T T 

I M R E 

VITA-
R é s z l e t ! 

L E G E N D Á S , 

M Í T O S Z O N 

A L A P U L Ó 

V H A R A G O 

S O K A T 

c s i t i ' t ó 

O L V A S 

H A T Ó 

V 

• 

V V 

G 
b e c é z e t t 

M a ' r t a 

• 
> 

r , 
MOSOGATÓ 
S Z E R -

MA'FTKA 

HALK ZAJ 

> 

A m a r h a 
p ú p o s hX-
t ú r o k o n a 

> 

H Á Z T A R 

T Á S I 

E S Z K Ö Z 

> 
V 

G R A M M > F U T Ó 

> 
V 

E L Ő D > 
V „NAGYKŐ 

RLV'TINÓ 

N É V E L Ő 

> 

f é s ű i s 
K É S Z Ü L 
HET 
B E L Ő L E 

> 

V RÉGI 
PAPÍRRA 
J E G Y E Z -

TETÉ 

> 

FORD. 
N É V E L Ő ' 

> H U L L > V 

Z A L A I 

H E L Y S É G 

> 
CSEH 
F E S T Ő 

> V 

V A TETE
J É R E 

. . . - S H O P 

I .OYS 

> 

SAKK-VI-
L Á G & A J -

M O K V O L T 

> 
Z A L A I 
k ö z s e ' g 
VÁZ 
V É G E I ! 

> V 

EBBE AZ 
\ r a ' n y e , a 
H A J Í T J A 

> 
V 

S Z Á M T A N I 

A L A P M Ű V E L E T 
> 

Mi az a b s z o l ú t g o n d ? 
B e k ü l d é s i h a t á r i d ő : jú

n i u s 2 3 . 
L a p u n k 2 2 . s z á m á b a n 

m e g j e l e n t keresztrejt
v é n y h e l y e s m e g f e j t é s e : 
K o l ü n g s S t o n e s 

A s o r s o l á s o n Haló 
G y ö n g y i , F u k s z D á n i e l , 
J á r n e c z F e r e n c , S z e g v á r i 
D a l m a és V i r l h T a m á s 
o l v a s ó i n k n y e r t e k a j á n 
d é k u t a l v á n y t v a g y ne
g y e d é v e s K a n i z s a ú j s á g 
e l ő f i z e t é s t , m e l y e t s z e r 
k e s z t ő s é g ü n k b e n v e h e t 
n e k á t . 
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Lelki csapdáink 

SZÍVESEM l á t o t t m v a r a l o v e i \ o é g 
ffi<WJLT}) ÖN? 

Az egyik ember könnyedén be
il leszkedik egy idegen ország 
szokásaiba. A másik minden 
megmozdulásával be le tenyere l 
valamibe, kel lemetlen helyzetbe 
hozza magát. Ön mi lyen? 

/. Képzelje el, megérkezik egy 
idegen városba. Hol töltené 
legszívesebben először az ide
jét? 

a) koesmában/sörker tben 0 

b) szökőkút mellett 1 

c) a piacon 2 

d) a többi tur is ta között 3 

2. Mivel foglalkozik legszíve
sebben a nyaralása alatt? 

a) sok fényképfelvételt készí
tek, hogy majd ot thon 
nyugodtan nézegethessem 
őket 3 

b) nappal a s t randon a l szom, 
hogy azután este be leve thes 
sem magam az éjszakai 
életbe 0 

c) először tá jékozódom 
az országról és a lakosai ró l , 
majd kirándulgatok, hogy 
mindkettőt a laposan 
megismerhessem 4 

d) lehetőleg a többiekkel 
együtt rész tveszek az 
ajánlott szórakozásokon 2 

e) fontos, hogy legyen egy 
szerelmi ka landom 
a nyaralás alatt 1 

.?. Hogyan szervezi meg az 
utazást a nyaralásra? 

a) saját magam, hogy lehető
leg sokat lássak a vi lágból 3 

b) valamelyik utazási iroda 
meghirdetett ajánlatát 
veszem igénybe 0 

c) évek óta mindig 
ugyanoda utazom 1 
d) egyéni útitervet ál l í t ta tok 
magamnak össze az utazási 
irodával 2 

4. Külföldön van. Egy helybéli 
mindenképpen szeretné magát 
Önnel megértetni. Hogyan 
reagál erre? 

a) barátságosan mosolygok 
rá és kézzel- lábbal tudtára 
adom. hogy nem értem őt 2 

b) pont kapóra jött nekem, 
legalább k iadhatom 
a mérgemet mindazér t , 
ami ebben az országban 
nem tetszik 1 

c) gyorsan el fordulok, mer t 
b iz tosan el akar adni nekem 
valamit és jól be akar csapni 0 

d) már nyara lásom előtt 
i smerked tem egy kicsit az 
ország nyelvével . Ezért örülök 
minden a lka lomnak , a m i k o r 
nye lv tudásomat haszná lha tom 3 

5. Szívesen hord feltűnő ru
hát, vagy olyan fürdőruhát, 
amely többet mutat, mint ta
kar? 

a) nem, ez egyál ta lán nem 
illik hozzám 2 

b) hogyne , nagyon is. Éppen 
a nyaralás alatt merésze lhe tek 
egy kicsit többet is 0 

c) ha j ó kedvem van, szíve
sen v ise lkedem fel tűnően 1 

d) annak az o r szágnak a 
szokásai tó l függ, ahol éppen 
nyara lok 3 

6. Mi a véleménye a borrava
lóról? 

a) elvből nem adok, e lvégre 
nekem sem ad senki 0 

b) ha mindenne l e légedet t va
gyok , akkor én is adok egy 
keveset 2 

c) pe r sze , hogy adok borrava
lót, hogy az emberek 
megfe le lően körü lugrá l janak 1 

d) az utazás előtt tá jékozó
dom a borrava lóró l és 
sz ívesen adok. hiszen az 
ember gyakran rászorul 3 

7. Kimosta néhány fehérne
mújét és meg akarja azokat 
szárítani. Hol? 

a) a ba lkon korlát jára, vagy 
a s zobám ab lakpárkányára 
akasz tom 0 

b) kifeszí tek egy zsinórt a 
s z o b á m b a n a képszög és 
a mennyeze t i l ámpa közöt t , 
majd arra teregetem 
a fehérneműt 1 

c) a ba lkonon kifeszí tek egy 
zsinór t , de úgy, hogy ne 
lássa mindenki azonnal 
a ki teregetet t fehérneműt . 
Kínos l enne nekem, ha 
ke l lemet lenül fel tűnnék 2 

d) egy kiterí tet t tö rü lközőre 
t e szem a dolgokat . így gond 
nélkül megszá rad az é jszaka 
során 3 

KIÉRTÉKELÉS 
Számol ja össze a pontokat : 

0 - 5 pont : 

Olyan sok rossz tapaszta la tot 
szerzet t , hogy a környeze téve l ' 
s zemben ennyi re kri t ikus és tü
re lmet len? Érdekei t keményen és 
kíméle t lenül szem előtt tartja. 
Az , hogy a helyi l akos , vagy a 
többi nyara ló vendég kedve l i -e 
Önt , tel jesen h idegen hagyja. 
Egyedül a saját szórakozása ér
dekl i . Emellet t éppen a nyara lá
sa alatt .hajlamos úgy gondolkod
ni, hogy ~~„itt nem i smer senki , 
k i rúghatok a hámbó l" . Ha legkö
ze lebb az ételek, vagy a helyi 
szokások miatt k inevet i /k igú
nyolja a helybel ieket , egy percre 
képzel je rftagát a vendég lá tók 
he lyébe . Talán akkor végre ész
hez tér. 

6 - 1 0 pont: 

Különösebben nem fontos Ö n 
nek, hogy a nyara lása alatt ked
vel ik-e Önt , vagy sem. Minden 
kénye lméve l é lvezni akarja a 
nyaralását és ennek é rdekében 
kis a lka lmazkodás ra is haj landó. 
Azonban amint valami nem a kí
vánsága szerint tör ténik , rögtön 
a joga i ra h ivatkozik . Nem ártana 
Önnek egy kis d ip lomácia . Pró
báljon egyszer csak kedves , egy
szerűen csak bará t ságos lenni . 
Talán többet ér el így, mint pa-
rancsolgatássa l és panaszokka l . 

11-16 pont: 

Ö n a sz ívesen látott nyara lóven
dégek közé tar tozik. Ö n alkal 
mazkod ik , nem tűnik föl. A helyi 
lakosokkal va ló kapcsola t ró l 
nem sokat tart. Ennek azonban 
semmi köze a nagyképűséghez , 
i nkább attól tart, hogy valamit 
helyte lenül cs inál . Próbál ja meg 
a bátor ta lanságát leküzdeni . Mu
tassa ki érdeklődésé t a vendég
látó ország iránt . Ha nyi to t tan 
fordul az emberekhez , ba rá tokra 
fog találni és olyan tapasz
ta la tokra tesz szert , ami a nya
ralását sokkal é r t ékesebbé teszi 
majd. 

17 pont fölött: 

Akárhová utazik. Ön mindenüt t 
szívesen látott vendég. Tud vi
selkedni . Re t tene tesnek tartja 
azokat az embereke t , ak iknek a 
nyaralás csak bort , nőt és zajos 
éneklést je lent . Ezért tuda tosan 
igyeksz ik a vendég lá tókban más 
emléket hagyni , mint a t ipikus | 
turis ták. Mivel az utazásaira jó l ; 
felkészül és igyekszik az ország 
nye lvének legfontosabb kifejezé- ; 
seit is megtanu ln i , fe lüdülve, új i 
tapasz ta la tokkal gazdagodva tér 
haza. 

(Neue Welt) \ 

Kos: III. 21-IV. 20 
A vonzó külső még nem 
minden, hiszen te is tudod 
nagyon jól, hogy a szépen 
csillogó alma is lehet be

rohadt és kukacos. Pigyelj 

IV. 21 -V. 20. 
Tévedsz, a nyelvpótlék 
nem annak jár. aki nap
hosszat pörgeti a nyelvét, 
hanem annak, aki nyelv

vizsgával rendelkezik. Ez utóbbit 
nem a szomszédban tesztelik. 
Ikrek: V. 21-VI . 21. 

A tréfa bizony olykor 
nem tréfadolog. Vigyázz, 
mikor járatod valakivel a 
bolondját és fl milyen 

hangulatban van éppen, Így elke
rülhető a hosszúlejáratú harag. 
Rák: VI. 22-VII . 22. 

Ha szeretetre vágysz, ta
lán nem árt, ha visszahú
zod a karmaidat, mert így 
nem hogy megölelni, de 

igazából megközelíteni sem lehet. 
Oroszlán: VII. 23-VTII. 23. 

Béke, szeretet és a hársak 
illata. Kell ennél több? A 
magánéleti boldogságod 
egyelőre nem veszélyezte

ti semmi, ha apróságoktól nem ha
gyod elragadtatni magad. 
Szűz: VIII. 24 - IX. 23. 

Ki mint vet, úgy arat. Jó-
LSo! kora mennyiségű konkolyt 
K v kevertél a búza közé, hát 

csodáld, hogy ebből 
csak méreg lesz és nem ehető ke
nyér. 
Mérleg: IX. 24 -X. 23. 

Kis értelmező kéziszótá
radban nem ártana ismét 
néhány definíciót pontosí
tani. Nem kis kellenietlen-

menekülhetnél meg általa. 
Skorpió: X. 24 -XI . 22. 

Tudhatnád jól, hogy ame
lyik kutya ugat, az nem 

HraSMÉ harap. Vagy legalábbis 
egyszerre nem teszi mind 

kettőt. Gyakorold a visszamoigást 
tekintélyed érdekében. 
Nyilas: XI. 23-XII . 22. 

Látod, látod, ha szabadon 
engeded a madarat, nem 
is akar már olyan mesz-
szire repülni. A szeretel 

erősebb a pórázoknál, 
bátran. 
Bak: XII. 23-1 . 20. 

Aki boldog, 
WBfiA nem kell feltétlen figyel

metlennek lennie mások
kal szemben. Még nem 

estél ebbe a hibába, de hintázol a 
szakadék szélén. 
Vízöntő: I. 21-11. 20. 

Tavaszi szél vizet áraszt, 
de nem agyvizet. Nyuga
lom, fontold meg még 
egyszer hűvös fejjel a 

kérdést. Indulatokkal nehéz jó dön
tést hozni. 
Halak: II. 21-111. 20. 
Wfigm A hal szárazon nem soká 
WjKJJM él meg, legfeljebb A K K U I | (fíJW ha tüdővel rendelkezik 
• L - f i B Egy távoli tengerszem té
ged is felfrissíthetne és föltölthetne. 

ségtől 

bízz benne 

annak még 
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HET GOL, 
HÁROM PONT 

A labdarúgó NB l-es ifjúsági 
ba jnokságban az u to l só hazai 
mérkőzésé t vívta az Ola jbányász 
korosz tá lyos A és B csapata . Az 
olajos-f ia ta lok is b ú c s ú m é r k ő z é 
süket j á t szo t t ák , hiszen csak ak
kor fo lyta that ták volna a küzde l 
meket az NB I-ben, ha a nagy
csapat is ki tudta vo lna harco ln i 
az NB l-es ben tmaradás t . 

A serdülő-csapa t (B-korosz -
tály) g y ő z e l e m m e l búcsúzo t t , hi
szen a Czebe i -csapa t 4:1 (2:0) 
a rányban b iz tosan ver te a Stad-
ler F C együt tesé t . A minden csa
pat részében jobb ola josok j ó 
c sapa tmunkáva l tűntek ki. Hos -
tyánszki mes te rhármas t ért el , a 
fiatal Lukács lőtte a negyed ik 
gólt . A kanizsa iak közül k i tűnt 
Hos tyánszk i , Németh , Horvá th , 
Lukács és Csörg i t s . 

Az ifjúsági csapat (A-korosz -
tály) 4:3 (2:1) a rányban k ikapot t 
a Stadler FC- tő l , e l sősorban 
azért , mert ezúttal igen gyengén 
zárt a hazai véde lem. A vendé
gek már e lhúztak 3:1 a rányban , 
amely után nagy hajrát indí to t 
tak az olajosok. A 70. perc táján 
a kan izsa iak k iegyenl í t e t t ek , s 
ezt köve tően Lász ló fordí thatot t 
volna, de óriási he lyze tben hibá
zol!. Nem úgy a vendégek , ak ik 
a ta lá lkozó vége előtt két pe rc 
cel e r edményesek vol tak, s elvi t
ték mind a három bajnoki pon
tot. Gólsze rzők : Korp ics , L o v k ó , 
Tóth Z. 

Vlaszák Géza edző : - Gólok
ban gazdag mérkőzésen saját 
magunkat vertük meg. Rúgtunk 
három gólt. de a védelmünk ez
úttal gólképesnek bizonyult. 
Csak Korpics és Tóth Zoli tel-
jesítményét tudom kiemelni. 

B. A. 

A 750. évforduló alkalmá
ból holnap (szombaton) a 
Mindenki Sportpályáján 
in in/ i- iki i / i barátságos nagy
pályás labdarúgó-mérkőzésre 
kerül sor. 

- Az osztrák Geisthűl és 
Nagykanizsa is ünnepel, mind 
a két település 750. évfordulós 
ünnepiégét tartja ez évben. Mi 
régi kapcsolatban vagyunk a 
szomszédokkal, akikkel most 
az MSP-n megmérkőzünk. A 
kezdési idő: 17.30 ára, mely
nek sorún a következők ké
szülnek az osztrákok elleni ta
lálkozóra: Trencséni, Kányat 

Déri, Ifjovics, Ladányi, Ko
vács Sz., Jakabfy, Kotnyek, 
llollender, Bánáti, Kárász, 
Horváth L.f Horváth Csép-
regi t. — mondta lapunknak 
Uiunisku Antal csapatvezető. 

BÚCSÚ ELŐTT AZ OLAJ 
E g y é v v e l e z e l ő t t m é g j a v á 

b a n t a r t o t t az ö r ö m ü n n e p a v á 
r o s b a n , a h o l j o g g a l k ö s z ö n t ö t 
t é k é s n a g y ü n n e p l é s b e n r é 
s z e s í t e t t é k az O l a j b á n y á s z l a b 
d a r ú g ó c s a p a t á t . A z o l a j o s o k 
r á s z o l g á l t a k a m e g k ü l ö n b ö z t e 
t e t t f i g y e l e m r e , h i s z e n h o s s z ú 
s z ü n e t , n e g y v e n n é g y é v u t á n 
ú j ra b e l é p t e k a m i n ő s é g i m e 
z ő n y b e , az N B I - b e . 

É r t h e t ő , h o g y K a n i z s á n 
m e g m o z d u l t m i n d e n és m i n 
d e n k i . P é l d a é r t é k ű vo l t a h o z 
z á á l l á s , m i k ö z b e n az ú j o n c h á 
z a t á j á n k é s z ü l t e k a n a g y m e 
n e t e l é s r e . B e r e n d e z k e d t e k a 
t a r t ó s N B l - e s t a g s á g r a . A v á 
r o s , a s z p o n z o r o k , a v e z e t é s 
m i n d e n t b i z t o s í t o t t a n n a k ér 
d e k é b e n , h o g y az O l a j az é l 
v o n a l b a n is o l a j o z o t t a n m ű 
k ö d j ö n . 

- Az őszi idényben többsé
gében hoztuk a tervet, bár 
volt egy olyan ötös sorozat, 
ami visszavetette a csapatot. A 
varázs, a lendület tartott, s 
joggal bizakodtunk, hogy ta
vasszal nem lesznek gondja
ink. Mindenesetre az őszi ti
zenhét bajnoki pont alapot 
adott a jogos reményekhez -
e m l í t e t t e Baranyai István 
e g y e s ü l e t i e l n ö k , a k i s e g í t ő t á r 
s a i v a l e g y ü t t r e n g e t e g e t fá ra 
d o z o t t a m i n ő s é g i f e l t é t e l e k 
b i z t o s í t á s a é r d e k é b e n . 

T a v a s s z a l a z t á n a g o n d o k 
s ű r ű s ö d t e k , a b e t e r v e z e t t b a j 
n o k i p o n t o k s o r r a e l v e s z t e k . A 
c s a p a t s ü l l y e d t , e g y r e l e j j e b b 
s ü l l y e d t , m a j d l e z u h a n t . A z 
o l a j o s o k b e k e r ü l t e k az a l s ó 
h á z b a , a l e g v e s z é l y e s e b b z ó 
n á b a . E l ő b b o s z t á l y o z ó s h e 
l y e n , m a j d s e r e g h a j t ó k é n t v e 
g e t á l t . S z e n v e d e t t . M a m á r , d e 
j ó v a l e l ő b b b i z t o s k i e s ő n e k 
t a r t o t t á k a k a n i z s a i ú j o n c o t , 
a h o l p e d i g á t l a g o s a n n y o l c 
t í z e z e r s z u r k o l ó l á t o g a t t a a z 

e g y k o r i k e d v e n c e k h a z a i m é r 
k ő z é s e i t . 

- Fogadkozásban NB l-es, 
sőt szuperjátékosokkal voltunk 
körbevéve, akik mindent meg
kaplak, sőt szerintem többet 
annál, amit megérdemeltek 
volna. Kérem, fogadkozni azt 
tudtak, bizonyítani nem - k a p 
c s o l ó d o t t a b e s z é l g e t é s b e Hor
váth Sándor s z a k o s z t á l y e l n ö k , 
m a j d í gy f o l y t a t t a . - Erőtle
nek, akaratgyengék voltak a 
játékosok. Hozzáállásban, fel
es rákészülésben messze elma
radtak a követelményektől. Pe
dig képességek dolgában nem 
álltak rosszul, amit fényesen 
igazol az őszi helytállás. Nagy 
kár, hogy a játékosok feladták 
a küzdelmei, könnyen megad
ták magukat. Úgy ítélem meg. 
hogy Kanizsán csak a támo
gatók, az egyesületi és szak
osztályi vezetés, no meg a ha
talmas szurkolótábor akarta 
az élvonalat, a játékosok nem. 
Sajnos nem mérték fel. hogy 
a kiesés erkölcsileg és anya
gilag mit is jelent... 

T a v a s s z a l m e g b u k t a k az o l a 
j o s o k . L e s z e r e p e l t e k , b á r n é 
h á n y m é r k ő z é s e n a z é r t ö s s z e 
k a p t á k m a g u k a t . M o s t m á r a 
c s o d a s e m s e g í t h e t , s a m i fő 
k é n t fá jó , h o g y e t t ő l a g y e n g e 
N B I - tő l is el k e l l b ú c s ú z n i . 
E g y o l y a n v á r o s n a k , a h o l a 
s z u r k o l ó k , v e z e t ő k n a g y o n 
s z e r e t i k a foc i t , s e g y o l y a n 
v á r o s n a k , a h o l a n é z ő s z á m o t 
t e k i n t v e b r o n z é r m e s a k a n i z s a i 
k ö z ö n s é g . 

A C s e p e l e l l e n i t a v a s z i v e 
r e s é g u t á n e d z ő c s e r é r e k e r ü l t 
s o r . A f ia ta l Szabó Imre, a k o 
r á b b i p á l y a e d z ő v e t t e át a 
s z a k m a i m u n k a i r á n y í t á s á t . 

- Azért vállaltam el a. veze
tőedzői tisztet, mert hittem ab
ban, hogy az Olaj, ez az 
együttes képes lesz megbirkóz

ni az elvárásokkal. Én végig 
reménykedtem abban, hogy a 
bekövetkezett váltás, s az ezzel 
járó új szellem, légkör, hozzá
állás megsokszorozza az erőt. 
hiszen erről a játékosok bizto
sítottak. Szóban. Vártam a fel
támadást, a bizonyítást, de az
tán óriásit csalódtam a játé
kosokban. Sajnos csak mor
zsákat kaptam a fiúktól, pedig 
hogy fogadkoztak. Hova jutot
tunk? Még a remény is el
szállt, a riválisok eredményei 
is úgy alakullak, hogy a sop
roniakkal együtt a búcsú kö
vetkezik. Én természetesen ar
ra készülök, hogyha már men
ni kell. az legalább legyen 
tisztességes - h a n g o z t a t t a a 
f i a t a l s z a k v e z e t ő . 

- A z N B I - b e n m é g két for
d u l ó v a n h á t r a . Mi t r e m é l ? 

- Holnap (szombaton) hazai 
környezetben a győriekkel 
mérkőzünk, akiknek ugyancsak 
égetően nagy szükségük van a 
bajnoki pontokra. Mindeneset
re olyan játékosoknak szava
zok bizalmat, akik mindent 
megtesznek a sikeres hazai 
búcsú érdekében - s z ö g e z t e le 
S z a b ó I m r e , majd így fo ly ta t 
ta. - A záró fordulóban Kis
pesten vendégeskedünk, ahol 
a tisztes helytállás a cél. 
Legalábbis olyan hősies játé
kot várok a játékosoktól, 
mint az FTC. vagy az Újpest 
ellen nyújtottak. Kár. hogy a 
többi mérkőzésen elvesztek a 
pozitív erények. Néhányan 
ugyan a bajnokság végére 
rádöbbentek a valóságra, ám 
a fejekben ez korábban nem 
következelt be. 

B a l o g h A n t a l 

KUPAGYŐZELEM 
R e n d h a g y ó l a b d a r ú g ó t o r n á t 

r e n d e z e t t Z a l a a p á t i , aho l az 
ö n k o r m á n y z a t és a s p o r t o t s z e 
r e t ő l a k o s s á g ö s s z e f o g á s á v a l 
f o c i p á l y a v i l á g í t ó b e r e n d e z é s é 
n e k a v a t á s á t t a r t o t t á k . 

A z i d ő j á r á s n e m f o g a d t a k e 
g y e i b e a K i s - B a l a t o n K u p a to r 
ná t , a m e l y e n n é g y c s a p a t , k ö z 
t ü k a z N B l - e s O l a j b á n y á s z 
g á r d á j a is s z e r e p e l t . 

A s e l e j t e z ő k s o r á n a k a n i z s a i 
p i r o s - k é k e k m a g a b i z t o s j á t é k 
k a l 4 - 0 a r á n y b a n n y e r t e k a há 

z i g a z d á k e l l e n , a k i k a g y ő z e 
l e m m e l b e j u t o t t a k a d ö n t ő b e . 
E l l e n f e l ü k a z N B I - b e i g y e k v ő 
H a l a d á s V S E c s a p a t a v o l t . 

O l a j b á n y á s z - H a l a d á s V S E 
0 - 0 ( b ü n t e t ő k k e l 3 - 1 ) 

A z es t i v i l l a n y v i l á g í t á s o s 
d ö n t ő t a jó i r a m , a v á l t o z a t o s 
j á t é k j e l l e m e z t e . A 2 x 2 5 p e r 
c e s j á t é k b a n m i n d a k é t k a p u 
g y a k r a n f o r g o t t v e s z é l y b e n , d e 
V l a s z á k , i l l e tve K u r u c s a i is r e 
m e k ü l v é d e t t . 

A r e n d e s j á t é k i d ő n e m h o 

z o t t gó l t , így a k u p a s o r s a ti
z e n e g y e s r ú g á s o k k a l dő l t el , s 
e b b e n az N B l -es Ola j j o b b n a k 
b i z o n y u l t , m i u t á n F i l i p o v i c s , 
F e h é r és H e g e d ű s is e r e d m é 
n y e s vo l t , m í g V l a s z á k b r a v ú r 
r a l h á r í t o t t a S o m f a l v i l övésé t . 

A k u p a g y ő z t e s : V l a s z á k -
K e s z e g , K e p e , K i s s , I v á n y i -
F a r k a s , H e g e d ű s , A g i c s . Ba
l o g h - F e h é r , F i l i p o v i c s . E d z ő : 
S z a b ó I m r e . 

A z ü n n e p é l y e s e r e d m é n y h i r 
d e t é s k o r a k a n i z s a i j á t é k o s o k 
k ö z ü l F a r k a s J ó z s e f r é s z e s ü l t 
t i s z t e l e t d í j a z á s b a n , ak i a to rna 
g ó l k i r á l y a let t . 

B . A. 
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A Tip-Top ellenállhatatlan 
A vá ros i s z a b a d t é r i k i s p á 

lyás l a b d a r ú g ó - b a j n o k s á g b a n , 
n é h á n y m é r k ő z é s k i v é t e l é v e l 
b e f e j e z ő d ö t t a t a v a s z i k ü z d e 
l e m s o r o z a t . A z I. o s z t á l y b a n a 
n a g y favor i t , a T i p - T o p c s a 
p a t a k i e m e l k e d i k a m e z ő n y b ő l 
és t o r o n y m a g a s e l ő n n y e l v á r 
j á k a fo ly t a t á s t , az ú j a b b b a j 
n o k i a r a n y b e g y ű j t é s é t . M ö 
g ö t t ü k n a g y a t o l o n g á s , m á r 
a m i az e z ü s t - és b r o n z é r m e t 
j e len t i . 

É r d e k e s e b b e r e d m é n y e k : 
T u b i f e x C a b r i ó - P r o g r e s s ó 

l - l . P ó k e r - F t . S z e r v i z 2 - 4 . 
Á F É S Z - T i p - T o p 2 - 5 , H B K a 
n i z s a - S . T u n g s r a m l - l , B ú t o r 
S ö r m e s t e r - F l . C e n t r á ! 0 - 1 , 
I P O S Z V a r i a - T h u r y M e n t h o l 
0 -4 , T i p - T o p - B ú t o r S ö r m e s t e r 
5-0 , Ft. S z e r v i z - T u b i f e x 1-2, 
P ó k e r - S . T u n g s r a m 1 0 - 0 , B ú 
tor S ö r m e s t e r - T h u r y M e n t h o l 
3-2 , Á F É S Z - P r o g r e s s ó 2 - 0 , 
F I . C e n t r á l - T i p - T o p 2 - 5 . É l 
c s o p o r t : 1. T i p - T o p 2. 
Á F É S Z , 3 . B ú t o r S ö r m e s t e r . 

- A tavaszi bajnok Tip-Top 
folytatta nagyszerű szereplé

sét. Mi arra készültünk, hogy 
megnehezítsük a dolgukat, de 
a gólkirály Horváth A. sérü
lése miatt megcsappantak esé
lyeink - k e z d t e Bognár József, 
a B ú t o r - S ö r m e s t e r c s a p a t v e z e 
t ő j e , m a j d í g y f o l y t a t t a . 

- Az FI. Central és főként 
a HB Kanizsa ellen kikaptunk, 
ami fájó volt, no és a Tip-Top 
ellen is könnyűnek találtat
tunk. Azonban nincs veszve 
semmi, ráhajtunk az ezüst
éremre, amelyre képesnek is 
tartom a csapatot. Több nagy 
ellenfél van, de bízom benne, 
hogy ősztől újra a legjobbak-
kal vágunk neki a pontvadá
szatnak és megyünk előre. 

- K i k r e a l a p o z ? 
- A következő kerettagokra: 

Csányi, Puskás, Pali, Stróber, 
Kozári, Horváth A.. Grabant. 
Bernálh. Solymosi. no és a 
bennünket támogatókra. A 
srácok szeretik ezt a játékot, 
akik részt vesznek a július ele
jén Szombathelyen rendezendő 
Sabária Kupa országos sza
badtéri tornán, ahol megerő

sített csapatomtól jő helyezést 
remélek - m o n d t a a c s a p a t v e 
z e t ő . 

A I I . o s z t á l y b a n a f a v o r i t 
P e d a g ó g u s m e g t o r p a n t , a r i v á 
l i s o k f e l t á m a d t a k s í gy a z t á n 
r e n d k í v ü l s z o r o s le t t az é l c s o 
po r t , a m e l y e t j e l e n l e g n é g y 
c s a p a t k é p v i s e l . 

É r d e k e s e b b e r e d m é n y e k : 
K ö g á z - R O T A R Y l - l , D o -

m u s - S ö r g y á r l - l , C h e m o t o x -
D K G E a s t 6 - 5 , V I T E B o m b á 
z ó k - P e d a g ó g u s 2 - 1 . S ö r g y á r -
T u n g s r a m 0 - 2 . C o c a - C o l a -
H i d r o f i l t 4 - 5 , R O T A R Y - C h e -
m o t o x 2 -2 , P e d a g ó g u s - K ö g á z 
l - l , H a p p y B o y s - V . B o m b á 
z ó k 4 - 2 , T u n g s r a m - D K G E a s t 
3 -2 , D o m u s - R O T A R Y 3 - 3 , 
C h e m o t o x - P e d a g ó g u s 1-0, 
R O T A R Y - T u n g s r a m 0 -0 , P e -
d a g ó g u s - D o m u s l - l , S ö r g y á r -
H i d r o f i l t 2 -4 , K ö g á z - V . B o m 
b á z ó k 2 - 3 . 

É l c s o p o r t : 1. P e d a g ó g u s , 2 . 
H i d r o f i l t , 3 . C h e m o t o x , 4 . 
R O T A R Y . 

B . A . 

Búcsú az NB III-tól 
A l a b d a r ú g ó N B I I I . B a -

k o n y - c s o p o r t j á b a n ú j o n c M Á V 
N T E c s a p a t a , h á r o m f o r d u l ó 
val a b a j n o k i z á r á s e lő t t h a z a i 
k ö r n y e z e t b e n l épe t t p á l y á r a . A 
s e r e g h a j t ó v a s u t a s o k az 
u g y a n c s a k b i z t o s k i e s ő n e k 
s z á m í t ó . h e r e n d i e k e t l á t t á k 
v e n d é g ü l és b i z a k o d t a k , 
h o g y a g y e n g é l k e d ő r i v á l i s 
e l l e n b e g y ű j t i k a h á r o m b a j 
n o k i p o n t o t s a k k o r e g y h u 
s z á r o s ha j r á t a l á n m é g s e g í t 
he t . N o s , e b b ő l a z t á n s e m m i 
s e m le t t , h i s z e n 

M A V N T K - H c r e n d 
0 - 6 ( 0 - 1 ) 

A f e l f o r g a t o t t h a z a i c s a p a t 
az e l s ő f é l i d ő b e n m é g j ó l ta r 
t o t t a m a g á t . B o r d á n a k vo l t k é t 
k e c s e g t e t ő h e l y z e t e , d e e l -
ü g y e t l e n k e d t e a z o k a t . I g a z a 
m á s o d i k o l d a l o n is k í n á l k o z o t t 
l e h e t ő s é g g ó l s z e r z é s r e , d e az 
i r á n y z é k k a l baj v o l t . A f é l i d ő 
v é g e e l ő t t k é t p e r c c e l a z t á n a 
h a z a i v é d e l e m h i b á j á t m á r 
e r e d m é n y e s e n h a s z n á l t á k k i a 
h e r e n d i e k . S z ü n e t u t á n a 6 5 . 
p e r c b e n e g y ú j a b b v é d e l m i h i 

bá t a v e n d e g e k b i z t o s a n h a s z 
n á l t á k k i , ma jd az u t o l s ó tíz. 
p e r c b e n á t j á r ó h á z le t t a k a n i 
z sa i v é d e l e m , a m i k o r n é g y 
gó l t k a p o t t a v a s u t a s - g á r d a . A 
m á s o d i k f é l i d ő b e n f o k o z a t o 
san v e t t e át a j á t é k i r á n y í t á s á t 
a H e r e n d , a m e l y a h a j r á b a n 
m e g a l á z ó v e r e s é g e t m é r t a k a 
n i z s a i a k r a , a k i k e z z e l a v e r e 
s é g ü k k e l , a b e f e j e z ő ké t fo r 
d u l ó e r e d m é n y é t ő l f ü g g e t l e n ü l 
k i e s t e k az N B I I I - b ó l . 

B . A . 

Marad a régi rendszer 
A m e g y e i l a b d a r ú g ó - b a j n o k 

ság t e r v e z e t t á t s z e r v e z é s e v o l t 
az e g y i k n a p i r e n d i p o n t a m e 
g y e i L S Z ü l é s é n , a m e l y r e t ö b b 
j a v a s l a t is é r k e z e t t . 

A v e z é r k a r h o s s z a s a n t á r 
gya l t a a k é t c s o p o r t o s l e b o n y o 
l í t á s r a te t t e l ő t e r j e s z t é s t - a 
j e l en l eg i 18 c s a p a t k é t c s o 
p o r t b a n k e z d t e v o l n a m e g a z 
a l a p b a j n o k s á g o t , m a j d a r á já t 
szás k ö v e t k e z e t t v o l n a - , d e 
v é g ü l is e g y e l ő r e m a r a d a j e 
l en leg i r e n d s z e r , i g a z a t á r 

g y a l á s o k f o l y t a t ó d n a k . U g y a n 
c s a k s z ó v o l t a m e g y e i I I . 
o s z t á l y ú b a j n o k s á g b e i n d u l á 
s á r ó l , d e e z s e m k a p o t t z ö l d 
u t a t . 

A k i e s é s t e k i n t e t é b e n a 
h e l y z e t v á l t o z a t l a n , a z a z m i n 
d e n a t t ó l f ü g g , h o g y az N B 
I I I - a s z a l a i c s a p a t o k m i k é n t 
z á r j á k a b a j n o k i é v e t . A z 
e g y i k v á l t o z a t s z e r i n t , h a h á 
r o m z a l a i b ú c s ú z i k - a m i a 
l e g v a l ó s z í n ű b b - , a k k o r a m e 
g y e i 1 7 - 1 8 . h e l y e z e t t e g y e n e s 

á g o n k i e s i k . U g y a n a k k o r a 16. 
h e l y e z e t t a K e s z t h e l y , a 1 5 . a 
Z a l a e g e r s z e g , a 14. a N a g y k a 
n i z s a , m í g a 13 . h e l y e z e t t c s a 
p a t a L e n t i v á r o s k ö r n y é k b a j 
n o k á v a l j á t s z i k o s z t á l y o z ó t a 
m e g y e i b e n v a l ó s z e r e p l é s é r t 
o d a - v i s s z a v á g ó r e n d s z e r b e n . 
A m e n n y i b e n az N B I I I - b ó l h á 
r o m n á l k e v e s e b b , v a g y t ö b b 
e g y ü t t e s b ú c s ú z i k , a k k o r az 
e l n ö k s é g új v á l t o z a t o t fog k i -
d o l g o z n i . 

B . A . 

Tarcsi vereség 
A labdarúgó NB 1-s tarta-

lékbajnokság keretében Újpes
ten szerepeltek a piros-kék tar
talékok, akik az osztályhoz 
méltatlan pályán 3-1 (2-0) ará
nyú vereséget szenvedtek a 
jobb lila-fehér csapattól. Gól: 
Bulatovics. Martinkovics Jó
zsef edző a következő játéko
sokat szerepeltette: Vlaszák 
(Czigoth) - Réz, Dudás, Keres-
már - Gyulai, Bulatovics, Kol-
ler, Róth, Buda - Kis F., Fa
zekas. A játékosok közül Bu
latovics, Gyulai és Dudás tűnt 
ki. 

Kikapott a bajnok 
A megyei labdarúgó-bajnok

ságban az utolsó előtti fordulót 
bonyolították le, melynek során 
az érdekelt három városi-város
környéki csapat közül csak a 
kiskanizsaiak nyertek. A me
gyei bajnok Miklósfa és a ki
esés ellen küzdő galambokiak 
is vereséget szenvedtek. Nagy 
érdeklődés kísérte a Páka-Mik-
lósfa találkozót, amelyen a ha
zaiak meglepték a bajnokot, 
amely ellen 2:1 arányban bi
zonyultak jobbnak. Gól: Ko
vács J. A Kiskanizsa gárdája 
Keniendolláron vendégszere
pelt, ahol Vass és Anek 2-2 
találatával 4:3 arányban kere
kedtek felül. Galambokon a 
grótiak vendégeskedtek, s a 
vendégek elvitték mind a há
rom bajnoki pontot, akik 2:1 
arányban kerekedtek felül. Gól: 
Puskás (1 l-esből) . 

A bajnokság vasárnap dél
után fejeződik be. A zárófor
dulóban rendezik meg a Mik
lósfa—Galambok rangadót, míg 
a Kiskanizsa együttese a Páka 
csapatát fogadja. A találkozók 
17 órakor kezdődnek. 

Vasutas ezüst 
A megyei serdülő bajnokság 

döntőjét Keszthelyen rendezte 
meg a megyei labdarúgó-szö
vetség, amelyen a kanizsai cso
portbajnok MÁV NTE és az 
egerszegi csoportelső ZTE küz
dött a megyei bajnoki címért. 
A döntőt az egerszegiek 2:1 
arányban nyerték s így a vas
utas-fiatalok ezüstérmesek lel
tek: 

- Sajnálom, hogy elmaradt 
az aranyérem, pedig mi erre 
készültünk, de sok-sok helyzetei 
kihagytunk. Megvertük magun
kat - értékelt Vastag Lajos, a 
vasutasok edzője, majd hozzá
tette: - Eredetileg úgy volt. 
hogy a döntőt előmérkőzésként 
bonyolítjuk le az Olajbányász 
találkozó előtt, de elvitték azt 
a Balaton-partra. Kár, mell 
így nagy élménytől fosztották 
meg a gyerekeket, akik Keszt
helyen üres nézőtér mellett vív
ták a döntőt. 
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TEKE-
SIKEREK 

A m e g y e i t e k é z ő k s z ö v e t s é 
ge P á k á n r e n d e z t e m e g a h a 
g y o m á n y o s i f júság i férf i é s 
n ő i t e k e v e r s e n y t , a S á g h Pá l 
e m l é k v e r s e n y t . A m e g y e i ifjú
sági s e r e g s z e m l é n n a g y o n s z é 
p e n s z e r e p e l t e k a S ö r g y á r ifjú 
t e k e z ő i , a k i k a v á r a k o z á s n a k 
m e g f e l e l ő e n e l h o z t á k az e l s ő 
d í j aka t és t öbb j ó h e l y e z é s t 
s z e r e z t e k . A l á n y o k n á l az N B 
l -es fe lnő t t c s a p a t b a n is j e l e s 
k e d ő S z e n t e s L í v i a ( e d z ő : M a 
j o r o s I s t v á n n é ) r e m e k f o r m á 
ban v e r s e n y z e t t , a k i 3 9 6 fa 
e r e d m é n n y e l b i z t o s a n v é g z e t t 
az é l e n a k l u b t á r s B a l o g h E s z 
ter e lőt t ( 3 6 9 fa) , m í g a B a 
k o s - t e s t v é r e k ( I l d i k ó é s E s z 
t e r ) , v a l a m i n t S o ó s K a t a l i n a 
k ö z é p m e z ő n y b e n v é g z e t t . A 
f iúk m e z ő n y é b e n a k ü z d ő k é 
pes N é m e t h N o r b e r t ( e d z ő : 
T ó t h F e r e n c ) 3 8 3 f á v a l n y e r t e 
az e m l é k v e r s e n y t , s e z z e l k u 
p a d í j a s let t , T ó t h A t t i l a a ha r 
m a d i k let t ( 3 7 6 fa) m í g T a n a i 
J á c i n t a k ö z é p m e z ő n y b e n v é g 
ze t t . 

B . A . 

Sporthétvége 
SZOMBAT 

Labdarúgás. NB I.: 
Olajbányász-Győri FC, 
Olajbányász pálya, 
17.00. 

Egyéb. Nemzetközi ba
rátságos mérkőzés: Fla-

Centrál -ASKÖ 
(osztrák), Min-

Sportpályája, 

mingó 
Geisthal 
denki 
17.30. 

VASÁRNAP 
Labdarúgás. Megyei 

(kezdési idő: 1 7 óra): 
Miklóst 'a-Galambok, 
Kiskanizsa-Páka. 

Természetjárás. Az 
Olajipari TBE túrája. In
dulás: Kögáz parkoló, 
6 . 0 0 . Érkezés: 1 9 . 0 0 . 

HÉTFŐ 
Labdarúgás. NB I. 

Tartalék-bajnokság: Olaj
bányász-Győri FC, Olaj
bányász pálya, 1 7 . 0 0 . 

Népes mezőnyök, 
nagy küzdelmek a vb-válogatóra 

A V a s e m b e r h á z b a n t a r t o t t 
m e g n y i t ó v a l v e t t e k e z d e t é t a 
n a g y s z a b á s ú k o r o s z t á l y o s k a 
j a k - k e n u v e r s e n y , a m e l y a J a 
p á n b a n r e n d e z e n d ő i f júság i v i 
l á g b a j n o k s á g r a v á l o g a t ó e l s ő 
m e g m é r e t t e t é s v o l t . 

A z ü n n e p é l y e s k e z d e t e n 
m e g j e l e n t Suhai Sándor p o l 
g á r m e s t e r , Illés Miklós, a R O -
T A R Y Rt . e l n ö k - v e z é r 
i g a z g a t ó j a , Giczi Csaba e g y 
k o r i v i l á g b a j n o k , s z ö v e t s é g i 
e d z ő , Dénes György, a v e r 
s e n y b í r ó s á g e l n ö k e é s a r é s z t 
v e v ő k l u b o k , c s a p a t o k v e z e t ő i . 

Ferenczy Zoltán, a k a n i z s a i 
k a j a k o s s z a k o s z t á l y t e c h n i k a i 

mmmmwmmmmmmmmmmmm 
v e z e t ő j é n e k k ö s z ö n t ő j é t k ö v e 
t ő e n Suhai Sándor m o n d o t t 
ü n n e p i b e s z é d e t . A R o t a r y Rt . 
á l t a l r e n d e z e t t 1. sz . i f j ú ság i 
v á l o g a t ó n és m e g h í v á s o s k o r 
o s z t á l y o s n e m z e t k ö z i v e r s e 
n y e n h u s z o n n é g y k l u b n é g y 
s z á z h ú s z v e r s e n y z ő j e ve t t 
r é s z t . 

- A résztvevők elismeréssel 
szóltak a kanizsai szervezésről 
és rendezésről. Szerencsére az 
időjárás nem zavarta a döntő
ket, amelyek igazolták az elő
zetes várakozást. Mindeneset
re két hét múlva a szolnoki 
válogatón már eldől, hogy kik 
utazhatnak a Tokióban sorra 

kerülő vb-re. A mi versenyző
ink közül a legjobb eredményt 
a Varga Péler-Martonosi Gá
bor (Szeged) kajak-kellős érte 
el. akik az 500-as és 1000 
méteres döntőbe simán beke
rüllek és ott az ötödik helyet 
szerezték meg. Fiatal ver
senyzőink közül Kulcsár Gá
bor. Zsohár Gábor. Varga 
Zoltán, Dervalics Tünde bi
zonyította képességeit, ám a 
minőségi mezőny még magas 
számukra - é r t é k e l t Ferenczy 
Zoltán, a v e r s e n y e g y i k sze r -
v e z ö j e . 

B . A . 

Félsiker a teniszzárón 
A z i d e i t e n i s z c s a p a t b a j n o k 

s á g b a n b e f e j e z ő d ö t t a t a v a s z i 
i d é n y , m e l y n e k z á r ó f o r d u l ó j á 
b a n a z o l a j o s o k k ö z ü l a n ő k 
v e s z t e t t e k , m í g a f é r f i ak g y ő z 
t e s k é n t f e j e z t é k b e az e l s ő fé l 
i d ő t . A z O B I. a l s ó á g á n s z e 
r e p l ő O l a j b á n y á s z n ő i e g y ü t t e 
s e , a z e l m ú l t é v i b r o n z é r m e s 
c s a p a t M á t y á s f ö l d ö n z á r t a a ta 
v a s z i s o r o z a t o t . A z o l a j o s o k az 
L T C e g y ü t t e s é v e l m é r k ő z t e k 

é s 6:3 a r á n y b a n m a r a d t a k a l u l 
( e g y e s b e n H r o s u n és N ó v á k , 
m í g p á r o s b a n a F j o d o r o v a - H o -
r o s u n d u ó n y e r t ) . A c s a p a t a 
t a v a s z i i d é n y b e n e g y g y ő z e l 
m e t é r t e l , a z a z n a g y k ü z d e l 
m e t f o l y t a t a t o v á b b i O B l - e s 
t a g s á é r t . A z O B I I - b e n ú j o n c 
O l a j b á n y á s z férfi c s a p a t a a z 
i d é n y z á r ó n B a j á n v e n d é g s z e r e 
pe l t . A c s b - m é r k ő z é s v é g i g 
i g e n s z o r o s j á t é k o t h o z o t t . A z 

e g y e s e k u t á n 3-3 vo l t a m é r 
k ő z é s á l l á sa (nye r t M i h a l k ó , 
K o r p i c s és F a r k a s ) s így a ta
l á l k o z ó s o r s a a p á r o s o k n á l dől t 
e l . E b b e n a t ü r e l m e s e b b k a n i 
z s a i a k k e r e k e d t e k fe lü l , ak ik 
k ö z ü l g y ő z ö t t a D i m i t r i f - F a r -
k a s és a M i h a l k ó - T á l o s i d u ó 
s í gy s z ü l e t e t t m e g az 5-4-es 
o l a j o s s i k e r , a m i a t a v a s z i m á -
s o d i k c s h - g y ó z e l m e t j e l e n t i . 

B . A . 

Aranyos galambokiak 
A z o r s z á g o s r o n c s d e r b i b a j 

n o k s á g n e g y e d i k f o r d u l ó j á t a 
s z a k á g b a n r e m e k l ő g a l a m b o k i 
ak r e n d e z t é k m e g a H o t e l C a r -
b o n a H é v í z K u p á é r t . A h á z i 
g a z d á k a b a j n o k i f u t a m o t 
n a g y g o n d o s s á g g a l k é s z í t e t t é k 
e l ő , n a g y s z e r ű m u n k á t v é g e z 
t e k . A v e r s e n y e n is k i t e t t e k 
m a g u k é r t , h i s z e n h á r o m a r a 
n y é r m e t is s z e r e z t e k a s z a k á g 
b a n m e g h a t á r o z ó g a l a m b o k i 
v e r s e n y z ő k . A z o r s z á g o s r e n 
d e z v é n y t Kálóczi Mátyás p o l 
g á r m e s t e r é s a f ő s z p o n z o r dr. 
Lukács Ferenc, a H o t e l C a r -

b o n a v e z é r i g a z g a t ó j a n y i t o t t a 
m e g . S z é r i a k i s g é p - o s z t á l y b a n 
a b a j n o k T ó t h F e r e n c , az A u t ó 
S C G a l a m b o k k i t ű n ő s é g e b i z 
t o s a n ve t t e az a k a d á l y o k a t é s 
r e m e k v e r s e n y z é s s e l v é g z e t t 
a z é l e n . K ö z é p g é p o s z t á l y b a n a 
g a l a m b o k i a k k ö z ü l S z i t a Z s o l t 
a h a r m a d i k , m í g K o t n y e k Z o l 
t án a n e g y e d i k h e l y e n é r t a 
c é l b a . S z é r i a n a g y g é p o s z t á l y -
b a n a g a l a m b o k i f iúk k ö z ü l 
k ü l ö n v e r s e n y f u t á s t f o l y t a t o t t 
P a p p S á n d o r és N e m e r e L á s z 
l ó , a k i k k ö z ü l az e l ő z ő le t t 
a r a n y o s az e z ü s t ö s k l u b t á r s 

e l ő t t . É p í t e t t k i s g é p o s z t á l y b a n 
a g a l a m b o k i Endrőd i Bold izsá r 
a z ö t ö d i k he lyen végze t t . A ga
l a m b o k i forduló befe jezéseként 
a s z u p e r f u t a m o t bonyo l í to t t ák 
l e . m e l y n e k so rán két g a l a m b o 
ki k i t ű n ő s é g á l lhatot t fel a do 
b o g ó r a : 1. P a p p S á n d o r . 2. Pa-
izs József . A z ü n n e p é l y e s ered
m é n y h i r d e t é s e n a jó l megé rde 
m e l t d í jaka t a Hote l Ca rbona 
v e z e t ő i , v a l a m i n t Fiiszár Lász
ló, az A u t ó S C G a l a m b o k el
n ö k e adta át a k i tűn t verseny
z ő k n e k 

B . A . 

Radák Attila 
sikere 

A z országos első osztálya au-
t nknKsz -ha jnokság második 
fordulóját Orosházán bonyolí
tották le, amelyen a teljes hazai 
é lgárda rajtolt. A kanizsaiak 

közül • kategória magyar baj 
nok Radák Att i la (J60O kem 
alatti géposztály) nagy s /erűen 
vette az akadályt , A kanizsai 
fiatalember A u dija hűséges 
társnak b l /on i ult. nem mondta 
fel a szolgálatot , s így a bajnok 
szhtte bemutatót tartott. Az if
jú Kadák az elő- és középfuta

mokban is meggyőző volt, ala
posan rávert a riválisokra, 
majd a döntőben is magabizto
san vette a köröket és fölényes 
győze lmet aratott. A bajnoki 
fordulóban elért győzelemért 
húsz pontot kapott és feljött a 
második h e h r e . 

B.A. 
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BASEBALL 
Fölényes győzelem 

A b a s e b a l l m a g y a r b a j n o k 
ság e l s ő l i g á j á b a n s z e r e p l ő 
A N T S T h u r y W e s t e r n - R o t a r y 
c s a p a t a , a k o r á b b i m e g i n g á s o k 
u t á n újra b e l e l e n d ü l t . 

A b r o n z é r m e s k a n i z s a i f i ú k 
l e g u t ó b b S i ó f o k o n , a D e n e w a -
r e s e l l en m é r k ő z t e k , a k i k 4 0 : 1 
a r á n y b a n k e r e k e d t e k f e lü l 
n a g y s z e r ű j á t é k k a l . 

A s ike r r é s z e s e i : S z i l i , S z é -
c s é n y i , D a r a b o s , S o ó s , P o p r á 
d i , W e i n a u s z , B a r b a l i c s , T r a -
u b , I v a n i c s . E d z ő : Y . K o i c h i . 

Helytálltak a lányok 
A sof tba l l nő i o r s z á g o s b a j 

n o k s á g b a n r a n g a d ó t v í v o t t a 
f ő v á r o s b a n az A N T S T h u r y 
W R e g y ü t t e s e , a m e l y a b a j 
n o k j e l ö l t B p . U n i t e d 9 4 e l l e n 
s z e r e p e l t . H a t a l m a s k ü z d e l e m 
b e n a f ő v á r o s i l á n y o k 1 4 : 1 3 
a r á n y b a n n y e r t e k a n a g y s z e r ű 
en h e l y t á l l t k a n i z s a i a k e l l e n : 
K á p o l n á s , C s i z m a d i a , M e s z -
t e g n y e i , K o v á c s , S á m e l , G i -
m e s , H o r v á t h , P o p r á d i , D é n e s . 
E d z ő : T r a u b A t t i l a . 

CEB Kupa 
a Thury-pályán 

N a g y s z a b á s ú n e m z e t k ö z i b a 
s e b a l l t o r n a k e z d ő d ö t t a fe lú j í 
to t t T h u r y - p á l y á n , a h o l h a t 
c s a p a t a h a r m a d i k l e g r a n g o 
s a b b n e m z e t k ö z i k u p á b a n m é r 
k ő z i k a C E B K u p a k e r e t é b e n . 

A m a g y a r s z í n e k e t a z A N T S 
T h u r y W e s t e r n - R o t a r y B B 
C l u b c s a p a t a , a b a j n o k s á g h a r 
m a d i k h e l y e z e t t j e k é p v i s e l i , 
a m e l y n e k e z az e l s ő i g a z i 
n a g y n e m z e t k ö z i e r ő p r ó b á j a . 

A k a n i z s a i b a s e b a l l o s o k u k 
r á n , s z l o v á k , h o r v á t b r o n z é r 
m e s e k k e l m é r k ő z t e k , a k i k m a 
( p é n t e k e n ) 9 ó r a k o r k e z d e n e k 
a r o m á n B u c u r c s a p a t a e l l e n , 
m a j d 13 ó r a k o r a B r a t i s l a v a -
B u t o v i k , 17 ó r á t ó l a V i n d i j a -
V i k i n g a s t a l á l k o z ó t b o n y o l í t 
j á k l e . 

A C E B K u p a h o l n a p i , b e f e 
j e z ő v e r s e n y n a p j á n a r é s z l e t e s 
p r o g r a m . 9 ó r a : B u c u r - B r a t i s -
l a v a . 13 ó r a : N a g y k a n i z s a 
A n t s - V i k i n g a s . 17 ó r a : B u t o -
v i k - V i n d i j a . 

B. A . 

Országos döntőben 
a Zrínyi 

S o p r o n b a n r e n d e z t é k m e g 
az e g y i k t e rü l e t i d ö n t ő t a k o 
s á r l a b d a d i á k o l i m p i a h a r m a d i k 
k o r c s o p o r t j á b a n , a h o l a k a n i 
z s a i - z a l a i s z í n e k e t a m e g y e i 
ba jnok , Z r í n y i - i s k o l a l e á n y 
c s a p a t a k é p v i s e l t e . 

- A z e g y f o r d u l ó s , k ö r m é r 
k ő z é s e s r e n d s z e r ű o r s z á g o s 
e l ő d ö n t ő b e n s i k e r ü l t a t e r v e t 
t e l j e s í t en i , h i s z e n m i n d a k é t 
e l l e n f e l ü n k e t l e g y ő z t ü k . A 
s o p r o n i E r k e l - i s k o l a c s a p a t a 
e l l en 8 9 : 4 2 a r á n y b a n n y e r t ü n k 
az 5 7 p o n t o t s z e r z e t t H o r v á t h 
A n d r e a v e z é r l e t é v e l , m a j d a 
t a t a b á n y a i K o d á l y - i s k o l a c s a 

p a t á t 7 6 - 5 5 - r e v e r t ü k , m i k ö z 
b e n H o r v á t h A . 4 7 p o n t t a l j á 
r u l t h o z z á a b i z t o s s i k e r h e z -
ö s s z e g e z e t t G á b o r E r z s é b e t 
e d z ő . 

A Z a l a e g e r s z e g e n s o r r a k e 
r ü l ő o r s z á g o s d ö n t ő s s z e r e p 
l é s t a k ö v e t k e z ő k h a r c o l t á k k i : 
A r a n y A l e x a n d r a , B a k s a I l d i 
k ó , B e d ő F r a n c i s k a , C s é p e s 
A n d r e a , H o r v á t h A n d r e a , K n a -
u s z M e l i n d a , M a r t i n e c z E d i t 
é s E r i k a , N é m e t h A d é l , S u 
l y o k l u d i t , S z a b ó Á g n e s és 
V ö r ö s E r i k a . 

B. A . 

Tagozatos kosarasok 
a Péterfy-iskolában 

A Péter fy- iskola t e s tneve lés 
tagoza tos osz tá lya i egy-egy 
spor tággal fog la lkoznak in tenz í 
vebben. A m e n n y i b e n felkészül t 
ségük megfe le lő lesz , l ehe tő leg 
országos ve r senyre is sze re tné
nek eljutni . A je len leg i he ted ik 
osz tá lyosoknak ez a spor tág a 

kéz i l abda , s a l ányok a vá loga tó 
v e r s e n y e k után e l ju to t tak az Or
szágos D i á k o l i m p i a e lődön tő jé 
be . A május végén Z a l a e g e r s z e 
gen tar tot t ve r senyen m á s o d i k 
he lyezés t é r tek el. 

B. E. 

III. Gelsei Diák Duatlon 
A mostoha időjárás ellenére május 20-án százhat versenyző indult 

a hat futamban. Eredmények: 
Újonc lányok, 1986. 06. 0 1 . után születtek, (200 m futás - 2 km 

kerékpározás - 200 m futás), 10 induló: 1. Silló Dorottya 8:27 perc 
(Nk. Templom téri Ált. Isk.). 2. Takó Helga (Gelse). 3. Tikos Fanni 
(Nk. Rózsa utcai óvoda). 4. Bíró Barbara (Gelse). 5. Kalamár Fruzsina 
(Gelse). 6. Bársony Barbara (Gelse). 7. Tóth Anita (Gelse). 8. Horváth 
Izabella (Gelse). FA. Porpáczy Adél (Nk. Corvin utcai óvoda). FA. 
Molnár Lucia (Gelse). 

Újonc fiúk (200-2-200) , 14 induló: 1. Csertán Bálint 6:56 (Gelse). 
2. Csizmadia Szilárd 7:34 (Gelse). 3. Cziráki István 7:54 (Gelse). 4. 
Porpáczy Ádám 8:03 (Nk. Bolyai Ált. Isk.). 5. Szabó Tibor 8:17 (Gel
se). 6. Horváth Szabolcs 8:24 (Gelse). 7. Cziráki Tamás 8:26 (Gelse). 
8. Tislér Gábor 8:29 (Gelse). 9. Baracsi Mihály 8:37 (Gelse). 10. Kutasi 
László (Gelse). 11. Silló Dániel (Nk., Templom téri Ált. Isk.). 12. Mi-
halicz Máté (Gelse). 13. Hajmás Péter (Gelse). 14. Huszár Csaba (Gel
se). 

I. korcsoportos lányok (diákolimpiai, 600 -4 -300 ) , 13 induló: 1. Ko
vács Judit 15:32 (Gelse). 2. László Erzsébet 16:21 (Gelse). 3. Daróczi 
Gabriella 16:49 (Nk., Templom téri). 4. Miilei Aliz 17:15 (Nk., Temp
lom téri). 5. Gyergyák Nóra 17:34 (Nk., Templom téri). 6. Horváth 
Judit 17:57 (Borsfa). 7. Kovács Nóra 18:09 (Gelse). 8. Simonfi Anita 
18:49 (Gelse). 9. Molnár Mónika 19:27 (Gelse). 10. Kovács Zsófia 
20:08 (Gelse). 11. Gregor Katalin (Gelse). 12. Magyar Beáta (Gelse). 
FA. Blaskovics Edina (Gelse). 

I. korcsoportos fiúk (600-4-300) , 26 induló: 1. Balazsin András 
12:52 (Nagyatádi Triatlon és Szabadidősport Egy.). 2. Silló Mátyás 
13:14 (Nk., Templom téri). 3. Szabó Dávid 13:20 (Pécsi TÁSI). 4. Ta-
labér Péter 13:29 (Nk. Templom téri). 5. Kovács Roland 13:38 (Nk., 
Bolyai Ált. Isk.). 6. Hoss Milán 13:52 (Nk., Bolyai). 7. Odrovics Balázs 
14:02 (Gelse). 8. Havas Róbert 14:04 (Nk., Templom téri). 9. Kiss 
Tamás 14:15 (Gelse). 10. Gál Zsolt 14:33 (Gelse). 11. Tamás János 
(Gelse). 12. Csizmadia Norbert (Gelse). 13. Polai Richárd (Nk., Piarista 
Ált. Isk.). 14. Sinkovics Péter (Gelse). 15. Kövesi Krisztián (Gelse). 
16. Széplaki József (Nk., Templom téri). 17. Tislér Péter (Gelse). 18. 
Takács Gergely (Nk., Zrínyi Ált. Isk.). 19. Mód László (Gelse). 20. 
Tóth László (Gelse). 21 . Gergelics Sándor (Gelse). 22. Ivánkovics Gá
bor (Gelse). 23 . Kiss Csaba (Gelse). 24. Hajmás Krisztián (Gelse). 25. 
Bocskor Csaba (Borsfa). 26. Ott György (Gelse). 

II. korcsoportos lányok (1000-6-500) , 6 induló: 1. Herczeg Csilla 
25:30 (Borsfa). 2. Kámán Judit 26:06 (Borsfa). 3. Horváth Andrea 26:35 
(Gelse). 4. Pirbus Elvira 26:54 (Gelse). 5. László Edina 27:58 (Gelse). 
FA. Mihalicz Noémi (Gelse). 

III. korcsoportos lányok (1000-6-500) , 3 induló: 1. Tóth Linda 22:48 
(Gelse). 2. Kálóczi Irma 28:11 (Nk., Batthyány-gimn.). 3. Tóth Mari
anna 28:53 (Gelse). 

II. korcsoportos fiúk (1000-6-500) , 23 induló: 1. Kálóczi Árpád 
17:52 (Gelse). 2. Alsecz Gábor 18:02 (Nagyatádi Triatl. és Szabad-
id.sport Egy.). 3. Kovács Ádám 18:14 (Gelse). 4. Rónaszéki Attila 
20:44 (Nk„ Bolyai). 5. Lülök Péter 20:56 (Gelse). 6. Vígh Bálint 21:13 
(Gelse). 7. Karádi Gergely 21:59 (Nk., Bolyai). 8. Cserjés Károly 22:16 
(Nk., Bolyai). 9. Egervári Barna 22:41 (Nk., Bolyai). 10. Nunkovics 
Péter 22:46 (Nk., Bolyai). 11. Kohn Csaba (Gelse). 12. Varga Krisztina 
(Borsfa). 13. Fritz Richárd (Gelse). 14. Somonics Dávid (Gelse). 15. 
Végh György (Gelse). 16. Varga Viktor (Borsfa). 17. Tersztenyák Ár
pád (Borsfa). 18. Takó Zoltán (Gelse). 19. Edlich Krisztián (Gelse). 
20. Cséke Zoltán (Gelse). 2 1 . Aracsi Csaba (Gelse). 22. Bicskei Attila 
(Nk. Bolyai). 23. Koszorú Ferenc (Nk., Bolyai). 

III. korcsoportos fiúk (1000-6-500) , 11 induló: 1. Horváth Zsolt 
17:39 (Felsőrajk). 2. Szemlics Márk 17:59 (Gelse). 3. Hompó Zsolt 
18:17 (Gelse). 4. Kovács Norbert 20:55 (Palin). 5. Kiss István 21:19 
(Palin). 6. Vígh György 21:21 (Gelse). 7. Fritz Gergely 21:51 (Gelse). 
8. Zsoldos Krisztián 22:21 (Felsőrajk). 9. Mereucsics Gábor 22:25 (Pa
lin). 10. Horváth Péter 23:34 (Gelse). FA. 11. Szilágyi Péter (Gelse). 
• A versenyen indulók megoszlása: Templom téri Alt. Isk. Nk.: 9; Bo
lyai Ált. Isk. Nk.: 10; Zrínyi Ált. Isk. Nk.: 1; Piarista Ált. Isk. Nk.: 
1; Batthyány-gimn. Nk.: 1; Corvin utcai óvoda Nk.: 1; Rózsa utcai 
óvoda Nk.: 1; Palini Ált. Isk.: 3; Pécsi TÁSI: 1; Felsőrajki Ált. Isk.: 
2; Nagyatádi Triatlon és Szabadidősport Egyesület: 2; Borsfai Ált. Isk.: 
7; Gelsei Ált. Isk.: 67. (Összesen: 106) 

A versenyt anyagilag támogatta: Gelsei Polgármesteri Hivatal, Kö
zép-Zalai ÁFÉSZ Gelse, Szegedi Ferenc, Kilimáni Polgármesteri Hi
vatal, Bognár Kálmán, Pölöskei Szörpüzem, Varga Zoltán, Gelsei Tü-
zép, Gelseszigeti Polgármesteri Hivatal, Kalamár Istvánná, Mini Markét 
Gelse, Horváth Emil, Bambi Fagyizó Gelse, TRI-CO Triatlon Klub Nk., 
Általános Iskola Gelse. 
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LAKÁS - TELEK 

Nk. Határőr u. 6. szám alatti kertes családi 
ház 6,2 mFt-ért eladó. (9204 K) 
4 szobás, Páter domb-i, zalaegerszegi családi 
házam Nk-i családi házra cserélném vagy 
eladnám. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig. (8684 K) 
Galamboki hegyen 7400 n.öl szölö, gyü
mölcsös hétvégi házzal eladó kedvező áron. 
Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 
10-17 óráig. (8685 K) 
3 szobás, 69 nm-es, összkomfortos, 3. eme
leti, megvásárolható, önkormányzati laká
som elcserélném betegség miatt 1-2. eme
leti, 1+fél-, vagy 2 szobás, egyedi fűtéses 
lakásra vagy eladnám. Érd.: Nk. Kazanlak 
krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8686 B 
1-(-félszobás, 2 szobás lakások eladók a 
Zemplén Gy. utcában 4-10. emeletig. Irány
ár: 1,1 mFt a X. em. 2 szobás és IX. em. 
1+félszobás IV. em. 2 szobás, teljesen fel
újított 1,5 mFt. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 
í/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8688 K) 
1+2 félszobás, Városkapu körúti, IV. eme
leti felújított lakás eladó. Irányár: 1,6 mFt. 
Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 
10-17 óráig. (8690 K) 
1+2 félszobás, erkélyes, K-i fekvésű, külön 
lomkamrás, egyedi vízórás lakás eladó a 
Kazanlak krt-on. Irányár: 1,7 mFt. Érd.: 
Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-
17 óráig. (8691 K) 
2 szobás félig kész, fürdőszobás családi ház 
telekkel eladó Nemesvidon. Irányár: 
400.000 Ft. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8692 K) 
2 szobás, összkomfortos, 53 nm-es, telefo
nos, Hl. emeleti Bp-i lakásom Nk-i lakásra 
vagy családi házra cserélném.Érd.: Nk., Ka
zanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. 
(8693 K) 
2 szintes családi ház, 4 szoba + hallos, 2 
fürdőszobás, spájzos; + 2 műhely, garázs, 
pince, melléképületek eladó Kiskanizsán. 
Irányár: 5 mFt. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8694 K) 
Elcserélném Bp-i, „Cinkota-i" 2 szobás, 
komfort nélküli, önkormányzati lakásomat 
Nk-i Önkormányzati lakásra vagy családi 
házra. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig. (8695 K) 
Nk. Szentgyörgyvári hegyen lakható, fürdő
szobás, hétvégi ház eladó. Víz, villany, kö
ves út van. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig. (8696 K) 
2 szobás családi ház eladó Miklósfán, vagy 
Nk-i 1+2 félszobás lakásra cserélendő. Érd.: 

Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-
17 óráig. (8697 K) 
Zalakarosi hegyen telek 200.000 Ft-ért el
adó. Telkek eladók a zalakarosi kilátónál, 
a nagycampingnél, a Banyai dűlőnél, Be-
hiáknál és a faluban. Érd.: Nk., Kazanlak 
krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8698 
K) 
3 szobás családi ház, lakható, udvari szoba-
konyhás melléképülettel eladó Miklósfán. 
Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 
10-17 óráig. (8699 K) 
Zalakarosi ingatlan eladó a fedett fürdőtől 
5 percre. Az épület ikerház fele, fürdőszo
bás, pincés, lakható épület; + szőlő és fel
szerelés. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig. (8700 KJ 
1 szobás, 38 nm-es, egyedi fűtéses, föld
szinti lakás eladó a K-i városrészben. Érd.: 
Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-
17 óráig. (8803 K) 
2+félszobás, összkomfortos, 76 nm-es, bel
városi lakás eladó Nk-én. A lakás II. eme
leti, erkély nélkül, egyedi vízórás. Irányár: 
3,5 mFt. Erd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig. (8804 K) 
3+féIszobás, egyedi fűtéses, felújított, alá
pincézett, 2 fürdőszobás, teraszos + gará-
zsos, 50 nm-es udvaros családi ház eladó a 
Csengery utcában, vag_y zalakarosi, lakható 
nyaralóra cserélendő. Osszeköltözőknek ki
váló, mivel a tetőtér beépíthető. Telefon 
bent van. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig. (8805 K) 
4 szobás, Összkomfortos Nk-i, belvárosi la
kás eladó az Erzsébet téren. Érd.: Nk., Ka
zanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. 
(8806 K) 
2+félszobás, erkélyes, külön lomkamrás, III. 
emeleti, telefonos, felújított lakás eladó a 
Kazanlak krt-on. Irányár: 1,95 mFt. Érd.: 
Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-
17 óráig. (8807 K) 
Balatonberényben 80 nm-es, 3 szobás, egye
di gázfűtéses családi ház + pincével és ga
rázzsal eladó vagy Nk-i családi házra cse
rélendő. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig. (8808 K) 
1 szobás, megvásárolható, egyedi fűtéses, 
földszinti bérlakásom elcserélném 1+félszo
bás önkormányzati lakásra vagy udvari la
kásra. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hét-
köznap 10-17 óráig. (8809 K) 
2+2 félszobás, erkélyes, telefonos, igénye
sen felújított, földszinti lakás eladó a Ka
zanlak krt-on. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8810 K) 
1+2 félszobás, erkélyes, redőnyös, jó álla
potú, külön lomkamrás, IV. emeleti lakás 
eladó a Kazanlak krt-on. Irányár: 1,6 mFt. 
Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 
10-17 óráig. (8811 K) 
2 szobás, 56 nm-es, jó állapotú, 4. emeleti 
lakás eladó a Városkapu utcában. Érd.: Nk., 
Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 
óráig. (8812 K) 
Keresek eladó 1+fél-, 2 szobás lakásokat, 
Kanizsa vonzáskörzetében családi házakat 
1,2 mFt-ért. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8814 Kj 
1 + félszobás, LX. emeleti, erkélyes, külön 
lomkamrás, összkomfortos lakás eladó a 
Zemplén Gy. utcában. Irányár: 1,1 mFt. 

S I K E R 
INGATLANKÖZVETÍTŐ IRODA 

NAGYKANIZSA, TERV UTCA 4. 
( A r e n d ő r s é g m e l l e t t i u t c á b a n , a S T O P p r e s s z ó m e l l e t t . ) 

L a k á s o k , c s a l á d i h á z a k , n y a r a l ó k , t e l k e k , ü z l e t h e l y i s é g e k , 
i r o d á k , r a k t á r a k , g a r á z s o k v é t e l e , e l a d á s a , b é r b e a d á s a . 

V M E G B Í Z Ó I N K R É S Z É R E 5 H E L Y E N H I R D E T Ü N K ! V 

K E R E S Ü N K K I A D Ó A L B É R L E T E K E T , L A K Á S O K A T ! 

V B É R B E A D Ó K R É S Z É R E D Í J T A L A N K Ö Z V E T Í T É S ! V 
K E R E S Ü N K E L A D Ó Ö N K O R M Á N Y Z A T I L A K Á S O K A T ! 

„A mi sikerünk: ha Önnek sikerül!" 
N Y I T V A : h é t k ö z n a p 8 - 1 7 ó r á i g . T E L E F O N : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 

Erd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 
10-17 őráig. (8818 K) 
Bánokszentgyörgyön 4 éves, központi fűté
ses családi ház sürgősen eladó. Irányár: 4 
mFt. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hét-
köznap 10-17 őráig. (8868 K) 
2 szobás, egyedi fűtéses, magasföldszinli, 
egyedi vízórás lakás eladó a Platán soron. 
I.á.: 1,8 mFt. Érd.: Nk. Kazanlak krt.7/B. 
1/4. Hétköznap 10-17 óráig, tel.: 320-111. 
(8975 K) 
Keresek Nk. vonzáskörzetében eladó családi 
házat 1 mFt készpénzzel. Minden megoldás 
érdekel. Ajánlatokat: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. alá kérem, hétköznap 10-17 óráig. Tel.: 
320-111. (8976 K) 
2+félszobás erkélyes, külön lomkamrás 4. 
emeleti felújított lakás eladó a Rózsa utcá
ban. Irányár: 1,7 mFt. Érd.: Nk., Kazanlak 
krt. 7/B. 1/4. Hétköznap: 10-17 őráig. (8870 
K) 
3 szobás, étkezős, egyedi fűtéses földszinti 
lakás eladó a Péterfai utcában. Irányár: 3 
mFt. Érd.: Nk., Kazanlak krl. 7/B. 1/4. Hét-
köznap: 10-17 óráig. (8871 K) 
3 szobás, egyedi fűtéses, földszinti lakás el
adó a Teleki utcában. A lakás felújított re
dőnyös. Irányár: 2.9 MFt. Érd: Nk., Kazan
lak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: Hétköznap: 10-17 
őráig. Tel.: 93/320-111 (9071 K) 
2 szobás, egyedi gázfűtéses, parkettás, egye
di vízórás, beépített szekrényekkel, külön 
lomkamrával földszinti lakás eladó a Cso
konai utcában. Irányár: 1.8 MFt. Érd: 
Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: Hét
köznap: 10-17 őráig. Tel.: 93/320-111 
(9072 K) 
2 szobás, egyedi fűtéses magas földszinti la
kás eladóa Platán soron. Irányár: 1.8 MFt. 
Érd: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: 
Hétköznap: 10-17 őráig. Tel.: 93/320-111 
(9073 K) 
2 szobás, erkélyes, Zrínyi utcai lakásom el
cserélném 1+2 fél, vagy 2+fél, 3 szobás la
kásra. Érd: Nk., Kazanlak krl. 7/B. 1/4. 
Nyitva: Hétköznap: 10-17 óráig. Tel.: 
93/320-111 (9074 K) 
Keresek eladó lakásokat, házakat Nagykani
zsán és Nk. vonzáskörzetében. Érd: Nk., 
Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: Hétköznap: 
10-17 őráig. Tel.: 93/320-111 (9075 K) 
Kínálok eladó 1,2, 1+fél, 2+fél szobás la
kásokat Nk-án Bartók B., Zemplén Gy., Ka
zanlak krt., Városkapu, Teleki, Platán sor, 
Csokonai utcákban. Érd: Nk., Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Nyitva: Hétköznap: 10-17 őráig. 
T e l : 93/320-111 (9076 K) 
Nk-án belvárosi, 72 nm-es 3 szobás, egyedi 
fűtésű, telefonos, vízórás, redőnyös lakás el
adó. Irányár: 41.000 Ft/nm. Érd.: vasárnap 
du. Nk., Teleki u. 7/B. Soós. Tel.: 93/317-
526 (8873 K) 
Nagykanizsán belváros közeli, 92 nm-es, 3 
szobás, garázsos, egyedi gázfűtéses családi 
ház, 264 n.öl telekkel eladó. Irányár: 6.5 
MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-
012 (8890 K) 
Nagykanizsa-Palinban 3 szobás, befejezés 
előtt álló beépített tetőteres családi ház, 25 
nm-es garázzsal, gázfűtéssel, 900 nm-es te
lekkel eladó. Irányár: 4 MFt. Érd.: Nk., Ma-
gyar u. 19. Tel.: 93/314-012 (8892 K) 
Nagykanizsa-Palinban előkertes 1 3 0 n m 
alapterületű 1 szint+beépített tetőteres, 5 
szobás családi ház 370 n.öl telekkel eladó. 
Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 
(8893 K) 
Befektetők figyelem! Nagykanizsától 14 
km-re főútvonal mellett 224 nm-es, 6 szo
bás, 1 félszobás, műemlékjellegű családi 
ház, az utolsó magyarországi Postakocsi fo
gadó, 6 boxos istálló, melléképületek, bár
milyen szolgáltató tevékenységre alkalmas, 
80 m széles, 1528 n.öl nagyságú telekkel el
adó. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-
012 (8896 K) 
Kiskanizsán 130 nm-es, 3 szobás, hallos, ét
kezős, aknás garázsos, egyedi gázfűtéses 
családi ház, 830 nm-es telekkel eladó. 
Irányár: 4,8 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012 (8897 K) 
Becsehelyeu 2 szobás, egyedi gázfűtéses 
családi ház, 500 n.öl telekkel eladó. Irány
ár: 1 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (8899 K) 
Nagykanizsán az olajtelep közelében 90 
nm-es, 2 szobás, egyedi gázfűtéses családi 
ház, 130 n.öl telekkel eladó. Irányár: 4.3 
MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-
012 (8901 K) 
Kiskanizsán 4 szobás, garázsos, kétszintes, 
egyedi gázfűtéses családi ház 150 n.öl telek
kel eladó. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (8902 K) 

Kiskanizsán 85 nm-es, 3 szobás, egyedi 
gázfűtéses családi ház, 216 n.öl telekkel el
adó. Irányár: 3 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 
19. Tel.: 93/314-012 (8903 K) 
Nk-án belváros közeli 80 nm-es, 2 szobás, 
1 félszobás, garázsos, pincés, ipari árammal 
ellátott, egyedi gázfűtéses családi ház, 500 
n.öl telekkel eladó. Irányár: 5 MFt. Érd.: 
Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 (8904 
K) 
Kiskanizsán 100 nm-es, 3 szobás, 1 félszo
bás, 2 garázsos, egyedi gázfűtéses családi 
ház, 251 n.öl telekkel eladó, illetve értéke
gyeztetéssel 1 vagy 2 lakásra cserélhető. 
Irányár: 5 mFt. Erd.: Nk. Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012. (9068 K) 
Nk-án a Zemplén utcában 2 és 3 szobás la
kások, 1,35 MFt, 1.45 MFt, 1,6 MFt, 1,7 
MFt, 1,8 MFt, 2 MFt-ért eladók. Érd.: Nk., 
Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 (8907 K) 
Nagykanizsán az északi városrészben 2 szo
bás, 1 félszobás, egyedi gázfűtéses, erké
lyes, pincés, garázsos lakás, 120 nm-es kert
tel eladó. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (8910 K) 
Nk. belvárosában 57 nm-es, 2 szobás, log
giás, egyedi gázfűtéses lakás eladó. Irányár: 
2,3 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (8911 K) 
Nk-án a belvárosában 88 nm-es, 3 szobás, 
garázsos^ loggiás, egyedi gázfűtéses lakás 
eladó. Erd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (8912 K) 
Nk. belvárosában 145 nm-es, 4 szobás, hal
los, teraszos, r egyedi gázfűtéses, telefonos 
lakás eladó. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (8913 K) 
Nagykanizsán az Északi városrészben 52 
nm-es, 2 szobás, pincés, garázsos, egyedi 
gázfűtéses lakás eladó. Irányár: 2,3 MFt. 
Erd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 
(8916 K) 
Nk. belvárosában 3 szobás, 2 félszobás, 85 
nm-es, étkezős, 2 szintes harmadik emeleti 
lakás eladó. Irányár: 4.1 MFt. Érd.: Nk., 
Magyar u 19. Tel.: 93/314-012 (8917 Kj 
Nk-án az Északkeleti városrészben 100 nin-
es, 3 szobás, étkezős, egyedi gázfűtéses, 2 
szintes, telefonos lakás^ aknás garázzsal el
adó. Irányár: 4.2 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 
19. Tel.: 93/314-012 (8919 K) 
Nk-án a Berzsenyi utcában 70 nm-es, 3 szo
bás, erkélyes, redőnyös, központi fűtéses la
kás eladó. Irányár: 2 MFt. Érd.: Nk., Ma-
gyar u. 19. Tel.: 93/314-012 (8920 K) 
Nk. belvárosában 85 nm-es, 2 szobás,2 fél
szobás, 2 szintes, redónyös, harmadik eme
leti társasházi lakás eladó, vagy kisebb 
nagykanizsai lakásra, zalakarosi vagy bala
toni ingatlanra cserélhető, szükség esetén 
értékegyeztetéssel. Érd.: Nk., Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012 (8921 K) 
Nk-án a belvárosban 76 nm-es, 2 szobás, 1 
félszobás, 2. emeleti lakás eladó. Irányár: 
3.7 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (8922 K) 
Nk-án 90 nm-es, 3 szobás, 2 szintes, egyedi 
gázfűtéses társasházi lakás eladó. Irányár: 
3.2 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (8923 Kj 
Nk-án a Berzsenyi utcában lévő 55 nm-es, 
2 szobás, egyedi fűtéses lakásomat elcserél
ném, legalább 3 szobás, családi házra, érté
kegyeztetéssel. Ajánlatokat 2,6 MFt-ig Nk., 
Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 (8924 KJ 
Nk-án Munkás utcai 1 szobás, 2 félszobás, 
2. emeleti lakásomat, értékegyezte téssel 
nagykanizsai vagy közvetlen vonzáskörzeté
ből min. 3 szobás, családi házra cserélném. 
Ajánlatokat: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (8925 Kj 
Sormáson 100 nm-es, 4 szobás, 1 félszobás, 
hallos, erkélyes, loggiás, pincés, egyedi gáz
fűtéses családi ház, 928 nm-es telekkel el
adó vagy értékegyeztetéssel nagykanizsai 
lakásra cserélhető. Irányár: 5,5 MFt. Érd.: 
Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 (8926 
E 
NK. belvárosában 60 nm-es, 2 szobás, 1 fél
szobás, közös udvari, egyedi gázfűtéses csa
ládi ház, 344 nm-es telekkel eladó. Irányár: 
2.6 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (9111 K) 
Kiskanizsán 150 nm-es, 5 szobás, garázsos, 
kétszintes, egydi gázfűtéses családi ház, 498 
nm-es telekkel eladó. Érd.: Nk., Magyar u. 
19. Tel.: 93/314-012 (9114 K) 
NK-án 100 nm-es, 4 szobás, hallos, étkezős, 
pincés, egyedi gázfűtéses családi ház, 307 
nm-es telekkel eladó. Irányár: 4,3 MFt. 
Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 
(9115 K) 
Szepetneken 45 nm-es, 2 szobás, egyedi 
gázfűtéses, félkomfortos családi ház, 238 
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NM-ES TELEKKEL ELADÓ. IRÁNYÁR: 650.000 FT. 
ÉRD.: N K . , MAGYAR U . 19. T E L . : 93 /314-012 
(9116 K ) 

NK-ÁN 80 NM-ES, 2 SZOBÁS, 1 FÉLSZOBÁS, P I N 
CÉS, EGYEDI GÁZFŰTÉSES KÖZÖS UDVARI CSALÁDI 
HÁZ ELADÓ. IRÁNYÁR: 2,3 M F T . ÉRD.: N K . , M A -
GYAR U. 19. T E L . : 93/314-012 (9117 K ) 
KISKANIZSÁN 60 NM-ES, 1 SZOBÁS, I FÉLSZO
BÁS, EGYEDI GÁZFŰTÉSES CSALÁDI HÁZ 80 N.ÖL 
TELEKKEL ELADÓ. IRÁNYÁR: 2,1 M F T . ÉRD.: N K . , 
MAGYAR U. 19. TEL . : 93/314-012 (9118 K ) 
SZEPETNEKEN 168 NM-ES, EMELT SZINTŰ, BEÉPÍ 
TETT TETŐTERES, 5 SZOBÁS, 2 FÜRDŐSZOBÁS, ERKÉ
LYES, TERASZOS, GARÁZSOS, PINCÉS, KÖZPONTI 
GÁZFŰTÉSES CSALÁDI HÁZ, 340 N.ÖL TELEKKEL EL
ADÓ. IRÁNYÁR: 5.5 M F T . ÉRD.: N K . , MAGYAR U. 

19. TEL . : 93/314-012 (9119 K ) 

GELSÉN 70 NM-ES, 2 SZOBÁS, KOMFORT NÉLKÜLI 
CSALÁDI HÁZ, 310 N.ÖL TELEKKEL ELADÓ. IRÁNYÁR: 
750.000 FT. ÉRD.: N K . , MAGYAR U. 19. T E L . : 
93/314-012 (9120 K ) 

N K - Á N A MUNKÁS UTCÁBAN 2 SZOBÁS, FÖLDSZIN
TI LAKÁS ELADÓ. IRÁNYÁR: 1,6 M F T . ÉRD.: N K . 
MAGYAR U. 19. T E L . : 93/314-012. ( 9234 K ) 
N K . BELVÁROSÁBAN 73 NM-ES, 3 SZOBÁS, E G Y E 
DI GÁZFŰTÉSES LAKÁS ELADÓ. IRÁNYÁR: 3,3 M F T . 
ÉRD.: N K . MAGYAR U. 19. T E L . : 93/314-012. 
(9235 K ) 

N K . BELVÁROSÁBAN 97 N M - E S , 3 SZOBÁS, E G Y E 
DI GÁZFŰTÉSES, ÖNÁLLÓ PINCÉS LAKÁS, TETŐTÉRBE
ÉPÍTÉSRE ALKALMAS KB. 100 NM-ES TERÜLETTEL 
ELADÓ. IRÁNYÁR: 4,2 M F T . ÉRD.: N K . MAGYAR 
U. 19. T E L . : 93/314-012. ( 9236 K ) 

NK-ÁN A T E L E I UTCÁN 10 EMELETES ÉPÜLETBEN 
57 NM-ES, 2 SZOBÁS, EGYEDI VÍZÓRÁS LAKÁS EL
ADÓ. IRÁNYÁR: 1,8 M F T . ÉRD.: N K . MAGYAR U. 
19. TEL . : 93/314-012. (9237 K ) 

N K . BELVÁROSÁBAN KÖZÖS UDVARI LAKÁSOK EL
ADÓK. A LAKÁSOK 58 N M , 70 N M ÉS 75 L IM
ESEK. E G Y E D I GÁZFŰTÉSESEK, ÜZLET KIALAKÍTÁSÁ
RA IS ALKALMASAK. ÉRD.: N K . MAGYAR U. 19. 
LEL.: 93/314-NL2 ¡9238 I O 

NK-ÁN A BELVÁROSBAN 34 NM-ES, 1 SZOBÁS, 4. 

EMELETI LAKÁS ELADÓ. IRÁNYÁR: 1,5 M F T . ÉRD.: 

N K . MAGYAR U. 19. TEL . : 93 /314-012. (9239 

K ) 

NK-ÁN, KAZANLAK KÖRÚTON 56 NM-ES, 2 SZO

BÁS, 1. EMELETI, KP. FŰTÉSES LAKÁS ELADÓ. 
IRÁNYÁR: 1,8 M F T . ERD.: N K . MAGYAR U. 19. 
TEL . : 93/314-012. (9240 K ) 

NK-ÁN A K - I VÁROSRÉSZBEN 4 0 N M - E S , 1 SZO
BÁS, I. EMELETI ÖNKORMÁNYZATI LAKÁS ELADÓ 
VAGY ÉRTÉKEGYEZTETÉSSEL 1,5 ÜL. 2 SZOBÁS LA
KÁSRA CSERÉLHETŐ. ÉRD.: N K . MAGYAR U . 19. 
TEL . : 93/314-012. (9241 K ) 

NK-ÁN AZ É - I VÁROSRÉSZBEN 48 NM-ES, 2 SZO
BÁS, I I . EMELETI, EGYEDI GÁZFŰTÉSES LAKÁSO
MAT ELADNÁM VAGY ELCSERÉLNÉM N K - I ÜZLET
HELYISÉGRE ÜL, OLYAN CSALÁDI HÁZRA, AHOL ÜZ
LET KIALAKÍTHATÓ. ÉRD.: N K . MAGYAR U. 19. 
TEL . : 93/314-012. (9242 K ) 

NK-ÁN A K - I VÁROSRÉSZBEN TÍZEMELETESBEN, 
42 NM-ES, 1 SZOBÁS, 1 FÉLSZOBÁS, 3. EMELETI 
LAKÁS ELADÓ, VAGY ÉRTÉKEGYEZTETÉSSE! 4 E M E 
LETES ÉPÜLETBEN 1,5-2 SZOBÁS LAKÁSRA CSERÉL
HETŐ. ERD.: N K . MAGYAR U. 19. T E L . : 93/314-
012. (9243 K ) 

KISKANIZSA KÖZPONTJÁBAN 67 NM-ES, 2 SZO
BÁS, 1 FÉLSZOBÁS, 2 KONYHÁS, FELÚJÍTÁSRA SZO
RULÓ CSALÁDI HÁZ 7 2 N.ÖL TELEKKEL ELADÓ. 
IRÁNYÁR: 1,6 MFT. ÉRD.: N K . MAGYAR U. 19. 
TEL . : 93/314-012. (9244 K ) 

MIHÁLDON 2 SZOBÁS, KOMFORT NÉLKÜLI CSALÁDI 
HÁZ 2400 N.ÖL GAZDÁLKODÁSRA ALKALMAS TELEK
KEL (100 DB GYÜMÖLCSFA) ELADÓ. IRÁNYÁR: 1,5 
M F T . ÉRD.: N K . MAGYAR U. 19. TEL . : 93 /314-
012. (9245 K ) 

GELSÉN 60 NM-ES, 2 SZOBÁS, KOMFORT NÉLKÜLI 
CSALÁDI HÁZ, 28 NM-ES BOROSPINCÉVEL, 3390 
NM-ES TELEKKEL ELADÓ. IRÁNYÁR: 1,1 M F T . ÉRD.: 
N K . MAGYAR U. 19. TEL . : 93 /314-012. (9246 
K ) 

KANIZSA KÖZELÉBEN SZŐLŐBIRTOK TELJES BEREN
DEZÉSSEL, SOK GYÜMÖLCSFÁVAL, KEVÉS SZŐLŐVEL 

F O G A D Ó Ó R A I 
Dr . H o r v á t h György önkor- ? 
mányzati képviselő értesíti a 2. . 
sz. választókörzet lakóit, hogy á 
fogadóóráját j ú n i u s 21-én 17— á 
19 órá ig t a r t j a N a g y k a n i z s á n , | 
a Pá lma é t t e r e m b e n ( M a g y a r 5 
u.) 

OLCSÓN, ÁRON ALUL ELADÓ. ÉRD.: TELINFORMIX, 
N K . PF.: 456. (2247 K ) 

VÁSÁROLNÉK A K - I VÁROSRÉSZBEN 2 VAGY 1+2 
FÉLSZOBÁS LAKÁST 1,3 M F T - I G . AJÁNLATOKAT: 
N K . RÓZSA U. 1 8 / B . 3/10. (2248 K ) 

MIHÁLDON 60 N M - E S , 1 SZOBÁS, 1 FÉLSZOBÁS, 
KOMFORT NÉLKÜLI, 6 ÉVE N E M LAKOTT CSALÁDI 
HÁZ, 850 N.ÖL TELEKKEL ELADÓ. IRÁNYÁR: 
700.000 FT. ÉRD.: N K . , MAGYAR U. 19. T E L . : 
93 /314-012 (9123 K ) 

KISKANIZSÁN 150 NM-ES, 4 SZOBÁS, 2 FÜRDŐ
SZOBÁS, GARÁZSOS, EGYEDI GÁZFŰTÉSES CSALÁDI 
HÁZ, 400 N.ÖL TELEKKEL ELADÓ. IRÁNYÁR: 5.4 
M F T . ÉRD.: N K . , MAGYAR U. 19. T E L . : 93 /314-
012 (9124 K ) 

N K - Á N A KELETI VÁROSRÉSZBEN 67 N M - E S , 2 
SZOBÁS, 2 FÉLSZOBÁS, 3. EMELETI, GARÁZSOS, TE
HERMENTES LAKÁS ELADÓ VAGY ÉRTÉKEGYEZTETÉS
SEL KÉT LAKÁSRA CSERÉLHETŐ. ÉRD.: N K . , MAGYAR 
U. 19. T E L . : 93 /314-012 (9125 K ) 

N K - Á N A Z E M P L É N UTCÁBAN 6. EMELETI, 63 
N M - E S , 3 SZOBÁS, KÉT ERKÉLYES LAKÁS, ELADÓ. 
IRÁNYÁR: 2 M F T . ÉRD.: N K . , MAGYAR U . 19. 
T E L . : 93 /314-012 (9126 K ) 

N K - Á N A KELETI VÁROSRÉSZBEN 4 EMELETES É P Ü 
LETBEN, 3. EMELETI, 54 N M - E S , 2 SZOBÁS, ER
KÉLYES, ÖNKORMÁNYZATI LAKÁS ELADÓ VAGY 2 
M F T - I G CSALÁDI HÁZRA CSERÉLHETŐ. ÉRD.: N K . , 
MAGYAR U. 19. T E L . : 93/314-012 (9127 K ) 
N K . ÉSZAKI VÁROSRÉSZÉBEN ELADÓ 2+3 FÉL SZO
BÁS, 150 N M - E S , TETŐTÉRBEÉPÍTÉSES CSALÁDI 
HÁZ, 2 KONYHÁVAL, FÜRDŐVEL,2 W C - V E L , 
E G Y E D I GÁZFŰTÉSSEL, GARÁZZSAL, PINCÉVEL, MEL
LÉKÉPÜLETEKKEL, 150 N.ÖL TELEKKEL. A Z ÉPÜLET
BŐL 1 SZOBA, KONYHA, WC LEVÁLASZTHATÓ. 
IRÁNYÁR: 5 M F T . BESZÁMÍTUNK 2 SZOBÁS CSE
RELAKÁST. ÉRD.: N K . , T E R V U . 4., T E L . : 93 /312-
058, HÉTKÖZNAP 8-17 ÓRÁIG. (8942 K ) 
N K . LEGFORGALMASABB VENDÉGLÁTÓ EGYSÉGÉNEK 
BÉRLETI JOGA, TELJES BERENDEZÉSSEL, A M Ű K Ö 
DÉSHEZ SZÜKSÉGES KOMPLETT TECHNOLÓGIÁVAL 
ELADÓ, INGATLAN, SZEMÉLYGÉPKOCSI, MAGASABB 
ÉRTÉKŰ VAGYONTÁRGY BESZÁMÍTÁSÁVAL. ÉRD.: 
N K . , T E R V U . 4., T E L . : 93/312-058, HÉTKÖZNAP 

8-17 ÓRÁIG. ( 8943 K ) 

SÖRÖZŐ ÉS DISZKONT, N K . KÖZPONTJÁBAN, E N 
GEDÉLLYEL, 90 SZÁZALÉKOS KÉSZÜLTSÉGI FOKBAN, 
385 N M TELEKKEL, TEKEPÁLYA KIALAKÍTÁSÁHOZ 
ENGEDÉLLYEL ÉS LEHETŐSÉGGEL, A MELLETTE LÉVŐ 
TERÜLETEN 1 SZOBÁS, ÖSSZKOMFORTOS, EGYEDI 
FŰTÉSŰ, MELLÉKÉPÜLETEKKEL ELLÁTOTT, 100 N M 
KERTTEL RENDELKEZŐ LAKÁSSAL ELADÓ, 2.3 
M F T + 1 . 2 M F T IRÁNYÁRON. ÉRD.: N K . , TERV U. 
4., T E L . : 93 /312-058, HÉTKÖZNAP 8-17 ÓRÁIG. 
( 8952 K ) 

N K . KELETI VÁROSRÉSZÉBEN ELADÓ 2,5 SZOBÁS, 
62 N M - E S , 3. EMELETI , ERKÉLYES, TELEFONOSD, 
KÖZPONTI FŰTÉSŰ, KÁBELTÉVÉS, KB. 12 ÉVES LA
KÁS, 4 EMELETES ÉPÜLETBEN, TEHERMENTESÍTVE, 
ELSŐ TULAJDONOSTÓL. IRÁNYÁR: 1.950.000 FT. 
ÉRD.: N K . , T E R V U. 4., T E L . : 93/312-058, HÉT-
KÖZNAP 8-17 ÓRÁIG. (8953 K ) 

GARABONCON ELADÓ 4 SZOBÁS CSALÁDI HÁZ, TEL
JES BERENDEZÉSSEL, MELY IPARMŰVÉSZETI K I V I 
TELŰ, FARAGOTT, TÖLGYFA KERÍTÉSSEL, G Y Ü 
MÖLCSÖSSEL, KONYHAKERTTEL, PÁZSITTAL, BEKERÍ
TETT TELEKKEL, GÉPKOCSIBEJÁRÓVAL. IRÁNYÁR: 7 
M F T . ÉRD.: N K . , T E R V U. 4., T E L . : 93/312-058, 
HÉTKÖZNAP 8-17 ÓRÁIG. (8954 K ) 

BALATONMÁRIÁN ELADÓ 175 N.ÖLES ÉPÍTÉSI TE
LEK, ÉPÍTÉSI ENGEDÉLLYEL, A VÍZTŐL, SZABADST
RANDTÓL 200 MÉTERRE, KÖZMŰVESÍTHETŐEN, TE
HERMENTESEN. K Ö Z M Ű V E K A TELEKHATÁRON. 
IRÁNYÁR: 1.7 M F T . ÉRD.: N K . , T E R V U. 4., T E L . : 
93 /312-058, HÉTKÖZNAP 8-17 ÓRÁIG. (8955 K ) 
E G Y E D I GÁZFŰTÉSŰ, EGYEDI VÍZÓRÁS, 2 SZOBÁS, 
56 NM-ES, FÖLDSZINTI LAKÁS ELADÓ, 4 EMELETES 
HÁZBAN, N K . BELVÁROSÁBAN KÖZEL. IRÁNYÁR: 
1.7 M F T . ÉRD.: N K . , T E R V U. 4., T E L . : 93 /312-
058, HÉTKÖZNAP 8-17 ÓRÁIG. (8956 K ) 
VÁSÁROLNÁNK EGYEDI FŰTÉSŰ, 1-1,5 SZOBÁS LA
KÁST A H E V E S I UTCÁTÓL A VÁROSKÖZPONTIG, KB. 
1,3-1,4 MFT-ÉRT. ÉRD.: N K . , T E R V U. 4., T E L . : 
93/312-058, HÉTKÖZNAP 8-17 ÓRÁIG. (8957 K ) 
ELSŐ TULAJDONOSTÓL ELADÓ 3 SZOBÁS, 67 NM-ES, 
ERKÉLYES, EGYEDI VÍZÓRÁS, REDŐNYÖS, KÁBELTÉ
VÉS, TEHERMENTES, KÖZPONTI FŰTÉSŰ, 9. EMELETI 
LAKÁS, ÚJ KONYHABÚTORRAL, N K . , BELVÁROSÁHOZ 
KÖZEL. IRÁNYÁR: 2 M F T . V A G Y CSERÉLHETŐ 1 
SZOBÁSRA, ÉRTÉKEGYEZTETÉSSEL. ERD.: N K . , TERV 
U . 4., T E L . : 93/312-058, HÉTKÖZNAP 8-17 ÓRÁ-

I G . (8958 K ) 

N K . ÉSZAKI VÁROSRÉSZÉBEN ELADÓ 3,5 SZOBÁS, 
110 N M - E S , 80 ÉVES, EGYEDI FŰTÉSŰ CSALÁDI 
HÁZ, GARÁZZSAL, PINCÉVEL, MELLÉKÉPÜLETEKKEL, 
800 NM-ES TELEKKEL, GÉPKOCSIBEJÁRÓVAL. 
IRÁNYÁR: 5.6 M F T . BESZÁMÍTUNK 2 M F T N K . - I 
LAKÁST, VAGY KISEBB, 2 SZOBÁS HÁZAT K A N I 

ZSÁN, VAGY KÖZELÉBEN. ÉRD.: N K . , T E R V U. 4., 
T E L . : 93/312-058, HÉTKÖZNAP 8-17 ÓRÁIG. 
(8959 K ) 

VÁSÁROLNÁNK 2 SZOBÁS, KISEBB HÁZAT K A N I 
ZSÁN, VAGY KÖZELÉBEN (NAGYRÉCSÉN, SORMÁ
SON^, SÁNDBAN, BAGOLÁN, K ISFAKOSON, K I S 
KANIZSÁN) 2 M F T - I G . ÉRD. : N K . , T E R V U . 4. , 
T E L . : 93 /312 -058 , HÉTKÖZNAP 8-17 ÓRÁIG. 

JO 
E G Y E D I GÁZFŰTÉSŰ, 1,5 SZOBÁS, 52 N M - E S , 2. 
EMELETI, PARKETTÁZOTT, REDŐNYÖS, NAGY KONY
HÁS, KÁBELTÉVÉS, IGÉNYESEN FELÚJÍTOTT, FEHÉR 
JÁRÓLAPOKKAL BURKOLT, ELŐSZOBÁBAN TÖBB 
NÉGYZETMÉTER TÜKÖRFELÜLETTEL ELLÁTOTT, TELJES 
VÍZVEZETÉKCSERÉN ÁTESETT LAKÁS, NAGYKANIZSA 
KELETI VÁROSRÉSZÉBEN ELADÓ. IRÁNYÁR: 1.9 
M F T . ÉRD.: N K . TERV U. 4 . T E L . : 93 /312-058, 
HÉTKÖZNAP 8 -17 ÓRÁIG. (8961 K ) 

CSALÁDI HÁZ, N K . ÉSZAKI VÁROSRÉSZÉBEN, 3 
SZOBÁVAL, FÜRDŐVEL, KONYHÁVAL ELÓSZOBÁVAL, 
GÁZFŰTÉSSEL, J Ó ÁLLAPOTBAN, 130 N.ÖL TELEKKEL 
ELADÓ. IRÁNYÁR: 1.8 M F T . ÉRD.: N K . , TERV U . 
4., T E L . : 93/312-058, HÉTKÖZNAP 8-17 ÓRÁIG. 
(8963 K ) 

ZALAKAROSON, ALSÓ-HEGYEN ELADÓ 554 N.ÖL 
ÜRES, A RENDEZÉSI TERV SZERINT BEÉPÍTHETŐ TE
LEK. VILLANYKÁBEL A SZOMSZÉD TELEK ELŐTT. 
IRÁNYÁR: 900 EFT. ÉRD.: N K . , T E R V U. 4., T E L . : 
93/312-058, HÉTKÖZNAP 8-17 ÓRÁIG. (8964 K ) 
BALATONMAGYARÓDON ELADÓ 2,5 SZOBÁS, 7 0 
NM-ES, J Ó ÁLLAPOTBAN LÉVŐ CSALÁDI HÁZ, 25 
NM-ES APARTMANNAL, VÍZZEL, VILLANNYAL, GÁZ
ZAL, 800 N.ÖL TELEKKEL, MELYBŐL 400 N.ÖL BE
KERÍTETT. IRÁNYÁR: 2 M F T . ERD.: N K . , TERV U. 
4., T E L . : 93/312-058, HÉTKÖZNAP 8-17 ÓRÁIG. 

(8965 K ) 

ELADÓ ZALAKOMÁRBAN CSALÁDI HÁZ, 1 NAGY 
SZOBÁVAL, 2 FÉL SZOBÁVAL, FÜRDŐVEL, KONYHÁ
VAL, ELŐSZOBÁVAL, GÁZZAL, VILLANNYAL, VÍZZEL, 
SOK MELLÉKÉPÜLETTEL, TEHERMENTESEN. IRÁNYÁR: 
1.2 M F T . ÉRD.: N K . , T E R V U. 4., T E L . : 93/312-
058, HÉTKÖZNAP 8-17 ÓRÁIG. (8966 K ) 
ELADÓ N K . BELVÁROSÁBAN EGYEDI GÁZFŰTÉSŰ, 
EGYEDI VÍZÓRÁS, 3 SZOBÁS, PARKETTÁZOTT, 94 
NM-ES, 2. EMELETI, ERKÉLYES, TELEFONOS, TEHER
MENTES, 4 LAKÁSOS TÁRSASHÁZBAN LÉVŐ LAKÁS. 
IRÁNYÁR: 3.570.000 FT. ÉRD.: N K . , T E R V U . 4., 
T E L . : 93/312-058, HÉTKÖZNAP 8-17 ÓRÁIG. 

(8967 K ) 

ELADÓ N K . BELVÁROSÁHOZ KÖZEL, CSALÁDI HÁZ
BAN CUKRÁSZDA ÉS 2 SZOBA, KONYHÁS, FÜRDŐS, 
PARKETTÁZOTT, GÁZFŰTÉSES LAKÓTÉR, VÍZZEL, VIL
LANNYAL, GÁZZAL, CSATORNABEKÖTÉSSEL, KÁBELTÉ
VÉVEL, KÖZÖS UDVARRAL. IRÁNYÁR: 3.5 M F T . 
ÉRD.: N K . , TERV U. 4., T E L . : 93/312-058, HÉT-

KÖZNAP 8-17 ÓRÁIG. (8968 K ) 

ELADÓ SANDON 100 NM-ES CSALÁDI HÁZ, 2 SZO
BÁVAL, KONYHÁVAL, KAMRÁVAL, FOLYOSÓVAL, 
PADLÁSFELJÁRÓVAL, VÍZZEL, VILLANNYAL, 5000 N M 
TELEKKEL, ISTÁLLÓVAL, PAJTÁVAL. A Z ÉPÜLET „ L " 
ALAKÚ, 1922-BEN ÉPÜLT. A TELKEN 2 ÁSOTT KÚT 
IS VAN. A Z ISTÁLLÓ 8-10 ÁLLATNAK ALKALMAS. 
IRÁNYÁR: 2 M F T . É R D . : N K . , TERV U. 4., T E L . : 
93/312-058, HÉTKÖZNAP 8-17 ÓRÁIG. (8969 K ) 
ELADÓ N K . KELETI VÁROSRÉSZÉBEN 2 SZINTES, 3 
SZOBÁS, 90 NM-ES, EGYEDI FŰTÉSŰ LAKÁS. 
IRÁNYÁR: 3.2 M F T . ÉRD.: N K . , TERV U. 4., T E L . : 
93/312-058, HÉTKÖZNAP 8-17 ÓRÁIG. (8970 K ) 
ELADÓ N K . ÉSZAKI VÁROSRÉSZÉBEN 2 SZOBÁS 
CSALÁDI HÁZ, KONYHÁVAL, KAMRÁVAL FÜRDŐVEL 
ZÁRT, ÜVEGEZETT TERASSZAL, 400 NM-ES TELEK
KEL, GÉPKOCSIBEJÁRÓVAL, GARÁZZSAL, MŰHELY-
LYEL, IPARI ÁRAMMAL. G Á Z , V ÍZ , VILLANY, DERÍ
TŐAKNA VAN. IRÁNYÁR: 3.5 M F T . ÉRD.: N K . , 

T E R V U . 4., T E L . : 93/312-058, HÉTKÖZNAP 8-
17 ÓRÁIG. (8973 K ) 

ELADÓ KANIZSA KÖZPONTJÁBAN 3 SZINTES, 10 
ÉVES, 120 N M - E S , EGYEDI , KONVEKTOROS GÁZ
FŰTÉSŰ, EGYEDI VÍZÓRÁS, TELEFONOS, PARKETTÁ
ZOTT, KÁBELTÉVÉS, TEHERMENTES LAKÁS. A Z 1. 
SZINTEN NAPPALI, KONYHA, FÜRDŐ A ELŐSZOBA, 
LÉPCSŐFELJÁRÓ, A 2.SZINTEN 2 SZOBA/ELŐSZOBA, 
WC, ERKÉLY, LÉPCSŐFELJÁRÓ, A 3. SZINTEN 2 SZO
BA, ELŐSZOBA + PADLÁS + ALUL TÁROLÓHELYISÉG 
VAN. IRÁNYÁR: 7.5 M F T . IRODÁNAK, RENDELŐNEK 
KIVÁLÓ. CSERELAKÁS BESZÁMÍTHATÓ. ÉRD.: N K . , 
T E R V U. 4 , T E L . : 93/312-058, HÉTKÖZNAP 8-

17 ÓRÁIG. (8974 K ) 

IPARTERÜLET ELADÓ N K - Á N , FŐÚTVONAL MELLETT. 
7900 N M NAGYSÁGÚ, EJVI ÉPÍTÉSI ENGEDÉLLYEL 
RENDELKEZŐ, KÖZMŰVESÍTHELŐ, ESETLEG M E G 
OSZTHATÓ. IRÁNYÁR: 3.000 F T / N M . ÉRD.: N K . 
T E R V U. 4. T E L . : 93/312-058, HÉTKÖZNAP 8 -17 
ÓRÁIG. (9041 K ) 

KATONARÉTEN ELADÓ 90 MN-ES, 3 SZOBÁS CSA
LÁDI HÁZ, ELŐSZOBÁVAL, KONYHÁVAL, KAMRÁVAL, 
FÜRDŐSZOBÁVAL, PINCÉVEL, PADLÁSSAL! KÖZÖS 
UDVARRAL, KERTTEL, VÍZZEL, VILLANNYAL, GÁZZAL, 
CSATORNABEKÖTÉSSEL. IRÁNYÁR: 3,3 M F T . ÉRD.: 
N K . T E R V U. 4., T E L . : 93/312-058, HÉTKÖZNAP 
8 -17 ÓRÁIG. (9043 K ) 

E G Y E D I FŰTÉSŰ LAKÁS N K . KÖZPONTJÁBAN, 1 
SZOBÁVAL, 38 NM-ES ALAPTERÜLETTEL, ERKÉLLYEL, 
REDŐNNYEL, 4. EMELETEN ELADÓ. IRÁNYÁR: 1,3 
M F T . ÉRD.: N K . T E R V U. 4. TEL . : 93/312-058, 
HÉTKÖZNAP 8 -17 ÓRÁIG. (9044 K ) 

1,2 MFT-ÉRT ELADÓ N K . K - I VÁROSRÉSZÉBEN 1 
SZOBÁS, KB . 4 0 NM-ES, ERKÉLYES, IGÉNYESEN 
FELÚJÍTÓIT, EGYSÉGESEN SZÉP, ESZTÉTIKUSAN FE
HÉRRE FESTETT ÉS MÁZOLT, 3. EMELETI, SZŐNYEG-
PADLÓS, KP. FŰTÉSŰ, 4 EMELETES ÉPÜLETBEN LÉ
VŐ, TEHERMENTES, KÁBELTÉVÉS LAKÁS. ÉRD.: N K . 
TERV U. 4., T E L . : 93/312-058, HÉTKÖZNAP 8 -
17 ÓRÁIG. (9046 K ) 

ELADÓ N K . BELVÁROSÁHOZ KÖZEL 2 SZOBÁS, 46 
NM-ES EGYEDI FŰTÉSŰ HÁZRÉSZ, PINCE- ÉS PAD
LÁSRÉSSZEL, FEDETT KOCSIBEÁLLÓVAL, KISEBB UD
VARRÉSSZEL. IRÁNYÁR: 1.300.000 FT. BESZÁMÍT
HATÓ VIDÉKI CSALÁDI HÁZ. ÉRD.: N K . TERV U, 
4 . T E L . : 93/312-058, HÉTKÖZNAP 8-17 ÓRÁIG. 
(9047 K ) 

1.350.000 FT-ÉRT ELADÓ N K . K - I VÁROSRÉSZÉ
BEN 2 SZOBÁS, 54 NM-ES, FÖLDSZINTI LAKÁS. 
ÉRD.: N K . T E R V U. 4., T E L . : 93/312-058, HÉT-
KÖZNAP 8-17 ÓRÁIG. (9048 K ) 

LÁTÓHEGYEN ELADÓ K B . 250 N.ÖL, EKERÍTETT SA
ROKTELEK, RAJTA 2X30 N M ALAPTERÜLETŰ, 10 
ÉVES, TÉGLA FALAZATÚ, TÉLIESÍTETT, FATÜZELÉSSEL 
FŰTHETŐ, 2 SZINTES, ÉPÜLETIÉI, MELYNEK ALSÓ 
SZINTJÉN ELŐTÉR, PINCE, KIS KONYHA, A FELSŐ 
SZINTJÉN HALL, 2 HÁLÓFÜLKE, KIÉPÍTETLEN Z U -
HANYZÓFÜLKE TALÁLHATÓ: VILLANY VAN, VÍZ AZ 
UDVARBAN, A TELKEN 100 TŐKE SZŐLŐ, 10 ÉVES 
GYÜMÖLCSÖS ÉS 80 N M PARKOSÍTOTT TERÜLET 
VAN. IRÁNYÁR: 1.2 M F T . ÉRD.: N K . , TERV U. 4., 
T E L . : 93/312-058, HÉTKÖZNAP 8-17 ÓRÁIG. 
(9130 K ) 

N K . ÉSZAKI VÁROSRÉSZÉBEN ELADÓ KB. 60 ÉVES, 
UTCAFRONTI, FAGERENDÁS CSALÁDI HÁZ, 2 SZOBÁ
VAL, FÜRDŐVEL, KONYHÁVAL, SPÁJZZAL, FOLYOSÓ
VAL, BOLTÍVES PINCÉVEL. A Z ÉPÜLETBEN VÍZ, VIL
LANY, GÁZ, CSATORNABEKÖTÉS, TELEFON VAN. A 
TELEFONVONAL AZ ÉPÜLETBEN MARAD AZ ÉRTÉKE
SÍTÉST KÖVETŐEN IS. A TELEK 150 N.ÖL, MELYEN 
GARÁZS, FÚRT KÚT ÉS 2 LAKRÉSZES UDVARI LAKÁS 
IS TALÁLHATÓ. IRÁNYÁR: 4.200.000 FT. ÉRD.: 
N K . , TERV U. 4., T E L . : 93/312-058, HÉTKÖZNAP 
8-17 ÓRÁIG. (9131 K ) 

ELADÁS * VETÉL * CSERE 

SSfi"1 CSASZI KFT. 
TELJES KORÚ ÜGYINTÉZÉS, 

IGÉNY SZERINT ÉRTÉKBECSLŐ 
ÁLL AZ ÖNÖK RENDELKEZÉSÉRE. 

A z ü g y f e l e k k é r é s é r e m u n k a t á r s a i n k h á z h o z m e n n e k . 
D Í J M E N T E S M E G B Í Z Á S O K A T IS T E L J E S Í T Ü N K . 

C S A S Z I I n g a t l a n s z o l g á l t a t ó K f t . 
N a g y k a n i z s a , M a g y a r u . 1 9 . T e l . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 

A Z I R O D A N Y I T V A T A R T Á S A : 
h é t f ő t ő l p é n t e k i g : 9 . 0 0 - 1 7 . 0 0 - i g , 

s z o m b a t o n : 1 0 . 0 0 - 1 3 . 0 0 - i g . 

KERES AZ OLVASÓKHOZ! 
jeligés, < ím a szerkesztőségben jelzésű és más hirdetések utáni érdek. 
Indésük során kérjük, hivatkozzanak a zárójelben megadott számra. 

MI A Z Ö N Ö K I G É N Y E I T ÉS É R D E K E I T 
T A R T J U K S Z E M E L Ő T T . 
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Egyedi fűlésű, 2 szobás, 57 nm-es, erkélyes, 
redőnyös, 2 éves felújított, azonnal beköl
tözhető, 4. emeleti 4 emeletes épületben lé
vő lakás, Nk., keleti városrészében eladó. 
Irányár: 1,7 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (9132 KJ 
Eladó a Kaposvári út mellett 1003 nm zárt-
keri ingatlan, 30 nm-es, „Dombóvár 2." tí
pusú, beiontuskókon álló faházzal, benne 
nappalival, 2 szŐnyegpadlós szobával, kony
hával, wc-vel, bebútorozva. Víz, villany 
van. A telken ribizli, málna, orgona, rózsa 
található. Irányár: 550.000 Ft. Érd.: Nk., 
Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 
óráig. (9133 KJ 
Keresünk Nagykanizsán egyedi fűtésű laká
sokat, továbbá megvásárolható önkormány
zati lakásokat, valamint olcsóbb, 1-1,5 szo
bás lakásokat. Megtalál bennUnket a Dél-
Zalai Áruház és a távolsági autóbuszpálya
udvar közöti utcában, a rendőrség oldalá
ban, a STOP presszó melletti családi ház
ban. Ha Ön kanizsai, könnyen elérhet ben
nünket a 32-es és a 19-es buszok vonalán, 
ha vidéki, akkor a kanizsai autóbuszpálya
udvartői 100 méterre. Jelentkezhet levélben, 
vagy telefonon is. Érd.: Nk., Terv u. 4., 
Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
Q>134 KJ 
Nk. belvárosához közel eladó 2 szobás, 90 
nm-es, egyedi fűtésű, I. emeleti lakás, pin
cével, tárolóhelyiséggel. Irányár: 3,2 mFt. 
Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hét
köznap 8-17 óráig. (9209 KJ 
Kiskanizsán eladó 3 szobás, 150 nm-es, 1 
éves, teljesen kész, redőnyös családi ház, 
süllyesztett nappalival, kandallószerű cse
répkályhával, erkéllyel és nagy terasszal, 
400 n.ö bekerített, füvesített területtel, kis 
konyhakerttel, a telek előtt 3 gépkocsi szá
mára parkolóval. Irányár: 5,8 mFt. Erd.: Nk. 
Terv i). 4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 
óráig. (9210 K) 
Homokkomáronii hegyen eladó 1400 n.öl 
kordonos szőlő, szántó, gyümölcsös, tégla 
falazatú pincével, 1 szobával, présházzal, 
gondozott telekkel. Irányár: 110.000 Ft. 
Erd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hét-
köznap 8-17 óráig. (9211 K) 
Nk. K-i városrészében eladó 1,5 szobás, 41 
um-es, kp. fűtésű, 3. emeleti, 10 emeletes 
épületben lévő lakás. Irányár: 1.550.000 Ft. 
Erd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hét-
köznap 8-17 óráig. (9212 K) 
Vásárolnánk Nk-án 1,5 szobás, egyedi gáz
fűtésű, egyedi vízórás, I. emeleti lakást a 
Teleki utca közelében, maximum 
1.500.000,- Ft-ért. Érd.; Nk. Terv u. 4. Tel.; 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (9213 
K) 
Galambokon, Rigó-hegyen eladó 5571 nm 
zártkerti szántóterület, tehermentesen. Vjl-
lanv ráküthető. Irányár: 250.000 Ft. Érd.: 
Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 
8-17 óráig. (9214 KJ 
Miklósfán eladó 4 szobás, 144 nm-es, 4 
éves családi ház, beépíthető tetőtérrel, 70 
nm-es nappalival, garázzsal, mellék
épületekkel, 1 éves, szoba-konyhás lak

résszel, 2214 nm-es telekkel, gyü
mölcsfákkal. Irányár: 8,6 mFt. Érd.: Nk. 
Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 
óráig. (9215 K) 
Hahóton eladó 2 szobás, 92 nm-es, 10 éves 
családi ház, piros palatetővel, reluxával, für
dőszobával, pincével, 400 n.öl bekerített te
lekkel. Irányár: 2,2 mFt. Érd.: Nk. Terv u. 
4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(9216 K) 
Antal-hegyen eladó 800 n.öl gyümölcsös, 
szántó, konyhakert, 2 helyiségből álló, tégla 
falazatú, kb. 6 éves épülettel, hullámpala te
tővel, a buszmegálló közelében. 180.000,-
Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, 
hétköznap 8-17 óráig. (9217 KJ 
Bánok szentgyörgyön eladó 2,5 szobás, 90 
nm-es családi ház, parkettázott szobákkal, 
vízzel, villannyal, gázzal, pincével, mel
léképületekkel, 1000 nm-es telekkel. 
Irányár: 1,3 mFt. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (9218 
K) 
Szentgyörgy-hegyen, Tapolcától 7 km-re, 
Balatontól 3 km-re eladó 400 n.öl, 10 éves 
telepítésű, kordonos szőlő, 20 nm-es, 1 szo
bából és előtérből álló pincével. A telek mű
úton megközelíthető. Irányár: 800.000 Ft. 
Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hét-
köznap 8-17 óráig. (9219 K) 
Eladó 2 és félszobás, egyedi gázfűtéses, víz
órás, 3. emeleti lakás. Irányár: 1,7 mFt. Cím 
a szerkesztőségben. (9000 KJ 
2 szobás, egyedi gázfűtéses, vízórás lakás 
eladó. Nk. Munkás u. 2 / D . M / 1 1 . Érd.: 
munkanapokon, 16 óra után. (9004 KJ 
Balatonkeresztúron, Árvácska u. 157. alatt 
nyaraló eladó a vízparttól 300 m-re. Érd.: 
Nk. Erdész u. 23. III. em. 4. Kiss. (9005 Kj 
Nk., Petőfi u. 78 egyszobás udvari házrész 
eladó. Víz, villany van. Irányár: 420.000 Ft. 
Érd.: a fenti címen lehet. (9107 KJ 
Nk-án az Eötvös téren eladó 1+2 félszobás 
66 nm-es, egyedi gázfűtéses, telefonos, kp-í 
antennás, 4. emeleti lakás vagy Nk-i Bala
ton-parti építési telekre v. családi házra cse
rélhető értékegyeztetéssel. Irányár: 2,8 MFt. 
Érd.: este 93/317-577 telefonon. (9140 Kj 
Üzletnek vagy irodának alkalmas 75 nm la
kás, pince, padlás, tetőtér beépíthető eladó. 
Érd.: Nk., Széchenyi tér 4. Kissné. (9141 KJ 
Fagylaltozó és büfé eladó a vasút mellett, 
Cserhátival szemben. Érd: Nk., Csengery u. 
81/B Szoboricsné. (9142 Kj 
1+félszobás, 3. emeleti, egyedi fűtéses lakás 
eladó. Irányár: 1,5 MFt. Erd:. Nk. Széche
nyi tér 4. Várszegi esti órákban. (9143 K) 
Belvárosi, 3 szobás, földszinti, udvari (ut
cafrontra néző szobák) 70 nm-es lakásomat 
(üzletnek is kialakítható) eladó. Ár: 3,5 
MFt. Érd.: Nk., Széchenyi tér 4. várszegi 
Miklósné esti órákban. (9144 KJ 
Vásárolnék Nk-án a belvárosban vagy kör
nyékén 1 vagy 2. meleten másfél-két szo
bás, egyedi fűtésű lakást 1,8 MFt-ig. Tel.: 
93/319-435. 19 óra után! (9145 K) 
Balatoni panorámás, 650 n.Öles telek, épí-

A L L A S * A L L A S * A L L A S 
A Z a l a M e g y e i M u n k a ü g y i K ö z p o n t 

N a g y k a n i z s a i K i r e n d e l t s é g e a z a l á b b i s z a k m á k b a n , 
i l l e t v e m u n k a k ö r ö k b e n k í n á l e l h e l y e z k e d é s i l e h e t ő s é g e t : 

K e r e s e t 
Számí tás technika i m ű s z e r é s z 25 .000- -30 .000 Ft 
Raktá rveze tő (horvát n y e l v t u d á s ) 25 .000- -30 .000 Ft 
Ügyin téző (horvát nye lv tudás ) 2 5 . 0 0 0 Ft 
Bádogos 25 .000 Ft 
Szobafes tő , mázo ló 20 .000 Ft 
Mezőgazdaság i gépsze re lő + t rak torszer . 15 .000 Ft + j u t a l é k 
Fak i t e rme lő 24 .000 Ft 
Raktáros (horvát nye lv tudás ) 15 .000- -20.000 Ft 
Ács , á l lványozó 20 .000- -28.000 Ft 
Vi l l anysze re lő + B-kat . j o g o s í t v á n y 20 .000 Ft 
Szaknévso r szervező (ére t t ségi ) 3 0 . 0 0 0 - -50.000 Ft 
Szabó-va r rónő 12 .000- -20.000 Ft 
K ő m ű v e s 25 .000- -30.000 Ft 
Aszta los 13 .000- -30.000 Ft 
Üzle tkö tő , ü g y n ö k 15 .000- -50.000 Ft 

tési lehetőséggel sürgősen eladó. Érd.: 
93/313-140/260 mellék Kuruc (9146 K) 
30 nm-es, belvárosi, udvari megvásárolható 
önkormányzati lakás eladó. Érd.: Tel.: 
93/314-281 17 óra után. (9158 K) 
Nk. centrumában a legideálisabb helyen 6 
lakásos társasházban 2. emeletijói szepa
rált, teljesen felújított, 90 nm-es, 3 szobás, 
(a tetőtér beépítésével 6 szobásra bővíthető) 
egyedi gázas, telefonos lakás eladó. Esetleg 
családi házra cserélhető. Kft.-nek, irodának, 
rendelőnek kiválóan alkalmas. (Ára: Kp: 5,9 
mFt, csere: 6,5 mFt.) Ajánlatokat Nk. Pf.: 
125 címre kérek. (9160 K) 
Egy vagy másfélszobás lakást vennék Nagy
kanizsán 1 mFt-ig. Minden megoldás érde
kel. Érd.: hétköznap, 93/313-130/16-40 mel-
lék. (9161 Kj 
Olcsó, bontani való családi házat vennék. 
Ajánlatokat „Nyári költözés" jeligére, Nk. 
Pf.: 154-be kérek. (9162 K) 
Eladó 1+3 félszobás lakás. Családi ház cse
re is érdekel. Ajánlatokat „Nyári költözés" 
jeligére, Nk. Pf.: 154-be kérek. (9163 K) 
Elcserélném Nk-i szpba-konyha-kamrás la
kásomat hasonlóra. Érd.: Nk. Teleki u. 48. 
7-es ajtó. (9164 Kj 
Molnáriban telefonos családi háznagy te
lekkel, gazd.-i épületekkel eladó. Érd.: Mol-
nári, Hevesi út 29. Tel.: 93/383-235. (9165 Kj 
Nk-Bajcsán 70%-os készültségű családi ház 
nagy telekkel, gazd.-i épülettel eladó. Szo
ciálpolitikai kedvezmény igénybe vehető. 
Érd.: Berzsenyi 4/C. Gazda. (9166 KJ 
Kiskanizsán félig kész családi ház kerttel, 
melléképülettel eladó, (valamint kukorica-
morzsológép, mázsa-mérleg stb.J Érd.: Kis-
kanizsa, Pivári u. 5. (9167 Kj 
Vásárolnék Berénytől-Fonyódig 100-150 
n.öl üres telket vagy kisebb nyaralót 1,2 
mFt-ig. Címeket „Horgász" jeligére, Nk. 
Pf.: 154-be kérem. (9168 KJ 
Régi családi házban lévő 2 szobás, félkom
fortos, egyedi fűtéses, 70 nm-es udvari ház
rész kis kerttel, garázzsal eladó vagy 2 szo
ba összkomfortos, tehermentes lakásra cse
rélhető a városban illetve környékén. Érd.: 
17 óra után, Nk. Magyar u. 64. Horváth. 
(9169 Kj 
Gyékényesen építési engedéllyel, téglával, 
nyílászárókkal telek eladó. Tóth Márta, Nk. 
Liszt F. l/A. (9170 Kj 
Belvárosi, 84 nm-es, 2 szoba, nagy konyha, 
egyedi fűtésű vízórával rendelkező, irodá
nak, orvosi rendelőnek alkalmas, komfortos 
lakásomat eladom. Galéria tetőtérbeépítés 
lehetséges. Irányár: 4 mFt. Érd.: 93/314-229 
telefonon. (9177 K) 
Nk-án, Alsótemető u. 14. alatt 2 család ré
szére is alkalmas családi ház eladó, őszi-ta
vaszi kiköltözéssel. Sajál tulajdonú lakást 
beszámítok. Érd. munkanapokon: 93/311-
946 telefonon 9-16 óráig. (9178 K) 
Keresek 1 mFt készpénzzel lakásmegoldást. 
Lehet leadott önkormányzati, emelet nem 
számít. Ajánlatokat „Otthon" jeligére, Nk. 
Kazanlak krt. 7/B. 1/4. címre kérem. (9179 
Kj 
Nk-tól 7 km-re. Zalasárszegen 200 n.öl be
kerített telek - rajta szőlő, gyümölcsös, kis 
faház - reális áron eladó. Érd.: H-P.: 7-14 
óráig; Tel.: 93/312-275. (9180 Kj 
Keresek 3. emeletig 1+2 félszobás lakást 
maximum 1,7 mFt készpénzfizetéssel a K-i 
városrészben. Júliusi kiköltözéssel is érde

kel. Erd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyit
va: Hétköznap 8-18 óráig. Tel.: 93/320-111. 
(9181 KJ 
Nk. K-i városrészében, a Zemplén Gy. 9/A. 
VI/40. alatt 68 nm-es, telefonos lakás azon
nali beköltözéssel eladó. Érd.: Nk-Palin, 
Magvető u. 6. Telefonon az esti órákban is: 
93/317-407. (9182 K) 
Elcserélném 62 nm-es, 2+félszobás, 1. eme
leti, Önkormányzati, megvásárolható lakáso
mat 2 szobás önkormányzatira, 2. emeletig, 
értékkülönbözettel. Érd.: egész nap, Nk. Pé-
terfai 37/C. Falka. (9183 K) 
Megvásárolt vagy megvásárolható önkor
mányzati lakást vennék. Ajánlatokat „Csa
ládi fészek" jeligére a Nk. Pf.: 503 címre 
kérek. (9184 KJ 
Eszteregnyén 2 szobás, egyedi cserépkály
hás fűtésű, fürdőszobás családi ház + mel
léképület 2 szobával; udvarral^ garázzsal, 
gazd. alkalmas telekkel eladó. Érd.: Eszte-
regnye, Petőfi u. 88. 17-20 óráig. (9185 Kj 
Nk-án 2 szobás, 54 nm-es lakás eladó. Erd.: 
Nk. Rózsa u. 20/A. IV/12. (9205 Kj 
Egyszobás, földszinti, egyedi fűtéses, víz
órás lakás eladó vagy nagyobbra cserélhető. 
Érd.: 17 óra után, 93/317-787 telefonon. 
(9231 K) 
Miklósfán 3 szobás (+ konyha, fürdő, WC) 
családi ház eladó vagy 2 szobásra cserélhető 
megegyezéssel. Érd.: Miklósfa, Szentendrei 
u. 29. (9232 K) 
Eladó Nk-án, a K-i városrészben, 9. emeleti, 
2 szobás, 57 nm-es összkomfortos, vízórás 
lakás. Érd.: Nk. Zemplén u. 11/B. 9/59. 17 
óra után. (9233 Kj 

GARÁZS 
Keresek ház alatti garázst megvásárlás cél
jából a K-i városrészben készpénzfizetéssel. 
Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 320-
111. (9194 K) 

. JARMU 
1982-es évjáratú 1600-as Golf GTI, két év 
műszakival, új fényezéssel és dobozos IFA 
eladó. Érd.: 93/318-940 (9149 K) 
1300 S Lada 15 éves, 2 év műszakival, vo
nóhorgos eladó. Érd.: Nk., Csengery 2. 3/3. 
(9150 K) 
Ford Escort 1.4 CLi Combi 92 augusztust, 
újszerű állapotban eladó. Érd.: 06/93/315-
718. Peugeot, Renault csere hasonló korban 
1500 ccm alatt érdekel! Érd.: Nk., Magyar 
út 80. (9151 K) 
FIAT RITMO 70-es, 84-es évjáratú, fehér 
színű, 5 ajtós, 5 sebességes, kitűnő állapot
ban eladó. Érd.: Nk. Liszt F. u. 1/C. 3/2. 
(9186 K) 
Eladó 14 éves, 1500-as Lada. Erd.: Ori hit
re, Nk. Batthyány u. 14. Tel.: 312-895. 
(9227 KJ 

ALBÉRLET 
Keresünk kiadó szobákat, lakásokat, családi 
házakat Nagykanizsán és vonzáskörzetében. 
A bérbeadók részére díjtalanul közvetítünk 
bérlőt. Ön a hirdetési díjat is megtakarítja. 

Bővebb felvilágosítást a munkahelyi ajánlatukról (7.MMK Kir. 
Nk., I <> I I . 24. szám) a közvetítői csoportnál adunk. I. címlet 111. 
szoba. Ügyfélfogadási idő: hé l fő -k idd- sz t id i i : 8 .00-12.00 és 13 .00-
16.00. péntek: 8.(10-12.00 és 13.00-14.00 óra kő/ült . 

fctHDEjk. P L Á N D E R N É H I R D E T Ő - K Ö L C S Ö N Z Ő 
^*5É? Nagykanizsa, Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 

^ > Tel. : 320-111 Nyitva: hétköznap 10-17 óráig. 

'fÜWVE'' Kölcsönzés a hét minden napján X órától. 

Családi házak, lakások, telkek, nyaralók garázsok, irodák 
VÉTELE - ELADÁSA - B É R B E A D Á S A - CSERÉJE -

HIRDETÉSE 
HIRDETÉS A CÉL ELÉRÉSÉIG! 
AZ ORSZÁG EGÉSZ TERÜLETÉN! 

KERESEK-KÍNÁLOK: ALBÉRLETEKET, LAKÁSOKAT! 

E L A D Ó - C S E R E „ Ö N K O R M Á N Y Z A T I " LAKÁSOKAT, 
HÁZAKAT, TELKEKET, N Y A R A L Ó K A T , GARÁZSOKAT! 

BÉRBEADÓK RÉSZÉRE A „KIADÁS" DÍJTALAN! 

MOULINEX típusú, nagy teljesítményű 
KÁRPIT- ÉS SZŐNYEGTISZTITÓGÉP-KÖLCSÖNZÉS 

a „Hirdető-kölcsönzőben". 

Előjegyzést a hét bármely napjára felveszek. 
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HA VELÜNK KERESTET ALBÉRLŐT. A Z Ö N ÁLTAL EL

ŐZETESEN KÖZLÉSRE KERÜLŐ FELTÉTELEKNEK M E G 

FELELŐ BÉRLŐJELÖLT MEGTALÁLÁSÁIG V É G E Z Z Ü K 

FELADATUNK!. Í G Y A FELESLEGES ZAKLATÁSTÓL IS 

M E G K Í M É L J Ü K O N T . A K I A D Ó BÉRLEMÉNYT Ö N 

HELYETT BEMUTATJUK A BÉRLŐJELÖLTNEK. R E 

M É L J Ü K , M E G LESZ ELÉGEDVE SZOLGÁLTATÁ

SUNKKAL. MEGTALÁL BENNÜNKET A D É L - Z A L A I 

Á R U H Á Z ÉS A TÁVOLSÁGI AUTÓBUSZPÁLYAUDVAR 

KÖZÖTTI UTCÁBAN, A RENDŐRSÉG OLDALÁBAN, A 

S T O P P R E S S Z Ó MELLETTI CSALÁDI H Á Z B A N . H A 

Ö N K A N I Z S A I , K Ö N N Y E N ELÉRHET B E N N Ü N K E T A 

3 2 - E S ÉS A 1 9 - E S B U S Z O K VONALÁN, HA V I D É 

K I , AKKOR A KANIZSAI AUTÓBUSZPÁLYAUDVARTÓL 

1 0 0 MÉTERRE. JELENTKEZNI LEVÉLBEN, VAGY 

TELEFONON I S . É R D . : N K . T E R V U . 4 . T E L . : 

9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , H É T K Ö Z N A P 8 - 1 7 ÓRÁIG. ( 9 2 2 0 

K ) 

K I A D Ó 1 . EMELETI, E G Y E D I FŰTÉSŰ, E G Y E D I V Í Z 

ÓRÁS, 1 ,5 SZOBÁS, BÚTOROZATLAN LAKÁS, M A X I 

M U M 4 FŐ RÉSZÉRE, G Y E R M E K E S E K N E K IS . B É R 

LETI DÍJ: 1 3 . 0 0 0 , - FT + REZSI /HÓ. É R D . : N K . 

TERV U. 4 . T E L . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , HÉTKÖZNAP 8 - 1 7 

ÓRÁIG. ( 9 2 2 1 K ) 

K I A D Ó N K . BELVÁROSÁBAN 1 . EMELETI , ÚJ , 

EGYEDI CIRKOGEJZÍR FŰTÉSŰ, 1 + 3 FÉLSZOBÁS, 7 6 

N M - E S , BÚTOROZOTT LAKÁS. BÉRLETI DÍJ : 3 0 . 0 0 0 

FT + REZSI /HÓ. VÁLLALKOZÓKNAK, Ü Z L E T E M 

BERNEK IDEÁLIS. É R D . : N K . T E R V U. 4 . T E L . : 

9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , HÉTKÖZNAP 8 - 1 7 ÓRÁIG. ( 9 2 2 2 

K I A D Ó EGYEDI FŰTÉSŰ, EGYEDI VÍZÓRÁS, 1 , 5 

SZOBÁS, 5 1 N M - E S , ÉTKEZŐS, BÚTOROZATLAN, 3 . 

EMELETI LAKÁS N K . K - I VÁROSRÉSZÉBEN, GYER

M E K E S N E K IS . BÉRLETI DÍJ: 1 2 . 0 0 0 , - FT + RE

Z S I / H Ó . ÉRD. : N K . T E R V U. 4 . , T E L . : 9 3 / 3 1 2 -

0 5 8 , HÉTKÖZNAP 8 - 1 7 ÓRÁIG. ( 9 2 2 3 K ) 

3 SZOBÁS LAKÁS BÚTOROZATLANUL, 1 0 . EMELETEN, 

K P . FŰTÉSSEL, N K . K - I VÁROSRÉSZÉBEN KIADÓ. 

BÉRLETI DÍJ: 1 5 . 0 0 0 FT + REZSI /HÓ. H Á R O M H Ó 

NAP ELŐRE FIZETENDŐ. É R D . : N K . T E R V U. 4 . , 

T E L . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , HÉTKÖZNAP 8 - 1 7 ÓRÁIG. 

[ 9 2 2 4 K ) 

K I A D Ó BÚTOROZOTT, 2 S Z O B Á S , EGYEDI GÁZFŰTÉ

SŰ, EGYEDI VÍZÓRÁS, PARKETTÁZOTT, 4 . EMELETI 

LAKÁS, 4 EMELETES ÉPÜLETBEN, A BELVÁROSHOZ 

KÖZEL, M A X I M U M 3 FŐ RÉSZÉRE, HAVONKÉNTI FI

ZETÉSSEL ÉS HOSSZABBÍTÁSSAL, J Ú N I U S 2 8 - T Ó L . 

BÉRLETI DÍJ: 1 5 . 0 0 0 FT + REZSI /HÓ. ÉRD. : N K . 

T E R V U. 4 . T E L . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , HÉTKÖZNAP 8 - 1 7 

ÓRÁIG. ( 9 2 2 5 K ) 

K I A D Ó BÚTOROZATLAN, 1 S Z O B Á S , 3 5 N M - E S , K P . 

FŰTÉSŰ, 3 . EMELETI LAKÁS A K - I VÁROSRÉSZBEN, 

2 SZEMÉLV RÉSZÉRE, J Ú N I U S 17-TŐL. BÉRLETI D Í J : 

8 . 0 0 0 F T ' + REZSI /HÓ. ÉRD. : N K . T E R V U. 4 . 

T E L . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , HÉTKÖZNAP 8 - 1 7 ÓRÁIG. 

( 9 2 2 6 K ) 

KERESEK KIADÓ SZOBÁKAT, LAKÁSOKAT, CSALÁDI 

HÁZAKAT, GARÁZSOKAT N K - Á N ÉS VONZÁSKÖRZE

TÉBEN. A BÉRBEADÓK RÉSZÉRE DÍJTALANUL BIZTO

SÍTOM A BÉRLÖT. Ö N A HIRDETÉSI DÍJAT ÉS IDEJÉT 

IS MEGTAKARÍTJA, HA VELEM KERESTET ALBÉRLŐT. 

A Z Ö N ÁLTAL ELŐZETESEN KÖZLÉSRE KERÜLŐ FEL

TÉTELEKNEK MEGFELELŐ BÉRLŐJELÖLT MEGTALÁLÁ

SÁIG HIRDETEM A KIADÓ INGATLANT, A KIADÓ C Í 

M E N E M KERÜL NYILVÁNOSSÁGRA, CSAK A BÉRLŐ-

JELÖLT KERESI FEL A BÉRBEADÓT. Í G Y A FELESLEGES 

ZAKLATÁSTÓL IS M E G K Í M É L E M O N T . R E M É L E M 

M E G LESZ ELÉGEDVE SZOLGÁLTATÁSOMMAL. M E G 

TALÁL A H E V E S I ÓVODÁTÓL KELETRE „SZÜRKE H Á Z " 

VAGY A JERIKÓ PRESSZÓTÓL 5 0 M - R E A M U N K Á S 

ÚT FELÉ. 3 1 ; 3 3 ; 3 2 ; 3 4 - E S HELYIJÁRATOS 

BUSSZAL MEGKÖZELÍTHETŐ. KERESSEN LEVÉLBEN, 

SZEMÉLYESEN VAGY TELEFONON. É R D . : N K . , K A -

ZANLAK KRT, 7 / B . 1 / 4 . N Y I T V A : H É T K Ö Z N A P : 8 -

1 6 ÓRÁIG. 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 TELEFONON 8 - 2 0 ÓRÁIG. 

( 9 0 8 1 K ) 

2 SZOBÁS, BÚTOROZATLAN, EGYEDI FŰTÉSES, 3 . 

EMELETI LAKÁS HOSSZÚ TÁVRA K I A D Ó AZ É - I VÁ

ROSRÉSZBEN. É R D . : N K . KAZANLAK KRT. 7 / B . 1 / 4 . 

H É T K Ö Z N A P 8 - 1 8 ÓRÁIG. T E L . : 3 2 0 - 1 1 1 . ( 9 1 8 7 

& 
2 SZOBÁS, BÚTOROZATLAN LAKÁS KIADÓ PALINI 

CSALÁDI HÁZBAN, CSAK HÖLGY VAGY 2 HÖLGY RÉ

SZÉRE. É R D . : N K . KAZANLAK KRT. 7 / B . 1 / 4 . H É T -

KÖZNAP 8 - 1 8 ÓRÁIG. T E L . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . ( 9 1 8 8 

K ) 

2 SZOBÁS BÚTOROZOTT, E G Y E D I FŰTÉSES CSALÁDI 

HÁZ ALBÉRLETBE KIADÓ 1 4 . 0 0 0 FT + REZSI F I Z E 

TÉSSEL. É R D . : N K . KAZANLAK KRT. 7 / B . 1 / 4 . 

N Y I T V A : 8 - 1 8 ÓRÁIG. T E L . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . ( 9 1 8 9 

K ) 

1 + 3 FÉLSZOBÁS, BÚTOROZOTT, E G Y E D I FŰTÉSES, 

BELVÁROSI LAKÁS HOSSZÚ TÁVRA ALBÉRLETBE K I 

ADÓ 3 0 . 0 0 0 FT + REZSI FIZETÉSSEL. MEGOLDHATÓ 

ÖSSZEKÖLTÖZÖKNEK I S , DE VÁLLALKOZÁSNAK K I 

VÁLÓAN ALKALMAS. É R D . : N K . KAZANLAK KRT. 

7 / B . 1 /4 . NVITVA: H É T K Ö Z N A P 8 - 1 8 ÓRÁIG. 

T E L . : 3 2 0 - 1 1 1. ( 9 1 9 0 K ) 

3 SZOBÁS LAKÁS BÚTOROZATLANUL X . EMELETEN, 

K P . FŰTÉSSEL A K - I VÁROSRÉSZBEN HOSSZÚ TÁVRA 

KIADÓ. BÉRLETI DÍJ: 1 4 . 0 0 0 FT, + R E Z S I / H Ó . H Á 

ROM HÓNAP ELŐRE FIZETENDŐ. É R D . : N K . K A Z A N 

LAK KRT. 7 / B . 1 / 4 . H É T K Ö Z N A P 8 - 1 8 ÓRÁIG. 

T E L . : 9 3 / 3 2 U - 1 1 1 . ( 9 1 9 1 K ) 

2 SZOBÁS, BÚTOROZOTT, TELEFONOS, TELJESEN FEL

SZERELT (HŰTŐ, M O S Ó G É P STB.) ÖSSZKOMFORTOS 

BELVÁROSI LAKÁS ALBÉRLETBE K I A D Ó . É R D . : N K . 

KAZANLAK KRT. 7 / B . 1 / 4 . H É T K Ö Z N A P 8 - 1 8 ÓRÁ-

I G . T E L . : 3 2 0 - 1 1 1 . ( 9 0 7 7 K ) 

1 + 2 FÉLSZOBÁS, E G Y E D I FŰTÉSES, BÚTOROZATLAN, 

E G Y E D I VÍZÓRÁS, TELEFONOS LAKÁS ALBÉRLETBE 

KIADÓ A K - I VÁROSRÉSZBEN. H O Z Z Á HÁZ ALATTI 

GARÁZS IS VAN, AMIT A LAKÁSSAL VAGY KÜLÖN IS 

LEHET BÉRELNI. É R D . : N K . KAZANLAK KRT. 7 / B . 

1 / 4 . H É T K Ö Z N A P 8 - 1 8 ÓRÁIG, TEL.: 3 2 0 - 1 1 1 . 

( 9 0 7 9 K ) 

H E V E S I ÚTON ÜZLETHELYISÉGEK KIADÓK. E R D . : 

N K . KAZANLAK KRT. 7 / B . 1 /4 . N Y I T V A : H É T K Ö Z -

N A P 8 - 1 8 ÓRÁIG. T E L . : 3 2 0 - 1 1 1 . ( 9 0 8 2 K ) 

1 SZOBA, FÜRDŐSZOBA HASZNÁLATTAL ALBÉRLETBE 

K I A D Ó A K - I VÁROSRÉSZBEN 7 0 0 0 FT-ÉRT, A M I 

M I N D E N T TARTALMAZ. É R D . : N K . KAZANLAK KRT. 

7 / B . 1 / 4 . H É T K Ö Z N A P 8 - 1 8 ÓRÁIG. T E L . : 3 2 0 -

1 1 1 . ( 9 0 8 4 K ) 

N K - Á N 3 7 5 N M IPARI TEVÉKENYSÉGRE ALKALMAS 

TERÜLET BÉRLETI JOGA ÁTADÓ 9 0 N M - E S MŰHELY 

CÉLJÁRA KIALAKÍTHATÓ ÉPÜLETTEL. É R D . : N K . B A J -

ZA U . 1 4 . 1 8 ÓRA UTÁN. ( 9 1 9 2 K ) 

1 SZOBA, KONYHA, FÜRDŐSZOBA HASZNÁLATTAL AL

BÉRLETBE K I A D Ó A KAZANLAK KRT-ON 1 0 . 0 0 0 

F T / H Ó FIZETÉSSEL, A M I M I N D E N T TARTALMAZ. 

É R D . : N K . KAZANLAK KRT. 7 / B . 1 / 4 . H É T K Ö Z N A P 

8 - 1 8 ÓRÁIG. T E L . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . ( 9 1 9 3 K ) 

O L C S Ó N , E G Y E D I FŰTÉSES, 1 SZOBÁS LAKÁST B É 

RELNÉK. AJÁNLATOKAT: „ O L C S Ó N " JELIGÉRE N K . , 

P F . : 1 5 4 - B E K É M É I N . ( 9 0 8 5 K ) 

VEGYES 

SZÁMÍTÁSTECHNIKÁBÓL OKTATÁST VÁLLAL A NYÁRI 

SZÜNETBEN SZAKTANÁR, K E Z D Ő K N E K , HALADÓK

NAK EGYARÁNT. N K . PÉTERFAI ÚT L / H . I . 1 / 1 . 

T E L . : 9 3 / 3 1 6 - 5 1 4 . ( 9 0 1 9 K ) 

MATEMATIKÁBÓL PÓTVIZSGÁRA FELKÉSZÍTÉST, SZÁ

MÍTÁSTECHNIKÁBÓL OKTATÁST VÁLLAL SZAKTANÁR. 

T E L . : 9 3 / 3 1 6 - 5 1 4 . ( 9 N 2 ( I K ) 

S Z Á M Í T Ó G É P E S SZÖVEGSZERKESZTÉST, GÉPELÉST, 

SZÓRÓLAPOK, REKLÁMANYAGOK, TÁBLÁZATOK K É 

SZÍTÉSÉT VÁLLALOM. T E L . : HÉTFŐTŐL PÉNTEKIG 1 7 

ÓRA UTÁN, 9 3 / 3 1 7 - 7 5 9 TELEFONON. ( 9 0 2 4 K ) 

MATEMATIKÁBÓL, SZÁMÍTÁSTECHNIKÁBÓL ÁLTALÁ

N O S ÉS KÖZÉPISKOLÁSOKNAK PÓTVIZSGÁRA FELKÉ

SZÍTÉST VÁLLALOK. É R D . : ESTI ÓRÁKBAN A 3 1 9 -

1 2 4 - E S TELEFONON. ( 9 0 2 5 K ) 

K E R E S E K HÁZŐRZÉSRE MEGUNT KAN KUTYAKÖLY

KÖT. AJÁNLATOKAT „KUTYABARÁT" JELIGÉRE, N K . 

KAZANLAK KRT. 7 / B . 1 / 4 . ALÁ, VAGY TEL.: 3 2 0 -

1 1 1 SZÁMRA K É R E M . ( 8 9 7 8 K ) 

S I N G E R VARRÓGÉP ELADÓ. É R D . : N K . , MAGYAR ÚT 

8 0 . ( 9 1 5 2 K ) 

3 0 - A S ÉVEKBELI S Z É P EBÉDLŐ ÉS HÁLÓSZOBA 

GARNITÚRA ELADÓ. MEGTEKINTHETŐ J Ú N I U S 1 5 - É N 

L E N T I , J Ó Z S E F A . U . 2 . ( 9 1 5 3 K ) 

3 NI H O S S Z Ú , P I R O S - F E H É R SZÍNŰ SZEKRÉNYSOR, 

HOZZÁ UGYANILYEN KÖNYVESPOLC ÉS ÍRÓASZTAL 

GYEREKSZOBÁBA VAGY HÉTVÉGI HÁZBA OLCSÓN 

ELADÓ. É R D . : 1 7 ÓRA UTÁN, N K . PÉTERFAI U . 3 / F . 

V I N C Z E . ( 9 1 7 2 K ) 

BÁRMILYEN HÁZI , HÁZKÖRÜLI MUNKÁT VÁLLAL 

ÉRETTSÉGIZETT MUNKANÉLKÜLI FIATALEMBER. 

AJÁNLATOKAT N K . P F . : 4 7 3 CÍMRE KÉREK. ( 9 1 7 3 

K ) 

J Ú L I A R E K A M I É ELADÓ 7 0 0 0 FT-ÉRT. M E G T E -

KIUTHETŐ: 1 8 ÓRA UTÁN, N K . BARTÓK B . 1 2 . I . 

LPH. 2 . E M . 2 . ( 9 1 7 4 K ) 

T O P Á Z O F - 2 5 - Ö S , N E M HASZNÁLT GÁZKONVEK

TOR ELADÓ. É R D . : 1 7 ÓRA UTÁN, 3 1 6 - 5 6 7 . ( 9 1 7 5 

S 

DOBLETTA 2 TFIÁGYAS KÖTŐGÉP FONALAKKAL EL

ADÓ. É R D . : 1 6 ÓRA UTÁN, N K . M U N K Á S U. 1 2 / C . 

H / 6 . V I D O V I C S . ( 9 1 7 6 K ) 

C O M B I GYEREKÁGY ÉS SPORT BABAKOCSI ELADÓ. 

É R D . : N K . T E L E K I U . 7 / B . 2 / 6 . 1 7 ÓRA UTÁN. 

( 9 1 9 5 K ) 

J Ó ÁLLAPOTBAN LÉVŐ 1 6 0 - 1 7 0 LITERES BOROSHOR

DÓK 5 0 0 0 - 5 0 0 0 FT-ÉRT, 5 0 LITERES 2 0 0 0 F T -

ÉRT, SZŐLŐPRÉS ÉS DARÁLÓ 1 5 . 0 0 0 FT-ÉRT ELADÓ. 

É R D . : 9 3 / 3 1 4 - 9 5 9 TELEFONON VAGY N K . HATÁR-

ÓR U. 6 . ( 9 1 9 6 K ) 

VÁLLALKOZÓI IGAZOLVÁNNYAL RENDELKEZŐ, TÁR

GYALÓKÉPES MUNKATÁRSAKAT J Ó KERESETI LEHE

TŐSÉGGEL AZONNALI BELÉPÉSSEL KERESÜNK. 

RÉSZLETES ÖNÉLETRAJZOT: N K . P F . : 4 5 6 - B A K É -

REK. ( 9 2 4 9 K ) 

5 0 EZER FORINTOS AUTÓVÁSÁRLÁSI UTALVÁNY 

5 0 % - É R T ELADÓ. ÉRD. : 9 3 / 3 1 2 - 5 2 9 TELEFONSZÁ-

M O N . ( 9 1 9 7 K ) 

V E Z E T É K NÉLKÜLI TELEFON 4 6 0 0 FT-ÉRT, 3 0 M E 

M Ó R I Á S LELEFON 3 8 0 0 FT-ÉRT, DIGITÁLIS AUTÓ-

M A G N Ó 4 8 0 0 FT-ÉRT, C D - S M U S I C CENTER 

2 0 . 0 0 0 FT-ÉRT, SAROK-KÖSZÖRŰ 4 9 0 0 FT-ÉRT 

( Ú J O N N A N ) ELADÓK. T E L . : 0 6 - 6 0 / 3 9 9 - 9 3 1 . 

( 9 1 9 8 K ) 

2 TŰÁGYAS, LYUKKÁRTYA-VEZÉRELT BROTHER KÖTŐ

G É P ELADÓ. É R D . : N K . BAGOLAI SOR 2 1 . ( 9 1 9 9 

S 

M I N D E N N E M Ű , OTTHON VÉGEZHETŐ, S Z A K K É P E S Í 

TÉST N E M IGÉNYLŐ M U N K Á T , BEDOLGOZÁST VÁL

LALOK. AJÁNLATOKAT „ T E R M É S Z E T " JELIGÉRE, N K . 

P F . : 1 5 4 CÍMRE KÉREK. ( 9 2 0 0 K ) 

FRANCIA MÁRKÁJÚ AKUSZTIKUS SPANYOLGITÁR 

ÁRON ALUL ELADÓ. ÉRD. : P U N G O R ATTILA, N K . E R -

DÉSZ U . 9 . 1 8 ÓRA UTÁN. ( 9 2 0 6 K ) 

1 É V E S , 4 ÜTEMŰ B R I G S S MOTOROS K A P Á L Ó G É P 

FŰNYÍRÓVAL EGYÜTT ELADÓ. É R D . : HORVÁTH G Y U -

LA, N K . Z R Í N Y I U. 2 0 / H . ( 9 2 0 7 K ) 

SZAKKÉPZETT G O N D O Z Ó N Ő GYERINEKFELÜGYELE-

TET VÁLLAL. C Í M A SZERKESZTŐSÉGBEN. ( 9 2 0 8 K ) 

7 N A P O S , SPANYOLORSZÁGBA VAGY A KANÁRI 

SZIGETEKRE ÉRVÉNYES LUXUS NYARALÁS K E D V E Z Ő 

ÁRON ELADÓ. I G É N Y B E V E H E T Ő AUGUSZTUSTÓL BÁR

M E L Y I K TURNUSBAN. É R D . : L A Z Á M É , N K . ERKEL 

F . U . 5 / B . F S Z / 1 . ( 9 2 3 0 K ) 

PARTNERKERESD 

1 7 - 1 8 ÉVES LÁNYOK LEVELÉT VÁRJA EGY 1 8 ÉVES 

S Z É P F I Ú . LEVELEKET N K . P F . : 1 5 4 - B E K É R E M 

„ J Ó K É P Ű SRÁC" JELIGÉRE. ( 9 0 3 4 K ) 

V Á R O M ANNAK A FIATALOS FÉRFINAK A BEMUTAT

K O Z Ó LEVELÉT, AKI 6 0 - 6 8 É V E S , D I P L O M Á S . L E 

VELEKET „ D O H Á N Y Z O M " JELIGÉRE, N K . P F . : 

1 5 4 - B E KÉREK. ( 9 0 5 4 K ) 

1 6 6 / 6 3 É V E S , KÁROS SZENVEDÉLYTŐL M E N T E S , 

CSINOS, TISZTASÁGSZERETŐ, HŰSÉGES ÉS JÓL FŐZŐ 

HÖLGY VAGYOK. HASONLÓ ADOTTSÁGÚ URAT KERE

SEK HÁZASSÁG CÉLJÁBÓL. 1 7 0 / 6 7 É V E S I G . L A K Á S 

SAL RENDELKEZŐ, ÉS F É N Y K É P E S LEVELET VÁROK. 

LEVELEKET „ O R C H I D E A " JELIGÉRE A P F . : 1 5 4 - B E 

K É R N É M . ( 9 0 9 5 K ) 

1 6 5 / 5 7 É V E S , SZŐKE, K É K S Z E M Ű , TELTKARCSÜ, 

KÁROS SZENVEDÉLYTŐL M E N T E S , FÜGGETLEN HÖLGY 

VAGYOK. HASONLÓ ADOTTSÁGÚ FÉRFI ISMERETSÉ

GÉT K E R E S E M . F É N Y K É P E S LEVELET VÁROK. „ K O 

CSIVAL RENDELKEZŐ" JELIGÉVEL K É R N É M A VÁLA-

SZOKAT A P F . : 1 5 4 - B E . ( 9 0 9 6 K J 

4 6 É V E S . M A G A S , BARNA HÖLGY VÁRJA EGY B E 

CSÜLETES, JÓZANÉLETFI FÉRFI ISMERETSÉGÉT BARÁTI 

KAPCSOLATRA. LEVELEKET „ C S A K HA KOMOLYAN 

GONDOLOD" JELIGÉRE A P F . : 1 5 4 - B E K É R E M . 

( 9 0 9 7 K J 

1 6 4 / 3 7 É V E S , FÜGGETLEN FÉRFI SAJÁT HÁZZAL 

M E G I S M E R K E D N E KÁROS SZENVEDÉLYTŐL M E N T E S 

HAJADON ELVÁLT VAGY ÖZVEGYASSZONNYAL HÁ

ZASSÁG CÉLJÁBÓL 2 7 - 3 8 É V E S I G . LEVELEKET 

„ M É L Y SZERETET, M A G A S BOLDOGSÁG" JELIGÉRE 

K É R E M N K „ P F . L 5 4 - B E . ( 9 1 5 5 K ) 

K Ö Z Ö S P R O G R A M O K H O Z , NAGY BESZÉLGETÉSEK

H E Z KELLEMES M E G J E L E N É S Ű TÁRSAT KERESEK. 

HASONLÓ ADOTTSÁGÚ, 4 3 É V E S NŐ VAGYOK. L E 

VELEKET „ N Y Á R " JELIGÉRE P F . : 1 5 4 - B E K É R N É M . 

( 9 1 5 6 K ) 

5 0 - E S ÖZVEGYASSZONY VAGYOK, SZERETNÉM 

MEGTALÁLNI AZT AZ INTELLIGENS, BECSÜLETES, J Ó 

ZANÉLETŰ URAT, AKI HŰ TÁRSAM LENNE J Ó B A N 

ROSSZBAN. KALANDOROK K Í M É L J E N E K . LEVELEKET 

„BALATON NYÁR" JELIGÉRE. N K . . P F . 1 5 4 - B E K É -

REK. ( 9 1 5 7 K ) 

4 8 É V E S , CSINOS, FIATALOS KÜLLEMŰ, FÜGGETLEN, 

J Ó ANYAGI KÖRÜLMÉNYEK KÖZÖTT ÉLŐ ÉRTELMI

SÉGI HÖLGY KERESI TÁRSÁT INTELLIGENS, FÜGGET

LEN, 4 5 - 4 8 ÉV KÖZÖTTI ÉRTELMISÉGI FÉRFI S Z E 

M É L Y É B E N . B E M U T A T K O Z Ó LEVELÉT „ U T A Z Z U N K 

EGYÜTT" JELIGÉRE K É R E M A N K . P F . : 1 5 4 - B E . 

C S A K ÉRTELMISÉGI JELENTKEZZEN! ( 9 1 7 1 K ) 

RENDEZETT ANYAGI KÖRÜLMÉNYEK KÖZT ÉLŐ, 4 3 

ÉVES HÖLGY HASONLÓ ADOTTSÁGOKKAL RENDELKE

Z Ő , KOMOLY TÁRSAT KERES TARTÓS KAPCSOLAT CÉL

JÁBÓL. LEVELEKET „TALÁLKOZÁS" JELIGÉRE, N K . 

8 8 0 4 P F . : 2 2 CÍMRE KÉREK. ( 9 2 0 1 K ) 

S Z E R E T N É M MEGTALÁLNI AZT A K O M O L Y , J Ó Z A N 

ÉLETŰ FÉRFIT, AKI TÁRSA TUDNA LENNI E G Y FIÁT 

EGYEDÜL NEVELŐ, 4 1 ÉVES HÖLGYNEK. L E V E L E 

KET „ G Y Ö N G Y V I R Á G " JELIGÉRE, 8 8 0 4 N K . P F . : 

4 0 CÍMRE KÉREK. ( 9 2 0 2 K ) 

4 2 ÉVES NŐ EZÚTON KERESI ÉLETE PÁRJÁT EGY 

E M B E R I ÉRTÉKEKBEN GAZDAG, SZERETETET FOGAD

NI ÉS ADNI TUDÓ, INTELLIGENS FÉRFI S Z E M É L Y É 

B E N 4 8 ÉVES KORIG. LEVELEKET „ E M P Á T I A " JEL-

IGÉRE, N K . P F . : 1 5 4 CÍMRE KÉREK. ( 9 2 0 3 K J 

4 0 ÉV KÖRÜLI, INTELLIGENS, J Ó M E G J E L E N É S Ű FÉR

FIT KERESEK, AKI EGY 1 6 4 / 5 2 , ELVÁLT, HELYES, 

CSINOS, FILIGRÁN, BARNASZEMŰ NŐRE VÁGYIK. 

LEVELEKET „ Á L O M B Ó L VALÓSÁG" JELIGÉRE, N K . 

P F . : 1 5 4 - B E KÉREK. ( 9 2 2 8 K ) 

3 8 É V E S , 1 6 4 / 5 2 , ELVÁLT, CSINOS NŐ BARÁTOT 

KERES, ERŐS JELLEMŰ, ERŐS TESTALKATÚ, J Ó M E G 

JELENÉSŰ, INTELLIGENS FÉRFI S Z E M É L Y É B E N . L E 

VELEKET „ELLENTÉTEK VONZÁSÁBAN" JELIGÉRE, 

N K . P F . : 1 5 4 - B E KÉREK. ( 9 2 2 9 K ) 

V Á R O M ANNAK AZ ÚRNAK A LEVELÉT, AKI HŰ TÁRSA 

TUDNA LENNI EGY K E D V E S , JÓLSZITUÁLT, REND

SZERETŐ, CSINOS ÉS ÁPOLT HÖLGYNEK, 6 0 - 6 6 

ÉVES KORIG. LAKÁSSAL ÉS KOCSIVAL RENDELKEZŐ, 

KÁROS SZENVEDÉLYTŐL M E N T E S , GYERMEKTELEN 

ŰR S Z E M É L Y É B E N . LEVELEKET „ P I R O S RÓZSA" JEL-

IGÉRE. N K . P F . : 1 5 4 - B E KÉREK. ( 9 2 5 0 K J 

M Á S O D D I P L O M A 
A Thury György Kereskedelmi 
és Vendéglátóipari Szakközép
iskola és a Külkereskedelmi 
Főiskola másoddip loma-szerzé
si lehetőséget hirdet. 
Megfelelő számú jelentkező 
esetén a képzést 1995 őszén in
dítaná Nagykanizsán a Thury 
György Kereskedelmi és Ven
déglátó Szakközépiskolában. 
A K É P Z É S S Z A K I R Á N Y A I : 
1. Külgazdasági szak (másod
diploma) 
A képzés 4 féléves levelező ta
gozatos formában történik (két
hetente egynapos elfoglaltságot 
jelent). 
Oklevél: Közgazdász külgazda
sági szakon 
2. Nemzetközi marketing (sza
kosító továbbképzés) 
A képzés 3 féléves levelező ta
gozatos formában történik 
(szorgalmi időszakonként 8 al
kalommal 8-8 órás elfoglalt
ság). 
Oklevél: Üzemgazdász ¡11. köz
gazdász végzettségű hallgatóink 
nemzetközi marketing szakos 
szakközgazdász oklevelet, más 
felsőfokú végzettségű hallgatók 
a szakközgazdász oklevéllel 
egyenértékű, a 7/1987. (VI. 
29.) M M sz. rendelet (2) be
kezdés b) pontjának alapján zá
radékolt oklevelet szereznek. 
3. Euromanager (szakosító to
vábbképzés) 
A képzés 3 féléves levelező ta
gozatos formában történik. 
(A képzés az első két félév 
szorgalmi időszakában féléven
ként 12-14 alkalommal 6-6 
órás elfoglaltságot jelent, míg a 
harmadik félév szakszemináriu
mok formájában bonyolódik). 
Oklevél: üzemgazdász ¡11. köz
gazdász végzettségű hallgatóink 
szakközgazdász euromenedzser 
szakon elnevezésű szakközgaz
dász oklevelet, más felsőfokú 
végzettségű hallgatók szakköz-
gazdászi oklevéllel egyenér
tékű, a 7/1987. (VI. 29.) M M 
sz. rendelet (2) bekezdés b) 
pontja alapján záradékolt okle
velet szereznek. 
A je len tkezés feltételei: 
- legalább egy idegen nyelvből 

„C" típusú nyelvvizsga 
- főiskolai vagy egyetemi vég

zettséget igazoló diploma 
- tandíj kb.: 35.000-40.000 

Ft/félév. 
Zá róv izsga : 
- A tanulmányok során szerzett 

tudásanyag számonkérése 
- a diplomadolgozat megvédése 
- külkereskedelmi szakmai 

anyaggal bővített nyelvvizs
ga, í 

Bővebb tájékoztatás a Thury | 
György Kereskedelmi és Ven- N 
déglátó Szakközépiskolában" 
(Nagykanizsa, Kisfaludy u. 2.) N 
kapható. 
Je lentkezés i h a t á r i d ő : 1995 
július 3. 
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GÓLY; min. segítséget Palin be 
D K D A S / Rt. szakemberei nyújtottak 
egy megrongálódott gólyafészek hely

reállításánál. A sérült lakhan négy kiest gólya nevelkedett 
szüleivel - tájékoztatta lapunkat ?a pallni Általános Iskola 
Igazgatója, Sabján Imre. 

Amiről 
a XV-XVL 

századi 
urbáriumok 

mesélnek 
1493-ból ismerjük az első 

részletes urbáriumot, amelyik 
a kanizsai uradalomról ké
szült. A telekszámok és a tel
kes jobbágyok felsorolása 
azonban ekkor nem árulja el 
a lakosság pontos számát, hi
szen egy telken több ház is 
lehetett, s a zselléreket nem 
írtak össze. 1512-ből tízenki
lenc adózó családfőről tu
dónk, akik 2$ és 1/2 negyed 
telken éltek. A város lakóinak 
életmódjáról elsősorban csak 
közvetett adatok maradtak 
fenn, ezekből arra lehet kö
vetkeztetni, hogy a házak zö
me fából és vályogból készült, 
fedelét náddal és zsúppal fed
ték. Valószínű, hogy műkö
dött plébániai iskola, fürdő és 
ispotály. Az 14°3-ns év az, 
amikor elkészül az első olyan 
részletes urbárium, amelyik 
elfogadhatóan lükrözi a lakos
ság számát és a gazdálkodás 
mikéntjét. A török pusztításo
kat megelőző utolsó nagy 
összeírás kelte 1530. F. szerint 
a kanizsai uradalumhoz Zalá
ban ekkor kétszázkilencven-
«gy< Somogyban tizenegy tele
pülés tartozott. A negyven te
lepülésen 1805 családfő fize
tett járadékot Szent Mihály 
napján (szept. 29.), Szent 
György napján (ápr. 24.), 
húsvétkor, karácsonykor és 
pünkösdkor. A pénzjáradék 
napja Szent Mihály kor volt, 
ez negyed telkenként huszon
öt dénárra rúgott. A termé
nyekben való fizetés kiterjedt 
kenyérre, a baromfiakra, ju
hokra, kecskékre. A munka
kötelezettség, a robot mértéke 
falvanként igen eltérő volt, a 
szőlőbirtok jelentősen befolyá
solta. Mivel a kanizsai urada
lomhoz nagy kiterjedésű sző
lők tartoztak, ezért a környék 
jobbágyai sok napot dolgoz
tak ezekben. A török dúlások 
miatt az 1564-as évekre az 
előzőekben jelzett 1X05 csa
ládfő száma 6V7-re apadt. A 
háborús helyzet miatt a pénz
szolgáltatások helyett vissza
tértek a természethenick. 

B.E. 
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Képes hírek 
Kotnyek Is tván, a H S M K 

f i lmstúdiójának tagja megosz to t t 
e lső díjat nyert a köze lmú l tban 
Árnyék vetül a p o r s z e m r e c ímű 
filmjével az elmúlt héten rende
zett Országos Függet len F i lm- és 
Videofesz t ivá lon . A békéscsaba i 
b e m u t a t ó n a zsűri ö tvenöt film
ből választhat ta ki a kanizsai al
ko tó húszperces lírai d o k u m e n 
tumfi lmjét . A feszt iválon egyéb
ként nagy közönségs iker t aratott 
a más ik kanizsai film is , Gerócs 
L á s z l ó - K o t n y e k I s t ván -Tó t h Ta
m á s : Lóság c ímű a lkotása . 
Mindké t filmet további o r szágos 
és nemze tköz i bemuta tók ra hív
ták meg. 

* * * 
Varga Andor nyi tot ta meg hét

főn este a H E L Y P incek lub és 
Art moz iban Szakony Att i la fo
tókiál l í tását . A tárlat a h ó n a p 
végéig várja az é rdeklődőket . 

K.R. 

Dandár-napok 
A Magyar H o n v é d s é g 14. 

Thury György Gépesí te t t Lö-
vészdandára ebben az évben ün
nepel te mega laku lásának 4 5 . év
fordulóját . Az évfordulóval kap
csola tos rendezvénysoroza t zárá
saként az elmúlt hét keddjén 
vendégül lát ták a H o n v é d Mű
vészegyüt tes t . A m ű v é s z e g y ü t t e s 
Táncsz ínháza e lőadásában sz ínre 
került az a két táncjáték, amive l 
a t áncosok nemrégen Erdé lyben 
is nagy sikert arat tak. E l ő s z ö r 
Por te leki Lász ló - R o m á n Sán
dor : Nagyapáék tánca c ímű pro
dukció jában g y ö n y ö r k ö d h e t t e k a 
nézők. A koreográf ia ger incé t 
mo ldva i , székelyföldi , mezőség i 
és ka lo taszegi táncok ad ták , egy 
olyan mesé lő kere tben , a m i b e n 
a mai fiatal és képzett t áncosok 
bemuta tha t t ák , hogy hogyan ér
t e lmezhe t ik nagyapá ink m a már 
csak a f i lmarch ívumokban fellel
he tő sze l lemi kincsét . Ezután az 
„Asszonyok k ö n y v e " kerül t szín
padra, az igazi és a vélt anya 
között kialakul t drámai he lyzet 
nagysze rű mege leven í t é séve l . 

B.E. 

55 890 
Nem változott városunk 

állandó lakóinak száma az 
elmúlt h e t e n , mivel kilenc 
újszülött s í r t fel k ó r h á 
z u n k b a n é s ugyanennyien 
tértek ő r ü k nyugalomra. 
Házasságot négy fiatal 
pár k ö t ö t t a z a n y a k ö n y v 
v e z e t ő színe előtt. 

DUSZJA 
NŐVÉR 

wmmmwmmMmmwmmm® 
E z z e l a c í m m e l j e l e n i k m e g 

o k t ó b e r 2 3 - á n R ó z s á s J á n o s új 
k ö n y v e , a m e l y e g y á p o l ó n ő 
é l e t m e n t ő e m b e r s é g é r ő l s z ó l . 
A s z í n h e l y a G u l a g s z i g e t , 
a h o l a n n y i m a g y a r é l t és s z e n 

v e d e t t . A D u s z j a n ő v é r s z é p 
i r o d a l m i é l m é n y t is n y ú j t ó d o 
k u m e n t u m p r ó z a , a m e l y az e m 
be r i m e g é r t é s r ő l s z ó l , a r r ó l , 
h o g y a l e g s a n y a r ú b b és l e g -
e m b e r t e l e n e b b v i s z o n y o k k ö 
z ö t t is m e g t e r e m a s e g í t s é g . 
A k ö t e t 4 9 0 f o r i n t é r t l e s z 
m e g v á s á r o l h a t ó a z o k n a k , a k i k 
m o s t m e g r e n d e l i k . 

D . É . 

Tetra rex 
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D E L - Z A L A I H E T I L A P A R A : 25 F t 

KANIZSA 
MEGJELENIK: MINDEN PÉNTEKEN 

MI LETT 
A VGV 

Beszámolók 
a bizottsági ülésekről 

2-3-4. oldal 

ALÁZATOS 
SZOLGÁLAT 
KONTRA 
ÜGYES 
GAZDÁLKODÁS 
Kovács Zoltán 
gazdasági igazgató 
nyilatkozata 

10-11. oldal 

A CÍM NE 
LEGYEN 
VÉGLEGES 
Bemutatkozik 
Karmazin József 
főépítész 

12. oldal 

TRIATLON, 
DUATLON 
Beszélgetés 
Jeszcnyői Csabával 
a gelsei sportélétről 

13. oldal 

HA AZ 
ELEFÁNT 
KAP GYÖKÉR
KEZELÉST 
Az állatorvos 
vállalkozik 

16. oldal 

MINDENT 
VAGY 
SEMMIT! 
Játék kanizsai diákkal 

18. oldal 

BÚCSÚ 
AZ NB I-TÖL 
Nyilatkozatok 

25. oldal 

I. évf. 25. sz. 1995. jún. 23. 

M a r i h u á n a . , L a d á k , p e r m e t s z e r 

A s z l o v é n e k b l o k á d j á n k í v ü l 
m á s is a k a d t az e l m ú l t h é t e n , 
m e l y m e g f ű s z e r e z t e a v é g e k 
ő r e i n e k h é t k ö z n a p j a i t . N e g y 
v e n h e t é n k ö v e t t e k el j o g e l l e n e s 
c s e l e k m é n y t a N a g y k a n i z s a H a 
t á r ő r I g a z g a t ó s á g á l ta l e l l e n ő r 
z ö t t m a g y a r - s z l o v é n s z a k a s z o n 
j ú n i u s 12 . és 1 8 . k ö z ö t t . T o r -
n y i s z e n t m i k l ó s n á l k é t j u g o s z l á -
v o t c s í p t e k fü lön t i z e n h e t e 
d i k é n s z l o v é n s e g í t ő j ü k k e l 
e g y ü t t . E n n é l n a g y o b b f o g á s s a l 
d i c s e k e d h e t e t t u g y a n e z e n a na
p o n a N e m e s n é p e n s z o l g á l a t o t 
e l l á t ó k é t j á r ő r , a k i k r ö v i d , á m 
m o z i b a i l lő a u t ó s ü l d ö z é s u t án 
f e l t a r t ó z t a t t a k e g y f ehé r V o l k s 
w a g e n t és e g y s z i n t é n f ehé r Yu-
g o t . F e l s z ó l í t á s u t á n a k o c s i k 
b ó l k i s z á l l t h á r o m s z l o v é n és 
e g y F ü l ö p - s z i g e t e k i férfi v a l a 
m i n t h á r o m F ü l ö p - s z i g e t e k i , 
k é t o r o s z és k é t m o l d á v n ő . A z 

ú t i c é l a s z l o v é n e k s e g í t s é g é v e l 
O l a s z o r s z á g le t t v o l n a . A r é d i -
cs i b l o k á d ide j én a n e m e s n é p i 
i d e i g l e n e s á t k e l ő h e l y n é l e g y i s 
m e r e t l e n a u t ó s z á l l í t ó t r é l e r e n 
h é t L a d á t h o z t a k be h a z á n k b a . 
A z i s m e r e t l e n - v a l ó s z í n ű l e g 
o r o s z v a g y u k r á n - e l k ö v e t ő k 
e l l en k ö r ö z é s t a d t a k k i . A m a 
g y a r - h o r v á t s z a k a s z t c s a k h e 
ten k í s é r e l t é k m e g t ö r v é n y t e l e n 
m ó d o n á t l é p n i . H á r o m r o m á n 
M u r a k e r e s z t ú r k ö z e l é b e n a 
z ö l d h a t á r o n p r ó b á l k o z o t t , m í g 
k é t h o n f i t á r s u k a t i z e n n é g y fo
k o s M u r á t a k a r t a á t ú s z n i . L e t e -
n y é n é l e g y b e l é p é s r e j e l e n t k e z ő 
fér f iné l p i s z t o l y t é s h o z z á v a l ó 
l ő s z e r t t a l á l t a k . U g y a n i t t e g y 
h o r v á t t ő z e g s z á l l í t m á n y k ö z ö t t 
t ö b b , m i n t f é l m i l l i ó fo r in t é r t é 
k ű p e r m e t e ő z s z e r t a k a r t b e 
c s e m p é s z n i . G y é k é n y e s e n a k i 
l é p ő K v a r n e r n e m z e t k ö z i g y o r s 

p a d l á s t e r é b e n e z ú t t a l n e m ha
t á r s é r t ő k e t l e l t ek j ún iu s t i zen 
h a t o d i k á n , h a n e m kél k e n y é r -
n a g y s á g ú , b a r n a r a g a s z t ó s z a 
l a g g a l k ö r b e t e k e r t c s o m a g o t . 
K i b o n t á s u t án a m e g s z á r í t o t t 
1 0 5 0 g r a m m n y i n ö v é n y r ő l a la
b o r a t ó r i u m i v i z s g á l a t k i m u t a t 
ta, h o g y a v é g e k é b e r ő re i e z 
ú t t a l m a r i h u á n á t le l tek . Ha tá r 
f o r g a l m i e l l e n ő r z é s so rán a m a 
g y a r - s z l o v é n á t k e l ő h e l y e k e n 
6 8 1 9 9 u t a s t és 2 2 4 3 1 közú t i 
j á r m ű v e t l é p t e l t e k át, míg a 
m a g y a r - h o r v á t p o n t o k o n 

1 8 8 3 8 7 u t a s t . 5 8 4 0 6 közú t i jár
m ű v e t és 6 6 4 1 v a g o n t . S á r m e l 
l é k e n az i d e i g l e n e s légi á t k e l ő 
h e l y e n két r e p ü l ő g é p és 58 u tas 
f o r d u l t m e g . B e u t a z á s i fe l té te
l e k h i á n y a mia t t h u s z o n n é g y 
k ü l f ö l d i t i r á n y í t o t t a k v i s sza . 

K . K . 

M A R K Ö L T Ö Z N E K 
mim S Í Í Í S Í " SSiií;: 

A z 1994795-ös t a n é v v é g e 
e lő t t m á r k ö l t ö z é s t ő l vo l t za jos 
a Z s i g m o n d y - W i n k l e r M ű s z a k i 
K ö z é p i s k o l a „ C " é p ü l e t e . M i v e l 
a n e g y e d - és ö t ö d é v e s e k m á r 
k o r á b b a n be fe j ez t ék t a n u l 
m á n y a i k a t , az i sko l a e l k e z d t e 

k iü r í t en i az é p ü l e t a z o n r é szé t , 
a m e l y b e n a p i a r i s t ák k e z d i k a 
k ö v e t k e z ő t a n é v e t . A b e k ö l t ö z ő k 
s e m s o k á i g vá ra t t ak m a g u k r a , az 
e l m ú l t hét v é g é n m e g k e z d t é k a 
b i r t o k b a vé te l t . Ü r e s t e r m e k vár 
ták őke t , m e r t a b e r e n d e z é s m á r 

h a s z n á l h a t a t l a n részé t k i se le j t ez 
ték, a m é g j ó k a t e l r ak tá roz ták , 
a k i s d i á k o k s z á m á r a nagy p a d o 
kat , b ú t o r o k a t p e d i g á t te lep í te t 
t ék a H u n y a d i i sko lába , a h o v a a 
m ű s z a k i s o k k ö l t ö z n e k . 

L.I. 

Konduktív központ az Űrhajós oviban 
A k é t m e g s z ű n t ó v o d a i c s o 

p o r t h e l y e n e m m a r a d ü r e s e n az 
Ű r h a j ó s ó v o d á b a n . A Ba t thyány 
utcai k o n d u k t í v közpon t á tköl tö
z ik az ov iba , s z a k e m b e r g á r d á v a l , 
f e l sze re lésse l e g y ü t t . Ez n e m j e 

lent ö s s z e v o n á s t , ö n á l l ó e l l á t á s 
sal r e n d e l k e z i k t o v á b b r a is a 
k ö z p o n t , az ó v o d a f e l s z a b a d u l ó 
h e l y i s é g e i c s a k h e l y e t b i z t o s í 
t anak s z á m u k r a . A B a t t h y á n y ut
cai é p ü l e t - ha az ö n k o r m á n y z a t 

is hozzá j á ru l - k ike rü l a t ö r z s -
v a g y o n á b ó l és ko r l á tozá s né lkü
li f o r g a l o m k é p e s v a g y o n n á vá l 
hat . 

AZ OTTHON MEDENCÉJE 
H o l l a n d a d o m á n y o k és a K e 

r e s k e d e l m i K a m a r a j ó v o l t á b ó l 
e g y p a n c s o l ó m e d e n c é v e l lett 
g a z d a g a b b a l a z s n a k i k a s t é l y 
u d v a r a az e l m ú l t n a p o k b a n . A 

t i z e n h á r o m n é g y z e t m é t e r e s 
p a n c s o l ó i az A g r o p l a s z t g y á l i 
g y á r á t ó l k e d v e z m é n y e s e n k a p t a 
m e g az o t t h o n , s a h a z a s z á l l í 
t á s t is o l c s ó b b a n v á l l a l t a a s z á l 

l í tó , t u d h a t t u k m e g az o t t h o n 
v e z e t ő j é t ő l , Karasuné Ló'czi Ju
liinál 

D . É . 
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Egészségügyi és 
Szociális Bizottság 

ELSŐ LAKÁS 

A b izo t t ság e l n ö k e , dr. 
Csákai Iván az ü lés t azzal 
kezdte , h o g y a f ő napirendi 
pont - az e l s ő l a k á s h o z j u t ó k 
támogatása i l l e tve a v i s s z a 
nem tér í tendő t á m o g a t á s -
kapcsán fe lmerül t k é t s é g e i t 
taglalta. Mint e l m o n d t a , a la-
kás támogtás n e m c s a k s z o c i á l i s 
kérdés . Márcsak azért s e m , 
mert az e l s ő l a k á s h o z j u t ó k tá
mogatására p á l y á z ó k k ö z ö t t 
akadnak o l y a n o k is , akik tu
lajdonnal r e n d e l k e z n e k . Már 
m i n t e g y hatvan j e l e n t k e z ő 
van , ami azt j e l e n t i , h o g y az 
e g é s z évre e lőre k ika lku lá l t , 
he tvenöt főre k i s z á m í t o t t 
ö s s z e g v a l ó s z í n ű l e g n e m l e s z 
e l é g . A kérdés , h o g y h o n n é t 
teremtik e l ő a h i á n y z ó p é n z t , 
l ehe t -e k ö l t s é g v e t é s t m ó d o s í t a 
ni. A z e l n ö k szer int m i n d e n 
k é p p e n fix ö s s z e g e k e t ke l l k i 
szabni . A z is k é t s é g e s , h o g y 
a k ö l t s é g v e t é s b ő l h i á n y z ó 
ö s s z e g e k e t h o n n é t teremt ik 
e l ő , é s h o g y a n kerül az i g é n y 
l ő h ö z . Mint h o z z á f ű z t e , k é t s é 
ge i vannak azzal k a p c s o l a t b a n 
is , h o g y l a k á s e l a d á s o k b ó l b e 
folyt p é n z e k e t i l y e n c é l r e fel 
l ehe t -e haszná ln i . Mint a k o 
rábbi e s e t e k i gazo l ják , az Á l 
lami S z á m v e v ő s z é k akár m e g 
is vé tózhat ja az e l járást . M i v e l 
az e g é s z l a k á s t á m o g a t á s i ü g y 
s z o c i á l p o l i t i k a i é s v á r o s p o l i t i 
kai kérdés e g y a r á n t , a g a z d a 
sági kérdéseke t v i t a s s a m e g a 
Gazdaság i é s V á r o s ü z e m e l t e t é 
si B i z o t t s á g . 

Suliüi Sándor szer int dr. 
Csákai Iván jó l látja a neural 
g ikus pontokat . A p o l g á r m e s 
ter szerint s z e m l é l e t b e l i kér
dés is , h o g y m i k é n t tárgyalnak 
az e l s ő l a k á s h o z j u t ó k t á m o 
gatásáról é s a város l a k á s k o n 
cepc ió jának e g y é b e l v e i r ő l . 
Arra lenne s z ü k s é g , h o g y a la
k á s k o n c e p c i ó b a n ta lá lható , a 
lakásmobi l i tás t e l ő s e g í t ő l é p é 
sek közö t t n e m c s a k az e l s ő la
k á s h o z jutókat k e l l e n e t á m o 
gatni - de ezt v a l a m e l y b i zo t t 
ságnak ki ke l l m o n d a n i a . A 
lakáse ladásbó l s z á r m a z ó b e v é 
tel az IKI-né l h a l m o z ó d ó ré
szét fel l ehet h a s z n á l n i a tá
mogatásra , c s a k utána ke l l 
nézn i , h o g y a j o g s z a b á l y o k 
h o g y a n tesz ik e z t l e h e t ő v é . 

Zsoldos Ferenc szer int a két 
ö s s z e f ü g g ő témát a l a p o s a n k ö 
rül kel l járni, a t á m o g a t á s r ó l 
a s z o c i á l i s b i z o t t s á g , a l akás 
m o b i l i z á l á s a lapkérdése i rő l 
p e d i g a g a z d a s á g i b i z o t t s á g 
d ö n t s ö n . A z e l n ö k ö k é s az 
o s z t á l y v e z e t ő k m i n d e n k é p p e n 

konzu l tá l janak a témáról -
m o n d t a a k é p v i s e l ő . 

Balogh Tibor szer int va jon 
n e m l e n n e - e s z e r e n c s é s e b b a 
két kérdésrő l k ü l ö n rende le te t 
a lkotn i , h i s z e n a tervezet 
e g y e s pontjai közö t t e l l en t 
m o n d á s f e d e z h e t ő fel . Dr. Lu
kácsa Erzsébet e l m o n d t a , 
h o g y a k é r d é s e k ö s s z e f ü g g 
nek , az ü g y r e n d i b i z o t t s á g 
n e m látott é l e s k ü l ö n b s é g e k e t 
az a n y a g b a n . H o z z á f ű z t e m é g , 
h o g y a l a k á s t u l a j d o n o s csak 
akkor j o g o s u l t b i z o n y o s t á m o 
gatás i formákra - pé ldául 
s z o c . - p o l . - , ha az ö n k o r 
m á n y z a t vásáro l ja v i s s z a a la
kását . M i n d e z s zabad ér tékes í 
tés e s e t é n n e m áll f enn . 

Suhai Sándor szer int ne ren
d e l e t i l e g v e g y é k k ü l ö n , c s a k 
k ü l ö n tárgyalják az e g y e s kér
d é s e k e t . Zsoldos Ferenc kérte , 
h o g y az l e g y e n konkrétan 
m e g f o g a l m a z v a , h o g y k inek , 
m i k o r , h o g y a n é s m i l y e n tá
m o g a t á s t ad a v á r o s . Béres 
Márton a k o m p l e x m e g k ö z e l í 
tés h í v e . Mint m o n d t a , ké t sé 
g e s , h o g y a n a g y p o l i t i k a mi
l y e n v á l t o z á s o k a t h o z . M i n 
d e n k é p p e n l e e g y s z e r ű s í t e n é az 
a lkufo lyamatot , ha l e n n e e g y 
végrehajtási rendelkezés , ame ly 
tarta lmazná, h o g y a gyakor la t 
ban m i l y e n hatásköri f e l e l ő s 
s é g g e l v a l ó s u l n a m e g a t erve 
zet . Azért is l e n n e e z á l d á s o s , 
mert n e m utó lag k e l l e n e értel
m e z n i e z e k e t a k é r d é s e k e t . A 
d o l g o k gyakor la t i o lda la p e d i g 
az , h o g y m i n é l s ü r g ő s e b b e n 
tenni is k e l l e n e va lami t , h o g y 
a l a k á s h o z j u t á s t á m o g a t á s a 
m e g is v a l ó s u l j o n . 

Debreceni Attila k é r d é s e ar
ra v o n a t k o z o t t , h o g y a m o z 
g á s k o r l á t o z o t t a k k ö z g y ű l é s é n 
jó l é r t e l m e z t é k - e Suha i S á n d o r 
azon mondatá t a h o z z á fordu
ló tagok , mi szer in t ö n k o r 
m á n y z a t i lakásuk m e g v á s á r l á 
s á h o z is kaphatnak t á m o g a 
tást. Dr. Lukácsa Erzsébet e l 
m o n d t a , s z ó s i n c s erről , h i 
s z e n a k e d v e z m é n y e k mel l e t t 
n i n c s m ó d m é g p l u s z t á m o g a 
tásra i s . Ezt a p o l g á r m e s t e r is 
m e g e r ő s í t e t t e , azt a z o n b a n 
m e g f o n t o l á s r a í t é l e n d ő n e k tar
totta, h o g y a l a k á s h o z juttatás 
e s e t é n kikérjék a m o z g á s k o r 
lá tozot tak e g y e s ü l e t é n e k v é l e 
m é n y é t i s . Pócza Attila szerint 
a m o z g á s s é r ü l t e k s zámára c s a 
ládias j e l l e g ű te lkeket , lakha
tási l e h e t ő s é g e k e t k e l l e n e b i z 
tos í tan i . Béres Márton szer int 
a b i z o t t s á g prob lémája az, 
h o g y n i n c s e n e k l a k á s e l a d á s b ó l 
b e f o l y t ö s s z e g e k r ő l b á z i s a d a 
taik, a m i n e k alapján ka lku lá l 
ható l e n n e a t á m o g a t á s . A 
g a z d a s á g i s z a k e m b e r e k v i z s 
g á l ó d á s a után már k ö v e t k e z h e t 

a s z o c i á l i s é r z é k e n y s é g e n ala
pu ló t á m o g a t á s - m o n d t a Bé
res Márton. A más ik kérdés , 
amit m é g f e s z e g e t e t t a k é p v i 
s e l ő , h o g y mi az o k a annak, 
h o g y a lakásra v a l ó v á r a k o z á s 
három évrő l öt é v e e m e l k e d 
ne . Zsoldos Ferenc szer int e z 
m e s t e r s é g e s kizárást j e l e n t e n e . 
Dr. Csákai Iván szer int s e g í 
teni k e l l e n e azt az e l k é p z e l é s t , 
h o g y a város é r d e k é b e n a v á 
rosba t e l e p í t e n d ő k n e k lakás 
h o z ju tása e g y s z e r ű b b és 
g y o r s a b b l e g y e n . Zsoldos Fe
renc a poz i t í v d i s z k r i m i n á c i ó 
val n e m értett e g y e t . A b i zo t t 
ság k i s e b b m ó d o s í t á s o k k a l a 
t erveze te t támogat ja . 

Dr. Nemesvári Márta a 
m e g v á l t o z t a t á s r a váró térítés i 
díjak új rendszerérő l tá j ékoz 
tatta a b i z o t t s á g tagjait , amit 
a b i zo t t ság támogat . 

L. I. 

Városfejlesztési és 
Környezetvédelmi Bizottság 

IKI 
karbantartási 

program 
Csónakázó-tó 

RRT 
Intézményi 

vagyon 
A V á r o s f e j l e s z t é s i é s Kör 

n y e z e t v é d e l m i B i z o t t s á g e l 
múlt szerdai ü l é s é n e l s ő k é n t 
az O T P é s az ö n k o r m á n y z a t 
k ö z ö t t m e g k ö t é s r e k e r ü l ő 
e g y ü t t m ű k ö d é s i m e g á l l a p o d á s 
t e r v e z e t e került a j e l e n l é v ő k 
e l é . Krémer József azt indít
v á n y o z t a , ha m á s c é g j e l e n t 
k e z i k majd a p é n z i n t é z e t h e z 
h a s o n l ó ajánlattal , akkor 
u g y a n o l y a n f e l t é t e l e k k e l -
a z a z v e r s e n y t á r g y a l á s né lkü l , 
p iac i áron - jut tassák f ö l d t e 
rü le thez , ha m i n i m u m hat la
kást s z á n d é k o z i k f e l ép í t en i . 
Suhai Sándor p o l g á r m e s t e r is 
egye tér te t t e z z e l a f e l v e t é s s e l 
ú g y , ha a j ö v ő b e l i j e l e n t k e z ő 
ép í t é s i programjáva l a város 
l akásép í t é s i k o n c e p c i ó j á h o z 
c s a t l a k o z i k . Balassa Béla Kré
mer J ó z s e f javas la tá t úgy p o n 
tos í tot ta , h o g y a v á l l a l k o z ó 
o l y a n épü le te t e m e l j e n , ahol 
l e g a l á b b hat lakás kap h e l y e t . 
A b i zo t t ság vita né lkü l e l f o 
gadta ezt é s az e g y ü t t m ű k ö d é 
si m e g á l l a p o d á s t . 

Ezt k ö v e t ő e n az Ingat
l a n k e z e l é s i I n t é z m é n y 1 9 9 5 . 
év i felújítási-karbantartási prog
ramja került ter í tékre . Papp 

Ferenc az iránt érdeklődöt t , 
miért c s a k t íz termofor ké
m é n y fe lúj í tására kerül sor az 
idén . Kámán László anyagi 
o k o k k a l i n d o k o l t a ezt . Gyaló-
kai Zoltán arra vo l t k íváncs i , 
m e n n y i b e kerül e g y i l yen tí
p u s ú k é m é n y fe lúj í tása , m e d 
d ig l e s z n e k m ű k ö d ő k é p e s e k , 
m e n n y i t ke l l e b b ő l a v e g y e s 
tu la jdonban l é v ő házak azon 
l akó inak f izetni , akik már 
m e g v e t t é k o t thonaikat . A z in
t é z m é n y v e z e t ő j e e lmondta 
e g y k é m é n y fe lúj í tása ö t s z á z 
e z e r forintba kerül , körülbelül 
harminc é v i g marad ü z e m k é 
p e s , s a l akók a tulajdoni há
nyad arányában f izet ik a rájuk 
e s ő k ö l t s é g ö t v e n száza lékát . 
Balassa Béla j a v a s o l t a , kap
c s o l j á k ö s s z e a termofor ké
m é n y e k h e l y r e h o z á s á t a lapos 
tetők s z i g e t e l é s é v e l o l y m ó 
d o n , h o g y m a g a s t e t ő k e t e m e l 
n é n e k az é p ü l e t e k fö l é . Ez 
u g y a n i s gyakor la t i l ag nem ke
rülne többe . Ráadásu l ezt 
ö s s z e l e h e t n e kötni a város la
k á s k o n c e p c i ó j á v a l , ér tékes í tve 
az í g y k i a l a k u l ó o t thonokat . 

E z e k után Gáspár András 
tájékoztatta a b i z o t t s á g o t a 
B a l a t o n i úti M O L benz inkút 
körül i k ö z l e k e d é s i l e h e t ő s é 
g e k r ő l . Mint e l m o n d t a , a rész
v é n y t á r s a s á g o t n e m tudják k ö 
t e l e z n i arra, h o g y a Krémer 
J ó z s e f által k i f o g á s o l t járdát 
m e g é p í t s é k , l é v é n n e m a vá
rosé a terület , hanem a M O L -
é. J e l e n l e g arra, h o g y a város 
k é s z í t s e e l az utat, n incs for
rás , hacsak a G a z d a s á g i Bi 
zo t t ság n e m ítél i ez t a fe lada
tot f on tosabbnak , mint mást . 
Marton István f e lve te t te , h o g y 
a K o s s u t h téri híd a tervezett 
nek a f e l ébe kerül majd csak, 
s a f e n n m a r a d ó ö s s z e g e t lehet
ne i l yen cé lra is fordítani . Dr. 
Fodor Csaba e l n ö k a Műszak i 
O s z t á l y t ó l járda k i v i t e l e z é s é r e 
m ű s z a k i m e g o l d á s i j a v a s l a t o 
kat kért, m e l y e t a b izot t ság is 
támogato t t . 

Ezután s z i n t é n Gáspár And
rás tartott tájékoztatót a lakó
p i h e n ő ö v e z e t e k r ő l . A két é v e 
e l ind í to t t programba szeretnék 
b e v o n n i hamarosan a Nyírfa 
utcát , az é s z a k - k e l e t i város 
részt , a V á r o s k a p u k ö r ú t - P é -
terfai utca közt i területet , va 
lamint K i s k a n i z s á dé l i részét . 
A b i zo t t ság kérte az osztá lyt , 
d o l g o z z a n a k ki r é s z l e t e s tervet 
annak m i n i m u m é s m a x i m u m 
k ö l t s é g e i v e l é s v i z sgá l ják m e g 
az ö v e z e t e k kialakításáról a 
l a k o s s á g v é l e m é n y é t i s . 

A z e g y e b e k napirendi p o n 
ton be lü l s z á m o s kérdésben 
fog la l t á l lást a V K B . E l sőként 
Karmazin József i smertette a 
C s ó n a k á z ó - t ó R R T - v e l kap-
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cso la tban a h o r g á s z o k k a l f o l y 
tatott fórum e r e d m é n y é t . E s z e 
rint a halak s z e r e l m e s e i azt 
kérik, h o g y ne csak a nyugat i 
part e g y s z a k a s z á n h ó d o l h a s 
sanak s z e n v e d é l y ü k n e k , ha
nem az e g é s z n y u g a t i o l d a l o n 
és a s z i g e t e n . E z utóbbi h e l y 
sz ínen e l f o g a d n a k i d ő b e n i é s 
térbeli m e g k ö t é s t i s . Ú g y v é l 
ték a terület n a g y s á g a e l e v e 
s z a b á l y o z z a a h o r g á s z o k s z á 
mát, tehát azt n e m k e l l e n e 
s z á z f ő b e n m e g k ö t n i . E g y e t é r 
tettek azza l , h o g y m e g s z ű n j ö n 
a tónál a b e e t e t é s , e z z e l s z e m 
ben azonban kérték, s z e p t e m 
ber k ö z e p é t ő l m á r c i u s i g l e 
g y e n s zerveze t t e t e t é s . V a l a 
mint a v í z m i n ő s é g a lapján j a 
valltak a halfajták t e l ep í t é sé t . 
Felajánlották, h o g y a törvé 
n y e s rend fenntartására é s e l 
l enőrzésére halőrt s z e r z ő d t e t 
nének, aki e g y ü t t m ű k ö d n e a 
K ö r n y e z e t v é d e l m i F e l ü g y e l e t 
tel . E z e n k í v ü l j a v a s o l t á k , s z ü 
l e s s e n m e g á l l a p o d á s minderre 
a horgászok é s a ö n k o r m á n y 
zat közöt t . A b izo t t ság prob
lémásnak érezte a s z i g e t e n v a 
ló horgászatot , abban a z o n b a n 
egyetértet t , a nyugat i parton a 
c s ó n a k h á z t ó l é szakra l e h e s s e n 
csak h o r g á s z n i . A F ő utcán 
d o l g o z ó ü v e g e s , Perger Imre 
kéréséve l f o g l a l k o z t a k ezután 
a b izot t ság tagjai , aki s zere tné 
m e g v á s á r o l n i m ű h e l y é t . Arra 
az ál láspontra h e l y e z k e d t e k , 
h o g y a nem lakás céljára s z o l 
gá ló , j e l e n l e g t i l tó l i s tán l é v ő 
b é r l e m é n y e k é r t é k e s í t é s é r e k é 
s z ü l ő k o n c e p c i ó m e g s z ü l e t é s e 
e lőtt k ü l ö n - k ü l ö n ne kerül je 
nek a h e l y i s é g e k e ladásra . 

A z A l m a n a c h rek lám é s k i -
• adói Kft. is k é r é s s e l fordult a 

p o l g á r m e s t e r h e z i l l e t v e a 
V K B - h o z , h o g y r e k l á m h o r d o 
zóit e l h e l y e z h e s s e . A d ö n t é s 
hez a b izo t t ság ré sz l e t e s ter
veke t kért a c é g t ő l . Balassa 
Béla f e lve te t te , h o g y n é h á n y 
é v e Pirk A m b r u s m e g t e r v e z t e 
a be lváros e g y s é g e s u tcabúto 
rait é s hirdetőtáblái t . Javaso l ta 
v e g y é k újra e l ő e z e k e t a ter
veket a b e l v á r o s régi h a n g u l a 
tának v i s s z a á l l í t á s a é r d e k é b e n . 

A k ö v e t k e z ő k b e n Karmazin 
József adott tájékoztatót a G a -
rai utcai g a r á z s s o r o k r ó l . A 
he ly sz ín i s z e m l e m e g á l l a p í t o t 
ta, h o g y a bérlők v á l l a l á s u k 
nak m e g f e l e l ő e n r e n d b e h o z t á k 
a garázsokat , í g y a v a g y o n 
hasznos í tás i iroda m e g k e z d i 
az é r t ékes í t é seke t . M i v e l a 
másod ik sor is h a s o n l ó - v é 
teli - k é r e l e m m e l fordult a 
H i v a t a l h o z , nek ik is í g y 
u g y a n a z o k a t a f e l t é te l eke t 
szabták, mint s z o m s z é d a i k n a k . 

A f ő é p í t é s z ezt k ö v e t ő e n öt 
e n g e d é l y e z é s é lő i t á l ló tervet 

mutatot t be a j e l e n l é v ő k n e k : a 
C s e n g e r y u t c a - S z e n t Imre ut
ca sarkán l é v ő épü le t ü z l e t n y i 
tásáról , a Király utca 3 4 . alatti 
üz l e trő l , a Sugár utca 1 2 . 
s z á m alatti v e n d é g l á t ó e g y s é g 
r e k l á m t á b l a - e l h e l y e z é s é r ő l , a 
M a g y a r utca 14 . s z á m ú h e l y i 
v é d e l e m alá e s ő épüle tre k e 
rü lő két rek lámfe l iratró l , az 
e n g e d é l y né lkü l kitett motor 
kerékpár üz le t h irdetésekrő l 
v a l a m i n t a P a n n o n P i p e e l é 
é p ü l ő é l e l m i s z e r á r u h á z r ó l . 

Szabó Szilveszter, a V a 
g y o n h a s z n o s í t á s i Iroda m u n k a 
társa a f e l e s l e g e s s é vált in téz 
m é n y i v a g y o n n é g y ingat 
lanának é r t é k e s í t é s é t tárta a 
j e l e n l é v ő k e l é , akik arról f o g 
laltak ál lást , h o g y v á r o s f e j 
l e s z t é s i , r e n d e z é s i o k o k b ó l ta
l á l n a k - e k i v e t n i v a l ó t az e l 
a d á s b a n . A z A d y úti ó v o d a , a 
T e l e k i utca 14 . s z á m alatti is
k o l a é p ü l e t , s a Kirá ly i Pál ut
c á b a n l é v ő bőr- és n e m i b e t e g 
s z a k r e n d e l ő n é l n e m találtak 
i l y e n i n d o k o k a t , ám a Batt 
h y á n y utca ó v o d á v a l k a p c s o 
latban v o l t a k a g g á l y a i k . V é g ü l 
a Zr ínyi utca 3 1 . s z á m alatt 
l é v ő D r á v a Piért raktárát érin
tő m e g e g y e z é s r ő l s z á m o l t b e 
az Iroda. Eszer in t a város e l 
c s e r é l n é az eml í te t t ingat lant 
a T a n é p - t e l e p p e l , s a tranzak
c i ó b ó l s z á r m a z ó k ü l ö n b ö z e t e t 
a vál la lat n e m k é s z p é n z b e n , 
h a n e m he ly i adó formájában 
kapná m e g . M i n d e z t a V á r o s 
f e j l e s z t é s i é s K ö r n y e z e t v é d e l 
mi B i z o t t s á g e g y h a n g ú l a g tá
m o g a t t a . 

K. R. 

Oktatási, Kulturális és 
Sportbizottság 

Szermeket 
javasolják 
Korpuszok, 
feszületek 

A dr. Horváth G y ö r g y b i 
zo t t ság i e l n ö k v e z e t t e ü l é s 
k ö z p o n t i t émája a dr. M e z ő 
F e r e n c G i m n á z i u m é s K ö z g a z 
daság i S z a k k ö z é p i s k o l a i g a z 
ga tó i pá lyázatára érkeze t t 
e g y e t l e n p á l y a m ű s z e r z ő j é n e k 
a m e g h a l l g a t á s a v o l t . S z e r m e k 
Z o l t á n , az i sko la j e l e n l e g i 
i g a z g a t ó h e l y e t t e s é n e k e l k é p z e 
lése i t a b i zo t t ság i tagok m e g 
i smerhe t t ék , e z e n k ívü l e g y 
„ k i s b i z o t t s á g " a l a p o s a n k i e l e 
m e z t e a p á l y á z a t o t . A p á l y á 
z ó h o z Papp Ferenc intézet t 
k é r d é s e k e t . A z iránt é r d e k l ő 
dött a k é p v i s e l ő , h o g y az i s 
ko láró l k ia lakul t nega t í v k é p 
m e g v á l t o z t a t á s i i g é n y é n e k ho 

g y a n k íván e l e g e t tenni S z e r 
m e k Z o l t á n . E m e l l e t t h o g y a n 
tudná az i n t é z m é n y f i n a n s z í r o 
zásának p é n z ü g y i forrásait b ő 
v í t en i , h o g y a n i l l ik az e l k é p 
z e l é s e k b e a taniroda t e v é 
k e n y s é g e . A z iránt is é r d e k l ő 
dött a k é p v i s e l ő , h o g y a M e z ő 
G i m n á z i u m é s a P é n z ü g y i é s 
S z á m v i t e l i F ő i s k o l a k ö z ö t t i 
e g y ü t t m ű k ö d é s m i l y e n sz in tre 
ért e l , e g y e z t e t t e - e a p á l y á z ó 
a f ő i s k o l a e l k é p z e l é s e k e t a 
Thury S Z K I i g a z g a t ó j á v a l , m i 
l y e n tanári gárdával o l d a n á k 
m e g a tantes tü le t i k é r d é s e k e t . 
A p á l y a m ű b e n s z ó van e g y 
h a t o s z t á l y o s g i m n á z u m i rend
szerről i s , e z v a j o n h o g y a n i l 
l e s z k e d n e az o r s z á g o s é s h e l y i 
oktatás i k o n c e p c i ó b a . Szermek 
Zoltán szer int az utóbbi é v e k 
b e n tú l l ibera l i zá lódot t i s k o l a 
arculatát ú g y szere tné m e g v á l 
toztatni , h o g y a tanárok e l l e n 
ő r z é s é v e l e g y b e n a tanuló i f e 
g y e l m e t is j a v í t a n á k . A több 
b e v é t e l t e g y e s c é g e k s z a k k é p 
z é s i adójáva l is n ö v e l n i k í v á n 
ják. Mint a p á l y á z ó e l m o n d t a , 
sok vá l la lat , v á l l a l k o z á s n e m 
is tudja, h o g y e n n e k e g y ré
szét e g y e n e s e n az i s k o l á k n a k 
lehet jut tatni . E m e l l e t t a sok 
pá lyázat adta l e h e t ő s é g e k e t is 
m e g p r ó b á l j á k a l e g o p t i m á l i 
sabban k i h a s z n á l n i . A taniro
dákkal k a p c s o l a t b a n a b i zo t t 
ság i t agok megtudhat ták , h o g y 
a M e z ő b e n j e l e n l e g n é g y 
o l y a n „ iroda" m ű k ö d i k , m e l y 
nek cé l ja , h o g y az e l m é l e t b e n 
m e g t a n u l t s z a k m a i i s m e r e t e k e t 
a tanulók g y a k o r l a t b a n is ki 
próbálják és h a s z n o s í t s á k , s 
e g y b e n f e l k é s z ü l j e n e k k é s ő b b i 
munkájukra i s . A P é n z ü g y i é s 
S z á m v i t e l i F ő i s k o l á v a l k a p 
c s o l a t o s e l k é p z e l é s e k e g y ki
h e l y e z e t t o s z t á l y indí tásáról 
s z ó l n a k , a konkrét e r e d m é n y e 
ket h o z ó m e g b e s z é l é s r e a z o n 
ban n e m került sor , mert az 
e lőre e g y e z t e t e t t i d ő p o n t b a n a 
p o l g á r m e s t e r m é g s e m tudott 
j e l e n l enn i . A f ő i s k o l a i f e l v é 
tel ik után - m i v e l az in t éz 
m é n y n e k m i n d e n k é p p e n h e l y 
gondja i v a n n a k - már több in
f o r m á c i ó b ir tokában tudnak 
d ö n t e n i . A z e l k é p z e l é s e k mai 
sz int je szer int az e l ő a d á s o k 
e g y i k részé t f ő i s k o l a i tanárok, 
más ik részé t M e z ő - t a n e r ő k 
tartanák. A h a t o s z t á l y o s g i m -
n á z u m r ó l Szermek Zoltán ú g y 
ny i la tkozo t t , h o g y ha az a v á 
ros k o n c e p c i ó j á b a be le fér - é s 
a m i n i s z t é r i u m i e l k é p z e l é s e k 
is teret adnak e n n e k a rend
szernek - , akkor c é l s z e r ű l en 
ne m e g v a l ó s í t a n i . 

Balogh György az iránt ér
d e k l ő d ö t t , h o g y a tantestület 
é s az a lka lmazot tak , f iz ikai 
d o l g o z ó k h o g y a n fog la l tak ál

lást a pá lyáza t ta l i l l e t v e a v e 
z e t ő i p r o g r a m m a l k a p c s o l a t 
ban . M i n t ez t a k ö z é p i s k o l a i 
re ferens e l m o n d t a , m i n d a 
s z a k m a i , m i n d az ö s s z g r é m i -
um n a g y r é s z e t á m o g a t t a a pá
l y á z ó t . 

Zsoldos Ferenc szer int a pá
l y á z ó jó l látja a prob lémákat , 
reál i s e l k é p z e l é s e i v a n n a k a 
t o v á b b l é p é s t i l l e t ő e n . A k é p 
v i s e l ő m e g e m l í t e t t e azt i s , 
h o g y annak e l l e n é r e , h o g y e g y 
p á l y á z ó van , n e m l e n n e j ó , ha 
n e m n e v e z n é n e k ki i gazga tó t . 
B i z a l m a t ke l l adni a fiatal, 
a m b i c i ó z u s , e n e r g i k u s f iatal
e m b e r n e k . Papp Ferenc s z í v e 
s e n v e t t e vo lna , ha több fiatal 
p á l y á z ó nyújtja be p á l y a m u n 
káját, d e e g y é r t e l m ű e n t á m o 
gatni tudja S z e r m e k Zol tánt . 
V é l e m é n y e szerint a pá lyáza 
tában s z e r e p l ő m ó d s z e r e k b i z 
tos í t éka i l ehe tnek annak, h o g y 
d e m o k r a t i k u s a n v e z e t n é az in 
t é z m é n y t . K i e m e l t e azt is , 
h o g y a s z a k m a i s z e g m e n s e k 
m e l l e i t a h u m á n m ű v e l t s é g te 
rén is l épni k íván , az iroda
l o m , a m ű v é s z e t e k ér téke inek 
h a t é k o n y k ö z v e t í t é s é v e l , ö s z -
s z e f o g l a l v a : határozott , e l f o 
g a d h a t ó j ö v ő k é p p e l rende lke 
z ik az i n t é z m é n y t i l l e tően . A 
b i z o t t s á g j a v a s o l j a S z e r m e k 
Z o l t á n i g a z g a t ó i k i n e v e z é s é t a 
K ö z g y ű l é s n e k . 

A k ö v e t k e z ő napirendként a 
C i g á n y K i s e b b s é g i Önkor
m á n y z a t által sport támogatásra 
benyúj to t t p á l y á z a t o t e l f o g a d 
ták, n e k i k h ú s z e z e r forintot 
s z a v a z t a k m e g a roma sport
nap r e n d e z v é n y e i n e k l e b o n y o 
l í tására. A már k iköl tözte te t t 
A d y úti ó v o d a , a k i k ö l t ö z t e 
tésre váró Bat thyány utcai 
k o n d u k t í v - k ö z p o n t é s a Petőf i 
i s k o l a T e l e k i utcai é p ü l e t e i v e l 
k a p c s o l a t b a n a v a g y o n g a z d á l 
k o d á s i c s o p o r t kérte, a b izo t t 
s á g t á m o g a s s a azt, h o g y e z e k 
a t ö r z s v a g y o n b ó l k ikerül jenek 
é s a kor lá tozás né lkül i forga
l o m k é p e s v a g y o n r é s z é v e v á l 
janak. A z e l s ő két ingat lan la
k ó i n g a t l a n n a k épül t va laha, a 
harmadik is m a g a s értéket 
k é p v i s e l , d e m á s m i n ő s é g b e n . 
Marton István, a P é n z ü g y i B i 
z o t t s á g e l n ö k e h o z z á f ű z t e , az 
e l ő k é s z í t e t t anyag n e m ad reá
lis k é p e t , h i s z e n a m í g két in
gat lan h a s z n o s a lapterületét 
mutatják ki, addig e g y n e k az 
ö s s z t e r ü l e t e s zerepe l a k i m u 
tatásban. Ennek korrigálására 
az e l n ö k szer int s z ü k s é g van . 
J a v a s o l t a m é g a b i zo t t ságnak , 
m i n d e n k é p p e n ragaszkodjanak 
a h h o z , h o g y az itt b e f o l y ó 
ö s s z e g e t ne e n g e d j é k ki az 
á g a z a t b ó l , kérjék a v i s s z a f o r 
gatását . 

Zsoldos Ferenc e z utóbbi 
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gyakorlatát e d d i g is h i á n y o l t a . 
Javaso l ta , h o g y v i s s z a t é r h e t n é 
nek a Sas s Brunner é s Z. S o -
ó s - k é p e k e l h e l y e z é s é r e i s , h i 
s z e n a k ö z g y ű l é s s z á n d é k n y i 
latkozata n y i t v a hagyta -
pénzforrás h iányában - , h o g y 
ho l l e n n e e l h e l y e z v e az érté
kes g y ű j t e m é n y . A n e v e l é s i 
oktatás i i n t é z m é n y e k e l a d á s á 
bó l b e f o l y t ö s s z e g e l é g l e n n e 
a m ú z e u m kialakítására. Sab-
ján Imre szerint e r ő t e l j e s e b b e n 
k e l l e n e fe l lépni a g a z d a s á g i 
l o b b y v a l s z e m b e n é s e l érn i , 
h o g y bármely oktatás i in téz 
m é n y t adnak el , annak b i z o 
n y o s s záza léka f o l y j o n v i s s z a 
az oktatási sz férába . E d d i g is 
vo l tak hason ló b e v é t e l e k , de 
az okta tásügy n e m látta h a s z 
nát. A módszert ki ke l l do l 
g o z n i az i s k o l a i g a z g a t ó - b i z o t t 
sági tag szerint . A z e g é s z b e 
v é t e l e k v i s s za forga tására n e m 
lát e s é l y t . Kiss György e l 
m o n d t a , b i z tos abban , h o g y 
már m e g v a n m i n d e g y i k é p ü 
letre a l e e n d ő t u l a j d o n o s , é s 
ezért árverést j a v a s o l . V é l e m é 
n y e szerint nem lehet m i n d e n 
bevé te l t a k ö l t s é g v e t é s i lyukak 
fo l tozására fordítani . H a érté
ket ad el a város , értéket is 
t eremtsen b e l ő l e . A z e g y b e 
h a n g z ó v é l e m é n y e k alapján a 
b izo t t ság csak akkor tudja tá
m o g a t n i az ingat lanok e l i d e g e 
ní tését , ha az az e m l í t e t t c é 
lokra kerül f e lhaszná lásra . 

Dr. Horváth György e l m o n d 
ta, hogy megkeresték a város 
környékén található feszületek, 
korpuszok v é d e l e m alá h e l y e z é 
se miatt. Ezt a bizottság támo
gatja és továbbítja a V K B felé . 
Papp Ferenc hozzáfűzte , h o g y 
a H S M K - b a n m ű k ö d ő Kamera 
'67 Fi lmklub évekke l ezelőtt 
f i lmet készített ezekről az o b 
jektumokról , a f i lmet s e g é d 
anyagként fel lehetne használni 
a döntése lőkész í téshez . 

L. I. 

Pénzügyi Bizottság 

Mi lett 
a VGV 

vagyonával? 

C s ü t ö r t ö k ö n dé l e lő t t a s z o 
k á s o s i d ő b e n ü l é s e z e t t a P é n z 
ügy i B i z o t t s á g . A z ü l é s napi 
rendjén e g y e t l e n t é m a s z e r e 
pelt , e g y tá jékoz ta tó a N a g y 
kanizsa - S a u b e r m a c h e r - R y n o 
V á r o s g a z d á l k o d á s i H u l l a d é k l e 
rakót ü z e m e l t e t ő kft. p é n z ü g y i 
gazdaság i v i z s g á l a t á r ó l . A na
pirend e l ő a d ó j a Kalmár István 
vol t , aki e g y s z e m é l y b e n v é 
gez te el a v i z s g á l a t o k a t . Mint 
az e l ő a d ó b e v e z e t ő j é b e n e l 

m o n d t a , n e m v o l t k ö n n y ű fel
adat e l v é g e z n i a v i z s g á l a t o k a t , 
mi t ö b b k e l l e m e t l e n v o l t az a 
h e l y z e t , a m e l y a fennál l a P o l 
gármester i H iva ta l , a c é g é s a 
b i z o t t s á g k ö z ö t t . A v i z s g á l a 
tok l e f o l y t a t á s á h o z az a lpo l 
gármes ter úrtól kért é s kapot t 
m e g b í z ó l e v e l e t . A le fo ly tatot t 
v i z s g á l a t j e y z ő k ö n y v é b e n a 
k ö v e t k e z ő k o l v a s h a t ó k . „ A b e 
s z á m o l ó k k a l k a p c s o l a t o s a n a 
k ö v e t k e z ő k á l lap í thatók m e g : 
az e l k é s z í t é s b e n b i z o n y o s 
t echn ika i b i z o n y t a l a n s á g o k 
vannak , ezt az i l l e t ékes v e z e 
tőkke l t i sz táztuk . A b e s z á m o l ó 
e l f o g a d á s a , az e r e d m é n y f e l 
o s z t á s t a g g y ű l é s i hatáskör , er
re a z o n b a n n e m kerül t sor . A z 
ü g y v e z e t ő ré szérő l ennek pót 
lására ígérete t kapott a v i z s 
gá la to t v é g z ő Kalmár I s tván . 
A g a z d á l k o d á s v i z s g á l a t a kap
c s á n az a n y a g b a n az a lábbiak 
o l v a s h a t ó k : A z e s z k ö z k i v o n á 
s o k után az azokka l v a l ó g a z 
d á l k o d á s t n e m lá tom m e g f e l e 
l ő n e k . A b é r l e m é n y e k k e l v a l ó 
g a z d á l k o d á s b a n e l l e n t m o n d á 
s o s j o g v i s z o n y alakult ki, m e 
l y e k e t röv id időn be lü l t i sz táz 
ni ke l l . Sz in tén f e l ü l v i z s 
gálatra szoru lna a j e l e n l e g i te
v é k e n y s é g i d i v í z i ó k m ű k ö d t e 
t é s e , i l l e tve a m ű k ö d t e t é s h e z 
s z ü k s é g e s f e l t é t e l ek r e n d e l k e 
zésre b o c s á t á s a . 

A m e g á l l a p í t á s o k k a p c s á n 
Marton Istvánnak az vo l t a 
v é l e m é n y e , h o g y a b e s z á m o l ó 
el n e m f o g a d á s a k é t s é g b e e j t ő 
t é n y , annál is inkább , mert F e -
r e n c z József , az ü g y v e z e t ő 
n e m k e z d ő , mi több, v á l l a l k o 
zássa l is r e n d e l k e z i k . 

Czobor Zoltán k i f o g á s o l t a , 
h o g y F e r e n c z J ó z s e f mint 
érintett n e m kapott m e g h í v á s t 
az ü lé sre . 

T ö b b bizottsági tag is értet
lenül fogadta, h o g y az átalaku
láskor felértékelt e s z k ö z ö k l is
tája nyilvántartását egy ik o s z 
tály sem vállalja magára. E l ő 
ször a műszaki osztályra tippel
tek, de ott nincs m e g a lista, s 
a gazdaság i o s z t á l y o n s e m lelik, 
a találgatást v é g ü l feladták. 

A V G V Kft. 1 9 9 4 . j ú n i u s 
3 0 - i m é r l e g é b e n 5 . 1 9 5 . 0 0 0 fo 
rint h iány ta lá lható , a m e l y a 
k i f i ze te t t v é g k i e l é g í t é s e k b ő l 
adódot t , h a n g z o t t el az ü l é s e n . 
A z akkori v e z e t ő e g y g a z d a 
s á g i b i zo t t ság i döntésre h ivat 
k o z v a f izetet t ki v é g k i e l é g í t é 
seke t , tudhattuk m e g . A b e s z á 
m o l ó e l f o g a d á s a után szü le te t t 
határozat i javas la tban a k é p v i 
s e l ő k azt kérték, ne záruljon 
le itt a v i z s g á l ó d á s , f o l y t a s s a 
a kutatást a P M H rev izor i c s o 
portja, i l l e tve e g y b i z o t t s á g , s 
a v i z s g á l ó d á s o k 1 9 9 3 . d e c e m 
ber 3 1 - t ő l k e z d ő d ő e n m u t a s 

sák ki , mi lett a V G V v a g y o 
nával. A társaság f e lügye lőb i 
zottságának m e g b í z á s a június 
30-án lejár, a k ö v e t k e z ő k ö z 
g y ű l é s e n új tagokat kell vá lasz 
tani, s e z e k sorába a bizottság 
Kalmár Istvánt javasol ja . 

D. É. 

Gazdasági és Város
üzemeltetési Bizottság 

Kossuth 
híd 

téri 

Volán-ajánlat 
Triatlon EB 

C s ü t ö r t ö k ö n dé lután a s z o 
k á s o s i d ő b e n ü l é s e z e t t a G V B . 
M é g a napirendi p o n t o k sor
rendjének e l d ö n t é s e e lőt t Pa
lotás Tibor azt kérte , a b i zo t t 
ság tűzze újra napirendjére az 
Al fá tó l O m e g á i g Kft. ü g y é t . 
Ezt a j ö v ő c s ü t ö r t ö k ö n tár
gya l ja majd a b i z o t t s á g . 

A z e l s ő napirendi pont e l ő 
ter jesz tő je Bicsak Miklós vo l t , 
aki e l m o n d t a , h o g y a k o r p a v á 
ri t e m e t ő b e n tapasz ta lható ál
lapotok - n e j l o n f ó l i a alatt tar
tott t e m e t é s - e l f o g a d h a t a t l a 
nok, s kérte , h o g y a p ó t k ö l t 
s é g v e t é s e lb írá lásánál v e g y é k 
f i g y e l e m b e a t e l e p ü l é s r é s z k é 
rését , a m e l y n e k b e k e r ü l é s i 
k ö l t s é g e 1,8 m i l l i ó forint . A 
ravata lozó terveit e g y é b k é n t 
Tóth József , a P o l g á r e m e s t e r i 
Hiva ta l munkatársa k é s z í t e t t e 
- h a n g z o t t el a b i zo t t ság i ü lé 
s e n . A b i zo t t ság tagjai azt j a 
vaso l ták , h o g y az i g é n y kerü l 
j ö n b e a többi p ó t k ö l t s é g v e t é s i 
i g é n y k ö z é . 

A m á s o d i k napirendi pont a 
K o s s u t h téri híd f e l é p í t é s é r e 
kiírt pá lyáza t e r e d m é n y h i r d e 
t é s é v e l f o g l a l k o z o t t . M i n t 
m e g t u d t u k , a pá lyáza t e l s ő 
fordulója e r e d m é n y t e l e n lett, 
u g y a n i s a H í d é p í t ő Rt . k i f o 
gást e m e l t , l é v é n pá lyáza tuk a 
M Á V Rt. által e l ő z e t e s e n 
m e g a d o t t ű r s z e l v é n y r e készü l t , 
ami 5 0 cm-re l m a g a s a b b , mint 
a többi p á l y á z a t b a n , mert a 
többi p á l y á z ó k ü l ö n - k ü l ö n is 
érdek lődöt t a M Á V - n á l é s n e 
kik a l a c s o n y a b b ű r s z e l v é n y 
m a g a s s á g o t adtak m e g , a pá
lyázata ikat is e szer in t k é s z í t e t 
ték e l . Jó l l ehe t az e r e d m é n y 
h irdetéskor kiderül t , a p á l y á 
zatok e g é s z é t bírálták, n e m 
csak a beruházás i k ö l t s é g vo l t 
d ö n t ő s z e m p o n t , de a H í d é p í t ő 
Rt . arra h i v a t k o z o t t , h o g y ha 
a l a c s o n y a b b ű r s z e l v é n y r e k é 
sz í te t ték v o l n a el p á l y á z a t u 
kat, v a l ó s z í n ű l e g az ö v é k m é g 
v e r s e n y k é p e s e b b lett v o l n a . A 

b írá lók újbó l kiírják a pá lyá
zatot , d e e z , tudtuk m e g Má
tyás József o s z t á l y v e z e t ő t ő l , 
n e m érinti a híd b e f e j e z é s é n e k 
időpont já t . 

E z t k ö v e t ő e n az IKI által 
benyúj to t t fe lúj í tás i c íml i s ta 
p é n z i g é n y e i r ő l e se t t s z ó . Mint 
Kámán László e l m o n d t a , a l i s 
tán f e l soro l t é p ü l e t e k m i n d 
e g y i k é n e k e l e n g e d h e t e t l e n a 
fe lúj í tása , s e z e k n e k p é n z i g é 
n y e 4 6 m i l l i ó forint. A pénzt 
az ö n k o r m á n y z a t i bér lakások 
e l i d e g e n í t é s é b ő l s zármazó 
a lapból kü lön í t ik e l . 

E z t k ö v e t ő e n a V o l á n Rt. 
s z a k e m b e r e i t hal lgathatta m e g 
a b i z o t t s á g , mint megtudtuk , a 
vá l la la t v e s z t e s é g e i n e k e l l e n 
s ú l y o z á s á r a p é n z he lye t t a V i 
rág B e n e d e k utcai t e l ep fö ld
területét kéri a város tó l , majd 
a k é s ő b b i e k b e n a Terv utcai 
t e l e p é t i s , a m e n n y i b e n a m ó d 
szer b e v á l i k . Bár a b izot t ság 
több tagja is szeret te v o l n a 
m e g t u d n i , h o g y e g y hol t tőké
ből , h o g y a n k é p e s a vál lalat 
o l y a n m ó d o n pénzt „cs inálni", 
h o g y utána a városnak ne 
ke l l j en támogatás t nyújtania . 
E z e k r e a kérdésekre n e m kap
tunk v á l a s z t . A b izo t t ság tag
ja i n e m látták o l y a n j ó üzlet 
nek a k e z d e m é n y e z é s t , annál 
is i n k á b b , mert ha az üzlet lét
re i s j ö n n e , attól m é g lehet 
v e s z t e s é g e s a V o l á n , é s ezt a 
v e s z t e s é g e t a városra i l l e tve 
az u t a z ó k ö z ö n s é g r e hárítja át, 
s a város n e m tehet s emmit , 
h i s z e n e l lá tás i k ö t e l e z e t t s é g e a 
t ö m e g k ö z l e k e d é s . A b izo t t ság 
tagjait az s e m g y ő z t e m e g , 
h o g y Z a l a e g e r s z e g már be l e 
m e n t e g y e h h e z h a s o n l ó t á m o 
gatás i m ó d b a . Czobor Zoltán 
azt kérdezte , hogy megfe l e lne -e 
a V o l á n n a k e g y o l y a n kons t 
rukc ió , h o g y három é v i g n e m 
kér s e m m i l y e n támogatás t a 
v á r o s t ó l , s ezt k ö v e t ő e n kapná 
m e g a kért terület tu lajdonjo
gát . V é g ü l m e g f e l e l ő m e n n y i 
s é g ű i n f o r m á c i ó h iányában a 
b i z o t t s á g a t émában v a l ó d ö n 
tést e l n a p o l t a . 

A k ö v e t k e z ő napirendi pont 
e g y pá lyázat ta l f og la lkozo t t , 
t émája , a város m e g k ívánja-e 
p á l y á z n i a j ö v ő év i triatlon 
E B - t . V o l t a k akik k é t k e d ő e n 
fogadták a d o l g o t , s vo l tak 
o l y a n o k is , akik azt mondták, 
e g y r a n g o s v i l á g v e r s e n y m e g 
r e n d e z é s e n e m lehet kérdés , 
annál inkább s e m , mert a ter
v e z e t t v e r s e n y , a m e n n y i b e n az 
o r s z á g o s s z ö v e t s é g megadja a 
városnak a r e n d e z é s j o g á t , 
m i n d ö s s z e két -hárommil l iós 
terhet róna a j ö v ő évben N a g y 
kanizsára. A témában a k ö z g y ű 
lés dönt majd v é g l e g e s e n . 

D.É. 
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SOMOGY °rsf̂ lté?rtner: 

A C 7 r A i T = gyors kivitelezés, 
A Q * C | - > 1 L I jó minőség, kedvező ár 

Velünk jó ú t o n j á r h a t 
A Somogy Aszfalt Építő Kft. 1994. évben 820 

millió Ft-os forgalmat bonyolított le eredménye

sen, elsősorban út-mélyépítési területen. A szá

mítógép-vezérlésű korszerű (100 t/órás teljesít

ményű) marcali aszfaltkeverő telepünk a múlt 

évben 65 ezer tonna keveréket állított elő a 15 

fajta megrendelhető keverékből. 

A Magyar Bau Holding Rt. - melynek kft.-nk 

is tagja - az idei évben is a tavalyi termelési 

volument tűzte ki célul, számunkra. Jelenleg a 

szerződésileg 1995. évre lekötött és részben már 

teljesített állományunk 500 millió Ft-nál tart. A 

még szabad kb. 300 millió Ft-os szabad kapa

citásunkat felajánljuk kedves jelenlegi és leendő 

partnereinknek az alábbi területeken: 

- út-, járda-, kerékpárút-építés, térburkolás 

- vasbetonmunkák, műtárgyépítés 

- vízépítési munkák 

- kommunális létesítmények 

- üzemanyagtöltő állomások 

- sportlétesítmények 

- műszaki tesztelés és elemzés 

- építészeti és mérnöki tevékenység és ehhez 

kapcsolódó műszaki tanácsadás (egyszerűbb ese

tekben díjmentesen) 

Előzőek alapján a Somogy Aszfalt 17 fős mű

szaki-alkalmazotti és 160 fős fizikai gárdája 

várja a tisztelt érdeklődők és megrendelők je

lentkezését. 

Címünk: Somogy Aszfalt Kft. 
Kaposvár, Raktár u. 3. 
Telefon: 82/422-472 j 
Telefax: 82/315-749 ' 

Keszthelyi Főépítésvezetöség: j 
Keszthely Lovassy u. 5. 
Telefon/fax: 83/311-613 

<T>dtX 
D.A.K. RAKTÁRÁRUHÁZ 

AJÁNLATA: 

Persil 2,4 kg-os mosópor 965 - l-'t helyett 7 5 0 , - Ft 
Fa tusfürdő 250 ml-es 2 5 6 , - Ft helyett 2 0 6 , - Ft 
Plenitude hidro-aklív krém 
tub. 40 ml 6 9 7 , - Fi helyett 5 9 0 , - Ft 
Plenitude hidro-aktív krém 
tégelyes 50 ml 7 9 8 , - F I helyett 6 7 8 - Ft 
Plenitude excel l -A3 
folyékony krém 75 ml-es 1.495 - F I helyett 1.270,- Ft 
Plenitude excel l -A3 
folyékony krém 50 ml-es 1.395 - F I helyett 1 . 1 8 5 - Fl 
Elséve kímélő samponok és 
kifésülő balzsamok 2 9 6 , - Pl helyett 2 4 6 - l-t 
Liberó unisex (midi, maxi . 
maxi plus) 352 - l-t helyett 2 9 9 , - Ft 
Always ultra eü. betétek 2 2 7 , - Ft helyett 197 , - Ft 
OB tampon normál 16 db-os 2 3 0 , - l-t helyett 1 6 8 - I-t 
Kamillás babaszappan 90 gr-os 3 9 , - Fi helyett 2 9 , - Fi 
Palmolive szappan 125 gr-os 9 0 - F I helyett 7 5 - Ft 
Protect-B szúnyog- és 
kullancsriasztó 150 ml 2 4 6 , - l-t helyett 2 0 5 - Ft 
Protect-B légy- és 
szúnyogirtó 30 ml 2 2 1 - l-t helyett 1 8 5 - Fi 
Axe tusfürdő 200 ml-es 343 - l-t helyett 2 8 3 , - Ft 
Old Spice deo stich 65 ml 3 6 5 . - i-t helyett 325 - Ft 
Nivea deo férfi és női 125 ml 399 - l-t helyett 339 - Ft 
Ponds éjszakai regeneráló 
krém 50 ml 743 - Fi helyett 6 3 0 - Ft 
Ponds arclemosó zselé 100 ml 4 6 5 , - Fl helyett 3 9 0 , - Ft 
Signal Professional fogkefe 1 5 5 - Fl helyett 1 2 5 - Ft 
Signal Globál fogkrém 75 ml-es 2 0 9 , - Fl helyett 1 6 9 - Ft 
Gützy utántöltő szivacs 2 2 0 , - Fl helyett 1 9 0 - Ft 
Glilzy nyeles mosogatószivacs 2 4 2 , - Fl helyett 205 - l-t 
Cif folyékony súrolok 250 ml 1 4 0 - Ft helyett 1 1 5 - Ft 
Quanto öblí tő koncentrátum 
1 literes 4 1 5 - Fl helyett 335 - Ft 
Ciliit folyékony WC-tiszlí lók 
500 ml 1 9 5 - Fl helyett 1 6 0 - Fi 
Bip folyékony kézvédő 
mosogató 1000 ml 2 1 0 - Fl helyett 1 7 5 - Ft 
Bip laguna öblítő 500 ml 7 5 - Ft helyett 6 0 - Ft 

D.A.K. RAKTÁRÁRUHÁZ 

Nagykanizsa, Magyar u. 189. 

Tel . / fax: 93/310-295 

Nyitva tartás: 
H - P . : 8.00-17.00 óráig 

Szombaton: 8.00-12.00 óráig 
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„Számomra minden autó 
javítása kihívás..." 

Szekeres Sándor autószerelő 
mester nem ismeretlen a kanizsai 
motorsport szerelmesei előtt. A 
fiatal, szakember első szakmáját 
Nagykanizsán tanulta ki. A mű
szerész szakma után a Budapesti 
Bánki Donát Ipari Szakmunkás
képzőbe iratkozott be, gyakorlat i 
munkahelye a Főtaxi volt. Az 
érettségizett szakember a motoros 
végzettség megszerzése után szin
te azonnal visszajött Kanizsára. A 
Dédásznál helyezkedett el szerelő
ként. Külön engedéllyel rendkívüli 
mestervizsgát tett Zalaegerszegen. 

- A naptár ekkor 1980-at mu
tatott - emlékezet t a t izenöt évvel 
ezelőtti időszakra a szakmai ran
got kivívott kisiparos, - Utána 
azonnal iparengedélyt váltottam és 
megnyitottam a Búzavirág utcai 
kisműhelyemet. Azóta a műhelyem 
a kor követelményeinek megfelelő
en bővült, szinte minden két évben 
bővítést hajtottam végre. 

- A javítóműhelyemben túlsúly
ban Fiat, Lancia, Volkswagen tí
pusokat, annak benzines és dízeles 
változatait egyaránt javítjuk. Ne
kem minden autó javítása kihívás, 
új és új feladatot jelent. Az új tí
pusok javításával is lépést tartok. 
Egy hónapig voltam Dortmundban 
szakmai továbbképzésen, melyet 
jól tudok kamatoztatni a gyakor
latban. Egyre több szakiro
dalomhoz jutok hozzá, úgy tapasz
talom, hogy javul az információ
áramlás a műszaki vonalon. 

- Milyen szolgáltatást tud nyúj
tani az autósoknak? 

- A teljes körű szolgáltatáson 
belül műszaki munkák végzését, 
vizsgára történő felkészítést, sőt 
anyagbeszerzést is vállalunk. Ez 
utóbbinak az az előnye, hogy nem 

használt, nem bontott anyagot épí
tünk be, hanem a műszaki köve
telményeknek megfelelő alkatrészt. 
Az egyik kisiparos társammal 
együtt vállaljuk motorok hengerfú
rását, motorok teljes főjavítását, 
sőt tunningolást - motorok kondí
cióinak a javítását - is. Négy se
géddel, négy végzős és két másod
éves tanulóval dolgozok. 

- Mióta van kapcsolata a ver
senysport tal? 

- Fiatal koromtól sportolok: 
cselgáncsoztam, hőlégballonoztam, 
de a technikai sportok felé meg
különböztetett az érdelődésem. 
Úgy vélem, hogy a technikai spor
tokban az ember fizikumát, szak
mai felkészültségét is mérni lehet. 
Először ügyességi versenyeken vet
tem részt egy 127-es, majd később 
egy 132-es Fiattal. Ezt követően 
építettünk egy Lada motokrosszt. 
Versenyt verseny követett, évente 
tíz-tizenöt versenyen indultam 
1984-1993 között. A többfordulós 
vélekedőkön az összesítés alapján 
1984-ben és 1993-ban magyar 
bajnok lettem. 

- Milyen tervei vannak 1998-
ig? 

- Nehéz a kérdés. Gyorsak a vál
tozások, hosszútávú tervek készíté
sére az elképzelések nem alkalma
sak... A szponzorok egy része vál
tozó anyagi helyzetű. Sajnos nin
csenek tartós beruházások, ebből 
adódóan az anyagi támogatás is 
hézagos, ez a válaszom a motor
sport területéről. Még nem szóltam 
a másik műhelyemről, amely a Vár 
úton üzemel és tehergépkocsik ja
vítását vállalja - remélhetőleg egy
re jobb minőségben. 

Bödör Béla 

Béta Kereskedőudvar 

Kérjük, hogy jelentkezzenek 
azok a károsultak akik: 

P I L L É R I . b e f e k t e t é s i j e g y e t v á s á r o l t a k . I s m e r e t e s , 
h o g y m e g t é v e s z t ő t a r t a l m ú r e k l á m o k k a l , m i n t 

„ r é s z t u l a j d o n o s i j o g o k " , „ m i n d e n m á s b e f e k t e t é s n é l 
m a g a s a b b h o z a m " , „ a f u t a m i d ő v é g é r e d u p l a t ő k e " s t b . 

2 0 . 0 0 0 k á r p ó t o l t a t u g r a t t a k b e . 
E m i a t t a P i l l é r I . é s a z a l a p k e z e l ő P r u d e n t I n v e s t e l l e n 
f e l s z á m o l á s i e l j á r á s é s p e r e s e l j á r á s , v a l a m i n t r e n d ő r s é g i 
ü g y f o l y i k . K é r j ü k , h o g y v á l a s z b o r í t é k k a l j e l e n t k e z z e n e k 

a k á r o s u l t a k az a l á b b i c í m e n , h o g y a t e n n i v a l ó k b a n 
i n g y e n e s s e g í t s é g e t n y ú j t h a s s u n k : 

MAGYAR ORSZÁGOS KNEIPP Szövetség 
Humanitárius civil, nonprofit szervezet, 

alapítva 1893-ban. 
8262 Badacsonylábdihegy Római út 131. 

Tel./fax: 00-36/87/331-936, vagy 06/30/438-982 

A vas- és ép í tő ipar i ü z e m e k , 
a közepes és a k i s e b b e g y s é g e k 
m á r régóta i génye l t ék egy nagy
mére tű , á t t ek in the tő , gépkocs iva l 
k ö n n y e n megköze l í t he tő , j ó ra
kodás i fel tételeket b iz tos í tó ke
re skede lmi üzlet l é t rehozásá t 
N a g y k a n i z s á n . A j e l ek szer int a 
Za la ipa rke r Rt. Béta Iparc ikk 
U d v a r a m á r a lka lmas a fokozódó 
igények k ie lég í t é sé re . 

- Olyan széles skálán moz
gunk, amelyre nem volt példa 
a körzetünkben - kap tuk az in
formáció t Dónay Győzőtől, az 
Űrha jós úti üzlet vezető jé tő l . -
1980-ban létesült a Csengery út 
5. szám alatt a szerelvénybolt, 
a Budapesti Szerelvényértékesí
tő Vállalat támogatásával. Ez 

azt jelentette, hogy a szakosodás 
területén, ha lassan is, de sike
rül az előrelépés, hiszen az or
szágban akkor még csak három 
ilyen felállású üzlet volt. A kis
lakásépítők és a nagyberuházók 
igényeit szerelvényekkel, jó vá
lasztékkal tudtuk kielégíteni. Ké
sőbb a nagyterjedelmű félkész és 
késztermékek raktározását az Er
zsébet téri nyomda udvarában 
lévő tárolótérben oldottuk meg. 
A növekvő igények miatt új te
rület után néztünk. Első látásra 
is úgy tűnt, hogy az ilyen irányú 
igényeinket a jelenleg már a tu
lajdonunkban lévő Űrhajós úti 
terület képes lesz. kielégíteni. Tíz 
évig a bútorbolt raktárával vol
tunk közös területen, majd a bú-

NYITÁNY 
A GARANCIÁNÁL 

Rosta Sándor 
Vidéki 56-os Szövetség 

Molnár József 
Kneipp Szövetség elnök 

Új biz tos í tás i t e rméke t indí tot t 
útjára ez év ápr i l i sában a G a r a n 
cia B iz tos í tó Rt . A Garanc i a 
Ny i t ány é le tb iz tos í tás azért is 
m e r ő b e n ú j , mert mint bankb iz 
tos í t á s , a szokásosná l sokolda
l ú b b szolgál ta tás t k íván nyúj tani . 
Hogy megé r t sük , va ló jában mi
ről is van szó , a h h o z m e g kell 
i s m e r n ü n k d ióhé jban a G a r a n c i a 
B iz tos í tó Rt . tö r téne té t is . A tá
j ékoz ta t á s t Szili Dezsőtől, a Ga
rancia B iz tos í tó Rt . za laege r sze 
gi igazga tó já tó l kap juk . 

- Biztosítónkat 1987 novembe
rében alapította meg az OTP 
Bank Rt., a Hitelbank Rt. és a 
Hungária Biztosító Rt. Az OTP 
és a Kereskedelmi Bank Rt. 
1992-ben döntött úgy, hogy fel
vásárolja a Garancia Biztosító 
Rt. részvényeinek száz százalé
kát. Ezzel a biztosítási társaság 
az OTP csoport teljes jogú tag

jává vált, megteremtődölt annak 
lehetősége, hogy Magyarorszá
gon elsőként vezesse be az úgy
nevezett bankbiztosítási szolgál
tatásokat. Az. elmúlt években 
egyre inkább érvényre jutott az 
a tulajdonosi elvárás, hogy a 
cég Magyarország egyik legna
gyobb biztosító társaságává nője 
ki magát. Az alaptőke több mint 
négymilliárd forint, ezzel a har
madik legnagyobbak vagyunk. Az 
üzletkötői állományt négyszáz fő
ről kétezernégyszáz főre emeltük. 
A legkiugróbb eredményeket a 
gépjármű-biztosítások terén tud
tunk felmutatni. A múlt évben 
pályázat eredményeképpen a 
Belügyminisztérium gépjármű
veinek országos felelősség
biztosítója lettünk, idén pedig a 
Honvédelmi Minisztérium pályá
zatát is elnyertük. Ma már a la
kásbiztosítások terén is a három 
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torszakma leépülése miatt a tel
jes terület számunkra szabaddá 
váll. Ekkor léptünk a Szerel
vényértékesítő Vállalat felé. Az 
addig fennálló szerződést fel
bontottuk, mivel a növekvő igé
nyeket már nem tudták kielégí
teni. A következő lépésünk az 
volt, hogy saját vállalati pénz
ből töltöttük fel készleteinket. 
1985-ben megbíztak az eddig 
is itt működött vastelep veze
tésével, melynek forgalmát 
egy év alatt közel tízszeresére 
sikerült növelni. Közben a te
lep szilárd burkolatú utat ka
pott, a forgalom növekedése 
pedig szükségessé tette, hogy 
telepünkön megnyissuk a 
Csengery úti szerelvénybol
tunk fióküzletét. Ezzel a lépé
sünkkel a vevők felé tettünk 
egy áthidaló megoldást. A fel
szabadult fedett bútorraktár 
nagyrészén egy kereskedelmi 
partner segítségével Euró-
Fürdőszoba Bemutató Szalont 
létesítettünk, ahol az érdeklő
dők olasz, spanyol, kompletten 
berendezett fürdőszobákat 
szemlélhetnek meg. Valóságos 
környezetbe helyeztük el a 
szebbnél-szebb műszaki és tech
nikai megoldású elemeket. Sőt 
bátran mondhatom, hogy a kor
szerű, modern, minden igényt 
kielégítő berendezéseket élethű
en sikerül bemutatnunk. Külön 
örömünkre szolgál, hogy a tel
jes kivitelezést az építési mun
káktól a kirakatportálok elhe
lyezéséig eddig fel nem hasz
nált anyagokból házi kivitele

zésben oldották meg a szakmá
val is rendelkező munkatársaink. 

- A kereskedelmi egységek 
egy része a forgalom csökkené
sére panaszkodik. Ennek hatása 
Önöknél is érződik? 

- A stagnáló gazdasági élet 
ellenére boltunk hosszú évek óta 
közel húsz százalékos forgalom
növekedést tud felmutatni. Az 
1995-ös év januárjától napjain
kig forgalmunk huszonöt száza
lékkal haladja meg. a múlt évit. 
Értelemszerűen a forgalomnöve
kedés arányában a fizetésnapo
kon a borítékunk is vastagabb... 
A BÉTA UDVAR személyi állo
mánya a Csengery úti eladókkal 
együtt húsz fő. A vezető munká
ját két helyettes, tizennégy eladó 
és három portás egészíti ki. 

- V é l e m é n y e szerint mi a j ó 
kereskedő három alaptulajdonsá
ga? 

- Az első a szakmai tudás, a 
második a pontosság és a szava
hihetőség, míg a harmadik a 
megjelenés és a tárgyalási kész
ség. 

Jobban körülnézve a kereske
dőudvarban a renden és a szer
vezettségen túl szakszerű anyag-
tárolást, igény szerinti méretre 
vágást, darabolást, e lőkészítést , 
profilanyagok sok-sok változatát 
vásárolhatják meg az igénylők. 
A svéd A G A cégge l kötött 
egyezség alapján a külföldi part
ner által gyártott palackos, ipari 
hegesztőgázok és védőgázok for
galmazását is ők végzik. 

Bodor Béla 

legnagyobb közé tartozunk. Va
lamennyi önkénles biztosítási 
módozatra vonatkozik, hogy 
amennyiben azokat az ügyfél 
OTP folyószámláról fizeti, öt 
százalék díjkedvezményben ré
szesül. Az 1995-ös év a személy
biztosítások, ezen belül is első
sorban a megtakarítási típusú 
biztosítások bevezetésének éve 
lesz. 

Svájci minták alapján került 
kidolgozásra a Garancia Nyi
tány Életbiztosítás. 3, 5, 10 és 
15 éves tartamra köthető az 
OTP Bank összes fiókjában és 
a Garancia összes ügyfélszolgá
lati irodájában. Ezt a biztosí
tási formát ügynök nem értéke
sítheti. A kockázatelbírálást 
számítógépes program végzi, 
így a biztosítási kötvény azon
nal átvehető. Köthető egyszeri 
díjas, valamint folyamatos díj
fizetéssel. Vállalatok is megköt
hetik dolgozóik részére. Négy 
előnnyel rendelkezik. A tíz-ti-
zenöt éves szerződések hozama 
már az első évben 32,5 száza
lék. Élet- és balesetbiztosítást 
nyújt. Kedvezményes hitel vehe
tő fel kezes nélkül. A legvon

zóbb talán az adókedvezmény 
lesz. A Nyitány Il-re befizetett 
díjak húsz százalékával, de leg
feljebb ötvenezer forinttal csök
kenthető évente a személyi jöve
delemadó a tíz és a tizenöt évre 
kötött biztosítások esetén. A Nyi
tány Életbiztosítás mellett bizo
nyára sokan tartják lényeges el
őrelépésnek azt is, hogy az 
OTP-családhoz tartozó társasá
gok között a Garancia Biztosító 
Rt. is része a tavaly egymillió 
forintos alaptőkével létrehozott 
Confidencia Kft.-nek. Az OTP 
Confidencia Kft. ugyanis ez év 
márciusában megalakította a 
Persely Országos Kiegészítő 
Nyugdíjpénztárt. A pénztár rend
szeres havi tagdíja 2500 forint. 
A pénztár szolgáltatásai: 
egyösszegű kifizetés, meghatáro
zott ideig tartó járadék, életjá
radék, két életes (özvegyi) jára
dék. Lehetőség van ennél is ar
ra, hogy a pénztártagok havi dí
ját, vagy annak egy részét a 
munkáltató átvállalja. Ez eset
ben ki lehet használni az adó
kedvezményeket is. 

Gombás Imre 

Csak csengetni kell. 

Erdélyi kenyér 
PalinbóT 

Ki ne hallaná sz ívesen a j ó 
kenyér hírét? N o s aki „vevő" er
re, írásunk nyomán fedezhet fel 
egy városkörnyéki különleges 
pékséget. A palini új települést 
hosszában kettészelő Alkotmány 
utcában eltéveszteni sem lehet 
riportunk színhelyét . A 7 2 / A 
számot v i se lő takaros kis épület 
előtt egy tábla a hír forrása: 
PÉKSÉG - erdélyi kenyér. Jóval 
a bejárat előtt frissen sült kenyér 
illata csalogatja beljebb az e m 
bert. Ottjártunkkor Janács Sán
dor tulajdonos volt az idegenve
zető. Egyszerű, de barátságos 
kis üzlet frissen sült többféle ke
nyérrel, péksüteménnyel . Legbe
lül a fehér sapkás pékek biro
dalma a kelesztőál lványokkal , 
óriási dagasztókkal, a piros tég
lákból épített kemencéve l , több
méteres sütőlapátokkal, na és a 
30-35 fokos melegge l . A tulaj
donos bemutatja a pékmestert, 
Godzsa Sándort, e lőzékenyen át
adva a további vezetést a szak
ma rejtelmeibe. 

- Családostól jöttem Erdély
ből, pontosabban Kovásznából, 
ezerkilencszázkilencvenegy szep
temberében. Itt Palinban ez év 
februárjában indultunk a próba
sütések után, ezzel a kétrészes 
kemencével. Ilyennel már dol
goztam, így mertem vállalni. 
Szinte gyerekkoromtól fogva is
merem a szakmát, ennek immár 
harminc éve. Én vagyok a pék
mester, a műszakvezető, egy 
szakmabelivel és két segítővel. 
Erdélyi recept szerint - az ott 
tanult kovászolással, többféle 
liszttel, más pihentetéssel - sü
tünk sokféle kenyeret, emellett 
számtalan péksüteményt. Termé
szetesen helyi jellegű, hagyomá
nyos recept szerint is sütünk, így 
bővül a választék kinek-kinek 
kedvére. 

Miközben a kétszáznyolcvan 

fokos kemence párosával nyeli a 
formázott nyers kenyértésztát, a 
pékmester tovább mesél . 

- Kézi munkával készül itt 
minden, csupán a dagasztásban 
segít két hagyományos gép. Sze
retem ezt a fajta magyar kemen
cét, talán ennek kezelését már 
nem is tanítják, pedig úgy süt, 
olyan jó ízűre, ahogy annak len
nie kell. Sokféle kenyér készül itt 
nálunk: sütünk formában, aztán 
erdélyi jellegűt félkilós, kilós, 
kétkilós súlyban, sütünk hosszú
kásat és gömbölyűt, rozskenyér
ből fél- és egykilósat. Sokfajta 
péksüteményünk van: zsemle és 
többféle kifli, cukrozott, csavart 
péksütemény, briós, pogácsa, fo
nott kalácsok, aztán pizzatészta, 
és langali is. Szeretnénk bővíteni 
a választékot krumplis kenyérrel, 
és még egy erdélyi különleges
séggel is. Ez az úgynevezett le
vert kenyér. A nyersanyaga nem 
különbözik a másikétól, csupán 
sütés után lereszelik a héját, 
megfelelően tárolják, ezek után 
lesz egészen más. 

- Visszatérnek-e a vevők? 
- Hál'Istennek igen. Egy mű

szakkal alig győzzük. Ha sok a 
megrendelés, estétől hajnalig itt 
vagyunk, hiszen a bolti készleten 
kívül szállítunk máshova is. Jön
nek a városból, vidékről, meg
állnak itt a kamionok is. Ha az 
ajtó zárva van, csak csengetni 
kell, és ha itt vagyunk, bárkit 
kiszolgálunk. Olcsóbbak vagyunk 
több pékségnél, igyekszünk úgy 
dolgozni, hogy visszajöjjön más
kor is, aki egyszer itt járt. 

A riportot a serényen do lgozó 
kol légák hívása fejezi be. Ha 
„szólít" a kemence , menni kell. 
Kisült a sok-sok kenyér, illatá
nál aligha van fenségesebb. Aki 
nem hiszi, járjon utána! 

Tóth Ferenc 
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M Á S O D D I P L O M A 
A Thury György Kereske

delmi és Vendéglálóipari . 
Szakközépiskola és a Külke
reskedelmi Főiskola m á s o d 
diploma-szerzés i lehetőségei 
hirdet. Megfelelő számú j e 
lentkező esetén a képzést 
1995 őszén indítaná Nagyka
nizsán a Thury György Ke
reskedelmi és Vendéglátó 
Szakközépiskolában. 

A képzés szakirányai: 
1. Külgazdasági szak (má

soddiploma) 
A képzés 4 féléves levele

ző tagozatos formában törté
nik (kéthetente egynapos el
foglaltságot je lent) . Oklevél : 
Közgazdász, külgazdasági 
szakon 

2. Nemzetközi marketing 
(szakosító továbbképzés) 

A képzés 3 féléves levele
ző tagozatos formában törté
nik (szorgalmi időszakonként 
8 alkalommal 8-8 órás elfog
laltság). Oklevél: Üzemgaz
dász ¡11. közgazdász végzet t 
ségű hallgatóink nemzetközi 
marketing szakos szakközgaz
dász oklevelet , más felsőfokú 
végzettségű hallgatók a szak
közgazdász oklevéllel egyen
értékű, a 7/1987. (VI. 29.) 
MM sz. rendelet (2) bekezdés 
b) pontjának alapján záradé
kolt oklevelet szereznek. 

3 . Euromanager (szakosí
tó továbbképzés) 

A képzés 3 féléves levele
ző tagozatos formában törté
nik. (A képzés az első két 
félév szorgalmi időszakában 
félévenként 12-14 alkalom
mal 6-6 órás elfoglaltságot 
jelent, míg a harmadik félév 
szakszemináriumok formájá
ban bonyolódik). Oklevél : 
üzemgazdász ill. közgazdász 
végzettségű hallgatóink szak
közgazdász euromenedzser 
szakon elnevezésű szakköz
gazdász oklevelet, más felső
fokú végzettségű hallgatók 
szakközgazdászi oklevéllel 
egyenértékű, a 7/1987. (VI. 
29.) MM sz. rendelet (2) be
kezdés b) pontja alapján zá
radékolt oklevelet szereznek. 
A j e l en tkezés feltételei: 
- legalább egy idegen 

nyelvből „ C " típusú nyelv
vizsga 

- főiskolai vagy egyetemi 
végzettséget igazoló d i p l o 1 

nia 
- tandíj kb . : 35 .000-40 .000 

Ft/félév 
Zá róv i z sga : 
- A tanulmányok során 

szerzett tudásanyag szá
nionkérése 

- A diplomadolgozat meg
védése 

- Külkereskedelmi szakmai 
anyaggal bővített nyelv
vizsga 
Bővebb tájékoztatás a ' 

Thury György Kereskedelmi á 
és Vendéglátó Szakközépis - 5 
kólában (Nagykanizsa, Kisfa- z 
ludy u. 2.) kapható. *! 

Jelentkezési ha tá r idő : 1995. 
július 3. 

A HAGYOMÁNY FOLYTATÓDIK 

I 
I 

VEVOANKET 
A BALATON FŰSZERT RT.-NÉL 

1995. június 15-én ismét vevő
ankétot szervezett a Balaton Fű
szert Rt. nagykanizsai raktárháza. 
A színhely azúttal a zalakarosi 
Hotel Freya volt. Okkal , mert a 
raktárház már szűknek bizonyult a 
számos résztvevő befogadására. És 
céllal , hiszen az európai színvona
lú szállodában rendezett termékbe
mula tó a nyári idegenforgalmi 
szezon megnyitását is je lentet te . 

Polai György, a nagykanizsai 
raktárház nemrég kinevezett igaz
gatója köszöntötte a megjelent be
mutatkozó forgalmazó cégeket és 
a meghívottakat . Üdvözlő beszé
dében többek között a következő
ket mondta: A Balaton Fűszert Rt. 
a piacgazdálkodás változó körül
ményei között is törekszik a meg
újulásra, alkalmazkodik a változó 
viszonyokhoz. Ezt jól jelzi, hogy 
most már több mint tízezer vevő
vel áll kapcsolatban a Balaton 
Fűszert... 

Piaci stratégiánkat alapvetően 
meghatározza az, hogy kiváló 
szállítási szolgáltatást is biztosít
sunk partnereinknek. Ez alatt ked
vező árat, kedvező finanszírozási 
feltételeket, a termékfejlesztésekkel 

lépést tartó, széles választékú áru
készletet ériünk. Ugyanakkor gon
dot fordítunk arra is, hogy meg
teremtsük az arányt a hagyomá
nyos és az új termékek között... 
Rendszeres akciókat szervezünk, 
amelyek során húsz-harminc szá
zalékos engedménnyel kínálunk ke
reseti termékeket... Egy amerikai 
közgazdász szerint: A kereskede
lem menedzselése nem más, mint 
a jövő menedzselése. A jövőt pe
dig menedzselni úgy tudjuk, hogy 
az infomációt menedzseljük. A 
gyors, jó döntéshez valóban meg
felelő mennyiségű és minöségli in
formációra van szükség. Ehhez 
kellenek az ilyen személyes talál
kozások, hiszen ez a legkönnyebb, 
leggyorsabb módja az információ
szerzésnek. 

Ezután került sor a termelők, 
szállítók bemutatkozására, mely a 
hagyományoknak megfelelően sok
oldalú és színes volt. A Bábolna 
Környezetbiológiai Központ Kft. a 
nyári időszakban nagyon fontos 
rovar- és rágcsálóirtó szereket kí
nálta. Szúnyog- és kullancsriasztó
ja használatával megtakaríthatják 
a horgászok és az erdők szerel

mesei a kullancs elleni védőoltás 
költségeit és keserveit . 

Attól, hogy a kellemetlen rova
rokat elriasztottuk, még nem me
nekültünk meg a napsütés követ
kezményei től . Jobb, ha kéznél van 
a Laboratoires Garnier Ambre So-
laire napozócsaládjának valamelyi
ke. Kirándulás közben - nehogy 
túlságosan lefogyjunk - nassolhat
juk a Sweet Point cukorkáit, cso
kijait. Ihatunk Rauch gyü-
mölcslevekeket , Lamba szörpöket, 
vagy az Egger Naturbráu ízletes 
sörét. Hogy legyen mire inni, ar
ról a Zalahús Rt. gondoskodik új
donságaival , a Natura és a Karol
ta, zöldséggel dúsított felvágottjai
val. De vannak, akik elutasítják a 
húst, számukra, de a húsevők 
számára is kínálta a Vitái Gmk. 
Egzotik termékcsaládját. Ezek ma
gas fehérjetartalmuknál fogva tel
jes értékű ételkonzervek, melyeket 
a vegetáriánusok is bátran fo
gyaszthatnak. Például: Mexikói 
gombapörköl t , babpörkölt,- Chnig-
may zöldségpörkölt . . . 

Ha elfáradtunk, igyunk egy 
Eduscho kávét, melyet az új tech
nológiával , rögtön a pörkölés után 
csomagolnak, tehát abszolút 
friss(sssl). Annyira felfrissültünk, 
hogy akár neki is állhatunk moso
gatni a 3M Hungária Kft. Scotch 
Brité márkájú szivacsával. Moso
gatószivacsaikat , törlőkendőinket, 
szappantöltésű súroló párnáikat 
azok a vendéglátósok is használ
hatják, akik számára a CPC Ma
gyarország Kft. kínált olyan nagy
kiszerelésű élelmiszer-alapanyago
kat, melyek könnyebbé teszik a 
munkájukat . S ők is kínálhatják 
vendégeiknek a Seagram Mo. Kft. 
márkás, import szeszes italait. 

Ennyi evés-ivás után gondol
junk a fogainkra is, és próbáljuk 
ki a Caola új Ovenal fogkrémcsa
ládjának valamelyikét . 

G o m b á s Imre 

telinfÉörmix ® Zalában először 
Nagykanizsán! 

93/310-751 
Regge l 8 -es te 8-ig az év m i n d e n n a p j á n . 

L A K O S S Á G I S Z O L G Á L T A T Á S 
Üzlet i partnert keres . . . E l r o m l o t t a tv- je . . . 

N e m tudja hol van akc ió . . . 
H ív jon , hogy s e g í t s ü n k , a 9 3 / 3 1 0 - 7 5 1 - c n ! 

ÚJ S Z O L G Á L T A T Á S : 
- Ha Ön lakosság i apróh irde té sé t c í m ü n k r e - Pf.: 4 5 6 - e lküld i , és 6 0 0 Ft-ot befizet , 30 

nap ig szerepe l a d a t b a n k u n k b a n . 
- M e g l e p ő e n o lc só külföldi u t a k h o z j u t h a t - i gényének m e g f e l e l ő e n - a pécsi A T L A N T I S 

T R Á V E L aján la ta ibó l . Rész l e te s fe lv i lágos í tás , p r o p a g a n d a a n y a g , k e d v e z m é n y , ha a T E L I N -
F O R M I X - n á l rendel i m e g p ihenésé t . H é t v é g e n is É R D E K L Ő D J Ö N ! 

- T a g j a i n k n a k 2 0 % - o s á r e n g e d m é n y a W E S T E L 9 0 0 - a s készü lék á r a i b ó l . 
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Export-import Kft. 
8 8 0 0 N a g y k a n i z s a , Kisberki u. 1. 
Levélcím: 8800 Nagykanizsa, Pf.: 378 
Teljfax: (06-93) 312-932, (06-60) 399-933 

Minőségi fékszerelvények olcsó áron! 
T e h e r g é p k o c s i , a u t ó b u s z f éksze re lvények o lc só á ron , gyors 

k i szo lgá lás a nap b á r m e l y i dőszakában . Igény szer int házhoz 
szál l í tva, csak hívja a lent m e g a d o t t t e l e fonszámok bá rmely iké t : 

Tel . / fax : 9 3 / 3 1 2 - 9 3 2 7 - 1 5 órá ig 
Te l . : 0 6 / 6 0 - 3 9 9 - 9 3 3 1 5 - 7 órá ig . 
K izá ró l agos ságga l fo rga lmazzuk a sz lovén Agi s gyá r G R A U 

l icenc alapján gyár to t t l ég féksze re lvényeke t . A f éksze re lvénye 
ket ajánljuk e lső b e é p í t é s h e z és pó ta lka t r é szkén t i s . 100%-os 
cse reszaba tos s ze r e lvényeke t k íná lunk a K N O R R , W A B C O , 
BOSCI1 stb. s ze re lvények helyet t . Vál la l juk a l ég fékes j á r m ű 
vekhez b lokko lásgá t ló ( A B S ) r endsze rek szá l l í tásá t , u tó lagos 
beépí tésé t , bá rme ly t ípusú j á r m ű féká ta lak í tásá t s tb. K e r e s s e n 
meg bennünke t és győződ jön meg a gyo r s és minőség i k i szo l 
gá lásró l . 

CÍMÜNK: 
KASZIMPEX Export-import Kft. 

8800 Nagykanizsa 
Toldi Miklós u. 1. 

Pf.: 378 

G A R A N C I A 

Az n CSOPORTTAGJA 
BANK 

TISZTELT 
ÜGYFELEINK! 
Örömmel hívjuk fel 

a f igyelmüket arra, 
hogy a nagykanizsai 
irodánk a Csengery 
út 4-es számú épület
be költözött, az OTP 
volt devizafiókja he
lyére. 

Az új irodában az új szolgáltatások is kel
lemes meglepetést okozhatnak a már meglé
v ő és leendő ügyfeleinknek. A gépjármű-, 
vagyon- és személybiztosí tások teljes válasz
tékából választhatnak az érdeklődők. 

GYŐZZE LE KÍVÁNCSISÁGÁT ÉS TÉRJEN g 
BE HOZZÁNK! < 

Telefonszám: 93/312-049 

Garancia Biztosító Rt. 
az OTP csoport tagja 

Szendvics sonka 

Nagyon Finom és 
Tartalma: sertéshús, konyhasó, fűszerek, fehérjeadalék, antioxidáns, Na-nitrit. Energiatartalom: 420 kJ/100 g 
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A nagykan iz sa i k ó r h á z re
kons t rukc ió ja fo ly tán s o k s z o r 
kerül t e lő t é rbe , h o g y m e n n y i b e 
kerül ez a v á r o s n a k . A köze l 
múl tban a k ó r h á z i á t lagf ize tések
ről is m e g t u d h a t o t t a vá ros l akó 
egyet s más t . E z utóbbi ta lán 
még j o b b a n é rdekl i a l a ikus ol
vasót , ezé r t kö rbe já r tuk a kér
dést Kovács Zoltánnal, a k ó r h á z 
gazdaság i igazga tó jáva l . 

- A megyei hírlapban jelent 
meg egy írás, amelyben a kani
zsai kórház átlagkeresetét ha
sonlították adott iskolához, a 
polgármesteri hivatalhoz, az ön
kormányzati képviselők tisztelet
díjához- El kell mondanom, hogy 
mi nem szégyelljük, hogy mek
kora az átlagkereset, de meg 
kell nézni, hogy ezért mennyit 
kell dolgozni. 1994-ben a nagy
kanizsai kórházban 27.321 forint 
volt a havi átlagkereset. Ebből 
a fizikai foglalkozásúaké 24.940 
Ft/hó, a szellemi foglalkozásba 
soroltaké 30.149 Ft/hó. A közal
kalmazottakra vonatkozó törvény 
tavaly januárban hatályba lé
pett, osztályokba sorolták az 
egészségügyi, művelődési terüle
ten dolgozókat egyaránt. Nem 
azt mondom, hogy valamely te
rületen dolgozók többet keres
nek, egyformán gyalázatosan 
vannak fizetve mindenütt: alulfi
zetve. Az egészségügyben dolgo
zók a közalkalmazotti törvényben 
foglallak végrehajtásához nem 
kapták meg a társadalom
biztosítástól a teljes terjedelmű 
forrásfedezetet. A kanizsai kór
házban 4850 Ft volt az átlagos 
alapilletmény-növekedés. Egy fő
re vetítve, a 8000 forintos alap
pal számolva ennyivel voltunk 
elmaradva a minimumszintektől. 
Azon dolgozók esetében, akik 
több műszakban járnak dolgozni, 
pótlékban vagy más mozgóbér
ben részesülnek, vagy a többlet
szabadságra jutó átlagkereset 
növekményre, nem adta meg a 
TB a változó bér a megemelke
dett részt. Ez 1700 Ft/fő átla
gérték volt. A jogszabály viszont 
előírja, hogy ezt ki kell fizetni. 
Ennek mi eleget is tettünk, de 
más társadalombiztosítási pénze
inkből fedeztük, míg egy műve
lődésügy területén dolgozónak a 
helyi önkormányzat megadta -
tehát nem ott kellett kigazdál
kodni az adott intézménynek. Ez 
is egy anomália. Konkrétan 
megnézhetjük, hogy az ügyelet 
és a készenlét hogyan befolyá
solja a keresetet. A közalkalma
zottak kötelező havi munkaideje 
173 óra, amelybe az ügyelet és 
a készenlét nem számít bele. 
Emellett havonta hat ügyeletre 
kötelezhetők, ami 96 óra plusz 
munkaórát jelent. így a kötele
zően teljesített munkaóra a 269 

Alázatos szolgálat kontra 
ügyes gazdálkodás? 

órát elérheti, sőt meg is halad
hatja. Hatnál több ügyeletre a 
közalkalmazott saját beleegyezé
sével beosztható. A készenlétek 
számát jogszabály nem korlátoz
za. A . készenlét díjazása: az 
alapilletmény egy órára jutó ré
szének 25 %-a óránként. 
Amennyiben munkavégzésre a 
munkahelyen meg kell jelenni, 
úgy a túlmunkavégzés szabályai 
a mérvadók. Amennyiben az 
ügyeleti időben a havi kötelező 
munkaidőben fizetett óradíjat le
hetne fizetni, ahhoz az egész
ségbiztosítónak havonta 806.000 
forint, éves szinten pedig 10,5 
millió forint minimum többlet fi
nanszírozást kellene az intéz
mény számára biztosítani. A túl
munkadíjazás számításával ennél 
lényegesen több forrásra lenne 
szükség. A hetedik ügyelettől 
egységesen plusz ötszáz fo
rint/ügyelettel magasabb a brut
tó díjazás. Az egészségügyi dol
gozók keresetének összetevői: az 
alapilletmény, műszakpótlék, 
munkahelyi pótlék, munkaköri 
pótlék, vezetői pótlék, 13. havi 
illetmény, túlmunka díja, jutalom 
(dolgozónként változnak az 
összetevők) és a fentiekben rész
letezett ügyeleti és készenléti dí
jak. Intézeti szinten a dolgozók 
maximum húsz százaléka vonha
tó be képzettsége alapján az 
ügyeleti rendszerbe. Náluk átla
gosan 240-250 óra a havi telje
sített munkaidő, a kötelező 173 
órával szemben. Az ügyeletbe 
bevonhatók számát a képzettsé
gen túl a mindenkor rendelke
zésre álló dolgozók száma is be
határolja. A különböző kereseti 
elemeket is tartalmazó átlag 
óradíj intézeti szinten maximum 
150 Ft/óra. Az ügyeletet ellátók 
esetében az egy órára jutó díja
zás átlagos értékei: orvosoknál 
140 Ft/ó, egyéb szakdolgozóknál 
84 Ft/ó. A felsoroltak mind brut
tó kifizetést jelentenek. Ebből a 
dolgozótól levonják a tízszázalé
kos nyugdíj- illetve egész
ségbiztosítási alapot, majd a 
személyi jövedelemadót is. 

- Konkré t példát e m l í t e n e a 
készen lé t i d í jazásra? 

- Egy adott osztályon másod
főorvosként dolgozó, több szak
vizsgával rendelkező munkatárs 
alapilletménye harmincnégyezer 
forint. Ezzel a jól fizetett má
sodvonalhoz tartozik. A kötelező 

munkaórák számmal ezt elosztva 
durván kétszáz forintot kapunk, 
aminek a 25%-a ötven forint. 
Ebből lejön a tb és egyéb járu
lék, plusz a személyi jövede
lemadó. Jó esetben megmarad 
huszonöt forintja óránként. A 
helyzetet tovább bonyolítja, 
hogy készenlétbe csak a kvali
fikáltabb orvosok oszthatók be. 
Nem lehet egy fiatal, szakvizs
gával nem rendelkezőt beoszta
ni, de még egy-két éves szak
vizsgával sem. 

- A készen lé t mit j e l e n t ? 
- Gyakorlatilag azt jelenti, 

hogy otthon vagy elérhetőnek 
kell lenni, ha bármikor riasztják, 
be kell jönni és azonnal dolgoz
ni kell: műteni, életveszélyben 
lévő embernél konzíliumon részt 
venni. Amikor a készenlétes 
megjelenik, túlóra szerinti díja
zást kap, amikor távozik, újra 
készenléti díj jár neki. 

- A m u n k a m e n n y i s é g e miat t 
n incs -e e l égede t l en ség? 

- Ez több évtizede így megy 
az egészségügyben. Van egyfajta 
alázat az egészségügyi dolgozók
ban, a beteg embert kell szol
gálni, értük kell tenni. Erre vi
szont nem szabadna hagyatkozni 
sem a tb-nek, sem a napi poli
tikát irányító minisztériumoknak, 
kormányzatnak. Ez ugyanis azt 
jelenti, hogy munkájuk értéke 
mélyen alulfizetett, társadalmi 
megbecsülésük a végzett munká
val nincs összefüggésben. A 
közalkalmzotti törvény problé
mái az egészségügyben mégin-
kább kiéleződnek. A ledolgozott 
munkaórák és az átlagbér 
összefüggéseit vizsgálva meg
kérdezhetik, hogy ennyi munká
ért miért csak ennyit fizetnek. 
Az is egy anomália, hogy az 
egészségügyön belül is differen
ciált díjazás van. 

- M i a d i f ferenciá lás a lap ja? 
- Csak teljesítménybevétel van 

a kórházban, a fekvő- és a já
róbetegellátásban, de a házior
vosi ellátásban a teljesítményel-
vünek mondott finanszírozás va
lójában a biztosítási kártyák da
rabszámán alapuló bevétel. Nem 
mást finanszíroz ezzel a tb, mint 
egy adott kártyát életkor függ
vényében, pénzre váltva. így a 
háziorvosi szolgálatban dolgozó
nak nem nézik, hogy ténylegesen 
hány beteget látott el, mennyien 
vannak gondozás alatt, hány 

sürgősségi esete van, hányszor 
végzett alkoholvizsgálatot slb. 
Fixftnanszírozás a jellemző, 
mert gyakorlatilag nem mozog a 
kártyaszám. így előfordul, hogy 
lényegesen nagyobb a jövedel
műk az ott dolgozóknak, mint a 
tiszta teljesítmény alapján díja
zott intézményben dolgozó or
vosnak. 

- Menny i t t udnak keresni a 
ház io rvosok? 

- Pontosan nem lehet követni, 
mert nincs beszámolási kötele
zettségük irányunkban. Nézzük, 
miből tevődik össze a jövedel
műk: a kártyapénz mellett a má
sodik fix bevétel a rendelők 
fenntartására, üzemeltetésére ka
pott pénz. Területi pótlékot is 
kap az orvos, ezt a tb a lakó
helyi besorolástól tette függővé. 
A negyedik bevételi forma ve
gyes, egyéb bevétel például a 
rendőrség bevisz valakit véralko
hol vizsgálatra, és azt meg is 
téríti, de a gépjárműalkalmas
ság- vizsgálati díj is megilleti a 
háziorvost. Ide tartozhat a vadá
szattal, fegyverviselési enge
déllyel és egyéb alkalmassági 
vizsgálattal kapcsolatos tevé
kenységéért kapott díjazás is. 
Amíg a kórház hatáskörébe tar
toztak ezek a tevékenységek, a 
dokumentáció szerint tizenötezer 
volt a gépjárműalkalmassági 
vizsgálatok száma, igaz, ebbe 
beletartoztak a városkörnyékiek 
is. De jó tájékozódási adat le
het, ha utánaszámolunk, hogy 
ötezer esetért átlagban fizetett 
nyolcszáz forintnyi díjjal már 
négymillió a bevétel; ami mint
egy 30-40 felé osztható. 

- N e m is l enne ön gazdasági 
veze tő , ha nem tudná , hogy ak
k o r m e n n y i az a j övede l em. . . 

- Amíg a próbaévben az in
tézménynél voltak a háziorvosok, 
a bázispénzt teljesen megkapták, 
és pluszban a kártyapénzt. Ez 
utóbbi értéke még nem annyi 
volt mint ma, viszont az kiderült, 
hogy közel kétszeres volt a dif
ferencia a vállalkozóvá válók ja
vára. Ez a különbség mára nem 
csökkent, sőt még előnyösebbé 
vált a háziorvosok számára: a 
különböző költségelszámolható
ság alapján. Amíg egy készenlét
ben lévő orvosnál nem nézzük, 
hogy adott esetben saját kocsi
val jön be, addig a háziorvos 
bárhova megy szolgálata teljesí-



1995. június 23. KANIZSA - Bfiafái^ü^ 11 

tése közben, annak költségeit le
írhatja a bevétele terhére. De a 
fűtést, telefonhasználatot, csa
tornadíjat és egyéb dologi ki
adást is, például a mosatást. Az 
önkormányzat tisztességesen se
gíti a háziorvosokat, mert a ren
delők használatáért nem kér bér
leti díjat. 

- A b ru t tó ö s sz jövede l em 
hány száza léká ig lehet az adóbó l 
le í rni? 

- A számviteli törvény vonat
kozik az egészségügyi vállalko
zókra is, habár nem teljesen 
tiszta vállalkozás a háziorvosi 
szolgálat. Gyakorlatilag a költ
ségelszámolásnak nincs felső ha
tára. Ha valaki autót lízingel, 
azt minden további nélkül meg
teheti, hiszen szüksége van ko
csira, hogy munkája végzése mi
att a város egyik végéből a má
sikba tudjon menni. A védőruhá
nak, védőeszköznek nincs kihor
dási ideje, amikor elhasználódik, 
pótolni kell, el lehet számolni. 

- Mely ik a „ l eg jobb" kö l t ség , 
aminek révén a l eg t ö b b v issza
nyerhe tő? 

- A gépkocsihasználat. Tudo
másom szerint az üzemorvosok 
közül egyik-másik háziorvos, 
ezért is dolgozó orvos tízezres 
nagyságrendű gépkocsihasználati 
díjat vesz fel. 

- Megosz to t t az o rvos t á r sada 
lom? A korább i p ro és kon t ra 
példák szer int szoc io lóg ia i eset
ről van szó. 

- Jól érzékelhető példa, hogy 
ha nekünk ötszázzal kevesebb 
betegünk van, akkor a teljesít
ményfinanszírozás miatt keve
sebb a bevételünk, addig a há
ziorvosok a kártyák pontértéke 
alapján akkor is jövedelemhez 
jutnak, ha a biztosított nem is 
volt beteg, nem volt dolga vele 
az orvosnak. 

- Szemé ly i fe l té te lekkel ho
gyan lehet „ope rá ln i " ? 

- Az általunk átadott fizikai 
létszámot részben lecsökkentet
ték, az asszisztensek munkaidejét 
rövidítették. Ettől a finanszíro
zás nem csökkent, tehát több 
maradt a pénz. 

- Van e lőí rás a k á r t y a s z á m o 
kat i l l e tően? 

- A kártyák esetében volt egy 
ajánlás, hogy mennyi az optimá
lis szám: gyerekorvosoknál 
nyolcszáz, felnőtt orvosoknál 
ezernyolcszáz. A felső határt 
utólag egy finanszírozási mód
szerrel próbálták megszabni. 
Egy bizonyos kártyaszámig li
neárisan emelkedik a pénz, utá
na már szinte büntetésjellegűvé 
válik. 

- A k ó r h á z n a k mi l enne a 
j obb : ha m a r a d n a nála az a lap
el látás vagy ha n e m ? 

- A kanizsai kórház nem akar

ja megszakítani a háziorvosokkal 
a kapcsolatot. Ezt akkor sem tet
tük, amikor harmincan elmentek 
vállalkozónak. A kapcsolat szak
mai része elengedhetetlen, de a 
gazdasági is fontos. Nem kell 
azon gondolkodni, hol szerezze
nek be a legolcsóbban eszközt, 
a mosatást is megoldjuk, ha 
igénylik. Bárhova kerül is az 
alapellátás, a korrekt kapcsolat 
fontos. Az alapellátáshoz tarto
zik még a védőnői, az üzem
egészségügyi, a háziorvosi ügye
leti, az ifjúságegészségügyi, a 
fogászati szolgálat, valamint a 
család- és nővédelmi tanácsadás 
is. A nehéz kérdés ezek működ
tetése. Mi nem vállalkozói ala
pon végezzük most sem, az 
egészségügy említett szereplőit 
szolgáljuk, akik a beteg ember
társainkkal foglalkoznak. 

- Ha gazdaság i é rdek nem fű
ződne ehhez , nem l enne oka , 
hogy cs inál ják . . . 

- Ezt a pénzt el lehet vinni, 
meg kell nézni, hogyan tudja 
más csinálni. Ez raktározási, be
szerzési vonal kiépítését jelenti, 
adminisztratív állomány alkal
mazását: bérszámfejtésre, mun
kaügyi, számviteli, karbantartói, 
stb. tevékenységekre. Mi nem ezt 
a feladatot kértük, kaptuk. Ré
szünkről ez szolgálat az előző és 
a mostani önkormányzat irányá
ban. Sokszor emlegetik, hogy a 
kórházrekonstrukcióra mennyit 
fordít a város. No de a kórház 
is áldoz a városi feladatot je
lentő alapellátás működőképes
ségének megvalósulása érdeké
ben. Sokkal egyszerűbb lett vol
na a fogászat ügyéből is kima
radnunk. Bennünket hívtak a bí
róságra, lett ez miatt az alapel
látás deficites 1994-ben, amit ez 
idáig számunkra még nem térí
tett meg senki. 

- Sok fajta j ö v e d e l e m r ő l és 
kü lönbségek rő l volt szó , finan
sz í rozás ró l , kö l t ségrő l , de az el
lá to t takat l eg inkább é rdek lő kér
désrő l nem, a há lapénzrő l . Ezze l 
kapcso la tban a ház io rvosok 
mondha t j ák azt , hogy a műtőasz 
tal mellet t a bor í ték vas t agabb , 
mint a r ende lőkben . 

- A paraszolvencia létét senki 
nem tagadja. De a kórházakban 
kapott hálapénzek nagysága -
szociológusok felmérése szerint 
is - egyre kevesebb. Az egyének 
reáljövedelme is kevesebb, keve
sebbet tudnak adni egy műtétért. 
A boríték viszont nemegyszer 
előkerül és gazdát cserél a ren
delőkben, vagy az otthoni ellá
táskor. Erre vonatkozóan utalni 
szeretnék a közelmúltban nyilvá
nosságra hozott közvélemény-ku
tatási adatokra. 

L u k á c s Ibo lya 

Délnyugat-Magyarországi 
Cigány Közgyűjtemény 

A n a g y k a n i z s a i C i g á n y Ki sebbség i ö n k o r m á n y z a t és a n n a k 
k u l t u r á l i s b i zo t t sága e g y o l y a n k ö z g y ű j t e m é n y t k íván l é tre 
h o z n i , ame ly m i n d e n k u t a t ó é s é r d e k l ő d ő s z á m á r a hozzá fér 
he tővé tesz i é s e lőkész í t i t o v á b b i f e ldo lgozásra a c i g á n y nép
ről s z ó l ó i r o d a l m a t , i n f o r m á c i ó k a t , történet i és he ly tör téne t i 
d o k u m e n t u m o k a t . A k é s z ü l ő szak- é s egyéb d o l g o z a t o k és a 
érdek lődők nagy s z á m a j e l z i , h o g y igény van i l yen gyűj t e 
m é n y r e . Emel l e t t a d a t - és e s z k ö z b á z i s k é n t , h á t t é r a n y a g k é n t 
s z o l g á l n a a h h o z , hogy az Oktatási p r o g r a m b a n k i tűzöt t cé l t , 
a poz i t ív c i g á n y s á g k é p k ia lak í tá sá t m e g v a l ó s í t h a s s á k . A k ö z 
g y ű j t e m é n y k ia lak í tá sá t a k a n i z s a i a k a k ö r n y e z ő c i g á n y k i 
s ebbség i ö n k o r m á n y z a t o k k a l e g y e z t e t v e azért k e z d e m é n y e z 
ték v á r o s u n k b a n , m e r t i t t r e n d e l k e z é s r e áll egy o lyan szak
e m b e r g á r d a , t ö r t é n e l e m t a n á r o k , k ö n y v t á r o s , akik vál la l ják a 
g y ű j t e m é n y s z a k m a i m u n k á i n a k e l v é g z é s é t a mega lap í tá s tó l 
a m ű k ö d t e t é s i g . Ezek a m u n k a t á r s a k a fe ladat mel le t t fel
vál la l ják a c igány nép iránt i e l k ö t e l e z e t t s é g ü k e t i s . A szer
vezők t u d o m á s a szer int i l yen j e l l e g ű és k i t e r j e d é s ű r o m a n o -
lógiai g y ű j t e m é n y n incs az o r s z á g b a n , a Néprajz i T á r s a s á g 
és a G a n d h i G i m n á z i u m i s c s u p á n egy -egy s zakterü le t - folk
l ó r , szoc iográf ia , p e d a g ó g i a - r é s z g y ű j t e m é n y é v e l fog la lkozik . 
A tervek szer in t te l jes k ö r b e n gyűj t ik a M a g y a r o r s z á g o n 
m e g j e l e n t , és m e g j e l e n ő , c i g á n y s á g r ó l s z ó l ó történet i , népraj 
z i , s zoc iográf ia i , p e d a g ó g i a i , p s z i c h o l ó g i a i , i r o d a l o m - és m ű 
vésze t tör ténet i m o n o g r á f i á k a t és s z a k t a n u l m á n y o k a t , a hazai 
c igány p e r i o d i k u m o k a t . A g y ű j t e m é n y része l e sz a m á r m e g 
j e l e n t és e z u t á n m e g j e l e n ő c igány és b e á s n y e l v ű i r o d a l o m , 
c i g á n y írók , költök m ű v e i , é s k é p z ő m ű v é s z e t i k iadványok . 
Ö s s z e g y ű j t i k a zalai é s s o m o g y i c i g á n y s á g f o lk lór j ának b a n g -
és v ideofe lvéte le i t , v a l a m i n t a két m e g y é b e n k é s z ü l t , még 
n e m publ iká l t f e l m é r é s e k e t , m u n k á k a t az itt é l ű c igányok 
é letéről é s szokása iróL A k i s e b b s é g g e l f o g l a l k o z ó törvények 
és helyi rende le t , j o g s z a b á l y o k tel jes köre i s a k ö z g y ű j t e m é n y 
része lesz . V á l o g a t v a k í v á n j á k g y ű j t e n i a c igányságró l szóló 
ú j s á g c i k k e k e t , a k i s e b b s é g e k r ő l írt t a n u l m á n y o k a t , m o n o g r á 
f iákat é s a c i g á n y f o l k l ó r f o n t o s a b b h a n g - é s v ideofe lvéte le i t . 
A g y ű j t e m é n y l é t r e h o z ó j á n a k cé l ja a m e g ő r z é s mel le t t , hogy 
miné l többen h o z z á f é r h e s s e n e k a c i g á n y s á g k u l t ú r k i n c s e i b e z . 
Ezért a k ö z g y ű j t e m é n y t bárk i h a s z n á l h a t j a h e l y b e n , a k á r kí
váncs i ságból i s . A z é r d e k l ő d ő k é s f ő l e g a kuta tás t végzők 
t á j é k o z ó d á s á t seg í t i , h o g y a g y ű j t e m é n y t ka ta log izá l ják , m u 
ta tókkai látják el , a l e h e t ő i e g t ö b b f é l e k é p p e n d o l g o z z á k fel . 
A h o z z á f é r h e t ő s é g m e l l e t t a z o t thon i „ház igyűj ternények" 
gyarap í tá sa okán és e g y é b cé lbó l bárk i m á s o l h a t , i l l e tve ala
p o s a b b t a n u l m á n y o z á s r a az e l ő í r á s o k szer int k ö l c s ö n ö z h e t i s . 
A g y ű j t e m é n y té trehozó i é s m ű k ö d t e t ő i m á s g y ű j t e m é n y e k 
c í m é t , gyűj tés i körét is s z o l g á l t a t á s k é n t rende lkezésre bocsát 
j á k , ehhez egy a d a t b a n k o t h o z n a k tétre . A saj tóf igye lő c ikk-
tár l é trehozásáva l l*9f>. j a n u á r e l se jé tő l k í sér ik f igye lemmel 
a nap i , het i és h a v i l a p o k b a n m e g j e l e n t ö s s z e s c i k k e t A d a t 
l a p j u k o n szerepe l a c ikk c í m e , m e g j e l e n é s i h e l y e , a k a p c s o 
l ó d ó h e l y s z í n e k , e g y - k é t m o n d a t o s tar ta lmi k i v o n a t o l á s , ne
vekke l , a d a t a t o k k a l . M i n d e z k i e g é s z ü l a c ikk szerzőjéve l , rea
g á l á s o k k a l , a f o n t o s a b b írások tel jes t e r j e d e l e m b e n va ló le
fűzéséve l . A k ö z g y ű j t e m é n y a l a p k é n t szo lgá l ahhoz i s , hogy 
szo lgá l ta tásként i n f o r m á c i ó s s e g é d a n y a g o k a t kész í t enek e lő
a d á s o k h o z , i skola i o k t a t á s h o z . R e n d e z v é n y e k szervező iként is 
részt k ívánnak venni a c igány k u l t ú r a t er j e sz t é sében , író-o l 
vasó ta lá lkozók f o r m á j á b a n , po l i t ikusokka l a n k é t o k o n talál
k o z h a t n a k a g y ű j t e m é n y keze lő in keresz tü l az é r d e k l ő d ő k . 
H a anyagi l ehetősége ik e n g e d i k t á m o g a t n i k ívánják a tehet 
s é g e s k é p z ő m ű v é s z e k e t , e l s ő s o r b a n k iá l l í tások r e n d e z é s é v e l , 
d e ha m ó d j u k lesz rá , a k k o r a lkotások m e g v á s á r l á s á v a l i s . 
S z o l g á l t a t á s k é n t bárki i g é n y b e vehet i m a j d a D é l n y u g a t - M a 
gyarország i Cigány K ö z g y ű j t e m é n y j o g t á r á t i s , a m e l y b e n a 
k i s e b b s é g e k r e v o n a t k o z ó és a s z o c i á l i s ü g y e k k e l k a p c s o l a t o s 
j o g s z a b á l y o k a t gyűj t ik . 
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A cím 
ne 

legyen 
névleges 

Karmazin József e d d i g i p á 
l y a f u t á s a s o r á n m á s o d s z o r 
b i r t o k o s a K a n i z s a f ő é p í t é 

sz i s z é k é n e k . M u n k a t á r 
s u n k k a l f e l a d a t a i r ó l , a 

s z a k m á v a l k a p c s o l a t o s m e g 
l á t á s a i r ó l b e s z é l g e t e t t a P o l 

g á r m e s t e r i H i v a t a l v e z e t ő i t 
b e m u t a t ó s o r o z a t u n k 

k e r e t é b e n . 
Igazából művészet

történésznek készültem, s nagy 
kudarc volt számomra, hogy 
ez nem sikerült. Akkor azt hit
tem, mivel az építészet egy 
szelete a művészetnek, így 
szinte ugyanaz a kettő. Ezért 
egy év kihagyással felvételiz
tem a műszaki egyetemre, aho
vá sikerült is bekerülnöm, s 
építőmérnökként végeznem. 
Megint más kérdés, hogy mos
tani tevékenységem mennyire 
kapcsolódik ahhoz az álom
hoz, amit egy művészet
történeti munka keretében el
képzeltem annak idején. Ez ta
lán egy kicsit jelzi azt, hogy én 
ezt az egész munkát milyen 
megközelítésben próbálom vég
zeni, a feladatokat megoldani. 

- E s z e r i n t é r d e k l ő d é s e a 
m ű v é s z e t e k i r á n t m e g m a r a d t . 

- Igen, ezért bármerre járok 
is, nemcsak az építészeti érté
keket figyelem. Véletlen volt 
hát, hogy erre a pályára ke
rültem, mint ahogy az is, hogy 
önkormányzati területen dol
gozom. A pályám elején a ki
vitelező építőiparban helyez
kedtem el, amitől úgy éreztem 
nagyon távol áll az én menta
litásom. E munka hátránya, 
hogy naponta meg kell küzde
ni az építőanyagokkal, az idő
járással, az emberekkel és 
azokkal a körülményekkel, 
amiket a kivitelezés magában 
hord. Az is véletlen, hogy eb
be a városba csöppentem, hi
szen szajoli vagyok, korábban 
soha nem jártam Kanizsán. 
Kicsit többet tudtam róla, 
mint nemrég egy pesti ismerő
söm, aki még csak a környé
ken sem volt és összekeveri, 
hogy ez most Kaposvár vagy 
Zalaegerszeg. Házasságköté
sem után láttam valamelyik 
napilapban a kanizsai önkor
mányzat hirdetését. Mivel a 
feleségemet - szülei innen 

származnak - kötötték ide szá
lak, az ő biztatására megpá
lyáztam az akkori tanács által 
meghirdetett állást. Eleinte 
építéshatósági dolgokkal fog
lalkoztam. Soha nem felejtem 
el, a legelső feladatom az 
volt, hogy a Hevesi Sándor 
Művelődési Központ építési 
engedélyét kiadjam. Nagyon 
megszenvedtem vele, mert azt 
hittem, az építési engedélyezés 
egy komplex műszaki-szakmai 
munka. Elkezdtem áttanulmá
nyozni ától cetig a terv min
den részletét és magam pró
báltam megalkotni az építési 
engedélyt. Mikor az egész vé
gére jutottam, a kollégám elő
húzott egy nyomtatványt, mi
vel az engedély formáját már 
rég kitalálták. Megdöbbentett, 
hogy ennyire formális a do
log. Azóta küszködöm azzal, 
az építtetők meg a tervezők ne 
tekintsék formálisnak az enge
délyezést, lévén ennek kereté
ben komoly felelősségteljes 
döntések születnek. Sajnos eb
ben én is kevés sikert tudtam 
elérni. 

- M i l y e n a z i r o d a k a p c s o l a 
t a a z é p í t é s z t á r s a d a l o m m a l ? 

- Úgy gondolom az a meg
ítélés, amit egy előadáson hal
lottam érvényes az itt terve
zőkre is. Eszerint az építé
szetnek van egy különleges 
„szellemi arroganciája", ami 
befelé és kifelé egyaránt 
megnyilvánul. Ez alapján el 
lehet képzelni, hogyan kom
munikálnak egymással és a 
körükön kívülállókkal. Ma
gam részéről ezeket a konf
liktusokat elég nehezen dol
gozom fel, ugyanis szeretem 
azt ha valaki pontos, követ
kezetes, a feladathoz van kép-
zelőereje és nemcsak a legszű
kebb sávban mozogva old meg 
egy kérdést, hanem tényleg 
körbejárja azt, s ráadásul 
mindezt gyorsan teszi. Nagyon 
fontosnak tartottam mindig és 
ma is az efféle munkakörben 
a folyamatos tanulást. Ezért is 
végeztem el az Építészkaron a 
településgazdasági mérnök 
szakot, majd a Mérnöktovább
képzőn szereztem urbanisztika 
tárgyú oklevelet. 

- Az é p í t é s h a t ó s á g i m u n k a 
k ö r u t á n , h o g y a n a l a k u l t H i 
v a t a l o n b e l ü l i p á l y á j a ? 

- Először, mint osztályveze
tő-helyettes megbízás alapján 
1987-ben lettem főépítész. 
Nyolcvannyolcban pályázat út
ján nyertem el a műszaki osz
tályvezetői beosztást, amit há
rom évig a főépítészi munká
val együtt végeztem. Úgy gon
doltam rendkívül jó, hogy egy-
személyben én látom el mind 

a két feladatot, mert így a ten
nivalók mellé megvan az esz
köztár is. Akkor a tanácsi hi
vatali rendszernek az volt a 
mássága, hogy az úgynevezett 
szakigazgatási szervek jogi 
személyek voltak. Tehát egy 
osztályvezető gyakorlatilag 
olyan szerepet töltött be, mint 
egy cég teljes hatáskörrel ren
delkező főnöke. (Más kérdés, 
abban a szituációban elég 
erős volt a hivatali vezetés 
ahhoz, hogy ezt átformálja.) 
Kiderült számomra, hogy a 
műszaki szakterület teljes ská
láját felölelő osztályt vezetni 
és a főépítészi igényeknek is 
eleget tenni teljesen lehetetlen 
vállalkozás. A napi feladatok 

felőrölték az időt és az ener
giát. Kilencvenegyben amikor 
úgy éreztem, hogy az új köz
gyűlésnek értő tagjai erősítik 
az önálló főépítészi szerep
kört, akkor én ehhez különféle 
tudományos igényű anyagokat 
adtam a kulcsembereknek, 
akik szerepet játszottak a hi
vatalszervezet alakulásában. 
Ezek az érvek nagyon meggyő
zőek voltak, létrehozták a fő
építészi irodát, s meghirdették 
a pályázatot. Két egyforma 
pályázatot adtam be a főépí
tészi és a főmérnöki tisztre 
azonos alapelvekkel és mellék
letekkel. Ezzel is jelezni kíván
va azt, hogy a kettő valójában 
egy gondolatkör. Végül is ak
kor a Településellátási és Fej
lesztési Osztály élére kerül
tem. Másodszor idén március
ban neveztek ki főépítésznek. 

- V a l ó j á b a n m i l y e n s z e r e p e t 
tö l t be e g y f ő é p í t é s z ? 

- Már kilencvenegyben meg
írtam, egy kutatási anyagban, 
melyre a Belügyminisztérium 
kért fel, hogy bizony elég fél
revezető az elnevezés, mert ez 
városmenedzselési szerepkör, 
ami igazából nem építészeti 
kérdés, mint ahogy a városter
vezés sem az, csak részben. 
Sokkal inkább egy speciális 
szakma, ahol sok szakterület 
között az átjárhatóságot kell 
felismerni. 

- H a m o s t m e g k é r d e z n é k 
Ö n t ő l , m i l e n n e s z í v e s e b b e n 
f ő m é r n ö k v a g y f ő é p í t é s z , h o 
g y a n d ö n t e n e ? 

- Nem tudnék választani. 
Nem azért, mert két jó közül 
nehéz, hanem mert mindkettő
nek elsősorban a hátrányos 
oldalát ismerem. Az a bizo
nyos komplexitásra törekvés 
ott jelenik meg bennem, hogy 
végig tudok menni a lehetsé
ges hátrányok teljes skáláján, 
még azokon is, amelyek csak 
harminc év gyakorisággal for
dulnak elő. Mikor az amerikai 

békeszolgálatos kétéves mun
katervét végre elkészítettük jó 
alkalom volt nekem arra, hogy 
aláhúzottan kifejtsem, a tele
pülésfejlesztést, a rendezést, a 
környezeti kérdéseket, a város
működtetést egy ágazatközi 
koordinatív tevékenységnek tu
dom elképzelni. Sajnos sokan 
nagyon leegyszerűsítik a fő
építészi iroda szerepkörét, 
amit bizony az elmúlt négy év 
erősített is. Az előző ciklusban 
akkor hívták csak az elődö
met, mikor már egy homlokza
tot vakoltak, s arra kérték 
döntse el milyen színű legyen, 
zöld vagy sárga. Ettől vala
hogy borsózik a hátam. Nem 
azért, mert a színekkel bajom 
van, ugyanis éppen én voltam 
az, aki több mint tíz évvel ez
előtt színdinamikai tervet ké
szítettem a pécsi Janus Pan
nonius Tudományegyelem rajz 
tanszékével az akkor még csak 
tervben lévő dél-keleti város
részhez. (Hasonló terv készült 
az Erzsébet tér keleti térfalá
ra.) Tehát tudom, hogy a szí
nezés fontos, de ha egy főépí
tészhez csak azért jönnek, 
hogy a megfelelő színt vá
lassza ki, akkor a címe na
gyon csak névleges. 

- A z új h i v a t a l i f e l á l l á s b a n 
a z Ö n i r o d á j á h o z t a r t o z n a k a 
k ö r n y e z e t v é d e l m i k é r d é s e k i s . 

- Sokan katasztrófaként él
ték meg, hogy - minisztériumi 
szinten - a környezetvédelem 
mintegy bekebelezte az építé
szetet. Ha nem környezetvéde
lemről, hanem környezetről 
beszélünk, akkor ezt termé
szetesnek vehetjük. Én azt 
próbálom elfogadtatni, hogy 
minden fejlesztés, beruházás, 
üzemeltetés összefügg az em
beri környezettel. Ezzel erősí
tem azt, hogy ennek a szerve
zeti egységnek mindenben ko
ordinációs funkciót kellene be
tölteni. Számos tanulmányt, 
publikációt készítettem, kuta
tásokban közreműködtem a te
lepülési témakörben, mindig 
szem előtt tartva e szakterület 
komplexitását. Jelenleg önálló 
akadémiai kutatási témán dol
gozom, mely településelméleti 
problémakörök gyakorlati tük
rözése a fejlődő lelepüléspoli-
likában címet viseli. 

- A l a k o s s á g e l l e n á l l á s á n 
m á r e d d i g is a z ö n k o r m á n y z a t . 
H i v a t a l s z á m o s t e r v e m e g t ö r t . 

- Aktivizálni kell a polgáro
kat. Ezért örültem, amikor a 
kezembe került egy e témakör-
ban készített tanulmány, amely 
kimondottan az állampolgári 
részvételről szól a környezet
védelmi döntéshozatalban. 
Olyan jó példákat találtunk 
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benne egy győri lakótelepi ga
rázssor építése ügyében, ami
ből csak a Győr nevet kelljen 
Nagykanizsával helyettesíteni, 
mert itt is körülbelül ugyan
olyan gondokkal küszködünk. 
Ezt a lakossági kapcsolatrend
szert a Környezetvédelmi In
formációs Iroda tudja felvál
lalni, mert eszköze és gyakor
lata is van e téren. A béke
szolgálatosnak is az volt a vé
leménye, most már kezdünk 
kommunikálni egymással, 
hogy ez nagyon hiányos tevé
kenysége az önkormányzatnak, 
ő a depőnia kapcsán készített 
nekünk egy munkaprogramot, 
ahol nem a műszaki rész volt 
túlsúlyban, hanem a lakossági 
együttműködés. Ezt az arcula
tot szeretnénk a jövőben erő
síteni. Az urbanisztikai szem
lélet térhódítása időszakát itt 
Nagykanizsán ma már hőskor
nak lehet nevezni e szakterü
leten. Nem csak az időtávlat 
szépíti meg azokat a sikere
ket, melyeket a városközpont 
rekonstrukció indítása és ke
zelése, eredményei a telepü
lési értékek, a hagyományok 
megőrzéséért kapott Hild Jó
zsef Emlékérem, vagy a mű
emlékvédelmi, várospolitikai 
elismerés fémjelez. Mindezen 
munkáknak kezdeményezője 
voltam, és azt várom, hogy 
ilyen súlyú történések a jelen 
időszak városfejlesztésére is 
rányomják majd bélyegüket. 
Megváltoztak a lehetőségek, 
a körülmények, de megváltoz
tak a célok is. Nem tagadva 
a régieket úgy érzem, megfe
lelő kezdményezőkészség er
jeszti ma is a településkérdé
sek, az építészi és környezeti 
gondok megoldását, csak a 
jelen körülmények több érve
lést, nagyobb nyitottságot és 
még több kitartást igényel
nek. 

K . R . 

Triatlon, duatlon 

Nemcsak 
láb 

és tüdő 
A triatlon és a duatlon 

nem tartozik az évtizedes 
sportágak közé, de az utób

bi időben mind nagyobb 
népszerűségnek örvend vi

lágszerte, s ebből nem kivé
tel hazánk sem. A két ro

kon sportág idei versenyei

ről beszélgettünk JeszenyéTi 
Csabával, aki gelsei pedagó

gusként egyik ő hivatásá
nak mind kiválóbb verseny

zők nevelését tartja. 
- N a g y k a n i z s á n és G y é k é 

n y e s e n k ívü l van m é g e g y ott
hona e n n e k a sportnak. . . 

- Ha arra gondol, hogy 
Gelsén az idén már harmadik 
alkalommal rendezhettük meg 
a duatlon versenyt, akkor va
lóban mondhatjuk, hogy ná
lunk is otthonra lelt ez a 
sport, bár azt kell mondanom 
elsősorban iskolai keretekben 
él, s nem egyfajta duatlonos 
bázis a falu, mint amire más 
falvak esetében van példa. El
ső alkalommal még csak kísér
leti szándékkal rendeztünk 
versenyt a faluban a Kihívás 
Napján, amelyen bátran 
mondhatom a polgármestertől 
az elsős gyermekig nagyon so
kan részt vettek. A második 
alkalommal már nemcsak 
ilyen „belterjes" versengés 
volt, hiszen a falun túlról is 
érkeztek versenyzők, s az idén 
már régiós verseny lehettünk 
volna, hiszen Pécsről, Zala
egerszegről is jelezték érkezé
süket a versenyzők, de sajnos 
a rossz idő sok mindent meg
változtatott. 

- M i b e kerül tek e z e k a ver
s e n y e k ? 

- Többnyire a díjazások 
azok, amelyeknek anyagi von
zatuk van. Az idén erre a cél
ra negyvenezer forintot gyűj
töttünk össze a szponzoroktól. 
Ezenkívül vendégül látjuk a 
versenyzőket, ahogy az erőn
léti sportoknál szokásos. Ezen 
némi üdítőt illetve édességet 
kell érteni. 

- T e r v e i k a j ö v ő r e n é z v e ? 
- Továbbra is szeretnénk 

folytatni a helyi versenyeket, 
annál is inkább, mert ez is se
gítené a polgármesterünk azon 
elképzeléseinek megvalósulá
sát, hogy Gelsét egy kisebb 
kulturális és sportcentrummá 
tegye a környező települések 
számára. 

- Ú g y tudni u tánpót lá s -ne 
v e l é s b e n i s j e l e s k e d i k a fa lu . . . 

- Igen vannak nagyon jó ké
pességű gyerekeink, akik fejlő
désének sajnos előfordul, hogy 
határt szabnak az anyagi ke
retek, hiszen egy jobb bicikli, 
ami ehhez a sporthoz nélkü
lözhetetlen, ötvenezer forintba 
kerül. Ezenkívül kell egy jó ci
pő, s bizony ez sem olcsó do
log. Ennek ellenére hat tanít
ványunk is van, akik kiemel
kedő teljesítményt mondhatnak 
a magukénak. A közeljövőben 
egy duatlonistánk, Kálóczi Ár
pád indul a kecskeméti diák

olimpián, tudása alapján egy 
erős középmezőnyös helyezés
re számíthat. 

- M i az o k a annak, h o g y 
G e l s é n a duat lon terjedt e l ? 

- A magyarázat egyszerű, 
Gelsén nincs olyan termé
szetes víz, amely lehetőséget 
adna arra, hogy a sportág 
harmadik próbatételét, az 
úszást gyakoroljuk. 

- Mi tő l más e z a sportág , 
mint a többi? 

- Mind mentálisan, mind in
tellektuálisan nagy állóképes
séget kíván, nem elég csak a 
jó láb és a jó tüdő, annak, 
aki ezeket az akadályokat le 
akarja győzni, ennél több kell. 
Testnevelőként sok sportágat 
ismerek, de ezeknek a verse
nyeknek a családiasságát se
melyik más sportág nem isme
ri. Itt az ellenfelek nem ellen
ségek, ismeretlen emberek 
osztják meg egymással már az 
első találkozás alkalmával 
gondjaikat, s utána is bárhol 
találkoznak, jó ismerősként 
üdvözöljük egymást. Itt min
denki tudja, mennyi munkát 
fektet a másik abba, hogy az 
adott teljesítményt elérje, s 
ezért tiszteljük is az ellenfelet. 
A mi versenyeink nyíltak, mi 
együtt versenyzünk a sportág 
legjobbjaival, bátran tanácsot 
kérhetünk tőlük, nincs nagyké
pű különállás. A mi sportága
ink legjobbjai szerényen tűrik 
a népszerűséget. 

- Ú g y hírl ik nagy dobásra 
k é s z ü l a sportág . . . 

- Ha a triatlon EB-re gon
dol, valóban így van. Beval
lom pontosat még én sem tu
dok, de nemrégiben hangzott 
el az egyik verseny végén, 
hogy Nagykanizsa már egy 
nagyobb horderejű verseny 
megrendezésére is alkalmas 
lenne, s most úgy tűnik, itt a 
lehetőség. 

DJL 

Az oktatás 
gazdasági 

kérdés 
A legutóbbi Gazdasági Bi

zottsági ülésen az egyik na
pirend kapcsán sajátos ötle

tek hangzottak el az okta
tás gazdaságosabbá tétele 

kapcsán. Mivel a tudósítás 
nem nagyon ad lehetőséget 
az ilyen fajta elképzelések 

kifejtésének, ezért úgy gon
doltuk, a bizottság elnöké

nek, Kovács Tamásnak lehe

tőséget adunk arra, hogy 
olvasóink elé tárja a felve

tődött gondolatokat. 
- Az oktatási intézmények 

működtetése kötelező ellátási 
feladat, de ez nem jelenti azt, 
hogy a rendszerben nem kell 
némi ésszerűsítést végrehajta
ni. Sőt ha pontosabban akar
nék fogalmazni, már rég meg 
kellett volna tenni. A város
széli iskolákat, bármilyen kis 
létszámmal működnek is nem 
lehet bezárni, hiszen nem 
olyanok a városban a közleke
dési lehetőségek, hogy köny-
nyűszerrel elérhető lenne egy 
másik iskola. Ha a Vécsey is
kolára gondolok, megszünteté
se azért is logikátlan lenne, 
mert amennyiben megnyitásra 
kerülne a temető mögötti te
rület, s ott új házak épülné
nek, akkor erre az iskolára ott 
nagyon nagy szükség lenne. 
Persze az is elfordulhat, hogy 
olyan kevés lesz a gyerek, 
hogy ezeket a városkörnyéki 
iskolákat is be kell zárni, de 
ott csak nagyon indokolt eset
ben szükséges felvállalni az 
ezzel járó morajt. 

- És a b e l v á r o s i i sko lák? 
- Az én véleményem az, köl

tözzön vissza minden iskola az 
eredeti épületébe, hiszen a 
mind jobban fogyó gyermek
szám ezt lehetővé teszi, s a 
felszabaduló épületeket érté
kesítse a város. Nem áll 
olyan kedvezően Kanizsa, 
hogy megengedje magának 
azt a luxust, hogy frekventált 
épületeket nem von be a va
gyongazdálkodásba. Én azt 
hiszem nem lehet ma egy tel
jes iskola bezárásában gon
dolkodni, hiszen annak ko
moly anyagi vonzata van, de 
az elhelyezésben ésszerűsítés 
elengedhetetlen. 

- K é s z ü l t - e erre v a l a m i f é l e 
f e l m é r é s , akár arra, m e l y é p ü 
letek ér tékes í the tők , akár arra, 
h o g y a n l e h e t n e az i sko lákat 
é s s z e r ű e n e l h e l y e z n i ? 

- Nem hiszem, hogy készült 
volna. Eddig az oktatási kon
cepcióra hivatkozva nem ké
szültek el ezek a racionalizá
lási tervek, ma meg nem úgy 
állnak az illetékesek a kérdés
hez. A szabad iskolaválasztás 
nagyon jó indok arra, hogy ne 
kelljen ésszerűvé tenni a rend
szert, de a szabad iskolavá
lasztás azok között az intézmé
nyek között valósulhat meg, 
amelyeket a város fenntart. 
Amíg egy intézmény ott műkö
dik, ahol működik, addig a 
szülőnek joga van azt válasz-
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tani, de ha a fenntartó ezen 
változtatni kíván, akkor ezt a 
szülőnek is tudomásul kell 
venni. A testület többnyire 
kullog az események után, s 
az első osztályok indításánál 
sem a gazdaságosságot veszik 
figyelembe. Mind a mai napig 
nem készült arra vonatkozóan 
kimutatás, melyik intézmény
ben mennyibe kerül egy-egy 
gyerek oktatása, így nincs 
mód a mérlegelésre. 

- Ez a f e lmérés n e m c s a k 
a d ö n t é s h o z ó k n a k j e l e n t e n e 
s e g í t s é g e t . . . 

- így igaz, hiszen az intéz
mények is előre tervezni tud
nák jövőjüket, nem úgy mint 
az utóbbi időben, amikor szin
te nem is volt olyan iskola, 
amelynek neve ne került volna 
szóba, mint bezárandó iskola, 
így sem az intézmények nem 
tudnak tervezni, sem a város, 
pedig nekünk a csoportmeg
szűnésekkel együttjáró kiadá
sokat már előre tervezni kel
lene a költségvetésben. 

- M e g á l l h a t n a - e az é s s z e r ű 
s í t é s i f o l y a m a t c s a k az e l s ő 
s ö k n é l ? 

- Természetesen nem, mi
után sikerülne rendbetenni a 
beiskolázási gondokat, meg 
kellene vizsgálni, hogy a többi 
korcsoport esetében nincs-e 
lehetőség ésszerűsítésre, ösz-
szevonásra. Ha van erre mód, 
mindenképpen meg kell lépni, 
s az ezzel együtjáró morgoló-
dásokat is fel kell vállalni. Ez 
azért is lenne érdekes, mert 
tudok olyan felsős osztályról 
az egyik iskolában, ahol mind
össze hat gyerek jár egy osz
tályba. Én azt hiszem ez is 
megengedhetetlen luxus. 

- V i s s z a t é r v e m é g a f e l s z a 
baduló i s k o l a é p ü l e t e k r e , v a n - e 
in formác ió ja arról, h o g y k o n k 
rétan m e l y i k r e van v e v ő ? 

- Konkrét információim nin
csenek, de tudomásom szerint 
a volt úttörőházra már volt je~ 
lentkező, a Petőfi iskola bel
városi épületét sem lenne ne
héz értékesíteni, vagy még so
rolhatnám tovább.... Én azt hi
szem egy pályáztatás minden
képpen eredményeket hozna 
ebben a kérdésben is. 

- K ü l s ő s z e m l é l ő számára 
ú g y tűnik n e m é p p e n f e l h ő t l e n 
a k a p c s o l a t a M ű v e l ő d é s i O s z 
tály é s a g a z d a s á g irányí tásá
ért f e l e l ő s ö k k ö z ö t t . . . 

- Valóban nem, s ennek az 
okát én abban látom, hogy a 
művelődési osztály nem más, 
mint a pedagógus szakszerve
zet meghosszabbított keze, ami 
mindig pedagógusokról, azok 
érdekeiről, és nem az oktatás 
problémáiról beszél. 

- F e l v e t ő d ö t t az is , h o g y az 
oktatás i i n t é z m é n y e k gazdá l 
k o d á s i s z e r v e z e t é b e n i s m ó d o 
s í tás l e n n e é s s z e r ű . 

- Ezt praktikus lenne ösz-
szekötni a GESZ átalakításá
val, de ki tudja sikerül-e. Min
denesetre én úgy látom, az in
tézmények gazdasági appará
tusa feleslegesen nagy. Termé
szetesen tudom, hogy a bér 
körüli teendők sok ember 
munkáját kívánják, de hát a 
fizetéseket is lehetne számlára 
utalni, s onnantól a többi pénz
mozgás figyelemmel kísérésére 
elég lenne egy ember. A mos
tani szervezet akadályozza a 
gyors információáramlást, így 
lehetetlenné teszi a folyamat 
menetközben való ésszerűsíté
sét, korrigálását. 

- A z ö n által v á z o l t e l k é p 
z e l é s e k a m e g v a l ó s í t á s é v é b e n 
k o m o l y anyag i terhek e l é ál
l í tanák a várost . . . 

- Nem vitatom, ezeknek az 
elképzeléseknek lenne anyagi 
vonzatuk, de a következő év
ben már komoly megtakarítást 
hoznának. Az én véleményem 
az, hogy nem szabad megriad
ni attól, hogy mekkora a 
tárgyév költségvetési hiánya, 
ha tudjuk, hogy a kitűzött 
irányvonal a következő évben 
már csökkenti a hiányt. Nem 
az a megoldás, hogy idén -
csak mondok egy számot -
300 millió a kassza hiánya, s 
jövőre mondjuk 350 millió 
lesz. Legyen az idén 350 mil
lió, ha az ésszerűsítési folya
mat - amely többnyire pénzbe 
került - ezt kívánja, de ennek 
eredményeként a következő év 
hiánya csökken. Meglátásom 
szerint csak a strukturális át
alakítások hoznak eredményt, 
csak azokkal kerülhető el a 
költségvetés hiányának kezel
hetetlensége. 

- N e m k e l l e n e - e vá l toz ta tn i 
a k ö l t s é g v e t é s k é s z í t é s é n e k 
struktúráján? 

- Semmiképpen nem szeren
csés, hogy egy közel ötmilli
árdos költségvetésű város 
költségvetését két-három em
ber készíti el. Persze az az 
időpont sem volt szerencsés, 
amikor mi megválasztattunk, 
hiszen akkor már csak annyit 
tehettünk, hogy elfogadtuk 
elődeink költségvetését. 

- N e m é r z i - e ú g y h o g y a 
h ó n a p o k m ú l á s á v a l , akár az 
ö n é s s z e r ű s í t é s i ö t l e t e i , akár 
m á s fá jda lmas l é p é s e k k i v i t e -
l e z h e t e t l e n n é v á l n a k ? 

- Kétségtelen, az idő sürget, 
azok a lépések, amelyeket nem 
tettünk meg idén, már csak a 
jövő évben tehetők meg, ered
ményt meg csak rá egy évre 

hoznak. A gazdaság gondjai 
mind mélyebbek, s hamarosan 
lejár a mi időnk is, hiszen a 
választások évében szerintem 
senki sem meri majd meglépni 
ezeket a dolgokat. 

- N e m é r z i - e ú g y , h o g y f e 
szü l t a k a p c s o l a t a t e s tü le t é s 
a h ivata l k ö z ö t t ? 

- De igen, csak azt nem tu
dom eldönteni, hogy ez a nor
mális állapot, vagy ezt a nem 
normális állapotot elődeink 
hagyták ránk. Mindenesetre a 
dolgon változtatni kellene, sze
rintem úgy, hogy elfogadjuk 
azt, hogy a testület irányt ad a 
hivatalnak, de a napi dolgok 
működésébe nem szól bele, hi
szen ez nem feladata. Jó lenne, 
ha elfogadná mindenki a hiva
talban dolgozók kompetenciáját, 
s nem kérdőjelezné meg azt 
folyton. Attól, hogy jobban 
mennek a dolgok, hiszen ő 
ügyei intézése közben méri le a 
hivatal hatékonyságát, s az bi
zony előfordul, hogy a mi las
sításaink akadályozzák. Én nem 
azt akarom mondani, hogy hág
juk át a szabályokat, hanem 
azt, hogy a szabályokat is az 
élet kívánalmai szerint kell 
megfogalmazni. 

pjL 

Kórus
fesztivál 

a jubileum 
jegyében 

A v á r o s e l s ő í r á s o s e m l í t é 
s é n e k 7 5 0 . é v f o r d u l ó j a a l 

k a l m á b ó l r e n d e z e t t p r o g 
r a m s o r o z a t r é s z e k é n t j ú n i 
u s 2 2 - t ő l h á r o m n a p o n á t 

k ü l f ö l d i é s m a g y a r k ó r u 
s o k v e n d é g e s k e d n e k K a n i 
z s á n . A H S M K V e g y e s k a 
r a k e z d e m é n y e z é s é r e n e m 

z e t k ö z i k ó r u s t a l á l k o z ó r a k e 
r ü l s o r . A v é g l e g e s p r o g 

r a m r ó l , a s z e r v e z é s u t o l s ó 
f e l a d a t a i r ó l k é r d e z t ü k a v e 
g y e s k a r k a r n a g y á t , a t a l á l 
k o z ó f ő s z e r v e z ő j é t , Serfó"zo"-

né Horsetzky Mártát. 
- Több kórust hívtunk meg, 

mint amennyien jönnek. Ez 
azonban nem azt jelenti, hogy 
nem fogadták el a meghívást, 
de például az olaszoknál ké
sőn fejeződik be a tanév. A 
külföldi kórusok egyébként 
előre lekötött, egész évre fix 
programmal rendelkeznek és a 
mi meghívásunk számukra a 
programjukba nem beilleszthe-

tőnek bizonyult. Három külföl
di kórus lesz a vendégünk, az 
Eschweileri Férfikar Németor
szágból, a csáktornyai vegyes
kar Horvátországból és Har-
javalta város nőikara Finnor
szágból. A magyarok közül jön 
a Csurgói Cantemus Nőikar, 
a Keszthelyi Festetics kastély 
Helikon Kórusa. Az egerszegi-
eket is felkértük, de náluk 
most volt karmesterváltás, így 
nem tudták vállalni a fellé
pést. Nagykanizsát a HSMK 
Vegyeskara képviseli. 

M i n t S e r f ő z ő n é H o r s e t z k y 
Márta e lmondta , arra töreked
tek, h o g y e g y - e g y magyar vá
rost e g y kórus képvise l jen . A 
P e d a g ó g u s N ő i Kar s e m lép fel, 
h a n e m együt t éneke l a két kó 
rus. A kórusfeszt ivá lon fe l lépő 
kórusok m i n d minősítettek. 

- Az eschweileriek és más 
német kórusok nemcsak az or
szágból, de a tartományból 
sem léphetnek ki bemutatkozá
si, fellépési célból, ha nem 
felelnek meg a magas követel
ményeknek. A fesztiválkoncert 
és az egyéb fellépési alkalmak 
magas színvonalú, felkészült 
kórusoknak adnak lehetőséget 
arra, hogy az érdeklődőknek 
és meghívottaknak bemutat
kozhassanak. Díszvendégeket 
is várunk. Elfogadta meghívá
sunkat Kodály Zoltánné, Lukin 
László karnagy, a Bárdos La
jos Társaság főtitkára, Petro-
vics Emil zeneszerző, dr. Tóth-
pál József, a Nemzeti Filhar
mónia igazgatója, Vadász Ág
nes, a KOTA ügyvezető elnöke 
és Suhai Sándor, városunk 
polgármestere. A polgármester 
úr elfogadta felkérésünket, így 
ő mondja a megnyitó beszédet. 
A város polgármesteri hivata
lától kaptunk egymillió forint
nyi támogatást, de számomra 
is meglepő volt, hogy mennyi 
cég van, amely segítséget 
nyújt ilyen jellegű rendezvény
hez. A támogatóink az elkép
zelhető legtöbb módon járul
nak hozzá a lebonyolítás költ
ségeihez. A hivataltól kapott 
egymillió forinttal sem az a 
célunk, hogy az egészet elkölt-
sük. Annál is inkább, mert a 
kórus idén lesz húszéves, és en
nek megünneplésére ősszel egy 
rendezvényt tervezünk. Hozzá 
kell tennem, hogy a kórustagok 
is a zsebükbe nyúltak, hozzájá
rultak a kiadásokhoz. 

A k ü l f ö l d i v e n d é g e k e t a 
Cserhát i k o l l é g i u m b a n szá l lá 
so l ják e l , a m a g y a r o k csak a 
p r o g r a m o k ide jén tartózkod
nak a v á r o s b a n . F e l v e t ő d h e t , 
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Minden héten 
AKCIÓ 

a GRÁCIA 
ÜZLETHÁZBAN. 

Sok árucikket 
az olcsó árainknál 

is olcsóbban kálóiunk. 
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KÖZÉPDUNÁNTÚU GÁZSZOLGÁLTATÓ RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 
8800 Nagykanizsa, Király u. 2. Tel.: 313-140, 313-040 

H i b a b e j e l e n t é n 311-442 

Gázszolgáltatás; gázömlések elhárítása: gázkészülékek javítása; 
gázelosztó vezetékek tervezése, építése, üzembe helyezése; 

bclsó gázszerelések. 

MAGYAR GAZDASÁGI CÉGMUTATÓ TÁRSASÁG 
^ g g y A j i O f i c ^ ^ 1033 BUDAPEST, KASZÁSDÚLÓ U. 2. I I . U N . 

POSTACÍM: 1519 BUDOPESL, PF.: 248 

TEUFON: 250-0020,250-0311 

W A X : 185-1268 

INFORMÁCIÓ még ma... % €GMUTf lTÓ a holnap 

L E G Y E N A P A R T N E R U N K ! 
VÁLLALJUK: 

t á r saságok , vá l la lkozók , m a g á n s z e m é l y e k k ö n y v v e z e t é s é t , 
adóbeva l l á sának e lkész í tésé t , 

- adó tanácsadás t , k ö n y v v i z s g á l a t o t , vagyonér t éke lés t , 
b e l s ő e l l enőrzés t , 

- vá l l a lkozássze rvezés t , szof tverkész í tés t - s zak tanácsadás t 
okta tás t , p iackuta tás t , pénzügy i -üz l e t i t anácsadás t . 

PANNONCONSULT KFT. 
N a g y k a n i z s a , S z é c h e n y i t é r 3 . 
Tcl . / fax: (93) 3 1 0 - 4 6 1 W e s t e l : ( 6 0 ) 3 9 9 - 1 9 6 

Nagykanizsa, 
Eötvös tér 

28« J u l i u s 
M e i n l , 

KANIZSA 
Trend Kft 

Kanizsa Trend 
Az életrevaló 
bútorok gyártója! 
Érdeklődésüket a 93/310-691-es 
telefonon, illetve személyesen a 
Nagykanizsa, Csengery u. 5. szám 
alatti Bútorszalonunknál várjuk. 

SÉÍÍSS^ - Akar Ön kulturált 
körülmények között étkezni, 

fagyizni? 
Térjen be hozzánk! 

L é g k o n d i c i o n á l t , 4 0 férőhelyes 
r ep rezen ta t ív vadászt é rmünkben 

S » -~ 00'"' k ü l ö n r e n d e z v é n y e k ta r tására is 
r e n d e l k e z é s é r e á l lunk. 

K R E M Z N E R R E S T A U R A N T 
Nagykanizsa, Deák tér 11. Telefon: 93/313-057 

NAGYKANIZSA 
MEGYEI 

JOGÚ VÁROS 
ÖNKORMÁNYZATA 

,OyKKtS( 

MUNKARUHÁZATI TERMÉKEK 
TELJES VÁLASZTÉKA TERMELŐI ÁRON! 

S Z O C I Á L I S F O G L A L K O Z T A T Ó 
8 8 0 0 N a g y k a n i z s a 

Tel.: 93 /311 -457 vagy 3 1 2 - 2 7 7 Fax: 93 /310-279 
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h o g y j ú n i u s m á s o d i k f e l é b e n 
l e s z - e e l é g é r d e k l ő d ő , j ó - e e z 
a z i d ő p o n t . 

- Hallottam már én is eze
ket a kételyeket. Mi nem tar
tunk ettől. Azt azonban tudni 
kell, hogy a kórusokban sok a 
pedagógus, meg kellett várni, 
míg vége van a tanévnek. Bí
zunk abban, hogy sikeres lesz 
a fesztivál. A huszonharmadiki 
koncerten minden kórus húsz
perces előadásra kap lehető
séget. Mi Bartók- és Kodály -
müveken kívül előadunk egy 
Petrovics-szerzeményt is. El
képzeléseink szerint minden 
kórus elhozza a maga népvi
seletét, és huszonnegyedikén 
abban vonul végig Kanizsa ut
cáin, egészen a Erzsébet térig, 
ahol az arra járóknak bemu
tatkoznak a külföldi vendégek 
és egy közös éneklésre is sor 
kerül. A Csónakázó-tónál egy 
juniális lesz délután, melyen a 
honvédség is közreműködik. 
Egy igazi magyar program lesz, 
amikor elénekeljük a Kállai ket
tőst a Bojtár zenekar kíséreté
ben, a Kanizsa Táncegyüttes 
pedig eltáncolja. Ez bizonyára 
nagy élmény lesz a mintegy 
százötven külföldi vendégnek, 
mindig nagyon várják tőlünk a 
magyar műveket, főleg Bartókot 
és Kodályt. 

A k a r n a g y n a k a l e g t ö b b s e 
g í t s é g e t K á l o v i t s F e r e n c , a k ó 
r u s t i t k á r a n y ú j t j a . T e r m é 
s z e t e s e n k ö z r e m ű k ö d n e k m á 
sok i s , p é l d á u l a F ő út i v i r á g 
bol t b i z t o s í t j a a I 1 S M K d í s z í 
t é s é h e z s z ü k s é g e s d e k o r á c i ó t . 
A k o n f e r á l á s t a C s a l á d i I r o d a 
v e z e t ő j e , T ó t h n é H e g e d ű s Er 
z s é b e t v á l l a l t a . 

- Olyan rendezvényt szeret
nénk lebonyolítani, ami nem
csak a jubileumi programsoro
zat fényét emeli, de elviszi jó-
hírünket az országhatárokon 
túlra is m o n d t a S e r f ő z ő n é 
H o r s e t z k y M á r t a . 

L± 

Ha az 
elefánt 

kap 
gyökér
kezelést 

A t e k n ő s b é k a a k r ó m o z o t t 
m ű t ő a s z t a l o n a l i g p i h e g . 
N e m p i s l o g , b ó d u l a t b a n 

t ű r i , h o g y é r t ő k e z e k a z 

ö s s z e t ö r t t e r r á r i u m ü v e g c s e 
r e p e i á l t a l m a j d n e m k e t t é 
s z e l t l á b á t ö s s z e v a r r j á k . A 
g a z d i o t t t o p o r o g a m ű t ő 

b e n , n é h a ú g y t ű n i k , h o g y 
n a g y o b b g o n d o z á s r a s z o 

r u l , m i n t s z e r e t e t t á l l a t k á 
j a . M é g n é h á n y i n s t r u k c i ó , 

a n t i b i o t i k u m b e a d á s a , r e 
c e p t f e l í r á s , a z t á n c s a k k e t 

t e n m a r a d u n k : a z á l l a t s e 
b é s z é s az ú j s á g í r ó . B e s z é l 

g e t n é n k , d e á l l a n d ó a n 
c s e n g a r á d i ó t e l e f o n : v a n 

a k i i d ő p o n t o t k é r , m á s t a 
n á c s o t a m ű t é t u t á n i g o n 

d o z á s h o z , e g y i d ő s h ö l g y -
a k é t n a p p a l e l ő b b m ű t ö t t 
p a p a g á j t u l a j d o n o s a - p e 
d i g c s a k j ó s z ó t v á r . V é g 

r e - m e s s z e tú l a r e n d e 
lés i i d ő v é g é n dr. Boa 

Lászlóval b e s z é l g e t n i 
k e z d h e t ü n k . 

- A z t m o n d j á k a h á l á s g a z 
d i k , h o g y a z Ö n á l t a l n y ú j t o t t 
s z o l g á l t a t á s o k m e s s z e t ú l m e n 
n e k a s z o k á s o s á l l a t o r v o s i e l 
l á t á s o n . 

- Valóban, sokféle szolgál
tatást kínáltam fel: kisállatok
nak szaktanácsadást, védőoltá
sokat, féregtelenílést, sebésze
ti, szemészeti, belgyógyászati, 
fogászati ellátást, de szaporo
dás-biológiai és szülészeti be
avatkozásokat is végzek. A ha
gyományos állatorvosi ellátást 
is vállalom, legyen az belgyó
gyászali, vagy sebészeti, köz
reműködök adás-vételnél, s a 
sántaságdiagnosztikát is fel
vettem a profilomba. 

- A m i ó t a m e g n y i t o t t a a r e n 
d e l ő j é t , á l t a l á b a n k i s á l l a t o k 
s e b é s z e t i b e a v a t k o z á s a i t v é 
g e z t e . H o l s z e r z e t t e z e k h e z a 
s p e c i á l i s m ű t é t e k h e z g y a k o r l a 
to t , h i s z e n Ö n i g e n f ia ta l e m 
b e r ? 

- Valóban, az elmúlt napok
ban is sok érdekes esetem 
volt. Nem csak ezt a teknőst, 
amelyiknek a műtétjét látta, de 
operáltam papagájt -, kezel
tem apró kutyát idült bőrbe
tegséggel. Mind, mind más 
eset. Egy tízgrammos zebra
pintyhez egészen másképpen 
kell hozzányúlni, mint teszem 
azt egy bernáthegyihez. S 
hogy hol szereztem gyakorla
tot? A diploma megszerzése 
után öt évig az Állatorvostu
dományi Egyetem Sebészeti és 
Szemészeti Klinikáján dolgoz
tam, mint csontsebész. Egy 
évig ösztöndíjasként a hollan
diai Frieselandban végeztem 
állatorvosi gyakorlatot, de töl
töttem néhány hónapot német 
magánklinikán. Külföldön is, 
itthon is igen sok érdekes ese
tem ivolt: így például egyszer 
egy három és fél méteres óri

áskígyót, egy boát operáltam 
ajakdaganattal, vagy tavaly 
ősszel az egyik állatkerti ele
fánton kellett gyökérkezelést 
végezni. Ebben az esetben 
nem az volt a különleges, 
hogy az agyar fogmedrét ho
gyan nyitottuk meg, hanem az 
óriás állat elbódítása adta fel 
a leckét. Egyedülállóan gép
altatást végeztünk, s az elefánt 
azóta is éli a világát. A sebé
szeti tanszék sántaság vizsgáló 
karámját igen szerettem, azt a 
munkamenetet, ahogyan fény 
derül elsősorban a lovak lé
péshibáira, az inak, izmok hú
zódására. 

- A p r o p ó ! L ó ! A z e l m ú l t ta 
v a s s z a l s o k a t c i k k e z t e k Ö n r ő l 
a s p o r t l a p o k , m i n t e g y i g e n 
é r t é k e s v e r s e n y l ó m e g m e n t ő j é -
r ő l . H o g y a n k e r ü l t k a p c s o l a t b a 
d r . B o a L á s z l ó á l l a t o r v o s a l ó -
s p o r t t a l ? 

- Úgy érzem, az eddigi gyó
gyító munkám legnehezebb fu
tamát nyertem meg a Ryan 's 
Gift nevű paripa lábraállítá
sával. Ez egy ötvenötmillió fo
rintot érő pej mén volt akkor, 
amikor futam közben bal mell
ső lábával egy mélyedésbe ug
rott, s eltörött a pillanatokkal 
előbb még olyan tökéletes vég
tag. Egy ilyen versenylovat 
ilyenkor lelőnek vagy elaltat
nak. A gazdája azonban ezt 
nem engedte meg, hanem be
szállíttatta az Állalorvostudo
mányi Egyetemre. Kétszázhu
szonegy napig nem csak gyó
gyítottam, de szó szerint gon
doztam, ápoltam, a hétvégeket 
is gyakran mellette töltöttem, 
ott kucorogtam, a boxban, si
mogattam, reménykedtem. És 
a ló felépült. A ló is akart, 
harcolt, hiszen hihetetlen pil
lanatokban négylábra küzdötte 
magát. Versenyezni már töb
bet nem fog, a vágta öröme 
örökre befejeződött, de fedező
mén maradt a javából, to
vábbörökítheti kiváló tulajdon
ságait. 

- E z u t á n a c s o d á l a t o s tö r 
t é n e t u t á n m o s t t é r j ü n k v i s s z a 
i d e a r e n d e l ő b e . M e g f i g y e l 
t e m , h o g y a m í g o p e r á l t , a d d i g 
m e g á l l á s n é l k ü l a g a z d i k k a l is 
f o g l a l k o z o t t . M i é r t ? 

- Itt a műtőasztal mellett az 
orvosnak nemcsak sebésznek, 
hanem pszichológusnak is kell 
lenni. Aki ide elhozza, netán 
műtétre az állatkáját, az sok
szor az egyetlen társa sorsát 
teszi le a kezembe. Társ, barát 
lett az állat, sokszor egészen 
torz helyzetek is kialakulhat
nak, hiszen az állalszeretet ne
gatív értelemben megváltoztat
ja az állattartó viszonyát az 
emberekhez. Az állatsebésznek 

arra is oda kell figyelnie, 
hogy ha csak egy mód van rá, 
megmentse az oly igen szere
tett állatot, legyen az egy ci
ca, vagy akár egy hörcsög. Ez 
az állatok utáni nosztalgia, ez 
a társadalmi változás komoly 
elvárást támaszt az állatorvo
sok felé. Van kollégám, aki 
ilyesmit, mint egy papagáj mű-
tése, el sem vállal. Ezek az ál
lattulajdonosok sokszor félén
ken jönnek ide, mert embertár
saik, környezetük már elmarasz
talta őket állatkájuk babusgatá-
sa miatt, meg sokszor valóban 
a műtét, a gyógyszerek, az utó
kezelés sokkal többe kerül, mint 
az állat értéke. 

- D o k t o r ú r ! N e m g o n d o l j a , 
h o g y ak i e l e f á n t a g y a r a t is k e 
z e l h e t n e , az az á l l a t s e b é s z e t 
n e k e s e t l e g a s z é l é r e k e r ü l t ? 
N e m é rz i m a j d a b e s z o r í t o t t -
n a k m a g á t itt N a g y k a n i z s á n ? 

- Félreértés ne essék, ne
kem nem kellett eljönnöm az 
állatsebészeti klinikáról. Csa
ládi okokból döntöttem úgy, 
hogy Nagykanizsán telepedek 
le, és nyitok rendelőt. Itt élnek 
a szüleim, ide fogok nősülni, 
itt kívánom megalapozni a jö
vőmet. Az igaz, hogy a jelen
legi körülményeim között ki
emelkedően látványos eseteket 
nem tudok produkálni. Köl
csön segítségével rendeztem 
be a rendelőmet. Igaz, jól fel
szerelt - éppen ma vettem 
meg, s az én tulajdonomban 
lesz a megye harmadik állal
röntgenje -. de mégis csak 
egyedül vagyok, nincs mögöt
tem olyan háttér, mint Buda
pesten volt. A dopping az: 
egyedül nagyobb a felelős
ségem. Szeretném fejleszteni a 
rendelőt, fiatal tehetséges kol
légák segítségével magasabb
szintű szolgáltatást nyújta
nánk. Ma már az állalorvos 
szakma is erősen szakosodik, 
én a csont- és lágysebészet 

felé orientálódnék. Kialakult 
egy fizetőképes kereslet, ame
lyik állatai gyógyítására sem
mit nem sajnál. A hivatalos 
állategészségőri feladatokat 
tiszteletben tartom, de ágy 
gondolom, az más habitású 
kollégák munkaköre. Az el
múlt években lehetőségem 
volt az MTV Natura Főszer
kesztőségénél is dolgozni. 
Közreműködtem több termé
szetfilm elkészítésénél, így a 
zalai ősbükkösről, a budafai 
arborétumról készült filmek 
egyik szerkesztője voltam. 
Remélem a VTV-nél kamatoz
tatni tudom ilyen irányú ta
pasztalataimat is. 

B . E . 
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mm 
RÁDItt 

1995. JÚNIUS 26 -
JÚNIUS 30. 

hétfőtől péntekig 

Fogható 5.55-től 9 .00- ig a 
873 kHz k h - o n , va lamint a 
71,03 és 71 ,81 M H z U R H - n . 
5 .55 -9 .00 „Hajnal tól r e g g e l i g " -
zenés h í rmagaz in . B e n n e 6 .00 -
Kossuth k rón ika . 6.15 - Dé l -du
nántúli k rón ika , reg ioná l i s lap
szemle. 6 .30 - A B B C reggel i 
magyar műsora . 7 .00 - K o s s u t h 
krónika. 7 .15 - Dé l -dunán tú l i 
krónika , r eg ioná l i s l apszemle 
7.30 - Köz lekedés i in formác iók . 
8 .00 - A nagyvi lág és a r ég ió 
hírei , o rszágos l apszemle . 8.10 — 
Hétköznapi tör ténetek. Sze rkesz 
tők: Németh Káro ly , K o v á c s 
Zol tán, Somogyvá r i Velér ia , 
Zso ldos Lász ló , Schwe ie r Rita. 
12-től 19.30-lg csak a 873 k l l z -
es kh adón . 1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 -
Szerb nyelvű nemzet i ség i műsor . 
13 .30-15 .00 - Horvá t nye lvű 
nemzet iségi m ű s o r - 1 5 . 0 0 -

16.00 - Dé l -dunán tú l i Magaz in 
- a Pécsi Rád ió közszo lgá la t i 
műso ra . 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 - A Pan
nónia R á d i ó s zo lgá l t a tó és ke 
r e s k e d e l m i műso ra . 1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 
- Reg ioná l i s néme t a n y a n y e l v ű 
műso r . 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In der 
M u t t e r s p r a c h e " - az M R n é m e t 
a n y a n y e l v i m ű s o r a Pécs rő l . 
2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „ N a m a t e r n j e m 
j e z i k u " - az MR horvá t anya 
nyelv i m ű s o r a Pécs rő l . 2 0 . 3 0 -
2 1 . 0 0 - „ N a m a t e r n j e m j e z i k u " 
- az MR sze rb a n y a n y e l v i mű
sora Pécs rő l . 

1995. JULIUS 1. 
SZOMBAT 

F o g h a t ó 9-től 11-ig a 873 
k H z k h - o n , va lamint a 71 ,03 
és 71 ,81 M H z U R H - n 9 . 0 0 -
11.00 „Jó p i h e n é s t ! " - s zó rakoz 
ta tó m a g a z i n m ű s o r . Sze rkesz tő : 
Dán Tibor . 12-től 19.30-ig csak 
a 873 k H z - e s kh adón . 1 2 . 0 0 -
13.30 - Szerb nye lvű nemze t i sé 
gi műsor . 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 - Horvá t 
nye lvű nemze t i ség i műsor . 
1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dé l -dunán tú l i hír
magaz in - a Pécsi Rádió köz
szolgála t i műsora . 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 -
A P a n n ó n i a Rád ió szo lgá la tó és 
k e r e s k e d e l m i műso ra . 1 8 . 0 0 -
19.30 - Reg ioná l i s német anya
nye lvű műsor . 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - , Jn 
der M u t t e r s p r a c h e " - az MR né
met anyanye lv i műsora Pécsrő l . 

2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „Na m a t e r n j e m 
j e z i k u " - az MR horvá t anya 
nyelvi m ű s o r a Pécs rő l . 2 0 . 3 0 -
2 1 . 0 0 - „ N a m a t e r n j e m j e z i k u " 
- az M R sze rb nemze t i s ég i 
anyanye lv i m ű s o r a Pécs rő l . 

1995. JULIUS 2. 
VASÁRNAP 

8 . 3 0 - 1 0 . 0 0 Vasá rnap i magaz in 
Sze rkesz tő : Lász ló Lajos . 
1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - Sze rb nye lvű 
nemze t i ség i műso r . 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- H o r v á t nye lvű nemze t i s ég i 
műsor . 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dé l -du 
nántúl i magaz in - a Pécsi R á d i ó 
közszo lgá la t i műso ra . B e n n e : ze
nés k ívánságok . 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 -
A P a n n ó n i a R á d i ó szo lgá l t a tó és 
k e r e s k e d e l m i műso ra . 1 8 . 0 0 -
19.00 - Reg ioná l i s néme t nye lvű 
nemze t i ség i m ű s o r „G r us s und 
K u s s " i smé t l é se . 1 9 . 0 0 - 1 9 . 3 0 -
m a g y a r nye lvű zenés s p o r t m a g a 
zin. Sze rkesz tő : K o v á c s Zo l t án . 
1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In der Mut te r 
s p r a c h e " - az MR német anya 
nyelvi m ű s o r a Pécs rő l . 2 0 . 0 0 -
20 .30 - „ N a ma te rn j em j e z i k u " 

- az MR horvá t nye lvű nemze 
t iségi anyanye lv i m ű s o r a Pécs 
ről . 2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „ N a ma te rn 
j e m j e z i k u " - az M R sze rb nye l 
vű nemze t i ség i a n y a n y e l v i mű
sora Pécsrő l . 

Egyenruhás 
Ki mit tud? 

A n a p o k b a n tartották m e g a 
C s i l l e b é r c i S z a b a d i d ő és Ifjú
ság i K ö z p o n t b a n a Határőrség 
O r s z á g o s Ki mit tud? d ö n t ő 
jét . A vers és próza ka tegór iá 
ban, e l s ő h e l y e z é s t ért el Sza-
kony György őrmester , m á s o 
dik Ekmann József t i z e d e s 
lett. Mindket t en a n a g y k a n i 
z sa i á l l o m á n y tagjai . A s z í n 
padi tánc ka tegór ia is s ikert 
h o z o t t a kan izsa iaknak , h i s z e n 
határőreink Break tánccsopor t 
ja s z i n t é n e l s ő lett az öt ka
tegór iában f o l y ó v e r s e n g é s 
b e n . 

KANIZSA 
Lap adósban. 
Keresse péntektől f 

az 
újságárusoknál! 

JAPfiN 
KÖZMONDÁS 

Beküldés i ha tár idő : Június 
30 . 

L a p u n k 2 3 . s z á m á b a n m e g 
je lent keresz t re j tvény he lyes 
megfe j t é se : Most azt szeret 

n é m k é r d e z n i , hogy m e g f ü -
r ö d h e t e k - e m á r ? A s o r s o l á . 
s o n : B c n é n é K ó b o r M ó n i k a , 
C s e g ő A r a n k a , D e m e t e r AI* 
bert , G e r c v l c s V i ln ius , V a g n c r 

Zsol t o lvasó ink nyertek aján
d é k u t a l v á n y t , vagy negyed
éves K a n i z s a ú j ság e lőf izetést , 
me lye t s z e r k e s z t ő s é g ü n k b e n 
v e h e t n e k á t . 

A K Ö Z -
MONDA'S 
A KÉK 
S O R O K -
& A U 
(SEJLIK 

Ö S S Z E G 
HEZ MOZ 
Z ÁJ ÁRUL 

fcORI'T 
> 

ELAOA'SRA 
KI'NA'L U J J O N G Ó 

MANTOVAI 
R É S Z L E T ! 

7 _ 
N I N C S T E 
L E N S É G 

R O S T É 
LYOS 

EHHEZ 
HASONLÓ, 
R Ö V I D E N 

I G E K Ö T Ó 

NITROGÉN, 
K É N , 
TRl'ClOM 

V É L E M É 
NYEK 

v GYAKRAN 
S Z Ó B A 
H O Z Z A 

A K Ö Z -
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M I N D E N T 
VAGY 

S E M M I T ! 
Érettségi előtt bizony 

a legmagabiztosabb 
diákoknak is izzad 

a tenyere, remeg 
a térde. Nincs így ezzel 

Kovács Péter, a Thury 
György Kereskedelmi 

Szakközépiskola végzőse, 
akin ez egyáltalán nem 

látszik. Dehát valójában 
nem is akad rá 

igazából ideje, hiszen 
mindenki arra kíváncsi 

miként került június 
14-én a televízió 

képernyőjére, mikor is 
a Mindent vagy 

semmit! műveltségi 
vetélkedő aznapi 

fordulóját megnyerte. 
Természetesen lapunk 

munkatársát is elsőként 
ez érdekelte. 

- F e l a d v á n y o k b e k ü l d é s é v e l 
n y e r t é l j o g o t a r é s z v é t e l r e ? 

- Igen. Harmadikos lehel
tem, amikor elküldtem néhány 
kérdéssort. 

- M i l y e n t é m a k ö r b e n ? 

- Nagy Károlyról, akiről 
történelemből épp akkor ta
nultunk, és megyei focicsapa
tokról. Két hónapra rá kaptam 
egy értesítést, hogy elmehetek 
nézőközönségnek és kitöltetnek 
egy tesztel velem. Felmentem 
Budapestre, megoldottam a 
tesztet, s akkor azt mondták, 
akinek sikerül, három hóna
pon belül értesítik. 

- M i l y e n vo l t e z a t e s z t ? 

- Részint általános művelt
ségi kérdéseket tartalmazott, 
de volt benne például olyan 
feladat is, ahol olyan autó
márkákat kellett felsorolni, 
amelyek számol tartalmaznak. 
Kérdezlek ezenkívül helységről 
elnevezett kémiai elemeket, az 
ókori világ hét csodáját, olyan 
műveket, amelyekben szín van. 
Végül is nem volt olyan nehéz. 
A három hónap már rég eltelt. 

mikor kaptam egy papírt, 
hogyha van kedvem menjek 
próbajátékra. Egyszerre két 
embert hívlak be - én egy ka-
rosi kereskedővel versenyez
tem -. a tesztről kérdeztek 
minket, tudunk-e valami bő
vebbel, majd nem külön-külön, 
hanem közösen kaptuk a kér
déseket, s amelyikünk gyor
sabban válaszolt, az jutott to
vább. Ujabb ígéret követke
zelt: négy hónapon belül be
hívnak játszani. Ez szeptember 
első hetében történt. Május 
12-én mikor szerenádozni 
mentünk, kaptam meg az érte
sítést, hogy a következő hét 
péntekén menjek fel. Anyuval, 
öcsémmel és az egyik osztály
társammal utaztam. A stúdió
ban ketten voltunk egy mind
szenti úrral, Pósa Lajossal. 
Kisorsolták, hogy kettőnk kö
zül melyikünk játszik elsőként, 
ő kezdett, nyert, s így lett a 
továbbjátszó. Ez kettőkor tör
tént, a második forgatás pedig 
fél négykor kezdődött. 

- E l á r u l n á l n é h á n y k u l i s s z a 
t i t k o t ? 

Voltak néha leállások 
meghibásodott gépek miatt, ez 
látszik a vágásokon is. Kicsit 
feszesebbnek képzeltem az 
egészet, de a stáb nagyon laza 
volt, ami mellett nagyon pro

fin tették a dolgukat. Szerin
tem csak azok tudnak igazán 
profik lenni, akik felszabadul
tan teszik a dolgukat és élve
zik is. Rajtuk lehetett látni, 
hogy jól érzik magukat, vicce
lődtek, de mindent tudlak. Ha 
volt egy kis gond, nem kezdtek 
el kapálózni, nem ijedtek meg. 
rutinosan megoldották a hely
zetet. 

- M i l y e n a k ö z ö n s é g ? 

- Lehet, hogy meg fognak 
szidni, de például az ujjon
gás!, kurjongatásokat általá
ban a stáb csinálta. A közön
séget külön hívják be két órá
ra, fél négyre, öt órára.... Egy 

nap négy adást vesznek fel 
más-más publikummal, s ha 
nincsenek elegen belül, közé
jük a stáb néhány tagja. Ez 
utóbbi történi akkor is. ami
kor rám került sor. Van egy 
nagy különbség azonban a 
többi tévés vetélkedő és a 
Mindent vagy semmit! közön
sége között. A Zsákbacicánál 
és a Szerencsekeréknél szabad 
súgni, itt viszont tilos. Ha va
laki mégis megpróbálkozik ve
le, leállítják a forgatást. 

- M i l y e n b e n y o m á s o k a t s z e 
r e z t é l a m ű s o r v e z e t ő r ő l ? 

- Haláli jó fej. Szokták 
mondani, hogy ilyen-olyan .... 
de ezzel ellentétben nagyon 
oldott, kedves, rendes volt. 
Semmi sztárallűrt nem éreztem 
nála. 

- T e m o s t e g y c s a p á s r a i s 
m e r t , „ s z t á r " l e t t é l . O s z t á l y t á r 
s a i d , b a r á t a i d h o g y a n é l t é k 
m e g e z t ? 

- Mikor áruismeretből érett
ségi előkészítőre jöttünk, el
mondtam az osztálytársaim
nak, hogy játszottam a Min
dent vagy semmit!-ben és bi
zony leesett az álluk. 

- É l v e z e d a n é p s z e r ű s é g e t ? 

- Nem. Ez végül is az isko
lának kelti jóhírét, szerintem 
ezt a tanárok szintén így élik 
meg. Gondolom majd az érett
ségin is erre terelődik a szó 
a tétel felől. 

- E b b e n b í z o l ? 

- Nem jelek annyira az 
érettségitől. legalábbis a fele
let részétől. A történelemtől 
pedig abszolút nem tartok. 

- E z s e j t h e t ő v o l t a R á k ó c z i 
t é m a k ö r r e a d o t t v á l a s z a i d b ó l . 
D e e m e l l e t t s z á m o m r a az is 
k i d e r ü l t r ó l a d , h o g y s z e r e t s z 
h a z a r d í r o z n i . 

- Nem, én az egészet azért 
csináltam, mert ez játék és én 
nem hittem hogy tovább me
gyek. Ezért gondoltam azt, ak
kor már miért ne a legna
gyobb összegei kérjem. Ennek 
köszönhető, hogy a villámkér
dések előtt az utolsó helyre 
csúsztam vissza. Ott a gyorsa
ságomnak köszönhettem a si
kert. 

- E g y é n i l e g k é s z ü l t é l a v e 
t é l k e d ő r e v a g y t e l j e s e n az i s 
k o l a i a n y a g r a t á m a s z k o d t á l ? 

- Hát, iskolai anyag is volt 
benne. Azt azonban nem mon
danám, hogy olvasok, mert 
nem lenne igaz. Helyette sokat 
nézek tévét - nem akciófilme
ket, hanem ismeretterjesztő 

műsorokat, műveltségi vetélke
dőket -, onnan ragadnak rám 
a dolgok. Minden érdekel, 
amiből tanulni lehet és ebbe 
a kategóriába belefér még a 
focimeccs is. Firenzét - mint 
Olaszország egykori fővárosa 
megfejtéséi - például onnan 
tudtam, hogy a Fiorentina 
odavaló csapat és én nagyon 
szerelem. 

- H o g y a n t o v á b b ? 

- Felvételiztem a számviteli 
főiskolára, ha nem sikerül el
megyek egy évre katonának. 
Ám, hogy utána újra megpró
bálkozom-e a továbbtanulás
sal, még nem tudom. 

- A h é t k ö n a p o k s o r á n m i 
l y e n t í p u s v a g y , m i n d e n t v a g y 
s e m m i t ? 

- Mindent, s olykor ennek 
érdekében kockáztatok is, mert 
nagyon szeretek játszani. 

- I n d u l s z m é g t e rve id s z e 
r i n t h a s o n l ó v e t é l k e d ő k ö n ? 

- Egyelőre nem, de állítólag 
egy év múlva Vágóék vissza
hívnak. 

- A d d i g r a i s m e r e t e i d m e g i z 
m o s o d n a k a n n y i r a , h o g y e g y 
m á s o d i k K o d a j B e n c e k é n t üd
v ö z ö l h e s s ü n k ? 

- Á. nem hiszem, ahhoz nem 
elég az. én tudásom. Ezenkívül 
hiába tud valaki nagyon so
kat, ha nem elég gyors. A tv 
előtt ülve könnyű a kérdésekre 
válaszolni, de ott a helyszínen 
más a légkör, felfokozott a 
hangulat és a dolgok tétje mi
att néha az ember még a biz
tos válaszokra sem mindig me
ri nyomni a gombot. Én így 
voltam például a rock zenei 
témakörrel, mikor hezitáltam, 
hogy „bemondjam-e" Jimmy 
Hendrix-et vagy sem. Mikor 
már másodszor játszottam, 
sokkal oldottabb voltam. 

- H a é p p e n n e m v e t é l k e d s z , 
m i v e l t ö l t öd az i d ő d ? 

- Vívok még, meccsre járok, 
de átlagos diák vagyok és nem 
is szerelném, ha ez másképp 
lenne. Ez a pillanatnyi népsze
rűség jólesik, de nem akarom, 
hogy ez állandósuljon. Az em
berek nagyon ritkán változnak 
előnyösen, ha felkapottá vál
nak és én Kovács Péter sze
retnék maradni. 

K o v á c s R i t a 
(Lapzártánkkor a vetélkedő 

hétfői fordulójában Péter két ta
núrral szemben védte a mundér 
becsületét, ám négyezer ponttal 
alulmaradva elbúcsúzott a továb
bi versengéstől.) 
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A Rózsa utca t izenkettő lakói 

májusi akitáncoló bált rendeztek a 
ház udvarán. A lakók a falusi szo
kást próbálták feleleveníteni. 

- A szervezésben sokan segítet
tek - mondta Szabó Ferenc, aki a 
kezdeményezők között volt. 

- A háziakat a közös munka, az 
udvar parkosítása hozta közelebb 
egymáshoz. Kialakultak már koráb
ban kisebb csoportok, akik rend
szeresen összejöttek beszélgetni, 
focizni, névnapozni, szórakozni. Ti
zenöt éve élek ebben a házban, s 
gondoltam, hogyha úgyis ismerjük 
egymást, biztosan szívesen mulat
nánk együtt. 

- Hogy fogadták az ötletét a la
kótársak? 

- Nagyon örültek neki, hisz 
ilyen még nem volt! 

- Szinte valamennyi család részt 
vesz a rendezvényen - kapcsoló
dott be a beszélgetésbe Gozdán 
Györgyné, aki a zenekar fellépési 
díját szedte össze. 

Májusi a a lakótelepen 
- Milyen feladat hárult a höl

gyekre? 
- Valamennyi nőtársam hozzálá

tott a finom falatok elkészítéséhez, 
amivel majd büszkélkedhet a töb
biek előtt. 

A szervezés valóban jól sikerült, 
hiszen az udvaron elhelyezett asz
talok pi l lanatok alatt megtel tek a 
szebbnél-szebb szendvicsekkel , sü
teményekkel . Arról, hogy nehogy 
valaki megszomjazzon, a férfiak 
gondoskodtak. A zenekar elfoglalta 
helyét a színpaddá minősített ga
rázsban, s húzta a talpalávalót . A 
betontér hamarosan táncparketté 
változott , s vidáman mulatott 
együtt öreg és fiatal, orvos és 
mozdonyvezető , tanár és segéd
munkás . A hangulat fokozása érde
kében egy vállalkozó szel lemű fér

fiember menyecskének öltözött, s 
a lakodalmak hangulatát idézve el
adták az „újasszonyt". A furcsa 
külsejű, bajuszos „asszonyság" 
mindenkinek mosolyt csalt az ar
cára. Mintegy háromszáz ember 
mulatott önfeledten, dacolva a csö
pögő esővel. Kőfalvi József meg 
is jegyezte : - Még nem fejeződhet 
be a bál, hiszen ígéretet tettem, 
hogy az összes hölgyet megtáncol
tatom. Szeretném az ígéretemet be
tartani! 

Talán más lakóközösségek is 
kedvet kaptak hasonló összejövete
lekhez, hiszen a szomszédos házak 
ablakából még késő éjszaka is fi
gyelték a mulatozókat. 

K T V / G . S z a b ó E r z s é b e t 

Legtöbb munkahely igyekszik 
nyugállományú dolgozói életét szí
nesebbé tenni. Nagykanizsa Város 
Pedagógus Szakszervezete ezért is 
működtet Nyugdíjas Klubot. Varga 
Gézáné, a Városi Pedagógus Szak
szervezet vezetőségének tagja, a 
klub elnöke az alábbiak szerint tá
jékoztatta olvasóinkat tevékenysé
gükről. 

- Minden hónap első hétfőjén 
találkozunk a Leánykollégiumban. 
A nyolcvan-nyolcvanöt tagunkból 
általában a zöme megjelenik. Szá
mukra elsősorban - igényeik sze
rint - egészségügyi előadásokat 
szervezünk, de érdekli őket a pe
dagógia, a költészet, az utazás, s 

NYUGDÍJAS p e d a g ó g u s o k 
KLUBJA 

egyáltalán minden, ami az öreg
kort is széppé teheti. Legidősebb 
tagunk a nyolcvanöt éves Irénke 
néni, Balassa Gyuláné nyugalma
zott óvónő, aki szellemi frissessé
gével dicséretesen minden klubfog
lalkozásunkon részt vett. Az utóbbi 
hónapokban vendégeink között kö
szönthettük dr. Csákai Iván képvi
selőt és Pék Pál költőt is. Évente 
egyszer kirándulást rendezünk, ami 
mindig igen jól sikerül. Idén, má

jus végén meglátogattuk Iszkázon 
Nagy László és Bazsiban Simon 
István szülőházát, síremlékét, a sü
megi várat, erdei túrán vettünk 
részt, majd az emlékezetes napot 
a Kányavári-szigeten zártuk. Örü
lök, hogy a szakszervezet vezetősé
gében ezt a feladatot kaptam, hi
szen idős kollégáim hálája a leg
nagyobb fizetség munkámért. 

B.E. 

A MURA SOKKAL 
INKÁBB ÖSSZEKÖT 

Fityeház horvát nemzetisége 
mindig is élen járt a többi Mura
menti település lakóival való kap
csolattartásban. Ezt bizonyítja leg
utóbbi - múlt hét keddjén tartott -
rendezvényük, a Horvát Nemzetisé
gi Iskolák Regionális Találkozója 
is, melynek keretében a meghívott 
iskolák diákjainak kulturális műso
raira, sportversenyekre és vidám 
vetélkedőkre került sor. 

A horvát ifjúsági találkozók már 
több mint tíz éves múltra tekinte
nek vissza, de Fityeház idén elő
ször vállalta a vendéglátó szerepét 
- tudtuk meg Bánfi Lőrinc iskola
igazgatótól, a találkozó egyik szer
vezőjétől. 

Az esemény különlegességét az 
jelentette, hogy nemcsak a magyar 
nemzetiségi falvak kaptak meghí
vást, hanem anyaországi települé
sek - így Csáktornya, és Fityeház 
horvátországi testvérfaluja, Donji 
Vidovec - is képviseltette magát. 
A találkozó jelentősége a horvát 
nyelv élőbbé tételében és a nem
zetiségi identitástudat erősítésében 
fogalmazható meg. Nem beszélve a 
személyes kapcsolattartás jelentősé
géről, hiszen a hétköznapokon 
meglehetősen elzártan élnek egy

mástól a horvát nemzetiségi telepü
lések lakói. 

A falvak között még a mai napig 
sem megoldott a buszközlekedés -
mondta Bánfi Lőrinc, majd folytat
ta: Ezen és a többi hasonló nem
zetiségi talákozón tudjuk igazán 
érezni és élvezni az anyaország se
gítését. A mai rendezvényre is ren
geteg ajándékot kaptunk, többek 
között horváth nyelven íródott 
könyveket a csáktornyai nyomdá
tól. Ezeket a diákok megajándéko
zására, a versenyek helyezettjeinek 
jutalmazására használjuk fel. Né
hány év alatt sokat változott a vi
lág! Ma a Mura folyó sokkal in
kább összeköti, mint elválasztja 
egymástól a két országot. A határ
nak immár nincs jelentősége, leg
alábbis a horvát nép és a magyar
országi nemzetiség életében, kap
csolatában nem jut szerephez. An
nál inkább így lesz ez, minél több, 
a maihoz hasonló programot szer
vezünk - mondta a regionális ta
lálkozó kapcsán Bánfi Lőrinc, Fi
tyeház horvát nemzetiségi iskolájá-
nak igazgatója. 

K T V / M a g y a r Éva 

Kanizsa i 
I 
% Nyári S z í n h á z 
| A HSMK szabadtéri 
| színházi előadásai az in-
§ tézmény déli oldalán lé-
| vő parkban. 
| Július 5-én 21 órakor: 
| Gyertyafénykeringő -
| z e n é s v í g j á t é k , a P é c s i 
| N e m z e t i S z í n h á z e l ő 
li a d á s á b a n 

| Július 26-án 21 órakor: 
| Prókátor - z e n é s b o h ó -
| z a t , a V e s z p r é m i P e t ő -
| fi S z í n h á z e l ő a d á s á b a n 

| Augusztus 9-én 21 óra-
| kor: 
| Szívek és szarvak -
| v í g j á t é k , a M a r o s v á -
| s á r h e l y i S z í n m ű v é s z e t i 
| A k a d é m i a e l ő a d á s á b a n 

I Jegyek ára előadáson-
| ként 300 Ft, az 1994/95-
I ös bérlettulajdonosok ré-
f szere 200 Ft. 

KANIZSA MŰSOR 
J Ú N I U S 24. S Z O M B A T 

Apolló mozi: 16 óra: Bunyó ka
rácsonyig 
18 és 20.15 óra: A remény rab
jai 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: 
Junior 
20.15 óra: Szexirtók 

J Ú N I U S 25 . V A S Á R N A P 
Apolló mozi: 16 óra: Bunyó ka

rácsonyig 
18 és 20.15 óra: A remény rab
jai 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: 
Junior 

20.15 óra: Szexirtók 

J Ú N I U S 26. H É T F Ő 
Apolló mozi: 16 óra: Bunyó ka

rácsonyig 
18 és 20.15 óra: A remény rab
jai 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: 
Szabadesés 
20.15 óra: Szexirtók 

Kanizsai Kábelrendszer C2; és a 
VHF 55-ös csatornán KANI
ZSA TV: 19 óra: - HÍRADÓ; 
- A hétvége sportja 

J Ú N I U S 27. K E D D 
Apolló mozi: 16 óra: Bunyó ka

rácsonyig 
18 és 20.15 óra: A remény rabjai 
Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: 

Szabadesés 
20.15 óra: Szexirtók 

J Ú N I U S 28. S Z E R D A 
19 óra: A MÁSIK MOZI: Kőzá-

por - angol film a HELY pin
ceklubban 

Apolló mozi: 16 óra: Bunyó ka
rácsonyig 
18 és 20.15 óra: A remény rab
jai 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: 
Szabadesés 
20.15 óra: Szexirtók 

Kanizsai Kábelrendszer C2; és a 
VHF 55-ös csatornán KANI
ZSA TV; 19 óra: HARMADIK 
FOGÁS, rétegmagazin; - HO
MOKÓRA, magazin idősebbek
nek; - Rend őrségben a REND
ŐRSÉG; - FIGYUSZ, ifjúsági 
magazin; - SZÍNPÓDIUM, kul
turális magazin. 

J Ú N I U S 29. C S Ü T Ö R T Ö K 
Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 

Streetfighter-harc a végsőkig 
Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: 

Megint tanú 
20.15 óra: Piszkos fantáziák 

Kanizsai Kábelrendszer C2; és a 
VHF 55-ös csatornán KANI
ZSA TV: 19 óra: - HÍRADÓ; 
- Hétvégi programajánlat; - JÖ
VŐ HÉT, közéleti műsor; -
TANÁCSADÓ, szolgáltató, 
ajánló magazin. 

J Ú N I U S 30. P É N T E K 
9 óra: Ügyességi verseny a Móricz 

Zsigmond Művelődési Házban 
(Templom-téri Ált. Isk. diákjai 
részvételével) 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 
Streetfighter-harc a végsőkig 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: 
Kétségek között 
20.15 óra: Piszkos fantáziák 
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S Z E N T I V Á N 
É J I T Ű Z 

A S z e n t I v á n é j i t ű z 
g y ú j t á s o k e r e d e t e m e s s z i 
k o r o k h o m á l y á b a v é s z . A 
n é p r a j z k u t a t ó k s z e r i n t 
ö s s z e f ü g g é s b e n v a n a k o 
rai t e r m é k e n y s é g v a r á z s l á 
s o k k a l , i l l e t v e e g é s z 
s é g m e g ő r z ő c s e l e k e d e t e k 
ke l . A h a z a i ü n n e p l é s l e g 
f o n t o s a b b m o z z a n a t a a 
t ű z g y ú j t á s v o l t , s z ő l ő h e 
g y e k e n , e g y é b m a g a s l a t o 
k o n , k e r e s z t u t a k o n , v a g y 
é p p e n a f o l y ó k h o z k ö z e l i 
l e g e l ő k ö n r a k t a k t ü z e t f ia
tul g a l l y a k b ó l , z s ú p b ó l , 
v e n y i g é b ő l , i l l e t v e s z a l m á 
b ó l , h o g y a z t á n é n e k l é s 
k ö z b e n á t u g o r j á k . E n n e k 
cé l ja a m e g t i s z t u l á s i l l e t v e 
s z e r e l m i v a r á z s l á s v o l t . 
A z t t a r t o t t á k , a m e l y i k 
lány á t u g o r j a a t ü z e t , a z 
m é g a b b a n az é v b e n f é r j 
hez m e g y . V o l t o l y a n v i 
d é k , a h o l a t ű z b e n v i r á g 
z ó b o d z a á g a k a t p á r o l t a k , 
m a j d e z e k e t az á g a k a t h a 
z a v i t t é k é s e l t e t t é k . Ma 
d a g a n a t o s m e g b e t e g e d é s 
t á m a d t a c s a l á d b a n , a b e 
t e g r e k ö t ö t t é k , A b o d z a f a -
p á r l á s u tán f i a ta l a s s z o 
n y o k k ö t é n y i i k h e n c s e 
r e s z n y é t v i t t e k a t ű z h ö z , 
é s m i n d e n k i t m e g k í n á l t a k . 
A k í n á l á s t e l s ő s o r b a n 
ötyai j a s s z o n y o k v é g e z t é k , 
a k i k n e k g y e r m e k e k é r é s z -
t e l e t l e n ü l ha l t m e g , s t e t 
ttik c é l j a az v o l t , h o g y 
g y e r m e k ü k i s k a p j o n c s e 
r e s z n y é t a t ú l v i l á g o n . É j 
f é l t á j b a n , a m i k o r k i a l u d t 
a t i í / , a l á n y u k a k ö z e l i 
k e n d e r f ö l d r e v o n u l t a k , s 
o t t a s ö t é t b e n k é t k e n d e r 
s z á l a t k ö t ö t t e k ö s s z e . Ki
l enc n a p m ú l v a ú j b ó l k i 
m e n t e k H k e n d é i t ő i d r e , S 
h a a ké t k e n d e r s z á l v i r á 
g o s v o l t , a k k o r a l á n y le
g é n y h e z m e n t f é r j h e z , h a 
c s a k az e g y i k vo l t v i r á g o s , 
a l á n v p á r j a ö z v e g y e m b e r 
l e t t . 

A z ó k o n rómaiak úgy tar tot
ták, a b i roda lom bukását a nők 
e l e rkö l c s t e l cnedése okozta , s 
m á r a m a g u k idejében is sóvá
rogva g o n d o l t a k vissza azokra a 
s zép időkre , a m i k o r a nők ledér-
sége még nem volt i lyen el ter
j ed t . Mi kései u tódok tudjuk, 
hogy ezek a bo ldog a rany idők 
s o h a s e m lé teztek, de hát köny-
n y e b b úgy é lni . hogy azt hisz-
szük, e g y k o r volt j o b b is, s ez 
reményt ad arra , hogy a j ö v ő b e n 
is j o b b r a fordul minden . Időszá
mí t á sunk előtt 500 körül Ta rqu i -
n ius Supe rbus u ra lkodo t t , ak inek 
volt egy fia. Sextus Superbus . 
Egy hadjárat a lka lmáva l Sextus 
fogadott egyik rokonáva l . Col la -
t inussa l , m e l y i k ü k felesége er-
k ö l c s ö s e b b . m e l y i k ü k fe lesége 
v i se lked ik e r ényesebben férje tá
vo l l é t ében . Hogy a dolgot el
dön t sék , vára t lanul haza tér tek . 
Sextus fe lesége éppen mula to t t , 
m iko r férjura be toppan t , áni Col -
la t inus fe lesége férje haza té r te 
kor éppen szolgálói t á r sa ságában 
fonogato t t . Hz a t evékenység 
igencsak d icsé re tes d o l o g n a k 
számí tó t ! R ó m á b a n , nem csoda 
hát, ha Sextus azon n y o m b a n be 
le is szeretet t az e rkö lcsös Euk-
re t iába . Egy napon egyedül ment 
el rokona házába , és egy éjsza
kát kívánt e l töl teni ott. A m i k o r 
leszá l l t az é j , Lukré t i a szobájába 
l opózo t t , s azt köve te l t e az 
a s s z o n y t ó l , t egye kedvét vele . 
A z e r ényes a s szony e l lenál l t , ek
k o r Sextus azzal fenyeget te , 
h o g y megö l i , s mel lé je fektet 
egy halott szolgát is, s a férjnek 
azt mondja majd. let ten érte 
őket . E k k o r Euk ré t i anak nem 
volt más vá lasz tása , hát odaad ta 
magá i . Regge l aztán szobá jába 
h ív ta férjél é< apját , e lmesé l t e 
mi történt az éj leple alatt , majd 
sz ívenszúr ta magát . A nép 
anny i ra fe lháborodot t az e rkö lcs 
te len királyfi te t tén, hogy apjá
val együt t e lűz te , s így alakult 
m e g a római köz tá r saság . A tör
ténet szájról szájra járt az ókor
ban , s a be lő le l evonha tó e rkö l -

A z ú j r a d i v a t b a j ö t t k a k 
t u s z o k b a n s o k a n g y ö n y ö r 
k ö d n e k , a z t a z o n b a n k e v e 
s e n t u d j á k , h o g y a k a k t u s z 
e g y k é s z t e c h n i k a i c s o d a . 
T ö b b e k k ö z ö t t a k a k t u s z o k 
p é l d á j á b ó l k i i n d u l v a „ t a l á l 
t á k f e l " a b o r d á z o t t h ű t ő 
t o r n y o k a t , a r é g i m o t o r o 
k o n és l é g h ű t é s e s a u t ó k o n 
a l k a l m a z o t t b o r d á z o t t h e n 
g e r f e j e t , a t é r h á l ó t , a l a p 
r u g ó t , az e l e m i s z á l a k b a n 
r e j l ő h ő s z i g e t e l é s i t e c h n i k á t 
é s a z t Is, h o g y a z a d o t t t é r 
f o g a t h o z t a r t o z ó l e g k i s e b b 
f e l ü l e t a g ö m b . E z e k e t a 
k a k t u s z o k é s a p o z s g á s n ö 
v é n y e k m á r k o r á b b a n t u d 
t á k , m o n d h a t n i s a j á t b o r ü -

A RÓMAI NŐ 
esi taní tás a nők s zámár a az 
vol t , hogy az e rkö lcs te lenség 
ros szabb a halá lnál is . A vá l tozó 
t á r sada lmi rend, a köz tá r saság 
végül nem hozott vál tozás t a 
nők é le tében . T o v á b b r a sem vol 
tak pol i t ikai joga ik , és é le tük fo
lyásába eztán sem szó lha tak be
le , a t ö rvények szerint gyakor l a 
t i lag g y á m s á g alatt ál l tak. A n y a 
gi he lyze tük va lamivel j o b b vol t . 
mint a többi ókori t á r sada
l m a k é b a n , a fiúkkal egy fo rmán 
örökö lhe t t ek , válás esetén v isz-
szaköve te lhc l t ék vagyonuka t . A z 
e lőke lő nők ugyano lyan gazda
ság i -ke reskede lmi ügyle teket 
folytat tak, mini férf i társaik, s 
l ega l ább olyan s ikerrel is te t ték 
ezt. A római nő vagy férjének 
volt fe lesége, vagy apjának le
ánya , legfel jebb fiúgyermekeinek 
anyja, ami azt j e len t i , önmagá t 
m i n d i g va l ame ly ik férf i rokoná
hoz va ló v i szonyban ha tá roz ta 
meg . Még nevet sem kapott 
öná l lóan , hiszen a C laud iusok 
minden leánya C laud ia névre 
hal lga to t t , ha többen voltak leg
fel jebb egy-egy számot kap tak 
m e g k ü l ö n b ö z t e t é s k é n t , Jú l ia a 
Jú l i u sok leánya , Oktáv ia Oktáv i -
anusoké . A rómaiak mind ig kü
lönösen nagy t i sz te le tben tar tot 
ták az anyát , a hősök anyja a 
tö r téne t í rók szerint mindig va la
mi lyen e lőke lő csa ládból szár
m a z ó mat róna volt. Corné l ia , 
Sc ip ió Afr icanus leánya . T ibé r i -
us G r a c c h u s n a k két fiút szült , 
akiket aztán nagy l e lkesedésse l , 
és a l eg t i sz tább erkölccse l felne
velt. Várta azt a napot , amikor 
tól őt nem Scipió l eányának , ha
nem a G r a c c h u s o k any jának ne
vezik majd, s lám eljött az az 
idő. Már Augus tus császá r is 
próbál t gátat vet ni a b i roda lom 
e l e rkö lc s t e l enedésének , törvényt 
hozot t . ame lyben e l rende l te , 
m indenk inek meg kell házasod

nia és gyermeket kell nemzenie . 
Az o m i n ó z u s törvény azonban 
elfelej tet te megt i l tan i , hogy a 
férfiak rabszolgá ikkal háljanak, 
vagy hogy szeretői tar tsanak. 
Szabad férfi csak akkor követett 
el házasság törés t , ha férjezett 
szabad asszonnyal történt meg a 
do log . A nő házasságtörése min
denképpen vá láshoz vezetet t . Ha 
férj tudott a sszonya félrelépésé
ről és nem vált, könnyen kerí
téssel vádolhat ták . A helyzel 
ké t ség te len bizarr , hiszen ha a 
házasság válásba torkolt , vissza 
kel le t t adni a feleség hozomá
nyát . E lőke lő gazdag hölgynek 
nem kel let t attól tar tania , hogy 
házasság törésse l ivádolják, hiszen 
bá rmiko r elválhatot t a férjétől. 
A válás o lyan gyakori leli, a 
hö lgyek úgy vál togat ták férjei
ket , mint más a ruhát. A római 
b i roda lom erkölcsi sz imbólumai 
a Ves ta - szüzek voltak, akiknek 
e r é n y e s s é g e az Római b i rodalom 
jó l é t ének biz tos í téka volt. ha va
l amiben hiányt szenvedtek , eze
ket a hö lgyeke t tették érte fele
lőssé . Ö t é v e n k é n t egysze r vá
l a s z t o t t a k az. 5-8 éves lányok 
közül so r a ikba új t űző rzőke t . 
ak ik az t án h a r m i n c év szolgá la t 
l e t e l t e után g a z d a g o n és meg
b e c s ü l t é n t é rhe t t ek v issza a ci
vil é l e tbe . Ri tkán í té l tek el 
V e s t a - s z ü z e k e l , R ó m a egész 
t ö r t é n e t e során al ig tíz a lka lom
mal , s az í t é le tnek akkor is 
t ö b b n y i r e pol i t ika i sz íneze te 
vol t . A nő feladata R ó m á b a n az 
vol l , hogy a férfit szolgálja. A 
férfiak nőktől való félelmét és 
e l l enséges indulatait azokon ve
ze t te le, akiket szexuális partner
ként használ t , az. ágyasokon és 
a r abszo lgákon . 

OKOS ÉS SZÉP - KAKTUSZ 
k ö n t a p a s z t a l t á k . A z o s z l o p -
k a k t u s z o k b o r d á z o t t f e l ü l e 
t e m i n i m á l i s l é g m o z g á s k o r 
i s o l y a n ö r v é n y e k e t k e l t , 
h o g y a l e v e g ő h ű t ő h a t á s a 
a l e g n a g y o b b f o r r ó s á g Ide
j é n ts é r v é n y e s ü l . A b o r d á k 
a l a t t o l y a n t ö k é l e t e s s t a t i k á 
ja h e n g e r p a l á s t o n e l h e l y e z 
k e d ő h á l ó t a r t ó v a n , a m e l y 
k é p e s s z é l v i h a r b a n i s s z e m 
b e s z e g e z n i a s o k s z o r t ö b b 
t o n n á s t e s t e t a z o r k á n n a k . 
A f a g y á l l ó f o l y a d é k ő s e i s a 
k a k t u s z b i o l ó g i a i e g y e n s ú 
l y á t , t ű r ő k é p e s s é g é t b i z t o s í 
tó „ á t a l a k í t ó r e n d s z e r " . E z 
a r r a k é p e s , h o g y a t é l á l l ó v á 

f e j l ő d ö t t k a k t u s z o k s e j t n e d 
v é t t é l e n v í z v e s z t é s s e l b e t ö -
m é n y í t i k , a b e n n e l é v ő c u 
k o r s z e r ű v e g y ü l e t e k p e d i g 
l e j j e b b s z á l l í t j á k a s e j t n e d v 
f a g y á s p o n t j á t . A s ű r ű t ö v i 
s e k s z i v a t t y ú s z e r ú ' e n m ű 
k ö d n e k , a n ö v é n y b e l s e j é b e 
k e r ü l t v í z n e k a z o n b a n n i n c s 
ú t j a . A n a g y k ő o m l á s o k e s e 
t é n a k ö v e k ú g y p a t t a n n a k 
le a n a g y k a k t u s z o k r ó l , 
m i n t h a l a p r u g ó r e p í t e n é 
v i s s z a f e l e ő k e t . M a d a g a s z 
k á r o n m é g m a i s h a t a l m a s 
k a k t u s z ü l t e t v é u y e k a d j á k a 
l e g j o b b h a j ő k ö t é i - a l a p a n y a -
g « t -

A R C P A K O L Á S 
A z erősen tűző n a p s u g a 

rak o l y k o r k o m o l y kárt te
he tnek b ő r ü n k b e n . Az arc 
bőr l eégése n e m c s a k fájdal 
m a s , de nem is tú l ságosan 
esz té t ikus a l e h á m l ő bőr . A 
fá jda lmat e n y h í t e n d ő ház i 
lag pako lás t k é s z í t h e t ü n k 
némi t ehéntúróbó l , tej fölből 
és egy adag ledarál t petre 
z se lyemlevé l l e szűrt l evébő l . 
A pako lás k e l l e m e s e n h ű s í t ő 
hatású . 
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ARGENTINA IZEI 
E g y t ré fás h a g y o m á n y s z e 

r in t az a r g e n t i n o k m é g n e m is 
o l y a n r é g e n k e n y é r h e l y e t t 
b i f s z t e k k e l f o g y a s z t o t t á k é t e 
l e ike t . M i v e l A r g e n t í n a a v i 
lág l e g n a g y o b b m a r h a t e n y é s z 
tő o r s z á g a , n e m c s o d a há t , 
h o g y n e m z e t i é t e l e i k k ö z ö t t 
e l ső h e l y e n s z e r e p e l n e k a m a r 
h a h ú s b ó l k é s z ü l t é t e l e k . E m e l 
le t t t e r m é s z e t e s e n m e g t a l á l h a 
tók a b á r á n y - , d i s z n ó és c s i r 
k e h ú s b ó l k é s z ü l t f o g á s o k is . 
A z ő s l a k o s s á g , a b e v á n d o r l ó k , 
és a s p a n y o l k o n y h a íze i 
e g y ü t t e s e n a l a k í t o t t á k k i a z 
a r g e n t i n k o n y h a íze i t , f o g á s a -

U L T E T E S R E N D 
L a s s a n - l a s s a n e l jön az i d e j e 

annak, amikor s z i n t e m i n d e n 
konyhakert i n ö v é n y v a g y el 
kezd érni, v a g y h iába várja a 
botcs iná l ta m i c s u r i n - k e r t é s z , 
h o g y m e g j e l e n j e n e k a f e l n y u r -
gult, k i s l e v e l ű n ö v é n y e k e n a z 
e l s ő v irág , majd a t e r m é s . K i 
nek s ikerrel jár a m i n d e n n a p i 
f ö l d m ű v é s z e t i t e v é k e n y s é g e , ki
nek n e m . N e c s ü g g e d j e n a z 
s e m , aki s e h o g y s e m tud fe l 
mutatni e g y c s e n e v é s z paprikát 
s e m , v a g y ak inek az uborkája 
csak b a b s z e m n y i n a g y s á g ú l e s z . 
A z már e g y e r e d m é n y , h o g y a 
b i z o n y o s m a g o n c további f e j l ő 
d é s n e k indul , h i s z e n é v e k óta 
v i s s z a t é r ő p r o b l é m a , h o g y a v e 
t ő m a g o k m e d d ő s é g e miatt par
l a g o n maradnak a f ö l d e k . A s i 
k e r t e l e n s é g h e z a z is hozzá járu l , 
h o g y s o k s z o r e g y m á s s a l társí
tunk, e g y m á s m e l l é ü l t e t ü n k 
o lyan növényfa j táka t , a m e l y e k 
n e m tudják e l v i s e l n i e g y m á s 
k ö z e l s é g é t . V a g y a z e g y i k ural
kodik a m á s i k o n é s e l n y o m j a 
azt, v a g y e g y i k n ö v é n y f a j t a 
s e m k é p e s r e n d e s e n n ö v e k e d n i . 
N e m szeret i e g y m á s t p é l d á u l a z 
uborka é s a p a r a d i c s o m , a pe t 
r e z s e l y e m és a tök, a s p e n ó t é s 
a retek. A z e l l e r v é d ő n ö v é n y 
ként i s h a s z n á l h a t ó , mert e rős 
i l latával s o k k á r t e v ő rovart ri
aszt. Jól érzi magát m e l l e t t e a z 
uborka, a k á p o s z t a f é l é k , a b o 
korbab v a g y a p a r a d i c s o m . 

i t . A v á l t o z a t o s h ú s f e l h a s z n á 
l á s m e l l e t t az a r g e n t i n o k s o k 
s z á r a z b a b b a l , c s i c s e r i b o r s ó v a l , 
k u k o r i c á v a l , s á r g a r é p á v a l , k á 
p o s z t á v a l , é s p a s z t e r n á k k a l 
e g é s z í t i k ki é t e l e i k e t . A f ű s z e 
r e k k ö z ü l n é p s z e r ű a t ö rö t t 
b o r s , a m a j o r a n n a , a r o z m a 
r i n g , a s z u r o k f ű , a k a k u k k f ű , 
a z s á l y a , a b a b é r l e v é l , a p a p 
r i k a , a h a g y m a . E m e l l e t t s z í 
v e s e n í z e s í t e n e k p a r a d i c s o m 
m a l i s . A z a r g e n t i n n e m z e t i 
e l e d e l e k e l k é s z í t é s i m ó d j a t e 
r ü l e t e n k é n t v á l t o z i k . V a n a h o l 
a „ p u s h e r ó " - t , a s z á r a z l e v e s t 
m á j a s h u r k á v a l k é s z í t i k , s v a n 

O L E A N D E R 
A l e a n d e r - v a g y o l e a n d e r -

r é g ó t a f e l l e l h e t ő a z e u r ó p a i 
k u l t ú r h a g y o m á n y o k b a n . A va
r á z s l a t o s i l la tú , e g z o t i k u s s z é p 
s é g ű v irág m a újra d i v a t b a jö t t . 
A b a l k o n o k , t e r a s z o k a rég i é s 
ú jabb n e m e s í t e t t fajtái r é v é n 
m e d i t e r r á n h a t á s ú v á vá lnak . A 
t ő l ü n k d é l e b b r e a z út m e l l e t t 
is v i r í t ó é s i l l a t o z ó s o k s z í n ű 
l e a n d e r l i g e t e k e t i d é z ő s z e b b n é l 
s z e b á r n y a l a t o k k a l t a l á l k o z h a 
tunk a h o n i v i r á g l á d á k b a n i s . 
P a s z t e l l s z í n e k , a s z o k á s o s v i 
r á g s z í n e k : r ó z s a s z í n , p i r o s , h ó 
fehér , c s o n t f e h é r , d e m é g sárga 
is . L á t s z ó l a g i g é n y t e l e n n ö 
v é n y , k e v é s „ k í v á n s á g a " van , 
d e azokat m u s z á j be tar tan i , 
mert h a a z o l e a n d e r m e g b e t e g 
sz ik , n a g y o n n e h é z a f o l y a m a 
tot v i s s z a f o r d í t a n i . S z e r e t i a 
v i z e t , a n a p o s h e l y e t , é s m i v e l 
a p a j z s t e t v e k r e n a g y o n é r z é 
k e n y , a m e l e g , sö té t h e l y e k a 
h a l á l á t o k o z h a t j á k . V é d e k e z é s 
ként időrő l i d ő r e h íg s z a p p a n o s 
v í z z e l ke l l á t t ö r ö l n i , n y á r o n 
p e d i g akár a l e g t ű z ő b b n a p o n 
tartani . T e l e l t e t é s r e a l é p c s ő 
h á z v a g y a p i n c e a l e g a l k a l m a 
s a b b , aho l a h ő m é r s é k l e t akár 
m í n u s z n é g y - ö t f o k i g i s s ü l y -
l y e d h e t . I l y e n k o r a l i g ö n t ö z 
zük, h o g y ne h o z z o n új hajtá
s o k a t , , h a g y j u k p i h e n n i , té l i á l 
m o t a l u d n i . 

a h o l c s í p ő s k o l b á s z t t e s z n e k 
b e l e . A z e r e d e t i r e c e p t e k b e n 
g y a k r a n é d e s b u r g o n y á t o l v a s 
h a t u n k , d e m á r a r e c e p t h a z á 
j á b a n is e l ő f o r d u l , h o g y azt a 
n á l u n k is h a s z n á l a t o s b u r g o -
n y a f é l c s é g c k k c l he lye t t e s í t i k . 
A z a r g e n t i n o k n a g y o n k e d v e l i k 
a g y ü m ö l c c s e l kész í te t t h ú s o k a t , 
i lyen é t e l k ü l ö n l e g e s s é g ü k pé l 
dáu l a „ c a r b o n a d a " , a m i h e z 
e g y é n i í z l é s ü n k n e k m e g f e l e l ő e n 
vá loga tha t j uk ö s s z e a s z ü k s é g e s 
g y ü m ö l c s ö t . A h a g y o m á n y o s 
a rgen t in é t e l eke t á l t a l ában m á -
zas c s e r é p e d é n y e k b e n k é s z í t i k 
és a b b a n is t á l a l j á k . 

C A R B O N A D A 
H o z z á v a l ó k ; 1 kg dará l t 

m a r h a h ú s , 4 ek. o la j , 2 
nagy fe j v ö r ö s h a g y m a vas
tag sze l e t ekre vágva , 3 há
m o z o t t , k i m a g o z o t t p a r a d i 
c s o m k a r i k á k r a vágva . 1/2 
mk törött bors , 2 dl v íz , 1 
tk vegeta , 1/2 ek, só , í cs i 
pet s / t i r i i k i i í . 1/2 kg h á m o 
zott b u r g o n y a , fé lcent i s sze
l e t ekre vágva , és h á r o m ki
m a g o z o t t ősz ibarack hat fe lé 
vágva . Tegyük c serép
e d é n y b e az olajat és a hagy
m á t . P ir í t suk ü v e g e s r e , 
m a j d tegyük bele a hús t és 
a pai 'ad Í C M I I I I k a r i k u k a t és 
p ir í t suk 6-8 percig . Rakjuk 
h o z z á a törött borsot , a vi
zet , a vege iá t , a sót és a 
s zurokfüve t . Lassú tűzön 
páro l juk másfé l órát , majd 
t e g y ü k bele a krumpl i t és 
az ő sz ibarackot , Páro l juk 
m é g fé lórát , majd forrón tá
la l juk . 

A b o r s m e n t a a m e n t a f é l é k 
c s a l á d j á n a k t a l á n l e g i s m e r 
t ebb tagja , k i s s é e r ő s , c s í p ő s 
fűszer , a m e l y e t m á r az e g y i p 
t o m i a k és a p e r z s á k is g y ó 
g y í t á s i c é l o k r a h a s z n á l t a k . 
E m é s z t é s s e g í t ő , f e l f ú v ó d á s t 
g á t l ó , g y o m o r - és e p e b á n t a l -
m a k a t c s ö k k e n t ő , m e g h ű l é s 
e s e t é n l é g z é s t k ö n n y í t ő s z e r 
k é n t t a r t o t t á k s z á m o n . A r ó 
m a i a k i t a l a i k a t , b o r a i k a t í z e -

B O R S M E N T A M I N D E N R E 
s í t e t t é k v e l e , v a l a m i n t e l r á g -
c s á l á s á v a l l e h e l e t ü k e t f r i s s í 
t e t t é k , s v e n d é g s z e r e t e t ü k k i 
f e j e z é s e k é n t m e n t á v a l d ö r 
z s ö l t é k b e a t á l a l ó a s z t a l t , t u d 
v á n , h o g y az f e r t ő t l e n í t . N a p 
j a i n k r a az e g é s z v i l á g o n e l 
t e r j e d t n e m c s a k k i s k e r t e k b e n , 
b a l k o n l á d á k b a n is t e r m e s z t 
h e t ő , f é l á r n y é k o t , v i z e t k e d 
v e l ő , a m ú g y i g é n y t e l e n n ö 

v é n y . M a e l s ő s o r b a n g y ó g y -
teá ja m i a t t k e r e s e t t , d e n a g y 
m e n n y i s é g b e n h a s z n á l j á k c u 
k o r k á k , c s o k o l á d é f é l e s é g e k 
í z e s í t é s é r e , f o g k r é m e k , s z á j 
v i z e k i l l a t o s í t á s á r a . K e l l e m e s 
í z h a t á s ú f ű s z e r n ö v é n y l i ba -
és p u l y k a t ö l t e l é k e k b e , ü rü sü l -
t ekhez . m á r t á s o k b a , g y ü m ö l c s 
s a l á t ákba , k o k t é l o k b a . 

M I R E J O 
A K A K T U S Z ? 

A z e g y i k m e d v e t a l p k a k t u -
s z o n é l ő s k ö d ő b í b o r t e t ű n e d v é t 
ma is k o z m e t i k u m k é n t é s é t e l 
f e s t é k k é n t h a s z n á l j á k , de ré
g e n , a k ö z é p k o r tá jékán - ez t 
is A m e r i k a f e l f e d e z é s é n e k k ö 
s z ö n h e t j ü k - e g é s z E u r ó p á b a n 
e f e s t é k k e l s z í n e z e t t m é r e g d r á 
g a ö l t ö z é k e k b e n jártak, ak ik 
m e g t e h e t t é k . A k a k t u s z t e r m e t ű - | 
v ^ nőtt k u t y a t e j f é l é k e g y i k e 
m á s i k a g y ó g y s z e r a l a p a n y a g , de 
az. afr ikai n é p e k n y í l m é r e g n e k 
is h a s z n á l t á k . A g y a p j a s a b b 
„ s z ő r z e t ű " k a k t u s z o k e m e ré
s z e Peru, B o l í v i a n é p e i n e k m a 
is párna- é s pap lan t ö l t e l é k e 
ként s z o l g á l . A t ö v i s e k ? F o g 
p i s z k á l ó , f é s ű , varrótű , hor 
g á s z h o r o g k é s z ü l b e l ő l ü k . A 
ch i l e i h a t a l m a s o s z l o p k a k t u 
s z o k h á z a k g e r e n d á i l e s z n e k , 
m á s f a j o k b ó l z s e l é t , lekvárt ké
s z í t e n e k . A z a g a v é b ó l k é s z ü l a 
t e q u i l a . a m e d v e l a l p f a j t á k b ó l 
a l k o h o l , a m i b ő l az tán a u t ó h a j t ó 
ü z e m a n y a g . D e van f o g a m z á s 
g á t l á s h o z h a s z n á l t a l a p a n y a g is 
a p o z s g á s o k k ö z ö t t , d e ta lán a 
l e g é r d e k e s e b b : a ("ereus h i l d -
m a n n i a n u s n e v ű o s z l o p k a k t u s z 
bó l a t é v é k é s s z á m í t ó g é p e k 
káros s u g á r z á s á t m e g f é k e z ő 
a n y a g o t v o n n a k ki. 

B A N Á N O S 
P A L A C S I N T A 

Hozzávalók: 35 dkg passzt', 
rozott banán, 1 mk, őrölt fa
héj , 1 tk. sütőpor, 2 ek. por
cakor, 15 dkg liszt, 2 tojás, 
3 dl te j , 1 ek. kukoricaolaj, 
o laj a sütéshez. 

Tegyük tálba a passzírozutt 
banánt, a fahéjat, a sütőport, 
a cukrot , a lisztet és a tojást. 
Lassanként ontsuk hozzá a te
jet és a kukorieaoiajat. Ke
verjük sima pépes masszává. 
Vastag fenekű palacsintasütő
ben tegyünk fel egy tk olajat, 
forrósítsak meg, majd ont
sunk hozzá annyit a palacsin-
t . i t c s / iá lml . hogy tányér nagy
ságú palacsinta tegyen belőle. 
Addig süssük, amíg hólyagos 
nem lesz, csak eztán fordítsuk 
meg. Töltsük meg párolt ba
nánnal, és szitáljunk rá por
cukrot. 

J E G E S T I P P E K 
Ha házibul ira készülünk 

érdemes már néhány nappal 
előtte belefogni a jégkocka-
gyártásba. H a a mélyhűtő do
bozában készítjük a kockákat, 
akkor, miután megfagytak ér
demes áttenni őket egy tiszta 
zacskóba, majd újra vissza
tenni a mélyhűtőbe. A kiürült 
fcockakészítő doboz aztán ú j 
ból feltölthető, s ha elkészül
tek a kockák, ezeket is a zacs
kóba tehetjük. Ily módon ren
geteg kockát készíthetünk. 
Igaz a kereskedelemben már 
nálunk is kaphatók a nejlon
ból k é s / ü l t zsákok, amelyek
kel kényelmes a jégkockakc-
s / i t e s , hiszen velük egyide
jű leg többszáz kockát is elké
szíthetünk, ¡un azért fizetni 
kell, míg az előbbi megoldás 
költségkímélő. 
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KI 
KICSODA? 

A l e g n a g y o b b m a g y a r : g r ó f 
S z é c h e n y i I s t v á n 

A h a z a b ö l c s e : D e á k F e r e n c 

A z á r v í z i h a j ó s : W e s s e l é n y i 
M i k l ó s 

A f e l e s é g e k f e l e s é g e : P e t ő -
f iné S z e n d r e y J ú l i a 

A n e m z e t c s a l o g á n y a : B l a h a 
L u j z a 

A s z t r e g o v a i r e m e t e : M a 
d á c h I m r e 

A n i k l a i r e m e t e : B e r z s e n y i 
D á n i e l 

A z eg r i r e m e t e : G á r d o n y i 
G é z a 

A m á s o d i k h o n a l a p í t ó : I V . 
B é l a 

A r ó z s á k a ty ja : G ü l B a b a 

A z a n y á k m e g m e n t ő j e : S e m 
m e l w e i s I g n á c 

A z o n g o r a p o é t á j a : F r e d e -
r i c k C h o p i n 

A z a v o n i h a t t y ú : W i l l i a m 
S h a k e s p e a r e 

A z ö r d ö g h e g e d ű s e : P a g a n i 
ni 

Ifjúsági Levelező Klub 

Fiatalok! Figyelem! 
I f júsági l e v e l e z ő k l u b o t 

a l a k í t o t t u n k . í r j a t o k , tá r 
s a m m a l e g y ü t t v á l a s z o 
lunk . R é s z l e t e s e n t á j é k o z 
t a t u n k b e n n e t e k e t a r r ó l , 
h o g y m i l y e n e l k é p z e l é s e 
ink v a n n a k . 

S z e r e t n é n k t á b o r t s ze r 
v e z n i , t a l á l k o z ó k a t r e n 
d e z n i . S e g í t ü n k l e v e l e z ő 
p a r t n e r t , t á r sa t k e r e s n i . 

H a a k l u b é l e t é r ő l , fe l 
é p í t é s é r ő l a k a r t o k t u d n i , 
l e v e l e t e k u t án t á j é k o z 
t a t u n k m i n d e n k i t . H a v i 
t a g s á g i d í j u n k s z á z fo r in t , 
m i n d e n k i n e k t a g k ö n y v e t 
is b i z t o s í t u n k . 

J e l i g é n k : S z ó r a k o z z u n k 
e g y ü t t ! 

A k l u b o t k e t t e n v e z e t 
j ü k , f i a t a l o k v a g y u n k . 

K l u b v e z e t ő : M o l n á r F e 
r e n c . L a k c í m : 8 8 0 0 N a g y 
k a n i z s a , C s e n g e r y u. 
1 7 7 . / 1 7 . 

K l u b v e z e t ő - h e l y e t t e s : 
M a j o r Z s u z s a n n a . L a k c í m : 
8 8 0 0 N a g y k a n i z s a , I r t á s 
ú t 9 . 3 / 5 . 

V á r j u k é r d e k l ő d ő l e v e 
l e i t e k e t ! A k l u b v e z e t ő h ö z 
k ü l d j é t e k , a b o r í t é k b a e g y 
f e l b é l y e g z e t t v á l a s z b o r í t é 
k o t is t e g y e t e k ! 

MAGYAR MITOLOGIA 
Sok szó esik a görög, római , 

kelta mitológiáról és nagyon kevés 
a sajátunkról, pedig az is említésre 
méltó. Álljon itt hát figyelemfelkel
tőként - másoknak memóriafrissí
tésként - az ősi magyar hitvilág né
hány témája és szereplője. 

Hadúr: ősi hadisten, harcosok 
védnöke, az igazság és a világos
ság megszemélyesí tője . 

Garabonciás: az ördöggel cim
boráló vihardémon, aki bő köpe
nye ujjában vil lámokat hord, bot-

Régi korokban is éltek hajlék
talanok, akik városról városra, 
fal u t o l falura jártak, httgy élel
met és egy-egy éjszakára t c t o t 
kolduljanak a f e j ü k fölé. Termé
szetesen körükben is élt szolida
ritás hasonló sorsú embertársaik 
iránt, ezért a házak falán, a h o l 
szállást kaptak, üzeneteket hagy
tak az utánuk jövőknek. E b b ő l 
adunk át must nektek egy c s o k o r 
ral. 

1... Itt n e m adnak semmit. 2. Vi
gyázat, harapás kutya. 3 . Itt 
könnyen megverhetnek. 4. j á t s z d 
meg a beteget. 5. Ennivalót ad
nak, ti. Csendőr lakik a házban, 
7. Pénzt adnak. 8. Szegény embe
rek laknak itt. 9, C s e n d ő r i r t ki-
áltattak. 10. Az asszony egyedül 
van. 11 . Ne menj be , veszélyes 

jávai mennydörgést varázsol, ka
bátja meglebbentésével szelet tá
maszt. 

Holdas Jelena: aranyhajú lány 
képében megjelenő jótékony szel
lem, aki csodatévő hatalmát az 
emberek javára használja. Népme
séinkben Tündér Ilona a neve. 

Ország kovácsa: földön kóbor
ló égi mesterember, ha vész fe
nyegeti a hont az éj leple alatt 
megpatkolja a fejedelem csata
ménjét. 

S á t o r é g : az ősmagyarok menny
országa, legfelső részén az életfa 
körül forgó fellegvár magasodik, 
ahol a halandó emberek sorsát irá
nyító szellemek laknak. 

T u r u l : legendás madár, a had
rakelt nép vezetője. 

Te te je t l en fa: hatalmas jege
nye, melynek felhők fölé nőtt csú
csa az égbe vész. Az élők közül 
csak a sámán mászhat fel rajta az 
égbe, mert az avatatlant villámok 
sújtják halálra. 
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ly. 12. Irt csak munkáért ad- 14. Itt a szérűben hálhatsz. 15, 
ik ételt. 13. Istent emlegesd! Tűnj el gyorsan! 
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Laci rohanva nyit he a 
szobába: 

- Mama, feldőli a kony
ít aszekrény! 

- Szent ég! Mi lesz, ha 
apád megtudja?! 

(Válasz a számozol! so
rokban) 

Beküldési határidő: június 
3(1. Lapunk 23. számában 
megjelent keresztre jl vény 
helyes megfejtése: vakáció. 

A sorsoláson: Bokros Gé
za, Fenyvesiné Vas Rozália, 
Kiskovácsi Tibor, Salamon 
Péter, Slraub Klek olvasóink 
nyerlek ajándékutalványt, 
vagy negyedéves Kanizsa új
ság előfizetést, melyei szer
kesztőségünkben vélteinek 
ál. 
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Napozni vágyók tizenegy pontja 
1. Alaposan kenjük be magunkat a napozószer re l . 
2. Ne a s t randon, a tűző napon , az u to lsó pi l lanat

ban kenjük be magunka t a napozósze r re l , hanem 
még a napozás m e g k e z d é s e előtt . E z főleg az 
első napra é rvényes . 

3. Rendszeresen kenjük újra b e magunka t , mert a 
tengerpart i homok, s t r and lepedő l edörzsö l i , a vfz 
lemossa ró lunk a kész í tményt . 

4. A gye rmekek fejére t együnk sapkát . 
5. Ne napozzunk a l egfor róbb napszakban , t i zenegy 

és tizenöt óra között 
6. Az érzékeny bőrűek az e l ső n a p o k b a n ne ma

radjanak negyed óránál tovább a napon , k é s ő b b 
fokozatosan növelhe t ik az időtar tamot . 

7. Bármilyen t ípusú bő rünk van, e lőször mind ig 
magas védőfaktorú napozószer t haszná l junk , pél

dául nagyfokú véde lmet b iz tos í tó h idra tá ló tejet 
25-ös , vagy 20-as védőfaktorra l . 

8. A harmadik-negyedik naptól használjunk hidratáló 
naptejet 7-es, vagy 5-ös védőfaktorral , vagy hid
ratáló napozókrémet 10-es vagy 4-es faktorral. 

9. E g y ü n k friss é te leket . A meleg kiszár í t , ezért fo
gyasszunk inkább nagy v íz ta r ta lmú é le lmi
szereket , meleg étel helyet t i nkább h ideget , j ege s 
i ta lok k ivé te léve l , melyeke t a szervezet n a g y o n 
lassan emész t . 

10. Igyunk sok vizet kis menny i ségben sokszor , hogy 
e lősegí t sük bőrünk hidratációjá t . 

11. H o g y elkerül jük a bőr k i száradásá t és hosszú 
ideig megőr i zhes sük szép sz ínünket , haszná l junk 
nyugta tó , bőrpuh í tó , h idra tá ló napozás utáni test
ápolót . 

HA NEM 
NUDI 

Lehet topless, bikini, egész 
fürdőruha a napozás „öltözéke", 
de idén a sláger a meNOK szá
mára az ezüst, arany, barna és 
borvörös színű fürdőruha. Az 
egyrészesek elegánsak, a végzet 
asszonyainak valók. A fiatalka 
strandolóknak az izgalmasabb 
kétrészes együttesek a divato
sak, pöttyös, kockás, csikós 
mintával, fehérrel kombinált sö
tétkék, fekete, piros színben. A 
hatást méginkább fokozza - a 
látványét, nem a napozásét —, ha 
strandmellény vagy hosszú ing, 
romantikus lebernyeg is tartozik 
a fürdőruhához. 

NAPSUGÁR, AZ ÁLDÁSOS 
- VAGY ÁTKOS 

Mint tudjuk, a n a p s u g a r a k 
szál l í t ják s z á m u n k r a azt a D -
v i t amin t , a m i fe l té t lenül szük
séges a n ö v e k e d e d é s h e z és a 
c s o n t r e n d s z e r k i a l aku l á sához . 
Az ó z o n l y u k n ö v e k e d é s é v e l , a 
védőré t eg v é k o n y o d á s á v a l fel
e rősödö t t a félelem is , ame ly 
szer int a napsuga rak veszé ly t 
is re j tenek. A z ibo lyán tú l i B -
suga rak fe le lősek a l eégésé r t , 
ame lybő l h o s s z a b b t ávon és a 
l e g r o s s z a b b e se tben akár bőr 
rák is k ia laku lha t . A z ugyan
i lyen A - s u g a r a k m a g a s a b b hu l -
l á m h o s s z ú a k , á tha to lnak a bő 

rön, min tegy ö tven száza lékuk 
eljut az i rha ré teg ig . Kü lönfé le 
a l le rg iákat o k o z h a t n a k és fel
e rős í t ik a B - s u g a r a k ha tásá t i s . 
A napozósze reke t gyár tó cégek 
v i lágszer te azzal k í sé r l e t eznek , 
hogy o lyan f ényvédő rend
szereket hozzanak lé t re , a m e 
lyek meghagy ják a l eba rnu lá s t , 
de c sökken t ik a bő rbe ha to ló 
ibo lyán tú l i sugarak m e n n y i s é 
gét. A k o r s z e r ű b b napola jak , 
napte jek és n a p o z ó k r é m e k 
emel le t t E -v i t amin t is ta r ta l 
maznak , ame ly m e g a k a d á l y o z 
za a bőr kora i ö regedésé t . 

Túlzásba vitt napozással nem 
kis gondot okozhatunk magunk
nak. A leégés utáni leggyakoribb 
nyári betegség a napszúrás és a 
hőguta. Az előbbit a napsugarak 
fejre gyakorolt közvetlen hatása 
idézi elő, mely még a napozás 
alatt vagy néhány órával után j e 
lentkezik. Sötétvörös lesz és fáj 
a beteg feje, zúg a füle, émelyeg 
a gyomra, kimerültnek érzi ma
gát, káprázik a szeme, hir telen 
abbamarad az izzadása, a bőr for
róvá és szárazzá válik, megnő a 
testhőmérséklet, szapora lesz a 
pulzus, hányás és szédülés lép 
fel, súlyosabb esetekben bénulás 

NAPSZÚRÁS, HŐGUTA 
je lentkezhet . A hőguta oka a nap
szúrásénál kissé bonyolul tabb. 
Akkor jelentkezik, ha a test ve
rejtékelválasztását valami gátolja, 
s a szervezet nem képes a nor
mális harminchét fok alatt tartani 
hőrmérsékletét . így akadályba üt
közik a test hőleadása, a hő fel
halmozódik és ennek következté
ben agyödéma keletkezik. Ha le
hetséges előzzük meg a bajt és 
ne tegyük ki magunkat sokáig, 
védtelenül a sugaraknak. Igyunk 
bőségesen vitaminokat és nyom

elemeket tar ta lmazó folyadékokat 
- gyümölcslevet , ásványvizet -
és csak könnyű ételeket fo
gyasszunk. Kerüljük a hőségben 
a nagy testi megerőltetést . Ám ha 
a baj bekövetkezik és észleljük a 
tüneteket, a beteget azonnal vi
gyük hűvös helyre, ruházatán la
zítsunk vagy vegyük le, hideg 
borogatással valamint legyezéssel 
hűtsük a beteget, napszúrásnál -
a hőgutával ellentétben - polcol
juk fel a fejet. Végül : feltétlenül 
forduljunk orvoshoz. 

A nyaralás leégés ígyis-úgyis, 
ha veszünk naptejet, testápolót, 
akkor anyagilag, ha nem akkor 
csak úgy szárazon. A vásárló a 
fenti megállapítást vonhatja le, 
ha az üzletek íllatszerpolcai előtt 
álldogálva próbálja kiválasztani a 
bőrtípusának, és egyéb kívánal
mainak megfelelő napozószert , il
letve az utókezelő pacsmagokat , 
amelynek skálája meglehetősen 
széles. Kapható még a régóta 
közismert Fabulon család, amely 
tartalmaz naptejet, olajat és után
kezelő, s a fényvédő faktorok 
száma is elég széles skálán mo
zog. Szintén hazai termék a 

LEEGES ELLEN 
Sunfleur készítménycsalád, 
amelynek termékei között megta
lálható a szúnyogriasztós naptej 
is, i l letve a napozás utáni gél, 
valamint krém. Ezek a termékek 
körülbelül egy árfekvésben van
nak a Fabulonnal , igaz a termék
család napteje hatszázötven forint 
körüli áron kapható. Érzékeny 
bőrűeknek, illetve gyerekeknek a 
Pelsano termékeket ajánlják, igaz 
meglehetősen borsos áron, a 8-as 
fényvédő faktorú készítmény két
száz milli l i teres kiszerelésben kö
rülbelül ezer forintért kapható, 

feleekkora, 15-ös fényvédő fakto
rú változata kilencszáz forint kö
rüli áron vehető meg. Az Ultra-
sol E vitaminos készítmény ötven 
milliliter kiszerelésben kapható 
nyolcszázötven—ezeregyszáz fo
rintos áron. A Hawaian Tropic 
napolaja kétszáz mill i l i terenként 
öt-hatszáz forintért kapható. 
Ezenkívül a gyógyszertárakban 
kérésre készítenek a vásárló bőr
típusának megfelelő napolajat il
letve naptejet, ennek kétszáz 
grammja kétszáz forint körüli 
áron mozog. 

I I I . 2 1 - I V . 20. 
Ujabb könyvtá r i fe lszól í tó 
l evé lké re számí tha t sz . A dü
höd v iszont mos t j o g o s , lé
vén a mulasz tás t nem te k ö 

vet ted el. Eu rópa i h a n g n a k itt már he
lye n incs . 

B i k a : IV. 2 1 - V . 20. 
Az e m b e r mind ig akkor is
mer i fel a dolgok ér tékét , 
m i k o r m á r időlegesen vagy 
vég legesen e lvesz te t te őket . 

T e n e ess e b b e a h ibába . Nyisd ki a 
s z e m e d . 

I k r e k : V. 2 1 - V I . 21 . 
Helye t t ed kis virág e lmond
hat ja , mi t érzel, de a .szavak 
s e m e lhanyago landók . H a 
saját jaidból kifogysz, kö l -

k lassz ikusoktó l . Nem bá-c s o n o z z Í 
nod m e g . 

R á k : V I . 2 2 - V I I . 22. 
J K ^ j f A já ték az gyönyörű , de j ó 
P p J A N ha nem felejtkezel meg ar-
1 / § * J T J róli hogy többnyi re nem egy 
mdmÉM s ze r ep lő s és szabá lya i is 
vannak , m e l y e k e t b izony illik betar
tani . 

O r o s z l á n : VI I . 2 3 - V I I I . 23 . 
I A lila köd - különösen így 

a m e l e g beköszön téve l -
igazán ke l l emes , de v igyázz , 
mer t s z á m o s fontos dolgot 

k i t aka rha t e lő led . 

S z ű z : V I I I . 2 4 - I X . 23. 
M M Ujabb neveke t húzhatsz ki a 

l i s tádról , ak ikkel csökkent 
bará ta id és kedves i smerőse
id sora . Nem gondolod , 

h o g y i lyen fokú irtás m á r komoly k ö 
v e t k e z m é n y e k k e l j á rha t? 

M é r l e g : IX. 2 4 - X . 23. 
Furcsa , hogy nem érzed -
vagy nem akarod? -
m e n n y i r e l ibeg mostanság a 
mér l eged . Egészségede t n e 

h a n y a g o l d el , ha nem hiányoznak a 
s ú l y o s s z ö v ő d m é n y e k . 

S k o r p i ó : X. 2 4 - X I . 22. 
A j ó k o r a hajtás után, nem 

f á r t ana végre p ihenned is 
M K O T M c&y kicsit. I I , I nem kezdesz •feküdi vég re lassí tani , k is ke tyegőd 
g y o r s a n fe lmondhat ja a szolgálatot . 

Nyi las : XI . 2 3 - X I I . 22. 
Restanc iá ida t végre le k é n e 
tudni , ncm g o n d o l o d ? Min
den m u n k a igazán akkor ér 
csak valamit , ha befejezett 

formát ölt. Ráadásu l húsodnak és vé
r e d n e k is ö r ö m e t szereznél vele. 

B a k : XI I . 2 3 - 1 . 20. 
A gyep lő n e m c s a k arra va-

¥£%?/A ló , h o g y megeresszék , ha
nem arra is , hogy szorosab
ban fogják. Neked ez u tób

b i ra volna mos t s zükséged , hogy ki
s imu lhas s . 

Vízön tő : I. 21-11. 20. 
S z é p do log egy kiskert , j ó 
is az , hog y m eg termel i a 
konyhá rava ló t . Á m lassan 
k e z d e s z a rabszolgá jává vál

ni , s fe loldódni benne . Ennyi t azért 
nem ér. 

H a l a k : II . 21-111. 20. 
• K T J T ^ I M u n k á b ó l erre a hétre is bő -
WÉ^jA v e n k ' l u t n e k e d / d e .<•/ <>lv-
i fcMm annyi ra á lmodon bőröndn yi 
•líjSfl e l lenér ték t ovábbra is várat 
m a g á r a . H i á b a no , a pénz még i scsak 
bo ldog í t . 
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MLSZ döntés 
A z M L S Z e l n ö k s é g e 

u t ó b b i ü l é s é n f o g l a l k o z o t t 
e g y r é g i z a l a i - g a l a m b o k i 
ü g g y e l . N e v e z e t e s e n a z z a l , 
h o g y a m e g y e i s z a k s z ö v e t 
ség m e g t a g a d t a az M L S Z 
f e l l e b b v i t e l i b i z o t t s á g á n a k 
d ö n t é s é t és ú g y h a t á r o z o t t 
az M L S Z v e z é r k a r a , h o g y 
a m e n n y i b e n a z a l a i a k n e m 
t e s z n e k e l e g e t a d ö n t é s n e k , 
a k k o r a m e g y e i b a j n o k 
M i k l ó s f a n e m i n d u l h a t az 
ő s s z e l k e z d ő d ő N B I I I - b a n . 

A h á t t é r r ő l Sneff Ferenc. 
a g a l a m b o k i a k f iatal e d z ő j e 
s z á m o l t b e : - Régi. hosszú 
ügy. Mi jogosulatlan sze
replés miatt óvtuk meg a 
csesztregiek elleni mérkő
zést, mivel Hermán sárga
lapos volt és szerepelt. A 
megyei szövetség ennek el
lenére nem adta nekünk a 
három bajnoki pontot s így 
mi mentünk tovább és végül 
az MLSZ elnöksége döntött. 
A megyei szakszövetség az
tán tudomásul vette az 
MLSZ vezérkarának dönté
sét, a Galambok megkapta 
a jogos három bajnoki pon
tot - helyzetükön ez sem 
változtatott - s ezzel zöld 
utat kapott a megyei bajnok 
Miklósfa. 

NB III, m e g y e i 
A l a b d a r ú g ó N B I I I - b a n 

az u t o l s ó e lő t t i f o r d u l ó t b o 
n y o l í t o t t á k le. A m á r k i 
e s e t t M Á V NTF. l e g é n y s é g e 
H é v í z e n s z e r e p e l t , a h o l 4 - 0 
( 1 - 0 ) a r á n y b a n k i k a p t a k . A 
h a z a i a k g y o r s v e z e t é s t s z e 
r e z t e k , a m e l y e t K ü t s ö n és 
B o r d a is k i e g y e n l í t h e t e t t 
v o l n a , d e e l p u s k á z t á k a k í 
n á l k o z ó l e h e t ő s é g e t . A m á 
s o d i k j á t é k r é s z b e n , az 5 7 . 
p e r c b e n n ö v e l t e e l ő n y é t a 
haza i c s a p a t , ma jd K o v á c s 
Z . k a p u s t a b í ró k i á l l í t o t t a . 
A h é v í z i e k t i z e n e g y e s b ő l , 
ú j a b b gól t é r t e k e l , m a j d a 
h o s s z a b b í t á s b a n a l a k u l t k i 
a v é g e r e d m é n y . J ó k : G y u 
lai . K a l i n i c s , M ó z s i . 

A m e g y e i l a b d a r ú g ó - b a j 
n o k s á g b a n g y ő z e l e m m e l 
zár ta a b a j n o k i é v e t a K i s -
k a n i z s a . a m e l y a P á k a c s a 
p a t á t f o g a d t a . A . . S á s k á k " 
V a s s (2) és A n e k g ó l j á v a l 
m á r 3 - 0 - r a v e z e t t e k az e l s ő 
n e g y v e n ö t p e r c u t án , d e a z 
tán f e l t á m a d t a k a v e n d é g e k 
és s z o r o s s á t e t t é k a 3 - 2 - e s 
v é g e r e d m é n n y e l z á r u l t ta
l á l k o z ó t . K i t ű n t : M á t y á s , 
H o r v á t h . 

TISZTESSÉGES BUCSU 
A l a b d a r ú g ó N B I. h u s z o n 

k i l e n c e d i k , v a g y i s u t o l s ó e lő t t i 
f o r d u l ó j á b a n h a z a i k ö r n y e z e t 
b e n b ú c s ú z o t t az é l v o n a l t ó l az 
O l a j b á n y á s z c s a p a t a . A k a n i 
z s a i a k n a k a t a l á l k o z ó e l ő t t 
u g y a n m é g v o l t m a t e m a t i k a i 
e s é l y ü k az e s e t l e g e s o s z t á l y o -
z ó s h e l y r e , á m a r i v á l i s o k 
e r e d m é n y e i m e g i n t ú g y a l a 
k u l t a k , h o g y K a n i z s á n a m é r 
k ő z é s u t á n n y i l v á n v a l ó l e t t , 
h o g y b e k ö v e t k e z e t t az e l t á v o 
lodás az N B I - tő l . A t a l á l k o z ó 
e l ő t t i v é l e m é n y e k . 

Szabó Imre. az o l a j o s o k 
e d z ő j e : - Tisztességes és be
csületes búcsúra készülünk. 
Ugyan több oldalról is hal
lani lehet furcsa hangokat, 
de én bízom a csapatban, hi
szen ezt a nagyszerű közön
ségei nem lehel mégegyszer 
becsapni. 

Baranyai István, e g y e s ü l e t i 
e l n ö k : - Az egyesületi és szak
osztályi vezetés eddig is, meg 
a jövőben is mindent megtesz 
a csapat, a közönség érdeké
ben. Ugyanis a focit nagyon 
szerelik városunkban és ez az 
egy év, amit eltöltöttünk az 
NB I-ben fényesen jelzi, hogy 
nagy igény van a jó focira, 
erre vevő a közönség. Sajnos 
most alig vagyunk háromez
ren, de akik ma kijöttek, azok 
tényleg a csapat mellett van
nak. Mi már a jövőre gondo
lunk, a vezetés javában mun
kálkodik, hogy az értékeket 
megőrizzük és olyan őrségvál
tás következzen be, amivel 
kezdetét veheti az új időszámí
tás. 

A k a n i z s a i a k s z é p b ú c s ú r a 
k é s z ü l t e k , a k i k a z u t o l s ó h a z a i 
N B l - e s t a l á l k o z ó n a z t á n n e m 
o k o z t a k c s a l ó d á s t , h i s z e n a 
Z á r d a úti s t a d i o n b a n , V á g n e r 
j á t é k v e z e t ő v e l s o r r a k e r ü l t 
m é r k ő z é s e n : 

S p o r t h é t v é g e 
VASÁRNAP 

Labdarúgás. N B I I I . : 
M Á V N T E - S z e n t g o t t h á r d , 
M Á V N T E p á l y a , 1 7 . 0 0 . 

Természetjárás. Az O l a j 
i p a r i T B E túrá ja . I n d u l á s : 
K ö g á z p a r k o l ó , 6 . 3 0 . G y a 
l o g t ú r a : A c s á d i m a l o m -
F á c á n o s - B ö g ö t e i ő r h á z . 
T á v : 17 k m . V i s s z a é r k e z é s : 
1 9 . 0 0 . 

O l a j b á n y á s z - G y ő r i F C 
1-0 ( 1 - 0 ) 

A k e z d ő r ú g á s t H e g e d ű s 
L á s z l ó k i s f i a v é g e z t e e l , m a j d 
az u g y a n c s a k a k i e s é s e l l e n 
k ü z d ő v e n d é g e k k a p t a k l á b r a . 
A v á l o g a t o t t C s e r t ő i k e r ü l t 
n a g y h e l y z e t b e , d e C s á k i b r a 
v ú r r a l m e n t e t t . E z z e l a z t á n v é 
g e is s z a k a d t a g y ő r i a k c i ó k 
n a k , h i s z e n f e l j ö t t ek az o l a j o 
s o k , a k i k á t v e t t é k a j á t ék i rá 
n y í t á s á t . V i d ó c z i , ma jd F u i s z 
v e s z é l y e z t e t e t t . 

A h u s z o n k e t t e d i k p e r c b e n 
m e g s z e r e z t e a v e z e t é s t az 
O l a j . F.gy k a p u e lő t t i k a v a r o 
d á s k o r B a l o g h l ö v é s e k i p a t t a n t 
a v é d ő k r ő l , a l a b d á t K e s z e g 
m i n t e g y t íz m é t e r r ő l l ő t t e k a 
p u r a , a m i k o r J a g o d i c s k e z e 
ze t t . T i z e n e g y e s . A b ü n t e t ő t 
H e g e d ű s lő t t e , azt V é g h k a p u s 
k i ü t ö t t e , d e H e g e d ű s b e r o b 
b a n t é s k ö z e l r ő l fe j je l c s ú s z 
t a to t t a k a p u b a . 1-0. 

A b e k a p o t t g ó l u t á n s e m tu
d o t t a G y ő r m i t k e z d e n i a k a 
n i z s a i a k k a l , c s u p á n n é h á n y 
k o n t r á r a v o l t a k k é p e s e k , d e 
a z o k a t j ó l s z ű r t é k m e g K e -
p é é k . 

A s z ü n e t b e n a g y ő r i s z a k v e 
z e t ő a l a p o s a n e l m a r a s z t a l t a 
c s a p a t á t , a m e l y r á k a p c s o l t . 
K u t t o r . m a j d C s e r t ő i k e r ü l t 
h e l y z e t b e , d c e l ü g y e t l e n k e d t é k 
a h e l y z e t e t . A c s e r e k é n t b e á l l t 
F e h é r t ö b b s z ö r is m e g k e v e r t e 
a v e n d é g e k v é d e l m é t , m a j d a 
h e t v e n e d i k p e r c b e n m á r a t i 
z e n h a t o s o n b e l ü l jár t , a m i k o r 
J a g o d i c s e l k a s z á l t a . A t i z e n 
e g y e s h e l y e t t a b í ró a t i z e n 
h a t o s r ó l r ú g a t o t t s z a b a d o t , és 
e l f e l e j t e t t s á r g a l a p o t adn i a 
d u r v á s k o d ó v é d ő n e k ( e k k o r 
m á r v i l l a n t v o l n a a p i r o s ) . A 
s z a b a d o t H e g e d ű s c s ú n y á n 
fö lé l ő t t e . 

I z g a l m a s a n a l a k u l t a ha j r á . 
I v a n i c s h a g y o t t k i h e l y z e t e t , a 
m á s i k o l d a l o n p e d i g F e h é r 
ü g y e t l e n k e d e t t . A n y o l c 
v a n a d i k p e r c b e n a z t á n m e g f o 
g y a t k o z o t t a g y ő r i g á r d a , a m i 
k o r a k i l é p ő F e h é r t J a g o d i c s 
a k a p u t ó l h ú s z m é t e r r e b u k t a t 
ta s e k k o r m á r V á g n e r is a l 
k a l m a z t a a s z a b á l y t é s k i á l l í 
t o t t a a g y ő r i f iút . A m e g f o 
g y a t k o z o t t v e n d é g e k m i n d e n t 
e g y l a p r a t e t t ek fe l , d e n e m 
t u d t á k b e v e n n i C s á k i k a p u j á t . 
A t a l á l k o z ó v é g e e lő t t K e p e 
b e l é p ő j é t V á g n e r p i r o s l a p p a l 
j u t a l m a z t a . 

K ö z e p e s i r a m és s z í n v o n a l 
j e l l e m e z t e a t a l á l k o z ó t , a m e 
l y e n a b ú c s ú z ó Ola j j á t é k o s a i 
n a k n a g y t ö b b s é g e n e m c s a p t a 
b e a k ö z ö n s é g e t . A z ő s s z e l ta
p a s z t a l t l e l k e s , o d a a d ó és k ü z 
d ő k é p e s j á t é k o t n y ú j t o t t á k és 
r á s z o l g á l t a k a g y ő z e l e m r e . 
H e l y z e t ü k e t m e g k ö n n y í t e t t e a 
G y ő r , a m e l y s z ü r k e , h a l v á n y 
é s i n d i s z p o n á l t v o l t . N e m úgy 
k ü z d ö t t e k , m i n t a k i k v e s z é l y 
b e v a n n a k , p e d i g b ő v e n a b b a n 
v a n n a k . A v á l o g a t o t t C s e r t ő i 
é s t á r s a i , a k a p u s V é g h k i v é 
t e l é v e l n a g y c s a l ó d á s t o k o z 
tak . V e r g ő d t e k a p á l y á n , ak ik 
e l l e n az o l a j o s o k m i n d e n c sa 
p a t r é s z b e n j o b b a k v o l t a k . 

A k a n i z s a i fiúk m e n t e k , h a j 
t o t t a k , l e l k e s e d t e k . G y ő z t e s 
k é n t b ú c s ú z t a k a h a z a i k ö z ö n 
s é g t ő l s a m é r k ő z é s v é g é n , a 
G y ő r e l l e n i t e l j e s í t m é n y é r t 
m e g k a p t á k a m e g é r d e m e l t t ap
so t . Ká r , h o g y e r r e e t avasz i 
i d é n y b e n r i t k á n k e r ü l h e t e t t 
so r , m i v e l e b b e n az i d ő s z a k 
b a n az O l a j a l u l t e l j e s í t e t t s ez
ze l m e g á s t a s í r já t . 

A j á t é k o s o k k ö z ü l C s á k i ke 
v é s d o l g á t j ó l lá t ta e l . A vé 
d e l e m m a g a b i z t o s vo l t , k ü l ö 
n ö s e n K e p e és K e s z e g tűn t k i . 
d e S z á l a i is e l t ü n t e t t e C s e r t ő i t . 
A k ö z é p p á l y á n H e g e d ű s és 
B a l o g h j ó l s z e r v e z e t t , A g i c s 
h a t á r o z o t t , F a r k a s l e l k e s vol t , 
m í g V i d ó c z i e r ő t l e n és g y e n g e 
v o l t . F i l i p o v i c s k i á b r á n d í t ó a n 
j á t s z o t t , F u i s z h a r c o s vo l t . A 
c s e r e k é n t beá l l t F e h é r ( V i d ó 
cz i h e l y e t t ) s z á g u l d o z o t t , de 
ké t n a g y h e l y z e t e t m e g i n t k i 
h a g y o t t , m í g K i s s n e k ( F i l i p o -
v i c s o t v á l t o t t a fel) k e v é s ideje 
m a r a d t a b i z o n y í t á s r a . 

A m é r k ő z é s v é g é n az o sz t á -
lyoz.ós h e l y r e l e z u h a n t g y ő r i 
e k , Győrfi László és Bolla Pé
ter d i c s é r t é k az o l a j o s o k a t . -
Ennek a csapatnak nem lett 
volna szabad kiesni - hangoz
tatták. 

Szabó Imre: - Többszörösen 
is tisztességes volt a kanizsai 
búcsú! A csapat a közönséget 
kiszolgálta, győztesként kö
szönt el s a hálás közönség a 
mostani teljesítményt elismer
te. Megtapsolták a levonuló 

fiúkat. Másrészt választ ad
tunk a kétkedőknek, a találga
tásoknak, amelyek alaptalanok 
voltak. A csapat most bizo
nyított. 

B a l o g h A n t a l 
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Nyilatkozatok Czibor volt 
a díszvendég Szabó Imre edző; 

- Úgy érzem a csapat 
tisztességesen koszönt et a 
hazai közönségtől és választ 
adtak a mérkőzés előtti ta
lálgatásokra i s . . . 

- Újra azoknak a játéko
soknak szavaztál bizalmat, 
akiktől már egyszer meg
vontad. 

- Nem azoknak szavaz-
tant bizalmat, hanem akik á 
héten és az előző időszak
ban is meggyőztek engem, 
hogy helyük van a csapat
ban. Saját magunknak kö
szönhetjük, hogy ehhe a 
helyzetbe jutottunk és ki
esett az Olajbányász az NB 
I-ből. 

Kepe Tibor csapatkapi
tány: 

- Mi ezt már előbb tud
tuk, hogy kiestünk (?), füg
getlenül attól, hogy mate
matikailag még volt esé
lyünk. Ez a mai nap tulaj
donképpen a gyakorlati ki
esést jelenti- Nem esett vol
na ki a a Bányász, ha 
hosszú távon ebben a felál
lásban játszattak volna ben
nünket és nem szedték vol
na szét sorozatban a csapa
tunkat. Ez vonatkozik a ko
rábbi edzőre Készei Ferenc
re és Szabó Imrére is. 
Ahányszor azt mondták, 
hogy a „régi" csapat áll
jon fel és bizonyítson, mi 
minden adott mérkőzésen 
megtettük... Kár volt ezért a 
bajnokságért, mert úgy ér
zem simán bentmaradhat
tunk volna, ha nincsenek 
ezek a problémák. 

Csáki László kapus: 
- Tizenegy éve védem az. 

Olajbányász hálóját, nehe
zen tudom magamban fel
dolgozni ezt a kiesést. Meg
győződésem, hogy ez a csa
pat alkalmas lett volna ar
ra, hogy bentmaradjon az 
első osztályban, ha nem 
forgatják fel állandóan a 
szerkezetét, Amennyiben lett 
volna egy állandó gárda, 
akkor nem kerültünk volna 
ilyen mélyre. 

- Folytatod tovább a já
tékot? 

- Valószínű, hogy én ab
ba fogom hagyni a labda
rúgást. 

- Azért még aludj rá né
hányat! 

- Rendben. 

Kiss István: 
- Különösen azért is fájó 

ez a kiesés, meri mi játéko
sok tudjuk, hogy együtte
sünk nem gyengébb, mint 
az NB I alsó régiójába tar
tozók, akik azért biztosan 
bentmaradtak az első osz
tályban. Megfelelő összeál
lításban sokkal többre tet
tünk volna képesek, így 
azonban mi alapján várták 
el a megfelelő' csapatjáté
kot. Korábban csak sárga 
lapok vagy kiállítás miatt 
maradtam ki az összeállítás
ból, az idén viszont alig 
kaptam lehetőséget. Nem 
tudom miért nem kaptam 
bizalmat, mindezek ellenére 
én maradok az Olajbá
nyásznál, Alkalmasnak tar
tom a csapatot - ha nem 
megy szét -, hogy megnyer
jük az NB 11-t és visszake
rüljünk, újra a legjobbak 
közé. Ahhoz azonban ko
moly hozzáállás, vezetés 
kell! 

Hegedűs lAszló: 
- Nagyon sajnálom, hogy 

kiestünk, mert a város, a 
k öz.ön ség megérdem etn é, 
hogy NB l-es mérkőzésekre 
járjon- Nem nyolc, hanem 
két vagy háront jó játékost 
kellett volna Nagykanizsára 
igazolni és akkor nem kö
vetkezett volna be ez a csú
fos szereplés. Amit az. edző 
művelt januárban a játéko
sokkal, személyemmel, az 
nevetséges volt, morálisan 
szétment a csapat, s ennek 
e$ lett az eredménye... 

Iványi Lajos; 
- Végtelen szomorú va

gyok, nagyon jó volt az NB 
l-ben játszani. Ha Készei 
nem „szúrta" volna el, ak
kor bentinaradtunk volna... 
Az egész téli felkészülés 
csapnivaló volt, az. új játé
kosok ide hozatalával csak 
rontott a helyzeten! Ősszel 
a régi NB ll-es gerinces 
csapatunk bizonyított - a 
néhány megingást leszámít
va -, aztán megreformálták 
az együttest, aminek ke-
mény ára lett. 

Deregi László 

A m e g y e i l a b d a r ú g ó - b a j n o k 
ság u t o l s ó f o r d u l ó j á b a n b o 
n y o l í t o t t á k le a M i k l ó s f a - G a -
l a m b o k t a l á l k o z ó t , a m e l y e n a 
b a j n o k m i n t e g y f é l e z e r n é z ő 
e l ő t t m é r k ő z ö t t a k i e s é s e l l e n 
k ü z d ő e l l e n f é l l e l s z e m b e n . 

N a g y vo l t az. é r d e k l ő d é s , 
ü n n e p i a h a n g u l a t , a m e l y e t f o 
k o z o t t az. is , h o g y m e g j e l e n t 
C z i b o r Z o l t á n , az a r a n y c s a p a t 
l e g e d á s b a l s z é l s Ő j e , ak i a k e z 
d ő r ú g á s t v é g e z t e . 

A t a l á l k o z ó n v é g i g a h a z a 
iak i r á n y í t o t t á k a j á t é k o t , a k i k 
d o l g á t n e m t u d t á k m e g n e h e z í 
t e n i az e l é g g é t a r t a l é k o s v e n 
d é g e k . M á r az ö t ö d i k p e r c b e n 
v e z e t é s t s z e r z e t t a b a j n o k , 
m a j d n é g y p e r c c e l k é s ő b b m á r 
2 - 0 - r a v e z e t t e k a m i k l ó s f a i a k , 
a k i k az e l s ő f é l i d ő b e n m é g 
e g y g ó l l a l t e r h e l t é k m e g I m r e i 
k a p u j á t . A h a j r á b a n K o z á r i p i 
ros l a p o t k a p o t t . 

S z ü n e t u t á n t o v á b b t a r t o t t a 
h a z a i a k l e n d ü l e t e , a k i k ú j a b b 
v é d e l m i h i b á b ó l n ö v e l t é k a z 
e l ő n y t ( 4 - 0 ) , m a j d s z é p í t e t t e k 
a v e n d é g e k , d e a z t á n a k o n t 
r a t á m a d á s b ó l a b a j n o k b e á l l í 
t o t t a az 5 - 1 - e s v é g e r e d m é n y t . 

G ó l s z e r z ő k : F o d o r ( 2 ) . , F e l 
ső , M ó z e s , H o r v á t h L . . i l l e t v e 
S z ű c s . K i t ű n t : F o d o r , F e l s ő , 
G r a b a n t , I f j ov i c s . i l l e tve P u s 
k á s , S z ű c s , M o l n á r . 

A t a l á l k o z ó l e fú j á sá t k ö v e 
t ő e n k e z d ő d ö t t az ü n n e p l é s . 
P e z s g ő z t e k a b a j n o k o k , m a j d 
T r á j G y u l a , a m e g y e i s z a k s z ö 
v e t s é g e l n ö k e á t a d t a a b a j n o k i 
a r a n y é r m e k e t é s a k u p á t a 
m i k l ó s f a i a k n a k . 

A s i k e r k o v á c s o k : B e l o v á r i 
é s S z i v a ( k a p u s o k ) , L á n c z o s . 
I f j o v i c s , K o v á c s .1., K a p u s , 
G r a b a n t , F e l s ő , F o d o r , K o v á c s 
S z . , S z e k e r e s , M ó z e s , H o r v á t h 
L. , H ő b e , K a r á d i , K l e i n . C s ó -

ra . Martinecz, C s c p r e g i A. 
K d z ö : B a l o g h At t i l a . S E e l 
n ö k : M á t é s J á n o s . S z a k o s z 
t á l y v e z e t ő : Z a v a d s z k y L a j o s . 

- A jövőt illetően, a hogyan 
továbbről még érdemben nem 
tudok nyilatkozni. Tárgyalni 
kell az. önkormányzattal, szpon
zorokkal, de én bizakodom, 
hogy összejönnek az anyagiak 
és zöld utat kap a csapat. 
Azonban az már biztos, hogx 
marad Balogh Attila, edző. 
akivel megállapodtunk - tá jé
k o z t a t o t t a s z a k o s z t á l y v e z e t ő . 

Balogh Attila e d z ő : - Úgy 
alakultak a körülmények, hogy 
mégis megyek tovább. Ezzel 
tartozom a közönségnek és a 
csapatnak s bízom benne, 
hogy ez a társaság a maga
sabb osztályban is megállja a 
helyéi. 

M i k ö z b e n a h a z a i a k ü n n e 
p e l t e k . Sneff Ferencet, a ga 
l a m b o k i a k edző jé t a k i a l a k u l t 
h e l y z e t r ő l k é r d e z t ü k : - Oszló 
lyozós helyen végeztünk, vagy
is a pótvizsgán még lesz lehe
tőség a javításra. Sajnos a já
tékosok hozzáállása, a szpon
zorok eltávolodása, az erősí
tések elmaradása, a fegyelme
zetlenségek, a sok kiállítás és 
sárga lap és az egyéb külső 
körülmények mind hozzájárul 
lak ahhoz, hogy a csapat az 
alsóházban végzett. Bízom 
benne, hogx összeszedjük ma
gunkat és ősztől a megyeiben 
folytathatjuk. Egyébként az 
ificsapat szereplése biztató. 
Most is 5-0-ra nyertek Mar
ton (2), Koma, Soós és Si 
mon találatával és ezüstér
mesek lettek. Van tehát biz 
tató dolog és remélem, hogx 
első csapatnál is rendeződnek 
a dolgok. 

B . A . 

A T J i i í > k i « i i irriti 

b i z t o s t i p p 

H i r d e s s e n , 
h o g y m e g i s m e r j é k : | 

T e l . : 9 3 / 3 1 3 - 9 1 9 3, 
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Eb- és vb-
részvételért 

A v á r o s s a k k é l e t é b e n r i t k á n 
e l ő f o r d u l ó b r a v ú r t h a j t o t t v é g 
re Kiss Judit, az O B l - e s 
T u n g s r a m t i z e n h á r o m é v e s 
s a k k o z ó j a , aki a 1 2 - 1 4 é v e s 
k o r o s z t á l y o s o r s z á g o s b a j n o k 
s á g b a n b a j n o k i c í m e t s z e r z e t t . 
A b a j n o k s á g m e g n y e r é s é v e l a 
fiatal v e r s e n y z ő j o g o t s z e r z e t t 
a k o r o s z t á l y o s E u r ó p a - és V i 
l á g b a j n o k s á g o n v a l ó r é s z v é t e l 
re. Az e l ő b b i t F r a n c i a o r s z á g 
ban ( V e r d u n ) r e n d e z i k m e g 
j ú l i u s b a n , m í g a V B - r e B r a z í 
l i ában k e r ü l so r . 

- Judit és édesapja s egy
ben edzője. Kiss László FIDE 
mester eltökéltségét és a szak
ági elhivatottságát ismerve 
nagy lehetőség előtt áll a vá
rosi sport, hiszen a világver 
senyéken való eredményes sze
replés igen közel került. Az 
Eb-n való részvétel megoldott, 
de a vb-n történő részvétel 
pénzügyileg nincs biztosítva. 
Ehhez négyszázezer forint 
szükséges, amiből június 30-ig 
száznegyvenezer forintot letét
be kell helyezni a Magyar 
Sakkszövetség számlájára 
k e z d t e Kassai Zoltán, a l á m 
p a g y á r i a k c s a p a t v e z e t ő j e , 
majd így f o l y t a t t a : - Minden 
sportot, ifjúságot szerető és 
azt támogatni kívánó személyt, 
vállalkozol, céget nagy tiszte
lettel arra kérünk, hogy a vb-s 
szerepléshez szükséges összeg 
előteremtésében segítsen. Biz
tosíthatunk minden támogatót, 
hogy nagyszerű versenyzőnk a 
legjobb jelkészültséggel és 
szerepléssel hálálja meg az 
előlegezett bizalmat. 

- M i k é n t t ö r t é n h e t a t á m o 
g a t á s ? 

- Azok, akik a vb-s szerep
lést támogatni tudják, kérjük, 
hogy az összeget a Kanizsa 
Város Sakksportjáért Alapít
vány (számlaszáma 498 10374) 
és „Kiss Judit világbajnoki 
részvételéért" megjegyzéssel, 
javára befizetni szíveskedjék 
június végéig. Várjuk a segít 
ségel és a határidő betartását 
és előre is köszönjük a nemes 
célra fordított támogatást -
m o n d t a v é g e z e t ü l a c s a p a t v e 
zető^ 

B . A . 

B e n s ő s é g e s ü n n e p s é g e t r e n 
d e z e t t a T u n g s r a m e l n ö k s é g e 
és a s a k k c s a p a t v e z e t é s e , 
a m e l y r e a s ö r g y á r i k l u b t e r e m 
b e n k e r ü l t s o r . A z é v a d z á r ó n 
az é l v e r s e n y z ő k m e l l e t t m e g 
j e l e n t e k az O B l - e s T u n g s r a m 
s a k k c s a p a t á n a k s z p o n z o r a i , 
Göndör István, a v á r o s o r 
s z á g g y ű l é s i k é p v i s e l ő j e , Ká-
polnás Zoltán s p o r t c s o p o r t v e 
z e t ő , Rudolf Sándor, a T u n g s 
r a m Rt v e z e t é s é n e k k é p v i s e l e 
t é b e n . 

Kassai Zoltán c s a p a t v e z e t ő 
k ö s z ö n t ő j é t k ö v e t ő e n Kápol-
nás Zoltán m é l t a t t a a s a k k o 
z ó k h e l y t á l l á s á t , a n a g y s z e r ű 
ö s s z e f o g á s t , t a v a s z i s i k e r e k e t . 
K i e m e l t e a s z p o n z r o k s z e r e 
p é t , a z ö n k o r m á n y z a t j e l e n t ő s 
t á m o g a t á s á t , a m e l l y e l a z é l 
s p o r t , a z u t á n p ó t l á s é s az i s 
k o l a i s a k k o k t a t á s t e r é n r e m e k 
e r e d m é n y e k e t é r t el a k a n i z s a i 
m i n ő s é g i s a k k o z á s . S z ó l t a r r ó l 
i s , h o g y a s a k k o z ó k is n e h é z 
i d ő s z a k e l ő t t v a n n a k , d e r e m é 
n y é t f e j ez t e k i , h o g y k ö z ö s 
ö s s z e f o g á s s a l ú r r á t u d n a k l e n 
ni a n e h é z s é g e k e n . 

Rudolf Sándor d i c s é r t e a 
s a k k o z ó k a t , a l e l k e s v e z e t ő k e t 
s a jó l é g k ö r t , c s a p a t s z e l l e m e t . 
H a n g o z t a t t a , h o g y e z t a c s a 
p a t o t m i n d e n k é p p e n m e g k e l l 
t a r t a n i , á m a j ö v ő k é p r ő l , a h o 
g y a n t o v á b b r ó l - f ő s z p o n z o r , 
n é v v á l t o z á s - n e m t u d o t t é r 
d e m b e n s z ó l n i . 

Nádasi Tamás v e r s e n y z ő , a 

Évadzáró ünnepség 
v á r o s i s a k k s z ö v e t s é g v e z e t ő j e 
n a g y e l i s m e r é s s e l b e s z é l t a s i 
k e r e k k o v á c s a i r ó l , a z a k a r a t i 
t é n y e z ő k r ő l , az e g y s é g e s k i á l 
l á s r ó l , é s n a g y t e r e t s z e n t e l t a 
f e l t é t e l e k e t b i z t o s í t ó , a m ű k ö 
d é s t e l ő s e g í t ő s z p o n z o r o k n a k , 
a v e z e t ő i h o z z á á l l á s n a k . N e v e 
z e t e s e n a k ö v e t k e z ő k n e k : . 
N y u g a t - K e r e s k e d e l m i Kft . 
( S z i v a A n t a l ) , L e n t i O l a j i p a r i 
G é p g y á r ( V é k á s i J á n o s ) , K a n i 
z sa C e n t r a l Kft . ( C z e g l é d i 
L á s z l ó ) , B o r s o d i S ö r g y á r ( R a -
g a t s J ó z s e f ) , C A S T O R Kft. 
( B i s k o p i c s M á r t o n ) , C o c a - C o 
la A m a t i l Kft . ( V a r g a G á b o r ) , 
M + M M é r n ö k i F ő v á l l a l k o z á s 
( H o r v á t h Z o l t á n ) . M u r a f é m 
Kft . ( K o v á c s S á n d o r ) , S t í l u s 
Kft . ( K r é m e r J ó z s e f ) , V I L L -
T E K ( H o r v á t h L a j o s ) , S E R V O 
T R A D E Kft . ( V e l i c s k ó M i k 
l ó s ) , B L A S I U S Kft . ( B é c s i 
L a j o s n é ) , „ N - S " F a i p a r i , K e 
r e s k e d e l m i és É p í t ő i p a r i Kft. 
( N é m e t h Z o l t á n ) , K a n i z s a Kft. 
( S z i v a A n t a l ) , Z E F A G ( k é p v i 
s e l e t é b e n P a p p N á n d o r ) , v a l a 
m i n t a z Ö n k o r m á n y z a t , A u t ó 
K a n i z s a Kft . , K a n i z s a S ö r g y á r 
( k é p v i s e l e t é b e n S z l o b o d a J ó -
z s e f n é ) . 

Kassai Zoltán r ö v i d e n ö s z -
s z e g e z t e az 1 9 9 4 / 9 5 - ö s b a j 
n o k s á g t a p a s z t a l a t a i t , a v á l s á 
g o s ő s z t é s a r a g y o g ó t a v a s z t 

s e z u t ó b b i n a k e r e d m é n y e k e n i 
j o g g a l ü n n e p e l h e t a k a n i z s a i 
s a k k , h i s z e n a b a j n o k i é v a d 
b a n a T u n g s r a m a t i z e n n é g y 
c s a p a t o s m e z ő n y b e n , a m e g 
s z e r z e t t 7 4 , 5 p o n t t a l a n y o l c a 
d ik h e l y e n v é g z e t t , a m e l y b e n 
e g y s o r k i v á l ó s á g s o r a k o z o t t 
fe l . N a g y e l i s m e r é s s e l szó l t az 
O B I l - e s c s a p a t r ó l , a v e z e t ő k 
rő l é s v e r s e n y z ő k he ly t 
á l l á s á r ó l - a c s a p a t n y o l c a d i k 
le t t - é s b ü s z k é n e m l í t e t t e a 
k i e m e l k e d ő u t á n p ó t l á s - n e v e 
lést - n é g y e n s z e r e p e l t e k az 
o r s z á g o s k o r c s o p o r t o s d ö n t ő k 
b e n - . az i s k o l a i s a k k o k t a t á s 
s z e r e p é t . 

Göndör István d i c s é r t e azt 
a n a g y s z e r ű h a g y o m á n y t , ami t 
a s a k k o z ó k m e g v a l ó s í t o t t a k , 
n e v e z e t e s e n h o g y e g y ü t t é r té 
k e l n e k és ü n n e p e l n e k a s iker 
k o v á c s o k és a s z p o n z o r o k . 
K ü l ö n k ö s z ö n t ö t t e a z o k a t , 
a k i k f e l v á l l a l t á k K a n i z s a s akk 
s p o r t j á t , ami t i gen n a g y r a ér 
t é k e l t . A b e n s ő s é g e s ü n n e p s é g 
h a n g u l a t o s , s z í n e s e s e m é n y e k 
k e l é s h o s s z a s e s z m e c s e r é v e l 
z á r u l t , m i k ö z b e n t ö b b e n is 
ú g y v é l e k e d t e k , h o g y a m i n ő 
s é g i f o ly t a t á s t a l é t r e h o z a n d ó 
K a n i z s a i V á r o s i S a k k Klub 
k e r e t é b e n k e l l e n e b i z t o s í t a n i . 

H A . 

A v á r o s i a s z t a l i t e n i s z s z a k 
s z ö v e t s é g és a K a n i z s a S ö r 
g y á r k ö z ö s r e n d e z é s é b e n 
n a g y s z a b á s ú v e r s e n y n e k a d o t t 
o t t h o n t a Z s i g m o n d y - W i n k l e r 
t o r n a c s a r n o k . 

A s z a k s z ö v e t s é g i v e z e t ő s é g , 
a l e l k e s a k t i v i s t á k n a g y a la 
p o s s á g g a l k é s z í t e t t é k e l ő és 
r e n d e z t é k m e g N a g y k a n i z s a 
v á r o s e z é v i e g y é n i b a j n o k s á 
g á t . A s e r d ü l ő k a S o o t e r s d í 
j a i é r t , a z i f j ú s á g i a k u g y a n c s a k 
a S o o t e r s d í j a i é r t , a n ő i p á r o 
s o k a M e z ő b a n k d í j a i é r t , a 
férfi p á r o s o k a K a n i z s a t e j Kft . 
d í j a i é r t , m í g a f e l n ő t t e k a 
H o r f b r á u é s a P a n n o n P i p e 
p é n z d í j á é r t v e r s e n g t e k . 

A z e d d i g l e g n é p e s e b b v á r o s i 
e g y é n i k o r c s o p o r t o s b a j n o k s á 
g o n n é p e s é s e r ő s m e z ő n y 
g y ű l t ö s s s z e . Ö s s z e s e n h a r 
m i n c ö t e g y e s ü l e t k é t s z á z t i z e n 
n y o l c v e r s e n y z ő j e s z e r e p e l t a 
n a g y s z e r ű e n e l ő k é s z í t e t t m e g 
h í v á s o s v e r s e n y e n , k ö z t ü k s z á 
m o s N B - s v e r s e n y z ő , é l v o n a l 
be l i j á t é k o s . 

A k é t n a p o s , p e r g ő r i t m u s ú 
v e r s e n y v é g i g k ü z d e l m e s , v á l 
t o z a t o s j á t é k o t , m í g a k ö z é p -
é s e l ő d ö n t ő k , a k o r c s o p o r t o s 

Színvonalas döntők 
a városi bajnokságon 

d ö n t ő k s z í n v o n a l a s c s a t á k a t 
h o z t a k . 

A s e r d ü l ő k m e z ő n y é b e n M a 
g y a r E m e s e ( K o m l ó ) n y e r t 
b a j n o k s á g o t B a b a i E l i z a b e t h 
( S ö r g y á r ) é s a m i h á l d i K ó r é 
E s z t e r , M a r i c s V e r o n i k a e l ő t t . 
A f i ú k n á l O l á h le t t a r a n y o s 
P ó s f a i , N a g y G y ö r g y ( m i n d 
B p . P o s t á s ) é s N é m e t h ( V a -
s é p ) e l ő t t . 

A z i f j ú s á g i a k n á l a k a n i z s a i 
l á n y o k j e l e s k e d t e k . V á r o s i 
b a j n o k le t t B a g l a d i Z s ó f i a , 
b r o n z é r m e s V i g h V i r á g é s 
G y i m e s M a g d o l n a ( m i n d S ö r 
g y á r ) , az e z ü s t é r m e t a k o m l ó i 
M a g y a r k a p t a . A f i ú k n á l M u s -
k ó P é t e r ( K S I ) v é g z e t t az é l e n 
H o s s z ú ( K e s z t h e l y ) , O l á h és 
P ó s f a i e l ő t t . 

N ő i p á r o s b a n a z e g y k o r k a 
n i z s a i é l v o n a l b e l i e k , a m o s t 
e g e r s z e g i s z í n e k b e n v e r s e n y z ő 
B o l d i z s á r - B i z ó d u ó n y e r t b a j 

n o k i a r a n y a t H o r v á l h - M a u s z 
( P é c s , Z e g ) , P o h á n k a - P o l g á r 
( Z e g ) és T ó t h - B e k e ( P é c s , Sa-
b á r i a ) e l ő t t . A fé r f i akná l n a g y 
s z e r ű s i k e r t é r t e k el a k a n i z s a i 
p á r o s o k . V á r o s i ba jnok lett 
C s a p ó - Z b o r a i d u ó ( S ö r g y á r , 
H é v í z ) a k a p o s v á r i B a l i - B c r -
d a r , P o p o v i c s - H a h n és a 
s z o m b a t h e l y i F o d o r - S z a r k a 
e l ő t t . 

A p é n z d í j a s fe lnőt t ba jnok
s á g b a n az e g y k o r k a n i z s a i N B 
l - e s v e r s e n y z ő k j e l e s k e d t e k . 
B a j n o k : M a u s z Éva , e z ü s t é r 
m e s B i z ó M á r i a , b r o n z é r m e s 
B o l d i z s á r G a b r i e l l a ( S p a r t a 
c u s ) é s P o l g á r K a t a l i n . A fér
f i akná l F o d o r Á r p á d n y e r t e a 
d ö n t ő t a k l u b t á r s S z a r k a T i b o r 
( S a b á r i a ) e l ő t t , m í g a b r o n z é r 
m e s B a l a t i n e c z T i b o r ( H é v í z ) 
é s M u s k ó P é t e r ( K S I ) . 

B . A . 
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Litván győztes a CEBA Kupán 
A fe lú j í to t t T h u r y p á l y á n ö t 

n a p o n át ö t c s a p a t v e r s e n g e t t , 
aho l e l s ő a l k a l o m m a l r e n d e z 
ték m e g a r a n g o s n e m z e t k ö z i 
v e r s e n y s o r o z a t o t , a C E B A K u 
p a k ü z d e l m e i t . 

Az E u r ó p a i A m a t ő r B a s e b a l l 
K u p á n , a n a g y k a n i z s a i c s o 
p o r t b a s o r s o l t ha t o r s z á g o s 
b r o n z é r m e s c s a p a t k ö z ü l a z 
uk rán e g y ü t t e s n e m é r k e z e t t 
m e g , m i v e l az o t t a n i k o l e r a 
j á r v á n y mia t t n e m e n g e d t é k b e 
ő k e t az o r s z á g b a . í g y a z t á n a 
k ö r m é r k ő z é s e s v e r s e n y b e n 
ö ten v e t t e k r é sz t . 

A v e r s e n y s z í n h e l y é n t a r t o t t 
ü n n e p é l y e s m e g n y i t ó n Suhai 
Sándor p o l g á r m e s t e r k ö s z ö n 
tö t t e a f e l s o r a k o z o t t c s a p a t o 
ka t , j á t é k o s o k a t , v e z e t ő k e t é s 
n e m z e t k ö z i v e r s e n y b í r ó k a t . 
M é l t a t t a a s z a k á g h a z a i é s 
n e m z e t k ö z i e l ő r e t ö r é s e i , a k a 
n izsa i . . h a n g y á k " és t á m o g a t ó 
ik n a g y s z e r ű h e l y t á l l á s á t , 
majd m e g k e z d ő d t e k a v e r s e 
n y e k az A - c s o p o r t o s s z e r e p 
lést j e l e n t ő c s o p o r t g y ő z e l e 
m é r t . 

A k a n i z s a k u p a k ü z d e l e m 
i g a z o l t a az e l ő z e t e s v á r o k o z á 
s o k a t . V á l t o z a t o s é s f o r d u l a 
t o k b a n b ő v e l k e d ő ö s s z e c s a p á 
sok , n a g y c s a t á k v o l t a k s v é 
gül a l e g k i e g y e n s ú l y o z o t t a b 
ban s z e r e p l ő c s a p a t , a l i t v á n 
e g y ü t t e s v é g z e t t az é l e n . A 
k a n i z s a i a k e g y m é r k ő z é s t ő l e l 
t e k i n t v e i g e n jó b e n y o m á s t 
t e t t ek , ső t a c s o p o r t g y ő z t e s 
l i t v á n o k e l l e n c s a k az e x t r a 
i n i n g b e n m a r a d t a k a lu l a b e 
fe jező m é r k ő z é s e n . 

A n y i t ó m é r k ő z é s e n a V i k i n -
gas ( l i t v á n ) 1 f i -1 -re l e l é p t e a 
B r a t i s l a v a ( s z l o v á k ) c s a p a t á t , 
ma jd a k a n i z s a i a k i g e n jól 
k e z d t e k a h o r v á t V i n d i j a e l 
len. D a r a b o s o k m á r 2 - 0 - r a e l 
h ú z l a k , de a z t á n a s z o m s z é d o k 
f o r d í t o t t a k , a k i k 4 - 2 a r á n y b a n 
k e r e k e d t e k fe lü l . 

A k u p a v e r s e n y m á s o d i k for
d u l ó j á b a n , a Vindija-Bucur 
( r o m á n ) t a l á l k o z ó t a h o r v á t o k 
n y e r t é k 8:3 a r á n y b a n , a m e l y 
u t án a „ h a n g y á k " a p o z s o n y i 
akka l m é r k ő z t e k . Ó r i á s i c s a t á t , 
v á l t o z a t o s j á t é k o t h o z o t t a k ö 
zel n é g y (!) ó r á n át t a r tó 
ö s s z e c s a p á s . A k a n i z s a i a k 16-
15-ös v e z e t é s ü k u t á n a v é g -
h a j r á b a n m e g t o r p a n t a k és v é 
g ü l a v e n d é g e k v o l t a k a p o n 
t o s a b b a k , ak ik 1 9 - 1 6 - r a n y e r 
tek . 

A h a r m a d i k f o r d u l ó b a n T r a -
u b é k p i h e n t e k , m í g a k ü l f ö l -

- d i e k e g y m á s s a l v e r s e n g t e k . 
S z o r o s m é r k ő z é s e n : B r a t i s l a -
v a - V i n d i j a 6 - 5 , B u c u r - V i k i n -
g a s 6 - 8 . A k ö v e t k e z ő f o r d u l ó 
b a n a r o m á n o k 7 :1 a r á n y b a n 
g y ő z t é k le a h a n g y á k a t , a l i t 
v á n o k 1 3 - 0 - r a v e r t é k a h o r v á 
t o k a t , s e z z e l a V i k i n g a s m á r 
c s o p o r t g y ő z t e s le t t . 

A b e f e j e z ő f o r d u l ó b a n e l ő b b 
a B u c u r - B r a t i s l a v a m é r k ő z é s t 
b o n y o l í t o t t á k l e , a m e l y e n m á r -
m á r a r o m á n o k l á t s z o t t a k 
g y ő z t e s k é n t , d e a z t á n a s z l o 
v á k o k g y ő z t e k 1 1 - 8 - r a . 

A z á r ó m é r k ő z é s e n , a k a n i 
z s a i a k a l i t v á n c s a p a t t a l t a l á l 
k o z t a k - a m e l y e n m e g j e l e n t 
Tibor Tamás, az o r s z á g o s 
s z a k s z ö v e t s é g e l n ö k e - é s f e 
l e j t h e t e t l e n j á t é k k a l z á r u l t a 
C E B A K u p a . A h a n g y á k e l 
m e n t e k 2 - 0 - r a , m a j d az ö t ö d i k 
i n i n g u t á n 2 -2 vo l t az á l l á s . 
E z u t á n s z é t e s e t t a k a n i z s a i 
c s a p a t , a l i t v á n o k e l m e n t e k 
1 1 - 2 - r e , a m e l y u t á n f e l t á m a d 
tak D a r a b o s a k . E g y e n l í t e t t e k , 
s ő t 13 :11 a r á n y ú v e z e t é s r e t e t 
t ek s z e r t , d e a z t á n a k i l e n c e 
d i k , b e f e j e z ő i n i n g b e n e g y e n 
l í t e t t e k a l i t v á n o k . H o s s z a b b í 
t á s k ö v e t k e z e t t s a z e x t r a 
i n i n g b e n a s z e r e n c s é s e b b l i t 
v á n o k 1 4 : 1 3 a r á n y b a n k e r e 
k e d t e k fe lü l . 

A C E B A K u p a v é g e r e d m é 
n y e . 

1. V i k i n g a s 4 , 2 . B r a t i s l a v a 
3 , 3 . V i n d i j a 2 , 4 . B u c u r 1, 
5 . A n t s T h u r y W e s t e r n - R O -
T A R Y 0 p o n t . 

A z ü n n e p é l y e s e r e d m é n y h i r 
d e t é s s o r á n a d í j a k a t T i b o r 
T a m á s , v a l a m i n t C s o r d á s n é 
L á n g É v a k l u b e l n ö k a d t a át a 
c s a p a t o k n a k , a m e l y e k n a g y 
k ö z ö n s é g s i k e r t a r a t t a k . 

A k u p a v e r s e n y f ő s z e r v e z ő j é 
v e l , a m i n d e n e s Gondi Zoltán
nal, a m e n e d z s e r r e l , j á t é k o s s a l 
a k u p a k ü z d e l e m b e f e j e z t é v e l 
b e s z é l g e t t ü n k . 

- A résztvevő csapatok jó 
játékerőt képviseltek, amelyek 
tíz-tizenöt éve űzik ezt a szak
ágat. Mi. három-négyéves 
múlttal vettük fel velük a küz
delmet, de örömmel állapítha
tó meg. hogy megálltuk he
lyünket. Leléptetés nem volt. 
sőt a befejező iningcn dőlt el 
a találkozók sorsa, nem is 
szóivá a zárómét csről. ami 
kor a győztes csapat csak a 

hosszabításban tudott nyerni -
k e z d t e Gondi Zoltán. 

- S z a k m a i l a g m i b e n k e l l j a 
v u l n i ? 

- A legfőbb problémánkat 
az okozta, hogy támadni iga
zán még nem tudunk, ütésben 
egy- kicsit gyengék vagyunk. 
Sajnos, dobógéppel nem ren
delkezünk, amire viszont nagy 
szükség lenne. A jövőben, ku
paküzdelmekre, a fejlődés ér
dekében kell a dobógép. 

- A C E B A K u p á r a új p á l y á t 
v a r á z s o l t a k . K i k m ű k ö d t e k e b 
b e n k ö z r e ? 

- Először is arról szólnék, 
hogy kellő összefogás bonta
kozott ki, számosan felsora
koztak mellénk. A Thury SZKI 
vezetése, a honvédség. Wes-
lern-ROTARY Kft. mellett a 
Coca-Cola Amatil Kft., Dél-
Zalai Áruház. Budapest Bank 
helyi fiókja, ADRIA Discont 
Áruház (Letenye). a „Deák-
Diák" BT (Söjtör) hathatósan 
segített bennünket és ezúttal is 
nagy elismeréssel szólnék, a 
Thury SZKI tanulóiról, játéko
sokról, akikkel olyan új pályát 
építettünk, ami az országos 
dobogós helyek egyikét jelenti. 

- V o l t a k - e z a v a r ó t é n y e z ő k ? 

- Ami ránk, házigazdákra 
tartozott, azt maximálisan tel
jesítettük, sőt jóval többet tet
tünk. Ugyan voltak kisebb zök
kenők, de ebben a technikai 
igazgatók, az olasz Longoretti 
és a svéd Valién urak voltak 
a ludasak, akik például elfe
lejtettek labdákat hozni. Nem 
estünk pánikba, hanem szinte 
pillanatok alatt beszereztük 
Horvátországból a százötven 
labdái. Egyébként a csapatok 
vezetői nagy elismeréssel szól
tak a szervezésről, rendezés
ről, akik teljes mértékben elé
gedettek voltak - m o n d t a v é 
g e z e t ü l Gondi Zoltán. 

A C E B A K u p á n h e l y t á l l t 
A N T S T h u r y W e s t e r n - R O -
T A R Y c s a p a t á b a n a k ö v e t k e 
z ő k s z e r e p e l t e k : D a r a b o s G á 
bor , T r a u b At t l i a , Sz i l i Z s o l t , 
S z é c s é n y i A t t i l a , I v a n i c s I s t 
v á n . W e i n a u s z F e r e n c , P o p r á 
di Z o l t á n , B a r b a l i c s L á s z l ó , 
B o t k a L á s z l ó , S o ó s G á b o r , 
G o n d i Z o l t á n , Y. K o i c h i , T. 
T a k a h a s k i , M a g y a r B é l a , P a t a 
ki B a l á z s , V a r g a T a m á s , 
E d z ő : Y . K o i c h i 

B a l o g h A n t a l 

Folytatódik 
a bajnoki 

pontvadászat 
A z o r s z á g o s b a s e b a l l - b a j -

n o k s á g I. l i gá j ában s z e r e p l ő 
A N T S T h u r y W e s t e r - R o -
ta ry g á r d á j a a h é t v é g é n 
f o l y t a t j a a b a j n o k i p o n t v a 
d á s z a t o t az a l a p s z a k a s z 
b a n . 

- A harmadik helyről 
várjuk a folytatást és na
gyon remélem, hogy tartani 
tudjuk bronzérmes helyün
ket. A hét végén a főváros
ban a H. Astros ellen mér
kőzünk, majd Szentendrén 
lépünk pályára. A szakasz
záróra a Thury pályán ke
rül sor, amikor a bajnok 
United lesz a vendég. Erre 
a várakozással kísért rang
adóra július 2-án kerül sor 
- t á j é k o z t a t o t t Y. Koichi. a 
„ h a n g y á k " s z a k v e z e t ő j e . 

A b a j n o k s á g b a n n y á r o n 
s z ü n e t l e s z , ma jd ő s s z e l 
k e z d ő d i k a r á j á t s z á s . E b b e n 
h a t c s a p a t v e s z r é sz t . 

Softballos 
menetrend 

A b a s e b a l l nő i v á l t o z a t á 
b a n a z ö n t e v é k e n y c s a p a t o k 
e g y e z t e t é s e m e l l e t t za j l ik 
az o r s z á g o s b a j n o k s á g , 
a m e l y b e b e k a p c s o l ó d o t t a 
k a n i z s a i c s a p a t i s . 

Traub Attila, a nő i c s a p a t 
e d z ő j e a t a p a s z t a l a t o k r ó l 
í g y ö s s z e g e z e t t : 

- Egy kicsit komolytalan 
ez ci bajnokság, amelyet 
nem így kellene megrendez
ni. Nekünk nagyon sokba 
kerül. ráadásul szponzo
runk sincs. A lányok eléggé 
hangulatemberek, de rend
szeresen járnak a heti kél 
edzésre, sőt vannak akik 
hétvégén is gyakorolnak. 
Jelenleg a harmadik helyen 
állunk egy győzelemmel és 
két vereséggel, ami egy 
újonctól szép eredmény. 
Ezért legtöbbet Csizmadia 
Andrea, Poprádi Eszter és 
Kápolnás Edina tette. Raj
tuk kívül Kovács Rita, Sa
me! Mónika, Gyimes Mag
dolna, Horváth Zsuzsa. Dé
nes Helga. Kun Zsuzsa, 
Ivanics Anikó. Mesz.tegnyei 
Zsófia készül arra. hogy az 
első bajnoki évünkben meg
legyen a bronzérem s aztán 
a következő bajnokságban 
akár javíthatunk is. 
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LAKÁS - I l l i k 

Nk Határőr u. 6. szám alatti kertes családi 
ház 6,2 mFt-ért eladó. (9204 K) 
Galambaki hegyen 7400 n.öl szfilfi, gyü
mölcsös hétvégi házzal eladó kedvező áron. 
Érd.: Nk. Kazanlak tot. 7/B. 1/4. Hétköznap 
10-17 éráig. (8685 K) 
3 szobás, 69 nm-es, összkomfortos, 3. eme
leti, megvásárolható, önkormányzati laká
som elcserélném betegség miatt 1-2. eme
leti, 1+fél-, vagy 2 szobás, egyedi fűtéses 
lakásra vagy eladnám. Érd.: Nk. Kazanlak 
krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8686 
£ 
1+lélszobás, 2 szobás lakások eladók a 
Zemplén Gy. utcában 4-10. emeletig. Irány
ár: 1,1 MI Fi a X. em. 2 szobás és IX. em. 
1+félszobás IV. em. 2 szobás, teljesen fel
újított 1,5 mPt Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8688 K) 
2 szobás félig kész, fürdőszobás családi ház 
telekkel eladó Nemesvidon. Irányár: 
400.000 Ft. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8692 K) 
Elcserélném Bp-i, „Cinkola-i" 2 szobás, 
komfort nélküli, önkormányzati lakásomat 
Nk-i önkormányzati lakásra vagy családi 
házra. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig. (8695 K) 
Nk. Szentgyörgyvári hegyen lakható, fürdő
szobás, hétvégi ház eladó. Víz, villany, kö
ves üt van. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig. (8696 K) 
2 szobás családi ház eladó Mfklósfán, vagy 
Nk-i 1+2 félszobás lakásra cserélendfi. Érd.: 
Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-
17 óráig. (8697 K) 
Zalakarosi hegyen telek 200.000 Ft-ért el
adó. Telkek eladók a zalakarosi kilátónál, a 
nagycampingnél, a Banyai dűlőnél, Behiák-
nál és a faluban. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8698 K) 
3 szobás családi ház, lakható, udvari szoba-
konyhás melléképülettel eladó Miklósfán. 
Érd.. Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 
10-17 óráig. (8699 K) 
Zalakarosi ingatlan eladó a fedett fürdőtől 
5 percre. Az épület ikerház fele, fürdőszo
bás, pincés, lakható épület; + szőlő és fel
szerelés. Érd.: Nk., Kazanlak'krt. 7/B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig. (8700 K) 
2+félszobás, összkomfortos, 76 nm-es, bel
városi lakás eladó Nk-én. A lakás II. eme
leli, erkély nélkül, egyedi vízórás. Irányár: 
3,5 mFt Erd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig. (8804 K) 

3+félszobás, egyedi fűtéses, felújított, alá
pincézett, 2 fürdőszobás, teraszos + gará-
zsos, 50 nm-es udvaros családi ház eladó 
a Csengery utcában, vagy zalakarosi, lak
ható nyaralóra cserélendő. Összeköltözők-
nek kiváló, mivel a tetőtér beépíthető. 
Telefon bent van. Érd.: Nk., Kazanlak 
krt. 7 /B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. 
(8805 K) 
4 szobás, összkomfortos Nk-i, belvárosi la
kás eladó az Erzsébet téren. Érd.: Nk., Ka
zanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. 
(8806 K) 
2+félszobás, erkélyes, külön lomkamrás, III 
emeleti, telefonos, felújított lakás eladó a 
Kazanlak krt-on. Irányár: 1,95 mFt. Érd.: 
Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-
17 óráig. (8807 K) 
Balatonberényben 80 nm-es, 3 szobás, egye
di gázfűtéses családi ház + pincével és ga
rázzsal eladó vagy Nk-i családi házra cse
rélendő. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig. (8808 K) 
1 szobás, megvásárolható, egyedi fűtéses, 
földszinti bérlakásom elcserélném 1+félszo
bás önkormányzati lakásra vagy udvari la
kásra. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4 Hét-
köznap 10-17 óráig. (8809 K) 
2+2 félszobás, erkélyes, telefonos, igénye
sen felújított, földszinti lakás eladó a Ka
zanlak krt-on. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B 
1/4. Hétköznap 10-17 áráig. (8810 Kl 
1+2 félszobás, erkélyes, redőnyös, jó álla
potú, külön lomkamrás, IV. emeleti lakás 
eladó a Kazanlak krt-on. Irányár: 1,6 mFt. 
Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 
10-17 óráig. (8811 K) 
2 szobás, 56 nm-es, jó állapotú, 4. emeleti 
lakás eladó a Városkapu utcában. Érd.: Nk., 
Kazanlak kn. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 
óráig. (8812 K) 
Keresek eladó 1+fél-, 2 szobás lakásokat, 
Kanizsa vonzáskörzetében családi házakai 
1,2 mFt-ért. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 
V4. Hétköznap 10-17 óráig. (8814 K) 
1 + félszobás. IX. emeleti, erkélyes, külön 
lomkamrás, összkomfortos lakás eladó a 
Zemplén Gy. utcában. Irányár: 1,1 mFt. 
Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 
10-17 óráig. (8818 K) 
Bánokszentgyörgyön 4 éves, központi fűté
ses családi ház sürgősen eladó. Irányár: 4 
mFt. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hét. 
köznap 10-17 óráig. (8868 K) 
2 szobás, egyedi fűtéses, magasföldszinti, 
egyedi vízórás lakás eladó a Platán soron. 
IÁ.: 1,8 mFt. Érd.: Nk. Kazanlak krt.7/B. 
1/4. Hétköznap 10-17 óráig, tel.: 320-111. 
(8975 K) 
Keresek Nk. vonzáskörzetében eladó családi 
házat 1 mFt készpénzzel. Minden megoldás 
érdekel. Ajánlatokat. Nk. Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. alá kérem, hétköznap 10-17 óráig. Tel.: 
320-111. (8976 K) 
2+félszobás erkélyes, külön lomkamrás 4. 
emeleti felújított lakás eladó a Rózsa utcá
ban. Irányár: 1,7 mFt. Érd.: Nk , Kazanlak 
krt. 7/B. 1/4. Hétköznap: 10-17 óráig. (8870 

3 szobás, étkezős, egyedi fűtéses földszinti 
lakás eladó a Péterfai utcában. Irányár: 3 

S I K E R 
INGATLANKÖZVETÍTŐ IRODA 
NAGYKANIZSA, TERV UTCA 4. 

( A r e n d ő r s é g m e l l e t t i u t c á b a n , a S T O P p r e s s z ó m e l l e t t . ) 

L a k á s o k , c s a l á d i h á z a k , n y a r a l ó k , t e l k e k , ü z l e t h e l y i s é g e k , 
i r o d á k , r a k t á r a k , g a r á z s o k v é t e l e , e l a d á s a , b é r b e a d á s a . 
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mFt. Érd.: Nk., Kazanlak krt 7/B. 1/4. Hét-
köznap: 10-17 óráig. (8871 K) 
3 szobás, egyedi fűtéses, földszinti lakás el
adó a Teleki utcában. A lakás felújított re
dőnyös. Irányár: 2.9 MFt. Érd: Nk., Kazan
lak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: Hétköznap: 10-17 
óráig. Tel.: 93/320-111 (9071 K) 
2 szobás, egyedi gázfűtéses, parkettás, egye
di vízórás, beépített szekrényekkel, külön 
lomkamrával földszinti lakás eladó a Cso
konai utcában. Irányár: 1.8 MFt. Érd: 
Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4 Nyitva: Hét
köznap: 10-17 óráig. Tel.: 93/320-1 11 
(9072 K) 
2 szobás, egyedi fűtéses magas földszinti la
kás eladóa Platán soron. Irányár: 1.8 MFt. 
Érd: Nk., Kazanlak kn. 7/B. 1/4. Nyitva: 
Hétköznap: 10-17 óráig. Tel.: 93/320-1 11 
(9073 K) 
2 szobás, erkélyes, Zrínyi utcai lakásom el
cserélném 1+2 fél, vagy 2+fél, 3 szobás la
kásra. Érd: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Nyitva: Hétköznap: 10-17 óráig. Tel.: 
93/320-111 (9074 K) 
Keresek eladó lakásokat, házakat Nagyka
nizsán és Nk. vonzáskörzetében. Érd: Nk., 
Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: Hétköz
nap: 10-17 óráig. Tel.: 93/320-111 (9075 
K) 
Kínálok eladó 1,2, 1+fél, 2+fél szobás la
kásokat Nk-án Bartók B., Zemplén Gy., Ka
zanlak krt.. Városkapu, Teleki, Platán sor, 
Csokonai utcákban. Érd: Nk., Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Nyitva: Hétköznap: 10-17 óráig. 
Tel.: 93/320-111 (9076 K) 
2 szobás, erkélyes, redőnyös, egyedi vízórás 
igényesen felújított lakás négyemeletes ház
ban, negyedik emeleten eladó vagy érléke-
gyezleléssel 2+fél vagy 1+2 félszobásra cse
rélendő. Irányár: 1.5 MFt. Érd.: Nk., Kazan
lak kn. 7/B. 1/4. Nyitva: 8-17 óráig. Tel.: 
93/320-1 11. (9322 K) 
2 szobás, erkélyes külön lomkamrás felújí
tót! lakás eladó a Zemplén Gy. utcában. 
Irányár: 1.6 MFt. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Nyitva: 8-17 óráig. Tel.: 93/320-
1 1 1. (9323 K) 
Családi ház garázzsal, tágas udvarai eladó 
Zalaszabarban. Irányár: 1.5 MFt. Érd.: Nk., 
Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: 8-17 óráig. 
Tel.: 93/320-111. (9324 K) 
1 szobás erkélyes, nagykonyhái, felújított 
lakás eladó a Városkapu utcában. Irányár: 
1.25 MFt. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Nyitva: 8-17 óráig. Tel.: 93/320-111. (9325 
Í 9 
52 nm-es udvari ingatlan hozzá kis kerttel 
eladó Nagykanizsa belvárosában. Irányár: 
800.000 Ft. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Nyitva: 8-17 óráig. Tel.: 93/320-111. 
(9326 K) 
3 szobás földszinti külön lomkamrás lakás 
eladó a Rózsa utcában. Irányár: 1.75 MFt. 
Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: 8-
17 óráig. Tel.: 93/320-1 11. A Jerikói busz
megállótól délre 50 m-re „Szürke ház elsfl 
emeletén" (9327 K) 
Keresek készpénz fizetéssel 1+2 félszobás 
vagy 2+félszobás lakásokat megvásárlás 
céljából. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4 
Nyitva: 8-17 óráig. Tel.: 93/320-111. (9328 
K) 
Keresek 2 szobás vagy 1+félszobás lakást 
megvásárlás céljából emelet nem számít. 
Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: 8-
17 óráig. Tel.: 93/320-111. (9329 K) 
Keresek kiadó szobákat, lakásokat, háza
kat, garázsokat, a kiadó részérói díjtalan 
hirdetéssel. Hirdetés a cél eléréséig. Ke
ressen személyesen, levélben vagy telefo
non. Megtalál a Jerikó presszótól 50 m-re 
„szürke házban 1 emeleten" a parkolóval 
párhuzamosan. Buszok a Jerikónál megáll
nak. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Nyitva: 8-17 óráig. Tel.: 93/320-111. 
(9330 K) 
Belvárosi (Bazárudvar) 100 nm-es, 3 szo
bás, egyedi gázfűtésű, parkettás, vízórás, 
konyhabútorral felszerelt önkormányzati 1. 
emeleten lévó lakásomat kisebbre cserél
ném. Minden megoldás érdekel. Ajánlato-
kat: Nk., Király u.34. 1/1. (9331 K) 
Szentgyörgyvári hegy 4. hegyháton zártkerti 
terUlet, épülettel eladó. Víz, villany van. 
Érd.: Műik Sándorné Nk., Platán sor 9. 
Tel.:93/ 317-786 (9332 K) 
Nk-án 126 nm-es belvárosi lakás frekventált 
helyen eladó. Érd.: Tel.: 93/311-361 vagy 
93/311-105 (9333 K) 
Mórichelyi hegyen szöló présházzal, teljes 

felszereléssel elhalálozás miatt sürgósen 
eladó. Érd.: Székelyhídi Nk-Bajcsa Török-
vári u. 22. vagy Dobosi, Törökvári 19. 
(9334 K) 
Nk-án 2,5 szobás telefonos lakás eladó. 
Cím: Nk., Kazanlak krt. 12/B. m/12. Tel.: 
316-490 (9335 K) 
Nk-án belvárosi, 72 nm-es 3 szobás, egyedi 
fűtésű, telefonos, vízórás, redőnyös lakás el
adó. Irányár: 41.000 Ft/nm. Érd.: vasárnap 
du. Nk., Teleki u. 7/B. Soós. Tel.: 93/317-
526 (8873 K) 
Nagykanizsán belváros közeli, 92 nm-es, 3 
szobás, garázsos, egyedi gázfűtéses családi 

. ház, 264 n.öl telekkel eladó. Irányár: 6.5 
MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-
012 (8890 K) 
Nagykanizsa-Palinban 3 szobás, befejezés 
elótt álló beépített tetőteres családi ház, 25 
nm-es garázzsal, gázfűtéssel, 900 nm-es te
lekkel eladó. Irányár: 4 MFt. Érd.: Nk., Ma-
gyar u. 19. Tel.: 93/314-012 (8892 K) 
Nagykanizsa-Palinban előkertes 130 nm 
alapterületű 1 szint+beépített tetőteres, 5 
szobás családi ház 370 n.öl telekkel eladó. 
Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 
(8893 K) • 
Befektetők figyelem! Nagykanizsától 14 
km-re főútvonal mellett 224 nm-es, 6 szo
bás, 1 félszobás, műemlékjellegű családi 
ház, az utolsó magyarországi Postakocsi fo
gadó, 6 boxos istálló, melléképületek, bár
milyen szolgáltató tevékenységre alkalmas, 
80 m széles, 1528 n.öl nagyságú telekkel el
adó. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-
012 (8896 K) 
Kiskanizsán 130 nm-es, 3 szobás, hallos, ét
kezős, aknás garázsos, egyedi gázfűtéses 
családi ház, 830 nm-es telekkel eladó. 
Irányár: 4,8 MFt. Érd.: Nk.. Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012 (8897 Kj 
Becsehelyen 2 szobás, egyedi gázfűtéses 
családi ház, 500 n.öl telekkel eladó. Irány
ár: 1 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (8899 K) 
Nagykanizsán az olajtelep közelében 90 
nm-es, 2 szobás, egyedi gázfűtéses családi 
ház, 130 n.öl telekkel eladó. Irányár: 4.3 
MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-
012 (8901 K) 
Kiskanizsán 4 szobás, garázsos, kétszintes, 
egyedi gázfűtéses családi ház 150 n.öl telek
kel eladó. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (8902 Kj 
Kiskanizsán 85 nm-es, 3 szobás, egyedi 
gázfűtéses családi ház, 216 n.öl telekkel el
adó. Irányár: 3 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 
19. Tel.: 93/314-012 (8903 K) 
Nk-án belváros közeli 80 nm-es, 2 szobás, 
1 félszobás, garázsos, pincés, ipari árammal 
ellátott, egyedi gázfűtéses családi ház, 500 
n.öl telekkel eladó. Irányár: 5 MFt. Érd.: 
Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 (8904 

Nk-án a Zemplén utcában 2 és 3 szobás la
kások, 1,35 MFt, 1.45 MFt, 1,6 MFl, 1,7 
MFt, 1,8 MFl, 2 MFt-ért eladók. Érd.: Nk., 
Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 (8907 K) 
Nagykanizsán az északi városrészben 2 szo
bás, 1 félszobás, egyedi gázfűtéses, erké
lyes, pincés, garázsos lakás, 120 nm-es kert
tel eladó. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (8910 K) 
Nk. belvárosában 57 nm-es, 2 szobás, log
giás, egyedi gázfűtéses lakás eladó. Irányár: 
2,3 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (8911 K) 
Nk-án a belvárosában 88 nm-es, 3 szobás, 
garázsos, loggiás, egyedi gázfűtéses lakás 
eladó. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (8912 K) 
Nk. belvárosában 145 nm-es, 4 szobás, hal
los, teraszos, egyedi gázfűtéses, telefonos 
lakás eladó. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (8913 K) 
Nagykanizsán az Északi városrészben 52 
nm-es, 2 szobás, pincés, garázsos, egyedi 
gázfűtéses lakás eladó. Irányár: 2,3 MFt. 
Erd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 
(8916 K) 
Nk belvárosában 3 szobás, 2 félszobás, 85 
nm-es, étkezős, 2 szintes harmadik emeleti 
lakás eladó. Irányár: 4.1 MFt. Érd.: Nk., 
Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 (8917 K) 
Nk-án az Északkeleti városrészben 100 nm-
es, 3 szobás, étkezős, egyedi gázfűtéses, 2 
szintes, telefonos lakás, aknás garázzsal el
adó. Irányár: 4.2 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 
19. Tel.: 93/314-012 (8919 K) 
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Nk-án a Berzsenyi utcában 70 nm-es, 3 szo
bás, erkélyes, redőnyös, központi fűtéses la
kás eladó. Irányár: 2 MFt. Érd.: Nk., Ma-
gyar u. 19. Tel.: 93/314-012 (8920 K) 
Nk. belvárosában 85 nm-es, 2 szobás,2 fél
szobás, 2 szintes, redőnyös, harmadik eme
leti társasházi lakás eladó, vagy kisebb 
nagykanizsai lakásra, zalakarosi vagy bala
toni Ingatlanra cserélhető, sztlkség esetén 
értékegyeztetéssel. Érd.: Nk., Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012 (8921 K) 
Nk-án a belvárosban 76 nm-es, 2 szobás, 1 
félszobás, 2. emeleti lakás eladó. Irányár: 
3.7 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (8922 K) 
Nk-án 90 nm-es, 3 szobás, 2 szintes, egyedi 
gázfűtéses társasházi lakás eladó. Irányár: 
3.2 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (8923 K) • 
Nk-án a Berzsenyi utcában lévő 55 nm-es, 
2 szobás, egyedi fűtéses lakásomat elcserél
ném, legalább 3 szobás, családi házra, érté
kegyeztetéssel. Ajánlatokat 2,6 MFt-ig Nk., 
Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 (8924 K) 
Nk-án Munkás utcai 1 szobás, 2 félszobás, 
2. emeleti lakásomat, értékegyeztetéssel 
nagykanizsai vagy közvetlen vonzáskörzeté
ből min. 3 szobás, családi házra cserélném. 
Ajánlatokat: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (8925 K) 
Sormáson 100 nm-es, 4 szobás, 1 félszobás, 
hallos, erkélyes, loggiás, pincés, egyedi gáz
fűtéses családi ház, 928 nm-es telekkel el
adó vagy értékegyeztetéssel nagykanizsai 
lakásra cserélhető. Irányár: 5,5 MFt. Érd.: 
Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 (8926 

£ 
NK, belvárosában 60 nm-es, 2 szobás, 1 fél
szobás, közös udvari, egyedi gázfűtéses csa
ládi ház, 344 nm-es telekkel eladó. Irányár: 
2.6 MFt. Érd.; Nk., Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (9111 K) 
Kiskanizsán 150 nm-es, 5 szobás, garázsos, 
kétszintes, egydi gázfűtéses családi ház, 498 
nm-es telekkel eladó. Érd.: Nk., Magyar u. 
19. Tel.: 93/314-012 (9114 K) 
NK-án 100 nm-es, 4 szobás, hallos, étkezős, 
pincés, egyedi gázfűtéses családi ház, 307 
nm-es telekkel eladó. Irányár: 4,3 MFt. 
Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 
(9115 K) 
Szepetneken 45 nm-es, 2 szobás, egyedi 
gázfűtéses, félkomfortos családi ház, 238 
nm-es telekkel eladó. Irányár: 650.000 Ft. 
Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 
(9116 K) 
Nk-án 80 nm-es, 2 szobás, 2 félszobás, pin
cés, egyedi gázfűtéses közös udvari családi 
ház eladó. Irányár: 2,3 MFt. Érd.: Nk., Ma-
gyar u. 19. Tel.: 93/314-012 (9117 K) 
Szepetneken 168 nm-es, emelt szintű, beépí
tett tetőteres, 5 szobás, 2 fürdőszobás, erké
lyes, teraszos, garázsos, pincés, központi 
gázfűtéses családi ház, 340 n.öl telekkel el
adó. Irányár: 5.5 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 
19. T e l : 93/314-012 (9119 K) 
Gelsén 70 nm-es, 2 szobás, komfort nélküli 
családi ház, 310 n.öl telekkel eladó. Irányár: 
750.000 Ft, Érd.: Nk., Magyar u. 19. TeL: 
93/314-012 (9120 K) 
Nk-án a Munkás utcában 2 szobás, földszin
ti lakás eladó. Irányár: 1,6 mFt. Érd.: Nk. 
Magyar u. 19. Tel,: 93/314-012. (9234 KJ 
Nk. belvárosában 73 nm-es, 3 szobás, egye
di gázfűtéses lakás eladó. Irányár: 3,3 mFt. 
Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. 
(9235 KJ 
Nk. belvárosában 97 nm-es, 3 szobás, egye
di gázfűtéses, Önálló pincés lakás, tetőtérbe
építésre alkalmas kb. 100 nm-es területtel 
eladó. Irányár: 4,2 mFt. Érd.: Nk. Magyar 
u. 19. Tel.: 93/314-012. (9236 K) 
Nk. belvárosában közös udvari lakások el
adók. A lakások 58 nm, 70 nm és 75 nm-
esek. Egyedi gázfűtésesek, üzlet kialakításá
ra is alkalmasak. Érd.: Nk. Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012. (9238 K) 
Nk-án, Kazanlak körúton 56 nm-es, 2 szo
bás, 1. emeleti, kp. fűtéses lakás eladó. 
Irányár: 1,8 mFt. Erd.: Nk. Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012. (9240 K) 
Nk-án a K-i városrészben 40 nm-es, 1 szo
bás, I. emeleti önkormányzati lakás eladó 

vagy értékegyeztetéssel 1,5 ÜT. 2 szobás la
kásra cserélhető. Érd.: Nk. Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012. (9241 K) 
Nk-án az É-i városrészben 48 nm-es, 2 szo
bás, 11 emeleti, egyedi gázfűtéses lakáso
mat eladnám vagy elcserélném Nk-i üzlet
helyiségre 111. olyan családi házra, ahol Üz
let kialakítható. Érd.: Nk. Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012. (9242 K) 
Nk-án a K-i városrészben tízemeletesben, 
42 nm-es, 1 szobás, 1 félszobás, 3. emeleti 
lakás eladó, vagy értékegyeztetéssel 4 eme
letes épületben 1,5-2 szobás lakásra cserél
hető. Erd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 314-
012. (9243 K) 
Miháldon 2 szobás, komfort nélküli családi 
ház 2400 n.öl gazdálkodásra alkalmas telek
kel (100 db gyümölcsfa) eladó. Irányár: 1,5 
mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-
012. (9245 Ki 
Gelsén 60 nm-es, 2 szobás, komfort nélküli 
családi ház, 28 nm-es borospincével, 3390 
nm-es telekkel eladó. Irányár: 1,1 mFt. Érd,; 
Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (9246 
KJ 
Kanizsa közelében szőlőbirtok teljes beren
dezéssel, sok gyümölcsfával, kevés szőlővel 
olcsón, áron alul eladói Érd.: Telinformix, 
Nk. Pf.: 456. (2247 K) 
Vásárolnék a K-i városrészben 2 vagy 1+2 
félszobás lakást 1,3 mFt-ig. Ajánlatokat: 
Nk. Rózsa u. 18/B. 3/10. (2248 K) 
Miháldon 60 nm-es, 1 szobás, 1 félszobás, 
komfort nélküli, 6 éve nem lakott családi 
ház, 850 n.öl telekkel eladó. Irányár: 
700.000 Ft. Érd.: Nk,, Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (9123 K) 
Kiskanizsán 150 nm-es, 4 szobás, 2 fürdő
szobás, garázsos, egyedi gázfűtéses családi 
ház, 400 n.öl telekkel eladó. Irányár: 5.4 
MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-
012 (9124 K) 
Nk-án a Keleti városrészben 67 nm-es, 2 
szobás, 2 félszobás, 3. emeleti, garázsos, te
hermentes lakás eladó vagy értékegyeztetés
sel két lakásra cserélhető. Érd.: Nk., Magyar 
u. 19. Tel.: 93/314-012 (9125 K) 
Nk-án a Zemplén utcában 6. emeleti, 63 
nm-es, 3 szobás, két erkélyes lakás, eladó. 
Irányár: 2 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012 (9126 K) 
Nk-án a Keleti városrészben 4 emeletes épü
letben, 3. emeleti, 54 nm-es, 2 szobás, er
kélyes, Önkormányzati lakás eladó vagy 2 
MFt-ig családi házra cserélhető. Érd.: Nk., 
Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 (9127 K) 
Nagykanizsán a Berzsenyi utcában 1 szobás, 
1 félszobás, központi fűtéses erkéyls, víz
órás lakás eladó. Irányár: 1.4 MFt. Érd.: 
Nk., Magyar u. 19. Tel,: 93/314-012 (9315 
K) 
Nk-án az Attila utcában 43 nm-es, 1 szobás, 
1 félszobás, egyedi gázfűtéses, vízórás, te
hermentes lakás eladó. Irányár: 1.6 MFt. 
Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 
(9316 K) 
Nagykanizsán a Keleti városrészben 1 szo
bás és 1 + 1 félszobás, önkormányzati laká
sok eladók. Érd.: Nk., Magyar u. 19, Tel.: 
93/314-012 (9317 K) 
Nk-án belváros közeli 2 szobás, egyedi gáz
fűtéses, erkélyes, redőnyös, 4. emeleti lakás 
eladó. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (9318 K) 
Nk-án a Liszt utcában 52 nm-es, 2 szobás, 
központi fűtéses lakás eladó. Érd.: Nk., Ma-
gyar u. 19. Tel.: 93/314-012 (9319 K) 
Nk-án a Keleti városrészben, 41 nm-es, 1 
szobás, 1 félszobás, erkélyes, reluxás lakás 
eladó. Irányár: 1.35 MFt. Erd.: Nk., Magyar 
u. 19. Tel.: 93/314-012 (9320 K) 
Nagykanizsa-Sáncban 130 nm-es, beépített 
tetőteres, egyedi gázfűtéses, teraszos, 2 WC 
és fürdőszobás családi ház, 2100 nm-es te
lekkel, melléképületekkel eladó. Irányár: 5 
MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-
012 (9321 K) 
Nk. északi városrészében eladó 2+3 fél szo
bás, 150 nm-es, tetőtérbeépítéses családi 
ház, 2 konyhával, fUrdöveI.2 WC-vel, 
egyedi gázfűtéssel, garázzsal, pincével, mel
léképületekkel, 150 n.öl telekkel. Az épület
ből 1 szoba, konyha, wc leválasztható. 

Irányár: 5 MFt. Beszámítunk 2 szobás cse
relakást. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 93/312-
058, hétköznap 8-17 óráig. (8942 K) 
Nk. legforgalmasabb vendéglátó egységének 
bérleti joga, teljes berendezéssel, a műkö
déshez szükséges komplett technológiával 
eladó, ingatlan, személygépkocsi, magasabb 
értékű vagyontárgy beszámításával. Érd.:o 
Nk., Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 
8-17 óráig. (8943 K) 
Söröző és diszkont, Nk. központjában, en
gedéllyel, 90 százalékos készültségi fokban, 
385 nm telekkel, tekepálya kialakításához 
engedéllyel és lehetőséggel, a mellette lévő 
területen 1 szobás, összkomfortos, egyedi 
fűtésű, melléképületekkel ellátott, 100 nm 
kerttel rendelkező lakással eladó, 2.3 
MFt+1.2 MFt irányáron. Érd.: Nk., Terv u. 
4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(8952 K) 

Nk. keleti városrészében eladó 2,5 szobás, 
62 nm-es, 3. emeleti, erkélyes, telefonosd, 
központi fűtésű, kábeltévés, kb. 12 éves la
kás, 4 emeletes épületben, tehermentesítve, 
első tulajdonostól. Irányár: 1.950.000 Ft. 
Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hét-
köznap 8-17 óráig. (8953 K) 
Garaboncon eladó 4 szobás családi ház, tel
jes berendezéssel, mely Iparművészeti kivi
telű, faragott, tölgyfa kerítéssel, gyü
mölcsössel, konyhakerttel, pázsittal, bekerí
tett telekkel, gépkocsibejáróval. Irányár: 7 
MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, 
hétköznap 8-17 óráig. (8954 K) 
Balatonmárián eladó 175 n.öles építési te
lek, építési engedéllyel, a víztől, szabadst
randtól 200 méterre, közművesíthetően, te
hermentesen. Közművek a telekhatáron. 
Irányár: 1.7 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.; 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (8955 K) 
Első tulajdonostól eladó 3 szobás, 67 nm-es, 
erkélyes, egyedi vízórás, redőnyös, kábelté
vés, tehermentes, központi fűtésű, 9, emeleti 
lakás, új konyhabútorral, Nk., belvárosához 
közel. Irányár: 2 MFt. Vagy cserélhető 1 
szobásra, értékegyeztetéssel. Érd.: Nk., Terv 
u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 órá-
ig. (8958 K) 
Nk. északi városrészében eladó 3,5 szobás, 
110 nm-es, 80 éves, egyedi fűtésű családi 
ház, garázzsal, pincével, melléképületekkel, 
800 nm-es telekkel, gépkocsibejáróval. 
Irányár: 5.6 MFt. Beszámítunk 2 MFt Nk.-i 
lakást, vagy kisebb, 2 szobás házat Kani
zsán, vagy közelében. Érd.: Nk., Terv u. 4., 
Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(8959 K) 
Vásárolnánk 2 szobás, kisebb házat Kani
zsán, vagy közelében (Nagyrécsén, Sormá
son, Sándban, Bagolán, Kisfakoson, Kiska
nizsán) 2 MFt-ig. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (8960 K) 
Egyedi gázfűtésű, 1,5 szobás, 52 nm-es, 2. 
emeleti, parkettázott, redőnyös, nagy kony
hás, kábeltévés, igényesen felújított, fehér 
járólapokkal burkolt, előszobában több 
négyzetméter tükörfelülettel ellátott, teljes 
vízvezetékcserén átesett lakás, Nagykanizsa 
keleti városrészében eladó. Irányár: 1.9 
MFt, Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, 
hétköznap 8-17 óráig. (8961 K) 

Családi ház, Nk. északi városrészében, 3 
szobával, fürdővel, konyhával előszobával, 
gázfűtéssel, jó állapotban, 130 n.öl telekkel 
eladó. Irányár: 1.8 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 
4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(8963 K) 
Zalakaroson, Alsó-hegyen eladó 554 n.öl 
üres, a rendezési terv szerint beépíthető te
lek. Villanykábel a szomszéd telek előtt. 
Irányár: 900 eFt. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (8964 K) 
Balatonmagyaródon eladó 2,5 szobás, 70 
nm-es, jó állapotban lévő családi ház, 25 
nm-es apartmannal, vízzel, villannyal, gáz
zal, 800 n.öl telekkel, melyből 400 n.öl be
kerített. Irányár: 2 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 
4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(8965 K) 
Eladó Zalakomárban családi ház, 1 nagy 
szobával, 2 fél szobával, fürdővel, konyhá
val, előszobával, gázzal, villannyal, vízzel, 
sok melléképülettel, tehermentesen. Irányár: 
1.2 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 93/312-
058, hétköznap 8-17 óráig. (8966 K) 
Eladó Nk. belvárosában egyedi gázfűtésű, 
egyedi vízórás, 3 szobás, parkettázott, 94 
nm-es, 2. emeleti, erkélyes, telefonos, teher
mentes, 4 lakásos társasházban lévő lakás. 
Irányár: 3.570.000 Ft. Érd.: Nk., Terv u. 4., 
Tel.; 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(8967 K) 
Eladó Nk. belvárosához közel, családi ház
ban cukrászda és 2 szoba, konyhás, fürdős, 
parkettázott, gázfűtéses lakótér, vízzel, vil
lannyal, gázzal, csatornabekötéssel, kábelté
vével, közös udvarral. Irányár: 3.5 MFt. 
Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 93/312-058. hét-
köznap 8-17 óráig. (8968 K) 
Eladó Sandon 100 nm-es családi ház, 2 szo
bával, konyhával, kamrával, folyosóval, 
padlásfeljáróval, vízzel, villannyal, 5000 
nm telekkel, istállóval, pajtával. Az épület 
„L" alakú, 1922-ben épült. A telken 2 ásott 
kút is van. Az istálló 8-10 állatnak alkal
mas. Irányár: 2 MFt.Érd.: Nk., Terv u. 4., 
Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(8969 K) 
Eladó Nk, keleti városrészében 2 szintes, 3 
szobás, 90 nm-es, egyedi fűtésű lakás. 
Irányár: 3.2 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (8970 K) 
Eladó Nk. északi városrészében 2 szobás 
családi ház, konyhával, kamrával fürdővel 
zárt, üvegezett terasszal, 400 nm-es telek
kel, gépkocsibejáróval, garázzsal, műhely-
lyel, ipari árammal. Gáz, víz, villany, derí
tőakna van. Irányár: 3.5 MFt. Érd.: Nk., 
Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-
17 óráig. (8973 K) 
Eladó Kanizsa központjában 3 szintes, 10 
éves, 120 nm-es, egyedi, konvektoros gáz
fűtésű, egyedi vízórás, telefonos, parkettá
zott, kábeltévés, tehermentes lakás. Az 1. 
szinten nappali, konyha, fürdő, előszoba, 
lépcsőfeljáró, a 2.szinten 2 szoba, előszoba, 
wc, erkély, lépcsőfeljáró, a 3. szinten 2 szo
ba, előszoba + padlás + alul tárolóhelyiség 
van. Irányár: 7.5 mFt. Irodának, rendelőnek 
kiváló. Cserelakás beszámítható. Érd.: Nk., 
Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-
17 óráig. (8974 K) 
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Iparterület eladó Nk-án, főútvonal mellett. 
7900 nm nagyságú, elvi építési engedéllyel 
rendelkező, közművesíthető, esetleg meg
osztható. Irányár: 3.000 Ft/nm. Érd.: Nk. 
Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 
óráig. (9041 K) 
Katonaréten eladó 90 nm-es, 3 szobás csa
ládi ház, előszobával, konyhával, kamrával, 
fürdőszobával, pincével, padlással, közös 
udvarral, kerttel, vízzel, villannyal, gázzal, 
csatornabekötéssel. Irányár: 3,3 mFt. Érd.: 
Nk. Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 
8-17 óráig. (9043 K) 
1,2 mFt-ért eladó Nk. K-i városrészében 1 
szobás, kb. 40 nm-es, erkélyes, igényesen 
felújított, egységesen szép, esztétikusan fe
hérre festett és mázolt, 3. emeleti, szőnyeg-
padlós, kp. fűtést!, 4 emeletes épületben lé
vő, tehermentes, kábeltévés lakás. Érd.: Nk. 
Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 8 -
17 óráig. (9046 K) 
Eladó Nk. belvárosához közel 2 szobás, 46 
nm-es egyedi fűtésű házrész, pince- és pad
lásrésszel, fedett kocsibeállóval, kisebb ud
varrésszel. Irányár: 1.300.000 Ft. Beszámít
ható vidéki családi ház. Érd.: Nk. Terv u. 
4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(9047 K) 
1.350.000 Ft-ért eladó Nk. K-i városrészé
ben 1,5 szobás, 42 nm-es, erkélyes, reluxás, 
szónyegpadlós, központi fűtésű, azonnal be
költözhető lakás, 10 emeletes épületben, a 
9. emeleten. Érd.; Nk. Terv u. 4., Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (9048 
KJ 
Látóíiegyen eladó kb. 250 n.öl, ekerített sa
roktelek, rajta 2x30 nm alapterületű, 10 
éves, tégla falazatú, téliesített, fatüzeléssel 
fűthető, 2 szintes, épülettel, melynek alsó 
szintjén előtér, pince, kis konyha, a felső 
szintjén hall, 2 hálófülke, kiépítetlen zu-
hanyzófülke található. Villany van, víz az 
udvarban, a telken 100 tőke szőlő, 10 éves 
gyümölcsös és 80 nm parkosított terület 
van. Irányár: 1.2 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4., 
Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(9130 K) 
Nk. északi városrészében eladó kb. 60 éves, 
utcafronti, fagerendás családi ház, 2 szobá
val, fürdővel, konyhával, spájzzal, folyosó
val, boltíves pincével. Az épületben víz, vil
lany, gáz, csatornabekötés, telefon van. A 
telefonvonal az épületben marad az értéke
sítést követően is. A telek 150 n.öl, melyen 
garázs, fúrt kút és 2 lakrészes udvari lakás 
is található. Irányár: 3.800.000 Ft. Érd.: 
Nk., Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 
8-17 óráig. (9131 K) 
Egyedi fűtésű, 2 szobás, 57 nm-es, erkélyes, 
redőnyös, 2 éves felújított, azonnal beköl
tözhető, 4. emeleti 4 emeletes épületben lé
vő lakás, Nk., keleti városrészében eladó. 
Irányár: 1,7 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (9132 K) 
Eladó a Kaposvári út mellett 1003 nm zárt-
keri ingatlan, 30 nm-es, „Dombóvár 2." tí
pusú, betontuskókon álló faházzal, benne 
nappalival, 2 szónyegpadlós szobával, kony
hával, wc-vel, bebútorozva. Víz, villany 
van. A telken ribizli, málna, orgona, rózsa 
található. Irányár: 550.000 Ft. Érd.: Nk., 
Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 
óráig. (9133 K) 
Keresünk Nagykanizsán egyedi fűtésű laká
sokat, továbbá megvásárolható önkormány
zati lakásokat, valamint olcsóbb, 1-1,5 szo
bás lakásokat. Megtalál bennünket a Dél-
Zalai Áruház és a távolsági autóbuszpálya
udvar közöli utcában, a rendőrség oldalá
ban, a STOP presszó melletti családi ház
ban. Ha Ön kanizsai, könnyen elérhet ben
nünket a 32-es és a 19-es buszok vonalán, 
ha vidéki, akkor a kanizsai autóbuszpálya
udvartól 100 méterre. Jelentkezhet levélben, 
vagy telefonon is. Érd.: Nk., Terv u. 4. . 
Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(9134 K) 
Nk. belvárosához közel eladó 2 szobás, 90 
nm-es, egyedi fűtésű, I. emeleti lakás, pin
cével, tárolóhelyiséggel. Irányár: 3,2 mFt. 
Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hét-
köznap 8-17 óráig. (9209 K) f 
Kiskanizsán eladó 3 szobás, 150 nm-es, 1 
éves, teljesen kész, redőnyös családi ház, 
süllyesztett nappalival, kandallószerű cse
répkályhával, erkéllyel és nagy terasszal, 
400 n ö bekerített, füvesített területtel, kis 
konyhakerttel, a telek előtt 3 gépkocsi szá
mára parkolóval. Irányár: 5,8 mFt. Érd.: Nk. 
Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 
óráig. (9210 K) 
Homokkomáromi hegyen eladó 1400 n.öl 
kordonos szőlő, szántó, gyümölcsös, tégla 

falazatú pincével, 1 szobával, présházzal, 
gondozott telekkel. Irányár: 110.000 Ft. 
Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hét-
köznap 8-17 óráig. (9211 K) 
Nk. K-i városrészében eladó 1,5 szobás, 41 
nm-es, kp. fűtésű, 3. emeleti, 10 emeletes 
épületben lévő lakás. Irányár: 1.550.000 Ft. 
Erd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hét-
köznap 8-17 óráig. (9212 K) 
Vásárolnánk Nk-án 1,5 szobás, egyedi gáz
fűtésű, egyedi vízórás, I. emeleti lakást a 
Teleki utca közelében, maximum 
1.500.000,- Ft-ért. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (9213 
K) 
Galambokon, Rigó-hegyen eladó 5571 nm 
zártkerti szántóterület, tehermentesen. Vil
lany ráköthető. Irányár: 250.000 Ft. Érd.: 
Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 
8-17 óráig. (9214 K) 
Miklósfán eladó 4 szobás, 144 nm-es, 4 
éves családi ház, beépíthető tetőtérrel, 70 
nm-es nappalival, garázzsal, mellék
épületekkel, 1 éves, szoba-konyhás lak
résszel, 2214 nm-es telekkel, gyü
mölcsfákkal. Irányár: 8,6 mFt. Érd.: Nk. 
Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 
óráig. (9215 K) 
Hahóton eladó 2 szobás, 92 nm-es, 10 éves 
családi ház, piros palatetővel, reluxával, für
dőszobával, pincével, 400 n.öl bekerített te
lekkel. Irányár: 2,2 mFt. Érd.: Nk. Terv u. 
4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(9216 K) 
Antal-hegyen eladó 800 n.öl gyümölcsös, 
szántó, konyhakert, 2 helyiségből álló, tégla 
falazatú, kb. 6 éves épülettel, hullámpala te
tővel, a buszmegálló közelében. 180.000,-
Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, 
hétköznap 8-17 óráig. (9217 K) 
Bánok szentgyörgyön eladó 2,5 szobás, 90 
nm-es családi ház, parkettázott szobákkal, 
vízzel, villannyal, gázzal, pincével, mellék
épületekkel, 1000 nm-es telekkel. Irányár: 
1,3 mFt. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-
058, hétköznap 8-17 óráig. (9218 K) 
Szentgyörgy-hegyen, Tapolcától 7 km-re, 
Balatontól 3 km-re eladó 400 n.öl, 10 éves 
telepítésű, kordonos szőlő, 20 nm-es, 1 szo
bából és előtérből álló pincével. A telek mű
úton megközelíthető. Irányár: 800.000 Ft. 
Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hét-
köznap 8-17 óráig. (9219 K) 
üjnéppusztán, Magyarszerdahelytől 1 Km-re 
eladó 550. n.öl telek, kordonos szőlővel, 
gyümölcsfákkal (alma, cseresznye, meggy, 
körte) tárolóval, 4000 literes ciszternával, 
téglapincével, rajta 12 nm-es, 1 szobás épít
ménnyel, teljes felszereléssel. Villany az 
épületben, vezetékes víz az udvaron. A tel
ken családi ház is építhető. Irányár: 850.000 
Ft. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, 
hétköznap 8-17 óráig. (9252 K) 
Zalakaroson eladó 6 szobás, 4 fürdőszobás, 
179 nm-es, 3 teraszos, tetótérbeépítéses csa
ládi ház, ipari árammal, 227 n.öl telekkel. 
Panziónak, vagy egyéb vállalkozás céljára 
alkalmas. Irányár: 12.500.000 Ft. Érd.: Nk., 
Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 
őráig. (9253 K) 
1.250.000 Ft-ért eladó Nk-án egyedi gázfű
tésű, 1 szobás, 38 nm-es, földszinti lakás, 
4 emeletes épületben, a keleti városrészben. 
Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hét-
köznap 8-17 óráig. (9254 K) 
Nk., belvárosához közel eladó földszinti, 3 
szobás, 67 nm-es, redőnyös, szónyegpadlós, 
járólapozott, központi fűtésű lakás, azon
nal beköltözhetően, 10 emeletes épület
ben. Irányár: 2.1 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 
4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 órá-
ig. (9255 K) 
Nk-án eladó egyedi gázfűtésű, 1. emeleti, 3 
szobás, 83 nm-es, 2 erkélyes, egyedi víz
órás, parkettázott lakás, fehér ajtókkal, vi
lágos tapétával, 3 fázisú árammal, a lakás 
alatt 16 nm-es garázzsal. Irányár: 3.7 MFt. 
Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hét-
köznap 8-17 óráig. (9256 K) 
Nk., belvárosához közel eladó egyedi gáz
fűtésű, 2 szobás, 60 nm-es, erkélyes, szó
nyegpadlós, kábeltévés, tehermentes, 4. 
emeleti lakás, 4 emeletes épületben, kifo
gástalan tetőszigeteléssel, azonnal beköltöz
hetően. Irányár: 1.9 MFt. Érd.: Nk., Terv 
u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 órá-
ig. (9257 K) 
Nk. centrumában a legideálisabb helyen 6 
lakásos társasházban 2. emeletijei szepa
rált, teljesen felújított, 90 nm-es, 3 szobás, 
(a tetőtér beépítésével 6 szobásra bővíthető) 

egyedi gázas, telefonos lakás eladó. Esetleg 
családi házra cserélhető. Kft-nek, irodának, 
rendelőnek kiválóan alkalmas. (Ára: Kp: 5,9 
mFt, csere: 6,5 mFt.) Ajánlatokat Nk. Pf.: 
125 címre kérek. (9160 K) 
Egy vagy másfélszobás lakást vennék Nagy
kanizsán 1 mFt-ig. Minden megoldás érde
kel. Érd.: hétköznap, 93/313-130/16-40 mel-
lék. (9161 K) 
Olcsó, bontani való családi házat vennék. 
Ajánlatokat „Nyári költözés" jeligére, Nk. 
Pf.: 154-be kérek. (9162 K) 
Eladó 1+3 félszobás lakás. Családi ház cse
re is érdekel. Ajánlatokat „Nyári költözés" 
jeligére, Nk. Pf.: 154-be kérek. (9163 K) 
Elcserélném Nk-i szoba-konyha-kamrás la
kásomat hasonlóra. Érd.: Nk. Teleki u. 48. 
7-es ajtó. (9164 K) 
Molnáriban telefonos családi ház nagy te
lekkel, gazd.-i épületekkel eladó. Érd.: Mol
nári, Hevesi út 29. Tel.: 93/383-235. (9165 
KJ 
Nk-Bajcsán 70%-os készültségű családi ház 
nagy telekkel, gazd.-i épülettel eladó. Szo
ciálpolitikai kedvezmény igénybevehető. 
Érd.: Berzsenyi 4/C. Gazda. (9166 K) 
Kiskanizsán félig kész családi ház kerttel, 
melléképülettel eladó, (valamint kukorica-
morzsológép, mázsa-mérleg stb.) Érd.: Kis-
kanizsa, Pivári u. 5. (9167 K) 
Vásárolnék Berény tői-Fonyódig 100-150 
n.öl üres telket vagy kisebb nyaralót 1,2 
mFt-ig. Címeket „Horgász" jeligére, Nk. 
Pf.: 154-be kérem. (9168 K) 
Régi családi házban lévő 2 szobás, félkom
fortos, egyedi fűtéses, 70 nm-es udvari ház
rész kis kerttel, garázzsal eladó vagy 2 szo
ba összkomfortos, tehermentes lakásra cse
rélhető a városban illetve környékén. Érd.: 
17 óra után, Nk. Magyar u. 64. Horváth. 
(9169 K) 
Gyékényesen építési engedéllyel, téglával, 
nyílászárókkal telek eladó. Tóth Mária, Nk. 
Liszt F. l/A. (9170 K) 
Belvárosi, 84 nm-es, 2 szoba, nagy konyha, 
egyedi fűtésű vízórával rendelkező, irodá
nak, orvosi rendelőnek alkalmas, komfortos 
lakásomat eladom. Galéria tetőtérbeépítés 
lehetséges. Irányár: 4 mFt. Érd.: 93/314-229 
telefonon. (9177 K) 
Nk-án, Alsótemető u. 14. alatt 2 család ré
szére is alkalmas családi ház eladó, őszi-ta
vaszi kiköltözéssel. Saját tulajdonú lakást 
beszámítok. Érd. munkanapokon: 93/311-
946 telefonon 9-16 óráig. (9178 K) 
Keresek 1 mFt készpénzzel lakásmegoldást. 
Lehet leadott önkormányzati, emelet nem 
számít. Ajánlatokat „Otthon" jeligére, Nk. 
Kazanlak krt. 7/B. 1/4. címre kérem. (9179 
KJ 
Nk-tól 7 km-re, Zalasárszegen 200 n.öl be
kerített telek - rajta szőlő, gyümölcsös, kis 
faház - reális áron eladó. Érd.: H-P. : 7-14 
óráig; Tel.: 93/312-275. (9180 K) 
Keresek 3. emeletig 1+2 félszobás lakást 
maximum 1,7 mFt készpénzfizetéssel a K-i 
városrészben. Júliusi kiköltözéssel is érde
kel. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyit
va: Hétköznap. 8-18 óráig. Tel.: 93/320-111. 
(9181 K) 
Nk. K-i városrészében, a Zemplén Gy. 9/A. 
V I / 4 0 . alatt 68 nm-es, telefonos lakás azon

nali beköltözéssel eladó. Érd.: Nk-Palin, 
Magvető u. 6. Telefonon az esti órákban is: 
93/317-407. (9182 K) 
Elcserélném 62 nm-es, 2+félszobás, 1. eme
leti, önkormányzati, megvásárolható lakáso
mat 2 szobás önkormányzatira, 2. emeletig, 
értékkülönbözettel. Érd.: egész nap, Nk. Pé-
terfai 3 7 I C . Falka. (9183 K) 
Megvásárolt vagy megvásárolható önkor
mányzati lakást vennék. Ajánlatokat „Csa
ládi fészek" jeligére a Nk. Pf.: 503 címre 
kérek. (9184 K) 
Eszteregnyén 2 szobás, egyedi cserépkály
hás fűtésű, fürdőszobás családi ház + mel
léképület 2 szobával; udvarral, garázzsal, 
gazd. alkalmas telekkel eladó. Érd.: Eszte-
regnye, Petőfi u. 88. 17-20 óráig. (9185 K) 
Nk-án 2 szobás, 54 nm-es lakás eladó. Érd.: 
Nk. Rózsa u. 20/A. IV/12. (9205 K) 
Egyszobás, földszinti, egyedi fűtéses, víz-
órás lakás eladó vagy nagyobbra cserélhető. 
Érd.: 17 óra után, 93/317-787 telefonon. 
(9231 K) 
Miklósfán 3 szobás (+ konyha, fürdő, WC) 
családi ház eladó vagy 2 szobásra cserélhető 
megegyezéssel. Érd.: Miklósfa, Szentendrei 
u. 29. (9232 K) 
Eladó Nk-án, a K-i városrészben, 9. emeleti, 
2 szobás, 57 nm-es összkomfortos, vízórás 
lakás. Érd.: Nk. Zemplén u. 11/B. 9/59. 17 
óra után. (9233 K) 
Murakeresztúron betegség miatt áron alul 
eladó, kétszobás, fürdőszobás, téglából ké
szült kisméretű, zártkertes falusi ház. Gaz
dálkodásra alkalmas, telefon bevezethető. 
Irányár: 660.000 Ft Érd.: Murakeresztúr, 
Szigeti u. 33. 12 órától. (9258 Kj 
Cserfőn szóló, kert, kis hétvégi házzal, jól 
felszereltségű pincével olcsón eladó. Víz 
villany van. Érd.: 93/316-383 (9259 K) 
Elcserélném Nk-án lévó 3 szobás, 2 szints 
lakásomat olajtelepi másfél vagy 2 szobás, 
lakásra értékegyeztetéssel. Érd.: Nk., Rózsa 
u. 10. B/7. (9260 K) 
Rigyác-Eszteregnye között Bódi hegyháton 
eladó egy 800 n.öl-es terület, 400 n.öl szólő 
a többi szántóföld és gyep. Ciszterna, 3800 
l-es betonprés, hordókkal, daráló. Autóval 
megközelíthető. Friss víz a közelben, vil
lany van. A területen 2 szobás présház van, 
borospincével. Érd.: Eszteregnye, Petófi u. 
97. alatt újtelep. (9261 K) 
önálló családi ház építésére alkalmas belvá
rosi telket vagy romos házal vennék. Aján-
latokat 93/313-578 kérek. (9262 K) 
Nagykanizsán a K-i városrészben 3 szobás, 
10. emeleti vízórás, reluxás, tehermentes, 
felújított lakás eladó. Érd.: Nk., Csengery u. 
87/A. Chalupa (9263 K) 
Egyszobás lakást vásárolnék, lehet önkor
mányzati is. Ajánlatokat a 320-725-ös tele-
fonon várom. (9264 K) 
Nk., keleti városrészen 2. emeleti 2 szobás 
egyedi vízórás reluxás, lakás eladó. Érd.: 
naponta 17 óra után. 93/316-900 (9265 K) 
Régi családi ház nagy telekkel. Irányár: 2 
MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 169. (9266 K) 
Balatonkeresztúron a Virág Benedek utcá
ban 130 n.öl telek eladó. Erd.: 367-155-ös 
telefonon. (9267 K) 
Balatonberényben vízpart mellett 1 szintes 

P L Á N D E R N E H I R D E T O - K Ö L C S Ö N Z O 
Nagykanizsa, Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 

j - Tel . : 320-111 Nyitva: hétköznap 10-17 óráig. 

fftTyttw Kölcsönzés a hét minden napján X órától. 

Családi házak, lakások, telkek, nyaralók garázsok, irodák 
V É T E L E - E L A D Á S A - B É R B E A D Á S A - CSERÉJE -

HIRDETÉSE 
H I R D E T É S A CÉL ELÉRÉSÉIG! 
AZ ORSZÁG EGÉSZ TERÜLETÉN! 

K E R E S E K - K Í N Á L O K : ALBÉRLETEKET, LAKÁSOKAT! 
E L A D Ó - C S E R E „ Ö N K O R M Á N Y Z A T I " LAKÁSOKAT, 

HÁZAKAT, TELKEKET, N Y A R A L Ó K A T , GARÁZSOKAT! 

B É R B E A D Ó K RÉSZÉRE A „ K I A D Á S " DÍJTALAN! 

MOULINEX típusú, nagy teljesítményű 
KÁRPIT- ÉS S Z Ő N Y E G T I S Z T I T Ó G É P - K Ö L C S Ö N Z É S 

a „Hirdető-kölcsönzőben". 

Előjegyzést a hét bármely napjára felveszek. 
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nyaraló eladó. Érd.: 93/316-792 Horcz 
(9268 K) 

Nk., Liszt F. u.-i 52 nm-es, 2 szobás, par
kettás, földszinti lakás eladó. Irányár: 
1.550.000 Ft. Érd.: Nk., Corvin 6/D. föld-
szint Molnár 15 órától. (9269 K) » 
Szeretne jó feltételekkel, olcsón bérbevenni 
Kanizsától tíz kilométerre teljes felszerelés
sel pincét és gyümölcsöst? Telefonáljon reg
gel nyolctól este nyolcig 310-751-re (9270 

£ 
Városközponti két szobás két erkélyes össz
komfortos lakás sürgősen eladó. Érd.: 
93/312-041 17 óra után. (9271 K) 
Eladó 1+2 félszoba második emeleten, a 
Munkás úton vagy családi házra cserélhető. 
Érdekelne Nk-án É-i városrészben 2 szobás 
családi ház. Érd.: Nk., Kodály 1-3. E lph. 
Szép Vendel (9272 K) 
Nk-án Ady E. u. 2 emeletes kockaházban 1. 
emeleten lévő egyedi gázfűtésű lakás pincé
vel eladó. Érd.: Benkő János Nk., Csokonai 
u. u. 6/a. 41h. 4 em. 2.a. (9273 K) 
2 szobás, 48 nm egyedi gázfűtésű, vízórás 
4. em. önkormányzati lakásomat elcseréném 
1+2 félszobás, vagy 2+1 szobás megvásárol
ható komfortos v. öszkomfortos önkormány
zati lakásra 4 emeletes házban II. emeletig, 
értékkülönbözettel. Érd.: Nk., Csokonai u. 
6/A. Benkő János (9274 K) 
Nagyon szép panorámás telek, (kb. 300 n.öl 
a Csó-tóra és városra kilátással) eladó. A 
Szőlőskert-fogadótól pár percre van az út 
mellett. Víz, villany beköthető. Érd.: 
93/314-849 vagy napközben 93/313-222 te-
lefonon. (9275 K) 
Megvásárolható 70 nm-es két szoba étkezős 
telefonos, egyedi fűtéses, vízórás önkor
mányzati lakás hasonló két szobás kisebbre 
cserélhető. Cím: Nk., Csányi u. 19. Csap 
Lajos (9276 K) 
Vásárolnék 1 és fél vagy 2 szobás egyedi 
fűtéses erkélyes lakást 4. emeletes épület
ben 1.7 MFt-ig. Elsősorban Garay u. kör
nyékén, vagy a Munkás úton. Készpénzzel 
fizetek. Érd.: Nk., Erdész u. 25/3. 16 óra 
után. (9277 K) 

GARÁZS 

Keresek ház alatti garázst megvásárlás cél
jából a K-i városrészben készpénzfizetéssel. 
Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 320-
111. (9194 K) 
barázs kiadó Nk., Csokonai u. 8. sz. mel
letti garázssorban. Érd.: a 93/313-040/10-06 
telefonon. Takácsné. (9278 K) 
Belvárosi garázs a nyári hónapokra kiadó! 
Érd.: 93/317-667 (9279 K) 
Garázst vásárolnék a Kaán Károly úton, 
Iker megoldás is érdekel. Irányár: 200-220 
eFt/db. Jelige „Július"a Pf: 154-be kérném 
a leveleket. (9280 K) 
Űrhajós úton (társas) garázshoz 15 nm te
rület építési engedéllyel eladó. Irányár: 60 
eFt. Jelige:„Decemberi befejezés" a Pf. 154-
be kérném. (9281 K) 
Keresek eladó ház alatti garázst kész
pénzfizetéssel a keleti városrészben. Érd.: 
Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: Hét
köznap: 8-17 óráig Tel.: 93/320-1 11 (9336 
K) 

JARMU 

Trabant friss műszakival eladó. Érd.: 16-18 
óra között a 93/314-317 telefonon. Nk., Pla-
lán sor 4. 7. em. Hajmási Gábor (9347 K) 
MZ 250/1 megkímélt állapotban eladó. 
Érd.:93/311-361 vagy 93/311-105 (9337 K) 
Simson Schwalbe felújítva 33.000, Jáva 
Mustáng+gyári fődarabokkal 17.000 Ft el-
adó. (9308 K) 
FIAT RJTMO 70-es, 84-es évjáratú, fehér 
színű, 5 ajtós, 5 sebességes, kitűnő állapot
ban eladó. Érd.: Nk. Liszt F. u. 1/C. 3/2. 
(9186 K) 
Eladó 14 éves, 1500-as Lada. Erd.: Őri Im
re, Nk. Batthyány u. 14. Tel.: 312-895. 
(9227 K) 
126 Polski Fiat eladó. Irányár: 65 eFt. Erd.: 
Nk., Sugár u. 48. hétvégén. (9282 K) 
Trabant 601 sp. típ. 17.000. km-el eladó. 
Érd.: Nk., Csokonai u. 6/a. 4 l p h . 4.em. 2.a. 
Benkő János (9283 K) 
LADA 1300-as, 5 éves, megkímél! állapot

ban 33.000 km-rel eladó. Irányár: 395.000 
Ft. Ért . : 93/314-849 telefonon. (9284 K) 
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1 szoba konyha, fürdőszoba hasznáalttal al
bérletbe kiadó a Corvin utcában. Érd.: Nk., 
Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: Hétköznap: 
8-17 óráig Tel.: 93/320-111 (9338 K) 
Családi ház kiadó Zalaszabarban. Érd.: Nk., 
Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: Hétköznap: 
8-17 óráig Tel.: 93/320-111 (9339 K) 
1 szobás, telefonos, fürdőszobás, udvari igé
nyes családi ház albérletbe kiadó Kiskani-
zsán. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig Tel.: 93/320-
111 (9340 K) 
2 szobás, bútorozott belvárosi lakás, teljes 
felszereléssel albérletbe kiadó. Telefon van. 
Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: Hét-
köznap: 8-17 óráig Tel.: 93/320-111 (9341 K) 
1+3 félszobás, bútorozott belvárosi lakás al
bérletbe kiadó. Kiválóan alkalmas, vállalko
zóknak, üzletembereknek.Érd.: Nk., Kazan
lak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: Hétköznap: 8-17 
óráig Tel.: 93/320-111 (9342 K) 
1 szobás, egyedi gázfűtéses, bútorozott la
kás albérletbe kiadó Nk-án, zöldövezetben. 
10.000 Ft+rezsi díj összegért. Érd.: Nk., Ka
zanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: Hétköznap: 8-
17 óráig Tel.: 93/320-111 (9343 K) 
Családi házban garázshasználattal, bútoro
zatlan szoba, konyha, fürdőszoba albérletbe 
kiadó fiatal pár vagy gyermekes anya részére. 
Udvar, kert van. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig Tel.: 
93/320-111. Megtalálható a Jerikónál lévő 
Buszmegállótól 50 m-re délre. (9344 K) 
Keresünk kiadó szobákat, lakásokat, családi 
házakat Nagykanizsán és vonzáskörzetében. 
A bérbeadók részére díjtalanul közvetítünk 
bérlőt. Ön a hirdetési díjat is megtakarítja, 
ha velünk kerestet albérlőt. Az Ön által el
őzetesen közlésre kerülő feltételeknek meg
felelő bérlőjelőlt megtalálásáig végezzük 
feladatunkat. így a felesleges zaklatástól is 
megkíméljük Önt. A kiadó bérleményt Ön 
helyett bemutatjuk a bérlőjelöltnek. Remél
jük, meg lesz elégedve szolgáltatásunkkal. 
Megtalál bennünket a Dél-Zalai Áruház és 
a távolsági autóbuszpályudvar közötti utcá
ban, a rendőrség oldalában, a STOP presszó 
melletti családi házban. Ha Ön kanizsai, 
könnyen elérhet bennünket a 32-es és a 19-
es buszok vonalán, ha vidéki, akkor a ka
nizsai autóbuszpályaudvartól 100 méterre. 
Jelentkezhet levélben, vagy telefonon is. 
Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hét-

köznap 8-17 óráig. (9285 K) 
Kiadó 1. emeleti, egyedi fűtésű, egyedi víz
órás, 1.5 szobás, bútorozatlan lakás, maxi
mum 4 fő részére, gyermekeseknek is. Bér
leti díj: 13.000 Ft+rezsi/hó. Érd.: Nk., Terv 
u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 órá-
ig. (9286 K) 
Kiadó Nk., belvárosában 1. emeleti, új, 
egyedi cirkogejzír fűtésű, 1+3 fél szobás, 76 
nm-es, bútorozott lakás. Bérleti díj: 30.000 
Ft+rezsi/hó. Vállalkozónak, üzletembernek 
ideális. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 93/312-
058, hétköznap 8-17 éráig. (9286 K) 
Kiadó Nk., belvárosban 1. emeleti, új, egye
di cirkogejzír fűtésű, 1+3 fél szobás, 76 nm-
es, bútorozott lakás. Bérleti díj: 30.000 
Ft+rezsi/hó. Vállalkozónak, üzletembernek 
ideális. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 93/312-
058, hétköznap 8-17 óráig. (9287 K) 
Kiadó egyedi fűtésű, egyedi vzórás, 1,5 szo
bás, 51 nm-es, étkezős, bútorozatlan, 3. 
emeleti lakás, NK., keleti városrészében, 
gyermekesnek is. Bérleti Díj: 12.000 Ft+re
zsi/hó. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 93/312-
058, hétköznap 8-17 éráig. (9288 K) 

3 szobás lakás, bútorozatlanul 10. emeleten, 
központi fűtéssel, Nk. keleti városrészében 
kiadó. Bérleti díj: 15.000 Ft+rezsi/hó. Há
rom hónap előre fizetendő. Érd.: Nk., Terv 
u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 őrá-
ig. (9289 K) 
Kiadó bútorozott, 2 szobás, egyedi fázffité-
sű, egyedi vízórás, parkettázott, 4. emeleti 
lakás, 4 emeletes épületben, a belvároshoz 
közel, max. 3 fő részére, havonkénti fizetés
sel és hosszabbítással, június 28-tól. Bérleti 
díj: 15.000 Ft+rezsi/hó. Érd.: Nk., Terv u. 
4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(9290 K) 
Családi ház kiadó, telefonnal, bútorozva, 2 
szobával és nappalival, 700 nm-es telekkel 
kiadó. Bérleti díj: 25.000 Ft+rezsi/hó. Érd.: 

Nk., Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 
8-17 óráig. (9291 K) 
Kiadó szoba, konyhás, közös udvari lakás, 
bűtorozattan, fürdővel, előszobával, kam
rával, egyedi, konvektoros gázfűtéssel, 
egyedi vízórával, 1 vagy 2 fő részére. Bér
leti díj: 12.000 Ft+rezsi. Érd.: Nk., Terv 
u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 órá-
ig. (9291 K) 
Családi ház kiadó, telefonnal, bútorozva, 2 
szobával és nappalival, 700 nm-es telekkel 
kiadó. Bérleti díj: 25.000 Ft+rezsi/hó. Érd.: 
Nk., Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 
8-17 óráig. (9292 K) 
Kiadó szoba, konyhás, közös udvari lakás, 
bútorozatlan, fürdővel, előszobával, kamrá
val, egyedi, konvektoros gázfűtéssel, egyedi 
vízórával, 1 vagy 2 fő részére. Bérleti díj: 
12.000 Ft+rezsi.Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (9293 K) 
Egyszobás étkezős, telefonos lakás albérlet
be kiadó. Cím: Nk., Csányi u. 19. Csap La-
jos (9309 K) 
Nk-án vagy környékén családi házat bérel
nénk. Jelige:„Hosszabb távra" a leveket a 
pf.: 154-be kérném. (9310 K) 
Nk.-án a belvárosban 2 szobás, összkomfor
tos, udvari lakás kiadó. Érd.: 93/358-820 
(9311 K) 
Berzsenyi lakótelepen 2 szobás, fürdőszo
bás, egyedi gázfűtéses lakás albérletbe ki
adó. Érd.:Nagyné Nagy Henriette Nk., Baj
za u. 15. Tel.: 93/375-301 munkaidőben, 
93/375-396 este. (9346 K) 

VKGYKS 

Jólfizető, korrekt munkát ajánlok, fő vagy 
mellékállásban. Érd: Nk., Király u. 31 . 
H.lph 1/3. Bedőné (9345 K) 
3 m hosszú, piros-fehér színű szekrénysor, 
hozzá ugyanilyen könyvespolc és íróasztal 
gyerekszobába vagy hétvégi házba olcsón 
eladó. Érd.: 17 óra után, Nk. Péterfai u. 3/F. 
Vincze. (9172 K) 
Bármilyen házi, házkörüli munkát vállal 
érettségizett munkanélküli fiatalember. 
Ajáilatokat Nk. Pf.: 473 címre kérek. (9173 
K) 
JÚLIA rekamié eladó 7000 Ft-ért. Megte
kinthető: 18 óra után, Nk. Bartók B. 12. I. 
lph. 2. em. 2. (9174 K) 
Topáz GF-25-ős, nem használt gázkonvek
tor eladó. Érd.: 17 óra után, 316-567. (9175 
K) 
Dobletta 2 tüágyas kötőgép fonalakkal el
adó. Érd.: 16 óra után, Nk. Munkás u. 12/C. 
H/6. Vidovics. (9176 K) 
Combi gyerekágy és sport babakocsi eladó. 
Érd.: Nk. Teleki u. 7/B. 2/6. 17 óra után. 
(9195 K) 
Jó állapotban lévő 160-170 literes boroshor
dók 5000-5000 Ft-ért, 50 literes 2000 Ft-
ért, szőlőprés és daráló 15.000 Ft-ért eladó. 
Érd.: 93/314-959 telefonon vagy Nk. Határ-
őr u. 6. (9196 K) 
Vállalkozói igazolvánnyal rendelkező, tár
gyalóképes munkatársakat jó kereseti lehe
tőséggel azonnali belépéssel keresünk. 
Részletes önéletrajzot: Nk. Pf.: 456-ba ké-
rek. (9249 K) 
50 ezer forintos autóvásárlási utalvány 
50%-ért eladó. Érd.: 93/312-529 telefonszá-
mon. (9197 K) 
Vezeték nélküli telefon 4600 Ft-ért, 30 me
móriás telefon 3800 Ft-ért, digitális autó
magnó 4800 Ft-ért, CD-s music center 
20.000 Ft-ért, sarok-köszörű 4900 Ft-ért 
(újonnan) eladók. Tel.: 06-60/399-931. 
(9198 K) 
2 tűágyas, lyukkártya-vezérelt Brother kötő
gép eladó. Erd.: Nk. Bagolai sor 21 . (9199 
K) 
Mindennemű, otthon végezhető, szakképesí
tést nem igénylő munkát, bedolgozást vál
lalok. Ajánlatokat „Természet" jeligére, Nk. 
Pf.: 1S4 címre kérek. (9200 K) 
Francia márkájú akusztikus spanyolgitár 
áron alul eladó. Érd.: Pungor Attila, Nk. Er-
dész u. 9. 18 óra után. (9206 K) 
1 éves, 4 ütemű Brigss motoros kapálógép 
fűnyíróval együtt eladó. Érd.: Horváth Gyu-
la, Nk. Zrínyi u. 20/H. (9207 K) 
Szakképzett gondozónő gyeruiekfelügyele-
tet vállal. Cím a szerkesztőségben. (9208 K) 
7 napos, Spanyolországba vagy a Kanári 
szigetekre érvényes luxus nyaralás kedvező 
áron eladó. Igénybevehető augusztustól bár

melyik turnusban. Érd.: Lazámé, Nk. Erkel 
P. u. 5/B. Fsz/1. (9230 K) 
Üvegbetétes hirdetőtáblák eladók (2 db) 
Érd.: Nk., Sánc. József A. u. 4. (9293 K) 
Ha rendben tartja, egész évben használhatja. 
Keresem azt a családot, aki szívesen töltené 
szabadidejét a szabadban. Tel 93/312-255 
(9294 K) 
Nk., Rózsa u. 13. 2/16. lakberendezési tár
gyak költözködés miatt eladók. Érd.: 17 óra 
után a 93/316-900 (9295 K) 
Korrepetálást vállalok magyar nyelv és iro
dalom (1-8) és matematika (1-5) tantárgyak-
ból. Tel.: 93/317-697 (9296 K) 
Nyári szünetre gyermekfelügyeletet válla-
lok. Tel.: 93/317-697 (9296 K) 
3 köbméter zsaludeszka eladó. Érd.: 93/311-
875. (9297 K) 
120-130 kg-os hízott sertések eladók. Érd.: 
93/358-820 (9298 k) 
Ha van vállalkozói igazolványa és legalább 
érettségije, valamint tárgyalóképes, és agi
lis, akkor jelenkezzen önéletrajzával, érde
kes szellemi tevékenységre. Cím: Nagykani-
zsa PF.: 456. (9299 K) 
Német nyelvtanítást vállalok. Érd.: Vigh 
András Nk., Csnegery 87/A. (9300 K) 
Zekiwa mózeskosaras babakocsi 9000 Ft, 
Bosch 550 W fúrógép 10.000 Ft-ért eladó. 
Érd.: Nk., Bornemissza u. 5. (9300 K) 
Kombinált hűtőszekrény eladó. Érd.: 
93/310-778 (9301 K) 
Vegyesbolt berendezése eladó. Érd.: 
93/310-778 (9302 K) 
Faragásos bécsi páncéltőkés zongora és ben
dzsó eladó. Cím: Nk.,Csányi u. 19. Csap. 
(9303 K) 
Barbara 5 részes szekrénysor kitűnő állapot
ban, Vénusz Ülőgarnitúra négerbarna szö
vettel eladók. Érd.: Nk., Erdész u. 25/3. 16 
óra után. (9304 K) 

PARTNERKERESŐ 

48 éves, csinos, fiatalos küllemű, független, 
jó anyagi körülmények között élő értelmi
ségi hölgy keresi társát intelligens, függet
len, 45-48 év közötti értelmiségi férfi sze
mélyében. Bemutatkozó levelét „Utazzunk 
együtt" jeligére kérem a Nk. Pf: 154-be. 
Csak értelmiségi jelentkezzen! (9171 K) 
Rendezett anyagi körülmények közt élő, 43 
éves hölgy hasonló adottságokkal rendelke
ző, komoly társat keres tartós kapcsolat cél
jából. Leveleket „Találkozás" jeligére, Nk. 
8804 Pf.: 22 címre kérek. (9201 K) 
Szeretném megtalálni azt a komoly, józan
életű férfit, aki társa tudna lenni egy fiát 
egyedül nevelő, 41 éves hölgynek. Levele
ket „Gyöngyvirág" jeligére, 8804 Nk.Pf.: 40 
címre kérek. (9202 K) 
42 éves nő ezúton keresi élete párját egy 
emberi értékekben gazdag, szeretetet fogad
ni és adni tudó, intelligens férfi személyé
ben 48 éves korig. Leveleket „Empátia" jel-
igére, Nk. Pf.: 154 címre kérek. (9203 K) 
40 év körüli, intelligens, jó megjelenésű fér
fit keresek, aki egy 164/52, elvált, helyes, 
csinos, filigrán, barnaszemű nőre vágyik. 
Leveleket „Álomból valóság" jeligére, Nk. 
Pf.: 154-be kérek. (9228 K) 
38 éves, 164/52, elvált, csinos nő barátot 
keres, erős jellemű, erős testalkatú, jó meg
jelenésű, intelligens férfi személyében. Le
veleket „Ellentétek vonzásában" jeligére, 
Nk. Pf.: 154-be kérek. (9229 K) 
Várom annak az úrnak a levelét, aki hű társa 
tudna lenni egy kedves, jólszituált, rend
szerető, csinos és ápolt hölgynek, 60-66 
éves korig. Lakással és kocsival rendelkező, 
káros szenvedélytől mentes, gyermektelen 
úr személyében. Leveleket „Piros rózsa" jel-
igére, Nk. Pf.: 154-be kérek. (9250 K) 
47 éves, vendéglátásban dolgozó, 172 cm 
magas, barna, elvált hölgy megismerkedne 
korban hozzáillő férfival. Kanizsa környéki
ek levelét várom. Jelige: „Várok rád" a Pf.: 
154-be kérném a leveleket. (9305 KJ 
22 éves csinos, érettségizett lány keresi 
olyan fiú ismeretségét, aki kedves, megbíz
ható, szeret utazni és szórakozni. Levele-
ket„Szivárvány" jeligére a Pf.: 154-be ké-

rem. (9306 K) 
Várom annak a fiatalos férfinak a bemutat
kozó levelét, aki 60-68 éves diplomás. Le
veleket „Dohányzom" jeligére a Pf.: 154-be 
kérném. (9349 K) 
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Egy pá lyázó 
a mozira 

„Határőr Nap" 1 9 9 5 . j ú n i u s 2 4 . 

Kgy é r t é k e l h e t ő p á l y á z a t é r 
k e z e t t a m o z i ü z e m e l t e t é s é r e . 
Az ö n k o r m á n y z a t i t a g o k b ó l 
á l ló ö t t a g ú b í r á l ó b i z o t t s á g 
sze r in t t o v á b b i e g y e z t e t é s r e 
van s z ü k s é g , a d d i g a p á l y á z ó 
k i l é t é r e v o n a t k o z ó a d a t o k n e m 
p u b l i k u s a k . 

L.I . 

A 
Tórök-kút 

nem üzemel 
H á r o m h é t i g n e m f akad v í z 

az új T ö r ö k - k ú t v í z k ö p ő j é b ő l . 
A z ü z e m s z ü n e t o k a , h o g y a 
m e d e n c e v í z á t e r e s z t ő k ö v e -
a k e l l ő k i s z á r í t á s u t án - á l l a g 
v é d ő b e v o n a t o t k a p . A m u n 
k á l a t o k v é g e z t é v e l , j ú l i u s b a n 
Ú J I . I m ű k ö d i k ¿1 v í z k ö p ő . 

L . I . 

Csöndes hét 
C s ö n d e s h e t e t z á r t a k a k a 

n izsa i l á n g l o v a g o k j ú n i u s t i 
z e n n y o l c a d i k á v a l , m i v e l v á r o 
s u n k e g y e t l e n p o n t j á r ó l s e m 
j e l ez t ék a v ö r ö s k a k a s f e l h u k -
k a n a s á t . 

K . R . 

Tájékoztatjuk 
tagságunkat, 
ügyfeleinket, 

hogy 
a L I G A 

Szakszervezetek 
Dé l -za la i Szövetsége 

keretein belül 
működtetett 

JOGSEGÉLY-
SZOLGÁLAT 
ÉS ÜDÜLÉSI 

IRODA 
ügyfélszolgálata 
július hónapban, 
szabadságolások 
miatt szünetel. 

Köszönjük • 
megértésüket. 

L I G A D é l - z a l a i \ 
S z ö v e t s é g e * 

09 .30 órától 

10.00 órakor 

10.20 órától 

11.15 ó rakor 

11.30 órától 

11.35 órakor 

12.00 órakor 
12.00 órától 

15.00 órakor 

Meghívo t tak fogadása 
Ünnepé lyes megnyi tó 
- szavalat 
- ünnepi beszéd 

Bemuta tók 
- Já rő rku tya bemuta tó 
- Járőr bemuta tó 
- Ha tá rvadászok lőkiképzés i és közelharc 

bemuta tó ja 
- Informat ikai , fegyverzet i és közlekedési 

e szközök bemuta tása 
K A R O S Táncegyüt tes fel lépése 

Kispályás l abdarúgó-ba jnokság 

Zala M R F K „Sáska" beava tkozócsopor t 
bemuta tó ja 
Ebéd 

Fakul ta t ív p rogramok 
- lovaglás gye rmekeknek 
- aszfa l t ra jzverseny 
- gye rmek „Tá t ika" 
- g y e r m e k spor tversenyek (7-es ugróverseny , 

sz la lomfutó verseny, cé lbadobás , légfegyver 
lóverseny , sakkverseny , 10 táblás sz imul tán) 

R e n d e z v é n y zárása 

A K K U M U L Á T O R O K 

\ SZÁSZ 

V L L ' I M L B I 

MÁRKABOLT ES SZERVIZ 

POZSGAI JÁNOS 
8800 Nagykanizsa, Teleki út 4. 

KANIZSA Dél-Zalai Hetilap 

K a n i z s a 
és a 

N á d a s d y a k 
A m i k o r I534»ben vagy 

35-ben N á d a s d y T a m á s fele
s égü l ve t t e a Kanizsa család 
egye t l en élő l e származot t já t 
O r s o l y á t , az ország egyik 
l e g g a z d a g a b b fö ldbirtokosa 
lett . A csa lád törzsbirtokat 
Vas m e g y é b e n voltak, á l lan
dó l a k h e l y ü k e t S á r v á r o n 
rendez ték be. Kanizsa ek
korra b izonyta lan helyzetű 
t e l epü lés sé vált , h iszen a tö
rök t ö b b s z ö r átvonul t rajta, 
feldúlta,, k i fosz tot ta . Mivel 
NádBsdy T a m á s 154o-töl o r 
s z á g b í r ó , főkapi tány, majd 
n á d o r , a N á d a s d y - K a n t z s a i 
u r a d a l m a t a fe leség , Orso 
lya i rányí t ja . A f iatalasz-
s z o n y felnő" a fe ladathoz , 
g a z d á l k o d i k , de katonai 
ü g y e k k e l is foglalkozik. A 
vár megerős í t é sé t a család 
ó h a j á n kívül a környék - á 
s o m o g y i m e g y e g y ű l é s is -
n e m e s s é g e is igényl i , ezért 
1 5 4 4 - 1 5 5 9 közöt t je lentós 
á tép í té sek történtek . A fa
lak m e g e r ő s í t é s é n túl akkor 
a lakul ki a bárutas tagozó-
C I . I M ' I é p í t m é n y : egy belső' 
vár , vagyis a várkastély , 
e g y k ö z é p s ő vár sarkán 
négy o laszbás tyáva] , vala
m i n ! a sz intén o laszbástyás 
k ü l s ő v á r . Az egyes részeket 
v izesárok választot ta el, 
a m e l y e k e n cölöpös híduta-
kon l ehe te t t átkelni . A fenn
m a r a d t adatokból pontosan 
i smer jük a vár méretei t , 
b á s t y á i n a k , kapuja inak el
nevezésé t , hadi fe l szere l t sé-
gének menny i ségé t . Sz inte 
d a r a b s z á m r a , i s m e r j ü k az 
á l l a n d ó fe lúj í tást célzó ro-
h o t m u n k a mértékét , a vár-
hun és a m a j o r o k b a n tevé
k e n y k e d ő k időbeosztását , fi
zetését és é l e tmódját . A fel
szere l t ség a lapján Kanizsa 
várának védelmi képessége 
a török Sz ige tvár elleni tá
m a d á s á n a k e lőestéjén a kör
nyező várakhoz viszonyítva 
ös szehason l í tha ta t lanu l j e 
l e n t ő s e b b volt . 

B.E. 
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TOR Kárpátaljáról 
Balatonmáriára 

•* A N a g y k a n i z s a i R e f o r m á t u s 
G y ü l e k e z e t é r t A l a p í t v á n y és a 
g y ü l e k e z e t d i a k ó n j a i n e g y v e n 
ká rpá ta l j a i g y e r e k e t l á t n a k v e n 
d é g ü l a v á r o s t u l a j d o n á b a n l é v ő 
b a l a t o n m á r i a i g y e r m e k ü d ü l ő 
t á b o r b a n . M i n t B a l o g h T i b o r 
l e lkész l a p u n k a t t á j é k o z t a t t a . 
S u h a i S á n d o r p o l g á r m e s t e r h í v 
ta fel f i g y e l m ü k e t a r ra , h o g y 
l e h e t ő s é g v a n a m á r i a i t á b o r o 
zás ra . A k á r p á t a l j a i a k k a l e g y ü t t 
fog t á b o r o z n i h a r m i n c ö t k a n i 
zsa i k i s d i á k is. A j ú n i u s h a r 
m i n c a d i k á t ó l j ú l i u s k i l e n c e d i 
ké ig tar tó ü d ü l é s k ö l t s é g e s z á z 
h ú s z e z e r for in t , a B e r e g s u r á n y -
ból B a l a t o n m á r i á r a v a l ó u t a z t a 
t á s h o z - a u t ó b u s s z a l - a K Ö -
G Á Z Rt. é s a R O T A R Y Kft . 
nyú j t s e g í t s é g e t . Ez a k ö l t s é g 
is e l é r i a s z á z n y o l c v a n e z e r fo
r in to t , a m i é r t a g y ü l e k e z e t k ö 
s z ö n e t e t m o n d a k é t c é g n e k . 
J ú l i u s m á s o d i k á n N a g y k a n i z s á 
ra h o z z á k a g y e r e k e k e t , a k i k 
r é sz t v e s z n e k a v a s á r n a p i i s t e n 
t i s z t e l e t en , ma jd i s m e r k e d é s r e 
ke rü l sor a h e l y i e k k e l . H a le l 
k é s z is é r k e z i k a c s o p o r t t a l , ak
k o r ő fogja t a r t a n i az i s t e n t i s z 
te le te t . H ú s z c s a l á d lá t ja v e n 
d é g ü l a g y e r e k e k e t e b é d r e . A 
g y ü l e k e z e t a d o m á n y o k a t g y ű j 
töt t , r u h a n e m ű v e l is t á m o g a t j á k 
a v e n d é g e k e t . A t á b o r o z t a t á s 
k ö l t s é g e i n e k egy r é s z é t az A l a 
p í t v á n y b i z to s í t j a , a D i a k ó n i a i 
B i z o t t s á g o n és a g y ü l e k e z e t e n 
be lü l is h i r d e t t e k a d a k o z á s t , 
e m e l l e t t v á l l a l k o z á s o k h o z , m a 
g á n s z e m é l y e k h e z k ü l d t e k l e v e 
let : t á m o g a s s á k a k á r p á t a l j a i a k 
ü d ü l t e t é s é t . M i v e l m á t ó l ( j ú n i 
us 30 . ) m á r i t t v a n n a k a g y e 
r e k e k , a t á m o g a t ó k a t k é r i k , 
a m e n n y i b e n a d a k o z n a k , az t m i 
nél e l ő b b j u t t a s s á k el az A l a 
p í t v á n y h o z . 

Az ö n k o r m á n y z a t b i z o t t s á g a i 
is ígé re te t t e t t ek , h o g y s e g í t e 
nek a k ö l t s é g e k f e d e z é s é b e n . 

L. I. 

I. évf. 26. sz. 1995. jun. 30. 

YKEZESI SZÜNET 
Nemcsak az oktatási intézmé

nyek zárják be kapuikat nyaran
ként, hanem az igazságszolgáltatás 
székhelyei is. Nincs ez másként vá
rosunkban sem, ahol július 24. és 
augusztus 20. között köszönt be 
tárgyalásmentes időszak a Nagyka
nizsai Városi Bíróságon, tájékoz
tatta lapunkat dr. Kurta János el
nök. Ezért valamennyi bírónál fel

dolgozásra kerülnek a nála folya
matban lévő ügyek, s kipostázásra 
kerülnek az ügyfeleknek a megho
zott ítéletek. Természetesen a tár
gyalásmentes időszak alatt is marad 
olyan szakember a bíróságon, aki 
elintézi a sürgősségi ügyeket - pél
dául az előzetes letartóztatásokat, 
bíróság elé állítást - . amelyek nem 
várhatnak egy hónapig. Egyetlen 

lényeges változással találkozhatnak 
csupán a bíróságra igyekvő polgá
rok. A korábbi nyári szünetekkel el
lentétben az igazságszolgáltatási in
tézmény életében először a munka
társak alacsony létszáma miatt szü
netel majd az ingyenes jogsegély
szolgálatként működő panasznap. 

k. K. 

Szent László-napi ünnepség 
wmmmwmmmmmmmim 

Az elmúlt hét végén kezdődött 
az a rendezvénysorozat , melynek 
keretében a Határőrség védőszent
jére, Szent Lászlóra emlékeztek a 
Nagykanizsai Határőr Igazgatósá
gon. Az immár harmadszor megren
dezett Határőr-nap szombaton dél
előtt a letenyei, illetve a kanizsai 
laktanyában nyílt nappal kezdődött. 
A letenyei programot Rostonics 
László polgármester nyitotta meg. 
majd az érdeklődők körképet kap
hattak a Határőrség technikai és 
személyi ál lományának felkészült
ségéről. A nagykanizsai rendezvény 
szónokaként Suhai Sándor polgár
mester beszédében hangsúlyozta: 

Szent László gondolati öröksége 
köztünk él. ezt az örökséget pedig 
mindannyiunknak fel kell vállalni. 
Fonyódi György ezredes, igazgató 
megnyitó szavai után az érdeklődők 
határforgalmi, járőrkutya, valamint 
a „KANIZSA" határvadász század 
önvédelmi és lőkiképzési bemutató
ját tekinthették meg. Sok nézőt 
vonzottak a gyermeksportverse
nyek, a meghívásos jel legű kispá
lyás labdarúgótorna és a Z M R F K 
„GÖCSEJ" beavatkozó csoportjá
nak bemutatója. Lehetőség volt 
megismerkedni a Határőrség fegy
verzeti és technikai eszközeivel is. 
A nap zárásaként a sajtó munkatár-

sai határbejáráson vehettek részt. 
Mint Füredi Gábor őrnagy tájékoz
tatása alapján megtudtuk: az 1994-
es év első félévéhez képest az idén 
28 százalékkal több személyt és 32 
százalékkal több járművet léptettek 
át az igazgatósághoz tartozó négy 
közúti, két vasúti és a sármelléki 
ideiglenes légi átkelőhelyen. Azt, 
hogy a határőrök jól végzik felada
tukat, mi sem bizonyítja jobban, 
minthogy a megnövekedett sze
mélyforgalom ellenére 28 százalék
kal csökkent a jogsértő cselek-

ményt elkövetők száma. 
KTV/K. J. 

V o l k s w a g e n és Audi N a g y k a n i z s á n . 

Színvonalas környezetben, a két márkához méltó szolgáltatásokkal és választókkal várjuk valamennyi leendő 
és jelenlegi Volkswagen és Audi tulajdonost a Schmell-Novák Kft. -nél. 

Szolgáltatásaink: 
• Új gépkocsi értékesítése • kedvező lízing- és részletfizetési lehetőségek • műszaki vizsgára történő felkészítés 

• motordiagnosztika, beállítás • teljeskorú szervizszolgáltatás • környezetvédelmi 
felülvizsgálat, zöldkártya • futómű műszeres vizsgálata, beállítása • kerékszerelés, centírozás • 

Schmell-Novák Kft. 
8800 Nagykanizsa, Garay utca 19. 

Telefon: 93/318-271, 318-272 Fax: 93/318-233 
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Gazdasági és 
Városüzemeltetési Bizottság 

Lesz-e 
tömegközlekedés 

Kanizsán? 
mmmmmmmmmmmmmmm 

Csütörtökön a szokásos idő
ben ülésezett a G V B . A terve
zett t izennyolc napirendi pont 
alapján már sejthető volt, hogy 
a bizottság nem lesz képes be
fejezni a napirendi pontok mind
egyikét. A z ülés elején Kovács 
Tamás elnök elmondta, hogy a 
mozi üzemeltetésére kiírt pályá
zattal csak a folytatólagos ülésen 
tud majd foglalkozni a bizottság. 
A z elnök tájékoztatója után a je
lenlévők a lakástulajdonhoz ju
tás helyi támogatásáról s zó ló 
rendelet-tervezetet vitatták meg. 
A napirend előadója Suhai Sán
dor polgármester volt. Mint el
mondta, már két bizottság fog
lalkozott a témával, csak egyet
len kérdéskört hagytak nyitva, 
hogy milyen forrásból adhatnak 
majd kétszáz-ötszázezer forint 
kamatmentes kölcsönt azoknak, 
akik a lakáskoncepcióban lép
csőt váltanak. Mint kiderült, 
mintegy t izennyolc mi l l ió forint
ra lenne szükség, s mint az e lő
terjesztőtől megtudhattuk, erre a 
lakáseladásokból származó bevé
telből kívánnak átcsoportosítani. 
Mint dr. Lukácsa Erzsébet al
j egyző elmondta, a hatályos ren
deletek ezt az átcsoportosítást 
nem teszik lehetővé. Abban 
azonban a je lenlévők mindegyi
ke egyetértett, hogy amennyiben 
nem sikerül megoldást találni a 
pénzügyekre, úgy megbénulhat a 
lakáskoncepció. Ötletként merült 
fel, hogy az IKI-től vonnának el 
e célra pénzt, amit a lakáseladá
sokból pótolnának vissza. Cserti 
Tibor azt javasolta, ne pénzt 
vonjanak el , hanem feladatot 
rendeljenek az IKI-hez, s a meg
maradt „feladat nélküli" pénzt a 
város kasszájából e célra költhe
tik el. A bizottság végül abban 
maradt, hogy a szakemberek ta
lálják meg a megfe le lő pénzügy
technikai megoldásokat. A ren
delet kapcsán is módosításokat 
javasoltak a je lenlévők, neveze
tesen a lakásvásárlási kölcsönt 
maximum tíz év alatt, havi mi
nimum négyezer forintos részle
tekben kell majd visszafizetni . 
Kisebb vita bontakozott ki azon, 
kit fogadnak majd el a későbbiek
ben kezesnek, i l letve mennyi le
gyen majd az eset leges nemfize
tők büntetőkamata. A rendelet
tervezetbe a mindenkori jegy
banki alapkamat plusz tíz száza
léka került. Ezt követően került 
sor a Volán Rt.-vei kötendő 

megállapodás-tervezetek tárgya
lására. Kisebb vita támadt már 
azon is , mennyit is ér valójában 
az önkormányzat részvény
csomagja, 20,1 mill iót, mint 
ahogy azt Cserti Tibor állította, 
vagy a Zala Volán munkatársa 
szerinti 9 mill iót. Értetlenségü
ket fejezték ki többen amiatt i s , 
hogy a Volán Rt. tavaly kelet
kezett hiányáról miért csak most 
kaptak felvi lágosítást , i l letve, 
hogy annak rendezését miért 
csak most kéri a vállalat. Már a 
tárgyalás elején is elhangzott, 
hogy amennyiben a felek nem 
tudnak megegyezn i , abban az 
esetben a Volán Rt. felmondja a 
tömegközlekedést Nagykanizsán. 
Elhangzott az is , hogy a veszte
ségeket érvényesítse a Volán a 
jegyárakban, annál is inkább, 
mert az önkormányzat pénzügyi 
helyzete ezt nem teszi lehetővé. 
Erre a Zala Volán szakemberei 
válaszként elmondták, hogy a 
Pénzügyminisztériumnak árel-
lenőrzési jogköre van, s tetsző
leges ár nem állapítható meg. 
Jóllehet többen is azt javasolták, 
fogadják el a javaslatot, de az 
álláspontok lemerevedtek, a bi
zottsági tagok javaslata az volt, 
a Volán kapja meg a kért föld
területet, s a város 1997 végé ig 
mindössze kétmil l ió forintot ad 
a Volán eset leges veszteségeinek 
el lensúlyozására. A Volán Rt. 
szakemberei ezt a javaslatot nem 
fogadták el. Hogy mi lesz ez
után, nem lehet tudni, hiszen 
mint megtudhattuk, a vállalat 
igazgatósága azt a döntést hozta, 
hogy amennyiben nem születik 
m e g e g y e z é s , úgy felmondják a 
helyi buszközlekedést a város
ban. Kovács Tamás bizottsági el
nök elmondta, hogy az előter
jesztés a bizottság döntése el le
nére is be kell , hogy kerüljön a 
közgyűlés e lé , s az egyeztetések
nek addig is folytatódni kell. Ezt 
követően a Sugár út 3 . ügye ke
rült terítékre. Mint Szakony Szi
lárd e lmondta, az IPOSZ 1989-
ben bejelentette igényét az épü
letre, sőt felajánlották annak 
rendbetételét i s , annak fejében, 
ha az épületet megkapnák. Ami
kor az igényje lzés megtörtént, 
még csak öt vörösfenyő gerendát 
kellett volna kicserélni, ez mára 
megtízszereződött - mondta el 
az e lőadó, az épület állagának 
romlását érzékeltetendő. Elhang
zott az is , hogy a je lképes 
összegért átadandó két-három 
éven belül felújítandó épület ter
meit a város szerződésben rög
zített alkalmakkor ingyenesen 
vehetné igénybe , akár a városhoz 
méltó bálok, akár egyéb rangos 
események megtartására. Az épü
letre jelenleg nincs bejelentett 
vásárlási igény, így a bizottság 

úgy határozott, hogy az átadás
sal elvben egyetért, de az IPOSZ 
képviselői és a Polgármesteri 
Hivatal szakemberei együttesen 
dolgozzák ki a megállapodáso
kat, s amennyiben hat hónapon 
belül megegyezésre jutnak a fe
lek, úgy köttessen meg a meg
állapodás. Ezt követően Ferencz 
József kért szót, aki módosító ja
vaslatait mondta el a hulladékel
helyezéssel foglalkozó napirend 
kapcsán illetve a hulladékgazdál
kodási szerződésről, mert a foly
tatólagos ülésen nem tud majd 
részt venni. A következő napi
rend keretében az észak-keleti vá
rosrész közművesítési programját 
hagyta jóvá a bizottság. Mint ki
derült, 14,5 mill ió forint hiányzik 
a tervekben foglalt közműves í tés 
befejezéséhez. Ezt a Kossuth téri 
hídra szánt pénzt maradványából 
és ingatlanértékesítésből finan
szírozzák. 

D. É 

Kilépni vagy 
tőkét emelni? 
Hétfőn délután folytatta csü

törtökön megkezdett munkáját a 
Gazdasági és Városüzemeltetési 
Bizottság. A folytatólagos ülés 
e l ső napirendjei a hulladékelhe
lyezés i helyzet vizsgálatával és 
a hulladékgazdálkodási szerző
dés módosításával foglalkoztak. 
A napirend előadója Erdős Péter 
volt, aki elmondta, hogy a szer
ződéstervezetet az 1995 . /62 . tv. 
értelmében ki kell egész í teni , 
vagyis a fogyasztókkal is szer
ződést kell kötni, ugyanúgy, 
mint az áramszolgáltató i l letve 
gázszolgáltató vállalatoknál. Ezt 
követően esett szó a személy i 
kérdésekről. Mint Tüttö Istvántól 
megtudhattuk, az NSR Kft. ügy
vezetője tulajdonos a Ryno Kft.-
ben, s mint i lyen, nem biztos, 
hogy szerencsés je lenség . Mivel 
Ferencz József nem mondott le 
önként a megbízatásáról, a több
ségi tulajdonos önkormányzat 
pedig nem tudott eredményt el
érni a kft. közgyűlésén, ezért a 
poszt megosztását tartják megol 
dásnak. Mint Czobor Zoltán el
mondta, Ferencz József a beru
házás befejeztéig marad hivata
lában, annál is inkább, mert a 
beruházás befejezése után már 
csak egy tizenkétfős kft. marad 
vissza, amelyhez semmiképpen 
nem szükséges két ügyvezető . 
Jogilag egyébként sem problé
ma, ha valaki egyszerre ügyve
zető és tulajdonos. Palotás Ti
bornak az volt a vé leménye , 
hogy törvénysértés történt, s 
szomorú, hogy ötvenegy száza
lékos tulajdon el lenére sem tud 
az önkormányzat döntést kicsi

karni. Elmondta azt i s , hogy 
vagy ki kel lene szállni a vállal
kozásból , vagy törzstőkét kelle
ne emelni . Ez utóbbira már vol
tak próbálkozások, mondta el 
Tüttö István, ám nem jártak si
kerrel. Kovács Tamásnak az volt 
a vé leménye , hogy két ügyveze
tő hatékonyabban tud dolgozni. 
Halász Károly eképpen véleke
dett: amennyiben a mostani ügy
vezető jól csinálja a dolgát, ak
kor miért kell mellé valaki, ha 
pedig rosszul csinált valamit, ki 
kell mondani. Én csak azt látom, 
hogy az új kinevezés mögött va
lakinek az érdeke húzódik meg. 
N e m látom be, minek a két ügy
vezető , ha a hivatal bármit le 
tud el lenőrizni . Végül a bizott
ság hat igennel a régi struktúra 
fenntartását javasolja a közgyű
lésnek. Ezen kívül javaslat szü
letett arra is , hogy a létrehozott 
bizottság vizsgálja meg az NSR 
kft.-bői való kilépés lehetőségét. 
A július elsejétől a felügyelő bi
zottság soraiba Arszin Györgyöt, 
Lancsák Józsefet, Palotás Tibort 
és Kalmár Istvánt javasolja a 
G V B . A z ülésen elhangzott az 
is , hogy az e lőző bizottság tag
jai, Dömötörffy Sándor, Schmidt 
László , Stamler Lajos havi ti
zenötezer forintért végezték 
munkájukat, jól lehet erről pontos 
információja senkinek nem volt. 

Újból napirendre került a piac 
és vásárcsarnok ügye, de a ko
rábbi ülések egyikén elfogadott 
bizottsági állásponton nem vál
toztattak. 

Az önkormányzati bérlakások 
eladásából származó bevétel el
költésére a vállalkozási csoport 
az alábbi javaslatokat tette: 45 
mi l l ió forint a felújításokra köl-
tendő, 4 0 - 5 0 mil l ió a Rozgonyi 
u. 1. felújítására, 70 milliót 
vagy a nyugdíjas ház építésére 
vagy a kiskastély felújítására 
használnak fel. A jövő évi be
vételekből pedig a nyomda épü
letét újítanák fel. Persze ezek 
csak tervek, a megvalósulásuk 
még a j ö v ő zenéje. 

A z útfelújítási előirányzat két
féle variációja közül az elsőt tá
mogatta a bizottság. 

Bár a gazdasági osztály egyet
ért a Volán Rt. javaslatával, nem 
lehet tudni, lesz-e megegyezés 
az ügyben, ezen az ülésen a bi
zottság azt javasolta, hogy a tu
lajdon bejegyzésére csak 1997. 
december 31-én kerüljön sor. 

A bajcsai városrészben történő 
templomépítés kapcsán a bizott
ság úgy döntött, hogy amennyi
ben a kezdeményezők mind az 
anyagi, mind az egyházi támo
gatást meg tudják szerezni, 
visszatérnek a témára. 

A bizottság nem támogatja a 
kiskanizsai óvodaépítést, ugyan-
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akkor a Polgári Olvasókör átadá
sának kérdésére visszatérnek, 
amennyiben a kezdeményezők a 
még tisztázatlan kérdéseket tisz
tázzák, nevezetesen ki vállalja a 
Móricz Zsigmond Művelődés i 
Ház megszűntetésének anyagi 
terheit, képes-e az Olvasókör 
fenntartani i l letve működtetni a 
házat. 

A következő napirend az Ön
kormányzat és a Dráva Piért kö
zötti ingatlancserével foglalko
zott. A Dráva Piért felajánlja a 
városnak a Zrínyi utca 32-ben 
lévő ingatlanát, cserébe a volt 
Tanép-telepért, értékkülönbözet
ként részvényeit névértéken kéri 
vissza, i l letve közel két mill ió 
forintot két részletben, kamat
mentesen. A belvárosi ingatlan 
megszerzése kedvező lenne az 
önkormányzatnak, hiszen ezzel 
megoldódnának azok az áldatlan 
állapotok, amelyek a Zrínyi utca 
közlekedését je l lemezték, i l letve 
évek múltán e telken keresztül 
lenne mód a Zsinagóga tömbjé
nek feltárására. Az ügyben to
vábbi egyeztetések folynak a ké
sőbbiekben. 

Az Ady és a Batthyány óvoda 
épületét értékesíteni kívánja a 
város, az ingatlanokra a tervek 
szerint szeptemberre írják ki a 
versenytárgyalást. 

A kárpótlási jegyek hasznosí
tására a bizottság az azonnali ér
tékesítést, s a befo lyó pénz tar
tós betétekbe fektetését javasol
ja. 

A Zala Megye Mentésügyéért 
Alapítvány támogatását a GVB 
a Szociális és Egészségügyi Bi
zottság hatáskörébe kívánja utal
ni. 

A Fő út 10-ben l évő nem la
káscélú helyiség vételi igényé
nek bejelentése kapcsán a bizott
ság úgy vélekedett, hogy nem 
zárkóznak el az igénytől , de sze
rencsésebb lenne, ha az adott 
tömbből, ha van több vételi 
szándék i s , együttesen jelentenék 
be az érintettek. 

A z Apol ló Filmcentrum üze
meltetésére kiírt pályázat ered
ményhirdetése után megszületett 
a bérleti szerződés is , amelyről 
kedden dönt a közgyűlés . 

- D. É 

Városfejlesztési és 
Környezetvédelmi Bizottság 

Imperial 
ajánlat 

Két napirend várta az elmúlt 
hét szerdáján az éppen hogy ha
tározatképes Városfejlesztési és 
Környezetvédelmi Bizottságot. 
Elsőként Szabó Szilveszter a va
gyongazdálkodási csoport mun

katársa kapott szót, s elmonta a 
korábbi üléshez képest egy tár
gyalássorozat eredményeként ko
moly változások történtek az Al
fától Omegáig Kft. sorsában. 
Eszerint a cég nem kerülne fel
számolásra, viszont tartozásai fe
jében átadná földterülete egy ré
szét az önkormányzatnak, amit 
az értékesíthetne az Imperia-
1 osztrák befektető társaságnak, 
mely é le lmiszer áruházat építene 
a helyszínen. 

Palotás Tibor is felemelte sza
vát e megoldás mellett hangsú
lyozva , hogy ily módon nem 
csorbulna a jóváhagyott belváros 
RRT sem, mely a szóbanforgó 
területre kereskedelmi tevékeny
séget álmodott. Arra viszont fel
hívta a f igyelmet, hogy az el
adás megakadályozza a buszpá
lyaudvar kétéve megtervezett bő
vítését. 

Gyalókai Zoltán - , aki az ülé
sen a l e v e z e t ő e lnök szerepét 
töltötte be - indokolat lannak 
tartotta a pályaudvar bőví tését , 
l évén egyszerre t izenöt-húsz 
busznál több sohasem parkol. 
Majd érdeklődött: a tervezett pá
lyaudvar melletti út, miből ké
szül el. 

Szabó Szilveszter elmondta: 
változatlanul vállalja az Imperiál 
az út megépítését telekhatára vé
géig. A rövid vita végén a bi
zottság megszavazta négy igen
nel é s e g y nemmel a telek RRT-
nek megfe l e lő megépítését , ám 
az épületekről terveket kérnek. 

Ezt követően az egyebeken 
belül egyet len kérdéssel foglal
koztak négy információs reklám
tábla k ihe lyezéséve l , melyeket a 
kérelmező a város frekventált 
pontjain szeretné látni. 

Balassa Béla i smét kiállt 
azért, hogy ne bíráljon el a VKB 
egyedi eseteket, hanem komple
xen kezelje a belvárosi reklám
hordozók kérdését. Újfennt kérte 
ennek érdekében, hogy vizsgál
ják meg Pirk Ambrus néhány 
é v e erről készített terveit. A bi
zottság más tagjai is támogatták 
e lképzelései t , így e napirendi 
pontot elnapolta a testület. 

K . R . 

Cigány Kisebbségi 
önkormányzat 

Partnerkereső 
A Göncz Kinga nevével is 

fémjelzett Partners Hungary Ala
pítvány két képvise lője , Borbély-
ni Nagy Éva és Herbai István 
látogatott Kanizsára, hogy a 
kapcsolatfelvételek sorában a Ci
gány Kisebbségi Önkormányzat 
és partnerei számára tájékoztatót 
tartsanak munkamódszereikről. 

Céljuk az, hogy ott, ahol még a 
konfliktusok nem mélyek, meg
próbálnak laza, a feladatot ön
ként vállaló személyekből egy 
hálózatot létrehozni, munkahe
lyeken, lakókörzetekben, ahol a 
roma-magyar konfliktusokat 
még kezelni lehet. A spontán jel
legű konfliktusokra reagálnak, 
közvetítenek a felek között. A he
lyi leendő partnerek valószínűleg 
olyan szervezetekben dolgozók 
köréből kerülnek ki, akik eddig 
is kapcsolatban voltak a cigány 
kisebbséggel. A Vöröskereszt 
Nagykanizsai Szervezetétől jelen 
volt Antal Istvánné, a Családse
g í tő Központból dr. Kaszás Gi
ze l la és Vukics Józsefné , a Mál
tai Szeretetszolgálattól K o v á c s 
Lász ló , a polgármesteri hivatal
ból a műve lődés i és az igazga
tási osztá ly munkatársai mel le t t 
a k i sebbség i önkormányzat tag
jai . A képv i se lő - tes tü le t tagjai 
közül B é r e s Márton, dr. Kere
kes József és Tarnóczky Att i la 
kapcso lódot t a programhoz. A 
résztvevők e lmondták v é l e m é 
nyüket a Partners e l k é p z e l é s e i 
ről, e l emezték a c igányság 
helyzetét , a konfl iktusok okait . 
A l eg többször e lhangzot t vé l e 
mény , hogy a hálózat s ikeres
sége a részs ikerektől , az e g y e s 
közve t í tő s z e m é l y i s é g e k t ő l függ 
majd. 

' L . 1 . . 

Export—Import Kft. 
8800 Nagykan izsa , Kisberki u. 1. 
Levélcím: 8800 Nagykanizsa, Pf.: 378 
Telefax: (06-93) 312-932, (06-60) 399-933 

Minőségi fékszerelvények olcsó áron! 
Tehergépkocsi , autóbusz fékszerelvények o lc só áron, gyors 

kiszolgálás a nap bármely időszakában. Igény szerint házhoz 
szállítva, csak hívja a lent megadott te lefonszámok bármelyikét: 

Tel . / fax: 9 3 / 3 1 2 - 9 3 2 7 - 1 5 óráig 
Tel . : 0 6 / 6 0 - 3 9 9 - 9 3 3 1 5 - 7 óráig. 
Kizárólagossággal forgalmazzuk a sz lovén Agi s gyár G R A U 

l icenc alapján gyártott légfékszerelvényeket . A fékszerelvénye
ket ajánljuk e l s ő beépítéshez és pótalkatrészként is . 100%-os 
csereszabatos szerelvényeket kínálunk a K N O R R , W A B C O , 
B O S C H stb. szerelvények helyett. Vállaljuk a légfékes jármű
vekhez blokkolásgátló ( A B S ) rendszerek szállítását, utólagos 
beépítését, bármely típusú jármű fékátalakítását stb. Keressen 
meg bennünket és győződjön meg a gyors és minőségi kiszol
gálásról. 

CÍMÜNK: 
KASZIMPEX Export- import Kft. 

8800 Nagykanizsa 
Toldi Miklós u. 1. 

Pf.: 378 

A SZERETET 
KIRÁLYNŐJE 

Egy éve jegyezték be ka-
posfüredi kezdeményezésre 
„A Szeretet Királynője" Ala
pítványt, mely mára négy me
gyében - Somogyban, Tolná
ban, Győr-Moson-Sopronban 
és Zalában - rendelkezik 
képviselettel. Céljuk többek 
között kispapok tanítása, ta
níttatása, más karitatív tevé
kenységek mellett öregek és 
hátrányos helyzetűek segíté
se, hitéletre való nevelés, lel
ki tanácsadás, kreatív közös
ségi csoportok létrehozása és 
folyamatos működtetése. 
Ezen kívül tervük, hogy fel
építsék Kaposfüreden - a tö
rökországi Efezusban lévő 
kápolna mását - a „Mária 
ház" kápolnát. Az Európában 
egyedülálló épület elkészíté
séhez már valamennyi terv 
elkészült, sőt mára megkezd
ték az alapok ásását is. Az 
alapítók remélik, hogy az 
építmény még az idén, de 
legkésőbb jövőre már állhat, 
s idővel zarándokhellyé is 
válhat. Ha anyagiakkal támo
gatni kívánja e célokat a fel
ajánlott összeget befizetheti a 
7 9 0 - 1 3 3 6 4 - 7 számla javára, 1 
melyről az alapítvány jövede- £ 
lemalap-csökkentő igazolást << 
ad ki. Bővebb felvilágosítást ° 
„A Szeretet Királynőjéről" az 5 
érdeklődők a Kanizsán műkő- 5 
dó Zala megyei képviseleten * 
a Berzsenyi D. utca 14/a. 
szám alatt Skoda Gézától ; 
kaphatnak. 
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Az e lmúl t hét keddjén kezdő-
dó ülésén a vá rosa tyák e l sőkén t 
hosszas v i tában m e g h a t á r o z t á k a 
meg tá rgya l andó harmincha t na
pirendi pont sorrendjé t , s m e g 
á l lapodtak abban , hogy egy hét 
múlva - j ú l iu s 4-én - folytatják 
munkájukat . 

Napirend előtti felszólalásában 
Krémer József a két éve hozott 
állattartási rendele t h iányosságai 
ra hívta fel a f igyelmet . Ezen 
belül is az ebtar tás i a n o m á l i á k r a 
vi lágí tot t rá , mivel a r ende le t e 
területre vona tkozó pont ja i t a 
gazdik nem tartják be, az i l le 
tékesek pedig nem tartat ják be . 

Hajgató Sándor K i skan i z sán 
te lepülésrész i ö n k o r m á n y z a t lét
rehozásá t vete t te fel. Ezt köve 
tően a po lgá rmes te r i tá jékozta tó 
kerül t t e r í tékre . Tarnóczky Attila 
emlékezte te t t , hogy többedsze r 
kerül e témában olyan anyag a 
testület e lé , me lyben a po lgá r 
mes ter ha tár idők módos í t á sá t ké
ri, holot t ennek a módja e g y új 
határozat i j avas l a t m e g f o g a l m a 
zása l enne . Czobor Zoltán is e 
v é l e m é n y h e z csa t l akozo t t több 
megfon to l t ságo t ké rve . Béres 
Márton egy enné l sú lyosabb 
prob lémáva l ál l t képv i se lő tá r sa i 
e lé , mégped ig azza l , hogy a Hi
vatalból k i é r k e z ő leve lek egy ré
széről h iányzik az i k t a tó szám, 
amely így azt a hatás t kel t i , 
min tha az i n t é z m é n y m a g á n l e v e 
lezést folytatna. Papp Ferenc 
egy ind í tvány iránt é rdek lődö t t , 
melyet tíz képv i se lő a lá í rásáva l 
ju t ta t tak el az IKI -hez , á m arra 
választ nem kaptak . A vá rosa tya 
azt fe l té te lezte , hogy l eve lük ta
lán e lakadt az appa rá tu sban . Kó
mán László j e l e z t e , i smer i a 
képv ise lők ál ta l felvetet t p rob l é 
mát és már m á s n a p k iv izsgá l ta t 
j a azt. Czobor Zoltán a pó tkö l t 
ségvetés j e l en leg i á l lásáró l ér
deklődöt t , mely nehezen lesz 
mega lko tha tó , ha a vá ros k ö z é p 
távú g a z d a s á g i - t á r s a d a l m i p rog
ramja csak s z e p t e m b e r r e készü l 
el . Suhai Sándor k i je len te t te , 
hogy talán n e m is lesz szükség 
pó tkö l t ségve tés re . Czobor Zoltán 
viszont f igye lmezte te t t , hogy an
nakidején a kö l t ségve té s e l foga
dásakor - mikor j ó v á h a g y t á k a 
há romszázmi l l i ó s h i te l fe lvé te l t -
ez volt a tes tü le t j ó v á h a g y á s á n a k 
egyik fel tétele. Mátyás József, a 
Műszak i Osz tá ly veze tő je tájé
kozta t ta a g r é m i u m o t arról , hogy 
lezajlot t a K o s s u t h téri híd pá
lyáza tának másod ik fordulója is , 
melyen a S t r a b a g - H u n g á r i a Kft. 
nyerte el a l agú t te rvével a k iv i 
telezés j o g á t . Ezután a tes tüle t 
j óváhagy ta a kér t ha t á r idő -módo
s í tásokkal a p o l g á r m e s t e r i tájé
koztatót . 

A szünet után a Megye i Jogú 
Városok S z ö v e t s é g e ké ré sé re ál
lást foglalt a tes tü le t az ene rg ia 
szolgál ta tók p r iva t i zác ió já ró l . A z 
e lképze lések szer in t az é r in te t t 
önko rmányza tok a r é s z v é n y c s o 
magból a gázszo lgá l t a tók ese té 
ben negyven száza l ékos , míg az 
á ramszo lgá l t a tókná l huszonö t 
százalékos r é szesedés t kapnának . 
Tarnóczky Attila az t tudakol ta , 
hogyan a laku lna igen lő vá lasz 
esetén a há lóza thoz k a p c s o l ó d ó 

„A közgyűlés Suhai Sándor polgármester 
eljárását erkölcstelennek ítéli, 

attól elhatárolja magát" 

karban ta r tás i kö te leze t t ség . Su
hai Sándor e l m o n d t a , hogy j e 
len leg a karban ta r tás i összeg 
he tvenö t száza léká t fizeti a vá
ros . Kálóczyné Eberling Márta 
azt j a v a s o l t a , a huszonöt helyet t 
25,1 száza léko t kér jen az önkor
mányza t . Végül a j e l en l évők ezt 
a vá l toza to t fogadták e l , t i zenkét 
i genne l , nyo lc n e m m e l és há rom 
t a r tózkodássa l . 

Ezt követően az interpel lációk
ra ke rü l t a sor. Dr. Csákai Iván 
- aká rc sak a vá rosa tyák - n e m 
fogadta el a korább i ülésen fel
tett k é r d é s é r e adot t vá lasz t . Dr. 
Kerekes József a vá ros útjainak 
ros sz á l l apo tá ra hívta fel a fi
gye lme t . Krémer József sz intén 
az utakkal kapcso la tban eme l t e 
fel szavát . A Ba la ton i úton lévő 
j á r d a h iányát k i fogásol ta i m m á r 
sokadszor . Mátyás József meg
nyug ta tó vá lasz t tudott adni a 
képv i se lőnek , me ly szer int a 
Gazdaság i és Városüzemel t e t é s i 
B izo t t ság e lőző napi ülésén jó 
váhagy ta ennek az útnak a lé te
s í tését , ami így még az idén 
megépü lhe t . Magyar József a 
pa rko lóbe l i fu rcsaságokra és a 
közb i z tonság j e l en leg i he lyze tére 
v i lág í to t t rá . 

A z ülés során személy i ké rdé
sékben is döntés t hozot t a tes
tület . K i s sné Kr iva r i c s G y ö r g y i t 
fe lmente t te az A d y Ó v o d a veze
tői fe lada ta inak e l l á tása alól és 
óvónői m u n k a k ö r b e á the lyez te a 
Corv in Utcai Ó v o d á b a . Har ta iné 
B o b a y Évát megb íz t a a C s o k o 
nai Úti Ó v o d a veze tő i feladata
inak e l l á t á sáva l , va l amin t Péntek 
Lász lóné t a Vécsey Ál t a l ános Is 
kola veze téséve l . Vi ta nélkül ne
vez ték ki Szer inek Zo l tán t a Dr. 
M e z ő Ferenc G i m n á z i u m élére . 

Dr. Tolnai Sándor tá jékozta t ta 
a vá rosa tyáka t a kan izsa i tűzol
tóság mai he lyze té rő l , s kér te tá
m o g a t á s u k a t az ö n k o r m á n y z a t i 
tűzo l tóság l é t r ehozásában . Czo
bor Zoltán k i fe j te t te , j ó véle
ménnye l van a helyi l áng lova
gokró l , á m m ű k ö d t e t é s ü k r e több 
tíz mi l l ió t ke l l ene á ldozn i , ami t 
időve l ta lán a város n e m tudna 
m e g t e n n i . Kér te , kerül jön k iv izs 
gá lás ra , hogy Szent Flórián ka
nizsai u tóda inak fenntar tása 
m e k k o r a ös szege t e m é s z t e n e fel 
az e l k ö v e t k e z ő h á r o m évben . 
Emlékez te te t t , i n t ézmény lé t re
hozásához kell a G V B ál lásfog
la lása , ké r t e , pó t ló lag kerül jön 
l ega l ább a b izot t ság e lé e kér
dés . Tüttö István a l po lgá rmes t e r 
e l m o n d t a , tö rvényi kö te leze t t ség 
az ö n k o r m á n y z a t i tűzo l tóság lét
r ehozása . A k ö z g y ű l é s huszonké t 
igenne l t ámoga t t a végül a meg
alakí tás t . 

Vita nélkül hagy ták j ó v á az 
1995. évi i n t ézmény i zá ro lások
ka l , pó t i gényekke l össze függő 
e lő i r ányza tmódos í t á soka t , majd 

leve t ték a nap i rendrő l a taní tók 
ó ra számáva l fog la lkozó ponto t 
azza l , hogy tárgyal ja meg testü
let e lé ke rü lése előt t az Ok ta t á s i , 
Kul tu rá l i s és Spor t B izo t t s ág . 

Ezután hosszú , tenger i k ígyó
vá n ö v e k v ő vita köve tkeze t t az 
Ü g y r e n d i , Jogi és K öz r end i Bi
zot t ság v izsgá la tá ró l . Balogh 
György e l n ö k k é n t i smer te t te Su
hai S á n d o r ko l l ég iumi férő
hel lyel kapcso la tban tett i n t ézke
désérő l m e g f o g a l m a z o t t v é l e m é 
nyüket . Et ikai vé t sége t á l lap í to t 
tak meg e g y h a n g ú l a g , arról 
azonban , hogy j o g s z a b á l y s é r t é s 
tö r tén t -e , négy n e m m e l , há rom 
igennel és két t a r tózkodássa l 
vokso l t ak . A bizot t ság e lnöke 
kér te , a g r é m i u m fogadja el ha
tározat i j avas l a tuka t , mely sze
rint „a közgyű lé s Suhai S á n d o r 
po lgá rmes t e r e l járását e rkö lcs te 
l ennek í tél i , at tól e lha táro l ja ma
g á t . " Hozzáfűz te , fegyelmi vét
ség a lapos gyanúja is fe lmerül t , 
a m e l y e t jog i szaké r tők bevoná
sával kell megv iz sgá ln i . Suhai 
Sándor kapot t szót ez tán az el
nöki fe lada toka t á t v e v ő Tüttö 
István a l po lgá rmes t e r tő l . Ké r t e , 
szavazzák meg a fegyelmi bi
zot t ság felál l í tását , s terel jék j o 
gi útra a dolgot . Ki je len te t te , 
n e m ti tkolja, fegyelmi vé t sége t 
köve te t t el , ám a k ö v e t k e z m é 
nyek e lébe j og i képv i se lő jéve l 
emel t fővel áll . A közgyű lé s hu
szonegy igenne l , ké t n e m m e l 
m e g s z a v a z t a a fegye lmi bizot t
ság lé t rehozásá t . Tarnóczky Atti
la i smer te t t e az Ü J K B - b a n l évő 
k i sebbség vé l eményé t , mely Su
hai Sándor te t te inek n e m et ikai 
részé t ér in t i , tehát nem a kol lé 
g iumi férőhely megvásá r l á sá t , 
h a n e m az azt k ö v e t ő e s e m é n y e 
ket , a m i n e m m á s , mint fegyel 
mi vé t ségek soroza ta . N y o m a t é 
kosan k i je len te t te , hogy a po l 
gá r mes t e r tá jékozta tás i kö te le 
ze t t ségének n e m tett e lege t , fo
l yama tosan meg tévesz t e t t e a 
közgyű lés t , fé l revezet te az 
Ü J K B - t és a Hivata l G a z d a s á g i 
Osz tá lyá t is . Ó is felhívta a fi
g y e l m e t az ik ta tószám nélkül i 
l eve lek re , hogy így nem tudni , 
mi lyen l eve lezés is folyik pol
gá rmes te r i pecsé t te l . Bicsak Mik
lós nem ér te t t egye t az e lőt te 
szó lóva l , ké r te , hagyják az ügyet 
enny iben , ne bonco lgassák to
vább . Tüttö István ké r te , t egye
nek j avas l a toka t a képv i se lők a 
fegyelmi b izot t ság tagjaira , o lya
nok s z e m é l y é b e n , ak ik n e m el

fogul tak a kérdésben és még 
n e m fogla lkoztak behatóbban a 
t émáva l . Javaso l ta , az alpolgár
mes te r a b izot t ság há rom tagját 
adja a négy párti koal íc ió , az 
S Z D S Z és az M S Z P . Dr. Fodor 
Csaba Bá rány i Enikőt , Krémer 
Józsefe t , Zso ldos Ferencet j ava 
sol ta , dr. Csákai Iván Ba logh 
Tibor t , Rost János Béres Már
tont . Tarnóczky Attila i smét hi
bá ra hívta fel a figyelmet, mely 
szer in t a tö rvény n e m korlátoz
za, ki lehet tagja a fegyelmi bi
zo t t ságnak . Dr. Lukácsa Erzsé
bet a l j egyző vá laszában azt 
mond ta , ő így é r te lmezte a jog
szabály t . Ezt köve tően megkér
dez ték a j avaso l t személyeket , 
vál la l ják-e a megbíza tás t . Ba
logh Tibor és Béres Márton ki
vé te léve l erre mindenk i nemet 
mondo t t . Czobor Zoltán kifejtet
te egy hason ló ügy után, ha a 
p o l g á r m e s t e r e l i smer i vétségét , 
l e m o n d , vagy a tes tü le t bizalmi 
szavazás t k e z d e m é n y e z e l lene , 
ese t leg m a g a a testület mond le. 
Emlékez te t e t t arra, hogy ha a 
p o l g á r m e s t e r feláll i s , nincs a 
vá rosnak j e l en l eg p é n z e új első 
e m b e r vá lasz tásra . Marton Ist
ván e lmond ta , e közgyű lés im
m á r a he tedik a l k a l o m , ahol a 
po lgá rmes t e r va ló t lan t állít , 
majd fe lolvasot t egy - Suhai 
Sándor a lá í rásáva l ellátott - ik
t a tószám nélkül i levelet . Techni 
kai s züne tek után sem állí tott az 
M S Z P je lö l t e t , melyre az ellen
zék sora ibó l e lhangzot t az az 
ész revé te l , hogy a szocial is ták 
ily m ó d o n kívánják lehete t lenné 
tenni a b izot t ság feláll í tását. Vé
gül hosszas huzavona után elfo
gad ták az Ü J K B határozati ja
vas la tá t az e rede t i formában, te
hát az e rkö lcs te len szót nem mó
dos í to t ták e t iká t lanra . Majd ti
zenké t i genne l , hét nemmel , 
négy ta r tózkodássa l lezárták a 
vita későbbi folytatását . 

Ezután a p r ó b b kiegészí tések
kel e l fogad ták a pécsi kol légiu
mi fé rőhe lyek megszerzésére vo
n a t k o z ó pá lyáza t i rendet. 

U to l só napirendi pontként vita 
né lkül megszavaz ták a szemé
lyes gondoskodás t nyújtó szociá
lis e l lá tásokró l , igénybevé te lük
ről és a fizetendő térítési dí jak
ról szóló rende le tmódos í tás t . 

K. R. 

Értesítjük a város lakosságát, 
hogy a polgármester, alpolgármester, aljegyző 

HIVATALOS FELFOGADÁSA 
1995 július 4-től augusztus 30-ig 

SZABADSÁG MIATT SZÜNETEL. 
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imii í^tüí világfái vidudii 

I Engedje meg, 1 
hogy figyelmébe ajánljuk az OTP Bank Rt. 

egyik legújabb szolgáltatását, 
az OTP Cirrus/Maestro devizakártyát. 

I I 
1 £ 

'Mindent összevetve... 
I I 

... biztonságos... 
A z O T P Cirrus/Maestro devizakártyájával a világ bármely pontján kezdeménye- | 
zett tranzakció csak az O T P Bank Rt. számítógépes központjával egyeztetve I 
jöhet létre. E z a pár pillanat elég arra, hogy kártyáját e l lenőrizzük, elkerülve | 
a kártyával való v isszaélés lehetőségét. A kártya biztonságos használatát fo- | 
kozza a négyjegyű titkos azonosító (PIN kód) és a hátoldalon található alá- | 
írásminta. 

| ... kényelmes... 
Az O T P Cirrus/Maestro devizakártyájával v i lágszerte több mint s z á z e z e r bank- 1 
jegykiadó automatából juthat készpénzhez és négyszázezerné l is több elfoga- | 
dóhelyen fizethet készpénz nélkül. A kártyával a h o z z á tartozó számlán lévő 1 
pénz külön engedély nélkül vihető át a határokon és f izetéskor az adott ország 1 
fizetési pénznemében történik az elszámolás. 

1 ' I 
.... és már 1.550 német márka betéttel az Öné lehet. 

Az O T P Cirrus/Maestro devizakártya vál tásához 1.550 német márka vagy ennek l 
megfelelő összegű konvertibilis valutával kell rendelkeznie devizaszámláján. I 
Amennyiben ketten kívánják élvezni a kártya nyújtotta előnyöket, úgy társkártya I 
nyitására is lehetőség van. Ebben az esetben devizaszámláján 2.700 márka 1 
bettétel kell rendelkeznie. 

I I 
Reméljük, az OTP Cirrus/Maestro kártya felkeltette érdeklődését és 

a jövőben Önt is 
a devizakártya-tulajdonos ügyfeleink között tisztelhetjük. 

A részletekről érdeklődjön az Ön devizaszámláját vezető 
OTP Bank fiókban. 

ő l b 
BANK 

O T P B a n k R t . Z a l a M e g y e i I g a z g a t ó s á g a 

8900 Zalaegerszeg, Kisfaludy u. 17. 
Telefon: (92) 314-530, 313-690, Fax: (92) 314-016 
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Új, elegáns autószalonnal 
gazdagodott a város- ez is 
egy igen érdekes és értékes 
színfoltja a 750 éves évfor
dulónak - k ö s z ö n t ö t t e a 
S c h m e l l - N o v á k Kf t . - t Mátyás 
József, az ö n k o r m á n y z a t m ű 
s z a k i o s z t á l y v e z e t ő j e . J ú n i u s 
9 - é n d é l e l ő t t g a z d a s á g i , p é n z 
ü g y i s z a k e m b e r e k , a v e n d é 
gek n é p e s c s o p o r t j á t ü d v ö z ö l t e 
Nóvák Vince, a z új a u t ó s z a l o n 
e g y i k t u l a j d o n o s a . K ü l ö n k ö 
s z ö n t ö t t e t u l a j d o n o s t á r s a , 
S c h m e l l L á s z l ó n e v é b e n i s 
m i n d a z o k a t , a k i k r é s z t v e t t e k 
az ö t v e n m i l l i ó s l é t e s í t m é n y e l 
k é s z í t é s é b e n , n e m f e l e d k e z v e 
m e g f e l e s é g e é s c s a l á d j a á l d o 
z a t v á l l a l á s á r ó l s e m . M a j d á t 
a d t a a s z ó t É p p e l J á n o s n a k , 
a k i k a P o r s c h e H u n g á r i a é r t é 
k e s í t é s e i g a z g a t ó j a . Éppel Já
nos t ö b b e k k ö z ö t t k i f e j t e t t e : 

- Nagyra értékelem azokat 
az embereket, akik hosszú tá
von fektetnek be, színvonalas 
vállalkozásba kezdenek, annak 
ellenére, hogy a gazdaság 
egyéb területén (szürke gaz
daságban) jóval gyorsabb a 
megtérülés. Az autóforgalma
zás öt évvel ezelőtt a nullá
ról indult, hiszen ismert 
tény, hogy ezzel korábban 
csak a Merkúr foglalkozha
tott. Ma ez a szakma tizenhat 
ezer foglalkoztatottal, hu
szonhat márkaimportőrt, kö
zel hatszáz márkakereskedést 
jelent. És nem utolsó sorban 
harmincötmilliárd forintos 
befektetést. 

E l m o n d t a m é g , h o g y a z 
u t ó b b i i d ő k b e n h é t s z á z ö t v e n 
m i l l i ó m á r k á s b e r u h á z á s r ó l 
d ö n t ö t t a V o l k s w a g e n - k o n 
s z e r n . Ú g y t ű n i k , a k ü l f ö l d i 
b e f e k t e t ő k o p t i m i s t á b b a n í t é 
l ik m e g a h á t r á n y o s i n t é z k e 
d é s e k e l l e n é r e is a m a g y a r 
g a z d a s á g i h e l y z e t e t . A z ü n n e 
p é l y e s m e g n y i t ó u t á n a z a l k a t 
r é s z r a k t á r b a n m e g t u d j u k , h o g y 
a P o r s c h e H u n g á r i a á l t a l for
g a l m a z o t t t í p u s o k h o z m i n d e n 
fé le a l k a t r é s z b i z t o s í t o t t . 
T ö b b , m i n t ö t v e n e z e r t é t e l 
s z e r e p e l a r e n d s z e r b e n , m e l y 
a h i á n y c i k k f o g a l m á t n e m i s 
m e r i . H a v a l a m i é p p e n i t t 
n i n c s r a k t á r o n , m á s n a p d é l b e n 
m á r b i z o n y o s a n a h e l y s z í n r e 
é r k e z i k . A m e g n y i t ó u t á n a t u 
l a j d o n o s o k k a l f o l y t a t t u n k b e 
s z é l g e t é s t : 

- M i k o r g o n d o l t a k e l ő s z ö r 
a r ra , h o g y m á r k a s z e r v i z t n y i t 
n a k ? 

- 1978-tól, a 80-as évek 
elején, mikor autójavító tevé
kenységgel foglalkoztunk, és 
először Nyugat-Európában 
jártunk, az ott évtizedek óta 
kialakult autóértékesítés, ga
ranciális illetve garancia utá
ni javítás, karosszériajavítás, 

Megnyílt 
a Volkswagen-Audi autószalon 

karosszéria munkák, autófé
nyezés, vizsgáztatás, a hasz
náltautó-értékesítés egy telep
helyen óriási hatással volt 
ránk. Vágyként ekkor merült 

fel először, ami abban a kor
szakban teljesen lehetetlen 
volt. Viszont bíztunk abban, 
hogy valaha megvalósulhat, 
akkor ágy tűnt utódaink korá
ban. A rendszerváltozásnak 
ezért van nagy jelentősége a 
vállalkozói réteg számára ál
talában, a korábbi álmok 
megvalósulhatnak, még akkor 
is, ha rengeteg negatív hatás
sal - fekete illetve szürke ke
reskedelem, túlzott köztehervi
selés, méregdrága tőke - kell 
megküzdenünk. Kérdésére 
visszatérve két évvel ezelőtt 
született meg a szándék, hogy 
márkakereskedést hozzunk lét
re. 

- É s r ö g t ö n e z e k a z a u t ó 
m á r k á k is k e r ü l t e k s z ó b a ? 

- Igen. Az építkezést egy 
éve kezdtük. Ezt a telekvásár

lás, a financiális feltételek 
megteremtése előzte meg. És 
természetesen a gyár képvise
lőivel való kapcsolatfelvétel. A 
gyárnak van egy olyan kon
cepciója, hogy ötven kilomé
terenként legyen egy-egy kép
viselete. Zalaegerszeg után itt 
Nagykanizsán, de lesz Keszt
helyen is. A vevők teljes körű 
kiszolgálása követeli meg, 
nem akadályozzuk egymás 
munkáját, hanem inkább ki
egészítjük azt. 

- M e n n y i r e f e l k é s z ü l t e k a 
m u n k a t á r s a i k ? 

- Mivel minden más típus 
javítását is vállaljuk, koráb
ban megszerzett tudásunkat 
hasznosítjuk. A legújabb 
gyártmányoknál az importőr 
oktatóbázisán készültek, illetve 
készülnek feladatukra szerelő
ink. 

- K i n e k m i l y e n t í p u s t a j án 
l a n a ? 

- A Volkswagennek és az 
Audinak nagyon sok típusa 

van. Kell, hogy megismerjük a 
vásárlóink igényeit, a két már
ka széles palettája biztosítja a 
legmegfelelőbb jármű kivá
lasztását. Az emberek többsé
gének vágya teljesül, amikor 
autót vásárol, ezért a legfon
tosabb, hogy megszeresse azt. 

- V a n - e l e h e t ő s é g a r ra , 
h o g y k e d v e z m é n y e k e t b i z t o s í 
t s a n a k v á s á r l ó i k n a k , v a g y h i 
t e l l e l s e g í t s é k a v á s á r l á s b a n ? 

- Igen. A gyár és az impor
tőr saját tartalékainak rovásá
ra mérsékelt áron értékesíti a 
kocsikat, általános kedvez
ményt ad. Ehhez jön még az 
ajándék, amit mi tudunk adni, 
ami mindig meglepetés. Rész
letfizetés, lízing: az OTP 
nagykanizsai fiókja, Porsche 
Bank, Merkantil Bank külön
böző konstrukciói biztosítják. 

- É s a z e l s ő v á s á r l ó ? 
- Egy Volkswagen Golf bol

dog tulajdonosa lesz. 

G o m b á s I m r e 

P L A S T K E R 
K ZM 

Az italosrekesztől 
a pohárig... 

M a m é g m i n d i g o t t t a r t u n k , 
h o g y ö r ü l h e t ü n k , ha v a l a m e l y 
ü z l e t b e n a c é l n a k m e g f e l e l ő e n , 
e s z t é t i k u s a n c s o m a g o l j á k b e 
a m i t v á s á r o l t u n k : a k e n y é r e n 
n e m c s a k e g y t e n y é r n y i pap í r 
van , a p a r i z e r t ő l n e m ázik el a 
papí r . . . P e d i g n e m is k e l l e n e 
n a g y o n k u t a t n i o k a z ü z l e t v e z e 
t ő k n e k a m e g o l d á s é r d e k é b e n . 
Z a l a e g e r s z e g e n a Z r í n y i ú t 3 8 . -
b a n a P L A S T K E R é p p e n a c s o 
m a g o l ó a n y a g o k f o r g a l m a z á s á t 
t ek in t i , fő p rof i l j ának . 

A P L A S T K E R c s a l á d i v á l 
l a l k o z á s k é n t i n d u l t ö t é v v e l 
e z e l ő t t - t u d o m m e g Szegedi 
Jenőtől, a t u l a j d o n o s t ó l . 

- H o g y c s o m a g o l ó a n y a g o k , 
e z t ág f o g a l o m . M i r ő l is v a n 
s z ó v a l ó j á b a n ? 

- Valóban. Ilyen értelemben 
ide tartozik az italos rekesz, 
gyümölcsös, zöldséges láda, 
papírtálca, -tányér, műanyag
pohár ugyanúgy, mint a fol-
pak, az alufólia, különféle do
bozok, zacskók... Ha pontosan 
akarok fogalmazni, fő profi
lunk az élelmiszeripari, ven
déglátóipari tálaló- és csoma

golóeszközök forgalmazása. 
Ezek egészségre teljesen ártal
matlan, higiénikus, eldobható 
eszközöket, még kanalakat vil
lákat is jelent. 

- K i k v á s á r o l j á k e z e k e t a z 
á r u c i k k e k e t ? 

- Bárki, akár egy csomag 
alufóliáért is bejöhet hozzánk, 
lehet, hogy még mást is talál, 
amire szüksége van. Legfőbb 
vásárlóink viszont az élelmi
szeripari üzemek (Zalabarom
fi, Tejipar, pékségek, húsipar 
még Sárvárról is), és az 
egészségügyi intézmények (za
laegerszegi, szombathelyi kór
ház...) és sok-sok vendéglátó
hely, büfé... főképp a Balaton
nál. Fontosnak tartom megje
gyezni, hogy minden egész
ségügyi intézménynek hatszá
zalék árengedménnyel kínáljuk 
árucikkeinket. De több alka
lommal támogattunk már isko
lai rendezvényeket is azzal, 
hogy ingyen rendelkezésre bo
csátottuk a szükséges pohara
kat vagy tálcákat egy kis rek
lám fejében. 

- És az á r a k ? 

- Elvünk az, hogy kicsit ke
resni, de azt biztosan és fo
lyamatosan. Éppen ezért az 
előbb említett árengedményen 
kívül még más cégek esetén is 
lehet szó kedvezményekről, 
akár viszonteladóknál, akár 
nagy mennyiségben rend
szeresen vásárlóknál. Ez külön 
megállapodás kérdése. 

- Ö n ö k e z e k n e k a z e s z k ö 
z ö k n e k c s a k a f o r g a l m a z á s á v a l 
f o g l a l k o z n a k . H o n n a n s z e r z i k 
b e a z á r u t ? 

- Áruink százszázalékosan 
magyar termékek. Szállítunk 
Miskolcról, Szombathelyről, 
Debrecenből... Egyébként a 
debreceni Pannon-Tara Mű
anyagipari Kft. Márkaképvise
lete is vagyunk. 

- S m i k a t e r v e i k ? 
- Itt Zalaegerszeg környé

kén, sőt Vas megyében is is
mernek bennünket, vannak je
lentős partnereink. Szeretnénk 
Nagykanizsán is megismertetni 
magunkat, s bízom benne, ott 
is lesz igény áruinkra. 

G o m b á s I m r e 
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Szép és csillog: 

CASTOR 
Nemrégiben új lakberendezési 

áruházzal gazdagodott városunk. 
A tetszetős bútorokat és lakás
világítási e szközöket árusító 
bolt az egykori Admirál Club 
helyén található a Magyar ut
cán." A ke l l emesen kialakított 
környezet mellett jó hír minden 
érdeklődőnek, hogy parkolási 
gondokkal küzdő városunkban 
ez az üzlet azon k e v e s e k k ö z é 
tartozik, ame ly parkolási l ehe
tőségekkel is segít megoldani a 
gondokat, h i szen a k e v é s b é for
galmas Báthory utcában is meg
állhatnak, a bútorok bepakolá-
sához pedig a bolt i g é n y e s e n 
kialakított udvara ad lehetősé 
get. A z üzlet kínálatáról Gabnai 
Sándorné üzletvezetővel beszél
gettünk. 

- Honnan érkeznek az önök
nél árusított, rendkívül esztétiku
san kialakított bútorok? 

- Elsősorban külföldi terméke
ket forgalmazunk, az itt találha
tó lakásberendezési tárgyak Taj
vanról és Olaszorászágból ér
keznek hozzánk a Castor nagy
kereskedelmi cég jóvoltából. A 
Castor egyébként elsősorban 
nagykereskedelemmel foglalko
zik, első alkalommal nyitott e 
bolt személyében kiskereskedelmi 

egységet, s ezt azért is hangsú
lyozni kell, mert a nálunk áru
sított termékek alacsonyabb árá
ban érezhető, hogy maga a cég 
a közvetlen beszerzője az áru
nak. 

- Gyönyörű csil lárok forgal
mazásával is segítenek az igé
nyes lakásbelsők kialakításá
ban... 

- Ezek az Ital-lux és az Eg-
lo-lux termékei, s boltunk kíná
latában megtalálhatók a gyer
mekszoba-csillároktól a kris
tálycsillárokig minden. A nálunk 
megvásárolható termékek lehet 
hogy első ránézésre emlékeztet
nek a másutt kapható olcsóbb 
kivitelezésű lakásvilágítási esz
közökre, de el kell mondanom, 
hogy az itt kapható lámpák, csil
lárok mind első osztályú termé
kek, alapanyaguk nem műanyag, 
hanem üveg, amelyre speciális 
fólia segítségével vitték rá a 
mintát, s mint ilyen, jóval időt-
álóbbak, mint olcsóbb árfekvésű 
társaik. Aki netán nem talál ked
vére valót, annak egy többszáz 
mintából álló katalógussal is se
gíteni tudunk, amelyből aztán 
valószínűleg a legkényesebb íz
léssel megáldott vásárló is tud 
választani. Természetesen az ily-

módon kiválasztott termékre egy 
rövid ideig - míg külföldről be
szerezzük - várni kell. 

- Megvásárolhatja-e a v e v ő a 
bolt helyben bemutatott kész le 
tét, vagy a raktárból kerül ki
szolgálásra? 

- Mindkettő lehetséges, ha a 
kedves vevő az itt kiállított ter
méket szeretné hazavinni meg
eheti, de természetesen raktárból 
is kiszolgáljuk. 

- Van részletfizetési lehető
ség? 

- Nálunk a vásárlónak kész
pénzzel kell fizetnie. 

- Mi lyen je l l egű lakásokba 
ajánlja Ön az itt kiállított búto
rokat? 

- Tulajdonképpen egyrészt a 
vevő ízlésétől függ, mivel kíván
ja berendezni az otthonát, mi az 
a stílus, amelyet ő magához a 
legközelebbinek érez, ugyanak
kor, mivel bútorválasztékunk 
széles színskálán mozog, így tu
lajdonképpen minden stílusú la
kásban elhelyezhetők anélkül, 
hogy annak harmóniáját sértené. 
A fekete ma elsősorban a fiata
labbak ízlésének megfelelő, s ta
lán a fehér is, de a rézszínű 
garnitúrák a középkorosztály la
kását is ízlésesen díszítik. 

- Ilyenkor nyáron minden em
ber vágyik a szabadba, a l eve 
gőre, milyen segítséget tud adni 
ehhez a Castor? 

- A városban nálunk a legol
csóbbak a színes műanyag kerti 
ülőgarnitúrák, amelyek nemcsak 
szépek, de kényelmesek is, hoz
zásegítenek mindenkit ahhoz, 
hogy nyugodt körülmények kö
zött élvezhesse a nyár nyújtotta 
örömöket. 

- Várható-e profilbővítés? 
- Az ősztől tervezzük, hogy 

iparművészeti termékekkel, kerá
miákkal, falidíszekkel bővítjük 
majd a bolt kínálatát, azzal a 

J : céllal, hogy a vásárló egy he-
j* lyen mind több értékes, ízléses 

dolgot szerezhessen be lakása 
"3 széppé tételéhez. 

SÖR
FESZTIVÁL 

A Dél-dunántúli Sört Értékesí
tő Kft. megbízásából Zalakaro
son, a Zalaegerszegi Nemzetközi 
Vásáron májusban, itt a Kani
zsai Sörfesztiválon június 23-25. 
között mi rendezzük a tartalmas 
programokat. Az előbbieken kí
vül július elején Pécsett HB sör
fesztiválra, míg a Balatonpart 
egyik exponált városában, a déli 
parton egy később kijelölendő 
időpontban kerül sor - kaptuk a 
fenti tájékoztatót Dóra Zoltán
tól, az A N O N Y M U S Kft. (Zala
egerszeg) ügyvezetőjétől . 

- A Kanizsai Sörfesztiválon fő 
feladatunk a Dél-dunántúli Sört 
Értékesítő Kft. imázsának a to
vábbi erősítése, továbbá közvet
len célunk a kereskedelmi tevé
kenység segítése. 

- Sajnos a borús, hűvös idő
járás közbeszól t , bizonyára töb
ben más családi programot vá
lasztottak. Itt a helyszínen köze
pes érdeklődést tapasztaltunk. 
Hogyan alakultak a részműso
rok? 

- Az időjárási zavarok ellené
re egyetlen program sem maradt 
el. Szép számú közönség előtt 
zajlott a rendezvénysorozat. A 
budapestiek közül Szűcs Judit 
táncdalénekes, Vincze Lilla, Ro
vó Gábor bűvész, a Dreher Rag
time Band, Lehr Ferenc humo
rista, Homonyik Sándor rockéne
kes, a Republic koncertje aratott 
nagy sikert. Ma (vasárnap) a 
Coca-Cola Team show műsorát 
nézték meg sokan. A hagyomá
nyoknak megfelelően zajlott a 
rendezvénysorozat, sőt pénteken 
és szombaton szakmai tanácsko
zásokra is sor került. Simon Im
re régió-igazgató a sört forgal
mazó kereskedelmi partnerekkel 
folytatott sokoldalú megbeszélé
seket a hatékonyság növelése ér
dekében. A szakmai jellegű ta
nácskozásokon új kereskedelmi 
formák bevezetéséről is szó volt. 
Ezeknek a rendezvényeknek van 
létjogosultsága, sőt olyan vi
szony kialakítása a társvárosok
kal és a lakossággal, amelynek 
keretében egyre elismertebbé 
válhat a kanizsai sörösök mun
kája 

B. B. 

„Lassan indul be a nyári szezon..." 
- A várva várt szezon lassan 

indul be - kaptuk a tájékoztatót 
Perendy Gyulánétól, a Kanizsa 
Áruház igazgatójától. A z e lőző 
években május második felében 
volt i lyen a forgalmunk. A lé
nyeg, hogy a főbb lépéseket a 
felkészülés irányába megtettük: 
fürdőruhák, ingek, nyári ruhák, 
szandálok széles választékával 

állunk vásárlóink rendelkezésére. 
Ezek között sok márkatermékkel 
is szolgálhatunk. 

A szabadságok kezdetén né
hány speciál is termék felé fordul 
az érdeklődés. A D E L S Y N -
S A M S O N A I T márkajelű útitás
kákat, bőröndöket és a válltás
kák széles választékát Kanizsán 
csak mi árusítjuk. Ez jól egészül 

ki az A D I D A S szabadidőruhák, 
a sportcipők, a pólók széles vá
lasztékával. 

Június e l ső felében még nem 
jelentős a horvát és a sz lovén 
bevásárlóturizmus a ruházati cik
kekre vetítve, szomszédaink in
kább az é le lmiszer üzleteket ke
resik fel és a piaci elárusítóhe
lyeket. 

- A z év minden időszakában 
kirakataink az áruházi készlet 
összetételét jól tükrözik. A nyá
ri, vásárolható kollekciókat már 
május e l ső felében, míg az őszi 
várható választékunkat szeptem
ber eleji kirakatunk már tükrözi. 
Főszezonban értelemszerűen ak
ciókat nem szervezünk, viszont 
a szezonvég i húsz-negyven szá
zalékos áraink nagyon csábítóak 
és sokan élnek akkor a nagyobb 
vásárlás lehetőségével . 

Bodor Béla 
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A z I B U S Z N a g y k a n i z s a i 
Utazás i Irodája új h e l y e n , a 
R o z g o n y i út 3 . s z á m alatt vár
ja régi é s új utasait - o l v a s 
hattuk a röv id hírt n é h á n y hir
d e t é s b e n , közreadot t s z ó r ó l a 
p o k o n . A z e l ő z m é n y e k r ő l , a 
j e l enrő l é s új e l k é p z e l é s e k r ő l 
a h e l y s z í n e n adott interjút la
punknak Maczka Irén, az iro
da v e z e t ő j e . 

- Az előzmény már köztu
dott, hiszen az események kez
dete még ezerkilencszázkilenc-
venegyre tehető, amikor az 
IBUSZ Rt. létrehozta az 
IBUSZ Bankot. Az utazási iro
dák népszerűsége és a bank
tevékenység jó ideig volt 
összetartó erő, így működtek 
önállóan egy fedél alatt. 
Ahogy a feltételek megterem
tődtek, úgy kezdődött el a fi
zikai szélválás szerte az or
szágban, így történt ez Nagy
kanizsán is, e hónap közepén. 
Az ügyfeleket nem érte várat
lanul az esemény, meri már 
korábban szóltunk a helyvál
tozásról. 

- A z új iroda m i l y e n s z o l 
gál tatásokkal várja ü g y f e l e i t ? 

- Fő profilunk egyike a bel-
és külföldi utazások, üdülések 
szervezése. Tapasztaltuk, de a 
felmérések is bizonyítják, hogy 
az emberek egyre sokasodó 
anyagi gondjaik ellenére to-
véibbra is igénylik az utazási, 
a kikapcsolódást, a pihenést. 
Ki-ki a saját pénztárcájához 
keres ehhez lehetőséget anél
kül, hogy egy bizonyos minő
ségi színvonal alá menne. Az 
1995. évi kínálatunk, nyári 
programfüzetünk nem keve
sebb, mint százlizenkétezer 
utas számára nyújt üdülési, 
pihenési, szórakozási lehetősé
get. Az idén is elsősorban a 
tenger mellé kívánkoznak az 

Négy éve elvált, most költözött 

LÁTOGATÓBAN 
AZ IBUSZ-NÁL 

utazni vágyók. Az olasz, a 
spanyol, a horvát tájak mellett 
egyre vonzóbb Málta, Ciprus, 
Kréta szigetvilága. Habár az 
olasz és görög apartmanjaink 
jórészt foglaltak, azért vannak 
még szabad helyek a görög 
szigeteken szállodákban vagy 
apartmanokban - repülővel, 
autóbusszal. A közelmúltban 
jelent meg a Nyár '95 Belföl
dön programfüzetünk, mely 
százharminchat-féle belföldi 
üdülést ajánl. A vakációs 
ajcinlatok jelentős része szól a 
szabad vizek mellé: Duna, Ti
sza, Balaton, Velencei-tó és 
kisebb tavak. Ebből számtalan 
belföldi üdülést tudunk aján
lani családosoknak, nászuta-
soknak, gyerekeknek. Az utób
bi időben egyre nagyobb a ke-

Mi még tudtunk pirulni 
(Vastagh Zoltán felvétele) 

reslel a hegyvidéki üdülés 
iránt, így ebben segít a prog
ram huszonhat százalékos kí
nálata. A választékot színesíti 
még a faluról falura, a nász-
utasoknak szóló és a gyere
keknek szóló számtalan aján
lat. A program lehet egyéni 
elképzelés, vagy katalógusból 
választott, tudunk segíteni a 
rendelkezésre álló üdülő- vagy 
fizetővendég szolgálattal - hét 
éjszakás turnusokban, egyéni 
utazással. Érdemes benézni 
hozzánk utazás elölt két-há
rom héttel az itt kapható ked
vezmények miatt, akár az el
helyezéshez, utazáshoz, közle
kedési eszközök igénybevételé
hez... Alkalmanként adódhat 
húsz, negyven vagy éppen öt
ven százalékos kedvezmény is. 

Azt még nem mindenki tud
ja, hogy azért nálunk is van 
banktevékenység. Ez egyrészt 
a valuta vétel-eladás, másrészt 
- noha a konstrukciókat még 
nem ismerjük - beindul az ér-
lékpapír-forgalmazás is. Lehe
tőség van különféle utasbizto
sítások megkötésére, az AT-
LAS Biztosító ajánlataival. 
Ezek közül egy különleges 
konstrukciót ajánlunk gyakran 
utazó üzletemberek részére. 
Akár egy évre is köthető olyan 
előkelő szolgáltatásokkal, 
hogy esetleges betegség esetén 
még helyettesről is gondosko
dik, legyen a hely bárhol a 
világon. Itt helyben tudunk se
gíteni a repülőgéppel utazók
nak is, oda-vissza történő 

jegyváltással, a világ bármely 
részébe. 

Amit a kedves ügyfeleinknek 
még ajánlanék: Egyre népsze
rűbb és főleg megbízható az 
IBUSZ Utazási Irodák kataló
gus áruháza. Vevőszolgálatu
kon keresztül katalógusból -
itt kapható - lehet rendelni 
otthonról, akár telefonon is. A 
szolgáltatás színvonala itt ga
rantált. Továbbá, az idei nyár 
slágere lesz a Rolling-Slones 
együttes augusztus nyolcadik! 
koncertje Budapesten, a Nép
stadionban. Már most nagy az 
érdeklődés, jegyek előjegyez-
hetők, kaphatók nálunk, és au
tóbuszt is indítunk. Nem utol
sósorban szívesen látjuk to
vábbra is a Kél Lolli játék 
kedvelőit, a szelvények árusí
tása folyamatos. 

- É r z ő d i k - e a k ö l t ö z k ö d é s 
g o n d j a a napi munkában , jut-e 
energ ia újabb e l k é p z e l é s e k 
h e z ? 

- Jól előkészített volt a köl
tözködés, aki akar, azért meg
talál bennünket itt a Rozgonyi 
utcában is, hiszen egyre sza
porodó üzleteivel lesz mindin
kább forgalmasabb. Ami hi
ányzik, az a számítógép, a na
pi értékesítési kínálat gyors 
lekérdezésének lehetősége. 
Egyelőre telefonon kérjük a 
helyeket. Kapcsolataink to
vábbra is jók, és a segítség is 
kölcsönös más utazási irodák
kal, például az Eurotoursszal, 
a Primatourral, a Neckerman-
nal, a Tan-Túrával... Érdek
lődni az ő kínálatuk után is 
érdemes, hiszen nemcsak 
IBUSZ útjaink vannak. Új el
képzeléseink egyike az úti
könyvek, térképek árusítása. 
Több kiadótól többfélét szeret
nénk tartani az érdeklődőknek. 
Polcainkon már bővül a vá
laszték. 

Szeretnénk megtartani régi 
ügyfeleinket és szolgáltatása
inkkal megismertetni újakat is, 
hiszen áraink mögött a minő
ség és a megbízhatóság a ga
rancia. Mindehhez az IBUSZ 
Utazási Iroda idei szlogenje 
legyen a jótanács: „Járt utat 
járatlanért el ne hagyj!" 

Tóth Ferenc 
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Új vastelep Nagykanizsán, 
a Tőzike út 7-ben! 

SZÉLES VÁLASZTÉKBAN KÍNÁLUNK: 

- fekete és horganyzott lemezeket 

- húzott idomacélokat 

- zárt szelvényeket 

- hegesztett acélcsöveket 

- horganyzott csöveket. 

KERESSEN FEL MINKET, 
ISMERJE MEG ÁRAINKAT! 

Naponta 7-16 óráig 
várjuk Önöket! 

TELEFON: 93/319-910 

A kft. Király utcai boltjában széles 
választékot találhatnak kerti öntöző és 

locsoló berendezésekből. Várjuk Önöket, 
legyenek a vásárlóink! 

I 
i 
Ü 

FOTOSZERVIZ 
FÉNYKÉPEZŐGÉPEK, VAKUK, TÁVCSÖVEK, 

VETÍTŐK SZAKSZERŰ JAVÍTÁSÁT VÁLLALOMI 

- elemek, vakuk: 
cordless, telefon, laptop, videoakku, foto-, 
kalkulátorelemek 

- MINOLTA fényképezőgépek 
- filmek 
- elektronikai csatlakozók 
- audio-, videokazetták 
- színesfilm-kidolgozás 

Nyitva: hétfő-péntek: 9 -13 , 14-17.30, 
szombat: 9 -12 óráig. 

Nagykanizsa, Ady E. u. 13. Tel.: 314-432 j 
•yy'yy---y^ 

Várja Ont a Balaton Fűszert Rt. 
bevásárlóközpontja. 

Legyen Ön is a mi vásárlónk! Július 10-16. között. 
Születésnapi bevásárlóhét a GRÁCIA Üzletházban, Csengery u. 119. 

- árubemutatók - ingyenes kóstolók 

- óriási árukészlet - 20-30% engedmény 

JÓ ÁRUT JÓ ÁRON AZ EGÉSZ CSALÁDNAK! 

EZT AJÁNLJA A BALATON FŰSZERT RT., 
AHOL MINDENT MEGTALÁL!! ! 

v y v r v -

BRUTTÓN FŰSZERT 
KERESKEDELMI RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 

NAGYKANIZSAI RAKTÁRHÁZA 
8800 Nagykanizsa, Csengery u. 119. 

TelJfax: 06-93/313-037 

NYITVA: 
hétfőtől péntekig: 8—18-ig j 

szombaton: 8-12-ig. i 
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K a n i z s a k ö z t e r ü l e t e i n e k á l 
lapotáról , r e n d e z e t l e n s é g é r ő l , 
e z e k n e k a k e r e s k e d e l e m r e , 
i d e g e n f o r g a l o m r a ható nega t í 
vumairó l m o n d t a e l v é l e m é 
nyét lapunknak Lovrencs'tcs 
Lajos, a V á r o s v é d ő E g y e s ü l e t 
e l n ö k e . 

- A Városvédő Egyesület 
nehezen tolerálja, hogy Nagy
kanizsa városképét ilyen nega
tívan befolyásolja a minden 
áron való „kereskedés". Saj
nos a város elbazárosodott. 
Az igényeket ki kell elégíteni, 
szükség van olyan szolgáltatá
sokra is, amelyek minden ré
teg igényét kielégítik, de ezt 
meg lehelne valósítani kultú
rált körülmények között is. Az 
állandó kirakodás, vásár a 
lakhatósági szint és az embe
rek jó közérzetének csökkené
sét vonja maga után. A keres
kedelemnek széles skálán kell 
mozognia, de a kereskedelmi 
kultúra fejlesztése igényesség 
nélkül nem megy. A horvát be
vásárlóturisták nagy számban 
vannak jelen a városban és a 
városkörnyéken, de van egy 
átmenő forgalom is. Ezek a 
városunkba érkező turisták 
megállnak és látnivaló is len
ne számukra, hiszen vannak 

VAROSUNK 
ELBAZÁROSODOTT? 

kulturális intézmények, műem
lékek, képzőművészeti alkotá
sok. Meg lehetne fogni az át
menő forgalmat is, ha az itt-
maradók igényeit kulturált kö
rülmények között tudnánk ki
elégíteni. 

- M i l y e n tapasz ta la tokkal 
t á v o z n a k v á r o s u n k b ó l az ide 
l á toga tók? M i l y e n v é l e m é n y 
f o g a l m a z ó d i k m e g v e n d é g e 
i n k b e n ? 

- Éppen a közelmúltban vol
tak budapesti vendégeim, akik
kel az új városrészbe is ellá
togattam. Elismeréssel szóllak 
arról az építészeti értékről, 
amelynek során a régi város
vezetés nem típusvárosi épített 
fel. A terek és a tereket 
összekötő utcák sajátos város
szerkezetet adnak Nagykani
zsának, az épületek és azok 
színezése változatos városké
pet ad. A színvonalat még 
emeli az is, hogy komoly szé

les rétegigényt kielégítő üzlet
hálózatunk van. 

- A tereket n e m f e n y e g e t i 
a b e é p í t é s v e s z é l y e ? 

- Valamikor szép ' virágos 
város volt Kanizsa, rendezett, 
tiszta utcákkal és gyönyörű te
rekkel. Mára azonban ez csor
bát szenvedett. Különböző 
anyagi megfontolások oda ve
zetlek, hogy a lakók számára 
az ízléses, tágas, levegős vá
ros veszni látszik. Az Altalá-
nos Rendezési Terv és a terek 
beépítésének elképzelései nem 
kecsegtetnek jó kilátással. A 
szabad terek csökkentése vég
érvényesen megváltoztatja a 
városképet. A másik fájó pont 
a város tisztasága. Ennek biz
tosítása nemcsak a város fel
adata, és én elmarasztalom e 
tekintetben a lakosságot is. Az 
ablakok alá szemetet szórnak, 
zacskókat, de még csirkecson
tot is. Nagyon kevés hely van. 

ahol a lakók rendben tartják 
saját lakókörzetüket. A Kör
nyezetvédelmi Felügyeletnek 
nemcsak azzal kellene foglal
kozni ilyen erőfeszílésssel, 
hogy hol parkolnak az autó
sok, hanem azzal is, milyen a 
város tisztasága, akár a peri
férián is. A város nemcsak a 
belvárost jelenti. Az együttmű
ködésre, a tiszta környezet 
ápolására fel kellene szólítani 
a lakosságot is. 

- A z E r z s é b e t tér k ihaszná
lását , használatát h o g y a n érté
k e l i k ? 

- Az Erzsébet tér a város 
főtere. Semmilyen vásár nem 
való ide, van erre alkalmas 
terület. Elharapózott, hogy 
nem a főtérre való rendezvé
nyeket bonyolítanak le a leg
frekventáltabb téren. Nem le
hel annyira szegény a város, 
hogy autóvásár, bemutaló, ün
nepi vásár okán rontsák a vá-

Hogyan építkeznek 
az önkormányzatok? 

A z Ipartestület é s ép í tő ipar i 
c é g e k által s z e r v e z e t t Ép í tők 
Napja e l n e v e z é s ű épí tő ipari 
konferenc ia v e n d é g e vo l t 
W e k l e r Ferenc , az S Z D S Z or
s z á g g y ű l é s i k é p v i s e l ő j e , a Par
lament ö n k o r m á n y z a t i b izo t t 
ságának a l e l n ö k e . A z e l s ő s z a 
bad v á l a s z t á s o k e lő t t t a n á c s e l 
nök, majd az ö n k o r m á n y z a t i 
b i zo t t ság e l n ö k e v o l t W e k l e r 
Ferenc , akinek - akkor m é g -
e l l e n z é k i v é l e m é n y é t a képer
n y ő k ö n keresztü l n e m e g y s z e r 
m e g i s m e r h e t t ü k . A ka n i z sa i 
p r o g r a m o n az ö n k o r m á n y z a t o k 
é p í t k e z é s é r ő l tartott e l ő a d á s t . 
Itt b e s z é l g e t t ü n k a k é p v i s e l ő 
v e l . 

- É p í t k e z n e k e g y á l t a l á n az 
ö n k o r m á n y z a t o k ? 

- Pillanatnyilag építkeznek 
- kezdte Wekler Ferenc - , ha 
nemcsak abban az értelemben 
nézzük, hogy lakásokat építe
nek-e. Azokat a fejlesztéseket, 
amelyeket az előző ciklus alatt 
elkezdtek, most is folytalják. A 
Parlament idén is harminchá
rommilliárd forintot osztott ki 
céltámogatás címén a tavaly 
megkezdett beruházásokra. 
Ezek között a víz-csatornahá
lózat és a szennyvíztisztítás áll 
az első helyen, kap prioritást. 
Emellett a kórházrekonstrukció
ra és egyebekre adnak címzett 
támogatást, amihez helyi for

rásokat is hozzá kell tenni. 
Tehát infrastrukturális beru
házások működnek és informá
cióim szerint néhány önkor
mányzat lakásépítési progra
mot is elindított az őszi kor
mányintézkedéseket követően, 
számítva a nagy lakásépítési 
támogatásra, amit az állam
polgárok kapnak. Ismerek sok 
olyan kisönkormányzatot, ame
lyek új technológiák bevezeté
sével kísérleteznek. 

- E z e k m a M a g y a r o r s z á g o n 
n e m drágábbak, mint a h a g y o 
m á n y o s v a g y már m e g s z o k o t t 
é p í t k e z é s i m ó d o k ? 

- Nem vagyok igazán szak
értője a dolognak, az építés
hez annyi közöm van, hogy 
valamikor saját magam építet
tem a házamat, majd tanács
elnökként több építkezést irá
nyítottam. Valószínűleg nem 
drágábbak az új, modern tech
nológiák, de mivel nem közis
mertek, az emberek idegenked
nek tőlük. Nincs tapasztalat 
arra vonatkozóan, hogyan vi
selkednek az új anyagok, az 

ember meg eredendő tulajdon
sága folytán bizalmatlan. Az 
is lehet, hogy a bekerülési 
költségek magasabbak, de 
hosszú távon ez megtérül, 
gyorsabb is az építkezés velük. 
Mint említettem, egyes önkor
mányzatok patronálják az új 
elképzeléseket és ezekhez kap
nak anyagi támogatást, segít
séget is. 

- Átv i t t é r t e l e m b e n is ép í t 
k e z n e k az ö n k o r m á n y z a t o k ? 
Eset t s z ó m a arról, h o g y e s e t 
l eg az ezer főné l k i s e b b l é l e k 
s z á m ú t e l e p ü l é s e k e t m e g f o s z 
tanák az ö n á l l ó ö n k o r m á n y z a t 
l e h e t ő s é g é t ő l . H o g y a n értéke l i 
ez t? 

- Én semmiképpen nem sze
relném, ha megváltozna az ön
kormányzati rendszer. Jobb 
volna, ha a jelenlegi struktúra 
megmaradna, az önkormány
zatok önállóságát nem vennék 
el. Szeretném, ha a gazdasági 
önállóságuk is növekedne, de 
természetesen nem úgy, hogy 
az állam több pénzt adna az 
önkormányzatoknak, hanem 

ügy, hogy a forráseloszlás 
megváltozna. Más területekről 
kellene átcsoportosítani, bizo
nyos területekről az állam ki
vonulásával az önkormányza
tok jutnának gazdasági bevétel 
lehetőségéhez. 

- Maradnak beruházó ö n 
k o r m á n y z a t o k ? 

- A települések egyik alap
vető feladata a településrende
zés és településfejlesztés. Ez 
utóbbi beruházások nélkül ne
hezen képzelhető el. Tehát ma
radnak önkormányzati beruhá
zások, ha csökkenő számban 
is, de remélem a csökkenő 
ütem csak átmeneti és rövid
távú lesz. Már csak azért is 
bízom ebben, hiszen az építő
ipar legnagyobb megrendelői 
az önkormányzatok voltak. 

- Attó l azért n e m kel l fé l 
nünk, h o g y M a g y a r o r s z á g o n 
m i n d e n t pr ivat izá lnak, é s ott
marad a lka lmas in t e g y kis pri
vat izá l t t e l e p ü l é s a m a g a fran
c ia t ípusú ö n k o r m á n y z a t á v a l ? 

- Ettől lehet tartani, mert 
most vannak ilyen elképzelé-
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A Munkáspárt Központi 
Bizottságának állásfoglalása 

rosképet, a tér pedig állandó 
felújításra, helyreállításra szo
ruljon. Más forrást kell talál
ni, nem szabad akár átmene
tileg is áruba bocsátani a te
reket. Ezeket a problémákat a 
lakosság is kifogásolja az 
Egyesületnél. 

- Mit tudnak tenni e z e l l e n 
a v á r o s v é d ő k ? 

- A következő elnökségi ülé
sen is tárgyalunk az aktuális 
gondokról. Nem vagyok híve a 
levelezgetésnek, de már kényte
lenek vagyunk írásban is rögzí
teni észrevételeinket. Bízunk ab
ban, hogy akire ez tartozik, 
megszívlelik tanácsainkat. 

- V a n - e o l y a n területe K a 
nizsának, a m i v e l m e g k ü l ö n 
böztetett f i g y e l e m m e l k e l l e n e 
f o g l a l k o z n i ? 

- A Várkapu ünnepélyes 
alapkőletétele alkalmával is 
szemügyre vehettük, hogy az 
Ifjúsági Park siralmas állapot
ban van. A gondozatlanság 
akadályozza a használatba vé
telét. Az is igaz azonban, hogy 
több programot kellene oda 
szervezni. A diákoknak nem 
kell mindig a Csónakázó-tóhoz 
menni, egy „Madarak, fák 
napja" alkalmából oda is ki
látogathatnának a kisdiákok. 
Szép, ligetes környezetben. 

sek sajnos. Pénzügyminisz
tériumi tervekben szerepel 
olyan, hogy minden kistelepü
lésnek - falunak - megtilta
nák, hogy intézményeket tart
sanak fenn és működtessenek. 
Ezzel gyakorlatilag egy üres 
önkormányzati testület jönne 
létre - remélem, hogy ez nem 
fog bekövetkezni és az a fran
cia típusú centralizmus nem 
nőheti ki magát Magyarorszá
gon. 

- Ú g y tűnik. Ön k o r m á n y 
pártiként s o k s z o r hangoztat ja 
e l l e n v é l e m é n y é t . E z v a l ó b a n 
így van? 

- Úgy gondolom, az teljesen 
normális dolog, hogy az em
bernek van önálló véleménye. 
Az is normális szerintem, 
hogyha ez a vélemény kisebb
ségben marad, akkor a több
séget, a kormányt támogatja a 
szavazatával. Amiket én kifo
gásolok, azok olyan elképzelé
sek, amelyek még a vita szint
jén vannak és még döntés nem 
született, illetve olyan esetek, 
amikor elmondtam egy-egy vi
ta, szavazás során a különvé
leményemet és a társaiméi, 
akikkel megegyezett az állás
pontunk. Ez a demokrácia. 
Vannak viták, utána egy dön
tés születik vagy konszenzus
sal vagy nem, és ha az ember 

drága buszozás nélkül a zöld
ben tölthetnék a szabadidejü
ket. A Gépgyárral korábban 
volt egy megállapodása a vá
rosnak, ők korrektül gondoz
ták is a park környékét, talán 
meg kellene keresni az új ve
zetést, talán most is segítené
nek. Az Ifjúsági Park sok min
denre alkalmas lenne. Nem
csak a szép környezet miatt, 
de mint tudjuk, ott szabadtéri 
színpad is van. A csodálatos 
park, a sétányok arra is al
kalmasak, hogy ott akár nyári 
vakációs programokat bonyo
lítsanak le. 

- A Várkapu h o g y a n i l l e s z 
k e d n e a park ú j r a é l e s z t é s é b e ? 

- Minden esély megvan ar
ra, hogy a Várkapu elkészül
tével egy olyan emlékhelye le
gyen a városnak, ami a kül
földieket is érdekelheti. Ez a 
történelmi múltat is vissza
idézné. A környezetet, az Ifjú
sági Parkol is rendezetté kell 
tenni, mert ha ez nem történik 
meg, a többmilliós beruházás 
csak öncélúvá válhat. A város 
rangjának emelése mellett az 
ilyen múltat idéző, megőrző 
szemlélet egyben a jövőt is je
lentheti az ittlakók számára. 

L.I. 

kisebbségben marad, azt tudo
másul veszi. 

- Ö n v o l t t a n á c s e l n ö k k é n t 
az e l ő z ő n é g y é v e s c i k l u s b a n 
n a g y n y i l v á n o s s á g o t kapva s o 
kat hal latta hangját , o r s z á g 
szer te i smert po l i t ikus lett. 
M o s t v i s z o n t be l e szürkül t a 
mai po l i t ikába . . . 

- Az előző cilusban már a 
Parlament önkormányzati bi
zottságának elnöke voltam, 
nem az a bizonyos három kis 
falu szabadon választolt ta
nácselnöke. Most alelnök va
gyok. Beleszürkültem? Lehet... 
Ha ez igaz, akkor valószínűleg 
felül kell vizsgálnom a maga
tartásomat, de el kell monda
nom, hogy tudatos volt a 
visszahúzódás. 

- N e m i lyen lovat akart? 
- Igen, talán ez a legtalá

lóbb kifejezés. Ez azonban 
nem jeleni semmi különlege
set. Vannak olyan időszakok, 
amikor az ember visszahúzó
dik és vannak olyanok, amikor 
újra előtérbe kerül, ha úgy 
ítéli meg, hogy szükség van 
rá, és ha úgy ítéli meg, hogy 
újat és jobbat tud mondani, 
mint amit más mond. Én most 
visszafogottabban politizálok 
és próbálom egyéb emberi 
dolgaimat is rendezni. 

L. I. 

A Munkáspárt Központi Bizott
sága érthetetlennek tartja, hogy a 
kormánytagok többsége és sze
mély szerint Horn Gyula miért ra
gaszkodik makacsul a villamos
energia-ipar privatizációjának 
olyan változatához, amelyet mind 
a közvélemény, mind pedig a 
szakszervezetek határozottan el
utasítanak. 

A kormány által tervezett pri
vatizáció eltérő érdekeltségű ré
szekre szabdalná a ma egységesen 
és biztonságosan működő energia
rendszert, külföldi kézbe adná az 
áramszolgáltató vállalatok többsé
gi tulajdonát, ami működési zava
rokat és elviselhetetlen mértékű 
árrobbanást idézne elő. Ez a terv 
veszélyezteti a stratégiai jelentő
ségű energiaellátás biztonságát és 
az iparágban dolgozó munkaválla
lók munkahelyeit. Pál László ipari 
miniszter leváltása is azt jelzi, 
hogy a kormány nem kíván ér
demben foglalkozni a szakmai el
lenérvekkel, és nem érzékeli a 
szociális következmények súlyos
ságát. A kormány ebben a kérdés
ben szakmailag rövidlátó és szo
ciálisan érzéketlen magatartást ta
núsít. 

A Munkáspárt ellenzi, hogy a 
monopolhelyzetben lévő nagyvál
lalatokban jelentős tulajdonrészt 

szerezzenek magánszemélyek, 
ugyanakkor támogatja, hogy a bü
rokratikus irányítási rendszer le
építése érdekében komoly tulajdo
nosi jogokat kapjanak a munkavál
lalók és az érdekelt önkormányza
tok. 

A Munkáspárt szorgalmazza, 
hogy mielőbb készüljön el egy át
fogó modernizációs terv a villa
mosenergia-iparágra, melynek töb
bek között tartalmaznia kell, hogy 
milyen energiatakarékossági intéz
kedéseket kell bevezetni, és mi
lyen típusú alaperőművet kell fel
építeni. Csak egy részletes terv 
alapján lehet a modernizációhoz 
szükséges forrásokat meghatároz
ni, és csak ez után lehet a priva
tizáció szükségességét megvizsgál
ni. 

A Munkáspárt Központi Bizott
sága felhívja a kormány figyelmét, 
hogy privatizációs stratégiájának 
és fogyasztáscsökkentő gazdaság
politikájának súlyos szociális kö
vetkezményei vannak. Nem lehet 
egy országot modernizálni úgy, 
hogy a társadalom egyharmada 
nyomorban él. Az ország jövőjét 
nem a társadalmi különbségek el
mélyítésével, hanem a nehéz hely
zetben való összefogással, az ará
nyos közteherviseléssel lehet meg
alapozni. 

ÉPÍTKEZŐK, 
FIGYELEM! 

A KANIZSA TÉGLA KKT. 
AJÁNLJA JÓ MINŐSÉGŰ, 

OLCSÓ ÁRFEKVÉSŰ 
TÉGLA TERMÉKEIT: 

• Kisméretű, tömör tégla 
• B30-as falazóblokk 

Megrendelésre más téglatermékek 
(amit technológiánk megenged) 

legyártását is vállaljuk 
I hónapos határidővel. 

Cím: 8800 Nagykanizsa, 
Honvéd út 44. 

Tel./fax: 93/312-085 
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Filipovics 
a bűnbak? 

mmmmmmmmmmmmm 
Filipovics Almírt, a Nagy

kanizsai Olajbányász NB I-
böl kiesett labdarúgócsapa
tának bosnyák idegenlégiós 

futballistáját a bajnokság 
tavaszi sorozatában egyre 
több és több kritika érte, 

kezdve a kiállítások miatt, 
aztán a hiányzó góljai, ké

sőbb már a hozzáállása, 
sőt a pályára nem lépése 

miatt is. Az utolsó fordu
lóknál pedig egyszerűen 
már az egyik „bűnbak" 

lett, aki fő részese an
nak, hogy a csapat elbu
kott, leszerepelt, melynek 

következménye, hogy a ka
nizsai emberek, labdarúgó
szurkolók a következő év

ben ismét NB Il-es mérkő
zéseket követhetnek csu
pán a városban. Amiért 
negyvennégy évet kellett 

várni, az egy év alatt el
úszott, s csak bizakodni 

lehet, hogy a következő el
ső osztályú nagykanizsai 

labdarúgócsapatra nem 
kell újabb közel félszáz esz

tendőt várni. A siker mú
landó, a korábbi eredmé
nyekből nem lehet hosszú 

távon megélni, mint ahogy 
példázza ezt Filipovicsék 
esete is, akiket az előző 

bajnoki év után a válluk
ra emeltek a szurkolók, 

most pedig a rideg való
ság napjait élhetik, s azt 

sem mondhatják, hogy ok 
nélkül. 

- N a g y o n sok kritika, táma
dás ért t éged az e l m ú l t he tek
ben , napokban az e d z ő d , a 
s z a k o s z t á l y - i g a z g a t ó , a szur
k o l ó k részéről . A z N B I-ben 
e lmaradtál azoktó l az e lvárá 
soktó l , a m e l y e k e t m e g f o g a l 
maztak v e l e d s z e m b e n , amikor 
nem c s e k é l y ö s s z e g é r t - ö t 
m i l l i ó forint - s ikerült „ m e g 
vásárolni" , á t igazo ln i a 
B V S C - t ő l . 

- Hosszasan lehetne keresni 
a gyengébb szereplésem okát, 
az egyik azonban egyértelmű
en az, hogy mást kellett nekem 
játszani, mint amit korábban 
megszoktam. Nem voltam én 
arra felkészülve, hogy ha kell, 
középpályást játsszak, vissza
járjak a védelembe, hanem az 
én erősségem mindig a góllö
vés volt. 

- Ebben a bajnoki é v b e n e l 
fe lejtetté l fu tba l lozn i? 

- Nem, nem hiszem, hogy 
elfelejtettem volna - abba a 
kútba estem, mint az egész 
csapat, s ennek eredménye leli 
a kiesés. Már régóla nem 

megy a szekér, nem együtt 
húzzuk az istrángot. 

- Elterjedt a hír, h o g y ér
v é n y e s s z e r z ő d é s e d e l l e n é r e 
e l i g a z o l s z az O l a j b á n y á s z t ó l , 
e s e t l e g S v é d o r s z á g b a szer
z ő d s z , ahol a bá tyád is é l . 

- Én már annak is örülnék, 
ha tíz napra mint látogató el
utazhatnék a testvéremhez, de 
nem átigazolni. Csak maxi
mum nyaralásként jöhet Svéd
ország szóba, nem tudom, ki 
az, aki ilyen híreket terjeszt. 

- V a n már o l y a n „kérőd", 
aki é r v é n y e s s z e r z ő d é s e d e l l e 
nére s z í v e s e n látna t é g e d c s a 
patában? 

- Még senkivel sem tárgyal
tam. 

- H o g y a n f o g a d o d e g y é b 
ként a t é g e d ért bírálatokat? 

- Ha csak én vagyok az 
egyedüli bűnös ebben a csa
patban és a kiesésben, akkor 
támadjanak csak nyugodtan. 
Az igazsághoz azonban hozzá
tartozik, hogy én is többet 
váriam magamtól, mint amit 
nyújtottam. Az edző dolga egy 
csapat összetartása úgy, hogy 
mindenki érezze, tudja a he
lyéi, tisztában legyen azzal, 
hogy milyen feladatkörrel, hol 
számítanak rá. Akkor cseréljék 
le, ha gyengén megy a játék, 
ha sárga vagy piros lapok mi
att kiállítják. Ez hiányzott ná
lunk, sok volt a bizonytalan
ság, a rengeteg cserélgetés 
mindkét trénernél. 

- J ö v ő r e újra N B II. 
- Úgy érzem, ha együtt ma

rad a csapat, lesz elég pénz, 
akkor vissza tudunk kerülni az 
első osztályba, mert Nagyka
nizsának az NB l-ben a helye. 
A játékosok játéktudása alkal
mas erre. A hibák, amely a 
kieséshez vezettek, nemcsak 
bennünk keresendők... 

- S z í v e s e n maradsz N a g y k a 
n i z s á n , v a g y itt ke l l marad
nod? 

- Természetesen más az én 
hangulatom is, mint volt egy 
évvel ezelőtt, amikor felkerül
tünk az NB l-be és öröm volt 
minden nap a városban. 
Ugyanakkor a szerződésem 
ideköt az Olajbányászhoz, s 
nekem az a feladatom, hogy 
amit vállaltam, azt csináljam. 
Ezért sem értettem korábban 
az olyan jelzéseket, hogy nem 
hajtok rendesen. Én amikor a 
pályán vagyok, csak arra tö
rekszem, hogy jól játsszak, 
hogy gólt érjek el, a csapa
tunk pedig a lehetőségek sze
rint nyerjen. Ezl korábban be
lém nevelték. 

- Hét g ó l t s zerez té l ö s s z e 
sen a bajnoki é v b e n az N B 
I -ben, n e m k e v é s e z e g y ki
c s i t? 

- De, nagyon, s ez fáj a 
legjobban. 

- S z e r e t n é m , ha ő s z i n t é n 
v á l a s z o l n á l a k ö v e t k e z ő kér
désre . A b b a n az e s e t b e n , ha 
j e l e n t k e z n e e g y s p o r t e g y e s ü l e t 
é s e l m o n d a n á k , h o g y nekik 
é p p e n F i l i p o v i c s Almírra l en 
ne s z ü k s é g ü k , s m e g tudnának 
e g y e z n i az O l a j b á n y á s s z a l , 
s z í v f á j d a l o m né lkü l c s o m a g o l 
nál é s tovább m e n n é l ? 

- Ha nem is szívfájdalom 
nélkül, de úgy érzem, szeren
csésebb lenne egy új csapat, 
egy új lehetőség, bár tál fris
sek még a kiesés tényének ér
zelmi hatásai, nem könnyű 
ilyenkor erre válaszolni. 

Deregi László 

Szép szóval, 
fenyítés nélkül 

A három és fél évtized 
alatt több mint ezer kis

gyermeket ápolt, szerethe
tett, egy kicsit édesanyjuk 

helyett édesanyjukként a 
Zala Megyei Csecsemő és 

Gyermekotthonban, a nem
régiben nyugállományba vo

nult A'agy Antalné. 
- H o g y a n k e z d ő d ö t t ? 
- Amikor ezl a pályát vá

lasztottam, még nem nagyon 
tudtam mit vállalok vele. Az 
első években többször megfor
dult a fejemben, hogy abba 
kellene hagynom, már olt tar
tottam, hogy másik álláslehe
tőségem is volt, de elmenni 
mégsem tudtam. Erre a pályá
ra is születni kell, s nagyon 
fontos mit hoz magával ott
honról az ember. Édesanyám 
például sohasem engedte meg, 
hogy rosszal mondjak a lobbi 
emberről, azt mondta ők is Is
ten teremtményei, és én örül
jek, hogy nem vagyok olyan. 
Nincs jogunk az előítéletekre, 
nincs jogunk arra, hogy el
döntsük előre ki milyen em
ber. Nagyon nem esik jól az, 
amikor megkérdezik hol dol
gozom, s a válasz után azon
nal úgy szól a következő kér
dés: „És sok a cigány?". Ná
lunk kisgyerekek vannak, 
egyik olyan, mint a másik, de 
egy sem tehet arról, hogy mi
lyen színű a bőre. Minden 
gyerek egyformán ártatlan, 
kedves és szeretetreméltó. 

- H á n y karácsonyt töltött 
együt t a c sa ládjáva l a har
m i n c ö t év alatt? 

- Az első negyedszázadban 
egyel sem, az ünnepek munká
val teltek. Az utóbbi tíz évben 
vagyok egymüszakos, mostaná
ban már vannak közös ünne
peink. 

- N e m tett ezért s z e m r e h á 
nyást s o h a a c sa lád? 

- A férjem az első időktől 
kezdve jó társam volt, minden

ben segített, amikor csak tu
dott. Mivel ő hivatásos katona 
volt, így elfordult olyan is, 
hogy a gyakorlatok idején 
egyikünk sem tudott a gyer
mekeinkre vigyázni, így aztán 
kénytelenek voltunk egy nénit 
megkérni erre a feladatra. 
Amikor szabad voltam igye
keztem mindent éjjel elvégez
ni, hogy nappal együtt lehes
sek a gyerekkel, hogy a lehelő 
legtöbb időt lökhessük el 
együtt. Amíg dolgoztam azt 
hitlem, képtelen lennék végig
aludni az éjszakákat, de mióta 
itthon vagyok, azóta tudom 
nincsenek alvási problémáim. 

- M i l y e n vo l t a g y e r m e k v é 
d e l e m abban az időben , ami
kor ön k e z d t e a s zakmát? 

- Fura világ volt. A gyer
mekvédelem és az intézetek 
szintje kezdetleges volt. Ma 
arra törekszünk, hogy minden 
gyermek egyéniség legyen, ak
koriban az uniformizállság 
volt a jellemző. Később azt 
hitték, hogy hófehérre festett 
falak, steril körülmények kö
zött, személyre szabott törődés 
nélkül is felnőnek a gyerekek. 
Később látták, hogy a gyere
kek mind szomorúak, akkor 
azt mondták azért, meri hiány
zik az édesanyjuk, így aztán a 
követendő elv az lett, hogy a 
gondozónőnek ki kelleti mulat
nia az érzelmi többletei. Mivel 
mi is emberek vagyunk, és 
nem mindenkit tudunk egyfor
mán szeretni, így kialakultak 
a kedvencek, és lermészeisen 
lettek olyan gyerekek is, akik 
a perifériára szorultak. Ezt 
követően került bevezetésre a 
Pikler módszer, amelynek 
szintén megvoltak az első eset-
lö-botló lépései, s voltak rész
eredményeink is, de a teljes 
megvalósításhoz hiányozlak a 
tárgyi fellételek. A módszer 
már Békefi Ottóné vezetése 
alatt teljesedett ki nálunk. 

- M e n n y i b e n keveredet t a 
s z a k m a az ö s z t ö n n e l , v a g y i s 
i t thon m e n n y i b e n vo l t g o n d o 
z ó n ő , é s az o t thonban m e n y 
n y i b e n é d e s a n y a ? 

- Nehéz erre felelni. A kis
lányomat még ösztönösen ne
veltem, kisebb-nagyobb hibák
kal, de a fiamnál már tudtam 
használni a megtanult dolgo
kat. Egyébként a csecsemőott
honban nem szabad elhitetni 
a gyerekkel, hogy mi vagyunk 
az édesanyja, a gyermeknek 
mindvégig tudnia kell, hogy 
mi vagyunk azok, akiktől biz
tonságot, élelmet, törődést re
mélhet, de ez a kapcsolat nem 
örökös, mint a szülő és a 
gyermek közötti, a nevelő el
mehet GYES-re, szabadságra, 
vagy éppen másik intézmény
be. 

- S e m m i l y e n formában nem 
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is próbálják a csa ládot m o d e l 
lezni , a csa lád é le té t u tánozn i? 

- A gyerekek gondozónőik
kel járnak vásárolni, olykor 
kirándulni, a konyhában 
együtt főznek... Mostanában 
mennek a gyekek egy olyan ki
rándulásra, ahol egész nap 
együtt lesznek a gondozójuk
kal, ahol láthatják, hogy a 
gondozó is alszik, ő is háló
inget hord... 

- És az apáról k ia lak í tandó 
kép nem s z e n v e d - e csorbát , 
h iszen ezek a k ics ik többnyire 
nők közöt t n ő n e k fel . 

- Ha a gyerekek kérdeznek 
mi válaszolunk, nálunk nincse
nek tabu témák, megválaszo
latlan kérdések. Ha az apáról 
esik szó, az ö szerepéről kér
deznek bennünket, akkor nyil
ván arról is beszélni kell. 

- Mit tudnak azokról a g y e 
rekekről , akik 3 - 6 é v e s koruk
ban kikerülnek az o t t h o n b ó l ? 

- Alig valamit. Olyan intéz
mény tartja számon ezeket a 
dolgokat, amelynek a gyere
kekhez, azok személyiségéhez, 
fejlődésükhöz nem sok közük 
van. Ha költőien akarnék fo
galmazni, azt mondanám, mi 
csak a virágzó fát látjuk, az 
ígérkező termést, de hogy mi 
lesz belőle, azt sohasem tud
hatjuk meg. Egyszer volt egy 
fiatalember, aki eljött hoz
zánk, s elmondta ö itt volt 
csecsemőkorában nálunk, leg
alábbis ezt sikerült kideríte
nie. Egyébként, haléves koru
kig maradhatnak nálunk a 
gyerekek, már komoly vív
mány, hiszen jó ideig három
évesen át kelleti adnunk őket 
a GYIVI-nek. Egyszer nekem 
kellett átkísérnem egy kislányt 
az új intézménybe, azt hiszem 
azt az esetet, amíg éleh nem 
felejtem el. Azok a szomorú 
szemek, a bennük látható bá
nat, egy életre belém ivódott. 
Egy másik alkalommal egy 
nyolc-kilenc hónapos csecse
mő kerüli hozzánk, akinek 
meghall az édesanyja. Egész 
nap csak feküdt az ágyban, in
gatta a fejét, nem lépeti kon
taktusba senkivel. A többiek 
már azt mondták, hogy biztos 
értelmi fogyatékos lesz, de ne
kem az volt a véleményem, 
hogy ez a kisgyerek csak vég
telenül szomorú, így mutatja 
ki a fájdalmát. Igyekeztünk tö
rődni vele, megadni neki min
dent, amit csak lehet, s a kis
fiú egy idő elteltével a csoport 
legszereletreméllóbb, legked
vesebb tagjává cseperedett, s 
úgy tűnt kiheverte az édesany
ja elvesztéséi. Am eljött az az 
idő, amikor át kellelt adnunk 
öt a másik intézménynek. Nos 
ezt a törést már nem heverte 
ki... 

- Szoktak-e azokka l a g y e 

rekekke l ta lá lkozn i , akik 
ö n ö k t ő l e l k e r ü l v e m á s h o v á 
m e n t e k ó v o d á b a ? 

- Igen, szoktunk meghívót 
kapni az évzáróikra, s el is 
szoktunk menni. Nekem nin
csenek kellemes élményeim 
ezekről az évzárókról, hiszen 
sohasem tudom elfelejteni, 
hogy azok a gyerekek csak a 
semmibe tekintve mondták el 
a versekel, tették betanult dol
gukat. Egy kisgyerek az évzá
rón többnyire megkeresi tekin
tetével szeretteit, nekik szaval, 
énekel, de nekik nem volt ki
nek. A tőlünk óvodába járók 
mindig nekünk mondják a ver
set, nekünk énekelnek... 

- M í g e g y anya é l e t é b e n ál
talában ké t -három g y e r m e k e t 
n e v e l , ápol , addig h o s s z ú é v e k 
alatt több mint ezer k i s g y e r 
m e k k e l törődött . G o n d o l t - e ar
ra, h o g y e z e k e t a tapasz
talatokat m e g o s s z a ? 

- Családon belül már eddig 
is adtam át a tudásomból, a 
kislányom, aki már maga is 
kétszeres anya, sok mindenben 
kikérte a véleményemet, és 
nem kellett csalatkoznia, szó
fogadó, kedves gyermekei van
nak. A munkahelyemen gyak
ran tartottam előadást az ál
talam használt módszerekről. 
Sokszor segítettem pályakezdő
kel, akiknek ugyanúgy nem 
volt könnyű a kezdés, mint 
ahogy nekem sem, mert az ott
honban az otthonról hozott, 
legjobb szándékú ismeretek 
sem mindig válnak be, ez egy 
egészen más világ. Ezért is 
nehezen tudtam elfogadni, 
hogy tizenöt éves kislányokat 
küldtek hozzánk éveken át 
szakközépiskolai gyakorlatra, 
ők is gyerekek voltak még, s 
rájuk szintén gyerekeket kel
lelt volna bíznunk. 

- E n n y i év tapaszta latából 
ön már úgy i smerhet i a k i s 
g y e r e k e k e t , mint a tenyerét . 

-Hál elég sok mindent tu
dok róluk, még mielőtt bármi
lyen kontaktusba kerülnék ve
lük. Már ránézésre tudom mi
kor éhes, vagy fáradt egy ba
ba, vagy éppen mit szerelne. 
Egyébként nem szabad a kicsi
ket alábecsülni, nekünk az a 
feladatunk, hogy őket szolgál
juk, hogy kiteljesedjenek, s ké
pesek legyenek minket szolgál
ni, amikor már mi szorulunk 
rájuk. A gyerekekkel nem sza
bad türelmetlennek, idegesnek 
lenni, szükség van a békés, ki
váró mozdulatra, s mindig tu
datosítani kell a gyermekben, 
hogy figyelünk rá, hogy sze
reljük, s hogy tiszteljük benne 
legyen bármilyen kicsi is- az 
embert. 

DTéT 

NÉGYSZEMKÖZT: 
GÖNDÖR 
ISTVÁN 
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- K é p v i s e l ő úr! Mit c s i n á l 
s z í v e s e n akkor, amikor n e m 
kel l p o l i t i z á l n i a v a g y g a z d a s á 
gi , p é n z ü g y i k é r d é s e k k e l f o g 
l a l k o z n i a ? 

- Két nagy „mániám" van: 
az egyik a kert, a másik a fő
zés. 

- N o c s a k . A k o n y h a m ű v é 
s z e t é v e l is p r ó b á l k o z i k ? 

- Amikor egy kis időm van 
- s ez a család igényével is 
találkozik - , szívesen megyek 
a konyhába és készítek a ba
rátaimnak, a családnak vala
milyen ételt. Ez egy szertartás 
nálunk, s gyakran hangzik el 
a gyerekeim szájából: liíí de 
jó, most szombat van és az 
apu főz. Ugyanakkor - ez 
meglátszik rajtam - szerelek 
jókat is enni. 

- K e d v e n c é t e l e? 
- Igazából nem is tudom 

megmondani, „mindenevő" 
vagyok, sok mindent szerelek 
megkóstolni, szívesen fogyasz
tok székelykáposztát csülökkel, 
marhalábszárral, de nagyon 
szeretem a rakott krumplit, a 
lúrőscsuszát, halászlét és még 
sorolhatnám. 

- Mi a k e d v e n c itala? 
- Ha választani lehet - nem 

kell vezetnem, dolgoznom -, 
szívesen iszom sört egy-egy 
kupával. 

- A k i s g y e r m e k e k t ő l a fe l 
nőttek gyakran m e g k é r d e z i k : 
mi szeretné l l enni f iam, ami 
kor majd fe lnőtt l e s z e l ? Ö n 
annak idején azt v á l a s z o l t a , 
h o g y po l i t ikus? 

- Nem, nem. A szűk családi 
kör és barátaim tudlak csak 
eddig, hogy én nagyon messze 
kerültem attól, mint ami sze
rettem volna lenni. Minden 
vágyam az volt, hogy állator
vos legyek. Nagyon sokáig ar
ra készültem, hogy teljesüljön 
a célom, de a szüleim nem 
tudlak abban segíteni, hogy 
olyan középiskolába kerüljek, 
ahol latint is lehet tanulni. 
Végül a közgazdasági pálya 
mellett kötöttem ki, szenved
tem is az első egy-két évben. 
Később azonban megszeret
tem, s amikor a felsőfokú kép
zés szóba került, más már nem 
is volt előttem. Első munkahe
lyem a KÖGAZ, s azóta is 
ezen a területen dolgozom. 

- E l é g e d e t t e m b e r Ö n ? 
- Igen. Három gyerekünk 

van; két fiú, egy lány, a leg
kisebb haléves, a középső 
most érettségizett, a legna
gyobb pedig ősszel kezdi a 
számviteli főiskolát. A rende

zett családi életem mellett a 
pályámon is sikeres ember va
gyok - úgy érzem. Tényleg so
kat dolgozom érte. 

- M i l y e n autóva l jár, é s s z e 
ret v e z e t n i ? 

- Egy 1300 kem-es Toyotá
val, szolgálati autóval járok, 
amely a Kögázé, de magáncél
ra is használhatom. Összefügg 
ez a parlamenti tevékenysé
gemmel és a részmunkaidős 
feladataimmal. Szerelek vezet
ni, bár állandóan időzavarral 
küszködök, ezért gyakran kell 
rohannom, ebből is fakad, 
hogy mindig mindenhonnan 
elkések néhány percet. Ha ki
pihent vagyok, akkor szeretek 
lendületesen vezetni, de ha ér
zem, hogy kicsit fáradtabb va
gyok, nehezen koncentrálok, 
akkor szívesebben beállok a 
sorba és öreguras tempóban 
haladok. 

- A z év e l e j én volt e g y au
t ó b a l e s e t e . 

- Egy balszerencsés dolog 
volt, hiába vezettem figyelme
sen, kikerülhetetlen volt az üt
közés, mivel egy kiskatona 
szabálytalanul elém kanyaro
dott, ráadásul rossz sávban. 

- M e n n y i ideje jut o l v a s á s 
ra, sz ínházra , m o z i r a ? 

- Végtelenül kevés. Amikor 
az ember éjjel egy óráig, ket
tőig foglalkozik törvényekkel, 
törvényi hátterekkel, parla
menti anyagokkal, akkor bi
zony nagyon be kell oszlani az 
idejét. Nagyon komolyan ve
szem a képviselő feladataimai, 
amiről döntenem kell, azt is
merni is akarom. Időnként in
dítványokat adok be, amiket ki 
is kell dolgozni. A zalaeger
szegi színházba jutunk el egy-
egy előadásra, a sajtót figye
lemmel kísérem, moziba talán 
a legutóbbi évben kétszer vol
tunk, a könyveket pedig vásá
rolom. Majd amikor nyugdíjas 
leszek... 

- Mi a h e l y z e t a sporttal? 
- A sport teljesen hiányzik 

az életemből, ehhez hozzátar
tozik, hogy 1988 óta van egy 
kis „motor"-problémám, ami 
nem is teszi lehetővé, hogy in
tenzív mozgást végezzek. Amit 
tehetek, néha úszkálok, télen 
uszodában és szívesen járunk 
ki nyáron Gyékényesre. A Li-
szó-Nagykanizsa útvonalat -
13 km - néha kerékpárral te
szem meg a gyerekekkel. 

- M i k o r vo l t utoljára fut
b a l l m e c c s e n ? 

- Jó négy-öt éve. Nem tu
dom megmagyarázni, hogy mi
ért maradtam el a sportpályától, 
talán mert nem csinálhatom, 
hogy ne fájjon érte a szívem. 

- S z o k o t t b e v á s á r o l n i , i s m e 
ri a bol t i árakat? 
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- Mivel keveset vagyok itt
hon, ezért a bevásárlás álta
lában a feleségem feladata, 6 
ezt magára vállalja. Én kizá
rólag szombatonként segítek a 
vásárlásnál, valamelyik gye
rekkel. Mindig megrovásban 
van részem, mert azt mondják, 
hogy én többet költök annál, 
mint amit lehelne. Ez kicsit 
összefügg az én fözöcskézé-
semmel... 

- E g y k é p v i s e l ő n é l d ö n t ő a 
m e g j e l e n é s , ki f i gye l a d ivatra 
a c sa ládban? 

- Egy olyan családban, ahol 
van két felnőtt nő: a felesé
gem és a lányunk, ebből a 
szempontból nagy az igényes
ség. Azt hiszem azonban, hogy 
én ezt magammal is hoztam. 
Bennem kialakult, hogy a kör
nyezetemet is megtisztelem az
zal, hogy felöltözök. Tőlem 
nem idegen a nyakkendő és 
melegben sem a zakó. Amikor 
kertészkedem, viszont kevesebb 
„szakadt" ember van nálam. 

- Ha a „ jótündértő l" l e h e t n e 
három k í v á n s á g a , mi l enne 
az? 

- Elsőként sok időt szeret
nék. Jó lenne, ha nem 24 órá
ból állna egy nap, mert amit 
szeretnék elvégezni, ahhoz 
nem ártana egy kicsit több. A 
második összefügg az elsővel, 
olyan szempontból, hogy sze
retnék többet lenni a csalá
dommal. A harmadik, hogy 
szívesen töltenék több időt a 
természetben a gondolataim
mal, a gyümölcsfáimmal. Ilyen 
egyszerű az én három kíván
ságom. 

Deregi László 

Zokszavak 
Trianon 
kapcsán 

A kanizsai 20-as szobor ta
lapzatán koszorú, virág, 

gyertyagyújtás nyoma. Az 
elmúlt hetekben megemléke-' 

zést tartott itt a Magya
rok Nemzeti Szövetsége és 
a Független Kisgazdapárt 

Nagykanizsai Szervezete. A 
miértekről, a múlt tanulsá
gairól vallott Pócza Attila, 
az MNSZ Zala megyei el
nöke, és Palotás Tibor, az 

FKGP kanizsai elnöke. 
- A korábbi éveken is meg

tartottuk ezt a trianoni meg
emlékezést - k e z d t e P ó c z a At 
tila. - A téma azért is aktuá
lis, hiszen idén van hetvenöt 
esztendeje, hogy ez a többmil
lió ember sorskérdését eldöntő 
esemény bekövetkezett. A hú
szas szobor aktualitását pedig 
az adja, hogy az első világ
háborút megszenvedő katonák 

emlékhelyénél tisztelgünk, azo
kénál, akik nemcsak a nagy 
világégés tanúi voltak, de a 
leninsapkás, tanácsköztársa
ság alatt működő keretlegé
nyek ténykedéseit is elszenved
ték. Megharcolták a harcukat 
Piavénái, Montellónál és a 
Kárpátok völgyeiben. Mégsem 
emlékeztünk meg róluk a Hő
sök Napján, május harminca
dikán. Ez nemcsak a mi mu
lasztásunk, de egy ünnepségei 
rendező irodáé is. 

- Itt az a s z t a l o n e g y v a s k o s 
k ö n y v f eksz ik . Miért k é s z í t e t 
te e l ő ? 

- Ez a nyolcvankilencben 
kiadott „Sorsdöntések" című 
könyv. Ebben fellapoztam a 
korabeli sajtó híradásairól 
szóló részeket. Nagyon érde
kes, hogy nem a szokásos, je
lenlegi balról-jobbról megvilá
gított értelmezésben, hanem az 
ezeregyszáz éves kereten belül 
világítja meg, mint történelmi 
eseményt vizsgálja Trianon 
kérdését. Felvetődik bennem, 
hova jutottunk, milyen erkölcsi 
romlás következett be 45 után 
Trianonnal kapcsolatban, a 
Nyolc óra, a Pesti Hírlap, a 
Népszava katasztrófaként tu
dósított és jelentetett meg pil
lanatokat a június negyedik! 
pesti eseményekről. Egy or
szág szíve vérzett és szorult 
össze, mert az az ezeréves or
szág testben-lélekben együtt 
volt. Mindenki mindenkiért 
szorított. Most megint elérke
zett az az idő, amikor meg 
kell emlékeznünk erről a sors
fordulóról, hiszen megint ha
sonló helyzet elölt állunk, 
amikor az alapszerződésekről, 
a kisebbségekről van szó. 
Amikor most is a torkunknak 
szegezett késsel - amit elvár
nak az igazságot osztó nagy
hatalmak - kötjük meg az 
alapszerződésekel, azért a fé
lelem mellett egészséges élet
ösztön fenn kell hogy marad
jon a népben. Az, hogy mi áll
junk ki azokért, akik Kolozs
váron, Kassán, Szabadkán, 
vagy Törökkanizsán, magyar 
királyokat koronázó Pozsony
ban, és ezeréves városokban 
nem szólalhatnak meg magya
rul. Nem szólhatnak a magyar 
dalok, imák, nem tűzhetik ki a 
kokárdái. Ezek védelme szelle
mében kellene politizálnunk, 
és így kellene a politikusoknak 
viszonyulni az alapszerződé
sekhez. Nem apróságokon kel
lene kibúvókat keresni, hanem 
józan ésszel gondolkodva a 
magyar kultúra, a magyar em
ber fennmaradása érdekében 
kellene megállapodási kötni. 
Ennek pedig két alappillére 
van: a templom és az iskola. 

- É s az ö n r e n d e l k e z é s ? 
- A z önrendelkezés, a jog? 

A szerződés akkor érvényes, 
ha az általános emberi jogok 
biztosítva vannak, Ezek azok 
az önrendelkezési elvárások, jo
gok, amikért a Tőkés Lászlók, 
Sütő Andrások az életüket 
szentelik. 

- Horn G y u l a s o k s z o r e l 
m o n d t a k a m p á n y a i d e j é n , 
h o g y e l ő s z ö r nekünk kel l kí
nálni v a l a m i t a s z o m s z é d o k 
nak, utána várhatjuk, h o g y a 
k i s e b b s é g e k h e z úgy v i s z o n y u l 
nak, a h o g y azt e lvárjuk. . . 

- Ha már név szerint róla 
van szó, aki negyvenöt év tör
ténelminek vélt igazságaiból 
kiindulva mondja ezt a véle
ményét... Nekünk nem ilyen 
kisstílű politikusokról kellene 
példát venni, hanem vissza 
kellene menni Szent Istvánig, 
az ezeréves államiságig. Ez az 
ország úgy politizált a Kárpát 
medencében, hogy ezer évig 
együtt tudta tartani a sokszínű 
nemzetiségekel kisebb konflik
tusoktól eltekintve. Megmarad
hatlak a horvátok, szlovákok, 
románok saját anyanyelvük 
müvelése mellett. Évszázado
kon át példái mutathattunk a 
kis nemzeteknek, hogyan épí
tettük fel az államot, hogyan 
gyakoroltuk az igazi demokrá
ciát. Ma a román parlamentbe 
bekerültek olyan szélsőséges 
nézetek, ahol a központi 
irányelv az egynyelvüség, a 
homogén állam. A magyarság 
életveszélyben van. 

- A z a l a p s z e r z ő d é s e k n e k 
m e n n y i e s é l y ü k v a n ? 

- Akkor van, ha nagypoliti
kusaink a nemzet érdekeit 
tartják szem előtt, a mestersé
gesen meghúzott határokon kí
vül rekedi magyar emberek ér
dekeit képviselve deklarálják 
az önrendelkezés biztosítékait. 
Ne feledjük, 1920 történelmi 
katasztrófáját mi éljük meg 
legszomorúbban, hiszen az or
szág kétharmada, a lakosság 
egyharmada került az ország
határokon kívülre. A jelenlegi 
események igazolják, hogy a 
nagyhatalmak tévedése volt a 
június negyediki döntés. Elég, 
ha a déli szomszédainknál zaj
ló eseményekre figyelünk, ahol 
az ENSZ, a NATO is képtele
nek rendet teremteni. Nem 
tudják azt produkálni és ga
rantálni, amit első nagy kirá
lyunk, Szent István Mária or
szágával lett. Ez a Trianon 
egy történelmi esemény, nem 
kell félremagyarázni. A nagy 
kiegyezések, ¡867 ¡920 és 
¡945 olyan mérföldkövek Eu
rópa és Magyarország törté
netében, amiről meg kell em
lékezni. Ezért kerestem meg a 
Kanizsa újságol, bíztam ben
ne, hogy méltányolni fogják a 
kérésemet. 

- É r e z n e k a h i v a t a l o s körök 
f e lő l f é l e l m e t ? 

- Nemcsak, hogy félnek, de 
nagy visszarendeződési la
pasztalok, bőségesen van al
kalmam a tévét, a parlamenti 
közvetítéseket figyelni, mert 
elvesztettem az állásomat, in
doklás nélkül. Most már nem
csak a politikában, de a gaz
daságban is tisztogatás folyik. 
A hetvenkét százalékos parla
menti többség soraiban olya
nok is helyet kaptak, akik az 
elmúlt negyvenöt évben nem 
pozitív szerepet vállallak. Nem 
fogadom el, hogy egy Varsói 
Szerződést, egy kommunizmust 
építő ember funkcionárius hir
telen egy mások által kivívott 
demokráciától túlfütve a kapi
talizmust kezdi építeni. Még a 
sokszor elítélt Thürmer elvtárs 
becsülete is több számomra 
azokénál, akik egzisztenciális 
és politikai megfontolásból 
pártnevel, pártol, véleményt 
változtattak. Én ezzel szemben 
az ősök, apáink erkölcsei, tör
ténelmi hagyatéka felé fordu
lok. Szerencsére vannak olyan 
keretek, amelyek között publi
citást adnak ennek a hangnak 
is. Ilyen a Magyar Fórum, 
amelyből tudomást szereztünk 
a kőszegi, nagy megemlékezés
ről is. Nem azon, amit Far-
kasházy szervezett, hanem 
amit Püski Sándor neve fém
jelzett. A vészharangot már 
akkor megkongatták, írók, köl
tők, felelős gondolkodók. Er
ről szólt Csurka István, Fekete 
Gyula, Makovecz Imre. Ezek
nek az értékeknek is van annyi 
jogosítványuk, hogy megjelen
hessenek, legalább a politikai 
egyensúly fenntartása érdeké
ben. Mi a gyökerekhez ragasz
kodunk. 

- E z m a n e m e g y Koppány-
s z e r e p ? 

- Nem érlek ezzel egyet -
k a p c s o l ó d o t t a b e s z é l g e t é s b e 
Pa lo tás T ibor . - Koppány és 
Szent István azért küzdött, 
hogy fennmaradjon a magyar
ság. Mai hitünk szerint az 6 
szerepe akkor negatív volt. Ez 
rossz hasonlat. A megemléke
zésről annyit szeretnék mon
dani, hogy ez nem ünnep. 
Minden évben megemlékezünk 
róla, visszatérő eseményünk. A 
Horn-kotmány idején vissza
fejlődés tapasztalható, alig 
van szó megemlékezésről. 
Ugyanakkor az előző kormány 
idején még a Parlament feláll
va emlékezett Trianonra. Most 
is előre agyonhallgatták, utó
lag megjelent egy-két tudósí
tás, de ki tudja, jövőre mi 
lesz? 

- M i l y e n m e g e m l é k e z é s t 
tartottak? 
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A KANIZSA Dél-Zalai Hetilap támogatói: 

1949 

Minden héten 
AKCIÓ 

a GRÁCIA 
ÜZLETHÁZBAN. 

Sok árucikket 
az olcsó árainknál 

is olcsóbban kínálunk. 

D É L - Z A L A I H E T I L A P 

K A H S A 
EüJtLINIK: MINDEN PÉNTEKEN 

S<W Actilaft, **K¿C eiSCt AeU tevtteuul 

KÖZÉPDUNÁNTÚLI GÁZSZOLGÁLTATÓ RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 
8800 Nagykanizsa. Király u. 2. Tel.: 313-140, 313-040 

Hibabejelentés: 311-442 

Gázszolgáltatás; gázömlések elhárítása; gázkészülékek javítása; 
gázelosztó vezetékek tervezése, építése, Üzembe helyezése; 

belsó gázszerelések. 

MAGYAR GAZDASÁGI CÉGMUTATÓ TÁRSASÁG 
¡TON 1033 Budapest, Kaszásdűlő* u. 2. II. am. 

Postodm: 1519 Budapest, Pf.: 248 

Telefon: 250-0020,250-0311 

Telefax: 185-1268 

INFORMÁCIÓ még ma... ĵ|P CGIYIUTHTÓ a holnap 

LEGYEN A PARTNERUNK! 
VÁLLALJUK: 
- társaságok, vállalkozók, magánszemélyek könyvvezetését, 

adóbevallásának elkészítését, 
- adótanácsadást, könyvvizsgálatot, vagyonértékelést, 

belső ellenőrzést, 
- vállalkozásszervezést, szoftverkészítést - szaktanácsadást 

oktatást, piackutatást, pénzügyi-üzleti tanácsadást. 

P A N N O N C O N S U L T K F T . 
N a g y k a n i z s a , S z é c h e n y i tér 3 . 
Tel. /fax: ( 9 3 ) 3 1 0 - 4 6 1 Weste l : ( 6 0 ) 3 9 9 - 1 9 6 

Nagykanizsa, 
Eötvös tér 

28; J u l i o s 
M e i n l , 

:<3 , « • " * ' 

KANIZSA 
TREND KFT 

K a n i z s a T r e n d 
Az életrevaló 
bútorok gyártója! 
Érdeklődésüket a 93/310-691-es 
telefonon, illetve személyesen a 
Nagykanizsa, Csengery u. 5. szám 
alatti Bútorszalonunknál várjuk. 

- Akar Ön kulturált 

i l 

körülmények között étkezni, 
fagyizni? 

Térjen be hozzánk! 

% 
Légkondicionált, 40 férőhelyes 
reprezentatív vadásztermünkben 
külön rendezvények tartására is 

rendelkezésére állunk. 
KREMZNER RESTAURANT 

Nagyk. inizsa, Deák tér 11. Telefon: 93/313-057 

NAGYKANIZSA 
MEGYEI 

JOGÚ VÁROS 
ÖNKORMÁNYZATA 

MUNKARUHÁZATI TERMÉKEK 
TELJES VÁLASZTÉKA TERMELŐI ÁRON! 

S z o c i á l i s F o g l a l k o z t a t ó 
8 8 0 0 Nagykanizsa 

Tel.: 93 /311-457 vagy 3 1 2 - 2 7 7 Fax: 93 /310-279 
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- Június harmadikán a hú
szas szobornál megemlékezést, 
gyertyagyújtást, koszorúzást 
tartottunk. Elénekeltük a Him
nuszt, a Szózatot, a Székely 
himnuszt, majd a küldöttség 
elutazott Kőszegre, a nyugat
magyarországi rendezvények
re. Azt sajnáljuk, hogy Nagy
kanizsán csak ilyen kevesen 
vagyunk, akik oda mertünk 
állni. Nem tudom, más pártok 
hogyan emlékeztek meg, de 
felhívásom ellenére nem csat
lakoztak hozzánk. 

- Igazából nem tudja az 
igazságot a magyar ember, 
mert a híradásokat manipulál
ják - f o l y t a t t a Rózsa Attila. -
Saját tapasztalatból tudom, 
hogy löbbtízezres tömegren
dezvényekről nem adnak hite
les tudósítást, - például a bu
dapesti március 15-i rendezvé
nyek - jó, ha megemlítik. Egy 
Bánó most főszerkesztő lehet, 
aki fél éve még nem tudott el
számolni - és még ma sem 
tiszta - , hogy kicserélte-e a 
kazettát vagy sem. Eszembe 
jut a nyolcvanéves bácsika, 
aki a Kárpálokban élt és 
Chrudinák Panorámájában 
vallott a magyarságáról. Ab
ban a műsorban, amit szintén 
elvetlek tőlünk, azt mondta: 
Mily csodálatos dolog ma
gyarnak lenni, de milyen ne
héz! Ő megharcolla a harcát 
a Ceaucaescu-diktatúrában, 
nekünk pedig kötelességünk 
megemlékeznünk róla és a 
fiairól. Kötelességünk a sor
sukról gondoskodni, mert 
olyan diktatúrában élnek, amit 
csak mi feledtelhetünk el az
zal, hogy gondolunk rájuk és 
a sorsukat figyeljük. 

L.I. 

Kanadában 
a régi 

városháza 
festményei 

H o g y h o v á l e t t ek a r é g i v á 
r o s h á z a f e s t m é n y e i , e z a t é n y 
b i z o n y á r a c s a k k e v é s e m b e r t 
é r d e k e l . L a p u n k 2 0 . s z á m á b a n 
n e m c s a k n e k i k , h a n e m a v á r o s 
k ö z v é l e m é n y é n e k is f i g y e l m é 
be a j á n l o t t u k , h o g y a f e s t m é 
n y e k f e l t e h e t ő e n n e m k a l l ó d 
tak e l , h a n e m v a l a h o l a z a m e 
r i k a i f ö l d r é s z e n e g y m a g á n 
g y ű j t ő l a k á s á t d í s z í t i k . T u d ó 
s í t ó n k l e v é l b e n k e r e s t e m e g a 
n a g y k a n i z s a i s z á r m a z á s ú r é g i 
k e d v e s f l o r ida i o l v a s ó n k a t , d r . 
L é g r á d y A l b e r t e t , h o g y a z 
o d a k e r ü l t ha t f e s t m é n y s o r s á 
nak j á r j o n u t á n a . L é g r á d y úr 
v á l a s z o l i s , s í g é r e t e t t e t t a r r a , 
h o g y a „ s n o w - b i r d " k i l é t é t k i 

n y o m o z z a . T u d n i i l l i k m i n d e n 
t é l e n e l é g s o k k a n a d a i é s az 
é s z a k i á l l a m o k b a n é l ő m a g y a r 
s z á r m a z á s ú e m b e r j ö n le d é l 
r e , h o g y a h a v a t é s a h i d e g e t 
e l k e r ü l j e . Ő k e t n e v e z i k í gy , s 
k ö z ü l ü k e g y m e g v á s á r o l t a a 
f e s t m é n y e k e t . A „ n y o m o z á s " 
b i z o n y á r a n e m l e s z n e h é z , h i 
s z e n S a r a s o t á b a n e l é g s o k m a 
g y a r é l , s a k ö r n y é k r ő l is s o 
k a n „ i d e g r a v i t á l n a k " . V o n z z a 
ő k e t a h á r o m m a g y a r k l u b , 
a m e l y i k n e k a n e v e : P e t ő f i , 
S z é c h e n y i é s K o s s u t h . E z a 
v á r o s k e d v e l t a m a g y a r o k k ö 
z ö t t , h i s z e n m é g m i n d i g 
h á r o m e z r e n é l n e k i t t . J e l e n l e g 
is e g y új m a g y a r k u l t ú r h á z 
é p ü l t . T ö b b e n e m l é k e z n e k ar 
r a , h o g y l á t t á k a f e s t m é n y e 
ke t , s i s m e r t a z a t é n y i s , 
h o g y f e l t e h e t ő e n M o n t r e á l b a n , 
v a g y T o r o n t ó b a n r e s t a u r á l t á k 
ő k e t . í g y a n a g y k a n i z s a i r é g i 
v á r o s h á z a f e s t m é n y e i n e m 
m e n t e k t ö n k r e , f e l t e h e t ő e n j ó 
á l l a p o t b a n v a n n a k e g y m a g á n 
g y ű j t ő n é l v a g y m ú z e u m b a n . 
D r . L é g r á d y A l b e r t e z z e l k a p 
c s o l a t o s v á l a s z á t t e l j e s t e r j e 
d e l m é b e n k ö z r e a d j u k , r e m é l 
v e , h o g y n e m is s o k á r a m e g 
t u d h a t j u k a f e s t m é n y e k p o n t o s 
h o l l é t é t . 

I U L 

A kanizsai 
festmények amerikai 

utazásáról 
Az 1934-38-as években sok

szor láttam azokat a festmé
nyeket, amelyek történelmi ne
vezetességű személyeket ábrá
zollak. Minden vasárnap este 
a városház nagytermében „li-
ceális" előadások voltak, ame
lyekel a városi intelligencia 
szívesen látogatóit. Ha jól em
lékszem, csupán 10 fillért kel
lett fizetni a villanyköltség fe
dezésére (1 dollár akkor 4.50 
pengő volt). Diákoknál még a 
10 fillér fizetésétől is eltekin
tetlek. Természetesen sokan 
voltak, akik önkéntesen többet 
is fizettek. 

A város „aranyifjúságának" 
ez az esti előadás mindig ki
váló alkalom volt arra, hogy 
egymással ismerkedjenek. A 
gimnazisták és a keristák itt 
versengtek a leányliceum és a 
kerista szak-leányok kegyeiért. 

Magam is ebbe a korosz
tályba tartoztam annakidején, 
és szívesen vettem részt eze
ken az előadásokon. A rendet 
nem kellett egyenruhásoknak 
(rendőröknek) a gondjaira 
bízni, mert mindenki kifogás
talanul viselkedett. A fiúk és 
a lányok legfeljebb egymásra 
kacsintgattak, de kézfogások, 
ölelések szóba sem jöhettek. 
Holmi csókolózás teljesen ki
zárt dolog volt! 

A festményeket Sarasotában, 
Florida államban láttam ismét 
egy március 15-i hazafias ün
nepély alkalmából. Egy sem 
volt berámázva, csupán felfüg
gesztve lógtak le a falról. A 
kiállítójuk Fodor Aladár volt. 
Annakidején talán hárman 
vagy négyen éltünk ebben a 
városban, akik kanizsai szár
mazásúak voltunk. Fodor Ala
dár huszártiszt volt és becene
ve is „huszár" volt. Én a ké
peket felismertem, és megkér
deztem tőle, hogy hogyan ju
tott hozzájuk? Most megpró
bálom emlékezetből visszaadni 
az ő szavait: „Ezeket a képe
ket én megmentettem, mert a 
piszkos kommunisták kiadták 
az utasítást a házmesternek, 
hogy égesse el őket. De a jó 
ember nem hajtotta végre a 
parancsot, hanem a képeket a 
pincében elrejtette. En csekély 
borravaló ellenében átvettem 
tőle és ígéretet tettem, hogy 
megőrzöm őket. - Akkor még 
New Yorkban laktam és euró
pai utazásaim alatt vagy Lu
xemburgban vagy Bécsben 
szoktam kocsit bérelni. Tud
tam, hogy a határon szigorú 
ellenőrzés van és meg sem kí
séreltem, hogy az országból 
engedély nélkül kicsempész-
szem. A Nemzeti Bank engedé
lye kelleti és ezért Budapestre 
vittem a képeket és ott minden 
további nélkül az engedélyt 
meg is kaptam. Ezt a határon 
felmutattam és legálisan ki
hoztam magammal, hogy az 
utókor számára meg legyenek 
mentve." 

Egy későbbi személyes talál
kozásunk alkalmával meg is 
mulatta a kiviteli engedélyt, 
tehát Fodor nekem és a tár
samnak nem hazudott. - Kü
lönben ő elég nehezen barát
kozó ember volt, talán kissé 
bogaras is, de általában min
denki jó magyarnak tartotta. 
Egy alkalommal felhívta a fi
gyelmünket az egyik kép sérü
lésére, amelyhez azt fűzte hoz
zá, 'hogy a házmester szerint, 
aki a képeket nem semmisítet
te meg, hanem elrejtette, - a 
sérülés attól származik, hogy 
egy akkori „fejes komcsi" be
lerúgott és azt mondta, hogy 
ezek a „piszkos burzsujok 
pusztuljanak." 

Fodor a megmentett képeket 
1-2 évvel a halála előtt eladta 
egy ismeretlen kanadai ma
gyarnak, akinek a személy
azonosságát és a címét most 
próbálom kinyomozni kanadai 
kapcsolataim révén. - Amint 
eredmény lesz, erről értesítést 
fogok küldeni. 

Szívélyes üdvözlettel: 

Dr. Légrády Albert 

Coca-Cola 
Tour de Hongrie 

A júl iusban lebonyolításra 
kerülő kerékpáros körverseny 
egyik állomása lesz Nagykani
zsa is, ahová 28-án délután 
négy óra tájban érkezik meg a 
mezőny. Az előkészületek meg
beszélésére, részletek egyezteté
sére, technikai jel legű szervezé
si feladatok elvégzésére hívott 
össze találkozót a polgármesteri 
hivatal sportcsoportja. Nagy Fe
renc, a körverseny verseny
igazgatója, a Magyar Kerék
páros Szövetség elnöke ismer
tette az ez évi terveket. Mint 
elmondta, az először 1925-ben 
megrendezet t körverseny idén 
immár harmadszor a Coca-Cola 
főszponzorálásával kerül meg
rendezésre. A versenyre a nem
zetközi szövetség küld főbírót. 
A helyi adottságokat viszont a 
helyiek ismerik a legjobban, te
hát a szervezők az ő segítségük
re számítanak. Jelenleg Nagyka
nizsán erre — mint ahogy az 
egyeztetésből kiderült - szükség 
is van. A körverseny ugyanis a 
tavalyitól eltérően Budapestről 
a hegyi terepek felé indul, így 
városunkat is Kaposvár felől 
közelíti meg a mezőny. A vá
rosba érkezés után még nem 
tisztázott merre fognak tartani a 
kerekesek, ugyanis a péntek 
délutáni csúcs mellett közbe
szólhatnak még az ekkor induló 
és érkező személy- és tehervo
natok is, amelyek pályáját a 
verseny útvonala a sánci átke
lőnél keresztezi. A rendőrség, a 
Volán, a KPM illetékesei, vala
mint a helyi kerekesek aggodal
maikat fejezték ki az eredeti el
képzelésekkel szemben, így ala
pos vizsgálódásra, és előkészí
tésre van még szükség ahhoz, 
hogy véglegesen tudni lehessen, 
merre vezet Kanizsán a Tour és 
hol lesz a cél. A befutó szín
helyét illetően szóba került az 
Erzsébet tér, a Csónakázó-tó, a 
Mindenki Sportpályája, a 
Thury-laktanya, de a végső dön
tés valószínűleg a tavalyi hely
szín. Ehhez azonban nem kis 
kerülőre lenne szükség, valami
lyen úton ki kellene vezetni a 
mezőnyt a kapsvári útról a Ma
gyar utcára. Az egész mezőnyt 
- a segítő team-eken kívül -
rendőrök, egészségügyisek kisé
rik. Mint a versenyigazgató el
mondta , jövőre valószínűleg 
megváltoztatják a Tourt. Az 
1100. éves évfordulóhoz kapcso
lódva, talán a szlovákokkal kö
zösen rendezik meg a körver
senyt. Idén azonban ha fordított 
útvonalon is, de minden a régi 
kerékvágásban történik. A ver
seny fővédnöke Kovács László 
külügyminiszter, aki maga is 
versenyző volt. A védnökök kö
zött található azonban Demszky' 
Gábor, Aján Tamás , Pintér Sán
dor és Bodrácska János is, A 
külügyminiszterrel egyetemben 
ők valamennyien kapcsolódni 
fognak a versenyhez is - talán 
drót szamárra pattannak? - és a 
Coca-Cola Tour de Hongrie ke-
relében is nyomják egy kicsit a 
pedált. 
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1995. JULIUS 3 . -
JÚLIUS 7. 

hétfőtől péntekig 

Fogható 5.55-től 9 .00- ig a 
873 k H z kh-on , va lamint a 
71,03 és 71 ,81 M H z U R H - n . 
5 . 5 5 - 9 . 0 0 „Hajnal tól r e g g e l i g " -
zenés h í rmagaz in . B e n n e 6 .00 -
Kossuth k rón ika . 6.15 - Dél -du
nántúli k rón ika , reg ionál i s lap
szemle. 6 .30 - A B B C reggel i 
magyar műsora . 7 . 00 - Kossu th 
krónika. 7 .15 - Dél -dunántú l i 
krónika, reg ioná l i s l apszemle 
7 .30 - Köz lekedés i in formációk . 
8 .00 - A nagyvi lág és a rég ió 
hírei , o r szágos l apszemle . 8 .10 -
Hétköznapi tör ténetek . Szerkesz 
tők: Németh Káro ly , K o v á c s 
Zol tán , Somogyvá r i Valér ia , 
Zso ldos Lász ló , Schwe ie r Rita. 
12-től 19.30-ig csak a 873 k H z -
es kh adón . 1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 -
Szerb nyelvű nemzet i ség i műsor . 
13 .30-15 .00 - Horvá t nyelvű 
nemzet iségi műso r - 1 5 . 0 0 -

16.00 - Dé l -dunán tú l i Magaz in 
- a Pécsi Rád ió közszo lgá la t i 
műsora . 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 - A Pan
nónia R á d i ó szo lgá l t a tó és ke 
r e s k e d e l m i m ű s o r a . 1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 
- Reg ioná l i s néme t a n y a n y e l v ű 
műso r . 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In der 
M u t t e r s p r a c h e " - az M R n é m e t 
a n y a n y e l v i m ű s o r a Pécs rő l . 
2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „Na ma te rn j em 
j e z i k u " - az M R horvá t anya 
nyelv i m ű s o r a Pécs rő l . 2 0 . 3 0 -
21 .00 - „Na ma te rn j em j e z i k u " 
- az MR sze rb a n y a n y e l v i mű
sora Pécs rő l . 

1995. JULIUS 8. 
SZOMBAT 

F o g h a t ó 9-től 11-ig a 873 
k H z kh-on , va lamint a 71 ,03 
és 71 ,81 M H z U R H - n . 9 . 0 0 -
11.00 „Jó p i h e n é s t ! " - szórakoz
ta tó m a g a z i n m ű s o r . Sze rkesz tő : 
K o v á c s Imre . 12-től 19.30- ig 
csak a 873 k H z - e s kh adón . 
1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - Szerb nyelvű 
nemzet i ség i műsor . 13 . 3 0 -15 .00 
- Horvá t nyelvű nemzet i ség i 
műsor . 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dé l -du
nántúl i h í rmagaz in - a Pécsi Rá
dió közszo lgá la t i műsora . 1 6 . 0 0 -
18.00 - A Pannón ia R á d i ó szol
gá l a t é és ke re skede lmi műsora . 
1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 - Regioná l i s német 
a n y a n y e l v ű műsor . 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 
- „In der M u t t e r s p r a c h e " - az 
M R német anyanye lv i műsora 

Pécsről . 2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „ N a ma
ternjem j e z i k u " - az M R horvá t 
anyanye lv i m ű s o r a Pécs rő l . 
2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „Na ma te rn jem 
j e z i k u " - az M R sze rb nemze t i 
ségi anyanye lv i m ű s o r a Pécs rő l . 

1995. JULIUS 9. 
VASÁRNAP 

8 . 3 0 - 1 0 . 0 0 Vasárnap i m a g a 
zin. Sze rkesz tő : L á s z l ó Lajos. 
1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - Sze rb nyelvű 
nemzet i ség i műso r . 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- Horvá t nyelvű nemze t i ség i 
műsor . 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dé l -du
nántúl i magaz in - a Pécsi R á d i ó 
közszo lgá la t i műso ra . B e n n e : ze
nés k ívánságok . 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 -
A Pannón ia R á d i ó szo lgá l ta tó és 
ke re skede lmi műso ra . 1 8 . 0 0 -
19.00 - Reg ioná l i s néme t nye lvű 
nemzet i ség i m ű s o r „Gruss und 
K u s s " i smé t l é se . 1 9 . 0 0 - 1 9 . 3 0 -
m a g y a r nyelvű zenés spo r tmaga 
zin. Sze rkesz tő : K o v á c s Imre . 
1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In der Mut te r 
s p r a c h e " - az MR német anya
nyelvi m ű s o r a Pécs rő l . 2 0 . 0 0 -
20 .30 - „Na ma te rn j em j e z i k u " 

- az M R horvát nye lvű nemze 
t iségi anyanye lv i m ű s o r a Pécs 
ről . 2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „Na ma te rn 
j e m j e z i k u " - az M R sze rb nye l 
vű nemze t i ség i anyanye lv i mű
sora Pécsrő l . 

Pénztár nyitva: 15-18 óráig 
Pénztár tel.: (93) 311-468 

Telefon: (93) 311-454 

Heti 
programajánló 

- 3 - á n 21 ó r a k o r : Bazár 
Udvari Zenei Estek '95 
Operett Gála - Z s a d o n 
Andrea , S z o l n o k i Ti 
bor, C s e r e L á s z l ó , C s á -
nyi János 

- S -én 2 1 ó r a k o r : Kani
zsai Nyári Színház -
szabadtér i s z ínház i e l ő 
adás az i n t é z m é n y dé l i 
o lda lán l é v ő parkban. 
G y e r t y a f é n y k e r i n g ő -
z e n é s v íg já ték , Pécs i 
N e m z e t i S z í n h á z . 

- 3—8-ig: Az én gyűjtemé
nyem - k iá l l í tás sorozat 
M i s z l a i J á n o s n é n é p m ű 
v é s z e t i a lkotása inak be
mutatója . 

Metamorfózis 
Beküldés i ha tár idő j ú l i u s 7 . 

L a p u n k 24 . s z á m á b a n m e g j e 
lent keresz tre j tvény he lyes 
megfe j t é se : 

Aki veze tő akar lenni , an

nak vál la ln ia kell a híd sze 
repét . 

A sorso lá son B e n d c Itálint-
né, C z u c o r K á r o l y , G o n d o s 
R é k a , H e r m á n G á s p á r n é , Hál 

Gize l la o lvasó ink nyer tek 
ajándékutalványt , vagy negyed
éves K a n i z s a újság e lőf izetést , 
me lye t s z e r k e s z t ő s é g ü n k b e n 
vehe tnek á t . 
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A t e t o v á l á s , a tes t m a r a d a n 
d ó , m o n d h a t n i ö r ö k ö s d í s z í t é 
se , k i f e j e z ő j e l ehe t v i s e l ő j e 
k ü l ö n á l l á s á n a k v a g y é p p e n v a 
l a h o v á t a r t o z á s á n a k . M a m á r 
n e m c s a k a n a g y v á r o s o k k i k ö 
t ő i b e n t a l á l h a t u n k ef fé le d í s z í 
t é s t k é s z í t ő s z a l o n o k a t , h a n e m 
e g y i l yen v i s z o n y l a g k i s v á r o s 
b a n i s . m i n t K a n i z s a . Rizs, a 
t e s t f e s tő m e s t e r a H o n v é d u t 
c á b a n d o l g o z i k , s o d a v á r j a 
a z o k a t , a k i k t e s t ü k e t e z z e l a 
m ó d s z e r r e l s z e r e t n é k d í s z í t -
t e t n i , i l l e t v e k ü l ö n f é l e t e s t é k 
s z e r t s z e r e t n é n e k m a g u k r a t e 
t e t n i . 

- H o g y a n l e t t é l t e t o v á l ó ? 

- Eredetileg élelmiszeripari 
üzemmérnök vagyok, de a te
toválás az amit igazán öröm
mel csinálok, amiben minden 
szempontból megtalálom a 
számításomat. 

- Ki tő l t a n u l t a d a s z a k m á t ? 

- Jórészt a magam tapasz
talatára alapozva sajátítottam 
el a lépésekel, mert a régi tet-
kósok féltve őrzik titkaikat, 
nem szívesen árulják el a fo
gásokat. Hogy aztán mégis ta
nuljak valamit, elmentem Hol
landiába, s olt próbáltam el
lesni valamit a szakmából. 
Persze ott sem láttak igazán 
szívesen, csak egy öreg lelkós 
akadt, aki egy-két dolgot el
mondott, de hát a józan ész. 
és a különféle prospektusok is 
sokat segítettek. 

- H o l l e h e t e r r e a t e v é k e n y 
s é g r e e n g e d é l y t s z e r e z n i ? 

- Egyfajta vállalkozási for
ma szükséges hozzá, ez lehet 
egyéni, vagy valamiféle társas 
vállalkozás, és az engedélyt az 
ANTSZ adja ki. Persze az en
gedély megszerzése előtt 
Keszthelyen elvégeztem egy 
sterilizáló tanfolyamot is, hi
szen az (Utalunk használt esz-

Képek 
a boron 

Az ember i bőr képekke l , min
tákkal és fel i ratokkal való dí
szí tése , vagyis a te toválás sok 
ezer éves művésze t . Az ősi tár
sada lmakban az adot t közösség 
hez tar tozást s z imbo l i zá l t a , gya
korta mág ikus erőt tu la jdoní to-
tak neki , ami viselőjét m e g ó v t a 
a rontástól és a be tegség tő l . A 
te toválásnak lehet egysze rű dí
szítő funkciója i s , ez főként a 
forró égövün j e l l e m z ő , ahol a 
ruha nem töl thet i be ezt a sze 
repet. A rómaiak a r abszo lgáka t 
és a bűnösöket „ b é l y e g e z t é k " 

közök megfelelő fertőtlenítése 
elengedhetetlen. 

- H o n n a n v a n n a k a m i n t á k ? 

- Ezeket cserélgetem, vásá
roljuk, s van olyan is. amit a 
tetoválást kérő maga hoz, il
letve én csinálom. 

- V a n - e k o r h a t á r b é l i k o r l á t 
j a a t e t o v á l á s n a k ? 

- Tizennyolc éven aluli 
gyermekei nem tetoválunk, 
mert a szülő beperelhet ben
nünket, hiszen maradandó ká-
rosodéisl okozunk a gyermek 
bőrén. 

- M e l y i k az a k o r o s z t á l y , 
a m e l y i k l e g i n k á b b é r d e k l ő d i k 
a t e t o v á l á s i r á n t . 

- Nyilván a fiatalok, igaz 
volt már negyvenöt éves kun
csaftom is. de az holland volt. 
A tetoválás külföldön egy élet
formát feltételez, nálunk ez 
idegen... 

- M e n n y i r e é r d e k l i e z a fa j 
ta s z é p í t é s a g y e n g é b b n e m e t ? 

- Az összes kuncsaft mint
egy húsz százaléka a nő. 

- S a h ö l g y e k h o v á és m i 
l y e n m i n t á k a t t e t o v á l t a t n a k ? 

- Ez elsősorban egyéni íz
lésviláguktól függ. de a min
taválasztást illetően nem na
gyon térnek el férfitársaiktól. 
Az elhelyezést illetően már 
vannak különbségek, a höl
gyek előszeretettel tetováltat
nak bokájukra, mellükre, illet
ve fenekükre és a lapockájuk
ra. Persze vannak fura kéré
sek is. egyszer egy hölgy azt 
kérte, hogy a bal combja bel
ső felére tetováljak neki egy 
ábrát. Én figyelmeztettem, 
hogy azon a bőrfelületen bor-

meg te tová lássa l . A zs idó val lás 
és n y o m á n a ke resz ténység is 
t i l tot ta a test m a r a d a n d ó festé
sét, így a t e tová lás m ű v é s z e t e 
hosszú s z á z a d o k r a fe ledésbe 
merü l t , újbóli e l te r jedése a nagy 
földrajzi fe l fedezések idejére te
he tő , a t enge ré szek hozták ma
gukkal szokásá t Tahi t i földjéről , 
ahogy e lnevezésé t is . Nem kis 
fel tűnést keltet t a X V . századi 
E u r ó p á b a n , sőt vásár i látvá
nyosságkén t m u t o g a t t á k a pol i 
néziai bennszü lö t t eke t , ak iknek 
testét efféle ékek dísz í te t ték . A 
t e n g e r é s z e k körében is ekkor 
kezdet t e l ter jedni a t e tová lás 
szokása , s röv idesen Eu rópa ki
kö tő iben kezd tek megny í ln i az 
e l ső sza lonok . A te tová lás tech
nikája az idők során nagy fej-

zalmasan fájdalmas a beavat
kozás, és el is állt a tervétől. 
Egyébként az ilyen különleges 
helyre kért tetoválások azokra 
jellemz.őek, akik nem nagyon 
merik jelvállalni ezt a dolgot, 
vagy szülőtől, vagy egyéb rá
juk befolyásos személytől tar
tanak. A tetoválás szerintem 
azért készül, hogy azt muto
gassuk, vagy legalább szeret
teinknek feltárjuk. 

- E g y é b k é n t f á j d a l m a s e z a 
b e a v a t k o z á s ? 

- Nem mindenkinek egyfor
mán... mint ahogy két egyfor
ma fájdalom sincs. Minden
esetre azok a tűszúrások. ame
lyekkel a festék a bőr alá ke
rül nyilván sebek, amelyeknek 
he kell gyógyulniuk. Ez is sze
mélytől függ. kinek milyen 
gyors a szervezetének regene 
ráló képessége. A teljes be-
gyógyulás egy-három hónap
nyi időt vesz igénybe. 

- E g y s z e r r e m e k k o r a m i n t á t 
k é s z í t e t t e k e l ? 

- Ez megint csak attól függ. 
mit bír el a megrendelő. Én 
böködhetem fél órát, de akár 
egész nap is. A nagy ábrák 
többnyire nem egy nap alatt 
készülnek el. először csak a 
kontúrokat viszem fel, s csak 
utána a színeket. Ezek a szí
nek egyébként a lehető legvál-
tozatosabbak. amilyet csak a 
megrendelő kér. természetesen 
az ésszerűség halárain belül. 

- M i k ö z b e n s z u r k á l s z , n e m 
á j u l n a k el a k u n c s a f t o k ? 

- Volt már erre is példa. 
Ezeket a rosszulléteket több
nyire nem a fájdalom okozza, 

lődésen mer t keresz tü l . A z ősi 
m ó d s z e r szerint a bőrt tűvel 
vagy fésűszerűen összefogot t 
tűsorral megszú rká l t ák , és a se
bekbe festéket dörzsöl tek . Egy 
más ik t echn ika i fogás szer int a 
tűt már e leve fes tékesen szúr ták 
a bőrbe . Az e lső e l ek t romos te-
tová lógép 1891-ben készül t el. 
A j e l en l eg haszná la tos készü lék 
v i l l anymotor ra l m ű k ö d i k , amely 
minden fordulatnál ki lök egy 
kis tűt a va r rógéphez hason
lóan . A tű a fes téktar tá l lyal van 
ös szekapcso lva , s m inden moz
dulatnál felvesz egy parányi 
festéket . A t e tová ló egyik kezé 
ben tarja a gépet , a másik ke
zével kifeszít i a d í sz í t endő bőr-
felületet . A tű apró , mély sebe
ket ejt a bőrön , s e k is sebeken 

hanem a félelem, vagy valami 
elbizonytalanodás. Ha ez meg
történik, olyankor megállok, 
adok egy pohár vizet az ille
tőnek, legyezgetem. s megvá
rom amíg magához tér. Elő

fordulhat, hogy ott arra a 
napra be is fejezzük a dolgot. 

- H a v a l a k i beá l l í t h o z z á d , 
h o g y a h á t á r a s z e r e t n é t e t o v á l 
t a tn i a M o n a Lisá t , v á l l a l o d - e ? 

- Nem. a klasszikus festők
től vett ábrák nem kis ügyes
séget kívánnak, nem nagyon 
van olyan letkós, aki ezt vál
lalja. Egyébként arra van pél
da, hogy vcdaki kedvenc sztár
ját szeretné magára tetováltat
ni, de én ezt sem vállalom. 
Egyszer megpróbáltam maga 
mon a dolgot, de nem sikerült, 
így eltakartam. 

- T ű . s e b . vér . N e m félsz 
az A I D S - t ő l ? 

- Nem ez a legkomolyabb 
veszély ami fenyeget, bár
mennyire is ez terjedt el a 
köztudatban. Egyrészt minden 
rendes letkós steril tűvel és 
kesztyűben dolgozik, másrészt 
vannak már könnyebben terje
dő, de ugyanolyan halálos be
tegségek is, amelyet a nem 
megfelelő körülmények között 
készíteti tetoválás során ösz-
szeszedhel az ember. Ilyen 
például a Hepatitis-B, amely
ből aztán nem nagyon van me
nekvés. A nagy veszélyt a zúg-
szalonok jelentik, ahol Walk-
man-molorból, megbuheráll 
golyóslollból készítenek teto
váló gépet, s a sterilizálót az 
arcszeszes üveg jelenti, amely
be olykor belemártják a tűket. 

keresztül jut a festék a bőr mé
lyebb ré tegeibe , az irhába. A te
tová lá shoz olyan speciál is fes
tékeket haszná lnak , amely nem 
á r t a lmas az egészségre , sem a 
t e s t szöve tekben , sem a testfo
lyadékben nem oldódik. A teto
vá ló a kiválasztot t minta sab
lonját ráhelyezi a díszí tendő 
bőrfe lü le t re , e lőbb körülszúrkál-
j a , majd ' k i s z ínez i ' a képet. A 
j apán te továló művészek nem 
kis mintákat készí tenek, hanem 
össze függő testfelületeket díszí
tenek ezzel a módszerre l . Ha
g y o m á n y o s mintákat készí tenek, 
évezredes színeket használnak, 
s eközben f igyelembe veszik a 
t e tová landó ember testalkatát és 
tes t formái t is. 
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a „szalonok" jóval olcsóbban 
dolgoznak, mint mi, de kérdés 
megéri-e... A tetoválás helyére 
meg olykor mindenféle gyó
gyírt ajánlanak, holott nem 
kell azt mindenfélével keneget
ni. Lekezeljük mi a sebet, leg
feljebb némi vazelinnel kell 
„utókezelni". vagy azzal a 
krémmel, amit tőlünk kap a 
kuncsaft. 

- V o l t - e g o n d o d v a l a h a i s 
f e r t ő z é s s e l ? 

- Nem, jóllehet többszáz 
mintát készítettem. 

- H a v a l a k i ú g y í té l i m e g , 
h o g y e z a b e a v a t k o z á s fe l t é t 
lenül s z ü k s é g e s t e s t é n e k k e d 
v e z ő b b á r o n v a l ó „ é r t é k e s í t é 
s é b e n " , k é r h e t - e o l y a n s z á m 
lát , a m i t l e í r ha t az a d ó b ó l ? 

- Miért ne? A számlára az 
kerül, hogy testdíszítés, s ha 
az illető olyan foglalkozást űz, 
amelyhez ez feltétlenül fontos 
s ezt a halósággal is el tudja 
hitetni, hál tegye. 

- Ú g y t u d o m , f o g l a l k o z o l 
t e s t é k s z e r - b e r a k á s s a l i s . . . 

- így igaz, de ez elsősorban 
fülbevaló-belövést jelent. Emel
lett golyóval záródó karikákat 
is teszek orrba, ezenkívül köl
dök- és szemöldökkarikákat is 
elhelyezek. Nálunk nem túlzot
tan elterjedt divat ez, de már 
nem példanélküli. 

- V o l t - e k ü l ö n l e g e s k é r é s az 
e l h e l y e z é s h e l y é t i l l e t ő e n ? 

- Telefonon keresztül érdek
lődött egy hölgy, hogy nemi
szervbe, nevezetesen szemé
remtestbe helyezek-e ékszert. 
Természetesen nem zárkóztam 
el, de eddig nem terelődött a 
dolog gyakorlati síkra. Ezek a 
dolgok különben is komoly 
diszkréciót kívánnak. 

D u k á t É v a 

AZ ELHAGYOTT LO ESETE 
A TALÁLT TÁRGYAK 

OSZTÁLYÁVAL 
Figyelmetlenek, szórakozottak, 

olykor felelőtlenek vagyunk mi 
emberek. Egy-egy ilyen pillana
tunkban pedig idegen kezek révén, 
vagy saját feledékenységünkből el
veszítjük értékeinket, vagy szí
vünkhöz közelálló filléres kacatja
inkat. Akad azonban egy hely Ka
nizsán, ahol ezeket a tárgyakat -
becsületes megtalálóknak köszön
hetően - összegyűjtik és tárolják. 
Ez pedig nem más, mint a Polgár
mesteri Hivatal Igazgatási Osztá
lya, melynek egyik irodájában 
1984 óta Tiszai Borbála foglalko
zik e kérdéssel . 

- Milyen gyakran jönnek Önök
höz a kanizsaiak a város utcáin, 
más helyszínein lelt tárgyakkal? 

- Évente készítünk összesítést a 
talált tárgyakról, de megfigyelhe
tő, hogy az elmúlt években - kö
rülbelül a rendszerváltás óta — 
sokkal kevesebb tárgyal hoznak el 
hozzánk a város polgárai. Kilenc
venhárom óta pedig még inkább 
olvadt ez a mennyiség, addig 
ugyanis évente kii enc-tizenhárom 
megtaláló jelentkezeti nálunk, az
óta pedig két-háromra csökkent ez 
a szám, s többnyire idős emberek 
kopognak be azzal, amit az utcán 
leltek. 

- Meddig tárolják ezeket a tár
gyakat? 

- Három hónapig őrizzük őket 
mérettől függően szekrényünkben, 
pincékben, s ha a megtaláló nem 
tart rá igényt, bizományi úton ér
tékesítjük. 

- Az így befolyó összeg a város 
vagyonát gyarapítja? 

- Igen, de igazság szerint nem 
sok értékesítés történik, mert a 
polgárok igényt tartanak a meglelt 
értékekre. Három hónap után meg
kapja a megtaláló és egy év el
múltával saját tulajdonába megy 

át, amiről igazolást is adunk. Nem 
éri meg hál mondjuk egy talált ke
rékpárt vagy motorkerékpárt átfes
teni és úgy használni, mert az ere
deti tulajdonos ráismerve lopással 
is megvádolhatja az illetőt. Egy
szerűbb tehát a becsületes út. 

- Milyen értékekkel találkozik 
munkája során? 

- Leggyakrabban pénztárcákkal, 
kerékpárokkal, motorkerékpárok
kal. Ám mostanában nemigen hoz
nak már be ilyesmit sem, inkább 
keresnek. 

- Mi volt a legérdekesebb eset 
eddigi pályafutása során? 

- Ha jól emlékszem két éve be
jött valaki, hogy egy lovat talált. 
Kicsit megijedtem, hogy hová te
gyem az állatot, de az illető meg
nyugtatott, el tudja helyezni. Sza
vának állt és becsülettel tartotta a 
lovat a gazdája megkerüléséig. 

- Milyen a kapcsolatuk a rend
őrséggel, hiszen akár lopott érté
kek is kerülhetnek Önökhöz talált 
tárgyként. 

- Azonnal értesítjük őket, ha 
olyan táskát hoznak ide, amelyben 
személyi igazolvány van. De ter
mészetesen a rendőrök is szólnak 
nekünk, hogy egy-egy ügyfelük mi
lyen tárgyát veszítette el. Mosta
nában gyakran keresik a horvát 
bevásároló turisták pénztárcájukat, 
táskájukat, amiktől zsebtolvajok 
szabadították meg őket. Nekik na
gyon ritkán tudunk segíteni, csak 
javasolni tudjuk, vigyázzanak érté
keikre, ne tartsák feltűnő helyen 
erszényüket. 

- Mit tehet a polgár, ha már 
megtörtént a baj? 

- Jöjjön be hozzánk, kitöltjük a 
bejelentő lapot, s ha megkerült a 
keresett dolog, levélben kiértesít
jük. 

K.R. 

Mi a ra f t ing? 
„ N e m a fo lyó r e j t i m a g á b a n 

a v e s z é l y t , h a n e m az e m b e r : 
a h o g y és a m i v e l m o z o g r a j t a " 
- m o n d j á k a s z a k a v a t o t t é s t a 
p a s z t a l t r a f t i n g o s o k . D e m i is 
t u l a j d o n k é p p e n a r a f t i n g ? A 
spor t és a t e r m é s z e t e g y e d i 
k a p c s o l a t a ; f e l e j t h e t e t l e n é l 
m é n y ; k a l a n d és s z ó r a k o z á s ; a 
s z a b a d i d ő h a s z n o s e l t ö l t é s e . 
V a d v í z i e v e z é s . O l y a n k i k a p 
c s o l ó d á s , a m e l y e t 6 - tó l 9 6 
é v e s k o r i g m i n d e n k i n e k a ján
l anak , és a m e l y h e z n e m s z ü k 
séges s e m m i f é l e e l ő i s m e r e t . A 

r a f t i n g o t a „ k ö z e l b e n " A u s z t r i á 
b a n p r ó b á l h a t j u k k i , h i s z e n o t t 
v a n n a k o l y a n f o l y ó k - a S a l z a , 
az E n n s , a S t e y r , a D u n a - , 
a m e l y e k a l k a l m a s a k e r r e a 
s p o r t r a . A t ö b b k i l o m é t e r e s ú t 
n a k k o m p l e t t v é d ő f e l s z e r e l é s 
s e l v á g h a t u n k n e k i , s a b i z t o n 
s á g o t m é g a v i z s g á z o t t v e z e t ő k 
g a r a n t á l j á k , a k i k , h a k e l l , s e 
g í t s é g e t , h a s z n o s t a n á c s o k a t is 
a d n a k a k o r m á n y z á s m e l l e t t . A 
c s ó n a k o k á l t a l á b a n 2, 3 , 8 és 
1 2 s z e m é l y e s e k , az e l s ő k e t t ő 
t e r m é s z e t e s e n k í s é r ő n é l k ü l é r 

t e n d ő , így e z e k e t i n k á b b a 
g y a k o r l o t t a b b a k n a k a j án l j ák . A 
r a f t i ng a z o n b a n n e m c s a k a z 
e v e z é s b ő l á l l . L e h e t e g y te l j es 
f é l n a p o s p r o g r a m i s , a h o g y e z t 
az U P & D O W N n e v ű o s z t r á k 
r a f t i n g k ö z p o n t k í n á l j a : p i k n i k , 
i g é n y s z e r i n t g r i l l p a r t i , v í z á l l ó 
f é n y k é p e z ő g é p , v i d e ó z á s i l e h e 
t ő s é g , o k t a t á s áll az é r d e k l ő 
d ő k r e n d e l k e z é s é r e . És h o z z á 
k e l l t e n n i : e g y s z e r l e g a l á b b 
m e g f i z e t h e t ő á r o n . A r a f t i n g o -
s o k n a k f i l o z ó f i á j u k v a n : „a 
s z é l s ő s é g e s v a d v í z t ő l e l j u tn i 
az e g y e d i , a s z e m é l y e s r a f t i n g -
é l m é n y i g - e z j e l e n t i a s i k e r t " . 
E z é r t ke l l k i p r ó b á l n i . 

H o r v á t h I l o n a 

KANIZSA MŰSOR 
J Ú L I U S 1. S Z O M B A T 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 
Streetfighter - Harc a végső
kig 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 
óra: Kétségek között 
20.15 óra: Piszkos fantáziák 

J Ú L I U S 2. V A S Á R N A P 
Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 

Streetfighter - Harc a végső-
kig 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 
óra: Kétségek között 
20.15 óra: Piszkos fantáziák 

J Ú L I U S 3. H É T F Ő 
21 óra: Operett Gála - Zsadon 

Andrea, Szolnoki Tibor, Cse
re László, Csányi János (Ba
zár udvari Zenei Esték '95) 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 
Streetfighter - Harc a végső
kig 

Stúdió mozi: 16.30 és 19 óra: 
Ponyvaregény 

Kanizsai Kábelrendszer C2; és 
a VHH 55-ös csatornán KA
NIZSA TV: 19 óra: - Hír
adó; - HALLÓ, telefonos já
ték (313-208): - A hétvége 
sportja 

J Ú L I U S 4. K E D D 
Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 

Streetfighter - Harc a végső-
kig 

Stúdió mozi: 16.30 és 19 óra: 
Ponyvaregény 

J Ú L I U S 5. S Z E R D A 
21 óra: Gyertyafénykeringő -

Pécsi Nemzeti Színház zenés 
vígjátéka a HSMK D-i olda
lán lévő parkolóban 

Apolló mozi: 16. 18 és 20 óra: 
Streetfighter - Harc a végső
kig 

Stúdió mozi: 16.30 és 19 óra: 
Ponyvaregény 

Kanizsai Kábelrendszer C2; és 
a VHF 55-ös csatornán KA
NIZSA TV: 19 óra: - HO
MOKÓRA: - HlVJON! 
NYERJEN! (313-208); - RE
FORMTÁPLÁLKOZÁS; -
JEL-KÉP 

J Ú L I U S 6. C S Ü T Ö R T Ö K 
Apolló mozi: 16 és 18 óra: Szi

matnak szemét, szemétnek 
szimat 
20 óra: Gyilkosság szexhí
vásra 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 
óra: Örömváros 
20.15 óra: Vad vágyak 

Kanizsai Kábelrendszer C2; és 
a VHF 55-ös csatornán KA
NIZSA TV: 19 óra: - HÍR
ADÓ; - Hétvégi ajánló; -
Rendőrségi magazin; - Játék; 
- Jövő Hét. 

J Ú L I U S 7. P É N T E K 
Apolló mozi: 16 és 18 óra: Szi

matnak szemét, szemétnek 
szimat 
20 óra: Gyilkosság szexhí-
vásra 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 
óra: Veszélyes vizeken 
20.15 óra: Vad vágyak 
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TEGYÜK EGYÉNIVÉ/ 
Vékonyabb pénztárca val 

rendelkezők némi ügyesség
gel, kis esztétikai érzékké) és 
fantáziával egyéni stílusúvá 
varázsolhatják lakásukat. 
Legtöbbször alapanyagként 
maradékanyagok és olcsóbb 

S o k a p r ó v i r á g o s , p a s z t e l l s z í 
nű m a r a d é k a n y a g g a l n a g y o n 
r o m a n t i k u s s á t e h e t ő az ifjú l e 
á n y g y e r m e k e k k u c k ó j a . F i d -

POZdórja vagy textíliák fel
használásával kell ötleteinket 
megvalósítani. De az új I L I -
zájn alapját adhatja kiürült 
M D S Ó P O R O S doboz, hűtőszek-
R É N Y D O L M Z , tapétamaradék. 
Vágjunk bele bátran, saját 

r e s - f o d r o s l á m p a e r n y ő k , á g y 
t a k a r ó k m e l l é jól i l l e n e k a 
s e l y m e k k e l , m i n t á s k a r t o n n a l 
b e v o n t d o b o z o k . E g y l á n y s z o 
b á b a n s o k t á r o l ó r a v a n s z ü k 
s é g , a f e l ö l t ö z t e t e t t d o b o z o k 
e r r e i s a l k a l m a s a k . A k i s e b b 
b o n b o n o s , jó l k i m o s o t t , n a 
g y o b b k r é m e s t é g e l y e k is b e 
v o n h a t ó k t e x t i l l e l , c s i p k é v e l , 
b á r s o n n y a l . K o n y a k m e g g y e s 
d o b o z b ó l k i n c s e s l á d a k é s z í t h e 
tő , h a a l só fe lé t s ö t é t s e l y e m 
m e l , f e l ső r é s z é t m a r a d é k fe
hé r a n y a g g a l , e s e t l e g m a d e i r á 
va l v o n j u k b e . Ü g y e s e b b e k a 
s z é l é r e f o d r o t , s o d o r t ún . f r an
c i a - r ó z s á t k é s z í t h e t n e k . A k i 
t i s z t í t o t t t e s t á p o l ó s , k r é m e s t é 
g e l y e k is h a s o n l ó a n d í s z í t h e -
t ő k , h a k é t r é s z ü k e t a p r ó m i n 
tás k a r t o n n a l v o n j u k b e . k i s 
c s i p k é v e l d í s z í t j ü k . A z é l e t k o 
r i s a j á t o s s á g o k b ó l a d ó d ó a n 
e l e v e r o m a n t i k u s l e á n y o k s z o 
b á j á b a s z í v a l a k ú p á r n á t v a r r 
j u n k . A z a l a p o t n é g y r é s z b ő l 
s z a b j u k , m e r t m i n i k é t fele 
d u p l á n s z a b o t t , b é l é s a n y a g g a l 
e l l á t o t t , h o g y t ű z é s e k k e l d o m 
b o r ú m i n t á j ú v á t e h e s s ü k . M i 
u t á n k i t ö m t ü k - l e h e t a k á r 
m a r a d é k f o n a l a k k a l i s , a p r ó r a 
d a r á l t t e x t i l h u l l a d é k k a l - az 
ö s s z e i l l e s z t é s b e r á n c o l t „ c s i p 
k é t " v a r r j u n k . E z l e h e t a z 
a l a p s z í v v e l m e g e g y e z ő a n y a g ú 
- s e l y e m , t a r k a k a r t o n , b á r 
s o n y - v a g y m a d e i r a - c s i p k e . 
A n n á l h a n g u l a t o s a b b a r o m a n 
t i kus l á n y s z o b a , m i n é l h a r m o -
n i k u s a b b a n i l l e s z k e d n e k e g y 
m á s h o z az „ ö l t ö z t e t ő " a n y a 
g o k , e s e t l e g e z e k v a r i á l v a i s 
m é t l ő d n e k . A v i r á g o t t a r t a l m a 
zó ü v e g g ö m b n e k is k é s z í t h e 
t ü n k r o m a n t i k u s g a l l é r t , ha 
m a r a d é k c s i p k é v e l d í s z í t j ü k . 
A r r a a z é r t v i g y á z z o n a t ú l z o t 
t an r o m a n t i k u s l a k b e r e n d e z ő , 
h o g y n e h o g y á t e s s e n a ló t ú l 
só o l d a l á r a , n e h o g y a s z o b a a 
k e l l e t é n é l i d i l l i k u s a b b , m e s é s 
l e g y e n . 

munkánk eredményében 
mindenképpen gyönyörködni 
fogunk, ha pedig a „végered
mény" ráadásul a lakberen
dezési magazinokban látott 
drága ötletekre egy kicsit is 
hasonlít, a siker biztosított. 

D u n s z t o s -
ü v e g e t 

g y é k é n y b e 
A h á z t a r t á s i és l a k b e r e n d e 

zés i b o l t o k b a n v á s á r o l h a t ó v é 
k o n y n a p o z ó g y é k é n y n e m c s a k 
t é r e l v á l a s z t á s r a és az e r e d e t i 
f u n k c i ó j á n a k e l l á t á s á r a a l k a l 
m a s , d e e g y jó l a k b e r e n d e z é s i , 
l a k á s k u l t ú r á s ö t l e t t e l e g y e d i 
d i z á j n t t e r e m t h e t ü n k v e l e . H a 
a f a k a n a l a k a t , e v ő e s z k ö z ö k e t , 
n e t á n s z á r í t o t t v i r á g o k a t , c s e 
r e p e s n ö v é n y e k e t e g y e d i , á m 
e g y s é g e s „ c s o m a g o l á s a i " a k a r 
j u k e l l á t n i , e g y n a g y o b b 
d u n s z t o s ü v e g r e m é r e t e z e t t 
g y é k é n y d a r a b b a l b e t e k e r j ü k . 
A z így k a p o t t d é z s á k n a t ú r 
s z í n ü k m i a t t jó l b e i l l e s z t h e t ő k 
a l a k á s b a és m é g i s e g y é n i íz t 
k ö l c s ö n ö z n e k a h e l y i s é g e k n e k . 

Gyermek
kuckó 

>:;:::::;:.:;:v^v;::::,v:;Xv^^ 

A hűtőszekrény vagy mo
sógép dobozából olcsón ké
szíthetünk a célnak leg
alább annyira megfelelő 
kuckót, amilyenek modem 
é s drága változatáért oda
vannak gyermekcink. Játék 
é s egyben búvóhely, futim-
sarok lehet a házikó a kicsi 
számára. A doboz e g y i k ol
dalára félköríves ablakot 
vágunk, másik oldalára ha
sonló s t í l u s ú ajtónyitást, de 
ú g y , hogy két kisebb „len
gőajtót" hagyjunk a doboz
anyagból. A leeső részből 
kipótoljuk a fedőlapokat -
csak kettőt hagyunk meg 
hogy megemelve, háztető-
szerűi fedele legyen. Ha az 
egész házikót tapétával be
vonjuk, maradék tapétával, 
színes papírral díszítjük és 
a „nyílászárókra" kis füg
gönyöket készítünk, a gyer
mek éppúgy örül a kuckó
nak, mintha a méregdrága 
változatába kuporodna be. 
Ha megtetszik az ötlet, to
v á b b i házak k é s z í t h e t ő k , 
várrá, lakóteleppé csopor
tosíthatók. 

ROMANTIKUS 
LEÁNYSZOBA 
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CSEREP-POLC 

H a n i n c s e l e g e n d ő p é n z ü n k 
k i e g é s z í t ő b ú t o r v á s á r l á s á r a , 
v a g y a he ly n a g y s á g a c s a k sa 
ját k e z ű l e g g y á r t o t t , s z e m é l y r e 
s zabo t t é p í t m é n y t t e sz l e h e t ő 
vé , k é s z í t s ü n k c s e r é p - p o l c o t . 
N é h á n y n a g y o b b v i r á g c s e r é p 
és a m a g a s s á g t ó l f üggő s z á m ú 
p o z d o r j a l e m e z s e g í t s é g é v e l 
m o d e r n , h a n g u l a t o s s t e l á z s i t 
é p í t h e t ü n k . A z a n y a g o k t e h e r 
b í r á s á b ó l k i f o l y ó l a g n e h é z , s ú 
lyos d o l g o k t á r o l á s á t ó l t e k i n t 
s ü n k el . ( A z é r t m e g l e p ő d ü n k , 
m e r t a v á r t n á l t ö b b t e r h e t b í r 
el a p o l c . ) H a l a k á s u n k b a n a 
túr, t e r m é s z e t e s a n y a g o k b ó l 
k é s z ü l t p o l c i l l ik , h a g y j u k a 
c s e r e p e k e t e r d e t i t e r r a k o t t a 
s z í n ü k b e n , a p o l c o k h o z p e d i g 
s z e r e z z ü n k be n a t ú r d e s z k á t , 
v a g y n a t ú r s z í n ű b ú t o r l a p o t . 

H a m i n d e z t s z í n e s b e n á l m o d 
tuk m e g , s z í n e s b ú t o r l a p h o z 
i l lő á r n y a l a t o k b a n l e v e g ő 
á t e r e s z t ő s z í n e z ő a n y a g g a l , f es 
t é k k e l b e m á z o l h a t j u k a c s e r e 
p e k e t i s . L é g i e s és t e r m é s z e t e s 
h a t á s é r h e t ő el ü v e g l a p o k és 
v a s t a g a b b ü v e g e d é n y e k ö s s z e 
é p í t é s é v e l . E z e s e t b e n az 
ü v e g e d é n y e k b e p é l d á u l h i d r o -
k u l t ú r á s n ö v é n y e k e t ü l t e s s ü n k . 
A c s e r é p - p o l c r a t e h e t ü n k v á 
zá t - e g y p á v a t o l l a l , k i s k a k 
t u s z o k a t , é l é n k z ö l d n ö v é n y e 
ke t . A p o l c t é r e l v á l a s z t ó k é n t 
is f u n k c i o n á l h a t , t e t ő t é r i és 
f e r d e f a l ú h e l y i s é g e k b e n is 
k ö n n y e n k i a l a k í t h a t ó . H a m e g 
u n t u k , á t r e n d e z h e t j ü k , ú j a b b 
ö t l e t e k k e l f r i s s í t h e t j ü k . 

ÖLTÖZTESSÜK FEL 
A FÜRDŐSZOBÁT.' 

A sokszor hideg hatású fürdő
szobák k ö n n y e d e b b é varázso lha
tok sz ínes o lcsó text í l iák segít
ségével . Az a l apbe rendezés , a 
falak, a padozat sz ínével ha rmo
nizáló anyagból készü lhe t füg
göny, zuhany- vagy fürdőkád
függöny. Ha a tex t i lhez hason ló 
tapétát is tudunk sze rezn i , eset
leg ilyen maradék van háztar tá
sunkban , kiürült m o s ó p o r o s do
bozainkat b e v o n v a azok is i l le
nek a be rendezés hangu la tához . 
A mosósze r t pedig mind ig át le
het önteni a megszoko t t t á ro ló
edénybe . A függönyök v i lágában 
új szelek fújnak a d iva tban . 
A m e r i k á s o d u n k abban a tekinte t 
ben, hogy egyre több lakás , 
szép , míves , t iszta ab lakáró l hi
ányzik a függöny, vagy az ab

l aknak „derékig ér". Ez utóbbi 
ese tben a pá rkányra a l acsonyabb 
v i rágokat he lyezhe tünk , akár a 
fürdőszobába is , h iszen a zöld 
növény , a rózsasz ín- l i la fokföldi 
ibolya magában is ke l lemes han
gulatot áraszt . A söté t í tő függö
nyök sínen futó, kar ikákra erő
sített vagy kétfelé nyí ló , össze
kötözöt t formái helyett ajánljuk 
a re luxa-e lven m ű k ö d ő söté t í tő
á rnyéko ló drapér iá t . Ne féljünk 
ház i lag e lkészí teni a zuhanyozás 
szé t sp r i cce lő mel lék te rméke i el
len védőfüggönyt sem. A fürdő
szoba texti l jeivel megegyező 
anyag fonákjára varrógéppel nej
lonfóliát varrva a belső vízleper-
getést meg tudjuk oldani . 

Receptotletek 

M O K K A T O R T A 
6 db tojás sárgáját 6 kanál cu

korral elkeverünk, majd ehhez 
hozzáadunk 15 dkg darált diát 
(vagy mandulát), (> szem darált 
pörkölt kávét, 4 kanál lisztet és 
a fi tojás felvert habját. 

Töltelék: 15 dkg vajat habosra 
keverünk, utána hozzáadunk 6 
kanál porcukrot, 2 szelet reszelt 
csokoládét, 2 kanál erős fekete

kávét, végül 1 egész tojást. A 
tésztát megtöltjük, s kívülről be
vonjuk a krémmel. Jól kifa
gy osztjuk, 

T A S A K O S K A R A J 
Hozzávalók: 12 szelet disznó-

karaj, 2 ek. olaj . 15 dkg füstölt
sonka darálva. 15 dkg gomba 
apróra vágva, 3 csirkemái apró
ra vágva, 1 tk petrezselyem 
apróra vágva, 1 késhegynyi tö
rött bors, só, 1 ek. zsemlemor-

/•..i. 1 tojás, 2 szelet szalonna, 
olaj a sütéshez. 

A hentesnél vágassuk d u p l a 
szeletekre a karajt, majd a vas
tag sztletekben éles, hegyes kés
sel vágjunk lasakszerü üreget. A 
húst sózzuk be kívül-belül, majd 
hagyjuk á l ln i tíz percig. Tegyük 
serpcnyohc az olajat, lassú tűzön 
pároljuk 4-5 percig a sonkát, a 
gombát, a májat és a petrezsely
met. Tegyünk b e l * a törött bor
sot, a zsemlemorzsát és a tojást. 

Keverjük jól össze, majd töltsük 
meg a karajszekteket a forró 
töltelékkel. Pár öltéssel varrjuk 

;: ősszé: a nyílásokat, majd forró 
olajban pirítsuk meg a bús 
mindkét oldalát. Ezután töltsünk 
hozzá 4-5 evőkanál vizet, majd 
lassú tűzön lefedve pároljuk 20 
percig, amíg a hús megpuhul. 
Vegyük le a fedőt, cs rakjunk 
minden karajra egy szelet sza
lonnát, és pirítsuk S percig. Bur
gonyapürével tálaljuk. 
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EGY KIS 
ILLEMTAN 

1. T e l e f o n h í v á s e s e t é n a h í 
vó v a g y a h í v o t t f é l n e k i l l i k 
e l ő s z ö r b e m u t a t k o z n i ? ( m i n d i g 
a h í v ó n a k ) 

2. T u d n á l m o n d a n i l e g a l á b b 
h á r o m é te l t , a m i t c s a k v i l l á v a l 
i l l ik e n n i ? ( f a s í r o z o t t , b i z o 
n y o s s a l á t á k és p á s t é t o m f é l é k , 
k r é m e s s ü t e m é n y e k ) 

3 . I l l ik a t á r s a s á g b a n t o r m á s 
v i r s l i t k é z z e l e n n i ? ( c s a k a z 
za l i l l i k ) 

4 . A t á n y é r m e l l é t e t t k é s 
é lé t m e r r e f e l é k e l l f o r d í t a n i ? 
(a t á n y é r fe lé ) 

5. H a t ö b b s z e m é l y r é s z é r e 
t e r í t ü n k l a p o s , v a g y m a g a s v á 
z á b a t e g y ü k a v i r á g o t ? ( l e h e 
tő leg l a p o s b a , h o g y a s z e m b e n 
ü l ő k is l á s s á k e g y m á s t ) 

6. H a b e s z á l l u n k e g y l i f tbe , 
a m e l y b e n m á r ál l v a l a k i , d e 
n e m i s m e r j ü k az i l l e tő t , i l l i k - e 
k ö s z ö n n i n e k i ? ( b i z o n y ) 

SEGÍTSÉGET 
VÁRNAK 

I g a z , a l ig ér t m é g v é g e t 
az e l ő z ő t a n é v , d e s o k a n 
v a n n a k , a k i k m á r a k ö v e t 
k e z ő r e is g o n d o l n a k . A 
c s a l á d s e g í t ő k ö z p o n t m u n 
k a t á r s a i m á r m o s t v á r j á k 
a z o k s e g í t s é g é t , a k i k a j ö 
vő t a n é v k e z d é s é h e z k ü - , 
lönfé le t a n s z e r e k e t , i s k o - : 
l a s z e r e k e t , f e l s z e r e l é s i tá r - ', 
g y a k a t , i l l e t v e r u h á t t u d - j 
nak f e l a j án l an i a r á s z o r u - ' 
l ó k n a k . 

Mezősök 
Erdélyben 
Tíznapos erdélyi kirándulásra 

indult múlt vasárnap a Dr. Mező 
Ferenc Gimnázium II. A osztálya. 
A diákok a kovásznai líceum kol
légiumában laknak, s gazdag prog
ramjukban szerepel testvérváro
sunk és környékének megtekinté
se, felkeresése. Emellett ellátogat
nak többek között Brassóba, Kéz-
divásárhelyre, Sepsziszentgyörgy-
re, valamint a Szent Anna-tóhoz. 
Hazafelé pedig a Békás-szoros, a 
Gyilkos-tó, Nagyvárad és Kolozs
vár lesz úticéljuk. A kirándulás 
megvalósításában és lebonyolí tásá
ban Fejér Zoltán, a kinti iskola 
igazgatóhelyettese nyújt nagy se
gítséget. 

H . I . 

Törd a fejedí 

A m ú l t s z á z a d b a n é l t a v i 
l ág t a l á n m a i s e g y i k l e g i s 
m e r t e b b r e j t v é n y k é s z í t ő j e , 
S a m L o y d . E g y i k h í r e s f e l 
a d v á n y á t i d é z z ü k m o s t n e k 
t e k n y á r e l e j i u n a l o m ű z ő 

k é n t . K ö z ö s u d v a r h á r o m o l 
d a l á n á l l e g y - e g y h á z . M i n d 
e g y i k l a k ó a h á z á v a l s z e m b e n i 
k e r t k a p u n m e g y k i , d e o l y 
m ó d o n , h o g y ú t j u k n e m k e 
r e s z t e z i e g y m á s t . 

A P O É N A 

S Z A ' M O Z O T T 

S O R O K B A N 

R E J L I K 

A I EGÉSZ 
ÉTELT EL
FOGYASZT
J A 

I L Y E N A 

P E N G E 

L E N G Y E L 

l'RcS 
/ S T A N I S 

LAW/' 

N É M A 

T A N Ú ! 

LEHÚZZA 
RÓLA A 
PAPLANT 
Z O R R O 

fcASZK 
FÜGGET
LENSÉGI 
SZERVEZ 

J A P A N 

VÁROS 

T O R K Á T 

K Ö S Z Ö 

R Ü L Ő 

I T T A 
VÓLGYCEN 

KESKENY 
NYl'LA'S 
FOLYAMÁT-
bAN VAN 

ALKOTÓ
RÉSZ 

HALOGÉN
E L E M 
BIBLIAI 
HEGY 

F Ö L D E T 
F O R G A T 

•v— 

KÖZÉPEN 
D o b / L ! 

Z A V A R O S 

K É K 

D.TOLI 
SPORTEGY 

NÉVELŐS 
KAVICS 
— v — 

H A J D Ù - 6 . 

M. F A L U 

LÁM 

EURÓPAI 
NÉP 

A ' L L A T I 

L A K H E L Y 

KOVA-
DARÁ&! 

A Z E G Y K O R I 

A R A N Y C S A P A T 

Í > A L S Z E ' L S Ó J E V O L T 

/ Z O L T A ' N / 

ÁTMÉRC) 
J E L E 

R O M A I 

V I S E L E T 

5 

F R A N C I A 

S Z Í N É S Z 

/ A L A I N / 

Matekóra 
helyett 

Kiugrott a bohóc és ez
zel elrontotta az előlapon 
kirakott bűvös négyzetet. 
A bűvös négyzeten a szá
mok úgy helyezkednek el, 
hogy a vízszintes és füg
gőlegesen sorokban, sőt 
még az átlókban is azonos 
a számok összege. Állítsd 
helyre! 

I-g) járókelő imut . i t egy 
cigarettázó kisfiút. Ráför
med: 

- Ejnye, fiacskám, de ko
rán kezded! 

Mire a kis pöfékelő: 
- Korán? (Folytatás a 

rejtvényben) 
Hikiildisi határidő: július 

7. Lapunk 24. számában 
megjelent ke re«ztrejtvény 
helyes megfejtése: Ami még 
a parókát is megőszíti. A 
sorsoláson Csenderics Ágos
ton, Denieteri Jánosnc, Kuz-
micsek Borbála, Matovecz 
Károly, Várnainé Jung Ka
talin olvasóink nyertek aján
dékutalványt, vagy negyed
éves Kanizsa újság előfize
tést, melyet szerkesztősé
günkben vehetnek ál. 

http://ut.it
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NYÁRI 
TIPPEK 

- A p r á n k é n t s z o k t a s s a b ő 
rét a n a p s ü t é s h e z , 1 1 - 1 6 órá 
ig l ehe tő leg n e n a p o z z o n . 

- F e l h e v ü l t tes t te l ne u g o r 
j o n v í zbe . V a d v i z e k b e n 
e g y e d ü l ne fü röd jön . T a r t s a 
be a v í z i s p o r t o k s z a b á l y a i t . 

- M i n d e n e g y e s f ü r d ő z é s 
után a l a p o s a n z u h a n y o z z o n 
le. 

- H a tehe t i h o m o k o n , fö 
v e n y e n , ö s v é n y e n m i n é l t ö b 
bet m e z í t l á b j á r j o n . Ez g y e 
r e k e k n e k k ü l ö n ö s e n a ján lo t t 
a l ú d t a l p a s s á g e l k e r ü l é s é r e . 

- A - n e m t ú l z á s b a v i t t -
n a p o z á s e g y é b i r á n t j ó t é k o n y 
ha tássa l bír a p i k k e l y s ö m ö r 
re, a t i n é d z s e r k o r i p a t t a n á 
sokra és e g y e s g o m b á s fol
tokra . 

E S E R N Y Ő S Z T O R I 

ALLERGIA, 
A S Z T M A 

G y a k r a n vá l t anak ki a l ler
giát a p o r s z e m e k e n l é v ő 
m i k r o s z k o p i k u s a tkák . H a a 
szülő a l l e rg iás m e g b e t e g e 
d é s b e n s z e n v e d v a g y aszt 
m á s , a k k o r a l a k á s b a n ta lá l 
ha tó p o r a t k a a l l e r g é n 
m e n n y i s é g e d ö n t ő l e h e t a b 
ban , h o g y a g y e r m e k e k is 
a s z t m á s o k l e s z n e k - e . A z 
e g y e s ü l t á l l a m o k b e l i V i rg i 
nia E g y e t e m , az ang l i a i s o u -
t h a m p t o n i e g y e t e m v a l a m i n t 
a P o o l e Á l t a l á n o s K ó r h á z 
ku ta tó i k ö z ö s e n v i z s g á l t a k 
m e g h a t v a n h é t 0 - 1 1 é v e s 
gye reke t . M i n d e g y i k ü k n é l 
fennál l t az a s z t m a v e s z é l y e , 
m i v e l az e g y i k s z ü l ő v a g y 
ezze l a b e t e g s é g g e l v a g y al
le rg iáva l k ü s z k ö d ö t t . A z o k 
közö t t , akik c s e c s e m ő k o r u k 
ban n a g y m e n n y i s é g ű l a k á s 
por a t k á n a k vo l t ak , k i t é v e 
ö t s zö rös vo l t a m e g b e t e g e 
dés m é r t é k e . A z a tka r e n d 
szer int söté t , n y i r k o s h e l y e n 
fordul e lő , s e l ő s z e r e t e t t e l ta
nyáz ik p o k r ó c o k b a n , s z ő n y e 
g e k b e n . Ezé r t m e g e l ő z é s k é n t 
ha tehe t jük n e t e g y ü n k s z ő 
n y e g e t a k i s g y e r m e k h á l ó 
szobá jába , á g y r a és p á r n á r a 
o lyan h u z a t o t t e g y ü n k , m e l y 
n e m e n g e d i át a por t . A z 
á g y n e m ű t h e t e n t e for ró v í z 
ben m o s s u k k i , s ha v a n 
sze l lőző b e r e n d e z é s a l a k á s 
ban , szű rő jé t g y a k r a n c se r é l 
j ü k . 

Már az időszámí tásunk előtti 
m á s o d i k századbél i kínai nyoma
tokon is t a lá lkozha tunk az eser
nyővel . E u r ó p á b a egy angol uta
zó, Sir Jonas H o n g w a y Perzs iából 
hozta el 1750-ben. A m i k o r azon
ban a londoniak meglá t ták a város 
utcáin a ho rdozha tó te tőcske alatt, 
bo londnak nézték. Sőt, még az új 
ságok is gúnyt űztek be lő le e hó
bor tos szokás miatt . A derék lo
vagnak kemény húsz esz tendejébe 
tel let t , míg sikerült d ivatba hoznia 
az esernyőt . (Franc iaországban 
egy 1776-os rendelet a kesz tyű
söknek adta meg mindenfé le eser

nyő és napernyő kész í tésének j o 
gát .) Ám még ekkor is vol tak a 
sz ige tországban el lenzői a prakti
kus eszköznek . John Mac Dona ld 
v i s szaemlékezése inek tanúsága 
szerint a f iákeresek még 1778-ban 
is megkiabá l ták és l epocskondiáz
t ák azokat a ba juszos , keményka
lapos gen t lemaneke t , akik a zord 
éghajlat elleni védekezésü l és ele-
genciá juk k iegész í téseként ernyőt 
hordtak. Indokuk egyszerű volt 
iparuk t i sz tességte len konkurren-
sének tekinte t ték az összecsukha
tó esernyőt . 

H Á R O M S Z Á Z E V E S 
T A R T O Z Á S 

Az olaszországi Lev ico Te rme 
polgármes te ré t felszólí totta a ró
mai katol ikus egyház, hogy fizesse 
meg több mint háromszáz éves tar
tozását. E történet még 1630-ban 
kezdődött , mikor Itáliában és a 
szóban forgó kisvárosban dühön
gött a bubópest is . Ekkor kérték fel 
a városatyák az egyházat , misével 
és imádsággal segítsen a járvány 

ellen. Természetesen a misét meg
tartották és szorgalmasan folytat
ták vagy háromszázhatvan évig, 
lévén senki sem szólt, hogy a do
log már tárgytalan. Az igazsághoz, 
hozzátartozik azért az is, az ég 
felé szálló szavaknak megvolt a 
maguk eredménye, hiszen a város
kát mind a mai napig elkerülte a 
számos áldozatot követelő kór. 

N A D I V A R A N G Y O K 
Az ausztrá l cukor ipar vezetői 

1935 jún iusában meghoz ták végre 
hosszú t anakodás után döntésüket : 
százegy nádi varangyot hoza tnak 
Hawa ibó l , hogy e lpuszt í t sák a cu
kornádra veszé lyes bogarakat . 
Vál la lkozásukat azonban nem ko
ronázta siker, mivel a nem éppen 
vonzó külsejű kétél tűeket nem ér
dekel ték a kórokozók . Viszont 
rendkívül jól érezték magukat és 
ennek ö r ö m é r e e l szaporodtak . Egy 

nős tény egyszer re húszezer petét 
rak le , s meges ik , hogy évente 
akár kétszer is ennyi utóddal gya
rapítja családját . így a meggondo
lat lan import következ tében már 
mi l l iószám hemzsegnek a békafaj 
egyedei Auszt rá l iában. Emel le t t 
ráadásként a nádi varangy veszé
lyes i s , mivel olyan mérget képes 
k ivá lasz tan i , mely negyedóra alatt 
végez egy kutyáva l . 

H O G Y MIK V A N N A K ? 
Madagaszkáron tengeti napjait 

a lemur nevezetű félmajom, 
amely a tudósok megfigyelései 
szerint mindig három kölyköt hoz 
a világra. Hozzá hasonló adott
sággal bír egy dél-amerikai örvös 
jószág is, az armadilló, amely 
mindig négy egynemű utódot el
lik. 

Ha száz embert megkérdeznénk 
mit tenne egy egérfogóba csalé
teknek, akkor bizonyára azt vála
szolná, hogy sajtot. Szorgos, kí
sérletező kedvű tudósok azonban 
ebbe nem nyugodtak bele és be
bizonyították, hogy az apró rág
csáló mindennél jobban szereti a 
citromtorta szeletet, aminek soha 
nem bír ellenállni. A csalétkek 
ranglistáján második helyre a tej
csokoládé került. 

A fügefélék családjába tartozó 
banán a legnagyobb olyan növény 
Földünkön, amely nem rendelke
zik szilárd törzzsel. 

A neves közvéleménykutató in
tézet, a Gallup felmérést készített 
a francia férfiak között, hogy ked
vesükkel avagy számítógépükkel 
töltik szívesebben az időt. Az 
eredmény bizony sokakat megle
pett, gyenge bizonyítványt állítva 
ki a gall hölgyekről . Ugyanis az 
urak negyven százaléka részesí
tette előnyben a komputerét. 

Kétségkívül a legalacsonyabb 
angol király I. (Stuart) Károly 
volt. Az alattvalói által elítélt és 
lefejezett uralkodó talpától a feje 
búbjáig összesen négy láb hét hü
velyk magas volt, azaz összesen 
138,7 centi. 

Georges Clemenceau három 
évig - 1917-20 - volt Franciaor
szág miniszterelnöke, halálos 
ágyán azt kívánta, hogy állva, 
arccal Németország felé temessék 
el. így is lett. Clemenceau az 
egyetlen híres államférfi, aki füg
gőleges helyzetben porlad. 

K o s : I I I . 2 1 - I V . 20. 
Jöhe tnek , mehe tnek frontok, 
te ettől még ugyano lyan ma
radsz . Ez nem minden eset
ben e lőny , ugye te is tudod. 

Fafe jűnek lenni nem fenékig tejföl. 

Bika : IV. 2 1 - V . 20. 
Bizony roppant egészséges a 
c s e r e s z n y e , ám e r r e is é rvé
n y e s , h o g y nem szabad túl
zásba v inni . A hascs ikará-

sért ne m á s o k a t oko l j . 

I k r e k : V. 2 1 - V I . 2 1 . 
Sú lycsökken té s t n e m c s a k a 
vacso rázás e lhagyásáva l ér
he t sz el , h a n e m kicsit több 
t e s tmozgássa l is. Ebbe nem 

számí t be le a numkahe ly re ' . gya log lá s . 

R á k : VI . 2 2 - V I I . 22. 

¡91 Arany igazság , szabadság 
^grá alatt a m u n k a nem fogy, 

f4 SIM c s u P m ha lmozód ik , azzal a 
gémiM gálád szándékka l , hogy 

v i s sza té résed e l ső napján a n y a k a d b a 
borul jon . 

O r o s z l á n : VI I . 23 -VI I I . 23. 
Igazán nem szép tőled, hogy 
sűrűn látogatod barátaidat 
á lmukban . Egy kis nyuga
lomra nekik is szükségük 

b á r m e n n y i r e is kedve lnek té-

S z ű z : V I I I . 24 - IX . 23. 
H a már á r ta t lanságod rég el-
veszte t ted . nem muszáj 
fenntartani a látszatot. A 

K J I bennfentesek m á r úgy is reg 
tudnak minden t . Ne tedd magad m é g 
j o b b a n neve t ségessé , 

M é r l e g : IX. 24 -X. 23. 
Igaz a zseni ura lkodni bír a 
k á o s z o n , ám ennek e l lenére 
még i sc sak rend volna a lel
ke m indennek . Vagy feltét

len m e g akarod Őrjíteni a köröt ted 
é lőket . 

S k o r p i ó : X. 2 4 - X I . 22. 
B á r m e n n y i r e is rühel led a 
h o s s z a b b utazásokat , most 

H M M M m é g i s kénytelen leszel vál-
• f e k f l l la tkozni erre. Próbál j ezért 
gyor san megba rá tkozn i a gondola t ta l . 

Nyi las : XI . 2 3 - X I I . 22. 
Szere te ted nyí lzáporát ha 
va lak i re hosszas töprengés 
után rázúdí tod, b izony nehe
zen állja. Próbá lkozz apróbb 

dóz i sokka l a tar tós s iker é rdekében . 
ft 

B a k : XII . 2 3 - 1 . 20. 
A k i s e b b - n a g y o b b bosszúsá-
gok kora lejátszani látszik, 
ám ennek e l lenére is extra 
adag tü re lemre lesz szüksé

ged . Vára t lan vendég kopogta t az a j 
tón . 

Vízön tő : I. 21-11. 20. 
N e m szabad minden kóbor 
fülesre ha l lga tnod , ha becs 
ben tartod tar tós személyes 
kapcsola ta ida t . Ez utóbbi 

n a g y o b b ér ték, mint h i szed . 

H a l a k : II . 2 1 - I I L / 2 0 . 
U g y e számí tasz némi anya
gi , s feltétlen pozit ív meg
lepetésre'* A cs i l lagok je len
legi á l lása szer int r eményed

ben nem csa la tkozo l , mert az ég meg
nyitja füleit ( is) . 
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Szőkéék 
hetessel 

búcsúztak 
A l a b d a r ú g ó N B I I I - b a n i s 

b e f e j e z ő d t e k a b a j n o k i é v a d 

k ü z d e l m e i , m e l y n e k B a k o n y -

c s o p o r t j á b a n s z e r e p e l t a 

M Á V N T E ú j o n c e g y ü t t e s e . 

A m á r k o r á b b a n k i e s e t t v a s 

u t a s - g á r d á n a k a h a z a i z á r á s 

s e m s i k e r ü l t , a k i k 7 : 2 a r á n y ú 

v e r e s é g e t s z e n v e d t e k a z é v 

a d z á r ó n . A r u t i n o s K o v á c s 

k a p u s k i á l l í t á s a , M ó z s i é s 

S z a b ó F . s á r g a l a p o k m i a t t 

h i á n y z o t t a t a l á l k o z ó r ó l , 

a m e l y e n K a l i n i c s g y o r s g ó l 

j á v a l a h a z a i a k m e g s z e r e z t é k 

a v e z e t é s t . H á r o m p e r c c e l 

k é s ő b b v i s z o n t m á r a v e n d é 

g e k v e z e t t e k 2 - l - r e , a k i k 

m é g k é t g ó l t l ő t t e k a z e l s ő 

f é l i d ő b e n . S z ü n e t u t á n n ő t t a 

v a s i a k e l ő n y e , m a j d K u t s o n 

s z é p í t e t t . A h a j r á b a n a v e n 

d é g e k r á k a p c s o l t a k é s 

k ö n n y e d é n é r t é k el f ö l é n y e s 

g y ő z e l m ü k e t . A z N B I I I - t ó 1 

b ú c s ú z ó k a n i z s a i a k : B e r n á t h 

- P o z s g a i ( S o h o n y a i ) , S z ő k e , 

S z e n t g y ö r g y v ö l g y i - N a g y 

T . , G y u l a i , P a p p , K a l i n i c s , 

B o c s k o r ( K o v á c s A . ) , - K u t 

s o n , B o r d a . E d z ő : S z ő k e 

L á s z l ó . 

A z e l ő m é r k ő z é s k é n t l e b o 

n y o l í t o t t i f j ú s á g i t a l á l k o z ó n 

a k a n i z s a i f i a t a l o k 4 : 0 a r á n y 

b a n n y e r t e k s e z z e l a H a r c z -

t a n í t v á n y o k a n y o l c a d i k h e 

l y e n v é g e z t e k . 

L a p z á r t a u t á n k e r ü l t s o r a 

s z a k o s z t á l y - é r t e k e z l e t r e , a m e 

l y e n a v e z e t é s d ö n t ö t t a h o 

g y a n t o v á b b r ó l , h i s z e n i r t ó 

z a t o s a n s z e g é n y a z e g y e s ü 

l e t . A c s a p a t h á z a t á j á n m é g 

a z is f e l v e t ő d ö t t , h o g y k é r 

d é s e s m é g a m e g y e i b e n v a l ó 

i n d u l á s i s , d e i t t v a n e g y r e 

m é n y t e l j e s i f j ú s á g i é s e g y 

t e h e t s é g e s s e r d ü l ő - c s a p a t , 

m e l y n e k j á t é k o s a i t k á r l e n n e 

u t c á r a e n g e d n i . 

B . A . 

Véget ért egy fejezet 
B e f e j e z ő d ö t t az 1 9 9 4 / 9 5 . é v i 

l a b d a r ú g ó - b a j n o k s á g , a m e l y 
n e k N B l - e s m e z ő n y é b e n s z e 
r e p e l t az O l a j b á n y á s z ú j o n c 
g á r d á j a . A z o l a j o s o k a K i s p e s 
t en s o r r a k e r ü l t z á r ó - f o r d u l ó 
b a n m á r k i e s e t t c s a p a t k é n t 
l é p t e k a k ü z d ő t é r r e , m i u t á n a 
t a v a s z i e r e d m é n y t e l e n s é g m e g 
p e c s é t e l t e s o r s u k a t . 

A m é r k ő z é s e s é l y e s e e g y é r 
t e l m ű e n a p i r o s - f e k e t é k v o l 
tak , a k i k t ő l t ö b b v á l o g a t o t t j á 
t é k o s is b ú c s ú z o t t . A k a n i z s a 
i a k n á l v i s z o n t h i á n y z o t t a 
g y ő r i e k e l l e n k i á l l í t o t t K e p e 
( k é t m é r k ő z é s t ő l t i l t o t t á k e l ) 
és a b e s á r g u l t F u i s z ( m i n d a 
k e t t e n a t a r t a l é k c s a p a t b a n s z e 
r e p e l t e k ) . 

A b a j n o k i é v a d z á r ó n é r v é 
n y e s ü l t a p a p í r f o r m a , h i s z e n 

K i s p e s t H F C - O l a j b á n y á s z 
3 -1 ( 2 - 1 ) 

A t a l á l k o z ó e l ő t t S z a b ó I m 
r e , az o l a j o s o k e d z ő j e e m l í t e t 
t e : 

- A Győri FC ellen szép 
győzelemmel búcsúztunk a ha
zai közönségtől. Most azt vá
rom, hogy a kispesti pályán is 
tisztességesen köszönünk el az 
NB I-M. 

A l i g h á r o m e z e r s z u r k o l ó 
e l ő t t k e z d ő d ö t t el a m é r k ő z é s , 
m e l y n e k e l s ő n e g y e d ó r á j á b a n 
n e m t u d o t t k i b o n t a k o z n i a k i s 
p e s t i e g y ü t t e s . A z o l a j o s o k 
s z e r v e z e t t e n z á r t a k , m i n d e n 

l a b d á n ra j ta v o l t a k , s e z a 
k ü z d ő s t í l u s n e m f e k ü d t a H o n 
v é d - j á t é k o s o k n a k . 

N e g y e d ó r á t k ö v e t ő e n , h a z a i 
s e g í t s é g g e l s z e r z e t t v e z e t é s t a 
k i e s e t t O l a j , a m i k o r a l e s i p u s 
k á s F i l i p o v i c s e l c s í p t e M á t y u s 
l a b d á j á t é s a k i i n d u l ó k a p u s 
m e l l e t t t íz m é t e r r ő l o k o s a n 
lő t t a k a p u b a . 0 - 1 . Ez t k ö v e 
tően n ő h e t e t t v o l n a az o l a j o s 
e l ő n y , d e m e g i n t k i m a r a d t a 
h e l y z e t . 

A k i s p e s t i e k j á t s z o t t a k fö 
l é n y b e n , t ö b b s z ö r is v e s z é 
l y e z t e t t e k . A 2 2 . p e r c b e n a 
v é d ő k ü g y e t l e n k e d t e k , a m i k o r 
O r o s z l a b d á j a I l l é s h e z k e r ü l t , 
ak i t íz m é t e r e s p a t t o g ó s l ö v é s 
se l v e t t e b e a k a n i z s a i k a p u t , 
l - l . A fö l ény t o v á b b t a r to t t , 
v e s z é l y e s e k v o l t a k a h a z a i a k , 
a k i k a 4 5 . p e r c b e n l e s g y a n ú s 
h e l y z e t b ő l m e g s z e r e z t é k a v e 
z e t é s t , a m i k o r K o v á c s t i z e n 
n é g y m é t e r r ő l vo l t e r e d m é 
n y e s . 2 - 1 . 

S z ü n e t u t á n k ü z d e l m e s j á t ék 
a l a k u l t k i . A k i s p e s t i e k t á m a d -
g a t t a k , az o l a j o s o k jól v é d e 
k e z t e k , b á r n é h a h e l y z e t b e k e 
r ü l t e k a H o n v é d - c s a t á r o k , d e 
a b e f e j e z é s s e l ők is a d ó s a k 
m a r a d t a k . A k a n i z s a i a k k o n t 
r a t á m a d á s o k k a l k í s é r l e t e z t e k , 
n é h á n y s z o r o t t v o l t a k a H o n 
v é d k a p u j á n á l , d e az i r á n y z é k 
k a l baj vo l t . A h a j r á b a n H a 
m a r h a r c o s vo l t , e g y r e t ö b b 

z a v a r t o k o z o t t és a 7 8 . p e r c 
b e n p o m p á s á t a d á s á b ó l B á r á 
n y o s á l l í t o t t a b e a v é g e r e d 
m é n y t . A z u t o l s ó p e r c b e n V i -
d ó c z i t e h e t t e v o l n a s z o r o s a b b á 
az e r e d m é n y t , d e m i n t e g y hé t 
m é t e r r ő l a h o s s z ú s a r o k m e l l é 
g u r í t o t t . 

A b ú c s ú m é r k ő z é s e n m e g é r 
d e m e l t , b i z t o s g y ő z e l m e t a ra 
t o t t a K i s p e s t H F C , a m e l y a 
n e g y e d i k h e l y e n v é g z e t t , m í g 
a k a n i z s a i ú j o n c o k a 15 . h e 
l y e n , k i e s ő k é n t zá r t ák az N B 
l - e s é v a d o t 27 b a j n o k i p o n t t a l . 

Szabó Imre, a m é r k ő z é s v é 
g é n : - Megint katasztrofális 
volt a helyzetkihasználásunk 
és ezért nem tudtuk széppé 
lenni az NB l-es búcsúi. 
Egyébként a város és környé
ke labdarúgást szerelő közön
sége megérdemli, hogy újra 
első osztályú csapata legyen. 
Köszönöm azoknak, akik támo
gatlak minket és nagyon saj
nálom, hogy nem tudtunk meg
felelni az elvárásoknak. 

A z N B I-s b ú c s ú m é r k ő z é s e n 
az o l a j o s o k a k ö v e t k e z ő é r 
d e m j e g y e k e t k a p t á k : V l a s z á k 
(5 ) - K e s z e g (5) , D u d á s (5) 
K i s s (4) , S z á l a i (5) - F a r k a s 
(6 ) , H e g e d ű s (4 ) , A g i c s (4) 
B a l o g h (6) - F e h é r ( 5 ) , F i l i p o 
v i c s ( 5 ) . C s e r e k é n t s z e r e p e l t 
I v á n y i (4) K e s z e g h e l y e t t é s 
V i d ó c z i (4 ) H e g e d ű s h e l y e t t . 

B a l o g h A n t a l 

Együttműködés a szomszédokkal 
A z O l a j b á n y á s z k l u b t e r m é 

b e n e g y ü t t m ű k ö d é s i t a n á c s k o 
z á s r a k e r ü l t s o r a B u d u c s n o s t 
H ó d o s á n ( h o r v á t ) é s az O l a j 
b á n y á s z S E v e z e t é s e k ö z ö t t . A 
v e n d é g e k d e l e g á c i ó j á t Ljubo-
mir Jurcec é p í t é s i v á l l a l k o z ó , 
s p o r t k ö r i e l n ö k , m í g az o l a j o 
s o k é t Baranyai István e g y e s ü 
le t i e l n ö k v e z e t t e . 

A t ö b b ó r á n át t a r t ó e s z m e 
c s e r é n á t t e k i n t e t t é k a k é t k l u b 
k ö z ö t t i e g y ü t t m ű k ö d é s t , ö s s z e 
g e z t é k a t a p a s z t a l a t o k a t . E l ő 
t é r b e k e r ü l t a l a b d a r ú g á s , a 
h o r v á t c s a p a t o t e r ő s í t ő S v é -
l e c z és V i s n o v i c s t o v á b b i s z e 
r e p l é s é n e k ü g y e . 

- Régi, jó kapcsolat van a 
két klub között, és igen ered
ményes az együtmííködés. Mi 
nagyon sajnáljuk, hogy a ka
nizsaiak nem tudtak bentma
radni az első ligában, pedig 
mi Rovinjban, a téli felkészü

lés során lehetőséget biztosí
tottunk a sikeres folytatáshoz 
- k e z d t e a h o r v á t k l u b e l n ö k e . 

- M i k é n t e l é g e d e t t a k é t 
o l a j o s j á t é k o s t e l j e s í t m é n y é 
v e l ? 

- Nagy örömünkre került 
hozzánk a bajnoki év előtt 
Visnovics. majd a tavaszi 
idény előtt Svélecz. Mi a má
sodik ligában voltunk. az 
Északi-csoportban s ott a ha
todik helyen végeztünk. A ter
vünk ennél jobb volt, de őszin
tén csak azt mondhatom, hogy 
az olajos-fiúk szuperok voltak 
és nagyon szeretnénk, ha a jö
vőben is bennünket erősítené
nek az átszervezett bajnokság
ban. Ez egyébként óriási fel
háborodást váltott ki, mivel a 
bajnoki záró forduló előtt vál
toztatta meg a Horvát LSz a 
versenykiírást, mindent felrúg
tak - m o n d t a i n d u l a t o s a n a 

p é l d á t l a n i n t é z k e d é s r ő l az e l 
n ö k . 

- T ö r t é n t - e d ö n t é s a ké t j á 
t é k o s ü g y é b e n ? - é r d e k l ő d 
t ü n k B a r a n y a i e l n ö k t ő l . 

- Őszinte, baráti légkörben 
folytattuk a tanácskozást hor
vát barátainkkal, akikkel meg
újítottuk az együttműködési. 
Tulajdonképpen már június 
elején téma volt Visnovics és 
Svélecz további játéka, akiket 
egyesületi vezetésünk komoly 
és meghatározó értéknek tart, 
vagyis számításba vesz az új, 
NB Il-es csapat kialakításá
nál. Mi szeretnénk, ha a fel
készülést piros-kékben kezde
nék meg, de végleges döntés 
jövő hét közepére várható s 
addig minden részletkérdést 
tisztázni kell - t á j é k o z t a t o t t az 
o l a jos k l u b e l n ö k . 

B . A . 
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Tarcsi győzelem 
A labdarúgó NB I-ben győze

lemmel búcsúzolt a hazai közön
ségtől az Olajbányász tarta
lékcsapata, amely a győriekkel 
mérkőzött a Zárda úti stadionban. 
Az olajosok 3-2 ( l - l ) arányban 
nyertek Szőcze mesterhármasával, 
melynek során Martinkovics Jó
zsef edző a következőket szerepel
tette: 

Vlaszák - Kovács, Dudás, Hor-
nyák - Róth, Gyulai. Koller (Tóth 
T.), Buda - Kis F., Szőcze, Faze-

msmm 
kas (Réz). Kitűnt: Szőcze, Dudás, 
Hornyák. 

A zárásra, a búcsúra a kispesti 
stadionban került sor, ahol 0-0-ás 
félidő után az eredményesen haj
rázó Kispest HFC tartalékjai 2:0 
arányban kerekedtek felül. Az ola
josok a tizenhat csapatos mezőny
ben végül is a 13. helyen végeztek 
24 bajnoki ponttal s a nagyokkal 
együtt a tarcsi is búcsúzott. 

B .A. 

A megyebajnok 
marad a megyében 

x : : : : ^ : : : : : :V : ; x ; : : : ^ 

Az 1994/95. évi megyei labda
rúgó-bajnokságban újonc Miklósfa 
együttese nagy bravúrt ért el, 
amely a bajnokság vége előtt két 
fordulóval megnyerte a bajnoksá
got, azaz bejutott az NB III-ba, s 
ezzel a városrész történetében el
sőkéin harcolt ki NB-s szereplési 
lehetőséget. Az egyesületi, szak
osztályi vezetés és a szponzorok 
iii.il a kemendollán mérkőzést kö-
\etuen nagy munkába kezdtek, ké
szítették elő a folytatást, a felté
telrendszer kialakítását. Tárgyaltak, 
bizakodtak, de aztán végül is a le
helőséggel nem tud élni a Miklós-

A megyei bajnokságot nyert 
, <apat nem lesz NB III-as, nem 
neve/nek és nem indulnak. 

- Villájában volt időnk az ala
pos rákiszülésre, hiszen jóval a 
bajnoki évad előtt ünnepeltük a 
bajnokot. Természetesen nagy do
log, hogy ez a kis-csapat sporttör

ténelmet írt, de azt is kell tudni, 
hogy nekünk igen sokba kerül a 
minőségi osztály. Mindenki akarta 
az NB Illat, de sajnos a feltételek 
nem jöttek össze. A többszöri tár
gyalások, mérlegelések azt a vég
eredményt hozták, hogy nem tu
dunk élni a lehetősséggel. Ugyanis 
a bajnoki évadra a szükséges 
anyagiaknak csak felé tudtuk előte
remteni s így aztán kénytelenek 
voltunk úgy dönteni, hogy mara
dunk a megyei bajnokságban, s az 
a NB III-as indulási jogot átadtuk 
a bajnokságban második helyezett 
Zalaapátinak, a szabályoknak meg
felelően. Sajnáljuk, hogy így tör
tént, de nekünk igen drága lett vol
na az NB III., amihez hiányoztak 
a működési feltételek - magyarázta 
Zavadszky Lajos, a miklósfaiak 
szakosztály veztője, miután véget 
ért az utolsó, maratoni tárgyalás, 

B .A. 

C z i b o r Z o l t á n ( j o h h o l d a l t ) , a z a n y a c s a p a t l e g e n d á s f ial-
s zé teő je a b a j n o k i é v a d z á r ó n k ö s z ö n t ö t t e az ú j o n c N B I I I -
as c s a p a t o t és a n n a k e d z ő j é t , B a l o g h A t t i l á t . A m i k t ó s * 
fa iak a k k o r m é g b i z a k o d t a k . 

(Soproni Tibor felvétele) 

Nemzetközi 
sakkversenyek 

a Helyőrségi Klubban 
A városi sakkszöve t ség és a 

T u n g s r a m SE e lnöksége , sakk
szakosz tá lya közös r endezésében 
bonyol í t j ák le a nyo lcad ik 
T u n g s r a m Kan izsa Kupa nyílt 
sakkversenyt a Grand Prix ver
senysoroza t kere tében és e l ső al
k a l o m m a l rendez ik meg a meg
hívásos nemze tköz i gye rmekve r 
senyt. 

A k i l encfordu lós , svájci rend
szerű nemze tköz i é r t ékszám- és 
c ímsze rző T u n g s r a m Kan izsa 
Kupa ma dé lu tán a három órakor 
k e z d ő d ő megny i tóva l rajtol, 
majd azt köve tően rendezik meg 
az e l ső fordulót . Jú l ius elsején 
két fordulót bonyo l í t anak le (8 , 
i l le tve 16 ó rakor ) , majd öt na
pon át dé lu tán 3 ó rakor indít ják 
el a sakkóráka t . 

A min tegy ké t százeze r forint 
összdí jazású pénzdí jas versenyen 
a győz tes negyvenö t , a m á s o d i k 
huszonö t , a ha rmad ik t i zenö teze r 
forint j u t a l o m b a n részesü l , de a 
huszad ik helyezet t is kap pénz
ju ta lma t . Külön dí jazzák a leg
j o b b kanizsai sakkozóka t is , akik 
t izenöt , t íz- és ö tezer forintot 
kapnak . A kupaver senyen részt
vevő női s akkozók legjobbjai 
négy- , há rom- és ké teze r forint 
ju ta lomban részesü lnek . 

Az e lső a lka lommal kiírt gyer
mek versenyen 1979. j anuá r el
seje után szüle te t tek vesznek 
részt , ak ik ér tékes díjazást kap
nak. A versenyek e lőkészüle te i 
ről Kassai Zoltán, a lámpugyá-
r iak csapa tveze tő je adott tájé
kozta tás t : 

- Az előzetes nevezések alap
ján megállapítható, hogv a 
Tungsram Kanizsa Kupán a ta
valyihoz, hasonló mezőny jön 
össze. Mintegy hetven versenyző
re számítunk, közel tíz ország 
képviselteti magát. Az európai 
második vonalnak megfelelő ál
lomány lesz, az.az. nemzetközi 
nagymesterek nem indulnak, de 
közel tizenöt mesterre számítha
tunk. Természetesen a mi kani 
zsai élversenyzőink, a helyiek 
asztalok mellé ülnek, az OB II 
es versenyzőink is indulnak a 
nyílt versenyen. A rendhagyó 
gyermek versenyt július 3—5-t 
között rendezzük meg, a játékidő 
fél óra lesz. Sakkozóink közül 
várhatóan tizenöten fognak ver
senyezni. 

A Helyőrségi Klubban , a ver
senyek sz ínhelyén szakkönyvki 
ál l í tás is lesz, valamint a sakk
sportot t ámogatók termékeiből 
kiál l í tást rendeznek. 

Gyermek verseny 
A Helyőrségi klubban hétfőn 

nyolc órakor megnyitóval kezdő
dik az első alkalommal kiírt nem
zetközi gyermek verseny, melynek 
első versenynapján három fordulót 
bonyolítanak le (8, 9.30 és 11 órai 
kezdettel, 30-30 perces já tékidő
vel). Július 4-én négy fordulóra 
kerül sor (8, 9.30, 11 és 12.30 

órai kezdettel), majd szerdán, a 
verseny befejező napján a nyolca
dik forduló 8, a kilencedik pedig 
9.30 órakor kezdődik. Az ünnepé
lyes eredményhirdetésre július 5-
én 11 órai kezdettel kerül sor a 
verseny színhelyén. 

B.A. 

Osztrák bajnokok 
a kanizsaiak 

Az osztrák nemzetközi sportak-
robatikai bajnokságot a jubi láló 
Krems városában rendezte meg az 
osztrák szakági szövetség, amelyre 
meghívást kaptak a Zalaerdő-He-
vesi DSE kitűnőségei is. 

- Az osztrákokkal régi kapcso
latban vagyunk, több versenyen is 
sikerrel szerepeltünk. Most is 
örömmel vettünk részt a rangos 
viadalon, amelyen közel hatvan 
egység szerepelt három országból 

- kezdte Gajcsi József, a kanizsa
iak mestere. 

- Milyen eredményeket értek el'.' 
- A hagyományokat folytattuk, 

hiszen mind a két egységünk 
aranyérmes lett. Osztrák bajnoksá
got nyert a női párosban Gajcsi 
Réka-Kondor Andrea és hármas
ban László Alexandra-Orbán Eri-
ka-Prunner Viktóra - számolt be 
az eredményekről a szakvezető. 

B.A. 
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Nemzetközi 
vízilabda^ 

torna 
A V í z m ű v í z i l a b d a s z a k v e 

z e t é s e jol e l ő k é s z í t e t t m e g h í 
v á s o s n e m z e t k ö z i t o rná t r e n 
deze t t a fedet t u s z o d á b a n , 
a m e l y e n n é g y c s a p a t k ö r m é r 
k ő z é s e s r e n d s z e r b e n m é r k ő 
zö t t . 

- Az OB I. ifjúsági mező
nyébe feljutott csapatunknak 
mintegy tapasztalatcsere céljá
ból bonyolítottuk le a kétna 
pos tornát, amelyen a cseh 
Prelov első ligás felnőtt 
együttese, a Tatahánya OB I-
es ijjúsági csapta, az OB Il-es 
pécsi felnőttek voltak a mi 
csapatunk ellenfelei - t á j é k o z 
ta to t t Koszper László, a v í z i 
l a b d á z ó k t e c h n i k a i v e z e t ő j e , 
majd a t a p a s z t a l a t o k a t í gy 
ö s s z e g e z t e : - Sok ilyen és eh
hez hasonló tornára, mérkő
zésre volna szükség. A mi gye
rekeink sokat tanultak, akik 
szoros és változatos találkozót 
vívtak, jó benyomást teltek, 
annak ellenere. hogy az utolsó 
helyen végeztünk. Az ellenfe
lek most még előrébb tartanak 
nálunk. de megállapítható, 
hogy jó ulon haladunk. A tor
nát egyébként a Tatabánya 
szoros küzdelemben nyerte a 
cseh és u pécsi csapul előtt. 

A kan i z sa i f i a t a lok m i n d a 
h á r o m e l l en fé l l e l v é g i g e g y e n 
r a n g ú a k v o l t a k . D e m é g h i 
á n y z o t t a r u t i n , a h a j r á b a n az 
ö s s z p o n t o s í t á s . A V í z m ű c sa 
pa t a 1 2 - 1 2 - e s d ö n t e t l e n t é r t el 
a c s e h c s a p a t e l l e n , a p é c s i 
e k t ő l 12:11 a r á n y b a n k a p t a k 
ki , m í g a t o r n a g y ő z t c s T a t a 
b á n y a 1 4 : 1 2 a r á n y b a n n y e r t 
S z ő l ő s i é k e l l e n . 

A V í z m ű c s a p a t a : K i s s -
K u r u c z , R é v é s z , S z a b ó , G r u t -
tó , H o r v á t h R . S i m o n k a . C s e 
re : S ü l é . Re j tő . K a r á c s o n y . 
S z ö l ő s i . E d z ő : S z ö l ő s i C s a b a . 

A k a n i z s a i a k e g y h é t e n át 
l e v e z e t ő e d z é s e n v e t t e k r é sz t , 
ma jd a u g u s z t u s 7-én k e z d i k 
m e g a f e l k é s z ü l é s t a z új b a j 
nok i é v r e . a m i k o r a t o r n á n 
s z e r e p e l t e k h e z c s a t l a k o z i k . 
H e r k e , Ma jo r , K a s z p e r , H o r 
vá th A. és G o l e c z . 

B . A . 

BRONZOS ÜNNEP 

A/. O l a j b á n y á s z e g y e s ü l e t i 
é s s z a k o s z t á l y i v e z e t é s e az 
O l a j - k l u b b a n r e n d e z t e m e g az 
O l a j b á n y á s z N B I B - s n ő i k é 
z i l a b d a c s a p a t á n a k é v a d z á r ó 
ü n n e p s é g é t . E z e n m e g j e l e n t 
Pintér István, a M a g y a r K é z i 
l a b d a S z ö v e t s é g k é p v i s e l e t é 
b e n , Baranyai István e g y e s ü 
le t i e l n ö k , Simon Imre s z a k 
o s z t á l y e l n ö k i s . 

Pálkai József s z a k o s z t á l y v e 
z e t ő e l e v e n í t e t t e fel a b a j n o k i 
é v a d f ő b b j e l l e m z ő i t , a c s a p a t 
f o k o z a t o s f e j l ő d é s é t é s n a g y 
s z e r ű h e l y t á l l á s á t . A telt erő
feszítések végül is nagy sikert 
hoztak, megszerezték a sport
ág második vonalában a har
madik helyei s ezzel bronzér
mes lett az Olaj. amelyhez 
mindenkinek gratulálok, aki 
ebben a sikerben részt vett -
h a n g o z t a t t a a s z a k o s z t á l y v e z e 
tő . 

Pintér István d i c s é r t e az 
o l a j o s - l á n y o k a t , a s z e r v e z e t i 
é s s z a k m a i m u n k á t , a t a p a s z 
ta l t ö s s z e f o g á s t , a m e l y m e g -

Németh 
világ

válogatott 
B e r g e n b e n j ó t é k o n y c é l ú 

m é r k ő z é s t v í v o t t a n ő i k é z i 
l a b d a v i l á g v á l o g a t o t t N o r v é g i a 
e l l e n . A v i l á g v á l o g a t o t t 2 7 - 1 6 
a r a n y b a n n y e r t , a m e l y b e n k é t 
k i t ű n ő m a g y a r j á t é k o s is pá 
l y á r a l épe t t , k ö z t ü k N é m e t h 
H e l g a , az O l a j b á n y á s z sa já t 
n e v e l é s ű , e g y k o r i j á t é k o s a is . 

B . A . 

h o z t a az u t ó b b i e v e k l e g n a 
g y o b b s i k e r é t . Á t a d t a a h a r 
m a d i k h e l y e z e t t n e k j á r ó o k l e 
v e l e t , m a j d a s i k e r k o v á c s o k 
n a k a jól m e g é r d e m e l t b r o n z 
é r m e k e t : H o r v á t h n é J u h á s z 
I r é n , S z e r d a h e l y i , L á s z l ó , S z a -
k o n y i , V a s s , N a g y , K i s , G o m -
b o r , M a j o r o s , H a j m á s i é s B ú 
z a a h e l y s z í n e n v e t t e át az é r 
m e k e t , a h i á n y z ó k ( T o k o r c s i , 
N é m e t h A . . S k r a c h ) a k é s ő b -
b e i k b e n k a p j á k m e g . 

- Szép sikert értek el a lá
nyok, amelyben sokan osztoz
nak. - mondta Baranyai Ist
ván. - Természetesen a csapa
té, a szakvezetésé az érdem, 
de hallatlanul sokat fáradoz
tak a jellélelek biztosításában 
az olyan kiváló segítőtársak, 
mint Simon Imre. a Déldunán
túli Sörértékesítő Kft. régiói
gazgatója, Pátkai József, a 

'Zemplén iskola igazgatója, es 
a technikai vezető tisztel Jel-
vállaló Horváth András - e m 
l í t e t t e az S E e l n ö k e . 

Simon Imre m é l t a t t a a csa 
p a t s z e r e p l é s é t , ma jd j u t a l m a 
k a t a d o t t át a s i k e r k o v á c s o k 
n a k . Varga József e d z ő - a 
b a j n o k s á g e l ső f o r d u l ó j á b a n 
v e t t e át a s z a k m a i m u n k a irá
n y í t á s á t - b e s z á m o l t az é v a d 
s o r á n v é g z e t t m u n k á r ó l , a ru
t i n o s j á t é k o s o k és a f ia ta lok 
k e d v e z ő h o z z á á l l á s á r ó l , az 
e r e d m é n y e s t a v a s z i s o r o z a t r ó l , 
m e l y n e k s o r á n s i k e r ü l t fe lka
p a s z k o d n i a d o b o g ó r a . 

Horváthné .1. Irén c s a p a t k a 
p i t á n y a j övő rő l be szé l t . - Ez 
a csapat nagyobb figyelmei 
érdmelne. Olyan összefogási 
kellene megvalósítani, mint a 
fociban s akkor, meg egy-két 
meghatározó játékos ide hozá
sával könnyen elérhető lenne 
az NB l-es szereplés. No. meg 
megkeltene tartani az értéke 
kel. azt. hogy a kanizsaiak a 
kanizsai csapatot erőstlsit 
Kár, hogy olyan kiválóságok 
mint Németh Helga. Mátyás 
Auguszta, Siti Bea. az egykor 
olajosok most más csapatot 
erősítenek és meghatározni a 
magyar válogatottnak is. 

A z é v a d z á r ó b e f e j e z é s e k é n t 
s z e r é n y k ö r ü l m é n y e k k ö z ö t t 
m e g v e n d é g e l t é k a b r o n z é r m e s 
c s a p a t o t . 

B . A . 

VIDEK-BAJNOK 
AZ OLAJ 

B a l a t o n b o g l á r o n r e n d e z t é k 
m e g az o r s z á g o s v i d é k - b a j 
n o k s á g o t k o r o s z t á l y o s t e n i s z 
c s a p a t o k r é s z v é t e l é v e l , a m e 
l y e n n a g y s i k e r t é r t el a z 
O l a j b á n y á s z fiú ú j o n c e g y ü t t e 
s e . A k a n i z s a i f iúk az F - 1 4 - e s 
k o r c s o p o r t b a n ( 1 3 - 1 4 é v e s 
v e r s e n y z ő k ) , a t í z c s a p a t o s m e 
z ő n y b e n r e m e k e l t e k . v a l a 
m e n n y i e l l e n f e l é t l e g y ő z t e é.s 
n a g y s z e r ű j á t é k k a l n y e r t v i 
d é k - b a j n o k i c í m e t . A s ike r ré
s z e s e i : K a r d a C s a b a . T a l o s i 
D á n i e l . S z e n n a y A n d r á s . A m -
fer A n d r á s . K i s s T i b o r . S á r o s 
Z o l t á n ( P V T C ) . E d z ő : M á r t o n 
Józse f . A z o l a j o s ú j o n c o k o n 

k í v ü l r e m e k e l t e k vendég jük ' -
k o s k é n t a k a n i z s a i fiúk, ak ik 
s z á z s z á z a l é k o s t e l j e s í t m é n n y e l 
j á r u l t a k h o z z á a v e n d é g c s a p a 
tok s i k e r é h e z . G y e n e s M á t y á s 
a g y e r m e k k o r c s o p o r t b a n e r ő 
s í t e t t e a v i d é k - b a j n o k s á g o t 
n y e r t T i s z a T C c s a p a t á t , aki a 
m á s o d i k . . t áb l án" j á t s zo t t és 
v e r e t l e n ü l v é g z e t t . F a r k a s 
K o r n é l v e n d é g j á t é k o s k é n t e r ő 
s í t e t t e az e z ü s t é r m e t szerze t t 
P é c s i V T C e g y ü t t e s é t , aki a 
h a r m a d i k k o c k á n ve re t l enü l 
za r t a a b a j n o k i k ü / d c i m e k e t . 

B . A . 
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MIZUJS A TUNGINAL? 
A T u n g s r a m N B l - e s férfi 

k é z i l a b d a c s a p a t a az e l m ú l t 
b a j n o k i é v e t , a g y a t r a t a v a s z i 
s z e r e p l é s k ö v e t k e z t é b e n a k i 
l e n c e d i k h e l y e n zá r t a , vagy i s a 
h á r o m é v e s é l v o n a l b e l i s ze rep l é s 
l e g g y e n g é b b é v a d j á n j u t o t t túl 
a l á m p a g y á r i g á r d a . 

- Az ismert körülmények, a 
megváltozott hozzáállás és 
működés, a bizonytalanság 
egész sor új feladatot jelent a 
szakosztály, a csapat számára. 
Nincs lisz.la kép, nincs még 
megoldás, és szerintem, még 
sok-sok tisztázatlan ügyet kell 
megoldani, véglegesen lezárni 
- k e z d t e P i n t é r I s t v á n , a 
T u n g s r a m s z a k á g v e z e t ő j e . 

- V a n - e c s a p a t ? 
- Van, létezik a Tungsram. 

A játékosok ugyan még sza
badságukat töltik, de hétfőtől 
együtt lesz a társaság, amikor 
megkezdődik a felkészülés a 
negyedik élvonalbeli évadra. 

- E z e k s z e r i n t n e v e z t e k . 
- Rengeteg még a feladat, 

de ennek ellenére beneveztük 
a csapatot az NB I-be. Tehát 

indulunk, hogy milyen névvel 
és milyen színnel, az a jövő 
kérdése, no meg az, hogy hon
nét jönnek össze a szükséges 
anyagi alapok. 

- M e n n y i p é n z ál l r e n d e l k e 
z é s r e ? 

- Úgy ítélem meg. hogy je
lenleg mintegy fele adott a 
bajnoki évadhoz szükséges 
költségvetésnek s ebben még 
benne van a főszponzor 
Tungsram Rt., de hogy jövő 
januártól mi lesz, arra most 
képtelenség válaszolni. Ebben 
a vonatkozásban igen sok fog 
múlni az Önkormányzaton és 
a szponzorokon. 

- M i a h e l y z e t a j á t é k o s o k 
k a l ? 

- A kerettagok ugyan sza
badságon vannak, de folyama
tosan folynak a tárgyalások a 
fiúkkal, no s más egyesületek
kel. Készítjük elő a szerződé
sekel, az újakat, meg a régie
ket. 

- V a n n a k - e k o n k r é t m e g á l 
l a p o d á s o k ? 

- A csapat szempontjából 

rossz híreim vannak, amelyek 
a mostani helyzettel vannak 
összefüggésben. Kuzmicsov és 
Radovics elment tőlünk, őket 
átigazoltuk. Kuzmicsov az 
újonc Dunaferrnél. míg Rado
vics a Pick-Szeged csapatánál 

folytatja. 
- Új f i ú k ? 
- Tény, hogy a Tungsram 

most meggyengült, vagyis a 
sok megoldásra váró tennivaló 
közül most a legfontosabb, 
hogy erősödjünk, ülőképes 
csapatot alakítsunk ki, illetve 
a meglévőket megtartsuk. Kel
lenek új fiúk. a tárgyalások 
már javában folynak, de erről 
még korai lenne konkrétumot 
mondani. Dolgozunk, tárgya
lunk és remélem, hogy közös 
összefogással képesek leszünk 
megbirkózni a teljesen új fel
adatokkal. Mindezeket tesszük 
a városi minőségi élsport 
fenntartása érdekében -
m o n d t a b e f e j e z é s ü l a s z a k á g 
v e z e t ő . 

B a l o g h A n t a l 

Révész-érmek a fővárosból 
A z o r s z á g o s i f júság i ú s z ó 

b a j n o k s á g d ö n t ő j é t a f ő v á r o s 
b a n r e n d e z t e m e g a M a g y a r 
Ú s z ó S z ö v e t s é g , a m e l y e n 
n e g y v e n k l u b k é p v i s e l e t é b e n 
m i n t e g y h á r o m s z á z t e h e t s é g 
s z e r e p e l t . A z o r s z á g o s k o r c s o 
p o r t o s f i n á l é b a n k i t ű n ő e n ál l t 
he ly t R é v é s z K a t a l i n , a V í z m ű 
i f júsági v e r s e n y z ő j e ( 1 9 8 0 - 8 1 -
es s z ü l e t é s ű k o r o s z t á l y ) , ak i 
e g y e z ü s t - é s b r o n z é r m e t s z e r 
ze t t és e g y ö t ö d i k h e l y e t , m í g 
M a j o r Z s ó f i a ( 1 9 8 3 - a s ) a B -
d ö n t ő b e n b i z o n y í t o t t a k é p e s s é 
ge i t . 

Meiszterics László, a k a n i 
zsa i v e r s e n y z ő k e d z ő j e n a g y 
ö r ö m m e l s z á m o l t be az o r s z á 
g o s d ö n t ő r ő l . 

- Révész Katalin kiugró. 

nagy sikert ért el. A 100 m 
gyorson 1:00,48 mp-es idővel 
a második helyen végzett, míg 
200 m gyorson bronzérmes 
lett 2:10,55 mp-es teljesít
ménnyel. 100 m pillangón 
1:06.77 mp-es idővel az előke
lő ötödik helyet szerezte meg 
büszkeségünk, aranyjelvényes 
sportolónk. A fiatal Major 
Zsófia igazolta nagy tehetsé
gét, aki a B-döntőben hatodik 
lett 400 m vegyesen 5:49,14 
mp-es idővel. 

MEGYEI BAJNOKOK 
Z a l a e g e r s z e g e n b o n y o l í t o t 

t á k le a m e g y e i k o r o s z t á l y o s 
b a j n o k s á g o t . 

- Szervezetlenség előzte 
meg a zalai finálét. A mi 

egyesületünk, illetve szakosz
tályunk két nappal a verseny 
előtt kapott értesítést a baj
nokságról, s így aztán csak 
három úszónk tudott részt ven
ni a bajnokságon, akik egyéb
ként igazolták, hogy jó úton 
járunk - é r t é k e l t Horváth 
Gyula, a z ú s z ó k s z a k o s z t á l y 
e l n ö k e . 

A V í z m ű v e r s e n y z ő i k ö z ü l 
b a j n o k s á g o t n y e t K o v á c s R o 
l a n d ( 1 0 0 m m e l l , 1 :37 ,25 
m p ) , v a l a m i n t k é t s z á m b a n 
K o v á c s P a t r i c i a ( 1 0 0 m m e l 
l en 1 :31 ,68 m p , 1 0 0 m h á t o n 
1 :26 ,85 ) , m í g b r o n z é r m e s l e t t 
K a p u s i E n i k ő ( 1 0 0 m m e l l e n 
1 :40 ,37 m p ) . 

B . A . 

Megyei tájfutó bajnokok 
A m e g y e i t á j é k o z ó d á s i fu tó 

s z ö v e t s é g a c s á c s b o z s o k i a r b o 
r é t u m k ö r n y é k é n r e n d e z t e m e g 
a m e g y e i n y í l t e g y é n i tá j fu tó 
b a j n o k s á g o t , a m e l y e g y b e n a 
n e g y e d i k P o n g r á c z J á n o s e m 
l é k v e r s e n y is vo l t . 

A z a l a i b a j n o k i d ö n t ő b e n 
n a g y s z e r ű e n s z e r e p e l t e k a Z a 
l a e r d ő v e r s e n y z ő i , a k i k t ö b b 
a r a n y - és e z ü s t é r m e t s z e r e z 
t e k . 

Z a l a b a j n o k a le t t V a r g a 
Z s o l t ( F 12 ) , H a n s G y ö r g y ( F 

16 ) , V a r g a J ó z s e f (F 2 1 ) és 
K ő b á n L á s z l ó ( F 3 5 ) , m í g 
e z ü s t é r m e t s z e r z e t t V a r g á n é 
K o c s i s K a t a l i n (N 2 1 ) , Snef f 
G á b o r ( F 16) és H o r v á t h I s t -
v á n ( F 3 5 ) . 

B.A. 

Zrínyisek 
ezüstérme 

A k o s á r l a b d a d i á k o l i m p i a 
h a r m a d i k k o r c s o p o r t j á b a n r e 
m e k ü l h a l a d t e l ő r e a Z r í n y i i s 
k o l a l e á n y e g y ü t t e s e , a m e l y 
b i z t o s a n j u t o t t b e az o r s z á g o s 
d ö n t ő b e . A f iná lé t Z a l a e g e r 
s z e g e n b o n y o l í t o t t á k l e . m e l y 
n e k s o r á n a r é s z t v e v ő n y o l c 
c s a p a t o t k é t n é g y e s c s o p o r t b a 
s o r s o l t á k . A c s o p o r t o k o n b e l ü l 
k ö r m é r k ő z é s e s r e n d s z e r b e n 
m é r k ő z t e k a f i n a l i s t á k , ma jd a 
l e g j o b b a k m e h e t t e k t o v á b b és 
v é g ü l az a r a n y é r e m é r t , a z o r 
s z á g o s b a j n o k i c í m é r t fo ly t a 
k ü z d e l e m . A c s o p o r t m é r k ő z é 
s e k e n a n a g y r i v á l i s p é c s i e k t ő l 
a k a n i z s a i k i s l á n y o k 8 4 : 5 1 
a r á n y b a n k i k a p t a k , ma jd m a 
g a b i z t o s j á t é k k a l n y e r t e k a 
N y í r e g y h á z a e l l en ( 8 2 - 5 4 ) és 
e g y k ü z d e l m e s m é r k ő z é s e n a 
M e z ő b e r é n y c s a p a t a e l l en ( 6 5 -
5 9 ) . A k e r e s z t b e j á t s z á s s o r á n 
a Z r í n y i c s a p a t a B u d a p e s t I I . 
e l l e n k ü z d ö t t a d ö n t ő b e ju t á 
sé r t , a m i k o r 7 9 : 7 0 a r á n y b a n 
b i z o n y u l t a k j o b b n a k a f ő v á r o 
s i a k n á l . A d ö n t ő b e n újra t a lá l 
k o z t a k a P é c s i T A S I c s a p a t á 
va l s az a r a n y é r e m é r t fo lyó 
h a r c b a n a k a n i z s a i a k n e h e z e n 
a d t á k m e g m a g u k a t és a p é 
c s i e k n e k m e g k e l l e t t s z e n v e d 
ni a 6 5 : 5 6 a r á n y ú g y ő z e l e 
m é r t , í g y a z t á n b a j n o k le t t a 
P é c s , e z ü s t é r m e s a k a n i z s a i 
Z r í n y i , m e l y n e k c s a p a t á b a n a 
k ö v e t k e z ő k e t s z e r e p e l t e t t e G á 
b o r E r z s é b e t e d z ő : K n a u s z 
M e l i n d a , C s é p e s A n d r e a , B e -
d ő F r a n c i s k a , S u l y o k Jud i t , 
L a n c s á k I l d i k ó , H o r v á t h A n d 
r e a , S z a b ó Á g n e s , M a r t i n e c z 
E r i k a , A r a n y A l e x a n d r a , V ö -
r ö s E d i n a , B a k s a I l d i k ó . 

B . A . 

Sporthétvége 
P É N T E K 

Sakk. VIII. Tungsram Kani
zsa Kupa nemzetközi nyílt ver
seny, Helyőrségi klub. Megnyi
tó és 1. forduló: 15.00. 

S Z O M B A T 

Sakk. VIII. Tungsram Kani
zsa Kupa nemzetközi nyílt ver
seny, Helyőrségi klub, 8, illetve 
16 óra. 

V A S Á R N A P 

Baseball. Első liga: ANTS 
Thury Western ROTARY-Bp. 
United, Thury pálya, 13.00. 

Sakk. VIII. Tungsram Kani
zsa Kupa nemzetközi nyílt ver
seny, Helyőrségi klub, 15.00. 
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LAKÁS - TELEK 

Nk. Határőr u. 6. szám alatti kertes családi ház 6,2 
mFt-ért eladó. (9204 Ki 
Galambok] hegyen 7400 n.öl szőlő, gyümölcsös hét
végi házzal eladó kedvező áron. Érd.: Nk. Kazanlak 
kft, 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8685 K) 
3 szobás, 69 nm-es, összkomfortos. 3. emeleti, meg
vásárolható, önkormányzali lakásom elcserélném 
betegség mialt 1-2. emeleti, 1+fél-, vagy 2 szobás, 
egyedi fűtéses lakásra vagy eladnám. Érd.: Nk. Ka
zanlak b t 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8686 
K) 
l+félszobás. 2 szobás lakások eladók a Zemplén Gy. 
utcában 4-10. emeletig. Irányár: 1,1 mFl a X. cm. 
2 szobás és IX. em, 1+íélszobás IV. em. 2 szobás, 
teljesen felújítóit 1,5 mFl. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8688 K) 
2 szobás félig kész, fürdőszobás családi ház leiekkel 
eladó Nemesvidon. Irányár: 400.000 R Érd.: Nk.. 
Kazanlak krt 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. 
(8692 K) 
2 szobás családi ház eladó Miklósfán. vagy Nk-i 
1+2 félszobás lakásra cserélendő. Érd.: Nk., Kazán 
lak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8697 K) 
Zalakarosi hegyen telek 200.000 Fl-ért eladó. Tel
kek eladók a zalakarosi kilátónál, a nagycamping 
nél. a Banyai dűlőnél. Behiáknál és a faluban. Érd.: 
Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. 
(8698 K) 

3 szobás családi ház, lakható, udvari szoba-konyhás 
melléképülettel eladó Miklósfán. Érd.: Nk.. Kazan-
lak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8699 K) 
2+félszobás, összkomfortos. 76 nm-es, belvárosi la
kás eladó Nk én A lakás II. emeleti, erkély nélkül, 
egyedi vízórás. Irányár: 3.5 mFl Érd.: Nk.. Kazán 
lak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. |8804 Ki 
3+félszobás, egyedi fűtéses, felújított, alápincézeti, 
2 fürdőszobás, teraszos + garázsos, 50 nm-es udva
ros családi ház eladó a Csengery utcában, vagy za
lakarosi. lakhaló nyaralóra cserélendő. ÖsszeköltÖ-
zőknek kiváló, mivel a tetőtér beépítheti. Telefon 
bent van. Érd.: Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköz 
nap 10-17 óráig. («805 K) 
2+félszobás, erkélyes, külön lomkamrás, III. emele
ti, telefonos, felújított lakás eladó a Kazanlak krt-
on. Irányár: 1,95 mFL Érd.: Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8807 KI 
1 szobás, meg vásárol haló, egyedi fűtéses, földszinti 
bérlakásom elcserélném l + félszobás önkormányzati 
lakásra vagy udvari lakásra. Érd.: Nk.. Kazanlak krt. 
7/B. Hétköznap 10-17 óráig. (8809 K) 
2+2 félszobás, erkélyes, telefonos, igényesen felújí
tott, földszínű lakás eladó a Kazanlak krt-on. Érd.: 
Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. 
(8810 K) 
Keresek eladó 1+fél-, 2 szobás lakásokat. Kanizsa 
vonzáskörzetében családi házakai 1.2 mFt-ért. Érd.: 
Nk.. Kazanlak krl. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. 
(8814 K) 
1 + félszobás, IX. emeleti, erkélyes, külön lomkam
rás, összkomfortos lakás eladó a Zemplén Gy. utcá

ban. Irányár: 1,1 mFt Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8818 K) 
Bánokszenlgyörgyön 4 éves. központi fűtéses csalá
di ház sürgősen eladó. Irányár: 4 mFt. Érd.: Nk., Ka
zanlak krl. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8868 
K) 
Keresek Nk. vonzáskörzetében eladó családi házat 
1 mFl készpénzzel. Minden megoldás érdekel. Aján 
latokat: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. alá kérem, hét 
köznap 10-17 óráig. Tel.: 320-111. (8976 Ki 
2+félszobás erkélyes, külön lomkamrás 4. emeleti 
felújított lakás eladó a Rózsa utcában. Irányár: 1,7 
mFt. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap: 
10-17 óráig. (8870 K) 
3 szobás, étkezős, egyedi fűtéses földszinti lakás el
adó a Pélerfai utcában. Irányár: 3 mFt. Érd.: Nk., 
Kazanlak krL 7/B. 1/4. Hétköznap: 10-17 óráig. 
(8871 K) 
3 szobás, egyedi fűtéses, földszinti lakás eladó a Te
leki ulcában. A lakás felújíloit redőnvös. Irányár: 
2.9 MFt. Érd: Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyílva: 
Hétköznap: 10-17 óráig. Tel.: 93/320-111 (9071 K) 
2 szobás, egyedi gázfűtéses, parkellás, egyedi víz 
órás, beépített szekrényekkel, külön lomkamrával 
földszinti lakás eladó a Csokonai ulcában. Irányár: 
1.8 MFt. Érd: Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: 
Hétköznap: 10-17 óráig. Tel.: 93/320-111 (9072 K) 
2 szobás, erkélyes. Zrínyi ulcai lakásom elcserélném 
1+2 fél, vagy 2+fél. 3 szobás lakásra Érd: Nk., Ka 
zanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: Hétköznap: 10 17 órá-
ig. Tel.. 93/320-111 (9071 K> 
Keresek eladó lakásokat, házakat Nagykanizsán és 
Nk. vonzáskörzetében. Érd: Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Nyitva: Hétköznap: 10-17 óráig. Tel.: 93/320-
111 (9075 K) 
Kínálok eladó 1.2, 1 + fél. 2+fél szobás lakásokat Nk-
án Bartók B., Zemplén Gy., Kazanlak krt.. Város 
kapu. Teleki. Platán sor. Csokonai ulcákban. Érd: 
Nk.. Kazanlak krl. 7/B. 1/4. Nyitva: Hétköznap: 10 
17 óráig. Tel.: 93/320-111 (9076 Kl 
2 szobás, erkélyes, redőnyös, egyedi vízórás igénye
sen felújítotl lakás négyemeletes házban, negyedik 
emeleten eladó vagy értékegyeztetéssel 2+fél vagy 
1+2 félszobásra cserélendő. Irányár: 1.5 MFl. Érd.: 
Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: 8 17 óráig. 
Tel.: 93/320-111. (9322 K) 

2 szobás, erkélyes külön lomkamrás felújítón lakás 
eladó a Zemplén Gy. utcában. Irányár: 1.6 MFt. 
Érd.: Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: 8-17 órá-
ig. Tel.: 93/320-111. (9323 Kl 
Családi ház garázzsal, tágas udvarai eladó Zalasza 
bárban. Irányár: 1.5 MFt. Érd.: Nk., Kazanlak kit. 
7/B. 1/4. Nyitva: 8 17 óráig. Tel.: 93/320-111. 
(9324 K) 
1 szobás erkélyes, nagykonyhás, felújíloit lakás el 
adó a Városkapu utcában. Irányár: 1.25 MFt. Érd.: 
Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: «-17 óráig. 
Te l : 93/320-111. (9325 K) 
52 nm-es udvari ingatlan hozzá kis kerttel eladó 
Nagykanizsa belvárosában. Irányár: 800.000 Fl. 
Érd.: Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: 8-17 órá-
ig. Tel.. 9.3/320 111. (9326 K) 

3 szobás földszinti külön lomkamrás lakás eladó a 
Rózsa ulcában. Irányár: 1.75 MFt. Érd.: Nk.. Kazan
lak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: 8 17 óráig. Tel.: 93/320 
111. A Jerikói buszmegállótól délre 50 m-re „Szűr 
ke ház első emelelén" (9327 K) 
Keresek készpénz fizetéssel 1+2 félszobás vagy 
2+félszobás lakásokai megvásárlás céljából. Érd.: 
Nk., Kazanlak krL 7/B. 1/4. Nyitva: 8-17 óráig. 
Tel.: 93/320-111. (9328 K) 
Keresek 2 szobás vagy l+félszobás lakást megvásár
lás céljából emelet nem számít. Érd.: Nk., Kazanlak 
krt. 7/B. 1/4. Nvitva: 8 17 óráig. Tel.: 93/320 III . 
(9329 K) 
Keresek kiadó szobákat, lakásokat, házakai, gará
zsokat, a kiadó részéről díjtalan hirdetéssel. Hirdetés 

S I K E R 
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„A mi sikerünk: ha Önnek sikerül!" | 
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I 

a cél eléréséig. Keressen személyesen, levélben 
vagy telefonon. Megtalál a Jenkó presszóról 50 m-re 
„szürke házban 1 emeleten'' a parkolóval párhuza 
mosan. Buszok a Jerikónál megállnak. Érd.: Nk.. 
Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: 8-17 Óráig. Tel.: 
93/320-111. (9330 K) 
2 szobás 2 erkélyes külön loinkanirás, VII emeleti 
lakás eladó a keleti városrészben. Irányár: 1.3 MFt. 
Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: Hétköz 
nap: 8-17 óráig. Tel.: 93/320-111 ¡9389 K) 
2 szobás, egy erkélyes, második emeleti lakás eladó 
négyemeletes házban, vagy kisebb családi házra 
cserélendő. Érd.: Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyit
va. Hétköznap: 8-17 óráig. Tel.: 93/320-111 Í9390" 
Kj 
2 szobás, negyedik emeleü egyedi fűléses lakás el 
adó Nk.-án a Berzsenyi utcában. Érd.: Nk.. Kazán 
lak krt. 7/B. 1/4. Nvitva: Hétköznap: 8-17 óráig. 
Tel.: 93/320-111 (9391 Ki 
2 szobás felújítóit lakás ealdó a keleti városrészben, 
vagv családi házra cserélném. Irányai: 1.5 MFt. 
Érd.": Nk.. Kazanlak krl. 7/B. 1/4. Nyitva: Hélköz 
nap: 8-17 órá l g . Tel.: 93/320-111 (9392 K) 
l+félszobás erkélyes, egyedi lomkamrás, telefonos 
lakás eladó a Zemplén (iy. utcában. Iránvár: 1.2 
MFl. Érd.: Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyílva: Hél-
köznap: 8 17 óráig. Tel.: 93/320-1)1 (9393 Kj 
Balatonkereszlúron 1300 n.ól lelek kedvező áron el 
adó. Érd.: Nk.. Kazanlak krl. 7/B. 1/4. Nyitva: Hét 
köznap: 8- |7 óráig. Tel.: 93/320-111 (939-1 Ki 
2 szoba, konyhás, spájzos fürdőszobás családi ház 
hozzátarlózó udvari épülettel, garázzsal, gazdasági 
épületekkel nagy leiekkel eladó Zalaszabarban. 
Irányár: 1.5 MFt. Érd.: Nk.. Kazanlak krl. 7/B. 1/4. 
Nyílva: Hétköznap:'8-17 óráig. Tel.: 93/320-111 
(9395 K) 
Nk-Palinban 480 nm-es alapterüleiö családi ház. 
áron alul sürgősen eladó. Érd.: Nk.. Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. Tel.: 
93/320 111 19396 K) 
Keresek Nagykanizsán vagy Nagykanizsa 20 km-es 
vonzáskörzetben 1 MFt-ig lakható családi házai. 
Keresek falusi lakhaló házat 500.000 Fl kész 
pénzzel. Érd.: Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: 
Hétköznap: 8-17 óráig. Tel.: 93/320-111 (9397 K> 
Keresek eladó 1, l + fél.2. 2+fél. 1+2 fél. 3 szobás 
lakásokai Nagykanizsán. Érd.: Nk.. Kazanlak krl. 
7/B. 1/4. Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. Tel.: 
93/320-11 I (9398 Kl 

3 szobás ön kormány zali 3. emeleti lakás eladó a ke 
leü városrészben vagy 1+fél 2 szobás első emeleti 
egyedi fűtéses lakásra cserélendő betegség miatt. 
Érd.; Nk.. Kazanlak krt 7/B. 1/4. Nyitva: Hétkoz-
nap: 8-17 óráig. Tel.: 93/320-111 (93^9 Kl 

2 szobás, 1. emeleti, Oszkonilorlos lakás eladó a ke
leti városrészben. Irányár: 1.65 MFt. Érd.: Nk., Ka
zanlak krt. 7/B. 1/4. Nyílva: Hétköznap: 8 17 óráig. 
Tel.: 93/320 111 (9400 K) 
Keresek 1+2 félszobás lakást harmadik emeletig 
megvásárlás céljából. 1.8 MFt készpénzfizetéssel. 
Ajánlalokat Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 1/4.alá kérem 
Nyitva: Hétköznap: 8 17 óráig. Tel.- 93/320-111 
(9401 Ki 
2 szobás, kél erkélyes, öszkomforlos. külön lom 
kamrás. VII. emeled lakás sürgősen eladó a Rózsa 
utcában. Irányár: 1.3 MFt. Érd.: Nk.. Kazanlak krl. 
7/B. 1/4. Nyitva: Hétköznap: 8 17 óráig. Tel.: 
93/320 1 I I 19402 K) 
2 szobás, erkélyes, redőnyös, egyedi vízórás igénye 
sen felújíloit 4. emeleti lakás, négyemeletes házban 
eladó a keleti városrészben. A ház lelószigetelése Új, 
15 éves garanciával. Irányár: 1,55 MFt. Érd.: Nk.. 
Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyílva: Hétköznap: 8-17 
óráig. Tel.: 93/320-1 1 I (0403 K) 
Belvárosi. 110 nm es, felújításra szoruló ónálló ház 
rész udvarral, műhely- és garázslehetőséggel eladó. 
Megiekinthető: 17-19 óráig. Nk., Kisfaludy u. 21. 
Baj. (9404 K) 
Belvárosi (Bazárudvari 100 nm-es. 3 szobás, egyedi 
gázfűtésű, parkellás. vízórás. konyhabútorral felsze 
rell önkormányzati 1. emelelen lévő lakásomat ki 
sebbre cserélném Minden megoldás érdekel Aján 
lalokal: Nk., Király u.34. l/l . [9331 Kl 
Szentgyörgyván hegy 4. hegyháton zártkerti terű
iéi, épülettel eladó. Víz, villany van. Érd.: Műik 
Sándomé Nk.. Platán sor 9. Tel.:93/ 317-786 (9332 
K) 
Nk án 126 l imes belvárosi lakás frekventál! helyen 
eladó. Érd.: Tel.: 93/311-361 vagy 93/311-105 
(9333 K) 
Mönchelyi hegyen szőlő présházzal, teljes felszere 
léssel elhalálozás nuatt sürgősen eladó. Érd.: Szé 
kelvhidi Nk-Bajcsa Tórökván u. 22. vagy Dobosi. 
Torokván 19. (9334 K) 
Nk-án 2.5 szobás telefonos lakás eladó. Cím: Nk.. 
Kazanlak krt. 12/B. 111/12. Tel.. 316-490 (9335 K> 
Nk-án belvárosi, 72 nm-es 3 szobás, egyedi fűlésű, 
telefonos, vfzórás. redőnyös lakás eladó. Irányár: 
41,000 Fl/nm. Érd.: vasárnap du. Nk., Teleki u. 7/B. 
Soós. Tel.: 93/317-526 (8873 Kl 
Nagykanizsán belváros közeli. 92 nm es. 3 szobás, 
garázsos, egyedi gázffiiéses családi ház, 264 n.ol te 
lekkel eladó. Irányár: 6.5 MFt. Érd.: Nk.. Magyar 
u. 19. Tel.: 93/314-012 (8890 K) 
Befektetők figyelem! Nagykanizsától 14 km-re fő
útvonal mellett 224 nm es. 6 szobás. 1 félszobás. 
inÚamlékjeUegű családi ház. az utolsó magyarorszá
gi Postakocsi fogadó. 6 boxos istálló, mellék
épületek, bármilyen szolgállaló tevékenységre alkal 
mas. 80 m széles. 1528 n.ol nagyságú telekkel el

adó. Érd.: Nk.. Magyar u 19. Tel.: 93/314-012 
(8896 K) 
Ki k mi/ ii. 130 nm-es, 3 szobás, hallos, étkezős, 
aknás garázsos, egyedi gázfűtéses családi ház. 830 
mn-es telekkel eladó. Irányár: 4,8 MFt. Érd.: Nk.. 
Magyar u. 19. Tel.: 93/314 012 (8897 K) 
Becsehelyen 2 szobás, egyedi gázfűtéses családi 
ház, 500 n.öl telekkel eladó. Irányár: 1 MFl. Érd. 
Nk.. Magyar u. 19. Tel.. 93/3 14-012 (8899 K) 
Kiskamzsán 4 szobás, garázsos. kéLszintes, egyedi 
gázfűtéses családi ház 150 n.M leiekkel eladó. Érd.. 
Nk.. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 (8902 Ki 
Kiskamzsán 85 nm es, 3 szobás, egyedi gázfűtéses 
családi ház, 216 no] leiekkel eladó. Irányár: 3 MFt. 
Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 (8903 K) 
Nk-án belváros közeli 80 nm-es. 2 szobás. 1 félszo 
bás, garázsos, pincés, ipan árammal ellátod, egyedi 
gázfűtéses családi ház. 500 n.ol telekkel eladó. 
Iránvár: 5 MFl Érd.: Nk.. Magvar u. 19. Tel.: 
93/314(112 (8904 Kl 
Nk án a Zemplén ulcában 2 és 3 szobás lakások. 
1.35 MFt. 1.45 MFl, 1.6 MFt, 1,7 MFt, 1.8 MFl. 2 
MFl-érl eladók. Érd.: Nk.. Magvar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (8907 K) 
Nagykanizsán az északi városrészben 2 szobás, I 
félszobás, egyedi gázfűléses, erkélyes, pincés, gará 
zsos lakás, 120 nm-es kerttel eladó. Érd.: Nk.. Ma 
gyár u. 19. Tel.: 93/314-012 <89I0 K) 
Nagykanizsán az Északi városrészben 52 mii es, 2 
szobás, pincés, garázsos. egyedi gázfűtéses lakás el 
adó. Irányár: 2.3 MFl. Érd.: Nk.. Magyar u. 19. Tel.: 
93/31 4 012 (89 16 Kj 

Nk-án az Északkeleti városrészben 100 nm-es. 3 
szobás, étkezős, egyedi gázfűtéses. 2 szinles. tele
fon os lakás, aknás garázzsal eladó. Irányár 4.2 MFt. 
Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.. 93/314 012 (8919 K) 
Nk án a Berzsenyi utcában 70 nm es. 3 szobás, er 
kétyes. redőnyös, kozponü fűléses lakás eladó. 
Irányár: 2 MFt. Érd.; Nk.. Magyar 0. 19, Tel.: 
93/314-012 (8920 Kj 
Nk án 90 nm es, 3 szobás. 2 szintes, egyedi 
téses társasházi lakil eladó. Irányár: 3.2 MFt Krd.: 
Nk.. Magvar u I . lel •_> < <, 1 • 12 • K--2 % K 
Nk án a Berzsenyi utcában lévő 55 nm-es. 2 szobás, 
egyedi fűtéses lakásomat elcserélném, legalább 3 
szobás, családi házra, értékegyeztetéssel. Ajánlaio 
kat 2.6 MFl ig Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314 012 
(8^2-1 K) 
Sormáson 100 nm-es, 4 szobás, 1 félszobás, hallos, 
erkélyes, loggiás, pincés, egyedi cázfiítéses családi 
ház. 928 nm-es telekkel eladó mgj értéke gye zleiés 
Bal nagykanizsai lakásra cserélheló. Irányár: 5.5 
MFl Érd.: Nk.. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 
18926 Ki 
Kiskamzsán 150 nm-es, 5 szobás, gaiázsos, kétszin 
les. egydi gázfűtéses családi ház. 498 miws 'elekkel 
eladó. Érd.: Nk.. Magyar u. 19. Tel.: 93/314 012 
(9111 Kl 
NK án 100 nm-es. 4 szobás, hallos, étkezős, pincés, 
egyedi gázfűtéses családi ház. 307 nm-es telekkel 
eladó. Irányár: 4.3 MFt. Érd.. Nk.. Magvar u I" 
Tel.: 93/314-012 M 1 5 K) 
Szepeineken 168 nm-es. emeli sziniű. heépíteii te 
tőleres. 5 szobás, 2 fürdőszobás, erkélyes, teraszos, 
garázsos, pincés, központi gázfűtéses családi ház, 
340 n.öl leiekkel eladó Irányár 5.5 MFt. Érd. Nk.. 
Magyar n. 19. Tel.: 93/314 "12 ("II'' Ki 
Nk. belvárosában 73 nm es, 3 szobás, egyedi gáz 
fűtéses lakás eladó. Irányár: 3,3 mFt. Érd.: Nk. Ma 
gyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (9235 Ki 
Nk. belvárosában közös udvari lakások eladók A la 
kasok 58 nm. 70 nm és 75 nm esek. Egyedi gazíú 
tésesek. (iziet kialakítására is alkalmasak Fid.: Nk 
Magyar u. 19. Tel.: 93/314 012. (923S Ki 
Nk án az É í városrészben 48 nm es, 2 szobás, II. 
emeleti, egyedi gázfűtéses lakásomat eladnám vagy 
elcserélném Nk i üzlethelyiségre ill olyan családi 
házra, ahol uzlei kialakítható Érd.: Nk. Magvar u. 
19. Tel.: 0.3/31 I 012. (9242 Ki 
Gelsén 60 nm es. 2 szobás, komfort nélküli családi 
ház. 28 nm es borospincével. 3390 nm es leiekkel 
eladó. Irányár: 1,1 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. 
Tel 03/3 14 (112 19246 Kj 
Kiskani/.sán ¡50 nm-es. 4 szobás, 2 fürdőszobás, ga 
rázsos. egyedi gázfűléses családi ház, 40O n.ol le 
lekkel eladó. Irányár 5.4 MFt. Érd.: Nk.. Magyar 
u. 19. Tel.. 93/314-012 (9124 Ki 
Nagykanizsád a Berzsenyi ulcában I szobás. 1 fél 
szobás, központi fűtéses erkéyls. vízórás lakás el
adó. Irányár: 1.4 MFt. Érd.: Nk.. Magyar u. 19. Tel.: 
93/314 012 1^315 K) 
Nagykanizsán a Keleti városrészben 1 szobás és 
1+1 félszobás. 2 szoba- önkormányzati lakások el 
adók. Érd.: Nk.. Magyar u. 19. Tel.: 93/314 012 
(9317 Ki 
Nk-án belváros közeli 2 szobás, egyedi gázfűtéses, 
erkélyes, redőnyös. 4. emeleti lakás eladó, Érd.: 
Nk.. Magyar U . ' K Tel.: 93/314 012 (93 18 K) 

Nk-án a Keleti városrészben, 41 nm-es, I szobás. I 
félszobás, erkélyes, reluxás lakás eladó. Iránvár 
1.35 MFt. Érd.: Nk.. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 
(9320 K) 
Nk. kelen városrészben. 4 emeletes épületben, 67 
nm-es, 3 szobás, 2 erkélyes, 2. emeleti önkormány 
zaü lakásomat eladnám, vagv elcserélném 2 db. 1 
szobás lakásra. Érd.: Nk.. Magvar u. 19. Tel.: 
93/314 012 (9475 K) 
Nk-án belváros közeli 43 nm es. I szobás. 1 félszo 
bás, földszinti, egyedi gázfűtéses, vízórás, tehermen 
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les lakás eladó. Irányár: 1.6 MFt Érd.: Nk., Magyar 
u. 10. l'el.: 93/314 012 (9476 K) 
Nk áii 27 nm-es. I Bobéi, egyedi gázfűtéses, erké
lyes. Önkormányzati lakásomat nagyobbra cserél 
• ém Érd. Nk.. Magyar • 19. Tel.: 93/314-012 
(9477 Ki 
Nk-án .ifi nm-es, I szobás, egyedi gázfűtéses, teher-
mentes lakásomat eladnám, vagy értékegyeztetéssel 
nagyobbra cserélném. Irányár: 1.2 MFl Érd.: Nk., 
Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 (1-178 K) 
Nk-án 80 ain es, 2 szobás, nagy konyhás, pincés, 
egyedi gázfűtéses közöl udvari lakás eladó. Érd.: 
Nk.. Magyar u. I1). Tel.: 93/314-012 (9479 Kj 
Nk-án a belváros szívében 75 nm-es, 2 szobás, 1 fél
szobás, pincés, második emeleti, egyedi gázfűtéses 
lakáj eladó. Irányár; 2.8 MFt. Érd.: Nk.. Magyar Q. 
1'). Tel.: 93/314-012 (9480 K) 
Nk-án 50 nm-es, 2 szobás, cirkogejzíres, 2. emeleti, 
étkezős, vízórás lakás eladó. Érd.: Nk., Magyar u. 
19 Tel.: 93/314 012 (9481 Kl 
Kiskamzsa kozponijában 67 nm-es, 2 szobás, I fél
szobás. 2 konyhás, felúiitásra szoruló, családi ház. 
72 n.ol telekkel eladó. Irányár: 1,6 MFl Érd : Nk.. 
Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 (9482 K) 

Nk-Sáncon 120 nm-es, 4 szobás, beépített tetőteres, 
hallos, étkezős 2 fürdőszobás, egyedi gázfűtéses 
családi ház. 1700 nm-es telekkel eladó. Irányár: 5 
MFt Érd.: Nk.. Magyar u. 19 Tel.: 93/314-012 
(9483 K) 
TóLszendilártonoii 120 nm-es, 3 szobás, pincés, ét 
kezős, központi fűtéses családi ház, 400 n.öl telek
kel eladó. Irányár: 3.4 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 
19. Tel.: 93/314-012 (9484 K) " 
Eszteregnyén 60 nm-es, 2 szobás, félkomfortos, 
egyedi gázfűtéses családi ház., 1530 nm-es telekkel 
eladó. Irányár: 650 eFt. Érd.: Nk., Magyar W. 19. 
Tel.: 93/314-012 (9485 K) 
Nk-án a Fó utcán 60 nm-es. pincében lévő raktár
helyiség bérbeadó. Irányár: 15 eFt/hó+rezst. Érd.: 
Nk.", Magyar u. 19. Tel.' 93/314 012 (9486 Kl 
Kiskanizsán 120 nm es. 3 szobás. I emelelen lévó 
(Ízlel vagy iroda bérbeadó. Érd.: Nk.. Magyar u, 19. 
Tel.: 93(314-012 '9487 Kl 
Nk-án beLváros közeli 80 nm-es. 3 szobás, amerikai 
konyhás, pincés, egyedi gázfűtéses, telefonos csalá
di ház, bérbeadó. Irányár: 25 eFt/hó+rezsi. Érd.: 
Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 (9488 K) 
Zalakaroson 70 nm-es, 2 szobás, garázsos. teraszos, 
pincés, csendes, nyugodt helyen lévó. igényesen ki
alakított nyaraló, 750 n.ol telekkel eladó. Irányár: 
4.5 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 
(9489 K) 
Balatonfenyvesen 56 nm es, 3 szobás, teraszos, víz 
tói 800 rtt-re eső nyaraló 152 n.ol telekkel eladó. 
Irányár: 2.8 MFt. Érd.: Nk.. Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (9490 K) 
Balatonbérényben 2 szobás, komfort nélküli, tág-
lat-tömései családi ház, garázzsal. 480 n.ol telekkel 
eladó vagy értékegyeztetéssel nagykanizsai lakásra 
cserélhető. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-
012 (949 1 Ki 
Badacsony melleit a gnlácsi hegyen, balatoni pano 
rámával, 76 nm-es. 2 szobás, I félszobás, tetőtérbe-
építéses, zártkerti ház. 408 n.ol telekkel eladó. 
Irányár: 3 MFt. Érd. Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93/314 (U2 (9492 K) 
Zafakarcson 44 nm-es, 1 szobás, 1 félszobás, kom
fort nélküli hétvégi ház 500 n.ol telekkel eladó. 
Irányár: 2 MFt. Érd.: Nk,, Magyar u. 19. Tel.: 
93/314 012 19493 K) 
Zákányban 600 n.ol építési lelkek a kotró 3 km-re 
eladók. Érd: Nk.. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 
(9494 k) 
Forgalmas, )ól megközelíthető helyen, ipari teriilet 
Nagykanizsán eladó. Bekerített sarok lelek, nagysá
ga 3600 nm. rajta egy kétszintes 120 nm-es új épü 
let Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 (9495 
Ki 
Nk tói 8 km-re, bejáratott élelmiszer üzlet eladó. 
Irányár: 5 MFL Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (9496 K) 
Vállalkozók figyelem! Zalakaroson 330 n.ol terllle 
(en kiépített kemping, büfével. 2 faházzal, szociális 
helyiségekkel eladó. Irányár: 7 MFL Érd.: Nk., Ma-
gyar u. 19. Tel.: 93/314-012 ¡9497 Kl 

Nk. keleti városrészében eladó 2,5 szobás, 62 nm-es, 
3. emeleti, erkélyes, telefonos, központi fűtésű, ká
beltévés, kb. 12 éves lakás. 4 emeletes épületben, 
tehermentesítve, el só tulajdonostól. Irányár: 
1.950.000 Ft. Érd.: Nk.. Terv u. 4.. Tel.: 93/312-
058. hétköznap 8-17 óráig. 18953 Ki 
Balaton mán áii eladó 175 n.oles építési telek, építési 
engedéllyel, a víztől, szabadstrandlól 200 méterre, 
kozmfivesíthetóen, tehermentesen. Közművek a te
lekhaláron. Irányár: 1.7 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4.. 
Tel.: 93/312-058, hétköznap 8 17 óráig. (8955 K) 
F.lsŐ tulajdonostól eladó 3 szobás, 67 nm-es, erké 
lyes, egyedi vízórás. redőnyös, kábeltévés, teher
mentes, központi fűtésű. 9. emeleti lakás, új kony
habútorral, Nk.. belvárosához közel. Irányár: 2 MFt. 
Vagy cserélhető 1 szobásra, értékegyeztetéssel. 

Érd.: Nk.. Terv u. 4.. Tel: 93/312-058. hétköznap 
8 17 óráig. (8958 K i 
Nk. északi városrészében eladó 3.5 szobás. 110 nm-
es. 80 éves. egyedi fűtésű családi ház, garázzsal, 
pincével, melléképületekkel, 800 nm-es telekkel, 
gépkocsibejáróval. Irányár: 5.6 MFt. Beszámítunk 2 
MFt Nk. i lakást, vagy kisebb, 2 szobás házat Ka
nizsán, vagy közelében. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (89.59 Kj 
Egyedi gázffiléslí, 1,5 szobás, 52 nm-es, 2. emeleti, 
parkettázott, redőnyös, nagy konyhás, kábeltévés, 
igényesen felújítóit, fehér járólapokkal burkolt, el
őszobában több négyzetméter lükörfeltllettel ellátott, 
teljes vízvezetékcserén átesett lakás, Nagykanizsa 
keleti városrészében eladó. Irányár: 1.9 MFt Érd.: 
Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-17 
óráig. (8901 Kl 
Zalakaroson, Alsó hegyen eladó 554 n.ö-1 üres, a 
rendezési terv szerint beépíthető telek. Villanykábel 
a szomszéd lelek előtt. Irányár: 900 eFt. Érd.: Nk., 
Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
18964 K) 
Balatonmagyaródon eladó 2,5 szobás, 70 nm-es, jó 
állapotban lévó családi ház, 25 nm-es apartmannal, 
vízzel, villannyal, gázzal, 800 n.ol telekkel, melyből 
400 n.öl bekéri(eII. Irányár: 2 MFt. Érd.: Nk., Terv 
u. 4., Tel.: 9.3/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (8965 
K ) 

Eladó Zalakomárban családi ház, 1 nagy szobával, 
2 fél szobával, fürdővel, konyhával, előszobával, 
gázzal, villannyal, vízzel, sok melléképülettel, le-
hermentesen. Irányár: 1.2 MFt. Érd.: Nk.. Terv u. 
4., Tel.: 93/312 058, hétköznap 8-17 óráig. (8966 
K) 
Eladő Nk. belvárosában egyedi gázfűtésű, egyedi 
vízórás, 3 szobás, parketlázott, 94 nm-es, 2. emeleti, 
erkélyes, telefonos, tehermentes, 4 lakásos társas
házban lévő lakás. Irányár: 3.570.000 Ft. Érd.: Nk., 
Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(8967 K) 

Eladó Sandon 100 nm es családi ház, 2 szobával, 
konyhával, kamrával, folyosóval, padlásfeljáróval, 
vízzel, villannyal. 5000 nm telekkel, istállóval, paj
tával. Az épület ..!." alakú, 1922-ben épült. A telken 
2 ásott kút is van. Az istálló 8-10 állatnak alkalmas. 
Irányár: 2 MFl.Érd.: Nk., Terv u. 4.. Tel.: 93/312-
058, hétköznap 8-17 óráig. f8969 Kl 
Eladó Nk. keleti városrészében 2 szintes. 3 szobás, 
90 nm-es, egyedi fűtésű lakás. Irányár: 3.2 MFl 
Érd.: Nk.. Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 
8-17 óráig. (8970 Ki 
Eladó Nk. északi városrészében 2 szobás családi 
ház, konyhával, kamrával fürdővel zárt, üvegezett 
terasszal, 400 nm-es telekkel, gépkocsibejáróval, ga
rázzsal, műhellyel, ipari árammal. Gáz, víz, villany, 
derítőakna van. Irányár: 3.5 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 
4., Tel.: 93/312 058, hétköznap 8-17 óráig. (8973 K) 
Eladó Kanizsa központjában 3 szintes, 10 éves, 120 
nm-es, egyedi, kon vektoros gázfűtésű, egyedi víz-
órás, telefonos, parkettázott, kábeltévés, tehermentes 
lakás. Az I. szinten nappalt, konyha, fürdő, előszo
ba, lépcsófeljáró. a 2.szinten 2 szoba, előszoba, wc, 
erkély, lépcsőfeljáró, a 3. szinten 2 szoba, előszoba 
+ padlás + alul tárolóhelyiség van. Irányár: 7.5 mFt. 
Irodának, rendelőnek kiváló. Cserelakás beszámítha
tó. Érd.. Nk.. Terv u. 4.. Tel.: 93/312-058. hétkoz 
nap S-l7 óráig. (8974 Ki 
Iparterület eladó Nk-án. főútvonal mellett. 7900 nm 
nagyságú, elvi építési engedéllyel rendelkező, kőz
ni üvesíthe tő, esetleg megosztható. Irányár: 3.000 
Ft/nm. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hét 
köznap 8-17 óláig. (9041 K) 

Katonaréten eladó 90 nm-es. 3 szobás családi ház. 
előszobával, konyhával, kamrával, fürdőszobával, 
pincével, padlással, közös udvarra), kerttel, vízzel, 
villannyal, gázzal, csatornabeköléssel. Irányár: 3.3 
mFt. Érd.: Nk. Terv u. 4-, Tel.: 93/312-058, hétköz-
nap 8-17 óráig. (9043 Kl 
1,2 mFt-ért eladó Nk. K-i városrészében 1 szobás, 
kb. 40 nm-es, erkélyes, igényesen felújított, egysé
gesen szép, esztétikusan fehérre feslett és mázolt, 3. 
emeleti, szőnyegpadlós, kp. fűtésű. 4 emeletes épü
letben lévő. tehermentes, kábeltévés lakás. Érd.: Nk. 
Terv u. 4.. Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(9046 K) 
Eladó Nk. belvárosához közel 2 szobás, 46 nm-es 
egyedi fűtésű házrész, pince- és padlásrésszel, fedett 
kocsibeállóval, kisebb udvarrésszel. Irányár: 
1.300.000 Ft Beszámítható vidéki családi ház. Érd.: 
Nk. Terv n. 4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 
óráig. (9047 K) 
1.350.000 Ft-ért eladó Nk. K-i városrészében 1,5 
szobás. 42 nm-es, erkélyes, reluxás, szőnyegpadlós, 
központi fűtésű, azonnal beköltözhető lakás. 10 
emeletes épületben. Érd.: Nk. Terv u. 4.. Tel.: 
93/312-058. hétköznap 8-17 óráig. (9048 K> 
Látóhegyen eladó kb. 250 n.öl, ekerített saroktelek, 
rajta 2x30 nm alapterületű, 10 éves, tégla falazatú, 
téliesített, fatüzeléssel fűthető, 2 szintes, épülettel, 
melynek alsó színijén előtér, pince, kis konyha, a 
felső szintjén hall, 2 hálófülke, kiépítetlen zuhany-
zófülke található. Villany vau, víz az udvarban, a 
telken 100 tőke szőlő. 10 éves gyümölcsös és 80 nm 
parkosított terűlet van. Irányár: 1.2 MFt. Érd.: Nk.. 

Terv u. 4.. Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-17 óráig. 
(9130 Ki 
Nk. északi városrészében eladó kb. 60 éves, utcaf
ronti, fagerendás családi ház, 2 szobával, fürdővel, 
konyhával, spájzzal. folyosóval, boltíves pincével. 
Az épületben víz, villany, gáz. csatornabekötés, te 
lefon van. A telefonvonal az épületben marad az ér
tékesítést követően is. A telek 150 n.ol, melyen ga
rázs, fúrt kút és 2 lakrészes udvari lakás is található. 
Irányár: 3.800.000 Ft. Érd.: Nk.. Terv u. 4.. Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (9131 K) 
Egyedi fűtésű, 2 szobás. 57 nm-es. erkélyes, redő
nyös, 2 éve felújított, azonnal beköltözhető, 4. eme
leti 4 emeletes épületben lévő lakás. Nk., keled vá
rosrészében eladó. Irányár: 1,7 MFt. Érd.: Nk.,Terv 
u. 4., Tel.: 93/312 058, hétköznap 8-17 óráig. (9132 
K) 
Eladó a Kaposvári út mellett 1003 nm zártken in
gatlan, 30 nm-es, „Dombóvár 2." típusú, betonlus-
kókon álló faházzal, benne nappalival, 2 szőnyeg
padlós szobával, konyhával, wc-vel, be bútorozva. 
Víz, villany van. A lelken nbizli, málna, orgona, ró 
zsa található. Irányár: 550.000 Ft. Érd.: Nk.. Terv 
u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (9133 
K) 
Keresünk Nagykanizsán egyedi fűtésű lakásokat, to
vábbá megvásárolható önkormányzati lakásokat, va
lamint olcsóbb, 1-1,5 szobás lakásokat. Megtalál 
bennünket a Dél-Zalai Áruház és a távolsági autó
buszpályaudvar közöli utcában, a rendőrség oldalá
ban, a STOP presszó melletti családi házban. Ha ö n 
kanizsai, könnyen elérhet bennünket a 32-es és a 19-
es buszok vonalán, ha vidéki, akkor a kanizsai au
tóbuszpályaudvartól 100 méterre. lelentkezhet levél
ben, vagy telefonon is. Érd.: Nk.. Terv u. 4., Tel.: 
93/312-058. hétköznap 8-17 óráig. (9134 K) 
Nk. belvárosához közel eladó 2 szobás, 90 nm-es. 
egyedi fűtésű, I. emeled lakás, pincével, tárolóhe
lyiséggel. Irányár: 3,2 mFL Érd.: Nk. Terv u. 4. 
Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 19209 K) 
Kiskamzsán eladó 3 szobás. 150 nm-es. 1 éves, tel 
lesen kész, redőnyös családi ház, süllyesztett nap
palival, kandallószerű cserépkályhával, erkéllyel és 
nagy terasszal. 400 n.ó bekerített, füvesített terület 
tel, kis konyhakerttel, a telek előtt 3 gépkocsi szá
mára parkolóval. Irányár: 5.8 mFt. Érd.: Nk. Terv 

K ) 

. Tel.: 93/312 058. hétköznap 8-17 óráig. (9210 

Homokkomáromi hegyen eladó 1400 n.öl kordonos 
szőlő, szántó, gyümölcsös, tégla falazatú pincével, 
1 szobával, présházzal, gondozott telekkel, [rányit 
110.000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058. 
hétköznap 8-17 óráig. (9211 K) 
Nk. K-i városrészében eladó 1.5 szobás. 41 nm-es. 
kp. fűtésű, 3. emeled, 10 emeletes épületben lévő 
lakás. Irányár: 1.550.000 Ft Érd.: Nk. Terv u. 4, 
Tel.: 93/312 058. hétköznap 8 17 óráig. (9212 K) 
Vásárolnánk Nk-án 1,5 szobás, egyedi gázfűtésű, 
egyedi vízórás, I. emeled lakást a Teleki utca kö 
zelében, maximum 1.500.000.- Ft-ért Érd.: Nk. 
Terv u. 4. Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-17 óráig. 
(9213 Kl 
Galambokon, Rigó-hegyen eladó 5571 nm zártkerti 
szántóterület, tehermentesen. Villany ráköthető. 
Irányár: 250.00(1 Ft. Érd.; Nk. Terv u. 4. Tel.: 
93/312-058, hétköznap * 17 óráit.- (Q214 Ki 
Miklósfán eladó 4 szobás, 144 nm es, 4 éves családi 
ház., beépíthető tetőtérrel. 70 nm-es nappalival, ga 
rázzsal. melléképUlclekkel. 1 éves. szoba-konyhás 
lakrésszel, 2214 nm es telekkel, gyümölcsfákkal. 
Irányár: 8,6 mFL Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-
058, hétköznap 8-17 óráig. (9215 K> 
Hahóton eladó 2 szobás, 92 nm-es. 10 éves családi 
ház, piros palatetővel, reluxával, fürdőszobával, pin
cével. 400 n.ol bekcrileit telekkel. Irányár: 2,2 mFt. 
Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312 058, hétköznap 8-
17 óráig. (9216 K) 
Antal-hegyen eladó 800 n.ol gyümölcsös, szántó, 
konyhakert, 2 helyiségből álló, tégla falazatú, kb. 6 
éves épülettel, hullámpala lelővel, a buszmegálló 
közelében. 180.000,- Ft Érd.: Nk. Terv u. 4.. Tel.; 
93/312-058. hétköznap 8 17 óráig. (9217 K) 
Bánokszentgyörgyön eladó 2,5 szobás, 90 nm-es 
családi ház, parkéttázott szobákkal, vízzel, vil 
lánnyal, gázzal, pincével, melléképületekkel, 1000 
nm-es telekkel. Irányár' 1.3 mFt Érd.: Nk. Terv u. 
4. Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-17 óráig. (9218 Kl 
SzentgyOrgy-hegyen, Tapolcától 7 kin re. Balatontól 
3 km-re eladő 400 n.öl, 10 éves telepítésű, kordonos 
szőlő, 20 nm-es. I szobából és előtérből álló pin 
cével. A telek műúton megközelíthető. Irányár 

ÉGISZ Ingatlanközvetítő Iroda 
Nagykanizsa, Teleki u. 16. 

Lakások, családi házak, nyaralók, telkek, 
üzlethelyiségek, irodák, raktárak, garázsok vétele, 

eladása, bérbeadása, cseréje. 
Önkormányzati lakások közvetítése, 

albérleti lakások közvetítése díjtalanul. 
Nagykanizsa környéki és vonzáskörzetében 

falusi lakások, zártkerti ingatlanok közvetítése, 
adásvételi szerződések készítése. 

HIRDETÉS 
SA JÁ T HIRDE TŐTÁ BLÁ IN KON. 

Teh: 93/313-371 

ELADÁS • VETÉL * CSERE 
c s < « z ' CSASZI KFT. 

TELJES KORÚ ÜGYINTÉZÉS. 
IGÉNY SZERINT ÉRTÉKBECSLŐ 

ÁLL AZ ÖNÖK RENDELKEZÉSÉRE. 

A z ü g y f e l e k k é r é s é r e m u n k a t á r s a i n k h á z h o z m e n n e k . 
D Í J M E N T E S M E G B Í Z Á S O K A T IS T E L J E S Í T Ü N K . 

C S A S Z I I n g a t l a n s z o l g á l t a t ó Kft . 
N a g y k a n i z s a , M a g y a r u . 19 . T e l . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 

A Z I R O D A N Y I T V A T A R T Á S A : 
h é t f ő t ő l p é n t e k i g : 9 . 0 0 - 1 7 . 0 0 - i g , 

s z o m b a t o n : 1 0 . 0 0 - 1 3 . 0 0 - i g . 

KERES AZ OLVASÓKHOZ! 
Jeligés, cím a szerkesztőségben j r l / c u és más hirdetések utáni érdek
lődésük során kérjük, hivatkozzanak a zárójelben megadott számra. 

MI A Z Ö N Ö K I G É N Y E I T ÉS É R D E K E I T 
T A R T J U K S Z E M E L Ő T T . 
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800.000 Fl. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058. 
hétköznap 8-17 óráig. (9219 K) 

Új néppusztán, Magyarszerdahelytől 1 Km-re eladó 
550. n.öl telek, kordonos szőlővel, gyümölcsfákkal 
(alma, cseresznye, meggy, körte) tárolóval, 4000 li 
teres ciszternával, léglapincével, rajta 12 nm-es, I 
SZobéi építménnyel) teljes felszereléssel. Villany az 
épületben, vezetékes víz az udvaron. A lelken csa 
ládi ház is építheti. Irányár: 850.000 Ft. Érd.: Nk.. 
Terv u. 4.. Tel.: 93/312-058, hétköznap 8 17 óráig. 
(9252 K) 
7alakaroson eladó 6 szobás. 4 fürdőszobás, 179 nm-
es, 3 teraszos, letőiérbeépítéses családi ház, ipan 
álammal. 227 n.ol leiekkel. Panziónak, vagv egyéb 
vállalkozás céljára alkalmas. Irányár: 12.500.000 Ft. 
Érd.: Nk.. Terv u. 4. Tel.: 93/312 058, hétköznap 8 
17 óráig. (9253 K) 

1.250.000 Ft-én eladó Nk-án egyedi gázfűtésű. 1 
szobás, 38 nm-es, földszinti lakás, 4 emeletes épU 
létben, a keleti városrészben. Érd.: Nk., Terv u. 4.. 
Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (9254 K) 
Nk.. belvárosához közel eladó földszinti, 3 szobás, 
67 nm es. redőnyös, szőnyegpadlős. járólapozott, 
központi fűtésű lakás, azonnal beköltözhetően, 10 
emeletes épületben. Irányár: 2.1 MFt. Érd.: Nk.. 
Terv u. 4.. Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(9255 Ki 
Nk-án eladó egyedi gázfűtésű. 1. emeleti. 3 szobás. 
83 nm-es. 2 erkélyes, egyedi vízórás. parkettázott la
kás, fehér ajtókkal, világos tapétával, 3 fázisú áram 
mai. a lakás alatt 16 nm es garázzsal. Irányár: 3.7 
MFt. Érd.: Nk.. Terv u. 4., Tel.: 93/312 058, hét 
köznap 8-17 óráig. (9256 K) 

Nk.. belvárosához közel eladó egyedi gázfülésű, 2 
szobás, 60 nin-es, erkélyes, szőnyegpadlős. kábellé
vés, tehermentes, 4. emeleti lakás. 4 emeleles épU 
létben, kifogástalan lelőszigeleléssel. azonnal beköl
tözhetően. Irányár: 1.9 MFt. Érd.: Nk.. Terv u. 4.. 
Tel.: 93/312 058, hétköznap 8-17 óráig. (9257 K) 
Eladó Sandon 100 nm-es családi ház, 2 szobával, 
konyhával, kamrával, folyosóval, padlásfeljáróval, 
vízzel, villannyal. 5000 nm telekkel, istállóval, paj
tával. Az épület ..L' alakú, 1922 ben épüli. A lelken 
2 ásoti kút is van. Az istálló 8 10 állatnak alkalmas. 
Irányár: 2 MFl. Érd.: Nk.. Terv u. 4.. Tel.: 93/312-
058. hétköznap 8-17 óráig.(9350 K) 
1.200.000 Ft-én egyedi gázfűtésű, I szobás. 34 nm-
es, földszinti, jó állapotú, azonnal beköltözhető la
kás, Nk. keleti városrészében eladó. Érd.: Nk., Terv 
u. 4.. Tel.: 93/312-058. hétköznap 8 17 óráig. (9351 
K) " 
1 + 2 fél szobás. 54 nm-es, nyugali fekvésű, leher 
mentes, kábeltévés, 10 éves, 4 emeletes épületben 
lévő. központi fűtésű. 4. emeleti, kaputelefonos la
kás, a lakás alatt lévő. fűloii. villannyal rendelkező. 
18 nm-es, ónálló garázzsal, Nk. keleti városrészében 
eladó. Irányár: 2.100.000 Ft. Érd.: Nk., Terv u. 4., 
Tel.- 93/312 H58. hétköznap 8 17 óráig. (9352 K) 
Nk. l-elvárosához közel 1 szobás, 54 nm-es, egvedi 
gázfülésű. 12 éves, jó állapotú, udvari, családi ház 
jellegű, leraszos lakás, 120 n.öl telekkel eladó. 
Iránvár: 1.900.000 Ft. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (9353 K) 

Nk. központjában elcserélhető 1. emeleti. 4 szobás, 
90 nm-s, egyedi gázfűtésű, önkormányzati lakás, 
belvárosi, azonos értékű, legalább 2-2,5 szobás, 
megvásárolható önkormányzati lakásra. Érd.: Nk., 
Terv u. 4., Tel.: 93/312 058. hétköznap 8 17 óráig. 
(9354 K) 
Vásárolnánk Nk. án. Platán soron, Csokonai ulcá
ban. vagy i Rózsa utca elején l 1,5 szobás, földszin
ti, vagy I. emeleti (esetleg 2. emeleti) lakást Cse

rélhető, vagy megvásárolható lakást adnék az Erzsé 
bel léren, 1 szobával, 33 nm-rel. 4. emeleten. Irány
ár: 1.450.000 Ft. Érd.: Nk.. Terv ti. 4., Tel.: 93/312 
058. hétköznap 8-17 óráig. (9355 K) 
Eladó Nk. keleti városrészében 2 szobás, 54 nm-es, 
folszinti, központi fűtésű lakás, beépített szek 
rényekkel. újra cserélt fürdőkáddal, csaptelepekkel, 
lefolyókkal. Az előszoba, konyha, fürdő pvc padlós. 
Minden felújított, csak a parketta csiszolandó. Irány
ár: 1.500.000 Ft. Érd.: Nk., Terv u. 4.. Tel.: 93/312 
058. hétköznap 8-17 óráig. (9356 K) 
Eladó Nk. keleti városrészében 2 szobás. 57 nm-es, 
erkélyes, 3. emeleti, központi fűtésű, szőnyegpadlős, 
4 emeletes épületen lévő lakás. Irányár: l.l MFt. 
Érd.: Nk.. Terv u. 4., Tel.: 93/312 058, hétköznap 
8 17 óráig. (9357 K) 
Vásárolnánk Nk-án udvan lakást, vagy Nagykam 
zsa közelében családi házat, maximum 600.000 Ft 
ért. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hélköz 
nap 8-17 óráig. (9358 K) 
Vásárolnánk NK. központjában 2,5-3 szobás lakást, 
garázzsal. 3.5-4 millió Ft közölt Érd.: Nk., Terv u. 
4., Te l : 93/312-058. hétköznap 8-17 óráig. (9359 K) 
Eladó Nk. belvárosában egyedi gázfülésű, 3 szobás. 
75 nm-es. erkéyls. földszinti, parkellázot. 20 éves. 
téglaépületen lévő lakás. Irányár: 3.3 MFt Érd.: 
Nk.. Terv u. 4., Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-17 
óráig. (9360 Ki 

Eladó Palinban 80 százalékban kész. 3 szintes, be 
építhető tetőteres, egyedi fűtésű családi ház, a föld 
szinten garázzsal és pincével, a 2. szinten 2 szobá
val, nappalival, konyhával, fürdővel, a 3. színi pedig 
beépíthető. A telek 450 n.öl. Irányár: 3.500.000 Fl. 
Érd.: Nk.. Terv u. 4., Te l : 93/312-058, hétköznap 
8-17 óráig. (9361 K) 

Eladó Nk. déli városrészében, fa épületben lévő 
fagylaltozó, teljes berendezéssel, fagylaltgép, pult, 
hűtő, 300-as mosogató, wc. külön vizesblokk. A te 
rület bérleti dija 1 évre 40.000 Ft Iránvár: 550.000 
Ft. Érd.: Nk., Terv u. 4., Te l : 93/312 058. hétköz 
nap 8-17 óráig. (9362 K) 
Zákányban a Domb ulcában 600 n.öl, illetve az 
Arany János utcában kél darab 600 u.öles építkezés 
re alkalmas telek eladó. Víz. villany van. Érd.: Mun 
kaidőben a 93/313-140/16 40 vagy Gyékényes. Kos 
suth u. 28 szám alatt. (9363 K) 

Észak-keleti városrészben 76 nm-es. 2+fél szobás, 
nagy konyhás + étkezős egyedi fűtéses, vízórás, 
földszínű telefonos lakás eladó. Kisebb családi ház 
cseréje is érdekel. Érd.; 320-479 számon. Irányár: 
3,5 millió. (9364 K) \ 
Kétszobás, egyedi gázfűléses vízórás lakás eladó. 
Érd:: Nk., Munkás u. 2/D. 3/11. 16 óra után. (9.365 
K) 

Galambokon a lóhoz közeli 600 n.öl szőlő és régi 
pince eladó. Érd.:Nk., Munkás u. 2/D. 3/11. 16 óra 
után. (9366 K) 

Balalonkeresztúron Árvácska u. 157 sz. alatt nyaraló 
eladó. Vízparttól 300 m-re. Érd.: Nk.. Munkás u. 
2/D. 3/1 1. 16 óra után. (9367 K) 

Nk., Csengery utcában 39 nm-es. vízórás, 1 szobás 
lakásomat elcserélném 26 nm-es 1 szobás lakásra 
Ajánlatokat „Lakáscsere" jeligére a Pf. I54he kér-
ném. (936S Kl 

Nk., Munkás utcai 1 + 2 félszobás 4. emeleti képi fú 
téses lakás eladó. Irányár: 1.650.000. Érd.: 93/317 
909 telefonon délutáni órákban. (9369 K) 
1+2 félszobás, tehermentes 2. emeleti, nyugati fek 
vésfi Rózsa utcai lakás, felújíloltan társasházban el 
adó. Érd.: 93/316-384 vagy 93/312-061 (9370 K) 
Bontásra íléll családi házat vennénk. Leveleket 

„Nyári költözés" jeligére 
(9371 K) 

a Pf. 154-be kérném. 

ALLAS * ALLAS * ALLAS 
A Z a l a M e g y e i M u n k a ü g y i K ö z p o n t 

N a g y k a n i z s a i K i r e n d e l t s é g e az a l á b b i s z a k m á k b a n , 
i l l e t v e m u n k a k ö r ö k b e n k í n á l e l h e l y e z k e d é s i l e h e t ő s é g e t : 

Kerese t 
vendéglá tó ipar i e ladó 
papír- , í rószere ladó + pénz tá ros 
szabó, va r rónő 
szakács 
kőműves 
bádogos 
mg-i gépsze re lő + t rak toros 
faki termelő 
konyhai k i seg í tő 
szobalány 
üzle tkötő , ügynök 
számí tás technika i m ű s z e r é s z 
vegyész techn ikus + angol nye lv tud . 
német + bá rmely szakos t aná r 

2 0 . 0 0 0 - 2 5 . 0 0 0 Ft 
13.000 Ft 

1 2 . 2 0 0 - 2 2 . 0 0 0 Ft 
1 2 . 2 0 0 - 4 0 . 0 0 0 Ft 
2 5 . 0 0 0 - 3 0 . 0 0 0 Ft 
2 0 . 0 0 0 - 2 5 . 0 0 0 Ft 
15.000 Ft-t-jutalék 

24 .000 Ft 
30 .000 
16.000 

1 5 . 0 0 0 - 5 0 . 0 0 0 
2 5 . 0 0 0 - 3 0 . 0 0 0 

15.000 
2 0 . 0 0 0 - 3 0 . 0 0 0 

Ft 
Ft 
l i 
Ft 
Fl 
Ft 

FJadó 1+3 félszobás lakás. Leveleket „Nyári költö-
zés" jeligére a Pf.: 154-be kérném. (9372 K) 
Nk-án Dózsa Gy. úl 58 sz. alatt 2 szobás, komfortos 
utcai családi házrész kis udvarral eladó. Érd.: na
ponta 16 óra után, vagy 315-758-as telefonon, este. 
(9373 K) 
Kb. 100 nm-es pince kiadó Nk., Bajza u. 17. szám 
alatt Telefon: 93/320-945 (9374 K) 
Kiadó 60 nm, száraz, jól megközelíthető pincehelyi 
ség raktározási célra Nk. központjában. Érd.: 
93/320-283 17 és 21 óra között (9375 K) 
Elcserélném az északkeleti városrészben lévő 77 
nm-es, 4 szobás, egyedi fűtéses lakásomat, és Szent
györgy vári hegyi hétvégi házamat családi házra. 
Érd.; 93/318 342 telefonon. (9376 K) 
FJadó Szentgyörgyván hegy első hegyháton igénye
sen berendezett hétvégi ház 300 n.öl telekkel. Az 
épület konvektorral, gáztűzhellyel felszereli, szűk 
ség esetén lakhaló. A telken lugas szőlő, gyü 
mölcsös, véleményes található. Víz, villany van. 
Érd.: 93/318-342 telefonon. (9377 K) 
Eladó 80 nm-es. egyedi fűtéses, redőnyös. 3 szobás 
étkezős lakás. Egyedi fűtéses cserelakást beszarni 
tank. Érd.: 17 óra után Nk.. Irtás u. 28. fsz.2. {9378 
K) 

Keleti városrészben 3 szobás. 68 nm-es, Zemplén 
Gy. 9/A. azonnal beköltözhető lakás eladó. Erd.: 
93/317 407 Nk-Palin Magvető utca 6. esti órákban 
(9379 Ki 
Eötvös téren eladó 1+2 félszobás egyedi gázfűléses 
66 nm-es 4. emeleti lakás. Irányár: 2.8 millió Ft 
Érd.: este 93/317 577. (9380 K) 

3 szobás, egyedi gázfűtéses 120 nm-es családi ház, 
garázzsal. 40 nm alapterületű műhellyel eladó. Há 
romszobás társasházi lakást beszámítok. Érd.: Nk., 
Bajcsa Törökvári 59. 17 óra után vagv a 369-315-ös 
telefonon. (9381 K) 
2 szoba, komfortos házrész áron alul eladó. Érd.: na
ponta ( H P ) 10-15 óráig Tel : 311 -5007287-as mel 
léken. (9382 K) 

Nk án 2 szobás, 54 nm-es vízórás, telefonos lakás, 
Zemplén l/A 6. emelet 38. szám alait 1,3 millió fo 
nntért eladó. Érd., helyszínen. 20 óra ulán, vagy 
Nk., Akácfa u. 2/4. bármikor. Bácskai. (9383 K) 
Balalonberényben a paritól 50 m le 200 n.öl telek 
kis hétvégi házzal sürgősen eladó. Érd.: 93/311-614. 
(9384 K) 

1+2 félszobás, 2. emeleti nyugati fekvésű, telefonos 
tehermentes lakás sürgősen eladó. Érd: 93/316-384 
(9385 K) 
Nk., Rózsa u. 15. sz alatt 1. emeleti, összkomfortos, 
vízórás, 2 szobás lakás eladó. Irányár: 1,5 millió. 
Érd: 93/312-457 (9386 K) 

Nk., Csengery u. 19. sz. alatti 14 nm-es Üzlet és hoz-
zálartozó 9 nm-es raktár bérleti joga átadó. Érd.: 
munkanap-délelótt 314-767 számon. (9387 K) 
Balatonberényi. vizközeli 2 szoba, konyha-fürdőszo
ba, terasz, kis leértei ingatlanomat nagykanizsai bel
városi lakásra cserélném I. emeletig, értékegyezte
téssel. Ajánlatokat Nk.. 8801.. Pf.: 223-ra kérem. 
(9388 K) 

Murakeresztúron betegség miall áron alul eladó, két
szobás, fürdőszobás, téglából készült kisméretű, 
zártkertes falusi ház. Gazdálkodásra alkalmas, tele
fon bevezelhetŐ. Irányár: 660.000 Ft Érd.: MNI.IKT 
resztür, Szigeti u. 33. 12 órától. (9258 K) 

Cserfőn szőlő, kert. kis hétvégi házzal, jól felsze
re Uségű pincével olcsón eladó. Víz villany van. 
Érd.: 93/316-383 (9259 K) ' 

Elcserélném Nk-án lévő 3 szobás, 2 szints lakáso
mat olajielepi másfél vagv 2 szobás, lakásra értéke-
gyezteléssel. Érd.: Nk.. Rózsa u. 10. B/7. (9260 K) 
Rigyác-Eszleregnye között Bódi hegyháton eladó 
egy 800 n.ol es terület. 400 n.öl szőlő a többi szán 
tóföid és gyep. Ciszterna, 3800 l-es belonprés, hor
dókkal, daráló. Autóval megközelíthető Fnss víz a 

közelben, villany van. A területen 2 szobás présház 
van, borospincével Érd.: Eszteregnye, Petőfi u. 97. 
alatt Újtelep. (9261 K) 

önálló családi ház építésére alkalmas belvárosi tel 
ket vagy romos házat vennék. Ajánlatokat 93/313 
578 kérek. (9262 K) 

Nagykanizsán a K-i városrészben 3 szobás, 10. eme
leti vízórás, reluxás, tehermentes, felújított lakás el 
adő. Érd.: Nk., Csengery u. 87/A. Chalupa (9263 K> 
Egyszobás lakást vásárolnék, lehet önkormányzati 
is. Ajánlatokat a 320 725-ös telefonon várom. (9264 
Kj 
Nk., keleti városrészen 2. emeleti 2 szobás egyedi 
vízórás reluxás. lakás eladó. Érd.: naponta 17 óra 
után. 93/316 900 (9265 K) 
Régi családi ház nagy telekkel Irányár: 2 MFl. Érd.; 
Nk., Magyar u. 169. (9266 K) 

Balatonkereszt úron a Virág Benedek ulcában 130 
n.öl lelek eladó. Érd.: 367 155 ös lelefonon. (9267 
K) 
Balalonberényben vízpart mellett 1 szintes nyaraló 
eladó. Érd.: 93/316-792 Horcz (9268 K) 
Nk., Liszt F. u.-i 52 nm-es, 2 szobás, parkettás, 
földszínű lakás eladó. Irányár: 1.550.000 Ft. Érd. 
Nk., Corvin 6/D. földszint Molnár 15 órától. (9269 
Kj 
Szeretne jó feltételekkel, olcsón bérbevenni Kani
zsától tíz kilométerre leljes felszereléssel pincéi és 
gyümölcsöst? Telefonáljon reggel nyolctól este 
nyolcig 310-751-re (9270 K) 
Városközponü kél szobás kél erkélyes összkomfor 
tos lakás sürgősen eladó. Érd.: 93/312-041 17 óra 
után. (9271 K) 

Eladó 1 + 2 félszoba második emeleten, a Munkás 
Úton vagy családi házra cserélhető Érdekelne Nk-
án É-i városrészben 2 szobás családi ház. Érd.: Nk., 
Kodály 1-3. E lph. Szép Vendel (9272 K) 

Nk án Ady E. u. 2 emeletes kockaházban t. eme 
leien lévő egyedi gázfűtésű lakás pincével eladó. 
Érd.: Benkő János Nk., Csokonai u. u. 6/a. 41h. 4 
em. 2.a. (9273 K) 

2 szobás. 48 nm egyedi gázfűtésű, vízórás 4. em. 
Önkormányzati lakásomat elcseréném 1+2 félszobás, 
vagy 2+1 szobás megvásárolható komfortos v. ösz-
komfortos önkormányzati lakásra 4 emeleles házban 
II. emeletig, értékkülönbözellel Érd.: Nk., Csokonai 
u. 6/A. Benkő János (9274 K) 

Nagyon szép panorámás telek, (kb. 100 n.öl a Csó-
tóra és városra kilátással) eladó. A Szőlőskert-foga 
dótól pár percre van az úl mellett Víz, villany be 
köthető. Érd.: 93/314-849 vagy napközben 93/313 
222 telefonon. (9275 K) 

Megvásárolhaló 70 nm-es két szoba étkezős lelefo 
nos, egyedi fűtéses, vízórás önkormányzati lakás ha
sonló kél szobás kisebbre cserélhető. Cím: Nk.. Csá-
nyi u. 19. Csap Lajos (9276 K) 

Vásárolnék 1 és fél vagy 2 szobás egyedi fűtéses 
erkélyes lakásl 4. emeletes épületben 1.7 MFt-ig. 
Elsősorban Garay u. környékén, vagy a Munkás 
úton. Készpénzzel fizetek. Érd.: Nk., Erdész u. 25/3. 
16 óra után. (9277 K> 

Nk-Sáncban eladó egy 155 nm-es, kétszintes lakó
ház, 5 szoba. I konyha, fürdőszoba, étkező, élés
kamra és garázs van benne. Alatta 36 nm pince van. 
Irányár: 5 MFt Érd.: Nk., Teleki u. 16. Tel:93/3I3-
371 (9412 K) 

Nagybakónak községben. Nk-ához 10 12 km-re jó-
állagú. kertes családi ház eladó. 2 szoba, hall, kani 
ra. fürdőszoba, különálló WC, pince, kp. fűtés és 
önálló kazánház van. Az ingatlanhoz jelentősebb 
mennyiségű gazdasági épület is tartozik. Irányár: 
2.2 MFt Érd.: Nk.. Teleki u. 16. Tel.:93/3I3-37I 
(9413 K) 

Zalakaros fürdón egy kétszobás, 43.8 nm-es alapte 
rületű. alápincézett, panorámás hétvégi ház eladó A 
hétvégi ház 1704 nm lerülelen fekszik, ebből 1281 
nm nemes szőlő és gyümölcsös. Villany, vlz beve
zetve (ipari áram is). Az épület állaga kifogástalan. 

P L A N D E R N E H I R D E T O - K O L C S O N Z O 
Nagykanizsa, Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 

Tel. : 320-111 Nyitva: hétköznap 10-17 óráig. 
Kölcsönzés a hét minden napján 8 órától. 

Családi házak, lakások, telkek, nyaralók garázsok, irodák 
VÉTELE - ELADÁSA - B É R B E A D Á S A - CSERÉJE -

HIRDETÉSE 
H I R D E T É S A C É L E L É R É S É I G ! 
AZ ORSZÁG EGÉSZ TERÜLETÉN! 

K E R E S E K - K Í N Á L O K : ALBÉRLETEKET, LAKÁSOKAT! 

E L A D Ó - C S E R E „ Ö N K O R M Á N Y Z A T I " LAKÁSOKAT, 
HÁZAKAT, TELKEKET. NYARALÓKAT, GARÁZSOKAT! 

BÉRBEADÓK RÉSZÉRE A „KIADÁS" DÍJTALAN! 

MOULINEX típusú, nagy teljesítményű 
K Á R P I T - ÉS S Z Ő N Y E G T I S Z T I T Ó G É P - K Ö L C S Ö N Z É S 

a „Hirdető-kölcsönzőben". 

Előjegyzést a hét bármely napjára, felveszek. 

3 
I 

Bővebb felvilágosítási a munkahelyi ajánlatokról (ZMMK Kii . 
Nk., In u. 24. szám) a közvetítői csoportnál adunk, I. emelet 111. 
szoba. Ügyfélfogadási idő: hétfő-kedd-szerda: 8 .00-12 .00 és 13 .00-
16.00, péntek: 8 .00-12 .00 és 13 .00-14 .00 óra közüli . 
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Irányár: 2 MFt Érd.: Nk., Teleki u. 16. Tel.:93/313-
371 (9414 K) 
Hahóton 2 szobás családi ház eladó. Az ingatlan 
össz.terulete 511 n.öl. a rajta lévó családi házban 2 
szoba, konyha, fürdőszoba. WC, kamra és közlekedő 
van. A tetőtér beépíthető. Az ingatlanhoz gazd. i 
épület is tartozik. A kert kb. 2/3 rész. amelyben ter
mő gyümölcsfák vannak. Irányár: 3 MFt. Érd.: Nk.. 
Teleki u. 16. Tel.:93/313-37I (9415 K) 
Nk. Csengery utcában lakóház eladó, mely utcai 3 
és félszobás. Az épület 2/3 részben alápincézett A 
lakóházban 2 fürdőszoba, előszoba, konyha és kam
ra van. A ház alapterülete 110 nm, parkettás, kon-
vektoros. A garázs 15 nm alapterületet téglaépület 
Irányár; 5 MFt. Érd.: Nk.. Teleki u. 16. Tel.:93/313-
371 (9416 K) 
Balatonberényben a parti részen a Balatonhoz 70 
méter távolságra 200. n.öl telek szoba-konyhás hét
végi házzal eladó. A telken termő gyümölcsfák van
nak. A víz az udvarban van. Irányár: 2,2 MFt Érd.: 
Nk.. Teleki u. 16. Tel.:93/313-371 (9417 K) 
Nagybakónak Tukora hegyen 500 n.öl szőlő a hoz
zátartozó gyümölcsössel és pincével, valamint teljes 
felszereléssel eladó. Az ingatlan gépkocsival meg
közelíthető. Irányár: 300.000 Fl. Érd.: Nk., Teleki 
u. 16. Tel.:93/313-37l (9418 K) 

Zákányban a főutcán 3 szobás 110 nm alapterületű" 
családi ház eladó. A telek 900 n.öl, nyári konyha, 
gazdaásgi épületek és garázs is van. Víz, villany (3 
fázis) bevezetve. Irányár: 2,8 millió Ft Érd.: Nk.. 
Teleki u. 16. Tel.:93/313-37I (9419 K) 

Zákányban 700 n.öl szőlő gazdasági épülettel eladó. 
A gazdasági épület 30 nm. az egész építmény alatt 
pince van. Felszerelés: prés. kád stb. Irányár: 
500.000 Ft Érd.: Nk.. Teleki u. 16. Tel.:93/313-371 
(9420 Kj 
Somogycsicsón 1+2 félszobás családi ház eladó. A 
családi ház Nagykanizsától 25 km-re van. A ház 1+2 
félszobás, konyha, éléskamra, fürdőszoba, előszoba 
és boltíves előteraszból áll. Alatta földpince, gazda
sági épület, üvegház és garázs is tartozik hozzá. Víz 
villany bevezetve. Ár.: 1,2 millió Ft Érd.: Nk, Te-
leb u. 16. Tel.:93/313-371 (9421 K) 
Csónakázó tó bejáratától 500 m-re 220 n.ol terület. 
Gyümölcsössel, lugas szőlővel. Hétvégi házzal teljes 
felszereléssel eladó, (villany van, víz megoldható) 
(9422 K) 

Belvárosi. 84 nm-es 2 szoba, nagy konyha, egyedi 
fűtésű, vízórával rendelkező, irodának, orvosi ren
delőnek alkalmas, komfortos lakásomat eladom. Ga
léria, tetötérbeépítés lehetséges. Irányár: 4 mFt 
Érd.: 93/314-229 telefonon. (9471 K) 

Egy vagy másfélszobás lakást vennék Nk-án 1 MFt-
ig. Minden megoldás érdekel. Érd.: hétköznap, 
93/313-140/16-40 mellék.f9473 Kl 

GARÁZS 
Garázs kiadó Nk Csokonai u. 8. sz. melletti garázs 
sorban. Érd.: a 93/313 040/10-06 telefonon. Takács 
né. (9278 K) 
Belvárosi garázs a nyári hónapokra kiadó! Érd.: 
93/317-667 (9279 K) 
Garázst vásárolnék a Kaán Károly úton. Iker meg 
oldás is érdekel. Irányár: 200-220 cFt/db. Jelige „Jú 
lins"a Pl.: 154 be kérném a leveleket. (9280 K) 
Űrhajós úton (társas) garázshoz 15 nm lerdlet építési 
engedéllyel eladó. Irányár: 60 eFt. Jelige:„Decem-
ben befejezés" a Pf. 154-be kérném. (9281 Kl 
Keresek eladó ház alatti garázst készpénzfizetéssel 
a keleti városrészben. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Nyitva; Hétköznap: 8-17 óráig Tel.: 93/320 111 
(9336 K) 
Nk-an a Véndiófa vendégló közelében garázst vásá 
rolnánk. Leveleket irányár és cím megjelölésével az 
következő címre kérnénk: Maklán Zoltán. Nk.. 
Csengery u. 87/A. (9405 K) 
Garázst bérelnénk. Érd.:93/3I2 594 délutáni órák 
ban. (9406 K) 

JARMU 
Trabant fnss műszakival eladó. Érd.: 16 18 óra kö
zött a 93/314-317 telefonon. Nk.. Platán sor 4. 7. 
em. Hajmást Gábor (9347 K) 
MZ 250/1 megkímélt állapotban eladó. Érd.:93/3I I-
361 vagy 93/311-105 (9337 K) 
Simson Schwalbe felújítva 33.000. Jáva Mus-
táng+gyán fődarabokkal 17.000 Ft eladó. Érd.: 
Nk..Bornemissza u. 5. (9407 K) 
Babetla kismotor újszerű állapotban. TAMA dobfel
szerelés, erősítő keverőpult, hangfalak, 12 voltos 
vatlacukorgép eladó. Érd. Zalakaros Kossuth u. 2. 
Piánk! (9408 K) 
Skoda 120 L 7 éves személygépkocsi rádióval eladó. 
Műszaki érvényes 1996. 02 hóig. Irányár: 176.000 
Ft. Érd.: Nk., Platán sor 9/a. fszt. 2. Németh. (9409 
K) 
Eladó Honda Civic IS 1300 kem, katalizátoros, 
1987-es évjáratú. Érd.: 93/316 786 17 óra után. 
(9410 K) 
LANCIA DELTA 1500 as 89-es évjáratú 2 év mű
szakival nagyon jó állapotban eladó. Érd.: Kanizsai 
János Nk., Zemplén u. 11. A lph 3.em. 20. 18 óra 
után. (9411 KJ 

126 Polski Fiat eladó. Irányár: 65 eFt. Érd.: Nk.. Su-
gár u. 48. hétvégén. (9282 K) 
Trabant 601 sp. típ. 17.000 km el eladó. Érd.: Nk.. 
Csokonai u. 6/a. 4 lph. 4.eni. 2.a. Benkő János (9283 
K) 
LADA 1300 as, 5 éves. megkímélt állapotban 
33.000 km-rel eladó. Irányár: 395.000 Ft. Érd.: 
93/314-849 telefonon. (9284 K) 
3 és fél éves 1.1-es VW Polot ráfizetéssel nagyobb 
autóra cserélném, (kb. ilyen korút) Érd.: Nk.. Rá
kóczi u. 8. Balázs (9449 K) 

ALBÉRLET 
Keresünk kiadó szobákat, lakásokat, családi házakat 
Nagykanizsán és vonzáskörzetében. A bérbeadók ré
szére díjtalanul közvetítünk bérlőt ö n a hirdetési 
díjat is megtakarítja, ha velünk kerestet albérlőt. Az 
ön által előzetesen közlésre kerülő feltételeknek 
megfelelő bérlőjelölt megtalálásáig végezzük felada
tunkat. Így a felesleges zaklatástól is megkíméljük 
Önt A kiadó bérleményt Ön helyett bemutatjuk a 
bérlőjelöltnek. Reméljük, meg lesz elégedve szol
gáltatásunkkal. Megtalál bennünket a Dél-Zalai Áru
ház és a távolsági autóbuszpályaudvar közötti utcá
ban, a rendőrség oldalában, a STOP presszó melletti 
családi házban. Ha Ön kanizsai, könnyen elérhet 
bennünket a 32-es és a I9-es buszok vonalán, ha vi
déki, akkor a kanizsai autó buszpálya udvartól 100 
méterre. Jelentkezhet levélben, vagy telefonon is. 
Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 
8-17 óráig. (9423 K) 

Kiadó I. emeleti, egyedi fűtésű, egyedi vízórás. 1.5 
szobás, bútorozatlan lakás-, maximum 4 fő részére, 
gyermekeseknek is. Bérleti díj: 13.000 Ft+rezsi/hó. 
Érd.: Nk., Terv ti. 4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 
8-17 óráig. (9424 K) 
Kiadó egyedi fűtésű, egtyedi vízórás, 1,5 szobás, 51 
nm-es, étkezős, bútorozatlan, 3. emeleti lakás, Nk. 
keleti városrészében, gyermekesnek ts. Bérleü díj: 
12.000 Ft+rezsi/hó. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 
93/312-058. hétköznap 8-17 óráig. (9425 K) 

3 szobás lakás, bútorozatlanul, 10. emeleten, köz
ponti fűtéssel, Nk., keleti városrészében kiadó. Bér
leti díj: 15.000 Ft+rezsi/hó. Három hónap előre fi
zetendő. Érd.: Nk.. Terv u. 4.. Tel.: 93/312-058, hét-
köznap 8-17 óráig. (9426 k) 
Kiadó bútorozott, 2 szobás, egyedi fűtésű, egyedi 
vízórás. parkettázott, 4. emeleti lakás, 4 emeleles 
épületben, a belvároshoz közel, maximum 3 fő ré
szére, havonkénti fizetéssel és hosszabbítással júni
us 28 tói. Bérleü díj: 15.000 Ft+rezsi/hó. Érd.: Nk., 
Terv u. 4.. Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(9427 K) 
Kiadó szoba, konyhás, közös udvari lakás, bútoro-
zottan, fürdővel, előszobával, kamrával, egyedi, 
konvektoros gázfűtéssel, egyedi vízórával I vagy 2 
fő részére. Bérleü díj: 12.000 Ft+rezsi. Érd.: Nk., 
Terv u. 4.. Tel.: 93/312 058. hétköznap 8-17 óráig. 
(9428 K) 
Kiadó 1+2 fél szobás, bútorozott, 2. emeleti, köz
ponti fűtésű, azonnal beköltözhető lakás, maximum 
4 fő részére, Nk. keleü városrészében. Bérleü díj: 
15.000 Ft+rezsi/hó. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (9429 K) 
Kiadó 1 + 2 fél szobás, bútorozott, 2. emeleü, köz
ponti fűtésű, azonnal beköltözhető lakás, maximum 
4 fő részére, Nk. keleti városrészében. Bérleti díj: 
15.000 Ft+rezsi/hó. (9430 K) 
Kiadó Nk. belvárosában 1 szoba, konyhás, udvari la
kás, fürdővel, előszobával, kamrával, konvektoros 
gázfűtéssel, azonnal beköltözhetően, maximum 2 fő 
részére. Bérleü díj: 12.000 Ft+rezsi/hó.Érd.: Nk.. 
Terv u. 4.. Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-17 óráig. 
(9431 K) 

Kiadó 1 szoba, konyhás, udvari lakás, egyedi gáz
fűtéssel, bútor nélkül. Fürdő nincs. Bérleti díj: 8.000 
Ft+rezsi/hó. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, 
hétköznap 8-17 óráig. (9432 K) 

Kiadó 2 szobás, bútorozott, egyedi gázfűtésű, régi 
családi ház, a konyhában lévő Ulőkáddal, udvari wc-
vel. 2+3 fő részére, azonnali beköltözéssel, gyer
mekeseknek is. Bérleti díj: 8.000 Ft+rezsi/hó. Érd.: 
Nk., Terv u. 4., Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-17 
óráig. (9433 K) 

Keresek kiadó szobákat, házakat, lakásokat, gará
zsokat a kiadó részérói díjtalanul hirdetem a kiadó 
ingatlant a cél eléréséig. Takarítsa meg pénzét, ide
jét, keressen személyesen, levélben vagy hívjon te
lefonon. Megtalál a Jerikó presszótól délre 50 m-re 
„Szürke ház" első emeletén. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig telefonon 
hívhat 8-21 "óráig. Tel.: 93/320 I I I (9434 K) 
Keresünk bútorozatlan albérleti lakást hosszútávra 
fiatal házaspár gyermekeivel. „A házunk kinőttük" 
jeligére. Érd.: Nk., Kazanlak krt 7/B. 1/4. Nyitva: 
Hétköznap: 8-17 óráig telefonon hívhat 8 20 óráig. 

Tel.: 93/320-111 (9435 K) 

3 szobás bútorozatlan 10. emeleti lakás albérletbe 
kiadó a keleü városrészben, 14.000 Ft+rezsi dljérL 
Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: Hélköz-
nap: 8-17 óráig Tel.: 93/320-111 (9436 K) 
Udvan házban szoba, konyha, fürdőszoba, telefo
nos, bútorozva, igényesnek albérletbe kaidó Kiska-
mzsán. Kiskanizsán bútorozatlan szoba, konyha, 
fürdŐszuoba használ a ttal+garázs használattal albér
let kiadó. Érd.: Nk., Kazanlak krt 7/B. 1/4. Nyit
va: Hétköznap: 8-17 óráig Tel.: 93/320-111 (9436 
K) 

Udvari házban szoba, konyha, fürdőszoba, telefonos, 
bútorozva, igényesnek albérletbe kaidó Kiskanizsán. 
Kiskamzsán bútorozatlan szoba, konyha, fürdőszoba 
használattal+garázshasználattal albérlet kiadó. Érd.: 
Nk.. Kazanlak krt 7/B. 1/4. Nyitva: Hétköznap: 8-
17 óráig Tel.: 93/320-111 (9437 KJ 
Belvárosi 1+3 félszobás, bútorozott lakás albérletbe 
kiadó kiválóan alkalmas vállalkozásnak, üzletem
bernek. Érd.: Nk., Kazanlak krt 7/B. 1/4. Nyitva: 
Hétköznap: 8-17 óráig Tel.: 93/320-111 (9438 K) 

2 szobás, bútorozott egyedi fűtéses második emeleü 
lakás albérletbe kiadó a keleti városrészben. Érd.: 
Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: Hétköznap: 8-
17 óráig Tel.: 93/320-111 (9439 K) 
1 szoba fürdőszoba, konyha használattal hölgy ré
szére albérletbe kiadó a keleü városrészben, 8.000 
Ft-ért ami a rezsi díjat is tartalmazza Érd.: Nk., Ka
zanlak krt 7/B. 1/4. Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig 
Tel.: 93/320-111 (9440 K) 

1 szobás, bútorozatlan lakás albérletbe kiadó a Vá 
roskapu utcában. Irányár: 11.000 Ft+rezsi díj. Érd.: 
Nk., Kazanlak krt 7/B. 1/4. Nyitva: Hétköznap: 8-
17 óráig Tel.: 93/320-111 (9441 K) 

2 szobás első emeleü öszkomfortos bútorozatlan la
kás albérletbe kiadó a keleti városrészben. Irányár: 
12.000 Ft+rezsi díj. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig Tel.: 93/320-111 
(9442 K) 

1 szobás egyedi fűtéses lakás albérletbe kiadó a 
Csengery utcában irányár: 10.000 Ft+gáz és villany
díj. Érd.: Nk., Kazanlak krt 7/B. 1/4. Nyitva: Hét-
köznap: 8-17 óráig Tel.: 93/320-111 (9443 K) 
Zalaegerszegen, Hévízen. Keszthelyen lakások búto
rozva és bútorozatlan lakás albérletbe kiadó a keleü 
városrészben. Érd.: Nk.. Kazanlak krt 7/B. 1/4. 
Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig Tel.: 93/320-111 
(9444 K) 

1+2 félszobás egyedi fűtéses, telefonos+garázsos 
bútorozatlan lakás albérletbe kiadó a keleü város
részben. Érd.: Nk.. Kazanlak krt 7/B. 1/4. Nyitva: 
Hétköznap: 8-17 óráig Tel.: 93/320-111 (9445 K) 

2 szobás egyedi fűtéses, bútorozott családi ház al
bérlete kiadó Nk. belvárosához közel. Érd.: Nk., Ka 
zanlak krt 7/B. 1/4. Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig 
Tel.: 93/320-111 (9446 K) 
1 szoba, konyha, fürdőszoba használattal albérletbe 
kiadó a Corvin utcában. Érd.: Nk.. Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig Tel.: 
93/320-111 (9447 K) 
Családi ház kiadó Zalaszabarban. Érd.: Nk., Kazan
lak krt 7/B. 1/4. Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig 
Tel.: 93/320-111 (9448 K) 
Egyszobás étkezős, telefonos lakás albérletbe kiadó. 
Cím: Nk., Csányi u. 19. Csap Lajos (9309 K) 
Nk-án vagy környékén családi házat bérelnénk. Jel-
ige:,.Hosszabb távra" a leveket a pf.: 154-be kér-
ném. (9310 K) 
Nk.-án a belvárosban 2 szobás, összkomfortos, ud-
van lakás kiadó. Érd.: 93/358-820 (9311 K) 
Berzsenyi lakótelepen 2 szobás, fürdőszobás, egyedi 
gázfűtéses lakás albérletbe kiadó. Érd.:Nagyné Nagy 
Hennelle Nk.. Bajza u. 15. Tel.: 93/375-301 ínun-
kaidóben. 93/375-396 este. (9346 K) 

VEGYES 
Jólfizető, korrekt munkát ajánlok, fő vagy mellék
állásban. Érd: Nk.. Király u. 31. H.lph 1/3. Bedőné 
(9345 K) 
Vállalkozói igazolvánnyal rendelkező, tárgyalóké
pes munkatársakat jó kereseü lehetőséggel azonnali 
belépéssel keresünk. Részletes önéletrajzot: Nk. Pf.: 
456 ba kérek. (9249 K) 

Üvegbetétes hirdetőtáblák eladók (2 db) Érd.: Nk., 
Sánc, lózsef A. u. 4. (9293 K) 

Ha rendben tartja, egész évben használhatja Kere
sem azt a családot, aki szívesen töltené szabadidejét 
a szabadban. Tel.: 93/312-255 (9294 K) 

Nk., Rózsa u. 13. 2/16. lakberendezési tárgyak köl
tözködés miatt eladók. Érd.: 17 óra után a 93/316-
900 (9295 K) 

Korrepetálást vállalok magyar nyelv és irodalom (1-
8) és matemaüka (1-5) tantárgyakból. Tel.: 93/317-
697 (9296 K) 
Nyán szünetre gyermekfelügyelelet vállalok. Tel.: 
93/317-697 (9296 K) 

3 köbméter zsaludeszka eladó. Érd.: 93/311-875. 
(9297 K) 

120-130 kg-os hízoll sertések eladók. Érd.: 93/358-
820 (9298 k) 
Ha van vállalkozói igazolványa és legalább érettsé
gije, valamint tárgyalóképes, és agilis, akkor jelen-
kezzen önéletrajzával, érdekes szellemi levékeny-
ségre. Cím: Nagykanizsa PF.. 456. (9299 K) 
Német nyelvtanítási vállalok. Érd.: Vigh András 
Nk., Csnegery 87/A. (9300 K) 

Zekiwa mózeskosaras babakocsi 9000 Ft. Bosch 550 
W fúrógép 10.000 Ft-ért eladó. Érd.: Nk.. Borne
missza u. 5. (9300 K) 

Kombináll hűtőszekrény eladó. Érd.: 93/310-778 
(9301 K) 
Vegyesbolt berendezése eladó. Érd.: 93/310-778 
(9302 K) 

Faragásos bécsi páncéltőkés zongora és bendzsó el-
adó. Cím: Nk-,Csányi u. 19. Csap. (9303 K) 

Barbara 5 részes szekrénysor kitűnő állapotban, Vé
nusz ülőgarnitúra négerbarna szövettel eladók. Érd.: 
Nk., Erdész u. 25/3. 16 óra után. (9304 K) 
Pótvizsgára felkészítés matemaükából és fizikából, 
középiskolásoknak, szakmunkástanulóknak Nagyka-
nizsán. Érd.: 93/312-954 (9450 K) 

50-es férfiöltöny, valamint bélyeggyűjtemény eladó. 
Ár: 5.000-5.000 Ft. Cím: Radák Sándor Nk., Liszt 
F. 2/B.(945l K) 

Jó állapotban lévő bontott cserépkályhát vásárolnék. 
Ajánlatokat: „Sürgős" jeligére a Pf.: 154-be kérnék. 
(9452 K) 

Kft-k. Bt-k magánszemélyek figyelem! Irodahelyi
ségek, nyaralók, lakások igényes takarítását vállal
juk. Hétköznap esü órákban és hétvégeken egész 
nap. Ajánlatokat: „Hófehérke" jeligére Nk. Pf.: 154-
be kérnénk. (94S3 K) 

Görög tengerparti üdülés szenzációs áron luxus
busszal, önellátós, 19.500 Ft július 07-16-ig és 
júl.28-aug.06-ig a korlátozott hely nuatl kérem mi
előbbi jelentkezésüket. Jelentkezni; este 18 óra után 
Zalakaros Kossuth u. 2. Plánki (9454 K) 
Eladó 1 db 220 literes hűtőszekrény. 2 db fotel. 
Érd.: Nk., Platán sor 10. IMph/fszt. telefonon 
93/313-813. (18-20 óráig). (9455 K) 

Irodák, intézmények takarításai vállalnám. Cím a 
szerkesztőségben. (9456 K) 

Jól fizető korreki munkát ajánlok fő vagy mellék
állásban. Érd.: esü órákban. Nk., Király u. 31. 
H/1/3. BedŐné (9456 K) 

5 elemes szekrénysor újszerű állapotban és egy 270 
literes kombinált hfltő fagyasztóval készpénzért el-
adó. Érd.: Nk.. Kazanlak krt 2.B fszt 2. (9457 K) 
Digitális kijelzésű. 30 memóriás, programozható, 
kulccssl zárható, ébresztős, kihangosíthaló telefon 
5.000 Ft ért eladó utánvéttel is. Érd: 93/319-119 
délutáni órákban. (9458 K) 

Általános iskolások pótvizsgára felkészítését mate 
maüka-fizika tárgyakból vállalom. Érd.: délelőtt 9 
11 óráig a Nk.. Berzsenyi D. 2/A 3.em/ll-ajtó cí-
men lehet. (9459 K) 

Általános iskolások matematika pótvizsgára felkészí-
tését vállalom. Érd.: Markotán 93/320 590 (9460 K) 
3 db boroshordó, daráló, prés egy nagy kád, 1 Java 
motorkerékpár és egy villanyos szalagfűrész, 4 db 
külső gumi MTZ traktorhoz eladó. Érd.: Iharos. Kis 
u. 47. (9461 K) 

Sürgősen eladó 4 személyes AMC edénykészlet, 4 
db Erdős László fesüiiény, új 10 l-es villanybojler. 
2000 db francia tetőcserép. Érd.: este 8 után 93/351-
325 (9462 K) 
Parabola antenna „MICRO S 4000'" típusú. 27 csa 
torna fogható jelenleg rajta, az ASTRA I. vételére 
is alkalmas eladó. Érd.: Nk.. Liszt F. u. l/D. IV/1. 
Irányár: 18 eFt (9463 K) 

Nagykanizsa. Magyar út 154./A szám alatt 60 nm-es 
üzlethelyiség garázsnak, vagy raktárnak kiadó. Érd: 
a fenü címen. Horváth József. (9499 K) 

PARTNERKERESŐ 
29 éves csinos, jó alakú vidám természetű, utazást, 
szórakozási kedvelő hölgy keresi korban hozzáillő 
legalább középfokú végzeltségtí úr ismeretségét. Le 
veleket „Találkozás" jeligére a Pf.: 154 be kérném. 
(9464 K) 

46 éves, magas, sportos mérnök tartós kapcsolat cél 
jából megismerkedne korban, iskolázottságban hoz
záillő igényes hölggyel. Leveleket Nagykanizsa Pf.: 
360 ba kérem. (9465 K) 

Házasság, szabadidő, szexpartner közvetítői tevé 
kenységünkel megkezdtük. Országos adatbank, biz
tos siker. Kérje részletes tájékoztatónkat. NagYkani-
zsa Pf.: 259. (9466 K) " 

35 éves fiatalember, aki egy gyermek után elköte
lezett, megismerkedne kanizsai elvált hölggyel. Le 
veleket „Csak Te vagy a fontos" jeligével a Nagy-
kanizsa Pf.:259-be kémem. (9467 K) 
Szeretnél egy 48/177 értelmiségi férfi társa lenni? 
Várom 42 év körüli csinos, művelt hölgy ismeret
ségét házasság céljából. Anyagiak biztosítva. „Ket
ten az úton" jeligére a válaszomat Nk., Pf.:154-be 
kérném. (9468 K) 
38 éves férfi vagyok és józan gondolkodású. Kere
sem a páromat várom, azoknak a 22-50 év kózötü 
hölgyeknek a levelét, akik szintén magányosak és 
férjet keresnek maguknak. Leveleket „Két összeillő 
ember" jeligére kérem címezni, a Nk., Pf.: 154-be. 
(9469 K) 

47 éves, vendéglátásban dolgozó. 172 cin magas, 
barna, elvált hölgy megismerkedne korban hozzáillő 
férfival. Kanizsa környékiek levelét várom. Jelige: 
„Várok rád" a Pf.: 154-be kérném a leveleket. (9305 
K) 
22 éves csinos, érettségizett lány keresi olyan fiú is
meretségét, aki kedves, megbízható, szerel utazni és 
szórakozni. Leveleket „Szivárvány" jeligére a Pf.: 
154-be kérem. (9306 K) 

Várom annak a fiatalos férfinak a bemutatkozó le 
veiét, aki 60-68 éves diplomás. Leveleket „Dohány-
zom" jeligére a Pf.: 154-be kémem. (9349 K) 
48 éves, csinos, fiatalos küllemű, független, jó anya
gi körülmények között élő értelmiségi hölgy keresi 
társát intelligens, független, 45-48 év közötü értel
miségi férfi személyében. Bemutatkozó levelét 
„Utazzunk együtt" jeligére kérem a Nk.:Pf.:154-be. 
Csak értelmiségi jelentkezzen! (9472 K) 
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Az épí tőipar i konfe renc ia ke
retében saj tótá jékoztatót tartott 
Wekler Ferenc, az S Z D S Z or
szággyűlés i képv ise lő je és Dési 
Albert az I K M épí tés i osz tá lyve
zetője. 

Wek le r Ferenc szerint az em
berek életútját a lapve tően két 
dolog befolyásol ja : az i sko láz ta 
tás és a l akáshoz ju tás l ehe tősé 
gei. Az é r in te t teknek azonban 
nem ugyanazok az é rdeke i . A pi
acgazdaságban a gazdaság i veze 
tők a lapvető é rdeke a miné l több 
bevé te l , minél k e v e s e b b kö l t ség , 
az ö n k o r m á n y z a t o k é , hogy ide
j ében tudjanak felújítani és új 
lakások ép í téséve l az igényeke t 
tudják k ie légí ten i , a l akos ságé 
pedig az, hogy o lcsó , j ó l akás 
hoz tudjon ju tn i . A real i tás 
azonban az , hogy a kö l t s égve t é s 
ből erre fordí tható összeg csök
ken, így a t ámoga tás m é r t é k e is 
csökkenni fog az e lköve tkezendő 
időben. A k o r m á n y által k idol 
gozott pó tkö l t ségve tés , az á l l am
háztartás reformja k o m o l y ha tás
sal lesz az épí tő iparra , a l akás 
építésre. Az ö n k o r m á n y z a t o k 
mozgás te re nem nő, a pénzügy i 
tárca újabb e l v o n áso k ra í té l te 
őket. Sőt - és ezzel W e k l e r Fe 
renc, aki a Pa r l ament önkor 
mányzat i b i zo t t s ágának a le lnöke , 
messze nem ért egyet - t akaré 
kossági okokra h iva tkozva az 
önkormányza t i rendszer megvá l 
toztatását i r ányoz ták e lő . E n n e k 
ér te lmében az ezer fő alat t i 16-

- Új vezetőség a Fidesznél. 
A Fiatal Demokraták Szövetsé
ge Polgári Párt Nagykanizsai 
Szervezere új elnökséget vá
lasztott. Tagjai: dr. Csákai 
Iván, Paffp Magdolna, Péter Jó
zsef, Polka P. István és az el
nöki tisztet betöl tő Gyalókai 
Zoltán. 
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MINDEN OTODIK 
POLGÁR PANELBEN 

l ek számú t e l epü léseknek nem 
lesz l e h e t ő s é g e ö n k o r m á n y z a t 
l é t r ehozásá ra , és csak városok 
t a r tha tnának fenn in t ézményeke t , 
s ze rvezhe tnének szemétszá l l í t ás t . 
A k é p v i s e l ő szer int ennek csak 
a k k o r l e n n e é r t e lme , ha valós 
meg taka r í t á s t j e l e n t e n e , de ha 
csak öncé lú i n t ézkedés maradna , 
m e g k é r d ő j e l e z h e t ő az e lképze lés . 
A nyuga t i pé ldák muta t ják , hogy 
ná lunk sem rosszabb az a rány a 
k i s t e l epü lé sek számát i l l e tően , 
h iszen pé ldául N é m e t o r s z á g b a n 
a m a g y a r o r s z á g i h o z hason lóan 
54 száza lék az ezer fő alatt i te
l epü lé sek résza ránya . A t ámoga
tás d rágaságá t i l le tően talán el
g o n d o l k o z t a t ó adat , hogy az új
rae losz tássa l a k i s t e l epü lé seknek 
ju t ta to t t t ámoga tá s 7-8 százalék
nyi , az o t t l akók a ránya pedig 8 
száza léka . A z ö t száz kör jegyző
ség s z á m a is m e g e g y e z i k a kö
zös t anácsok va l amiko r i számá
val . 

Dési Alber t e lmond ta , ma Ma
gya ro r szágon m i n d e n k i n e k van 
öt le te , v é l e m é n y e a l akáské rdés 
sel kapcso l a tban . A z épü le t reha
b i l i t ác iós p rog ram, az energia ta
ka r ékoság i k o n c e p c i ó összete t t , 

t öbb ágazatol - szoc iá lpol i t ika , 
pénzügy - érint , a t éma nemcsak 
műszak i j e l l egű . Magyaro r szá 
gon minden ö töd ik ember panel
lakásban cl. Az i lyen épüle tek 
akár a 80 -100 évet is tú lé l ik , de 
a másod- és ha rmad lagos szer
kezeteket középtávú időszakok
ban fel kell újítani, az energet i 
kai fe lü lv izsgála tokat el kell vé
gezni . Ma időzítet t bombán 
ülünk, a tömegéve l j e l en tkező 
felújítási igényeket nem lehet el
odázni . Az osz tá lyveze tő szerint 
a felújí tásba a/ eredet i épí tőket 
ke l lene bevonn i , akik azóta is az 
ép í tő iparban do lgoznak , csak az 
ál lami helyett a magánszek to r 
ban. A z e lképze lések megva lós í 
tásához megvan az ember , az 
anyag , a technológia , csak szer
vezni nem tudunk - Dési Albert 
szer int . A felújí tásokkal kapcso
la tos e lképze lés , hogy a , ,beavat
k o z á s " é r t éknöve lő felújítás le
gyen , a lakások komfor tosabbak , 
piaci é r tékük tek in te tében inaga-

sabb árszintflek legyenek. 

L.I. 

- Októberben újra indul. 
Véget ért a Családsegítő Köz
pont által szervezett Kismama 
klub ősszel kezdődött kurzusa. 
Mint a Családsegítő Központ 
munkatársától , Vukics Józsefné-
től megtudhattuk, a várandós 
kismamák nem maradnak soká 
segí tő tanács nélkül, hiszen a 

f o g l a l k o z á s o k ő s s z e l , a t ervek 
szer int o k t ó b e r b e n újra indulnak . 
A z e l k é p z e l é s e k szerint a fog la l 
k o z á s o k r é s z t v e v ő i n e k körét hát
r á n y o s a b b h e l y z e t ű l e e n d ő anyu
kákkal is s z e l e t n e k k ibőv í ten i , e n 
nek érdekében már m e g is kez 
dődtek a tárgyalások a K i s e b b s é g i 
Ö n k o r m á n y z a t s z a k e m b e r e i v e l . 

- Szennyvízgondok. Kiskam
zsán a Szent Flórián tér 4/a-ban 
sajátos szennyvízelvezetési eljá
rásra lettek figyelmesek a Kör
nyezetvédelmi Felügyelet mun
katársai. A lakók a szennyvizet 
egy használaton kívüli kútba ön
tötték, ha nem fért bele, akkor 
a csapadékelvezető árokba juttat
ták. Ez utóbbi azért is kellemet

len , mert saját portájuk e l ő l a 

Varasd i utca l akó inak háza e l é 

f o l y ó b ű z ö s lé e l l e n t ö b b s z ö r is 

j o g o s k i fogás t e m e l t e k az ottani 

lakók . A z e l k ö v e t ő k e l l e n e l járás 

indult , de e n n e k e r e d m é n y e s s é g e 

k é t s é g e s , h i s z e n a l a k ó k anyag i 

h e l y z e t ü k r e h i v a t k o z v a t ö b b fe l 

s z ó l í t á s e l l e n é r e s e m kötö t t ek rá 

a s z e n n y v í z c s a t o r n a - h á l ó z a t r a . 

- 55 884 . O l v a d á s n a k indult 
vá rosunk á l l andó l akosa inak 
s záma a j ún iu s 11 . és 25 . kö
zött eltelt napokban . E n n e k 
oka, hogy m i n d ö s s z e t izenhá

rom újszülött sírt fel t izenki
lenc polgár e lha lá lozása mel
lett . Örök hűséget t i zenhárom 
pár fogadott az a n y a k ö n y v v e 
zető színe előtt . 

A kanizsai 
főkapitányság 

létrehozása 
Szigetvár eleste után a tö

rök végigdúlta Somogy me
gyét, egész /;ilnt, Szombat
hely térségéig is eljutott- Szi
getvár pótlására Kanizsa vá
rát jelölték ki, s még 1 ?oó 
őszén a dunántúli főkapitány
ságot kettéválasztották, s en
nek déli részén a Balaton és 
a Dráva között, Kanizsa lett 
a székhely. Főkapitánysággal 
a király Tahy Ferencet hízta 
meg, aki térségben nagy ka
tonai tapasztalatokkal rendel
kezett. Kanizsai Orsolyával 
nem voll felhőtlen a kapcsom 
lafa, azért, is, meri a város
ban állomásozó királyi kato
naság és a Nádasdy-vár népe 
között állandó volt a súrlódás* 
Elsősorban az ellátatlanság 
miatt, ami a katonákat mind
két oldalról érintette. A beteg 
és idős Tahy már 15ó7-ben le
mond rangjára), s a nehéz ha
di helyzet , niiatt a király jó 
szervezőképességű, kiváló ka
tonát keres Kanizsa élére. 
Olyat, aki képességeiben akár 
a Szigetváron hosl halált hajt 
Zrínyi Miklóst is pótolni tud* 
ja . Ezt az emberi sikerült 
megtalálni Thury fíyörgy sze
mélyében. A királyi biztos 
hosszas alkudozások után 

megállapodik Nádas dynéval, 
hogy a várat királyi fönnha
tóság alá adja, s ezzel egyidŐ-
ben elkészülnek a leltárak, de 
főként a tervek a vár megerő
sítésére. Ezután a vár irányí
tása két részből tevődik Össze; 
a katonai feladatok ellátásá
ból és a gazdálkodás biztosí
tásából. Thury tryörgy kapi
tányságának ideje atatt hiva
talosan béke volt, nagyobb tö
rök támadásra nem került 
sor* ostromot tienv kellett ki
állni, így a vár erősítésére, a 
hadinép kiképzése minden le
hetőség adott volt, Ebben az 
időszakban a kanizsai főkapi
tányság határvonala megnyi-
tődott és ellenőrizhetőbbé 
vált. Thury György halála 
után az utódok általában csak 
egy-két évig töltötték be ezt a 
funkciót, de a hatalomnak ez 
a gyakori váltása nem tett jót 
Kanizsának. 

B.E. 
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